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_BOEKBESCHOUWING. 


Tiende tiental Leerredenen, door j. H VAN DER 
PALM. Te Leyden, bij D. du Mortier en Zoon. 
1834. In gr. 8yo. 320 BI. f 2-50. 


Ziehier een kort verflag van en hier en daar eene enkele 
aanmerking op deze Leerredenen! 

I. Eene Inleiding tot de Lijdensprediking , volgens 
I Korinth. I: 30: Uit Mem zijt gij in Christus Je- 
Zus ą„ enz. opent den bundel, 1e, Welke groote wel- 
daden ons door Jezus van God gefchonken zijn; 2°. dat 
wij niets meer, maar ook niets minder behoeven; 3°. 
aanfporing tot dankbaarheid. — Klaar en eenvoudig. 

II. Judas de Verrader, Lur. XXII: 47 en 48. 
le. Judas een voorwerp van mededoogen; 2°. Jezus, van 
onze eerbiediging en liefde. Wij zeggen nogeens: klaar 
en eenvoudig. Wij vergeleken met een’ oogopflag Prof. 
VAN DER HOEVEN’s predikatie over Judas , en meen- 
den het verfchil van beider jaren in hunne ftukken dui- 
delijk op te merken — hier meer de ftille, heldere beek; 
daar de woelige, bruifende ftroom. VAN DER HOE- 
ve N bepaalt zich alleen bij Judas, en kiest zeker eene 
treffende en voor de hand liggende zijde ter befchou= 
wing. VAN DER PALM fchijnt ten deele zijn onder- 
werp uit het oog te verliezen. Doch dit is inderdaad 
Schijn; de tekst geeft het zoo aan de hand, en ook 
zijne toepasfing (die geheel de genade van Christus pre- 
dikt) is treffend: en gepast. VAN DER HOEVEN 
had dezen tekst niet, en dit reeds is genoeg, om het 
verfchil van ftändpunt te verklaren. Beider gevoelen over 
den ongelukkigen fchijnt niet kwalijk overeen te ftemmen, 

II. Jezus, aan het kruis gelasterd, ons voorbeeld. 
IreTr. II: 21b. tot 24%. 1°. Jezus, gefcholden , niet 
weder fcheldende; 2°. een voorbeeld ter navolging; 3°. 
daardoor ten fterkfte gefpoord, dat Hij voor ons eeen 
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/ 
heeft, Er ftraalde in Jezus’ gedrag grootheid, wijs- 
heid, liefde en godvruchtige onderwerping door; en dit 
alles dient ons te meer tot een’ fpoorflag , omdat Jezus 
niet alleen geheel onfchuldig, maar daarenboven voor 
ons leed, — Eene fchoone, ftichtelijke preek , die tot 
een model over de ftof der befpotting kan dienen. 

IV. Des menfchen oorfpronkelijke flaat en beftem- 
ming. Gen. Ik: 15. l°. Hoe groot die beftemming 
en zijne gunst bij God zij; 2e. gevolgen, tot bevesti- 
ging van het geloof en befturing van den wandel. Nie- 
mand zal de befchrijving , in het eerfte deel, zonder uit- 
ftekend vermaak lezen. Ook het overige is belangrijk, 
Wat het geloof aangaat: „er is eenheid in den Bijbel; 
die zelfde mensch , voor welken God zijnen Zoon over- 
geeft, was van den beginne zijn uitverkoren,” Wat 
den wandel betreft: „ onze gezindheid omtrent God, 
onze befchouwing van ’smenfchen tegenwoordigen toe- / 
ftand en de waardering van ons wezenlijk geluk worden 
door de kennis van den eerften ftaat onzer ftamouders 
ten beste geregeld.” — Zoo wij iets op deze Leerrede 
wilden aanmerken , het zou gebrek aan klimming, al te 
groote gelijkmatigheid in het toepasfelijk gedeelte zijn. 
Alles: is nog even helder, geregeld en juist bij onzen 
Nestor; ook ontbreekt het niet aan zachten gloed; maar, 
verbeelden wij het ons, of ontftaat er van tijd tot tijd 
al meerdere bedaardheid in den gang zijner rede ? 

Het flot is echter merkwaardig genoeg , vooral uit den 
mond van een’ zeventigjarigen grijsaard, die nimmer de 
rede voor de eenige vertrouwde Godfpraak onder ons 
hield, maar met zijn geheele hart ftaag aan den Bijbel 
hing. Ziehier een deel van hetzelve: ... „ Neen! 
„ het waren niet de bekoorlijke dreven, de heldere 
„ ftroomen, de geurige vruchten, die het paradijs-ge- 
„ luk van het eerfte menfchenpaar uitmaakten; het was 
„ hunne onfchuld, hun omgang met God; het was, 
„ omdat zij geene zonde kenden, omdat zij zich niet 
„ voor zich zelven of voor God behoefden te fchamen. 
„ Ook ons is geen ander wezenlijk geluk dan dit toe- 
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» gedacht, en er bloeit ook voor ons geen andere boom 
» des levens, dan waaraan de vrucht der geregtigheid 
.„ groeit,” enz. enz. i 

V. De waarborg der onvergankelijkheid van het 
Christendom. IE TIMmoru. Il: 19. Het is buiten 
tegenfpraak het kenmerk eener goede leerrede, dat zij 
tegen gebreken en dwalingen van den tijd gekant is, al- 
thans in zeker verband met tijd en plaats ftaat, en niet 
als ecne algemeene les van zedekunde of geloofsleer in de 
lucht hangt. En wij gelooven deze onder de besten van 
den bundel te moeten rekenen, waarbij het te zijner 
plaatfe ook waarlijk niet aan hoogen gloed ontbreekt. 
De zin der tekstwoorden zal zijn: De Heer kent al- 
leen voor de zijnen, die afflaan van ongeregtigheid. 
Na de verklaring, lo. volgt 2°. het betoog van het 
noodzakelijk verband tusfchen geloof en deugd; 3°. dat 
het Christendom op dezen grondflag vastítaat. o,Mogt 
’s mans ftem, de ftem der waarheid, door zoo, vele on- 
goddelijke, ijdele roepers, als op nieuw de kerk ont- 
rusten , gehoord worden! Doch, helaas! de meesten 
hooren en nog veel meer verftaan niet, 

VI. Jezus op zijn twaalfde jaar in den tempel te 
Jeruzalem. Luk. I: 4l tot 52. 1°. Eenvoudige ver- 
klaring 3 2e, waartoe de vermelding dezer bijzonderheid 
ons ftrekken moet. — Ja de woorden: wat hebt gij 
ons dus gedaan? zouden wij inderdaad eene zachte 
moederlijke berisping meenen te vinden — nog liever 
misfchien eene berisping, die haar als op de lippen be- 
fterft, ziende hoe hij daar bezig is. Na de allezins 
korte en gepaste toelichting, maakt VAN DER PALM 
eenige toepasfelijke aanmerkingen, æ omtrent Lukas als 
gefchiedfchrijver, & omtrent het karakter en de groot- 
heid van Jezus. De allereerfte, omtrent de vele valfche. 
verhalen van Jezus’ kindschheid, is bijzonder betangrijk. 
Ook zouden wij gaarne dat gedeelte affchrijven-, waarin 
de woorden voorkomen: „ Houdt het niet voor itich- 
„ting, aan enkele woorden en klanken te blijven han- 
„gen, die duistere gewaarwordingen en onvruchtbare 
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„ befpiegelingen in u doen. oprijzen. Kent den fchat van 
„ Gods Woord in zijne eigenlijke en wezenlijke waarde; 
„en merkt er in op die fporen van ondoorgrondelijke , 

„ boven al ons begrip verheven wijsheid en liefde in 
„alle hare beftellingen, wier befchouwing uwe bezig- 

„ heid, en wier helder inzigt uwe nain in den he- 
m mel zal uitmaken !°’ 

VII. Het gedrag , hetwelk den wijzen betaamt bij het 
drukken van den nood, en bij de uitredding uit den- 
zelven. Pf. CVII: 43. Na dit fchoone dichtftuk eerst 
helder in het licht gefteld te hebben , toont de Prediker 
ten andere de betamelijkheid van bidden #7 en danken „a 
den, verwonnen, nood, en past dit bijzonder toe, of 
liever dringt het, met de woorden van den tekst, bij 
zoo velen aan, als toen pas uit den veldtogt tegen de 
Belger. óf zelve veilig waren teruggekeerd , óf de hun- 
nen zoodanig weder hadden gezien, — Zeker niet de 
minfte uit den bundel! 

_ VIJL. De waardij van een wel doorgebragt leven, 
I sam. XXV: la, In de inleiding fpreekt de Hoog- 
leeraar over zijne korteling verftorvene ambtgenooten , 
VAN VOORST EN SURINGAR, in eene korte maar 
fchoone loffpraak. Na het gebed, behandelt hij den 
tekst, ten aanzien van deszelfs verband en inhoud. 
Waarna hij, l°. in een beknopt overzigt over Samuël’s 
gefchiedenis , het voorbeeld doet zien van een wèl door- 
gebragt leven; om 2°. daarna en ten befluite zijne hoor- 
ders tot het leiden van zulk een leven aan te fporen, 
door hun het belang en de waardij van hetzelve te doen 
gevoelen. Wij hebben voor het laatfte niet dan goed- 
keuring en dank. Doch, hoe geleidelijk ook Samuël’s 
gelchiedenis hier wotde voorgefteld , en hoe {choon daar 
alles luide, — zegt de Prof, hier niet eenigzins te wei- 
nig, en daar te veel ? Ware de aanmerking niet gepast 
geweest, dat het regterambt. onder de Israëlieten met den 
tijd eenigzins van natuur fchijnt veranderd te zijn, en 
meer eene burgerlijke betrekking geworden te wezen, om 
regt te fpreken tusfchen den man en zijnen naasten ; iets, 


TIENDE TIENTAL LEERREDENEN. 5 


dat vroeger meer aan de Oudften* en Vorften in elken 
ftam (niet zoo zeer aan den Hoogepriester, naat het 
ons voorkomt) was verbleven ; en dat hierdoor de (ware 
of: ingebeelde) behoefte aan een’ Koning als voorbe- 
reid was? En wat de geleerde man van de Profeten- 
Scholen zegt, ís dat genoegzaam bekend ‘én zeker? Zoo 
ja, dan, zouden wij meenen , ís het sgezegde wederom 
niet geheel voldoende, maar behoorde er iets van het 
algemeene denkbeeld van Profeet gezegd te zijn, ten 
einde hetgeen in de bedoelde fcholen geleerd werd met 
het ambt en de verrigtingen der bekende Godsmannen 
overeen te brengen. Althans, hetzij wij hierin dwalen 
of regt hebben, ligt vindt de fchrandere Leeraar, zoo 
hij dit lezen mogt, gelegenheid , om , ongezocht en on- 
genoemd, te meer licht over de zaak voor het Publiek 
te verfpreiden. 

IX. Het jammerlijke der verkeerde uitlegging en wil- 
lekeurige toepasfing van, plaatfen der H. Schrift. 
Marra., IV: 5—7. Eerst geeft VAN DER PALM 
als °t ware de historifche verklaring, om dan 1°. over 
de kenmerken der gegispte behandeling, 2°. over het 
jammerlijke en verderfelijke daarvan te fpreken , en 3°. 
tot hooge waardering en gemoedelijke beoefening enze 
aan te fporen- Wij gaven vroeger te kennen, dat onze 
Redenaar de teekenen des tijds niet uit het oog verliest, 
Dit ftuk is er een nieuw en heerlijk blijk van. Er ligt 
zelfs iets fcherps in, om juist den Duivel tot af- 
fchrikkend voorbeeld te ftellen. Trouwens, de waar- 
heid van het hier beweerde loopt, in allen opzigte, 
dermate in het oog, dat men niet te fterk fchijnt te 
kunnen fpreken. Het eenige, dunkt ons, wat hier kan 
tegengeworpen worden, is, dat b. v. ook Apostel Paulus 
zich niet altijd van een gebruik der H. Schrift fchijnt 
te onthouden, dat meer op toevallige overeenkoimften, dan 
wel op wezenlijke gepastheid voor het oogmerk berust, 
Doch , het fchijnt ons toe, tot zulk eene Schriftverkla- 
ring, als VAN DER PALM wil, mede te behooren , 
dat men dit niet verbloeme, De inhoud des-Bijbels is 
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Goddelijke waarheid; de vorm is menfchelijk , wel van 
groote verdienfte, maar, wat althans het werk van 
` bloote menfchen heeten mag, niet zonder gebreken , 
vooral zulke, als aan tijd en toeftand behooren. Wij 
zijn geene Mahomedanen, die den Koran als allezins 
volmaakt befchouwen. Of, houdt het iemand daarvoor, 
dat Paulus ook te dezen niet dwalen kon, dan voorze- 
ker bezat hij een licht, dat wij geheel niet bezitten. 
Oordeelkundige befchouwing en verklaring alleen kan ons 
den waren zin, de bedoeling eener plaats , en hare ge- 
pastheid tot eenig bewijs , doen kennen. 

X. De groote waarde van de regte kennis en beoefe- 
ning der Goddelijke Openbaring. Il TiMoT nH. IIl: 15. 
Geene eigenlijk gezegde inleiding, maar toelichting van 
den tekst alleen opent deze leerrede, in welke 19, de 
groote waardij der H. Schriften, 2°. de voortreffelijkheid 
van derzelver regte beoefening, 3% het onverantwoorde- 
lijke der verwaarloozing , 4°. de heilzame vrucht van de 
regte kennis wordt in het licht gefteld. Blijkbaar is het 
eerfte hier het voornaamfte , de bron , waaruit de andere 
deelen als zoo vele beken vloecijen. Hier is dan zeker 
ook de grootfte volheid en warmte van gedachten ; fchoon 
deze, onderfcheidenlijk gewijzigd, hier en daar toch 
treffend terugkeeren, Trouwens, wie zou over den Bij- 
bel en zijne regte beoefening , de hooge waarde en voor- 
treffelijkheid deszelven, beter kunnen -fpreken , dan deze 
welfprekende Bijbeltolk , die zijn zeventigjarig leven meest 
in de beoefening , grondige beoefening, en mededee- 
ling deszelven aan anderen, befteedde? Men leze en 
oordeele ! 

Wij befluiten ons verflag met dank en bewondering. 
Moge de voortreffelijke Man nog lang leven en gezond- 
heid, dien helderen geest en al de uitmuntende gaven 
bezitten, welke hem, wij aarzelen niet het te zeggen, 
tot een’ zegen van onzen tijd maken! Moge zijn ta- 
lent ook dezulken aantrekken en boeijen , die ter regter 


of ter flinker zijde van de waarheid afwijken, ongeloo- ` 


vigen en bijgeloovigen , onverfchilligen en dweepzieken:! 
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Moge bìj fteeds velen voor de waarheid en voor de ecu- 
wigheid behouden ! 








Akademifche Voorlezingen over het nut en de belang- 
rijkheid der grammatifche vergelijking van het Grieksch, 
het Latijn en de Germaanfche tongvallen met het 
Sanskrit. Door H. A. HAMAKER,. Te Leyden, bij 
C. C. van der Hoek. 1835. Zn gr. 8yo. 295 B/. 


f3-: 


Mea een weemoedig gevoel nemen wij dit boek ter be- 
oordeeling in handen. De Schrijver daarvan ‘was een 
dier zeldzame mannen, welke met het gelukkigst geheu- 
gen eene hooge mate van fchranderheid en fcherpzinnig- 
heid en eene ijzeren vlijt en onverzadelijken weetlust ver- 
cenigden ; een man, die niet alleen voor de beoefening , 
maar ook voor de uitbreiding der wetenfchap als gebo- 
ren fcheen3; die reeds op het gebied der taal- en letter- 
kunde de belangrijkfte veroveringen had gedaan, en 
wiens naam ons Vaderland tot in Ruslands hoofdftad 
toe, waar hij de gewigtigfte" wetenfchappelijke betrek- 
kingen had aangeknoopt , tot eere verftrekte, En hij — 
is ons voor deze wereld ontrukt! Op het punt van tot 
zijnen belangrijken post aan Leydens Hoogefchool weder 
te keeren, flortte hij, acht dagen na zijne Echtgenoote, 
in het graf} en liet zeven weezen achter! Het is, na 
zoo vele verliezen van mannen in den bloei huns levens, 
die Hollands Hoogefchool binnen een aantal jaren ge- 
troffen hebben, geen der geringften. Behalve zijne ver- 
bazende geleerdheid, die fchier alle de talen van Europa 
en die van het Westelijk Zzië en Indië omvatte, die: 
daarbij den geheelen omvang-der Gefchiedenis , niet al~. 
leen van het Oosten tot in kleine bijzonderheden , maar 
ook van Europa, der Aardrijks- en Letterkunde voegde, 
was HAMAKER ook de vriend en vader van alle itu- 
denten, die toonden ijver en liefde voor de wetenfchap 
te bezitten. Voor dezen was geen tijd hem te lang of, 
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te kostbaar, om hen op den weg te helpen, hun uit 
den onuitputtelijken voorraad zijner wetenfchap het noo- 
dige bij te zetten, hen aan te moedigen, hen op de door- 
nenpaden , die het gebied der taalkunde oplevert „ als bij 
de hand te geleiden, en tot voortreffelijke Geleerden in 
de Oosterfche letteren op te voeren. Dit alles behoeft 
geen betoog; de fprekende bewijzen daarvan zijn op onze 
Hooge- en Doorluchtige fcholen voorhanden ; maar het 
is den Schrijver van dit Artikel, die het geluk heeft ge- 
had den Overledene meermalen te ontmoeten, eene be- 
hoefte , om die genen, welke zich nA MAKER als eenen 
ftroeven kamer-Geleerde zouden voorftellen , te verzeke- 
ren, dat zijn omgang voor allen , die over iets meer dan. 
over mooi weêr , ftadsnieuws of kaartenblaadjes wensch- 
ten te fpreken, een waar genot wass dat men, met hem ` 
over Gefchiedenis, oude en nieuwe Letterkunde (zelfs 
over de Romans van WALTER SCOTT) fprekende , 
altijd zeker was, iets te zullen leeren; dat hij veel, 
gaarne en goed fprak , en dat ook de gebeurtenisfen van 
den dag hem gelegenheid gaven tot de fchranderfte ftaat- 
en gefchiedkundige opmerkingen en vergelijkingen. De 
boog was echter niet altijd gefpannen ; hij wist ook met 
vrolijke fcherts zijne gefprekken te kruiden. Dit gaf hem 
dan nieuwen lust tot den arbeid, waarin hij meer ver- 
rigtte, dan een gewoon mensch zich kan voorftellen. 
Maar, hij beftaat niet meer voor ons; zijn geest zweeft 
thans in hoogere kringen ! Mogt hetgeen hij ons nagelaten 
heeft ons tot voordeel verftrekken , en mogt zijn voor- 
beeld meer zulke onvermoeide beoefenaars der wetenfchap 
kweeken ! 

Behalve de talen, waarop hij zich ambtshalve moest 
toeleggen, (waaronder men ook, des noods , het Perzisch 
zou kunnen betrekken) waren er voornamelijk twee, 
die in ’t bijzonder zijne aandacht boeiden, het Phe- 
nicisch of Punisch en het Sanskrit. Voor de eerfte 
taal heeft hij in de verklaring van twee Karthaagf/che 
Monumenten, en in het Phenicifche Mengelwerk , niet 
weinig verrigt. In latere jaren leide hij zich bijna fit- 
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fluitend (buiten zijne ambtsverrigtingen) op het Sanskrit 
toe. En in dit opzigt is, wat de „wetenfchap aangaat, 
zijn dood vooral te betreuren.” Hij toch is, voor zoo 
verre wij weten, de eenige, die zich hier te lande heeft 
toegelegd op deze allerbelangrijkfte taal, welke, in Zn- 
geland en Duitschland, een’ w. JONES, de wiL- 
SONS, de BOoPPs, de SCHLEGELS en een aantal 
andere Geleerden tot de verbazendfte refultaten geleid 
heeft. HAMAKER was hier alléén de Reprefentant 
van Hollands letterhelden. Wie zal zijne plaats ver- 
vangen ? T 

Het is ondertusfchen gelukkig, dat wij teú minfte nog 
een gedenkftuk van zijne ftudiën in dit vak bezitten, 
hetwelk tevens een gedenkftuk is van die onbegrijpelijke 
algemeene taalgeleerdheid en gave van gelukkige verge- 
lijking , hem zoo bijzonder eigen. Het zijn de voor ons 
liggende acht Akademifche Voorlezingen , openlijk te 
Leyden voor eene groote fchaar , niet alleen van ftuden- 
ten, maar ook van aanzienlijke hoorders van allerlei ftand 
en jaren gehouden, en die, naar wij van goeder hand 
weten. , in weerwil van het afgetrokken onderwerp , tot 
op het laatfte toe zeer getrouw bezocht werden. Het 
oogmerk daarvan is, onze landgenooten opmerkzaam te 
maken op de groote uitkomften , die de beoefening der 
Oud-Zndifche of Sanskritfche fpraak ook voor de klas- 
fieke en Teutonifche taalftudie oplevert. Reeds F. sc HLB- 
cEL begon dit vóór 27 jaren, in zijn werkje: Ueber 
die Sprache und Weisheit der Indiër, aan te toonen: hij 
voerde een aantal Zndifche woorden aan, die bijna de- 
zelfde zijn in het. Grieksch, Latijn, Hoog- en Neder. 
duitsch, en ging zelfs tot in de leer der taalwortels. Na- 
derhand heeft zijn broeder AUGUST WILHELM, te 
Bonn , door het oprigten eener Indifche drukpers en door 
het uitgeven van Sanskritfche werken ‚ook veel gedaan. 
Doch hun allen ontbrak nog eene fchakel in de keten der 
Indo - Germaanfche talen, het Nederduitsch, dat hun 
niet, of althans niet in deszelfs veredelden vorm , het 
Hollandsch, bekend was, HaMmaAkKeER heeft dit ge- 
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voeld, en zegt in de Opdragt: „ Gij ziet, wat onze 
„moedertaal mij geleverd heeft. U , die met het Hol- 
» landsch zoo hoog loopt; en het in al zijnen rijkdom en. 
oorfpronkelijkheid doorziet, behoef ik wel niet te zeg- 
e» gen, van welk een onberekenbaar nut het mij is in mijne 
» nafporingen. De Duitfchers , die er zoo dikwerf den 
» neus voor optrekken, moesten het eens weten! Zij 
moesten maar half kunnen gisfen, hoe onmisbaar dat 
hulpmiddel is tot ontdekking van- de geheimen der 
„ taal! Geloof mij, alle de Linguisten kwamen, ag- 
mine facto, den Rhijn afzakken, om het Hollandsch, > 
» dat ze, bij gebrek aan goede elementaire boeken , in 
„hun land nooit leeren zullen, op zijn’ eigen grond en 
„ bodem te beoefenen !” 

- Deze Opdragt is aan des Schrijvers Boezemvriend, 
den Hoogleeraar GEEL, gerigt. Het is een fchoon ge- 
denkteeken van beider beproefde dertigjarige vriend- 
fchap. Ook in de laatfte dagen des Overledenen heeft 
deze’ vriendfchapstrouw zich, naar wij vernemen , tot 
den einde toe niet verloochend. - Het heeft ons in deze 
Opdragt (waarin de Taalkenner zich voor het overige 
evenzeer doet zien als de Vriend) waarlijk ontroerd, te 
zien, dat HAMA KER als ’t ware een voorgevoel moct 
gehad hebben, dat hem iets boven het hoofd hing, daar 
hij, bij gelegenheid der verdediging van de bijgevoegde 
Noten , die hij niet tot eene nadere gelegenheid had wil- 
len befparen, zegt: „Ik houd niet van dat temporiferen , 
» waaraan men hier te lande, helaas! publice en pri- 
» yatim‘ nog al hecht, zonder er iets mede te winnen, 
» en met gevaar van veel te verliezen. Ik zou ligt in het 
» laatfte geval kunnen verkeeren; want wie is er, bij 
» de broosheid des menfchelijken levens, genoegzaam 
„ verzekerd, dat hij eene nadere gelegenheid zal yin- 
» den, om iets nuttigs te zeggen of te doen 2” 

Doch komen wij tot het onderwerp zelve. In de eerfle 
Voorlezing worden de grenzen diens taalftams , welken 
men , bij gemis van een ander woord, gewoon is Indo- 
Germaansch te noemen, voorgedragen., benevens deszelfs 
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oorfprong en verfpreiding naar ’t Westen, Immers 
men vindt eene treffende overeenkomst tusfchen de Oud- 
Zadifche , Perzifche, (Zend, Palyi en Parfi) Griek- 
fehe, Latijnfche, Teutonifche en Slavonifche talen. Zelfs 
het Litthauwsch, zelfs het Celtisch en Kymrisch (Oud- 
Britsch) heeft daarmedeseenige, fchoon flaauwere, over- 
eenkomst , hetwelk men -waarfchijnlijk aan de vroegere 
verwijdering dier volken van den hoofdftam moet toe- 
fchrijven. Niets belet ons, fchijnt het, om deze zoo blijk- 
bare familie van talen, waartoe men ook waarfchijnlijk 
het Hongaarsch en Wallachisch kan brengen, de Japhe- 
tifche te noemen ; gelijk men het Hebreeuwsch, Arabisch, 
Chaldeeuwsch en Arameesch van den ouderen broeder den 
Semitifchen taalftam noemt. Immers in dat onfchatbare 
gedenkf{tuk voor de aloude volksafftamming , Genefis X, 
zien wij in de vier eerfte verzen juist alle die ftamvaders 
uitgedrukt, van welke, naar de waarfchijnlijkfte-opvatting, 
(die zelfs HAMA KE R, althans ten aanzien van G OME R, 
MESECH en TUBAL, erkent) de Aymren of Cimbren 
en daarmede verwante Celten, de Scythen, de Meden, 
de Grieken , en de bewoners der ftreken aan de Zwarte 
Zee , door welke de togt van alle die volken ging, vol- 
gens hunne taal, tot éénen ftam behooren. Een nieuw 
bewijs voor de waarheid der Bijbelfche oorkonden. Of 
de voorzaten van alle die volken juist in Sogdiana, tus- 
fchen den Oxus en den Jaxartes, gewoond hebben, gelijk 
HAMAKER denkt, en aldaar dan ook die oorfpronke- 
lijke taal hebben gefproken, waarvan alle de genoemde 
zouden afftammen, zullen wij daarlaten. 

Thans moeten wij de taalvergelijkingen zelve, die met 
de tweede Voorlezing een’ aanvang nemen, befchouwen. 
Wij doen zulks met eenige huivering, daar ons de taal 
zelve, waarop de Spreker alles thuisbrengt, onbekend is, 
en er hier zulk een verbazende rijkdom gevonden wordt, 
dat eene regelmatige ontleding van het werk: binnen -de 
gewone perken eener Recenfie ondoenlijk is. Mogt de 
waardige Schrijver nog leven, opdat wij onze bedenkin- 
gen befcheiden aan zijn oordeel konden onderwerpen ! 
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Doch , dit is ons niet vergund. Wij beginnen dus met 
te zeggen, dat wij met bewondering gezien hebben, hoe 
hij Sanskritfche , Perzifche, Griekfche en Latijnfche wor- 
tels (ook zelfs verouderde vormen) met Franf/che, Hoog- 
en Nederduitfche, Engelfche y Deenfche , Zweedfche en 
IJslandfche zóó vergelijkt, dat men daarin eene grondige, 
tot kleine taalkundige bijzonderheden afdalende kennis be- 
fpeurt. (Minder is dit met de S/avonifche talen het ge- 
val: met kennis aan het Celtisch of Kymbrisch pronkt de 
Schrijver niet; van laatstgemelde vinden wij flechts eene en- 
kele afleiding van het‘ Grichfche1LyanaAmis.) Maar, even- 
zeer als wij ’s mans verbazingwekkende geleerdheid en 
fomtijds fchranderheid in de afleiding bewonderen, evenzeer 
_ erkennen wij rondelijk , dat ons meermalen zeer gewaagde 
en gedwongene ftellingen en afleidingen zijn voorgekomen, 
die den toets van een gezond oordeel geenszins kunnen door- 
ftaan; waar hij zich door de zucht, om alles op het Sanskrit 
thuis te brengen, tot overeenbrenging der Aeterogeenfte 
denkbeelden heeft laten verleiden. Hij begint met het 
yoornaamwoord. Dat des derden perfoons is, volgens hem, 
het oudfte en oorfpronkelijkfte, was in zijne oudfte ge- 
daante flechts een enkele ratuurkreet, en kan, als onbepaald 
voornaamwoord, op den eerften en tweeden perfoon , op 
het enkel- en meervoud, ja op alle geflachten, door het ge- 
bruik toegepast worden. De voornaamwoorden ftaan in 
naauwe betrekking tot de getalwoorden , (in het Sanskrit 
cka, dwi, tri, tfchatur , pantfchan, fchasch , Japtan, 
aschtan , nawan en dazan) waarvan de overeenkomst 
met onze, de Griekfche, Latijn/che en Franfche getal- 
merken in ’t oog loopen. Dit eka nu komt met het Lat. 
ego, het Hoogd. ich en het Holl. ík avereen, gelijk dwi, 
Lat. duo, Fr. deux, Eng. two, Holl. twee, met tu en du , 
tri met het Lat, tres, ter ; gelijk ons drie, derde, met het 
Hoogd. der overeenkomt. Van der ontftaat, met weglating 
der eerfte lettergreep er, het perfoonlijk voornaamwoord 
van den derden perfoon. Ji in het Zad. is ons pronom 
wij. Voorts wordt nog zeer vernuftig de wijde omvang 
aangetoond van het Sanskr, woord guna , eigenfchap b 


AKADEMISCHE VOORLEZINGEN. 13 


hetwelk in het Perzisch reeds geflacht wordt, en-van 
waar ons kunne, het Griekfche gunl, het Latijnfche 
gens , voorts kind en allerlei andere woorden afftammen, 
die tot het geflacht betrekking hebben , en daaronder 
insgelijks ons hoen, haan, hen, enz. Zadčh heet in 
het Perzisch ook zoon, geflacht , foort, en komt dus 
met zaad , af komst , overeen, be ve In uwen zade zyl- 
len alle geflachten der Aarde gezegend worden. 

In de derde Voorlezing wordt het naamwoord befchouwd. 
Het is ons niet mogelijk, hier den Schrijver te volgen , 
en wij hebhen hier niet die treffende gelijkvormigheid 
gevonden , die ons in de vorige les meermalen verraste, 
Voor hoorders of lezers, die niet met alle de fijnheden 
der oude talen bekend zijn, is deze Voorlezing zwaar 
te verftaan. Het Sanskritfche naamwoord heeft eenen 
dualis, gelijk bij de Grieken, en acht naamvallen. Merk- 
waardig is de overeenkomst van den vergelijkenden trap, 
taras, tara, taram, met het Grieksch, gelijk die van den 
overtreffenden , tamas , taman, tamam , met het Latijn 
(timus), en ischtas weder met het Grieksch (istos), 
der Gothifchen en Engelfchen ist en est. Bij de verge- 
lijking van maha in ‘t Sanskrit en meh of mih in ’t Per- 
zisch voor groot met andere talen, verwonderde het ons, 
dat daarbij het Grickfche megas, het Latijnfche magnus 
en het oud-Moogduitfche michel, dat men nog in het 
Nibelungen- lied windt, niet opgenoemd worden. De 
wortel van ons deter, goed, èn van ons woord baat , 
vindt men in het Perzifche beh. 

In het werkwoord (het onderwerp der wierde Voorle- 
zing) heeft het Sanskrit tien vervoegingen, en ieder werk- 
woord heeft tien tijden. Het denkbeeld van zijn is. te 
afgetrokken, om onmiddellijk in de taal opgenomen. te 
zijn; het wordt afgeleid van wonen, (even als bij des 
Franfchen , zoo als HAMAKER had kunnen aanmer- 
ken, in demeurer) gaan of zich bewegen (Sanskr. wi) ; 
van daar bios en vita, in ’t Fr. vie, en leven, gelijk in 
het Perz. zayendeh, levend ; van daar ons zijnde. (De 
Schrijver had hier ook nog het zén der Grieken, leven, 
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overeenkomende met ons aijn, kunnen bijvoegen.) Ook 
het denkbeeld eten ging in zijn over, blijkens het Latijn 
en Hoogduitsch (!!) Ook hier zijn de verdere redene- 
ringén van HAMAKERS, die in vele bijzonderheden 
loopen ,- voor geene ontleding vatbaar. Eene treffende 
overeenkomst der Sanskritfche en Griekfche verbuiging 
levert de Aoréstus fecundus der laatfte , vergeleken met het 
Sanskr. atupam, atupas, atupat, atupawas ; atupatam, 
atupataam ; atupama , atupatt , atupan. Hier is alles 
volmaakt gelijk , mits men de beide a in een o verandere, 
De vijfde Voorlezing handelt over de welluidendheid. 
Hier komen de beide van het Sanskrit afgeleide dialek- 
ten, het Pahli en het Pr4krit, of de taal der vrou- 
wen, als zachter en weeker, te pas, en hebben ook 
op andere verwante talen invloed gehad, Het woord 
pitri (vader) is in de verwante dialekten pater, fa- 
‘ther , fathi en vader geworden, en met den Griek- 
Jchen naam van Heer, gemaal, den Latijnfchen naam 
van JUPITER, den Perzifchen van Koning, den Go- 
thifchen van gebieder, den Friefchen (fád) van voogd en 
beftuurder verwant. In het Perzisch, gelijk in de Duit- 
fche tongvallen, zijn de lange woorden van het Sanskrit 
merkelijk verkort en afgeflepen, hetwelk daaraan eene 
Duitfche kleur geeft; terwijl ook de onbepaalde wijze 
der werkwoorden altijd op en uitgaat, zoo als bij ons. 
Hoezeer komt b. v. het woord swabesten met ons beyes- 
ten, afrakhtan met ons oprigten overeen! Een aantal 
andere treffende woordovereenkoinften vinden wij op bl. 
113, 114, in het Perz. naam, rang, fiták , (faak) 
lágh, laasch, (gering, laasje) khurd, (kort) khur- 
ter , (kleiner) enz. Maar wanneer nu de Spreker in 
het woord elephas der Grieken ons Aelphand wil vin- 
“den, (overeenkomende met het Aastin of handig der 
Indianen) dan bewonderen wij wel zijne vindingskracht, 
maar kunnen ons toch niet van een’ glimlach onthouden 
over den Nederlander, die bij de Grieken de woorden 
helpen en hand vindt, te meer, daar de på bij de Grie- 
ken eene enkele letter is. Belangrijk voor de hier be- 
handelde taalvergelijking is de trapswijze vokaalverfter- 
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King bij de Indiërs, namelijk der # en u (oe) in e en 
o, welke men gena, en van deze weder in af en az; 
(ou) die men wriddhi noemt, en waardoor de zin’ der 
woorden eenigzins veranderd wordt. Ook in de ver- 
wante talen heeft men daarvan , gelijk HAMAKER 
toont, ontelbare voorbeelden, b. v. in ons voet, poot 
en bout. In verfchillende dialekten klinkt, volgens dè- 
zen regel, ook fomtijds hetzelfde woord anders, gelijk 
zuur Holl. , fore Eng. , auer Hoogd. 

In de zesde en zevende Voorlezing wordt de moeije- 
lijke leer der wortelvormen en der woordafleiding behan- 
deld. Onze Schrijver waarfchuwt daarbij zoo wel voor 
de eenzijdigheid der Zndifche als der Griekfche gramma- 
tici, die de zaak flechts uit Aun oogpunt befchouwen , 
terwijl men zoo veel mogelijk het geheel der Indo-Ger- 
maanfche talen omvatten moet. Alles is hier in ’t Sans- 
krit van enkele klinkers uitgegaan, die doorgaans aan 
Godheden waren toegewijd. Beweging en voortgang Wa- 
ren de beginfelen van verdere ontwikkeling: men werkte 
vooral door het tegenwoordige deelwoord of de bijvoe- 
ging van zf, of ook wel met weglating der #, en ver- 
zachting der # in d op het flot. Vanhier vele voorzet- 
fels, die b. v. nog in ons -onaffcheidelijk voorzetfel ont 
en on overig zijn (Hoogd. un, ent en ohne)en het Lat. 
voegwoord wt. Maar de grondwoorden nemen ook de 
aspiratie aan, door de keel (h), de lippen (w) en de 
tong (s). Hiervan geeft (gelijk HAM AKER had kun- 
nen aanmerken) de s voor het oud-Duit/che woord axt 
(ftrijdbijl) dat zelfde veranderde woord /axt, waar- 
van de naam Sakfers afkomftig is, een voorbeeld, 
Dit, met de korte en lange klinkers en de boven- 
genoemde vokaalverfterking vermenigvuldigd , geeft reeds 
met het overige zesenvijftig wortelwoorden. Boven- 
dien kunnen de A zich nog in k, de u in p, des 
in £ (men denke flechts aan es/en en eten in % Hoogd, 
en Holl.) verharden. Eene tweede klasfe van woorden 
wordt uit de vorige door bijvoeging. van een’ of: twee 
flot-medeklinkers geboren. Hier verliest zich, onzes ach- 
tens, HAMAKER te veel op het veld der gisfingen , 
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waar hij b, ¢. afen, ontdekken, wieden, wonden , voeten, 
wijzen, binden, vatten en verwonderen , volgens Indi- 
fche-wortels, voor woorden van denzelfden wortelklank 
houdt, en iets verder ook (bl. 168) wagen, waken 
waggelen, vaag. HAMAKER vindt in die allen het 
denkbeeld van beweging weder: maar zou dit zoo zeer 
algemeene denkbeeld onmiddellijk alle die zoo uiteenloo- 
pende beteekenisfen hebben voortgebragt ? (Men zie ook 
bl. 170 en verv.) Over ’t algemeen fchijnt ons hier te 
veel uit het denkbeeld van beweging te zijn afgeleid; 
iets, dat met den aard des Zndifchen volks niet al te best 
fchijnt te ftrooken. Schalk zou, (volgens bl. 173) naar 
een Indisch wortelwoord, oorfpronkelijk tevens knecht 
en bedrieger beteekend hebben; iets, °t welk wij zeer 
in twijfel trekken ; althans het oude woord God/chalk , 
dienaar Gods, fchijnt daartegen te pleiten : ook was een 
Marfchalk wel geen gemeene paardenknecht. Eerst la- 
ter is, door de listen en ftreken der bedienden, dit 
woord in minachting gekomen. Daarentegen vinden wij 
de afleiding van /chelm van het Ind. d/chelma , deug- 
niet , zeer belangrijk. Onder de gedwongene afleidingen 
behoort, onzes inziens, die van uitffrekken , waarvan 
het denkbeeld van /mart aandoen en fmart lijden, en 
wenfchen , in den zin van verlangen, d. i. zich yer- 
lengen , reikhalzend uitzien, zouden afkomen. Naar 
ons begrip is witffrekken eer met rust verwant. Doch 
wij moeten ons bekorten. 

In de achtfle of laatfte Voorlezing behandelt H A M A- 
KER de leer der zoogenaamde /ufixen, d. i. woorden , 
die zich aande wortels of afgeleide woorden aanfluiten , 
en derzelver beteekenis wijzigen. Hier kunnen wij den 
Schrijver allerminst volgen, daar hij hier vooral de vreem- 
de talen behandelt, dus voor ons groote Publiek min- 
der belangrijk wordt, en ook, naar ons denkbeeld, 
zijner verbeeldingskracht te zeer den ruimen teugel viert. 
Hoe is het mogelijk, in ons eenvoudig voorzetfel van 
het woord yriend te vinden, zoodat de echtgenoot yan 
de vrouw niet hetzelfde zou zijn als der vrouw , maar 
vriend der vrouw? Vraagt men nu, waarom er dan 
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niet ftaat yan der yrouw, zoo is het antwoord, Çin de 
Noten) dat de cafus-vormen in vele dialekten vernietigd 
zijn, en dat men oudtijds buiten twijfel van der vrouw 
gezegd heeft. Hoe kan men zoo iets zonder eenig ge- 
zag uit de Oudheid, alleen op de Mypothefe eener zeer 
betwistbare afleiding uit het Deensch, aannemen! Im- 
mers yaz komt ook voor in de uitdrukking , de vijand 
van den Staat , en is er die nu de vriend van? Wan, 
zef, maaijen, wand, mand, en het Hoogd. Mond 
(maan), mes en midden zouden allen eene afnijding 
beteekenen. (Mond is niet het oorfpronkelijke Hoogd. 
woord; dit was Mane, blijkens het Nibelungen -lied , 
waarvan het-latere Mond dus de wriddht is.) Waarom 
moet dat woord de alye maan beteekenen 2 

Onder de danteekeningen zijn er zeer belangrijke, zoo 
als over den oorfprong van het woord Sanskrit, over 
de Trojaanfche namen; PRIAMUS, PARIS beteekenen 
bevallig, bemind, in het Indisch, en komen overeen met 
het thans in onze Letterkunde bekende Perzifche Peri, 
van waar demoeder van ARTAXERXES [len c v- 
RUS PARISATIS (PERIS dochter) heette, De 
Dardaniërs , die men in het woord Tartan in den Bij- - 
bel, aan den Archipel, aan den Donau en aan de grene ` 
zen tusfchen ds/yrië en Medië vindt, waren waarfchijn- 
ljk deurwaarders (letterlijk deurmenfchen of grenswach- 
fers). Volgens de opvatting van HAMAKER heeft 
EZECHIËL reeds van de Rusfen gefproken. (Hoofdft. 
XXXVIII vs. 3. Ook VAN DER PALM vindt hier 
een’ volksnaam, niet het woord Hoofd.) Dat ur vs- 
ses tot naar Britannië, het gewijde eiland der Kym- 
riërs, zou gekomen zijn, komt ons voor, eene wat ge- 
waagde gisfing te zijn. Vernuftig is het, in Walche- 
ren, blijkbaar reeds in de Romein/che en Friefche tijden 
een heilig gewest, het eiland der Walkyriën of Schikgo- 
dinnen te vinden, Op bl. 235 lezen wij van een ver 
facrum , als letterlijk gewijde jeugd, en dus ver als 
jeugd gebezigd. Doch het is bekend, dat de Ouden 
äkwijls hetgeen in ééne lente geboren was aan de Goden ` 
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toewijdden. Zij kunnen ook figuurlijk de jeugd de Jente 
des jaars genoemd hebben: men weet, dat PERIKLES 
eens zulk een beeld gebruikte. Om op eene bloote ety- 
mologifche opvatting een nieuw woord, yer voor teelt, 
te feheppen , vinden wij te ftout. Op bl. 238 wordt het 
befpottelijk genoemd, GENSERIK (den bekenden 
Wandalen-Koning) van rijk aan ganzen af te leiden, 
Maar weet men dan niet, dat vee juist oudtijds den ryk- 
dom uitmaakte; dat Pommeren , het vaderland der Wan- 
dalen , tot op den tegenwoordigen tijd toe, bijzonder rijk 
is in deze vogelfoort, en dat te Rome de Fabiërs wel 
naar boonen, de LENTULUSSEN naar linzen, ci- 
CERO naar erwten, de BUBULUSSE N naar osf/en , 
en de VITELLIUSSE N naar kalveren werden genoemd? 
Ten minfte is die afleiding van GENSER IKR natuurlijker, 
dan die onze Schrijver voorflaat van verbondsheld (hanfa, 
in plaats van ganfe). Immers, bij de geboorte van 
GENSERIK, toen hij dien naam bekwam, wist men 
zijne toekomftige grootheid nog niet. — Mater zou ei- 
genlijk yrouw beteekenen, gelijk in het Sanskrit bha- 
gini! zuster. (Het verwondert ons, dat onze Schrijver 
hier niet aan begijn, geestelijke zuster, gedacht hebbe.) 
- En hiermede ftappen wij van dit over ’t algemeen uit- 
muntende werk af, met de overtuiging, dat de beroemde 
Schrijver, indien hij onze aanmerkingen op zijn werk 
had kunnen zien, zich daarover niet zou hebben ge- 
belgd. Wij hebben gemeend , het ftuk , °t welk eenen 
nieuwen weg in het gebied der Taalkunde opent, met 
eenige naauwkeurigheid te moeten nagaan en beoordeelen, - 
“Mogt iemand onder HAMAKER’s Leerlingen den draad 
‚door dezen doolhof weder opnemen, waar hij dien, zoo 
geheel onverwacht , moest laten vallen ! 








Onderzoek naar de belangrijke uitwerkfelen van het 
uitwendig gebruik dêr Veratrine in onderfcheidene 
zichten. Naar het Engelsch van A. TURNBULL, 


A, TURNBULL, ONDERZOEK: 19 


- door je TURK, Med. Doct; Te Utrecht, bij $. 
Alter. 1835. Zn gr. 8yo. 105 BZ. f 1-10. 


Da knaap , voor het leeren rijp geworden, werd vroe- 
ger door VAN HARE N voorzegd: 


Haast zal men u door ftrenge meesters leeren , 
Wat taai Demosthenes verkondde in Pallas ftad, enz, 


De kranke kon zich verzekerd houden , dat zijne ziekte 
meestal niet dan door groote flesfchen , gevuld met wal- 
gelijke dranken , zoude beftreden worden. Thans wordt 
het leeren gemakkelijk gemaakt, en nutte kunst en we- 
tenfchap als ongemerkt medegedeeld. Ook den kranken 
kan tegenwoordig menig vermogend geneesmiddel in klei- 
ne hoeveelheid en als ongevoelig toegediend worden. Wij 
zijn, wat het laatfte betreft, veel aan de Scheikunde 
verpligt. Zij heeft het krachtig beginfel van vele ge- 
neesmiddelen niet alleen leeren kennen , maar tevens zoo 
weten te fcheiden , dat het op zichzeive verkregen , en, 
afgefcheiden van het grover omhulfel, zuiver kan wor- 
den toegêdiend. Onder vele middelen, op deze wijze 
verkregen, neemt ook de Veratrine eene plaats in. De 
Engelfche Geneesheer T URN BULL (*) heeft hare aan- 
wending tegen onderfcheidene ziektevormen beproefde Hij 
heeft daartoe den weg der uitwendige aanwending gekozen 5 
eene geneeswijze, welke men niet dan goedkeuren kan, 
omdat de inwendige toediening, van wege de fterkwer- 
kende eigenfchappen van dit middel, aan bedenkingen 
onderhevig is, in elk geval een hoogst omzigtig gebruik 
zoude vereifchen , en zelfs ook voor eene beperkte voor- 
fchrijving nog niet genoeg gekend is. Om te dezen tot 
eene meer {tellige ondervinding te geraken, zal de door 
TURNBULL ingeflagen weg vooreerst wel de veiligfte 
zijn. Naar de verfchijnfelen , bij de uitwendige aanwen- 


(*) De titel van het oorfpronkelijke werk is: An inves- 
tigation into the remarkable medicinal effects from the ex- 
ternal application of Veratria. 
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ding waargenomen, zal het inwendig gebruik flechts met 
vele omzigtigheid geoorloofd zijn. De ziekten, tegen 
welke de Doctor de Veratrine beproefde, zijn, naar 
het opfchrift der Hoofdftukken , in welke dit Ónderzoek 
verdeeld is: aandoeningen van het hart, zenuwziekten , 
rheumatismus , verlamming, waterzucht, jicht, amau- 
rofis enz. Eene waarlijk belângrijke aanwinst , indien dit 
middel op den duur zoo aan de verwachting zal blijven 
beantwoorden, als het tot dusverre den Schrijver fchijnt 
voldaan te hebben; getuige de waarnemingen, welke hier 
medegedeeld worden. In Engeland heerscht evenwel 
verfchil over de hier geroemde werking. Sommigen ftem- 
men met Dr. TURNBULL overeen; anderen verkla- 
ren, minder voldoende werking van de Veratrine gezien 
te hebben. Dit boeksken bevat grootendeels waarnemin- 
gen , weinig redenering. Het is door ondervinding voort- 
gebragt 5 zij alleen kan derhalve over juistheid en waarde 
beflisfen. De waarnemingen behooren in haar geheel ge- 
lezen te worden; eene gedeeltelijke mededeeling zoude 
geen nut hebben. Waar alles van de ondervinding 
afhangt, moet redenering haar oordeel opfchorten. 
TurNBurr fchijnt zijne proefnemingen met voor- 
zigtigheid in het werk te ftellen : die dezelve kan en wil 
voortzetten , volge hem vooral in deze pligtsbetrachting 
na, welke men bij ongekende of minder bekende midde- 
len jegens elken lijder verfchuldigd is. 
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De Noormannen in Nederland. Gefchiedenis hunner invallen 
gedurende de negende, tiende en elfde Eeuwen, met opgave 
van derzelver gevolgen, uit echte bronnen geput; door 
Je He VAN BOLHUIS, Phil. Theor. Mag, Lit. Hum. Doc- 
tor, Praeceptor aan de Latijnfche School te Utrecht. Te 
Utrecht, bij van Paddenburg en Comp. 1834. Zn gr.8vo. 
308 Bl, f 3-: | 


A Onder de vele belangrijke punten onzer vroegere -Gefchie- 
denie, welke tot dusverre niet genoeg bearbeid waren, mag 
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wel in de eerfte plaats geteld worden de invloed, dien de 
ftrooptogten en de latere vestiging der Noormannen hier te 
lande gehad hebben op den burgerlijken, maatfchappelijken, 
letterkundigen , ftaatkundigen en kerkelijk - godsdienftigen toe- 
ftand van Noord - Nederland, Terwijl bij onze naburen een 
GIBBON, CEN DEPPING, EEN CAPEFIGUE, CEN THIER- 
Ry en anderen hieromtrent een diepzinnig onderzoek gedaan 
en een helder licht verfpreid hadden, was dit punt bij ons 
verwaarloosd gebleven, Belangrijk was uit dien -hoofde de 
Prijsvraag, die het Provinciaal Utrechtsch Genootfchap van 
Kunllen en Wetenfchappen in 1831 uicfchreef, waarbij ge- 
vraagd werd, vooreerst, eene uit echte bronnen geputte Ge- 
fchiedenis van de invallen en togten der Noormannen en Dee- 
nen in Noord- Nederland gedurende de negende, tiende en 
elfde Eeuwen; enten tweede, eene aanwijzing van derzel- 
ver invloed op den toeftand des Volks uit alle de onderfchei= 
dene oogpunten, van welke wij zoo even melding maakten. 
De Heer VAN BOLHUIS, Praeceptor aan de Latijnfche 
School te Utrecht, heeft de beantwoording dezer veelomvat- 
tende vraag ondernomen, maar het geluk niet gehad, den 
uitgeloofden Eereprijs te behalen, Hij heeft echter geene zwa- 
righeid gemaakt, zijne Verhandeling in het licht te geven, 
en aan het oordeel van alle deskundigen te onderwerpen. 
Niemand , die met oordeel dit ftuk leest, zal dit eenigzins 
vermetel kunnen vinden, maar integendeel erkennen, dat het- 
zelve in allen opzigte verdiende het licht te zien, Na eene 
beknopte, doch welbewerkte Inleiding, fplitst de Schrijver „ 
naar aanleiding der vraag, zijne Verhandeling in twee Hoofd- 
deelen. In het eerfte, bl, 10—202, behandelt hij de Ge- 
fchiedenis der invallen; terwijl hij in het tweede „bl, 203 
307, derzelver invloed onderzoekt, Het eerfte gedeelte, °t welk 
bijna twee derden van het geheel inneemt, is, naar het oor- 
deel van. Recenfent, met zeldzame geleerdheid en onbezwe- 
ken moed bearbeid, De Schrijver legt eene groote gemeen- 
zaamheid aan den dag met de middeleeuwfche kronijken en 
levensgefchiedenisfen, de echte bronnen, waaruit deze Ge- 
fchiedenis moest geput worden, en die naauwkeurig aan den 
voet van elke bladzijde aangewezen zijn, Indien men met 
den rijkdom van hetgeen hier geleverd is vergelijkt de be- . 
‘rigten bij VAN LOON, WAGENAAR EN BILDERDIJK, 
moet men wel erkennen, dat de Schrijver voor het eerst eene 
doorloopende en kritiche Gefchiedenis, van de invallen der 
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Noormannen en Deenen geleverd, en dus onze Letterkunde ver. 
rijkt heeft met een ftuk, door hetwelk de ftudie van het be- 
doelde \ tijdvak eene groote fchrede voorwaarts heeft gedaan. 
Minder gelukkig is, naar ons oordeel, de Schrijver ge- 
flaagd in het tweede gedeelte zijner Verhandeling; en, of- 
fchoon wij geheel en al onbekend zijn met de redenen, om 
welke de bekrooning geene plaats heeft gehad, zoude het 
ons toch niet verwonderen, dat deze gelegen waren in de 
mindere voortreffelijkheid van het tweede, in-vergelijking van 
het eerfte gedeelte. Wij kunnen ons wel voorftellen , dat de 
opgevers der vraag eigenlijk niet datgene bedoeld hebben, 
wat hier geleverd is. Niet dat het hier ontbreekt adn vit- 
muntende opmerkingen, Integendeel, mèn vindt hier zeer 
veel goeds, en wij althans vonden bijna niets, dan waarin 
wij den Schrijver gaarne gelijk geven, en zijne geleerdheid 
en fcherpzinnigheid toejuichen. Maar wij vinden dit gedeelte 
niet volledig genoeg. Zoo zoude b.v. eene opzettelijke ver- 
gelijking van de gewoonten der Noordfche Volken ten aan- 
zien der reg:spleging, het ftraffen van misdaden enz. mret 
Onze vroegte Keuren van de XIIde en XIIlde Eeuw , zoo 
wij ons niet bedriegen, menig treffend oogpunt opgelêverd 
hebben. Zoo viel er omtrent de waarlijk verwonderenswaar- 
dige overeenkomst van de namen onzer fteden en dorpen met 
die in Deenemarken, Noorwegen en Zweden Oneindig veel theer 
te zeggen, dan hetgeen de Schrijver daarvan ‘op bl, 279 en 
280 vermeldt. Zoo hadden b. v. fommige bijgeloovige denk- 
beelden, fommige gebruiken in het burgerlijke leven, vete 
onzer vroegere burgerlijke wetten en inftellingen , en een wan- 
tal woorden, welker oorfprong in het duister fchuilt, door 
vergelijking met de Noordfche Oudheden kunnen opgehelderd 
worden. Het is hier de plaats niet, om dit verder te önt- 
wikkelen; mear het is ons voorgekomen, dat de Schrijver in 
dit gedeelte zijner Verhandeling zich te veel tricffuitend Heeft 
bezig gehouden met het groot ‘aantal der niewwere buiten- 
landfche Schrijvers, op welke hij zich op elke bladzijde be. 
roept; terwijl wij naauwelijks aangehaald vinden eënige ow- 
dere en meer bijzondere bronnen, b. v, de Themis Cimbrica, 
de Antiquit. Sueo Gothicae van LOCCENIUS enz,, welke , 
hiervan zijn wij overtuigd, hem menig verrasfend punt van 
overeenftemming en wezenlijk verband zouden hebben op- 
geleverd, , i | 
Hoe dit zij, wij zijn dankbaar voor al het goede, *t welk 
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hier op eene oordeelkundige wijze bijeengebragt is, en waar- 
door het werk van den geleerden vaN BouHUIs wel fteeds 
eene blijvende waarde hebben zal, 
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Herinneringen uit het gebied der Gefchiedenis, betrekkelijk 
de Nederlanden; door A.J. VAN DER AA. Te Amflerdam, 
bij j. C. van Kesteren. 1835. An gr. 8yo. 36k B/, f 3-60, 


He was een zeer gelukkig denkbeeld van den verdienftelij 
ken VAN DER AA, een aantal door hem opgeteekende tref- 
fende voorvallen of aardige gezegden, die hij in uitgegevene 
of onuiegegevene fchriften gelezen of uit den mond van ge- 
loofwaardige perfonen vernomen had, zijnen Landgenooten in 
dit boekdeel aan te bieden, De doorlezing er van zal niet 
flechts eenige uren op eene onderhoudende en dikwijls ver- 
vrolijkende wijze doen doorbrengen, maar tevens tot gods- 
dienftigen zin, vaderlandsliefde , moed in gevaren, onbekrom- 
pen menfchenmin en andere deugden opwekken, die ons hier, 
in talrijke voorbeelden van verdienftelijke Landgenooten, uit 
verfchillende tijdvakken en uit onderfcheidene rangen der 
maatfchappij , aanfchouwelijk worden voorgefteld ; terwijl de 
zucht tot de beoefening van Vaderlandfche Gefchiedenis en 
Biographie, en tot de nadere kennismaking met die bronnen, 
uit welke hier geput is, of tot het ontginnen van andere 
foortgelijke , daardoor gelijktijdig, ook bij jonge Lettermin- 
naars, kan worden verlevendigd, l 

Men mag in eene zoo gemengde verzameling, uit bijna 
tweehonderd afzonderlijke artikelen zamengefteld, niet ver- 
wachten, dat alles evenzeer belangrijk wezen zou; maar er 
wordt niets in gevonden, dat zich niet met genoegen lezen 
laat, veel minder iets, dat het geheel zou ontfieren. Eene 
bijzondere waarde wordt den bundel bijgezet door zoodanige 
letterkundige bijzonderheden uit vroegeren, en anecdoten 
meestal uit lateren tijd, — waaronder vele, die tot de dagen 
van den Belgifchen opftand en zijne gevolgen behooren, — 
welke men hier voor het eerst in druk aantreft; door eenige 
levensbefchrijvingen van verdienftelijke Nederlanders, uit echte 
befcheiden opgemaakt, zoo als die van den geleerden 1N- 
GENHOUSZ, Lijfarts van Keizer yozer lI, en anderen; 
door de aanwijzing en verbetering van onjuiste opgaven in 
meer dan één wetenfchappelijk Woordenboek, en eindelijk 
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door de talrijke ophelderende Noten aan den voet der bladzif- 
den, door welke de lezer met de levensbijzonderheden der 
in den tekst vermelde perfonen bekend gemaakt of daaraan 
herinnerd wordt. 

Deze Herinneringen zijn zonder eenige orde ter nederge- 
fteld , en zulks, gelijk de Voorrede ons leert, met opzet,"om, 
getrouw aan het oude zeggen, dat verfcheidenheid vermaakt, 
het luimige met het ernftige af te wisfelen, Rec. betuigt, dat 
deze reden hem voorkomt niet genoegzaam op te wegen tegen 
die, welke eenige orde zoude doen verlangen, het zij die 
orde geregeld ware naar de historifche opvolging, door de 
verzameling van zoodanige trekken, die tot de beoefening 
van verwante deugden aanfporen, of althans door de bijeen- 
voeging van diegenen, welke op denzelfden perfoon betrek- 
king hebben,- Wel heeft de Verzamelaar het gemis, door 
dit gebrek aan alle rangfchikking veroorzaakt , door de op- 
gave van den Inhoud en een achteraan gevoegd Naamregis- 
ter trachten te vergoeden; dan het fchijnt ons toe, er niet 
genoegzaam door herfteld te zijn, 

Deze aanmerking ware nogtans achterwege gebleven, in- 
dien niet Rec. haar den geachten Verzamelaar ter overwe- 
ging had willen geven, tegen den tijd, dat hij, onder den- 
zelfden of een’ anderen titel, een’ tweede foortgelijken 
bundel ter perfe legt, of ons door de levering van een’ 
tegenhanger van dit boek, in den toegezegden Spiegel voor 
Nederlandfche Vrouwen, gaat onthalen, 

Hartelijk wenfchen wij, dat hij tot dit een en ander moge 
worden aangemoedigd door een ruim vertier van dit zijn 
werk, en er in bijgeftaan door de oordeelkundige aanwijzing 
van bronnen en levering van bijdragen, tot welke hij zijne 
Landgenooten minzaam en befcheiden uitnoodigt. 


nea veeneman 


De vrijheid van Godsdienst-oefeningen in Nederland verdedigd. 
Pleitrede dogr Mr. A. M.C. VAN HALL, practiferend Ad- 
vokaat te Amflerdam. Te Amfterdam, bij W. Mesfchert. 
1835. Zn gr. 8vo. 62 BI; f:- 60. f 


D: verdraagzaamheid onzes tijds maakt zich wel - 
eens de berisping waardig, die ik haar onlangs 
door een’ mijner vrienden hoorde geven in de fne- 
dige vraag: „of zij ook alleen voor de ketters 
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« gunftig is en de overorthodoxen uicfluit 2?’ Men 
gevoele , hoe zij in dit geval alle aanfpraak op den 
titel en den lof van Christelijke liefde verlie- 
zen zou. — Broers, de Kerk en de Staat, 
D. I. bl, 141. 


Met groote belangftelling namen wij deze Pleitrede in hane 
den. Schoon toch de geest, die in dezelve heerscht, ligte- 
lijk van voren te gisfen was, zoo kan het evenwel niet on- 
belangrijk geacht worden te hooren, wat een bekwaam Regts- 
geleerde over eene zaak, waarop aller aandacht thans geves- 
tigd is, in het midden gebragt heeft. — Na van den inhoud 
verlag te hebben gedaan, wenfchen wij ons gevoelen over 
dit ftukje, met onderwerping echter aan biede oordeel , 
kortelijk mede te deelen. 

Na eene inleiding over den aard der taak, hem opgelegd, 
en over verdraagzaamheid, gewerensvrijheid en gewetens- 
dwang in bet algemeen, gaat de Redenaar over tot de 
verdediging der beklaagden. Deze waren de Ex-Predikant 
SCHOLTE en negen perfonen, die befchuldigd waren, eene 
Godsdienstoefening onder de gemeente Vuren te hebben ge- 
leid en beftuurd, Veroordeeld zijnde tot eene geldboete door 
de Regtbank van 7ie/, hadden zij geappelleerd op die van 
Arnhem, voor welke de onderhavige Pleitrede werd uitge- 
fproken. Dezelve wordt verdeeld in drie Hoofddeelen. 
Het eerfte tracht aan te toonen, dat art. 291, 292 en 294 
van het Strafwetboek, krachtens welke deze beklaagden door 
de Regtbank van Tje? zijn veroordeeld, hier te lande in onbruik 
zijn geraakt, en dat daaraan uitdrukkelijk door de Grondwet 
is gederogeerd, 

De Spreker merkt aan, dat wij deze bepalingen der Fran- 
fche wet ontvingen in het jaar 1811, te gelijk met het knel- 
lende juk van den vreemden Despoot ; dat die verordeningen 
vreemd waren aan onzen vrijen bodem; dat, daar die artike- 
len aan het Gouvernement het regt laten, om alle vereeni- 
gingen te beletten, en dus ook de Godsdienstoefeningen, 
zulks eene enge verdraagzaamheid daarftelt, die juist het te- 
gendeel is van ware Godsdienstvrijheid; dat vroeger derge- 
lijke bepalingen in ons Vaderland niet beftonden. Streng 
werden deze verordeningen gedurende de Franfche overheer- 
fching toegepast. Zij waren wapenen, den dwingeland waar- 
dig, om alle vereenigingen (zelfs ftudentengezelfchappen eu 
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danspartijen) uit elkander te drijven, als zij niet door den 
Prefect waren geautorifeerd, Maar na den val van den dwin- 
geland werd art. 291 enz. van het Code Pénal niet meer toe 
gepast. Het verviel in ongewoonte, omdat het tegen de echte 
gewetensvrijheid (treed, onfchadelijke vereenigingen , die een 
godsdienftig doel hadden, te beletten, Hoe dikwijls werd het 
verlof tot het houden van allerlei bijeenkomften niet ge- 
vraagd, en toch de gewaande overtreder nier geftraft! — 
Men zou dus kunnen beweren, dat door deze defwetudo 
de wet zelve als geabrogeerd befchouwd konde worden. De 
Heer vaN HaLL haalt hier aan |, XXX. § 2, Dig. de Legi- 
bus, MERLIN ín voce Ufage, en TOULLIER I. n. 151, 

Voorts beroept zich VAN HALL op den regtsregel: 
ratione legis cesfante cesfat lex, en beweert, dat boven. 
gemelde bepalingen, als voor het Framfche Keizerrijk pas- 
fende, een Aors Campe zijn onder onze nne ‚ onder 
onze zeden, | 

De ftelregel, in Godedienst en, Riegtswetenfehap evenzeer 
geëerbiedigd: Niemand mete met tweederlei maat, wordt 
vervolgens aangevoerd, en gewezen op de fekten der Zwijn- 
drechters en Polsbroekers, die geduld zijn geworden. 

De Spreker gaat nu over, om te bewijzen, dat de Grond- 
wet genoemde artikelen van het Strafwetboek uitdrukkelijk 
heeft afgefchaft. 

De bepaling van art. 190 der Grondwet: De volkömene ` vrij- 
heid van godsdienftige begrippen wordt aan elk gewaarborgd, 
kan wel niet den loop der gedachten bedoelen; want ge- 
dachten zijn tolvrij, en cogitationis poenam nemo patitur, 
Derhalve waarborgt dit artikel de vrijheid, om godsdienftige 
begrippen aan den dag te leggen, zoo dit flechts geene wan- 
orde veroorzaakt. Te beweren toch, dat Godedienstvrijheid 
beftaanbaar is met belemmering van Godsdienstoefening , is 
alleen een voorwendfel , dat vroeger reeds de Spaanfche dwin- 
gelandij gebruikt heeft, toen zij de Hervormden hier-te lande 
vervolgde, — De Grondwet bepaalt voorts in art. 191 ge- 
lijke befcherming voor alle Zeffaande gezindheden, VAN 
HALL meent, dat de Staat, op grond eener fijngefponnene 
uitlegging van het woord Zeffaande, geene vrijheid van Gods- 
dienstoefening mag ‘weigeren, te minder daar art. 193 der 
Grondwet aldus luidt: Geene openbare oefening van ‘Gods- 
dienst kan worden belemmerd dan ingevalle dezelve de open- 
bare orde of vefkigheid zou konnen foren; en art. 196 Be- 
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paalt: De Koning zorgt, dat geene Godsdienst geffoord wordt 
in de vrijheid van uitoefening, welke de Grondwet waarborgt. 
De Grondwet bedoelt dus , bij onbepaalde vrijheid, alleen bee 
perking van wanorde, Zoo dacht er ook over G. K. VAN 
HOGENDORP. (Bijdragen, VIII, bl. 351—355) die zelf 
Prefident was der Commisfie tot zamenftelling der Grond- 
wet; zoo denkt er over Prof. ROIJ AARDS, in zijn Kerke- 
lijk Regt, D. I. bl, 227 en volg. 

Door de Grondwet is derhalve aan de Franfche wet zede 
rogeerd, volgens den regel: posteriora derogant prioribus, 
Zoo heeft men ook vroeger geoordeeld ten opzigte van een 
dekreet des Keizers rakende de Joden, hetwelk door den Mi- 
nister VAN MAANEN verklaard is voor niet meer vérbindende 
na de invoering der Grondwet. Om dit nog meer aan te 
dringen, beroept zich vAN HALL Op het gevoelen der 
Franfche Regtsgeleerden Durin afné en anderen, die de 
bedoelde artiketen van het Code Pénal door art, 5 van het 
Franfche Charter voor afgefchaft houden, alsmede op de 
handelwijze van het Franfche Gouvernement, hetwelk, in 
de maand Mei van dit jaar, aan den Prefect van het De- 
partement Saóne-et= Loire verböden heeft, de Zwitferfche 
Zendelingen, die aldaar predikten, langer te ESO of er 
bun hinderlijk in te zijn, 

Eindelijk haalt hij een vonnis aan, in het jaar 1822 gewe- 
zen door de 'Regtbank van Amflerdam în’ de zaak van den 
Lrailiet nESCHEL LEHRE, die, wegens het houden cener 
Godsdienstoefening in zijn huis, voor dè Correctionele Regt- 
bank vervolgd werd; ‘bij welk vonnis de befchufdigde is 
vrijgefproken ; terwijl tretzelve, nadat daarvan door het open- 
bare Ministerie was geappelleerd, door een arrest van ‘het 
Hoog Geregtshof te ’s Gravenhage is bekrachtigd. 

Wij zijn eenigzins uitvoerig geweëst in de opgave van den 
inhoud des eerften deels dezer Pleitrede, omdat het ons voor- 
kwam, dat dit van grooter aanbelang is, dan de beide 
volgende, waarOmtrent wij nu kórt kunnen zijn, 

Het tweedé Hoofddeel heeft ten onderwerp de ontoepasfe- 
lijkheid der gemelde artikelen op hetgeen door Ue beklaagden 
isverrigt. De Redenaar beweert, dar de beklaagden geene 
ongeoorloofde veteeniging hebben daärgefteld. De geestelijke 
vereeniging toch, waarvan zij fprêken, kan zeker fiet een 
Genootfchap, fn den gewonen zin, genoemd worden. Hier 
fpreekt VAN HALL Over dè onibar Kerk -em het deef- 
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genootfchap aan dezelve, Die band nu kan door geen wets- 
artikel verbroken of ontbonden worden, Is deze eenheid 
eene herfenfchim, waarom dan toch de aanhangers van een 
' droombeeld vervolgd? De Romeinen hebben er ook zoo over 
gedacht. Zie 1. I. S 1. Dig. de Colleg. et Corp. Zij vervolg- 
den geene godsdienftige gezindheden of bijeenkomften krach- 
tens verbodswetten tegen collegia illicita. — Voorts ftelt de 
vereeniging van gevoelens nog geen Genootfchap daar. Ten 
onregte wordt aldus de vereeniging der Christenen genoemd 3 
want er zijn geene Hoofden, die noodwendig tot een Ge- 
nootfchap behooren, De bediening van Diakenen en Ouder- 
lingen is alleen kerkelijk. Zij zijn eerder Dienaars dan Hoof- 
den. Hier beftaan geene aanvoerders, geen bepgald eedver- 
bond, De befchuldiging zelve fpreekt van geene Cub , maar 
van eene dienst, die verrigt werd, — De naam van, Asfoci- 
atie kan hier ook daarom niet worden toegepast, omdat er 
geen doel beftond, om op bepaalde tijden bijeen te komen, 
hetwelk, volgens den Staatsraad BERLIER, de verbodene 
Asfociatie karakterifeert. — Eindelijk verdedigt VAN HALL 
diegenen , welke hunne huizen of erven ten gebruike voor de 
Godsdienstoefeningen hebben afgeftaan, 

Het derde deel der rede dient, om de geoorloofdheid van 
de daden der befchuldigden in het licht te ftellen. Dit is het 
kortfte van de drie, gelijk het eerfte het uicgebreidfte is. 

Als Bijlagen vindt men nog, ten flotte, A. Vonnis van 5 
Aug. 1835 van de Arnhemfche Regtbank , confirmerende dat 
van de Regtbank van Tiel B. Extract uit de minuten, 
berustende ter Griffie van,de Regtbank van Eerften Aan- 
leg, zitting houdende te Leeuwarden, d. d. 8 Aug. 1835. 
En C. Dagvaarding van de Gorinchemfche Regtbank aan 
van dezelfde overtreding der wet befchuldigden, en de Con- 
fiderantia van het vonnis, door die Regtbank gewezen d, d. 
7 Oct, 1835. 

Indien het ons nu vergund moge zijn, ons gevoelen te zeg- 
gen over tene zaak, welke voornamelijk tot het forum der 
Regtsgeleerdheid behoort, zoo is het ons voorgekomen., dat 
het eerfte deel dezer Pleitrede, hetwelk zuiver juridisch is, 
verreweg het meeste afdoet; en fchromen wij niet te erken- 
nen, dat de Heer vaN HALL, wat de hoofdzaken bertreft 
voldoende bewezen heeft: l. dat het beletten van godsdien- 
ftige zamenkomften in ongewoonte (defwetudo) is geraakt; 
2, dat de Grondwet volkomene vrijheid van Godsdieustoefe. 
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wing waarborgt, zonder eenigen anderen maatftaf, of eenige 
andere beperking, dan dat dezelve de openbare rust niet fto- 
re; en 3. dat het Gouvernement derhalve, aangezocht tot 
het wetrigen dier vrijheid, dit, volgens de algemeene ver- 
draagzaamheid, welke de geest onzes tijds vordert, niet mag 
weigeren. 

Het tweede gedeelte der rede zou men min belangrijk kun- 
nea noemen, caar er reeds in het eerfte bewezen was, dat 
de Gender aan de aangehaalde artikelen van het Code Pé- 
nal derogeert, en het dus minder gepast kan fchijnen , nu 
weder te gaan bewijzen, dat de handelwijze der ESASEN 
niet in de termen dezer artikelen valt. 

In het derde deel, eindelijk, ftraalt het ten dvidelijkfte 
door, dat VAN HALL Zelf tot de partij der beklaagden be- 
hao Zoo zegt hij b. v., dat zij door vaste beginfelen ge- 
leid worden, te midden van eene algemeen heerfchende, on- 
willekeurig algemeen erkende beginfelloosheid; hij acht hen 
als burgers hoog (fchoon hij zelf de fcheiding af keurt) ; hij 
noemt hunne bewegingen in kerkelijke zaken een teeken van 
leven, enz. Deze gevoelens zijn de onze in geenen deele, 
Maar wat de Spreker zegt van het niet gevaarlijke van de 
bijeenkomften dier lieden, en wat hij beweert aangaande de 
vergunnifg “tot vrijheid van Godsdienstoefening, als zijnde 
de beste weg tot rust, dit fchijnt ons toe waar te zijn, Er- 
kend toch of niet erkend, de fcheuring beftaat. Onderfchei- 
dene gemeenten zijn in zichzelve verdeeld ; zij gelijken aan 
de voeten van het beeld, door NEBUCADNEZAR Opge- 
rigt, en hoe zoude zich leem en ijzer vereenigen ? 

Men houde echter wel in het oog, dat wij hiermede de 
handelwijze van sCHOLTE c, f. geenszins willen hebben 
goedgekeurd, gelijk de Heer vaN HALL zulks doet in de 
beide laacfte deelen zijner rede; maar alleenlijk de vraag: 
„ Kan het Gouvernement aan eene godsdienftige fekte, welke 
„de openbare orde niet ftoort, vrijheid van Godsdienst- 
„oefening weigeren?” met neen willen beantwoord hebben. 


De redenen van dit ontkennend antwoord zullen, hopen wij, - 


vit het bovenftaande duidelijk zijn. Wij wenfchen derhalve, 
dat het gerúcht bewaarheid moge worden, dat de Regering 
tot het toeftaan dier vrijheid geneigd is : opdat de verdraag- 
zaamheid onzes tijds niet langer ook in dit opzigt de be- 
fchuldiging verdiene van den fcherpzinnigen. BROES, hier 
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boven aangehaald, alsmede door vaN uart bl. 3 zijner 
Plèitrede, en opdat alzoo, door het dulden van een geringer 
kwaad, (dat er namelijk weder eene fekte in het Christen- 
dom meer zij) een grooter (wanorde en inconfequentie) ver- 
meden worde! . 
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SiLv1o PELLICO, overde Pligten, Door JAN - j. F, WAP; 
Leeraar bij de Koninklijke Militaire Akademie. Te Breda, 
bij F. P. Sterk. 1835. Zn gr. 8yo. 22 en 270 bl. f 2- 40. 


Toen wij in dit Tijdfchrift, Junij 1834, SILVIO PELDI- 
Co's tien jaren Gevangenis, of Gedenkfchriften , aankondig- 
den, merkten wij, tot lof van den vrijzinnigen en echter gods- 
dienftigen denkrrant des Schrijvers, reeds aan, dat hij fteeds 
zijnen troost in den Bijbel zocht, en dat hij, zoo men hem, 
wegens uiterlijke kerkgemeenfchap en aankleving van deze 
of gene geloofsbegrippen en gewoonten, als Roomschge- 
zinde befchouwen wilde, echter ín overtuiging en beoefening 
zoo echt Protestantsch was, als immer mogelijk is. Te regt 
gaven wij aan PELLICO dien lof: want het is niet het om- 
belzen van deze of gene leerftelling, het gehecht zijn aan dit 
of dat kerkelijk gebruik , noch ook de verwerping van eenige 
kerkelijke inftelling, welke den waren Protestant, als zoo- 
danig, kenfchetfen. Neen! het grondbeginfel van vrij onder- 
zoek, onafhankelijk van kerkelijke bepalingen, en gepaard 
met het geloof in jezus als den currisTus, dit alleen 
maakt den Protestant; en hij, die daaraan vasthoudt, is, 
als zoodanig, onze broeder, offchoon hij, ten gevolge eener 
van jongs af ontvangene rigting in zijne wijze van befchou- 
wen, het Catholicismus, waarin hij is opgevoed, blijve aan- 
hangen. Het is dan wel zeer liefdeloos, en verraadt tevens 
gebrek aan inzage van den aard des Protestantendoms, wan- 
neer de Vertaler van PEL rtco’s werk over de Pligten , het- 
welk nu voor ons ligt, hetgeen wij bevorens, ter aanbeve- 
ling en in een” geest van broederlijke verdraagzaamheid, zei- 
den, aan domheid toefchrijft (zie de noot op bl. 14 van het 
Vooórberigt). En voor zoo ver die Vertaler, de bekende 
waApP, zich ergert aan ons oncfnapte woordherhaling in den 
eefften volzin der bedoelde recenfie, verwijzen wij hem naar 
dijn eigen gefchrijf, (bl. 22 Voorb.) waar men in éénen vol- 
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ziù, op eene hinderlijke wijze, het woord vervullen herhaald 
vindt, of naar een’ Germanismus als bemerking (bl. 18 
Voorb,): maar genoeg hierover. Hij leere de pligten, gelijk 
die door PELLICO worden voorgefteld, wat beter in beoe- 
fening brengen; dan zal hij zich over zijne redelooze hate- 
lijkheid tegen ons Tijdfchrift fchamen ! 

Ook het thans aangekondigde werk van PELLICO, fchoon 
de geest der Roomfche Kerk daar meer in doorftraalt, dan 
in °s mans Gedenkfcariften, is voor alle belijders van het 
Christendom bruikbaar en leerzaam, Den Roomschgezinden 
zij het inzonderheid aanbevolen. Stijl en voordragt zijn den 
beroemden, of (gelijk wij hem te voren, volgens eene over- 
bekende fpraakfiguur, betitelden) den niet onberoemden, 
PELL1ico waardig. De getrouwe vertaling door eenen 
Roomschgezinde, gelijk zij ons thans geleverd wordt, is ons 
meer welkom, dan eene gewijzigde navolging door een’ Pro- 
testant, omdat men uit eene woordelijke vertolking den 
Schrijver zelven beter kan leeren kennen, de Protestantfche 
lezers het oordeel des onderfcheids wel niet zullen misfen, 
en de Roomschgezinden, in ons land, behoefte hebben aan 
zedekundig godsdienftige fchriften; eene behoefte, waarin, 
door overbrenging van werken als het onderhavige, uitne- 
mend voorzien wordt, 





Dichterlijke Tafereelen uit den Bijbel. Door A. Je SCHRÖ- 
DER. Zle Stukje. Te Amfterdam, bij G. j. A. Beije- 
rinck. 1834. In gr. 8vo. 70 B7. f 1-10, 


De Schrijver biedt, in zijn Voorberigt, deze Tafereelen met 
zedige befcheidenheid aan, als „ proeven eener dichtmatige 
„ behandeling van Bijbelftoffen”: „ zij bevelen zich niet 
„ aan,” zegt hij, „door eene hooge poëtifche vlugt, maar 
„ houden tusfchen deze en eene bloote berijming van het 
» gefchiedverhaal het midden,” „Rec. zou ze echter nog wel 
wat hooger willen ftelten, en hem eene goede poëtifche 
vlugt niet ontzeggen, al is. hij ook niet zoo ftout als fom- 
migen, die, wanneer zij flechts even de wieken kunnen be- 
wegen, terftond wanen, dat zij de zon in het aangezigt 
kunnen vliegen. — Te regt oordeelt de Schrijver , dat eenige 
Bijbelfche gefchiedverhalen rijke dichtftof kunnen opleveren; 
en gansch niet ongelukkig heeft hij er twee daaruit geko- 
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Zen, JOHANNES, den Dooper, en jEFTHA's Ofera Mis- 
fchien is het laatfte een wat veel befchreven en bezongen 
onderwerp, zoodat het eenigzins onder de Joc communes be- 
koort, en hierdoor zoo wel, als doof zijne mindere aange- 
naamheid en belangrijkheid , moeijelijker te behandelen wordt, 
— Over het geheel heeft Rec. deze beide ftukken, bij wel- 
ker eerfte hij zich vooral bepalen zal, met bijzonder genoe- 
gen befchouwd:-de nadere betuiging hiervan, en tevens de 
eene of andere bedenking, onder de befchouwing opgekoe 
men, moge den fchilder dezer hdd ongevallig noch 
onnuttig zijn. 

Het eerfte onderwerp, JOHANNES, de Dooper, is in vier 
tafereelen voorgefteld: de prediking en doop in de woestijn, 
de doop van Jezus, Johannes voor Herodes en in de gevange- 
nis, de dood des Doopers, — Het ecrfte tafereel begint met 
hem voor te ftellen als in den avond biddende, waarin vooral 
deze godsdienftige verrigting wel en waardig is uitgedrukt, 
en de daarvoor gebruikte voetmaat is ook zeer gepast, 
b. v. bl. 6: 


„ Hij knielt en bidt en-rigt zich tot den eeuwgen Vader, 
„ In ftijgende aandacht van den hoog verrukten geest, 
» Hij zoekt Hem niet vergeefs! — De Onzigtbre komt hem nader, 
„ Wiens naam hij in ‘de fterren leest.” 


Dit metrum zou Rec. dan ook svet bl. 7 van boven, ge-: 
houden hebben, tot daar het bij de befchrijving van den 
morgenftond, waarin de Dooper tot zijn werk ontwaakt, 
dus gepast verandert: 


„ Heerlijk kleuren de Oosterglanfen 

„ Met een’ ftroom van purperrood 
» Canans vruchtbre heuveltranfen , 

„ Die een milde dauw begoot.” enz, 


Het is (om dit in ’t voorbijgaan te zeggen) federt eenigen 
tijd meer mode bij de Dichters geworden, het metrum tel- 
kens naar het onderwerp te veranderen: fomtijds kan dit ook 
zeer goed gaan, en gelukkig treffen; maar het kan ook al 
te fpringerig worden, en den deftigen gang verhinderen z 
n» est modus im rebus, funt certi denique fines.” — De zoo 
even genoemde befchrijving ls over ’t geheel dichterlijk en 
levendig; en daarom zou Rec, de volgende ftijve of platte 
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uitdrukkingen daaruit willen misfen: „ Moed is zijn houding 
s» toegedeeld’; „op het bleek en achtbaar wezen ís de ont- 
» houding klaar te lezen”: „’t digte ruig der zwarte ha- 
„ ren”, dat „ daalt van de ongefchoren kin”, komt hem niet 
zeer achtbaar, maar eer haveloos voor; en zou ook „ ’# hul- 
„ fer" van den Dooper wel „ afkeer” hebben kunnen „ wek- 
„ ken’? — Verder fchildert scurÖpeR hier flechts éénen 
Pharizeër, met name oBED, die tot JOANNES en, door 
deszelfs rede getroffen, tot inkeer komt. De fictie is op 
zichzelve niet te laken; maar zou, bij een grooter aantal 
van Pharizeërs, de ftoutmoedige rede des Doopers: „ Gij 
„ addrenteelt! — wat dreef u herwaarts heen te gaan?” niet 
in nog treffender contrast geftaan hebben? De Dichter had 
er dan evenwel één’ kunnen voorftellen , die zich van de an- 
deren onderfcheidde, en boete deed, Zou ook, in vergelij- 
king van het hier geftelde: „ Zie, God flaat reeds van uit 


n» den hoogen De bijl aan den alouden ham , Om elken tak 
n raks neer te vellen’ enz., het eenvoudige, (MATTH. 
II: 10) „ Reeds ligt de bijl aan den wortel der boomen : 
» alle boom. dan” enz., niet teekenachtigeren krachtiger zijn ? 

In het tweede tafereel vooronderftelt de Dichter, dat de 
Doop van jezus in het aanzien van het volk gefchied is, 
en dat JoANNESs hem reeds te voren gekend heeft. Het 
eerfte blijkt uit de gefchiedenis, mATTu. Il: 13—17, niet; 
en vergelijkt men er joaN. I: 31—34 mede , dan wordt noch 
dit, noch het laacfte waarfchijnlijk, De Dooper fchijnt je- 
zus te voren niet gekend, nu eerst een gefprek , waaruit 
hij van deszelfs zedelijke voortreffelijkheid overtuigd werd, 
met hem gehad, maar hem niet vóór den op hem ftralenden 
lichtglans voor den Mesfias erkend te hebben, — Het ne- 
derdalen van het hemelsch licht op ye zus is door den Dich- 
ter zeer wel befchreven, Had hij ook van de bijzonderheid, 
die Lucas, H. III: 21, vermeldt, dat ye zus bij die ge- 
legenheid bad, geen goede partij kunnen trekken? (Bl, 17 
zou men voor én °t dak liever lezen in °t huis, want „ liefde 
„en vrede” kunnen wel gezegd worden „ te wonen onder”, 
maar niet „in het dak.” Zoo is het ook in dezen regel, 


bl. 3: „ Geen menschlijk dak doet er een’ zwakken lichtftraal 
„ Schijnen” ; liever: „ Geen menfchenwoning doet een’ zwak- 
„ ken” enz.) 
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In het derde tafereel zijn twee Getiën. De eerfte is op 
zichzelve niet ongelukkig, maar war droog voorgefteld : een 
leerling des Doopers komt hem berigt brengen van de uit- 
werking van deszelfs pogingen, maar ook van de onwettige 
verbindsenis van HERODES met HERODIAS. De tweede 
fictie, JOANNES te Tiberias, toen de Vorst zijne gemalin 
voor het volk opvoert, is veel levendiger voorgedragen 3 
maar in zoo verre misfchien minder gelukkig, omdat het niet 
genoeg historifche waarfchijnlijkheid fchijnt te hebben, dat 
JOANNES dus terftond en openlijk, bij eene feestelijke ge- 
legenheid, zijne ftem uit de menigte verheft, om hem te 
beftraffen. | 

Het vierde tafereel, eindelijk, fteit eerst de bezending van 
JOANNES aan JEZUS voors en hoewel het op zijn minst 
onzeker is, of het hier, volgens MATTH. XI: 3, geftelde 
wel het eigen gevoelen des Doopers was, zoo is het nog- 
tans goed gedicht, en ftaat in een gelukkig contrast met 
deszelfs daarop volgenden dood , hem eerst door eenen leer- 
ling aangekondigd, met kalmte door hem gehoord, met 
kloekmoedigheid door hem ondergaan: het laatfte had wel- 
ligt iets krachtiger kunnen voorgefteld zijn, 

In de behandeling van het tweede onderwerp, jer Tu A's 
Offer, wordt eerst de overwinning van dezen held over °t 
geheel wèl gefchilderd, Hierop volgt een koorgezang van 
het zegevierend huiswaarts keerende leger, ook in % alge. 
meen. vrij wel, maar het mogt misfchien hier en daar wat 
feestelijker zijn. Zeer gepast wordt dit gevolgd door het 
opkomen der zingende reijen van maagden, met MIRJAM, 
de dochter van JEFTHA, aan het hoofd, De zamenfpraak ~ 
van den vader met zijne dochter, eerst den volgenden dag, 
om haar zijne gelofte te ontdekken, heeft iets koels en ftijfs, 
te weinig pathos in deze omftandíigheid, Het laatfte affcheids- 
lied van miRJAM is zacht en fchoon. Het flot, de opoffe. 
ring zelve, is kort en treffend voorgefteld, 

De verfificatie dezer gedichten is doorgaans vloeijend,. Op 
enkele plaatfen vindt men eene gaping van klinkers, die 
moesten fmelten; b. v. bl. 10, drage, of; bl. 18, nújvre 
oefening; bl. 29, ellende eindloos, en zoo elders, — Me 
voor men, bi. 23 en eld., boe dikwijls ook vroeger en later 
gebruikt, komt Rec, niet verkieslijk voor, omdat onze taal 
geene dergelijke verkortingen toelaat, en me eigenlijk het 
verzachte mij is. — De af kapping der # van sk, die vooral 
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na een’ medeklinker hard is, en hier nog al dikwijls voor- 
komt, b. v. in de zamenfpraak van JEFTHA, bl, 60, 61, 
verfcheidene maten, (wierd °k, moest ’k, dat 'k, enz.) zou 
de Dichter liever moeten vermijden. — Voor het gebrek. 
kige, hetgeen mij komt gemoet, (bl. 61) zou men daar beter 
lezen: Het eerst, dat mij ontmoet, of al wat mij t eerst 
ontmoet, — Op regels, als deze, waarin eene korte letter. 
greep lang gemaakt is, zij de Dichter opmerkzaam! b, Vs 


bl, 27: „ Hij wenscht niets vuurger, dan dit heil fteeds te 


n» volmaken; of bl, 5l: En als nu ook de muzijkrei” enz, — 
Doch genoeg! dit zijn kleinigheden, die wel niet moeten 
veronachtzaamd, maar die door oplettendheid ligtelijk ver- 
beterd kunnen worden, Over het geheel heeft de Heer 
SCHRÖDER zulk eene proeve van zijn dichterlijk gevoel 
en dichtvermogen gegeven, dat men niet ongaarne, van tijd 
tot tijd, zonder dat hij zich overhaaste, meer in dezen trant 
van hem verwachten zal, Moge het, naar zijnen wensch, 
bijdragen tot hoogfchatting van den Bijbel, ook als middel 
ter voldoening van de zucht naar het fchoone, zoo wel als 
van de godsdienftige behoefte! 


Scipio en de Spaanfche Bruid. Treurfpel, in vijf Bedrijven, 
door W, H. WARNSINCK, B. Ze Te Amflerdam, bij M. 
Westerman en Zoon en C. -van Hulst; 1833. Zn kl. 8vo, 
å en 86 b/. f: - 50. 


Et regtvaârdiging onzer late aankondiging van dit, vol. 
gens den titel, in 1833 uitgegevene Treurfpel, merken wij 
aan, dat het ons niet flechts eerst in September 1835 is toe- 
gezonden, maar dat het ook eerst in datzelfde jaar , bij de 
vertooning, het licht heeft gezien; zoodat het jaartal, op 
den titel vermeld, wel den tijd der goedkeuring bij Heeren 
Commisfarisfen van den Amfterdamfchen Schouwburg, maar 
geenszins dien der openlijke uitgaaf, fchijnt aan te duiden. 
De Heer WARNSINCK, niet alleen als Dichter, maar 
ook als Tooneeldichter, uit vroegeren arbeid reeds gunttig 
bekend, heeft nu voor het eerst zijne krachten aan het Treur- 
fpel beproefd. Dat ftijl, taal en verfificatie in het algemeen 
voldoende, doorgaans zuiver en dikwijls fchoon zijn, kan 
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men vooraf reeds vermoeden, Eenige vlekjes echter vielen 
ons in het oog. Zoo lezen wij, bl, 11, Aphrodite, in plaats 


van Aphrodite met den klemtoon op de voorlaatfte letter- 
greep , gelijk het had behoord, Bi, 14: Neen, vriend! dat 
gij daarvoor het grootfte loon ontvang ! Doch de tweede 
perfoon heeft, ook in de zoogenaamde aanvoegende wijze, 
ontvangt , geenszins ontvange of ontvang’ , gelijk in den eer- 
ften en derden perfoon; en die # in ontvangt mag niet wore 
den onderdrukt. Bl, 46 ftaat er: ’t Waar’ dollen overmoed ; 
maar het zelfftandig werkwoord wezen of zijn heeft aan we- 
derzijde den eerften naamval, zoodat die accuf/ativus hier 
misplaatst is. Ook op andere plaatfen meenen wij wel eens 
den vierden voor den eerften naamval te hebben ontmoet, 
en omgekeerd ; terwijl wij bovendien op eenige fpel- en druk- 
feilen hebben geftuit, van welke laatfte wij hier alleen aan- 
flippen bl. 22. vs. 10: „ Wat hoorde ik? — ducht verraad 


Cammi KA 
van [een] gevangen maagd; welk een, dat hier en foms 


elders verkeerdelijk lang genomen wordt, door drukker en 
corrector vergeten is. f 

Wat nu de hoofdvereischten, vinding, uiteenzetting, ka- 
rakterfchildering , hartstogten en ontknooping, aangaat, in dit 
alles zal men den begaafden, ‘geoefenden en met het toc- 
neel bekenden Dichter ontwaren. Zeer gelukkig is de ge- 
veinsde FLAMINCUS met zijn’ vertrouweling MURENA 
bijgebragt, om verwikkeling aan het {tuk te geven, en eene 
catastrophe te doen oncftaan bij eene gebeurtenis, die anders 
meer dramatisch dan tragisch is. En ja! in weerwil van 
die verwikkeling, en niettegenftaande die beide verraders fne- 


` ven, komt ons toch nog, naar ons onderwerpelijk en feil- 


baar gevoel, het ftuk, als geheel befchouwd, niet eigenlijk 


tragisch voor; doch dit ligt in de ftof, en niet in de be- 
werking: deze is welgeflaagd, ook met opzigt tot de in- 
deeling van het voorvallende, de aaneenfchakeling der too- 
neelen en den voortgang der handeling. Treffend is het flot 
van het derde bedrijf, waar wij niet anders (zoo de bekende 
gefchiedenis ons niet het tegendeel verwachten deed) dan de 
zegepraal van den fnoodaard FLAMINCUS, en den val van 
MANDONIA in den haar gefpannen ftrik, zouden kunnen te 
gemoet zien. Verrasfend en natuurlijk is de wending in het 
vierde bedrijf; en in het vijfde vertoont zich sc1Pro, bij 
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de door hemzelven bewerkte ontknooping, de teruggaaf van 
MANDONIA aan haren bruidegom aLLUCIUS, in al zijne 
zedelijke grootheid. De ftrijd tusfchen liefde en pligtbefef 
wordt alzoo heerlijk bij den held van het 'ftuk beflecht, ge- 
lijk die te voren met veel waarheid was voorgefteld, Wij 
twijfelen niet, of, bij eene goede uitvoering, zal dit ftuk 
ten tooneele fteeds wèl bevallen; hetgeen dan den Dichter 
moge aanmoedigen, om het thans door hem beproëfde , zoo 
verhevene en moeijelijke, kunstvak verder te beoefenen, 
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De Verloofden, eene Milanefche Gefchiedenis uit de zeven- 
tiende Eeuw, door A. MANZONI. Naar het Italiaansch. 
III Deelen, Te Groningen, bij W. van Boekeren. 1835. 
In gr. 8yo, Te zamen XII, 1112 blads, f 9 - 80. 


Recenrent verheugde zich, toen hij de vertaling zag aan- 
gekondigd van eenen Roman, die niet alleen in het vaderland 
van den Schrijver, maar bijna in alle befchaafde landen van 
Europa eenen welverdienden roem heeft weggedragen. Wij 
worden dagelijks als overftroomd met overzettingen van al- 
lerlei aard; rijp en groen wordt ons uit het Duitsch , Fransch 
en Engelsch opgedischt, en het zoude te bejammeren zijn 
geweest, dat eene van de fchoonfte vruchten eener letter- 
kunde, die niet zoo algemeen voor het publiek toegankelijk 
is, bij ons wierd voorbijgegaan en onbekend ware gebleven. 
De Italiaanfche literatuur .van onze dagen is rijker, dan men 
doorgaans bij ons fchijnt te meenen, indien men althans tot 
maatftaf moge nemen de weinig algemeene beoefening eener 
taal, die reeds door hare welluidendheid en liefelijkheid, 
gelijk het zou kunnen fchijnen, den beminnaar van taalftudie 
zou moeten uitlokken. De enkele proeven intusfchen , die 
ons lezend publiek van tijd tot tijd worden aangeboden, zijn 
regt gefchikt, om zijne belangftelling op te wekken. De 
gedenkfchriften van sıLvIro PELLICO in zijne tienjarige 
gevangenfchap en de Verloofden van MANZONI, zietdaar 
twee zeer ongelijkfoortige werken, wij erkennen het, maar 
tevens twee werken, die ieder in zijne foort hoogen lof ver- 
‘dienen, ja onder de meesterftukken mogen worden geteld, 
En hoe verfchillend vay aard en genre ze ook wezen mogen, 
er is één trek van gelijkheid in, welke den lezer niet kan 
ontgaan, die in zijne lectuur iets meer zoekt, dan eene 
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oogenblikkelijke bevrediging eener ijdele nieuwsgierigheid. 
In beiden ademt een echt godsdienftige geest: het doet het 
harte goed, wanneer wij PELLICO's hoogwaardering van 
Christendom en Evangelie op iedere bladzijde hooren fpre- 
ken; het coet het harte goed, wanneer wij MANZONI in 
zijnen Vader CHRISTOFORO en in zijnen Aartsbisfchop 
FEDERIGoO het beeld van den edelen Christengeestelijke 
zien fchetfen, 

Maar, om ons thâns meer bepaald met den Roman van 
MANZONI bezig te houden: hij behoort tot de Aistorifche 
romans, in den besten zin des woords. Wij behoeven niet 
te vreezen, dat eene vermenging van gefchiedenis en ver- 
dichting verkeerde denkbeelden aangaande de eerfte zal in- 
boezemen, Het doel van den Schrijver was blijkbaar, om 
een getrouw en levendig tafereel op te hangen, niet zoo zeer 
van de gebruiken en gewoonten, als wel, gelijk door den 
Vertaler in zijn uitvoerig en goedgefchreven Voorberigt te 
regt is opgemerkt, van den maatfchappelijken en zedelijken 
toeftand van Zralië in het door hem gekozen tijdvak, Hij 
heeft dit gedaan op eene wijze, die weinig te wenfchen 
overlaat. Als ongemerkt en ongevoelig wordt ons die toe- 
ftand gefchilderd. Het is niet, alsof de Roman gefchreven 
ware, ten einde dergelijk eene befchrijving te kunnen mede. 
deelen, waarbij zoo fpoedig en zoo ligtelijk zekere gewron- 
genheid en ftijfheid zou worden opgemerkt; maar het is zoo- 
danig tot een geheel verwerkt, het verhaal is zoo geheel met 
die fchildering zamengeweven, of liever is zoo geheel zelve 
die fchildering, dat het doel van MANzoNI als onwillekeu. 
rig is bereikt, zonder dat de lezer als ’t ware eenige opzet. 
telijke poging daartoe heeft befpeurd, 

Ditzelfde mogen wij insgelijks zeggen van de zedelijke 
ftrekking, die deze Roman ontegenzeggelijk bezit. Men 
heeft bij ons misfchien maar al te dikwijls een zeer verkeerd. 
begrip van het vereischte tot eenen zedelijken Roman, en 
zoekt dat in lange, dikwijls uitgerekte zedekundige vertoo- 
gen, die welligt nergens meer misplaatst zijn, dan hier, waar 
‚men ze niet zoekt, niet begeert, en — overflaat, M ANe 
ZONI ís zedemeester; maar gij vindt zijne lesfen in korte, 
fijne, dikwijls geestige aanmerkingen, in de ernftige, hart- 
roerende taal van een’ der perfonen zijns verhaals, waarin gij 
groot belang ftelt, of in de naïve woorden, waarmede hij de 
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Verloofde zelve uit hare gefchiedenis en ondervindingen lees 
ring doet trekken. 

De karakterteekening zelve der verfchillende perfonen , in 
dezen. Roman ten tooneele gevoerd, werkt ter bereiking van 
dit doel krachtig mede. Zij is juist, natuurlijk , verfchei- 
den, en vrij van overdrijving, Zij is in den geest van den 
tijd, waarin, en van bet volk , waaronder de gebeurtenisfen 
worden vooronderfteld plaats te hebben gehad. De beide 
Verloofden (*), door een’ magtigen en boosaardigen Edelman 
in hun voorgenomen huwelijk gedwarsboomd en verhinderd , 
zijn eenvoudige, natuurlijk geteekende lieden uit den gerin- 
gen ftand: het meisje eene zachte, lieve, godvruchtige maagd 3 
de jongeling een goedhartige, vurige, opregte, naïve, maar 
wat voorbarige en doldriftige knaap; de pastoor hunnêr pa- 
rochie, wiens vreesachcigheid hee huwelijk weigert te vol- 
trekken, een eigenbatige, bevreesde man, wel niet kwaad, 
maar die overal echts op zichzelven ziet, en wiens karakter 
geweldig affteekt bij dat der beide andere geestelijken, die 
in dit verhaal eene hoofdrol fpelen. De moeder der ver- 
loofde bruid is — gelijk eene moeder uit dien ftand en bij 
‘die gelegenheid zijn móet. De Ongenoemde (een historisch 
perfoon, wiens vroegere gewelddaden en later gevolgde be- 
keering de Gefchiedfchrijvers van dien tijd vermelden) is 
fiksch en treffend geteekend; en het geheel levert eene ver- 
fcheidenheid van karakters op, waarvan ieder in zijne foort 
goed gekozen en uitftekend uitgewerkt mag heeten. De ftijl 
is aangenaam , dikwijls lwimig , geestig en natuurlijk, hier en 
daar roerend en wegflepend. De gefprekken en overleggin- 
gen van Don ABBONDIO, den vreesachtigen pastoor , de 
sedevoering van RENzZO (den Verloofde) te Milaan bij het 
oproer, de geheele befchrijving van dat oproer en deszelfs 
aanleiding, de gefprekken van den Aartsbisfchop FE DERI- 
eo, de fchildering van den Ongenoemde, en de beroemde 
befchrijving van de pest te Milaan zouden als bewijzen voor 
dit gezegde meer dan voldoende zijn. 

Recenfent loopt dus, gelijk blijkt, hoog , zeer hoog met 
dezen Jraliaanfchen Roman, over wiens waarde dan ook 
reeds lang in verfchillende talen en landen is uicfpraak gedaan, 


C°) Wij willen den lezer door een dor geraamte der ge- 
fchiedenis het vermaak niet ontnemen, dat hem de verrasfing 
der nieuwheid moet geven. 
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deh verkoopen, zullen niet wederkeeren, en het vorig hoofd- 
produkt van den Zeeuwfchen landbouw is tot die verbazende 
laagte gedaald, dat de Schrijver verklaart, zelfs zijne var- 
kens met niets beterkoop dan met tarwe te kunnen voederen ! 
Hij wil dus, dat men minder tarwe zaaijen, ter vervanging 
daarvan andere gewasfen, vooral meekrap, vlas en hennep ; 
telen, en daarbij eene gedeelselijke ftalvoedering in zal voe- 
ren, ter befparing van weiland, en om eere grootere hoe- 
veelheid mest te bekomen, 

Het werkje is eenvoudig, verftaanbaar en populair gé- 
fchreven. Het beveelt zich niet door eenen fraaijen ftijl, 
maar is onopgefmukt en geheel praktikaal. Rec., die in'al, 
wat tot Landbouw en Nijverheid betrekking heeft, een le- 
vendig belang ftelt, en een warm voorftander is van vrijen 
handel, kan wel als praktikaal landbouwkundige over de 
waarde van dit gefchrift geene uitfpraak doen, maar meent 
nogtans, dat het geheele gefchrifc zoo vele blijken draagt 
van gezond verftand en ondervinding, dat hij den gegevenen 
raad met vrijmoedigheid ter algemeene behartiging mag aan- 
bevelen, Er zijn zekere innerlijke kenmerken van waarheid, 
die elk gefchrift, hetwelk met kennis van zaken en uit over- 
tuiging is opgefteld, met zich brengt, en in dit boekje zijn 
deze kenmerken menigvuldig. Men vindt hier geene befpie- 
gelingen, geene herfenfchimmen, geene mogelijkheden, die 
met eenen onzekeren nevel omhuld zijn. Men hoort hier de 
taal van een’ goeden en ervaren buurman, die tot zijne be- 
kenden zegt: „ Het gaat mij wèl; ik vind geene reden tot 
klagen, en ik wil, dat het ook u wèl gaat; daarom zal ik 
u zeggen, hoe ik does doet ook alzoo, en komt zelve bij 
mij en ziet wet eigene oogen” Wie in zulk eenen zin niet 
‘als nameloos Schrijver optreedt, maar zich noemt en bekend 
wil wezen, hoe zou hij bijkans kunnen misleiden? 


—— 
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Zonneglans en andere Verhalen van C. SPINDLER. Uit het 
Hoogduitsch. Te Amfterdam, bij je M. E. Meijer. In 
gr. 8vo, 215 B/. f 2-90. 


Wi voorzien nog eenen tijd, waarin een reisje naar Au- 
flralië évenzeer in de mode zal zijn, als thans eene reis naar 
den Rijn , naar Jralië of de Schotfche Hooglanden. Romans en 
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reisverhalen zijn fomtijds middelen, óm eene landftreek in de 
mode te brengen. Men leest spriess’ Petermannetje op het 
verdek eener toomboot, terwijl men de bouwvallen der Duit- 
fehe ridderkasteelen voorbijvaart. Met WALTER scoTT in 
de hand beklimt men de Schoffche gebergten, en DUPATY 
of Mevrouw sTAEL geleidt den reiziger door Ztalië. De 
aanhef van het eerfte hier voorkomende verhaal bragt ons op 
deze gedachte, ZONNEGLANS is eene duffralifche (choone, 
die, op een der Sandwich - eilanden geboren, door haren bij- - 
geloovigen vader HAWAII aan den offerdood toegewijd was, 
Zij wordt door eenen Engelschman gered en naar Parijs over- 
gebragt; de kannibalendochter maakt opgang in de elegante 
wereld, en doet eindelijk een fchitterend huwelijk, — Het 
tweede verhaal leert ons, in den zoogenaamden Burggeest van 
Rodenftein , eenen beruchten roover kennen, die in de bouw- 
vallen van een onbewoond kasteel eene veilige fchuilplaats 
zoekt, en daartoe de gedaante van eenen fpokenden geest 
aanneemt. Het bedrog wordt ontdekt, en de fehuldige ont- 
vangt zijne ftraf, -- Het derde verhaal, De groote Onbe- 
kende, is eene fatire op de dweepende ingenomenheid van 
fommigen met de werken van WALTER SCOTT., Een En- 
gelsch ftoommachinist wordt, in eene kleine ftad in Duitsch- 
land, door den waard eener herberg, voor den beroemden 
Romanfchrijver van dien naam gehouden, en zonder betaling 
feestelijk onthaald, Gelukkig is de man eerlijk genoeg, om. 
naderhand toch nog te betalen; terwijl deze vergisfing aan- 
leiding geeft, dat twee deugdzame gelieven gelukkig gehuwd 
geraken. — Het laacfte verhaal, De Begunfligers genaamd, 
leert, hoe men foms zijn geluk maakt, en hoe men het ver- 
derven kan. GornoLp was eerlijk en bekwaam in alles, 
wat hem aanfpraak kon geven op eene aanzienlijke bedie- 
ning, maâr zou zeker altijd arm gebleven zijn, indien hij 
zich, door zijne bekwaamheid in het openen van oesters, in 
het bokfen en het vervaardigen van glimmend fchoenfmeer, 
geene vermogende begunftigers verworven had, en zóó in 
het bezit van een’ voordeeligen post geraakt ware, — Wij 
rangfchikken gaarne dezen bundel onder de aangenaam onder- 
houdende lektuur, en hebben ook niets gevonden, hetwelk , 
van de zijde der zedelijkheid, ons zou doen fchromen, 
deze verhalen onzen landgenooten aan te bevelen. 
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Nederlandfche Muzen- Almanak voor 1836. 18de Jaar. Te Am- 
flerdam , bij Je Immerzeel Jun. f 3-50. 


Almanak voor Blijgeestigen voor 1836. lide Jaar. Te SET: 
dam, bij Gebr. Diederichs. f :- 60, 


Almanak voor Hollandfche Blijgeestigen voor 1836, Gde Jaar. Te 
Alkmaar , bij j. A. M. W. le Sage ten Broek, f: -60, 


Nederlandfche Volks Almanak voor 1836, 6de Jaar. Te Am- 
flerdam , bij H. Frijlink. f :- 75. 


Gelderfche Volks-Almanak voor 1836. 2de Jaar. Te Arnhem, 
bij C. A. Thieme. f:-75. 


Overijsfelfche Almanak voor Oudheid en Letteren voor 1836. 
Te Deventer, bij J. de Lange. f 1-20. 


WV anneer men na verloop van een gegeven tijdvak de voort- 
brengfelen van onze Dichters én Verzenmakers verzamelt „ 
fchijnt het meerendeel der ftukken eene doorgaande kleur te 
„hebben, waaruit men de ftemming van den geest in de ver. 
vlogene tijdruimte kan opmaken. Ja, misfchien ware hect 
geen nuttelooze arbeid, uit de Almanakken , zoo als die fe- 
dert eenige jaren zijn ‘ingerigt, eene gefchiedenis der denk- 
wijze van onze natie zamen te ftellen. Bij de moeijelijkheid 
der keuze van onderwerp, die dikwerf het groote aantal 
onzer verhandelaren in kleine en grootere vereenigingen be- 
lemmert, zou, dunkt ons, die ftof wel voor eene piquante 
behandeling vatbaar zijn. 

Wij meenden bij ons verflag van een vorig jaag ftaackun- 
de, trompetten en protocollen met hooggeftemd vaderlandsch 
gevoel overal te zien doorfchitteren, en, zoo wij dit jaar 
niet geheel verkeerd befchouwen, zien wij politieke afmat- 
ting, kerkelijke verfchillen en Godsdienstzin op den geest 
der Dichters invloeijen, vaderlandsliefde wel altijd blinken, 
die door het Hollandsch hart nooit vergeten wordt, maar 
tevens zoeken naar vreemde versmaten, het laten rusten van 
Griekfche Goden en Godinnen, om het breede veld der ` 
Noordfche fabelkunde te ontginnen, dat als publiek Domein 
nog zoo weinig bearbeid is, mitsgaders. het verwaarloozen 


ALMANAKKEN, 45 


der Natuurlijke Historie, van welke, met hare Condors, kro- 
kodillen en andere zee- en landgedrogten, geen tol meer ge- 
vergd wordt, Overigens meenden wij, helaas! ket langzame 
verval der poëzij ook in dit jaar wederom evenzeer als in 
het vorige te befpeuren, 

Na deze inleiding hopen wij kort te zijn in het verflag van 
de jaarboekjes , hierboven vermeld, en beginnen met 

No, 1, hetwelk -regtens aan het hoofd geplaatst is, zoo 
wel als eerstgeboren, als wegens keurigheid van uitvoering 
en inhoud, welke laatfte met een leerdicht van Mr. jaN 
TEN BRINK aanvangt, dat wij met genoegen lazen , maar 
welks geboorte veelligt door de ramp der kerktwisten ver- 
oorzaakt is. De ruimte wordt ons niet vergund, om alte 
de volgende ftukjes en derzelver autheuren te vermelden. 
Genoeg zij het voor ons verflag, onze lezers te berigten , 
dat men hier verzen vindt uit de nalatenfchap van BILDER- 
DijK en LOOTS, uit de portefeuille van den altijd dich- 
terlijken VAN WALRÉ; dat sPANDAw eene meesterlijke 
omwerking van eene bekende vertaling leverde; dat de Re- 
dacteur door een drietal bijdragen zijnen roem blijft hand- 
haven, Mr. A. F. sir FLÉ den zijnen evenzeer ftaafde, en 
daardoor betoonde, dat zijn afbeeldfel met volle regt aan 
het hoofd van dezen bundel prijkt, ;Tortens leverde 
eene keurige bijdrage, gelijk mede zijn. kunstgenoot n. n. 
KLIJN, waarop een allerliefst ftukje van den naïven BR Es- 
TER volgt. Wirunuvys beproefde zijne krachten aan den 
Bonaparte van DE LA MARTINE, en flaagde niet ongeluk- 
kig. POTGIETER wedijvert met VAN DER HOOP, gelijk 
de Kerkklokstoonen van HASEBROEK met de Feestliederen 
van VAN LENNEPj en de voortreffelijkheid van dit viertal 
jongere Dichters troost ons eenigzins in de fmart, die wij 
gevoelen, van zoo vele oudere, geliefde. namen vergeefs te 
zoeken, — Behalve het portret, bovengenoemd, verfieren 
een viertal koperen platen, eefie ftaalgravure, een fteendruk 
en een uitgebreid muzijkftukje dezen bundel, De ftalen plaat 
naar WALDORP is voortreffelijk; de fteendruk, althans in 
het exemplaar, dat wij voor ons hebben, merkelijk minder, 

No. 2 beleeft reeds zijn elfde jaar, en dartelt altoos voort. 
Wij lazen de dichtftukjes over °t . geheel met genoegen. 
Het proza begint met eene niet onaardige biographie van 
den- Dichter LANGENDIJK4 wiens afbeeldfel, in hout ge- 
fneden, voor den titel geplaatst is, Een aantal ftukjes van 
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vrolijken aard volgt op die levensfchets. F opreg opent het 
dichtwerk met een vers van fwaalf bladzijden; in het mid- 
den vinden wij nog eene fatire van elf pagina’s, en de pa- 
rodie van den bekenden Fridolin, naar de vertaling van Tọ L- 
LENS, beflaat mede e/f bladzijden, hetgeen te zamen nage- 
noeg her derde deel der verzen uitmaakt, die, allen luchtig 
opgeflagen , wel op eigenlijke poërifche waarde niet veel aan- 
fpraak zullen maken, Onder de érotiques zonderen wij ech- 
ter uit dat aan Roosje, °t geen, naar ons gevoelen, ondanks 
een paar kleine fouten, met de besten in dat genre mag ver- 
geleken worden, Ook de parodie is aardig gevonden; 
maar, in weerwil van het voorbeeld van BLUMAUER, LAN- 
GENDIJK, FOKKE, BILDERDIJK en vele anderen, hou- 
den wij er niet van. Hoe geestiger hoe gevaarlijker; want 
parodiën bederven de fraaifte verzen, en doen een goed 
deel van den weldadigen indruk, dien ze voortbragten, verlo. 
ren gaan, Du fublime au ridicule, il ny à qu'un pas, zeide 
NAPOLEON; en jonge lieden althans zouden wij welmee- 
nend waarfchuwen, dien flap niet te doen, waartusfchen 
dikwerf een afgrond ligt. — Een drietal afbeeldingen ontfieren 
het boekje niet, dat wij gaarne allen blijgeestigen- aanbeve- 
len; gelijk mede 

No, 3, waarin Hollandfche Blijgeestigen zich mogen ver- 
lustigen, De Redacteur mengde daarin proza en verzen bij 
afwisfeling , en zorgde voor eene verfcheidenheid, die kost 
voor alle monden mag heeten. Offchoon wij tegen parodiën 
waarfchuwden, hebben wij niets tegen de luchtige vertelling, 
die wel op het oorfpronkelijke gegrond is, maar geenszins de 
bewoordingen verdraait of travesteert, en dus in niets aan 
de poëzij van oviprius kan fchaden; en alzoo oordeelen 
wij, ook zonder de letters j. v. w. in eenige aanmerking 
te nemen, dat heet Rukje, waarmede het Mengelwerk in 
dezen bundel begint, volkomen op zijne plaats ftaat. Ook 
vonden wij, tot ons genoegen, twee verzen van den Mar- 
kies DE THOUARS, die zoo lief, naïf, krachtig en een- 
voudig tevens zijn, als zijne vroegere voortbrengfelen aan 
gezwollenheid taboreren, van welke dichters ziel- en zin- 
ziekte wij hem bij dezen voor genezen verklaren, met den 
hartelijken wensch, dat hij nimmer weder inftortet! Even 
aardig is het Kippenhok van ROBIDÉ VAN DER AA, -De 
navolging van j. V. © BRUYN bewijst, dat hij zijne luit, 
op de hem eigene manier, gelukkig blijft behandelen, Ook 
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de Nederlandfehe Vlag van C. P, DE HEER is bevallig en 
wèl gevonden; en de andere ftukjes laten zich gemakkelijk 
lezen. Wij kunnen allen niet opnoemen, veel min beoordee. 
len, en befluicen ons aanprijzend verflag met het berigt, dat 
een fraai gefteendrukt plaatje aan het hoofd van dit bun- 
deltje prijkt, en dat er nog een prentje in gevonden wordt. 

No. 4 mengt ook rijm en onrijm dooreen, Het gefplicfte 
verhaal, dat ruim de helft van het boekje beflaat, is veel te 
lang, en de daarbijgevoegde plaatjes hebben weinig bevalligse 
Beter, offchoon in een ander genre, bevalt ons het huifelijk 
tafereel van POTGIETER door eene goede lithographie 
opgeluisterd; terwijl de fteendrukpreng der Dorpskermis de 
pers van den in dat vak beroemden BACKER tot eere ver- 
frekt. ROBIDÉ V. D. AA, LUBLINK WEDDIK, BEET Ss 
VAN WALRÉ (1832), VAN ENST KONING, WARNSINCK, 
BRESTER, van de bekende, en een aantal ongenoemde en 
onbekende Dichters, leverden bijdragen tot dit bundeltje, 
dat wij den liefhebberen van onderhoudende lectuur evenzeer 
als de vorigen aanbevelen. 

No, 5 houdt den roem ftaande, dien dit volksboekje bij 
deszelfs eerfte verfchijning in het vorige jaar regtmatig te 
beurt viel, en waarvan herhaalde oplagen ondubbelzinnig ge- 
tmigden. Wij kunnen ook dit jaar den lof herhalen, dien wij 
er vroeger aan gaven, ja zouden het wel, bij de menigvul- 
dige verbeteringen, welke de Redacteuf er aan toevoegde, 
eene behoefte noemen voor alle min of meer befchaafde in- 
woners van Gelderland, en het moge evenzeer in het boudoir 
der Hoogwelgeborene Freule of Gravin, als in het werk- 
mandje der flinke landdeerne of huismoeder plaats vinden. De 
gefchakeerde inhoud zal onze lezers wel reeds uit de Cou- 
renten bekend zijn. Wij lazen alles met genoegens ook de 
overbrenging van den Nachtwaker naar HEBE L, offchoon die 
dan ook niet zoo keurig zij als de vertaling van den kundigen 
2. H. KLIJN, Hartelijk wenfchen wij, dat de Verzamelaar 
og jaren lang tijd, krachten en bijdragen behoude, om 
bet welbegonnen werk voort te zetten, waartoe het hem 
reorzeker nimmer aan onderfteuning bij het lezend publiek 
zal ontbreken. 

No. 6 heeft zijne geboorte veelligt aan het fchitterend lot 
van den evengenoemden No, 5 te danken, Wij lazen ook 
reeds de aankondiging van een’ Friefchen Almanak, Indien dat 
zoo voortgaat, zal iedere provincie bij uitfluicing den zijnen 
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bezitten. Wij wenfchen dan maar, dat de redactie in goede 
handen valle, opdat er niet te veel noch te weinig in die 
boekjes kome, om dezelve echt provinciaal te maken, Te- 
gen dat provinciale ijveren wij niet, omdat de algemeene. , 
vaderlandsliefde , naar den aard van alle liefde, met zich- 
zelve begint, en van eigen hof en plaats en provincie tot 
het algemeene vaderland overgaat, waarmede wij allen en 
ieder afzonderlijk ftaan of vallen. De overtuiging daarvan 
moet ons bewaren tegen de kleingeestigheid van uitfluitende 
gewestelijke voorkeur, 
‚ Is het boekdeeltje, dat wij voor ons hebben, het kind 
van den voortreffelijken Ge/derfchen vader, dan kan men wel 
zien, dat zoonlief in eene quafi-Akademieftad is opgeto- 
gen. Voor een’ Volksleeraar ziet hij er uit- en inwendig veel 
te geleerd uit, is van ‘lijvige dikte, en toont eene eruditie, 
den kweekeling van het voortreffelijke Atheneum waardig; 
en als zoodanig fchatten wij den nieuweling bijzonder hoog. 
Maar het zal hem, vreezen wij, gaan, zoo als meer geftu- 
deerde zoons van vlijtige vaders, die, hoe geleerd ook, 
minder aftrek ‘hebben, dan papa's algemeen gewilde voort- 
brengfelen, Dan, wij laten de leenfpreuk varen, en berig- 
ten onze lezers, dat wij aan dezen tetterarbeid, als jaarboekje 
van Overijsfel, buitengemeenen lof, aanprijzing en aanmoe- 
diging kunnen geven, Als mannen, gelijk MoLHUYSEN en 
HALBERTSMA, hunne krachten aanwenden, kan men niets ver- 
wachten dan hetgeen voortreffelijk in zijne foort is; de ujtge- 
breide taalkennis van den laatften is verwonderlijk, grondig en 
diepgaande, gelijk de oudheidkunde van den eerften; en wij 
fchatten ook het ftuk van den Heer j. VAN DOORNINCK 
bijzonder hoog. Voor het algemeen is het werkje niet; maar 
voor hen, die prijs ftellen op kennis en geleerdheid aan- 
gaande Overijsfelfche oudheden en letteren, zijn het gouden 
appelen in zilveren gebeelde fchalen, De afbeeldingen zijn 
voldoende, offchoon flechts gefteendrukt, en de verzen ter 
verpoozing van de aandacht allezins gefchikt., 

En hiermede eindigen wij ons verflag voor dit jaar, indien 
niet later inkomende jaarboekjes ons de pen nog eens mogten 
doen opvatten. 


El 
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Disputatio Historico-Theologica, de fontibus, ex qui- 
bus Historiac Ecclefiasticae opus haufit Eufebius Pam- 
phili, et de ratione, quÂ iis ufus est, quam — pro 
gradu doctoratus — publico ac folenni examini fub- 
mittit BERNARDUS RIENSTRA, Snecanus 
Doctr. Christ. Interpres in pago Meerkerk. Traj. ad 
Rhen, ex officinå Paddenburgii et Soc. 8vo. pp. 
VII et 132. 


Disputatio Theologica, de Oratione Antiochiae habita 
(Actt. App. XIII: 16—41) Paullo- Apostolo auc- 
tori tribuendâ, quam — pro gradu doctoratus — pu- 
blico ac folenni examini fubmittit LEONARDUS’ 
PROES, Amflelacdamenfis , Doctr. Christ. Inter- 
pres in vico Doorn. Traj. ad Rhen. ex offāicinå Pad- 
denburgii et Soc. 8vo. pp. XII et 138. 


De beide Verhandelingen , met welker verdediging de 
Schrijvers den titel van Doctor in de Godgeleerdheid ver- 
kregen op denzelfden dag, aan dezelfde Hoogefchaol , 
voegen wij bijeen in ons verflag, offchoon de onderwer- 
pen nog al verfchillen , omdat wij voor afzonderlijke be- 
handeling geene ruimte hebben in dit Tijdfchrift. 
Doctor RIEN s TRA handhaaft het gezag van E U S$ E- 
BIUS PAMPHILI, als Kerkelijk Gefchiedfchrijver, 
en doet dit op zulk eene wijze, dat zijn gefchrift ook 
hierom allen lof verdient. Kortelijk zullen wij den in- 
houd opgeven. Nadat in de Inleiding eerst eene korte 
levensbefchrijving van rusrBius (pag. 1-5) ge- 
geven is, worden eenige algemeene aanmerkingen over 
’s mans werk: de Kerkelijke Gefchiedenis (pag. 6—13), 
over den vorm van dit werk , het oogmerk en den Zijd 
van deszelfs vervaardiging medegedeeld. Hierop ver- 
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deelt zich de Verhandeling in twee deelen. I. Het cer- 
fte deel (pag. 14—81) handelt over de bronnen , welke 
EUSEBIUS eeft gebruikt , en over derzelver gefchied- 
kundige waarde, EusepB1us is in de gelegenheid ge- 
weest, voor zijne Gefchiedenis echte bronnen te gebrui- 
ken. Hij had den toegang tot de Bibliotheek te deliae 
Capitolinas (Jeruzalem) en te Caefarea. Op zijne rei- 
zen door Palestina, Syrië en Egypte zag en hoorde hij 
veel, In briefwisfeling ftond hij waarfchijnlijk met de 
voornaamfte mannen van zijnen tijd. Met aanhaling der 
daartoe dienende plaatfen, brengt RIENSTRA die bron- 
nen tot de vijf volgende klasfen : 1°, Monumenta publica, 
naar eenè vrije vertaling officiële flukken, waartoe behoo- 
ren saamlijsten der Keizers, der Bisfchoppen van Je- 
ruzalem , Antiochië, Alexandrië en Rome, brieven en 
bevelfchriften van de Keizers HADRIANUS, M. AN- 
TONINUS, GALLIENUS, GÂLERIUS, MAXI- 
MIANUS, MAXIMINUS, CONSTANTINUS en 
LICINUSs; als ook een brief van den Praefectus Prae- 
torio SABINUS, (pag. 15—24.) Hiertoe worden ook 
gebragt de volgende kerkelijke ftukken: brief van de 
Gemeente te Smyrna over den marteldood van Po Ly- 
CARPUS, brief in naam der Gemeenten te Vienna en 
Lyon, gefchreven waarfchijnlijk door IRENAEUS, 
onder de regering van M. AURELIUS, en nog een 
kleinere brief van diezelfde Gemeenten ; eindelijk /yroda/e 
brieven en een van POLYCRATES, brieven van Pa- 
lestijnfche Bisfchoppen en anderen, (pag. 24—27.) 20. 
Schrijvers. De H. Schrijvers worden niet opzettelijk 
aangehaald. Hij fchijnt de kennis aan dezelve onderfteld 
te hebben. Schrijvers onder de Christenen: IGNA- 
TIUS van Antiochië, POLYCARPUS van Smyr- 
na, PAPIAS, Bisfchop van Hierapolis, QUADR A- 
TUS, AGRIPPA CASTOR, ARISTO yan Pella, 
JUSTINUS Mart., MELITO van Sardes, DIO- 
Nysrus yan Korinthe, HEGESIPPUS, IRE- 
NAEUS, TATIANUS, RĦODON, APOLLO- 
NIUS, een ongenoemde, die zijn werk opdroeg aan 
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AVIRCIUS MARCELLUS, CLEMENS de Alex. , 
TERTULLIANUS, de zamenfpraak van CAJUS met 
PROCLUS, ALEXANDER, laatst Bisfchop van Je- 
ruzalem, ORIGENES, DIONYSIUS de Alex., 
PHILIAS (PHILEAS) van Thmuis. — Schrijvers, die 
geen Christenen waren: PL. JOSEPHUS, PHILO, 
PORPHYRIUSS eindelijk- nog aanhalingen uit vroe- 
gere fchriften van E usEBIUS zelven, (pag. 28—62.) 
3°, Andere welonderrigte getuigen. Hier wordt hoofd- 
zakelijk bedoeld, wat &usersBrus bij geen Schrijver 
vond, en op zijne reizen of vernomen of gezien had, 
Het hier behandelde heeft vooral betrekking op de drie 
laatfte boeken-van E us EB Ius’ gefchrift, (pag. 62-75.) 
4°. Mondelijke overlevering of gerucht, (pag. 75—80.) 
5e, Eindelijk eigene ooggetuigenis, (pag. 80, 81.) Dit 
alles wordt oordeelkundig en onpartijdig opgegeven en 
juist beoordeeld, zoodat geene dwalingen van E us er= 
Brus worden verheeld, b. v. pag. 15 en 2l, noch: 
’s mans partijdigheid, waar deze zich vertoont, verzwe- 
gen, b. v. pag. 74, 75. — II. Het tweede deel de- 
zer Verhandeling gaat de wijze na, op welke EUSE- 
“Brus van die bronnen heeft gebruik gemaakt. Dit 
gedeelte wordt wederom in drie ftukken verdeeld. 1°. 
wordt eerst ’s mans gefchiktheid voor zijn werk bloot- 
gelegd. Hij kende ook de Syrifche en Latijnfche talen, 
en was niet onbedreven in de aardrijks- en tijdreken- 
kunde. Dit ftelde hem in ftaat, om de hem voorko= 
mende bronnen goed te gebruiken. Ook liet hij zich 
leiden door Jiefde voor waarheid, Reeds in het begin 
van zijn werk roept hij de hulp in van God en Jezus 
currisTus; en dat dit geene veinzerij was, bewij- 
zen de zorg, waarmede hij die bronnen heeft geraad= 
pleegd, de opregtheid, waarmede hij is te werk gegaan, 
en de vrijheid, welke hij genomen heeft: „ Ten on- 
„ regte heeft men dus gezegd, dat EuseBrius de 
„ waarheid niet gezocht, maar opzettelijk verdonkerd 
„ heeft ,” (pag. 82-93.) 2°. wordt ontwikkeld de keus 
van EUSERIUS bij het gebruiken van die bronnen. 
D 2 | 
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‚Reeds dit pleit voor ’s mans doorzigt in dezen , dat hý 
zorgvuldig de echte bronnen danhaalt, en valfche en on- 
dergefchovene ftukken voorbijgaat , aan welke hij kènnis 
moet gehad hebben. Ook zijn oofdeel over bronnen en 
Schrijvers kan hiervan getuigen. Evenwel vindt men niet 
overal in hem den bezadigden en naauwkeurigen Oor- 
deelkundige. Van den tijd, in welken £ u s E B 1u s leef- 
de, was dit ook niet te wachten. Met zijne tijdgenoo- 
ten had hij gemeen te groote zucht voor regtżinnig- 
heid, welke hem tot haat tegen ketters vervoerde. Hij 
was niet boven het bijgeloof van zijnen tijd verheven „ 
gaf te groote eer aan het martelaarfchap , en prees te 
zeer het ftrenge afgezonderde leven. Het is alom in 
’s mans werk zigtbaar, dat hij in de gebreken zijns tijds 
deelde, ook in den haat tegen de Joden. Met meer 
regt is hij te berispen over den toeleg, om den lof van 
CONSTANTIJN te verhoogen. Reeds hieruit blijkt „ 
dat hij niet altijd de wetten eener gezonde en bedacht- 
zame oordeelkunde gevolgd is. Ook was hij omtrent 
vele dingen onkundig. De flotfom van dit alles is, dat 
EUSEBIUS, Offchoon niet van dwalingen en gebre- 
ken vrij, toch uit de bronnen, welke hij heeft kunnen 
raadplegen , veel belangrijks heeft medegedeeld, en dat 
hij , in aanmerking genomen den tijd en de gelegenheid , 
in welke hij fchreef, zich hierin loffelijk heeft gekwe- 
ten „ (pag. 93— 111.) 3°. handelt RIENSTRA over 
de goede trouw, met welke EUSEBIUS zijne bronnen 
gebruikt heeft. Hij heeft dus de bronnen , zoo als hij 
ze gevonden heeft, aan zijne lezers medegedeeld , zon- 
der dezelve met eigene bijvoegfelen te vermeerderen , zon- 
der verminking of vervalfching. Dit is van te meer ge- 
wigt, hoe duidelijker het is, dat hij verklaart, de woor- 
den dier bronnen zelve te bezigen. Dit wordt verder 
(pag. 112—129) met voorbeelden geftaafd, zoodat ook 
hier ruseEBIUuSsS verdedigd wordt tegen de befchuldi- 
gingen, te dezen opzigte tegen hem ingebragt. Doch 
dit kunnen wij nu niet uitvoeriger mededeelen. 

Doctor proxs behandelt een ander onderwerp, dat 
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op zichzélve niet minder gewigtig is, maar hetwelk een 
beknopter verflag in dit Tijdfchrift toelaat. E I C HHORN, 
HEINRICHS en later s. G. FRISC H betwijfelen den 
apostolifchen oorfprong der Redevoering , welke p A u- 
Lus in Pifidisch Antiochië gehouden heeft, en welke 
LUKAS mededeelt Hand, XIII: 16—4l. Ook DE we T- 
TE, hoewel minder (tout, beweert, dat Lukas de 
gezegden des Apostels eenigzins heeft uitgewerkt. Dat 
het gefchiedkundig gezag van L uKAS, die deze Rede- 
voering uitdrukkelijk aan PAur us toekent (vs. 16), 
gehandhaafd worde , is van het uiterfte gewigt, omdat , 
bij zulke gisfingen , niet enkel de waarde dezer Redevoe- 
ring geheel verloren gaat, maar evenzeer alles onzeker 
wordt gemaakt, wat dezelfde berigtgever L uk a s in "het 
Evangelie zoo wel, als in de Handelingen der Apos- 
telen , heeft opgegeven als woorden van anderen. Dit 
is het voorname doel, dat prorEs, met deze zijne Dis- 
putatie beoogd heeft, bij hetwelk dus minder eene kri- 
tifche en exegetifche behandeling van elk woord dier Re- 
devoering gevorderd werd. „Intusfchen heeft hij met regt 
zich hiervan niet geheel onthouden , maar in het eerfte 
deel der Disputatic (pag. 6—43) zulk een overzigt ge- 
geven dezer Redevoering, dat, met vermijding van tijd- 
rekenkundige verfchillen, volgens de wetten van oordeel- 
en uitlegkunde , de woorden dezer Redevoering het noo- 
dige licht ontvangen, en de voortreffelijkheid van het 
ftuk zelve met een enkel woord wordt aangewezen, Dit 
algemeene moge hier voor beknopte opgaaf gelden! Uit 
den aard der zaak is het duidelijk, dat hier geene bij- 
zonderheden kunnen medegedeeld worden. Eenigzins uit- 
voeriger zullen wij zijn over het tweede deel der Ver- 
handeling, in hetwelk pRors (pag. 44—135) aan- 
toont , dat deze Redevoering werkelijk aan PAULUS 
moet worden toegefchreven. Hetgeen Doct. RIEHM, 
in Disfert. de fontibus Actt. App. , flechts kon aanftip- 
pen, is hier uitvoerig aangewezen, zoo als vroeger door 
Doct. ME TELERKAMP ten opzigte van Hand. XX: 
18 volgg. gedaan was. — Na vooraf ($ 1) den (taat 
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ningen, bij M. Smit. 1835. Zn kl. 8yo. All en 


Wat mogen en moeten wij verwachten van de op handen 
zijnde algemeene Synode der Nederlandfche Heryorm- 
de Kerk? Te Groningen, bij W. van Boekeren. 
1835. Zn gr. 8yo. 22 bl. f :-30. 


Raad en Opwekking aan Hervormde Christenen van 
verfchillende denkwijzen, ter bevordering van eene 
wenfchelijke eensgezindheid. Te Utrecht, bij L.E. 
Bosch. 1835. Zn gr. 8vo. 42 bl. f:-40. 


Kort Verflag van het zoo geruchtmakend gedrag des 
afgezetten Predikants u. R. SCHOLTE, in de Her- 
vormde Gemeenten Doeveren , Genderen en Ganfoijen, 
door een’ Vriend der Waarheid en des Vredes. Te 
Utrecht, bij L. E. Bosch. 1835. Zr gr. 8vo. 17 
bl. f :-25. 


Handelingen van het Klasfikaal Befluur van Heusden, 
omtrent den gewezen Predikant u. Pp. SCHOLTE, 
en zijne aanhangers, door Ce w. PAPE, Scriba van 

„het Beftuur en Predikant te Heusden. Il Stuk- 
ken. Te ’sGravenhage, bij de Erven Doorman, 
1835. Zn gr. 8yo. . Te zamen 229 bl. f 1-70. 


Adresfen ingediend door de Gemeente Jefu Christi te 
Amfterdam , welke zich om der confcientie wille heeft 
afgefcheiden yan het federt 1816 beflaand Hervormd 

‚„Kerkgenootfchap. Met eene Voorrede door u. p, 

SCHOLTE, Bedienaar des Goddelijken Woords. 
Te *s Gravenhage, bij J. van Golverdinge. 1835. In 
ér. 8vo. 23 bl. f : -25. | | 


y ij voegen deze ftukken bij elkander , omdat zij allen 
eenige’ betrekking hebben tot de treurige woelingen in de 
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Nederlandfche Hervormde Kerk, waarover wij ons even- 
wel niet in het breede meenen uit te laten. 

Bij den grooten ophef, dien fommigen thans weder 
‚ van de wijsheid ‘en heiligheid der beruchte Synode van 
Dordrecht en derzelver bepalingen maken, heeft de ons 
‚ onbekende en zich waarfchijnlijk onder. verdichten naam 
onbekend houdende Schrijver van No. 1, in deze Bloem- 
lezing, verfcheidene meer of minder bekende anecdoten 
onder eenige rubrieken bijeenverzameld, om daaruit te 
bewijzen, dat er op die voortreffelijkheid gansch niet 
zoo hoog in alles te roemen viel, en er ook uit dien 
hoofde weinig reden is, om het gezag dier Kerkverga- 
dering op nieuw te doen heerfchen. — In de hoofd- 
zaak is Rec. het wel met den Schrijver eens , en prijst 
hij gaarne deszelfs goede bedoeling , en de hiertoe geno- 
mene moeite; -maar met dit al meent hij, dat dit mid- 
del, zoo als het hier aangewend wordt, niet volkomen 
dienftig tot verbetering is: hij begrijpt wel, dat de 
zucht en poging van fommigen, om alles, wat door 
Prins mAURI Ts en de Contraremonftranten gedaan is, 
hoog te verheffen, bij anderen wel eens den lust op- 
wekken kan, om, bij tegenftelling, van die zijde aan 
het licht te brengen, wat inderdaad geen daglicht ver- 
dragen kan; maar nogtans kan hij het ter wederzijden 
geenszins voor goed houden, die oude veeten met bit- 
terheid te vernieuwen: hij zou die. Dordfche Vaders, 
met hunne zeker niet zeer Christelijk door hen behan- 
delde Ambtsbroeders , liever maar laten rusten, en alleen, 
volgens het eenvoudige Evangelie, met vrijen Protes- 
- tantfchen -zin vragen: wat is waarheid? en wat vorde- 
ren thans wijsheid en liefde? Ware alles hier nog meer 
met die grondigheid en bezadigdheid, waarvan men in 
de zeer lezenswaardige Narede blijken ziet, behandeld, 
en meer tot één ‘historisch en beredeneerd geheel, dat 
tot die flotfom heenleidde, uitgewerkt, het zou mis- 
fchien tot het doel, dat de Schrijver zich voorftelde., 
nog nader gebragt, en nog meer nut gedaan hebben ; 
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hoewel men het daarom nu niet als geheel nutteloos bes 
hoeft ter zijde te leggen. 

Het antwoord , dat de ongenoemde Schrijver van No. 
2 geeft op de vraag, die hij opwerpt, is: De Kerk- 
leer te herzien, als zijnde het eenige en voldoende red- 
middel uit de tegenwoordige moeijelijkheden; of, zoo 
dit onuitvoerlijk mogt fchijnen, de verklaring vast te 
ftellen , dat „de Leeraars , zonder eenigen verderen band 
„ of bepaling, enkel en alleen gehouden zullen wezen 
» Diets te leeren of te prediken, hetwellg mogt ftrijden 
» tegen de zuivere leer en den waren geest des Chris- 
» tendoms.” — Rec. verwerpt dit laatfte naar de ftof 
wel niet, maar of. het in dien vorm thans nog wel 
raadzaafn te achten zij, betwijfelt hij: intusfchen ver- 
blijdt hij zich, dat de Synode der Hervormden aan de 
petitiën van alle zulke adresfanten, als op eene nadere 
verklaring te dezer zake, maar in eenen geheel anderen 
geest , aangedrongen hadden, geen gehoor gegeven heeft. 
— Voor het overige doet hij hulde aan de goede be- 
doeling des Schrijvers, offchoon in deszelfs donker in- 
zien van fommige zaken niet volkomen deelende ; maar 
hij vindt het. niet noodig , omtrent eene zaak , waarover 
alreede zoo veel, ja misfchien te veel gefchreven is, 
hier breeder uit te weiden. 

Hetzelfde kan Rec. over ’t algemeen zeggen ten aans 
zien van No. 3, waarin een andere ongenoemde de ver- 
fchillende partijen, tusfchen welke hij zelf zoo wat mid- 
den door zoekt te gaan, tot bedachtzaamheid, vrede 
en liefde raadt. Eene werkelijke affcheiding en fcheu- 
ring keurt de Schrijver met reden hoogelijk af, en 
laakt de handelwijze der genen, die daarop doelen en 
daarom woelen, als onberaden en onwettig. Ook den 
genen , die den vrijheidszin in het godsdienftige naar zijn 
inzien overdrijven, en den gematigden, onder welke hij 
zichzelven rangfchikt, fpreekt hij behartigenswaardige 
woorden toe. Met alles kan Rec. wel niet evenzeer in- 
fltemmen ; maar hij wil dit, om het goede oogmerk niet 
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te verhinderen, niet in bijzonderheden aanwijzen. Hoe 
echter dezelfde Schrijver, die zegt, dat „ de formulie- 
„ ren geen onbepaalde en altijd kracht houdende regelen 
» van het geloof der Hervormden zijn,” op dezelfde 
bladzijde zeggen kan, dat „ zoodanige ter aankweeking 
» van rust en orde, zoo wel als tot bevordering van 
„eenheid des geloofs, ook nu nog noodig zijn,” be- 
tuigt Rec. niet te begrijpen. Ware het hier de plaats, 
dan zou hij uit de Gefchiedenis en de ondervinding kun- 
nen bewijzen, dat zij daartoe nooit gediend hebben, en 
uit den aard der zaak, dat zij daartoe nooit, en thans 
veel minder dan ooit kunnen dienen: doch hierover is, 
zoo hij zich wèl herinnert, in het Tijdfchrift , de God- 
geleerde Bijdragen, niet lang geleden , het noodige goed 
gezegd , waartoe hij desbegeerigen verwijzen wil. 

De beide Verflagen, in No. 4 en 5 te vinden, zijn 
met bezadigdheid en befcheidenheid , en, zoo veel Rec. 
kennis van die zaken draagt, zonder er zelf eenigzins in 
betrokken te zijn geweest, naar waarheid gefchreven. 
De ongenoemde Steller van het eerfte heeft wèl gedaan , 
met het Publiek omtrent het gebeurde, waarvan men 
toen of niets dan bij geruchte, of alleen door sc HOLTE 
wist, hoofdzakelijk in te lichten; en volgens deszelfs 
wensch dient het later uitgekomen Verflag , door den 
Heer pape- in zijn lfte Stuk gegeven, met de daartoe 
behoorende authentieke Bijlagen in het 2de Stuk , om de 
waarheid van het medegedeelde volkomen te bevestigen 
en nader op te helderen. — Voor een uittrekfel zijn 
deze ftukken niet wel vatbaarz en zij: verdienen ook 
in hun geheel gelezen te worden, om zich met de ware 
toedragt van zaken bekend. te maken. Men zal er dan 
onder anderen uit zien: l. Dat scnor Te de eerfte 
en eenige oorzaak geweest is, dat eene rustige en wel- 
tevredene Gemeente in onrust en onwettigen opftand te- 
gen het wettige en te voren altijd door haar erkende 
Beftuur gekomen is, en dat hij zich geen lage middelen 
gefchaamd heeft, (zoo als b. v. het laten teekenen van 
cene menigte kinderen , onder welke zelfs van 12, 9 en 
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6 jaar, op zijne zoogenaamde akte van affcheiding) om 
zijn doel te bereiken. — 3. Dat de Kerkelijke Befturen , 
met alle geduld en zachtmoedigheid, fomtijds misfchien 
tot overdrijvens toe, zich eerst alle moeite, om hem 
langs den weg van redelijke overtuiging tot zijnen pligt 
te brengen , gegeven, en voor het overige allezins wet- 
tig en pligtmatig in deze zaak gehandeld hebben. — 3. 
Dat elk redelijk en Christelijk denkend mensch zich fcha- 
men moest, zich door zulk eenen jongen woelgeest te 
laten wegflepen , om zich tegen hnnne wettige Overheid 
te verzetten , en aan goede orde en liefde en vrede groo- 
telijks af breuk te doen. 

Die woel- en fcheurzieke gezindheid blijft intnsfchen 
nog voortgaan en hier en daar een onrustig hoofd zich 
bemoeijen , om haar te bevorderen. Hiervan draagt het 
ftukje No. 6 blijken, welks titel te curieus is, om er 
niet een oogenblik bij ftil te ftaan. „ Adresfen ingediend 
door de Gemeente JESU CHRISTI te Amflerdam”... 
Jes U CHRISTI1!. deze oude Latijnfche verbuiging van 
een’ eigen naam klinkt zekerlijk ftichtelijker, dan het 
nieuwerwetfche yan JEZUS CHRISTUS, En daarom 
fchrijft ook scHor TE: : „ de waarheid, zoo als die 
„in CHRISTO iS,’ „ het jok JESU CHRISTI” 
enz. : wij voegen hier echter nevens, dat hij dit wel eens 
vergeet, en fchrijft: „ het kruis yan CHRISTUS,” 
voor CHRISTI}; en dat hij zoo ook, om zich gelijk 
te blijven, andere vreemde namen , die hier voorkomen „ 
insgelijks had moeten verbuigen! —.... „ welke zich 
„ om der confcientie wille” — Confcientie! dit houdt 
men zeker voor verftaanbaarder of krachtiger dan gewe- 
ten?! nu zoo iets is wel eens wijzer’ gebeurd! —.,,. 
x heeft afgefcheiden”’ (toen, zoo Rec. wèl meent te 
weten, ten getale van naauwelijks dertig! 1) „ van het 
„ Jedert 1816 beflaand Hervormd Kerkgenootfchap :” 
eene openbare en grove historifche onwaarheid , waar- 
mede de toongevers van den onrustigen aanhang de on- 
kundige menigte zand in de oogen werpen, erf die zij 
haar overal laten napraten !. Er beftaat in het Koning- 
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rijk der Nederlanden geen ander Hervormd Kerkgenoot- 
fchap, dan dat, welk aldaar, federt den tijd der Kerk- 
hervorming in de 16de Eeuw, beftaan heeft, en dat in 
1816 , vrij wat beter dan in 1618 en 1619, in zijne leer 
Protestantsch vrij en onverlet gelaten is, maar eene nieu- 
we form van Kerkbeftuur ontvangen heeft, en dienvol- 
gens wettig georganifeerd, en door Z. M. onzen Ko- 
ning, wien het met 'blijdfchap als zijn eerfte Lid eer- 
biedigt, als zoodanig erkend en bekrachtigd is. Het 
jammert ons, dat wij ten aanzien van menfchen , die 
zich nog Protestanten willen noemen , zoo moeten fpre- 
‚ ken; maar het is niet anders: wie zich van zulke Je- 
zuitfche ftreken bedient, moet in al zijn Jezuitismus ten 
‚toon gefteld worden. — „ Met eene Voorrede door 
H. P. SCHOLTE , Bedienaar des Goddelijken Woords.” 
Eilieve! op wat grond geeft zich toch SCHOLTE 
thans- nog dezen titel? hij is immers door het Kerkbe- 
ftuur der Hervormden wettig afgezet, Ja maar, zal hij 
zeggen , hiervan heb ik mij reeds te voren afgefcheiden ; 
dit erken ik niet; dit is onwettig. Wel nu, dan ver- 
valt hiermede ook zijn radicaal van Bedienaar des God- 
delijken Woords , daar dit hem door niemand anders dan 
door dat Kerkbeftuur , in 1832 , gegeven is, en hij daalt 
tot het gewone peil van leek 5 ja hij daalt beneden nul, 
want hij is zeker lang na 1816, naar de verordeningen 
van datzelfde Kefkbeftuur, tot lidmaat aangenomen en 
openlijk bevestigd, en heeft als zoodanig plegtig be- 
loofd, zich aan deszelfs kerkelijke tucht te zullen on- 
derwerpen, maar nu door zijne eigene geheel tegenftrij- 
dige daad zijn lidmaatfchap. werkelijk opgeheven. 

Wilde Rec. aldus voortgaan , met het ftukje zelf, dat 
dien fchoonen titel draagt, te commentariéren , hij zou 
welligt een tegenftuk kunnen fchrijven , grooter dan dat 
geheele pamflet zelf; doch waartoe dit? uit den klaauw 
kent men den leeuw ; het volgende môge dus genoeg 
zijn! — Wat eigenlijk de voorname inhoud der Voor- 
rede is, die ruim een derde van het geheele boeksken 
beflaat , is moeijelijk te zeggen. Vooreerst en vóór alle 
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dingen althans vertelt scHorLTE daarin aan zijne 
„ Landgenooten,” (dus aan alle Protestanten niet al- 
leen, maar ook aan Roomschkatholieken, Israëlieten 
enz.) dat hij „ met de afgefcheidenen te Amfterdam in 
„ aanraking gekomen is, en niet geaarfeld heeft, om de 
„ uit hun midden gekozene Ouderlingen en Diakenen te 
„ bevestigen, aan de kinderkens der geloovigen het 
„ bondzegel des H. Doops te bedienen, en in hun mid- 
„ den het woord Gods te verkondigen 5° verder, dat de 
genen , die zich dus affcheiden, geene kwade bedoelin- 
gen hebben; dat zij verdrukt worden; dat zij zich moe- 
ten wachten voor „ rondreizende vreemdelingen, die 
„ zich in de Gemeenten willen indringen,” (dus ook 
voor hemzelven?!) en verder nog zoo eenige toefpraken 
en uitweidingen , die geen vasten koers, maar het, van 
het eene half-lidteeken tot het andere, ten minfte pra- 
tend houden, en met verfcheidene Bijbelplaatfen — gepast 
of ongepast — doormengd zijn. Een paar zonderlinge 
ftaaltjes van het laatfte! Bl. 5: „ Acht het voor 
» groote vreugde wanneer gij in vele beproevingen ge- 
„ deid wordt; want de beproeving uwes geloofs, welke 
»„ veel kostelijker is als die des gouds, werkt eene ons 
„ berouwelijke bekeering tot zaligheid.” Wie zich nú 
hierbij de drie plaatfen herinnert, waaruit deze woorden 
zijn zamengebragt, zac. Il: 2, l PETR. i: 7 en 
2 Cor. VII: 10, en dezelve in de oude Overzetting op- 
lettend naleest en vergelijkt, zal de fchoone manier van 
aanhalen van den Heer scmorLTE gewis bewonde- 
ren! — Het flot der Voorrede, nadat de Schrijver ge- 
fproken heeft van „ onzen getrouwen God en Zalig- 
„ maker, die zijn Gemeente” enz , eindigt aldus: „en 
» die, hoe tot nog toe ook in zijne ledematen vervolgd 
„en onderdrukt, fot zijner tijd vertoonen zal de za- 
„ gen en alleen machtigen Heere, de Koning der Kon 
„ ningen, ende de Heer der Heeren : die alleen onflerf= 
» lijkheid heeft, en een ontoegankelijk licht bewoont: 
„ den welken geen mensch gezien heeft, noch zien kan: 
„ welken zij cere, ende eeuwige kracht ! Amen 1”. Hier- 
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mede nu Ì rım. VI: 15, 16 in de oude Overzetting 
òpmerkzâam vergelijkende , ziet men wel, dat sc Hor- 
re hier, gelijk boven en elders, de woorden des Bij- 
bels letterlijk naar dezelve, ook in fpelling , aanhalen 
wil, doch hierop nog niet zeer vast of naauwkeurig is 3 
maar er blijkt ook uit, dat hij of deze plaats niet ver- 
ftaat, of niet weet, waartoe hij ze aanhaalt, of mis- 
fchien geen van beide: bij PAurus dezelve aldaar ver- 
taald lezende, (en hoe veel meer nog in het Grieksch !) 
ziet de oplettende terftond, wat „ de zalige en alleen 
„ magtige Heer tot zijner tijd vertoonen zal,” namelijk 
„de verfchijning onzes Heeren Jezus Christus,” en 
welk eenen goeden en fchoonen zin dit aldaar geeft; 
maar zoo, als deze woorden in den zamenhang bij 
SCHOLTE aangehaald ftaan, is het onzin: dit heet 
dus Bijbeltaal fchrijven! Doch het is ook zoo gemak- 
kelijk niet voor een jong mensch, de rol van den ouden 
goed te fpelen, en den antieken toon in alles terftond 
te vatten! Het is waar, mundus vult decipi; maar 
wie daarbij zegt: decipiatur ergo ! hoe noemt men dien? 

Wat nu de Adresfen, in dit ftukje vervat , ‘aangaat , 
het eerfte is van twee zich noemende Ouderlingen en 
twee zulke Diakens der afgefcheidenen , aan Z. M. den 
Koning gerigt, en, na zeer langwijlige voorafredenen en 
onbepaalde en onbewezene klagten over de Amfterdam- 
fche Leeraars, over de Kerkbefturen , over de Regtban- 
ken enz., eindelijk verzoekende, om als afgefcheidene 
Gemeente te worden gehandhaafd , en vergunning te heb- 
ben tot het ftichten van een eigen kerkgebouw. Het 
tweede is een dergelijk van een’ dier vier onderteeke- 
naars „ zekeren Makelaar N. oBBes, aan de Regering 
van Amfterdam verzoekende, om door de Politie niet 
gehinderd te worden in de Godsdienstoefeningen te zij- 
nen huize; waarop dadelijk een antwoord, hier mede ge- 
plaatst, van gemelde Regering gevolgd is, „ hem zoo 
voor zich als anderen ten allerernftigfte vermanende, 
zich, vóór het bekomen van de vereischte autorifatie , 
van alle zoodanige bijeenkomften te onthouden, en daar- 
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toe geene bij de Wet ftrafbare flappen te doem” (*) — 
Rec. opthoudt zich van de vele aanmerkingen, welke 
hij op die Adresfen zou kunnen maken , daar hij reeds 
met blijdfchap gezien heeft, en het weldra bekend ge- 
noeg zal zijn, met hoe gevoelig leedwezen en regtmatige 
afkeuring onze waardige Koning alle zoodanige Adres- 
fen befchouwt, en, hoewel even verre, als het Kerke- 
lijk Beftuur der Hervormden, van allen geloofsdwang 
zijnde, nogtans even min gezind is, om toe te geven 
aan woelingen, die, door allerlei drogredenen onderfteund, 
de verderfelijkfte gevolgen kunnen naar zich flepen. — 
Liever dus nog een paar ernftige woorden ten flotte ! 
Vooreerst: Gelijk het der Nederlandfche en bijzonder 
der ftuderende Jongelingfchap over het algemeen in onze 
dagen tot eere verftrekt, dat zij zich in het ftaat- 
kundige, door eenen rustigen en aan de wettige Re- 
gering onderworpen’ zin, van die in fommige andere 
landen onderfcheiden heeft, zoo is het te wenfchen, dat 
zij dienzelfden zin ook in het godsdienftige en kerke- 
lijke moge behouden en betoonen. Maar des te meer 
ftrekt het ook tot fchande van enkele jonge lieden, zoo 
als een SCHOLTE, BRUMMELKAMP en andere 
dergelijke, dat zij, die naauwelijks een of twee jaren in 
de dienst der Kerk geweest zijn, zich tegen de oudfte, 
verftandigfte en allezins achtingwaardigfte Mannen ver- 
zetten, met eene aanmatiging, verwaandheid en bitter- 
heid, die, al hadden zij ook het grootfte gelijk in hunne 
zaak , hun, als jonge menfchen , nog zeer kwalijk zou 
ftaan : doch het fchijnt, dat er onder hen zijn, die wel 
weten, dat zij niet op de hoogte ftaan, òm met hunne 
_ voortreffelijkfte tijdgenooten vooruit te kunnen, en er 
nu hunnen roem in zoeken , om anderen met zich een 
paar eeuwen achteruit te werken ; ‘die, geene kans zien- 
de, om zich beroemd te maken, er zich op toeleggen , 


(*) Dit antwoord ftaat hier gecontrafigneerd ‚door w. j. 
BENTE: eenen Secretaris van Amfterdam van dien naam 
kennen wij niet: heeft de Heer Makelaar dit misfchien uit 
W. Je BACKER gelezen? 
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om berucht te worden, — Ten andere: De genen, die 
thans, en dit zoo zeer ten onregte, over geloofs- en ge- 
wetensdwang klagen, en door hun affcheidingsgewoetl 
de gemoederen opruijen, weten waarlijk niet, van wel- 
ken geest zij zijn; van eenen geest, geheel ftrijdig met 
dien van het Evangelie in het algemeen, en van het 
Protestantisme in het bijzonder. Zij bedenken niet, 
dat zij, door hunne geloofsgenooten te willen terugdrin- 
gen tot de-onbepaalde aanneming van vroegere menfche- 
lijke bepalingen der Godsdienstleer, alsof die in alles 
met Gods Evangeliewoord overeenftemden , aan de Stel- 
lers van dezelve, zij mogen dan Hervormers, of bijzon- 
dere Leeraars , of nationale Synoden heeten , een onfeil- 
baar of althans verftand- en geweten-bindend gezag toe. 
fchrijven , dat hun even min toekomt, als aan het Con- 
cilie van Niceë of van Frente; en dat zij dus zichzel- 
ven en anderen een juk van geloofs- en gewetensdwang 
opleggen , dat noch onze Vaders noch wij hebben kun- 
nen dragen. Zij bedenken niet, dat zij, door hunne 
ftellingen en handelwijze, zekere foort van Roomsch- 
katholieken grootelijks in de hand werken ; niet zulken ver- 
lichten en edelgezinden , als de Schrijver van: De Roomsche 
katholieke Kerk, zoo als zij is, enz. en dergelijken „ 
zoo als wij gelooven en hopen, dat er in verfchillende 
mate nog velen zijn; maar den vrienden van Paufelijke 
Hierarchij en Jezuitendom, die zich in deze verdeeldhe- 
den onder de Protestanten verheugen , die in de woel- en 
fcheurzuchtige verlangens van fommigen derzelven eene 
overhelling zien (en hierin ten minfte zien zij niet ge- 
heel mis) tot het geloof aan een onfeilbaar kerkelijk ge- 
zag en eene alleen zaligmakende Kerk , zonder hetwelk 
zij meenen, (doch, o ijdele waan! zegt, op goede gron- 
den, de echte Protestant) dat zelfs het Protestantisme 
niet beftaan kan, maar naar zijnen ondergang neigt, en 
zich den overgang tot de alleen rust belovende Moeder- 
kerk voorbereidt, den zoodanigen werken zij in de hand, 
die zich van eenig beftaand Protestantsch Kerkgenoot- 
fchap afzonderen en verwijderen, in plaats van zich, zoo 
BOEKBESCH. 1836. No. 2, i E 
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als vooral thans aller belang is, in waarheid en liefde 
zoo naauw mogelijk aaneen te fluiten. Steller van dit 
verflag grijpt deze aanmerkingen niet in kamerbefpiege- 
ling uit de lucht; maar zijne kennis van hetgene, dat 
er desaangaande door de bedoelde Roomschkatholieken 
gezegd en gefchreven wordt, geeft hem hiertoe allen 
grond; en zijne belangftelling in de zaak der Evangeli- 
fche waarheid en vrijheid verpligt hem , om zijn hart 
hiervan te ontlasten, en zijnen Medeprotestanten, met de - 
woorden van ons aller Meester , toe te roepen: Wie 
ooren heeft, om te hooren, die hoore! — Hebt zout 
in uzelven , en houdt vrede onder elkander ! | 





De jonge Christen; of eene gemeenzame onderwijzing 
in des Christens pligt. Door JACOB ABBOTH, 
Hoofdonderwijzer in de School van den Berg Vernon, 
te Boston in Amerika. Uit het Engelsch vertaald 
door ADR. VAN DEINSE, Emeritus Predikant van 
Ostende en Nieuwpoort. Te Rotterdam , bij Menfing 
en van Westreenen. 1834. In gr. 8vo, XX en 388 bl. 
f 3-60. 


Wi moeten beginnen met verfchooning te vragen, dat 
dit voortreffelijke werk zoo geruimen tijd naar aankondi- 
ging en beoordeeling op onze fchrijftafel heeft liggen 
wachten. -Nu het eene, dan het andere verhinderde ons 
hierin ; doch het werk ftaat ook niet gelijk met zoo vele 
anderen , die flechts voor eenen korten tijd eenig belang 
kunnen inboezemen, maar, eenmaal gelezen, weldra 
worden vergeten, of verdrongen door andere boeken, die 
op hunne beurt weder voor nieuwen toevoer plaats moeten 
maken. Integendeel , wij wenfchen , dat dit gefchrift van 
een blijvend gebruik zijs en in zooverre is het misfchien 
‘beter, dat het wordt beoordeeld , eerst nadat het reeds 
eenigen tijd in den boekhandel en, hopen wij, ook in 
de handen van belangftellende Godsdienstvrienden geweest 
is. De Schrijver, door geene andere gefchriften , zoo- 
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veel wij weten, aan onze tandgenooten bekend , heeft 
zijn onderwerp van alle kanten bezien; hij toont op elke 
bladzijde , de behoefte van „jónge Christenen ” te ken- 
nen, heeft zich blijkbaar eerst na-het verwerven van 
eenen rijken fchat van menfchenkennis aan het fchrijven 
gezet, en dit ten uitvoer gebragt los, maar zonder wan- 
orde; geregeld, zonder ftijfheid; eenvoudig, zonder 
kinderachtigheid ; fierlijk , zonder woordenpraal ; verftan- 
dig, zonder wijsgeerige befpiegeling ; gemoedelijk en Chris- 
telijk , zonder dweeperij. Hij begint (om toch iets van 
den inhoud te zeggen, dien de rijkdom der zaken ons 
verhindert volledig op te geven) met eene opregte en vol- 
komene belijdenis van zonden aan te prijzen ; wijst vervol- 
gens op Jezus Christus, als op den Verlosfer, en handelt 
verder over de kracht van, het vereischte gemoedsbe- 
ftaan bij, de opregtheid en den ernst in het gebed 3 bepaalt 
bij de gevolgen van pligtverzuim; fpreekt over het wan- 
kelen in het betrachten. van. Christelijke verpligtingen , 
met aanwijzing der algemeene oorzaken, door welke men 
een „bijna Christen” blijft; gewaagt van bezwaren in de 
Godsdienst; levert bewijzen voor de waarheid van het 
Christendom (fraai, maar hier misfchien in die breed- 
voerigheid , bijna honderd bladzijden, minder op zijne 
plaats) ;. prijst oefening in den Bijbel aan-door verfcheie 
dene hulpmiddelen , waarvan ons fommige- geheel nieuw 
waren ; wijst het regte gebruik aan van den dag des Hee- 
ren; geeft onderwijs aangaande de zelf beproeving ; doet 
de ware vordering in godzaligheid kennen in onderfchei- 
dene opzigten, en befluit met hartelijke vermaningen en 
wijze befturingen. Rijke overvloed van zaken, kracht 
van betoog , gemoedelijkheid van voordragt , zuiverheid 
van ftijl en dergelijke zijn loffelijke cigenfchappen van 
dit werk; maar die heeft het met vele andere asceti{che 
fchriften gemeen ; — wat het echter van alle ons beken- 
de onderfcheidt, en de bijzondere waarde van het boek 
uitmaakt, is, bedriegen wij ons niet, dit, dat het ieder 
oogenblik voorbeelden bij de hand heeft, die de zaak 
duidelijk en aanfchouwelijk maken; voorbeelden , uit het 
E 2 
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dagelijkfche leven genomen, gefchikt, om de waarheden 
en pligten, die behandeld worden, te dieper in het ge- 
moed te prenten. 

De Vertaler, die alzoo in zijne rust nog ten nutte 
zijner landgenooten werkzaam is, berigt, eene uitgave 
gevolgd te zijn, bezorgd door het Engelfche Godsdien- 
fig Traktaatgenootfchap, die eene verkorte genoemd 
wordt. Echter vreest hij, dat de voordragt van fom- 
„mige zaken nog wat al te lang zal fchijnen; hetgeen 
dan ook -de voornaamfte aanmerking is , die wij op het 
werk hebben. De vertaling is vloeijend; de uitvoering 
zindelijk. Jammer maar, dat de prijs van f 3-60, of- 
fchoon anders voor het boek niet te hoog , denkelijk bij 
velen een beletfel zal zijn tegen het aanfchaffen. Wij 
zouden daarom den Eerw. vAN DEINSE wel durven 
aanraden, om het werk nog aanmerkelijk te verkorten , 
ten behoeve van eene andere klasfe van lezers, dan in. 
wier handen het nu komt, wanneer het zevende Hoofd- 
ftuk , hoe fchoon ook, er voor dit doel grootftendeels 
in zou kunnen gemist worden. Dit gefchrift ttichte in- 
tusfchen veel nut in huisgezinnen en jeugdige harten ! 
Het heeft ons, (om dit in het voorbijgaan te zeggen) 
inzonderheid in het geven van voorbeelden , reeds meer 
dan ééne dienst voor het katechiferen bewezen. Het is, 
met één woord, een regt miscens utile dulci. 


Handboek der Analytifche Scheikunde van H. ROSE, 
naar de derde Uitgave vertaald door j. 8. DE VRIJ, 
Apotheker te Rotterdam, met eene Voorrede van 
G». Je MULDER en Bijvoegfels des Schrijvers. Ile 
Deel. Te Rotterdam, bij P. H. van den Heuvell. 
1835. Zn gr. 8yo. f 6-65. 


Toe de Heer MULDER vóór een paar jaren den 
wensch uitte, dat eene goede vertaling van het Leer- 
boek der Scheikunde van BERZELIUS zoude worden 
uitgegeven, was men er verre van af om te gelooven, 
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dat immer eene poging van dien aard zoude opnemen. 
De uitkomst heeft het tegendeel bevestigd, en de zoo 
moedig ondernomene als voortreffelijk uitgevoerde verta- 
ling van genoemd werk is reeds het algemeene hand- en 
leerboek geworden voor elk, die in ons land Scheikunde 
op eene goede wijze wil gaan beoefenen. | 

Deze welgeflaagde poging gaf den Uitgever moed en 
lust, om het wetenfchappelijk publiek in ons land ver- 
talingen van andere fcheikundige buitenlandfche werken 
aan te bieden. Het boven gemelde werk van Rose 
werd, op aanraden van den Heer MULDER, na de uit- 
gaaf van het werk van BERZELIUS, het eerst en 
meest gefchikt daartoe geoordeeld. De Heer j. E. DE 
vrij heeft dien arbeid wel op zich willen nemen, Het- 
geen hij als Scheikundige reeds verrigt heeft, is genoeg 
bekend, en zoo wel in de Bijdragen tot de Natuur- 
kundige Wetenfchappen , vroeger uitgegeven door v AN 
HALL, VROLIK En MULDER, als in het Natuur- 
en Scheikundig Archief, dat nu door MULDER alleen 
uitgegeven wordt, te zien; het doet hem evenzeer, als 
de hier te vermelden arbeid , kennen als den leerling van 
eenen man, die allen, welke hem omgeven, met den- 
zelfden gelukkigen ijver voor wetenfchap en onderzoek 
bezielt. 

De vertaling is tot hiertoe op eene allezins lofwaar- 
dige wijze ten uitvoer gebragt. De vergelijking van het 
werk van RosE met de vertaling van DE vrij kan 
dit aan elk, die zich de moeite geven wil het na te 
gaan , aantoonen. 

Het boek van Rose handelt over de ontledende Schei- 
kunde ; dat is, de Scheikunst in den eigenlijken zin, de 
kunst om zelfftandigheden zuiver af te zonderen. Tot 
aanleering van dit deel der wetenfchap beftaat in onze 
‘taal niets, en de uitgaaf dezer vertaling moet alzoo den 
beoefenaren der Scheikunde aangenaam zijn. Het is 
vooral aan te bevelen aan de eigenaars van het Leerboek 
van BERZELIUS, in hetwelk dit deel der Scheikunde 
niet opzettelijk is behandeld. 
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In de eerfte Afdeeling wordt gehandeld over de ver- 
houding der enkelvoudige ligchamen en van derzelver en- 
kelvoudige verbindingen tot reagentia. Hier komen 
voor, ten eerfte: bafes; ten tweede: zuren; ten derde : 
enkelvoudige ligchamen. De tweede Afdeeling bevat eene 
handleiding tot qualitatief onderzoek. 

De aard van het werk en van dit Tijdfchrift maken _ 
het van zelf ondoenlijk, hier over den zakelijken inhoud 
uit te weiden. De naam van Rosr, bij de Nederland- 
fche Scheikundigen ongetwijfeld algemeen bekend, het 
ten derdemale uitgeven van het werk in Duitschland , 
en de keurige Voorrede van den alom geachten Schei- 
kundige G. Je MULDER, moeten genoeg tot waarborg 
voor de hooge waarde en het algemeen nut van dit werk 
verftrekken. 

De vijfde aflevering zag reeds het licht, en hiermede 
is het eerfte deel voltooid. De bijvoegfels , door Rose 
aân DE VRIJ verftrekt, zijn achter de afleveringen , 
waartoe ze behooren , gevoegd. 

Uitvoering , druk en papier verdienen alle aanbeveling. 

Wij eindigen deze korte aankondiging met den wensch, 
dat een ruim debiet den Uitgever in deze belangrijke on- 

eming moge onderfteunen, en dat vele Artfenijbe- 
reidkundigen bij ons, even als DE vrij doet, mogen 
toonen, dat men een beoefenaar der natuurkundige we- 
venfcheppen eneen goed , kundig , BAREN Apotheker 
tevens kan wezen. 





Grondbeginfelen der Plantenkunde, Uit het Engelsch, 
door N. B. MILLARD. Opgehelderd met onder- 
Jcheidene Houtfneefiguren. Te Amflerdam, bij de 
‘Gebr. Diederichs. 1835. Zn k/. 8yo. 14l BZ. f 1-20. 


D: boekje kan in zoo kleinen omvang natuurlijk flechts 
= de allereerfte beginfelen der Botanie bevatten. Intus- 
fchen behelst het meer, dan men zou:vermoeden, en 
zeker meer, dan gewoonlijk in dergelijke gefchriften te 
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vinden is. De oorfpronkelijke Schrijver, wiens naam 
niet genoemd is, heeft van de nieuwfte hulpmiddelen 
der wetenfchap, vooral in Engeland, kennis geno- 
men 3 en vele gebruikte termen worden door weluitge- 
voerde houtfneefiguren , op de bekende wijze der Engel- 
fchen tusfchen den tekst ingelascht, opgehelderd. De 
ons onbekende Vertaler verdient dus dank voor zijnen 
over het geheel goed gelukten arbeid; kleine aanmerkin- 
gen houden wij thans terug. Het werkje zal ongetwij- 
feld nut ftichten, en wij wenfchen, dat het in veler 
handen kome, om de beoefening der wetenfchap alge- 
meener in ons Vaderland te maken , dan zij, helaas! tot 
nu toe is. 





Tafereel van het Heelal, enz. Door j.G. SOMMER, Hooge 
leeraar te Praag. Illde Deel: Befchrijving van de vloei: 
bare oppervlakte des aardbols. Met Platen, Uit het Hoog- 
duitsch vrij vertaald, Te Amfterdam, bij Gebr, Diede- 
richs. Zn gr. 8yo. X, 531 b4 f 5-50. 


He verblijdt ons, dat de onderneming, om onze taal met 
dic werk van den Hoogleeraar s oM m eR te verrijken, dien 
bijval vindt, welke den uitgever in ftaat ftelt, om dezelve 
voort te zetten. Vooral ook daarom kondigen wij met ge- 
noegen de voortzetting dezer uitgave aan, wijl de inhoud 
van dit werk hoogstbelangrijk is voor zoodanige klásfe van 
lezers, die niet altijd in de gelegenheid zijn, om hetzelve 
in het oorfpronkelijke te lezen, Na in de beide vorige dee- 
len gehandeld te hebben over het wereldftelfel in het alge- 
meen, en over de vaste oppervlakte der aarde, is het de 
vloeibare oppervlakte van den aardbol, welke in dit deel be- 
fchreven wordt, 

In Hoofdft. I—V wordt gehandeld over het Water in het 
algemeen. VI—XII. Over de Bronnen, warme Bronnen en 
Minerale Wateren. XIII —XV. Over de Rivieren. XVI 
XVIII. Van de Watervallen en eenige andere merkwaardig. 
heden der Rivieren, XIX—XXI. Van de Meren, Moeras- 
fen en Poelen. XXIE— XXVIII. Overzigt der voornaamfle 
Wateren in alle vijf Werelddeelen, en Grondgebied der Ri- 
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wieren. XXIX. Van de Zee, hare grootte en verfchillende 
hoogte. XXX—XXXII, Over het Zeewater, XXXIII—XXXV, 
Van de Warmte en het bevriezen der Zee, XXXVI- XXXIX. 
Van de bewegingen der Zee, Golven of Baren , flroomingen 
der Zee; van de Ebbe en Vloed; van de Maalffroomen der 
Zee; XL—XLIV. Algemeene Befchouwing der Zee, volgens. 
hare hoofd- en bijzondere deelen; de Noordelijke IJszee, de- 
Zuidelijke IJszee, de Westelijke Oceaan, de Zuidelijke Oce- 
aan , de Oostelijke of groote Oceaan. 

Dat het ook in dit deel evenmin, als in de vorigen, aan 
ftof tot aangenaam onderhoud ontbreekt, blijke onder ande- 
ren uit het volgende, hetwelk wij overnemen, van hetgeen 
de Schrijver mededeelt over het bevriezen der zee: „ Meestal 
vertoonen de ijsbergen en iĳseilanden een zonderling, niet 
zelden een fchilderachtig tafereel. R oss zag een’ dergelij- 
ken ijsberg, door welken eene groote poort fcheen gehou- 
wen te zijn, Bovendien draagt de fraaije fchakering der 
kleuren, welke de breking der zonneftralen over deze ijsge- 
vaarten verbreidt, zeer veel bij, om het fchouwfpel betoo- 
verend fchoon te maken, De koene zeevaarder wordt hier. 
door eenigermate voor de ongemakken en ontberingen, met- 
welke hij te worftelen heeft, fchadelòos gefteld, Het be. 
moedigt en verblijdt hem , wanneer hij de natuur, ook daar, 
waar zij geheel uitgeftorven fchijnt te zijn, nog aanhoudend 
werkzaam vinde, Hij ziet (dus fchetst ons KANT dit won- 
derlijk tooneel) bergen zich plorfeling verheffen, dalen ne- 
derzinken, zeeboezems en grotten ontftaan , torens oprijzen 5 
en al wat men op het vaste land ontwaart, vertoonen hem 
deze buitengewone fpelingen der natuur, Hier ontwaart hij 
hangende tuinen, ginds heerlijke pilaren van kristal en fma- 
ragd,” enz. „ Zelfs aan levende fchepfelen ontbreekt het 
niet; deze fteden, kasteelen en getooverde velden worden 
door zeerobben bewoond, die des winters op het ijs uitge- 
ftrekt liggen; zij worden door ijsbeeren bewandeld, welke 
daarop van het eene werelddeel naar het andere trekken ; zij 
zijn door eene talrijke menigte van ijs- en ftormvogels be- 
volkt, die zich aan de kommen van zoet water, door ge- 
fmolten ijs op de kruinen ontftaan, laven en verkwikken,” 

leder, die bij het eenmaal aangeleerde begeert bekend te 
blijven met de vorderingen der wetenfchap door de nieuwfte 
ontdekkingen , vindt hier op eene nuttige en aangename wijze 
de onderwerpen behandeld. Gelijken lof, als aan de vorige, 
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geven wij dus ook aan dit deel, en wenfchen het in_veler 
handen. Ook de platen getuigen, door de keuze der afge- 
beelde onderwerpen en de fraaije uitvoering, van den goeden 
fmaak des kunftenaars, 


_ 





Crondbeginfelen van Zedekunde en algemeene Wereldkennis, 
eenigzins vrij bewerkt naar de Principes Philofophiques van 
den Kolonel De weiss, Lid van onderfcheidene geleerde 
Genootfchappen. Naar het Fransch. (In twee Deelen.) 
Ife Deel. Te Groningen, bij j. Oomkens. 1835. Zn gr. 
8yo. 435 Al. f3-: 


Di werk heeft eenen Zwitfer tot Schrijver, maar die zijne 
kennis van menfchen en zeden meest in Frankrijk, en wel 
‘in deszelfs Hoofdftad, fchijnt opgedaan te hebben, en ins- 
gelijks meest op de Fran/chen, vu en dan echter ook op 
zijne volksgenooten het oog heeft. In hoe verre hetzelve 
door den Nederlandfchen Vertaler vrij bewerkt is, kan Rec., 
bij het ftilzwijgen dezes laatften daaromtrent, en bij gebrek 
aan het oorfpronkelijke, niet melden. Even weinig kan hij 
een behoorlijk verflag of overzigt van hetzelve, of althans 
van dit eerfte Deel, geven; want, offchoon er op de in- 
houdsbladzijde ftaat, dat „ de Lezer meer zamenhang in de 
„ volgorde der onderwerpen vinden zal, dan de opfchriften 
„der Hoofdftukken fchijnen aan te duiden,’ zoo heeft hij 
dit echter bij de lezing niet kunnen befpeuren. 

Die onderwerpen nu, welke hier, na Voorrede en Inlei- 
ding, behandeld worden, zijn de volgende: Deugd , waar- 
heid , vooroordeclen , gevoelen, belangrijke eigenfchappen van 
den mensch, verdienfte, geluk, vertroostingen in het onge- 
luk, hartstogten, liefde, eerzucht, nijd, minnenijd, toorn, 
luiheid, trotschheid, gierigheid, fpaarzaamheid, gematigd- 
heid, gezondheid, voorzigtigheid, menfchenkennis, vrouwen, 
dieren, gezellige deugden, gemeenzaam: onderhoud, infchik- 
kelijkheid, vergevensgezindheid, zedigheid, opregtheid, ach- 
terklap , vriendfchap, kuischheid, lagchen , welvoegelijkheid, 
geestigheid, troost voor de zotten, goede toon, eerbaarheid, 
kuwischheid, (vóór deze beide laactte artikels ftaat: gisfingen)) 
huifelijk leven, het gelukkige gezin, (een verdicht verhaal.) 
— Zoo ordeloos en bont nu deze artikels door elkander 
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ftaan, even zoo weinig plan en zamenhang is er dikwijls in 
de behandeling van dezelve te vinden: het fchijnen veeleer 
losfe gedachten te zijn, van tijd tot tijd opgeteekend, en nu 
eindelijk aan elkander geregen, om uit te geven: waarlijk 
voor den Schrijver eene gemakkelijke, maar voor den Lezer 
eené niet zeer gelukkige manier, om een boek zamen te ftel- 
len, dat grondbeginfelen, vaste wijsgeerige grondbeginfelen 
van zulk eene belangrijke wetenfchap, als de Zedekunde is, 
zal mededeelen! — En wat nu de behandeling der onder- 
werpen zelve aangaat, het ontbreekt hier wel geenszins aan 
ware en goede, zeer ernftige en nuttige, al is het ook niet 
nieuwe en ongewone opmerkingen; maar het ontbreekt even 
min aan blijken van Franfche oppervlakkigheid, onnaauw- 
keurigheid en overdrijving, welke te wenfchen is, dat de 
degelijke Nederlander van den vreemdeling niet zal over- 
nemen. 

Nog een ander hoofdgebrek van dit werk is, dat er vol- 
ftrekt geen aanmerking in genomen wordt op de Christelijke 
Godsdienst, maar te naauwernood, en flechts hier en daar 
als ter loops, op de Natuurlijke, en zelfs maar al te dik- 
wijls dit hoogere, dat.nu en dan eens uitkwam, als ter 
zijde gefteld, alles genoegzaam buiten betrekking tot God 
en Goddelijke zaken befchouwd, en hoe, gelijk weiss 
zelf zich in de Voorrede, bl, 12, uitdrukt, „ de mensch 
„ âlleen door den fterken hefboom, het perfoonlijk eigenbe- 
„ lang, in beweging gebragt wordt?’ Of dit nu een gevolg 
is van des Schrijvers ongeloof aan ftellige Goddelijke Open- 
baring en Christendom, of eene fchikking naar zulke denk- 
wijze bij velen der, genen, in wier taal hij gefchreven heeft, 
willen wij niet’ beflisfen; (*) maar in allen gevalle is het 
jammer, dat een werk, waarin veel is, dat van des Auteurs 
gezond verftand, ervaring en welmeenendheid getuigt, door 
de genoemde gebreken, naar onze fchatting, in waarde zeer 
vermindert, 

‚ Wilde nu Rec. alles behoorlijk uitwerken, wat hij om- 
trent dit eerfte Deel onder het lezen aangeteekend heeft, en 
zijn gevoelen over het een en ander naar eisch ontwikke- 
len, dan zou hij de grenzen dezer beoordeeling verre te bui- 


. (*) Waar hij al toevallig over de H. Schrift fpreekt , 
b. v. bl. 39, 40, ziet men duidelijk, dat hij met derzelver 
waren inhoud en aard weinig bekend is, 
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ten gaan: hij moet zich dus vergenoegen met flechts eenige 
weinige proevèn aan te ftippen, — Al terftond ftuit hij op 
eene ten minfte onvolledige bepaling van goed en kwaad, 
van deugd en ondeugd, bl. 29: deugd namelijk beftaat, vol- 
gens weiss, alleen in de beoefening van hetgene, dat het 
openbare geluk verhoogt; ondeugd in die van hetgene, dat 
hetzelve benadeelt: hieruit zou.dus volgen, dat geluk alleen 
de maatftaf van goed en kwaad, en wat niet tot openbaar 
geluk leidt, geen goed, wat hetzelve niet benadeelt, geen 
kwaad is, Ware het denkbeeld van ’s menfchen natuurlijke 
betrekking op het hoogfte redelijke en zedelijke Wezen, zoo 
wel als op zijne medemenfchen, en vooral het Christelijke 
beginfel van liefde hier meer in het oog gehouden, de be- 
paling kon naauwkeuriger en vollediger uitgevallen zijn, en 
de Schrijver zou niet noodig gehad hebben, bl. 31, 32, van 
een zedekundig oppergezag der verlichtte Wijsgeeren te fpre- 
ken, waaraan het algemeen de toepasfing van zedekundige 
grondregels zou behooren over te laten, — Is kennis fy- 
noniem met wijsheid? (bl. 47) kan zij eene bron van men- 
fchenkennis heeten? kan zij alleen toegevendheid, grootmoe- 
digheid, verdraagzaamheid, gehoorzaamheid aan de wetten 
te weeg brengen? (bl. 49.) — Het artikel over de verdien- 
fle (bl. 50 e. v.) bevat goede dingen over de zwakke gron- 
den, waarop men zich dezelve dikwijls toefchrijft; maar 
overdrijft de zaak weder, door het verdienftelijke te zeer te 
beperken tot het oogenblikkelijk en ftoffelijk belang, b. v, 
bl. 55, waar werss den uitvinder van het pottebakkers- 
rad en den invoerder van de aardappelen in Europa ver- 
dienftelijker noemt, dan den ontdekker der middelpuntskrach- 
ten: bepaalt dan alleen het voorwerp de verdienftelijkheid ? 
en hoe ongelijkfoortig zijn hier de voorwerpen! — Bl, 72 
e. v. geeft de Schrijver nuttige opmerkingen en lesfen, ter 
vertroosting in het ongeluk, hier en daar zelfs niet zonder 
aanwending van het Goddelijke; maar waarom dan dit hoo- 
gere aan het flot van dit artikel weder ter zijde gefteld? — 
Bij het artikel liefde, bl. 93—112, zou men niet verwach- 
ten, dat het eigenlijk over de fekfenliefde handelt: hier en 
daar vindt men verftrooide goede opmerkingen’, offchoon uit- 
voerig genoeg, te meer daar de Schrijver naderhand op dit- 
zelfde onderwerp meer dan eens terugkomt; ook op het einde 
ernftige toefpraken aan jonge lieden: doch waartoe dient 
het, dat hij „ het geloof, dat men niet meer dan ééne vronw 
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__» tevens kan bemionen, een vooroordeel” noemt, en wat 

hij verder, bl. 101, 2, fraais daarover zegt? Niet anders, 
» js het te vreezen, dan tot begunftiging van openlijke of hei- 
melijke veelwijverij! Ook in her volgende over de onthou- 
ding, en in de toefpraak aan de Vorften over hunne wetten 
in dit opzigt, is zonderlingheid en duisterheid, — Over de 
voorzigtigheid, zoo als die hier behandeld wordt, meest met 
betrekking tot het uitvoeren van plannen, zou, ondanks de 
goede raadgevingen, die hier voorkomen, veel te vragen 
vallen: b. v. is hare definitie goed, (bl, 168) „ de kunst om 
» Zijn doel te bereiken’? is het (bl. 169) „ veinzerij, ver- 
»„ momming en kunstgrepen, welke zij vordert” ? is het waar: 
(bl. 171) „ Hoe meer moed men heeft, zoo veel te minder 
„ behoeft men voorzigtig te zijn”? is het voorzigtig (ald.) 
te zeggen, althans zóó te zeggen: „ Een al te behoedzaam 
„ gedrag in de jeugd is een.ongunftig voorteeken: een wei- 

„ nigje onbezonnenheid en fchielijke opbruifing van gemoeds- 
„ aandoening ontfiert haar geenszins” ‘enz.? — Onder de 
rubriek menfchenkennis (bl. 188 e. v.) geeft de Schrijver 
eerst eene ruwe en alles behalve vleijende fchets van den 
mensch, en roept dan uit: „ Zie daar het verwarde tafe- 
„reel van den mensch en zijn hart!” Ja, wel een verward 
tafereel, en, gelijk veel van het volgende, dat, onder alle 
goede opmerkingen of raadgevingen, toch veel overdrevens 
en eenzijdigs of onderling ongelijks oplevert, meer tot men- 
fchenhaat dan tot menfehenliefde opleidende, Ook op an- 
dere plaatfen hellen de voorftellingen des Schrijvers tot iets 
menfchenhatends over, Gaarne gelooven wij, dat hij men- 
fchelijke deugd en gelukzaligheid bevorderen wil; maar on. 
gunftige ondervindingen fchijnen hem dikwijls té verre weg . 
te flepen tot fombere en eenzijdige befchouwingen. Zoo 
zegt hij zelf b. v. bl. 45, dat het ongunftige gevoelen, 
welk anderen over onze daden en belangen denkelijk hebben 
zullen, bij ons menfchenhaat verwekken moet , en , zoo als 
hij er, zonderling genoeg, in: éénen adem op laat volgen, 
vergevensgezindheid, Zoo zegt hij, onder de rubriek Zag- 
chen, bl. 337, „ dateen der voornaamfte kenteekenen van 
„ 'smenfchen zwakheid en van zijne boosheid in de gewone 
„ uitdrukking zijner vreugde gelegen is. Men lacht zelden 
„ anders, dan uit ijdelheid, dwaasheid of boosaardigheid”’' ; 
en in dezen toon gaat dit verder voort. Zoo worden ook de 
artikels geestigheid en goede toon meest van de flechtfte zijde 
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voorgefteld, — Over het geheel mist men in dit werk eene 
ordelijke en grondige behandeling der onderwerpen; en, hoe 
veel goeds en menschkundigs het ook, als vrucht der on- 
dervinding en opmerking, bevatte, en welke hoog zede- 
lijke bedoeling het ook hebbe, (gelijk, b. v., in de gisfin- 
gen omtrent eerbaarheid en kuischheid) het is niet ge- 
fchikt, om duidelijke en geregelde denkbeelden te bevor- 
deren; en men moet het meermalen bejammeren, dat het 
goede zoo verward door elkander ligt, en alles waarlijk niet 
even proef houdend en onberwistelijk is. — Zoo moet men 
het ook jammer achten, dat in het laatfte verdichte verhaal 
van twee gelukkige echtgenooten zoo weinig godsdienftig- 
heid, bijna niet dan eenige regels aan het flot, veel min 
Christelijke godsdienftigheid inkomt. 

Rec. zou van het gezegde nog veel meer proeven kunnen 
aanvoeren ; maar hij acht het aangevoerde genoeg , om zijn 
oordeel , dat niet onbepaald gunftig zijn kon, te ftaven. Hij 
zou dus ook de vertaling van dit werk niet bijzonder ver- 
langd hebben; maar wie het nu lezen wil, die leze met 
voorzigtigheid, en met dat oordeel des onderfcheids, dat 
piet alles voetftoots van den vreemdeling overneemt en prijst, 
maar nogtans zijp nut met het goede. doet! 





Bloemlezing uit de dramatifche Werken van WILLIAM 
SHAK(E)SPEARE; în Nederduitfche dichtmaat overge- 
bracht door Mr. Ls. PH. C. VAN DEN BERGHS3 Lid van 
de Maatfchappij van Nederlandfche Letterkunde te Leyden, 
Te Amfterdam, bij j. Immerzeel, Jun. 1834. In gr. 8yo. 
XVI en 196 bl. f 3-: 


Oaze Letterkunde, hoe rijk ook aan vertalingen van ver- 
fchillenden aard, die haar niet altijd tot fieraad yerftrekken, 
is echter arm in goede overbrengingen: van de meesterftuk- 
ken der poëzij, waarop de overige volken van Europa met 
zoo veel regt trotsch kunnen zijn. Hoe gering is het aantal 
dichterlijke vertolkingen, waarin de Nederland{che lezer zich 
met de fchoonheden der uitheemfche vernuften bekend kan 
maken, zonder derzelver taal te leeren! Het is waar, er 
beftaan vele oude overzettingen ; maar, wie kan dezelve thans 
nog met genoegen lezen? Het is daarom te wenfchen, dat 
onze dichters, gelijk: de Duitfche gedaan- hebben, hunne 


PS L. PH, C. VAN DEN BERGH 


i 


pogingen aanwenden, om onze Letterkunde met de fchoonfte 
bloemen der buitenlanders te verfieren; en dat dit zeer wel 
kan gefchieden, zonder dat eigene oorfpronkelijkheid er bij ver- 
liest, is genoegzaam gebleken uit de vertalingsproeven, door . 
mannen geleverd, wier namen te gunftig en te algemeen be- 
kend zijn, dan dat wij dezelve zouden behoeven te noemen. 
De zwarigheden, welke met eene vertaling van dichterlijke 
werken gepaard gaan, zijn zeker niet gering; maar de buig- 
zaamheid en rijkdom onzer fchoone moedertaal ftaan bij het 
overbrengen, uit welke taal ook, den dichter uitnemend ten 
dienfte. Onder die Schrijvers, over wier verdienften en roem 
flechts ééne ftem is, bekleedt de alom vermaarde Engelfche 
SHAKESPEARE eene welverdiende eervolle plaats, Gansch 
Europa bewondert in hem den tooneeldichter, die met de 
diepfte kennis van het menfchelijke hart de treffendfte voor- 
ftelling en den hoogften dichterlijken gloed wist te vereeni- 
gen. Elk volk is er trotsch op, eene vertaling van hem 
te bezitten, Welke gebreken SHAKESPEARE ook mogen 
ontfieren , de lof, hem door zijne tijdgenooten toegezwaaid, 
is door de ftem der nakomelingen, door het eenparig ge- 
tuigenis der volken voor altijd bevestigd. Dat een dich- 
ter van die voortreffelijkheid tot nog toe bij ons zoo 
weinig naar waarde wordt gefchat, zoo weinig gekend 
is, kan niet anders dan de hoogfte bevreemding verwek- 
ken, en elke poging, aangewend om deszelfs verdienften 
in het regte licht te plaatfen, verdient: de meeste belang- 
ftelling en goedkeuring. Uit dien hoofde moest ons de aan- 
gekondigde Bloemlezing uit SHAKESPEARE's dramatifche 
werken, door den Heer VAN DEN BERGH, ten hoogfte wel- 
kom zijn. Wij hoopten, dat door dezelve in eene wezenlijke 
behoefte voorzien, en de krachtvolle poëzij van den En- 
gelfchen dichter in een waardig Nederlandsch gewaad ons pu- 
bliek aangeboden zoude worden. Met belangftellende nieuws- 
gierigheid openden wij het boek, lazen en vergeleken het- 
zelve met het oorfpronkelijke; doch, wij kunnen het niet 
ontveinzen, wij vonden ons zeer teleurgefteld, Waar wij 
geest en leven verwachtten, ontmoeteden wij een dor, ziel- 
loos geraamte; koude, gedwongene taal verving den gefpier- 
den, ftouten ftijl des dichters; in één woord, het ligchaam 
flechts, en dat nog niet eens ongefchonden, is overge- 
bragt, — den.geest zoekt men vergeefs. Om dit ons oordeel 
te regtvaardigen , zullen wij den lezer een kort verflag mede- 
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deelen omtrent het doel, dat zich de Vertaler voorftelde , en 
omtrent de wijze, waarop, en den vorm, waarin dezelve dit 
beeft trachten te bereiken. 

Inde Voorrede maakt de Heer VAN DEN BERGH, onzes 
inziens, zeer gegronde aanmerkingen op den tegenwoordigen 
toeftand van ons vaderlandsch tooneel, waar, bij weinig oor- 
fpronkelijke ftukken, vele mislukte vertalingen van Duitfche 
of Franfche dramata worden opgevoerd; terwijl oorfpron- 
kelijke ftukken zelve nog te veel op de oude Franfche leest 
zijn gefchoeid, waarin ftijve regelmatigheid en afgepastheid" 
de plaats van losheid en bevallige navolging der natuur be- 
kleeden. De nieuwere tooneelpoëzij der Franfchen , en ook 
wel die der Duitfchers ‚ vervalt weder in een ander uiterfte, 
en overtreedt alle wetten van goeden fmaak niet alleen, maar 
zelfs van het gezond verftand. Te regt wijst dus VAN DEN 
BERGH Op de heerlijke gewrochten van SHAKESPEARE, 
als een veel gefchikter voorbeeld ter navolging, dan de over-' 
Ípannen manier, waarop de genoemde fcholen de tooneelpoëzij 
behandelen, Om dus dezen hier nog te weinig gefchatten 
dichter nader aan den beoefenaar der dramatifche kunst be- 
kend te maken, kwam het den Vertaler niet ongepast of nut- 
teloos voor, eenige der fchoonfte plaatfen uit SHAKES- 
PEARE, als eene bloemlezing, in dezelfde versmaat als het 
oorfpronkelijke , over te brengen, om aldus, op het'voet« 
poor der Duitfche vertalers, den Nederlandfchen lezer de 
fchoonheden te doen opmerken, waaraan deze treurfpelen zoo 
bij vittek rijk zijn. 

Wij kunnen dit oogmerk des Heeren VAN DEN BERGH 
niet anders dan goedkeuren; maar de wijze, waarop hij het 
zoekt te bereiken, is, naar ons inzien, aân zeer vele zwa- 
righeden onderworpen, ja veroorzaakt juist het tegendeel van 
hetgene men beoogde, Immers, de fchoonheid van een treur 
fpel beftaat voornámelijk uit de fchildering der karakters en 
derzelver onderlinge betrekkingen, drijfveren, handelingen en 
bedoelingen, die, hoe verfchillend ook, toch allen daartoe 
medewerken , om het doel des treurfpels , het opwekken van 
vrees en medelijden, te bereiken, Om de karakters der per- 
fonen wèl te leeren kennen, en het geheel te doorgronden, 
is het volftrekt noodig, het ganfche tooneelftuk eenige malen 
te lezen, en over deszelfs doel, en de werking der handelende 
perfonen in verband met dit doel, na te denken. Alle fchoon- 
beden van een treurfpel, misfchien enkele détails nu en dan 
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uitgezonderd , vloeijen daaruit voort. Hoe zuten dan enkele 
brokken, hier en daar uitgefcheurd , beroofd van hun nood- 
zakelijk verband, ongefchikt om belangftelling in te boeze- 
men, omdat men met de perfonen onbekend is, (hoe fchoon 
ook de poëzij moge zijn) het vereischte doelwit kunnen be- 
reiken? Zoude de Heer VAN DEN BERGH niet beter heb- 
ben gedaan, door een of twee der beste ftukken van sH A- 
KESPEARE in hun geheel te vertalen, en ons den dichter 
op die wijze in zijne volle grootheid te doen bewonderen ? 
Nu toch zijn het flechts disjecti ,membra poëtae, die bij gee- 
ne mogelijkheid tot een geheel te brengen zijn; het zijn pi- 
laren van een fchoon gefticht, die, hoe fraai op zichzelve 
ook bewerkt, echter nooit een regt denkbeeld van de gan- 
fche pracht en indrukwekkende ftoutheid van het gebouw 
zelve kunnen geven. 

Eene tweede aanmerking betreft den vorm, waarin VAN 
DEN BERGH Zijne vertaling heeft gemeend te moeten gie- 
ten, Hij heeft de Engelfche vijfvoetige jambus behouden, 
die ook, door de Duitfchers algemeen wordt gebruikt. Wij 
geven echter den fchrijver in bedenking, of deze in zich- 
zelve harde, van allen rhythmus bijna ontbloote versmaat, met 
al zijne onregelmatigheden en vrijheden, wel voor onze Hol- 
landfche taal gefchikt is, Even min als onze alexandrijn in 
Engelfche en Duitfche ftukken voldoet, kan ook de vijfvoe- 
tige jambus. in onze zoo regelmatige en voor weinig vrijhe- 
den vatbare verfificatie bevallen, Hij haalt het voorbeeld der 
Duitfche taal aan, om te doen zien, dat ook in de onze 
deze jambus wel ingevoerd zoude kunnen worden. Maar hoe 
veel vrijer en ongebondener is ook de Duitfche profodie , 
dan de Hollandfche! Zelfs de versmaten der Ouden kunnen 
op het Duitsch aangewend worden, en dit zal in onze moe- 
dertaal wel immer eene onmogelijkheid blijven, Wij ftemmen 
anders volgaarne toe, dat de eentoonige deftigheid der alexan- 
drijnen niet zeer aangenaam is, vooral in ftukken van lan- 
geren adem, Maar waarom zoude men zich altoos aan dezen 
rhythmus alleen binden? Kunnen niet de trochaeifche en 
andere Iyrifche maten even zoo goed tot afwisfeling gebe- 
zigd worden ?° 

Zoo veel over het doel en de manier, naar welke de Heer 
VAN DEN BERGH de vertaling heeft ingerigt. Op de Voor- 
rede volgt een kort verflag aangaande het leven, de fchrif. 
ten en de verdienften van SHAKESPEARE, ten dienfte van 
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hen, díe met dien dichter minder bekend zijn. Of het too- 
neel wel gezegd kan worden in de Middeleeuwen uit godsdien- 
tige feesten geboren te zijn, zoo als VAN DEN BERGH 
fchijnt te denken , meenen wij te mogen betwijfelen, als wij 
san de non RoswiTHA en andere kloosterlingen denken , 
die reeds zeer vroeg pogingen aanwendden, om TEREN- 
Tius na,te volgen; fchoon het niet ontkend kan worden, | 
dat de geestelijkheid aan het tooneel fpoedig eene gods- 
dienftige rigting gaf door bijbelfche gefchiedverhalen eúz, 
Kort, maar vrij volledig en juist, is de opgave van sn A- 
KESPEARE's levensomftandigheden, van de eerfte uitgaven 
zijner ftukken, en van de verfchillende vertalingen, die overal 
werden vervaardigd, Onder dezelve is eene der merkwaar- 
digte de overbrenging van Titus Andronicus door onzen be- 
kenden dichter JAN vos, onder den titel van Aran en Titus, 
welke echter niet ftrekte, om SHAKESPEARE alhier meer 
bekend te maken, De Heer VAN DEN BERGH geeft daarop 
een kort verflag van den inhoud der historifche tooneelftuk- 
ken en van de eigenlijk gezegde treurfpelen, uit welke hij 
zijne bloemlezing bijeenbrengt, zonder van de blijfpelen eenig 
gebruik te maken. Wij gelooven ook niet, dat $HAKEs- 
PEARE's blijfpelen, een paar uitgezonderd , hem dien groo- 
ten dichtersroem ooit gefchonken zouden hebben, De bron- 
nen, waaruit de dichter geput heeft, of liever, waaruit hij 
de veerfte aanleiding heeft ontleend, worden insgelijks in het 
voorbijgaan aangeftipt, en eindelijk de geest, die in de ftuk- 
ken heerscht, derzelver fchoonheden en gebreken, naar ons 
oordeel, juist en naar waarheid gefchetst. Groot, onnavolg- 
baar groot zijn de menigvuldige fchoonheden, waarvan elk tuk 
fchittert ; maar niet weinig ook de gebreken, die dezelve ont- 
fieren, Vele echter van dezelve vinden eene genoegzame ver- 
fchooning in den tijd en in de vorming, die den dichter te 
beurt viel, De fchuld lag aan hem niet, dat hij de volmaakt- 
heid van eenen sóPuocLeEs niet bereikte. 
Ware nu de vertaling even gelukkig geflaagd , als deze in- 
leiding van de bekendheid des Heeren vAN DEN BERGH 
met SHAKESPEARE blijken gêeft, dan zouden wij reden 
hebben, ons over eene aanwinst voor de- Letterkunde te 
verblijden; maar, op grond van eenige weinige, voorshands, 
uit eene menigte andere, opgenomene plaatfen, welke wij 
aan onze lezers, tot ftaving van ons reeds geuit gevoelen, 
zullen mededeelen, zijn wij voor het tegendeel beducht. Een 
BOEKBESCH. 1836, no. 2. F 
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tooneel uit het historisch ftuk, Koning Johan getiteld, waar 
eene moeder het verlies van haar kind beweent, is het eerfte, 
wat hier gekozen werd, Deze plaats is in het oorfpronke- 
lijke krachtig, maar, naar ons gevoelen, niet zeer natuur- 
lijk, vooral in het eerst. De Vertaler heeft dan ook eenige 
regels weggelaten, die al te ruw en fterk zijn; fchoon zij 
anders, Om SHAKESPEARE te doen kennen, misfchien wel 
hadden mogen worden overgebragt: 


O amiable lovely death! 
Thou odoriferous flench! found rottennesf! 
Arife forth from the couch of lasting night, enz. 


VAN DEN BERGH vertaalt: 


„ O minlijke geliefde dood ! 
Rijs op van ’t leger der oneind'ge nacht, 
Gij vrees en fchrikbeeld der tevredenheid ! 
En kusfen wil °k uw hatelijk gebeent |” 


Of iemand deze zoo ftroeve regels, zonder het oorfpronke- 
lijke te kennen, regt vat, durven wij betwijfelen, De za. 
mentrekkingen -oneind'ge, wil °k, en de woordvoeging, zijn 
tegen alle regels van onze taal. Prosperity is geen tevre. 
denheid, maar voorfpoed, dat hier alleen een’ goeden zin kan 
geven. — Wat is voorts eene gewoonlijke oproeping? Het En- 
gelsch heeft a modern invocation, — Bij het lezen der regels : 


„ Ik zou de wereld beven doen van wee, 
En fchudden dat geraamte uit zijnen flaap.” 


zoude men haast denken, dat de wereld hier door dat geraam- 
te wordt aangeduid, in plaats van den dood, — Onverftaan- 
baar is de vertaling der woorden, welke tot den Kardinaal 
worden gezegd, — Waarom heeft de Heer VAN DEN BERGH 
niet liever het gefprek tusfchen Arthur en Hubert gekozen, 
dan het volgende minder belangrijke tooneel tusfchen Koning 
Johan én Hubert ? | 

De brokken, genomen uit Koning Hendrik IV, zijn wèl 
gekozen, en het prozaïfche gedeelte in proza zeer goed over- 
gezet. Had de Heer VAN DEN BERGH toch níet die on- 
gelukkige manier gebezigd, om sHAKESPEARE's vijfvoe- 
tige jamben even zoo over te brengen! Elk, die de aanfpraak 
aan den flaap met het oorfpronkelijke vergelijkt, zal van 
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de verkeerdheid dier keuze overtuigd worden. ' De overzet- 
ting is woordelijk genoeg, maar de geest ontbreekt, en ge- 
durig ontmoet men plaatfen, waarbij men: zoude twijfelen , 
of de Verraler den waren. zin wel heeft gevat, Dat b, v. 
de naam S%a/low naar eisch door Schaal is * overgebragt , 
zouden wij niet gaarne toeftemmen, 

Wij zullen onze lezers niet vermoeijen met een ftukswijs 
onderzoek over ieder tooneelfpel, waaruit de Vertaler geno- 
men heeft. Ex uno disce omnes. Wij hebben overal dezelfde 
gedwongene ftijfheid, Engelfche woordvoeging , harde zamen. 
trekkingen, vreemde woorden, in één woord het geraamte: 
van SHAKESPEARE gevonden, Men vergelijke-eens de. 
vertaling der tooneelen uit Macbeth, die hier voorkomen, met 
die van SCHILLER, en wij vreezen: niet, dat iemand ons 
gevoelen zal wederleggen. Maar SCHILLER was dichter , 
en een hoog dichterlijk genie wordt èr vereistht, om een 
ander dichtergenie naar „waarde over te brengen, Het is 
miet genoeg, dat men de- woorden vertale; men moet zóó 
vertolken, als de dichter zelf gefproken zoude hebben, in- 
dien hij in de taal des overbrengers gefchreven had, Den-. 
genen, die SHAKESPEARE zelven niet kan genieten en den 
dichter toch gaarne wenscht te kennen, kunnen wij deze 
Bloemlezing niet aanbevelen; zij zoude hem averegtfche 
denkbeelden omtrent deszelfs verdienften inboezemen, Of: 
kan men zich uit eene flecht gedrukte plaat een juist: denk. 
beeld van een heerlijk fchilderftuk vormen? 
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De laatfie dagen van Pompeji: Naar het Engelsch van 
E. LYTTON BULWER, In IH Deelen, Të Amferdam, 
bij G. J. A. Beijerinck. 1835. In gr. 8yo, Te zamen 
785 57. f'7 - 80. 


De verdelging der Romeinfche ftad Pompeji, in het 79fte 
jaar van onze tijdrekening, door eene vreefelijke uitbarfting 
van den Vefuvius, welker herinnering, federt het midden der 
vorige eeuw , verlevendigd is door de ontdekking en opdel- 
ving van derzelver merkwaardige overblijffelen, was zeer 
gefchikt, om tot ondêrwerp. te dienen voor eenen Roman, 
Ook was de bekende Engelfche Schrijver BUL WER meer 
nog dan anderen in ftaat, om met eene meesterlijke hand van 
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deze ontzettende gebeurtenis een tafereel zamen te ftellen. De 
Schrijver bezocht in perfoon de Stad der Dooden, gelijk 
WescoTT haar noemde, en fchreef deze laatfte dagen van 
Pompeji te Napels, en dus in derzelver nabijheid, Bij het be- 
zoeken dier opgedolvene overblijffels eener aloude ftad, 
welke misfchien eerder nog, dan de verkwikkelijke koeltjes 
of de wolkenlooze hemel van het zuiden, den reiziger naar 
de ftreken van Napels lokken; bij het befchouwen van de 
levendigheid en frischheid der ftraten, huizen, tempels en 
fchouwptlaatfen eener ftad, welke in de oudfte tijden van het 
Romeinfche rijk beftond, was het niet onnatuurlijk , dat een 
Schrijver, die voorheen reeds in de kunst van te fcheppen 
en, te verlevendigen was werkzaam geweest, door een vurig 
verlangen bezield werd, om deze eenzame ftraten andermaal 
te- bevolken, hare fraáije puinhoopen weder op te bouwen, 
en de beendeten te bezielen, die nog voor zijne befchou- 
wing waren gefpaard gebleven; een tijdvak van achttien eeu- 
wen terug te gaan, en de Stad der Dooden tot een hernieuwd 
aanzijn in het leven te herroepen. — De fchoonheid der 
landftreek , het weelderige der leefwijze, de Godsdienstpleg- 
tigheden van het Romeinfche Heidendom, de geheimenisfen 
der Egypufche 1srs, die toen ook in /ralië zeer in den 
{maak waren, Romeinfche en Griekfche dichters , de invloed 
der Oosterfche en Griekfche wijsbegeerte, de reeds veld win- 
nende leer der Christenen , de Griekfche oorfprong der Pom- 
pejers; ziet daar zoo vele zaken, welke aan den Schrijver 
eenen rijkdom verfchaften, die inderdaad, om zijne eigene 
woorden te bezigen, „ als van eenen overloopehden ftroom 
toevloeiden,en als het ware bloemen aanboden uit den grond 
zelven geplukt, dien hij moest befchrijven.” 

Doch, al bezit ook een Schrijver de meestmogelijke ver. 
eischten van dien aard, die opvoeding en oefening hem kun- 
nen geven, zoo zal het ‘hem toch altijd moeijelijk blijven , 
om zich zoo geheel in een tijdperk, dat van het zijne vera 
fchilt, te verplaacfen, dat hij zich aan geene misflagen van 
onnaauwkeurigheid zal fchuldig maken. Hoe voortreffelijk 
in zijne foort dit werk moge zijn, levert het toch ook 
blijken op van deze waarheid, Als wij b.v. de menigvuldige ` 
kofijhuizen vermeld vinden, die te Pompeji, ten tijde van 
deszelfs bloei, de lediggangers naar hunne zalen lokten, dan 
zouden wij ons eerder verbeelden de befchrijving te hooren- 
van eene hedendaagfche ftad, dan van het oude Romeinfche 
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Pompeji. Ook hinderde het ons, eenen vrijgemaakten flaaf 
de Franfche fpreekwijze à propos te hooren gebruiken, Wan- 
neer men menfchen uit de klasfieke oudheid in eene der he- 
dendaagfche talen laat fpreken, mag niets verzuimd worden, 
hetwelk de illufie kan bevorderen. De taal behoort daartoe 
zuiver en eenvoudig te zijn, en vooral de bastaardwoorden 
der hedendaagfche zoogenaamde adden met zorg verme- 
den te worden.. 

Het is ons ook voorgekomen, dat BUL wer gelukkiger is 
geweest in de voorftelling der gevoelens van de Godverza- 
kende zoogenaamde wijsbegeerte van dien tijd, dan in die van 
het geloof der Christenen, zoo vroeg na de ftichting van 
hunne gemeente, Onder de Protestanten is het ten minfte 
genoegzaam bekend, dat het teeken van het kruis, oorfpron- 
kelijk een gebaar, hetwelk bij de Heidenen het eerbewijs 
aan de Godin ve Nus vergezelde, eerst veel later, met meer 
andere heidenfche gewoonten, opgenomen is onder de gods- 
dienftige verrigtingen der Christenen. Dezelfde aanmerking 
geldt ook omtrent de afbeelding van den Gekruisten, de ge- 
beden voor de afgeftorvenen , en de pelgrimaadjen, De Schrij- 
ver, die de hedendaagfche Jfalianen van nabij kent, zegt: 
„ De beeldendienst is nog tot op dit oogenblik in hun land 
niet geheel kunnen verdelgd worden; de voorwerpen der aan- 
bidding zijn er flechts veranderd; men neemt er thans zijne 
toevlugt tot even zoo veel Heiligen, als er te voren God- 
heden waren; en de wolksmenigte dringt zich op één voor den 
H. JANUARIUS of den H. DoMINIKUS, Zoo als voor- 
heen voor de beelden van isis of van APOLLO.” De 
Schrijver kent dus het onderfcheid tusfchen de heidenfche 
bijvoegfels en het zuivere Christendom, maar voert geen 
grond aan voor de waarheid zijner voorftelting der Christe- 
nen, als reeds zoo zeer befmet door het bijgeloof in de eer- 
fte eeuw, nog bij het leven van fommigen der Apostelen; 
Christenen, onder welke hij onderftelt, dat er waren, die 
CHRISTUS in perfoon gekend hadden, 

Evenwel het aangemerkte wijst flechts enkele vlekken in 
een geheeb aan, hetwelk van talrijke fchoonheden fchittert. 
Wegens de vele epifoden, die in het verhaal ingeweven zijn, 
niettegenftaande de Schrijver de verzoeking, om dezelve nog 
in grooter aantal op te nemen, zeer beftreden heeft, is eene 
fchets van het werk onvoldoende, om ons een juist denk- 
beeld van hetzelve te verfchaffen, Verlangen onze Lezers 
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echter eenig verflag, aangaande hetgeen zij in dit boek te 
wachten hebben, zoo diene daartoe het volgende. 
GLAUKUS was door den Hemel met alle mogelijke zege- 
ningen toegerust. Hij bezat fchoonheid, gezondheid, rijk. 
dom, geest, eene hooge afkomst, een vurig hart, eene 
dichterlijke ziel, Hij was te Athene geboren. Vroeg in het 
bezit zijnde geraakt van een aanzienlijk erfgoed, had hij zich 
aan de zucht van te reizen overgegeven, die der jeugd als 
ingefchapen is. Hij had een huis te Rome en zijn zomerver- 
blijf te Pompeji. Aldaar leert GLAUKUS een fchoon, aan- 
zienlijk en tevens deugdzaam meisje kennen, en vat eene 
vurige liefde voor haar op. Zij, JoNE genaamd, is, even 
als GLAUKUS, van Griekfche af komst, De liefde voor 
deze voortreffelijke maagd heeft op cLAUKUS den heil- 
zaamften invloed, Werden toch te voren zijne vele goede 
hoedanigheden door al te onmatig zinnelijk genot- beneveld , 
thans is het groote doel van zijn ftreven: door een edel en 
Ángetogen gedrag zijne geliefde waardig te worden. JoNe 
Stond met haren broeder APrarcipeEs ouder de voogdijfchap 
van zekeren ARBACES, eenen Egyptifchen zoogenaamden 
wijsgeer, die te Pompeji wel wegens zijnen rijkdom ontzien 
werd, maar die, als zich bezig houdende met geheime too- 
verkunften, nogtans bij het algemeen in geen goeden reuk 
ftond, Deze huichelachtige wellusteling, voornemens zijnde 
de fchoone jone te verleiden, tracht haren broeder APAE- 
CIDES tot begunftiging van zijne wenfchen over te halen, 
Eerst weet hij door zijne drogredenen den jongeling te be- 
wegen tot verzaking van alle Godsdienst en tot deelneming 
aan zijne geheime affchuwelijke verlustigingen. APAECI- 
DES, bedroefd door het troostetooze der Godverzaking, en 
beangftigd door gewetenswroegingen over de onreine genie- 
tingen, waartoe ARBACEs hem had vervoerd, nam zijne 
toevlugt tot de Nazareners, of Christenen, die zich toen 
reeds, gelijk elders in het Romeinfche rijk, ook te Pompeji 
begonnen te vestigen. De waarheid, welke hij vroeger te 
vergeefs, zelfs in de zoo hoog geroemde geheïimenisfen der 
Egyptifche 1s1s, gezocht had, vond hij in het onderzoek 
en de aanneming van het Christendom, tot gerustftelling van 
zijn gemoed. Arsaces, vernomen hebbende, dat Ap AB- 
CipEs een Christen geworden is, en vreezende, dat hij 
zijne bedriegerijen en geheime goddeloosheden zal ontdekken, 
ontdoet zich van den jongeling door eenen fluipmoord. Hij 
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weet de fchuld van deze misdaad op cRAUKUS te werpen, 
die, in den kerker geworpen, door de misleide Overheid 
veroordeeld wordt, om, tot verlustiging van het volk, op 
den eerst invéllenden feestdag, in het worftelperk te vechten 
met eenen leeuw, Nu is de bevolking van Pompeji vol blij- 
de verwachting en verlangen, om het barbaarfche fchouw- 
fpel bij te wonen, Dartele gastmalen gaan den feestdag voor- 
af, die, behalve door de teregtftelling van hem, die tot 
eenen ftrijd op leven en dood met het witgehongerde roof. 
dier veroordeeld was, ook nog opgeluisterd zou worden door 
den ftrijd der zwaardvechters. Nog laat in den nacht flik- 
kerde het licht uit de paleizen, „ De bloemfestoenen waren 
rondom de kolommen der zalen gevlochten: dáár klonk uit 
een prachtig gebouw het Epikuristifche lied van talrijke en 
vrolijke gasten: dáár rees, onder een a@nhoudend en dave- 
rend gelach , het geluid der muzijk en van den zang omhoog: 


» Wat ook de Priester moog’ verzinnen, 
Ons bang te maken is zijn doel; 

Wij lagchen om zijn Schrikgodinnen , 
Zijn noodlot en zijn helfchen.boel (poel?) 


„ Gaan wij door ’t leven vrolijk keen, 
En denken aan geen Hemelgoden: 
Voor de aarde, weten we, is er geen.” 


„ Hoe helder fchitterde het ftargewelf over de bevallige 
ftad! hoe (til rustten hare pilaarvolle ftraten in derzelver 
kalmte! — hoe zacht rimpelden de golfjes de donkergroene 
oppervlakte der zee! — hoe zuiver breidde zich de wolken- 
looze blaauwe. hemel van Kampanië over haar uit! — En 
echter — deze nacht was de laatfte voor de blijgeestige be- 
woners van Pompeji — de volkplanting der aloude Chal- 
deërs — de gewaande ftad van nERKULES — de oogappel 
der dartele Romeinen! Onfchadelijk, onopgemerkt waren er 
eeuwen over haar voorbijgegaan: en nu fchemerde de Jaacfte 
ftraal op den uurwijzer van haren ondergang !” 

De dag brak aan, Zoo groot was de toevloed der bevol- 
. king van Pompeji, dat reeds uren lang vóór het begin der 
fpelen het ruime Amphitheater opgepropt was van men- 
. fchen, Door eene federt jaren niet vertoonde verfcheiden. 
heid der verfchillende foorten van worftelflrijd werden de 
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aanfchouwers verlustigd, Reeds waren eenige verflagerters 
uit het worftelperk in het fpoliarfum of doodenhok gefleept „ 
toen de leeuw losgelaten, en de ter dood verwezen GL A U- 
Kus, uit zijnen kerker gefleept, zonder eenig ander verdedi- 
gingsmiddel dan eenen korten dolk, aan den aanval van het 
roofdier wordt blootgefteld, Maar eensklaps overvalt den 
leeuw, offchoon hij zijne prooi voor zich ziet, en de tal- 
rijke aanfchouwers nu niet anders verwachten, dan dat hij 
zich op dezelve werpen zal, een zonderlinge angst. Vroe. 
ger nog dan de menfchen gevoelt hij eene ongewone druk- 
king van den dampkring. Met een klagend brullen, beant- 
woord door het nog woester en grimmiger geluid van eenen 
in de nabijheid opgefloten tijger, deinst de leeuw voor GLAU- 
Kus terug. Maar onverwachts trekt een ander verfchijnfel 
de oògen der talrijke vergadering tot zich. Een dikke rook 
ftijgt uit den top van den, uit het Amphitheater zigtbaren, 
Vefuvius. In dit oogenblik voelen zij den grond onder hunne 
voeten fchudden; de muren van het Amphitheater wankee 
len, en in de verte verneemt mèn het gekraak van inftor= 
tende daken, Nog een oogenblik, en eene: wolk, nu eens 
zwart, dan eens als door blikfemftralen verlicht en gloeijen- 
de, fchijnt fchielijk als een ftroom naar hen toe te rollen, 
Zij komt; en in hetzelfde oogenblik ftort er een regen van 
asch, vermengd met groote brokken gloeijenden fteen, naar 
beneden, Allen trachten te ontvlugten; de menigte ver- 
dringt, verdrukt, verftikt elkander. Achteloos, onder ker- 
men , vloeken, bidden en gillen, de gevallenen vertredende , 
ftormt de ganfche hoop de menigvuldige gangen door. Doch 
fteeds donkerder en wijder en dikker wordt de wolk boven 
hunne hoofden.: En nu zou weldra de fchrikkelijkfte nacht 
het gebied van den dag vervangen. Te midden van al de 
akeligheid, fpuit nu de vreefelijke berg ganfche kolommen 
van ziedend water uit. Vermengd en dooreengekneed met de 
half brandende asch, ftort die ftroom zich, bij gedurige tus- 
fchenpoozen, even als kokend flijk, over de ftraten uit, 
De wolk, die eene zoo diepe duisternis over den dag ver- 
fpreidde, heeft zich nu tot een’ vasten en ondoordringbaren 
klomp opeengepakt. Het gelijkt minder naar de allerdikfte 
fchaduw van den nacht in de opene lucht, dan naar de digte 
en ftikdonkere duisternis van eene onverlichte kamer, In de 
tusfchenpoozen van de regenvlaag hoort men het gerommel 
onder den grond en het gebruis van de opgeruide zee, Som- 
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tijds fchijnt de wolk iets van hare vastheid te verliezen, en 
door het weerlicht allerlei zonderlinge menfchelijke of mon- 
fterachtige gedaanten aan te nemen, die, tegen elkander bot- 
fende, door de duisternis fchieten, om zich fchielijk weder 
in den woeligen afgrond der fchaduw te verliezen; zoodat 
die onligchamelijke dampen den oncftelde vlugtelingen voor- 
kwamen, als de ligchamelijke verfchijningen van vijandige 
renzen — dienaren van fchrik en van den dood, De asch- 
hoopen liggen op verfcheidene plaatfen reeds tot aan de 
hoogte der knieën toe, en de kokende regenvlagen dringen 
binnen de huizen, en gaan met eene zware en dompige ftik- 
lucht gepaard. Groote fteenklompen, tegen de daken der 
gebouwen geflingerd, flepen geheele hoopen van ondereen- 
gemengd puin en andere bouwftof naar de ftraten mede, die, 
van uur tot uur en van minuut tot minuut, den doortogt meer 
en meer ftremmen; en bij het naderen van den nacht worden 
de fchokken der aardbeving heviger gevoeld — de grond 
fchijnt te kruipen en te glijden... 

Wij kunnen den Schrijver niet verder volgen in de befchou- 
wing van zijne verfchrikkelijk - fchoone fchildering der om- 
keering van Pompeji. Gedurende deze ramp, bij welke on- 
der anderen ook de goddelooze ArRBACES omkomt, tegelijk 
met eene menigte andere flagtoffers dezer akelige verwoes- 
ting, gelukt het aan crAUKUS, miet dan door de grootfte 
infpanning, zich en zijne jone te redden, Naar Grieken- 
fand overgeftoken, fmaakt hij met JoNe, als zijne echt- 
genoote, zoo veel geluk, als zijne nimmer weder geheel 
herftelde gezondheid na het doorgeftane lijden en de fombere 
herinnering aan den laatften dag van Pompeji toelieten, In 
zijne behoudenis van den leeuw en van Pompejis verwoes- 
ting leerde GrLAUKUS de hand erkennen van den onzigtba- 
ren God. Hij en jonge worden Christenen, Hunne weder- 
zijdfche liefde ontleent uit dit hun nieuw geloof eene nieuwe 

Skracht, en verfchaft hun de hoop, om dezelve mede naar 
de eeuwigheid over te voeren, Zoo verblijdden zij zich in 
hun aanzijn, en wachtten gerust den dood af, 

Wegens de belangrijkheid en de mentgvuldige fchoonheden 
van dit werk , hebben wij ons niet kunnen weêrhouden, van 
hetzelve een breedvoeriger verflag te geven, dan wij ge- 
woonlijk van Romans leveren. Maar het waas des levens, 
dat over alle gedeelten des verhaals verfpreid ligt, deed ons , 
gedurig den Roman vergeten, en het boek meer aanmerken 
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als eene getrouwe en waarachtige fchildering der laatfle da- 
gen van Pompeji. Wij hopen, dat het ons gelukt zal zijn, 
onze aankondiging van dit werk tot aanbeveling van hetzelve 
aan ons befchaafd publiek te doen verftrekken, Ook de Ver- 
taling is gelukkig geflaagd, en het werk in zuiveren ftijl en 
taal voor onze Landgenooten overgezet, 





Pandora. Lektuur voor den befchaafden Stand. Verzameld 
en uitgegeven door B. Te LUBLINK WEDDIK. Tide 
Stukje. Te Amfterdam, bij G.J. A. Beijerinck, 1835. In 
gr. 8vo. 106 df. f 1-25, | 


Di: ftukje onderfcheidt zich van de voorafgegane door meer- 
dere verfcheidenheid en afwisfeling. Waarfchijnlijk hebben 
tot deze verzameling meerdere fchrijvers of opftellers mede- 
gewerkt; men zoude hiertoe door den, uiceenloopenden in- 
houd der bijdragen befluiten. Hieronder Schijnt ook een 
Arts te behooren, indien de inleiding op eenige bladen uit 
het dagboek van eenen Arts wezenlijk- van hem af komftig 
zij. Zijn deze mededeelingen eene navolging van die van 
eenen Engelfchen Arts, wiens opmerkingen, federt eenigen 
tijd, zoo wel in Franfche als andere tijdfchriften gevonden 
worden? In afwachting der voortzetting, fchorten wij ons 
oordeel op. Het blijkt dezen Arts niet aan luim te ontbre- 
ken, en hij fchijnt vooral niet blind voor de leemten zijner 
kunst; maar, er zelf voor uitkomende, zoude dit niet kun- 
nen aangemerkt worden, of hij wil voorkomen, dat anderen 
welligt de waarheid niet door nog fcherpere trekken zullen 
doen kennen? Men herinnere zich den Hooggeleerden Heer 
KATZENBERGER uit de Badereife van JEAN PAUL! — 
Gewis zaj de tijd meer leeren, het opfchrift boven het eerfte 
ftuk in dit bundeltje, Wat is er federt den wijzen Koning , 
bl. 203, niet al over den tijd gezegd! Hij heeft veel ge- 
leerd; maar de vruchten van dat onderwijs blijken nog niet, 
naar evenredigheid van zoo veel verloopen tijds. Wij hopen 
op beter door den tijd, maar wenfchen geen’ der broeders 
van Zwijndrecht met de Toga aan eene onzer Hoogefcholen 
behangen te zien; voor het tegenwoordige bepaalt men zich 
ook nog bij het doctoreren Konoris caufas — De ontmoe- 
ting op reis, bl. 221, had zij wezenlijk plaats, is treffend ; 
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is zij verdicht, zoo zoude men den fchrijver verzoeken, in 
het vervolg het gevoel zijner lezers te fparen. Hij raakt 
hier eene der gevoeligfte fnaren van het menfchelijk gevoel, 
Niet flechts de oogen van kinderen zullen vol tranen geftaan 
hebben; het ouderhart bloedt, wanneer het zich de wezen- 
lijkheid voorftelt: diepe weemoed overftelpte het vaderlijk 
hart, toen het deze ontmoeting las, Mag het verdichtfel 
zoo veel van het menfchelijk gevoel vergen? — De Dorps- 
fchoolmeester {chijnt wat al te eenvoudig; maar welligt ware 
het goed, indien eenvoud meer de bovenhand verkreeg; met haar 
is waanwijsheid niet wel beftaanbaar: er zoude aanvankelijk 
iets door gewonnen worden, Men kan anderen beminnen, 
en toch met het dagelijkfche leven beter bekend wezen, — 
Behoort de Spectator, bl, 254, wezenlijk tot de zwijgende P. 
Wij zijn er niet genoeg van overtuigd, om hem een kijkje 
in onzen fchrijflesfenaar toe te ftaan, War de fchaar be- 
weft, zij kan hare nuttigheid hebben, zoo wel in de hand 
van den fchrijver, als in die der kritiek, In zekeren zin 
voegt echter den fchrijver beter een mes; de te welige loten 
worden immers met het fnoeimes weggenomen? Dit laatfte 
evenwel zonder toepasfing, even als wij de reuzenfchaar , 
bl, 261, ongemoeid op hare plaats laten, Ieder heeft zoo 
zijne wijze. De zoogenoemde ruine man, van wien 
men iets meer in den Siegfried van Lindenberg kan lezen, 
plagt boven zijnen fchrijflesfenaar een masker te hangen: dit 
kan op zijnen tijd ook nutte wenken geven, — Van o. G. 
HELDRING ontvangen wij de twee boomen in den hof Gods. — 
Het iets over de wijsgeerige Mythe van Pfyche, offchoon het 
blijken van eene vlugtige behandeling toont, is niet onge- 
vallig,. — Elk denkt, fpreekt of fchrijft over de opvoeding 
naar zijne wijze van zien; dit voorregt blijve ook JEAN 
PauL gegund. — De Correspondentie, wat men er onder ge- 
lieve te verftaan, bevat een en ander, hetwelk zich door 
geestigheid onderfcheidt. Indien de verzamelaar geene ftuk- 
ken van onbekende welwillende medewerkers verlangt, tot 
tene correspondentie fchijnt hij niet ongenegen, Wij willen 
dit hiermede ook ter algemeene kennis gebragt hebben, De 
voorwaarden, waarop. zulk eene briefwisfeling kan plaats 
hebben, worden gevonden bl, 287, 
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Befchrijving van den flaat van Algiers en deszelfs bewoners. 
Een Aanhangfel' tot de Reizen en vijfjarige Gevangenfchap 
in Algiers van S. F. PFEIFFER. Te Leeuwarden, bij 
L. Schierbeek, 1835. Jn gr. 8yo. 187 bl. f 1-20. 


Plaatsbefchrijving der Gemeente, Staphorst, Provincie Over- 
ijsfel. Met eenige oudheidkundige Bijvoegfelen. Door Fr. A. 
EBBINGE WUBBEN, Burgemeester en Notaris aldaar. 
Te Groningen, bij j. Oomkens. 1835. In gr. 8yo. IV en 
66 54. f : - 60. 


Gefchied- en letterkundige Herinneringen, verzameld door 
Mr. G. W. VREEDE, Advocaat te Gorinchem, Ifie Stukje. 
Te Gorinchem, bij W. van der Wal. 1835. In gr. 8yo, 
VIII en 72 bl. f :-90. 


WILLEM LORÉ, en zijne Dijken en Sluizen; door Mr. 
Je We DE CRANE en W. EEKHOFF, Te Franeker, bij 
`G. IJpma. 1835. Z» gr. 8yo. VIII en 86 bl. f :- 90. . 


Magazijn, enz. Door T. L. SPANNENBURG, Predikant 
te Oosterhanle. Te Leeuwarden, bij H. C. Schetsberg. 
In kl. 8yo. XII en 228 bl. f :- 90. | 


In een onzer tijdfchriften heeft Recenfent, eenigen tijd ge- 
leden, een niet zeer loffelijk getuigenis gelezen omtrent 
S. F, PFEIFFER, den opfteller zijner, bevorens gunftig door 
ons aangekondigde, Reizen en vijfjarige Gevangenfchap in 
Algiers, en ook van de tegenwoordige Befchrijving van den 
flaat van Algiers, tot aanhangfel op het grootere werk, 
Doch, wat ook ten opzigte van het karakter en gedrag des 
ons geheel onbekenden Schrijvers waarheid moge zijn, er is 
ons niet gebleken, dat ’s mans berigten, voor zoo ver zij 
Algiers en deszelfs bewoners fchetfen, valsch of onnaauw- 
keurig zijn; en, zoo lang ten nadeele van het thans aange- 
kondigde vervolg op het grootere werk niets zal bewezen 
zijn, kunnen wij, die op geene onwaarfchijnlijkheden of 
blijkbare onwaarheden hebben geftuit, niet nalaten, ook deze 
Befchrijving als eene belangrijke bijdrage voor landen- en 
volkenkennis te befchouwen,  * 
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Voor den beoefenaar van Nederlandfche ftatistiek en oud- 
heden is de uitgaaf van de Plaatsbefchrijving der Gemeente 
Staphorst, in Overijsfel, een aangenaam verfchijnfel, en het 
welgefchreven werkje van den Heer wuBBEN laat zich met 
genoegen lezen, 

Den beminnaar van onze Gefchiedenis en die van ons 
Sraatsregt zullen de Herinneringen vanden Advocaat vrEEDE 
welkom zijn; en, bij de in ons land tegenwoordig, uit regt- 
matigen afkeer van her tegenovergeftelde uiterfte, min of 
meer veldwinnende zucht voor abfolutistifche denkbeelden, 
durven wij den bekwamen Schrijver wel aanmoedigen, dit 
eerfte ftukje door meerdere te doen volgen; terwijl de ver- 
ftandige lezer uit het eene en andere voor zichzelven het 
befluit wel zal opmaken, 

Van den boogstverdienftelijken, doch aan te weinigen be- 
kenden Wiskundige WILLEM LORÉ, te Leeuwwarden in 1679 
geboren, en te Franeker, als buitengewoon Hoogleeraar in 
de Wiskunde, ten jare 1744 overleden, ontvangen wij eene 
levensfchets door den Oud-Hoogleeraar Mr. j, W. DE CR A- 
NE; en de Heer geKHOFF heeft er achtergevoegd eene 
gefchiedkundige befchrijving der voornaamfte dijk- en water- 
werken , die door genoemden Lor +é zijn daargefteld, In 
het levensberigt, bl. 25, ftaat bij vergisfing, dat Loré 
drieëndertig, lees drieënveertig jaren oud was, toen hij in 
het buwelijk trad, Deze aanwijzing ftrekke ten blijke on- 
zer aandachtige lezing. 

De Nederlandfche jeugd ontvangt in het Magazijn van 
den Eerw. SPANNENBURG eene goede verzameling van 
korte gezegden en fpreuken uit vroegere en latere Schrijvers, 
alle wel niet even belangrijk, maar in het algemeen leer- 
zaam eu behartigenswaardig. 





Amfterdamfche Studenten-Almanak voor het Jaar 1836. Te 
Amflerdam , bij R. Croefe, f 1 - 80. 


Wij verheugen ons, wanneer wij den broederlijken geest 
opmerken , die onder de ftuderende jeugd onzer hoofdftad zoo 
kennelijk doorftraalt, en zich vertoont in het opnemen van 
alles, wat ieder’ der ftudenten belangrijk kan zijn uiteen 
jaarboekje te weten, ’t zij hij zijne opleiding aan het Athe- 
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ngum alleen, of gelijktijdig aan eene der kweekfcholen 
van de zoogenoemde Disfenters verfchuldigd is. Even ge- 
past komt het ons voor, dat het afbeeldfel van den man , 
aan wien allen de grootte verpligting hebben, aan het 
hoofd van dit bundeltje ftaat, en wij keuren alzoo de ge- 
heele inrigting van het- voorwerk bijzonder lofwaardig. Daar- 
op volgt eene korte Gefchiedenis van het Atheneum illustre 
en de Seminaria, en eene dergelijke Levensfchets van den on- 
langs geftorven’ Hoogleeraar wiLLMET, die echter in den 
bladwijzer opgenomen noch in, de paginering begrepen is; 
veelligt werd dezelve later eerst bijgevoegd. De Mengelin- 
gen bevatten een paar prozaftukjes , het eene ter gedachtenis 
van den waardigen overleden’ ftudent PETRUS ELIJAS, en 
het andere een gefchiedkundig verhaal; beide deze ftukjes 
zijn wèl gefchreven, en fommige der verzen verdienen allen 
lof; bijzonder beviel ons de Halskraag, ’t geen een keurig 
ftukje in het genre der vertelling is, en de Avondmijmerin- 
gen, die door meerdere kortheid en befchaving van wat al te 
eenvoudige bewoordingen nog merkelijk zouden gewonnen 
hebben, De vertaling van den Lijkzang van Koning Lo D- 
BROG ís niet onverdienftelijk, maar heeft bij de overgieting 
den Noordfchen gloed en tint verloren, die OLAUS WOR- 
mius in zijn fchier onverftaanbaar Latijn toch altoos nog 
behield, En daar het nu mode wordt, om die oude poëzij 
over te brengen, kunnen wij den jeugdigen liefhebber wel 
aanraden, het geheele doodenlied, waarvan hij nu flechts een 
fragment gaf, te bewerken, waartoe hij al de hulpmiddelen in 
de onlangs vitgegevene Bijlagen op de Noormannen in Neder- 
land van den kundigen Preceptor VAN BOLHUIS vinden 
zal. Een paar Duitfche en een Fransch versje getuigen van 
de oefening in die talen; maar waarom geene Latijnfche 
verzen, die toch in dit jaarboekje volkomen op hunne plaats 
zouden zijn? Ons vaderland heeft zich lang mogen beroe- 
men, de zuiverfte latiniteit aan te kweeken; en zou nu het 
Atheneum, dat bijkans eene Akademie mag heeten, achter- 
lijk blijven, den grooten voorganger VAN LENNEP, al is 
het dan ook maar in de verte, te volgen? De meeste der 
losfe Gedachten bevielen ons, veelligt om het piquante van 
de Latijnfche aanhalingen, Wij willen dan ook dit ons ver- 
flag met een drietal der geestigfte befluiten’; 

Casfino, Hedendaagfche Vrijstermarkt, Spectatum veniunt, 
veniunt fpectentur ut ipfae. O vip. 
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Promotie-partij. Aurora Muis amica. 
Proponenten. Uno avulfo non deficit alter. Vira, (Helaas !)) 





Friefche Volks-Almanak voor het Schrikkeljaar 1836. Eerfte 
Jaargang. Te Leeuwarden, bij L. Schierbeek, f':- 75, 


Onze wensch is vervuld; de redactie van het jaarboekje, 
dat wij aankondigen, is in goede handen gevallen, en ruim- 
fchoots prijzen wij de welgelukte pogingen van den kundi- 
gen A. WASSENBERGH te Sf, Anna Parochie, die moeite 
noch zorg heeft ontzien, om den jonggeborenen in een voe. 
gelijk gewaad onder het oog van het publiek te brengen, 
Een uitvoerige kalender, met alwat daar in den uitgeftrekt- 
ften zin bij behoort, laat voor de inwoners van Friesland 
weinig te wenfchen over. De inleiding van het Mengelwerk 
is door w, EEKHOFF met warmte gefteld, en dat Mengel- 
werk zelf, waarin proza en poëzij zich afwisfelen, heeft 
ons wel bevallen, Daar er geen bladwijzer in het boekje 
voorkomt, willen wij onzen lezeren den korten inhoud opge- 
ven, Een fiksch gefteld Friesch Volkslied opent hettooneel. De 
overlevering omtrent BAUCK HEMMEMA is het welgeftelde 
eerfte prozaftukje, gevolgd door eene Legende van den be- 
kenden Dichter VAN HALMAEL, en eene Romance in de 
Friefche. landtaal. De Levensfchetrs van w. VAN HAREN, 
met keurig gefteendrukt portret, ftaat hier op hare regte 
plaats, en de bloemlezing uit zijne fchriften zal velen wel- 
kom zijn, alsmede het puikjuweel zijner poëzij, het Men- 
fchelijk Leven, dat, hoe bekend ook, nimmer te veel ver- 
fpreid kan worden. De daarop volgende dichtregels zijn aan 
den weldoener van het nieuwe Stads-Weeshuis te Leeuwgr- 
den, wijlen den Raad van: Zudië BALJeEÉ, gewijd. Dan volgen 
twee versjes van den eenigen BORGER, die, onuitgegeven, 
aan weinigen bekend zijn, en waarvan de mededeeling zeker 
onzen lezeren welkom zal zijn: 


Aan mijne Geliefde, op den dag van onze verloving. (1814) 


Voor ’t oog van God én de Englenkoren 
Zwoer nogmaals de verheugde mond 

Den Eed, door ’t hart reeds lang gezworen, 
Gegriffeld in des harten grond, 
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Geliefdet ik zal dien Eed volbrengen, 
En valt dit hart u immer af, ~ 
Dan moog’ de regterhand verzengen , 
Die ik u dezen morgen gaf! 
Mijns Vaders taak is afgeweven; 
Die u gebaard heeft, is niet meer: 
Gij hebt me een’ Vader weêrgegeven, 
En ik geef u een Moeder weêr, 


Graffchrift op de Vrouw van mijnen Vriend Ds. L. w. 
VAN DER WEIDE, Predikant te Dokkum, 


Door hagetbui geknakt noch zonnevuur verfchroeid, 
‚Had twintig jaar deez’ roos op Friefchen grond gebloeid, 
De wil der Almagt, dien) geen ftervling kan doorgronden , 
Verplant haar voor een korte poos 
Naar Gelderland; dáár fterft de roos, 
Verdwenen was haar kleur, verfchrompeld was haar loover ; 
‚ En wat liet zij ons over? 
Twee knopjes, van de(n) fteel gerukt,en doornen,die ons wonden, 


Een paar kernachtige gezegden van beroemde Friezen wor- 
den gevolgd door een krachtig vers aan Friesland van M. H. 
DE GRAAFF, Op muzijk gezet door N. WEDEMEIJER: 
Wij houden het, ondanks eenige prozaregels en andere kleine 
feilen, voor het beste uit den bundel. Eigenaardig vinden 
wij hier den AfJcheids- en den Welkomst-groet aan de Frie- 
fehe Schutterij , en de opheldering van eenige Friefche Spreek- 
woorden , die vervangen worden door eene foort van Elegie 
met bijgevoegd fteendrukplaatje, welke beide veel te wen- 
{chen overlaten, Een zevental versjes van meerdere en min- 
dere waarde befluiten dit werkje, dat wij allen, en inzon- 
derheid allen brave Friezen, met wier volkskarakter wij hoog 
loopen, met volle ruimte aanbevelen. 


een ee ee aa 


In No. XVI itaat, bl. 671, reg. 3, helmen, lees helden, Bl 678, reg. 16 
V. O., Openbering , lees Openbaring. 
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De Roomsch- Katholike Kerk , zoo als zij is, en zoo 
als zij niet is: eene bijdrage van een’ Roomsch-Ka- 
tholijk Nederlander, ter veredeling der Godsdienst- 
begrippen bij zijne Geloofs- en Landgenooten. Ifle 
Stuks De Kerk. Ide Stuk: Eerdienst. Iide of 
laatfle Stuk: Zedeler. Te Amfterdam, bij J. C. 
van Kesteren. 1835. fn gr. 8vo. Te zamen 295 bl. 
f 2-70. 


D. Schrijver van deze boekjes heeft tot het opftellen 
van dezelve aanleiding gevonden in eene plaats van het 
werkje, getiteld: De Roomsch-Katholijke Kerk ín Oude 
Nederland, gelijk zij is, zijn kon en zijn moest , vóór 
twee. jaren bij denzelfden uitgever uitgekomen , waárin, 
bl. 85 van den 2den druk, geklaagd wordt, dat verfchei- 
dene punten van de leer dier Kerk aan het Volk over 
’t algemeen zoo weinig regt bekend zijn; en hij doet 
dus eene loffelijke poging, om dezelve beter te leeren 
- kennen, en tevens te doen zien, hoe men ze dikwijls 
niet goed begrijpt en verkeerd uitlegt en toepast. Het zij 
nu dat deze Schrijver een ander is, of wel dezelfde , als 
die van het vroegere zoo even genoemd: werkje , (welk 
laatfte Rec. niet onwaarfchijnlijk voorkomt) het is al- 
thans in denzelfden goeden zin en ftijl gefchreven , en 
getuigt, even als dat vorige, van eenen helder denken- 
den , waarlijk liberalen , en met edele zucht voor het`heil 
van anderen bezielden geest , en van eenen onbefchroom- 
den moed, om de waarheid te zeggen. Rec. juicht deze 
pogingen des waardigen Schrijvers van ganfcher harte 
toe, en zal zich niet ophouden bij die plaatfen , waar 
deszelfs redenering , ter gunfte van het Roomsch-Katho- 
lijke Kerkgenootfchap , of in andere opzigten, hem als 
- Protestant te zwak voorkomt, daar hij het honderdmaal 
BOEKBESCH. 1836, No. 3. G 
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gezegde hier niet weder wil herhalen, en nog veel min- 
der deszelfs heilzame bedoeling eenigzins fchijnen tegen 
te werken : liever wil hij inhoud en geest van dit werkje 
leeren kennen, om het hierdoor allen waarheidlievenden 
en weldenkenden aan te prijzen. 

Het eerfte Stuk handelt over de Kerk in drie artikels. — 
In het eerffe toont de Schrijver het onderf/chesd aan tusa 
fchen het begrip der Katholijke (Algemeene) Kerk in 
den uitgebreiden, en der Katholijke (Roomfche) Kerk 
in den bepaalden zin. „ Allen, die tot het Rijk van 
„ waarheid en deugd, van regt en rede, ‘tot het Rijk 
„ Gods behooren, maken de groote Gemeente Gods , 
„de Algemeene of Katholijke Kerk uit: —. al wat de 
„ hoogtte Rede , namelijk God, wiens kind en beeld hij 
„ is, hartelijk vereert, acht en lief heeft , die is lid de- 
„ zer groote, heilige, Algemeene Kerk Gods.” (Bl. 
4,5.) „JEZUS CHRISTUS, de Zoon van God, 
„ de hoogfte Rede, het Woord Gods in den mensch „ 
„ breidde haar krachtdadig uit: — door hem ontftond dè 
„ zigtbare Kerk van het eeuwige Woord Gods op aar- 
„ de, die de groote Algemeene zinnelijk voorftellen , en 
„ met welke deze van ‘lieverlede moest ineenfmelten.”” 
(Bl. 6, 7, 8.) „De Roomsch-Katholijke is een ge- 
deelte van de Algemeene: tot haar behooren die genen, 
welke door den Waterdoop , volgens jezus voor- 
fchrift toegediend, bij haar zijn ingelijfd , den Room- 
fchen Paus vvor haar ‘Opperhoofd op aarde erkennen , 
God, den hemelfchen Vader, en JEZUS CHRIS- 
TUS, zijnen Zoon, op eene voorgefchrevene wijze 
vereeren en dienen, en tevens al die punten vast en 
uitdrukkelijk gelooven, welke zij verklaart van God 
geopenbaarde waarheden te zijn.” (Bl. Il, 12.) „Heit ` 
ons,” zegt de Schrijver, bl. 20, 21, „ mijne Roomsch- 
Katholijke Geloofsgenooten! dat ons, door hoogere ken- 
nis en licht, de wet der deugd zoo duidelijk kenbaar 
is geworden! Heil ons, dat door zoo vele genade- 
middelen de pligt ons zoo dragelijk , en de terugkeer 
tot denzelven zoo gemakkelijk gemaakt is! Wee ons 
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„ Echter ook, indien wij met al deze voorregten niet wij- 
„zer en beter worden! — Wachten wij ons wel, van 
„in onzen overmoed ons voor het eenige uitverkoren 
„ Volk van God te houden, en voor zijne geheele Al- 
„ gemeene Kerk! van de millioenen eene handvol voor 
„den Oneindigen! Deze dwaling , die eertijds de Joden 
„verblindde, heeft grootelijks aan hunne verwerping 
„ medegewerkt. Ontelbare kinderen Gods, die allen min- 
„der of meer volkomen in hunnen hemelfchen Vader, 
„in het eeuwige Woord des Vaders gelooven, en allen 
„naar waarheid en deugd ftreven met ons, zijn ledema- 
„ten dezer eindeloos groote Kerk: niemand van deze 
» valt een haar van het hoofd , dat niet door Hem ge- 
„teld is; niemand van deze: heft zijne handen op tot 
„den grooten Geest der Natuur, wien deze Geest niet 
„ziet, en naar wiens ftamelen Hij niet veelligt met 
» grooter welgevallen luistert, dan naar het opgeblazen 
„gebed van menig Christen-Pharizeër.” — Hier en el- 
ders in dit werk toont de Schrijver aan, dat „ de Me- 
„ Chelfche Catechismus, wel verre van als regel der 
„ Roomsch - Katholijke leer te kunnen gelden , dezelve 
„niet dan zeer onduidelijk, en menigmaal zeer onjuist ~ 
„ voorftelt.”” 

Het tweede artikel heet: De Roomsch-Katholijke on- 
feilbare Kerk. Volgens hare leer, ftrekt zich die on- 
feilbaarheid (welke ook de Algemeene Kerk bezit) niet 
anders uit, dan tot de Geloofs- en Zedeleer, niet tot 
de verklaring des Bijbels in andere opzigten , noch tot 
gefchiedkundige daadzaken. Zóó onfeilbaar is zij „ in 
„ haar geheel, in hare volle algemeenheid, in vereeni- 
» ging met haar onzigtbaar Hoofd, JEZUS CHRIS- 
» Tus, en met haar zigtbaar Hoofd, den Paus, wan- 
„neer er een wettige Paus beftaat.” Die volle alge- 
meenheid is „ in wettige, algemeene Kerkvergadering ,” 
of ook „in de verfpreide Kerk bij verjaring” (bl. 
31—33). Zij leert niet, dat de Paus onfeilbaar is , zelfs 
niet ex cathedra; ook niet de Kerkvergaderingen voor 
bijzondere landen of Bisdommen , nog minder dus enkele 
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Godgeleerden en Leeraars. . De gronden voor die onfeil- 
baarheid moeten zijne jonge- geloofsgenooten, zegt de 
Schrijver , opmerkzaam onderzoeken , maar ook de rede- 
nen van de tegenftanders derzelve toetfen: „ en wan- 
» neer gij dan”, zegt hij, bl. 48, „ terwijl gij uit alle 
„ krachten, met een zuiver oogmerk, bij onbefproken 
„ wandel, de waarheid zocht, uit liefde tot de waarheid, 
een leerftuk vondt, wegens hetwelk gij u met de leer 
der Kerk niet kondet vereenigen ; dan zoudt gij welligt 
minder Roomsch, maar zeker niet minder Katholijk 
zijn, dat is te zeggen, niet minder tot de ware Kerk 
Gods, het Rijk van Waarheid en Deugd behooren , 
en ligt beter, dan menig ander, die, op grond van 
vreemd en menfchelijk gezag, zichzelven eene over- 
tuiging opdringt , die hij de moeite niet genomen heeft 
» Op zijne eigen gezonde rede te gronden.” Het kwa- . 
lijk verftaan en toepasfen dezer onfeilbaarheid heeft, zeer 
ten onregte, het onderzoek der H. Schrift en van andere 
gewijde wetenfchappen achteruitgezet, en „ achter haar 
„ masker hebben zich het misdrijf, het bijgeloof, de dom- 
„ heid verborgen,” tallooze euveldaden en jammeren over 
de Kerk gebragt, en houden nog niet op vele fchaden te 
veroorzaken. 

Het derde artikel draagt ten opfchrifte: De Roomsch- 
Katholijke, alleen zaligmakende Kerk. Het is hare leer 
niet, dat er buiten haren fchoot geen zaligheid is; want 
zij leert, dat „ niet alleen zij, die niets van haar heb- 
„ ben kunnen hooren, maar ook zij, die ter goeder 
„ trouw dwalen in de Godsdienst , onfeilbaar- kunnen en 
„ zullen zalig worden , wanneer zij de krachten , welke 
„ God hun ten goede gegeven heeft, zorgvuldig gebrui- 
„ ken, eñ met de genade Gods, die hun ten deel valt, 
„ zoo veel in hunne magt ftaat , medewerken”’ (bl, 65 , 
66); en dit gelooft zij niet alleen van de ongeletterde 
Jeeken , maar ook van de Leeraars 5; „en wanneer zij, 
„ of haar tijdelijk Opperhoofd, of hare Leeraars , het 
„ lidmaatfchap der Katholijke Kerk als een onmisbaar 
„ vereischte ter zaligheid aangeven, dan kan daarmede 
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n geene andere, dan de groote Algemeene Kerk bedoeld 
„ worden , waartoe , zoo als wij weten, allen behoo- 
„ien, welken het met hunne ware belangen wezenlijk 
„ernst is” (bl. 70). — Bij wijze van aanhangfel, 
wordt hier nog gehandeld over „de noodzakelijkheid des 
„ Doopfels tot zaligheid,’ en het refultaat is: „ In- 
» dien de Kerk, op gezag van het Woord Gods , leert, 
„dat zij, die van het Evangelie niet hebben kunnen on- 
» derrigt worden, ook niet volgens het Evangelie zullen 
»„ geoordeeld worden; zoo ligt daarin ook opgefloten , 
„dat er geen Doopfel van die genen zal worden gevor- 
„derd, die van geen Doopfel hebben kunnen hooren ,” 
(bl. 77) en er beftaat geen uitdrukkelijke algemeene ker- 
kelijke verklaring, die de kinderen , zonder den Water- 
doop geftorven, van de toekomende zaligheid uitfluit. 
„Neen , troostelooze moeders! — het is uwe Kerk 
» niet, die u deze troostelooze leer voorhoudt; het zijn 
„ vermetele menfchen , die onze Kerk en haren God niet 
n» kennen ; menfchen , die geen vaders zijn. Uwe vroeg 
„ beweende kleinen zijn van uwe moederlijke borst in de 
» vaderlijke omarming overgegaan; die Vader zal hen 
„ voor zijde en voor uwe liefde bewaren ; en de tweede 
» dood zal niet heerfchen over hen, die zoo fpoedig de 
„ prooi des eerften geweest zijn. Droogt uwe tranen ge- 
» troost af! God is geen harder Vader, dan gij moe- 
» ders zijt. Eeuwige dank zij Hem, dat Hij ons zulke 
„ waarheden niet heeft geopenbaard , die ons van Hem 
„ veeleer verwijderen konden, dan ons nader aan Hem 
„ brengen ! Dank zij ook der Kerk , welke ons de vrij- 
„ heid laat, om aan de zaligheid der millioenen niet te 
» wanhopen, welke door omftandigheden, die niet in 
» hun bereik lagen, verhinderd werden , om aan geboden 
» te voldoen, die zij niet gekend hebben !” (bl, 83, 84.) 
Rec. heeft bij dit eerfte Stuk wat langer willen ftil- 
faan, en zich niet kunnen weêrhouden , om de gedach- 
ten des Schrijvers meest met deszelfs eigene woorden uit 
te drukken, en eenige plaatfen woordelijk mede te dee- 
len, daar het zop gefchikt was, om den goeden geest en 
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flijl, waarin dit werk gefchreven is, wèl te doen ken- 
nen. In denzelfden trant is ook het tweede Stuk bewerkt, 
dat, mede in drie artikels, over de ZEerdienst handelt , 
namelijk over vereering Gods , vereering der Heiligen y 
vercering der Beelden, en hoofdzakelijk van dezen in- 
hoùd is: I. De uitwendige vereering van God, hoe pligt- 
matig en hoe verheven ook , zelfs „de daad der hoogfte 
» Godsvereering ,”” (in de Roomsch -Katholijke Kerk) 
» de nagedachtenis van jr zus verzoeningsdood , vol- 
„ gens zijn voorfchrift , in het H. Avondmaal , zijnde 
» tevens de onbloedige vernieuwing van het bloedig vol- 
„ trokken offer aan het kruis 3’ zelfs deze brengt Gode 
geen voordeel aan, en maakt op zichzelve ons niet be- 
ter en gelukkiger; en de waarde of onwaarde des be- 
dienaars doet aan het offer niets bij of af. „ De Mis 
„ heeft,” volgens de Kerkleer, „geen kracht, om on- 
 middellijk de zonde te vergeven , of meer Goddelijke 
» genade te fchenken. — De Misfen voor bijzondere per- 
„ fonen of belangen, offchoon waarfchijnlijk in haar’ 
» oorfprong zeer onfchuldig, zijn ongegrond, hebben het 
s ftilzwijgen der geheele oude Kerk, des Bijbels, en der 
 Kerkvaderen tegen zich, en aanleiding gegeven tot de 
»„ fchandelijkfte misbruiken en ergerlijkfte gevolgen.” — 
In dienzelfden geest wordt over het gebed en deszelfs 
ware wezen en nuttigheid, alsmede over de daarbij plaats- 
hebbende vooroordeelen en valfche begrippen, zoo ver- 
ftandig , hartelijk en Christelijk gefproken , dat elk wel- 
denkend Katholijk er zijne toeftemming aan zal moeten 
geven. Even gezond en ernftig is de redenering over 
eenige gewijde zaken en gebruiken, die wel „als zin- 
» nebeelden voor het vrome gemoed nuttig kunnen zijn , 
» maar aan welke de Kerk geen kracht toefchrijft , en 
„ die vroeg of laat een verlicht Kerkhoofd verftandig 
» zal wijzigen of ter zijde leggen.” —- II. „ De yer- 
» eering der Heiligen beftaat of in de inwendige ach- 
„ ting en eerbied, welke wij hun fchuldig zijn, of in 
„ de uitwendige dienst , welke uit deze volgt.” De eer- 
fte, vooral door navolging betoond, houdt de Kerk voor 
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de beste. De tweede, of de aanroeping der Heiligen , 


wordt hier zoo redelijk mogelijk voorgefteld, het bes. 


fluit der Kerkvergadering van Trente, dat dezelve voor 
goed en nuttig (niet voor noodzakelijk) verklaart , ten 
grondflag gelegd , gecommentarieerd, en bij elk punt aan- 
getoond, hoe veel hiermede ftrijdigs, verkeerds en bijge- 
loovigs er in deze bij velen plaats vindt, en hoe wen- 
fchelijk en noodzakelijk verbetering hierin te achten is; 
te meer, daar die zoogenoemde dienst der Heiligen , bij 


ontaarding , voor de dienst van God nadeelig en ont- 


ærend, zedebedervend, en voor den luister der Kerk 
fchadelijk worden kan, en nog werkelijk is. Merkwaar- 
dig zijn onder anderen de volgende woorden , bl. 48, 49: 
» Degrond des Christendoms is J € Z u s, onze verdienfte 
„is JEZUS, onze hoop en onze zaligheid is yer ZUS, 
„en JEZUS alleen. Wij kennen geenen Middelaar bij 
n» den Vader, dan Hem , en alle zijne Heiligen kunnen 
» Zijne plaats niet vervullen, want zijne verdienfte is 
» eindeloos. Maar ook daarom hebben wij geene mede- 
» middelaars noodig, en erkennen de Heiligen niet als 
» zoodanig.” — III. ín denzelfden geest wordt ook ver- 


der aangewezen, welk goed gebruik de leer der Kerk wil, 


dat men van de beelden en de overblijffelen der Heiligen 
maken zal; en daarentegen, welk bijgeloovig en fcha- 
delijk misbruik er van dezelve , ook door zoogenaamde 


wonderbeelden, dikwijls gemaakt wordt, zoodat ook hier- ` 


in veel verbetering ten hoogfte te wenfchen blijft. 


Het derde Stuk heeft de Zedeleer ten onderwerpe, 


mede tot drie hoofdpunten gebragt, namelijk zedelijke 
daden, belooning en firaf, vergiffenis en kwijtfchel- 
ding. — De leer der zedelijke daden wordt onder de 
volgende rubrieken behandeld: Wet, natuurwet , zeden 
lijkheid, zedewet, pligten, deugd, geweten, daden á 
waarde der daden, wat dee ik? waarom doe ik het? 
hoe doe ik het? ADAM, CHRISTUS, genade, voorbe- 
fchikking. (De vier laatfte zou men hier minder ver- 
wacht hebben.) Over dit een en ander deelt de Schrij- 
ver kortelijk eenige zeer goede aanmerkingen mede, en 


aad 


104 DE ROOMSCH-KATMOLIJKE KERK, 


toont hier en daar aan, dat men de leer der Kerk , op 
ommige hiertoe betrekkelijke punten , kwalijk verftaat , 
of et verkeerde gevolgen uit trekt. Men begrijpt intus- 
fchen ligtelijk, dat, zelfs uit dit oogpunt alleen be- 
fchouwd, deze onderwerpen in een beftek van 34 blad- 
zijden niet uitgeput zijn; en Rec. kan niet verbergen , 
dat hij hier van den wijsgeerig - Christelijken Schrijver 
meer\ verwacht had: hij kan echter, zonder te groote 
uitvoigheid , hierover niet uitweiden, noch over het- 
gene, waarin hij hem bijftemmen, of wel van een ander 
gevoelen zou zijn. — De befchouwing van belooning en 
flraf der zedelijke daden ftrekt zich voornamelijk ‘over 
die des toekomenden levens uit, en bevat lezenswaardige 
opmerkingen , vooral dienende, om de leer der Kerk , 
aangaande toekomftige geluk- en rampzaligheid en zui- 
veringsplaats of zuiveringstoeftand, niet te overdrijven , 
of tot grof-zinnelijke en ongerijmde gevolgtrekkingen te 
misbruiken, gelijk nog maar al te veel gefchiedt , maar 
tiever tot dezulke aan te wenden, die met Rede en H. 
Schrift Overeenkomftig zijn, — Met hetzelfde doel be- 
bandelt de Schrijver de leer der vergiffenis en kwijtfchel- 
ding, welke hij eerst kortelijk volgens Rede en Evan- 
gelie voorftelt; waarna hij breeder fpreekt over „de 
a zinnelijke genadebronnen, die de Kerk tot vergiffenis 
» der zonden geopend heeft.” Met een kort woord ver- 
meldt hij hiertoe eerst het Doopfel ; maar vooral han- 
delt hij over de Biecht. Bij deze laatfte wijst hij aan , 
wat zij, volgens de leer der Kerk , kon en moest zijn, ` 
en nogtans, helaas ! door misbruik dikwijls niet is ; welke 
waarde men aan de daarbij gegevene kwijtfchelding te 
hechten heeft; en welk het eigenlijk doel van de dusge- 
noemde Aflaten geweest is, namelijk zekere vrijftelling 
van tijdelijke, voormaals opgelegde boetedoeningen , maar 
waarvan het fchandelijkfte misbruik gemaakt is en nog 
wordt. Ook hier had de helderdenkende en liefderijk- 
ernftige Man gewis meer kunnen zeggen ; maar hij fpreekt 
althans over dit een en ander zulke gezonde en harte- 

lijke taal, dat het te weníchen ware, dat zij veel ge- 
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hoord, en door Geestelijken en Leeken ter harte geno- 
men wierd. — Dezen zegen van God wenscht en bidt 
Rec., als vriend der waarheid, die door CHRISTUS 
is, over dit geheele gefchrift , hetwelk hij niet alleen aan 
zijne Roomsch - Katholijke Medechristenen , indien ook 
hun die waarheid lief is, aanprijst, maar ook aan zijne 
Protestantfche Geloofsgenooten ter lezing aanbeveelt, daar 
zij, offchoon den Schrijver niet in alles kunnende bij- 
temmen, zich nogtans over den goeden Christelijken 
geest, die er ín heerscht, verblijden zullen, en er ook 
nog wel het een en ander uit kunnen leeren, dat hun te 
weten en te behartigen nuttig is. 

Indien Rec. zich niet bedriege, is van dezelfde fisd 
afkomftig het volgende werkje : 


Gods Voorzienigheid , iets voor alle „Christenen zonder 
onderfcheid van Kerkgenootfchap. Te Amflerdam, 
bj J. C. van Kesteren. 1835. Zn gr. 8yo. 132 bl. 
f 1-25. | 


Ha heeft altħans in denkbeelden en manier veel gelijk- 
vormigs met het boven befchouwde werk, dat er ook 
en- en andermaal in aangehaald wordt. Volgens de korte 
Voorrede , was het hierin vervatte den Schrijver tot be- 
moediging in wederwaardigheden, en hiertoe biedt hij 
het ook den Lezer aan. Uit dit oogpunt fchijnt dus de 
wat onbepaalde titel en de inhoud der 12 eenigzins op 
zichzelve {taande vertoogen te moeten beoordeeld wor- 
den. Geven wij dien inhoud, volgens de daarboven ftaan- 
de opfchriften, kortelijk op. — 1l. Over onze begrip- 
pen van de Godheid. Het denkbeeld van Gods beftaan 
is allen menfchen natuurlijk eigen; maar de menfchelijke 
vergelijkingen, om ons Gods beftuur voor te ftellen , 
zijn flechts gebrekkige hulpmiddelen , die wij voorzigtig 
moeten toepasfen. — 2. Het geloof is eene fubjective 
overtuiging , afhankelijk van ieders aanleg, vorming, 
lotgevallen enz. : niemand pag dus zijne eigene overtui- 
ging in geloofszaken aan een’ ander opdringen , veel min 
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hem daarom vervolgen: de kern des Christendoms be- 
zitten zij, die, met terzijdeftelling van geloofsverfchil- 
len, naar den eisch van jezus’ woord, met hunne 
daden toonen God en menfchen lief te hebben. Alles 
over ’t geheel genomen waar en goed; maar hoe komt 
het hier te pas? — 3. God regeert de wereld , ook het 
toevallige, het kleine, het tegenfpoedige : van hetgene, 
dat men ongeluk en nadeel in de Natuur noemt, is de 
mensch dikwijls de oorzaak. Dit laatfte moge nu fom- 
tijds waar zijn; maar de ‘Schrijver overdrijft het toch , 
„ wanneer hij afkeurend van den mensch zegt, bl. 25: 
» Hij ontvolkt de bosfchen, en propt zijne {tallen vol 
» met zijnen gemaakten buit” enz., en wat verder: 
» De mensch heeft de edelfte burgers des wouds in zijne 
» ftallen gejaagd, en eenige hem minder nuttige bewo- 
„ ners aldaar van alle voedfel beroofd teruggelaten. Deze 
» worden nu verflindende wilde dieren” enz. Mag de 
mensch zich dan het dusgenoemde tamme vee niet ten 
nutte maken? Is het zijne fchuld , dat de leeuw een 
leeuw , de tijger een tijger is? Zoo ook, waar de Schrij= 
ver het (bl. 26—28) gedeeltelijk niet goed fchijnt te vin- 
den , dat de mensch zeeën en rivieren door dijken en an- 
dere middelen beperkt, zoodat de laatften althans geen 
vruchtbaar flijk meer op het land kunnen achterlaten enz. < 
moest hij de Natuur, die hem ter bearbeiding en ten 
nutte gegeven is, dan maar laten verwilderen , of, ge- 
lijk men fpreekt, Gods water over Gods akker laten 
gaan? Hierin echter heeft de Schrijver gelijk, dat de 
mensch de Voorzienigheid niet aanklagen moest over na- 
deelen, die uit zijne eigene (en dikwijls nog gebrekkige) 
inrigtingen voortvloeijen. — 4. Verfchillende uitdeeling 
van verfchillende gaven. 5. Toelating van het kwaad. 
Meest gewone , maar doorgaans goede opmerkingen over: 
het beftuur der Voorzienighed in deze; ook wel eens , 
gelijk het hierin dikwijls gaat, door onbepaaldheid wat 
overdreven, b. v. bl. 35: „In de hutten der armen 
» Vindt men meer innerlijke rust en tevredenheid , dan 
„ in de paleizen der Grooten. Bedilzucht en haat vin- 
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„ den aldaar flechts onbeduidend voedfel; nijd en heb- 
»„ Zucht gaan deze hutten ftilzwijgend voorbij.” Waar- 
lijk, deze Jeu commun, hoe dikwijls ook opgedischt, 
is niet onbepaald waar: de ondervinding van hem , die 
allerlei {tanden leert kennen en opmerkzaam waarnemen „ 
doet hem hetzelfde goede en kwade, hoewel in verfchil- 
lende vormen en maten , nogtans overal wedervinden. — 
6. Wij kunnen over anderen niet oordeelen, dewijl wij 
ieder onze bijzondere taak hebben, en met de kern der 
daden onbekend blijven. Insgelijks belangrijke zedelijke 
opmerkingen ; maar met het hoofdonderwerp van het 
werkje ziet men het niet in verband gebragt. — 7. Wat 
noemen wij wederwaardigheden? en wat zijn zij? (Ook 
hier, bl. 58, gelijk bij n. 3, wordt de zoogenaamde 
natuurftaat van den: mensch , (eigenlijk zijn ftaat van on- 
befchaafdheid) wel eens wat te hoog als gelukkig ver- 
heven.) 8. God geleidt den mensch langs bijzondere 
wegen, die allen met het kleed der natuurlijke orde 
omhuld zijn. (Wegen, met een kleed van orde omhuld ! 
eene duistere uitdrukking , en niet zeer gelukkige zamen- 
voeging van twee, drie beelden!) 9. Het gebed. Onder 
deze drie rubrieken komen hier wel meest gewone , maar 
toch zeer goede opmerkingen voor, ter Christelijke ver- 
troosting in tegenfpoed, ter berusting in Gods onbe- 
grijpelijke leidingen, en ter nuttige aanwending des ge- 
beds, in betrekking tot het Godsbeftuur en des menfchen 
troost. — 10. Genade en berouw. Vreemd mag het fchij- 
nen, hoe deze artikels hier te pas komen; maar de Schrij- 
ver vergelijkt daarbij zekere werkingen. in de Natuur met. 
de werkingen van God en den mensch in het zedelijke 5 
vergelijkingen, die Réc. wel wat heterogeen en gedrongen 
voorkomen , maar die ten minfte den denkenden man 
aantoonen , gelijk ook dit vertoog van deszelfs godsdiene 
ftigen ernst getuigt. — 1l. Dood en ander leyen. Hoe 
de hieromtrent voorgedragene gedachten, wenken en gis- 
fingen met het hoofdonderwerp van dit geheele ftukje 
Zamenhangen , fchijnt het best uit de flotwoorden van 
dit artikel te blijken, bl. 118: „ Onfterfelijkheid , per- 


108 - GODS VOORZIENIGHEID. 


„ foonlijkheid , wederzien alzoo belooft ons het Chris- 
» tendom zeker; in de wijze hoe, laat de kennis van 
„ Gods liefde, wijsheid, goedheid en almagt ons een 
» Tuim veld open, waarin ook onze grootfte verwach- 
» tingen, zoo zij met de kennis van zijne regtvaardig- 
» heid niet ftrijden, den God van diefde waardig zijn, 
„ en geene berisping verdienen.” Rec. kan zich hier in 
geen breeder ontwikkeling inlaten, maar doet hulde aan 
de Christelijk-liberale denkwijze des Roomsch-Kathotlij- 
ken Schrijvers, die hem dan ook de opmerking niet kwak 
lijk nemen zal, dat de hier meer dan eens (gelijk dik- 
wijls door andéren) gebruikte plaats, l Cor. Il: 9 , blij- 
kens den zamenhang, niet op den toekomenden itaat , 
maar op de voormaals niet bekende Evangelieleer ziet. — 
12. Godsdienstgefchillen. Hoe deze hier te pas komen, 
ziet men eigenlijk niet; maar den tegen onverdraagzaam- 
heid, en voor Christelijke liefde en het ganfche ware 
wezen van het Christendom ijverenden Schrijver van De 
Roomsch-Katholijke Kerk enz. herkent men er duidelijk 
inz hieraan ten minfte doe men dan regt, en hiermede „ 
gelijk met dit ganfche boekje, zoo als het is, zijn nut. 





Een zestal godsdienflige Overdenkingen, ter bemoedi- 
ging mijner lijdende Natuurgenooten, door P ET R O- 
NELLA MOENS. Te Koevorden, bij D. H. van 
der Scheer. 1835. Zn gr. 8yo. 144 bl. f l- 50. 


Oner dezen titel ontvangen onze landgenooten uit han- 
den der achtingwaardige Schrijfiter een zestal Overden- 
kingen over de navolgende onderwerpen: De opene be- 
graafplaats buiten de flad. Aan bedroefde ouders bij 
het verlies hunner kinderen. Opwekking tot dankbaar- 
heid aan volwasfene kinderen, ook bij het fleryen hun- 
ner ouderen. Toefpraak aan de armen en behoeftigen 
onder mijne landgenooten, Overdenkingen op den Zon- 
dag. Eenzame overdenkingen aan Jezus’ leven , lijden 
en dood. Het was (blijkens het Voorberigt) geenszins 
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hare bedoeling , eenigzins geleerde verhandelingen of ver- | 


toogen te leveren, maar eenige ernftige , dan toch vlug- 
tige gedachten over belangrijke onderwerpen, ter ver- 
troosting en bemoediging van lijdende natuurgenooten , 
door dit werkje meer algemeen te verfpreiden; en in de 
bereiking van dit doel is de geachte Schrijffter bijzonder 
gelukkig geflaagd. 

Lijdenden en bedroefden zullen haren voorgang en lei- 
ding des te gereeder volgen , omdat men onder treurige 
omftandigheden het liefst de taal hoort van em of van 
haar , die zelf in de fchool des lijdens , federt vele ja- 
ren, is geoefend geworden; en wij kunnen de zoodani- 
gen, ook uit dien hoofde, dit gefchrift inzonderheid aan- 
prijzen. Allerwegen winden wij hier de taal van het ge- 


zond verftand en eene verlichte godsvrucht, met het ' 


blijkbaar doel, om opgeklaarde denkbeelden en echten 
godsdienstzin te wekken en te bevorderen. Gelukkig zij, 
die, alhoewel van de jeugd-af aan langs een donker le» 
venspad geleid, in vergevorderden leeftijd lust en vermo- 
gens behield, om, op zoodanige wijze, het ware , goede 
en fchoone anderen aan te prijzen en beminnelijk te ma- 
ken! De Algoedheid fpare de bekwame en achtingwaar- 
dige Schrijffter nog lange bij het behoud van dien lust 
en van die vermogens , en geve het haar , in eene betere 
wereld, vrolijk.en dankbaar te aan/chouwen , wat zij 
hier op aarde, voor het rijk van deugd en godsvrucht, 
zoo overvloedig gezaaid heeft! De vrucht van Aaren 
geest is Jiefde, uit een opregt hart, een goed geweten 
en een ongeveinsd geloof; in die vrucht moge zij zich 


eenmaal dáár verheugen, waar geen nacht-meer zijn zal! 








lets over BORGERS Kanfelwelfprekendhzid, door 
Jk TICHLER, Theol. Doct. en Predikant te Zie- 
rikzee, Te Amfterdam, by ten Drink en de Vries. 
1835. In gr. 8yo. 50 bl. f: 00. 


Nen uit den onbepaalden titel , noch uit de Fiii 


La 
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blijkt het, wat er in dit ftukje , ten aanzien der Kan- 
felwelfprekendheid van BORGER , bijzonder behandeld 
is: duidelijk echter wordt het bij de lezing, dat de in- 
houd loopt over het algemeen en altijd navolgenswaar- 
dige in dezelve. Immers, na in de inleiding te regt op- 
gemerkt te hebben, dat het voorbeeld van BORGER, 
vooral als dat van een oorfpronkelijk Genie, geen model 
van geheele navolging voor allen is, maar dat er nog- 
tans zeer veel nut mede te doen blijft, bewijst de Heer 
TICHLER dit laatfte, door in eenige bijzonderheden 
aan te toonen, en met proeven uit BOR GE R’s Leer- 
redenen te ftaven , dat deszelfs welfprekendheid uitmuntte 
in het overtuigen van het verftand, het treffen van de 
verbeelding, en het roeren van het hart. — Er zijn in 
dit ftukje plaatfen, die het waarfchijnlijk maken, dat 
het oorfpronkelijke tot eene Voorlezing in eenen kring van 
Ambtsbroeders gediend heeft, waartoe het ook zeer gefchikt 
is. Het draagt blijken van des Schrijvers goeden {maak 
en behoorlijke waardering van BoRGER’s voortreffe- 
lijkheid, als Prediker, bijzonder voor het gehoor, voor 
hetwelk hij gewoon was te fpreken. Het is in eenen 
goeden geest en ftijl gefchreven , en vooral voor Predi- 
kers lezenswaardig, waartoe wij het gaarne aanprijzen. 
In welke betrekking de Voorrede tot het boekje zelf 
ftaat, is niet duidelijk, De Schrijver biedt hetzelve daarin 
wel zijnen Ambtsbroederen aan, met een woord zeggen- 
de, hoe hij over de waarde en de getrouwe waarneming 
“van zijn ambt denkt; en dat de Kanfelwelfprekendheid 
_ eene edele kunst is, maar niet eenzijdig , ten koste van 
het overige werk des Leeraars , beoefend moet worden : 
doch hoe overigens die Voorrede met inhoud en doel 
van het Jets in verband (taat, blijkt niet. Zoo fpreckt 
de Schrijver hier, zonder eenige de minfte aanleiding , 
over „ den geest van onrust, die in onze dagen in de 
» vaderlandfche Kerk rondwaart.” Rec. zou er dus ook 
niet eens melding van gemaakt hebben, (want er wordt 
reeds zoo veel over gefproken en gefchreven, dat men 
het niet overal behoeft bij te halen) indien hij er niet 
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iets in gevonden had, dat hem voorkomt onnaauwkeurig 
uitgedrukt te zijn, en tot misverftand aanleiding te kun- 
nen geven. T1icHrER noemt dat verontrustende ver- 
fchijnfel „ een’ ftrijd van het Ultraliberalisme tegen de 
„ hardnekkige aankleving aan het Kerkgeloof „” en wat 
verder „ een’ ftrijd tusfchen het beginfel van Z w IN G- 
„LIUS en dat van CALVINUS.” „ Doch,” voegt 
hij er bij, „ik denk, waar ftrijd is, daar is leven. 
„Een meir, door den ftorm gefchud en in beroering 
„gebragt, is beter, dan ftilftaande moerasfen.” Zijn 
dan de genen, tegen welke die woel- en fcheurzieke hoof= 
den zich verzetten, Ultraliberalen? Was ZWING- 
Lius een Ultraliberaal? Al gelooven wij met den 
Schrijver, dat God alles ter zegepraal der waarheid , die 
uit Hem is , eindelijk kan doen uitloopen ; is ftrijd ech- 
ter daarom wenfchelijk , omdat er dan leven is? Een 
leven ja, maar dat orde, liefde en eendragt den dood 
dreigt! Was er dan geen leven, werkzaam Christelijk le- 
ven in de Nederlandfche’ Hervormde Kerk? Was zij een 
dtilftaand moeras? Is een door ftorm beroerd meer niet 
zeer gevaarlijk? Is er dan geen veilig midden? Is de 
toeftand van het bedoelde Kerkgenootfchap, vóór die 
ongelukkige woelingen, door geen gelukkiger beeld uit 
te drukken ? Rec. twijfelt zeer, of de Heer Tic H- 
LER dit een en ander zou kunnen bewijzen , en zou 
het beter vinden, over die zaak in ’t geheel niet, dan 
Op zulk eene wijze te fpreken. — Tantum. 


aman 





HippocRrATis Aphorismi. De Aphorismen (korte 
Stellingen) van HIPPOCRATES, în het Latijn en 
Nederduitsch vertaald. Te Amflerdam, bij H. D. 
Santbergen. 1835. Zn 12mo. (De Latijnfche en Ne- 
derduitfche vertaling tegen elkander over gedrukt.) 
217 67. f 1-20. 


L eene korte Voorrede, geteekend nH. Zmfterdam, 1 Nov. 
1884, meldt de Vertaler de redenen, welke hem tot 
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deze vertaling bewogen hebben. Door eene goede ont- 
vangst van dit boekje zal hij zich- aangemoedigd gevoe- 
len, ook de overige fchriften van HIPPOCRATES 
en andere oude Schrijvers bekend te maken. Het blijkt - 
echter noch uit den titel noch uit de Voorrede dui- 
delijk, of de Schrijver de Latijn/che en Nederduitfche ver- 
taling naar den Griekfchen tekst bewerkt heeft. Vol- 
gens den titel zoude men dit vermoeden. In de Voor- 
rede zegt hij: „Zn deze uitgave is de Latijnfche yerta- 
n ling gebruikt, welke LORRY, in den door hem bc- 
» zorgden Parijfchen druk van 1759, gebezigd heeft, en 
» welke algemeen onder de besten gekeurd wordt.” (*) 
Het blijkt ook niet, of de Nederduitfche vertaling dade- 
lijk naar het oorfpronkelijke , of naar de Latijnífche ver- 
taling bezorgd is. 

De Nederduitfche vertalingen der korte Stellingen van 
HIPPOCRATES, zoo vele er beftaan, zijn verou- 
derd, en heeft Rec. geene latere kunnen opfporen , dan 
die van 1658, te Amflerdam, door M. TAIJIN G- 
HOF (tł). Deze werd voorafgegaan door die van E.« 
RAS (1), welke te Leeuwarden in 1664 in het licht 


(*) Volgens L. CHOULANT, Handbuch der Bücherkunde 
für die aeltere Medicin, Leipzig 1828, wordt de uitgaaf Par. 
(ap. pipor) 1784, 18°, nog boven deze gefteld. Ook 
heeft LorRry de uitgaaf van TH. J. AB ALMELOVEEN ge- 
volgd, welke ten grondflag van zoo vele latete heeft ge- 
diend, De Latijnfche tekst komt, ‚met eene enkele uitzon- 
dering, overeen met die van ALMELOVEEN, en kan dus de 
kleine zakuitgaaf 1765 Z. B. apud P. veL FOS met deze 
Nederduitfche vertaling gebezigd worden. Bij vergelijking 
der eerfte afdeeling vonden wij eene drukfeil, bl, 12, apk. 
12, five ero, lees ff vero. 

(t) M. TAYINGHOF, Aphorismi HIPPOCRATIS} dat 
is, afgezonderde, kortbondige Spreuken, enz. Amfi. 1658. 12mo. 

(JI) E. RAS, HIPPOCRATIS Cof Aphorismi; dat zijn, 
korte en bondige Leeringen en Regelen, aanwijzende de oorza- 
ken en de eigenfchappen der ziekten, en de manier van genezing 
derzelve. Met Nederduitfche Cominentariën. Leeuw. 1664. 8yo. 
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verfcheen; terwijl bij die van s. BLANKAART (*), 
met aanteekeningen van N. TULP te Amfferdam uitge- 
geven , geen jaartal vermeld wordt. Deze allen zijn ech- 
ter Rec. flechts door de titels bekend. Terwijl de korte 
Stellingen van HIPPOCRATES met andere zijner wer- 
ken federt in fommige levende talen zijn overgebragt , als 
inde Hoogduitfche door den genoeg bekenden K UR T 
SPRENGEL (f), alsmede in de Franfche taal onder 
anderen door DE MERCY (4), fchijnt er in meer dan 
anderhalve eeuw aan geene vertaling bij ons , althans in 
de Nederduitfche taal, gedacht te zijn. Dit zoude ten 
bewijze kunnen {trekken , dat tot dusverre de klasfieke 
Letteren in ons land fteeds met zulk goed gevolg beoe- 
fend zijn en gebloeid hebben, dat eene Nederduitfche 
vertaling minder behoefte fchijnt geweest te zijn. Indien 
derhalve het overbrengen dezer Stellingen , alsmede van 
andere werken van HiPPocRÁTES, aan de beoefening 
der oude talen af breuk mogt doen, hadden wij deze ver- 
taling liever niet gezien, en zoude de verdere voort- 
zetting van geheel dezen arbeid om deze reden alleen 
niet wenfchelijk zijn. Aan den eenen kant mag men door 
zulk eene onderneming , waardoor het ftuderen al weder- 
om gemakkelijker wordt gemaakt, eenige vrees koeste= 
ren voor het verflaauwen van den ijver, die onzen land- 
aard anders zoo gupftig onderfcheidde. De Hoogleeraar 
C. PRUYS VAN DER HOEVEN laat dit eenigzins 
vermoeden in de Voorrede zijner Chrestomathia Hippo- 
cratica, Ook hoort men nu en dan klagten van onze 
Hoogefcholen uitgaan, dat onder de Studenten in de-Ge- 
neeskunde de Letteren niet meer beoefend worden als 
weleer, Van den anderen kant zoude men vermoeden, dat 
hieromtrent niet zoo vele vrees beftaat, wanneer men 


(*°) S. BLANKAART, Aphorismen , of kortbondige Spreu- 
ken van HIPPOCRATES, benevens deszelfs wet en vermanin- 
gen, Met de Aanteekeningen van N. TULP. Amfi. (f. a.) 12mo.. 

(t) Apologie des HIPPOCRATES und feiner Gr undfätze. 

(4) Paris ,-1811. 8°. alsmede 1817. 

BOEKBESCH: 1836. No. 3. H 
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{ommige voortbrengfels der Leyd/che -Hoogefchôot, en 
taatftelijk de voortreffelijke Verhandeling van C. J. v AN 
cooTH (*), aan de Utrechtfche Hoogefchool tot Doc- 
tor bevorderd , inziet. Het is wel allen Studenten in de 
Geneeskunde niet vergund, naar zulke verhevene lauwe- 
ren te ftreven; allen behoeven voor derzelver volgende 
loopbaan zulke uitgebreide letterkundige wetenfchap niet 5 
er blijft een middelweg: dat velen dien mogten bewan- 
delen, en zoo bewaarheid worden: Etenim omnes ars 
tes, que ad humanitatem pertinent , habent quoddam 
commune vinculum, et cognatione quadam inter fe cone 
tinentur (t)? Moge dit verband het bolwerk zijn tegen 
eenzijdigheid en oppervlakkigheid, die kankers van deug- 
delijke wetenfchap ! 

De 64fte {telling der 5de afdeeling met de door P R. 
VAN DER HOEVEN gegevene Latijnfche vertaling ver- 
gelijkende, zouden wij de Nederduitfche vertaling meer 
met deze, dan met den daar naast (taanden Latijn- 
fchen tekst, overeenkomende vinden, — De 39fte ft. 
der 2de afd. , vertaald: maar hunne ziekten zijn langa 
durig en meest doodelijk , ware naar den Gr. en Late 
tekst beter vertaald; maar wanneer hunne ziekten lang= 
durig worden, zijn zij meestal doodelijk , of eindigen 
zij met den dood, — Het ware welligt ook beter ge= 
weest, naar de aanteekening van PR. VAN DER HOE- 
VEN (Ç), in de 6de ft. der 6de afd. pijnen in de nie- 
ren en in de blaas door gebreken te vertalen. Met den- 
Vertaler zouden wij in de eerfte ftelling experimentum 
periculolum liever door de ondervinding is bedriegelijk 
vertalen , hebbende ook VAN DER HOEVEN expe- 
rientia fallax. Daar deze vertaling eene vrije genoemd _ 
wordt, ware in de laatfte ft. der 8fte afd. de warmte 


(*) Diatribe in Diaeteticam Veterum maxime in A. C 
CELSI praecepta Diaetetica, HIPPOCRATIS EL GALENI 
placitis illustrato. Tr, ad Rhen. 1835. 

(4) Pro A. Le ARCHIA Poëta, 


C4) Chrest. Hipp. pag. 121; verg. mede het reeds genoemde 
werk van K, sPENGEL, 2 Th, Se l4, l 
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van den geest beter door de leyenswarmte vertaald , niet- 
tegenftaande in de Latijnfche vertaling animae calor ftaat : 
er wordt wel in het Grieksch zò ais puxñs bepudv gelezen 3 
maar anima wordt in het Latijn voor de lucht, den adem 
en het leyen gebezigd, — Maar genoeg ! Het boekje be- 
veelt zich door eene zindelijke en bevallige uitvoering. 
Het doe nut, maar werke niet nadeelig ! 





Anti-Homoeopathisch Nieskruid, bevattende : twee Asch- 
dag-Predikatiën van het gezond verftand, en eenig 
Homoeopathisch allerlei. Te Amflerdam, bij J. F. 
Schleijer. 1835. Zn gr. 8yo. 58 bl. f:-60. 


a Een ideaal verfchijnfel, naar het uiterlijke voorko- 
„men, een weldadig befchermengel; met opzigt even- 
» wel tot deszelfs wezenlijke en blijkbare uitwerkingen 
„en gevolgen, zeer gemakkelijk in eenen vernietigen- 
„ denen verwoesting aanbrengenden Demon ontaardende, 
»„ tracht de heerfchappij over het gezond verftand te ver- - 
» krijgen , en hetzelve met geweld te overmeesteren. De- 
„ ze, zich met onituimigheid aankondigende genius... 
» is de zoogenaamde Homoeopathifche geneeswijze.” Met 
deze niet wel te ontleden zinfnede begint een ernffig 
woord als inleiding tot het boven vermelde werkje , het- 
welk mededeelt: Twee Aschdag-Predikatiën van het gen 
_ zond verfland. Verder: Homoecopathisch allerlei , waar- 
onder men leest: Jets over vergelijkende Homoeopathie, 
(Wel het aardigfte van alles.) De Homoeopathifche kunst 
om luizen te maken, (zeer kiesch !) met nog iets na- 
ders omtrent de Historia Laufiaca. Vliegen-Cholera, 
(Dit allerlei is drok in de weer met allerlei ongedierte.) 
Eindelijk: Bereiding der Homoeopathifche geneesmiddelen. 

Er wordt niet gezegd, of dit Nieskruid van Hoog- 
duitfchen bodem op den onzen is overgeplant. De eerfte 
zinfnede , door ons overgenomen, riekt er echter fterk 
naar, en een volzin, die met bl. VI begint en zonder 
verademing eerst op bl. hr eindigt, laat fchier geen 

H n 
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twijfel over, al had men zulks uit den eerften niet reeds 
geproefd, Men zoude bijna vermoeden, dat de minder gun- 
ftige beoordeelingen der laatfte voortbrengfels van Dr. 
MISES, die uit den aard der zake bij de vroegere af- 
fteken, Uitgever of Vertaler bewogen , in een welbegre- 
pen belang, hieromtrent zich niet te uiten. Van wien 
dit boeksken zij, dit is zeker, dat de Geneesheer si- 
MON dit ftelfel, met zijnen fchepper HAHNEMANN, 
zoo gehekeld heeft, dat er na hem niet veel meer kan 
gezegd worden. Hij heeft met zijne fcherpe zeis het 
veld zoo glad afgemaaid, dat elke nalezing niet dan 
fchraal kan uitvallen. Waarfchijnlijk wordt vooral om, 
deze reden in de Aschdag-predikatiën meer valsch vernuft 
dan ware geestigheid gevonden. Ook fchijnt vooralsnog 
op ons land niet toepasfêlijk , dat pilaar-bijters en piëtis- 
ten de voorftanders en verkondigers der Homöopathie 
zijn. Die zich met het bekeeren bezig houden , hebben 
geheel iets anders in den zin, dan het gebruiken van 
decillioenfte gedeelten van geneesmiddelen in zwang te 
brengen, en zij dienen de hunne doorgaans in overloo- 
pende mate toe. „ Piëtisten en Homocopathen bak- 
ken(?!) zich nog niet te zamen” (bl. 20) ; deze uitdruk- 
king klinkt zeer zonderling, even als eenige andere op bl. 
20, 21 niet zeer kiesch, vooral in eene predikatie, ten ware _ 
men haar met die van zekeren welbekenden Pater vergelijke. 
_ Wat nu het verdere allerlei betreft , en inzonderheid 
de Historia Laufiaca , — liefst eindigen wij bier. De 
Schrijver zegt: „lk moet eindigen , want hoe langer ik 
van luizen fchrijf , hoe erger het mij op het hoofd bijt.” 
Het is ook een misfelijk onderwerp. „ De Hemel beware 
een ieder voor (bl. 44). ... …”’! De goedgunftige Lezer, 
die het zoo verre gebragt heeft, vulle het overige naar 
welgevallen in! Ons walgt zulk eene vieze geestigheid, 


me en ee en ne 








Disfertatio inauguralis literaria, five Introductio in noti- 
tiam rei literariae maxime provinciae Brabantiae fep- 
tentrionalis, quam — pro gradu Doctoratus fummisque 
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in disciplina Philofophiae Theor, et Litt. Hum. ho- 
noribus ac privilegiis, in Academia Lugduno-Batava , 
rite et legitime confequendis, publico ac folemni 
examini fubmittit C. R. HERMANS, €x pago Oss. 
Brabantus, Gymnafii, quod Eindhoviae est, Conrector. 
Lugd. Batav. apud. J. W. van Leeuwen, 1884. 8vo. 
maj. 86 et 40 pag. 


N. eene oordeelkundige inleiding , geeft de kundige en 
onderzoeklievende fchrijver eerst eene omfchrijving van ' 
„het onderwerp der gefchiedenis van de letterkunde , met 
aanwijzing. van derzelver oogmerk en der wijze, waarop 
zij moet befchreven worden. Daarop volgt, Hoofdft, 2, 
eene lijst der fchrijvers, die de levens van geleerde Neder- 
landers hebben te boek gefteld. Het derde Hoofdft. fomt 
de overige hulpmiddelen tot in het licht ftelling onzer 
letterkundige gefchiedenis op. Hoofdft. 4 toont de nuttig- 
heid aan van de kennis der levensgefchiedenis van de ge- 
leerden, bij de beoefening der gefchiedenis van de Noord- 
Brabandfche letterkunde. Het 5de Hoofdft. wijst aan , 
hoe men het best de boeken, in verfchillende provinciën 
gefchreven, aan den lezer eener gefchiedenis der letterkunde 
bekend zal maken, namelijk door, vooreerst , de titels 
getrouw op te geven, alsmede den druk, de foort van 
letters , kortom alwat tot de boekenbefchrijving of bi- 
bliographie behoort; ten tweede, dat men eenige ge- 
fchiedkundige aanteekening make nopens de verfchillende 
uitgaven enz., en ten derde, dat men eene beknopte 
beoordeeling van elk werk levere; terwijl de Heer HE R- 
MANS te regt, als voorbeeld van dergelijke behande- 
ling, de Bibliotheek der Nederland/che Gefchiedfchrij- 
vers van den Heer Mr. pr wiND aanprijst. Eindelijk. 
in het 6de Hoofdft. beweert de fchrijver de noodzakelijk- 
heid eener openbare boekerij in elke provincie, en van 
eene vereeniging van geletterden, om van ieder gewest 
de gefchiedenis te onderzoeken, Het geheel wordt, na 
bl. 86, befloten met eene naar tijdsorde gefchikte naam- 
lijst van fchrijvers, die in Noord-Braband geboren zijn; 
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of gebloeid hebbben, voor zoo ver HERMANS narig- 
ten omtrent hen heeft kunnen bekomen, en zoo veel 
mogelijk met opgaaf der jaren van hunne geboorte en 
hunnen dood, hunne geboorte- en woonplaatfen , beroe- 
pen en uitgegevene fchriften; alles met verwijzing naar 
de bronnen , waaruit hij geput heeft. Door eene nieuwe 
paginering begint die lijst met bl. 1, en loopt door tot 
bl. 29. Een register in alphabetifche orde, van dezelfde 
fchrijvers , van bl. 3l tot 35, maakt het zoeken in de 
naamlijst naar tijdsorde gemakkelijk, Ten laatite zijn , 
volgens gebruik, van bl. 37 tot bl. 40, eenige losfe 
ftellingen, of Thefes, mede ter verdediging op den dag der 
openbare bevordering, achteraan gevoegd. Den Heer 
HERMANS gelukwenfchende met zijnen welvolbragten 
arbeid , moedigen wij hem ten fterkfte aan, in het loffe- 
lijk ingeflagen fpoor voort te treden met denzelfden ijver, 
waarmede hij, bij dit akademifche proeffchrift, zoo uit- 
nemend begonnen is. 


— m 





HERM., JOH. ROȚAARDS, Oratio de Proavorum 
nostrorum pietate , in condenda tuendaque Belgii Foe- 
derati Republica confpicua, habita die 26 m. Martii 
a. 1835, cum Academiae regundae munus folenni ritu 
poneret. Traj. ad Rhen. apud J. Altheer. 1835. In 
oct. maj. 77 pag. 


D. Hoogleeraar Rogaarps heeft, bij het neder- 
leggen van zijn Rectoraat, een waardig onderwerp tot 
zijne Redevoering gekozen, handelende over de Gods- 
vrucht onzer Vooryaderen , in het flichten en handha- 
yen yan den Staat der Vercenigde Nederlanden, — Na 
eene gepaste inleiding, over het aangename, dat de nako- 
melingfchap in den lof van haar deugdzaam voorgeflacht 
uitweidt , bepaalt hij zijn onderwerp voornamelijk tot de 
zestiende Eeuw, en fchetst in fikfche trekken eerst den 
toeftand der Volken in dezelve, daarna dien der Neder- 
landers, die voor hunne vrijheid ftreden, maar die dit 
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eigenlijk deden uit het beginfel van godsvrucht en liefde 
voor de Godsdienst. (Men zou dus het beginfel mis- 
fchien nog naauwkeuriger kunnen noemen zucht voor 
burgerlijke en. godsdienftige vrijheid , want het was toch 
de belemmering der laatfte alleen niet, waarover men zich 
ten opzigte van PHILIPS te beklagen had.) Hij toont 
verder, dat zij uit dit beginfel te werk gingen, niet al- 
leen in het ftichten , maar ook in het handhaven van den 
Staat, daar, volgens de toenmalige toedragt van za- 
ken, de inftandhouding van het nieuwe Gemeenebest met 
die van het Protestantisme ten naauwfte verbonden was. 
Diezelfde geest, wijst.hij verder aan, dat ook in het 
bijzonder wirLLREM I en MARNIX, die voorname 
Grondleggers dezer Republiek , bezield heefd. Eindelijk 
beroept hij zich (hetwelk ons nogtans het zwakfte bewijs 
voorgekomen is) op de bij bijzondere gelegenheden uit- 
gefchrevene Dank- en Bededagen, en op de godsdienftige 
opfchriften der geldmunten en gedenkpenningen van dien 
tijd, Alles wordt met eene ter zake dienende toefpraak 
aan de ftuderende Jongelingfchap befloten. — Het een 
en ander is zeer lezenswaardig , en doet den vaderland- 
fchen en godsdienftigen zin des Redenaars eer aan. =- 
Hierop volgt het verflag van het meer of min merk- 
waardige, dat, gedurende het Rectoraat van den Hoogl. 
ROIJAAR DS, aan de Akademie van Utrecht voorge- 
vallen is; verder, na tusfchenpoozing van treurmuzijk , 
bij de vermelding van acht in dat jaar overledene Stu- 
denten, het verflag van de beantwoorde Prijsvragen , de 
uitdeeling der Eereblijken, de voorftelling der nieuwe 
Vragen, en de overgave van het Akademisch Beftuur 
aan den nieuwen Rector: welk alles natuurlijk verdere 
opgave noch beoordeeling behoeft. — Achteraan zijn 
letterkundige aanteekeningen geplaatst, ter ftaving van 
eenige in de Redevoering aangevoerde historifche bijzon- 
derheden. — Den Hoogleeraar zij dank voor de uitgave! 
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Ontwikkeling van het begrip der Philofophie , tot inleiding in 

„de Befpiegelende Wijsbegeerte op het tegenwoordig fiand- 
punt der wetenfchap, door TACO ROORDA, Meester in 
de Befp. Wijsbeg., Doctor in de Lett, en Godgel., Hoog- 
leeraar in de Befp. Wijsbeg. en in de Oost. Letterk. te 
Amflerdam, enz. Te Leeuwarden, bij G. T. N. Suringar. 
1835. In gr. Svo, VIII en 113 bl, f 1-25. 


D. Hoogleeraar ROORDA poogt, in deze inleiding, den 
lezer een overzigt van den gang der wijsgeerige navorfchin- 
gen te geven, en hem alzoo op het tegenwoordig ftandpunt 
der wetenfchap te plaatfen, Met fcherpzinnigheid en juist- 
heid wijst hij aan, hoe telkens het ftreven naar het eene 
uiterfte werd tegengewerkt, geftuit en omgekeerd door een 
dadelijk ontftaand en veldwinnend ftreven naar een ander ui- 
terte. Vruchteloos fchijnt hem de gedurige poging van fom- 
migen, om telkens den zoogenaamden gulden middelweg in 
te flaan, daar dit flechts oorzaak wordt van het opkomen 
eener derde partij, van de twee anderen af keerig, en buiten 
ftaat die te bevredigen, Onpartijdig en voortdurend onder- 
zoek zal van zelve tot eenheid, door algemeen zich vesti- 
gende overtuiging , leiden. Nadat FICHTE het door KANT 
ingeflagen fpoor, in weerwil van JAcoBr’s protesteren en 
deszelfs beroep op het onmiddellijk gevoel, ten einde toe 
bewandeld had, trad de toen nog jeugdige sCHELLING 
op met zijne phantastifche en dichterlijke, maar geestvolle 
Identiteitsleer , en predikte een troosteloos, maar diepzinnig 
Pantheïsme. Jacosı protêsteerde nog luider. HEGEL 
legt het phantaferen der fchool van SCHELLING toom en 
breidel aan, en onderwerpt haar aan den ftrengen dialecti- 
fchen vorm van het Begrip; maar alzoo ftelt hij een afge- 
trokken Begrip in de plaats eener phantastisch verdichte wer- 
kelijkheid. JacoBt1t beroept zich op een dadelijk vernemen 
der werkelijkheid. Men doet vernieuwd onderzoek naar 
‘smenfchen denkvermogen, Eene nieuwe omwenteling ont- 
ftaat in het gebied der Wijsbegeerte. Met den jongen ricu- 
TE aan het hoofd, betreedt de Pbilofophie haar tegenwoor- 
dig, ‘nieuwfte - ftandpunt. Zij waant niet, door de Rede 
eenige waarheid te kunnen ontdekken, dan ten gevolge van 
waarneming, die eene openbaring is van het zienlijke en ot- 
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zienlijke: zinnelijke waarneming omtrent de voorwerpen bui- 
ten ons, innerlijke bevinding, die der overtuiging ten grond- 
flag trekt en waaruit het geloof geboren wordt, ten opzigte 
van ons inwendig wezen, de Godheid, en onze betrekking 
tot haar, Donkere gewaarwording van het bovenzinnelijke , 
onmiddellijk gevoel, is dus het kompas, de Christelijke 
Openbaring de leidftar, en de Rede de ftuurman op de on- 
bekende zeeën, die wij bevaren. De grond van aanneming 
der Godsopenbaring van het bovenzinnelijke is de weêrklank 
der hemelfche waarheid in het hart. Bevrediging van het 
gevoel, inftemming onzer onmiddellijke gewaarwording met 
het verkondigde Woord, drukt het zegel op deszelfs waar- 
heid, zonder dat de geloofsovertuiging, offchoon zij het 
pofitief -historifche Christendom omhelst, van het al of piet 
bewezene der pofitief - historifche gronden afhankelijk is. De 
Wijsbegeerte is alzoo Christelijk geworden. Zij is, naar Re- 
cenfents inzien, van eigenlijke Philofophie in Theofophie, die 
heel wat anders is dan de Theologie met hare tekstverklaring 
enz., veranderd, Onder dankbetuiging aan Prof, R OORD A 
voor zijne uitmuntende inleiding , befluit Recenfent met den 
wensch, dat het den geleerden Schrijver behage, het ftelfel 
van den jongen FICHTE voor het Publiek te ontwikkelen, 
hetgeen ons in ftaat zal ftellen tot eene opzettelijke toetfing 
en uitvoeriger beoordeeling. 





Gefchiedenis van het Nederlandfche Zeewezen, door Mr, Je C. 
DE JONGE. Iden Deels Ife Stuk. Van den Munflerfchen 
Vrede tot den tweeden Engelfchen Oorlog. In ’sGraven- 
hage en te Amflerdam, bij de Gebr, van Cleef. 1835. In 
gr. 8vo. VIII en 366 b/. f 3- 40. 


Natuurkundige Gefchiedenis van de kusten der Noordzee, en 
van de veranderingen, welke zij, federt den Cymbrifchen 
vloed tot op heden, door watervloeden ondergaan hebben. 
Uit het Hoogduitsch van FR. ARENDS. Met eene Voor- 
rede en Aanteekeningen vermeerderd door Dr. R. WES- 
TERHOFPF, practiferend Geneesheer te Warfum, enz. 
ife Deel, Met eene Kaart. Te Groningen, bij W. van 
Boekeren, 1835, Zn gr. 8yo. XII en 252 bi, f 2-40, 
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De eerfte November: een gefchied- en tijdrekenkundig Onder- 

zoek uit de Noordfche Godenleer ; door FINN MAGNUSEN, 
Uit het Deensch vertaald door Jh”. Mr. M. HETTEMA, 
Te Leeuwarden, bij L. Schierbeek. 1835. In gr. 8vo, VII 
en 18 bl, f :- 90, 


Wie heeft de onderneming van den Heer Archivarius pe 
JONGE niet toegejuicht, toen” hij het ondernam eene Ge- 
fchiedenis van het Nederlandfche Zeewezen te leveren? En 
wie was niet hoogelijk ingenomen met den aanvang van den 
arbeid diens Geleerden, toen het eerfte deel van zijn werk 
het licht had gezien? Niet minder zal men voldaan zijn 
over den inhoud van het eerfte ftuk des tweeden deels, daar 
men ook hier weder den Schrijver niet alleen met kennis van 
zaken het voorgevallene ziet uiteenzetten , maar ook telkens 
hem ziet indringen tot de oorzaken, waarom alles aldus en 
niet anders zich kon toedragen. Het is niet flechts de enkel 
Gefchiedkundige , maar , gelijk het bij den Historiefchrijver , 
die meer dan opfteller van eene kronijk wil zijn, behoort te 
wezen, tevens de Staatsman, de Menfchenkenner, de prac- 
tifche Wijsgeer, welken men fpreken hoort. Dit is inzon- 
derheid het geval, waar de Heer pe jonge de vergelijking 
maakt tusfchen de Britfche en de Nederlandfche zeemagt , 
tijdens het ontftaan en gedurende den loop van den eerften 
Engelfchen oorlog, waar hij zoo wel de zedelijke als de 
ftoffelijke fterkte en zwakte bij elke der ftrijdvoerende par- 
tijen navorscht, en de oorzaken daarvan aanwijst, Ieder be- 
minnaar der Gefchiedenis van ons Vaderland zal met ons 
reikhalzen naar het verder vervolg van dit tot dusver zoo 
toffelijk voortgezet werk, 

Ook de Gefchiedenis der Kusten van de Noordzee, door 
Dr. WESTERHOFF, naar het Hoogduitsch van ARENDS, 
bewerkt, en met des Vertalers Voorrede en Aanmerkingen 
vermeerderd , fchoon het werk hier en daar, vooral wat het 
geologisch oogpunt betreft, veel te wenfchen overlaat, be- 
zit echter vele verdienften, en is de eer der vertaling waar- 
dig. Het vervolg zoo fpoedig mogelijk te ontvangen, zal 
den meesten bezitters van dit eerfte deel welkom zijn; en 
wij hopen, dat niet flechts het tweede deel, waarmede het 
werk in zeker opzigt voltooid zou kunnen heeten, maar 
ook het daarmede in verband ftaande, fchoon tevens afzon- 
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derlijk bruikbare derde deel, dat eene Gefchiedenis der Wa- 
tervloeden, van de vroegfte tijden tot en met het jaar 1830 
behelst, ons mettertijd, even getrouw , doch, kan het zijn, 
in nog zuiverder Nederlandsch vertolkt, zal worden aange- 
boden, In wetenfchappelijke werken: vooral is het wel eens 
moeijelijk , bij de vertaling, even keurig als getrouw te we- 
zen, daar men fteeds vreest, de meening des Schrijvers niet 
juist genoeg over te brengen, als men niet woordelijk alles 
wedergeeft; en dat woordelijk wedergeven veroorzaakt al 
ligt iets uitheemsch in ftijl en terminologie, 

Zulks ondervond ook de Heer HETTEMA, toen hij het 
werkje van FINN MAGNUSEN, de eerfte November , een 
gefchied- en tijdrekenkundig Onderzoek uit de Noordfche Go- 
denleer , vertaalde, Maar niet alleen dat eenige bijzonderhe- 
den in den ftijl, of dat eenige uitdrukkingen, den vreemden 
oorfprong verraden: neen! taal en fpelling zijn bovendien 
gansch niet naauwkeurig, en het is alleen het belangrijke 
van den inhoud, hetgeen ons het veelvuldig gebrekkige te 
dien opzigte vergeten doet. Met uitnemend genoegen en tot 
wezenlijke leering heeft Referent dit kleine, doch zaakrijke 
boeksken gelezen, hetwelk nog in waarde gerezen is door 
de geleerde en wèl te pas bijgebragte Aanteekeningen van 
den Vertaler, die, als beoefenaar van Gefchiedenis en Oud- 
heden, inzonderheid van de Noordfche en Friefche, federt 
lang reeds gunftig bekend is, 
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Nieuwe Werken van de Maatfchappij der Nederlandfche Let- 
terkunde te Leiden, 1llden Deels 2de Stuk. Te Dordrecht, 
bij Blusfé en van Braam, 1834, Zn gr. 8vo, 362 bl. f 3e: 


Di deel van de Werken der bloeijende Leidfche Maatfchap- 
pij levert zeer gewigtige bijdragen tot de Nederlandfche Let- 
terkunde, De inhoud kan in waarheid rijk genoemd worden, 
De bloote vermelding der ftukken en de namen der verdien- 
flelijke opftellers mogen de belangftelling onzer lezeren op- 
wekken, 

Van den Heer N. CARBASsIUS ontvangen wij eene Voor- 
lezing over JAN VAN HELU en zijn gedicht: de Slag 
van Woeringen. STARING van den Wildenborch geeft be- 
rigt nopens een Zuiphensch Handfchrift van VAN MAER- 
LANT, em deelt ons proeven mede uit den Wapen- Martyn 
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en deù Verkeerden-Martyn. Prof. sıEGENBEER heeft beide 
ftukken door eenige aanmerkingen opgehelderd, welke des 
mans bekwaamheid en zedigheid op nieuw aan den dag leg- 
gen. In °t voorbijgaan zij gevraagd, of pluimflrijken niet 
liever beteekene de pluim flrijken, dat is, eene pluim, een 
veertje, een vlakje van iemands kleed afnemen, gelijk pluk- 
ken van den flove, De Ouden, welke deze foort van vleijerij 
ook kenden, zeiden: dPekeïv xpoxíiða rd roŭ ipariov, floccos 
legere, Den Heere BERGMAN is het gelukt, eenige Frag-- 
menten op te fporen van een oud Nederlandsch Rijmwerk van 
godsdienftigen inhoud, Hij ontdekte die Fragmenten tusfchen 
den band en de fchutbladen van eene oude uitgave van TE- 
RENTIUS, Dezelve zijn hier gegeven met aanteekeningen 
en ophelderingen, Zoo van BERGMAN zelven, als van $1E- 
GENBEEK EN CLARISSE, 

Van eenen niet grammatikalen aard zijn de drie volgende 
ftukken, met welke dit deel befloten wordt, welke door 
ieder, daaraan twijfelen wij niet, met geen minder genoegen 
en nut dan de vorige zullen gelezen worden. Prof. N. C. 
KIST fchenkt ons een aardig Vertoogje over de verwisfeling 
van zedelijke en zinnelijke hoedanigheden in fommige Betuw- 
fche Idiotismen. Het leven en de letterkundige verdienften 
yan FREDERIK DE HOUTMAN, door BODEL NIJEN- 
HUIS, doet ons dien onvermoeiden onderzoeker der vader- 
landfche letterkundige gefchiedenis wederom van eene zeer 
gunftige zijde kennen, Eindelijk heeft de Heer w. C. AC- 
KERSDIJK de ligging van Pladella villa nader onderzocht, 
en met veel waarfchijnlijkheid aangetoond, dat dezelve het 
dorp Bladel in Noord-Braband is. De naam van Pladella 
villa komt voor in den giftbrief van KAREL den Eenvoudi- 
gen aan DIRK, den eerften Graaf van Holland, in het begin 
der tiende Eeuw. Dit ftuk van den bekwamen ACKER Ss- 
DIJK is reeds vóór vele jaren opgefteld geweest, en een bij- 
gevoegde brief van wijlen Prof, A. KL UIT toont, dat deze 
het met den fteller ‘volkomen eens was. 

De maniér eneftijl van alte deze ftukken is duidelijk, deftig 
en eenvoudig, zonder gezochte en zoutelooze aardigheden, 
voor welke onze jonge lieden niet genoeg kunnen gewaar- 
fchuwd worden, omdat het voorbeeld al te dikwijls van 
menfchen uitgaat, welke door ftand en naam onbedrevene 
harten zoo gemakkelijk kunnen verleiden, Wij hopen en ver- 
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vouwen, dat, met het verdwijnen van de Komeet van HAL- 
LEY, alles beter zal worden, 


Spraakleer der Latijnfche Taal, door C. Ge zumerT, Dr. Ifle 
Stuk, Vertaald uit het Hoogduitsch, met Aanmerkingen, door 
KORNELIS ELIX, Dr. Te Amfterdam, bij S. de Greb- 
ber. 1835. Zn gr. 8vo. VIII, 300 5. f 2 - 80. 


D: Grammatica van Profesfor zumePT heeft in Duitschland 
zoo veel opgang gemaakt, dat dezelve in korten tijd zes ma- 
len is herdrukt, en alleen van vier uitgaven vijftigduizend 
exemplaren zijn verkocht, Dit laat zich eenigzins verklaren 
uit de menigte fcholen in het uitgeftrekte Duitschland, en 
uit de aanbeveling van hooger hand, om deze Grammatica 
te gebruiken, Dezelve verdient zoodanige aanbeveling, en 
heeft in naauwkeurigheid misfchien haars gelijken niet, 

Dit boek was dan ook in ons vaderland bij de Geleerden 
genoeg bekend, en zal nu, hopen wij, ook meer algemeen 
verfpreid en als leerboek gebruikt worden. De Heer eLrx 
heeft door deze vertaling een niet onverdienftelijk werk verrigt. 
Zijne aanteekeningen hed hij hier en daar belangrijker kunnen 
maken, Ook zijn er enkele drukfeilen ingeflopen, welke 
vooral dàn vermeden moeten worden, wanneer zij tegen den 
gegeven’ regel indruifchen, B, v. bl. 17 ftaat onder de voor- 
beelden, om de meest hoorbare lettergreep te doen uitko- 
men, exarat , hetwelk zonder twijfel zal moeten zijn exorat, 
In exarat komt die lettergreep daar geheel verkeerd uit, 





Nouveau Dictionnaire Français - Hollandais et Hollandais - 
Français, par D. BOMHOFF, HZ, In II Deelen. Te 
Zutphen, bij W. Je Thieme. 1835. In gr. 8yo, Bij Inteek. 
f B-50. 


Bi al de beftaande Woordenboeken , van eenen w1 NKEL- 
MAN, BLUSSÉ, LANDRÉ, AGRON Een anderen, deed 
zich voor de beoefenaars der beide talen nog eene behoefte 
gevoelen, daar de menigte nieuwe uitvindingen, in onze da- 
gen elkander als verdringende, en de vorderingen, in bijna 
alle wetenfchappen gemaakt, in de dagelijks uitkomende wer- 
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ken eene menigte woorden en uitdrukkingen doen aantref. 
fen, welke men vergeefs in bovengenoemde Dictionnaires op- 
zoekt. Geen wonder dan, dat het Woordenboek, door vaN 
MoocCK in den jare 1823 aangekondigd, grooten bijval vond, 
en door eene ruime inteekening werd onderfteund, Daar dit 
werk evenwel tot hiertoe onvoltooid is gebleven, zien wij 
met genoegen in deze behoefte voorzien, en dat niet ftuks- 
wijze, (hetgeen wij, in het voorbijgaan gezegd, voor Woor- 
denboeken ook zeer ongefchikt vinden) maar in ééns, 

Gaarne doen wij hulde aan de verdienften van den bewer- 
ker en den ijver van den Uitgever, De Kooper vindt hier 
waar voor zijn geld, twee lijvige boekdeelen, met eene dui- 
delijke letter fraai gedrukt, en ruim 2500 bladzijden bevat- 
tende, voor een’ betrekkelijk geringen prijs, 

Wat nu den inhoud betreft, men vindt hier, behalve het 
Woordenboek, achter elk deel. eene alphabecifche lijst der 
meest gebruikelijke eigennamen, en eene volledige tafel der 
ongelijkvloeijende en onregelmatige werkwoorden, met der- 
zelver enkele tijden, voor beide talen; terwijl wij met ge- 
noegen zagen, dat de Heer BoMmHOPF te regt begrepen 
heeft , dat in een Woordenboek , hetwelk eenigzins op vol- 
ledigheid wil aanfpraak maken, ook zoodanige woorden en 
uitdrukkingen dienen opgenomen te worden, die, offchoon 
niet regtftreeks tot de Nederduitfche of Franfche taal be- 
hoorende, echter in maandwerken of dagbladen menigmaal 
voorkomen, waardoor de lezer dan al weder genoodzaakt 
is, tot het eene of andere Kunstwoordenboek de toevlugt 
te nemen. | 

Tot deze cathegorie behooren in het Franfche gedeelte de 
volgende, die wij bij het doorbladeren opgeteekend hebben: 
Ab hoc et ab hac, Appoggiatura, Carloeck , Conclufum , Con- 
coctio, Glacies Mariae, Hornblend, Horn/chiefer , Lac-lak , 
Omnibus paribus, en meer andere, waarbij men kan voegen 
verfcheidene woorden met K en W beginnende , die men ver- 
geefs bij anderen zoekt, 

Dezelfde uitvoerigheid vindt men in het Nederduitfche ge- 
deelte, daar alleen de zamenftellingen met aan achtenveer- 
tig, die met be nagenoeg tweeënzeventig, die met én vijfen- 
dertig, die met op zestig, die met over tweeëndertig , die 
met ver honderdzesendertig, en die met voor achtenveertig 
kolommen beflaan; terwijl ook de zoogenaamde bastaardwoor- 
den zijn opgenomen, en door het teeken § aangeduid. Met 
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dat al heeft men de noodige fpaarzaamheid omtrent de plaats 
in acht genomen, en door dit teeken — overal de herhalin- 
gen der zelfde woorden pogen te vermijden, zonder dat zulks 
eenigzins der duidelijkheid kan fchaden, Hierdoor heeft men 
te meer ruimte gewonnen voor eene en andere taalkun- 
dige aanmerking, welke men in de meeste Woordenboeken 
geheel mist, en die wij nog wel gaarne in grooter aantal 
hadden gezien, 

Tot proeve der bewerking willen wij hier aan het volgen- 
de artikel eene plaats inruimen: 

„Main, f. Hand, vr.; — droite, Regterhand, vr. ; — 
gauche, Linkerhand, yr. z — Tenir à la — In de hand 
houden; Avoir à ou dans la —, In de hand hebben ; Joindre 
les mains, De handen vouwen; Serrer la —, De hand druk- 
ken; Lever la — fur q. q., De hand tegen iemand opheffen 3 
Lever la —, De vingers opfeken; Mettre l'épée à la —, 
Den degen trekken; Mettre la — à l'épée, De hand aan 
den degen flaan; Prendre à la —, Met de hand vangen; 
Acheter à la —, In den roes koopen; Mettre la — à l'oeuvre, 
De handen aan het werk flaan; Mettre la — à un ouvrage, 
Aan iets medewerken; Mettre ou Donner la dernière — à un 
ouvrage , De laatfle hand aan een werk leggen; Cet ouvrage 
est de — de maître, Dat is een meesterwerk; Faire valoir _ 
une terre par fes mains, Een goed zelf bebouwen; fig. Mettre 
la — à la pâte, Zelf handen aan het werk flaan; Tendre 
la — à qe q., Iemand de hand reiken, Hem zijne hulp bie- 
den; Donner ou Prêter la — à q. q., lemand behulpzaam 
zijn; Se tenir par la —, Se donner la — l'un à Pautre, Ez- 
kander bijftaan ; Se laver les mains de — q. ch., Zijne handen 
in onfchuld wasfchen; Avoir les mains nettes de q. ch., On- 
fchuidig aan dets zijn; Être (unis) comme les deux doigts 
de la main, Twee handen op éénen buik zijn, In eene volmaakte 
eensgezindheid leven; J'en mettrais la — au feu, Zk zou er 
op zweren; Les mains lui démangent, De handen jeuken hem; 
Aller bride en — dans une affaire, Voorzigtig bij iets te werk 
gaan; Donner de la — à la —, Uit zijne handen in die van 
tenen anderen doen overgaan; Rendre une chofe en — pro- 
pre, Iemand iets eigenhandig bezorgen; Mettre une chofe 
en— tierce, Jets aan eenen derde ter hand flellen ; Faire fa —, 
Zijne fchaapjes fcheren, Zijn naadje naaien; Être fous la —, 
Far de hand zijn, liggen; ook: In onze magt zijn, Van ons 
afhangen; De marchand à marchand il n'y.a que la — , Twee 
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kooplieden kunnen zich gemakkelijk vereenigen;, Mettre la == 
à ou fur la confcience, De hand in zijn’ eigen’ boezem fle- 
ken; ook: Onderzoeken, of men iemand beleedigd heeft, of 
men eenen misflag begaan heeft; Prendre ou Acheter de la 
première —, Uit de eerfle hand koopen; Tenir une nouvelle 
de la première —, Een berigt wit de eerfle hand hebben; 
Mettre la — fur le collet à q. q., Iemand pakken , ‘vatten 3 
Mettre la — fur q. q., De hand aan iemand faan, lemand 
flaan; Cela est en bonne —, Dat is in goede handen ; Prendre 
en — les intérêts de q. q., Iemands belangen behartigen ; 
Tenir la — à q. ch., De hand aan iets houden; Donner les- 
mains à q. ch., Zn iet toefdemmen , Genoegen in iets nemen ; 
Tendre la —, Om eene aalmoes vragen; Je vous baife les 
mains, Jk maak u mijn compliment, ook: iron, Jk bedank u 
wel; Prendre ow Recevoir q. ch. de la main de q. q., Tets 
van iemand nemen of aannemen; Tenir la — haute à q. q., 
Iemand fireng behandelen; Coup de —, Stout beftaan, o. 3 
ook: Onverwachte aanval, m.; Homme de —, Man, die 
doorzet, m.; En venir aux mains, Handgemeen worden, 
Slaags raken; (En) être aux mains, Slaags zijn; Faire — 
basfe fur..., Over de kling jagen; Jeu de —, zie Jeu; 
Être fait à la —, Met opzet gedaan zijn; De longue —, 
Sedert lang; — mife, „Arrestatie, Aanhaling, vr.; Saifir 
entre les mains de q. q., Zich verzetten tegen de uitlevering 
der gelden , die in iemands handen zijn; Plaider la — garnie, 
Voor eene zaak pleiten, die men in zijn bezit heeft; Vider 
fes mains , Overgeven, Uitleveren; Être fous la — de justice, 
In belag genomen zijn ; Mainlevée, Opheffing van-een beflag , 
vr.; Impofer les mains à...., De handen opleggen; Sous —, 
Onder de hand, In het geheim; A deux mains, Met beide 
handen ; ook: Om met beide handen te worden gehouden; van 
hier; Cheval à deux mains, Paard, dat onder den man en 
voor een rijtuig kan dienen; Homme à deux mains, Man, 
dien men tot verfchillende dingen gebruiken kan; Prendre à 
toutes mains, Zich op allerlei wijzen pogen te verrijken; A 
pleines mains, Met handen vol, Ruim; En un tour de —, 
In een omzien, In een oogenblik. *—, Hand, vr. ; Schrift, 
o. *— , Haak aan het puttouw, waaraan de emmer wordt be- 
vestigd, m. *—, naam van fommige dingen, die naar eene 
hand gelijken. *—, Poot (van fommige vogelen), m. *—, 
Boek (papier), o. *—, foort van goudfmidstang. *—, klein 
tangetje der horlogiemakers. *—, bij boekdrukk., sekere figuur, 
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Hand, vr. *—, IJzer, waarmede men het hengfel van een’ 
ketel grijpt, o. *—, als: — de briquetiers , Ploeg fleenbak- 
kers, m, *—, als: Main-brune, Tusfchenblad bij kaartpa- 
pier, o. *—, in het fpel , Woorhand , vr. *— , Zijden kwast, 
m, *—, Bok (eener koets), m.°*—, Rank (aan eenen 
wijnflok), vr.” 

In het Voorberigt zegt de Uitgever met volle regt: „ Het 
„Íchrijven van een goed Woordenboek is niet zoo gemak- 
»„ kelijk, als men foms wel meent, dewijl de bewerker, be- 
„ talve de genoegzame bedrevenheid in beide talen, eenen 
„ zekeren tact dient te bezitten, en vooral een taai geduld.” 
Dat nu deze beide hoedanigheden zich in den bewerker ge- 
lukkig vereenigen, heeft hij hier, zoo wel als in andere 
werken van foortgelijken aard, voldingend bewezen; en wij 
hopen, dat hem verder krachten , lust en gezondheid mogen 
verleend worden, om op eene zoo verdienftelijke wijze de 
beoefening der levende talen te helpen bevorderen, 
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Nederland in 1572. (Losfe Fragmenten) door S.P. OUDKERK 
POOL. Te Enkhuizen, bij J. over de Linden, Zn 8yo. 
PIII en 62 bL f 1-: 


Sedert de zoogenaamde romantifche poëzij in de mode ge- 
komen is, fchijnt het, of fommige dichters en verzenma- 
kers zich niet meer over eenheid.en zamenhang in de voort- 
brengfelen hunner al te vruchtbare pen bekommeren, Onder 
onze nog eenigzins jeugdige dichters zijn zelfs eenigen, wier 
naam niet geheel zonder regt vermaardheid verwierf, van 
dat gebrek niet vrij: wat wonder, zoo lieden van minder ta- 
lent, na de gegevene voorbeelden, ‘zich gelijke, ja nog 
meerdere vrijheid veroorloven? Zoo deed ook de Heer oup- 
KERK POOL met zijne ongemeen Zosfe fragmenten, waarin 
hier en daar wel vonken van dichtvuur te befpeuren zijn, 
doch die over het geheel, naar ons gevoel, beter onuitgegeven 
gebleven waren. Indien nu dat ordeloos dichtwerk door ftijl , 
taal en vêrsbouw zich onderfcheidde, dan zou het te dien 
opzigte nog lof verdienen; maar ook daarin komt de Schrij- 
ver aanmerkelijk te kort. Bl. l lezen wij: Ook Egmond! 
Hoorne! ook die eedle helden vielen, met verwaarloozing der 
(melting; eene fout, die meermalen begaan is, Bl. 2, den 
laatften regel, vinden wij het aanvangen, in plaats van het 
BOEKBESCH. 1836. NO. 3. 
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ontwerpen van een plan. Op bl, 3 hindert ons eene, hier 
niets uitdrukkende, herhaling van het koppelwoord en, aan 
het begin van vele regels. Bl, 7 wordt er gefproken van 
Spanjes rijkskroon te flaven : maar wat is toch eene geftaafde 
KROON? Aan geheel ondichterlijke uitdrukkingen ontbreekt 
het ook niet, b, v. bl, 27: Broeder Piet bragt hem die tij- 
ding. Bl. 28: En was dit wel vreemd te vinden? Zonderling 
is de vraag bl, 45: Zal ik verder u verhalen, wat gebeurd 
is na dien fond? Neen! zouden wij gezegd hebben, zwijg 
er flechts van! Evenwel de Dichter verhaalt tot op bl, 47, 
Dan vraagt hij weder: En moet ik nu nog verhalen, wat na 
jaren is gefchied? Doch: dit laat hij aan een’ ander over. 
Na nog een woordje tot lof van onzen Koning gezegd te 
hebben, eindigt de Schrijver zijn eigenlijk werk, waarach- 
ter nog eenige aanteekeningen volgen, Een flotzang tot 
lof onzer voorvaderen, waarin de tachtigjarige oorlog met 
Spanje kortelijk wordt gefcherst, is niet beter, doch ook 
niet minder, dan het voorafgaande, Ziedaar, waarde lezer, 
wat gij in dit dichtwerkje vinden kunt ! 
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Lambert Brousfard. Historifche Roman uit de dagen der Bel- 
gifche Omwenteling, door C. u. CLEMENS., Te Gorin- 
chem , bij J. Noorduyn. 1833. Jn gr. 8yo. 166 4/, f 1-80, 


Waterloo. Verhalen en Krijgsbedrijven. Naar het Engelsch. 
In II Deelen. Te Amfterdam, bij C. L, Schleijer, 1834, 
In gr. Svo. 597 bl, f 6-50, 


Van de beide hier aangekondigde werken levert Lambert Brous- 
fard eene vrij levendige en getrouwe fchets uit de eerfte tijden 
van den Belgifchen opftand, Indien het boek zoo treurig 
niet eindigde, maar, even als de Luikenaar b. v., den le- _ 
zer, aan het flot gekomen, zich nog eenigmate verheugen 
liet, zou het denkelijk nog meerderen bijval vinden, Den 
ftijl hadden wij vooral wat gekuischter gewenscht. Men zie 
b. v. den volzin bl, 25: Door het publiek verbranden enz. 
hadden reeds langer enz., waar volftrekt geen zamenhang in 
is, Intusfchen ook dit boek zal zijne lezers wel gevonden 
hebben , en kan mec belangftelling worden doorbladerd. 

Mer meer genoegen zal denkelijk de bundel „Verhalen 
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en Krijgsbedrijven, onder den titel Waterloo, worden ont- 
vangen en gelezen. Als wij eene aanmerking wilden maken ,. 
zou het alleen deze zijn, dat men fchier verwart in de me- 
nigte der verhalen van mannen, die allen tot elkander, ten 
tijde van den flag van Waterloo, als krijgsmakkers in be- 
trekking ftaan, maar wier vroegere gefchiedenisfen , welke 
zij elkander mededeelen, geheel uiteenloopen, Dit nu ver- 
oorzaakt, wanneer men de daden leest, welke aan dezen of 
genen Officier omftreeks den tijd en ter gelegenheid van dien 
veldflag worden toegefchreven, dat men zich dan moeijelijk 
kan herinneren, welke lotgevallen te voren dien perfoon zijn 
bejegend, Er is dus in dezen Roman, of liever deze fchakel 
van door eenen enkelen fchalm aaneengehechte romannetjes, 
overvloed van verfcheidenheid, maar tevens, naar ons in- 
zien, zeker gebrek aan die eenheid, welke ons voorkomt 
een vereischte van elk kunstgewrocht, ook in de Letter- 
kunde, te wezen, Wij bewonderen echter den rijkdom van 
vinding bij den oorfpronkelijken Schrijver, en mogen het werk 
in elk opzigt ter lezing aanbevelen. 





De mirakuleuze Medaille, Een woord, dat gefchied is, aan 
alle Roomsch-katholijken, die in Rotterdam en in de an- 
dere Vorftenfteden van Halland wonen. Tot een Profeten- 
kind. Te Amfterdam, bij J. C. van Kesteren, 1835. Zn 
8vo. VIII en 108 5/. f : - 90. 


Even zonderling, als de titel van dit boekje is, is ook des- 
zelfs inhoud, Het oogmerk van dit gefchrift, blijkbaar door 
een’ Roomsch-katholijken opgefteld, is, het bijgeloof tegen 
te gaan, waartoe men des Schrijvers geloofsgenooten, ook 
hier te lande , nog gedurig zoekt te verleiden, en dat thans, 
bij onze fteeds toenemende befchaving, des te ongelukkiger 
aflteekt en des te onvergeeflijker is. 

Blijkens den titel, is het de, mirakuleuze Medaille, welke 
aanleiding tot dit werk gegeven heeft, en met welke wij 
onze lezers in zoo vêr bekend willen maken, als noodig is 
om hun te berigten, wat zij hier te wachten hebben. 

„ Omtrent het einde van het jaar 1830 zag de klooster- 
zuster M..., die zich te Parijs bevond, in het gebed eene 
fchilderij , vertoonende de heilige Maagd, gelijk zij gewoon. 
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lijk vertoond wordt, onder den titel van onbevlekte ontvane 
genis „” enz.; „rondom de fchilderij de volgende aanroeping : 
O, MARIA, zonder zonden ontvangen, bid voor ons, die onze 
foevlugt tot u nemen ! — Eenige oogenblikken hierna draaide zich 
de fchilderij om, en op de achterzijde zag zij de letter M., 
boven deze een klein ‘kruis, en onder dezelve de H. H. 
Harten van jezus en MARIA, die zij heel ligt daaraan 
herkennen kon, dat het eene eene doornenkroon omheeft , 
en het andere met een zwaard dóorboord is, Nadat de zus- 
ter nu dit alles wel befchouwd had, zeide eene ftem tot 
haar: Gij moet volgens dit voorbeeld eene medalie doen flaan , 
(niet medaille, maar medalie] en de perfonen, die dezelve, met 
aflaat begunfligd , zullen dragen, en godvruchtig dit kort ge- 
bed doen, zullen op eene bijzondere wijs door de Moeder Gods 
befchermd worden,” 

„ Door toevallige verhindering werd de medaille nog eerst 
op het einde van Junij 1832, volgens het opgegeven model, 
Hr door M. vACHETTE, quai des Orfèvres , No. 

54. (bis) te Parijs, met permisfie van den Aartsbisfchop 
van Parijs.” 

Deze- medaille is ook’ in ons Vaderland alom verkrijg- 
baar gefteld, Zij is van koper, en kost flechts twaalf en 
een halve cent, of vijf groot. „ Geeft men nog vijf groot 
daarbij, dan krijgt men ook het berigt wegens het gebruik 3 
en die alles weten wil, den oorfprong en de uitwerkfels, 
die geeft nog vijf ftuivers; maar dat zijn dan ook zeker de 
laatften, en die krijgt een boek met 37, zegge: zeven en 
dertig authentieke berigten van verfchillende mirakelen , die 
de medaille gedaan heeft, onder den titel van: Historifche 
Befchrijving van enz. de mirakuleuze Medalie, door m..., 
te's Hertogenbosch, bij Ce VAN GEMERT EN ZONEN, 1835. 
Alles te zamen: medaille, berigt, befchrijving en genezing 
voor den zeer geringen prijs van vijftig centen.’ 
= Uit deze Historifche Befchrijving haalt onze Schrijver het 
een en ander aan, waaruit blijkt, dat het aan het lijf han- 
gen, kusfen door de lijdenden en het verbergen onder het 
bed der medaille een onfeilbaar middel is tegen alle kwalen 
en rampen, die, naar ligchaam en ziel, federt de opening 
der doos van PANDORA den mensch gefolterd hebbengtegen - 
de koorts, tegen de hartziekte (1), tegen de bloedbraking , 
tegen de waterzucht en woede. Maar niet alleen in Frank- 
rijk en België doet de medaille mirakelen, maar aok te 
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"s Hertogenbosch is er een gefchied; één, maar dat tegen 
vele andere kan opwegen. Mejufvrouw ANTONIA van 
Ertrijk is door het dragen der medaile („ men ziet wel 
aan de fpelling, dat men nu nog al verder van Parijs af- 
raakt ™) binnen weinige oogenblikken wonderdadig genezen 
van eene hardnekkige verftijving en verlamming harer bee- 
nen, Een attest, hetwelk de echtheid van het geval bewijst, 
is voorzien van den naam van A. BOLSIUS, Mé, Wie is die 
man? „ Een man van groot gezag, een man van diepe kun- 
de, een man van groote geleerdheid.” Is de man, die door 
zijn attest de echtheid van het mirakel getuigt, dezelfde als 
A. BOLSIUS, Medicinae Doctor, praktiferend Geneesheer 
enz. te °s Hertogenbosch, mitsgaders N, B. Prefident der Ges 
neeskundige Commisfie van Onderzoek en Toevoorzigt in de Pro- 
vincie Noordbraband? Is de man ook niet Lid van ondere 
fcheidene geleerde Genootfchappen ? Maar, hoe dit ook zij, 
„de zaak is uitgemaakt: het Ongeloof en de Vrijgeesterij 
zijn een eeuwig zwijgen opgelegd. De mirakuleuze medaille 
zegeviert, hare kracht is erkend, en door A. BOLSIUS, 
Mi., onderteekend: maar daarmede ook zijn ondergang en 
die zijner kollega's ten eeuwigen dage.” 

„ Wat hebt gij aangevangen, onvoorzigtige A. BOL sius? 
wat hebt gij, in uwe devotie , aangevangen! Ziet gij ze wel 
vallen? de heele faculteit, de magtige, de bloeijende, de 
heerfchende, de expertisfima enz., en in hare plaats is de 
medaille, de mirakuleuze, geklommen, die alle aanwending 
der geneesmiddelen, door hare wonderdadige , plotfelinge ge- 
neeskracht , nutteloos maakt,” 

„ Wie zal zich nu niet veel liever mirakuleus dan kunst- 
matig laten behandelen? Wat heeft men voor vijf groot in 
de apotheek? Naauwelijks een potje, om het gemors in te 
bewaren.” De Schrijver beftemt dit zijn profetisch woord 
vooral voor de inwoners van Rotterdam; en dit geeft hem 
aanleiding, om een levendig en breedvoerig tafereel op te 
hangen van den toekomftigen uittogt, ten gevólge van den 
opgang der medaille, van alle Genees-, Heel- en Artfenij- 
mengkundigen uit Rotterdam, 

„ Wat is dat voor eene onoverzienbare rij van wandelaars, 
die daar wegtrekken met lange, bleeke, hippokratifche ge- 
zigten, en met hunnen kleinen bundel onder den arm? — 
Wat beduidt die zwerm roofvogels , die uitgehongerd boven 
hunne hoofden vliegt, en die groote trein vrachtwagens, vol 
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kisten en potten en flesfchen en kolven en retorten, die hen 
volgt? — Ach! het is het verarmde huisgezin van £s cC u- 
LAPIUSS het zijn zijne zonen en neven, zijne echte en on- 
echte en bastaardkinderen ,” enz. 

„ Daar gaan de duizend en ééne doctor van onze goede 
ftad; de Allöopathen met den Homöopaath; daar, naast die 
‚ vrachtwagens met medicijnen, die men geneesmiddelen noem- 
de, toen er nog geene mirakuleuze medailles uitgevonden 
' waren, gaan de apothekers, die van de artfen, welken zij 
fchatting-fchellingen betaalden, onderhouden werden,” 

» Zwijgend trekken zij af, gelijk het overwonnenen past, 
en voor het eerst in hun leven hebben zij vrede onder elkan- 
der. Brown’s boezemvriend gaat vriendfchappelijk met 
BROUSSAIS lieveling. onder den arm; daar gaan MEs- 
MER's kinderen met die van nUFELAND, en tusfchen 
hen beiden wandelt, met langzamen tred, de eenige leerling 
HAHUNEMANS., Te koop zijn de prachtige coupés en de fil- 
burys: naar de markt zijn de fchoone, onvermoeide ftaal - 
paarden, die dezelve, zwanger van hunne geleerde meesters „ 
door de lijdende wereld trokken; maar zij zullen geene koo- 
pers vinden, want het is te bekend, dat zij geen huis van 
eenen voormaligen apotheker voorbij te krijgen zijn, zonder 
even aan te rijden, en dat zij bij zekere chronifche lijders 
en lijderesfen dagelijks ftil moeten houden, om in het leven 
te kunnen blijven. Te koop zijn de keurigfte homöopathifche 
zak -apotheken, vol van fupra fijne glaasjes met mikrosko- 
pifche voorwerpen, die aan de ziekte.dekkende middelen, tot 
in de dertigfte magt van verdunning, aangeftreken zijn, Alles 
zoo hoogstrationaal , zoo aan het onftoffelijke grenzende, dat 
een Zilliputter , of een Anthropoïde uit de dwergplaneet Ce- 
res of Juno, wiens maag zich aan een lepelvol melkfuiker 
durft wagen, de heele apotheek zonder gevaar op zijne bo- 
_terham of bij zijn morgenbitter gebruiken kan,” 

Onze lezers zullen uit deze proeve kunnen zien, dat het 
den Schrijver niet ontbreekt aan de gave, om zijn onderwerp 
op eene luimige wijze te behandelen, Zoo deed ons de toe- 
pasfing van het fraaije gezegde van SHAKESPEARE: Every 
inch a King! „ leder Nederlandsch pond een Pater!” on- 
willekeurig glimlagchen. Op vele plaatfen is ook de toon 
hoog ernftig. Eene enkele maal vinden wij, en keuren 
dit af, de uitdrukking: „ Zoo ver als het oosten is van 
het westen,’ gebezigd in eene meer lachverwekkende dan 
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ernftige vergelijking, omdat wij van zelve daarbij denken 
aan de vergelijking, tot welke die uitdrukking omtrent 
God in de H. Schrift wordt gebezigd, Over het geheel 
echter moeten wij den Schrijver het getuigenis geven, 
dat hij wel de onechte bijvoegfelen, maar niet de Gods- 
dienst zelve hekelt. De Schrijver verhaalt ons, dat fom- 
mige geestelijken, ten bewijze dat zij verlichte mannen 
zijn, die voortgaan met de befchaving hunner eeuw, aan 
hunne gemeente hebben beloofd, den Mechelfchen Katechis- 
mus uit het kreupel-Vlaamsch in het Siegenbeeksch te laten 
vertalen. Hij laat ERAsMus, bij den blik op den hoogge- 
leerden ` monnik , die ontdekt heeft, dat de barbaarschheid 
van dien Katechismus in deszelfs taalfouten gelegen is, uit- 
roepeu: O lepidum caput, fi cerebrum haberet! „ Daar,” 
zegt de Schrijver, „ de eene ontdekking de andere baart, 
zoo zullen nu ook eerlang: de Jood/che Wandelaar ; de Rid- 
der en de Zwaan; de vier Heemskinderen; Urzel en Valen- 
tin, enz. Siegenbeeksch aangekleed, en zoo tot klasfieke 
werken verheven worden,” 

De invoering der mirakuleuze medaille doet echter voor- 
uitzien, dat d den Méchelfchen Katechismus „ den ketter- 
fchen mantel, dien men voor hem in de maak heeft, fpoedig 
wel weder zal afnemen,” 


ev- 





Ewald en Augusta. Het Hoogduitsch van L.e ROSEN vrij ge- 
volgd. Te Tiel, bif C, Campagne. 1835. Jn gr. 8yo. 
222 Bl. f 2-: 


Eer eigenlijk gezegden Roman vindt men hier niet, maar 
meer de gefchiedenis van het hart, dan eene afwisfeling van 
voorvallen. De jonge Asfesfor Ewald bemint een meisje; zij ` 
fchijnt aanvankelijk hem weder te beminnen; ten minfte bij 
vleide zich daarmede, tot dat hij ten laatfte onverwacht ver- 
neemt, dat zij aan eenen anderen verloofd was, Deze te- 
leurftelling kost hem eene hevige ziekte. Uit dezelve her- 
fteld, is hem de aanftelling tot een regterlijk ambt in eene 
andere ftad zeer welkom, daar hij hoopt, dat deze verwij- 
dering hem eenige verftrooijing zal verfchaffen, Dit gebeurt 
dan ook in zoo ver, dat Ewald in zijne nieuwe woonplaats 
een ander voorwerp voor zijne liefde vindt. Maar ook hier 
loopt hij weêr een blaauwtje; want na eenigen tijd ontdekt 
hij, dat Augusta, moge zij ook, gelijk het hem toefchijnt , 
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niet ongevoelig zijn voor zijne liefde, nogtans nimmer de 
zijne worden kan. Eene welgeflaagde poging, om het leven 
en den eigendom van zijne beminde en hare ouders te ver- 
dedigen, deed ons, vóór dat wij het boek geheel gelezen 
hadden, verwachten, dat het verhaal nog een vrolijk einde 
zou hebben, Maar niet aldus behaagde het den Schrijver. 
Ewald wordt in den ftrijd tegen de booze aanranders van 
zijne geliefde en vrienden zwaar gewond ,-en fterft, 

Beoordeelen wij het boek, in zoo ver het al of niet ge- 
fchikt is om aangenaam te onderhouden, dan is de gefchie- 
‘denis, als gefchiedenis, niet belangrijk genoeg. Vragen wij: 
welk zedelijk doel wordt hier beoogd en bereikt? dan vinden 
wij de redeneringen ‘ook niet van dien aard, dat zij met 
vrucht eenig nuttig en gewigtig doel kunnen bereiken. De 
tegenfpoeden, die Ewald te verduren heeft, zijn niet zoo 
buitengewoon, dat zij aan een verftandig man voldoende oor- 
zaken kunnen opleveren, om het geloof aan Gods voorzie- 
nigheid te laten varen. Zijne aanprijzing, om, bij zijne on- 
voldaanheid over de wezenlijke wereld, zich te troosten, door 
met zijne gedachten om te dolen in het rijk der verbeelding , 
is ook weinig gefchikt, om den mensch datgene te doen be- 
hartigen , wat noodzakelijk is voor zijn geluk. Wij zijn niet 
afkeerig van in eenen aandoenlijken toon geftemde, echt fen- 
timentele werken; maar zullen zij ons behagen, dan moeten ` 
de zaken onze belangfteliing waardig zijn, Wij ontkennen 
niet, dat in het onderhavige werk veel is, hetwelk aan des- 
zelfs oorfpronkelijken titel: Wanderbuch eines Schwermüthi- 
gen, beantwoordt, maar vonden over het geheel datgene 
niet, wat ons in den aangeheven toon’ mede kon doen in- 
temmen, ` 





De Abt. Een Tafereel uit den tijd van MARIA STUART. 
Door WALTER SCOTT., TI ‘Deeltjes. Uit het Engelsch, 
Te Nijmegen, bij J. F. Thieme, In kl 8yo. Te zamen 
613 5/. f 4- 60. 


Wi lazen met uitftekend genoegen dezen lang onvertaald 

gebleven’ Roman van wijlen den bekwamen Schrijver, wiens 

roem genoegzaam gevestigd is, om onze loffpraak en aanbe- 

veling te kunnen ontberen, Daar intusfchen het plan, om 

dit verhaal met tke Monastery in verband te brengen, bij- 
j KJ 
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kans geheel is achterwege gebleven, zouden wij liever den 
titel veranderd hebben in de Page, die eigenlijk de held des 
verhaals is, en door wiens medewerking het ontwerp der 
ontfnapping van MARIA STUART uit het kasteel van Loch- 
‚ deyen eindelijk gelukkig volvoerd wordt, nadat het vroeger, 
door toeval en onvoorzigtigheid , mislukt was; en met die 
vlugt en derzelver naaste gevolgen eindigt dan ook dit 
tafereel. | 

De duistere geboorte van den held; zijn verblijf als page 
in het kasteel, dat hij later als regtmatige erfgenaam bekomt ; 
de woelingen dér katholijke partij ter bevrijding der Konin- 
gin, waardoor hij, met medewerking zijner tot krankzinnig- 
heid dweepzieke grootmoeder, als werktuig gebruikt wordt 3 
zijne omzwervingen; zijne liefde; het karakter der ongeluk- 
kige, maar in ons oog niet geheel onfchuldige, Vorftin, 
zijn zoo vele hoofdpunten; die met kunst ontwikkeld en met 
belangftelling nagegaan worden, en die doorvlochten en ge- 
fchakeld zijn met de avontuurlijke lotgevallen van den knaap, 
dien men altijd in zijne vurige, onbefuisde , maar ridderlijke 
inborst wedervindt, Voeg bij dat alles eene keurige fchilde- 
ring van de zeden dee tijds, doormengd met niet weinige 
gefchiedkundige voorvallen, en de lezer oordeele, hoe veel 
partij een voortreffelijk Romanfchrijver als scor Tr van dat 
alles trekken kon, en ook werkelijk getrokken heeft. 

De vertaling is vloeijend, en de correctie laat weinig te 
wenfchen overs alleen begrijpen wij niet, waarom de Uit. 
gever her kleine formaat gekozen hebbe, daar toch de andere 
romans van denzelfden Schrijver meestal in groot octavo zijn 
viigekomen, en vele bezitters er voorzeker belang in ftellen, 
die te zamen te kunnen laten inbinden, 








Makanna, het Opperhoofd der Wilden, of Liefde en Roem- 
zucht. II Deelen. Naar den tweeden Druk uit het En- 
gelsch. Te Amfterdam, bij Jj. F. Schleijer. 1835. In gr. 
8yo. Te zamen 691 52. f 5 - 60. l 


He is jammdt, dat de Vertalers zich zoo haasten! dachten 
wij, met een’ ftapel boeken voor, en het boven aangekondig- 
de werk nevens ons, waarin wij, al voortlezende, op eene 
menigte onachtzaamheden, duisterheden en drukfeilen ftie- 
ten, die zoo gemgkkelijk met eenige oplettendheid konden 





138 MAKANNA. 


weggenomen zijn, Ons publiek moge leeslustig zijn; maar 
wij gelooven niet, dat het zulk een’ razenden geeuwhonger 
heeft, om de Vertalers te nopen geen oogenblik te verliezen, 
en hunne producten half gaar op te disfchen, Wij althans 
zouden liever zien, dat zij, bij blijkbare bekwaamheid, met 
meerdere bedaardheid te werk gingen. Wij willen den lezer 
niet vervelen met eene lijst van misftellingen, welke wij 
aanftipten, maar laten die rusten, tot dat ons bewijs voor 
hetgeen wij ter nederfchreven gevraagd mogt worden, en 
gaan liever over, om verflag te doen van het werk, dat 
wij lazen, 

De Schrijver noemt zich niet, maar, indien COOPER er 
zijn’ naam voor gezet had, zouden wij het voor een zijner 
vroegere werken houden, hetwelk hem later het denkbeeld 
van zijnen kruistogt in de Noordzee aan de hand gaf, en 
keuriger deed uitwerken, Hoe dit zij, hij kent bij order- 
vinding het tooneel, waarop zijne perfonen handelen, Het 
woelige fcheepsleven met deszelfs gevaren en genoegens, 
zeeroof en fchipbreuk, zoo wel als de verfchijnfelen in de 
Indifche Zee, worden met levendigheid gefchetst, en zijn 
verblijf aan de Kaap de Goede Hoop, thans helaas! onder 
Engelsch beheer, ftelde hem in ftaat, de zeden, gewoonten , 
leef- en handelwijze der kolonisten, de oorlogen, krijgslisten 
en het karakter der wilde bewoners van dien uithoek der 
oude wereld naar waarheid te fchilderen, en de natuurtoo- 
neelen van dat woeste maar bekoorlijke land hier en daar 
Schitterend te doen uitkomen, Niemand, dan een ooggetui- 
ge, kan dat alles in zulk eenen vorm gieten, als hier ge- 
daan is, en LICHTENSTEIN's Reizen ontvangen dikwerf _ 
bevestiging of opheldering; gelijk wij meenen, dat ons Men- 
gelwerk, (zie No. l1, bl. 17 en volg.) hetgeen op de twee 
laatfte bladzijden van het eerfte deel van dit werk wordt 
aangevoegd , niet weinig toelicht en te regt wijst. j 

Wij loopen minder hoog met het romantifche gedeelte, 
daar de karakters weinig uicftekends hebben, en de lotgeval- 
len der perfonen vrij onwaarfchijnlijk zijn, Makanna, die 
eerst in het tweede deel verfchijnt , is de eigenlijke held van 
den roman geenszins, dien wij in zekeren Pau/ Laroon aan- 
treffen, wiens dubbelzinnige zending en handelwijze ons den 
Franfchen Kreool doen zien, die zich tot een’ zoogenoemden 
agent provocateur der Franfche ftaatkunde in de Indiën laat 
gebruiken; vaù welke handelwijze wij het diepfte afgrijzen 
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hebben, ondanks den moed, de volharding en de bekwaam. 
heid, welke hij aan den dag legt, en de gelukkige ontknoo- 

ping, die hem, als Graaf, in de armen eener bevallige En- 
gelfche dame voert, Niettegenftaande dat alles en nog veel 
meer, wat ons tegenftaat en wij kieschheidshalve verzwijgen, 
leest men het werk met onafgebrokene deelneming. Uitgever 
en Vertaler zullen alzoo voorzeker hunne moeite niet onbe- 
loond zien, daar zij op de belangftelling van den Holland- 
fchen lezer in alwat de Kaap betreft, bij hunne allezins ge- 
oorloofde fpeculatie, gerekend hebben, 





Groninger Studenten- Almanak voor 1836, Te Groningen, bij 
W. van Boekeren. f 1 - 60, 


Me veel genoegen lazen wij wederom dit product van de 
vereeniging: Vindicat atque polit. De rangfchikking van 
den inhoud draagt evenzeer onze goedkeuring weg; en dat 
men de ruimte onder vele verzen gebruikt heeft tot het plaat- 
fen van korte aanteekeningen ín proza, maakt, dat de lezer 
minder wit papier voor zijn geld krijgt. Alwat men in een 
jaarboekje kan verlangen, is onder de rubriek A/manak ge- 
bragt. Daarop volgt, onder het hoofd: Staat der Akade- 
mie, alles, wat daarop betrekking heeft, Wij hadden er ech- 
ter niet ongaarne het Programma der Lesfen voor het loo- - 
pende Akademiejaar bij aangetroffen, zoo als zulks door H. H. 
Redacteuren van den Amfterdamfchen Studenten.-Almanak ge- 
daan is, Het gefchiedkundig verflag is wèl gefteld, en ken- 
merkt zich gelukkig niet door bijzondere belangrijkheid; ge- 
lukkig, zeggen wij, omdat ook wij van meening zijn, dat 
overvloed van ftof niet altijd een goed voorteeken is. Vier 
bladzijden over de Mathefis openen het Mengelwerk; wij 
houden ze voor perfiflage, en zouden ze hier, hoe geestig 
ook, liever gemist hebben, De verzen zijn over het alge- 
meen vrij goed, (ommige keurig, enkele voortreffelijk, ook 
‘de Duitfche, welke wij hier, even als in vorige jaren, ei- 
genaardig aantreffen, Onder de navolgingen troffen wij ver- 
fcheidene aan naar BARBIER, die bijzonder wèl bewerkt 
zijn, maar tegen wiens fchriften wij jonge lieden welmeenend . 
waarfchuwen, Kracht en gloed, offchoon met veel bom- 
bast gemengd, bezit die Schrijver voorzeker, mais c'est Ja 


` 
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force des forts de la Halle, en zijn gloed heeft iets affchuwe- 
lijks; de beelden zijn veeltijds onedel, onkiesch, en gemeen 
in de détails, getuige hier bl, 23; wij hebben er in het oor- 
fpronkelijke nog wel erger gelezen, en raden daarom Studen- 
ten vooral, BARBIER en zijn Republikeinsch gefchreeuw , 
met de geheele Romantifche fchool, te laten voor hetgeen 
zij zijn, en liever modellen ter navolging te zoeken bij de 
Ouden, of bij die Modernen, die den toets van gekuischten 
fmaak hebben doorgeftaan, waarvan wij, tot onze vreugde, 
ook in dezen bundel verfcheidene met genoegen lazen, 
Slechts ééne navolging getuigt, dat men aan de Hooge- 
fchool te Groningen ook nu en dan de Latijnfche lier ter 
hand neemt. Het ftukje kon echter gelukkiger zijn. Door 
' een aantal zamentrekkingen, (wij telden er meer dan een 


dozijn) waarvan audio ego een der ergfte is, wordt de wel- 


luidendheid niet bevorderd, In den eerften regel is pristini 
verkeerd gefcandeerd; °t moest, volgens de maat, een Mo- 
losfus zijn: of had vır GgıLı1Us ongelijk, toen hij zong: 


— a VAJ m AANA 
Conjux ubi pristinus, cet.? Wij bejammeren het, dat er niet 
meer aan die poëzij, den Student zoo wèl pasfende, gedaan 
wordt, en dat men dan bij dat weinige niets voortreffelijkers 
bekomt. De ftukjes van Mr. A. MODDERMAN munten bij- 
zonder uit, en wij danken het H. H. Redacteuren, die 
van den geestigen Schrijver hebben kunnen verkrijgen om den 
Zendbrief te plaatfén, die in het luimige genre allerfraaist 
en tevens alleszins gepast te noemen is, en op eene aange- 
name wijze dit jaarbundeltje befluit. 
Tijdkorter in ledige oogenblikken, of Almanak voor 1836. 
Door A. HAZELHOFF. XXIe Jaargang. Te Gronin- 
gen, bij A. Hazelhoff. f : - 25, 


Den welmeenenden opfteller van dit jaarboekje troffen zware 
huifelijke rampen, welke hem verhinderden, zijn boeksken. 
van het vorige jaar ons toe te zenden. Thans gewierden ze 
ons beide te gelijk. Geest en ftrekking zijn fteeds dezelfde, 
Waarom zouden wij hem dan ook nu de zoo hensch verzochte 
aanmoediging weigeren? Ook de eenvoudigfte middelen zijn . 
fomwijlen vruchtbaar in heilzame gevolgen. 


ee me ee 
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Boekbefth. No, 11. bl 66. Ee, 14. leze men ABBOTT, 
Meng. bl, 73. reg. 8. flaatkande, 
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Het Eyangelie de weg der zaligheid, Een Christelijk 
Huisboek. Door N. DE GRAAFF’, Predikant te 
Bloemendaal, I Deelen, Te Haarlem, bij de Er- 
ven F. Bohn. 1834. Zn gr. 8yo. 488 bl. f 4-50. 


W; kunnen dit Christelijk Huisboek allezins aanprij- 
zen, offchoon wij de dingen wel eens meer of min uit 
een ander oogpunt befchouwen , dan de Schrijver doet, 
De Inleiding begint met de zoo dikwerf herhaalde en 
helaas ! niet ongegronde klagt over onverfchilligheid om- 
trent de leer des Evangelies en over flaauwheid in het 
betrachten van hare heilzame lesfen en weldadige voor- 
Schriften. Hier wordt melding gemaakt van de gods- 
dienflige gefteldheid des Christendoms in onze dagen. 
Blijkbaar is de Christenheid bedoeld, of de Christelijke 
Kerk, zoo als men ook wel fpreekt. Het Christendom 
zelve, Goddelijk van oorfprong en onveranderlijk in zijn 
wezen „-ondergaat geene wijzigingen. Alleen de vormen 
kunnen verfchillen , waarin menfchen het opvatten , be- 
waren en overbrengen. De Weleerw. N. DE GRAAFF 
zegt: „ Naar mate men meer met den heerfchenden 
geest onzer eeuw en met veler bedoelingen en hande- 
lingen bekend wordt ,'ontwaart men ook meer een door- 
gaand gebrek aan hartelijke ingenomenkgid met Jezus, 
aan reine liefde tot Hem , en aan een blijmoedig en ijve- 
tig volbrengen zijner wijze en liefderijke bevelen.” Wij 
moeten bekennen, dat deze aanmerking maar al te veel 
waarheid bevat. Doch eene andere vraag is, of dat 
kwaad juist in onze dagen zoo bijzonder toeneemt, als 
men wel eens onderftelt. Zoude het ook kunnen ge- 
beuren, dat iemand bij toenemen in jaren het gebrek- 
kige meer begint op te merken, en nu de verandering 
in zijne wijze van zien op perfonen en zaken rondom 
hem meent te moeten overbrengen ? 
BOEKBESCH. 1836. No. 4. ` K 
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De redenen, waaraan het is toe te fchrijven , dat 
het Evangelie niet meer kracht. uitoefent op deszelfs 
belijders, liggen, volgens bl. 3, in de geaardheid der 
menfchen zelve, die met de verkondiging dier Goddee 
lijke leer bevoorregt zijn. Wij geven in bedenking , of 
niet onderfcheidene oorzaken daartoe kunnen medewer- 
ken.- De eigenlijke geaardheid der menfchen heden ten 
dage zal misfchien niet zoo veel verfchillen van die der 
Joden en Heidenen, onder welke de Apostelen met zoo 
heilzaam gevolg predikten. Een zamenloop van omftan- 
digheden heeft daartoe medegewerkt, dat ligtzinnigheid 
en onverfchilligheid in de zaak der Godsdienst toenamen 
bij zekere uitwendige befchaving. Wij zijn het volko- 
men eens met den Schrijver, wanneer hij betuigt: Het 

vritbreekt , helaas! zeer velen aan genoegzame kennis 
` yan den aard, den inhoud en de heilzame bedoelingen 
der Evangelieleer. Ja, het is zoo ; onkunde is de verderfe- 
lijke bron van veel kwaad, Wij juichen dus elke poging 
toe, die ten doel heeft , de leere der waarheid , die naar 
de godzaligheid is, den noodigen invloed op verftand en 
hart der menfchen te doen erlangen. Wij verblijden 
ons, ook dit werk van DE GRAAFF met ruimte te 
kunnen aanprijzen. Moge het onderwerp niet nieuw 
zijn, het blijft toch altijd even belangrijk , terwijl eene 
andere manier van behandeling welligt kan toebrengen , 
om de belangftelling te verlevendigen. 

Het werk beftaat uit drie Afdeelingen, onder de vol- 
gende opfchriften: I. De leer van het Evangelie, zoo 
als die in de Schriften der Apostelen en Evangelisten 
begrepen is. II. De oogmerken der Godheid met de . 
bekendmaking en uitbreiding des Evangelies onder het 
menschdom. II. Gefchiedkundig onderzoek, of en in 
hoe verre het oogmerk van God met het Evangelie wer- 
kelijk bereikt is. De eerfte Afdeeling heeft vijf Hoofd- 
ftukken, waarin gehandeld wordt over de kennis van 
God, de kennis van den mensch, het Goddelijke plan 
ter herflelling des menfchelijken zefacht: > het Christe- 
lijke geloof en de Eyangelifche deugd , en de teer on- 
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ger pligten volgens het Evangelie, Deze Afdeeling, 
de uitwoerigfte def drie, maakt den inhoud van het 
eerte boekdeel uit. Met hetgene hier gezegd wordt, 
kunnen wij ons in het algemeen zeer wel vereenigen, 
Misfchien had hier en daar iets-bekort moeten worden. 
Ook vindt men op enkele plaatfen uitdrukkingen , waar- 
omtrent wij meer of min hebben aan te merken ; doch 
dit weinige betreft geenszins de hoofdzaak. Zoo bevalt 
ons, bl. 36, de uitdrukking niet, dat God den mensch 
uit flof en klei boetfeerde. Dit ftaat niet eens letterlijk 
in den Bijbel. En kan men, gelijk op bl. 52, in een’ 
eigenlijken zin wel zeggen, dat de Schepper de meeste 
kunst befteed heeft aan het zamenftel des menfchelijken 
ligchaams ? Uit de redenering over den oorfprong des 
kwaads , bl. 59—64, blijkt, dat de Schrijver aan de 
leer van zijn Kerkgenootfchap getrouw blijft. Hij noemt 
Jezus, bl. 95, den eenigen reinen uit een onreine, 
en zegt, bl. 98, dat Hij, die Heer en eigenaar van 
alles was, een beestenkribbe tot zijne wieg en baker= 
mat verkoos: is dit juist uitgedrukt? Hij gewaagt, 
bl. 101, van de vereeniging der Goddelijke en men- 
Schelijke natuur in den Godmerìsch (?) , doch merkt, bl. 
102, te regt aan: In zijn gedrag zien wij de handel- 
wijze van God; in zijn [preken hooren wij de flem des 
Vaders; zijne gezindheden zijn het affchijnfel en uit- 
drukfel van Gods gezindheden. Dit is hoofdzaak, 
waaromtrent men het eens kan zijn, al deelt voor het 
overige niet ieder in dezelfde leerftellige begrippen. 
Verder wordt als eene weldaad onzer verlosfing voor- 
geteld, dat het geweten des zondaars thans zwijgt, 
daar het woord des Evangelies ons toeroept: Zoo is 
er dan nu geene verdoemenis, enz. De uitdrukking is 
opnaauwkeurig , en Rom. VII: l1 wordt iets anders be- 
doeld, Wanneer ook het geweten zwijgt, is en blijft 
de zinnelijke mensch tot alle zedelijk kwaad bekwaam. 
De Schrijver maakt, bl. 163 env., zeer juiste aanmere 
kingen over zaligheid; doch, zijn die waarfchuwingen 
K2- 
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tegen den waan van verdienftelijkheid ans wel zoo gepast ? 
Zonderling luidt, bl. 180, de vraag: Kan er dan nog 
langer eenigen (eenige) twijfel bij ons overblijven , of 
er wel een yrRZUS geweest zij? Het boek zal niet ligt 
in handen van iemand komen, die hieraan twijfelt. Ver- 
pligting aan onze medemenfchen, bl. 214, drukt niet 
juist uit, wat de Schrijver bedoelt, 

Het tweede of laatfte Deel bevat de tweede en derde 
Afdeeling. Kort is Afd. II, daar de Schrijver in 9 
§ § op 40 bladzijden behandelt, wat hij te zeggen had - 
over Gods oogmerken met de bekendmaking en uitbrci= 
ding des Evangelies; en, volgens bl. 12, zijn deze : 
De daarftelling en bevordering van het geluk van mena 
fechen, door middel yan zedelijkheid en deugd. Tegen- 
werpingen des ongeloofs worden, bl. 26 en volgg., 
vrij goed beantwoord. Minder kunnen wij ons vereeni- 
gen met den uitroep, bl. 31—32: Maar hoe weinig 
beantwoordden over het algemeen die middelen (Gods 
deidingen vóór de tijden des Christendoms) aan het lief- 
derijk doel der Godheid! Iemand zou dus kunnen vra- 
gen, of dan niet de voor dien tijd beste middelen ge- 
kozen waren? Een blik op de gefchiedenis des men- ` 
fchelijken geflachts doet ons duidelijk zien, waarom Aez 
meer krachtig werkend middel (bl. 32) eerst later aan- 
gewend kon worden, 

Afd. III behelst een onderzoek, of en in hoe verre 
het oogmerk van God met het Evangelie werkelijk be- 
reikt ise Hier wordt niet gevraagd, of de Christelijke 
deer, volgens Gods bedoeling, algemeen moet worden 
op aarde; de Schrijver wilde bewijzen, dat Aet Eyan- 
gelie bevonden is, de eenige ware leer der zaligheid te 
zijn. Hij heeft dit gedeelte des-onderwerps behandeld 
in vier Hoofdftukken , waarvan de opfchriften zijn: Be- 
fchouwing van den faat des menschdoms vóór de invoe- 
ring van het Christendom. De heilzame uitwerkfelern 
der Evangelieleer, in de eerfle Christeneeuwen , op bij- 
zondere perfonen of gemeenten. Befchouwing van den 
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xivwendigen voorfpoed, offchoon wezenlijken teruggang 
des Christendoms , en van het nadeel , daardoor aan de 
wereld veroorzaakt. De leer van het Evangelie uit de 
nevelen van bijgeloof en priesterdwang herfteld in des- 
zelfs oude klaarheid , en de gevolgen daarvan voor het _ 
menschdom, É 

Wij hebben vooral dit gedeelte des werks met bijzon- 
der genoegen gelezen, alhoewel hier of daar ook eenige 
aanmerking te maken ware. Op bl. 59 ftaat: denkbeel- 
den der Godheid , en denkbeelden aangaande de Godheid 
worden bedoeld; zoo ook bl. 62: verhalen der Goden, 
in plaats van verhalen aangaande de Goden. Wij zouden, 
bl. 63, het hoogfte goed van EPIKURUS liever ge- 
noegen, dan vermaak noemen, en, bl. 64, wijsgeerige 
gezindten of aanhangen beter keuren, dan wijsgeerige 
gezindheden. Eene uit c1crro aangehaalde plaats is, 
bl. 78, aldys vertaald: Een regtfchapen man is hü, 
die zich gelukkig maakt voor zoo velen, als hij kan. 
Buiten twijfel is hier eene drukfout, daar de Heer per 
GRAAFF vertaald zal hebben: Een regtfchapen man 
is hij, die zich nuttig maakt — liever zouden wij zeg- 
gen: die nut doet aan zoo velen enz. Volgens bl. 128, 
gaf Keizer KONSTANTIJN in 313 aan de Christen- 
leeraars vrijheid żoż het bekleeden van burgerlijke last- 
posten; dit moet, ook blijkens den zamenhang, vrij- 
heid van (immunitas) zijn. 

Wij achten het niet noodig, aan te wijzen , waar wij 
over zekere punten anders zouden denken, Wij hopen 
flechts , dat dit boek veel gelezen, en het doel des 
Schrijvers bereikt moge worden, daar wij met hem ge- 
looven , dat , naarmate het Evangelie meer in deszelfs 
oorfpronkelijke zuiverheid en eenvoudigheid wordt ge- 
kend , geëerbiedigd en geloofd, ook naar die mate meer 
echte godsdienflige kennis , meer werkdadig geloof , meer 
blijde troost en ware vroomheid gevonden wordt; en dat 
uit dien hoofde het Evangelie van onzen Heer’yr zus 
CHRISTUS het grootfle, edelfle en witnemendflie ge- 
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Schenk is, hetwelk de Goddelijke liefde immer aan het 
menschdom heeft gegeven, (*) 


(*) Eene zinftorende drukfout wordt bl, 104 gevonden , 
alwaar wee Joodfche mannen ftaat, in plaats van twee. 





Eene Catholijke Nederlandfche flem, bij de tegenwoor- 
dige Godsdienstwoelingen in ons Vaderland. Naar 
aanleiding van het ter uitlegging opgeven der „ moei- 
» felijke’’ Bijbelplaats, 1 perr. UI: 18—22, als 

‚ prijsonderwerp, door de Leydfche Hoogefchool. Te 
’s Hertogenbosch , bij J. J. Arkefteyn en Zoon. 1834. 
Kerkelijk goedgekeurd. In gr. 8yo. 72 bl. f :-40. 


Gedachten omtrent den toeftand der Nederlandfche Gea 
reformeerde Kerk. Een woord aan allen, die het 
met die Kerk wel meenen, gefchreven na de Synode 

= van 1835, door G. J. F. CRAMER VON BAUM- 
GARTEN., Te Groningen, bij R. J. Schierbeek, 
1835. In gr. 8yo: 117 b7. f 1-25. 


D. ons geheel onbekende Schrijver van het eerfte bo- 
ven gemelde ftukje „ erkent” in de Voorrede „ plegtig , 
» dat geen vak van wetenfchap hem zoo ten eenemale 
» vreemd is, als de eigenlijk gezegde Godgeleerdheid” 3 
en is dit zoo, dan verwondert het ons, dat hij zich 
gewaagd heeft aan een onderwerp, dat met de Godge- 
leerde wetenfchappen in veelzijdige aanraking komt. Wij 
willen hiermede hem en anderen „ ongewijden en onge- 
» Ordenden Catholijken’’ het regt niet betwisten, om 
„ het geloof, ’t welk zij belijden, met hunne penne 
„ ten dienfte te ftaan’’; maar wij meenen toch , dat zij 
dan hiertoe wèl berekend moeten zijn, en zien dus met 
bevreemding onder de „ beroemdfte Protestanten „” op 
welke hij zich beroept, als die dit ook gedaan hebben , 
DA COSTA En CAPADOSE geplaatst, en wel in de- 
zelfde reeks met onzen eenigen HUIG DE GROOTS 
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en onder de met hen als zoodanig op ééne lijn geftelde 
Katholieken treffen wij geen anderen beroemden naam 
aan dan VONDEL, doch die zijnen roem immers niet 
van de Godgelèerdheid , maar van de Dichtkunst ont- 
vangen heeft. 

Uit dit werkje intusfchen , en deszelfs „ veelvuldige 
» tanteekeningen’’ , waardoor het er meerendeels uitziet 
ds HINCMAR VAN REPKOW S Noten zonder tekst , 
blijkt het, dat deszelfs Opfteller eene groote menigte van 
Schrijvers, en daaronder zeer vele Protestantíche , ge- 
lezen, of zich althans met hunne fchriften eenigzins be- 
kend gemaakt heeft. Welke aanleiding hij tot zijn fchrije 
ven genomen heeft, ziet men op den titel aangeduid ; 
en blijkens zijn gefchrift heeft hij er zich aan geërgerd , 
dat de Theologifche Faculteit van Leiden gefproken 
heeft van eene „ moesjelijke’” Bijbelplaats : de zoodanige 
fchijnen er dus volgens hem niet te beftaan, of althans 
door een krachtig hulpmiddel te verklaren te zijn. Geen 
wonder, want dit ganfche ftukje heeft ten oogmerke, 
om, door middel van het uit die veelvuldige Schrijvers 
onthoudene of aangeteekende , te beweren, dat de Pro- 
testanten het met elkander oneens zijn in de uitlegging 
des Bijbels , en in bijzondere gevoelens; en dus , (maar 
al was het voorgaande nog meer waar, dan zouden wij 
dit gevolg ten fterkfte ontkennen en geenszins als nood- 
zakelijk aanzien) dat men hoog noodig heeft een on- 
feilbaar kerkelijk gezag, dat zonder eenige de minfte 
dwaling bepaalt, wat eeniglijk de ware zin en leer des , 
Bijbels is; en dit is (volgens den Schrijver) nergens 
elders dan in de Roomsch-katholieke Kerk te vinden, — 
Legt dus, alle gij Roomsch-katholieke en Protestant-- 
fche Godgeleerden! legt gerust uwe Hermeneutifche en 
Exegetifche , Philofophifche en Theologifche ftudiën en 
fchriften ter zijde ! gaat te Trente, en, zoo men u daar 
niet helpen kan , te Rome vragen, wat de echte Gods- 
dienstleer op elk punt, de zin van elke Bijbelplaats is ! 
dan is immers niets meer moeijelijk ! En alle gij Roomsch- 
katholieke en Protestantfche Leeken ! legt uw hoofd gese _ 
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rust in den fchoot van lieve Moeder neder, en laat u, 
als zoete kinderen, vóórzeggen, wat gij, het moge er 
ftaan of niet ftaan , nazeggen en gelooven moct! Valt 
u dit vooreerst nog wat zwaar, Protestantfche Leeraars 
en Gemeenten! wel nu, daar zijn er thans onder t, 
die u van de redelijke Evangelifche vrijheid, waarin gij 
ftaat , willen afroepen , en onder gen verouderd kerkelijk 
gezag terugbrengen: welaan! fcheurt u met hen van 
uwe broeders af, en gewent u alzoo allengs, om uwen 
fals te buigen onder het immers nog zachtere juk eener 
eenige en onfeilbare en alleen zaligmakende Kerk ! Vraagt 
gij, waarom zij dit is; denkt toch niet, dat het is, 
omdat zij zelve dit zegt! neen, zegt zij, omdat het 
daar en daar in de H. Schrift ftaat. Ja maar, zegt 
gij, dit is volgens gezonde en goede uitlegkunde de zin 
van die plaatfen niet. Zwijgt toch! zij zegt u im- 
mers , dat zij alleen de ware meening des Geestes weet. 
— Het zou wel een aardig pendant van bovenftaand ge- 
fchrift zijn, indien eens iemand een dergelijk uittrekfel 
wilde maken, niet alleen uit Roomsch-katholieke Schrij- 
vers van latere tijden, maar ook uit de Kerkvaders, ja 
“uit de oudfte en uitftekendfte, om aan te toonen, hoe 
veel zij, zelfs omtrent de voornaamfte punten, nog on- 
derling verfchillen, en hoe veel er van de latere bepa- 
lingen is, waarvan mer bij de vroegfte zelfs geen fpoor 
vinden kan. Rec. echter heeft hiertoe noch gelegenheid 
noch genegenheid; en hij vreest ook, dat het voor 
Schrijvers, als die van het gemelde boekje, vruchte- 
looze moeite zou zijn. Aan ’s Mans individuéle wel- 
meenendheid en overtuiging, al rust deze dan ook , naar 
zijn inzien, op een’ zwakken grond, wil hij, naar 
Christelijke liefde , niet twijfelen : maar bij het gefchrijf. 
van eenen Man, die der Protestanten onderling verfchil- 
len breed en niet zelden verkeerd uitmeet; die alles , 
wat tot de Roomsch-katholieke Kerk , zoo als zij thans 
is , betrekking heeft, hoog prijst en roemt; die Silezië 
„ rampzalig” noemt, omdat eenige Geestelijken aldaar 
naar verbetering dezer Kerk ftaan; die, ja, van fom- 
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mige Protestanten met lof fpreekt, maar bijzondere voor- 
keur fchijnt te geven aan de zich alleen regtzinnig wa- 
nende Hervormden; hierbij dan wil Rec. toch zijnen 
Protestantfchen Geloofsgenooten den bekenden versregel , 
hetzij dan van cATO, of van iemand anders, maar 
toch altijd eene wijsheidsles, die hij in zijne jeugd ge- 
leerd heeft, in gedachten brengen: Fistula dulce ca- 
nit, volucrem quum decipit auceps; dat is: Zoet 
Speelt het fluitjen , als vogelaar °t vogeltje knipt. 

Het belge den Heer CRAMER VON BAUMGAR- 
TEN niet, dat wij hem in het gezelfchap van zulk 
cenen Man laten optreden 5 echter niet om eene lijn van 
vergelijking tusfchen hen beide te trekken, maar omdat 
zijn ftukje tot diezelfde Godsdienstwoelingen ‚ waarop 
gemelde Schrijver doelt, niet alleen betrekking heeft, 
maar ook (het fmart ons, dit van een anders niet on- 
verdienftelijk Man te moeten zeggen) dengenen , die de 
herftelling van een in de leer ftrenger verbindend kerke- 
lijk gezag wenfchen, in de hand werkt, en de ontevre- 
denheid en fcheuring, hoewel hij zegt die niet te wil- 
len, nogtans waarlijk bevordert. Wij willen en kunnen 
desniettemin omtrent zijn ftukje, dat met groote lang- 
‚Wwijligheid en veelvuldige herhaling van hetzelfde gefchre- 
ven is, kort zijn. Het bevat eerst zeker overzigt van 
den toeftand van het Hervormd Kerkgenootfchap hier te 
lande; doch waarin ons veel voorkomt, meer op fom- 
migen in Duitschland, dan op Nederland in °t algemeen 
toepasfelijk „te zijn, en dus, door onbeftemde cn over- 
drevene befchuldigingen, noodeloos wantrouwen te kun- 
nen verwekken. Maar het eigenlijke doel van het ftukje 
is, deels op het antwoord, dat de Synode der Her- 
vormden, in 1835, op het Adres van den Pred. E N- 
GELS c. /., onder welke de Heer VON BAUMGAR=- 
TEN was, gegeven heeft, zeker repliek te geven; deels 
om de Hervormden in Nederland op te roepen, dat zij 
zich bij de volgende Synodale Vergadering, in 1836 , 
in denzelfden geest, als de genoemde Adresfanten, laten 
hooren — Wat het eerfte betreft, wij laten het gaarne 
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aan de wijsheid der Synode over, of zij zich door een 
conctra-repliek tegen den Schrijver zal willen verdedi- 
gen; maar achten dit ook te minder noodzakelijk en 
waarfchijnlijk , onder anderen omdat het voortreffelijke 
en zeer belangrijke Rapport van hare Commisfie ín deze 
zaak thans niet alleen in hare gedrukte Handelingen , 
maar ook in de Godgeleerde Bijdragen, IX, 6, voor 
iedereen te lezen ftaat, en dus ook hare meening en 
beweegredenen genoeg bekend kunnen zijn, waardoor 
het door CRAMER VON BAUMGARTEN aangevoer- 
de van zelf wederlegd wordt; en wij zijn van gevoe- 
len, dat zij in de gegevene omftandigheid met de meeste 
wijsheid gehandeld heeft, — Wat het tweede aangaat , 
waarbij wij onwillekeurig aan de Belgifche politieke Pe- 
titionarisfen en de hen opruijende Geestelijken dachten ; 
wij konden ons niet genoeg verwonderen , dat een ver- 
ftandig mensch denken kan, dat de Synode aan velen 
toeftaan zal, wat zij om zeer goede redenen aan weini- 
gen geweigerd heeft. Ook meenen wij er te moeten bij- 
voegen y wat in het bewuste ftukje niet gemeld wordt , 
maar toch ontwijfelbaar waar is, dat een aantal van 173 
Predikanten aan de Synode van 1835 verzocht heeft, 
tot geen de minfte verandering , wijziging of verklaring 
van het bekende Onderteekeningsformulier te befluiten. 
Wij kunnen ons dus hoofdzakelijk zeer wel vereenigen 
met hetgene, dat een ander Recenfent, in de Godge/. 
Bijdr. t.a.p., over dit gefchrift breeder gezegd heeft. 
Voor het overige doen wij, met de Synode, gaarne 
hulde aan de, naar den aard der liefde onderftelde , 
goede bedoeling van den Heer CRAMER VON BAUM- 
GAR TENS; maar meenen, dat hij beter zou gedaan 
hebben, met zijne deelneming aan het bedoelde Adres 
en de uitgave van dit zijn gefchrift achterwege te la- 
ten. — Eindelijk, (zoo als wij meermalen gezegd heb- 
ben) wij gevoelen geen lust, om ons in die kerkelijke 
twisten, die ons zeer bedroeven, te verdiepen; maar 
flechts ééne vraag willen wij den voorftanders van een 
in de leer meer beperkend kerkelijk gezag voorleggen : 
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Meenen zij, indien zij eens hunnen wensch kregen, 
hiermede den menfchelijken geest aan banden te zullen leg- 
gen? Zij, die met hen van dezelfde overtuiging zijn , 
al ware die ook nog zoo dwalend, zouden die desniet= 
temin wel volgen; maar wat zou het bij hen, die dit niet 
zijn, uitwerken ? Dat zij zich in vrij en redelijk onder- 
zoek zouden belemmerd vinden, en hierdoor of tot af- 
fcheiding , of tot eene, voor verftand en geweten moeije= 
lijke, gedwongene houding en handeling, of tot onnâ= 
denkend napraten en blind ijveren, of tot huichelarij ge- 
bragt worden. En wat zou er dan voor Christelijke 
waarheid , godsvrucht en liefde gewonnen zijn?! 





De Otorrhoea , atque de variis modis , quibus pus efu- 
ere, et quorfum delabi foleat, Specimen anat. path. 
inaug. quod — G. A. F. QUARIN WILLEMIER; 
Chir. mil. fecundi ordinis. Traj. ad Rhen. typis N. 
yan der Monde. 1835. 8vo. f. m. p. 76. 


De het door den Heer QUARIN WILLEMIER 
gekozen onderwerp, Volgens het Motto, onbeduidend 
noemde, zoude verraden weinig ondervinding te bezit- 
ten, of over hoogst belangrijke aandoeningen los heen 
te loopen. Die met de ziekelijke verfchijnfels in het oor 
of van het gehoorwerktuig flechts eenigermate is bekend 
geworden , wien het f{luipende dezer gevaarlijke ziekte- 
vormen flechts eene enkele maal gebleken is, zal dus- 
danig onderwerp voor eene Disfertatie niet gering noe- 
men; integendeel hij zal wenfchen, dat het in han- 
den valle van iemand , opgewasfen voor zulk eene ftof, 
dien het noch aan ondervinding ontbreke , noch aan de 
noodige bekwaamheid óm haar behoorlijk te bewerken. 
Deze Verhandeling, welke den oorenvloed zal befchou- 
wen, fplitst zich in twee Hoofdftukken , ten einde in 
het eerfte de oorontfteking (otitis) te vermelden , zon- 
der welke dé oorenvloed niet behoorlijk kon afgehandeld 
worden. In de meeste gevallen zal de oforfAoca wel 


152 - G. A. F, QUARIN WILLEMIER 


het gevolg van oorontfteking zijn; zij is dus meer ver- 
fchijnfel dan oorfpronkelijke ziekte , in elk geval gevolg, 
het zij van ontfteking of geprikkelden toeftand van hêt ge- 
hoorwerktuig, onverfchillig welke prikkel als oorzaak van 
den oorenvloed werke, hetwelk meer tot het bijzonder 
onderzoek der verfchillende vormen behoort. — Na korte- 
lijk de oorontfteking vermeld te hebben , gaat de Schrij- 
ver in het tweede Hoofdftuk , beginnende met $ 7, over, 
om zijn eigenlijk onderwerp , de otorrhoea , te behande- 
len. Deze § behelst de gewone verdeelingen. De Schrij- 
ver blijft ons echter in $ 8 de bepaling van dezen ziek- ` 
tevorm fchuldig, hetwelk ook zeer moeijelijk is. -Uit 
§ 9 blijkt, dat de zwarigheden, ter juiste bepaling van 
den idiopathifchen oorenvloed, in even ruime mate op 
den fympathifchen toepasfelijk zijn. Het flot van § 9 
met het reeds vooraf gezegde vergelijkende , zoude men 
geenen anderen oorenvloed dan eenen etterachtigen heb- 
ben; (vergelijk p. 55, waar dit beter wordt uiteenge- 
zet.) De grenzen , waar het weiachtig vocht etter wordt , 
zijn wel moeijelijk aan te wijzen; maar uit des Schrij- 
vers vroegere befchrijving wordt hier te bepaald gezegd, 
efluvium puris enim adest ex aure, p. l4, daar hij 
vroeger -zelf vele wijzigingen der uitvloeijende ftof op-. 
geeft. Terwijl de Schrijver op p. 9 ook van CELSUS 
ten opzigte def prognofis gewag maakt, baart het ver- 
wondering , dat hij niet: weder op dezen Schrijver terug- 
komt, die in het vijfde boek onderfcheidene hoofdftuk- 
ken aan de befchouwing der oorziekten toewijdt. Men 
ontmoet daar eene zekere uitvoerigheid , welke te belang- 
rijker wordt naar den toenmaligen ftaat der kunst, en te 
meer aandacht verdient , dewijl de voortgangen gedurende 
al dien tijd niet de voorfpoedigfte zijn geweest. De 
Schrijver geeft van § 10—20 de verfchillende wegen op, 
langs en door welke de ftof bij den oorenvloed zich 
eenen uitgang zoekt te banen. Hij tracht elk dezer uit- 
gangen door voorbeelden te ftaven, van dezen of 
genen Schrijver ontleend, of hem welwillend medege- 
deeld, onder anderen door de Heeren SCHROEDER 
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VANDER KOLK (op wiens aanraden deze (tof geko- 
zen werd) en KERST. Eigenlijk, gelijk men in de 
Voorrede leest, had de Schrijver de Cholera: naar eigene 
waarnemingen willen behandelen ; zeker een onderwerp , tot 
meer dan verzadigens toe behandeld; desniettegenftaande 
zouden goede waarnemingen uit eigene ondervinding , met 
naauwkeurige lijkopeningen vergezeld gaande, fteeds op 
onderfcheiding aanfpraak gemaakt hebben. S TOLL zeide 
toch, dat waarnemingen over eenig onderwerp zoo lang 
mogen en moeten herhaald worden , tot dat het ten vas- 
ten regel gebragt is; en zoo verre is het op verre na 
nog niet met de Cholera gekomen , ondanks den over- 
vloed van gefchriften. Dan, laat ons in des Schrijvers 
keuze berusten. De medegedeelde waarnemingen van an- 
deren ontleend zijnde, verbiedt zulks van zelf, den 
Schrijver bedenkingen mede te deelen over hetgeen niet 
het zijne, noch door hem verrigt is. — Het derde 
Hoofdftuk is aan de overweging der toevallen gewijd, 
Ook hier treffen wij veel aan, hetwelk onbepaald is. 
Beftonden er echter bepaalder verfchijnfels , de herken- 
ning van den waren zetel dezer gebreken zoude aan niet 
zoo vele zwarigheden onderhevig zijn. Bij de vermel- 
ding der verfchillende geluiden , het gevolg van ooraan- 
doening, welke zoo vele misleidingen kunnen voortbren- 
gen, mist nogmaals , bij de vermelding van vroegere 
Schrijvers, CEL sus, die in het 5de boek No. 8 zegt: 
aliud vitii genus est, ubi aures intra fe ipfae fonant, 
Als een der ftandvastigfte verfchijnfels wordt het uit- 
vloeijen van ftof opgegeven. Of deszelfs afwezigheid 
feeds moet gezocht worden in het niet fcheuren van het 
trommelvlies, blijkt niet, dewijl er een etterachtige vloed 
uit het oor kan beftaan zonder beleediging van het trom- 
melvlies, uit het uitwendig gedeelte. Dit verfchijn- 
fel zal ook in het begin der ontfteking afwezig zijn. 
Ook zonder hetzelve kan men dikwijls tot eene hevige 
aandoening van dit zintuig befluiten , welke de kracht- 
dadigfte hulp vordert, om te voorkomen hetgeen zoo ge- 
varlijk kan worden, wanneer de ziekte zich door den 
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oorenvloed zigtbaar- begint te uiten. — In'$ 26 wordt 
over de otorrhoea primitiva cerebralis — in $ 27 over 
de confecutiva gehandeld, Zouden, in het medegedeelde 
geval van den Hoogl. $s. VAN DER KOLK, de belang- 
rijke ontaardingen niet van den hevigen fchok , welken 
het hoofd ondergaan had, zijn af te leiden? — Van 
$ 28 tot het einde worden de veranderingen in het flaap- 
been door het beenbederf overwogen; ook de wegen na- 
gegaan, langs welke de etter zich eenen uittogt baant. 
Zoo ergens, zal hier eene groote verfcheidenheid opge- 
merkt worden, De wet der zwaarte , het celachtig weef- 
fel, hetwelk bloedvaten en zenuwen omgeeft, de vele 
fpieren, dit alles kan het doordringen van den etter ge- 
makkelijk maken, Waar de etter zenuwen raakt of drukt, 
zullen de fchromelijkfte toevallen en de zonderlingfte ver- 
wikkelingen waargenomen worden. — De Schrijver , deze 
ziekte. meer op het gezag ván anderen dan uit eigene onder- 
vinding befchreven hebbende, heeft zich waarfchijnlijk om 
die reden onthouden, iets over de behandeling mede te dee- 
len , waardoor zijne Verhandeling evenwel des te belang- 
rijker ware geworden. Eene oordeelkundige, van ftelfel- 
zucht en eenzijdigheid verwijderde befchouwing ware wen- 
fchelijk , dewijl onkunde hier dikwijls zulke verkeerde 
middelen bezigt, en de kwakzalverij zulk een gevaarlijk 
fpel fpeelt. Moge de Schrijver zich hiertoe opgewekt 
gevoelen , wanneer in zijnen werkkring gevallen van dien 
aard hem mogten voorkomen! Daartoe. zij hem opge- 
wektheid en verder datgene toegewenscht , waardoor men 
de wetenfchap met lust beoefenen en in hare beoefening 
volharden kan ! 





Etat de la Civilifation morale et religieufe des Grecs 
dans les fiècles heroïques, par P. VAN LIMBURG 
BROUWER. Tome II. Groningue, chez WV. van 
Boekeren. 1834. In gr. Bvo. 588 pag. f 5-55. 


L onze vorige beoordeeling (zie Letteroef. Junij 1835, 
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bl. 289) befchouwden wij het Griekfche volk in de Hel- 
deneeuwen naar deszelfs afkomst, karakter en zedelijke 
befchaving: dit Deel bevat de godsdienftige vorming en 
denkwijze van hetzelve. Ook hier vonden wij menigvul- 
dige gelegenheid tot bewondering der groote belezenheid, 
der uitftekende vlijt enz. des kundigen Schrijvers. Hij 
heeft een onderwerp van zoo groote uitgebreidheid , en 
waarover in den jongften tijd, vooral in Duitschland , 
zoo veel gefchreven is, zonder langwijligheid , maar toch 
met de behoorlijke. ontwikkeling, in dit Deel omvat, 
hetwelk daardoor ook bijna nog eens zoo uitgebreid is 
als het vorige. Wij zullen den hoofdinhond daarvan 
opgeven, en intusfchen onze bedenkingen den geëerden 
Schrijver befcheidenlijk mededeelen. De Heer van LiM- 
BURG BROUWER is, gelijk wij reeds in het vorige 
Deel gezien hebben, een groot tegenftander van het ger 
voelen „ dat de Grieken hunne meeste befchaving en 
godsdienftige denkbeelden van andere Volken, vooral van 
de Egyptenaren , zouden hebben ontleend; terwijl onze 
Schrijver beweert, dat die zich uit den eigen’ boezem der 
Natie, vooral der oude Pelasgen, ontwikkeld heeft. Hij is 
dus, gelijk men begrijpen kan, geheel afkeerig van de /ym- 
bolisch=allegorifche verklaring van CREUZER, en helt 
meer over tot deszelfs tegenftander v os s, wien hij ech- 
ter ook fomtijds tegenfpreekt. De zonderlinge opvattin- 
gen van HERMANN worden vooral met nadruk afge- 
wezen (b.v. op bl. 107, Noot 217). Reeds dadelijk in den 
beginne ontmoeten wij echter de volgende wonderfpreuk 
(p. 2): Je fuis perfuadé qu'on ne faurait DÉMONTRER 
Pexistence de ce fentiment , que quelques auteurs ont défini 
Sentiment réligieux. Je ne crois pas que Phomme , dans 
le fimple état de nature, resfente par lui-même, fans 
quelque impulfion extérieure, le befoin de croire en Dieu; 
en ter ftaving daarvan beroept hij zich, in eene Noot, 
Op HUME, met wien hij daaromtrent volkomen eene 
ftemmig denkt. Demonfireren — neen, dit kan men het 
godsdienftige gevoel zoo min als het zedelijke , en welk 
éen gevoel is er, vatbaar voor demonftratie ? Maar de 
behoefte , de innige behoefte van dat gevoel voor den 
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zwakken mensch, ook buiten de lage aandrift van vrees 
of belang, moet de Schrijver in °t vervolg zelf erkennen, 
wanneer hij zegt (p. 569): Quoique Vintérét foit tos- 
jours le motif du culte qu'on vouait aux Dieux , lhis- 
foire prouve cependant, que le pieux Grec n'adorait 
pas feulement fes Dieux par crainte et par la convic- 
tion de leurs forces fupérieures, mais ausfi bien, et 
peut-être avec plus de ferveur encore, par amour et 
par reconnaisfance, Wat is toch godsdienftig gevoel , 
wanneer het dit niet is? Wij willen daarom de bepalin- 
gen van eenen BENJAMIN CONSTANT volftrekt 
niet verdedigen , die op dit gevoel de geheele Godsdienst, 
zelfs die der Openbaring, doet rusten; maar de zaak 
zelve is, onzes inziens , boven alle bedenking verheven. 

Het negende Hoofdftuk , waarmede dit Deel begint „ 
bepaalt de Volken, van welke de Grieken iets van hunne 
fabelleer zouden hebben overgenomen, doch wil onder 
dit getal de Egyptenaars zoo min, als maar eenigzins 
met de klare getuigenisfen der Oudheid is overeen te bren- 
gen , anders dan door tusfchenkomst der PAeniciërs , er- 
kennén. Zelfs aan cEKROPS wordt de Egyptifche oor- 
_fprong ontzegd. Omtrent de afkomst uit Indië wordt 
S T RABO aangehaald, even alsof de nieuwere ontdekkin= 
gen omtrent taal en overeenkomst van Godenleer geen 
licht ontftoken hadden, waarvan STRABO niets weten 
kon. In de Centimaren en in BRIA REUS met honderd 
armen en vijftig hoofden is toch wel een fpoor van de. 
Indifche Afgodsdienst te erkennen, hoewel het nog on- 
zeker fchijnt , of deze wel zoo oud is. Ook uit Klein- 
Azië wil onze Schrijver naauwelijks iets van eene af- 
komst der oudere Griek/che fabelen weten, maar des te 
milder is hij omtrent het Noorden van Griekenland of 
Thracië. — Het is ons niet mogelijk, dit ftelfel des 
geleerden Schrijvers hier te beoordeelen of zelfs uiteen te 
zetten; wij vergenoegen ons dus, hetzelve hier aan 
te duiden. 

Hij verdeelt de Godheden der Griekfche fabelleer, waar- 
omtrent HESIODUS eN HOMERUS, en onder de 
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lateren , als bewaarders der overlevering, APOLKODO- 
RUS- CI PAUSANIAS zijne voornaamfte gidfen zijn, 
naar derzelver oorfprong, in drie klasfen: natuurlijke 
voorwerpen, zedelijke begrippen, en perfoonlijke wezens De 
eerften zijn de Aarde, de Hemel en derzelver veelvuldige 
kinderen , in zoo verre die zigtbare voorwerpen zijn , de 
Oceaan, de Rivieren, (deze , niet de Bergen, werden 
vereerd) Zon en Maan, (de Starren weinig of niet) de 
Dageraad (AUROR a) en de Regenboog C1 R 1$), twee 
bekoorlijke perfoonsverbeeldingen , vooral de eerfte, Ook 
de Winden genoten goddelijke eer; en onder dezen be- 
hoorden vooral ook TyPnon en de Harpijen ; deze 
waren, ook volgens onzen Schrijver , Stormwinden, Zelfs 
in TyP HON wil de Schrijver geenen Egyptifchen oor- 
Íprong erkennen! (Het Vuur werd door de Grieken 
niet aangebeden.) Reeds vroeg verhieven zij zedelijke 
eigenfchappen tot perfonen, niet het Geluk; dit was hun 
een te afgetrokken denkbeeld; maar den Rsjkdom, de 
Wet, de Orde, het Regt, den Wrede en de Tweedragt. 
De Schrijver {preekt met regt zoo dikwijls van de gehce- 
le kinderlijkheid en onbefchaafdheid der oudfte Grieken ; 
maar hoe kwamen zij dan aan zu/ke afgetrokkene denk- 
beelden ? Dit heeft hij niet genoegzaam opgelost. Het 
komt ons voor, dat wij hier ftellig aan uitheemfchen , 
vooral Egyptifchen of Phenicifchen oorfprong te denken 
hebben; te meer, daar CHAMPOLLION in Egypte 
eene Godin van regt en waarheid, TAMEÏ (THEMIS), 
eene dochter der Zon, heeft gevonden. De Uren van 
den dag, of Saizoenen van het jaar, waren eensdeels ze- 
delijke , anderdeels natuurlijke perfoonsverbeeldingen; zij 
werden Orde, Regt en Vrede genaamd. Deze bijeenvoe- 
ging vatte men dus op, dat deze laatfte eigenfchappen 
onderftellen , dat alles geregeld en op zijn’ tijd gefchiedt, 
De Tweedragt daarentegen was de dochter van den Nacht. 
De Faam is eene dochter van Ju PITER, en de Liefde 
bij nesIopus een der oudfte Goden. (Het dartele 
ve n u s-kind is van lateren oorfprong.) Bevallig was 
het denkbeeld der drie Gratiën. Ook de Verontwaardi- 
BOEKBESCH. 1836. No. 4. | L 
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ging, de Schande, de Schrik , de Vrees , het Medelij- 
den, het Verffand , het Geheugen (MNEMOSYNE, 
de moeder der Muzen); de Verblinding (A T É), de Ge- 
beden, de Overreding, de Overwinning werden vergood. 
Alle deze Goden werden niet als zedelijke wezens, maar 
flechts als magtiger dan de menfchen befchouwd, en 
konden dus ook geenen gunftigen invloed op de zedelijk- 
heid hunner aanbidders hebben. Ditzelfde was in nog 
grootere mate het geval met de perfoonlijke Goden der Griż- 
ken. Deze waren van drie tijdperken; de Hemel met 
de Aarde, SATURNUS, RHEA en de Titans, en 
JUPITER met zijne broeders en de jongere Goden, De 
Schrijver heeft zich hier vooral vele mocite gegeven, om 
de begrippen en de eefdienst der Heldeneeuwen van die 
der latere tijden , welke hij nog hoopt te behandelen , af 
te fcheiden. Wij kunnen hem hier onmogelijk volgen , 
en zullen oñs flechts tot eenige, onzes inziens vooral 
belangrijke, puriten bepalen, 

De dienst van RAEA en veNus is, volgens den 
Schrijver , toch blijkbaar uit het Oosten, en wel van dè 
algèmeene Godin , in Syrië, Phenicië, Babylonië , Per- 
zië en Arabië onder de namen van AsTAROTHs 
ASTARTE, DERCETO, MYLITTA, MITHRA 
en ALITA TH vereerd; — dus heeft ook de dienst van 
MOLOCH, BEL, BAÄL, die met het offeren van kin- 
deren gepaard ging, aanleiding gegeven tot de vereering 
van den kinderetenden sA TURNUS, en de dienst van 
ADONISinSyrië is eene navolging van de o's 1 R 1 s-dienst 
in Egypte. Venus is door de Pheniciërs uit Cyprus 
over zee (de Godin uit pekelfchuim geboren), RHB A 
over Klein-Azië naar Griekenland gekomen. Het ver- 
wondert ons, dat de geleerde Schrijver , die hier toch 
eene Oosterfche afkomst erkennen moet, niet nog een’ 
ftap ‘verder gegaan is, door, even als HA MAKER, 
(wien hij, ten aanzien der Karthaagfche Goden T Ho- 
LETH En THOLAD, aanhaalt) het doorgaande denk- 
beeld in de oude Godsdienften te erkennen van een wer- 
kend of. mannelijk, en een lijdend of vrouwelijk begin- 
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fel, wier vereenigde werking alles heeft voortgebragt , 
en de, onder de namen van BAÄL eN BAÄLTIS 
of AsTARTE, Van BEL En MYLITTA, Val MI- 
THRAS en MITHRA (in de Perzifche leer vóór Zo- 
ROASTER), VaN DAGON eN DERCETO, VAN OSI 
RIS ED ISIS, van ATYS eN CYBELE, VAN $Ar 
TURNUS EN RHEA, Van ADONIS EN VENUS, iN 
de or derfcheidene landen, hetzij afzonderlijk , hetzij bij 
fommigen (wanneer men hen vereenigd befchouwde) als 
manwijf of Hermaphrodiet , voorgefteld werd. De ge- 
meenfchap der fekfen en de vruchtbaarheid werden door 
het zinnebeeld van duiven en visfehen uitgedrukt , en de 
fehandelijke buitenfporigheden in de tempels hadden me- 
de daartoe betrekking. De aard der werking deed dan 
ook nu eens Hemel en Aarde, dan weder Zon en Maag 
als de mannelijke en vrouwelijke Godheden befchouwen „ 
misfchien zelfs in Egypte wel den Nij! en zijnc-oevers , 
en vandaar, dat 1srs nu eens als de Maan, dan weder 
als het ardrijk voorkomt. In lateren tijd vereenigde 
men die werking, door., gelijk te Zliërapolis, een beeld 
der Natuur te vertoonen. Als zoodanig kon dan ook 
wel de latere DIANA van Ephefus dienen , die (wij er- 
kennen zulks gaarne met onzen Schrijver) veel van de 
oude Griekfche Jagtgodin verfchilde. 


CHet vervolg en flot in het andere No.) 


-e 





Verzameling van flerre- en zeevaartkundige Tafelen, bene- 
vens eene uitvoerige verklaring en aanwijzing van derzelver 
gebruik in de werkdadige Sterre. en Zeevaartkunde, ten 
dienfte der Zeelieden, door JACOB SWART. Derde:ver- 
beterde en veel vermeerderde druk. Te Amfterdam, bij 
de Wed. G. Hulst van Keulen. 1835. f 7 - 50. 


Dese belangrijke verzameling, die in eene zoo gewigti- 
ge behoefte onzer Zeelieden voorziet, en in een weten- 
fehappelijk opzigt mede merkwaardig is, verdiende gewis 
wel eene aankondiging, wel eene aanbeveling bij het Pu- 
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bliek, en mogt die evenwel niet genieten, finds dezelve, 
bij het verfchijnen van den eerften druk, door een weten- 
fchappelijk tijdfchrift, wegens het menfchelijke, in enkele 
gedeelten, in rangfchikking enz. te vinden, met groote ge- 
ftrengheid werd beoordeeld, De tijd heeft echter een ken- 
merk van goedkeuring óp dezelve gedrukt; en de groote af- 
trek, dien dezelve door de voorkeuze onzer Zeelieden on- 
dervinden mogt, deed welhaast eenen herdruk en thans zelfs 
een’ derden druk te voorfchijn komen, bij elk van welke 
de verzamelaar zich beiĳverde, om niet flechts van elken 
wenk ter verbetering en befchaving zijner verzameling ge- 
bruik te maken, maar ook om, door raadpleging der verbe- 
teringen, die andere zeevarende natiën in hare verzamelin- 
gen allengs invoeren, voor geene andere vereeniging van 
Zeemanstafelen in naauwkeurigheid en volledigheid onder te 
doen, Het is toch met de wetenfchappen, bij uitnemend- 
heid met de /cíences exactes, bovenal met de toegepaste wis- 
kundige wetenfchappen, zóó gelegen, dat dezelve geftadig 
voortgaan; welke voortgang wel niet altijd even fnel, maar 
echter onmiskenbaar aanwezig is; een kenmerk , dat te regt 
voor ieder welgefteld hoofd derzelver hooge voortreffelijk- 
heid moet voldingen. Wij zeiden, dat de verzameling ván 
den Heer swarT gewis meer dan gewigtig genoeg was, om 
eene aankondiging te verdienen, Immers dat dezelve niet 
voor het Publiek in den eigenliĳken zin beftemd is, heeft zij 
met vele andere werken gemeen, die men daarom ongaarne , 
als eener nadere aandacht onwaardig, achteloos voorbijgegaan 
zou zien, | 

Het werk is noch als eene loutere compilatie van tafe- 
len, noch als een leerboek der Stuurmanskunst aan te zien, 
Het is veeleer een handboek, dat hem, die met de noodige 
kennis der Zeevaartkunde voorzien is, en zich behoorlijk in 
eenig leerboek dezer afdeeling der Wis- en Sterrekunde ge- 
oefend heeft, in ftaat moet ftellen, om al de hem noodige 
vraagftukkerf , nadat hij de vereischte waarnemingen verrigt 
heeft, op te losfen. Het bevat dus, behalve de tafelen, 
ook de aanwijzing van derzelver oorfprong , en inzonderheid 
van derzelver gebruik, met vele en gepaste voörbeelden op- 
gehelderd. Het moet, vereenigd met den fextant en den tijd- 
meter, den kundigen Zeeman in ftaat ftellen, om ten allen 
tijde het plekje van den aardbodem, waarop hij zich be- 
vindt, en alle andere bijzonderheden ten aanzien van zijne 
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vaart, die van fterrekundige waarnemingen afbangen, te 
leeren kennen. Ziedaar het jii en tamelijk iii 
doel dezer verzameling. 

Laat ons thans den inhoud van dezelve kortelijk doorloo- 
pen. Na een’ uitvoerigen a/gemeenen Inhoud en de alpha- 
_ betifche opgave der formulen, regels, namen, zaken enz., 
met opgave der bladzijden, volgen eerst de verklaring der 
tafels en daarna de tafels zelve, de eerften 192 bladzijden , 
in gr. 8vo. vrij digt gedrukt, de laatften 370 bl, innemende, 

Tafel 1. logarithmen der getallen. Deze bevat, in 45 blad- 
zijden, de logarithmen der getallen tot 10,000 toe, benevens 
van getal 992 af derzelver verfchillen, Dat-de verfchillen 
dus voor de ‘eerfte 1000 ontbreken, is gewis beknoptheidse 
halve, omdat de logarithmen der getallen van 1000 — 10000 
tevens die van derzelver lOde, 100fte en 1000fte. deelen, en 
dus ook van gemengde getallen met breuken, doen kennen, 
De karakters hadden, even als in de tafelen van CALLET, 
achterwege kunnen gelaten worden. Of zes decimalen voor 
de naauwkeurigheid, die zeevaartkundige bewerkingen toela- 
ten, voldoende zijn, durft Recenfent niet beflisfen ; maar hij 
meent, dat de Heer swart? niet ten onregte zeven be- 
houden heeft, al ware het flechts, dat deze logarithmustafe- 
len daardoor voor velerlei ander gebruik en zelfs ter afzon- 
derlijke uitgave gefchikt zijn gebleven; terwijl het hem, die 
- van het zevende getalmerk geen gebruik wil maken, vrij- 
ftaat, hetzelve niet over te nemen, De verklaring derzel- 
ven is met doelmatige voorbeelden voorzien, Tafel 3, de 
logarithmen der finusfen, tangenten en fecanten bevattende, 
vertoont, met dezelfde tafel der eerfte uitgave vergeleken, 
eene aanmerkelijke wijziging. Dezelve bevat eene zeer nut- 
tige uitbreiding, lo, door de bijvoeging eener kolom voor 
de minuten en feconden tijds naast de kolom voor de minu- 
ten der bogen, 2°, door eene afzonderlijke kolom voor de 
verfchillen a, der finusfen en cofecanten, 5, der tangenten 
en cotangenten, c. der fecanten en cofinusfen, welke tevens 
eene andere plaacfing der kolommen heeft noodzakelijk ge- 
maakt. Deze verfchillen ftellen den Zeeman în ftaat, om 
met weinig moeite de logarithmen der goniomerrifche lijnen 
voor feconden, en niet flechts voor minuten te bepalen , -en 
door dezelven is in een wezenlijk gebrek voorzien. Behalve 
deze wijziging verdient nog opmerking de onderfcheiding der 
minuten en feconden, naarmate dezelve een gedeelte van den 
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tijd of van eenen boog zijn, door de-letters M en S in hes 
eerfte en door de bekende accenten (3’ 10//) in het tweede. ge- 
val, welke Recenfent niet weet, of vroeger in gebruik of althans 
eenigzins algemeen gebruik geweest is, maar ter vermijding 
van onzekerbeid zeker in algemeen gebruik komen zal, Voorts 
verdient opmerking, dat bij deze tafel nog, een klein tafeltje 
(Tafel 2) als toevoegfel behoort, bevattende de vermenigvuldie 
gers van de tweede verfchillen der logarithmen , welke produk- 
ten bij de logaritmen moeten gevoegd worden, bijaldien die 
tweede verfchillen eene zekere waarde te boven gaan, Dit ta- 
feltje Melt dus bij die bogen, die fnel en ongelijkmatig aan- 
groeijende gontomerrifche lijnen hebben, den berekenaar 
tot eene meerdere naauwkeurigheid in (taat; terwijl de for- 
mule, waarnaar hetzelve berekend is, opgegeven, en later, 
bl. 88, ook gedemonftreerd wordt. Eindelijk voor die bogen , 
wier goniometrifehe lijnen zeer fnel en onregelmatig aanwasfen, 
d. i. die zeer weinig van 0° of 90° verfchillen, vinden wij nog eene 
andere methode aangewezen, waardoor van 0° tot 29 eu van 
90°9— 88° eéne afzonderlijke kolom, die der gewone verfchillen 
vervangende ; voor finus en cofec. , tang. en cot., cof. en fec, 
is ingeruimd, De laacfte berust op de meerdere beftendigheid 
ván de rede der finusfen van een’ zeer kleinen boog en den 
boog zelven boven die van de finusfer van twee zeer kleine 
maar verfchillende bogen. Tafel 4, eenige algemeene op- 
gâven bevattende, levert geene (tof tot bijzondere aanmer- 
kingen. Tafel 5 verfchilt zeer veel van de overeenkomftige 
der eerfte uitgave door het geheel weglaten van de natuur- 
lijke tangenten en fecanten, wier gebruik in de zeevaart 
trouwens zeer gering is, Tafel 6, de vergrootende breedte 
bevattende, is dezelfde gebleven, Tafel 7, de veranderde 
breedte én afwijking bevattende, is in de verklaring met vele 
doelmatige voorbeelden op de fchuinfche koersrekening toe- 
gepast. Daar dezelve echter de oplosfing van een groot ge- 
tal regthoekige driehoeken met de tophoeken van minuut tot 
minuut bevat, is dezelve van veel algemeener gebruik, Ta- 
fel Bis in zekeren zin een vervolg op de vorige, daar de- 
zelve: dé afwijking in lengte overbrengt. De Schrijver heeft 
in de verklaring, als doorgaans, de formule aangegeven, vol- 
gens welke dezelve berekend is. Tafel 9, de beroemde ta- 
fel van DOUWES, om den waren tijd en de breedte door twee 
hoogten te vinden, heeft insgelijks eene aanmerkelijke verbe- 
tering onderggau door de bijvoeging van twee kolommen, be- 
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vattende de evenredige deelen, eene voor de kunstgetallen , 
door Douwes mer de. namen van Jog. & verloopen tijd, 
en Jog. middeltijd, en de tweede voor de kunstgetallen, log. 
rijzingtijd genoemd, beflemd; alsmede door de bijvoeging 
van de verbeteringstafelen van BRINKLEY, Tafel 10 bevat 
de amplituden, en heeft eene verbeteringstafel voor de re- 
‚fractie. Uitfluitend beftemd zijnde voor de bepaling der mis- 
wijzing van het kompas, daar namelijk de plaats, voor de 
opkomst der zon uit de tafel gevonden, met de aanwijzing 
van het kompas vergeleken wordt, had dezelve, wegens de 
onregelmatigheid der refractie nabij den herizon, wel kunnen 
achterblijven , en hadden wij liever verwezen gezien op het 
azimuth alleen. Trouwens wij vinden achter de verklaring 
van de- volgende tafel, bevattende de halve dag- en nacht- 
bogen, om den tijd van opkomst en ondergang van een he- 
melligchaam te vinden, eene aanmerking van den Schrijver , 
die ons toont, dat hij meer uit toegevendheid voor Zeelie- 
den, die aan de methode der amplituden enz. gewoon zijn , 
dan wel uit eene bepaalde voorkeuze , deze tafels geplaatst 
heeft. Tafel 12, om gedeelten van den aequator tot tijd te 
brengen, Tafel 13, het omgekeerde‘van de vorige, Tafel l4, . 
evenredige gedeelten van veranderingen in Zh uren voorgeval- 
len, Tafel 15, evenredige gedeelten van veranderingen in 12 
uren voorgevallen, hoewel zeer nuttig, leveren geene aan- 
leiding tot bijzondere aanmerkingen. Tafel 16, verbetering , 
dienende om de zons onderrands gefchotene hoogte tot de ware 
en fchijnbare hoogte te herleiden, is ongetwijfeld eene der 
nuttige , en bevat op eene enkele bladzijde opgaven, die in 
de praktifche Zeevaartkunde onophoudelijk vereischt worden, 
Tafel 17, kimduiking, Tafel 18, duiking der zee op onder- 
fcheidene afflanden, Tafel 19, zons fchijnbare middellijn, 
leveren mede geene bijzondere ftof tot opmerkingen. Tafel 
20 der middelbare flraalbuiging bij een’ gemiddelden barome- 
ter- en thermometerfland, is uit de Connaisfance des Temps over- 
genomen, en naar de formule van LA PLACE door BoU- 
VARD en ARAGO berekend, Dezelve is dus door het ge- 
zag der beroemdfte namen als de beste geijkt, Bij dezelve 
behoort eene hulptafel, beftemd voor de correctiën, die een 
andere barometerftand of warmtegraad te weeg brengt; eene 
correctie, die niet altijd mag verwaarloosd worden, gelijk 
uit het tweede voorbeeld blijkt, hetwelk ons aanwijst, dat 
dezelve onder zekere omftandigheden tot ł minuut en nog 
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hooger klimmen kan, Het verwonderde ons eenigzins, in 
het voorbeeld Engelfche duimen (op den barometer) ver- 
meld te zien, terwijl de tafel alleen voor Nederlandfche el- 
‚len, Parijfche en Rijnlandfche duimen ingerigt is. Bij de 
verklaring der 2lfte Tafel, zons verfchilzigt in hoogte, vin- 
den wij eene korte herinnering ten aanzien van al de correc- 
tiën, die aan de zons waargenomene hoogte toegebragt moe- 
ten worden, welke des te leerzamer is, daar fommige der- 
zelven. voor alle hemelligchamen toepasfelijk zijn. Achter 
dezeive volgt een klein tafeltje voor de parallaxis eener planeet, 
wier hoogte en horizontale parallaxis gegeven is. Tafel 22, 
vermeerdering van de maans halve middellijn, Wij vinden in 
de verklaring, bl. 72, reg. 17: gebruikt men de halve mid- 
dellijn van het oppervlak der aarde, of de middelpunts halve 
middellijn. Dit is waarfchijnlijk onder de onnaauwkeurig- 
heden van den ftijl te rekenen, Immers de maans middel- 
lijn, van het oppervlak der aarde en uit het middelpunt ge- 
zien, is niet alleen onderfcheiden; maar de tafel wijst 
juist het verfchil aan, Recenfent zou meenen, dat de eerfte 
helft des opgenoemden volzins of achtergelaten of veranderd 
moet worden, b, v. dus: gebruikt men de halve middellijn , 
uit het middelpunt der aarde gezien, enz. De volgende 
voorbeelden nemen , wel is waar , den twijfel weg, welke de 
ware bedoeling zij; maar dezelve. had niet behooren te 
ontftaan, 


(Het vervolg en flot in het andere No.) 
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Nieuwe Reizen van een befchaafd Roomsch-Katholijk, ter op- 
_fporing van eene ware Godsdienst. Naar de Hoogduitfche 
vertaling van je W. C. AUGUSTI, Hoogleeraar in de God- 
geleerdheid te Bonn, enz. In II Deelen. Te Amfterdam , 
bij j. F. Schleijer. 1835. Zn gr. 8yo. X en 454 bl. f 4-80. 


De vorm en de inkleeding van dit werk zijn hunnen oor- 
fprong verfchuldigd aan het in ’t licht komen van eenen 
Roman van den vermaarden Jerfchen Dichter T. MOORE, 
onder den titel van: Travels of an Irish Gentleman in fearch 
of a Religion (*), waarin met fcherpte tallooze befchuldi- 


(*) Reizen van een lersch Edelman, ter opfporing van 
eene Godsdienst. 
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gingen tegen het Protestantismus worden bijgebragt. Of- 
fchoon vol drogredenen en fpitsvindigheden, is dezelve echter, 
door deszelfs wegflependen ftijl, gefchikt, om minkundigen 
in hun geloof te doen wankelen, en in den afgrond der twij- 
feling te ftorten, In ftede nu van eene beoordeeling dezer 
ongerijmdheden, verdraaijingen en fopbisterijen te geven, en 
daardoor «een twistfchrifc te leveren, heeft de ongenoemde 
Schrijver dezes werks eenen anderen en beteren weg ingefla- 
gen. Onder bijkans denzelfden titel als het werk van Mo o0- 
RE, heeft hij den Roman van MOORE zeer geestig en met 
zielkundige waarheid en fijnheid voortgezet, en tot een’ lijn- 
regt ftrijdigen uitflag gevoerd. „ Het is (om de woorden 
van den Nederduitfchen Vertaler te bezigen) ftreelend, te 
zien, hoe de ijdele, baatzuchtige, hartstogtelijke verdediger 
der Roomfche Kerk, door liefde en vriendfchap, tot zelf- 
kennis cn ootmoed gebragt, en in Rome zelf in een’ belijder 
van het zuivere Christendom herfchapen wordt.” Daar de 
Vertaler onderrigt meende te zijn, dat ons land weldra met 
eene vertaling van MooRE’s werk zal befchonken worden, 
oordeelde hij het niet ongepast, van deze Nieuwe Reizen, 
naar de Hoogduitfche uitgave van AUGUSTI, eene veria- 
ling onzen landgenooten aan te bieden, Het noodige, om 
eenige kleine toefpelingen op het werk van Moorg te kun- 
nen verftaan, is door den Vertaler in het Voorberigt aan- 
gemerkt, 

He: vermelde zal, vertrouwen wij, genoeg zijn, om onze 
lezers met het doel van dit werk bekend te maken, Wij 
gelooven , dat ook de wijze, waarop de Schrijver getracht 
heeft dit doel, namelijk de krachtige onrzenuwing van de 
bewijsredenen der Roomschgezinden tegen het Protestantis- 
mus, te bereiken , bij de lezing van het werk zelf de goed- 
kevring zal wegdragen van elk, die een redelijk onderzoek 
van de heilrijke leer des Evangelies befchouwt als een pligt, 
zoo wel als een regt, van ieder denkend mensch, 

Offchoon de Zerfche Edelman nu juist niet naar Rome had 
behoeven te reizen, om overtuigd te worden, dat men al- 
daar de paarden zegent en op gewijde haver vergast, en ge- 
legend komijnzaad gereedmaakt voor de zieken (waarfchijn- 
ljk voor perfonen, die met winden behebt zijn), zoo is 
geheel deze Reis, en het verhaal, waarin dezelve voor- 
kome, niet ongefchikt, om zoodanige lezers, die zich door 
velerlei inkleedingen der Roomschkatholijken welligt had- 
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den laten verlokken, te bewegen, om ook deze verdediging 
van her Protestantismus hunne aandacht waardig te keuren, 

Tot eene proef van de voor het gezond verftand overtui- 
gende wijze, op welke de aanmatigingen der Roomfche 
Kerk beftreden. worden, kiezen wij het volgende, waar de 
Schrijver fpreekt over de voorgewende onfeilbaarheid van de 
uitfpraken dezer Kerk in geloofszaken: „ ZOOPETRUS, deze 
vooronderftelde bezitter van de Paufelijke voorregten, het 
een of ander van deze eerfte grondftelling gekend had — de- 
zeń grond der. regtzinnigheid — deze bron van beftendigen 
vrede en van beftendige eenheid onder de Christenen; dan 
moest hij toch zoo iets ten fterkfte aanbevolen, en zijn God- 
delijk gezag, zoo: wel voor zijn’ eigen leeftijd, als voor 
alle toekomftige eeuwen, bekend gemaakt hebben, in het 
bijzonder, toen hij hun, die zich door hem tot de ware 
Godsdienst bekeerd hadden, zeide: „Gelijk ook onder u yal- 
fche leeraars zijn zullen, die verderfelijke ketterijen bedekte- 
lijk invoeren zullen, ook den Heere, die hen gekocht heeft, 
verloochenende, en een haastig verderf over zichzelf brengen- 
de, En velen zullen hunne verderfenisfen navolgen, door 
welke de weg der waarheid zal gelasterd worden.” (2 Perm. 
II: 1, 2.) Kan eenig opregt mensch twijfelen, of deze 
plaats (om van verfcheidene andere dergelijke plaacfen geen 
gewag te maken) niet eene zeer gefchikte gelegenheid zou 
aangeboden hebben, om een zoo krachtig middel , als een 
Goddelijk privilegie zou geweest zijn, aan te bevelen, om 
door hetzelve de- Christelijke waarheid tegen naderende on- 
heilen altijd te vinden en te verklafen? Was het niet voor 
het beftaan van dat verhevene centraal-gezag, voor hecwelk 
de Roomschgezinden te veld trekken , een noodzakelijk ge- 
volg, dat de Apostelen, wanneer zij van verkeerde begrip- 
pen en ketterijen gewag maakten, er moesten bijgevoegd 
hebben: „ Derhalve, broeders, verwaarloost den zegen niet, 
waardoor u de Heer voor de verderfelijke dwalingen zijner 
Kerk behoed heeft. Rigt u tot het levendige (levende) orakel der 
Christelijke waarheid. Vraagt (dus had pr Tr us kunnen zeg- 
gen) mijzeiven gedurende mijn leven, en vraagt na mijnen 
dood mijne opvolgers, de Bisfchoppen van Rome, welke (op 
zekere wijze) voor de uitlegging en inffandhouding der waart- 
heid Goddelijke ingeving zullen ontvangen’ 

Ook zoodanige Protestanten, die alleen hunne eigene bij- 
zondere begrippen voor regtzinnige waarheid willen doen 
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doorgaan, ontvangen in dit werk veel, hetwelk te wenfchen 
ware, dat door hen behartigd wierd. „ Zij (namelijk de 
zoodanigen onder de Protestanten) hebben ondergefchikte of 
figuurlijke verklaringen onder de wezenlijke Godsdienst-arti- 
kelen gerangfchikt; en daar zij dit uit geen hooger grond 
dan hunne eigene meening deden, doch in deze meening dik- 
wijls niet met andere Protestanten overeenftemden, die een 
even goed regt bezaten, om deze ondergefchikte verklarin= 
gen zoo wel als zij aan te nemen; en daar allen van gevoe. 
len waren, dat zulke verklaringen de ware wezenlijkheid 
des Christendoms uitmaakten, en dat zonder deze geen za- 
ligheid te verwerven was; wat kon daar de meerderheid der 
Christenen doen, dan voortdurend onder de leiding eener 
Kerk blijven, die, met eenige fchijnbare gronden, aanfpraak 
op eene Goddelijke gaaf maakte, welke haar in ftaat ftelde, 
deze vooronderftelde wezenlijke punten te bepalen 2?” 

„ Aan hunne vruchten zuk gij ze kennen,” is alles, wat 
gij met zekerheid over menfchelijke voorfteltingen van zulke 
onzigtbare zakeri zeggen kunt. Twijfel niet, dat, wat men 
ook van ondergefchikte begrippen of beelden aannemen of 
verwerpen moge, wanneer de uitkomst zoodanig is, dat ie- 
der bijzonder perfoon zichzelven meer en meer door den geest 
geleid toont, die in curisTus was; eene daadzaak , welke 
door de gemoedsgefteldheid «en door den aard en de wijze 
van zijn geheele gedrag bevestigd worden moer; twijfel dan 
niet, ik herhaal het, dat zulk een perfoon tot de kudde van 
CurIisTUSsS behoort, en dat niemand hem uit zijne hand 
zal rukken.” 

Wij gelooven, dat dit werk, daar het dengenen, die niet 
enkel fmaak heeft in het avontuurlijke van den Roman, maar 
gaarne het nuttige met het aangename gepaard ziet, op eene 
onderhoudende wijze zal bezig houden, gefchikt is, om gods- 
dienftige waarheid te verbreiden, en bevelen het, als zoo- 
danig, gaarne onzên befchaafden landgenooten aan. 





Een woord ter aankweeking van rust en vrede in de Christe- 
lijke Kerk van Nederland; naar de behoefte van onzen tijd. 
Te Groningen, bij Je. Oomkens, 1834. Zn gr. 8yo. 61 Bl. 

‚f:-50, 
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Vereeniging der onderfcheidene Kerkgenootfchappen is fe- 
dert geruimen tijd een geliefkoosd denkbeeld bij velen, Men 
begrijpt wel, dat Roomsch, en Onroomsch van te ftrijdige 
beginfelen uitgaan, om ooit weder in Kerkgemeenfchap te 
kunnen treden; maar de verfchillende Afdeelingen der Pro- 
testanten konden en behoorden, meende men, te vereenigen. 
Te onregt en geheel tegen het doel des Sprekers werd meer- 
malen JOAN., X: 16 aangevoerd, Dat verlangen naar ver- 
eeniging had buiten twijfel verfchillende oorzaken, Velen 
hoopten van daar aanmerkelijke voordeelen voor de belangen 
der Christenheid in het algemeen; minder zuiver waren ech- 
ter misfchien de bedoelingen van anderen, Die vereenigins- 
zucht komt bijzonder wel overeen met monarchale beginfe- 
len en met de overdrevene centralifatie van onzen tijd. In 
Pruisfen werd eene gedwongene Kerkgemeenfchap tusfchen 
Lutherfchen en Hervormden daargefteld, Ook in ons Va- 
derland fcheen men huishoudelijke vereeniging der Protes- 
tantfche Genootfchappen in het verfchiet te beoogen, en wel 
in dier voege, dat de kleineren door de grooteren opgeno- 
men moesten worden, Veel heil, meende men, zou daaruit 
` voortvloeijen, Doch, hoe nietig zijn menfchelijke bereke- 
„ningen! Men wil vereenigen, en in het Kerkgenootfchap , 
dat verreweg de meeste leden telt, ontftaat nieuwe verdeeld- 
heid en dreigt fcheuring, zoo niet het Staatsbeftuur zulks 
verhoedt. De Godsdienstyriend van LE SAGE TEN BROEK 
(Jan. 1835) meent reeds de af}cheiding der Dordsch-Gere. 
formeerden van de hedendaagfche Hervormden met zekerheid 
te mogen voorfpellen, 

De Schrijver van het boven aangeduide ftukje zegt: „ Wij 
waanden fteeds (reeds?) het heerlijke gebouw voor ons te 
zien, op welks gevel gefchreven ftond: tempel des algemee- 
nen Christendoms; maar wij hebben ons bedrogen” Teleur- 
gefteld in die ftreelende hoop, fchreef hij dit woord ter aan- 
kweeking (bevordering) van rust en vrede. De titel luidt 
algemeen; doch uit den inhoud des gefchrifts blijkt, dat de 
Christelijke Kerk van Nederland hier bepaaldelijk de Her- 
vormde, Of, gelijk anderen dezelve liever noemen , de Gere- 
formeerde Kerk in ons Vaderland is, Offchoon wij niet alles 
uit hetzelfde oogpunt befchouwen, hebben wij echter met 
veel genoegen dit werkje van eenen ongenoemden gelezen, 
en wij gevoelen ons verpligt, hetzelve allezins aan te prij- 
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zen, Met loffelijke onpartijdigheid en gematigdheid behan- 
delt de Schrijver de volgende punten: I. Treurig is de toe- 
fand der Nederlandfche Hervormde Kerk. 11. Verfchillende , 
yerwijderde en meer nabij liggende redenen hebben dien toe- 
fand veroorzaakt en bevorderen denzelven. YII. Bedroevende 
zullen de gevolgen van een’ zoo blijvenden flaat van zaken 
worden. IV. De tot hiertoe ingeflagen weg van herftel is, in 
allen opzigte, niet de gelukkigfte. V. Er kan en moet veel 
gedaan worden, om den treurigen faat van zaken te hera 
flellen, Omtrent de oorzaken der beweging ftemmen wij niet 
in allen opzigte overeen met den Schrijver. Ook verontrus- 
ten wij ons minder over de gevolgen, — Wij prijzen het 
zeer, dat hier geene namen genoemd worden, De vreedzame 
ftrekking van het ftukje kan daardoor te beter doel treffen, 
Wij meenen echter te moeten twijfelen , of woorden des vre- 
des wel overal ingang zullen vinden, De gemoederen van 
fommigen althans zijn nog te zeer opgewonden. Wat bl, 49 
en-50 van de Formulieren wordt gezegd, zal mísfchien aan 
beide partijen. niet voldoen. Zijn ze verbindend, of niet ver- 
bindend? en in hoe verre? dit blijft nog altijd de vraag. 
De Schrijver fchijnt geen’ knellenden, onfeilbaren band, ook 
geene af}chaffing van alles, maar vrijmoedige aanwijzing van 
het nu niet meer pasfende , wijziging naar omftandigheden en 
behoeften des tijds te willen. Doch juist hierover verfchillen 
de meeningen. 





Aardrijks- en gefchiedkundig Woordenregister , ten dienfte van 
aankomende beoefenaars der fchriften van CORNELIUS 
NEPOS., Te Zutphen, bij ils J. Thieme. Zn 8vo, IW, 
60 51. f :- 40, 


De vervaardiger van dit Woordenregister meent, dat hij 
door dezen arbeid den Latijn leerenden jongelingen eene niet 
onbelangrijke dienst heeft bewezen. Recenfent ziet er het 
belang volftrekt niet van in, Hij gelooft, dat het veel be- 
ter is, indien de onderwijzer aan zijne leerlingen ‘mondeling 
en fchriftelijk zoodanige ophelderingen geve, als hij tot ver- 
ftand van den fchrijver nuttig eñ noodig acht. Ten andere 
heeft dit Woordenregister nog al eenige gebreken. Overtol- 
lig mag men noemen ‘alle namen der mannen, wier levens 
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Nepos befchrijft, Wat nut heeft het b. v., wanneer men 
leest: Conan, een beroemd Atheensch veldheer , welks (wiens) 
leven C. Nepos befchrijft? Ook zijn in dit werkje 'on- 
naauwkeurigheden , welke men vooral in een leerboek moest 
vermijden. dcharnanus is op zijn minst zeer twijfelachtig. 
Bij Aegos Potamos werd geen eigenlijke zeeflag geleverd. 
Aemylianus is de naam ‚niet van Scipio. „Arcidamus was de 
vader niet van Agefilaus, maar Archidamus. Agis, Koning 
van Sparta, broeder van Agefilaus. Hij werd door zijne ot- 
derdanen in de gevangenis geworgd, omdat hij de wetten van 
Lycurgus met alle geftrencheid weder wilde achtervolgd heb- 
ben. Vooreerst geeft het een verkeerd denkbeeld, wanneer 
men de medeburgers van Agis zijne onderdanen noemt. Ten 
tweede is het eene grove dwaling van den Schrijver, dat hij 
Agis, den broeder van Agefilaus, die te Sparta aan eene 
‘ziekte overleden is, verwart met Agis den Ill, met wien 
vele jaren na dien tijd dat koninklijk gefacht uicftierf; deze 
is geworgd, 

Wij zullen dit lijstje van gebreken niet vervolgen; want, 
het ‘boekje verder doorloopende, hebben wij nog eene me- 
nigte van onnaauwkeurigheden, ook druk- en- fchrijffouten., 
ontdekt. Het is goed, dat de fchrijver zijnen naam niet 
voor zulk werk geplaatst heeft. 





M. TULLII CICERONIs Cato Major, five de Senectute. 
cet. D. i. CICERO, over den Ouderdom, naar de uit- 
gave van ORELL (1) verbeterd, met aanteekeningen opgehel- 
‚derd en ten dienfte der Scholen uitgegeven door je je DE 
GELDER. Ze Leyden, bij J. C. Cijfveer. 8vo, XH, '19 
bl.f Le: 


Het boekje van CICERO over den Ouderdom is, wat ftijl 
en zaken betreft, altijd voor een echt meesterftuk gebou- 
den, en boeit de aandacht van jong en oud, Het vindt met 
regt zijne plaats onder de klasfieke werken, welke men den 
leerlingen op de hoogere klasfen in handen geeft. - Offchoon 
Recenfent het beter viudt, dat op de fcholen correcte uit- 

gaven zonder aanteekeningen, enkele gevallen uitgezonderd, 
„gebruikt worden , moet hij toch verklaren , dat deze aantee- 
keningen, offchoon voor het grootfte gedeelte bekende za- 
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ken bevattende, wederom blijken dragen van het gezonde 
oordeel, de geleerdheid en den goeden {maak van DE GEL- 
DER, die ook hier en daar zijnen eigen’ weg gaat en een 
nieuw gevoelen voor den dag brengt. Wij hebben dezen ar- 
beid met genoegen doorbladerd, doch met leedwezen eenige 
onaatdige drukfouten, zoo wij ons niet bedriegen, opge- 
merkt. Zoo flaat in de Voorrede: imitaverint, utran func- 
tus fim, meum non est judicium, pag. Th, eene zeer gebrekkige 
plaats uit virGiLIius, en in de Corrigenda nobis effugerint. 
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Levensberigt van j. TER PELKWIJK, A. L. M., J. U. et 
Phil. Dr., Ridder enz. Uitgegeven van wege de Commisfie , 
door den E. A. Raad der flad Zwolle benoemd, ter uitvoering 
van deszelfs befluit van 22 Nov. 1834 , waarbij de oprigting 
van een Gedenkteeken ter eere van TER PELKWIJK és 
vastgefteld. Te Zwolle, bij J. J. Tijl, 1835. Zn gr. 8yo. 
89 Lf 1-: 


Íh dit welgefteld Levensberigt vindt men den verdienftelij- 
ken , helaas! der maatfchappije, naar ons menfchelijk inzien, 
te vroeg ontrukten TER PELK Wijk naar waarde gefchetst, 
Men leert hem kennen, niet flechts als beoefenaar van on- 
derfcheidene vakken van wetenfchap, maar vooral als werk- 
zaatn voorftander en bevorderaar van het openbare, inzon- 
derheid het lagere onderwijs, waaraan hij zijne krachten en 
veelzijdige kennis onvermoeid en gaarne dienstbaar maakte, 
Zijn aandenken blijve in zegening, en het in `t licht gegeven 
Levensberigt doe zijn voorbeeld nuttig zijn, ter opwekking 
van anderen, om hetzelve, voor zoo ver hunne bijzondere 
pligten en omftandigheden zulks toelaten, in meerdere of 
mindere mate na te volgen ! 





Het flaatkundige Leven van den Maarfchalk sourT, door 
ALEXANDER SALLÉ. Vrij wit het Fransch vertaald door 
Je M.A. E. VAN SWIETEN. Met het Portret van SOULT, 
Te Zaltbommel, bij J. Noman en Zoon. 1835, In gr. 8yo. 
AVI en 208 bi. f 2-40. 


Behoefte aan de vertaling van dit voor Nederlanders niet 
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bijzonder belangrijk werk beftond er niet: want allen, voor 
wie het dan zou vertaald zijn, kunnen, des verkiezende, 
het oorfpronkelijke met even veel gemak, als de vertaling, 
lezen, Blijkbaar is het een vijand des Maarfchalks, die hier 
deszelfs ftaatkundig leven gefchetst heeft; en de gevoelens 
des Schrijvers zijn van dien aard, dat zij gelukkig hier te 
lande wel op weinig bijval kunnen rekenen. Veel van het- 
geen hij nopens de gedragingen van souLT zegt, wordt 
intusfchen behoorlijk geftaafd; en wij zien er uit, hoe 
SOULT, even als zoo vele Staatslieden en Veldheeren in 
Frankrijk, gedurig van partij verwisfeld heeft, om fteeds 
zoo veel mogelijk aan het hoofd of ten minfte van gewigt 
en invloed te,blijven. Eene groote mate van dapperheid en 
krijgskundige verdienften zal niemand den Maarfchalk ont- 
zeggen; maar,’ wij herhalen het, het pose behoort in ons 
Land niet te huis, 


- 





Mengelingen en Fragmenten, nagelaten door Mr. W. BILDER- 
DYK. Te Amflerdam, bij J. Immerzeel, Jun. 1834. Zn 
gr. 8vo. 188 4. f 3-: 


ln dezen bundel vindt men wederom eenige nagelatene Op- 
flellen van BILDERDIJK over allerlei, meest letter- of ook 
enkele ftaatkundige onderwerpen , benevens eenige uittrekfels 
uit brieven, medegedeeld door de Heeren wiserLIus, 
DA COSTA € IMMERZEEL, een’ brief aan des Schrij- 
vers Broeder, en eindelijk „ een’ brief in beeldfpraak , be- 
„ helzende de aankondiging eener geboorte, waarvan de ver- 
„ dere ontcijfering den fchranderen lezer blijve overgelaten” : 
(zoo leest men, op het einde van den inhoud, omtrent de 
logogriphifche figuurtjes, die men achteraan tindt, en die 
gefchikte ftof zijn voor ulevellenpapiertjes.) | 
Over de uitgave van deze Opffellen oordeelt Rec. over het 
algemeen op dezelfde wijze, als over die van godgeleerden 
en zedekundigen inhoud, in dit Tijdfchrift voor 1835, No. 
IV, bi. 141, geoordeeld is; en dat zoo veel te meer, daar 
de hier voorkomende „ veelal onafgewerkt”, fommige zelfs 
naaúwelijks ten halve gebragte Fragmenten zijn, b. v. No. 1 
BILDER D Ij K's Levensbefchrijving , loopende flechts tot zijne 
ballingfchap , en de twee volgende politieke ftukken, of No. 6 
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‚zijne ellendige (*) Aanmerkingen; hoedanige dus hoogst waar- 
fchijnlijk niet voor de uitgave beftemd waren. Alzoo zou 
Rec. voor zichzelven ook zwarigheid maken , om iets uit de 
briefwisfeling met-eenen overleden’ Vriend aan het Publiek 
mede te deelen, zonder daartoe vergunning bij deszelfs leven 
verkregen te hebben, Waren het hoogst belangrijke ontdek- 
kingen of opmerkingen, die den Schrijver tot groote eer 
en der wereld tot groot nut konden verftrekken , men zou 
nog eenige verontfchuldiging voor de genomene vrijheid kun- 
nen aanvoeren; maar of men de zoodanige hier doorgaans 
aantreft, mag men met reden-betwijfelen: men vindt er Ze- 
kerlijk wel goede dingen, die van het vernuft of de geleerd- 
heid des Schrijvers getuigen, en waaruit men eenig nut of 
genoegen zal kunnen trekken: wie kan dit van eenen Man, 
als BILDERDIJK, anders verwachten? maar de geheele ver- 
zameling fchijnt niet van die groote en duurzame waarde, 
dat het gemis van dezelve groot zou geweest zijn, Some 
mige, vooral politieke ftukken waren belangrijker in den 
tijd, toen zij gefchreven werden, dan thans; b, v. No. 2, 
(lronifche) aanbeveling eener publicgtie uit de eerfte dagen 
der BataafJche Republiek; No. 3, oprecht verhaal van de 
ongelukkige reis van het fchip Europa; No, 7, de anders 
welgefchrevene Memorie, behelzende een ontwerp van colo- 
sifatie voor de Nederlandfcheuitgewekenen, na de omwente- 
ling van 1795. Sommige andere zijn meer of min duister , 
omdat zij op bijzondere omftandigheden van tijden of perfoe 
nen zien, die niet algemeen bekend of belangrijk zijn, zoo, 
als de brieven No. 12, 14 en andere, 

De meening des Uitgevers is intusfchen niet ongerijmd , 
„dar er in dergelijke ftukjes hier en daar niet weinig mogt 
„Zijn, dat over het oorfpronkelijke en buitengewone van 
nBILDERDIJK'S karakter, denkwijze en genie meer licht 
„zoude kunnen verfpreiden, dan menige levensbefchrijving 
» van groote Mannen vaak in ftaat was te doen”; en mogt 
het hier medegedeelde dan nu in ftaat zijn, om daarop een 
gunftiger licht te werpen, dan wel eens anders het geval 


(*) Ellendig beteekent hier bwitenlandsch, zegt de Uit- 
gever. Nog meer bepaald beteekende het oudtijds balling ; 
welk laatfte hier ook de bedoeling van BILDERDIJK fchijnt 
geweest te zijn: in dezen zin echter is het thans verouderd , 
en fchijnt dus niet wel gebruikt te kunnen worden, 
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was, men zou zich mogen verblijden, en het ten minfie 
daarom ten goede houden, dat men deze ftukken aan het 
licht gebragt had, Nu vindt men, ja, wel wederom blijken 
van °s Mans uitgebréêide geleerdheid en zelfdenkend en alles 
aangrijpend genie; maar ook, helaas ! van eenen gedurigen 
geest van tegenfpraak, betweterij en overdrijving, van een 
aangematigd en door magtfpreuken alles verpletterend unie 
verfalismus in het Rijk der Wertenfchappen. Zoo vindt men 
ook, ja, hier en daar zekere vrome uitboezemingen en gods. 
dienftige opmerkingen, waarmede men zich over ’t geheel 
wel vereenigen kan; maar ook , helaas! wederom gansch on- 
vrome uitboezemingen, die van eigenwaan, haat, bitterheid 
en andere gebreken treurig getuigen. 

Wilde men er bewijzen voor hebben, waarom Rec. dus 
minder gunftig meent te moeten oordeelen „, het zou hem aan 
geen ftof ontbreken, Het is b. v. gemakkelijk, met eene 
„magtfpreuk te zeggen, bl. 67: „ Het fystema der Ooster 
„ fche Talen, door ALB. sCHULTENS ingevoerd, die alles 
„ tot wortels van drie letteren brengt, is valsch, Alle wor- 
„ tel beftaat uit eene letter” ; maar dit te bewijzen! — of 
omtrent de Oosterfche conjugatie, wanneer men den wortel 
in den Jden perfoon van het praeteritum ftelt, bl. 68: „Dit 
„ alles is valsch. De wortel van alle werkwoorden is de 
„ Ímperativus, en de lite perfoon is de oorfpronklijke in 
„ieder tijd, Het praeteritum is afgeleid en zelfs vermeer- 
„ derd met de toezetting van de tandietter d of #, maar 
„ welke in de andere perfonen verloren gaat, en alleen in de 
» \fte zichtbaár is’; alsof men niet reeds overlang in de 
eenvoudigfte form van den infinitivus den wortel gefteld , en 
den imperativus in zijn’ oorfprong niet anders dan als een’ 
infinitivus befechouwd hadde; alsof de 3 perf. fing. m. g. 
(pb) níet eenvoudiger ware, dan de I perf. met de afor- 


mans CATE) enz.; alsof de # (waar wordt hiertoe de g 


aldaar gebruikt?) ook geen plaats hadde in den 2 perf. fing. 
et plur. (AÐ, DAD, en zoo ook in het fem.) en zelfs 


in het Arabisch en Syrisch, in het fem. fing. van den 3den 
perfoon, hetwelk ook in het Hebreeuwsch niet geheel on- 
bekend is, Het zou wel geen fchande zijn, dat BILDE R- 
DYK, in andere opzigten reeds groot en beroemd genoeg , 
geene of althans geen grondige kennis van de Oosterfche 
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Talen bezat; maar wanneer hij meent hierover niet alleen te ` 
kunnen medefpreken, maar zich ook vermeet, om zich hierin 
boven Mannen, die hun ganfche leven aan de Oosterfche 
Taalftudie befteed hebben, ais meester cn regter te verhef- 
fen, en nogtans zulke dingen zegt, hoe moet men dit 
noemen? — Wat de hedendaagfche Talen aangaat, wil Rec, 
nu niet ftilftaan bij de naar zijn inzien ongegronde meening , 
die men bl. 100 vindt, dat het Hoogduitsch niet anders is, 
dan „une corruption manifeste du Hollandais” : maar moet 
men zich niet bedroeven , dat een Mau, als BILDERDIJK 5 
in die Mémoire, in den tijd der inlijving van Nederland in 
Frankrijk, aan zekeren Franfchen Monfeigneur of Altesfe ge. 
adresfeerd , hoewel hij de beoefening der Nederlandfche Taal 
voor de algemeene Taalftudie nog aanprijst, en hieromtrent 
eenige goede opmerkingen in het midden brengt, nogtans 
toen fchrijven kon, bl, 92: „ L'intérér commun parait ext- 
„ger avec Dintroduction de la Langue Françaife la fuppres- 
„fion du langage Hollandais” ; en bl. 93: » Le monde ne 
„fera pas plus malheureux de clasfer les beaux vers de Van. 
„del et de Poot parmi les antiquités, que d'y ranger les 
» chants Gallics ou Erfes des contemporains d'Osfian ou de 
» Fingal’ ; en dat hij, na van de toenmalige Nederlandfche 
Taal. en Letterkunde met veel minachting gefproken te heb- 
ben, van de eene zoo wel als. van de andere zeggen kon: 
„ Peu il importe pour le bien politique ou national de la con- 
n feryer” ? Men zie daarentegen eens, in welk eenen ge- 
heel anderen geest de Hoogleeraar KEMPER dit onderwerp 
tangeroerd hêeft, in zijne twee Redevoeringen , in 1814 uit- 
gekomen, welker eene zelfs in dat ongelukkige tijdperk ( 1812) 
door hem uitgefproken“ was; en men zal niet twijfelen, wasr 
de ronde taal der waarheid en der vaderlandstiefde, die 
geenen vreemdeling vleide, maar zelfs in den tijd der ver. 
drukking zich ftouc Het hooren, het meest te vinden is, 
Doch wat moet men niet verwachten van eenen Man, die 
alles zoo zonderling tegenfpreekt, en omkeert, en door el- 
kander werpt, dat hij, bl, 76, SOCRATES en PLATO Sò- 
fitten noemt, en socRrRaTES bijzonder „ een’ trotfchen wel- 
» meenenden dweeper , even fofistiek als de rest”, en wien hij 
reeds in een ander ftukje, bl. 49, bij een’ » druiloor van 
„ten hond, die aan de deur ligt,” vergeleken had! 

Rec, wil niet voortgaan met dergelijke proeven asn te 
voeren , of zoodanige beweringen, als hem geheel of gedeel- 
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telijk verkeerd of ongegrond voorkomen, ‘te wederleggen. 
Nog minder wil hij de genoemde hatelijke uitboezemingen 
uiefchrijven, die hier op meer dan ééne plaats te vinden 
zijn, en tot welker openbaarmaking althans hij geen de min- 
fte reden weet. Ach! waarom moet men toch alles van 
BILDERDIJK — waarom althans alles, wat zijne hypochon- 
drifche klaagzucht, zijn gemelijk humeur, zijne kwade luim 
hem ingegeven heeft, nu nog uitgeven? Het gélijk of onge- 
lijk, dat hij daarin moge gehad hebben, zij zelfs nu eens 
. voor een oogenblik daargelaten; maar heeft hij er bij zijn 
leven niet genoeg blijken van aan den dag gelegd , zoodat 
men waarlijk niets meer van dien aard verlangt? Gaarne 
gelooven wij, dat zijne hoogfchatters en vrienden het wèl 
met zijne nagedachtenis meenen; maar inderdaad, op zulk 
eene wijze komt het ons voor, dat zij voor de eer derzelve 
niet zeer gelukkig zorgen, Mogen zij dus het Publiek van 
zulke Mengelingen en Fragmenten verder goedgunftig ver- 
fchoonen, en den naam huns Helds ten minfte hierdoor niet 
willen vereeuwigen! Molliter osfa cubent! 





Die freie Maurerei in drei Gefängen. Haag, bei Door- 
man. 1834. gr. 8vo, VI und 66 Seiten. f : - 80, 


Het Baskifche Meisje in den Burgeroorlog van 1834 — 1835, 
Romance, door Mr. L, PH. C VAN DEN BERGH, Ze 
Utrecht, bif N. van der Monde. 1835, Zn gr, 8yo, 7 bd, 
f s- 20. | 


Vui algemeen en met lof is het dichtwerk van onzen 
SCHOUTEN, De Vrijmetfelarij genaamd, in ons Vaderland 
bekend. Maar ook in andere landen is het niet onbekend 
gebleven, Een Duitsch broeder Vrijmetfelaar heeft hetzelve 
ten grondflag gelegd van zijn gedicht Die freie Maurerei , 
insgelijks in drie Zangen, en heeft dat alzoo gedaan, dat hij 
in den eerften Zang SCHOUTEN op den voet volgt, 
doch in de twee volgende meer zijnen eigenen weg bewan- 
delt. Ook dit dichtwerk zat wel de algemeene goedkeuring , 
vooral van de broederfchaar, wegdragen: en wie kan zone 
der bijval en aandoening lezen, b. v., de beide epifoden bl. 
81 cot 47 ingefloten? En echter, hoe gaarne wij de moeije- 
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lijkheid erkennen, om zich anders duidelijk uit te drukken, 
ons hinderen in die zelfde epifoden de bastaard- en vreemde 
woorden , gelijk bl, 37: 


Ein fränk'fcher ‘Officier , allein, entfernt vom Heer; . 

Bl. 43. De JoNcu, ein Officier im flüchtend Franken-Heer', 

B1. 44. Macht diefer als Gen'ral von Rosen fich bekannt, 

B1. 46, Ein rusfisch Corps, an desfen Spitz’ ein ROSEN fland, 
Und diefer Namen wird genannt kaum in dem Saale 
Von Gronings Werkftatt : L'UNION PROVINCIALE, 


Juist om het fraaie dier beide epifoden ftuiten ons die 
vreemde woorden in dichtmaat des te meer; terwijl ook de 
laatst aangehaalde regels wat prozaïsch zijn, Doch, in plaats 
van verder naar vlekjes en leemten te zoeken, willen w$ 
liever in het algemeen onze goëdkeuring over dezen dicht- 
arbeid betuigen, 

Minder kunnen wij dit doen over het dichtftukje Het Bas- 
kifche Meisje van den Heer Mr. VAN DEN BERGH, Wij 
willen den Opfteller zijne vrijheid niet betwisten in de keus 
van zijn onderwerp. Wil hij de Spaanfche Carlisten toejul= 
chen, het zij zoo! Maar verdiende zulk een onbeduidend 
ftukje afzonderlijk te worden uitgegeven? Ware het eene 
vaderlandfche opwekking ín een’ tijd van gevaar, dan, al 
ware het de helft korter, en al bezat het zelfs, gelijk dit, 
weinig of geen dichterlijke waarde, zou die toon eener va- 
derlandfche lier het Nederlandfche harte welkom zijn. Maar 
hier betreft het een onderwerp, dat ons als Nederlanders niet 
bijzonder aangaat. Kunstwaarde alleen moet het doen gelden, 
Schoon het Romancetje nog al los gedicht is, verdiende het 
waarlijk niet; te worden uitgegeven. Voor het Mengelwerk 
in een’ Almanak ware het niet geheel ongefchikt, Alleen zot- 
den wij altijd nog gewenscht hebben, dat de verfificatie wat 
minder wild ware; dat onder de zeer onregelmatige trippel- 
verzen ‘geene jambifche regels waren ingefchoven, ‘gelijk 
coupl. 1, vs. 2, en de laatfte regel van het laatfte couplet, dat 
buitendien geen gelukkig gekozen flotvers is. Het zoete Jezus 
op bl, 6 bevalt ons almede niet, noch ook het wilde laacfte 
couplet op die bladz,, en evenmin de woordherhaling , bij 
gebrek van een’ rijmklank, in het eerfte coupl. van bl, ki 
Maar genoeg over dit nietig (tukje! 
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PETER LWANOWITSCH, Zen Tafereel van Rusfifjche Ka- 
rakters en Zeden, en Vervolg van de Lotgevallen en Avon- 
turen van den Rusfifchen GILBLAS, door den Graaf TAD- 
DBEOBULGARIN,. II Deelen. Te Leeuwarden, bij Steen- 
bergen van Gobr, 1834. Zu gr, Svo. 485 bl, f 5-80. 


De Ballingen, of de Leerfchool des Ongeluks ; door A, H. P E- 
` TI8CUS, Hoogleeraar te Berlijn. Te `s Gravenhage, bij 
` A. Kloots. 1834, Zn gr. 8yo. 257 bl. f2-h0. 


De Gunfeling, of drie dagen uit de Regering van MARIA, 
Koningin van Engeland. Historisch Romantisch Tafereel uit 
den jare 1555, door u. ZEEMAN. Te Amfterdam, bij 
J.C, van Kesteren. 1834, In gr. 8yo. 192 b/. f 1-90. 


Äis Roman befchouwd, zal de PETER IWANOWITSCH 
van de drie hier aangekondigde werken wel verre de voorkeur 
verdienen: of wie zou niet met belangftelling eene zoo in- 
gewikkelde gefchiedenis met zulk eene heugelijke ontknoo- 
ping lezen, waarin de karakters van Rwsfen van verfchillen- 
den ftand en onderfcheiden denkwijs ons zoo naar het leven 
worden afgemaald? Terwijl de voorpaamfte gebeurtenisfen 
uit den veldtogt der Franf/chen -in Rusland, met al de rampen 
van NAPOLEON s Groote Armee, en de wijze van verdedie 
gend krijgvoeren der Rusfifche legerhoofden, tevens naar waar- 
heid worden gefchilderd, en in de lotgevallen der hoofdper- 
fonen zijn ingevlochten. — Wenfchelijk ware het, dat men 
zich gewacht had voor zulke hinderlijke fouten, als b. v. 
D. I, bl.. 28, drieduizend, in plaats van dertigduizend roe- 
beis; bl. 127, fchoone dochter voor fchoondochter; D. II, 
bl. 71, mijne bruid voor mijn bruidegom. 

Welligt zullen niet alle lezers, en vooral niet alle lezeres- 
fen, even veel behagen fcheppen in de Ballingen, door den 
Hoogleeraar PpeTiscus. De Schrijver is met lof bekend , 
en het is weder een Roman in de door hem geliefkoosde 
foort, Eene zedelijk-godsdienftige (trekking is de heerfchen- 
de, maar niet zóó, of hetgeen in een’ Roman onmisbaar is , 
wordt er niet door verdrongen. Het is wel geen gewone Ro- 
man, geene enkele intrigue met-eenige epifoden doorvloch- 
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ten, en met eene gelukkige of ongelukkige ontknooping ein- 
digende, Die foort van epifche eenheid ontbreekt er aan, Maar 
het is eene onderhoudend gefchrevene, vrij avontuurlijke fa- 
miliegefchiedenis , die uiet geheel ongelukkig afloopt; en het 
boek is wel waardig gekocht en doorlezen te worden, Ook de 
achteraangevoegde tosfe bladen uit Ap or F’s nalateufchap en 
vit ERIK's nagelatene papieren verdienen wel-gelezen, ovet- 
dacht, en grootendeels in beoefening gebragt te worden, Wij 
vreezen alleen, dat de meeste Romanlezers, na vlugtig ge- 
zien te hebben, wat er zoo al te vinden is, geenen zin zul- 
len hebben aan die lectuur; gelijk zij veel van de in Erik's 
en RURIK's verhaal voorkomende befpiegelingen eenvoudig 
zullen overflaan, Het is wel jammer; maar wie zal de men- 
fchen anders maken, dan zij werkelijk zijn? Gelukkig , dat 
de voorgedragene lotwisfelingen, al waren er geene lesfen en 
overdenkingen tusfchengevoegd, en al worden deze bij de 
lezing voorbijgegaan, van zelve ieder gevoelig hart tot ernst 
en godsdienftigen zin zullen ftemmen. — Bl, 25 is in de 
uitdrukking, zijnen REDELIKEN vriend, het Hoogduitfche 
redlich ten onregte aldus vertolkt; het beteekent braaf: dien 
Germanismus ontmoet men in de meeste vertalingen uit het 
Hoogduitsch, 

Wat den Heer zee MAN toch bewogen hebbe, om v1 CTOR 
nUuGO's Marie Tudor van een Drama in een’ Roman te ver- 
vormen, begrijpen wij niet. Het oorfpronkelijke is, ja, een 
beroemd Tooneelftuk; in vele opzigten moet men het talent 
van den Schrijver huldigen; maar het zedelijk gevoel vindt 
in dergelijke Tooneelftukken weinig bevrediging. Had de Heer 
ZEEMAN nu flechts verfaald, dan zou men het nog hebben 
kannen befchouwen als eene overtollige proeve, om ons pu- 
bliek met den tegenwoordigen gedrogtelijken ftaat van het 
Franfche Tooneel bekend te maken. Doch, daar de vervor- 
mer het ftuk in een’ Roman heeft overgegoten, fchijnt hij 
ep meer dan ééne wijze den inhoud van hetzelve in ieders 
hoofd te willen prenten; en zoo heeft hij dan zijnen tijd ver- 
beuzeld met het compileren van een’ Roman, waarin de niet 
befpottelijke karakters hoogst onzedelijk, en de zedelijke hoogst 
befpottelijk zijn, Wij zien het wenfchelijke — wat zeggen 
wij? het geoorloofde der in het licht verfchijning van foort- 
gelijke boeken niet in, en hopen, dat de opfteller van dezen 
Roman zijnen tijd voortaan edeler en nuttiger zal befteden. 
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Helena, of Waarheid en Logen. Eene fchets der hedendaag- 
fehe groote wereld, Naar het Engelsch van MARIA EDGE- 
WORTH, door J.J. ABBINK. III Deelen. Te Amfterdam p` 
bij M. H. Schonekat. 1835. Zn gr. 8yo. 820 b1. f 7 - 50, 


Weinige Romans vereenigen zoo zeer het nuttige met het 
aangename, als deze, Van het begin tot het eide wordt de 
aandacht des lezers gefpannen en geboeid, De gelukkige 
uitkomst is bevredigend voor het gevoel. De karakters zijn 
uitmuntend volgehouden en behoorlijk van elkander ònder- 
fcheiden., Eene vervelende opeenftapeling van zedelesfen ont- 
moet men nergens; maar het verhaal zelve heeft de beil- 
zaamfte ftrekking, daar men er overtuigend uit ziet, hoe 
men, door ééne onwaarheid te fpreken, zichzelven en an- 
deren verftrikt; ja tot eene voortdurende veinzerij verlokt 
wordt, die de fchromelijkfte gevolgen heeft; terwijl de open- 
` hartige belijdenis der waarheid eindelijk nog alles te regt 
brengt, fchoon die belijdenis ook te laat had kunnen ge- 
fchieden, Wij bevelen dus dit welontworpene , welgefchre- 
vene en goed vertaalde werk onzen lezeren aan, 





Odo en Amanda. Een Gefchenk voor Verloofden en Echtge- 
nooten. Door F. JACOBS. Vrij gevolgd naar de tweede 
Hoogduitfche Uitgave. Ifle Deel. Te Amflerdam, bö J. H. 
van Heteren. 1834. In gr. 8yo. 180 5. f 2-: 


Me ruimte durven wij dit werk, waarvan tòt heden 
flechts het eerfte deel is uitgegeven, ter gezette en aan- 
dachtige lezing, niet flechts aan verloofden en echtgenooten, 
maar ook aan ouders en tot jaren van onderfcheid gekomene 
kinderen, aanbevelen, wegens de: heilzame ftrekking en de 
onderhoudende wijze, waarop de veelvuldige lesfen en verma- 
ningen worden medegedeeld, De romantifche inkleeding zal 
niet weinig medewerken, om het.nuttige tevens behagelijk 
te maken. Wij verlangen naar het tweede deel, De naam 
des oorfpronkelijken Schrijvers is ons borg, dat het vervolg 
des werks even aangenaam en leerzaam, als het begin, zal 
wezen, lets van den verdicht-gefchiedkundigen inhoud te zeg- 
gen , zou verkeerd zijn, daar velen dan minder nieuwsgierig 
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uaar het geheel zouden worden, en dus al die wenken en 
opmerkingen voor hen verloren zouden gaan, die hun on- 
gevoelig, bij de bne van het boek zelve, wor- 
den gegeven. 





De adellijke Bruid; of de Franfche Republikeinen in Italië, 
II Deelen. Te 'sGravenhage, bij A. Kloots. 1834. In gr. 
8yo. 828 bl, f 7-20, 


Bi den verbazenden vloed van vertaalde Historifche Roe 
mans, met welken wij uit Duitschland en Frankrijk, vit En- 
geland en Amerika overftroomd worden, is het niet te ver- 
gen, dat de boekbeoordeelaar van die alle een breedvoerig 
verflag of opzettelijke Recenfie levere. De Vertaler van de- 
zen Roman, H. VAN DER SPRONG, deelt in eene korte 
Voorrede het volgende mede uit eene Recenfie van het oor- 
fpronkelijke, voorkomende in de Zeitung für die elegante 
Welt: „ De inkleeding van dezen Roman noopt mij, den- 
zelven, boven vele anderen, die als zoodanig het licht 
zien, eenen historifchen Roman te noemen, In KÖNIG'S 
adellijke Bruid vereenigen zich gefchiedenis, plaatfen , ka- 
rakter, omftandigheden zoo innig, dat het eene van het 
andere niet is af te fcheiden; in het kort, alles is voor- 
» treffelijk, alles is fchoon.” Dit gunftige oordeel fpoorde 
hem aan tot de lezing, en deze weder.tot de vertaling. Of- 
fchoon wij nu op dit oordeel van onzen Duitfchen Collega 
Recenfent nog al het een en ander zouden afdingen, hebben 
wij er niets tegen, dat deze twee lijvige boekdeelen het Va- 
gevuur der tallooze ftedelijke en dorpelijke Leesgezelfchap- 
pen, even als vroeger de WALTER SCOTTS, en tegen- 
woordig de SPINDLERS, COOPERS, BUL WERS ENZ, 
“enz. , rustig pasferen, 
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Macneil, of de Schotfche Weezen, door W. WARDLAW, 
naar den tweeden Druk uit het Engelsch. Te Rotterdam, 
bij van der Meer en Verbruggen. 1835. Zn gr. 8vo. 
f 2-25. | 


Een werkje, even bevallig van vorm als onderhoudend en 
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leerrijk van inhoud, dat in Engeland en Schotland grooten 
opgang maakte, en zulks ongetwijfeld ook onder ons zal 
doen, gelijk het verdient door lezers van onderfcheiden 
ftand op prijs gefteld te worden. Het heeft ten hoofddoel, 
om, in de lotgevallen van ALLAN En JEANIE MACNEIL, 
de ouderlooze kleinkinderen van eenen braven bediende, die 
door den gegoeden zoon van diens voormaligen meester op- 
gevoed en tot nuttige leden der maatfchappij gevormd wor- 
den, de voorbeelden van echt.Christelijke deugd en braaf- 
heid te fchetfen, en tevens aan te toonen, hoe die beloond 
worden door kalme tevredenheid, de achting van alle wel- 
denkenden, de zelfvoldoening van voor anderen nuttig te 
zijn, en het genot van tijdelijke welvaart; terwijl daarente= 
gen het voorbeeld. van KAREL GORDON, den zoon des 
genoemden braven landedelmans, ons leert, hoe zwakheid 
van karakter, te groot zelfvertrouwen in het trotferen van 
zedelijke gevaren, en het verwaarloozen der raadgevingen 
van ouders en welmeenende vrienden, zelfverwijt, te laat 
berouw en huifelijke verdrietelijkheden naar zich flepen. 

Deze en velerlei andere gewigtige lesfen, allen uitloopen= 
de in de aanprijzing van hartelijke en werkdadige godsdien - 
ftigheid, als hoofdbron van zielevrede en waar geluk, zijn 
ingevlochten in een geleidelijk en tevens afwisfelend verhaal, 
dat zich niet het minst, onderfcheidt door de fchets eener 
reize naar de belangrijkfte punten van Europa en het Heilige 
Land, door den jongen GORDON, onder het geleide van 
ALLAN MACNEIL, ondernomen, het verflag waarvan den 
Schrijver gelegenheid geeft tot het invlechten van dikwijls 
belangrijke aanmerkingen, omtrent den toeftand , vooral met 
betrekking tot het godsdienftige en zedelijke. der verfchile 
lende landen en fteden , welke de reizigers bezoeken, 

De waarde der Nederduitfche vertolking wordt verhoogd 
door enkele juiste teregtwijzingen van den Vertaler; terwijl 
ook de mattos, aan de werken van Engelfche Dichters ont- 
leend, goed zijn overgebragt, en het geheel verfierd worde 
door een ongemeen bevallig ticelvignet. 

Indien aan dit werkje ook in het Nederduitsch eene twee- 
de uitgave te beurt valt, zal de Vertaler welligt met Rec, 
goedkeuren (bl. 70) het in onze taal vreemde woord Ro- 
manisme met iets anders, b. v. de leer of het ftelfel der 
Roomfche Kerk , te verwisfeien, en (bl. 224) niet meer van 
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het volk van eenen Leeraar, maar liever van zijne Gemeente, 
of de hem toevertrouwde kudde, te fpreken. 





De Joden dezer Eeuw, of de Booswicht zoo als er weihige zijn. 
Naar het Hoogduitsch van F. TH. WANGENHEIM. HI 


Deelen. Te Amfterdam, bij J.C. van Kesteren. 1835. Zn 
gr. 8yo. 491 57, f 4- 80. 


Herinnert. gij u, lieve Lezer! uit de dagen uwer jeugd, 
de eerfte vertooning van Aballino te hebben bijgewoond? 
Hebt gij VEIT WEBERS Schetfen wit de Middeleeuwen ge- 
lezen, aan Rinaldo Rinaldini uw’ tijd verbeuzeld, of scu1ir- 
LER’s Geestenziener verflonden? Wel nu, dan kunt gij u 
een denkbeeld vormen van den indruk, dien ‘deze Roman op 
u zal maken! Eenmaal begonnen, ftuit gij op onwaarfchijn- 
lijkheden, die wel voor onmogelijkheden mogen doorgaan ; 
dikwerf roept gij bij uzelven uits Wat is dat zot, gewron- 
gen, tegen alle gezond verftand int En toch weet de Schrij- 
ver u, door levendigheid van ftijl, afwisfelende, voorvallen, 
verrasfende uitkomften, fraaije fchilderingen, zoodanig bezig 
te houden, dat gij, ondanks uzelven, het boek met weêr- 
zien nederlegt, het met gretigheid bij de eerfte gelegenheid 
weder opvat, om uwe nieuwsgierigheid te bevredigen en 
uwe zenuwen zelfs in fpanning te brengen: en wanneer gij 
het ten einde toe gelezen hebt, zijt gij onvoldaan over uzel- 
ven, onvoldaan over den in vele opzigten bekwamen Schrij. 
ver, en over den kostelijken tijd, dien gij verbeuzeld hebt, 
Mogen wij eene gisfing wagen, dan zouden wij den Ver- 
vaardiger van dezen Roman voor eenen overbefchaafden Jood, 
of Jodengenoot , houden, die zijne jeugd onder de zonen Zs- 
raëls in „fmflerdam heeft doorgebragt, met Londen, Ber- 
lijn, Parijs en fommige badplaatfen vrij goed bekend, maar 
wiens verwilderde verbeelding door de nieuwfte Franfche 
Romans gevormd en gevoed is, waar het einde afgrijfelijk 
en affchuwelijk moet wezen, om indruk te verwekken en 
achter te laten, Liever had hij zijn werk moeten noemen: 
De Duivel in Jodengedaante, of het gevaar, om; ook in 
fcherts, zelfs in A’. Di, 1834, zijne ziel aan den Booze te 
verpanden, 

De Vertaler heeft zijne keuze niet zeer gelukkig bepaald , 
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maar zijne taak zeer goed volvoerd, Om de pil te vergulden, . 
is het laatfte hoofdftulgevan zijn eigen maakfel, Waarom dat? 
Hoe aardig gevonden, is het model daardoor toch altijd ge- 
fchondén:, en de elpenbeenen fchouder van PELOPS ver- 
goedt nimmer den echten, al had juPiTER zelf dien ver- 
vaardigd, Wij zouden den Heere j. DE Q.... raden, zijnen 
tijd en bekwaamheid liever aan minder zedelooze fchrif- 
ten te wijden, zoo hij zelf niet iets “oorfpronkelijks wil 
leveren, waartoe wij hem wel bekwaam keuren. Wij zijn 
het niet mêt hem eens, dat het zedelijke doel van den oor- 
fpronkelijken Schrijver zou geweest zijn, het gevaar van 
. eene toegeeflijke opvoeding en losbandig levensgedrag ter 
waarfchuwing te fchetfen. Neen! dergelijke Romans hebben 
geene zedelijke ftrekking in ’t geheel; en het onmenfchelijke, 
verfchrikkelijke, tegen alle gezond verftand aandruifchende, 
dat niet alleen in het originele laatte hoofdftuk, maar in 
het geheele werk te vinden ís, iş misfchien nog het beste 
tegenwigt, om den indruk te verzwakken van den geheelen 
Roman, dien wij oneindig liever onvertaald hadden gela- 
ten. — De Joden dezer Eeuw zullen den Schrijver ook 
voor zijnen malfchen Titel weinig dank weten! 

De Uitgever heeft voor eene goede correctie, netten druk - 
en keurig vignet gezorgd, en zal, ondanks onze waarfchu- 
wing, helaas! wel een goed debiet hebben aan de menigvul- 
dige Leesgezelfchappen en openbare Bibliotheken, voor wel- 
ke het eene maar al te begeerde lectuur is. Indien wij ech- 
ter aan ouders eenigen raad fchuldig mogten wezen, zou 
het die zijn, van het werk niet op den fchoorfteenmantel 
in de huiskamer ter inzage van hunne aankomelingen te la- 
ten liggen, 


ee e 


In de jongfte Boekzaal vinden wij eene foort van teregt- 
wijzing van ons Tijdfchrift, welke wij mits dezen de vrijheid 
nemen, op de Redactie van den Friefchen Volksalmanak over 
te dragen, als op wier gezag wij een door ons overgenomen 
gedichtje van wijlen Prof, BORGER onuitgegeven noemden, 
hetwelk de Boekzaal ons nu verkondigt, dat reeds bij haar 
is te lezen geweest. 
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Twaalf Leerredenen van MATTHIJS SIEGENBEEK. 
Te Haarlem, bij de Erven F. Bohn. 1835. In gr. 
8yo. AVI en 332 bl. f 3-: 


D. achtingwaardige Hoogleeraar SIEGENBEEK is 
door zijnen vroeger uitgegeven kanfelarbeid, zoo wel als 
door zijne andere letterkundige verdienften , te zeer en te 
gunftig bekend, dan dat wij dezen nieuwen uitvoerig 
zouden behoeven te kenfchetfen en in deszelfs lof uit te 
weiden; madr wij zullen ons met eene korte aankondi- 
ging kunnen vergenoegen , ons verzekerd houdende, dat 
de genen, die ’s Mans vorige Leerredenen bezitten, zich 
ook deze gaarne zullen aanfchaffen en met welgevallen lezen. 

De bundel wordt voorafgegaan door eene Opdragt (in 
plaats van Voorberigt) aan sIEGENBEEK’s oudften - 
Vriend, A. DE VRIES, Predikant bij de Doopsge- 
zinden te Haarlem, en gevolgd door eene Aanf/praak 
en een Gebed, bij de inzegening van het huwelijk van 
zijnen Zoon, Mr. D. TIEBOEL SIEGENBEEK 
EN E. VAN HEUKELOMS, op den 7 Noy. 1833. In 
beide ftukken herkent men, hoewel in verfchillende op- 
zigten , denzelfden hartelijken en Christelijken Vriend zij- 
ner geliefde betrekkingen, die zijn gevoel voor dezelve 
met de grootfte welwillendheid aan den dag legt; gelijk 
dit ook blijkt uit hetgene, dat hij in het eerfte omtrent 
zijnen overleden yerai den Hoogleeraar KEMPER, 
mededeelt. 

Men ontvangt in eid bundel (wat vreemd is) meer 
Leerredenen , dan de titel en de lijst beloven , namelijk 
ten getale van dertien. Zij zijn de volgende: I. Over 
den gelukkigen toeftand der aarde , wanneer het Chris- 
tendom daarop algemeen beleden en beleefd zal worden, » 
Opens. XXI: l—4. II. Gods befluur over de na- 
tuurlijke en zedelijke wereld. Ps. XCVII. TIL. Chris- 
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telijke heilbede van een’ Leeraar aan zijne Gemeente, 
bij de nederlegging der gewone predikdienst en den aan- 
vang van het nieuwe jaar.*\l THESS. V: 23—25. 
IV. Overbrenging der fchildering van den Vredevorst 
door JE6ATA op onzen Heef JEZUS CHRISTUS. 
Jes. XI: 1-9. V, VI, VIIL Drie Leerredenen over 
de gefchiedenis der Sunamitifche vrouw. 2 kon. IV: 
8—37. VIII. Aanhoudende en loffelijke werkzaamheid y 
de vootnaamfle pligt van den Christen. Joan. IX: 4. 
Cniet XI: 4, zoo als hier overâl ftaat.) IX. Regelmaat 
bij het onderzoek der godsdienftige waâarheden, en ter 
befturing van ons Christelijk gedrag. Dr u t. XXIX: 29. 
X. MELCHIZEDERK, als voorbeeld van een’ Chrisa 
telijk’ Hutsvader, HEBR. VII: 1%. (XL. op de lijst 
niet vermeld. Nieuwéjaars-lterrede, Lucs XXII: 35”, 
XÍ. XII.) Over de dwaasheid en verkeerdheid der bewer- 
kers van eigen leed, Estru. V: 13. XIR (XHI.) Dank- 
en Bededags:preek. Mren: V: 1—8: — Men vindt in 
allen dezelfde welbekende , nette, bedaarde , doorgaans 
als éenc effene beek zachtkens heenvloecijende welfprekėnd- 
heid van den Heer STEGENBERK , maàr ook dezelf- 
de ernftige eù liefderijke zucht, om, met het oog op de 
behoefte des tegenwoordigen tijds, het geloof aan dë 
heiligéride ef vertroostende hoofdwaarheden dês Godde- 
lijken Christendoms, en de werkzame beoefening van 
deszelfs réine Zedeleer, in alle ftanden en omftandig- 
heden, te bevorderen; een nieuw en aángenaam bewijs 
tevens , dat de verlichtfte en bekwaaimnfte Hoogleeraars en 
Leerdars van allé Protestantfche Kerkgenootfchappen , in 
ons Vaderland, (*) in de groote hoofdzaken en eenen 


(*) Met reden en blijdfchap zeggen wij „alle Protes- 
„ tantfche Kerkgenootfchappen ;” want, nevens deze Leerre: 
denen van sIEGENBEEK uit dat der Doopsgezinden , mo- 
gen onder anderen die van VAN DER PALM EN DERMOUT 
uit dat der Hervormden, die van DES AMORIE VAN DER 
HOEVEN uit dat der Remonftranten, en die vati sTATIUS 
MULLER uit dat dér Evangêffsch-Luthetfthen het hiet ge- 
ftelde bewijzen. 
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echt Chrristelijken geest óvéreéntfternmen, eh dat er dus 
géen fédén tot meerdere affcheuring , maar wel tot naau- 
weêre aanfluiting bëftaat, om de waarheid té betrache 
ten iñ liefde. 

Elke van deze Leerredenen naauwkeurig te ontleden 
en té beoordeelen, acht Rec, om bovengemelde reden 
volftrekt onnoodig; bij drie van dezelve, namelijk die 
over de gefchitdenis der Sunamitifche vrouw, welke 
hij onder de voortreftelijkfte van dezen bundel rekent , 
wil hij dan toch eeh oogenblik ftilftaan. == Ih de eerfte 
felt SIEGENBEEK, na ophèêldering van het verhaal, 
2 kow IV: 817, diè ‘vrouw voor, àls een voor- 
beeld van godsdienftighêid en daaruit gefprotene blijmoe- 
dige tevredenheid mét haar lot, ook bij hét gemis van 
een der diërbaarfte voorregten; en wel zoo, dat hij 
dienvolgens âantoont, dat echte godsdienftigheid yoor- 
gerst de vruêhttaattte bronnen der onvergenoegdheid toe- 
ftopt , én ten andere de ware vergenoegdheid regtftreeks 
en ten krachtigfte bevordert; welk een en ander in eenige 
bijzonderheden gepast ontwikkeld wordt, en één fchoon 
geheél uitmaakt. — In de tweede wordt die vrouw ‘uit 
het wèl voorgeftelde verhaal, volgens vs. 18—30 , aìn- 
geprezen, als een voorbeeld van ftille godsdienftige groot- 
heid van ziel onder ‘den grievendften tegenfpoed, èn 
hierdoor de ‘Christen opgewekt, om haar voorbeeld ‘te 
volgén, en onder allerlei bedroevende rampen vooral în 
dè Godsdienst vân jezus den waren troost te zoeken. 
Ook deze is zeer gepast uitgewerkt; offchoon het prac- 
tifche gedeelte misfchiéh nog meer eenheid kon hebben , 
indien het zich, ‘overeenkomftig het geval în den tekst, 
meer bepaald hadde bij de Hòodige zielsgefteldheid oudtr 
het verlies van een eerst hoog dierbaar geworden voor- 
regt. — De tekst der Jaatfte van deze drie Leertedënen 
Heeft oppervlakkig minder ftof vóór het ‘toepiäsfelijke ; 
en «dit verwijdert zich dan ook in deze ‘verder , dan in 
de vorige, van het onderwerp: SIEGENBEEK vûlt 
het echter gepâäst aa door opmerkingen over ‘de meèr- 
derheid vañ jezus boven ELIZA bij het doen van 
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zulk een wonderwerk , en over de meerderheid der troost- 
gronden van het Evangelie bij zoodanige verliezen , bij- 
zonder ook door de hoop des wederziens, als eene 
vrucht van hetzelve ; welk een en ander tot eene ernftige 
aanprijzing dient, om het te waarderen en te behartigen. 

Voor het overige zou Rec. op de behandeling van fom- 
mige onderwerpen nog wel eenige bedenking te opperen , 
of eenige vraag te doen hebben ; maar zij zijn welligt niet 
van dat aanbelang, om er lang bij ftil te ftaan, en elk 
heeft zijne wijze van zien en zijn oogpunt van be- 
fchouwen. — In de eerffe Leerrede b. v. vindt hij, na 
verklaring van den tekst, betoogd , dat het Christendom 
tegen de drie hoofdbronnen der menfchelijke rampen, ver- 
keerdheden van onszelve , die van anderen , en meer ọn- 
middellijke beftellingen der Voorzienigheid , in zijne drie 
beftanddeelen, geloof, liefde en hoop, even zoo vele 
geneesmiddelen aanbiedt. Op zichzelf is dit betoog zeer 
goed en nuttig; maar het is, meent Rec., een geheel 
ander thema, dan de titel belooft, doch hetwelk een 
zeer moeijelijk onderwerp is, niet alleen zeer fpeculatief „ 
maar ook grootendeels afhangende van de wijze, waar- 
op men zich die algemeenheid van het beleden en be- 
leefd worden des Christendoms op aarde voorftelt. — 
Dat de Prediker, in de negende Leerrede, den moeijelij- 
ken tekst, 5 B. van Mozes, XXIX: 29, in een’ rui- 
= mer’ en algemeener’ zin, dan dezelve daar in den zamen- 
hang waarfchijnlijk heeft, tot Christelijk nut aanwendt , 
wil Rec. hier niet onbepaald afkeuren; maar ‘vergelijkt 
- hij den titel met de Leerrede zelve, dan fchijnt hem het 
thema niet juist uitgedrukt, want dan is het eigenlijk 
hetgene, dat er in de Goddelijke Openbaring verbor- 
gen blijft; maar hoe kan het verborgen blijvende gezegd 
worden de regelmaat van onderzoek en wandel te zijn 2 
Voor het overige vinden wij hier veel gezegd, dat zeer 
behartigenswaardig is, en dit ftuk tot eene nuttige Leer- 
rede maakt: alleen zouden wij op de redenering, bl. 219, 
220, die er uit het. meerdere practifche nut, ten voor- 
deele van deze of gene wijze van voorftelling éeniger 
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ħistorifche geloofswaarheid , afgeleid wordt, als op een 
argumentum ab utili, hoe dikwijls ook door anderen 
met een goed oogmerk gebruikt, niet onbepaald durven 
bouwen. — Ten aanzien der tiende Leerrede zou Rec. 
wel in bedenking willen geven , of de overbrenging van 
MELCHIZEDEK’s voorbeeld, als Koning en Pries- 
ter, (gelijk hij eerst gefchetst wordt) op een’ Christelijk” - 
huisvader niet wat al te ver gezocht en gedrongen is: 
maar over het aanvoeren van vaderlandfche voorbeelden 
van zulke huisvaders behoeft de Prediker, naar Rec’. 
oordeel , die zelfverdediging niet, welke hij, in de Op- 
dragt aan zijnen Vriend, met zoo veel zorgvuldigheid en 
befcheidenheid geeft: bij wijze en fpaayzame aanwending, 
zou er van voorbeelden uit de dusgenoémde ongewijde 
Gefchiedenis door Kanfelredenaars welligt nog meer partij 
te trekken zijn, dan er doorgaans gedaan wordt. 

Het gezegde moge genoeg zijn, om Rec! belangftel- 
ling in deze Leerredenen te bewijzen, den geëerden 
Schrijver daarvoor dank te betuigen, en dezelve ook als 
nuttige godsdienftige lectuur aan te prijzen. 





Tweetal Leerredenen ter gelegenheid der Gèdachtenis- 
viering van het eerfte Eeuwgetijde der Doopsgezinde’ 
Kweekfchool , den 6 December 1835 uitgefproken door 
AE, DOIJER ¿n je BOEKE, Leeraren bij de Veree- 
nigde Doopsgezinde Gemeente te Amfterdam. Te 
Amfterdam , bij J. Müller en C°. 1836. In gr. 8yo. 
VIII en 56 BI. f :- 80. 


Hea honderdjarig beftaan van de Kweekfchool der 
Doopsgezinden, ter opleiding van bekwame Leeraren, 
was eene gebeurtenis van te veel gewigts, om niet dank- 
baar herdacht te worden door al de Gemeenten van die 
geloofsbelijdenis , welke aan dezelve onderfteuning , ken- 
nis, bloei en’ welvaart te danken hebben, en trof juist 
te zamen met het derde Eeuwgetijde van MENNO’s uit- 
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gang uit de Roomíche Kerk en het bijkans vijfentwin= 
tigjarig beftaan van die School, als Semiparium der ge- 
heele Doopsgezinde Societeit. Beftuurderen van dezelve 
kwamen op het voor die Gemeente, welke op eenvoud 
en nederigheid nog altijd boven andere fchijnt prijs te ftel- 
len , hoogstgelukkige en volkomen gepaste denkbeeld 
om de viering dier gewigtige gebeurtenis niet als een 
Akademisch Feest te, behandelen, maar, de iprigting ter 
vorming van Evangeliedienaren op den voorgrond, ftellen- 
de, dezelve te maken tot eene godsdienftige en Gemeen- 
telijke Feestviering, waaraan door al de afzonderlijke 
Gemeenten op den 6 December des afgeloopen jaars vol- 
daan werd, en ook het tweetal Leerredenen, dat wij 
aankondigen , zijn beftaan te danken. heeft. 

Na eene korte inleiding, werd het gefchiedkundige 
gedeelte door den oudften der Leeraren behandeld , naar 
aanleiding van 2 Timoth, II: 2, waaruit hij betoagde : 
l. dat de behoefte van het Leeraarsambt in de Christe- 
lijke Kerk van de vroegfte tijden af is erkend; 2. op 
welk eene wijze aan die behoefte te allen tijde is wol- 
daan; 3. hoe de Doopsgezinden in ons Vaderland in die 
behoefte hebben voorzien; fluitende 4. met opwekkin- 
gen en wenfchen ter gelegenheid dienende. Het geheele 
vrij uitvoerige ftuk draagt blijken van bedaarde degelijk- 
heid en ernst, die den waardigen man tot eere verftrekt. 
Bij het eigenaardig drooge eener historifche behandeling , 
vonden wij, in weerwil van den zuiveren ftijl, er echter 
niet dien gloed en die verheffing, niet dat toepastfelijke 
„voor leven en wandel in, dat wij vóór alles in elke Leer- 
rede als vereischte vorderen, waardoor wij deze Redevoe- 
ring in gemoede niet anders dan eene Kerkelijke Feestrede 
kunnen noemen , die het verftand bevredigt, maar waarbij 
het hart alleen door het gebed wordt opgewekt; welk gebed 
wij om die reden wel gewenscht hadden hier aan te treffen. 

Hoe verfchillend zijn de gaven verdeeld! dachten wij 
na de lezing van het tweede ftuk, hetwelk, na eene doel 
treffende vooraffpraak , 2 Timoth. h: 3%. , 5—7 tot tekst 
heeft, en, ma eene keurige kritifche toelichting, zich 
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in drie deelen fplitst: Ll. dat de Doopsgezinden voor 
het behoud van het Christelijk geloof hunner voorvade- 
ren God kunnen en moeten danken; 2, opwekking , om 
de voorregten, in en met dat geloof verkregen , te waar- 
deren en te handhaven, en 3. nadere opwekking en aan- 
drang, door heenwijzing op den aard en de ftrekking 
van den geest, met dat geloof verbonden, Nooit vond 
wel de fpreuk , dat Leerredenen gehoord en niet gelezen 
moeten worden „ bij ons krachtiger wederfpraak, dan door 
de lectyur van dit ftuk, dat in fikfche en voorzigtige be- 
handeling uitmunt , ftout gefteld is, waar het pas geeft, 
en, in den warmften toon volgehouden , tot ftichting , 
opwekking en vermaning van den Christelijken toehoorder 
onmisbaar moet bijdragen, De ruimte verbjedt ons, 
zulks door aanhalingen te ftaven; liever geven wij een 
gedeelte van het {lot der yoortreffelijke Leerrede : „Doch 
ook in het ijveren voor de waarheid , en het voorftaan 
onzer overtuiging, befture ons die wijze en zachte ge- 
matigdheid, die de vrucht en de gezellin der ware liefde 
is, en de werking van Gods Geest kenmerkt. Die ge- 
matigdheid (waarom zouden wij de waarheid ontvein- 
zen ?) kenmerkte niet evenzeer , noch altijd, onze Voor- 
vaderen ; getuigen de droevige oneenigheden en fcheu- 
ringen, welke hunne anders zoo fchoone: gefchiede- 
nis droevig ontfieren. Dat zij dan hierin niet tot na- 
volging, maar tot ernítige waarfchuwing ons ftrek- 
ken! Daartoe mag ik ook met groot vertrouwen U ver- 
manen; want, Gode zij dank! de dwaling der Vaderen 
was het nageflacht ten waarfchuwend baken, dat het ge= 
vaar hun deed ontwijken. Gode zij dank! alle breuken, 
door een’ driftigen en onberaden ijver veroorzaakt, zijn 
in den loop der tijden, door voorzigtige wijsheid en 
liefderijke toegevendheid en verdraagzaamheid, geheeld 
geworden ; de partijnamen zijn verdwenen, of hebben 
hunne beteekenis verloren, en de Nederlandfche Doops- 
gezinden {taan daar, in den fchoonen bloei van inwen- 
digen vrede, aan elkander verbonden, niet door uitwen- 
dige banden, maar door eenheid des geestes, in broe- 
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derlijke liefde. Blijven wij ‘dan dien geest der kracht „ 
maar ook der liefde en der gematigdheid, bewaren , zoe- 
ken en aankweeken, Br. en Z.! Dat de treurige uit- 
werkfelen , die wij elders ontwaren van eenen ijver zon- 
der verftand en zonder liefde, ons mede dringend daar- 
toe aanfporen; want, bloeit en werkt die geest in ons 
en onze broederen, dan moge het afzonderlijk beftaan 
van ons Genootfchap , naar het welbehagen Gods, kor- 
ter of langer zijn van duur: het zal dan , zoolang het 
beftaat, krachtig medewerken tot uitbreiding van het 
Rijk en tot verheerlijking van den Naam desgenen, die 
der zondige wereld van God gegeven is tot wijsheid , 
regtvaardigheid , heiligmaking en verlosfing. Amen!” 

Kon de geachte Schrijver van zich verkrijgen, zijnen 
anders voortreffelijken ftijl van eene overmaat van werk- 
woorden en participia te zuiveren, en de zinfneden te 
verkorten, dan zou dezelve, onzes inziens, in gloed 
en kernachtigheid nog winnen. | 





Het Doopsgezind Kerkgenootfchap, gekenmerkt door 
het fireyen naar Christelijke vrijheid. Gelegenheids- 
rede, witgefproken te Rotterdam, den 6 Dec. 1835 „ 
door A. Je VAN PESCH, Leeraar der Doopsgezin- 
den aldaar.” Te Rotterdam, bij C. Dijferinck Cu- 
pérus. 1836. In gr. 8yo. IV, 32 bl. f :- 40. 


m de gelijkheid van het onderwerp laat Recenfent de- 
ze preek op de twee bovenftaande volgen. Het Voor- 
berigt geeft reden van de uitgave. Dit welgefteld woord 
getuigt evenzeer van befcheidene vrijmoedigheid , als van 
Christelijke verdraagzaamheid. Naar aanleiding, niet naar in- 
houd, van Galaten V: 1 , bepaalt de Eerw. VAN PESCH, 
I. wat wij door Christelijke vrijheid te verftaan hebben 5 
hij wijst II. aan, hoe het Doopsgezinde Kerkgencot- 
fchap zich kenmerkt door het ftreven naar deze Christe- 
lijke vrijheid, en wekt III. op, om den geest, welke die 
Gemeenfchap kenfchetst, te handhaven. Deze loop van 
gedachten mag op zichzelf allezins geleidelijk genoemd 
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worden, en wij hebben er niets ep aan te merken. Minder 
bevalt ons de ontwikkeling, vooral van het eerfte deel, 
waarin de aanwijzing, ontvouwing en voorftelling van 
de vrijheid, die in den tekst door p a uL us bedoeld 
wordt, ontbreekt. Wij ontvangen , in plaats daarvan , 
een betoog over „ vrijheid van wil, ook wel (zegt 
VAN PESCH) zedelijke vrijheid genoemd,” (!) en 
eene befchrijving van Christelijke vrijheid, die echter meer 
het negatieve, dan het pofitieve omvat. Dit gebrek is, 
naar ons oordeel, daaraan toe te fchrijven , dat men hier 
alle tekstverklaring mist, waardoor de gelegenheid afge= 
fneden is, om in den diepen zin van den tekst behoor- 
ljk in te dringen. In het tweede deel, dat zeer veel 
goeds bevat, en bewijst, dat vAN prsCH zijne 
_Kerkgemeente kent, heeft hij, naar ons inzien, zich 
al te zeer laten vervoeren door de zucht, om het 
denkbeeld van vrijheid vast te houden en overal te doen 
uitkomen. Die vrijheid vertoont zich, volgens den Schrij- 
ver, 1) in het onderling verband der Gemeenten , 2) in 
de Voorgangers in leer en wandel, 3) in de afzonder- 
lijke Leden, en 4) in de Aankomelingen bij het Genoot- 
fchap. Het derde deel heeft ons het meest voldaan. Het- 
zelve {trekt , om de Gemeente op te wekken, de belang- 
telling in haar Kerkgenootfchap bij voortduring te open- 
baren, en de vrijheid binnen de grenzen, door JEZUS 
aangewezen , te beperken. Het geheele ftuk is met keu- 
righeid en warmte gefteld. Tot eene proef van geest en 
ftijl, kiezen wij eene plaats uit de inleiding en het flot 
van de preek : 

„ Meent niet, dat ik in eene vergelijking der ver- 
fchillende Kerkgenootfchappen wensch te treden. Al 
fcheen het ons ontegenzeggelijk waar, dat de Christelijke . 
vrijheid zich in ons midden op de volkomenfte wijze 
heeft ontwikkeld, ook dan behoorden wij te bedenken , 
dat het onze overtuiging is. Ik zoude bovendien vree- 
zen, een partijdig oordeel te vellen over andere eerwaar- 
dige Inrigtingen. En wat mij hier van het grootfte ge- 
wigt fchijnt, is de waarheid, dat elk Christelijk Ge- 
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nootfchap nimmer door «de gebreken van gelijkfoortige 
Inftellingen , maar door voortreffelijkheid van eigene wer- 
king moet uitmunten. Het kan iemand wel tot eer ge- 
rekend worden , wanneer hij de onvolkomenheid, die an- 
deren aankleeft, weet te vermijden; maar bezit hij in- 
derdaad waarde, dan is geene vergelijking met meer of 
minder gebrekkigen noodzakelijk, om de uitnemendheid 
zijner hoedanigheden aan het licht te brengen. Op de- 
zelfde wijze is het met onze Kerkgemeenfchap gelegen. 
Verdient zij onze belangftelling , dan mag het haar aan 
geene eigene waarde ontbreken. Doch moet deze haar 
toegefchreven worden, en mag men beweren , dat zij aan 
het oogmerk van den gezegenden Verlosfer beantwoordt , 
dan zal zij met regt onze volledige vreugde uitmaken. 
Het is daarom, dat ik zelfs niet gewagen zal van de 
gevoelens, in andere Afdeclingen van je zus’ Kerk op 
aarde gekoesterd. Het moet ons genoeg zijn, dat in ons 
midden de vrijheid van cnrtrtsrTus gevonden wordt. 
Willen wij daarenboven het oog naar elders rigten, zoo 
moet dit gefchieden met het doel, om ons te verheugen „ 
dat onder de met ons verbroederde Christenbelijders zoo 
velen, fchoon op hunne wijze, naar de vrijheid trachten, 
waartoe allen door jezus CHRISTUS geroepen zijn.” 
Bl. 7 en 8. — „ Men heeft in den laatften tijd op bit- 
teren toon durven vragen, of de Doop der Bejaarden „ 
en derhalve geheel het Doopsgezind Kerkgenootfchap, als 
- hetwelk voor een groot deel door dien Doop vertegen- 
woordigd wordt, zoo veel voortreffelijker Christenen te 
voorfchijn brengt?.... Indien op deze vraag een ont- 
kennend antwoord volgt, zoo is er eene zware befchul- 
diging ingebragt tegen u, Doopsgezinden! Aan uwe Va- 
- deren kon dergelijk een gezegde niet voorgeworpen wor- 
den. Het woord in hunnen. mond was waarheid, en hun 
wandel was onberispelijk , ten minfte voor de menfchen, 
en, gelijk wij hopen, ook voor God. Daarom waren zij 
boven anderen geacht wegens hunne vroomheid , en ge- 
noten alom een onbeperkt vertrouwen. Op hen moet ik 
u wijzen in deze ure; op hen, die, ter behoudenis der 
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godsvrucht, zich banden konden aanleggen , die hun in 
alle andere betrekkingen hatelijk waren. Volgt hen na, 
en maakt geen misbruik van de u verleende zegeningen, 
opdat om uwenwille geene fmaadredenen worden uitge- 
fproken tegen het Genootfchap , hetwelk gij liefhebt 1” 
Bl. 30 en 31. 





Het Leven van jezus., Een Nederlandsch Hand- 
Schrift uit de dertiende Eeuw. Met taalkundige Aan- 
teekeningen, voor het eerst, uitgegeven door G. j. 
MEIJER, Hoogleeraar te Groningen. Te Gronin- 
gen, bij J. Oomkens. 1835. In gr. 8vo. XXIV; 
431 bl. f 4-80. 


He Handfchrift van bovenftaand werk , afkomftig uit 
de oude Abdij van Sint Truien , en ontwijfelbaar een 
opftel uit de dertiende eeuw, werd den Hoogleeraar 
MEIJER, ten jare 1828, toen hij nog aan de Hooge- 
fehool te Leuven onderwijs gaf, overhandigd Het werk 
is, behalve eene voorafgaande Inleiding des Schrijvers , 
in korte Kapittelen verdeeld , en loopt tot bl. 246. Dan 
volgt de inhoudsopgaaf tot bl. 271. Daarna vindt men 
de Aanteekeningen des Uitgevers , waarin, van de Inlei- 
ding af en voorts alle Kapittelen door , naar volgorde dier 
Hoofdftukken , de minst verftaanbare uitdrukkingen wor- 
den opgehelderd; terwijl een Register van woorden en 
fpreekwijzen , van bl. 399 tot het einde des boeks, naar 
alphabetifche orde , da verouderde woorden en fpreekwij- 
zen aanduidt en verklaart, met verwijzing naar de plaat- 
fen in het werk, waar zij voorkomen. Zeer veel vlijt, 
oordeel en kunde heeft de Hoogleeraar aan zijnen arbeid 
befteed. Gaarne willen wij erkennen, dat hier en, daar , 
gelijk in den Kwnst- en Letterbode wordt aangetoond , 
iets nog beter kon zijn toegelicht , en dat b. v. ovarhoer — 
blijkbaar overf/pel, kefsdom daarentegen ontucht in het 

algemeen bij onzen Schrijver beteekent, fchoon Prof, 
MEIJE R doorgaans het tegenovergeftelde zegt; maar wij 
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ftemmen denzelfden kundigen beoordeelaar in dat geachte 
blad ook toe, dat over het geheel de hooggeleerde Uitgever 
zijne taak voortreffelijk volbragt, en onze Taalkunde zoo 
wel, als de Gefchiedenis der Godgeleerde wetenfchap- 
pen, ja zelfs die van den gang der befchaving en ver- 
lichting in deze ftreken, met een’ wezenlijken fchat , 
door de mededeeling van dit Handfchrift, verrijkt. heeft. 
In de boekerijen van Godsdienstleeraars is dit werk dus 
gansch niet overtollig, en in die van beoefenaars der Ne- 
derlandfche Taal- en Letterkunde mag het niet ontbreken. 


hmmm 





Bijdrage tot de ontleedkundige Ziektekennis van F. s. 
ALEXANDER, Med. Doct, en Profesfor , Eerften 
Officier van Gezondheid bij het groot Rijks-llospitaal 
voor het Onderwijs, te Utrecht. Te Gorinchem, bij 
J. Noorduyn. 1835. In gr. 8yo. 38 b. 


Í, dit kleine werkje vindt men negèn onderfcheidene 
lijkopeningen , welke tot verfchillende belangrijke geval- 
len behooren. De voorafgaande Aistoriae morbi zijn veelal 
kort, omdat de lijders niet van den beginne af door den 
Heer ALE XANDER verpleegd werden. Gelijke geval- 
len, door vroegere Schrijvers vermeld, worden met be- 
knoptheid aangehaald; en deze bijdragen zullen onge- 
twijfeld door de Geneeskundigen met dankbaarheid aange- 
nomen worden. Het is echter veelligt jammer, dat zij 
niet in een Geneeskundig Tijdfchrift geplaatst zijn, ge- 
lijk vroegere waarnemingen van den Schrijver in de, zoo 
het fchijnt, thans geheel geftaakt zijnde Geneeskundige 
Bijdragen. Dergelijke kleine ftukjes toch gaan in ’t vervolg 
van tijd langzamerhand verloren en worden alzoo vergeten, 

De „drie eerfte waarnemingen hebben” betrekking op 
krankzinnigen. ALEXANDER vond bij allen eene on- 
gewone vasthechting der pia mater aan de oppervlakte 
der herfenen ; iets, hetgeen hij ook in het lijk eens krank- 
_zinnigen had opgemerkt, waarvan de opening befchreven 
is in de bovengemelde Geneeskundige Bijdragen, De 
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vierde waarneming toonde, bij eenen aan longongefteld- 
heid overledenen man, eene met de ziekte wel in geen 
verband taande afwijking, die in het gemis van de reg- 
ter nier met de bijnier en den pisleider van die zijde be- 
Stond, waarbij de linker nier grooter was dan gewoonlijk. 
De vijfde waarneming betreft eene verouderde leveront- 
fteking , met beflotene verettering in de zelfftandigheid 
der lever; eene ziekte, die in Nieuw-Guiriee (hetwelk 
hier Zekerlijk onder den naam van Gwinee bedoeld wordt) 
reeds fchijnt begonnen te zijn. (Het jaar, waarin de 
zieke in behandeling te Utrecht kwam , ftaat niet ver- 
meld , en het is dus flechts bij gisfing, dat men het tijds- 
verloop tusfchen de ongefteldheid in September 1828 en 
het overlijden te Utrecht in Augustus op 11 maanden 
kan bepalen.) De zesde waarneming betreft een’ groo- 
ten etterzak in de linker kwab der lever; de zevende eene 
vergrooting van milt en lever, als waarfchijnlijk hebben- 
de bijgedragen tot den doodelijken uitgang eener long- 
ontfteking (de milt woog in dit lijk twee Nederl. ponden 
en drie oncen). De achtfte toonde in de ophooping van 
vet in de borst- en buikholte de waarfchijnlijke oorzaak van 
eenen onverwacihten en fpoedigen dood, De negende, ein- 
delijk, betreft eenen uit de darmbuis in de buikholte ge- 
raakten worm., (Ascaris lumbricoides) die neg voor een 
klein gedeelte uit de opening van het jejunium hing, waarin 
hij volkomen paste. Het moet worden opgemerkt , dat 
daar ter plaatfe het flijmvlies in een’ grooteren omtrek 
vernietigd was, en dat er ook bij het coecum eene darm- 
verzwering werd waargenomen. De geachte Schrijver 
fchijnt geneigd, de doorboring der darmbuis aan den 
worm toe te fchrijven , waarover veelligt fommigen an- 
ders zullen denken. 


= o o lm 








Allereerfte Beginfelen der Scheikunde. Eene Handlei- 
ding voor allen, die eene oppervlakkige kennis dezer 
wetenfchap wenfchen te verkrijgen. Door B. ME Y- 
LINK, Phil. nat. Doctor, Apotheker en Chemist te 
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Deyentêr. Ife Stuk. Te Deventer, bij A. J.van den 
Sigtenhorst. 1835. Zn kl. 8vó. 170 bl. f :-60. 


W anneer men den bloei eener wetenfchap ín ons va- 
derland moet afmeten faar het aantal der daarover uit- 
gegevene vertaalde en oorfpronkelijke Handboeken van 
grooteren en kleinefen omvang, dan bloeit thans hier te 
lande geene meer én algemeener , dan de Scheikunde. Ver- 
bazend is het aantal van werken over dit dèel dèr fa- 
tuurkundige wetenfchappén , welke in de laatfte twaalf 
jaren bij ons het licht zagen. Als een yademecum voor 
hen, die met eenê oppervlakkige kennis têvredên zijn , 
geeft Dr. MEVEINK dit werkje bij den grooten hoop 
toe: Dit ftùkjé taat doof eeh tweede gevolgd té wór- 
den; en daarmede zal het werk, blijkens hét Voorberigt , 
voltooid zijn. Wij verwachten echter, dat het dan eenig- 
zins lijviger zal zijn dan het eerfte, hetwelk flechts een 
klein gedeelte van het chémifche leerftelfel bevat. Het is 
in veertien Lesfen verdeeld , waarvan deze de opfchrif- 
ten zijn: I. Inleiding; H. over de natuurkundige eigen- 
fchappen der ligchamen; IH. over de benamingen in de 
Scheikunde , of de fcheikundige nomenclatuur; IV. over 
dè fcheikundige verwantfchap ; V. wetten, volgens welke 
de ligchatmen zieh onderling verbindèn == Aequïvalenten — 
Atomistifché theorie; VI. over de fcheïkundige bewer- 
kingen; VII. over dė hérkenmiddeten; VIII. ovér de 
watmiteftof 3 IX. owêr de lichtftof 3 X. over dé electrieke 
ftof , galvarifche {tof en magnêtifche ftof; XI. ovèr de 
daïtipkringslucht , de zuurftof en de ftikftof ; XII. over 
dé verbranding en dé adêmhaling; XIII. over de water- 
ftof; XIV. over het water. Achtef elké Tes Zijn körté 
vragen gevoegd, welke de hoofdzaken in het geheugen 
terugroepen en tot oefening van den leerling kunnen dienen. 

Een oordeel over het geheel kan eerst na voltooijing 
vân het werkje geveld worden. Over hét geheel bevat 
het veel bruikbaars , hoezeer er op enkelé zaken aânmer- 
kingei té maken zijn. Hèt is zeker èene vergisfing , Wan- 
neef wij op bl. 30 CiARaber Zwavèl-tpêede-kiikotydt zien 
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noefnen. Dat ér, zoo lang de levenskracht beftaat , nim- 
ntér eene fcheikundige verwantfchap plaats kan hebben , 
bl. 36, is een te algemeen gezegde, De beroemde natuur- 
kundige Eur ER wordt op bl. 102 tweemalen urireER 
genoemd, zoodat wij hier bijkans aan geene drukfout 
kunnen denken. Ook zijn de bepalingen , in dit boekje 
voorkomende , veelal gebrekkig. Van de galvanifche ftof 
fpreekt de Schrijver bl. 119 zoo, dat de lezer nu niet 
weet, of zij van electriciteit al dan niet onderfcheiden 
is. Hetgeen over de warmte bij de verbranding gezegd 
wordt, is geheel onvoldoende; ook kan men de zon, 
als men haar niet als een vuurbol befchouwt, toch niet 
wel voor eene bewoonbare planeet aanzien (bl. 91). 
Nog andere zaken, die wij bij het doorlezen opmerkten, - 
zouden wij kunnen vermelden, zoo wij niet verzuimd 
hadde dezelve op te teekenen. 


en en on OP 





Het Boek der Zoogdieren. Klasfe Mammalia (Dieren, 
die hunne jongen sogen). Met Afbeeldingen. Te Am- 
fierdam , bij Gebr. Diederichs. 1835: In kl, 8yo. 210 
bl: f 1-40. 


Ü; boekje is voor kinderen gefchreven en bevat vele 
verhalen over de daarin vermelde Zoogdieren. De hout- 
fneeplaten zijn middelmatig; fommige figuren zijn geheel 
onbruikbaar , zoo als die van den luiaard. Bij de befchrijs 
ving der magen van de herkaauwende dieren hadden wij 
de gebruikelijke Nederduitfché namen verwacht , en eene 
eerdere uitvoerigheid werd hier tot duidelijkheid wel 
vereischt. Over het geheel zal de jeugd dit boekje lezen, 
zonder er denkelijk veel blijvend nut van te trekken; 
fnaâr tot vermakelijke uitfpanning ; en om al fpelende 
ten minfte met de namen der Zoogdieren bekend te wor-- 
den, kan het worden aanbevolen; Het Voorberigt meldt 
bns, dat het vertaald is, zonder op te geven, uit welke 
taal; de inhoud intúsfchén doet ons den Engelfchen oor- 
fprong vah het boekje kennen. Weldra zal het gevolgd 
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worden door dergelijke werkjes over de Vogelen, Vis- 
fchen en Infekten, die, blijkens een achteraan geplaatst 
berigt, bij de Uitgevers ter perfe zijn. 


i—mar -aa 


Etat de la Civilifation morale et religieufe des Grecs 
dans les fiècles heroïques , par P. VAN LIMBURG 
BROUWER. Tome II. 


Wervolg en flot van bl. 159.) 


D. oude Goden , althans vele der Titans, de Centima- 
nen, Cyklopen, Schikgodinnen, Furiën, SCYLLA, 
PAN enz., waren doorgaans afzigtig. Zou het onge- 
rijmd zijn te onderftellen, dat hiermede de wanorde van 
den Chaos , die onder de jongere Goden met eene /choone 
wereld (ubouos) werd afgewisfeld , bedoeld wordt ? Maar, 
hoezeer die Goden zelve doorgaans Modellen van fchoon- 
heid aan de fchilders en beeldhouwers opleverden, beant- 
woordden hunne zedelijke hoedanigheden daaraan in geenen 
deele. Men kent de wijze, hoe yurrirTeERr door het 
verdringen van zijnen vader aan het hemelgebied kwam. 
‚ Men kent ook de buitenfporigheden van dezen jur 1- 
TER, die echter, ineen ander opzigt, weder het Model 
van een’ Griekfchen Koning was. Maar flerkte was 
toch het voornaamfte, waardoor hij boven de andere 
Goden uitmuntte. Dat alle Volken zulk eenen Opper- 
god hebben, zou dit niet een zwak overblijffel der al- 
oude overlevering zijn? Maar de zedelijke natuur van 
dien Oppergod maakt het fchadelijke der Afgoderij uit. 
Het komt ons voor, dat de overeenkomst met den Egyp- 
tifchen AMMON (die daarom ook immers dikwerf y u- 
PITER AMMON genoemd werd) onmiskenbaar is. Het 
Orakel van Dodona wordt door BROUWER hiertegen 
aangevoerd; maar was dit Orakel zelve, volgens H œŒ- 
RODOTUS, niet Egyptisch? Het is onzen Schrijver 
dan ook ten flotte niet mogelijk , alle overeenkomst de- 
zer twee Goden, AMMON en JUPITER ,teloochenen. 
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De andere Goden en Godinnen waren even min voor- 
treffelijke zedelijke naturen als hun Gemaal en Vader. 
Juno was alles behalve beminnelijk: wraakzucht was 
haar hoofdkarakter. Zelfs onder de betere en mensch- 
lievende Godheden was APorro gansch niet vrij van 
vreefelijke en verwoestende drift. Zijne zuster DIANA 
was kuisch, maar onverbiddelijk en onverzoenlijk, gelijk 
menige oude Maagd onder de menfchen. MERCURIUS 
was een doortrapte , listige, diefachtige guit, maar daar- 
om ook infchikkelijk voor de gebreken van anderen , en 
tevens vlug en fchrander; in ’t kort, een volmaakte 
knecht op het tooneel, dien hij dan ook bij AMP H I- 
TR Yyo’s gade heerlijk wist voor te ftellen. Onze Schrij- 
ver , die Aporro als het beeld van een’ ouden Griek- 
fechen wijze befchouwt, zfet in MERCURIUS het Model 
van een welopgevoeden en volkomenen Griek (un jeune 
Grec bien éleyé et accompli en tout point). Veel eer 
voor de Grieken! Venus, — nu ja! wie kent vr- 
Nus niet? Mars was een volkomen woestaard , een 
bloeddorftig krijgsman, die daarom ook door de Goden 
als een helfche Geest gehaat en door de menfchen wei- 
nig geëerd werd; en wij zijn het met den Schrijver eens, 
dat deze verachting van den Oorlogsgod een bewijs is voor 
het zachtaardige en gevoelige karakter der Grieken, daar 
zij den oorlog als kunst, als middel ter verdediging, on- 
der het zinnebeeld van MINERVA, vereerden. Deze 
laatfte, benevens CERES, VESTA EN VULCANUS, 
behoorden tot de geheel weldadige Goden. Wij begrij- 
pen niet, waarom de Schrijver cERES niet uit Egypte 
wil afleiden. Schoon de Oudheid toch vrij algemeen den 
oorfprong van de dienst dier Godin uit Zgypte ver- 
meldt, en ook hij zulks in zekere mate erkennen moet , 
zoo wil hij echter de regtftreekfche komst derzelve uit 
Egypte niet erkennen , maar dezelve door de Pheniciërs 
laten invoeren. Omtrent vurcANus denkt de Schrij- 
ver, dat zijne dienst die van den ouden fchenker des 
vuurs en weldoener des menschdoms , die daarvoor ten 
BOEKBESCH. 1836. xo. 5. O 
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Hove van jur ITE R in ongenade vervallen was, van P R O- 
MET HEUS, had vervangen. Hij houdt hem dus voor den 
Geest des Vuurs; maar, terwijl hij op bl. 30lproporus 
berispt, omdat hij VULCANUS in een’ mensch verandert, 
fpreekt hij op bl. 306 van de fuppofition abfurde, que te 
chaudronnierd'uomkre n'était pas un homme, mais le 
feu. Wat was hij dan? De gemeenfchap tusfchen den 
Egyptifchen God PHTHA, die toch overal bij HER O- 
porus VULCANUS heet, en den Griekfchen Vuur- 
god wordt door BROUWER erkend; en, daar de beel- 
den dier Egyptifche Godheid misvormd waren, zou van- 
daar ook de kreupele gang van VULKAAN tẹ verkla- 
ren zijn. Daarentegen twijfelt hij zeer aan de overeen- 
komst van MINERVA metde Zgypti/che Godin NEITH, 
yolgens CHAMPOLLION. Maar, fchoon wij hierin 
yan den geleerden Schrijver durven verfchillen , vinden 
wij deze twijfeling nog veel redelijker dan het denkbeeld 
van CREUZER, diede MINERVA der Grieken met 
de bloeddorftige pour GA der Indianen voor eenzelvig 
houdt (*). Deze laatfte vinden wij veeleer in de wree- 
de DIANA TAURIA weder, en gelooven, dat deze 
eerdienst over den Kaukafus en de Krim naar Gricken- 
Jand is gekomen. Omtrent VENUS wordt de gewone 
onderfcheiding tusfchen de aardfche en hemelfche v E- 
Nus geenszins erkend, en de dienst der laatfte inte- 
gendeel voor Oostersch zinnelijk , dus althans niet voor 
beter dan die der eerfte , verklaard. Ten aanzien van de 
s a cc HUS-dienst moeten wij geheel van onzen Schrij- 
verfchillen, Het is thans bekend, dat er in Indië een 
Diwa (God) NiscHI, naar de ftad Nifcha of Ni- 
fchadabara (Nachtftad) genoemd, een der vele namen van 
SCHIWA, beftaat. De befpottelijke fabel, dat BA C- 
cuus uit de dij (méros) van JUPITER tot rijpheid 
gekomen zou wezen, is eene verbastering van zijne op- 
voeding op den heiligen berg Merou, en de geheele 


(*) Zie CREUZER's Symbolik im „Auszuge von M OSER, 
S. bk5. ° a 
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dienst der Godheid komt met de luidruchtige en buiten- 
fporige sc H1waA=-dienst overeen (*). Men weet, hoe 
buitenfporig de Togies in de optogten van het Goden- 
beeld zichzelven kwellen, even als de Menaden op de 
bergen de grootfte buitenfporigheden bedreven: de dienst 
van den Zingam komt met die van den Phallus en de 
andere fchandelijkheden overeen, die de BACCHU S- 
dienst in Griekenland lang tegenhielden , en dezelve in 
Rome ten ftrengite deden verbieden. | 
Deze aanmerkingen, die wij op de befchrijving en aflei- 
ding der jongere Goden in het onderhavige werk mee- 
nen te moeten maken , en die grootendeels zamenhangen 
met het onzes inziens verkeerde denkbeeld des Schrij- 
vers, om de Godsdienstbegrippen der Grieken zoo veel 
mogelijk van anderen te #/oleren , ontnemen niets aan de 
voortreffelijke voorftelling van derzelver karakter, en den 
invloed daarvan op de befchaving der Grieken. Dit ge~ 
fchiedt, met influiting der vergode Helden , (waaronder 
ook HERKULES en eenige anderen behooren (4)) van 
het vijfde tot het achtfte Hoofdftuk van dit Deel. Daarop 
volgt eene fchets van de verffandelijke en zedelijke ei- 
genfchappen dier Godheden in ’t algemeen , en der voor- 
tellingen der Grieken van de Voorzienigheid, die ook 
uitmuntend genoemd mag worden. Het Noodlot houdt 
onze Schrijver voor hetzelfde als de Schikgodinnen, dic 
echter niet als geheel onafhankelijk van de Goden kon- 
den befchbuwd worden. Eene hiertegen ftrijdige plaats 
der Odysfée komt hem voor ondergefchoven te zijn. 
Over de ontdekking der toekomst door de kunst der wig- 
chelaren, en de zorg der Goden voor de handhaving van 
het regt, wordt vervolgens gehandeld. Dit, zoo wel 
als de fchildering van de verftandelijke en zedelijke 
eigenfchappen der Goden, gefchiedt zeer onpartijdig : 


(Y) CREUZER von MOSER, S, 582. i 
(t) Bij de vermelding vau den Phenicifchen HERKULES 
of meLKARTH herinneren wij flechts de vrouw van ATH A- 
MAS, INO of MELICERTE, waarin deze naam ook duil- 
delijk ligt. | 
O2 
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men toont daarin zoo wel de kinderachtige en dwa- 
ze, als de verhevene voorftellingen aan, die de Grie- 


= „ken zich van hunne Godheden maakten. Somtijds 


ontdekt men daarin het karakter van groote kinderen 3 
fomtijds de kiemen van het fchoonheidsgevoel. De ze- 
deloosheid der Goden wordt niet verbloemd , maar de 
mindere nadeelen, die daaruit voor het volk moesten 
voortfpruiten , aangetoond, doordien men zich deze Go- 
den wel fomtijds, maar niet doorgaans, ter navolging 
voorftelde. Ook gevoelden de Grieken zeer wel, dat hun- 
ne Goden zonder die trouweloosheden én ongeregtigheden 
volmaakter zouden geweest zijn. (Wij kunnen hier niet 
voorbij eene plaats op te merken, waar de Schrijver eene 
tegenftelling vindt, die wij er niet in opmerken; bl. 438: 
Quelle est la nation, où le Dieu du siel et de la terre ne 
redevient fouvent le Dieu D'ABRAHAM, D'ISAAC 
et de yacoB? Indien de God van Hemel en Aarde 
het noodig keurde, zich een’ tijdlang aan die vrome 
Aartsvaders en. hun kroost én °t bijzonder te openbaren , 
opdat niet alles op Aarde God werd, buiten Hemzelven, 
is dan deze neêrbuigende Vader, die met zijne kinderen 
ftamelt, daarom de God van Hemel en Aarde niet meer?) 
Het doùdenrijk was een vreugdelooze toeftand in het 
fchimmenrijk , zonder denkbeeld van belooning of ftraf , 

dan alleen de laatfte voor de meineedigen en groote zon- 
daars, die zich aansde Goden ze/ve vergrepen hadden. 
De denkbeelden over dat fchimmenrijk en de fchimmen 
‘worden zeer goed ontwikkeld. Nogtans komt het ons 
te fterk voor, wanneer de Schrijver in Noot 29 op bl, 
488 zegt: V aurait fallu prouver que les anciens 
Grecs favaient ce que c'était que âme, Zulke grove 
Materialisten waren de Grieken niet. Hunne béya, hoe- 
zeer dan ook niet. zoo zuiver geestelijk opgevat als onze 
ziel, bevatte toch ftellig het denkbeeld van perf/oonlijke 
voortduring na den dood beter, dan zulks in de hoog- 
verlichte Natuurphilofophie der tegenwoordige Duitfchers 
plaats heeft, waar hare vereeniging met het Abfolute 
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de vernietiging aller eigene bewustheid en perfoonlijk- 
heid influit. 

De twee laatíte Hoofdftukken bevatten de denkbeelden 
der menfchen omtrent de Goden, van hunne onvoor- 
deelige en voordeelige, althans onfchadelijke zijde be- 
fchouwd, en den invloed daarvan op de zedelijkheid. 
Het hoofddoel van de eerdienst der oude Grieken was 
het verwerven van gunften , dankbaarheid voor reeds ver- 
kregene weldaden, en het verlangen om den toorn der 
Godheid af te wenden. Daartoe dienden dan zuiveringen , 
offers, en zelfs menfchenoffers. Op bl. 531l vinden wij 
eene waarachtige fchets van het treurige en hopelooze 
der Griekfche Godenleer, die hemelsbreed verfchilt van 
het lagchende tafereel, dat sCHILLER ons, in zijne 
bijna godslasterlijke Götter Griechenlands, daarvan aan- 
biedt. Maar de menfchenoffers waren toch in Grieken- 
land zeldzamer en duurden er korter dan elders; reeds 
HERKULES zou die tot in Zra/ië toe hebben afgefchaft. 
(Naderhand vindt men wel rp HIGEN1A’s offer; doch 
dit was eene zeldzaamheid , eene uitzondering , even als 
dat van JEPHTHA.) Even onzijdig worden in het 
laatfte Hoofdftuk licht en fchaduw van de Griekfche 
Godenleer, in verband met de zedelijkheid , tegen elkan- 
der ‘over gefteld. Men verzwijgt geheel de noodlottige 
gevolgen van het voorbeeld zulker losbandige Godheden 
niet;- maar — de Griek had gelukkig eene andere zede- 
leer voor menfchen , dan voor zijne Goden. De eed 
werd door de Goden geftaafd; JUPITER, THEMIS, 
NEMESs1s handhaafden het regt; de Furiën ftraften 
den moordenaar, vooral den vader- of moedermoorder ; 
onverdraagzaamheid kon geene plaats hebben, en de lig- 
chamelijke volmaaktheid der Goden, zoo als zich de 
Grieken die voorftelden , had op fchilder- en beeldhouw- 
kunst den voordeeligften invloed. 

De Franfche ftijl van dit werk is wel niet fierlijk , 
Ciets, hetwelk hier ook minder vereischt werd) maar 
verftaanbaar en goed. Of echter crainte de Phomme... 
pour le pouvoir invifble de la divinité, op bl. 462, 
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goed zij, durven wij niet beweren, Beter ware het „ 
zouden wij denken: Ja crainte du pouvoir invifible de la 
divinité, qui anime Phomme ignorant et fuperflitictsx. 

Met dit Deel heeft de Schrijver de Meldeneeuwen ten 
teinde gebragt. Dat wij de voortzetting van dit echt dege- 
lijke, zaakrijke werk , waarin de vlijt der oude Holland 
.` fche Geleerden zoo zigtbaar doorftraalt , hartelijk wen- 
fchen, zal na het gezegde wel noodeloos zijn te herinneren . 


nne hadi ader nnn a vn a S aaa 


NAPOLEON, én zijn leven, zijne bedrijven en lofwisfelin— 
gen, befchouwd als een werktuig in de hand der Goddelijke 
Voorzienigheid, volgens echte en fommige weinig bekende 
bronnen zamengefteld door G. ENGELBERTS GERRITS. 
II Deelen. Te Amflerdam, bij G. Portielje, 1835. In gr. 
Sro. 597 bl. f 5- 90. 


Over NAPOLBON is reeds veel, zeer veel gefchreven. 
Zekerlijk was veel daarvan het gewrocht van vleijerij of 
haat; doch in lateren tijd, nadat de hartstogten reeds aan- 
merkelijk waren bekoeld, heeft de beroemde WALTER 
scoTT ons een Leven medegedeeld, hetwelk, onzes in- 
ziens, door onpartijdigheid, gelijk door belangwekkende le- 
vendigheid, vitmunt. Eene nieuwe levensbefchrijving fcheen- 
dus overtollig te zijn. Maar in alle die Levens werd N A- 
POLEON meer als Regent, krijgsman en veroveraar, dan 
als mensch voorgefteld, De Heer ENGELBERTS GERRITS 
‘heeft, in zijne naar evenredigheid kortere levensfchets , zich 
meer bepaald tot dit laatfte oogpunt. Dus beflaan ook de 
kindschbeid en de jongelingsjaren van zijnen held, gelijk des- 
zelfs leven in zijne ballingfchap, hier betrekkelijk meer plaats, 
dan in de gewone levensbefchrijvingen; terwijl de veldflagen 
en andere krijgsbecrijven flechts kort vermeld worden, en 
ENGELBERTS GERRITS in alle openbare verrigtingen flechts 
voornamelijk het oog op NAPOLEON als mensch heeft, 
Nogtans is het hem, naar ons oordeel, niet gelukt, dit zeer 
ingewikkelde , raadfelachtige karakter menschkundig te ontie- 
den. Weinig ook deelt hij ons mede van ’s mans gewoon 
huifelijk leven, gedurende zijne grootheid, Hij heeft zich 
“voornamelijk tot daadzaken, redenen en gedrukte aanfpraken 


G. ENGELBERTS GERRITS, NAPOLEON. 207 


van NAPOLEON bepaald, en laat meestal den lezer zelf de 
flocfom opmaken. Het komt ons voor, dat hij het karakter 
van zijnen held te gunftig befchouwt, doordien hij meer zijne 
gezegden (die natuurlijk *’s mans verrigtingen op de voordee- 
ligfte wijze voordoen) dan zijne daden zelve in oogenfchouw 
neemt. Ook laat ons de Schrijver geheel onkundig, welke de 
echte en weinig bekende bronnen zijn, die hem tot de zamen- 
ftelling van dit werk, behalve de algemeen toegankelijke 
legerberigten, artikelen van dagbladen, en zoogenaamde ge- 
denkfchriften van NAPOLEON en zijne vertrouwelingen of 
ambcenaren, bebben gediend, Dit is een wezenlijk gebrek, 
en men weet nu niet, of de berigten, wier oorfprong men niet 
kent, al of nier den toets der waarheid kummen doorftaan; 
Het geheel vervalt in twee, wat den tijd betreft zeer on. 
gelijke, deelen; het eerfte de jeugd, opvoeding en de dagen 
des voorfpoeds van den man des noodlots, gelijk NAPOLEON 
zich zoo gaarne liet noemen; het andere zijnen zegenfpoed, 
te beginnen met den veldtogt naar Rusland in 1812, en ein- 
digende met *s mans dood in 1821, Men ziet dus, dat al- 
thans het vroegere gedeelte van zijne loopbaan zeer kort be- 
handeld is; te meer, wanneer men bedenkt, dat zijne optei= 
ding en jeugd, tot zijne aanftelling en eerfte krijgsverrigtin- 
gen bij Toulon in 1793, 59 bladzijden beflaan, Dat nogtans 
NAPOLEON verblijf op de krijgsfcholen te Briënne en te 
Parijs zoo uitvoerig befchreven is, keuren wij zeer goed, 
omdat dit ons toch eenige blikken in ’s mans karakter doet 
werpen, Aktijd fomber en in zichzelf gekeerd, nam de jonge 
NAPOLEON geen deel in de fpelen zijner jeugdige makkers „ 
maar altijd met gretigheid aan hunne complotten tegen de 
Meesters. Men noemde hem den Spartaam, Hooren wij, 
wat hij zelf daarvan zegt, Ie D. bl, 17: » Naarmate ik 
„ ouder werd, gevoelde ik in mij zelv’ eene ongemeene ver- 
„ andering. Van alle mijne ftudiën beviel mij flechts dat ge- 
„deelte, hetwelk mij de kunst leerde om het menschdom. 
„te verwoesten, en van alle onze fpelen flechts die, welke 
„ mij het afbeeldfel des krijgs voorfpiegelden. Het luidruch- 
„tig vreugdegejuich mijner makkers hinderde mij, en ik 
» zocht de fchuilplaacfen op, waar ik voor hunne uitbundige 
„ vermaken beveiligd was. Op zekeren dag op deze jonge 
„lieden verbitterd, die mij mijn norsch karakter verweten, 
„ En dreigden mij uit mijnen fchuilhoek te verdrijven, waarin 
„ik mij als in eene vesting verfchanst had, greep ik eenen 
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verroesten degen, om mij daarmede te verdedigen. Toen 
ik dit wapen in de hand had, gevoelde ik eene onbekende 
woede in mij woelen; voor mijne verduisterde oogen fcheen 
hetzelve reeds met bloed geverwd te zijn , en in eene foort 
van uitzinnigheid verbeeldde ik mij, dat ik het herhaalde 
malen in de borst mijner aanvallers ftiet, Weldra hoorde 
ik het gerucht dezer vrolijke en onftuimige jeugd, en, zon- 
der af te wachten dat men mijne wijkplaats kwame fchen- 
„den, wierp ik mij als een onzinnige op de aanrukkende 
„ bende. Ik werd fpoedig ontwapend, en men liet mij in 
» Eene foort van gevoelloosheid alleen op den grond liggen,” 
Zulk een karakter moge zich door zuivere zeden en door 
gelukkige vlijt onderfcheiden, (gelijk met den jongen Nar o- 
LEON het geval was) beminnelijk was het toch zekerlijk 
piet, en men zag daarin reeds in de kiem den norfchen krijgs- 
man en veroveraar, die, zonder op de middelen te zien, oor- 
log op oorlog ftapelde, ten einde Europa aan zich te onder- 
werpen, al moest hij daartoe door een’ bloedftroom waden 
en duizendmaal duizenden bittere tranen doen fchreijen, 
Wanneer wij nu de loopbaan en de ongemeen fnelle vorde- 
ringen van den jongen NAPOLEON gadeflaan, doet E NGEL- 
BERTS GERRITS Ons daarin een werktuig der Voorzienig- 
heid zien, tot kastijding en verbetering van Vorften en vol- 
ken, ten einde zij zich eendragtig en ter goeder trouw on- 
derling zouden verbinden, gelijk zijn val, een gevolg der 
herftelde eendragt, niet minder een Vorftenfpiegel was. Dit 
oogpunt is gewis een der belangrijkfte in de Gefchiedenis , 
en uit hetzelve wordt zij toch te weinig befchouwd. Nog- 
tans is de Bijbelfche Gefchiedenis ons als °t ware tot eenen 
leiddraad gegeven, waarin wij de gangen van God met het 
menschdom, die Hij zelf ons daar aanwijst, kunnen leeren 
kennen, als in een voorbeeld, Maar zeer zeker levert ook de 
ongewijde Gefchiedenis genoeg fporen van het Godsbeftuur 
op. De Gefchiedenis van NAPOLEON vooral is gelijk een 
groot Treurfpel, waar wij niet het Noodlot, hetwelk niet be- . 
ftaat, maar de Voorzienigheid klaarblijkelijk in ’s mans op- 
komst, bewaring in duizende gevaren, verheffing en val zien 
werken, gelijk hij dat, volgens ENGELBERTS GERRITS, 
wat den laatften betreft, zelf erkent, IIde D,bl.299: „Het 
„ Ís opmerkelijk , dat de hinderpalen, welke ik ontmoet heb, 
» hiet door menfchen zijn ontftaan, maar alleen door de Ele- 
„ menten, In het Zuiden heeft de zee mij de grootfte na- 
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» deelen toegebragt; (*) in het Noorden de brand van Mos- 
» kou en de fneeuw- en ijsvelden, (t) en dus niets anders ` 
s» dan het water, de lucht en het vuur; de gaaf der natuur, 
» en niets anders dan de natuur. Zietdaar de vijanden eener 
» algemeene wedergeboorte, welke de loop der zaken zelve 
» voorfchreef, De raadsbefiuiten der Voorzienigheid zijn on- 
» Oplosbaar.” Onze Schrijver. merkt dezen gang des We- 
reldbeftuurders menigmaal op, doch flechts in korte aandui- 
dingen, gelijk dit ook voor den fterveling, wien het niet ge- 
geven is het plan des Eeuwigen te doorzien , meest gepast is. 
De Lezer zal geenszins van ons verwachten, dat wij het 
boek, waarvan de hoofdinhoud zoo bekend is, hier ontle- 
"den. Wij zeiden boven, dat het ons voorkwam, dat de 
Schrijver het karakter van NAPOLEON te gunftig befchouwd 
had, Immers hij vertoeft (met uitzondering van den moord 
van D'ENGHIEN) flechts kort bij zijne zwartfte daden, zoo 
als den moord der ingezetenen van Pavia in 1796, die flechts 
voor hun Vaderland in oorlogstijd de wapenen opgevat had- 
den, dien van tallooze Negers op Sf. Domingo, op zijn be- 
vel geflagt, van TOUSSAINT L'OUVERTURE, in het Fort 
Joux waarfchijnlijk geworgd, gelijk PicHec RU, naar ve- 
ler berigten, in zijne gevangenis , hetwelk men als zelfmoord 
deed voorkomer, van den doodgepijnigden Engelfchen Kapl- 
tein WRIGHT, van den Boekhandelâar paLM, de plunder- 
traktaten miet Parma en andere kleine Staten, waarbij men 
die Vorften met het mes op de keel van hunne beste fchil- 
derijen beroofde, het fcbandelijk gedrag te Venetië , hetwelk 
bij eerst deed omwentelen en daarna ter prooije gaf aan Oos- 
tenrijk, het innemen van Malta zelfs zonder voorwendfel, 
de uitputting van Frankrijk ten gevolge der herhaalde krijgs- 
opfchrijvingen, zijn gruwelijk gezegde te Lutzen van de 
jonge Confcríts, die hij voor het eerst in hèt vuur bragt: 
Ce n'est que de la pâture à canon! enz. Daarentegen wordt 
alles, wat hij loffelijks verrigt heeft, zoo veel het beftek 
des werks gedoogt, opgehaald. Wij erkennen wel, dat zulk 


(+) Hij bedoelde zekerlijk Aboukir en Trafalgar. 

(4) Hij had er de gezwollen Katzbach, die in Augustus 
1813 de volkomene nederlaag van MACDONALD door BLU- 
cner bewerkte, en de regènvlagen daags vóór den flag van 
Waterloo, die hem in de vervolging van WELLINGTON 
verhinderden , wel mogen bijvoegen. 
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eene handelwijze loffelijker is dan het tegendeel , zoo als b.v. 
GIFFORD gedaan heert, die eene menigte onwaarheden van 
NAPOLEON verhaalt; maar het is toch geene onpartijdig- 
heid, Over *t algemeen gelooft de Schrijver ook te ligt de 
Franfche Bulletins, wier logentaal in der tijd tot een fpreek- 
woord werd, en zelfs de fprookjes , door Franfche nieuws- 
fchrijvers blijkbaar verzonnen ter eere van hunnen held , ge- 
lijk Ite D. bl. 130, 131 in de Noot. Waar is de brief, dien 
het Directoire aan BUONAPARTE gezonden zou hebben, 
om hem tot de terugkomst te nopen, en die de verlating van 
zijn leger zou wettigen, — waar is die te vinden? Het ge- 
val van de vergiftiging der pestzieken te Jaffa wordt op de 
gunftigfte wijze voor NAPOLEON voorgefteld; het verhaal 
van wILsoN luidt geheel anders, Het is thans bekend, en 
ook in tijdfchriften medegedeeld, dat BERTHIER niet flechts 
meende ingevolge Keizerlijke bevelfchriften te handelen , toen 
hij den Boekhandelaar pa LM liet doodfchieten, maar dat Zet 
geheele vonnis door BUONAPARTE was voorgefchreven , en 
dat vuige, laf hartige Franfche krijgsbevelhebbers, eenen zoo- 
genaamden krijgsraad uitmakende, het alleronderdanigst lieten 
voltrekken, Dat hij den Vorst VAN HATZFELDT, OM 
briefwisfeling met zijnen wettigen Souverein, niet deed dood. 
fchieten, was waarlijk geene groote edelmoedigheid; zulk 
eene grwwelijke fchending van het Volkenregt zou hem in 
geheel Europa hebben doen verwenfchen. Nu fchonk *hij 
door eene tooneelvertooning genade, om den naam van groot- 
moedig te winnen; zie bl. 218, 

Wij gaan thans over tot het aanftippen van eenige onnaauw- 
keurigheden. Bl. 75 wordt de finkeroever der Adda genoemd; 
het was de regferoever, want de rivier loopt van het Noor. 
den naar het Zuiden, — Bi. 89. „ Een Aartshertog.” Het 
was de dappere en krijgskundige KAREL., Deze had toch 
wel mogen genoemd worden. „ Hij werd naar Tagliamento 
» gezonden,” Lees, naar de Tagliamento: het is geene 
plaats, maar eene rivier, — Bl. 94. Na het gevecht aan 
de Tagliamento vrij uitvoerig verhaald te hebben, fpreekt 
men dadelijk van het teekenen der preliminairen te Leoben. 
De weg van die rivier tot Stiermarken is toch wat te ver, 
om dien zoo over te fpringen, — Bi. 110, BuoNAPARTE 
zou ii Egypte op zijn’ verjaardag den naam van AL1 en de 
waardigheid van Suitan hebben aangenomen, Waar vindt 
men dat? — Bl. 120. St. Jan van Acre. Deze naam 
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wordt immers nooit verhollandscht. — Bl. 127. „ Het Kabinet 
» van St. Petersburg, zich voor de eerftemaal met de ge- 
» fchillen van het zuidelijk Europa bemoeijende, had su- 
„ WAROW de onafhankelijkheid der Republiek ernftig be- 
» dreigd.” Dit is eene Franfche conftructie, die men ook 
elders aantreft. — Bl, 157, Zosta is geen dorp, maar eene 
ftad, de hoofdftad zelfs van een Graaffchap. — Bl. 180, 
wapens (b. v. familiewapens) voor wapenen. — Bl. 181, 
het misfelijke u/tra-Siegenbeekiaanfche kwaliteit , boven welk 
misbruik een ENGELBERTS GERRITS behoorde verheven 
te zijn. — Bl. 213, Brunau, lees Braunau, Wat hier om- 
trent den vrede met Rusland gezegd wordt, is onnaauwkeu- 
rig: D'ouBRrIL floot wel dien vrede met Frankrijk, maar 
dezelve werd niet‘door Keizer ALEXANDER bekrachtigd, 
en FRANS II leide wel de Keizerlijke waardigheid neder, 
maar ftond die niet af aan den Befchermer van het Rhijnver- 
bond, — Bl. 214, Auftädt lees Anerflädt; Schlietz , Schleitz. 

In het tweede Deel zijn de berigten nopens de fterkte en 
de verliezen der groote Armee tegenftrijdig. Op bl, 55 flaat, 
dat den 20 November de geheele groote Armee naauwelijks 
uit 12,000 ftrijders beftond, die nog den naam van krijgslie- 
den verdienden; en elders, dat den 13 December (na het 
verlies van nog 36,000 man in de Berezina, volgens bl. 61) 
het groote leger 15,000 man telde, die nog wapenen hadden, 
en misfchien 20,000 ongelukkigen in volflagene wanorde, Hoe 
is dit overeen te brengen, zoo het niet eene of meer druk- 
fouten zijn? — Bl. 95. Hartzgebergte van Bohemen, ices 
Ertsgebergte. — Bl. 97. De geheele flag aan de Karz- 
bach, die van Grofsbeeren en Dennewitz, even als BLU- 
CHER’s overtogt over de Elve, werden niet eens genoemd, 
Het is waar, NAPOLEON was daarbij niet in perfoon te- 
genwoordig ; maar zij hadden toch eenen hoogstbelangrijken 
invloed op zijn beflnit tot den aftogt van Dresden, zijne 
geliefkoosde en zoo lang gehandhaafde ftelling. — BI. 102, 
„Onder alle deze rampfpoeden (na den flag van Leipzig) 
„toonde NAPOLEON een’ onbezweken moed,” Waarin? Dat 
hij, na den aftogt over.den Rhijn, zijn leger weder ver- 
lier? — Het aandoenlijke tooneel (bl. 111) met de Keizerin 
en haar’ zoon op de Zuileriën, voor de Nationale Garde, was 
bij TALMA beftudeerd. — Bl. 112, Briënne is geen dorp, 
maar een fladje, — De anekdote, dat NAPOLEON , vóór den 
veldtogt van 1814, er een oogenblik aan dacht, om de kroon 
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aan de BOURBONS af te ftaan, een denkbeeld, hetwelk hij 
echter fpoedig weder liet varen, en dat (bl. 133) NAP o- 
LEON, tijdens zijnen eerften afftand, vruchteloos vergif 
zou hebben ingenomen; deze bijzonderheden zijn belangrijk. 
Van waar heeft de Schrijver dezelve? — Dat (bl. 138) de 
reis van den onttroonden BUONAPARTE naar de kust ter 
infcheping naar Elba een zegetogt zou geweest zijn, trek- 
ken wij zeer in twijfel, Daarvoor was althans niet de minfte 
reden. — Bl. 231. „Ik wil mij hier (in Engeland) laten 
„ neutraliferen„* lees nationaliferen. — Met loffelijke on- 
zijdigheid wordt het zoo dikwerf miskende em gelasterde ge- 
drag van den aan inffructiën gebonden’ en door zijnen Staats- ` 
gevangenen gekwelden Sir HUDSON Lowe befchouwd, Ten 
flotte worden vele treffende en kenfchetfende gezegden van 
NAPOLEON nopens ftaatkundige en godsdienftige onderwer- 
pen, waarbij zijn afkeer van den men{chenkenner en tirannen. 
vijand TAcıTus merkwaardig is, opgenoemd. 

Wij hebben dit werk , waarin, met beknoptheid en in een’ 
goeden, duidelijken, hoewel niet fchitterenden ftijl, het on- 
derwerp over het geheel naar waarde behandeld wordt, meestal 
met genoegen gelezen, 
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Verzameling van flerre- en zeevaartkundige Tafelen; ‚ ENZ. 
door JACOB SWART. 


(Wervolg en flot van bl. 164.) 


Parel 23, vermindering van de maans horizontale aequato- 
riale parallaxis, neemt de afplatting der aarde gelijk sły 
aan. Tafel 24, zamentrekking der hellende middellijnen we- 
gens de flraalbuiging, levert weder een voorbeeld op van de 
naauwkeurigheid, die men in zeevaartkundige berekeningen 
kan en«tracht te bereiken. Tafel 25, maans parallaxis in 
hoogte min refractie, Deze in de praktifche zeevaartkunde 
buiten twijfel uiterst gewigtige tafelen zijn door den Heer 
SWART op nieuw naar de formule.van LA PLACE voor de 
refractie berekend, en hebben daardoor voorzeker in naauw- 
keurigheid gewonnen. Tafel 26, verbeteringen voor de ver- 
effeningen der tweede verfchillen bevattende , is inzonderheid 
van gebruik bij zeer naauwkeurige berekeningen van de de. 
clinatie en regte opklimmfng der maan, welke fomtijds zeer 
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onregelmatig veranderen, en in fommige Zeemans&}manakken 
flechts van 12 tot 12 uren worden opgegeven. Wij vinden 
tevens -in de verklaring de ontwikkeling der formule, op 
welke de berekening en het gebruik dezer tweede verfchillen 
berust. Tafel 27, verbeteringen, die aan de ware hoogte 
der Poolfler gedaan moeten worden, ten einde de breedte 
eener plaats door dezelve te bepalen, berekend voor 1832. 
Tafel 27 A. zons regte opklimming voor den meridiaan van 
Greenwich, Tafel 27 B. verbeteringen, toe te brengen aan 
de breedte door Tafel 21, behooren bij elkander, en worden 
allen vereischt tot de bepaling der breedte eener plaats. De- 
zelve behooren dus tot de oplosfing van een algemeen , zoo 
wel geographisch en fterrekundig, als ftrikt zeevaartkundig , 
vraagftuk. Tafel 28, regte opklimming en declinatie van 
eenigen der voornaamfte vaste flerren voor Januarij 1830, 
Tafel 29, ware tijd van doorgang door den meridiaan van 
de voornaamfle vaste flerren, Tafel 30, wurhoek eener fler, 
benevens hare hoogte, als zij door den eerften topboog of het 
ware oosten of westen gaat, zijn mede van onderfcheiden en 
algemeen gebruik. Tafel 31 en 31 A, rijzing of daling der 
zon in de eerfle minuut vóór of na den middag, heeft betrek- 
king tot het vinden der ware hoogte van de. zon in den me- 
ridiaan , volgens den bekenden regel, dat voor zeer kleine 
afftanden van den meridiaan de rijzing aan het vierkant van 
den afftand en dus van den tijd evenredig is. Achter de ver- 
klaring dezer Tafel vindt men wederom een zeer nuttig over- 
zigt van de wijze, waarop de breedte op zee gevonden 
wordt, met uitgewerkte voorbeelden opgehelderd. Tafel 32, 
verbetering voor de afwijking van het vlak, waarin men de 
aanraking der hemelligchamen in den octan} of fextant waar- 
neemt, en Tafel 33, verbetering ‚ als de oppervlakten van 
den grooten fpiegel onderling een’ hoek van \' maken, behoo. 
ren uicfluitend tot de noodzakelijke correctiën, ds: de on- 
volmaaktheid van alle werktuigen te weeg gebragt. Tafel 
34, affanden, op welke een voorwerp kan gezien worden, is 
wederom van algemeen gebruik, — Wij vinden in de verkla- 
ringen vervolgens een artikel over het bepalen van den gang 
eens tijdmeters en deszelfs gebruik op zee, dat regt op 
zijne plaats is, De Heer SWART beandeie de twee vra- 
gen: le, hoe vindt men den tijd aan boord? 20, hoe vindt 
men den tijd voor eene andere plaats op datzelfde oogen- 
blik? Hij geeft 1°. de onderfcheidene formulen op ,,om den 
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tijdhoek of uurhoek van een hemelligchaam te berekenen, 
benevens een voorbeeld van eene waarneming der zon, dat 
volgens elk der drie opgegevene formulen wordt uitgewerkt, 
Wij vinden ook een voorbeeld uitgewerkt van eene tijdsbe- 
paling door den uurhoek eener vaste fter of de maan; 2o, 
behandelt swaRrT de methode der correspondérende hoog- 
ten te gelijk met de verklaring van Tafel 35, A. en B., de 
verbetering voor de overeenfbemmende hoogten bevattende. Hier 
wordt mede een voorbeeld ontwikkeld van het vinden van den 
tijd door deze methode, de formule aangetoond en den in- 
vloed der refractie aangewezen. SwART gaat.vervolgens 
over tot de wijze, om den gang eens tijdmeters te bepa- 
len, en daarna tot-de tweede vraag, namelijk om de lengte 
door middel van den tijdmeter te vinden, hetgeen na het 
voorafgaande natuurlijk flechts de nadere bepaling door een 
voorbeeld vordert, waarvan er verfcheidene worden ontwik- 
keld, Er volgen verder eenige praktifche aanwijzingen van 
de zorg, die men voor deze kostbare en fchatbare uurwer- 
ken moet dragen. Tafel 36 heeft insgeiijks betrekking tot den 
gang der tijdmeters. Tafel 37, iogarithmen, om den waren 
af)land van de maan tot de zon of eene fier te vinden , volgens 
de manier van DUNTHORNE, BORDA en anderen, met eenige 
hulptafeltjes, volgen in eene natuurlijke orde, als behoorende bij 
het vraagftuk van het vinden der lengte. Tafel 38 wijst de 
waarde aan van den hulpboog P, welke tot de oplosfing van 
hetzelfde vraagftuk volgens de methode van KR AF FT behoort. 
Tafel 39, natuurlijke finus verfus, Tafel 40, proportsonaal-loga- 
rithmen, behooren nog tot de voorafgaande Tafelen. Achter de- 
ze volgt eene zeer noodzakelijke opheldering aangaande de me- 
thoden om de lengte te vinden door.de afftanden vande hemel- 
ligchamen, — De formulen van DE BORDA, van KRAFFT, 
van DE HARTOG EN DUNTHORNE worden opgegeven, en 
een voorbeeld op elk der drie formulen toegepast, eerst door 
eenen zon- en maans-afftand, vervolgens door eenen vaste 
fter- en maans-afftand, eindelijk door den afftand van eene 
planeet en de maan, Daarna ontwikkelt swar T, hoe men 
hij het meten der afftanden, indien de hoogten of niet heb- 
ben kunnen gemeten worden, of niet met genoegzame naauw- 
keurigheid , door middel van de breedte en den tijd, die aan 
boord plaats heeft, de hoogte kan vinden, en, deze tot 
fchijnbare hoogte herleid hebbende, vervolgens tot het op- 
losfen van het vraagftuk der lengte kan overgaan. Ook dit 


gedeelte is met uitgewerkte voorbeelden opgehelderd. Een 
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klein;toevoegfel , onder den titel van lengte door een’ waar- 
nemer, wijst aan, hoe men met een’ medehelper, door ach- 
tereenvolgend waargenomene hoogten en afftanden, een’ ge- 
middelden afftand , aan de gemiddelde hoogten en tijd beant- 
woordende, kan vinden, Dit gedeelte over de lengte wordt 
befloten met eenige aanmerkingen, om dezelve door de ver- 
duisteringen van de fatellieten van Jupiter te vinden, — Met 
de 4lfte tafel vangt sw ART een ander onderwerp, de bereke- 
ning der watergetijden, aan. De genoemde Tafel bevat de 
verbeteringen, toe te brengen aan den tijd van den doorgang 
der maan, ten einde den tijd van hoog water voor eene plaats 
te bepalen. De verklaring der Tafel vangt aan met eene na- 
tuurkundige befchouwing van de oorzaak van ebbe en vloed, 
Na de aantrekkingskracht van de zon en vooral van de maan 
als de oorzaak te hebben doen kennen van den afwisfelen- 
den waterftand, doet de Heer swarT de zonderlinge om- 
tandigheid opmerken van de eerst 36 uren later volgende 
«uitwerking op de getijden, en vooral ook de onregelmatighe- 
den, door de plaatfelijke gefteldheid der onderfcheidene zee- 
havens in den Aaventijd te weeg gebragt, en eindigt met 
de aanwijzing van het gebruik der genoemde Alfte Tafel, 
De 42fte Tafel bevat de haventijden van vele plaatfen der 
aarde, d. i. de tijd van hoog water op de dagen der nieuwe 
of volle maan, als ook hoe veel het water bij fpringtijen 
boven het laag water verheven is, Dezelve wordt door den 
Schrijver verklaard naar de nieuwfte en beste hydrographifche 
werken zamengefteld te zijn, hetgeen natuurlijk de voornaam- 
fte waarde van eene dergelijke als °t ware historifche of lie- 
ver geographifche Tafel uitmaakt. Hetzelfde geldt omtrent 
de volgende Tafel, die de breedte en lengte van een groot ge- 
tal der voor den zeeman merkwaardigfte plaatfen, havens, 
banken, punten van den aardbol enz, bevat, met aanwijzing 
tevens van eenige miswijzingen der magneetnaald, wier waar- 
de voor den zeemân insgelijks zeer groot kan zijn, en welke 
te regt in dergelijke verzameling wordt gevonden, doch wel- 
ker inhoud zuiver geographisch is. Eenige algemeene fterre- en 
aardrijkskundige opgaven (Tafel 44) fluiten dit gedeelte, — Wij 
vinden vervolgens een ander onderwerp door den Heer swarr 
behandeld , namelijk de tijd. In de verklaring van Tafel 45, 
welke beftemd is om fferrentijd in middelbaren tijd over te 
brengen en omgekeerd, verklaart hij het onderfcheid tesfchen 
den fterren., den waren en den middelbaren zonstijd; vervol- 
gens de beteekenis van de vereffening van den tijd, enz, 
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Eindelijk befluiten eenige opgaven, betrekkelijk de maten en 
gewigten van onderfcheidene natiën, het geheele werk, 

Zoo het ons voorkomt, mag deze verzameling aanfpraak 
maken op eene gepaste orde, aanvangende met de tafels, 
die van meer algemeen gebruik, en voortgaande met die, 
welke meer tot de oplosfing van een bijzonder vraagftuk be- 
hooren ; eindelijk door dat die, welke tot hetzelfde voorftel 
behooren , bijeengeplaatst zijn. Dezelve mag tevens roemen 
op naauwkeurigheid en gemakkelijkheid, waartoe zoo wel 
de verfchillende verbeteringstafelen, als de uitbreiding der 
overige, en de zorgvuldige aanwijzing der verfchillen enz, 
ftrekken. Deze vereischten, alsmede de gewenschte volle. 
digheid der tafelen, hebben echter het werk zelve weder 
aanmerkelijk uitgebreid; weshalve ons niets overblijft, dan, 
terwijl wij den Schrijver aanfporen, om, bij eene nieuwe 
- uitgave, zoo die over eenige jaren mogt vereischt worden, 
zich fteeds, zoo veel de eerfte voorwaarde der volledigheid 
toelaat, op beknoptheid te bevlijtigen, deze nieuwe uitgave 
aan onze -vaderlandfche Zeelieden als eene nieuwe aanwinst 
voor hunne veiligheid en als een rigtfnoer voor hunne zee- 
vaartkundige berekeningen voor te ftellen, wien zij te meer 
welkom moet zijn wegens de uitvoerige verklaring en voor- 

beelden , die de tafels voorafgaan. Wij moedigen tevens den 
` Schrijver aan, om onafgebroken voort te gaan, met zijne ver- 
zameling, zoo mogelijk , der volkomenheid nog nader te bren- 
gen; welke volmaaktheid in alle wetenfchappen flechts de 
vrucht van den tijd en geftadige verbeteringen kan zijn, Mog- 
ten onze Zeelieden insgelijks meer en meer doordrongen wor- 
den van hunne dure verpligting, ook voor hunzelven, om 
de middelen, die de vlijt en nafporing van zoo vele beroem- 
de mannen tot beveiliging en verzekering der fcheepvaart 
heeft bijeengebragt, met den meesten ijver en naauwgezet- 
heid te bezigen, zich met dezelve in al hunne bijzonderhe- 
den en in de meeste volmaaktheid gemeenzaam te maken, en, 
terwijl zij daardoor voor hunne eigene veiligheid zorg dragen, 
tevens hun reeds zoo gewigtig beroep door wetenfchappe- 
lijke kundigheden te veredelen! Tot deze middelen behoort 
voorzeker in de eerfte plaats ook deze verzameling, die, 
zoo als wij uit de Voorrede meenen te befpeuren, boven- 
dien het voorregt fchijnt te zullen hebben van met de veran. 


deringen, in den Zeemansalmanak te verwachten, in ver- 
‘band te ftaan, | 
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Herinneringen uit mijne tienjarige militaire loopbaan, door 
S. A. Te Amfterdam, bij J. C. van Kesteren. 1835, In 
gr. 8yo. 140 bA. f 1-50, 


D. Schrijver van deze Herinneringen woonde, als foldaat, 
bij een der bataljons militie, den flag van Waterloo bij, en 
diende voorts, in dezelfde hoedanigheid, pij het bezetten 
van Frankrijk door de Geällieerden, in dat land en in Be/gië, 
Naderhand trad hij in dienst bij het corps Marechausfée te. 
Brugge en te Kortrijk, en keerde, na voor de tweede maal 
gehuwd te zijn, naar Amflerdam en tot eenen burgerlijken 
werkkring terug. Wij kunnen niet beflisfen, of deze Herin- 
neringen verdicht, en uitde bekende berigten van den ge- 
duchten ftrijd in het jaar 1815 zamengefteld zijn, dan of wij 
hier de ontmoetingen van eenen vaderlandfchên krijgsman ont- 
vangen. Wat de groote gebeurtenisfen betreft, hebben wij 
wel geene nieuwe berigten in het boekje aangetroffen ;- maar _ 
de Schrijver vertelt vrij onderhoudend; eene en andere epi 
fode, onder anderen het verhaal van den gewezen fans-cu- 
lotte REUBRECHT, zijn gefchikt om eens te doen lagchen, _ 
Weshalve wij, indien al niet als Ob/onium, dan toch als 
fecunda menfa, het boekje ons lezend publiek aanbevelen. 


KI 





Gedichten van je VAN HARDERWIJK, R. ZS. Te Rotter- 
dam, bijeH, W. van Harderwijk. -1835. Z» gr. 8yo. 211 
bl, f 3-60. 


Me belangftelling en goedkeuring hebben wij dezen bun- . 
del, die der uitgaaf volkomen waardig is, gelezen, Niet, 
dat wij daarin ftukken gevonden hebben, die zouden getui- 
gen van die hoogfte vlugt des geestes, die waarlijk fchep- 
pende verbeeldingskracht, die onuitputtelijke en tooverende 
levendigheid van vernuft, of die innerlijke diepte en fijnheid 
van gevoel, die alleen eigen zijn aan Geniën van den eerften 
rang: neen! Maar men vindt hier doorgaans dien gloed en 
takt, en die mate van vinding naar den aard der onderfchei- 
dene bezongene onderwerpen, gelijk men dezelve-in elke 
verzameling van gedichten vorderen en verwachten mag. En 
waarom zouden alleen Dichters, die kunnen geacht worden’ 
BOEKBESCH. 1836. No, 5. P 
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voor de eeuwigheid te fchrijven, de vruchten van hunnen 
afbetd im het lieht mogen zenden? Het middelmatige, dat 
is hetgene flechts in een’ ontkennenden zin, dewijl het van 
hinderlijke feilen bevrijd is, verdienften bezit; daf middel- 
matige moge in de kunften niet kunnen worden geduld: doch 
al heeft men den hoogften top van den Zangberg niet be- 
rekt, zoo kan men echter meer, dan halfweg, zijn opge- 
klommen; en de Heer VAN HARDER WIJK heeft zich verre 
boven hee billijk afgekeurd wordende middelmatige verheven, 
Somwijten ftijgt hij zelfs aanmerkelijk hooger; nimmer echter 
zóó hoog, dat hij, gelijk fommigen, die hunne krachten niet 
raadplegen, zou duizelig. worden, en te dieper vallen, naar 
mate hij hooger geftegen. was. 

Schoon wij dus in het algemeen dezen bundel, uit een 
aesthetisch oogpunt, toereikend gunftig kunnen beoordeelen „ 
en denzelven„ van een godsdienftig en zedelijk ftandpunt be- 
fchouwd, ‘allezins mogen aanbevelen, zij het ons vergund , 
het. eene en andere aan te wijzen, dat ons voorkomt gebrek- 
kig of minder goed geflaagd te zijn. 

„Bl, T lezen wij: onbaatzuchte vrinden. Die inkorting van 
onbaataachtige fchijnt ons te vrij. 

Bl. 7 ontbreekt iets in den zamenhang bij de fchildering 
van den dwingeland: want zulk een Monarch wordt er blijk- 
baar bedoeld, Naar ons gevoel zou de meening duidelijker 
zijn uitgedrukt, indien op bl, 6 en 7, in plaats van: 


Maar , hoe ook *e hermelijn den Rijksmonarch moog’ kleeden , 
Hoe '? vorstlijk kroonfieraad van goud ook fchitt'ren moog , 


dit of iets foortgelijks gefchreven ware, dat beter mer het 
dan volgende zou zamenftemmen : 


Maar wee den dwingeland, die fpot met pligt en eeden! 
Hoe zijn geroofde kroon van goud ook fchitt'ren moog’, enz. 


Bl, 9 vonden wij liever, in plaats van: 
Door angst gefchokt , beeft hij ‚ als ’t ligtbewogen riet. 
Hij beeft, door angst gefchokt, als enz. 


BI. 11. Maar paradijsgenot fchenkt ons °t gerust geweten t 
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Deze en dergelijke inverfdn maken de bedoeling wel eens 
duister, Waarom niet liever, b. v.: 


Maar hemelvreugd beloont het onbefmet geweten. 
BL 18. — flerf maar mensch! dan zult gij ’t heerlijk zien! 


Dat ferf maar, mensch! zal wel, met ons, niemand fraai 
vinden. l 

Bl. 15. Is het wel waar, dat BEILING eN HAMBROEK 
de woede hunner vijanden ontwapenden door hunne helden- 
groothéid? De uitkomst zegt het tegendeel, 


BI. 16. Geen rimpeltje kruit langs het fpiegelvlak der vloeden. 
Beter ware: Geen rimpel krult er langs, enz, 


Is het overigens wel juist, dat je gus in den ftorm zoo ge- 
rust was, omdat Hij een goed geweten had? Of was Hij 
in fluimer gevallen, toen het ftil weder was, fliep voórts 
gerust, omdat Hij in den flaap den ftorm niet hoorde, en 
bleef kalm, toen Hij gewekt werd, omdat Hij, nevens zijn 
onwankelbaar vertrouwen op God, zichzelvên bewust was, 
door zijn wondervermogen de baren te kunnen ftillen? Het 
geruste geweten, fchoon voorzeker aan jezus bij uitnee 
mendheid eigen, kan niet wel als reden zijner bedaardheid 
worden opgegeven: of hadden de beängfte discipelen een 
kwaad geweten? Immers neen! | 

Hiermede van het Leerdicht Pligtbhetrachting afftappende, 
gaan wij over tot deszelfs Lyrisch flot, dat zoo ftout en 
krachtig is. Daar vinden wij, bl. 20: 


‚Ze is aan geen pij of kroon verbonden ; 
Maar zetelt ín der braven borst, 


- Die pi bevalt ons zelden in eem vers, vooral in een Lier- 
dicht. Liever lazen wij van de bedoelde vreugde : 


Aan needrig kleed noch kroon verbonden, 
Bewoont zij fteeds der braven borst. 


Alde gedichten in dezen bundel zullen wij alzoo niet door- 
gaan. Alleenlijk nog het volgende: | 
De -Lierzang: God regeert, is verheven en fchoon, BI, 
P 2 l 
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24 hindert ons echter openvouwen, voor zich openvouwen Of 
- opengevouwd worden, 

Ouderlijke Vreugd is wel een fchoon, maar tevens ondank- 
baar onderwerp. Na TOLLENS kan men, in zijne manier, _ 
die hier blijkbaar door den Heer VAN HARDERWIJK is na- 
gebootst, bezwaarlijk iets algemeen boeijends er over zeg- 
gen. Stuitend is dat gedurig En, En, En enz, dat hier tot 
afmattens herhaald wordt, | 

Bi -48. Zich tusfchen wand en TOOG, zal zeker moeten 
zijn: Zich tusfchen ward en Boog. Het gefchiedkundige 
Leerdicht Polycarpus , waar deze drukfeil in voorkomt „ munt 
uit door waarheid en levendigheid van befchrijving. Poert 
op vervoerd, als rijmwoord, op bl. 50, is evenwel niet 
verkieslijk, i 

De Toonkunst (bl. 63 en verv.) is een voortreffelijke Lier- 
zang. Ook de Schim van Willem den Eerften is gelukkig 
volgehouden, Gezerbiedigd , als drie lettergrepen, g'eerbiedigd, 
op bl. 7&, verdient geene navolging, 

Bl. 89, in Neérlands Vertrouwen op God, ftaat er: 


Hij zal, op Hem den blik geflagen , 
De hoop van *t biddend Nebrland fchragen. 
Liever: 


Hij zal de hoop van Neêérland fchragen: 
Het houdt op Hem den blik geflagen. 


Dan is de woordfchikking goed, en ook de uitdrukking, ine - 
dien men genoegen neemt met het /chragen , dat is op fchra- 
gen zetten, van de hoop. Maar aan die ethérifche fchragen 
is men reeds gewoon, Men zie er echter over de Moderne 
Helicon van FOKKE. 

Doch wij willen een einde maken aan onze aanmerkingen , 
die flechts kleinigheden kunnen betreffen, dewijl er geene 
wezenlijke gebreken zijn te vinden, en befluiten met de ver- 
zekering , dat geheel de bundel uit goede dichtftukken, waar- 
onder eenige welgeflaagde vertalingen, beftaat. De Heer 
VAN HARDERWIJK oogfte welverdienden lof en aanmoediging! 





Taalwenken voor Nederlanders bij het Onderwijs, door P. MOES- 
MAN, Rector der Latijnfche School te Bergen op Zoom. 
Te Utrecht, bij j. G. Andriesfen. 1835, In gr. Svo, X en 
115 5/. f 1-50 
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Bouwfloffen voor de'!Nederlandfche Letterkunde en hare Ge- 
fchiedenis , enz. door Mr. j. Ce W. LE JEUNE, Ullde Stuk- 
je. Te ’sGravenhage, bij G. Vervloet. 1835, In gr. 8yo. 
82 bi. f :-75. 


Handleiding tot de kennis van onze vaderlandfche Spreekwoor- 
den en fpreekwoordelijke Zegswijzen, bijzonder van de fcheep- 
vaart en het fcheepsleven ontleend, door j. P. SPRENGER 
VAN EYK, Predikant te Rotterdam, Te Rotterdam , bij 
Menfing en van Wenrogaen, 1835. In gr. 8yo., 213 bI 
f 2-60. 


Onderzoek naar de vereischten van den waren Volksdichter, — 
met aanwijzing van die der afgeftorvene Nederlandfche 
Dichters, welke op dezen eernaam de meeste aanfpraak 
verworven hebben; door J.A. VERNÓE, S. S. Th, St. Te 
Delft, bijlde Erven A, Sterck. 1835. Jn gr. 8yo. 219 
bi. f 1-80, 


Feestviering van het vijftigjarig beflaan der Maasfchappij : 
tot Nut van ’t „Algemeen; 5 te Amfterdam, den 12, 13 en 
là Aug. 1834. Te Amfterdam, bij ten Brink en de Vries. 
1835. In gr. 8yo. 52 bl. f : - 60. 


Nederlandsch bouwkunftig Magazijn. Vde Stuk. Te Amfter- 
dam, bij M. Schooneveld en Zoon, 1835. An gr. 8yo. 


64 Bl. f 1-25. 


Der Geist JOHANN GENSFLEISCH'S, genannt GUTEN- 
BERG, an Dr. C. A. SC HAAB, Und den Ausfchusf zur 
Errichtung des Denkmals zu feiner Ehre zu Mainz, Utrecht, 
bei R. Natan. 1835. gr. Bvo. 66 S. 


Supplement op het algemeen aardrijkskundig Woordenboek, 
van en door j. VAN WYE, ROELANDSZ, Aflevering No, 
II. Te Amfterdam , bij C. L. Schleijer. 1835. Zn gr. 8yo. 
96 5, f 1-5. 


Van de hier aangekondigde Verhandelingen, Tijdfchriften 
enz, enz, behelst No, [ zeer veel geleerdheid bij weinig za- 
menhang , gelijk in_den aard van het opftel ligt, als hetwelk. 
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echts losfe wenken bevat over allerlei onderwerpen van de 
Nederlandfche taalleer, Dat gemis van zamenhang willen en 
mogen wij derhalve niet berispen, voor zoo ver het plan 
des Schrijvers zulks noodwendig medebragt ; maar jammer is 
het, dat de Heer moesman buitendien in zoo veel uitwei- 
dingen, bartstogtelijke fpraakwendingen tot de Franfchen enz. 
vervalt. Men kan zien, dat hij zich foms driftig, maakte 
onder het fchrijven, even gelijk BILDE RDK dikwerf ge- 
beurde, en dan drukt men zich wel eens overdreven uit, 
wijkt af van de te behandelen ftof , en draaft er op door. 

Van No. 2 fchijnt ons de 2de afdeeling (over het woorden- 
boek der Ned. taal) de belangrijkfte. Het geleverde in de 6de 
afdeeling of rubriek behaagt ons minder, 

No. 3 is met even veèl fmaak als kennis van zaken ge- 
fchreven. De dorre ftof is zoo veel mogelijk veraangenaamd. 

No. 4 is ons veel te fopperig en opgefmukt, beantwoordt 
weinig aan het door den Schrijver zieh voorgeftelde doel , 
en had zeer wel ongedrukt kunnen blijven, Niet,dat er niet 
zeer veel voorkomt, hetwelk goed en juist is; doch dit is 
niet genoeg. Bijna elk, die flechts eenigermate met onze 
Letterkunde bekend is, zou dat eveneens hebben kunen 
wauvoeten; maar het eigenlijke punt van onderzoek is niet 
gelukkig behandeld, Niet weinig wordt hier als vo/kspoëzij 
voorgedragen, dat, hoe £choon op zichzelve, zulks echter 
niet is. VANALPHEN is b.v. als Kinderdichter een Dich- 
ter voor het volk: want die tieve gedichtjes zijn op alter 
tong; maar zijne heerlijke Cantate: De Starrenhemel, in- 
zonderheid het voortreffelijke recitatief: Daar rijst het sing’ - 
lend flarrenheir, is geene poëzij voor het vofk. Doch te 
regt, dit erkennen wij, wordt HELMERS, als Dichter van 
de Hollandfche Natie, een Volksdichter genoemd: want dit 
zijo dichtwerk is een nationaal huisboek geworden. De Schrij- 
ver eindigt met de kenfpreuk: Zw magnis volwisfe jat est ; 
maar dit gaat niet door, Als men eene prijsvraag wil beant- 
woorden, is die wi/ niet genoeg, om het antwoord als wel- 
gelaagd te kunnen aanmerken, Hier had men kort en krach- 
tig moeten betoogen, dat een Volksdichier, d. i. eun Dich- 
ter, die de lieveling zijner natie is, geheel in den geest des 
volks moet vallen, voor hetzelve verftaanbaar en welgevallig 
meer zijn. Zoo is b. v. BÉRANGER, gedeeltelijk ook om 
zijne-ligtzinnige fpogernij, en Volksdichter bij de ligtzinnige 
eu fpotzieke Franfchey. Zedelijkheid, godsdienftigheid enz. 
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zijn dus geene bijzondere kenmerken van den Volksdichter 
in het algemeen, Maar onze natie is zedelijker en ernftiger 
dan de Franfche. Bij ons dus zijn die goede hoedanigheden 
kenmerken en tevens vereischten van een’ Volksdichter. Dit 
blijkt daaruit, dat carts onze Volksdichter bij uitnemend- 
heid was, en het nog verdiende te zijn, Zoo had de Schrij- 
ver den fmaak en de zeden onzer natie eenigzins kunnen 
uiteenzetten, en daaruit afleiden, wie al onder de Neder- 
landfche Volksdichters, en in welk opzigt zij daaronder mo- 
gen gerangfchike worden; terwijl het feit zelve der algemee- 
ne bekendheid dier Dichters het bewijs a posteriori voor de 
juistheid zijner opgaaf had moeten zijn. Gelijk de Schrijver 
thans ís te werk gegaan, kon hij onmogelijk bekroond worden. 

No. 5. is een regt aangenaam Gedenkftuk voor al de Le- 
den der loffelijke Maatfchappij: Tot Nut van 't Algemeen. 
Wij houden het er voor, dat het alom naar waarde bekend is. 
‚ No. 6 bewijst weder, hoe gelukkig het bouwkundig Maga- 
zijn wordt voortgezet. Het geleverde over de papieren da- 
ken, en de wegen bij Utrecht , verdient bijzondere aandacht.. 

No, 7 is een allergeestigst hekelfchrift , waarbij de geest 
van GUTENBERG de hulde afwijst, welke men te Mentz 
hem brengen wil. Alles draagt blijk van vernuft, oordeel 
en kunde. | 

No. 8 doet bij vernieuwing zien, met welk eenen ijver de 
geleerde van wijk zijn aardrijkskundig Woordenboek lou- 
tert en voltooit. 





Biographie der tegenwoordige Staatsmannen van België, naar 
het Fransch van A. ROYER, Julij 1835, Te `s Gravenhage, 
bij G. Veryloer, 1835. Zn gr. 8yo, 88 bL f 1-: 


W oai den welgezinden NWoordnederlander is het moeijelijk , 
zich op het flandpunt te plaatfen, waaruit de Schrijver van 
dit flukje den Belgifchen opftand befchouwt. Hij vangt, wel 
is waar, aan met de zoogenaamde glorieufe revolutie een ge- 
drogt te noemen , maar zwaait foms, bij voorbeeld, aan eenen 
CHARLES DE BROUCKERE eenen lof toe, die, wanneer 
wij konden toeflemmen, dat hij denzelven verdiende, ook 
ons, gelijk den Schrijver, medelijdend zou doen vragen: 
qu'allait il faire dans cette maudite galère? Offchoon dus 
den Belgifchen Staatsmannen voor het minst geen onregt 
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wordt aangedaan, is echter dit boekje alleen genoegzaanr „ 
om de belhamels van den ` opftand onzer voormalige landge- 
nooten te leeren kennen als waardige beftuurders van eene 
maudite galère. En, daar gaauwdieven en galeiboeven door- 
gaans het best te regeren zijn door de behendige en vereelte 
vuisten van hen, die zelve met het fpinnen en den roeifpaan 
niet onbekend zijn, zoo kunnen de Belgen gevoegelijkst aan 
zichzefv’ en voorts aan Franfche en Engelfche tuchtmeesters 
worden overgelaten, — Wij geiooven, dat deze Biographie 
gefchikt is, om onzen landgenooten, bij al hetgene ook bij 
ons nog te wenfchen overblijft, hun deel te doen zegenen, 





Het Ridderwoord, eene oorfpronkelijke Nederlandf/che Gefchie- 
denis. Te Zaltbommel, bij Jj. Noman en Zoon, 1834, Ze 
gr. 8yo. 94 BJ. f 1-25. 


Geene raadfelachtige intrigue vermoeit hier den Lezer, 
Guino, Graaf van Beerenkamp, is verloofd aan Freule 
FLAVINA van den Hartenkamp. Guino wordt verliefd 
op een boerenmeisje, en FLAVvVINA insgelijks op eenen an- 
deren jongeling. Nu, zou men zeggen, is de zaak gemakke- 
lijk gevonden, Maar de voogd van rrAviNaA wil de beide 
verloofden noodzaken, met elkander te huwen. Hij reist 
met haar naar een klooster, om haar daar in verzekering te 
houden, tot dat zij aan zijn bevel gehoorzaamd hebbe, On- 
der weg echter, in eene herberg, wendt zij voor, genood 
zaakt te zijn, eens naar achteren te gaan, gelijk de fchool- 
kinderen gewoon zijn zich fatfoenlijk uit te drukken, wan- 
neer zij de vergunning daartoe vragen, en naar zekere plaats 
kon hij haar toch met welvoegelijkheid niet vergezellen. Om 
kort te gaan, zij ontfnapt, en vlugt naar haren verloofde 5 
en, in fpijt van den barfchen voogd, huwt nu euipo met 
zijne herderin en FLAVINA met haren minnaar, 

In eene gefchiedenis, die vooronderfteld wordt voorgeval- _ 
len te zijn in den tijd der Kruistogten naar Palestina, klinkt 
het zonderling, eenen Ridderlijken ijzervreter zich te hooren 
beroepen op het contrat focial, en PLA VINA geplaatst te 
zien in een Dames-inflituut, onder de directie van eene in- 
flitutrice en fecondantes, en waar de &lèves de vrijheid beb- 
ben, alle facfoenlijke partijen, concerten en fchouwburgen 
te bezoeken, In één woord, het boekje gelijkt even zoo 
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min naar eene oorfpronkelijke Nederlandfche gefchiedenis uit 
de Middeleeuwen, als-de afbeelding van eene Arkadifche 
herderin met keurslijf en hoepelrok en vam eenen Kerkvader 
met eene alongepruik en driekanten hoed, Met al het me- 
delijden van den Regter, die, wanneer hij zijnen delinquent 
aankondigt , dat hij veroordeeld is om met de koord-te wor- 
den geftraft, dat er de dood na volgt, er bijvoegt: „ de 
Hemel zij uwe ziel genadig!” mogen wij toch niet nalaten, 
‘den vervaardiger van deze zoogenaamde oorfpronkelijke Ne- 
derlandfche gefchiedenis, op pæne van publieke ongenade, 
wel ernftig te vermanen, niet andermaal zoo ongefchoeid de 
fchrijversbaan te betredên, 





Tafereelen uit den ouden tijd. Naar het Hoogduitsch van 
C. SPINDLER, Te Haarlem, bij de Erven F. Bohn. 1834, 
In gr. 8vo. ‘280 bl. f 2- 90. 

e 

D: bekwame Schrijver van dit tweetal verhalen is bij ons 

romanlezend publiek genoegzaam bekend, en wij konden dus 

volftaan met te verzekeren, dat dit voortbrengfel zijner pen 

„ons welkom was, Het eerfte verhaal, uit den tijd van 1650 

1660, getiteld: Aer Hetdenvolk in Zwaben, is avontuur- 

lijk genoeg, maar laat door de gelukkige ontknooping geen 

wensch onbevredigd, even weinig als het andere, dat, naar 
aanleiding eener oude kronijk , den H. Sacramentsdag te Mun- 
chen in 1590 fchetst, en dus het genre van den histori- 
fchen Roman nadert, In dat levendige tafereel zien wij den 
optogt der Gilden, met hunne voorftellingen van reuzen, 
voorvallen uit het Oude en Nieuwe Verbond , mythologifche 
figuren en wat niet al, kunftig verbonden aan het lot van 
eenen Tyroler bergjager, dat onze belangftelling wekt, en, 
na menige harde beproeving, eindelijk in een gelukkig hu- 
welijk eindigt. Dat laatfte verhaal beviel ons het meest , en 
wenschten wij hartelijk, dat de nieuwere Franfchen dat fpoor 
volgden, liever dan hunne helden en heldinnen op eene ake- 
lige wijze te doen omkomen, 't geen nw eenmaal bij hen 
mode is geworden, maar op ons gevoel juist de tegenge- 
ftelde werking doet, die de Schrijvers er mede beoogen, daar 
ons al dat flagten en moorden walgt, en de held bij zijne 
verfchijning den indruk van eenen ter dood veroordeelden 
Gladiator maakt. 
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Wij kunnen alzoo gerust deze Tafereelen hun aanprijzen , 
die in foortgelijke fectuur fmaak vinden, en het aantal der- 
zulken zal de Uitgevers voor hunne goede uitvoering zeker 
wel fchadeéloos ftellen. 
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Studenten- Almanak voor 1836. Te Leyden, kid L. Herdingh en 
Zoon. f 1-50. 


Almanak ter bevordering van kennis en goeden [maak , voor 
1836. 9de Jaargang. Te Groningen, bij J. Oomkens. f :- 35, 


Zeeuwfche Volks- Almanak voor 1836, Te Zierikzee , bij J. van 
de Velde Olivier, f : - 75. 


Mer het boven vermelde drietal befluiten wij voor dit jaar 
de aankondiging der menigvuldige Jaarboekjes, die ons ter 
hand kwamen" en het wordt ook tijd om die rubriek te flui- 
ten, opdat het niet mosterd na den maaltijd worde, Daar wij 
echter nog aan het eerfte geregt zijn, en de foep nog niet 
is afgenomen, waarbij die kruiderij niet te pas komt, dur- 
ven wijdezelve nu nog op onzen voorproeversdisch plaacfen. 

No. 1 vervult op eene uitnemende wijze de behoefte, die 
de ftuderende jeugd aan onze grootfte Akademie door eenen’ 
Almanak mogt willen bevredigen, Het humoristifche verhaal 
van de lotgevallen der Hoogefchool deed ons nu en dan glimlag- 
chen, De fteller kan een meester worden in het genre. Wij 
zouden wel aanmerkingen kunnen maken; mais nous avons ri! 
Het Mengelwerk, dat geheel uit poëzij beftaat, beviel ons 
doorgaande wèl, bijzonder de Franfche Couplers, die fraai 
zijn; ook de Engelfche ftukjes zijn niet kwaad, en op de 
Latijnfche willen wif geéne reflexiën maken; zij getuigen 
althans van oefening in dat voor den waren Student onmis- 
bare Kkunstvak. Het Griekfche Jë sèvat! lazen wij met ge- 
noegen. Wij befluiten met te verzekeren, dat, moge dit 
werkje een kind der fmarte zijn, het jongsken toch met 
elk jaar in wasdom, kennis en verftand toeneemt, en op 
zm twintigfte jaar als een befchaafd, vrolijken welopge- 
voed jong mensch kan te voorfchijn komen, Wij onthouden 
ons van wijdloopiger beoordeeling , omdat de ruimte daartoe 
ons ontbreekt. 

No, 2 bewijst de loffelijke pogingen, die het Departement 
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van Leens ten negenden jare tot nut van °t Algemeen aan. 
wendt, De fterrekunde vervult daarbij eene aanzienlijke plaats; 
maar de grootfte , bijkans zeiden wij te groote, het verhaal 
van een reisje van Winfchoten naar omliggende, voor oud- 
heid en gefchiedenis belangrijke, plaatfen, waarin eene niet 
onvernuftige gisfing omtrent de brug door de Valter Veenen 
naar het klooster ter Apel, Een minder uitvoerig ftukje over 
den Watergeus BART. ENTENS, eenige Versjes, Anecdo- 
ten, Spreuken en Gedachten befluiten dit werkje, dat wij 
gaarne aanprijzen. — 

No. 3, eindelijk, levert, voor 75 centen, twee fteendruk- 
plaatjes, een muzijkftukje en 178 bladzijden druks, Niemand 
kan dus doorden aankoop billijkerwijze zijn geld beklagen, te 
minder, daar de Redactie in goede handen gevallen is, Blije 
kens her uitvoerige Voorberigt, ís ook dit boeksken dès Za 
mammelle un enfant de douleur, en is als eene proeve aan 
te merken, welke gelukken kan, indien het den bekwamen 
Redacteuren niet aan bijdragen ontbreekt. Wij wenfchen hun 
dezelve in ruime mate toe, en van belangrijker inhoud dan 
Wet ftukje over Naamsoorfprong op bl. 156, dat, naar 
men wil, nog wel tot verdrietelijkheden aanleiding gaf, en - 
daaraan de plaatfing te danken (of te wijten?) heeft. — Zoo 
als het werkje thans is, voldoet het ons als Volksboekje 
minder; maar dat kan door bekwame medewerking, ijver en 
vlijt in ’t vervolg verbeterd worden. De Kalender is met 
Merkwaardige gebeurtenisfen, Zeeland en de Zeeuwen be- 
treffende, eigenaardig voorzien; de dagtafel der watergetij- 
den is voor Zeeland onmisbaar; een fteden-afftandswijzer ver- 
valt niet volkomen het gemis van het provinciale, dat de 
redactie in ’t vervolg belooft en het Zeeuwfche publiek mag 
verlangen. De prozaftukjes zijn wat lang en voor het volk 
te zeer in den. vorm van verhandelingen, waarover men, op 
dat woord , de plaatsvulling vån No. l kan nazien, Het af- 
beeldfel van ADRIAAN HOFFER doet de fteendrukpers van 
BACKER eere aan, en de versjes laten zich wèl lezen, 
maar zullen op hooge poëtifche waarde wel geene aanfpraak: 
maken. De lijst der drukfouten kon nog wel met enkele 
vermeerderd worden. Overigens verwijzen wij, bij gebrek 
aan ruimte, onze Lezers naar de Voorrede der Redactie, en 
wenfchen den nieuwgeborenen gunftige opname in, en ook 
buiten, zijne belangrijke provincie, 
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Fabelen en Gedichten voor Kinderen. Met Platen. Te Gro- 
ningen, bij W. van Boekeren, Zn kl. 8yo. f :- 90, 


Onder de menigvuldige kinderboekjes van allerl& aard, die 
er bijna dagelijks uitkomen, verdient dit lieve boekje voor 
jonge kinderen eene eervolle plaats, Het is eene vertaling 
uit het Duitsch, maar met veel fmaak bewerkt, en geken- 
merkt door eene naïveteit, die den regten kindertoon heeft 
gevat. Gedichtjes voor kinderen behooren zeker onder de 
moeijelijkfte pogingen, om voor de jeugd te fchrijven, en de 
in vergelijking geringe voorraad van goede ftukjes levert daar- 
van het bewijs op. Naast dezen voorraad mag ook dit lieve, 
met bevallige plaatjes voorziene boekje gefteld worden , en 
zal zeker aan vele kleinen aangename en nuttige oogenblik- 
ken bezorgen. De kleine fabelen (offchoon misfchien deze 
naam niet geheel juist is) geven aan ouders en opvoeders 
gelegenheid tot menige nuttige les, die voor den kinderlijken 
leeftijd berekend is; terwijl de godsdienftige gedichtjes , die 
wij aan het flot vinden, eenen regt goeden, eenvoudigen 
geest ademen. 

= Wij durven den Vertaler gerustelijk aanmoedigen, om ook 
het overige gedeelte van het Duitfche werkje aldus over te 
brengen. Hij doet daarmede een nuttig werk, en is blijk- 
baar voor deze taak uitmuntend gefchikt. Eene enkele aan- 
merkihg kunnen wij niet terughouden: hier en daar vonden 
wij wel eens een’ regel, waarin de klemtoon der woorden 
niet goed valt en de lezing daardoor moeijelijk wordt. Zoo 
ergens, dan moet dit in dergelijke ftukjes voor kinderen , 
ftukjes, die door hen zullen worden van buiten geleerd, 
worden vermeden. Ook in het werktuigelijke der kunst ver- 
eifchen dezelve de hoogfte zorgvuldigheid, en ook daarom is 
‘de taak van Kinderdichter alles behalve gemakkelijk. Dat de 
Vertaler van dit boekje daarvoor berekend is, mogen deze 
weinige regels bewijzen, hier als eene kleine proeve gege- 
ven, uit een gedichtje , getiteld: Wat heb ik all 


Dit handje is één, dat handje is twee; 
Daar krijg en doe ik- alles meê, 

Vijf vingers hier, vijf vingers daar, 
Dat zijn tien vingers met elkaar : 

Nu fpeel ik nog; maar ben ik groot, 
Dan win ik met mijn handen ’t brood. 


Een hartje tikt hier in mijn zij’, 

Dat klopt zoo vergenoegd en blij; 

’t Mint vaderlief en moeder zeer, 
Maar bovenal den Lieven Heer, 
Want, o, Die doet mij zoo veel goed, 
Dat ik Hem wel beminnen moet. 
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Verhandelingen en Leerredenen over de Openbaring yan 
den Apostel JOANNES, door P. j. LAAN, TUS- 
tend Predikant bij de Hery. Gem. te Amersfoort. 
Ilde Deel. Te Utrecht, bij J. G. van Terveen en 
Zoon. 1834. In gr. 8yo. XIV en 622 bl. f5-: 


Refultaat van veeljarig onderzoek naar het onderwerp 
der Openbaring van JOANNES. Te Kampen, bij 
K. van Hulst. 1835. Zn gr. 8yo. IX en 110 b/. 
f 1-25. | 


W; voegen deze beide werken bij elkander , omdat zij 
over hetzelfde onderwerp handelen , en het tweede , zon- 
der zamenvoegiag met het werk van den Heer LAAN, 
te klein van omvang is, om meer dan eene eenvoudige 
aankondiging in dit Tijdfchrift te kunnen erlangen. 

In het elfde. Hoofdítuk handelt LAAN, en hiermede 
vangt dit Deel aan, over de zaken, die aangeduid worden 
door de zes zegelen , vervat in het zesde Hoofdftuk yan 
JOANNES’ Openbaring , en wel in twee Afdeelingen, 
bevattende de eerfte eene verklaring der vier eerfte zege- 
ln, zijnde de vier zinnebeeldige ruiters , en de tweede 
het vijfde en zesde zegel, Uit het eerffe Deel , Hoofdft, 
6, weten wij reeds, dat L AAN daardoor afgebeeld acht 
de vervolgingen der Kerk, gedurende het tijdvak „ dat 
met Keizet CONSTANTINUS in het begin der vierde 
eeuw eindigt. Door den eerften ruiter in vs. 2 verftaat 
hij een algemeen tafereel van de overwinningen der Chris- 
telijke Godsdienst gedurende dit tijdperk , zoo in uiter- 
lijken voorfpoed, als fnelle uitbreiding en zedelijken in- 
vloed, De tweede ruiter, vs. 4, is bij hem de bloedige 
vervolgingen der Christenen gedurende de eerfte ander- 
halve eeuw. De derde, vs. 6, de hanger en het gebrek , 
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dat de Christenen omftreeks het jaar 250 zouden moeten 
lijden; terwijl hij de laatfte, hevige vervolgingen , die 
de Christenen in het einde der derde en het begin der 
vierde eeuw onder pecr1us en vervolgens te verduren 
hadden, door den vierden ruiter, vs. 8, aangeduid acht. 
Het vijfde en zesde zegel rekent L AAN toepasfelijk op 
de martelaren , die den wreedften dood voor het Evan- 
gelie hadden willen fterven ; op de wroegingen en onhei- 
len hunner taatfte verdrukkers , en op de omwenteling , 
ten gevolge van welke Keizer KONSTANTIJN den 
troon beklom, en, door zijne aanneming en openlijke 
erkenning van het Christendom , hetzelve tot Godsdienst 
van den Staat verhief. 

Aanmerkelijk loopt dit gevoelen uiteen met dat van den 
Schrijver van het Re/ultaat , die een algemeen overzigt 
van de lotgevallen des Christendoms meent te vinden tot 
op het keerpunt van den ondergang der Roomfche Pries- 
terregering , die in het laatfte gedeelte des Boeks uitvoe 
riger befchreven wordt. „ Het eerfte beeld, vertoonen- 
„ de een’ krijgsheld, op éen wit paard gezeten, met 
„ een’ boog gewapend, en aan wien eene kroon gegeven 
„ wordt, is het zinnebeeld der overwinning, die het 
„ Christendom op het heidendom behalen zou. De twee- 
» de, een vuurrood paard, aan welks ruiter magt ge- 
„ geven werd, om den vrede op aarde te verftoren„zoo- 


„ dat de een den anderen dooden zou, vertoont ons zin- 


„ nebeeldig de verdeeldheden en fcheuringen in de Chris- 
» tenkerk , waardoor de verbittering zoo hoog zou ftij- 
» gen, dat Christenen de een den anderen niet alleen 
» verdrukken en vervolgen, maar ook elkanders bloed 
' „ vergieten zouden, Bloedige oorlogen zelfs zouden om 
_„ de Godsdienstleer gevoerd worden. Het derde zinne- 
„ beeld, vertoonende een’ man met eene weegfchaal , zit- 
„tende op een zwart paard , fchijnt mij toe het beste 
» verklaard te kunnen worden van de onthouding der 
» zielenfpijs (de kennis van de Evangelieleer), die in 


» zeker tijdvak der Kerk aan de menfchen als voor geld 


» toegewogen zou worden, enz. Het vierde zinnebeeld, 


— Da a en zn 
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heen vaal paard, waarop de dood gezeten was, ver- 
„ gezeld van een heer van fchimmen , de magt hebbende 
„om allerlei onheilen over het menschdom te brengen , 
» vertoont ons blijkbaar de plagen, die de bedorven 
„ Christenwereld zouden treffen, en die Hoofdftuk 8 en 9 
„in bijzonderheden voorgefteld worden. Na de opening 
„ van het vijfde zegel ziet JOANNES in het tafereel, 
„dat hem daar vertoond werd, de zielen dergenen, 
„die om het woord van God en het getuigenis , dat 
„hun was toevertrouwd geweest , gedood waren.” De 
Schrijver meent, dat dit overzigt, offchoon algemeen , 
echter bijzonder van toepasfing is op de Latijnfche of 
Westerfche Kerk onder de opperheerfchappij des Bis- 
fchops van Rome. 

Offchoon de Eerw. LAAN, met wien wij ons voor- 
al zullen bezig houden, poogt, zijn gevoelen door vele 
bewijsgronden te ftaven, en het fpreekt wel van zelf, 
dat wij nu beter , dan door het in het eerffe Deel voor- 
loopig gezegde, in ftaat gefteld zijn, om hetzelve te 
beoordeelen , kunnen wij niet zeggen, door ’s mans re- 
deneringen overtuigd te zijn. Eene opzettelijke verge- 
lijking met het andere hoofdgevoelen, door VAN DER . 
PALM voorgeftaan, heeft, wij moeten het openhartig 
erkennen , de fchaal ten voordeele van het laatfte doen 
overflaan ; en wij zijn , behoudens alle achting voor on- 
zen geleerden en vernuftigen Schrijver, van gedachte , 
dat het natuurlijker is, aan de verwoesting van den . 
Joodfchen Staat door de Romeinen te denken. 

Ree. zegt met opzet: natuurlijker; want het is niet 
te ontkennen, dat de loop der gebeurtenisfen in het ge- 
voelen van LAAN veel meer gezocht moet worden, 
dan in het andere. Wij moeten daarvan een enkel woord 
zeggen. Denkt men met den Schrijver aan de vervol- 
gingen der Christenen, dan is het duidelijk, dat de eerfte 
ruiter niet zonder gedwongenheid verklaard kan worden 
van den uit- en inwendigen voorfpoed der Christelijke 
Kerk in dit tijdvak, daar deze dan door het geheele tijde 
perk heen moet verftaan worden, en het niet zeer een- 


Q 2 


232 TE P Je LAAN 


voudig is, het eerfte zegel over de volle drie eeuwen 
heen uit te breiden, en de overige van afzonderlijke, op- 
volgende gebeurtenisfen te verftaan. Ook is het onder- 
fcheid tusfchen de verfchillende vervolgingen der Chris- 
tenen niet zoo in het oog loopend groot, om aan eene 
afbeelding derzelven in verfchillende zegelen of taferee- 
len te denken, vooral indien de voorfpoed der Christe- 
lijke Kerk onder dat alles door ééne enkele vertooning 
was afgebeeld. Ook moet men niet uit het oog verlie- 
zen, dat volgens LAAN de zegelen betrekking hebben 
op de lotgevallen der Kerk, en wij kunnen geenszins 
inzien, dat de rampen van honger en pest juist de Chris- 
tenen als zoodanig troffen. Immers, ook naar de rede- 
nering van den Schrijver, waren het zware bezoekingen, 
in welke ook hunne heidenfche tijdgenooten overvloedig 
deelden , en die dus in waarheid meer te befchouwen 
zijn als rampen, aan de omftandigheden der tijden toe 
te Schrijven, dan bepaaldelijk aan het geloof, hetwelk de 
Christenen aankleefden. Hier komt bij, dat hetgeen door 
het zesde zegel dan zou worden aangeduid , in geenen 
deele op de Christenen betrekking heeft, maar op hunne 
vervolgers; want het is wel waar, dat het verduisteren 
der zon en dergelijke zaken in den Bijbel meermalen om- 
wentelingen voorftellen , maar nimmer , zoover wij we- 
ten, luisterrijke overwinningen, hoedanige de fchokken 
van den Romeinfchen Staat, gedurende het begin van 
KONSTANTIJN’s leeftijd, toch in betrekking tot de 
Christenen zouden moeten wezen. En, hetgeen bij ons 
boven alles geldt, er is eene te treffende overeenkomst 
tusfchen hetgeen door ye zus zelven, Matth. XXIV: 
6—8 en elders, ook in dezelfde orde van opvolging 
wordt voorfpeld, en duidelijk en boven alle bedenking 
op de vreefelijke omkeering van den Joodfchen Staat be- 
trekking heeft, en hetgeen door de zes eerfte zegelen 
wordt aangeduid, om daar en hier niet aan hetzelfde 
te denken. Men kan dit in de bijzonderheden bij v A N 
DER PALM nazien; het beftek van onze beoordeeling 
gedoogt niet het te herhalen , of bij vergelijking met de 
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gefchiedenis aan te wijzen. En dit is dan ook het voor- 
name, dat wij tegen de uitlegging van het Re/ultaat 
hebben , hetwelk ook- hier en overal meer ftelt, dan be- 
wijst. Bij ons althans kunnen uitdrukkingen, als : Aet 
is kennelijk, duidelijk blijkt enz. in geenen deele voor 
bewijzen gelden. LAAN zal ons misfchien tegenvoe- - 
ren, dat in dit geval door deze zegelen gebeurtenisfen 
zouden worden aangeduid, die, naar zijne onderftelling 
van den tijd der vervaardiging van, dit Boek, (D. L 
Hoofdft. 2) reeds hadden plaats gehad; maar wij zien 
op onze beurt niet in, waarom voorvallen, van eenen 
zoo grooten en gewigtigen invloed op de ‘Christelijke 
Kerk, niet zouden kunnen zijn afgebeeld in tafereelen , 
die, hoe men ze ook verklare , altijd ‘als eene inleiding 
tot de volgende zijn aan te merken. Waarlijk , wij her- 
halen het, omdat het een der voornaamfte gronden on- 
zer overtuiging is, de overeenkomst met de voorfpelling 
van Jezus is al te treffend, om die zoo geheel voor- 
bij te zien, als onze Schrijver doet, die het meeste, 
daartoe dienende, ftilzwijgend voorbijgaat. Behoudens 
alle achting — Rec. voelt zich gedrongen het te her- 
‘halen — voor den geleerden Schrijver, vreest hij toch , 
dat ingenomenheid met zijne uitlegging hem te ver heeft 
doen gaan met bl. 127 te zeggen, dat de aard der drie 
eerfte eeuwen des Christendoms en de voorftelling der zege- 
len, als twee droppelen waters, aan elkander gelijk zijn. 

Het zevende Hoofdftuk houden beiden voor een tafe- 
reel van de verheerlijking der bloedgetuigen in den, he- 
mel. Maar hetgeen LAAN van andere Schriftverklaar- 
ders onderfcheidt, is, dat hij aan twee verfchillende ge- 
zigten denkt, van welke het eene, vs. 1—8, tot de 
aarde, het tweede, vs. 9—17, tot den hemel belinore: 
Bij de 144000. verzegelden uit alle geflachten Zsraëls den- 
ken beiden niet zoo zeer bij uitfluiting aan Christenen 
uit de Joden, maar aan belijders van het Evangelie in 
het algemeen, omdat „ volgens de leer van het N. V. 
„ degenen, die in C HR 1$ TUS gelooven, als het ware 
» zaad van ABRAHAM, als het echte nakroost van 
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„ Israëli worden aangemerkt” (LAAN). „ Gelijk de 
Christelijke Godsdienstinrigting in de plaats der oude 
„ Mozaifche , onder Israël, gekomen is, zoo moet men 
„ook de Gemeente der belijders van J». C., of de Chris- 
„ tenkerk in 'talgemeen, als de plaats van het oude Is- 
„ raël in de wereld bekleedende, aanmerken” (Re/ule 
taat). De eerfte meent in de beelden en uitdrukkingen 
in dit Hoofdftuk toefpelingen te vinden op den Israëliti- 
fehen Priesterftand. Dit is dan ook niet te ontkennen 5 
maar vreemd dunkt het ons, dat hij het oyer/chaduwen , 
vs. 15, houdt voor een zinnebeeld, ontleend uit den 
Tempel , toen, bij deszelfs inwijding, eene wolk van 
Gods heerlijkheid uit het binnenfte Heiligdom het ge- 
heele gebouw vervulde, Eæywéges èx’ æùroús Ítaat er in 
het Grieksch ; dus eigenlijk: bedekt als met eéne tent. 
Wij denken hier en bij de andere toefpelingen in dit gė- 
zigt, met VAN DER PALM, liever aan het Loof- 
huttenfeest. 

In het dertiende Hoofdftuk handelt LAAN, weder in 
twee Afdeelingen, over de beteekenis der ses Bazuinen, 
vervat in het VII, en IX Hoofdftuk der Openbaring. 
Uit ’s mans eerfte Deel (bladz. 165 volg.) weet men 
reeds, en wij hebben het in onze Recenfie van dat 
Deel (*) reeds met een enkel woord gezegd , dat , naar 
zijne meening, door deze Bazuinen worden voorgefteld 
de voornaamfte lotgevallen van jezus’ Kerk over het 
algemeen, in de zoogenoemde middeleeuwen. De let- 
terlijke zin der eerfte wordt alzoo door hem uitgelegd , 
dat „jezus Kerk, die alleen door vrede en liefde 
» bloeijen kan, ter prooije der verdeeldheid en twist, 
» dermate gefteld zou worden, dat het vele menfchen- 
» levens zou kosten.” De vervulling dier voorfpelling 
zoekt hij in de twisten met de Donatisten, Arianen , 
Apollinaristen , Nestorianen , Eutychianen , Pelagianen 
enz. De tweede Bazuin verklaart hij „ van de inftor= 
» ting van een der magtigfte Rijken, van de verbran- 
» ding en ondergang van deszelfs Hoofdftad , en van de 


(*) Lettervef. 1832, Boekbefch. bladz. 610. 
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» ĳĳfelijke bloedftortingen , die daarmede gepaard gingen, 
„of die daarvan het gevolg waren,” en hij acht zoo- 
danig eene gebeurtenis der vermelding in JOANNES’ 
profetifche. gezigten waardig, daar deze ramp ook dui- 
zende Christenen heeft doen fneven, en van de gewig- 
tigfte gevolgen geweest is voor derzelver kerkelijk beftaan 
en lotgevallen gedurende vele eeuwen. Het zijn dan de 
verwoestingen van Rome door ALARIK, GENSERIK . 
en OD OACER , de ondergang alzoo van het Westeríche 
Keizerrijk , welke de Schrijver hier voorfpeld acht. De 
derde Bazuin verbeeldt weder de twisten en verdeeldhe= 
den in de Christelijke Kerk. „ Wanneer wij deze derde 
„ Bazuin met de eerfle vergelijken , zoo zien wij wel, 
„ dat beide in zekeren zin ons dezelfde zaken voorftel- 
`» len, doch wij ontdekken ook tusfchen beiden een groot 
» Onderfcheid, De eerffe befchrijft ons meer de bitterhe- 
» den der verfchillen onder de Christenen en derzelver 
» bloedige gevolgen. De derde de vergiftiging van hunne 
n» leer door de dwalingen, die voornamelijk zoo veel ver- 
» {chil en onrust te weeg bragten, „Ja de derde Bazuin 
» voert ons nog dieper in de middeleeuwen, dan de 
„ eerte had gedaan, en ftelt ons den ftaat der leer voor, 
„tot de tijden der KerkAeryorming toe.” De vierde 
heeft betrekking op de diepe onwetendheid der middel- 
eeuwen. De vijfde voorfpelt de verfchijning van mA- 
HomzEp en de oorlogen des Sarracenen, Eene foortge- 
lijke beduidenis heeft de zesde, in welke LAAN de 
vier Engelen toepasfelijk maakt op de Sarracenen, Per- 
zen, Mogollen en Turken, inzonderheid wegens derzel- 
ver afkomst van den omtrek des Euphraats. Zie Openb. 
IX: 14; eene verklaring , die, onzes inziens , van ver- 
gezochtheid naauwelijks is vrij te pleiten. 

Men kan aan deze ganfche ontwikkeling noch vernuft, 
noch diepe gefchiedkennis ontzeggen ; maar of daarom de 
verklaring van den kundigen man nog wel boven alle be- 
denking zij, zal menigeen betwijfelen. De Schrijver van het 
Refultaat wijkt over het algemeen hier van LAAN niet 
verre af. Dat vAN DER PALM van geheel andere 


236 P.J. LAAN 


gedachten is, en ook dit gedeelte der Openbaring vere 
klaart van de rampen en ĳĳfelijkheden, die de verwoesting 
van Jeruzalem en de omkeering van den Joodíchen Staat 
voorafgingen en vergezelden , kan men in °s mans By- 
belvertaling nazien. De gedachten van SEILER, HESS; 
DE HAAS, HERINGA, KLINKENBERG eN 
anderen worden door LAAN, zoo hier, als ín het eerffe 
Deel, opgegeven. Rec. wil gaarne erkennen , hierover 
met mindere zekerheid te durven fpreken , dan over de 
zegelen, maar merkt ten aanzien van dit gedeelte des 
arbeids van den Eerw, LAAN in het algemeen het vol- 
gende aan: 

Vooreerst hebben wij in dit Hoofdftuk bevestigd ge- 
vonden eene opmerking, door eenen onzer medebeoor- 
deelaars van het eerffe Deel dezes werks gemaakt , en 
met welke wij valkomen inftemmen , dat LAAN te veel 
uit het oog heeft verloren den regel: a pos/e ad esfe non 
datur conclufio. Het is niet genoeg, met de gefchiede- 
nis in de hand aan te wijzen, dat het eene of andere 
tafereel der Openbaring met gefchiedkundige daadzaken 
zoo vele, overeenkomst hebbe, dat het laatfte door het 
eerfte kan voorfpeld zijn; maar men dient ook te bewij= 
‚ “zen, dat het zinnebeeldige tafereel niet voegelijk op iets 
‚anders kan worden toegepast; en onze Schrijver zelf zal 
-toch de gevoltrekking niet laten gelden: „ De vier En- 
gelen kunnen de Sarracenen enz. beteekenen ; derhalve 
‘» moeten wij daaraan denken.” Hetgeen L a anin zijn 
-eer fle. Deel in het algemeen gezegd heeft, fchijnt ons niet 
genoegzaam, om daarop hoofdzakelijk en okne rückficht 
„(zouden de Duitfchers zeggen) op anderer gevoelen zijn 
betoog te bouwen. 

Vervolgens merken wij aan, dat de geheele houding 
(wij weten geen beter woord te kiezen) van de gezigten, 
Openb. VIII en IX verhaald, ons voorkomt , meer te 
leiden tot de gedachte aan rampen en onheilen , welke 
aan de. vijanden van het Christendom zouden overko= 
men; eene gedachte, die door IX: 20, 21 zeer fchijnt 
bevestigd te worden ; terwijl LAAN , blijkens de opgave 
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van zìjne verklaring , meer aan rampen wil gedacht heb- 
ben , die den Christenen zouden zijn overgekomen. 
Eindelijk kunnen wij niet ontveinzen , dat de opgave 
van den zin van fommige der aan JoANNES na het 
verklaren der Bazuinen vertoonde gezigten ons minder na- 
tuurlijk voorkomt, en, vreezen wij, een gevolg is van 
vooraf opgevatte denkbeelden aangaande de beteekenis bij 
den Schrijver, gelijk dan ook op den zin, waarin vele 
der hier voorkomende beelden bij de oude Profeten ge- 
bruikt worden , misfchien te weinig acht wordt gegeven 5 
hoezeer LAAN het later, b. v. Openb. X met Ezech. II 
en Xl: 1l met Ezech. XXXVII: 1-10 vergelijkende , 
teregt doet. Bij de tweede Bazuin is het niet onnatuur- 
lijk, te denken aan de verwoesting eener magtige heer- 
fchappij; maar wij vinden het gepaster, b. v. bij de 
eerfte Bazuin, te denken aan natuur- en oorlogsrampen, 
dan aan inwendige verdeeldheden in de Christelijke Kerk, 
in aanmerking genomen de beelden,. ook elders in de 
H. S. voorhanden, van hagel, vuur en bloedregen. Zoo 
is het ook hoogst merkwaardig, dat de dichterlijke be- 
fchrijving van een heirleger van fprinkhanen bij Joër. 
leidt tot de bekende voorfpelling , door den Apostel P E- 
TRUS op den Pinkfterdag aangehaald , en dietoch meer , 
dan waarfchijnlijk op de verwoesting van den Joodfchen 
Staat betrekking heeft; terwijl ook na de eerfte Bazuin 
de oorlogsverwoestingen onder datzelfde beeld van fprink-, 
hanen voorkomen. Wij, die eerst door het werk. van 
den Heer 1 AAN aanleiding verkregen hebben, om ons 
meer opzettelijk met het Openbaringsboek bezig te hou- 
den, wagen het niet, beflisfend te fpreken tegen eenen 
‚man, als de Eerw. LAAN, in jaren en kundigheden 
„verre boven ons, en die, blijkens de Voorrede voor 
„zijn eerffe Deel , meer dan twintig jaren aan het laatfte 
Bijbelboek gewerkt heeft , evenmin als tegen iemand, die 
„het refultaat van zijn veeljarig onderzoek aanbiedt; maar 
‚meenen toch de algemeene opmerkingen, die wij onder 
het lezen en beftuderen maakten, te mogen, en als Re- 
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cenfent te moeten in het midden brengen. De Ler kieze 
tusfchen de vele gevoelens ! 


(Het vervolg en flot hierna.) 





De Oorbiecht der Roomsch Katholijken befchouwd, door 
C. H. HELSEN, Abt te Brusfel. Te Zutphen, bij 
W. J. Thieme. 1835. Zn kJ. 8vo. 212 b7. f l - 50. 


Ma leert uit dit werkje den Abt Hersen, ftich- 
ter der Belgisch-Katholijke Kerk, als een onderzoeklies 
vend en vrijmoedig Godgeleerde kennen. Openlijk heeft 
hij met de zijnen zich van de Roomschgezinden afgezon= 
derd; en alzoo i is de Belgisch-Katholijke Kerk , even als 
in Frankrijk”, onder een ander Opperhoofd , de Fransch- 
Katholijke Kerk, die wel van de Gallikaanfche Kerk 
moet onderscheiden worden , ontftaan. Die zich affcheu= 
_ rende Katholijken benoemen zich echter met dien titel , 
omdat zij, fchoon zich vrij verklarende van het Paufe- 
lijk Oppergezag , en fchoon zelfs de befluiten der Kerk- 
vergaderingen niet beflisfend latende gelden, ja fchoon 
zij inzonderheid de Trentfche geloofsregelen in vele òp- 
zigten tegenfpreken , desniettegenftaande , ‘behalve den Bij- 
bel, ook de Overlevering aannemen , en dus in zoo ver 
Katholijk zijn, zonder evenwel den Bijbel en de Over- 
leveringen alzoo op te vatten als de Roomschgezinden . 
of al de Overleveringen , die door dezen worden erkend, 
voor echt aan te nemen. De zucht, om zoo veel mo- 
gelijk het zoogenaamde Catholicisme getrouw te blijven , 
en de natuurlijke gehechtheid aan getoofsbegrippen en 
vormen van eerdienst , die zij van de vroegfte jeugd heb- 
ben leeren eerbiedigen, oefenen echter onmiskenbare blij- 
ken van invloed uit op hunne wijze van befchouwing der 
vereischten van eer- en leerdienst; en dus zijn de Fransch- 
en de Belgisch-Katholijken in dat alles nog aanmerkelijk 
van de Protestanten onderfcheiden. Dit is ook uit dit 
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werkje van den Abt HELSEN te befpeuren. Hij 
erkent b. v. het onbijbelfche en het bij de eerfte 
Christenen onbekende van het woord /akrament ; ech- 
ter behoudt hij dit, even gelijk de Lutherfchen en Her- 
vormdeń in hunne formulieren van eenigheid en liturgi- 
fche fchriften. Hij neemt de Oorbiecht, en de Inzege- 
ning des Huwelijks, of zoogenaamde kerkelijke trouw , 
niet onder het getal der fakramenten op ; en desniette- 
genftaande heeft hij zijne zeven fakramenten. In plaats 
der Oorbiecht ftelt hij de bekeering of verbetering des 
harten met boetvaardigheid en berouw; in plaats van 
het fakrament des Huwelijks , waardoor de Roomschge- 
zinden de kerkelijke plegtigheid verftaan, noemt hij het 
Huwelijk zelve een fakrament, Naar ons inzien is dit 
een fpelen met het woord: want door fakramenten heeft 
men altijd plegtigheden aangeduid tot zinnelijke afbeel. - 
ding eener bovenzinnelijke of heilige zaak. Rekent men 
nu fommige dier plegtigheden overtollig , gelijk de Pro- 
testanten vijf van de zeven affchrappen , dan ís het on- 
eigenaardig, aan hetgeen geene plegtigheid is, b. V. . 
boetvaardigheid des harten, den naam van fakrament te 
geven. Intusfchen wenfchen wij dit boeksken in veler 
handen , vooral in die onzer Roomschgezinde Medechris- 
tenen , die er menigvuldige leering uit trekken kunnen, 
al ware het flechts het bewijs der feilbaarheid niet alleen 
van Pausfen , maar zelfs van geheele Kerkvergaderingen. 
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Handboek der bijzondere Pathologie en Therapit van 
Dr. j. w. H. CONRADI, Hoogleeraar te Gôttin- 
gen, enz. Ifen Deels 3de Stuk. Te Amfltrdam, 
bij S. de Grebbef. 1835. In gr. 8yo. 270 bl. f 2-70. 


Ma dit derde ftuk is het eerfte deel volledig gewor- 
‘den. Deze derde afdeeling behandelt het leerftuk der Uit- 
flagziekten, in 28 hoofdftukken; een belangrijk onder- _ 
werp , aan hetwelk federt eenigen tijd veel moeite en tijd 
is befteed geworden, getuige de opgaaf der gefchriften 
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over de uitflagziekten in het algemeen , vermeld bij den 
aanvang van dit hoofdftuk , waar wij echter al aanftonds 
het werk van RAER misfen, om van eenige minder 
belangrijke niet te fpreken. De verfchillende vormen fchij- 
nen iets uitvoeriger opgegeven te worden, dan JOSEPH 
FRANK zulks gedaan heeft, wiens verdeeling eene der 
eenvoudigfte kan genoemd worden ; anderen gaan ook hier 
te verre. Te regt zegt de Schrijver, bl. 543*: „ De 
-„ beoefening der huidziekten is door de nieuwere ziekte- 
» kundigen nog moeijelijker geworden, daar zij verfchillen- 
»„ de afwijkingen en fpelingen tot foorten gemaakt heeft ,” 
enz, Welligt mogen wij ook hier belangrijke aanwin- 
ften door den tijd verwachten van de werkzaamheden van 
BRESCHET, ROUSSEL DE VAUZÉME, (*) 
WENDT, (H) GURLT ($) en anderen, welke door 
derzelver ontleed- en natuurkundige nafporingen een nieuw 
licht over dit weeffel zullen doen opgaan. Bij dit alge- 
meene overzigt tevens eene algemeene geneeswijze te voe- 
gen , is overtollig , daar elke huidziekte haar te zeer wij- 
zigt. Wij gaan derhalve terftond tot de afzonderlijke be- 
fchouwing over, welke in het tweede hoofdftuk zich met 
‚de Pokken bezig houdt. Het moge eenigen tijd gefteld 
zijn geweest, of de arbeid van SYDENHAM, HUX- 
HAM en STOLL voor ons overtollig geworden was , 
de laatfte tijden hebben al wederom getoond, dat het 
nog verre af is, dat deze affchuwelijke ziekte ten onder 
gebragt zoude zijn. De vaccine heeft haar gebreideld , 
maar niet verbannen, De gefchillen over den oorfprong - 
der pokken zullen ook door’ alle gefchiedkundige nafpo- 
ringen (§ 534) niet beflist worden. Ongaarne mist men 
hier volftrekt alles, wat tot het ontleedkundige onder- 
zoek. dezer ziekte betrekking heeft. Wel is waar deze 
nafporingen werden eerst federt eenigen tijd met nadruk 
voortgezet; maar den Schrijver kon het door GEN- 


(*) Annales des Sciences naturelles, 1834. 

Çt) De Epidermide humana. Vratislav. 1833. 
. (HJ. MürLLER, Archiv für Anat, Phyf. etc. Jahrg. 1835. 
IV. S. 399. 
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DRIN verrigte bekend geworden zijn. Wie in ons va- 
derland in dit onderwerp belang mogten ftellen , wijzen 
wij naar de Verhandelingen van den Hoogleeraar sB- 
BASTIAN (*) en Doctor DE JONGE (t). Dat an- 
dere mannen in ons vaderland, ijverig met dit onderwerp 
bezig, hetwelk wij zeker meenen te weten, ons niet te 
lang naar de vruchten van hun onderzoek mogten laten 
wachten! — In $ 552 wordt met een woord van de 
wijze van inenting , inoculatie genoemd, gefproken. (Er 
is hier eene drukfeil , inocalatie , ingelopen.) Het was 
Lady MONTAGUE en niet MORGAN, ZOO als men 
in een onzer vaderlandfche heelkundige werken las, welke 
aan haar kind te Konffantinopel deze kunstbewerking liet 
verrigten. — In $ 553 en volg. wordt over de koepokken 
gehandeld, en derzelver beveiligende kracht tegen de kin- 
derziekte gehandhaafd. Deze kan haar ook niet ontzegd 
worden ; maar de uitzonderingen , dat zij niet ten eene- 
male tegen de kinderziekte “beveiligen , komen in onzen 
tijd wat veel voor. Mogten de koepokken evenwel flechts 
gedeeltelijk beveiligen, zij zouden fteeds een onwaardeer- 
baar gefchenk blijven. Door dit alles wordt echter de 
bepaling der valfche pokken, gelijk de Schrijver bl. 597 
opmerkt, zeer onzeker, en de diagnostiek zal zich nog 
geruimen tijd moeten oefenen , om ftelliger uitkomften te 
verkrijgen. Uit den aard der likteekens tot dien der pok- 
ken te befluiten, heeft mede zijne zwarigheden : want 
hoe vele likteekens komen met elkander overeen ; hoe vele 
wijzigingen ondergaan zij niet bij de vorming! De na- 
fporingen van HEIM verdienen echter de aandacht, — 
Bij de behandeling der mazelen , van het roodvonk enz. 
ziet men, dat zelfs ten opzigte der naamgeving onze- 
kerheid heerscht. Wij maken hier alleen de aanmerking , 
dat zuren bij den rotachtigen vorm, waarbij zich zoo 
ligt bloeduitftortingen voegen, meer aangewezen fchijnen, 
dan fpiesglans of kwikmiddelen. — Onder /charlaken. 


(*) Nat. Tijdfchr. 1. 2, pl. V. 
Ct) Disf. med. de Variolis quas dicunt cruentas, 
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kaorts wordt in het 5de H. de ziektevorm, meer onder 
den naam van roodvonk bekend, terwijl onder het rood- 
vonk; H. 6, eene ziekte wordt befchrevefi , welke door- 
gaans voor eene wijziging. van het roodvonk gehouden 
wordt. Wat den eigenaardigen reuk betreft, door HEIM 
aangenomen , door den Schrijver ontkend, het is moeije- 
lijk hierover iets beflisfends te zeggen; bij hevig rood= 
vonk kan echter de nitwafeming zoo fcherp worden , 
dat zij mond en keelholte , de oppervlakte der flijmvlie- 
zen tot ontfteking toe prikkelen kan. Of het begieten 
met koud water in ons land aanprijzing verdiene, is mede 
een moeijelijk wraagftuk ; de ‘vlugge fimetftof dezer ziekte 
fchijnt meer eene gematigde warmte te vereifchen ; bij af- 
ftervende huid zullen laauwe baden ftellig gunftiger , met 
chlorine gemengd opwekkender werken. Niet zelden gaat 
het roodvonk met den in het 7de H. befchrevenen gierst- 
witflag gepaard ; iets, hetwelk reeds door s Tour werd 
_waargenomen. Met verwondering zal men in het hoofd- 
ftuk der blutsvlekken geen gewag gemaakt vinden van 
de naar wERLHOF genoemde ziekte. Na de roos en- 
fpruw behandeld te hebben, gaat de Schrijver tot de 
Schurft en andere vormen van meer langdurigen aard 
over. Onder de werken over de /pruw had de arbeid uit 
de laatfte dagen van THURESSINK door den Vertaler 
kunnen vermeld worden. — Wij gullen omtrent alle deze 
huidziekten van H. 13 tot het einde in geene bijzonder- 
heden treden. Gelukkig zijn vele dezer gebreken hier 
te lande flechts bij naam bekend. Het fchijnt, dat de 
Schrijver ze mede alle niet bij ondervinding kent. Om- 
trent deze, gelijk in het algemeen , fchijnt hij de beste 
bronnen geraadpleegd te hebben. Ondanks allen arbeid 
van zoo vele verdienftelijke mannen , hegrscht in dit ges 
deelte der ziektekunde nog veel onzekerheid en ook duis- 
terheid. Soms fchijnt het, of de nafporingen omtrent de 
huidziekten meer {trekken om de verwarring grooter te 
maken, dan die te beperken. Niets kan echter wisfelval- 
liger geacht worden , dan de vorm van vele huidziekten , 
voor zoo vele wijzigingen vatbaar. Men denke maar 
eens aan de gewijzigde kinderziekte ! 
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Dit gedeelte is vooral niet minder’ aanbevelenswaar- 
dig dan de voorgaande, Wij twijfelen niet, of Ver- 
taler en Uitgever ondervinden toereikende aanmoediging 
tot voortzetting van dezen arbeid. 





De eer van WAGENAAR, als Historiefchrijver , en 
die yan JACOBA VAN BEIEREN, Zegen Mr. 
W. BILDERDIJK, in zijne Gefchiedenis des Va- 
derlands, verdedigd door MATTHIJS SIEGEN- 
BEEK. Te Haarlem, bij V., Loosjes. 1835. hik gr. 
8vo. IV en 173 bl. f 1-60, 


Greaurende eene halve Eeuw werd WAGENAAR als 
de wisfe vraagbaak der Gefchiedenis en tevens als het 
voorbeeld van den gefchiedkundigen ftijl befchouwd. Eene 
in ons klein land voorbeeldelooze deelneming maakte ver- 
fcheidene uitgaven zijner Vaderlandfche Historie nood- 
zakelijk, en zoo wel de masfa onzer Landgenooten, als 
bijzonder de fchranderfte en geleerd{te mannen vereenig- 
den zich in zijnen hoogen lof. Krurr, voorzeker de 
diepfte kenner onzer Gefchiedenis , verklaarde , dat wA- 
GE NAAR, door zijn fierlijk doorloopend verhaal daar- 
van, zich de goedkeuring aller geleerden en eenen onfter- 
felijken naam verworven had (*); en van wijn, die 
met regt naast KLUIT mag gefteld worden, noemde 
hem „den treflijken Historiefchrijver, een man van 
„ diepe kunde, helder begrip en juist oordeel.” (4) 
Niet zoo gunftig dacht wijlen de Heer BILDER- 
DIJK OVEr WAGENAAR, wien bij, op onderfchei- 


(7) Hist. Crit. in Praef.: Perpetuo elegantigue Commenta- 
rio, univerfam Patriae historiam contexuit et isa fcripfit 
ue omnium doctorum fuffragium, et immortale inde nomen 
abfivieris. 

(t) Over de Keur van cuI. Verhand, lide klasfe Inft, 
5, bl. 112. 
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dene plaatfen zijner Ge/chiedenis, betitelt als een dom- 
kop, cen ezel, een zot, een kwaadaartigen rekel , een 
 Amfterdamfchen bulhond, een kasfiers of Commisfionairs 
ziel, een kantoorjongen, een Godslasteraar , een yér- 
valfcher der Gefchiedenis , zoo onzer Vorften , als van 
den gezegenden Heiland , enz. enz. 

In het algemeen behoefde noch het gezond. verftand 
noch het godsdienftig karakter van wAGENAAR eenige 
verdediging tegen zulke kinderachtige, en alleen voor 
hem, die dezelve uitftootte, vernederende , fcheldwoor- 
den. Beide zijn door tijdgenoot en nakomeling erkend, 
door de meest bevoegde beodrdeclaars gehuldigd, en door 
niemand aangevallen , behalve alleen door eenen BIL- 
DERDIJK, die zoo velen onzer beroemde mannen , fice 
raden onzer Natie, de kroon van het hoofd Esche te 
rukken, en die zelfs, in hêt VIIde Deel zijner Ge/chie- 
denis, bl. 79 en 80, het niet zoo geheel ongerijmd 
vindt, om de regering van Amfferdam (in 1584) ver- 
dacht te houden van MEDEPLIGTIGHEID AAN DEN MOORD. 
VAN WILLEM DEN I DOOR BALTHAZAR GE=: 
RARDs!! offchoon hij, na vele gronden voor het niet 
zoo ongerijmde dier verdenking te hebben bijgebragt , 
er zelf achter voegt: Maar dit alles bewijst nicts ! 

Doch in de bijzonderheden was eene verdediging van 
WAGENAAR niet overtollig. WAGENAAR toch 
kan., en zal ook wel, als feilbaar mensch, hier en daar 
mis gehad hebben, evenzeer als alle zijne voorgangers, van 
HERODOTUS af, en zijne navolgers, tot BIL DER 
DIJK toe. Eene reeks van vermeende fmisflagen wordt 
dan ook in BiLDERDIJK'sS Gefchiedenis ten breedfte 
uitgemeten ; en het gezag van dit uitmuntend fieraad des 
Nederlandfchen Zangbergs is ook in het gefchiedkundige 
bij velen nog zoo groot, dat ligtelijk deze en gene alle 
de befchuldigingen, tegen wA G EN A AR ingebragt, voor 
goede munt zoude kunnen opnemen, en ongevoelig in 
het denkbeeld komen, dat wAGENAAR wezenlijk een 
armhartig Gefchiedfíchrijver is, die op elke bladzijde van 
zijn werk jammerlijk heeft misgetast, 
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Te regt dus heeft de Hoogleeraar SIEGENBEEK 
het der moeite waardig geacht, om eens ftukswijze na 
te gaan, waarin dan toch die fchromelijke béyues ; die 
kwaadaardige ftreken, die godslasterlijke aanmerkingen 
van WAGENAAR beftaan konden , en vooral om eens 
gezet te onderzoeken, of wAGENAAR overal wel datgene 
gefchreven heeft, wat BILDERDIJK hem in den mond 
legt. Het aangekondigde werkje bevat de flotfom van . 
dit onderzoek, voor zoo veel de zes eerfte deelen 
van BILDERDIJK’s Gefchiedenis betreft. Deze flotfom 
komt ongeveer op het volgende neder. Hier en daar 
heeft WAGENAAR gedwaald, of zich ten minfte on- 
naauwkeurig uitgedrukt. Zijne dwalingen betreffen echter 
meestal punten van ondergefchikt belang. Soms kan men 
hem die misflagen niet of naauwelijks tot verwijt aanreke. 
nen. Hij toch miste eene reeks van belangrijke ftukken , 
welke eerst later in het licht verfchenen zijn. In alles, 
’t welk de regten onzer vroegere Graven en onze toenma- 
lige Regeringswijze betreft, miste hij dat helder licht, 
“welk, eerst vele jaren na zijnen dood, door KLUIT, 
in zijne Historia Critica, en- in zijne Gefchiedenis der 
Hollandfche Staatsregering , ontftoken is. Nooit ver- 
dienen echter zijne’ misflagen dien verbazenden ophef, 
dien BILDERDIJK er telkens van gemaakt heeft. De 
befchuldiging, dat WAGENAAR , als eerfte Klerk ter 
Secretarij, zijne Gefchiedenis onder den invloed der. Am- 
fterdamfche Burgemeesters fchreef , wordt daardoor we- 
derlegd, dat in 1759 de twee laatfle Deelen zijner Va- 
derlandfche Gefchiedenis in het licht verfchenen, terwijl 
hij eerst in 1760 den post van eerften Klerk ter Secre- 
tarij verkreeg. (Zie zijn Leven, door HUISINGA 
BAKKER, bl. 62, 66). In de meeste gevallen mag men 
het zeer twijfelachtig ftellen, of wel wA GEN AAR, en of 
niet veeleer BILDERDIJK in dwaling verkeert, In fom- 
mige gevallen is BILDERDIJK blijkbaar op het dwaal- 
fpoor geweest; en meer dan eens heeft WAGENAAR 
niet gezegd datgene, wat BILDERDIJK goedvindt 
hem in den mond te leggen. (Zie b. v. bl. 77 en 113.) 
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De Hoogleeraar sreceNBEEK heeft niet hier en 
daar eenen enkelen uitval van BILDERDIJK, die het 
gemakkelijkst te wederleggen was, uitgekipt; hij heeft 
alle de berispingen van BILDER DIJK, zonder uitzon- 
dering, met bedaarden ernst onderzocht, getoetst aan 
hetgene wAGENAAR gezegd ‘heeft, toegegeven, waar 
hij vermeende, dat BILDERDIJK in den grond der 
zaak gelijk had, en wAGENAAR's eer krachtig ge- 
handhaafd, waar hij hem onverdiend achtte aangevallen. 

Niet minder lezenswaardig is het tweede gedeelte van 
dit werkje, zijnde eene Voorlezing , waarin de eer van 
JACOBA.VAN BEIEREN tegen de aantijgingen van 
BILDERDIJK verdedigd wordt. Men weet, dat BIL- 
DERDIJK, in het IVde Deel zijner Gefchiedenis, deze 
ongelukkige Vorftin, die tot nog toe een voorwerp van 
medelijden en beklag bij de nakomelingfchap geweest is, 
voorftelt als eene wulpfche vrouw, van cene overmatige 
hitte van geflel, met één woord (om de vuilfte en ge- 
meenfte bijnamen niet op te halen) als eene Jichtekooi , 
en daarbij (zoo als niLDERDIJK zich almede uit- 
drukt) als eene Jimme en doortrapte feeks. De Hoog- 
lecrâar SIEGENBEEK toont in zijne Voorlezing zeer 
goed aan, dat deze Vorftin in de Gefchiedenis inder- 
daad zóó niet voorkomt; en dat geen enkel Gefchied- 
fchrijver heeft opgeteekend, dat zij immer van eenige 
ongeoorloofde verftandhouding met een’ ander’, buiten 
haren Echtgenoot, is verdacht gehouden. Het eenige „ 
zegt hij, dat men van haar vermeld vindt, is, dat zij 
‚vrolijk van aard was: maar vrolijkheid en wulpschheid 
zijn toch verre van elkander onderfcheiden. Hij noemt 
daarom de befchuldiging van wulpschheid van aard rond- 
uit Jastertaal , daar zij op geenen enkelen historifchen 
grond gevestigd is, n 

Ziet daar den hoofdinhoud van dit gefchrift, ’t welk 
` wij echter alleen diegenen aanbevelen, die prijs ftellen op 
een bedaard en waarheidlievend onderzoek uit de ‘alge 
meen, erkende en, zuiverfte bronnen der Gefchiedenis. 
De liefhebbers van fmaad- en fcheldwoorden , wonder- 
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fpreuken , ftoute Èn gewaagde gisfingen , en onbeftemde 
overleveringen van onde familiën, zullen hier niets van 
hunne gading aantreffen. 





Disquifitio de DR MOS THENE Æ Eloquentie Chartac- 
tere, fcripfit J. H. SCHOLTEN, Theol. Cand., 
Phil. Theor. Mag., Litt. Hum. Doct. Traj. ad 
Rhen. apud R. Natan. 1835. 8vo. maj. 181 pp. 


Onder de groote handhavers der Griek/che letterkunde 
in ons Vaderland behoort zekerlijk de Hoogleeraar v AN 
HEUSDE, wiens uitnemende werken over de Sokra- 
tisch-Platonifche Wijsbegeerte zoo in- als buitenslands 
den verdienden roem genieten. Hij heeft echter niet en- 
kel door gefchriften , maar ook, en wel voornamelijk „ 
door het vormen van uitftekende leerlingen , omtrent de 
letteren duurzame verdienften verworven. Van eenen der- - 
zelven is de voor ons liggende lettervrucht , van welke 
wij moeten bekennen , reeds door Duitfche letterkundige 
tijdfchriften , die dezelve met hoogen lof hebber ver- 
meld, te zijn voorgekomen. Het onderwerp is eene be- 
fchouwing van het eigenlijke karakter der welfprekend- 
heid van DEMOSTHENES, een uitvloeifel der Sv- 
kratisch- Platonifche Wijsbegeerte. Men weet, dat de 
Hoogleeraar dit punt reeds in zijne Znitia en in zijne 
Sokratifche School had aangeraakt, en de bekwame teer- 
ting heeft daaruit zekerlijk aanleiding genomen, hetzelve 
nader te ontwikkelen. Dit ís met groote kennis der taal 
én der zaik, met fmaak en oordeel gefchied. De Heer 
$ScHoL TEN doet zijnen leermeester wezenlijk eer aan. 
Wij zullen den loop der denkbeelden in deze Verhande- 
ling , welke zich boven de masfa der inaugurele Disfer- 
tatiën verre verheft, en als een geleerd gefchrift mag 
gelden , kortelijk uiteenzetten, en van eenige aanmer- 
kingen doen verzeld gaan. 

Na éene hartelijke opdragt aan den Vader des Schrij- 
vers, Predikant te Delft, handelt de inleiding over de 

R 2 


248 J.H. SCHOLTEN 


oordeelvellingen der oude Schrijvers, ten aanzien van de 
eigenlijke geaardheid ter welfprekendheid van DEMOS- 
THENES. Vooral heeft men de wegflepende kracht be- 
wonderd, waarin deze Redenaar alle anderen overtrof. 
De getuigenisfen van DIONYSIUS, QUINCTILIA- 
NUS, PLUTARCHUS, de door denzelven aange- 
haalde PANATIUS EN THEAPOMPUS, en eindelijk 
CICERO, verklaren zich hieromtrent ftellig. Uit laatst- 
gemelden blijkt het nu, dat DEMOSTHENES een 
hoorder van PLATO geweest is: dit brengt den Heer 
SCHOLTEN op den weg, om den grond der echte, 
overredende welfprekendheid van DEMOSTHENES Op 
te zoeken. Hij doet dit, door eenige kenfchetfende ei- 
'genfchappen van den Redenaar te vermelden, waarvan. 
de voorfchriften en voorbeelden bij den Wijsgeer wor- 
den gevonden. 1. Ongemeene eenvoudigheid. De redevoe- 
ringen des Atheenfchen redenaars bieden hiervan zeer vele 
voorbeelden aan, waarvan wij niet zeggen kunnen , dat 
SCHOLTEN juist hier de gelukkigften heeft gekozen. 
Zoo vinden wij er niet de minfte eenvoudigheid , maar 
wel de uitdrukking der verlegenheid in, wanneer D E- 
MOS THENES (zie hier, p. 21) in het regtsgeding over 
het Gezantfchap, waarin Ææ s c H 1N E s befchuldigd was, 
niet dulden wil, dat deze hem op zijne beurt befchul- 
dige, maar hem den vorm der verdediging voorfchrijft ; 
iets, hetwelk hij toch in de redevoering voor de Kroon 
in dienzelfden Ææ s CHINES, die het te zijnen aanzien 
wil bewerkftelligen , hoogelijk afkeurt. Wij zullen kor» 
telijk de eenvoudigheid ván DEMOSTHENES met de, 
op ps À72 aangehaalde , woorden van REINHARD 
vermelden: „ Hoe groot was mijne verbazing , in den 
„ meestberoemden Redenaar der Oudheid eenen man te 
„ vinden, die, om zijn doel te bereiken en de grootfte 
„ werkingen voort te brengen , nooit eene bloem der re~ 
„ dekunst, nooit een gezocht woord, nooit eene gemaakte 
„ treffende fpreekwijze, allerminst poëtisch proza noodig 
„ heeft, die veeleer alles, wat hij heeft voor te dragen , 
„ met de natuurlijkfte uitdrukking zegt, die de zaak op de 
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» meest juiste wijze aanduidt en haar op het treffendst 
» voorftelt.”” (Welk eene les voor vele Redenaars en 
Schrijvers in onze dagen!) Het is ds ook niet te ver- 
wonderen, dat DEMOSTHENES, de grootfte rede- 
naar van allen, bijkans het minst figuren en beelden 
heeft. Hij heeft er zeer weinige; maar die hij heeft, 
zijn voortreffelijk, en grootendeels vergelijkingen, die 
door onzen Schrijver worden bijgebragt, en met gelijk- 
foortige beelden en uitdrukkingen uit PL ATO vergele- 
ken, welke gelijkvormigheid zekerlijk fomtijds treffend 
is. Doch wanneer men de vraagswijze voordragt en de 
herhaling van de krachtigfte woorden ook tot de rede- 
kunftige figuren rekent, dan heeft DEMOSTHENES 
zich- daarvan Beer dikwijls bediend, Dit brengt ons tot 
eene andere eigenaardigheid des Redenaars, 2. den vorm 
der zamenfpraak , welke hij als °t ware met zijne hoor- 
ders houdt, en waarin hij het voorbeeld van PLATO 
blijkbaar heeft voor oogen gehad, die op deze wijze het 
fchrift, meer dan gewoonlijk gefchiedt, tot een afdruk- 
fel der fpraak heeft gemaakt. De Schrijver heeft dit uit- 
muntend in voorbeelden aangetoond. , 
Hiermede loopt de eerfte Afdeeling, over den witwen- 
digen vorm der redevoeringen van DEMOSTHENES, 
af, en de Schrijver gaat tot derzelver inwendige voor- 
sreffelijkheid over. Het oogmerk , het doel van den Re- 
denaar was altijd goed; het was om zijner medeburgeren 
heil te bevorderen, en vloeide voort uit de reinfte vader- 
landsliefde, Deze toönde zich vooral in de ftandvastige, 
onophoudelijke tegenwerking tegen pHILIPPUS en de 
latere Macedonifche Vorften. Wij erkennen gaarne, dat 
DE MOS THE NES innig vande goedheid zijner bedoelin- 
gen overtuigd was, en in zoo verre is alles, wat hier 
verder wordt voorgedragen, waarachtig en juist; maar 
de Schrijver komt ons voor te ftellig te fpreken, wan- 
neer hij ook de ftaatkunde van DE MOSTHENES VOOr 
de eenig ware en goede houdt. Immers men weet, 
dat er toen twee partijen in Athene waren , de oorlogs- 
en vredespartij, en allen, die tot de laatfte behoorden , 
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waren gewis geene verraders noch omgekochten. Wij 
zullen flechts twee mannen noemen, die als menfchen 
even zoo veel achting verdienen als DEMOS THENE Ss 
en hem als redenaars nabij kwamen: 1sOoKRATES en 
PHOCION. De laatfte, van wien DEMOSTHENES 
zelf zeide: Daar komt de bijl mijner redenen! achtte 
het Atheenfche volk niet meer gefchikt voor eene wor- 
fteling zoo als die tegen pmILIPPRUS, en heeft de 
ondervinding hem niet geregtvaardigd? de eerfte wilde 
het onweder afwenden , door pnirLtPpus elders be- 
zig te houden, en hem eenen oorlog aan het hoofd der 
vereenigde Grieken , als Generaal van het Bondgenoot- 
fchap, tegen Grickenlands erfvijand, den Koning van 
Perzië, opdragen; iets, waarop hij, als afftammeling 
Van HERCULES, zoo goed als de Koning van La- ` 
cedemon, zonder eenige fchade voor de Grieken , aan- 
fpraak kon maken. Hoe geheel anders. zou misfchien 
de Griekfche Gefchiedenis luiden , wanneer men dit had 
ingewilligd! Maar wij moeten erkennen, dat P HILI pP- 
pus zelf dien raadflag van rsokKRATES niet ernftig 
behartigde. Hoe het zij, voor de ftaatkunde van D E- 
MOSTHENES, van openbaren tegenftand tegen P H1- 
LIPPUS, was ook veel te zeggen, en zij was mis- 
fchien de rondborftigfte en edelfte weg, dien de Staat kon. 
inflaan, al waren dan ook onder de andersdenkenden niet 
zoo vele verraders, als hij (gelijk zoo vele driftige volks- 
vrienden ook in lateren tijd) daarvoor hield, Deze aan- 
merkingen hielden wij bij het volgende voor noodzakelijk. 

De Schrijver befchouwt nu namelijk achtervolgens de wij- 
ZE, Waarop DEMOSTHENES zijne landgenooten van 
verkeerde denkbeelden zocht te genezen. Deze waren van, 
driederlei aard. Sommigen namelijk dachten, dat men 
PHILIPPUS geenên tegenftand kon bieden, en zulk 
een’ magtigen vijand niet kon beftrijden; anderen , dat 
hij het nadeel van Atene niet zocht; van den anderen, 
kant waren er ouk zulken, die door ontijdige drift niet 
minder, dan de anderen door hunne lafhartigheid, het 
welzijn der Republiek in gevaar ftelden. Tegen alle de- 
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zen waren de redenen van DEMOSTHENES gêrigt: 
tegen de eerffen onder anderen die beroemde plaats in 
de tweede (of veeleer eerfle) Olynthifche Redevoering , 
die zekerlijk in kracht en welfprekendheid naauwelijks 
haars gelijken heeft, en waarin hij inderdaad eenen la- 
teren veroveraar fchijnt af te malen; tegen de tweeden 
de Redevoering over den Cherfonnefus, of veeleer over 
DIOPEITHES; (iets „ewaarin, wat ook onze Schrij- 
ver zeggen moge, het gedrag van den laatften volgens 
alle denkbeelden van’ het regt der volken niet te verde- 
digen was; terwijl de vrees van DEMOSTHENES, 
dat PHILIPPUS niet alleen den Ondergang der Demo- 
kratie , maar zelfs dien der ftad begeerde , door ’s mans 
gedrag na den flag bij Cheronéa wel gelogenftraft is ; 
en nogtans heeft de welfprekeridheid van DEM oS THE- 
“NES iets wegflepends , dat echter hier minder onderrigt, 
dan op de hartstogten werkt.) Tegen de derde ver- 
keerdheid „die der al te driftige oorlogsvrienden, was de 
Redevoering voor den Vrede beftemd, waarin de Rede- 
naar , tegen zijne doorgaande gewoonte, de handhaving 
van den pasgeflotenen vrede aanprees. In dit alles, in 
deze zuivering der ooren, gelijk DEMOSTHENES 
zich uitdrukte, volgde hij PLATO of veeleer SOKR A- 
TES na, dje ook de gemoederen zijner hoorders eerst 
van. valfche denkbeelden trachtte te ontflaan, om hun 
daarna de waarheid te kunnen bijbrengen; en daarin 

overtrof ook , volgens onzen Schrijver, DEMOS6THE- 
NES den anders zoo welfprekenden PERIKLES, die 
meer. dadelijk op de hartstogten , gelijk D E MOS THE- 
Nes op het verftand , werkte. (Wij merken echter aan, 
dat, wanneer dit doorgaans het geval geweest ware „, 
DEMOSTHENES dien indruk niet op een zinnelijk volk 
zou hebben gemaakt , waarvan alle Schrijvers getuigen.) 
Æ sc HiNes tracht zelfs door het opwekken van ver- 
keerde hartstogten , door fcherts en fpot de hoorders te 
winnen; dit laatfte — het zij tot zijne eere gezegd — 
het aanwenden der wapenen van het belagchelijke , viel 
genoegzaam nooit in den ernftigen Redenaar, waarover 
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wij handelen. Daarentegen was hij bij uitftek vrijmoe-- 
dig in het berispen zijner hoorders , niet alleen der re- 
denaars van de andere partij, die veel invloeds hadden 
‘en die hij als verraders ten toon ftelde, gelijk so- 
KRATES en PLATO de Sophisten als verleiders, maar 
ook der alvermogende volksvergadering, wier traagheid, 
wuftheid , zorgeloosheid en zucht voor vermaak hij onbe- 
wimpeld aanviel,daar zij het oorBbgsfonds voor den Schouw- 
burg befteedde. (Dit laatfte verwijt was te verdienfte- 
lijker , daar het op doodftraf verboden was, die gelden 
tot derzelver oorfpronkelijke beftemming terug te bren- 
gen.) Ook hierin volgde prMmosTHENES de manier 
van PLATO, wiens Apologie van SOKRATES ook 
de grootfte vrijmoedigheid voor zijne regters ademt. Maar 
hoe kon nu het kitteloorige Atheenfche volk dit verdra- 
gen? Omdat het door daden overtuigd was van de har- 
telijke welwillendheid en liefde des Redenaars voor zijn 
volk en zijne geboorteftad, die in alwat hij deed en 
fprak haar welzijn bedoelde, fchoon zij niet altijd zij- 
nen raad volgde. Zoo was ook ALCIBIADES, blij- 
kens het Gastmaal van PLA TOS, zoodanig met so- 
KRATES ingenomen, dat hij niet zonder hem leven kon, 
fchoon verre van in alles zijne wijze lesfen te volgen. 
Tot hiertoe zagen wij, hoe DEMOSTHENES $ de 
waarheid zonder menfchenvrees ten aanzien zijner hoor- 
deren fteeds op het oog had. Maar hij ftelde zich ook 
het eervolle, het zedelijk goede, boven het enkel voordee- 
lige, ten doel zijner raadgevingen; men ziet dit uit -de 
Redevoering tegen LEPTINES, waarin hij de affchaf- 
fing der wettige Privilegiën met alle kracht als onregt- 
vaardig „ hoezeer financiëel nuttig, beftrijdt. (DE M 0 s- 
THENESs was niet op de hoogte van onzen tijd. Pri- 
“vilegiën! Dit ftrijdt immers tegen de gelijkheid ! Hij was 
dus, in de lieve hedendaagfche beteekenis , een „Zristo- 
kraat, hoezeer hij vreemd zou hebben opgezien , wan- 
neer men hem dat verwijt had gedaan. Het voorftel van 
ARISTOKRATE s,omeenen vreemden gelukzoeker voor 
onfchendbaar te verklaren, en hem en zijnen gebieder 
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daardoor vrijheid tot alle misdaden te geven, beftreed hij’ 


met gelijken nadruk, De vrijheid der Rhodiërs, die, hoe- 
zeer tegen de Atheners opgeftaan, thans door de Barbaren 
verdrukt werden, raadde hij, hun weder te verfchaffen , geen 
kwaad met kwaad te vergelden, en omtrent verdrukte vol- 
ken zóó te denken en te handelen, als zij zulks in een gelijk 
geval van anderen zouden wenfchen, Een verheven ftaat- 
kundig beginfel, mies het niet in de handen van Revo/utionai- 
ren valle, want dan zou het een tweefnijdend zwaard worden! 


De Schrijver vindt hier het beginfel van PLATO weder, 
dat Grieken omtrent Grieken “onderling den oorlog met 


menfchelijkheid en verzoenlijkheid moeten voeren, Eindelijk 
verklaart DEMOSTHENES, in zijn meesterftuk, de Rede- 


voering voor de Kroon, ronduit, dat, zelfs in gevalle Athene 


de nederlaag bij Cheronea had vooruitgezien, het, voor de 
eer van den Staat en de gedachtenis der Vaderen, niet zon- 
der ftrijd voor PuirLipPus had kunnen bukken, en hij niet 
anders had mogen raden, Overal plaatst hij dus zedelijke 
beginfelen, ook in de ftaatkunde, op den voorgrond, Wij 
erkennen, dat de genoemde voorbeelden allergelukkigst ge- 


kozen zijn. Als tegenbeeld ter vergelijking wordt -de be-- 
kende heerlijke plaats uit de Apologie van SOKRATES me-' 
degedeeld, waarin deze tot de Heliëa, even als PETRUS tot 


het Sanhedrin, zeide: Men moet God meer gehoorzamen dan 
de menfchen, en dus zal ik, al wildet gij mij het leven fchen- 
ken op voorwaarde dat ik zou ophouden te leeren, mij daar- 
aan niet onderwerpen! — De Atheenfche Redenaar zocht 
wijders het gevoel voor eer en fchaamte bij het volk op te 
wekken door voorbeelden van hunne zijdgenooten, b. v. de 
Olynthiërs, van hunne vijanden, gelijk PHILIPPUS, in die 
beroemde plaats uit de Kroon, waarin bij door zucht van 
dien Koning naar roem Aun eergevoel zoekt te wekken; en 
eindelijk van hunne voorvaderen, onder anderen in die on- 


vergelijkelijke plaats uit hetzelfde meesterftuk , waarin hij de 


Schimmen der weleer ‘gefneuvelde helden tot getuigen roept 
van de noodzakelijkheid en regtvaardigheid van hunnen te- 
genftand te Cheronea, hoezeer die dan ook mislukt was: 


bier vond QUINCTILIANUS ook eene treffende overeen- 


komst met PLATO; de Heer scnoLTEN ziet die in de 
lijkrede of den Menexenus van laatstgenoemden. De meestere 
lijke opwekking van dat eergevoel door PERIKLES in een 
ander geval wordt hier tegenovergefteld, en minder edel ge- 
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vonden, dan in het geval van DEMOSTHENES, Doch de 
gevallen dulden, naar het ons voorkomt, geene vergelijking 

Eindelijk doet de Schrijver opmerken, hoe DEMOSTHENES 
wel niet zeer dikwijls, maar toch fteeds met waardigheid „ 
hoogen ernst en in betrekking tot de zedelijkheid, van de 
Godheid gewaagt, Men heeft van hem die heerlijke fpreuk 
in de (wel is waar door fommigen voor onecht gehoudene) 
eerfte Redevoering tegen ArisTOGITON: „De fchoonfte, de 
n» heiligfte altaren der Geregtigheid, der Wettigheid en der 
n» Schaamte, die de mensch bezit, vindt hij in zijne eigene 
n» Ziel en natuur,’ Elders fpreekt hij van de Goden, als 
handhavers en verdedigers der regtvaardige zaak. Ook hier- 
in zoekt onze Schrijver eene overeenkomst met die beroemde 
plaats van PLATO in het tiende Boek der Wetten, waarin 
de Wijsgeer zegt, „dat de deugdzame noch in armoede, 
» ROeh in ziekte, noch eenig‘ander kwaad , door God ver- 
» taten ‘is, maar dat hem of in leven of in fterven alle din- 
„gen ten goede moeten uitloopen.’ Wij vinden hier veel 
meer gelijkvormigheids met die plaats van PAULUS, waarin 
hij zegt, dat dengenen , die God liefhebben, alle dingen moe- 
ten medewerken ten goede, dan met eenen Redenaar , die, 
om zijne burgers aan te moedigen , hunne zaak als regtvagr- 
dig en dus Gode gevallig, en den vijand als eenen eed 
breker voorftelt; want dat kan iedereen doen, ook al is 
zijne zaak in den grond minder goed. Voorts wordt het 
godsdienftig gevoel van DEMOSTHENES als Redenaar ook 
met dat van een ander fieraad der Sokratifche School, met. 
XENOPHON als Veldheer, vergeleken, en eindelijk nog de 
uitwendige getuigenisfen bijeengebragt, die voor de kennis van 
DEMOSTHENES aan PLATO en het van denzelven geno. 
ten onderwijs pleiten; waarop alles met eene korte Narede. 
wordt befloten, 

Wij hebben dit werk met uitftekend genoegen: gelezen „ 
niet alleen om de geleerdheid , maar ook om het warme ge- 
vael voor waarheid en deugd des jeugdigen Schrijvers, daar- 
in doorftralende, Naar ons denkbeeld is hier meer een Jdeaad 
dan een portref voorgefteld ; maar dat Ideaal zelve getuigt 
van eene fchoone ziel, die het heeft kunnen ontwerpen, 
Mogt een DEMOSTHENES, Zoo als hij hier voorgefteld. 
wordt , en ook grootendeels was, het voorbeeld worden voor 
onze Redenaars, Staatslieden en Volksvertegenwoordigers , 
en mogten zij vrijmoedig, zonder menfchenvrees, zonder op= 
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zigt op gunst, gemak, ambten of ridderorden, fteeds het 
welzijn des volks, waarheid, deugd en billijkheid voor 
oogen houden | 





Reis rondom de Wereld door de Zeeën van Indië en China, uitge- 
voerd met Z. M. Karvet van Oorlog la Favorite, gedurende , 
de jaren 1830, 1831 en 1832, onder bevel van den Fregats- 
kapitein C. P, T,LAPLACE, uitgegeven op last van den 
Vice- Admiraal Graaf DE RIGNY, Minister van Marine - 
en Koloniën. Uit het Fransch vertaald, Deel I—IV. Met 
Titels, Vignetten, Kaart en Platen in fleendruk. Te Zalt- 
bommel, bij j. Noman en Zoon, 1834, 1835. In gr. 8vo. Te 
zamen XXXVI en 1199 ZJ, f 15 - 30. 


He oogmerk, waarmede de Franfche Oorlogskorvet Ja Fae 
vorite, onder bevel van den Kapitein-Luitenant LA PLACE, 
door het Gouvernement van KAREL X in het laatst van 1829 
werd uitgezonden, om eene reis rondom de wereld te doen, 
is het best te kennen uit de inffructie, aan den bevelhebber 
van dien bodem gegeven, beftaande in eenen brief van den 
Minister van Marine, Baron n'mAussEz, (een’ der met 
het vorige bewind gevallene ftaatslieden) en eene Memorie 
van voorfchriften, beide aan het hoofd dezes werks ge- 
plaatst. Het hoofddoel der zending was, om den koophan- 
del uit te breiden en door eene menigte van inlichtingen te 
dienen, zoo als b. v. het bepalen der geographifche ligging 
van eenige punten, ten dienfte der zeevaart; bet inwinnen 
van inlichtingen omtrent alles, wat den handel aangaat, ge- 
ljk aangaande de plaatfelijke bepalingen nopens het loodswe- 
zen; de voorwaarden van verfchillenden aard, waarop men 
fchepen en koopwaren, die uit Frankrijk of andere gedeel. 
ten van Europa komen, toelaat; welke handelsartikelen het 
gemakkelijkst en woordeeligst in iedere plaats kunnen wor- 
den binnengevoerd, en welke men wederkeerig kan uitvoe- 
ten; wanneer het het gunftigfte jaargetijde is, om dezen ruil= 
handel te drijven, en alle dergelijke bijzonderheden. 

Uit deze korte opgave ziet de lezer, dat Kapitein LA 
PLACE aan zijnen uitgeftrekten last geheellijk voldoen kon5 
dat het verflag van zijne reis in allen deele kon beantwoor- 
den aan het doel van zijn Gouvernement, en hij voor allen, 


\ 
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die bij de onderwerpen van zijn onderzoek een onmiddetlijk 
belang hebben, een hoogst verdienftelijk werk doen met her 
uitgeven zijner reisbefchrijving , — en echter een boek fchrij- 
ven, voor den. duizendften lezer niet belangrijk, en althans 
in geen opzigt der vertolking in eenige andere taal waardig. 
Maar de kundige Zeeman heeft meer gedaan, Hij kan eeni- 
germate met ULYSSES gezegd worden, vele volken te heb- 
ben bezocht en hunne zeden magefpoord. Hij heeft het on- 
derfcheid gevoeld, dat er zijn moest tusfchen een Rap- 
port zijner verrigtingen aan zijne lastgevers, en een verhaal 
zijner reizen en ontmoetingen aan het publiek, waarin wel 
het «eerfte niet geheel werd voorbijgegaan, in zooverre het 
voor zijne landgenooten in het algemeen belangrijk kon ge- 
acht worden, maar dat toch over de door hem bezochte ftre- 
ken meer inhield, dan waartoe hij, krachtens zijnen’last, 
gehouden was, Uit dit oogpunt hebben wij dan ook de thans 
„voor ons liggende reisbefchrijving te befchouwen; en uit dit 
oogpunt hebben wij er vrede mede, dat eene reis, door 
eenen Franfchen Zeekapitein, op last van zijn Gouverhement, 
met die oogmerken, gedaan, in een Nederduitsch gewaad ver- 
fchijnt; offchoon wij toch den Vertaler zouden hebben aan- 
geraden , liever een uittrekfel, bevattende het algemeen, ook 
voor onze landgenooten, belangrijke uit LA PLACE's reis, 
te vervaardigen, waardoor het werk — en dit ware ook voor 
den Uitgever misfchien beter geweest — minder omflagtig en 
kostbaar , maar daardoor tevens meer gelezen en gekocht zou 
zijn , daar het debiet, tot fchade des laatften, zich nu veelal 
tot Leesgezelfchappen, waartoe het dan ook niet ongefchikt 
is, zal moeten bepalen, Doch dit laatfte is in zooverre 
buiten ons, | ef 
Met de beoordeeling van dit werk is Rec, eenigzins verle= 
gen, Hij had een breedvoerig verflag van het eerfle Deel op- 
gefteld, toen ‘hem het tweede en derde te gelijk werden toe- 
gezonden; en pas was hij deze, met de pen in de hand, 
gaan lezen, of bij ontving het vierde Deel. Op dezelfde 
wijze nu voort te gaan, als hij begonnen was, gevoelde hij, 
dat ondoenlijk was, daar de Redacteur van dit Tijdfchrift er 
reeds meermalen bij hem op heeft aangedrongen, kort te 
zijn, en zijne beoordeeling , zoo als hij aangevangen had ze 
ten papiere te brengen, over het viertal geene bladzijden „ 
maar vellen druks zou beflaan. | 
Van den inkoud zal hij dus alleen zeggen, hetgeen in de 


en 
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opfchriften der Hoofdftukken, vrij onvolledig echter, gevon- 
den wordt, en ten aanzien van zaken, vertaling, taal en 
fiit echts uit de twee eerfte Deelen het een en ander aan- 
voeren, waarin zoo ongeveer tot het geheel kan worden be- 
floten. Misfchien makeh wij het noch Redacteur, noch Ver. 
taler, noch Uitgever naar den zin. Wij kunnen het niet hel. 
pen. Effen is kwaad pasfen, 
De vijftien Hoofdftukken hebben deze opleine I. Ver- 
trek uit Frankrijk. Aankomst en verblijf te Gorée, 11. Ver- 
trek van Gorée. Overtogt naar Bourbon. III, Aankomst op 
Bourbon. Orkaan. Verblijf op Ile-de-France. Tegenwoordige 
faat van deze kolonie, 1V. Terugkomst op Bourbon. Befchrij- 
ving dezer kolonie, V. Vertrek yau Bourbon. lle-de-Sable, 
De Archipel der Seychellen, Aankomst op de kust van Indië, 
. VI, Aankomst te Pondichery. Befchrijving van dit etablisfe- 
ment. Vertrek. VII. Aankomst te Madras. Befchrijving 
van deze Engelfche bezitting. Aanmerkingen over de magt 
der Engelfchen in Indië. VIII. Vertrek van Madras. De 
korvet flrandt. . Mazulipatnam. IX. Vertrek van de ‘kusten 
van Indië. De korvet zeilt de zeeëngten door. Malacca. 
Sincapore. Aankomst op de Philippijnfche eilanden, X. Ma- 
nilla. Befchrijving van Leiçon, Lenige bijzonderheden no- 
pens [de gefchiedenis), den regeringsvorm, de zeden en de 
kunstvlijt van de bewoners dezer plaats. XI. Algemeene op- 
merkingep omtrent China, deszelfs befluur en betrekkingen 
met de Europeanen. XII. Befchrijving van Canton. Zeden 
en gebruiken van de inwoners dezer plaats. XIII Macao. 
Befchrijving van dit Portugefche etablisfement. Vertrek haar 
Cochtnchina. Aankomst in de baai van Turani. XIV. Be- 
fchrijving van Cochinchina, Zeden en gewoonten der bewoners 
van dit land. Algemeene opmerkingen over den handel van 
-Frankrijk in deze gewesten. XV. Vertrek van Cochinchina 
en ontdekkingsreis in de golf van Tonkin. Terugreis naar Tu- 
ron. Hydrographifche waarnemingen in de zee van China. 
Befchrijving van de Archipels Natunas en Anambas. Aan- 
komst op Java. 
Ten aanzien der zaken, in deze reis befchreven, merken 
wij in het algemeen aan, dat, bij het vele belangrijke en 
opmerkenswaardige, een zekere toeleg niet te miskennen is, 
om het werk van eene aanmerkelijke uitgebreidheid te doen 
worden, waartoe dan ook niet zelden uitweidingen moeten 
dienen over min belangrijke bijzonderheden, onder welke wij 
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gedurig ftootten op de Zoódánige, die wél met het doer der 
reis In een onmiddellijk vérband ftondeh, maar juist daar- 
door voor den Nederlandfchen lezer min bêlangrijk zijn, Zoo 
zijn b. v. de gefchiedkundige bijzonderheden over Manilla , 
offchoon niet onbelangrijk, echter al zeer langdradig, Zoo 
is ook àan politieke redeneringen, de liefhebberij der Fran- 
fchen, geen gebrek. Men leze flechts D. 1, bladz. 66 volg. 
Aangenaam is echter dezé breedvoerigheid weder op andere 
plaatfen, gelijk het in het derde Deel over Chiha en de 
Chinezen gezegde; ook wanneer LA PLACE veel belângrijks , 
waars en ook voor Onze nâtie behartigenswaardigs zegt van 
den overwegenden invloed der Engelfchen in de Jndifèhe 
zeeën; zoo is mede zeer lezenswaardig, vooral om de be- 
oordeeling, wat hij in het tweede Deel verhaalt van de ver- 
branding cener Indiaanfche weduwe, en elders zegt van de 
ongelukkige Peria'’s; en inzonderheid hebben wij met genoe- 
gen gelezen de oordeelkundige aanmerkingen, D. I, bl, 214 
volg. , over de casten. Zelfs zouden wij, bij al de wijdloo- 
pigheid, die een algemeen gebrek is van het ganfche werk, 
op fommige andere plaatfen nog wel wat meerder wenfchen, 
waarvan wij alléen, D. II, bl. 220, de vervaardiging der 
beroemde Manilla -cigaren noemen, waarvan LA PLACE 
zich met weinige regelen afmaakt. Gaarne zouden wij voor 
dergelijke merkwaardige bijzonderheden eene menigte van 
- zinfneden misfen, al ware het alleen dat — zeker overdreven 
«= klagen over de knevelarij der Hollanders, (waarom niet 
liever Nederlanders vertaald?) D. II, bl, 134, Trouwens 
aan het bittere fchrijven over onze natie, bij onze naborèn 
zoò algemeen, ontbreekt het hier vooral niets én het wèl- 
nige, dat tot onzer lof gezegd wordt, D. 1, bl, 166, kan 
toch niet opwegen tegen die veelvuldige fchtmprederën, 

welke het ons onbegrijpelijk is; niet door den Vertaler, vol 
verontwaardiging, te zien overgêflagen, of ten minfte wë- 
derlegd. De Franfchen! Bone Deus! Zij mogen wel zwij- 
gen! Men leze eens, D. I, bl. 142: „ Rondom zagen wij 
„ eenige overblijffelen van woningen en putten, zonder twijs 

„ fet door de equipage van het fluitfchip PUzrile gemaakt, 

” die in 1767 Ile:de-Sabie ontdekte en des nachts verdwaal- 

„de. Dit vaartuig had tachtig zwarte flaven aan boord: 

„Zij werden aan hun noodlot (lot) overgelaten door de 

„ blanken, die met kano’s de kust van Madagascar wisten 
„ te bereiken, naar welke een goede wind hen gelukkig deed 
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» heendrijven. Deze bank, welker beftaan niëts te kennen 
» geeft, en waarvan de ligging, om zoo te fpreken, nog 
„ Onbekend was, joeg den zeelieden zulk een fchrik aan, 
„ dat gedurende vijftien jaren geen zeeman dezelve dorst op- ` 
„ fporen, om de ongelukkige zwarten ter hulp te fnellen: 
„ Eindelijk gelukte het den onverfchrokken Kapitein FR o- 
» MELIN, die over de koninklijke korvet Ja Diligente het 
„ bevel voerde, na vele gevaren te hebben doorgeftaan , de 
„ bank te ontdekken. Zij was bijna verlaten: vijf vrouwen 
» flechts waren, niettegenftaande de verfchrikkelijke ellende 
„en gebrek, welke hare ongelukkige medgezellen had weg- 
» gemaaid, -gefpaard gebleven, Zij hadden, op dìt verlaten 
„ oord, zich met fchelpdieren gevoed, die de golven aan- 
» fpoelden , eu met fchildpadden, die een gelukkig toeval op 
»„ den oever bragt: gaten, in het zand gegraven , verfchaften 
» cen brak water. Deze ongelukkige menfchen waren ge- 
» heel en al in eenen ftaat van dierlijkheid vervallen,” Zóó 
zou toch geen Nederlander, al waren er nog zoo vele ge- 
waren mede gemoeid, menfchen aan hun lot hebben overge- 
laten. En dan noemt men zich nog de befchaafdfte natie 
der wereld! Wat kan de nationale hoogmoed niet doen! 
Nu, die komt hier dan ook zoo tamelijk doorkijken, — 
Hetgeen de reiziger, D, II, bl, 30, zegt aangaande den ge- 
zelligen omgang te Madras, inzonderheid voor vrouwen „ zal 
door den luchtigen Franschman denkelijk wel wat overdreven 
zijn, Trouwens, wanneer hij over de vrouwen praat, en 
inzonderheid over haar „ verleidelijk fchoon,” — eene bij 
hem zeer geliefkoosde uitdrukking, — dan is hij regt op 
zijn ftokpaardje. Een ftaaltje van de onbaatzuchtigheid der 
Engelfchen vonden wij D. I, bl. 97, waar LA PLACE ver- 
haalt, dat een Hollandsch fregat, hetwelk zijne masten ver- 
toren had, voor één’ enkelen mast — maar men maakte van 
den nood gebruik — moest betalen fr. 150,000; zegge: kon- 
derdvijftigduizend franken ! 

_ Veel van hetgeen wij aanmerkten had door den Vertaler 
kunnen en moeten verholpen zijn, Bovendien heeft hij zich 
fchuldig gemaakt aan verfcheidene fouten, van welke wij 
enkele moeten aanwijzen, Bekend is het, dat de Fran/chen , 
zoo in fpreken, als in fchrijven, alles overdrijven, Waar 
wij fpreken van grooten honger, doen zij het van mourir de 
faim; waar ons iets fpijt, zijn zij en désespoir. Maar een 
oordeelkundig Vertaler moet dit niet letterlijk overzetten; hij 
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moet den aard der talen, uit en ín welke hij vertaalt, in het 
oog houden, - De onze heeft dit niet overal, gedaan; b. v. 
D. I, bl. 77: „ Mijne ziel, door zorg verbrijzeld.” ` D. L, 
bl. 90, lezen wij van „ een gevoel van afgrijzen (!) op 
„het gezigt van den waterval op, Ile-de-France.” Hiertoe 
behoort ook eenigzins de {nelle afwisfeling tusfchen den ver- 
leden’ en tegenwoordigen tijd in het verhalen , b. v.. D. II, 
‚bl. 162, 163 en elders. Ook wordt de vertaling ontfierd 
door verfcheidene Gallicismen. Zoo ftaat D. I, bl, 151: 
„ deze reis is eene mijl lang en onderworpen aan eb en vloed” 
(zeker foumis à flux et reflux , hetgeen beteekent: afhanke- 
lijk vaneb en vloed). Zoo leest men D, II, bl. 68: „ toen 
. „ eene bijzondere foort van weefgetouwen, om het katoen 
„te bereiden, in Engeland werd uitgevonden, en den koop- 
„lieden van deze natie toeffond (permit, gelegenheid gaf, 
„in flaat flelde), om met de Tanaonzeka in het ftrijdperk 
„te treden,” (liever te wedijveren.) Zoo vindt men Mr. 
(Monfieur) voor de Heer ; vrouwtje van een' buffel , (femel- 
_ de, wijfje.) D. 1I, bl. 59; heerlijkfte gezigtspunten , (points 
de vue, gezigten) D. II, bl. 236; zich, voor elkander , 
komt ook dikwijls voor, even als masten voor flengen , ze- 
ker door verkeerde vertaling. Onnaauwkeurig, of gefteld , 
of overgezet, is het volgende: „ Het heeft mij toegefche- 
„nen, dat de Tagaalfche gezinnen uit niet zeer vele leden 
„ beftonden, en men er weinig kinderen vond: men moet dit 
„ zeker toefchrijven aan de kinderziekte, en andere kwalen, 
„die er velen naar het graf flepen; want de vrouwen op 
„ Leiçon worden door de mannen zeer goed behandeld, en 
„ Oefenen zelfs, zoo men zegt, in de lagere klasfen, eenen 
„ grooten invloed op dezelve uit”. D. II, bl. 204, 

Ook de zaal had hier en daar nog wel eenige befchaving ` 
noodig gehad. Zelfs wordt meermalen verward met zelf en 
zelve, zoo als D. II, bl. 232; /pijt wordt, D. I, bl, 72, 
mannelijk gebruikt; snname ftaat, D. II, bl, 175, voor in- 
neming; hem voor zich, D. II, bl, 105 r. 23 pAysficke, 
D. I, bl. 92; buitenlands voor buitenlandsch, D. I, bi, 963 
wij zouden ons wederzien, voor elkander, (eigenlijk een 
Gallicismus: nous nous) D. I, bl, 149; vergiftigd, voor 
vergiftig, D. I. bl. 153; en zij, die niets bezitten, voor: , 
en Aen, D. I, bl, 116; zijfen voor zeilen, D. I, bl. 180, 
enz. enz, 

De uitvoering is goed, Drukfouten hebben wij weinige 


- 
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aangetroffen. . De hinderlijkfte zijn: 340, 8‘ Noorderbreedte , 
moet zijn Zuiderbreedte, D. 1, bi. 43; ten westen van de 
Kaap de Goede Hoop, moet zijn ten oosten, D. II, bl. 22, 
De Kaart en Platen zijn uitmuntend, en doen der fteendruk- 
kerije van den Heer BACKER eere aan, 

Van ongevalligen (lijf zouden wij nog onderfcheidene proe- 
ven kunnen mededeelen; doch wij zijn reeds al te breed 
geworden. i 

Den Uitgever van dit kostbaar werk wenfchen wij een 
goed vertier; want niettegenftaande de leemten, die wij ons 
verpligt achtten er in aan te wijzen, is het inderdaad in vele 
opzigten een zeer belangrijk werk, en het zou ons fpijten, 
indien een degelijk werk minder aanmoediging vond, dan de 
menigte ger pakhuizen van oppervlakkigheid, die — voor . 
weinige centen onder allerlei vorm vitgeftald — ook hoe lan- 
ger zoo meer in ons vaderland voortgaan den foliden boek. 
handel te ondermijnen, En dit zal dàn gefchieden, wanneer 
geen Uitgever het meer zal kunnen wagen, een werk van 
grooteren omvang, en daardoor van meerdere kosten, inzon. 
derheid met zulke heerlijke fteendrukplaten, als deze zijn, 
in het licht te zenden. 





Diatribe in GUILIELMI LUDOVIC: NASS8SAVII vitam, 
ingenium, merita, Scripfit j. A.C. VAN HEUSDE, Litt, 
Hum. Cand. et Jur. Stud. Traj. ad Rhen, apud J. Altheer. 
1835. oct. maj. XVI et 288 pag. f 3-75. 


Deze Verhandeling is de beantwoording van eene Prijsvraag, 
door de Facviteit der Letteren en Wijsbegeerte te Leiden uit- 
gefchreven, waarin gevraagd werd eene befchrijving van Aes 
leven en de daden van WILLEM LODEWIJK, den eerflen 
Stadhouder of Gouverneur van Friesland en Groningen uit het 
Huis van Nasfau , benevens eene beoordeeling van deszelfs ka- 


rakter en verdienften bij den Nederlandfchen Staat. Hierop 


was, in den jare 1834 , geen gouden eerpenning toegewezen, 
maar een loffelijk getuigfchrift gegeven aan den Utrechtfchen 
Student in de Regten, j. A. C. VAN HEUSDE, wiens Ver. 
handeling nu het licht zier, — Vooraf gaat een Brief van 
zijnen Vader , den beroemden Hoogleeraar VAN HBUSDE, 


' die hem daarin niet flechts met de behaalde eer gelukwenscht, 


BOEKBESCH. 1836. no. 6. S 


262 . Je A Cs VAN HEUSDE 


maar hem ook aanfpoort, om dit zijn werk, met gebruik 
van de daarop gemaakte aanmerkingen, verder te volmaken , 
te befchaven, en dan uit te geven; (*) niet om daarmede 
nog zekeren meerderen roem te bejagen, mfaar om misfchien 
andere jonge lieden tot vlijtige beoefening der Vaderlandfche 
Gefchiedenis aat te fporen, en zelfs om Mannen, die in dit 
vak zeer bedreven zijn, tot mededeeling van de vruchten 
huns arbeids op te wekken; waartoe vooral aanmoedigen 
moet, dat de tegenwoordige tijd tot zulk eene bearbeiding 
der Gefchiedenis onzes Vaderlands uitnemend gefchikt is, 
daor het wijken van de vorige partijzucht , door de wijsgee- 
rige beoefening der Gefchiedenis in het algemeen, en door 
de herleving van Vaderland en Vaderlandsliefde , waarvan de 
jongfte tijden zoo heerlijke bewijzen hebben iin ‘ige , dar 
jonge lieden zich door dit een en ander ten fterkfte moeten 
opgewekt gevoelen, om het heil en den roem van hun -Va- 
derland met al hufine magt te bevorderen, Dat dit alles in 
eenen fchoonen ftijl gefchreven is, behoeft Referent voor de 
kenners der werken van Prof, VAN HEUSDE wel niet te 
verzekeren; maar hij werd onder het lezen weggefleept , om 
den hoofdzakelijken inhoud van dezen Brief wat breeder mede 
te deelen, opdat hij daardoor anderen, en bijzonder jonge 
lieden, tot deszelfs lezing mogt uitlokken , en hun denzelf 
den vaderlandfchen zin inboezemen, 

Wat nu de Verhandeling van den jongen vAN HEUSDE 
aangaat, nadat zij niet alleen de loffelijke getuigenis van de 
Akademifche Beoordeelaars verkregen heeft, maar ook, na 
herziening, onder het oog van den ter beoordeeling niet min- 
der wel bevoegden Vader in het licht gekomen is, zou het 
wel bijna overtollig kunnen fchijnen, iets tot haren lof te 
zeggen: wij mogen er nogtans gerust bijvoegen, dat zij die 
eer bijzonder waardig is, en zoo naar ftijl, als naar behan- 
deling van zaken, mèt genoegen zal gelezen worden, mits 
men in aanmerking neme, dat men het werk niet van den 
Hoogleeraar, maar van den Student VAN nEUSDE voor 
zich heeft. 


(*) Men zou misfchien kunnen vragen, of het beleefd en 
nederig „is, dat een Student hetgene , dat zijne Akademifche 
Beordeelnan voor: de volle bekrooning niet voldoende ge- 
acht hebben, zelf uitgeeft; maar er fchijnt in dit geval eenig 
medeweten en medewerken van dezelve plaats gehad te hebben, 
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Na, in eene toefpraak aan de Facuiceit, de voornaamtte 
bronnen, waaruit hij zijne befchrijving geput heeft, opge- 
geven, en in eene inleiding den lof der Voorvaderen, bij- 
zonder van WILLEM I en MAURITS, (*) kortelijk ver- 
meld te hebben, fplitst vaN HEUSDE zijne Verhandeling, 
naar de vraag, natuurlijk in drie deelen: I. het leven en de 
daden, If. het karakter, III, de verdienften van WILLEM 
LODEWIJK van Nasfau, ten opzigte van den Staat der ver- 
eenigde Nederlanden. — Het eerfle en verre het grootte 
deel heeft hij wederom gepast in drie tijdvakken verdeeld: 
l. °s Mans kindschheid en jongelingsjaren, van 1560—1585; 
2. deszelfs bedrijven, als Stadhouder van Friesland, van 
1585—1594; 3. deszelfs bedrijven, nadat hij tevens tot Stad- 
houder van Groningen en Drenthe aangefteld was, tot aan 
zijnen dood, van 1594—1620. In opgave van verdere bij- 
zonderheden kunnen wij hem hier niet volgen, — Over het 
geheel is dit gedeelte dér Verhandeling Rec. wèl bewerkt en 
vrij volledig voorgekomen. Misfchien had „de bijzondere 
„ waakzaamheid en gematigdheid van WILLEM LODEWIJK, 
„ waardoor de oneenigheden in Friesland gelukkig bijgelegd 
» Zijn,” zoo als p. 114 met een enkel woord gezegd wordt, 
wat breedere vermelding verdiend; zoo ook het verrigte in 
de zaak der Leeuwardenfche onlusten, p. 137, en nog een 
of twee andere punten, waarover ftraks nader, 

Ter goede voorftelling van het karakter en de zeden van 
WILLEM LODEWIJK, in het tweede deel, geeft van 
HEUSDE deze orde op, dat hij vooreerst deszelfs vader- 
landsliefde uit de uitvoering van oorlogszaken, en ten andere 
deszelfs regtvaardigheid uit de befturing der hem toever- 
trouwde Provinciën zal aantoonen; waarna fen derde nog 
volgt een overzigt van deszelfs godsvrucht en overige deug- 
den. Daar de twee eerstgenoemdé toch ook onder de deug- 
den zullen moeten gerengfchikt worden, had de manier van 
behandeling hier eenigzins anders kunnen zijn; doch dit nu 


(*) In den lof van MAURITS, p. 6: „ Talem profecto 
„MAURITIUS fe probavit, qui Patri GUILIELMO cete- 
„ ris virtutibus par , fupere, vit eum fortitudinis laude men- 
„ tisque alacritate’, zou Rec. hem het eerfte gedeelte niet 
onbepaald toegeven, maar, het /uúm cuique eerbiedigende, 
de deugden van MAURETS niet zoo hoog aanflaan, als die 
vin WILLEM Í; l 
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daargelaten: ten opzigte van het eerffe punt -merkt hij wel 
te regt aan, dat, om deszelfs krijgsbedrijven wêl te beoor- 
deelen, krijgskunde zou noodig zijn, hetwelk hier niet ge. 
vorderd kan worden; maar hij had nogtans uit het te voren 
verhaalde het een en ander kunnen aanvoeren , waaruit des 
Graven vaderlandsliefde bijzonder gebleken is: wat hij nu 
aanvoert, een paar ftalen uit deszelfs redevoeringen tot de 
Staten, fchijnt meer tot deszelfs wijs beleid en fcherpzinnig- 
heid (ingenii acumen, ZOO als VAN HEUSDE zelf het noemt, 
p. 145) te behooren, — Voor het tweede punt brengt hij 
eenige proeven van deszelfs regtvaardig beftuur en ftaatsbe- 
‘leid bij, waartoe men echter de gefchiedenis van deszelfs 
oneenigheid met Roorpa liever niet betrekken zou, die 
nu vrij breed verhaald wordt, zonder nogtans de gebreken 
van zijnen Held hierin geheel te verontfchuldigen , hetwelk 
ook"naar billijkheid waarlijk niet gefchieden kan. — Bij het 
derde punt handelt hij onder anderen over de gematigdheid 
van Graaf WILLEM in zijne vriendfchappelijke betrekking 
met Prins MAURITS, bijzonder in de zaak van ou De N- 
BARNEVELD, waarin de Schrijver met regt de handelwijze 
van den Graaf prijst, die zijnen Neef tot zachte maatrege- 
len, hoewel vruchteloos, trachtte te raden; raad echter, 
die, blijkens den brief van WILLEM aan MAURITS, 
achteraan medegedeeld, meer uit politiek, dan uit toegene- 
genheid voor de zaak van OLDENBARNEVELD, ons 
fchijnt voortgekomen te zijn. 

In het derde deel der Verhandeling houdt van HEUSDE 
deze goede orde, dat hij des Graven verdienften voorftelt 
ten opzigte l. der politieke en kerkelijke , 2, der krijgskun- 
dige zaken, en 3, der kunften en werenfchappen. — Moeije- 
lijk was het voorzeker, hier niet in herhalingen te vallen 
van hetgene, dat reeds te voren verhaald was; maar nog- 
tans eene daaruit opgemaakte recapitulatie en flotfom , waar- 
uit ’s Mans verdienften duidelijk blijken konden, ware niet 
onmogelijk geweest, — Ten aanzien der politieke zaken vin- 
den wij hier weinig, behalve het verhaal van eene nog niet 
‘vermelde daadzaak uit win Lem’s beftuur der Provincie Fries- 
land. Was er hier misfchien ook iets meer te zeggen geweest 
over de hulp, diè hij aan maurIiTs bewezen heeft in het be. 
leid van ftaatszaken, en bijzonder gedurende die tien maanden, 
dat hij zich bij hem in Holland opgehouden heeft, waarvan te 
voren, p. 138, flechts met een enkel woord gerept was, en dat 

hier, p. 200, ook maar even aangeroerd wordt? "s Mans be- 
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moeijingen daarentegen met de kerkelijke zaken, bijzonder ter * 
gunfte van de Contraremontftranten , en in den geest Jan s o- 
GERMAN, die alles bij hem gold, waarvan te voren, p. 
135, 136, flechts even gefproken was, worden hier een wei. 
nig breeder, hoewel misfchien niet volledig “genoeg ont- 
wikkeld, waarin de Schrijver de zwakke zijde van zijnen 
Held, offchoon hem zoo veel mogelijk fparende, niet ge- 
heel wil verbergen. — Over deszelfs krijgskundige verdien- 
ften, op grond van het vorige, wordt hier insgelijks niets - 
gevonden; “maar wat hij gedaan heeft tot het beftuderen en 
in praktijk brengen der Taktiek, inzonderheid volgens de 
fchriften der Ouden, wordt hier kort, maar goed in het 
‚ licht gefteld, — Van deszelfs zucht voor kunften en weten. 
fchappen wordt ook het een en ander, vooral de omgang, 
welken hij met Geleerden zocht, ten bewijze aangevoerd „en 
voornamelijk melding gemaakt van zijne oprigting eener Hoo- 
gefchool te Franeker: van die te: Groningen fchijnt de Schrij- 
ver hem ook voor den Medeftichter te houden; doch waar- 
voor de aangevoerde bewijzen Rec. vrij zwak en twijfelach: 
tig fchijnen, daar zij meest in algemeene en onbepaalde be- 
woordingen van lofredenaars vervat zijn. — Met eenige. lof- 
felijke getuigenisfen van buitenlanders omtrent hem, (die 
van land- en tiĳdgenooten na deszelfs dood leveren weinig 
op) en met eene korte vergelijking van hem, die naast 
MAURITS, met deszelfs Oom L oD xr wijk, die naast WIL- 
LEM I ftond, eindigt het geheele ftuk: en gelijk de Schrij- 
ver hetzelve, in de noten, fteeds met aanwijzing van zijne 
bronnen vergezeld heeft, zoo laat hij er achter nog eenige , 
` mede van elders overgenomene, (behalve twee onuitgege- 
vene) brieven en andere ftukken ter opheldering volgen. 
Rec. meent genoeg gezegd te hebben, om te bewijzen, 
dat hij gaarne zijn zegel hecht aan het loffelijk Akademisch 
getuigfchrift, den Student van HEUuSDE verleend; endat, 
al is dan ook alles in dit (tuk niet even volledig en grondig 
behandeld, hetzelve der uitgave, die ook typographisch 
wél uitgevoerd en met een afbeeldfel en: fac-fimile van den 
Held verfierd is, geenszins onwaardig geacht mag worden, 
en alzoo ftrekken moge ter aanmoediging des Schrijvers , en 
ter opwekking ook van anderen, om onze Vaderlandfche 
Gefchiedenis grondig en peis te beoefenen en voor het 
Publiek te bearbeiden. 
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Inleiding tot de Wetenfchap van het Europefche Voikenregt. 
Een nagelaten Werk van Prof. Ge DE WAL; uitgegeven 
door Ce STAR NUMAN, Hoogleeraar in de Regtsgeleerd- 
heid aan de Groninger Hoogefchool, enz. Te Groningen, bij 
J. Oomkens. 1835. Zn gr. Svo. 304 bl; f 2-80. 


Verhaal van eene met list overlegde, en toch, gelijk gebleken 
` ds, zeer ligt uitvoerbare ontduiking van den duidelijken 
geest eens artikels van het Burgerlijk Wetboek , onder den 
fchijn zelven van aan de letter der wet te voldoen; op zijne 
verantwoordelijkheid voor de waarheid der daadzaken, ter 
kennisfe van het publiek gebragt door G5 RAMAKERS. 
Te Breda, bij Broefe en Comp. 1835. Zn gr. 8yo. 67 
bl.f:-60. 
Het nagelaten werk van Prof. GABINUS DE WAL, be- 
helzende eene Anleiding tot de Wetenfchap van het Europefche 
Volkenregt , verdiende wel volkomen de uitgaaf, waartoe de 
Hoogleeraar NUMAN befloten heeft. Ook dáár, waar men 
eerigzins anders over deze of gene onderwerpen, ja zelfs 
over de grondbeginfelen, waarvan uitgegdan wordt, denken 
mogt, hetgeen in zulk eene grootendeels wijsgeerige weten- 
fchap al ligt kan gefchieden; ook dáár moet men de kracht 
van redekaveling , de helderheid van inzigt en het veelomvat- 
tende der kennis van wijlen den hooggeleerden Schrijver be- 
wonderen, Men zal dus altijd, deels tot ftellige leering , 
deels tot opfcherping van eigen oordeel en nadere toetfing 
van eigene begrippen, dit werk met vrucht beftuderen, Wij 
wenfchen het derhalve eene plaats in alle regtsgeleerde boek- 
verzamelingen, 

Meer betrekkelijk tot de dagelijkfche beoefeniag van het 
Regt, en wel tot die van bét Burgerlijke Regt in het bij- 
zonder , doch der aandacht van regtsgeleerden en vooral van 
wetgevende vergaderingen niet onwaardig, iè het Verhaal 
van den Heer G. RAMAKERS. Zeker heeft men, zoo de 
medegedeelde daadzaken waarheid zijn, (iets, waaraan bijna 
niet kan worden getwijfeld) de bepalingen van Art. 395 van 
het Burg. Wetboek, door gehoorzaamheid aan de letter der 
wet, listig weten te ontduiken; doch die gehoorzaamheid ís 
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flechts (zhijnbaar. Fr is in waarheid aan het voorgefchre- 
vene bij dat artikel nief voldaan, Het verwondert ons wel, 
dat de Heer RAMAKERS geen gelukkiger gevolg op zijne 
pogingen gehad heeft; doch dit ligt grootendeels buiten de 
fchuld der zoodanigen, waar hij zich toe gewend had. De 
Minister van Justitie, b. v., kan op eigen gezag niet ver- 
klaren, dat deze of gene vergadering, onder voorzitting van 
eenig Vrederegter en onder den titel van familieraad, met 
uiterlijke inachtneming der formen gehouden, geen ware fae 
milieraad is; noch ook, dat de Vrederegter, omdat het wet- 
tig domicilie van eene minderjarige elders te zoeken was , als 
incompetent moet worden befchouwd. Het is dus te bejam- 
meren, dat de Schrijver van het Verhaal niet begonnen is 
met datgene, waar hij thans meê zal eindigen, namelijk met 
het doen houden van den competenten familieraad; terwijl wij 
hopen, dat die familieraad de hertrouwde moeder alsdan in 
de voogdij nief zal handhaven, uit hoofde van opzettelijk 
pligtverzuim , ten nadeele der wees, en onder fchijn van ge- 
trouwe naleving der wet. Doch waarom liet de toeziende 
. voogd, de Schrijver van dit werkje, in den beginne de moe- 
der handelen, gelijk bl, 10 vermeld ftaat? Alle loskomende 
gelden had men dadelijk op het Grootboek moeten brengen, 
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Grondbeginfelen der Natuurkundige Wetenfchappen. (In één 
Boekdeel, met 33 Platen.) Hide Aflevering. Te Breda, 
bij F. P. Sterk. 1835. Zn gr. 8vo. A8 bl. f :-81. 


De Mensch, zoo als hij voorkomt op den bekenden Aardbol, 
befchreven door M. STUART, afgebeeld door j. KUYPER. 

Ife Deel. Tweede verbeterde Druk. Te Zaltbommel, bij 
J. Noman en Zoon. 1835. Zn gr. 8vo. 161 b/f 3-: 


De derde aflevering van bovenftaande Grondbeginfelen is niet 
alleen weder belangrijk en leerzaam van inhoud, maar men 
heeft aan de vertaling van dat oorfpronkelijk Franfche werk 
van den Hoogleeraar DUMÉRIL ook meerdere oplettendheid 
en naauwkeurigheid befteed, en zich op meerdere zuiverheid 
van taal bevlijtigd, In die opzigten worden de beide vorige 
afleveringen door deze derde verre overtroffen, en op den 
omflag wordt beloofd, dat zulks in het vervolg zoo blijven 
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zal, doch dat nu de uitgaaf minder fpoedig zal worden 
voortgezet. Daar de inhoud te belangrijk is, dan dat over- 
haasting de waarde van zulk een voortreffelijk boek zou mo- 
gen verminderen, berusten wij gaarne in die onmisbate ver- 
traging. | 

Met uitnemend genoegen en niet zonder nut heeft Refe- 
rent ook het eerfte deel, naar den tweeden verbeterden druk, 
van het andere hier aangekondigde werk gelezen. Op fom- 
mige platen zou welligt het eene en andere kunnen worden 
aangemerkt; maar wie zal den tekst niet ten uiterfte voldaan 
uit de hand leggen, al ware het, dat hij hier of daar van 
den Schrijver in meening mogt verfchillen? Niet ongelukkig 
is onder anderen het betoog van de volftrekte eenheid des 
menfchengeflachts, niettegenftaande de verfcheidenhbeid der 
foorten , die tegenwoordig worden waargenomen ; en de Schrij- 
ver bewijst voor ieder’ onpartijdige, op natuurkundige gron- 
den, de mogelijkheid; op die natuurkundige gronden, met 


gefchiedkundige berigten vergeleken, de waarfchijnlijkheid;  - 


en voor zoodanigen, die het gezag des Bijbels in dezen er- 
kennen , de zekerheid der afftamming aller menfchen van een 
enkel paar, Het werk begint, gelijk men weet, met de- 
Zuidzee-Eilanders, In volgende deelen zullen voorkomen de 
Auftraliërs, de Amerikanen, de Afrikanen, de Aziaten, en 
eindelijk de Europeërs, ten einde alzoo bij opklimming over 
te gaan van den mensch, zoo als hij door zijnen oorfpron- 
kelijken aanleg is, tot den mensch, zoo als hij door befcha- 
ving worden kan, Wij verlangen naar de voortzetting van 
de tweede uitgave van dit oorfpronkelijk Nederlandfche werk, 
hopende, dat men’ zich meer en meer zal bevlijtigen op 
naarftig gebruik van latere berigten, dan die bij de eerfte 
kovden worden geraadpleegd, en dat men verder fteeds ftre- 
ven zal, om die hoogte te bereiken, waartoe thans de na- 
tuurkundige wetenfchappen gevorderd zijn, | 





Vrouwelijk Schoon. Door Mr. u. A. SPANDAW. Te Gro- 
ningen, bij J. Oomkens. 1835, Zn gr. 8yo. 27 bl. f :- 40. 


He fchenkt verademing voor den geest, wanneer men de 
niet altijd zuivere toonen van den jeugdigen kunftenaar 
hoort vervangen door het keurig fnarenfpel van den geoefen- 
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den meester in de kunst. Die meester was voor ons de voor- 
treffelijke sPANDAw, wiens dichtftukje wij ter hand namen, 
na zeker dichtbundeltje doorlezen te hebben, waarvan wij in 
een volgend No. hopen verflag te doen. Na eene proza - in- 
leiding tot verdediging van het voordragen zijns onderwerps 
in het Genootfchap ter bevordering der Natuurkundige We- 
tenfchappen te Groningen, grijpt de Dichter de lier, en zijn, 
eerfte greep is die van eenen door kunst en jaren volmaakten 
Zanger. Men hoore: i 


Wie dartelt ginds in feestgewaad 
Den heuvel op en neder, 
Zoo frisch gelijk de dageraad , 
Als Cynthia zoo teeder, 
En fchoon als Paphos rijksvorstin? 
Zij heeft een groefjen in de kin, 
En, lacht ze, kuiltjes in de wangen ; 
Een’ blanken hals, met golvend haar: 
Zij leeft reeds in der dichtren zangen , 
En telt maar even achttien jaar. 


Haar tooi is landelijke trant: 
De kleur als °t groen boschaadje ; 
Van koralijn de halskarkant 3 
Het hoedjen met pluimaadje, 
En ftrikjes naar den fmaak er bij; 
Haar keurs, van glinftrend. witte zij’, 
Met roode fnoeren toegeregen, 
Bedekt wel veel voor °t glurend oog; 
Maar fomtijds bloost ze en raakt verlegen, enz. 


Dit is keurig fchilderen met de taal, weelderighejd met 
kieschheid- vereenigd; en, na dat beeld uitgewerkt en daar- 
voor onze levendigfte belangftelling gewekt te hebben „7 ftelt 
hij tegen het zinnelijke fchoon het zedelijke fchoon der 
vrouw over: 


Dat hooger fchoon, van heilgen gloed, 
Waar Plato reeds van droomde,.... 
Dat naauw verwant is met den hemel, 
En uit den hemel neêrgedaald ;...... 
Welks beeld voltooid aanwezig was 
In de edle borst van Phidias, | 
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Als hij den dooden fteen bezielde, 
Waaruit een God te voorfchijn trad , 
Voor wien de ftervling nederknielde, > 
En in den God het fchoone aanbad, 


En het gevolg is en kan niet anders zijn , dan dat wij de 
reinheid van ziel verre boven allen fchijn der zinnen fteilen „ 
en dat geene gevoelige vrouw niet met geheel haar hart de 
toepasfing van den keurigen Dichter toejuicht en daarmede 
‚ volkomen inftemt, Dit heee beheerfchen van het gemoed 
door de taal, zich den geest der Ouden ten nutte maken , 
en’ dien geest verheffen, veredelen, door Christelijke zede- 
kunde en hemelfche liefde! Dit voert den Dichter op vleuge- 
len der poëzij tot de onfterfelijkheid ; want zijne zangen wor- 
den genoten, het geheugen, onwillekeurig zelfs, ingeprent , 
bij gepaste gelegenheid herhaaid , omdat ze treffen, roeren , 
en hoorder of lezer tot medegevoei opvoeren, ja onweder- 

ftandelijk wegflepen! Ook wij, Lezers! leggen getroffen de 
pen neder, en raden u aan, voor weinig geld veel genot te 
koopen, door u dit dichtftuk eigen te maken, waarvan wij 
al de fchoonheden bij lange na niet hebben vermeld. 





Licht en bruin in het huifelijk Leven der Schotten. Uit het 
Engelsch. Te Groningen, bij W. van Boekeren, 1835. Zn 
gr. 8yo. 360 bl. f 3- 30, 


Jh negentien korte Verhalen worden ons , in dit leerzaam en 
onderhoudend boek, doorgaans edele, of zwakke maar niet 
bedorvene menfchen, in onderfcheidene ftanden en betrekkin- 
gen des levens, afgefchilderd, Een echt liefderijke , zuiver 
Evangelifche toon ligt over het geheel verfpreid ; de wijze 
van voorftelling bezit eene treffende natuurlijkheid en een- 
voudigheid ; fommige dezer. tafereelen , vooral het veertien- 
de, de Familiedag getiteld, herinneren aan GotLDSMITH’s 
naïven verhaaltrant; terwijl bijna alle ons doen denken aan 
de beste van sTIiLLING'’s zoo geliefde Verhalen, daar zij, 
even als deze, het vertrouwen op de zorg der Voorzienigheid 
verfterken , maar zonder, gelijk daar foms het geval is, tot 
dweeperij over te hellen. Wel fpelen ziekte en dood in dit 
boek bij herhaling eene rol; maar de fombere gewaarwor- 
cingen, daardoor bij den lezer opgewekt, worden bijna al- 
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tjd verzacht, door hem op den troost te wijzen, die den 
Christen in lijden en fterven fchraagt. Alleen het vijfde Ver- 
haal, Aet ondergaan en opgaan der Zon, is wel aandoenlijk, 
maar zonder veel leering. De Hutbewoners van Mofs-fide, de 
Predikants-weduwe, de Tweelingbroeders en andere zullen, 
ook om het fchilderachtige der voorftelling ,-met genoegen 
gelezen worden; terwijl Ket ondergefchoven Testament en 
Simon Gray menschkundige en waarfchuwende lesfen ople- 
veren, daar het eerfte ons de vreefelijke gevolgen der heb- 
zucht, her andere die van het toegeven aan dronkenfchap , 
als verdoovend middel tegen de fmart aangewend, in fikfche 
wekken doet kennen. In één woord, de geheele verzame- 
ling verdient gekocht, gelezen en herlezen te worden. 

De namen van Schrijver noch Vertaler zijn genoemd; uit 
inhoud en bewerking blijkt genoeg, dat beide niet van den 
alledaagfchen ftempel zijn, Het Titelvignet is keurig ; maar 
uit een’ zoo rijken voorraad van treffende en bevallige too- 
neelen had de keuze meer onderfcheidend kunnen zijn, 
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De Echefcheiding en de Violist’ van Genua. Twee Verhalen. 
Uit het Hoogduitsch. Te Amflerdam, bij Je C, van Kes- 
teren, 1835. In gr. 8yo. 287 bl, f 2-73. 


s | 
I wee Verhalen, die waarfchijnlijk niet van dezelfde hand , 
althans zeker niet van gelijk alooi zijn, Het eerte, de 
Echtfcheiding betiteld, (waarvoor echter een anders gewij- 
zigde naam, b. v. de Scheiding of de Verwijdering , gepaster 
zou geweest zijn) is een leerzaam en onderhoudend tafereel 
van de gevaren echer huwelijksvereeniging tusfchen jonge- + 
lieden, wier hoofddoel en ftreven het vroeger was, in de 
groote wereld te fchitteren, zonder zich die bezigheden en 
gevoelens te hebben eigen gemaakt, welke de eenige beften- 
dige bronnen van huifelijke welvaart, rust en tevredenheid 
opleveren. „Arbeid, nuttige bezigheid,” dus wordt hier 
naar waarheid geleerd, „heet de Engel, die ons langs gapen- 
de afgronden en over bloemrijke velden veilig geleidt, ous 
tot borstwering ftrekt bij naderende rampen, en ons in kom- 
merlooze dagen voor de zoo gevaarlijke verveling bewaart,” 
Het jonge paar, dat ons hier gefchetst wordt, miste de 
overtuiging dezer waarheid; de eene dwaling volgde de an- 
dere op; „het eene misverfland ontftond uit het andere; 
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het oordeel was niet meer vrij; de vervreemde gemoederen 
verwijderden zich meer en meer, en daar hun noch onder- 
vinding noch ftandvastigheid op het pad der deugd ter zijde 
ftond, verloor het zich. op bijwegen, van welke het altijd 
moeijelijk, dikwijls onmogelijk is, terug te keeren,” De 
verftandige oom des jeugdigen echtgenoots , die deze uit- 
komst voorfpeld had, was van oordeel,"dat „ hetgeen over- 
maat van wereldfche goederen en onbeperkte vrijheid bedor- 
ven hadden, alleen door bittere ervaring, ongeluk , ontbe- 
ring en afhankelijkheid weder goedgemaakt kon worden ;” — 
zulks werd beproefd, door eene tijdelijke fcheiding der ech- 
ta door hen beide, in eene ondergefchikte betrekking, - 
aan Werkzaamheid te gewennen , en hun het huifeiijk geluk 
van anderen van nabij te doen kennen,’ De proef viel boven 
verwachting goed uit, en na een verrasfend wederzien wor- 
den zij regt gelukkig. Het Verhaal is belangwekkend, on- 
derhoudend afgewisfeld, doormengd met leerzame en mensch- 
kundige opmerkingen en wenken, en, indien al niet uit 
de pen van den geachten zedekundigen Schrijver F. JACOBS 
gevloeid, dan toch in zijne manier bewerkt. 

De Violist van Genua heeft geene fchadelijke ftrekking , 
maar bevat toch weinig leerzaams, Wie zich gaarne met het’ 
verhaal van Napolitaanfche zamenzweringen, wraaknemingen 
en fluipmoorden bezig houdt, moge er genoegen in vinden, 

De Vertaling laat zich goed lezen, ‘In een oorfpronkelijk 
werk zou men mogelijk geen Blond lokkenhoofd, geene palen 
der welffaanlijkheid, geene Dames, die opgebroken (voor uit- 
eengegaan) waren, en dergelijke, vinden, Rec, ftemt toe, 
dat dit, althans in een boek van dezen aard , kleinigheden zijn; 
' maar de bastaardwoorden en verkeerde woordfchikkingen flui- 
pen, dus doende, onze taal in, en zijn er foms moeijelijk 
weder uit te krijgen, Daarom, avis aux Traducteurs, 





MAGDALENA MOONS, of het Beleg van Leyden, een 
oorfpronkelijk Historisch-Romantisch Tafereel wit den tach- 
tigjarigen Oorlog ; door A.D. VAN BUREN SCHELE. Te 
Amfterdam, bij G. hanin 1835. In gre 8yo. 283 bl, 
f 2-10. 


O fchoon welligt van al de epifoden uit den onvergetelijken 
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vrijheldsoorlog onzer Voorvaderen geene meer algemeen be- 
kend is dan het beleg en ontzet van Leyden, zoo is zulks 
echter veel minder het geval met die bijzonderheden dezer 
gefchiedenis, welke tot Jonkvrouwe MAGDALENA MOONS 
betrekking hebben, op wier bede de Bevelhebber over het 
Spaanfche krijgsvolk, dat het beleg voor die ftad floeg , baar 
minnaar, de Veldoverfte vaLDez, befloten had geen ftorm 
te zullen loopen, zich overtuigd houdende , dat de fel benare 
de plaats hem buitendien van zelf wel in handen zou vallen. 

Zoo wel het minder omftandig bekende der- aanleiding tot 
dit oponthoud, dat in de gevolgen middellijk zooveel tot de 
uitredding toebragt, en zelfs door WAGENAAR en anderen 
onzer meest gelezene Gefchiedfchrijvers met flilzwijgen wordt 
voorbijgegaan, als het belangrijke der hoofdgebeurtenis, die 
voor een Gefchiedkundig Tafereel zoo talrijke treffende par- 
tijen oplevert, billijkt het befluit des Schrijvers van het voor 
ons liggende boek, om het Nederlandsch Publiek een tafe- 
reel onder dezen titel te leveren. 

Daar reeds deze keuze vaderlandlievende gevoelens aan 
den dag legt, en het overigens blijkt, dat de Schrijver ten 
doel gehad heeft, de echte godsvrucht, onbezweken helden- 
moed, zucht voor huifelijkheid, en andere deugden onzer 
Voorzaten, in een beminnelijk daglicht te ftelien en ter nae 
volging aan te prijzen, zou het Recenfent niet voegen, hem 
over de uitvoering zijner taak hard te vallen, of zijnen ar» 
beid eenige aanprijzing en hem eenige aanmoediging te ont- 
houden. Gaarne wil hij liever erkennen, dat dit boek zich 
even zoo goed in een uur van verpoozing lezen laat, als 
vele andere foortgelijke tafereelen van vreemden oorfprong ; 
dat het tot aankweeking van vaderlandsliefde en vertrouwen 
op de Voorzienigheid kan ftrekken, en dat de Schrijver. zich 
welligt in dit vak ééns gunftig zal onderfcheiden. 

Dan, juist de wensch, dat dit het geval moge worden, 
verpligt Rec. tevens, hetgene hem als de zwakke zijde van 
dezen letterarbeid toefchijnt, niet onopgemerkt te laten voor- 
bijgaan. In foortgelijke historifche tafereelen mag de ge- 
fchiedkundige waarheid niet verder worden opgeofferd, dan 
de dichterlijke inkleeding zulks vereischt; zij moeten de kleur 
dragen van het tijdvak, waarin ze ons willen vêrplaatfen , 
en zich, behoudens de bevalligheid, door eene zekere deftig- 
heid en waardigheid van ftiji en uitdrukkingen onderfcheiden, 

Hier nu is een- en andermaal! tegen den eerften dezer rege- 
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len gezondigd. Om iets te noemen: de heldin der gefchie- 
denis wordt als een jeugdig meisje voorgefteld; terwijl de 
Historiefchrijvers ons leeren, dat zij, tijdens het aanknoo- 
pen harer verkeering met vALDEZ, ongeveer dertig jaren 
telde. En die Veldoverfte heeft, na de eerfte van voor de 
ontzette ftad gevlugt te wezen, nog tot den 29 November , 
offchoon door zijn muitend krijgsvolk naauw bewaakt, in 
den Haag doorgebragt; terwijl de Schrijver hem, kort na 
het ontzet, na van plaats tot plaats vervoerd te zijn, te. 
Utrecht doet belanden (bl. 230) en van daar aan MARGA- 
RETHA fchrijven, die hij vermoedelijk in eerstgemelde ptaats 
meermalen zal gezien en gefproken hebben. 

Minder nog is de «tweede der genoemde regelen op het 
oog gehouden. Te vergeefs toch, naar het oms voorkomt , 
tracht de Schrijver de fentimentele liefde, als die de roman- 
helden uit het derde vierde der achttiende, niet de historifche 
perfonen uit dat der zestiende eeuw kenmerkte, en welke in 
al de daden, gefprekken en brieven van VALDEZ en MAG- 
DALENA doorftraalt, in zijne Voorrede met het vurige 
Spaanfche karakter van den eerften en de hevigheid der lief- 
de van de laatfte te verontfdhuldigen; daar wij niet inzien „ 
waarom de hartelijke taal eener brave Hollandfche maagd 
eenen deftigen Spanjaard geene plegtige belofte, ten voor- 
deele van hare benaauwde landgenooten en betrekkingen „ 
zou kunnen afperfen, zonder dat beide, van den aanvang 
hunner verkeering af, tot na de fluiting van hun huwe- 
lijk, zoo zoetvoerig fpreken en fchrijven, als hier het ge- 
val is, Ook in de voorftelling van de handelingen der 
Leydfche Regenten en Bevelhebbers, gelijk in die van den 
Prins, bij diens komst in de bevrijde vest, misten wij veel- 
tijds die oud- vaderlandfche ernsthaftigheid, welke de Ge- 
fchiedrollen ons als kenmerkende trekken dier tijden, en van 
perfonen van dien rang, fchetfen, ’t Is waar, wij hebben 
geen treurfpel in den klasfieken vorm, maar een tafereel voot 
ons; doch, om dit natuurlijk te maken, behoefde de toe- 
vlugt niet genomen te zijn tot zulke waterachtige verhalen , 
als wij hier telkens, maar in niet één historisch boek vit 
die dagen aantreffen, Wij kunnen bezwaarlijk gelooven, dat 
in zulke bange ftonden, als Leydens burgers toen doorleef- 
den, zoo wijdloopige redeneringen zullen gehouden zijn, als 
bier (taan opgeteekend. De gedurige uitftapjes van var- 
Dez, om zijne beminde in 's Hage te bezoeken, terwijl zijne 
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cegenwoordigheid onder de belegeraars zoozeer vereischt 
werd, en de bijzonderheden van het prachtige feest, door 
hem ter harer eere aldaar aangelegd, komen ook geenszins 
gefaifonneerd voor. Kleine anachronismen, zoo als het dan- 
fen van eenen Auppelwals, (bl. 118) het gluren van Bovy- 
zor door eenen verrekijker (bl. 187) en foortgelijke, wa- 
ren ook, bij wat beter herinnering of onderzoek, ligtelijk 
te vermijden geweest. _ 

Wij vinden ons verder verpligt, het een en ander van den 
ftijl te zeggen, die ons al te afwisfelend, te veel met over- 
tollige fpraakwendingen, en nu eens te zwellend, dan weder 
te plat is voorgekomen. Mymens rozenketenen; het Meester- 
ftuk der vrouwelijke fekfe, uit zeefchuim geboren (bl, 41); 
de zon, die door den rook belet wordt den wedftrijd tus. 
fchen vaderlandsliefde en dwingelandij te aanfchouwen (bl, 
137); de ziel van Mevrouw VAN DER WERFF, door de 
fem van haren echtgenoot als uit de Elyfefche velden te- 
ruggeroepen (bl. [56), en wat van dezen aard meer zou 
zijn aan te flippen, bevielen ons, in het verband, evenmin, 
als het beetje voedfel (bl. 195), de arme wurmen, In het 
gebed op bl. 211, het er zich doorhaspelen der verlegene we- 
duwe (bl. 221) enz, Van meer gewigt echter, omdat het 
geene woorden maar zaken betreft, is ons oordeel over Me- 
VOUW AMALIA VAN BRONKENHORST, de vooronder- 
ftelde vriendin van MAGDALENA., Deze Dame; door den 
Schrijver gedurig met de bijnaampjes van het vrouwtje, het 
dartelende (denkelijk voor dartele) vrouwtje, de jollende (?) 
AMALIA enz. beftempeld, fpeelt, bij het aanknoopen van 
den liefdehandel tusfchen VALDEZ eN MAGDALENA, eene - 
rol, die, op het zachtst gefptoken, zeer onberaden is; en 
. hare bemoediging der laatfte, (bl. 50) waar zij verklaart, 
dat de openbaring van hare liefde aan den man, dien zij 
reeds lang in ftilte (maar tegen den zin harer naaste betrek. 
kingen) beminde, geene zwakheid ís, maar alleen het be- 
wijs, dat zij een aandoenlijk en voor de liefde vatbaar hart 
bezit, behoort tot die foort van moraal, welke wij vooral 
in een oorfpronkelijk Nederlandsch boek liever niet zouden 
aantreffen , want: 


„ Alwat van zelve wast, behoeft men niet te zaaijen.” 


en ook de hoofdperfone der Gefchiedenis » zoo al® zij hier 
althans voorkomt, zou meer behoefte gehad hebben aan eene 
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vriendin, die haar wat meer terúghouding leerde, dan aan 
eene, die hare vurige verliefdheid vergoelijkte en aanwakkerde. 

Nog eens, de Auteur (die welligt nog jong is) worde 
door deze openhartige aanmerkingen niet ontmoedigd. Een 
volgend Tafereel van zijne hand zal dan welligt het tegen- 
woordige in kracht en waardigheid overtreffen; terwijl de 
ongenoemde beroemde Schrijver, wiens raad, blijkens de 
Voorrede, ‘ditmaal de keuze des onderwerps bepaald heeft, 
zich dan mogelijk wel zal willen verledigen tot het ophoogen 
der zwakke tinten , welke zijn gcoefend oog nog hier en daar 
mogt aantreffen, 


Vergeet mij niet. Belangrijke Verhalen van A. VON TROM- 
LITZ., Uit het Hoogduitsch, door N. y. B. B. Te Kam- 
pen, bij W. J. Tibout. Zn gr. 8yo. 347 Bl. f 3-75, 


Homerus maakte van den Trojaanfchen krijg een’ ftrijd ` 
van Goden en menfchen, en TROMLITZ, indien het ge- 
oorloofd is kleine zaken met groote te vergelijken, nam de 
bekende legende van den wilden Jager te baat, om daartus- 
fchen de gruwelen te vlechten, die de bloedgierige bevel- 
hebbers van LODE wijk XIV in den Palts bedréven, en knoop- 
te daaraan tevens een romantisch verhaal vast, dat hij het 
Meisje van Esflingen noemde. De Vader der poëzij wandelde 
bedaard, koel, kinderlijk-, maar niet minder ftout zijnen weg, 
alles in goud herfcheppende, wat hij aanroert; terwijl TR oM- 
LITZ ons fchreeuwend en gierend en loeijend in het gebied 
van het fantastifche, romantifche en akelige omvoert, om 
ons eindelijk getroffen, offchoon niet volkomen voldaan, los 
te laten. Zijne verbeelding ftaat, wel is waar, tot die van 
zijnen voorganger in dezelfde verhouding, als de fpoken der 
Middeleeuwen tot den rijken Griekfchen Godenhemel, maar 
toch fteilen wij in die fpookfels belang, en de gewone ro- 
‚ manlezers zijn ook minder vatbaar, om de fijnheden van het 
Griekfche fchoon te vatten of te genieten. Vraagt men, wat 
er dan na. het lezen van foorrgelijke romans voor hart en 
verftand overblijft, dan kan men doorgaans met de weder- 
vraag volftaan: Wie zegt u, dat hart en verftand er iets in 
pron hebben? Men leest om zich te verftrooijen, maar 

ient dan ook wel tot die Izing getrokken te worden, en 
dat doet dit verhaal evenzeer als het kleinere, hetwelk dezen 
bundel opent, en den naam van de fchuilplaats op den Kijnast 
voert, Alles is daarin even zoo wild en avontuurlijk , don- 
ker en droevig, maar toch zóó gruwzaam niet, dat het den 
lezer zal walgen; het zoete vergif is ook daar in behagelijken 
vorm toegediend, en dewijl niets lijnregt tegen kieschheid of 
goede zeden aandruischt, zullen deze verhalen voorzeker 
eene welkome bijdrage zijn voor ónze menigvuldige roman- 
lezende gezelfchappen. Nut zullen ze wel niet ftichten, en 
wij wenichen, dat zij niemand het hoofd warm maken of de 
verbeelding verwilderen mogen. 
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Nieuwe Leerredenen, door w. A. VAN HENGEL. 
Illde of laatfie Deel. Te Amftlerdam, bij J. van 
der Hey en Zoon. 1834. In gr. 8yo. VIII en 326 
bl. f 3-60. 


| Ma dezen bundel, voor welks late aankondiging , aan 
verfchillende omftandigheden te wijten, Recenfent ver- 
fchooning vraagt , wordt de reeks der Nieuwe Leerrede- 
nen van den waardigen en ijverig werkzamen VAN HENe 
GEL befloten. ’sMans prediktrant is te algemeen be- 
kend , dan dat het thans nog noodig kan geacht worden 
dâaromtrent in bijzonderheden te treden. Wij vergenoegen 
ons met de opmerking, dat dit deel niet flechts in geen ' 
opzigt bij de twee vorigen achterftaat , maar dat zelfs 
de befcheidene aanmerkingen, welke wij ons bij de aan- 
kondiging der beide eerfte bundels hebben veroorloofd , 
hier grootendeels wegvallen. 

Ten gevalle van hen, die met dezen bundel nog niet 
bekend zijn, laten wij een kort verflag van den belang 
rijken inhoud volgen. . 

I; De keuze van Salomo als >s menfchen beste keuze, 
naar I Kon, IH: 5—14. Eerst wordt onderzocht, waar- 
in, naar Salomo’s voorbeeld, ’s menfchen beste keuze 
befta; daarna, waarom wij die voor ’s menfchen beste 
keuze te houden hebben. Het laatfte wordt dus ontwik- 
keld: a. die keuze is Gode welgevallig; b. zij wordt 
werkelijk verkregen; c. zij levert allerlei zegen op. — 
„Zoo wij ééne aanmerking moesten maken, het zou op 
den eerften volzin zijn na den gelezen tekst, bl. 5: 
„ Het verhaal, hetwelk ik u, M. H. ! daar heb voor- 
„ gelezen, en hetwelk ons ook hoofdzakelijk in het 
n tweede boek der Kronijken befchreven ftaat, zult gij 
„ mij buiten twijfel eenparig toeftemmen, dat eene groote 
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„ waarde bezit.” Is deze woordvoeging — wij vragen 
niet keurig , maar — goed ? 

II. De belofte van florelooze rust „ welke den Chris- 
ten in de toekomende wereld wacht , naar Hebr. IV: 9. 
De Hoogleeraar fchetst hier }, den inhoud, 2. de heer- 
lijkheid, 3. de zekerheid, en 4, het doel dier belofte. 
Belangrijk „ onderhoudend en treffend ! 

UI. Gods aanbiddelijk befluur over de zonde, naar 
Gen. L: 15—21. Hier wordt eerst nagegaan , hoe de 
tekst ons Gods aanbiddelijk beftuur over de zonde aari- 
fchouwelijk maakt; dan , wat wij daaruit nopens dit be- 
ftuur te onzen nutte behooren af te leiden. 

IV. De kloekmoedige optogt van Jezus naar Jeru- 
zalem, naar Marc X: 32—34, Vonden wij ons ge- 
drongen „ bij de aankondiging van den eerften bundel de. 
zer Nieuwe Leerredenen, te verklaren y dat, hetgeen de 
Hoogleeraar over zijnen tekst en deszelfs zamenhang 
zegt, gewoonlijk wat al te kort is, ja hier en daar 
fchraal mag genoemd worden; ten aanzien der meeste 
preken ə in dit deel voorkomende, geldt deze aanmerking 
_ niet. Hier inzonderheid is de tekstverklaring in het eer- 

fe deel, naar VAN DER PALM’s les en voorbeeld , 
recta , fimplex , concinna, dives, elegans atque ornata, 
(Cf. je H. VAN DER PALM, Orat, Inaug. de Orą- 
tore Sacro, Literarum Divinarum interprete.) Het 
tweede deel bevat eenige gevolgtrekkingen, welke wij te 
onzen nutte uit dit verhaal moeten afleiden. Zij betref- 
fen de Goddelijkheid van het Evangelie, de waarde van 
’s Heilands lijden en fterven, en de heerlijkheid van Renn 
zelfs (zijn) voorbeeld, 

V. De nabijheid aan God, naar Pfalm LXXII: 28». 
Belangrijk en fchoon is de ‘behandeling van dit onder- 
werp, waarbij eerst wordt nagegaan, wat wij door de 
nabijheid aan God te verltaan hebben; ten tweede, aan- 
getoond, waarom dezelve goed zij (de nabijheid aan God 
geeft ons rust des gewetens, verwekt ons een’ fchât 
van zegeningen, en maakt ons zeker van de toekomst) ; 
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en eindelijk , het voorregt derzulken gefchetst, die haar 
goed voor zichzelven mogen noemen, 

VL. De Aemelfohe zin als het vereischte tot het ge- 
loof aan de Goddelijkheid van het Evangelie, naar Joann. 
VI: 16, 17. Munt vAN HENGEL dikwerf uit in 
zijne wvooraffpraken , doorgaans uit de tijdsgelegenheid 
ontleend , waarvan de tweede, achtfle en negende preek 
in dezen bundel, om geene anderen te noemen , nieuwe 
bewijzen leveren, het komt ons voor, dat de vooraf- 
fpraak , waarmeê deze Leerrede geopend wordt, in dien 
lof geenszins deelen kan. Men oordeele: „De zomer 
„is dan voorbijgegaan, M. H.! De herfst is aange- 
„komen. De vroege avondfchemering, welke wij rond- 
„om ons ontwaren, voorfpelt ons de nadering van den 
„winter, Geen treffender beeld van de vergankelijkheid 
„aller dingen geeft de natuur ons immer, dan in dit 
„faizoen, Doch niet min aanfchouwelijk maakt zij ons 
» de vergankelijkheid van ons eigen leven. Te regt heeft 
„men van ouden tijd af de menfchengeflachten vergele- 
» ken met boombladeren, die weldra verwelken en af- 
» Vallen, om weêr door ardere vervangen te worden. 
„ Te regt noemt de Bijbel alle heerlijkheid des menfchen 
n Eene veldbloem, die des morgens bloeit en des avonds 
„Afgelneden en verdord ligt. Gelukkig, dat hij ons 
„ook zegt, en wij hem tot onze bemoediging mogen 
„nazeggen: Het woord van God blijft in eeuwigheid ! 
» En dit is het woord des Evangelies, tot welks ver- 
„» kondiging ik op nieuw onder u verfchenen, ben. Maar 
» hoe komt het nu toch, dat hier op de wereld de ge- 
» voelens omtrent dit Evangelie zoo hemelsbreed ver- 
» chillen? Van waar, dat de een er zich aan vast- 
» houdt, als aan eene onbedriegelijke Godfpraak , en de 
„ander zich jegens hetzelve gedraagt, alsof het een 
» Verdichtfel van menfchen ware? Ziet daar eene be- 
„langrijke vrage, met welker beantwoording gij het niet 
» misbillijken zult, dat ik u heden avond voorga.”” Nie- 
Mand zal ligt deze vooraffpraak ongezocht, noch den 
Overgang zacht en geleidelijk noemen. — Voorts duidt 
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reeds het.opgegeven onderwerp aan, in welken zin de 
Hoogleeraar dit belangrijk gezegde `des Heilands opvat. 
Het wordt doorgaans verkeerd verftaan en toegepast. 
Er ftaat niet: zoo iemand Gods wil doet, maar: zoo 
iemand win deszelfs wil doen. „ Dit is (zegt vAN 
HENGEL, bl. 124) eene veelomvattende uitdruk- 
„ king. Zij teekent ons eene vurige geneigdheid voor al 
„ wat Goddelijk is. Geloof en vertrouwen liggen er 
„ zoowel in opgefloten, als lust tot de beoefening van 
„ godvrucht en deugd. Wil men dezelve met korte 
„ woorden verklaren ; men kan het niet beter doen, dan 
„door van een’ Aemelfchen zin te fpreken.” Eerst 
wordt nagegaan, wat Jezus nopens den hemelfchen zin 
als een vereischte tot het geloof aan de Goddelijkheid 
van het Evangelie gezegd heeft; ten tweede, aangewee 
zen, dat zulk een hemelfche zin, ook te dezer dagen y 
daartoe inderdaad een vereischte is; eindelijk, op de ge- 
volgtrekkingen gelet, welke wij daaruit te onzen nutte 
maken moeten, l | 

VII. De waarde van eene vroegtijdige Godyrucht , 
naar Pred, XII: l. Naar aanleiding van den tekst wordt 
aangetoond, l. hoe gezegend eene vroegtijdige gods- 
vrucht in zichzelve is; 2. welk een heil zij den mensch 
in den ouderdom aanbrengt; 3. wat de befchouwing van 
derzelver begeerlijkheid bij ons in het: bijzonder moet 
uitwerken. | 

VIII. Gods hooge doel bij de toezending van de ram- 
pen dezes levens, naar Hebr. XII: 10°, Naar Recen- 
fents gevoelen eene der fchoonfte preken in dezen bun- 
del, De leer van den tekst wordt eerst in het regte 
Jicht gefteld, daarna hare heilzaamheid aangewezen: a. 
zij neemt vele bedenkingen omtrent de Voorzienigheid 
weg , b. maakt de rampen dezes levens dragelijk, c. ver- 
zekert ons van het doel onzer beftemming. 

IX. ’s Zeilands zedelijke volkomenhcid bij deszelfs 
deelgenootfchap aan de verzoekingen der menfchen , naar 
Hebr. IV: 15. Eerst wordt Jezus in deze zijne vol- 
komenheitt voorgefteld; dan aangewezen, wat Hij dien 
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ten gevolge voor ons menfchen zij: het voorwerp van 
onzen eerbied, van ons geloof en van onze navolging. 

X. De keuze tusfchen Jezus en Bar-abbas, naar 
Matth. XXVII: 15—23. „ Letten wij op deze keuze, 
» Zoo als die eerst ligtvaardig voorgelegd, daarna ge- 
» wetenloos beftuurd, eindelijk blindelings gedaan wordt ! 
» Verregaande zwakheid, booze verleiding, zinnelooze 
» woede wisfelen hier elkander af. Slechts op den ach- ` 
„tergrónd zien wij Jezus, het flagtoffer van drift en 
» hartstogt. En God verfchijne al eens voor een oogen- 
„ blik, om het kwaad te ftuiten; Hij verbergt zich 
» echter weldra weêr achter den digten fluijer , waar- 
„ door Hij zijne wegen aan het oog van ftervelingen 
» onttrekt.” 

XI. De plegtige herftelling van Petrus in zijne waar- 
digheid als Apostel van Jezus, naar Joann. XXI: 15— 
17. Deze preek, waarin het gefchiedverhaal eenvoudig 
wordt verklaard en toegepast , heeft ons het minst be- 
vallen , misfchien wel om de uitlegging van ’s. Heilands 
vraag aan Petrus: hebt gij mij liever, dan deze? 
die door vAN HENGEL, met anderen, dus wordt 
opgevat: hebt gij. mij liever dan hetgeen hier voorhan- 
den is; vischtuig en visfcherswerk ? Wij gunnen aan elk 
zijne Overtuiging; maar voor ons gevoel gaat al het 
treffende en aandoenlijke van dit verhaal bij deze uitleg- 
ging verloren, die dan ook in het laatst uitgekomen ftuk 
der Godgeleerde Bijdragen , en reeds vroeger door v AN 
wILLES in het Mengelwerk dezer Vaderlandfche Let- 
teroefeningen voor 1835. No. XIV , bl. 653 env., zoo 
wij meenen zegevierend is weêrlegd. 

XII. De onverzoenlijke firijd tusfchen goed en kwaad 
hier op aarde , naar Gen, III: 15. Eerst wordt de aan- 
kondiging van den ftrijd tusfchen goed en kwaad over- 
wogen 5 vervolgens onderzocht, hoe deze ftrijd zich wer- 
kelijk hebbe toegedragen ; en eindelijk nagegaan, op welk 
eene wijze wij in dien ftrijd verkeeren moeten. De Hoog- 
leeraar merkt te regt aan, dat het woord , in den tekst 
- door vermorzelen vertaald, beter door verwonden wordt 
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overgezet. „ Er wordt dan van tweederlei verwonding 
„ gefproken: de eene aan den kop der (lange ; de eenige 
» plaats, waar men dit dier met gelukkig gevolg tref- 
» fen kan; de andere aan dat deel van het menfchelijk 
„ ligchaam, hetwelk zich gemakkelijk en fpoedig heelen 
» laat. Deze taal teekent ons dus den ftrijd, dien het 
» flangengeflacht en het menfchengeflacht fteeds onder- 
‘_» ling voeren zullen, Van weêrszijde zullen zij op elkan- 
» ders verderf uitgaan. Van weêrszijde zullen zij dan 
„ ook wonden toebrengen. Doch de wonden van Eva 
„ met haar kroost zullen flechts ligte kwetfuren zijn ; 
„ maar doodelijke flagen zullen hare tegenpartij treffen.” 
(Bl. 263 , 264). 

XI Gods 0 nn als eene flof van alge- 
meene blijdfchap, naar Pfalm XCVII: l. „ Volgen 
„ wij den Dichter, door het licht van het Evangelie 
„ geleid! Wij zullen ons vooreerst Gods wereldbeftuur 
» duidelijk trachten voor te ftellen ; ten tweede nagaan , 
» welk eene ftof van blijdfchap hetzelve werkelijk óp- 
„ levere; ten derde onderzoeken, waarom die blijdfchap 
„ niet algemeener hier op aarde zij en eindelijk lee- 
» ren inzien, hoe wij bijzonder in deze blijdfchap moe- 
„ten deelen.” 

XIV. Christus als de Vredeflichter op aarde, naar 
Eph. II. 14“. Vier bijzonderheden worden hier ontwik- 
keld: t. wat het inhebbe, als wij Christus den Vre- 
deftichter op aarde noemen; 2. op welke gronden het 
ruste , dat wij Hem dezen eernaam toekennen: hier wordt 
gelet a. op de ftrekking van zijn Koningrijk , b. op 
de leer van het Evangelie, c. op de getuigenis der er- 
varing; 3. van welk eene waarde Hij in die betrekking 
voor ons menfíchen zij: dit valt in het oog, als wij a. 
op den {taat der maatfchappij, &. op de verkeerdheid 
van ons hart, en c. op den loop der gebeurtenisfen de 
aandacht vestigen; 4. waartoe wij door Hem als den 
zoodanige geroepen worden: namelijk, om ons aan Hem 
alleen te houden, ons geheel aan Hem te verbinden , en 
fteeds in zijnen Geest tc wandelen, „ Kan men wel 
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„ééne fchrede van Christus afwijken, of die leidt te- 
„vens van den weg des vredes af? Waarlijk! om op 
„dien weg te blijven, moeten wij ons alleen aan Hem 
„houden. En dit doen wij, als wij niets meer en niets 
„ minder gelooven, dan Hij ons in het Evangelie zegt. 
» Dit doen wij, als wij alle menfchelijke meeningen en 
» uitfpraken aan dat Evangelie, als den toetsfteen der waar- 
„ beid, onderwerpen. Welaan dan, gij allen , leden van 
„ verfchillende huisgezinnen, burgers van denzelfden 
„ftaat, broeders en zusters van dezelfde gemeente ! 
» wilt gij vrede voor uzelven hebben, en vrede onder 
» Anderen ftichten; houdt u alleen aan Christus! Houdt 
„u alleen aan Hem, wie er ook herwaarts of derwaarts 
» van Hem afwijke! Blijft ook dan daarin volharden „ 
„als deze of gene, u aan Hem poogt te onttrekken ! 
» En maakt er vastelijk ftaat op, tot uwen dood toe zal 
„dit u niet berouwen!’ …— [Wie ooren heeft om te 
hooren, die hoore! Wie nog een oor heeft, dat voor 
de waarheid openftaat, die denke hierover na ! 


memmen aen ze 





Broederlijke Brief aan de Gemeente des Heeren, na de 
in hep licht verfchijning eener Herderlijke Brief der 
Leeraren in de Gereformeerde Gemeente te Amfiler- 
dan, Door Z. H. VAN DER FEEN, Med. Doct. 
Alle en vatten dit Woord niet, maar dien het gegeven 
is. Die [dit] vatten kan, vatte (het). MATTH. 
XIX: 11, 12. Te Amflerdam , bij J- H. den Ouden. 

1886. In gr. Byo. 16 bl. f:-10. 


ddres ingediend aan Z. M. den Koning, en Opwekking 
der Gemeente tot de heiliging van cenen algemeenen 
' Dank- Vast- en Bededag , door de Synode der Chris- 
telijke Gereformeerde Kerk onder het kruis in Ne- 
derland. Te Amferdam, bij H. Höveker, enz. 1836. 
In gr. Bvo. 46 bl. f :- 40. 


L f de Heer z.'n. VAN DER FEEN cen bekwaam 
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Geneesheer is, waartoe echter eene goede mate van gezond 
verftand noodig is, weet Rec. niet, hoewel hij het tot heil 
der lijders wenscht ; maar dat hij een zeer ellendig Exe- 
geet en Theologant is, wordt hem uit dit ftuksken , dat 
van Bijbeltekften wemelt, op nieuw ten oyervloedigfte 
blijkbaar. Een enkel ftaaltje flechts , bl. 7 en 8: „Het 
„ zij u genoeg en tot blijdfchap voor u, fchoon met 
„ medelijden over de 27 Leeraars , wanneer zij uwe voor 
„ hun duistere en geheimzinnige uitdrukkingen niet ver- 
„ ftaan, het zij u genoeg, (zeg ik) dat het u gege- 
„ ven is de verborgenheden des Koningrijks der hemelen 
n te weten, maar dienen is het niet gegeven. (MATTH. 
„ XIII: 11,)”’ — „Schoon gij in de Herderlijke Brief mis- 
„ kend wordt , zij het u genoeg uit.den mond uwes lie- 
» ven Zaligmakers, dien BESTEN Herder, te hooren +: 
„ Ik danke u Vader, Heere des Hemels en der aerde, 
„dat gij deze dingen voor den wijzen en verftandigen 
„verborgen hebt, ende hebt deselve den kinderkens ge- 
» openbaerd. Ja Vader, want alzoo is geweest het wels 
n behagen voor u (MATTH. XI: 25, 26), en dat Hij 
„tot u zegt: Gaj en zijt niet die fpreket , maer het 
„is de Geest des Vaders, die in u fpreekt, (Mar ru. 
» X: 20.) Alsof het in die plaatfen gezegde, waar- 
van de gezonde uitlegging zelfs den ongeleerden, maar on- 
bevooroordeelden en verftandig lezenden Bijbelvriend over- 
tuigen kan, dat het op de Apostelen als zoodanig ziet, 
op gewone Christenen, en wel die zich als de boven 
anderen bijzonder regtgeloovigen en uitverkorenen en god- 
zaligen aanzien , toepasfelijk ware! En zoo is het ook 
_ met de volgende aanhaling van l Cor. II: 12—15. 
» Dit zij,” zegt hierop de Schrijver tot zijne vrienden, 
„ de ware Sioniten,”’ (zie bl. 4) „dic zij uwe troost en 
‚pn uwe fterkte, wanneer gij het werk des Geestes in u 
„ hoort lasteren en uitkrijten voor een vrucht der yer- 
n» beelding en opgewonden gevoel, Zingt, naar den raad 
„ van uwen zaligen vVIERVANT, de ooren uwer ziels- 
» Vijanden doof,” (hoe fierlijk en bevallig gezegd !) 
» met dat zalige (!?) versje uit Ps. XXV, 
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» Gods verborgen omgang vinden — 
» Zielen, daar zijn vrees in woont; 
„'t Heil-cenerm wordt aan zijn vrinden, 
» Naar zijn vreêverbond, getoond,” 


De ftrekking van dit ftukje fchijnt te zijn, om „ de kin- 
» deren Sions” aan te fporen , dat zij „ zich van nu af 
» 2an het gehoor, al is het daarom niet aan het kerke- 
» lijk beftuur” (dit laatfte zij ten minfte nog als iets be- 
trekkelijks goeds ter eere van den Doctor opgemerkt !)) 
van alle de 27 Amfterdamfche Leeraars , die zulk eenen 
Herderlijken Brief, als bekend is , hebben kunnen uit- 
geven, „ onttrekken ° (vergelijk bl. 6) en om hen tot. 
getrouwheid in hun oud Gereformeerd geloof (zoo als 
de Schrijver dit begrijpt) op te wekken. — Rec, wil, 
naar den aard der liefde, gelooven, dat de Doctor het 
wèl meent ; maar naar het*gezond verftand , en naar den 
_ eisch der op goede Bijbeluitlegging rustende Godgeleerd- 
heid, roept hij hem toe: Ne futor ultra crepidam ! 
Qehoenmaker ! houd u bij uwe leest!) 

II, Bij het lezen van de woorden, „de Synode der Chris- 
„ telijke Gereformeerde Kerk onder het kruis in Neder- 
» land”; van de onderteekeningen onder de Voorrede , 
H. P. SCHOLTE, V. D. M. Synodi Praefes, H. DE 
COCK, V. D. M. Synodi Scriba, en van die onder 
het Adres, zijnde dezelfde :tweè genoemde en nog drie 
andere min of meer beruchte afgezette jonge Predikanten 
(BRUMMELKAMP, S. VAN VELZEN En GE- 
ZELLE MEERBURG) en elf opgeraapte Ouderlingen 
van hun maakfel uit verfchillende Provinciën , benevens 
een tot het Candidaatfchap van de H. Dienst niet toege- 
laten jong mensch (VAN RAALTE), die zich thans 
' Bedienaar des Goddelijken Woords’ noemt, „ beroe- 
» pen te Genemuiden en Mastenbroek in Overijsfel” ; 
hierbij dan kon Rec. zich van geen fpottenden glimlach 

onthouden , en zeide bij zichzelven : „ Wat fpelen die 
__» jonge luidjes toch zoet Synodetje ! maar onwillekeu- . 
rig fchoot hem ook eene vraag uit een- oud leerboekje 
te binnen: „ Waarom bouwden de menfchen den toren 
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„ van Babel?” en het antwoord: „Om zich eenen > 
` „ naam te maken.” Men ziet hier toch twee jonge lie- 
den, en in hunnen aanhang drie anderen van denzelfden 
leeftijd, die naauwelijks twee, drie jaren ín de dienst 
der Kerk geweest zijn, zich niet alleen tegen het Kerk- 
beftuur, dat hen aangenomen en in dienst gefteld heeft, 
verzetten, maar ook zich een gezag aanmatigen, het- 
welk hun, al hadden zij ook in hunne zaak het grootfte 
gelijk van de wereld, op hunne jaren, zoo wel naar 
menfchelijke beleefdheid en ondergefchiktheid, als naar 
Christelijke nederigheid en ootmoed, zeer kwalijk ftaan 
“zou, en dat hen nu in de oogen des verftandigen en . 
weldenkenden befpottelijk en verachtelijk maakt. 

Het langwijlige en Z. Ms, geduld tergende Adres, 
dat. Rec. geen lust heeft nader te ontleden , fchijnt de 
ftrekking te hebben, om, ten gevolge der bekende Mi- 
nisteriéle aanfchrijving van ll Dec. 1835, Z. M. te 
beduiden, dat de genen, die zich thans van het Her- 
vormde Kerkgenootfchap in Nederland willen affcheiden , 
geen nieuwe Gezindte, maar de oude Hervormde Kerk 
zijn, en dat zij (zie bl. 27) aan Z. M. geene nieuwe 
Reglementen of Statuten kunnen voorleggen, maar hier- 
toe wijzen op de Formulieren van Eenigheid en op die ° 
„van Liturgie der Hervormde Kerk, Of Z. M. hierdoor 
van hun bewéerde overtuigd zal worden, meenen wij wel 
zeer te mogen betwijfelen. Wat het eerfte betreft, hier- 
over heeft Rec. zijne gedachten reeds genoegzaam ge- 
zegd in No, II van dit Tijdfchrift dezes jaars bl. 60, 
61 , waarheen hij dus kortheidshalve verwijst. En wat 
het laatfte aangaat , godsdienftige Geloofsbelijdenisfen en 
Voorfchriften van Eerdienst, welke laatfte niet yan de- 
zelfde verpligtende kracht waren als de eerfte, Regle- 
menten en Statuten van een Kerkelijk Genootfchap te 
noemen, dit is te ongerijmd, om wederlegd te worden. 
Had men zich nog op zekere oude Kerkeördeningen , die 
evenwel niet overal, even min als de Canones Synodi 
Dordracenae tot Formulier van Eenigheid, aangenomen 
zijn, beroepen, dan had het nog eenige houding gehad ; 
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nu is het geen verdere wederlegging waardig. In gewo- 
ne gevallen zou men in jonge Geestelijken zulke onbe- 
drevenheid in kerkelijke zaken gaarne verfchoonen; maar 
nu deze zich als Leeraars en Leidslieden van en boven 
anderen opwerpen, nu kan en mag men niet zwijgen , 
maar moet men hen in hunne onkunde en onbevoegd- 
heid, bij hunne verwaandheid en onbefchaamde aanmati- 
ging, ten toon ftellen. 

De hierop volgende Opwekking is van hetzelfde alooi, 
een zamenraapfel van vele, bij zekere lieden als bijzon- 
der regtzinnig en vroom geijkte en geliefkoosde uitdruk- 
kingen , en van ongepast aangehaalde Bijbeltekften , voor- 
al uit het Oude Verbond, waarvan wij geen nuttigheid 
. zien ftaaltjes aan te halen, daar zij al van ouds genoeg 
bekend zijn. Even min heeft Rec. lust, om met die 
gansch onbevoegde jonge lieden, SCHOLTE en DE 
COCK, welke de onderteekenaars van dit ftuk zijn, al 
noemen zij zich Synodi Pracfes en Scriba , te redetwis- 
ten over eenige daarin voorkomende zaken ; zoo als b.v. 
over het wenfchelijke en noodzakelijke van eenen Dank- 
en Bededag, op den voet van die vóór 40, 50 jaren. 
Indien zij met de regte kennis van dat vorige ook de 
ondervinding vereenigden van hetgene er na dien tijd, en 
bijzonder federt de herftelling van ons Vaderland, ge- 
beurd, en te dezen aanzien, na rijp beraad, zoo van 
Gouvernementswege, als door het Kerkelijk Beftuur, 
befloten en gedaan is, of indien zij zich dit door des- 
kundigen lieten mededeelen , dan zouden zij, indien zij 
verftandig en nederig waren, en door geen dwaze eer- 
en heerschzucht gedreven werden om zonderling te zijn, 
geheel anders oordeelen, — Nog ééne bijzonderheid mag 
onze kritiek, hoezeer wij anders al dit gefchrijf beneden 
dezelve achten, niet ontgaan, omdat zij eene openbare 
onwaarheid behelst; namelijk waar er, bl, 36, 37, ge» 
zegd wordt, „ dat er zoo vele duizenden in ons land , 
„ onder de berooving van hun tijdelijk beftaan , onder 
» beboeting, trekking voor regtbanken en gevangenis- 
3, traf, - zich van dat Genootfchap®” (der Nederland- 
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fche Hervormden) „hebben afgefcheiden,”” Waar zijn 
toch die duizenden , die te dezer zake van hun tijdelijk 
beftaan beroofd, beboet, voor regtbanken getrokken , 
met gevangenis geftraft zijn? Dat eene wettige vervol- 
ging en veroordeeling door Kerkelijke en Bargerlijke Regt- 
banken deze verdwaasde jonge lieden en ettelijken hunner 
medeftanders getroffen heeft, moet dit zóó voorgefteld 
worden , alsof dit het lot van duizenden ware geweest ? 
Is dit eerlijk en naar waarheid? Of is het een fophis- 
tisch huismiddeltje, om der onkundige menigte zand in de 
oogen te werpen?... Tantum. 





Na het bovenftaande gefchreven te hebben, komt Rec, ter 
hand een ftukje , getiteld : 


Handelingen van de Opzieners der Gemeente Jefu Chris- 
ti, vergaderd te Amflerdam , den 2den Maart en 
volgende dagen, do. 1836. Te Amflerdam, bij H. 
_Höveker , enz. 1836. In gr. 8yo. Xen 48 bl. f :-40. 


Hieruit ziet men dan, wat die zich noemende Synode, 
waarvan bovengemelde Adres en Opwekking uitvloeifels 
zijn, op hare Vergadering uitgevoerd heeft. Rec. meent 
daarvan geen breed verflag of uitvoerige beoordeeling te 
geven, zoo min als op eenige punten terug te komen , 
waaromtrent hij reeds een- en andermaal het noodige ge- 
zegd heeft. Men kan uit dit ftukje zien , hoe vele be- 
langrijke zaken die bekwame en vlugge jonge menfchen „ 
die de leidslieden dier Vergadering waren, in den tijd 
van tien dagen hebben afgedaan; ja zien, hoe veel beter 
dit is, dan het beftuur der Kerk aan eene Vergadering 
van Mannen toe te betrouwen, die, hoewel natuurlijk 
van verfchillende jaren, nogtans, door vereeniging van 
kunde en ondervinding, tot zulk veelomvattend werk 
âllezins bevoegd gerekend worden! ! — Onder de ge- 
wigtige dingen, welke daar in zoo korten tijd afgedaan 
zijn, behoort ook al een Reglement op het Examen es . 
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de toelating tot het Herdér. en Leerdarambt, waarin 
onder anderen ‘Rec’. aandacht- trok , dat daarin van den 
Examinandus, ja, „ ervarenheid in de Hebreeuwfche en 
» Griekfche talen’ gevorderd wordt, maar er nogtans 
op volgt: „De Kerk behoudt echter de vrijheid, om, 
» bijaldien de nood der Kerke dit vordert, en andere (?) 
» buitengewone gaven des geestes (!) dit wettigen , het 
» examen in de talen achterwege te laten.” Overheer- 
lijk middel, om de grondige Bijbelftudie, op goede ken- 
nis van den oorfpronkelijken tekst gevestigd, en alzoo 
tevens het verkrijgen van degelijke en klasfieke geleerd- 
heid te doen verwaarloozen! — Uit een volgend artikel 
van dat Reglement moet blijken, waarom een Exami- 
nandus als onbekwaam kan worden afgewezen , namelijk 
» het zij dat hij geene bewijzen heeft gegeven, dat de 
» waarheid aan zijn harte is geheiligd, het zij door on- 
„ kunde in de Godgeleerdheid, of door het koesteren 
» van dwalingen.” Het eerfte is niet naar den ouden 
ftelregel : De internis non judicet Ecclefia, d.i. Over 
het inwendige oordeelt de Kerk niet: en hoe zal dit cri- 
terium van bekwaamheid bij elk, die het examen: on- 
dergaat, onderkend worden ? Maar die vlugge jonge lie- 
den vermogen veel!! Uit het tweede blijkt, dat alleen 
onkunde in de eigenlijk gezegde Godgeleerdheid (hier te 
voren Befchouwende en dadelijke genoemd) iemand kan 
doen afwijzen: het overige is dus, gelijk de Tielen, 
van minder belang!! — Verder vindt men hier eene 
kerkelijke Cenfura librorum vastgefteld , waarbij een ge- 
fchrift, om door deze hoogwijze Mannen kerkelijk ge- 
approbeerd te worden, niet alleen kerkelijk regtzinnig 
moet zijn, ‘maar ook des Schrijvers ftichtelijk doel , 
vrijmoedigheid , rondborftigheid en befcheidenheid, ja 
zelfs juistheid van uitdrukkingen, duidelijke voorftelling 
van zaken en goede ftijl blijken moet. Nu zal men 
eerst keur van godgeleerde puikfchriften zien uitkomen , 
` wanneer zij door het zegel der goedkeuring van zulke - 
veel vorderende en zoo zeer bevoegde Cenforen bekrache 
tigd zijn: ftreeft, ftreeft er toch naar, Schrijvers! om 
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u die eer waardig te maken! de ftrijd is nieuw en moei- 
jelijk ; maar de palmtak der overwinning is ook fchoon 
en heerlijk! — Opmerkelijk is een artikel van deze 
Handelingen; bl. 31, waaruit blijkt, dat die wijze „ Op- 
Zieners der Gemeente JESU CHRISTI” met ge- 
ringfchatting {preken over het vieren van de Christelijke 
Feestdagen , en hieromtrent althans aan ieder vrijheid 
willen laten. Het lust Rec. niet, hierover in het bree- 
de uit te weiden; wie met de Kerkelijke Gefchiedenis „ 
ook van ons Vaderland, bekend is, zal hierop het ge- 
zegde toepasfen: „ Er is niets nieuws onder de zon ;’” 
en wie de viering van den Christelijken Zondag en van 
de algemeene. Christelijke Feestdagen niet Israëlitisch , 
maar helder Evangelisch befchouwt, zal hier geen na- 
dere teregtwijzing behoeven. — Eindelijk zij nog met 
een woord melding gemaakt wan eene daad van kerke- 
lijke tucht, reeds door deze achtbare Vergadering uit- 
geoefend tegen den gewezen Predikant VAN RHEE, 
te Veen, die, wegens kerkelijke wederfpannigheid , door 
het Provinciaal Kerkbeftuur van Noordbraband van zij- 
ne dienst ontzet was, en die nu door de hoofden der 
fcheurmakers , waarbij hij zich gevoegd had, om zekere 
erge daad van zedelijk wangedrag, insgelijks afgezet is. 
Een heerlijk begin! ! Rec. acht het zijne taak niet, en 
vindt het ook niet noodig, over de manier van behan- 
deling dezer zaak bij die zoogenaamde Synode zijne ge- 
dachten te zeggen, hoewel hij anders daartoe wel ftof 
zou vinden ; maar hij laat haar liever voor rekening van 
die wijze Opzieners, en wil zichzelven en de Lezers 
van dit Tijdfchrift met deze verdrietige zaken niet lan- 
ger vervelen. — Punctum ! 
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K. s. KUNTR’s Handboek der Botanie, en aanleiding 
tot de kennis der natuurlijke familiën des planten- 
rijks. Uit het Hoogduitsch vertaald door N. B, Mih- 

“ LARD. Met eene Voorrede van W. H. DE VRIESE, 

Math. Mag. Ph. Nat. et Med. Doct. , burtengewoons 
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„Hoogleeraar in de Botanie te-Amfterdam. H Dee» 
len. Te Amfierdam, bij C. G. Sulpke. 1836. dn 
gr. 8vo. 748 Bl. f 6-1: 


Van een, Handboek , uit de pen van den beroemden 
Berlijnfchen. Hoogleeraar der Botanie gevloeid, kon men 
wel niet dan goeds verwachten ; en wanneer men eenige 
waarde blijft hechten aan het oordeel, in Tijdfchriften 
uitgefproken, dan kan men in de voornaamfte Duitfche 
en andere wetenfchappelijke het oordeel vinden , dat dit 
Handboek tot de besten behoort, en in alle opzigten 
voldoet aan het doel, hetwelk de Schrijver zich bij des- 
zelfs bewerking voorftelde. ALPHONSE DECAN* 
DOLLE ftelt het naast het foortgelijke werk van den be- 
roemden Engelfchen Plantenkundige J- LINDLEY (Jp- 
_ troduction to Botany , Lond. 1832) , en raadpleegde het- 
zelve bij de zamentftelling van zijne Zntroduction à l étude 
de la Botanique, Paris 1835, — KunNTuH bewerkte zijn 
Handboek na eene vijfentwintigjarige ondervinding , en 
raadpleegde onpartijdig de beste Handboeken dezer we- 
tenfchap. „Bij mijnen arbeid „*” zegt hij, „heb ik dik- 
wijls en veel gebruik gemaakt Van DECANDOLLE’s 
Théorie élémentaire en zijne Organographie yégétale , 
LINK's Elementa philofophiae Botanicae, MIiRBEL'’s 
Elemens de Botanique, WALLDENow’s Krâäuterkunde, 
RICHARD's Esquisfe d'un vocabulaire méthodique de 
Botanique en feize tableaux (in BULLIARD’s Dic, 
tionnaire de Botanique), van zijns zoons Nouvcaux dlé- 
mens de Botanique, en van vele andere werken, maar 
voornamelijk van LINDLEYy’s geestrijk en klein werkje; 
An outline of the first principles of Botany,” 

Eene andere vraag echter, wier beantwoording mis- 
fchien velen van ons verlangen zullen, is, of het Hand- 
boek van KUNTH, hoezeer gefchikt voor het onderwijs 
der Plantenkunde aan Duitfche Hoogefcholen , in die be- 
trekking ook doelmatig voor onze geleerde inrigtingen 
zijn kan. Misfchien zullen velen de breedvoerige behan- 
deling der natuurlijke familiën in een boek voor eerstbe- 
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ginnenden ondoelmatig en zelfs nadeelig oordeelen , en 
zouden liever gezien ‘hebben, dat, met verkorting van 
dit gedeelte, het phyfiologifche deel wan het boek wat 
meer ruimte gewonnen had. Door de voorbeelden van 
DECANDOLLE'S Zhdlorie élémentaire, LINDLEY’s 
Introduction, ALPH. DECANDOLLE'’s Introduction 
enz. willen wij hunne vraag miet beantwoorden, maar 
alleen opmerken, dat eene wetenfchâp niet dan in haar 
geheel kan aangeleerd en begrepen worden, en dat de 
{tudie- der natuurlijke familiën , althans eene fchets daar- 
van, in den tegenwoordigen ftand der wetenfchap even 
- noodzakelijk is, als de leer der kunstwoorden en de ont- 
leed- en natuurkunde der planten. Zij is het voornaam- 
fte gedeelte der wetenfchap geworden, federt zij niet meer 
op losfe grondflagen gevestigd , maar als ’t ware ontftaan 
is uit de vergelijkende ontleedkunde der planten. Het is 
hierin even zoo als met de rangfchikking der dieren door 
den onfterfelijken CUVIER, die het gevolg was van de 
vergelijkende ontleding der dieren. Wie de geftadige ver- 
andering dier ftelfels voor nadeelig en een bewijs hunner 
onvolledigheid houdt , die vergeet , dat dit een noodzake- 
lijk gevolg is van de dagelijks zich vermeerderende ont- 
dekkingen en daaruit voortvloeijende nieuwe vergelijkin- 
genen analogiën der deelen. Even als ieder bewerk- 
tuigd ligchaam , moet eene rangfchikking derzelven be~ 
paalde tijdperken van ontwikkeling doorloopen, en kan 
eerst dàn heilbrengende vruchten dragen, wanneer het 
geheele ligchaam zich in alle zijne deelen ontplooid en 
aan het oog van den opmerkzamen onderzoeker blootge= 
legd heeft. Te regt zeide dus de onfterfelijke xr N- 
NEUS: p Methodus naturalis ultimus finis Botanices 
est ct erit.” 

Wij meenen derhalve ons met het grootfte regt te mo- 
gen verheugen, dat de Hoogleeraar DE VRIESE de 
vertaling van het voor ons liggende Handboek door zij- 
nen leerling N. B. MILLARD niet alleen goedkeurde, 
maar daartoe zelfs de behulpzame hand wilde leenen, 
hetwelk ons voor de goede uitvoering van het plan in 
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alle opzigten kan gerust ftellen, In eene welgefchrevene 
Voorrede ontwikkelt zijn Hoogg. den tegenwoordigen 
ftand der weteníchap , en geeft omtrent de ftudie der- 
zelve , vooral in ons land, belangrijke wenken , die ieder 
beoefenaar dezer wetenfchap met genoegen zal lezen, 
Eene korte fchets van den inhoud zal hier niet over- 
bodig zijn. — Na eene Inleiding, waarin algemeene 
bepalingen en de verdeeling der Plantenkunde opgegeven 
worden, volgt de Ifte Afdeeling, die over de organen. _ 
der planten en derzelver verrigtingen handelt. In de eer- 
(te plaats worden hier de eenvoudige plantenwerktuigen 
behandeld, als het celweeflel, de fpiraalvaten en de ei- 
gene vaten. Misfchien geeft het eenige ongemakkelijk- . 
heid, met dit moeijelijkfte gedeelte der wetenfchap te . 
beginnen ; weshalve dan ook in vele Handboeken , b. v. 
de Elementa van Prof. VAN HALL, vooraf eerie alge- 
meene phytographifche, befchouwing der zamengeftelde 
organen gegeven wordt, De wijze, door KUNTH ge- 
‘volgd, is ftellig de meest wetenfchappelijke, en kan in 
dat opzigt gezegd worden de voorkeur te verdienen. — 
In de tweede plaats worden de zamengeftelde plantén- 
werktuigen afgehandeld; en wij houden dit, om de dui- 
delijke befchouwing der ontwikkeling der deelen en de 
doelmatige vereeniging der kunstwoorden met de Or- 
ganographie en Phyfiologie, voor het voortreffelijkfte 
Hoofdftuk. De hier gevolgde orde is de gewone, van 
den wortel beginnende, en vervolgens de deelen naar 
hunne ontwikkeling befchouwende. De IIde Afd. han- 
delt over de verdeeling der planten , begint met eene al- 
gemeene befchouwing der Taxonomie, behandelt vervol- 
gens het ftelfel van TOURNEFPORT , daarna het Lin- 
neaanfche of geflachtsftelfel, en gaat (bl. 173 van het 
eerfte deel) tot de befchouwing: van het natuurlijke ftel- 
fel over. Hierop volgt, bl. 222, de IIIde Afd. , de 
verfchillende plantenfamiliën , hare kenmerken, verwant- 
fchappen , nuttige en fchadelijke eigenfchappen en aard- 
rijkskundige grenzen bevattende. Dit gedeelte vult het 
overige van het eerfte en het gehecle tweede deel, 
BOEKBESCH. 1836. No. 7. = U 
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dat met drie zeer doelmatige Registers eindigt. Deze 
uiteenzetting der natuurlijke familiën zal niet alleen 
door den leerling, maar ook door den reeds geoefenden 
Botanist met veel nut kunnen gelezen worden. Kun TH 
ftelde zich , bij de bewerking derzelve, yussreu, 
DECANDOLLE €N LINDLEY tot voorbeelden, en, 
geleid door zijne groote kunde in dat vak van weten- 
fchap , kon hij hierover een oordeelkundig ftuk leveren, 

Ziedaar ons verflag! Nu nog eenige woorden over 
de uitvoering der vertaling. Overtuigd, dat de verdien- 
ftelijke Vertaler liever ons geheel onpartijdig oordeel, 
dan zoete loffpraak verlangt, willen wij dit kort en rond 
geven. De tekst is naauwkeurig en duidelijk overge- 
‚ bragt, de ftijl vloeijend, en de keuze der Nederduitfche 
woorden voor de kunstwoorden gelukkig. Hier en daar 
heeft de Vertaler aanmerkingen bij den tekst gevoegd, 
waartegen wij op zichzelve niets in te brengen hebben, 
maar meenen, dat men hiertoe alleen bij hooge noodza- 
kelijkheid mag- overgaan. Hetgeen b. v. op bl. 16, 
Ifte deel, over de opperhuid aangemerkt wordt , zoude 
doen gelooven, dat KUNTH de onderzoekingen van 
TREVIRANUS, MIRBEL Cl BRONGNIAAT had 
voorbijgezien ; wij gelooven integendeel, dat deze juist 
aan den Schrijver het regt gaven , de opperhuid als bui- 
tenfte, hoewel veranderde, cellenlaag te befchouwen. 
Het niet vermelden van onderfcheidene daadzaken in een 
Handboek ligt in het plan van den Schrijver. Eene ver- 
taling moet het boek, zoo als hetis, wedergeven, wan- 
neer zij niet den naam van eene verklarende vertaling 
dragen wil. — Even zoo is het oorfpronkelijk plan des 
Schrijvers door de bijvoeging van eene breedvoerige ver- 
handeling over het natuurlijke ftelfel, door den Vertaler 
uitgewerkt, veranderd, Met genoegen hebben wij dit 
goed gefchrevene ftuk gelezen, maar ontveinzen niet , 
dat ons deze verandering van het oorfpronkelijke werk, 
dat door eenen in het natuurlijke ftelfel hoogst bedreve- 
nen Botanist en met eene vijfentwintigjarige ondervinding 
gefchreven is, eenigzins gewaagd voorkomt, == Wij 
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fchreven deze weinige aanmerkingen niet, om in eenig 
opzigt de waarde der vertaling te verminderen; zij is 
te goed geflaagd, dan dat zij hierdoor iets zoude kunnen 
verliezen, Het Nederlandfche Publiek is den Heere 
MILLARD dank verfchuldigd. Mogt hij de edelfte 
voldoening voor zijne moeijelijke taak in de meerdere ej- 
gene uitbreiding van botanifche kennis en ook van die 
onzer landgenooten vinden, en alzoo de wensch , in de 
Voorrede geuit , vervuld worden , „dat ook deze arbeid 
onder ons een nieuw middel worde tot de bevordering 
der kennis van een der fchoonfte deelen der gefchiedenis 
van het levend natuurrijk l”? 


- Disputatio Juridica inauguralis, de wniverfali bonorum 
inter conjuges communione in plerisque påtriat nostrat 
tractibus olim vigente, nunc lege d. d. 16 Junii 1882, 
in Codice civili futuro denuo restituta; quam — pro ` 
gradu doctoris — in academia Groningana — publico 
examini ofert LUCASOLDENHUIS GRATAMA; 
Asfena-Drenthinus, ad d. 7 Nov. 1835. Gron. apud 

_J. Oomkens. In oct. maj. VII et 111 pagg» 


D. voor ons liggende verhandeling behoort tot eene 
foort van letterkunde , welke in ons vaderland meer dan 
elders bloeit en vruchten oplevert. Zoo wij toch het aan- 
tal goede en bruikbare Inwijdingsverhandelingen nagaan, 
welke in ons vaderland op verfchillende tijden zijn uitge- 
komen, dan moeten wij erkennen, dat deze inftelling 
reeds veel nut heeft aangebragt. Wel is waar, de jeug- 
dige leeftijd der fchrijvers van dusdanige verhandelingen 
doet onze verwachting niet hoog gefpannen zijn; het ge- 
beurt echter niet zelden, dat jeugdige verftanden , door 
eene goede opleiding voorbereid en door eene bekwame 
hand geftuurd, iets voortbrengen, hetgeen der aandacht 
overwaardig is, hoewel het dan ook meestal compilatie _ 
zij; doch men moet ook niet te veel vorderen , en, in 
U 2 
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allen: gevalle, er moet een begin zijn, gelijk reeds 
QUINCTILIANUS aanmerkte: Non differendum est 
tirocinium in fenectutem. 

De ftof, welke de Heer oL DENRUIS GRATAMA - 
zich ter behandeling heeft gekozen, is belangrijk en uit- 
lokkend: in het geheele burgerlijke privaatregt toch is 
geene ftof, die zich zoozeer over alle deelen van dat 
regt uittrekt, met alle verbonden is en op alle een’ nood 
wendigen invloed uitoefent, als de gevolgen des huwe- 
lijks met betrekking tot de goederen der aanftaande echt- 
genooten. Des te meer is derhalve der opmerking waar- 
dig, wat de verfchillende wetgevers omtrent dit punt 
hebben vastgefteld. In ons vaderland gold oudtijds in 
de meeste gewesten algeheele gemeenfchap van goede- 
ren. De Hollandfche Napoleon , de eerfte algemeene wet 
voor alle deelen onzes vaderlands , voerde dezelve overal 
in, en bepaalde ze naauwkeuriger, dan ooit te voren in 
“eenige land- en ftadregten, oudtijds in ons vaderland zoo 
talrijk. De daarop volgende Franfche wetten ftelden 
eene huwelijksgemeenfchap , of liever ongemeenfchap „ 
daar, welke met onze denkbeelden en zeden, en daaren— 
boven met het zedelijk en redelijk beginfel des huwelijks 
zoozeer in ftrijd was, dat vele vaderlandfche regts- 
geleerden onbewimpeld. het Franfche huwelijkscontract 
voor ongepast verklaarden. Velen vleiden zich met de 
hoop, dat de aanftaande herziening dit gewrocht van 
vreemden bodem, ons door vreemden opgedrongen, uit 
onze nationale wetgeving, die anders door de Franfche 
revolutie zulke reuzenfchreden’ voorwaarts had gedaan , 
zoude verdringen ; doch helaas te vergeefs : de voor ons 
ook in andere opzigten zoo noodlottige verdeniging met 
België verhinderde de vervulling van den wensch der 
_Noord-Nederlanders, en het Franfche huwelijkscontract 
werd wederom als wettelijk aangenomen. Eerst nadat 
de affcheiding van België eene nieuwe herziening vorder- 
de, was het mogelijk , op dit punt, gelijk op zoo vele 
andere, wezenlijke en noodwendige verbeteringen daar te 
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ftellen, en dit is, wat het onderhavige onderwerp be- 
treft, gefchied door de wet van den 16 Junij 1832. 
Doch laat ons kortelijk met orde nagaan, wat de Heer 
OLDENHUIS GRATAMA in zijn proeffchrift heeft 
behandeld. A 
In het eerffe Hoofddeel gaat hij na, welk regt te de- 
zen opzigte oudtijds in ons vaderland heeft gegolden : 
hij bevindt, dat, op weinige uitzonderingen na, in ons 
vaderland algeheele gemeenfchap van goederen tusfchen 
echtgenooten was aangenomen. De eerfte oorfprong van 
deze gemeenfchap kan niet gezocht wòrden in het be- 
fchreven regt; immers vóór dat men begon de gewoon- 
teregten te befchrijven, hetgeen de fchrijver op het voet- 
fpoor van den geleerden H. J. ARNTZENIUS, Fil, ftelt, 
dat ten tijde van KAREL V meestal gebeurd is, was 
dezelve reeds door het gewoonteregt zoodanig vastge- 
fteld , dat zij in: de oudfte befchrevene landregten fteeds 
onder den naam van eene oude gewoonte , eene confue= 
tudinaire gemeenfchap voorkomt. Moet derzelver oor- 
fprong dus gezocht worden in de zeden, den aard en 
de gewoonten der oude Germanen? De Heer oLDEN- 
HUIS GRATAMA ontkent zulks ten fterkfte; ja hij 
beweert, dat eene zoodanige gemeenfchap volftrekt ín 
ftrijd is met die zeden der oude Germanen : hij gaat ver- 
der; hij toont aan, dat dezelve in die allervroegfte tij- 
den volftrekt geene plaats kon hebben; hij bewijst, dat 
men zich, tot verdediging van het tegengefteld gevoelen, 
te vergeefs beroept op eene plaats uit TACITUS, de 
M.G. ce XVII; hij verklaart die plaatfen uit de Ri- 
puarifche, Salifche en Saxonifche wetten, welke het-te- 
genovergeftelde fchijnen aan te duiden, tot zijn voor- 
deel. — Des te meer is het van belang, den oorfprong 
van deze gemeenfchap na te gaan, welke, ‚naar des 
fchrijvers oordeel, dus in die alleroudfte tijden niet kan 
gegrond zijn, en tien à twaalf eeuwen later toch als al- 
gemeen geldend en overal aangenomen voorkomt. Er 
moet dus wel eene gewigtige gebeurtenis in dien tus- 
fchentijd hebben plaats gehad, welke in zoodanige be- 
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langrijke zaak eene zoodanige verandering kon te weeg 
brengen. De fchrijver meent de eerfte aanleidende oor- 
zaak van die verandering in het meer en meer doordrin- 
gen der Christelijke Godsdienst gevonden te hebben. 
Wij wille den Heer OLDENHUIS GRATAMA in dit 


` zijn onderzoek niet volgen, als welk ons te ver zoude 


. 


” afleiden, maar gelooven met hem, dat de Christelijke 


Godsdienst het huwelijk van een middel, om aan de zin- 
nelijkheid te voldoen, herfchiep in eene zedelijke zamen- 
woning van man en vrouw, het edel doel der fchepping, 
in welke , behalve de zinnelijkheid, welke fteeds wel doel, 
maar niet alléén doel bleef, de beoefening van meer hui- 
felijke, meer zedelijke, meer ftille deugden werd beoogd ; 
dat de Christelijke Godsdienst dus alle genegeńheden , 
uit het huwelijk voortfpruitende , daarftelde en verfterk- 
te; dát dezelve eindelijk de regten der vrouwen hand- 
haafde, en haar van dienaresfen des mans verhief tot 
gezellinnen van zijn leven, en als zoodanig de eerfte aan- 
leiding heeft kunnen geven tot de verandering van zaken 
in dit opzigt; dat meerdere oorzaken hier vervolgens 
zijn bijgekomen , welke de fchrijver opnoemt op bl. 18 
en volgg. 

. Hierna onderzoekt de fchrijver, van welken aard de 
gemeenfchap was, die oudtijds in de verfchillende ge- 
westen van ons vaderland gold, en geeft een kort en 
beknopt overzigt van de verfchillende, niet zelden ge- 
heel en al tegen elkander inloopende bepalingen , te de- 
zen opzigte in de oude land-, ftad- en costumiere reg- 
ten voorkomende. Bij deze gelegenheid ftaat de fchrij- 
ver eenige oogenblikken ftil bij het regt, dat in zijn ge- 
boorteland beitond, hetgeen wezenlijk bijzonder was. 


‘Het voormalige landfchap Drenthe toch fchijnt meer aan 


het oude Germaanfche gehecht te zijn geweest, dan 
eenig ander gewest van ons vaderland: hiervan fchijnen 
en in de manier van procederen, zoo civiel als crimi- 
neel, en in het oude privaatregt van dat gewest voor * 
den historifchen regtsgeleerde de belangrijkfte fporen over 
te zijn, en als zoodanig fchijnt de ftudie van dat regt 
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voor ieder, die prijs ftelt op de historifċhe ontwikkee 
ling, oorfprong en voortgang van het regt, hoogst ge- 
wigtig te zijn. 

In het tweede Hoofddeel vergelijkt de fchrijver de voor- 
en nadeelen, welke aan de verfchillende huwelijkscon- 
tracten verbonden zijn,-die ten tijde van de beraadfla- 
gingen over de wet van 16 Junij 1832 in aanmerking 
konden komen, en ook in aanmerking kwamen , name- 
lijk: de Fran/che gemeenfchap, de gemeenfchap van 
winst en verlies , en de algeheele gemeenfchap. Hij on- 
derzoekt eerst de Franfche gemeenfchap, en toont de 
verfchillende gebreken aan , welke met dezelve verbonden 
zijn; de duisterheden en ingewikkeldheden , waartoe dit 
moeijelijke en bijna onverftaanbare huwelijkscontract aan- 
leiding geeft; hij fomt de gevallen: op, in welke de wet 
zelve aan de aänftaande echtgenooten als °t ware de ge- 
legenheid aanbiedt, om elkander te benadeelen; hij wijst 
aan , dat het Franfche fysteem eigenlijk niets zekers be- 
paalt, maar alles bijna aan het blinde toeval overlaat, 
en dat als zoodanig het Franfche fysteem als wettelijk 
regt minder goed te keuren, en in allen gevalle voor 
onzen leeftijd minder gefchikt is, en ftaaft eindelijk zijn 
gevoelen met auctoriteiten der bekwaamfte regtsgeleerden. 
Daarna gaat hij over, om de gemeenfchap van winst en 
verlies te befchouwen, en zoekt eerst de. argumenten 
van de voorftanders van dit huwelijkscontract te weder- 
leggen, wijst vervolgens aan, dat ook de gemeenfchap 
van winst en verlies groote gebreken bevat; en ten laat- 
fte gaat hij tot de a/gcheele gemeenfchap over, nu door 
de wet van 16 Junij 1832 weder in ons aanftaand Burg. 
Wetb. herfteld: hij bevindt, dat de algeheele gemeen- 
fchap niet die gebreken bevat, waarom de vorige huwe- 
lijkscontracten waren af te keuren ; dat iedere fcheiding 
van goederen tusfchen echtgenooten met het zedelijk en 
redelijk beginfel des huwelijks ftrijdt; dat, zoo gemeen- 
fchap van winst en verlies in dit opzigt met den aard 
des huwelijks kon gezegd worden te ftrooken , algeheele 
gemeenfchap zoo veel te meer met den aard des huwe- 
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lijks overeenkwam ; dat algeheele gemeenfchap daarom 
ook zeer te regt als wettelijk door de wet van 16 Junij 
1832 was aangenomen, omdat dezelve gedurende zoo 
vele eeuwen in ons vaderland , eerst als gewoonteregt „ 
daarna als flatutair regt, had gegolden. Ten laatite 
zoekt hij de argumenten te wederleggen, die op verfchil- 
lende tijden tegen de algeheele gemeenfchap zijn inge- 
bragt. Hoewel Rec, het met den Heer OLDENHUIS 
GRATAMA volkomen eens is, met hem oordeelt „ 
dat onze wetgeving op dit punt oneindig is verbeterd „ 
en dankbaar de verpligting erkent, welke ons vaderland 
ook in dit opzigt aan de Commisfie van Wetgeving 
heeft, zoo kan hij zich echter niet ontveinzen, dat de 
bezwaren, welke tegen de algeheele gemeenfchap worden 
ingebragt , niet van allen grond zijn ontbloot. Dit ge- 
deelte der verhandeling van den Heer oLDENHUIS 
GRATAMA zou wel verdienen door een’ onzer vader- 
landfche regtsgeleerden breeder te worden behandeld, 

In het derde en laatfte Hoofddeel geeft de fchrijver 
_ eenige aanmerkingen over de wet van 16 Junij 1832. In 
de eerfte plaats onderzoekt hij, in hoeverre de gronden 
van beflisfing , bij het oude regt gebruikt geweest, nog 
bij het nieuwe regt kunnen en mogen gebruikt worden. 
In de tweede werpt hij eene allerbelangrijkfte regtsquaes- 
tie op: of namelijk de geldboeten ook door den onfchul- 
digen echtgenoot voor de helft moeten gedragen worden „ 
welke quaestie bij onze aanftaande wetgeving is onbeflist 
gelaten. De Heer OLDENHUIS GRATAMA geeft 
naauwkeurig de gevoelens op, welke van beide kanten 
kunnen aangevoerd worden , maar durft, zoo het fchijnt „ 
in deze belangrijke zaak geene uitfpraak doen; aan Rec. 
is het gevoelen, ter laatfte plaatfe voorgefteld , het waar- 
~ fchijnlijkst voorgekomen. Vervolgens geeft de fchrijver „ 
in de derde, vierde en vijfde plaats , nog verfchillende 
aanmerkingen , als onder anderen over huwelijkscontrac- 
ten, welke volgens het aanftaand regt kunnen gemaakt 
worden; over de gecontinueerde gemeenfchap , welke in 
de wet van 16 Junij naauwkeuriger en beter is, dan de 
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zoogenaamde gecontinueerde boelhouderfchap van het onde 
regt; over gemeenfchap bij tweede en verdere huwelijs 
ken enz. enz., welke aanmerkingen der lezing over- 
waardig zijn, en de aandacht onzer vaderlandfche regts- 
geleerden verdienen. ` 

Bij deze korte inhoudsopgave wil Rec. dit‚nog voe- 
gen, dat hij deze verhandeling over het algemeen met 
genoegen heeft gelezen, en niet fchroomt, dezelve te 
rangfchikken onder de beste lettervoortbrengfelen van de- 
ze foort. — Een keurig zesentwintigtal Thefes of ftel- 
lingen over alle deelen der regtsgeleerdheid befluit deze 
verhandeling , welke zich overigens door eene nette ty- 
pographifche uitvoering aanbeveelt. 





Vindicie Horatiane, adverfus nuperam cenfuram a cl, viro 
P. HOFMAN PEERLKAMP editam. Scripfit PETRUS 
BOSSCHA, Ph. Th. Mag. Lit. St. Jurisque D. et in ill, 
Daventr, Atheneo Profesfor. Daventriæ , apud J, de Lange. 
1836. 8vo. XXII , 170 p. f 2-25. 


De Heer BosscHa heeft, met zooveel anderen, gezien, 
dat Prof. PEERLKAMP eenen HORATIUS uitgegeven 
heeft, die er geheel anders uitziet, dan al de vorigen; waar- 
op die fijne kenner der Latijnfche Poëzij twintig jaren, en 
misfchien langer, gearbeid heeft: terwijl hij, (waarfchijnlijk 
met de Ars Poetica gedurig in de hand) zich een helder denk- 
beeld vormende van de Iyrifche poëzij, zoo als zij uit de 
pen van HORATIUS komen moest, de tooverwoorden en 
duivelsbezweringen van MITSCHERLICH en anderen , doc- 
te, apte, pulcre, exquifite, fuavis imago, uit zijn geheugen 
verbande, en zich afvragende, wat zijn gezonde verftand 
voldeed en wat niet, uitmonfterde , wat de proef niet door- 
ftaan kon; doch niet met enkele raadpleging van eigen 
fmaak en vernuft, maar tegelijk met bijgebragte redenen uit 
diepe taal- en zaakkennis,’ 

Het is lastig (wij bekennen het), wanneer men, van zijne 
jeugd af, den ganfchen moratus van buiten geleerd en 
honderdmalen opgedreund heeft, fomtijds met genot, fom- 
„tijds zonder te denken aan hetgeen men declameerde of het 
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regt duidelijk te begrijpen, of wanneer men jaren lang, aan 
Zijne leerlingen den Lierdichter uitleggende, zoo ongemerkt 
de gemakkelijke gewoonte verkregen heeft om van alles alles 
te maken: het is lastig, zeggen wij, dat men dan zoo laat 
eerst leeren of hooren moet, dat het toch niet alles goud is A 
wat er blinkt. Deze gedachte ten naastenbij fchijnt opgeflo- 
ten te liggen În de troebele eerfte bladzijde der Voorrede van 
den Heer BosscnaA; trouwens Latijnfchrijven is moeijelijk 
en vereischt veel oefening. BosscnHa vindt het verder on- 
verdragelijk , dat er nog geen kruistogt tegen PEERLKAMP 
in de weer is, en dat niemand tot hiertoe die uitgaaf beoor. 
deeld heeft, dan MOSER, wiens docte fane, fed non fatis 
abfolute animadverfiones de zaak niet afdoen, Bosscua 
had er bij kunnen voegen, dat moser het meeste aan 
PEERLKAMP toegeeft, en eigenlijk , met een’ grooten om- 
haal, toont, dat hij bang is voor het boek: geen wonder ! 
Bosscua zou er nu ook BERNHARDY bij kunnen voe- ` 
gen, die, more fuo, een weinig uit de hoogte fchermutfelt 
en hakt op andere dingen, maar om het boek heen loopt , 
als de kat om de heete brij. — Het is onverdragelijk! riep 
de Heer BOossCcHa; maar hij zocht de reden van dien fchrik 
en doodelijke ftilte, flechts nu en dan door een’ zucht afge- 
broken, in de laauwheid der echte Horatianen, en niet in 
de groote moeijelijkheid van het onderwerp, niet in den twij- 
fel en de wankeling , die het meesterftuk van PEERLKAMP 
bij de verftandigften en geleerdften mag hebben doen ont- 
ftaan, niet in het bezadigd en onpartijdig onderzoek, dat 
welligt in dit oogenblik de eerffe Literatoren aan het groote 
vraag{luk wijden, Daarom werd de geest van BOSSCHA 
vaardig, en hij fchreef zijne Vindicie , meestal, zegt hij, 
zonder de vroegere Uitleggers te raadplegen: dit wil zoo 
veel zeggen als: „ Ik heb mijne bewijzen voor de echtheid 
» van alles, wat door PEERLKAMP verworpen wordt, uit 
„ eigen geleerdheid en fmaak en takt geput: en zie, hoe fte- 
„ vig mijne Windicie daar ftaan, en HorRATIUS aan zich. 
„ Zelven teruggeven”! Ach, was het waar! dan zouden wij 
PEERLKAMP dubbelen dank weten, wiens aanval zu/k eene - 
hulp en zulk eenen verdediger uitgelokt had; maar de kracht 
van gewoonte, vooroordeel en alledaagfchen flenter blijkt 
ook hier wederom, Wij gelooven den Heer Bosscna, als 
een eerlijk man, dat hij de vroegere Uitleggers heeft laten 
rusten; maar zij zaten hem door bloed en merg: hij kon- 
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bunne boekdeelen in zijne kast laten ftaan 3 maar wat zij hem 
geleerd hadden, daarvan kon hij zich, zelfs voor één oogen- 
blik , niet ontdoen, Eene zware befchuldiging; maar zij kan 
rijkelijk geftaafd worden, zoo het noodig is en de Heer Bos- 
scHaA het wenscht. Voor dit oogenblik is het nuttig, de 
tezers der Vindicie hierop aandachtig te maken. 

De Heer Boss CHA moet zich zeer fterk gevoelen; van- 
waar anders die fomktijds vrij bitfe toon? b. v. p. 108, illa 
metri necesfitas ad naufeam usque inculcatur: die walging 
heeft welligt veroorzaakt, dat BosscHa eindelijk van het 
metrum niet meer hooren mogt, en op p. 117 eene correctie 
voorfloeg , die hij in de Corrigenda terug moest nemen: het 
metrum blijft een vies ding, als men over oude Poëten 
fpreekt; maakt men zelf een vers, dan is het iets anders. — 
Vanwaar hier en daar eene halve poging OM PEERLKAMP 
uit te lagchen? b. v. p. 19. fed, inquies pro acumine tuos — 
Vanwaar anders, in de Corrigenda, die aanmerking op de 
latiniteit van PEERLKAMP, terwijl die van BOSSCHA 
doorgaande flecht is, hoegenaamd geene kleur noch ftempel 
heeft, en verre blijft beneden hetgeen men verwacht van ie- 
mand, die zich met vraagftukken van zoo kiefchen aard be- 
moeit? —  Alweder eene zware befchuldiging; maar zij.kan 
rijkelijk geftaafd worden. 

De Praefatio van den Heer Bosses a, die vrij lang is, 
fchermt tegen: het geleerde ftuk van PEERLKAMP, waarin 
deze den waarfchijnlijken oorfvrong der infchuiffels en onder- 
geftoken Oden opfpoort, Dat ftuk is te kras voor LoS- 
scHaA; hij kan het niet aan, noch met zaken, noch met 
redenering. Hoe hij met argumentatie en dilemmata omgaat, 
blijke uit dit voorbeeld, p. X: ante omnia mihi pauca di- 
cenda funt de ista opinione, qua inprimis nititur omnis illa 
libertas , qua ufus est vir cl. in reiiciendis tot carminibus aut 
carminum partibus, que opinio eiusmodi est, ut, nifi ad- 
mittatur, vix commoda inveniri ratio potuerit eiiciendi , que 
huc usque pro Horatianis habita funt. Tum enim nihil aliud 
restat , quam aut fateri, mediocrem poëtam fuisfe Horatium y 
aut argumenta, quibus fingula oppugnantur, infirmo vel plane 
nullo nifi argumento, — In het voorbijgaan zij dit eene 
proeve van den ftijl en de fyntaxis van den Heer BOSSCHA. 

De flotom van het ganfche boek is, dat Prof, BOs- 
SCHA, Op zeer weinig na, alles fchoon en verrukkelijk 
vindt, wat door PEERLKAMP uitgemonfterd is, leder zijn 
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fmaak! Men meene echter niet, dat de kracht der gezonde 
rede hem niet een’ enkelen keer heeft doen wankelen, b. v. 
L. II. Od, 15. „ Eene Ode,” zegt PEERLKAMP, » die 
met alle haar vijf ftrofen aan HoRrATIUS toegedicht is „ 
maar nooit door dien fmaakvollen Dichter gemaakt heeft kun- 
nen worden.” — „ Neen,” zegt BOSSCHA, „ het is een 
Carmen egregium” ; maar er zijn evenwel een paar dingen 
in, die hem hinderen, en had PEERLKAMP flechts, even 
als BOSSCHA, gezien, hoe men corrigeren moet, dan zou 
hij met de geheele Ode vrede gehad hebben. Vs, 6. ftaar 
copia narium. „ Neuzen-voeder’”’, of „ eene groote verzame- 
ling van neuzen” , vindt Bosscra natuurlijk wat al te erg 5 
daarom herftelt hij de echte lezing: copia narduúm; men 

moet hierbij op den pluralis en vooral op die 4de declinatie 
zoo naauw niet toezien, Vs. 9 ftaat: | 


Tum fpisfa ramis laurea fervidos 
Excludet ictus, 


„ Wat is dat fervidos ictus heerlijk!’ zef MITSCHERLICH, 
Maar Bosscua fchijnt, met PEERLKAMP, eerigzins ge- 
twijfeld te hebben, of ooit een Dichter, die er iets van 
wist, ictus zoo’ blootweg in dien zin gebruikt heeft. Hij 
herftelt dus in de woorden van HORATIUS eene pulera 
imago , namelijk: i 


Tum fpisfa ramis laurea debitos 
Excludet actus. 


Met ‘actus bedoelt hij gemeene weiden, Eene kleine zwarig- 
heid blijft er in excludet over, dat de Dichter vrij goed op 
de ftraten der zon kon doen flaan, maar moeijelijk op wei- 
den. Met actus gaat het aan: het was oudrijds eene certa 
agri menfura, en waarom dus ook nier eene gemeene weide P 
De verdediging der echtheid van deze Ode zou den Heer 
BossCcHa nog gemakkelijker gevallen zijn, zoo hij gezien 
had, wat noRATIUS eigenlijk gefchreven heeft. Er worde 
bijna niets veranderd, wanneer men leest: 


Tum fpisfa ranis laurea fervidos 
. Excludet Ictos. 


„ Het digte laurierbosch (want die waren er in zeer oude 
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» tijden ook) verjaagt de ijverige Regtsgeleerden, die over 
„ het pleidooi, al wandelende onder de fchaduw , komen 
„ nadenken, door het gekwaak der kikkers in de vijvers, 
» die de weelde gegraven heeft” De visfchen hangen wel 
bij gorATIUS in de boomen, en men denke overigens aan 
de Abderiten van WIELAND: daar was een gekwaak, dat 
DEMOCRITUS, en misfchien nog een paar anderen, hooren 
en zien verging. Misfchien echter zaten de kikkers in de 
laurierboomen ; dit punt is moeijelijk uit te maken, 





Poëzij van Mr. B. W. A.E. SLOET VAN OLDHUIS. Te 
Zutphen, bij W. J. Thieme, 1834, Zn gr, 8yo. IV, 80 
bl. f 1-80. 


In een bevallig gewaad levert ons de Uitgever THIEME een 
bundeltje dichtftukkén, met wier beoordeeling wij eenigzins ver- 
legen zijn , omdat wij dezelve , wel is waar , geenszins afkeuren, 
maar ook grootendeels daaraan geen onbepaalden lof kunnen 
geven, Uit de fchool van wijlen ApAM s1MoNs kennelijk 
voortgekomen, meenen wij in het werk van den Dichter veel 
gelijkenis te befpeuren met dat van den Meester, hetgeen veel 
goeds bij veel gebrekkigs opleverde. Met de poëzij der Ou- 
den bekend, maar te zeer met die der nieuwe Duitfchers in- 
genomen „-verachtende het laag zinnelijke bij VICTOR HUGO 
enzijnenaanhang, maar minder geoefend in de onvergelijkelijke 
kracht onzer. Hollandfche taal, nu en dan zelfs een provin. 
clalisme wagende, ftaat de Dichter van dit bundeltje , naar 
ons-inzien, op een zonderling ftandpunt, van waar wij lie- 
ver gewenscht hadden, dat hij ons geene verzen had toege- 
zongen, Dit is nu echter het geval, en, daar de Uitgever 
verzúimd heeft een’ Inhoud te geven, zullen wij dat gè- 
brek vervullen, en tevens, met een enkel woord, ons oor- 
deel over ieder ftukje kenbaar maken, of het ons mogt ge- 
lukken den Dichter toe te lichten, voor wiens hart, bij zijne 
goede bedoelingen en gepaste roemzucht, wij gaarne betui- 
gen alle achting te koesteren, offchoon ons zijn perfoon en 
betrekkingen volftrekt onbekend zijn, Eene Toewijding aan 
Seline opent de afdeeling der Erotifche Poëzij, waarin de 
Dichter van het magisch fchooné fpreekt, en waarvan de 
geest Duitsch-Platonisch is, maar de verfificatie ons wel be- 
viel. In Mes beeld van Memnon heerscht ook iets van dat 
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Duitfche donkere, dat wij ongaarne in jeugdige Dichters op. 
merken; men hoore flechts den aanhef: 


In een wereld van gezangen, 

Drijvend boven aardsch verlangen , 
Staart gij met een heldren traan, 
Waar uw oogjes vol van ftaan, 

En met hooggekleurde wangen, 
Uw verrukten zanger aan, 


Wanneer wij dat denkbeeld in gewoon proza overzetteden, 
zouden, wij in den toon van perfiflage vervallen, te meer, 
daar ons,juist het: Dronken zijn wij, ‘beide dronken, van 
den Meester, in het geheugen fchiet (*). De ftrekking van 
` het ftukje is ook niet helder, en wordt flechts met moeite 
gevat: wij althans zouden het beeld van me MNON anders . 
gebruikt wenfchen, offchoon in het denkbeeld eene goede 
dichterlijke intentie fchuilt, — Winter-avondfchemering. Vrij 
goede verfificatie; alleen hinderde ons in het vierde couplet 
het openfplijten van den hemel, in het vijfde het driemaal 
herhaalde die, het rood, wit en blaauw van het achtfte, en 
het die van het negende, waardoor nietde hand, maar de citer 
beurtelings daalt en rijst. Aan Lesbia is eene vrij goede na- 
volging. Aan Seline, een minder goed origineel. De Fes- 
tale ‚daarentegen, houden wij voor het beste der Erotiques. 
De Verfchijning zou beter zijn, indien de taal en de beelden 
zuiverder waren, Wij wenschten, dat het: Weest meester 
van de taal, gij zijt het van °t gemoed, YaN BILDERDIJK, 

iederen jeugdigen Dichter in het geheugen gegrift ware, Mi- 
ne Roemzucht is een bevallig minnedichtje, dat wij gaarne 
overnamen, als ons de ruimte vergund ware, Het Griekfche 


Meisje (de verkeerde klemtoon in Thermopyle onopgemerkt 
blijvende) is ook wèl; en bij regels als de volgende z 


Gij plukt het fmaaklijk ooft, bewazemd vam den morgen, 
En vlijt de mandjes vol met kostelijke vracht: 

U biedt de rank haar druif, in 't dorrend blad verborgen, 
Die afhangt van de(n) muur door at te zware dragt. 


kunnen wij de arm verkleumde mensch en de Aloote kniën, 


(9 Gedichten van ADAM SIMONS, bij Jj. TEN BRINK, 
G2, 1805. bl. 122, 
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met andere gebreken, In Onze Toekomst, vergeven. -De Run- 
flenaar, naar PROPERTIUS, houden wij voor eene goede 
navolging, offchoon wij het oorfpronkelijke ter vergelijking 
niet bij de hand hebben. En hiermede wòrdt de eerfte af- 
deeling befloten. De Mengelpoëzij wordt door twee verzen 
Aan den Hertog van Saxen-Weimar waardiglijk geopend, 
waarvan het tweede ons buitengemeen heeft bevallen, of- 
fchoon het flot krachtiger had kunnen zijn, en def koor , dat 
ons doet leven, wel door beteren regel verdiende vervangen 
te worden. Het lofvers fan den Hoogleeraar A. SIMONS, 
waarvan het denkbeeld en de eerfte regels aan zijn Hoogge- 
leerde ontleend zijn (*), kan de vergelijking met den Mees- 
ter niet doorftaan 3 en men beklaagt zich, dat verzen als deze: 


Geeft Neerland me ooit een lauwerkrans, 
En fchept het roem uit mijn gezangen, 
o! Dichter, aan mijn hart zoo waard! 
Ik zal, in vrome bedevaart, 
Dien krans om uwe tombe hangen, 


onmiddellijk gevolgd ‘worden door de volgende plat-prozaï- 
fche regels: 


Wat heb ik, boven druk en kruis, 

Al menigwerf aan 's Leeraars- huis 
Een vreugdevollen tijd gefleten ! 

Hier vond ik immer Attisch zout, 

En werd, bij boert en zoeten kout, 
Al vele zorg en leed vergeten! 


Ook het flot valt merkelijk af bij het fraaije en puntige: 
En nog naar u wil vragen, van SIMONS., 

Wij behooren onder dezulken, wie de Jagt minder be- 
valt, niet om het vreemde van behandeling of metrum, 
maar omdat de onnavolgbare Dwinzang van den Hoog- 
leeraar VAN LENNEP ons onuitwischbaar in het geheugen 


ligt en het metrum daarmede eenige overeenkomst heeft. _ 


Indien echter de Dichter had kunnen goedvinden, de zwakke 
tegels te verbeteren, de burlesque vergelijkingen weg te 
laten, als die van den haas en de gans en de gastvrijheid 
van het brandende lood, en de al te welige loten zonder 


(*) Gedichten van ADAM SIMONS, bl, 63, 
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genade af te fnoeijen, dan zouden wij veelligt gezegd hebben : 
Tel brille au fecond rang , qui f'éclipfe au premier. 


maar zoo als het ftuk’thans is, komt BOILEAU Ons ge- 
heugen al weder plagen met zijn: mais dans Vart dangereux, 
en wat er verder volgt en den Dichter niet onbekend kan 
zijn. — Vaarwelzang aan mijnen Vriend, Aan mijnen Broe- 
der en Vriend, Onze Droomen zijn. drie ftukjes, waarin veel 
goeds voorkomt, dat `s Dichters hart van eene gunftige zijde 
doet kennen. Van Speyks Toren is eene dichterlijke gedach- 
te, die men niet al te zeer ontleden mag, en waarin Jaatfst 
gedenkzuil, omdat de maat geen /aatfłe gedoogde, ons hin- 
derde. Burgerdeugd is een lief ftukje; de Toast aan den 
Majoor SCHIMMELPENNINCK VAN DER OOYE fiksch 
gedicht,'en befluit dit bundeltje niet onwaardigliĳk. — Ziet 
daar ons oordeel! Het Publiek doe er zijn voordeel, en de 
Dichter insgelijks zijn profijt mede. 





La Nation. Hollandaife, Poëme en VI Chants, traduit de 
HELMERS, par AUG. CLAVAREAU, Chevalier de POr- 
dre du Lion des Pays-bas. Deuxième Edition. Maes- 
tricht, F. Bury- Lefebvre. 1835. petit in-8vo. 284 pag. 
f 1-25. 


Petits Poëmes, à lufage de l'Enfance, traduits de FR A N- 
ÇOISE DE BOER, par AUG. CLAVAREAU, Memb, de 
la Société de Litt. de Leyde, Corresp. de I’Inftitut des 
Pays-bas. Maestricht, F. Bury-Lefebvre. 1835. petit in- 

` 8vo. 106 pag. f :-50. 


Petites Etrennes Morales, offertes à la Jeunesfe Neêérlandaife, 
par F. C. ROUD, Auteur des Nouveaux exercices de 
Langue Frangaife en thèmes Hollandais, A Rotterdam, 
chez Menfing et van Westreenen. 1835. petit in-8vo. 118 


pag. f : - 60. 


Ih de twee eerfte der bovenftaande werkjes geeft de Heer 
CLAVAREAU wederom welgeflaagde proeven van zijn’ ge- 
lukkig vermogen, om Hollandfche verzen’in Franfche over 
„te brengen; en het is aangenaam en lofwaardig, dat hij na 
twaalf jaren aanleiding en lust gevonden heeft, om eene nien- 
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we Nitgave van heteérstgemelde te bezorgen. Intusfchen, 

hoe veel genoegen het ons ook doet, dat de iôf onzer Natie 

aldus meer tot kennis van vreemdelingen, en bijzonder ook 

van de Franfchen, gebragt kan worden; zoo komt het ons 

echter eene zeer moeijelijke, wij hadden haast gezegd, on. 

gelijkfoortige zaak voor, dien lof, zoo als een Nederlandsch 

Dichter dien vermeld heeft, in de taal van eene andere Na- 

tie te hooren bezingen: neen! die klinkt alleen in onze vá-- 
derlandfche taal het fchoonst; daarin alleen, en hoe veel te 

meer dan-in krachtige poëzij! is alles regt in maat en har- 

monie; daarin alleen is die zuivére melodie, welke het on- 

bedorven Nederlandfche-oor ftreelen kan: en wij hopen dus, 

dat deze dichterlijke Franfche vertaling, hoe goed ook over 

't geheel, het oorfpronkelijke Dichtftuk van onzen HEL- ` 
MERS bij onze Landgenooten niet zal verdringen en in ver~ 

getelheid brengen. — Dit moeijelijke der overbrenging of 
navolging van het eigenaardige onzer taal, onzes volkska- 

rakters en` onzer gefchiedenis in aanmerking nemende, zal 

Rec. dan ook niet angftig nafporen en zorgvuldig aanwijzen, 
(hetwelk ook -bjj eén reeds lang bekend werk niet noodig 

fchijnt) waar het origineel gelukkig gevolgd is, «of waar de 
kopij zich daarvan te veel verwijderd heeft. Over dit laatfte 
denkt de Heer CLAVAREAU,' blijkens de Voorrede, mis- 
fehien wat ruimer dan Rec,; maar deze mag nogtans genen 
over het algemeen eene gunftige getuigenis in dezen geven, 
en de vrucht van deszelfs loffelijke poging, als voor onze 
Natie vereerend , aanprijzen. 

Achteraan zijn eenige Votes geplaatst, waarin CLAVA- 
REAU voor de Franfche Lezers, die hij zich voorftelt, 
eenige opheldering omtrent fommige zaken of perfonen me- 
dedeclt, of eenige fchoonheden der verzen, of de vaderlands- 
liefde- van nELMERS, welke beide hij toont te gevoelen , 
doet waarderen. Men zie b. v., wat fchoone plaatfen aan- 
gaat, de aanteekening p. 254, over de epifode van ADrEKA 
in den Aden Zang, reeds geprezen in de Préf. p. 53 of die 
op p. 263, over de aanfpraak aan de Dichtkunst , waarmede 
de 5de Zang aanheft: en wat de vaderlandsliefde des Dich. 
ters betreft, zie men p. 233, 4, cn 248, 9, waar CLAVA- 
ReAU aan de Hol!landfche Natie, zoo wel in hare rampen 
onder de Franfche overheerfching, als in hare jongfte pogin- 
gen tot handhaving van hare onafhankelijkheid, alle regt 
doet. — Ook geeft hij in deze Nores rekenfchap van eenige 
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vrijheden, die hij zich bij de overbrenging vereorloofd heeft. 
Wat deze betreft, fpijt het ons, dat hij meermalen geoor- 
deeld heeft, dat verfcheidene namen van beroemde Neder- 
landfche Mannen ‘in zijne Franfche verzen niet wel konden 
ingevoegd worden: dit fpijt ons, omdat hierdoor niet zelden 
het kenmerkende, dat HELMERS vau elk hunner met wei- 
nige woorden gezegd heeft, te veel in algemeene bewoor- 
dingen en loffpraken verloren gaat, — Zonderlinge verwar- 
ring is er in de noot, p. 270, op die plaats van HELMERS: ` 


„ Hoe ruifchen in mijn oor hier de Idumefche palmen ! 
» 'kHoor, SCHULTENSEN! uw’ lof door °t loof der cedren 
galmen,” enz. 


bedoelende de verdienften der drie Hoogleeraars scunur- 
TENS voor de Oosterfche Letterkunde, die door hen, en 
wel het eerst door ALBERT SCHULTENS, in ons Vader- 
land grootelijks bevorderd is. CrLAvAREAU nu, die in den 
tekst dezen eigen naam met den algemeenen van Patrie adorée 
verwisfeld had, zegt hierbij in de noot: „ SCHULTEN- 
» SEN, Cité par HELMERS, voyagea, avec d'autres favans 
» Bataves, dans cette partie du globe, pour la prospérité 
„ des feiences. II fut ausft le restaurateur de la Littérature 
„ Hollandaife au 18e fiècle”’, en maakt dus van de drie in 
het meervoud uitgedrukte Mannen één’ perfoon, en wel een’ 
reiziger in het Oosten, en, in plaats van eenen herftelter 
der Oosterfche, een’ der Hollandfche Letterkunde! Aan 
deze laatfte heeft niet A. SCHULTE NS, maar wel zijn tijd- 
genoot TEN KATE veel toegebragt, — Ook op andere 
plaatfen fchijnt CLAVAREAU het meervoud van eigene nma- 
men in onze taal niet te vatten, Dus noemt hij, p. 276, 
zelfs met verbasterde fpelling, MOENENS en sweELS, als 
die tegen voNpeEr zouden gefchreven hebben; maar HE L=- 
MERS fpreekt van „ de MOONENS, de SEWELS,” dat is 
van Taalkundigen, als MOONEN en smwer, die de Dicht. 
kunst, haar zijn inzien, door hunne wetten te naauw be- 
perkten, Zoo zegt CLAVAREAU, p. 281, 2: „Poic des 
n» noms des favans cités par HELMERS dansce pasfage: „De 
„DOUSAAS, VALCKENAEREN, de BURMANS, HEI Na 
» SIUS,deBOSCH ENHEMSTERHUIS,' fous Poëtes et Philo. 
„ fophes , qui ont écrit en Grec et en Latin’! en noemt verder 
nog tweemaal DOUSAAS, in plaats vati DOUZA, als één’ 
perfoon, — Nog ééne plaats zij het ons vergund aan te 
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voeren, waar CLAVAREAU Zijnen Dichter niet begrepen, 
en in de aanteekening daarop eene vergisfing in de perfonen 
begaan heeft. HELMERS, na den lof van PIETER COR- 
NELISZ, HOOFT vermeld te hebben, zegt: 


» Hij, telg des bestevaërs, brengt ons dien grijsaard nader: 
„ In hem herkennen wij den grooten Burgervader’” enz, 


CLAVAREAU brengt deze regels a over: : 


„ AA! laisfez approcher cet auguste vieillard, 
y ” Qui de la foule émue attache le regard; 
„ Mes yeux ont reconnu ce héros tutélaire, 
» De fes concitoyens le foutien et le père.” etc. 


en past dit in de noot, p. 277, Op OLDENBARNEVELD 
toe, en het volgende op eenen minder waardigen , hoewel 
hem onbekenden, afftammeling van dezen, HELMERS 
daarentegen bedoelt duidelijk CORNELIS PIETERSZ. 
HooFT, den vader van den eerstgenoemden, en ziet met 
het laatfte op het ftaatkundig gedrag van iemand uit deszelfs 
geflacht in later’ tijd, waarover het thans niet noodig is uit 
te weiden, — Doch wij willen zulke verzinningen in eenen 
Man, die zich voor de verbreiding van den roem der Neder- 
landers onder andere Volken verdienftelijk makt, gaarne ver. 
fchoonen, en eindigen met de nieuwe uitgave van zijn werk 
bij vernieuwing aan te prijzen, 

Ditzelfde kunnen wij in het algemeen zeggen van CL As 
VAREAU's overbrenging der Gedichtjes voor Kinderen van 
F. DE BOER. Met genoegen zien wij uit de Préface, dat 
zijne vertaling van de Gedichtjes van VAN ALPHEN in 
Frankrijk met belangftelling ontvangen en aangeprezen, en 
hij daardoor te meer aangefpoord is, dm ook die van de zao 
even genoemde Kindervriendin onder handen te nemen, In 
die zelfde Voorrede vindt men ook eene korte levensbefchrij= 
ving van haar, door den Heer ROBIDÉ VAN DER AA ver. 
fchaft, en door den Heer CLAVAREAU vertaald, die niet 
zonder eenige belangftelting zal gelezen worden, Hoewel de 
versjes van F. DE BOER, naar Rec’, oordeel, met die, van 
VAN ALPHEN geenszins op ééne lijn kunnen gefteld wore 
den, hebben zij echter ook hunne verdienften, en zijn der 
overbrenging niet onwaardig, waarin CLAVARBAU zijn. ori- 
gineel al vrij gelukkig gevolgd is. Tot verdere beoordeeling 
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vaa de oorfpronkelijke, reeds lang bekende, Gedichtjes- vinde 
Rec. zich hier niet geroepen; en daar er atreede in het 
Mengelwerk voor 1835 van dit Tijdfchrift, No. V, eene ver- 
gelijkende proeve van deze vertaling gegeven is, zal her 
niet noodig zijn, hierbij, of bij enkele kleine aanmerkingen , 
die hij hebben zou, ianger ftil te ftaan. 

De Schrijver van het derde boven gemelde boekje was, ons 
nog geheel onbekend; want, offchoon hij zich op den titel 
aanmelde, als Auteur des Nouveaux exercices de Langue Fran- 
gaife en thèmes Hollandais, was deze zijne vermaardheid ons 
nog niet ter ooren gekomen, In een Avant-propos zegt bij 
tot zijn boekje: 

„ Sans défenfe je te livre 
„ Aux Cenfeurs: 
n dwplore leur indulgence !” 


maar het is toch waarlijk geen vieijend compliment, gefchike 
om de toegevendheid der Recenfenten in te roepen, dat hij 
er op volgen laat, wat dus ook de jeugd lezen kan: 


„ Parmi la maligne engeance 
» Cherche quelques défenfeurs !” 


Nu zou iemand van dat Booze ras hem dit wel kunnen te- 
ruggeven , door te zeggen, dat hij tot Pengeance irritable 
des Poëtes (genus irritabile vatum, H oR.) fchijnt te behoo- 
ren; maar fteller dezes verflags wil geen fchelden met we- 
derfchelden beantwoorden, en hoopt daarom niet minder die 
indulgence te gebruiken, die de Dichter voor zijne premiers 
chants, zoo als hij ze p. 6 noemt, inroept. 

‘In het algemeen blijkt uit deze Gedichtjes, dat het den 
Heer Roup niet aan de gaaf ontbreekt, om voor de jeugd 
gêmakkelijk en vloeijend in het Fransch te dichten, en nut- 
tige Christelijke zedelesfen aangenaam voor te dragen, Wet- 
ke jeugd echter, dat is van welker leeftijd, bij zich voor- 
gefteld heeft, blijkt er zoo duidelijk niet uit: er zijn wet 
verfcheidene ftukjes, die voor dezelfde lezertjes en lezeresjes 
zijn, als doorgaans die van VAN ALPHEN; maar er zijn 
ook vele, en misfchien wel de meeste, die voor deze te 
hoog, en-meer voor eene verder gevorderde jeugd gefchike 
zijn: dit geeft nan het werkje eene tweeflachtigheid, die mo. 
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gelijk voor- het gebruik niet zoo gelukkig is, als men wel 
wenfchen zou, omdat men het nu den kinderen niet onbe- 
paald in handen kan geven: dit neémt echter niet weg, dat 
ook die, welke een’ wat hooger en deftiger’ toon aanflaan „ 
op zichzelve hunne verdienften, en bij verftandig. gebruik 
hunne nuttigheùd hebben, — Wat de vinding der hier voor- 
komende ftukjes betreft, fommige fchijnen geheel van eigen 
maakfel te zijn; andere, het zij met of zonder aanwijzing , 
van anderen overgenomen en nagevolgd, Dit laatfte is b, v. 
het geval met het 4Ofte, Jes Saifons, ou les voeux de Pros- 
per, waar de grondaanleg uit het ftukje, we vier Jaargetij- 
den , bij DE PERPONCHER, (uit CAMPE) Onderwijs voor 
Kinderen, D. III, bl. 23 en volgg., genomen is, maar de 
gelukkige bewerking den Heere Roup eigen fchijnt te zijn: 
alleen komt het Rec. voor, dat deze het tooneel te zeer 
geheel in. Frankrijk verplaatst, hetwelk, offchoon het er 
misfchien meer levendigheid aan bijzet, nogtans voor de Ne- 
derlandfche jeugd, aan welke de Schrijver zijne Eżrennes 
aangeboden heeft, minder gepast is, — Deze 43 Gedichtjes 
nu nader in bijzonderheden te beoordeelen, en over het meer 
of minder gelukkige der bewerking en uitdrukking zijne ge- 
dachten te zeggen, kan Rec, zonder te ke G uitvoerigheid 
niet doen, — Enkele verouderde of zelàzłam gebruikte 
woorden, zoo als émoi voor inquiétude, nef voor navire, 
zou hij in gedichtjes voor kinderen vermijden, en uitdruk- 
kingen als deze, [endormir fous l'ombre des ailes de l' Agneau, 
liever in het geheel niet gebruiken; maar zij zijn hier ge- 
lukkig niet talrijk. — De correctie der zinfcheidingstee- 
kens zou hier en daar naauwkeuriger kunnen zijn, waarop 
men vooral in werkjes voor kinderen niet genoeg kan letten, 





Belangrijke verfchijnfelen van het zieleleven medegedeeld en 

beoordeeld. Der Aberglaube ist ein Schatten, Das Wahr- 
heit auf das Leben warf, Te Deventer, bij J. de Lange. 
1836. In gr. 8yo, f l-90. 


» Berangrijke verfchijnfelen van het zieleleven mene 
en beoordeeld.” Dit laacfte woord, Beoordeeld, deed Rec. 
vooral dit werkje gretig in handen nemen en deszelfs inhoud 
als verflinden, Sedert langen tijd toch was het zieleleven 
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ook voor hem een onderwerp van ernftige overpeinzing ge- 
weest, en, uitgaande van het gevoelen zoo veler groote ge- 
leerden, dat zieleleven en ligchamelijk leven geheel ongelijk. 
foortig zijn, vond hij in deze ftelling een gewigtig mid- 
del, om vele raadfelen op te losfen, Maar bij dit alles ble- 
ven hem tot nog toe zoo vele raadfelen nog over — zoo 
veel duisters, dat hij zoo gaarne in een helder licht geplaatst 
zag! Geen wonder derhalve, dat hij, op grond van gezeg- 
den titel, in dit werkje de bevrediging zijner wenfchen hoop- 
te te vinden, Doch, hij heeft zich hierin bedrogen! Neen, 
geene uitvoerige beoordeeling der medegedeelde verfchijnfe- 
len, ten minfte geene zóó uitvoerige, als Rec, zich had voor- 
gefteld, troffen wij in dit werkje aan, Doch bij eenig ern- 
ftig nadenken moesten wij het ook voor onszelven beken- 
nen, onze verwachting te fterk gefpannen te hebben, en 
prijzen wij de omzigtigheid van den Schrijver, die niet meer 
zegt, dan hij verantwoorden kan, het rijk der hypothefen 
niet te diep indringt, en dikwerf zelfs de mogelijkheid eener 
toereikende verklaring op de gewone wijze toegeeft. Veel, 
zeer veel wonderbaars toch is er op te merken, ten aanzien 
van: a. helderzien in den droom, $. helderzien in den wa- 
kenden toeftand, en c. helderzien in het fomnambulisme, (de 
drie koofdonderwerpen, in dit werkje behandeld) en de groot- 
fte wijsgeer en diepstdenkende zielkundige zal op honderde 
vragen, betrekkelijk deze onderwerpen, zijne onkunde moeten 
belijden en antwoorden: ik weet hef niet. 

Met dat al zijn de onderhavige verfchijnfelen — aan wel- 
ker historifche geloofwaardigheid Rec., ten minfte van vele, 
niet twijfelt, voor zoover zij namelijk geput zijn uit bron- 
nen, welker waarde ook bij hem op hoogen prijs taat — 
overwaardig, om er opmerkzaam op gemaakt te worden; 
en de refultaten, door den Schrijver uit dezelve afgeleid, 
bezitten, onzes inziens, een zoodanig gewigt, dat wij di 
werkje in veler handen wenfchen, daar het den Materialist 
op zijnen doolweg moet doen ftilftaan, den vereerder van 
der zielen onfterfelijkheid in zijn geloof bevestigt, en den 
onbevooroordeelden beoefenaar der zielkunde gewigtige wen- 
ken aanbiedt, welke hem, op den weg zijner onderzoekin- 
gen, der waarheid nader kunnen voeren, 

Rec, befluit deze aankondiging met de woorden des Schrij- 
vers, aan het einde van zijne Voorrede: „ Men herkenne 
» in deze proeve eene befcheidene poging, om tot eenige 
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„ Zekerheid te geraken, ten aanzien van eene zaak, omtrent 
„ welke niemand onverfchillig kan zijn: de kennis van dat 
» voorwerp der Natuur, dat ons het allernaaste is, Weet 
„ men eene betere verklaring: men geve ze ook met befchel- 
„ denheid, Komt deze bij alle onderzoekingen op het groot 
» gebied van het menfchelijk weten te pas: zij mag vooral, 
» hier niet gemist worden, Wie echter alleen van mechani- 
» fche en organifche krachten uitgaat, door welke alles, 
„ wat er is en werkt, bepaald wordt, dien moet de gege- 
„ vene verklaring bijgeloof en dwaasheid zijn, gegrond op 
»„ onbewezene vertelfels van zwakke herfenen, — En mee. 
» nen wij al, door het opmerken van de werkzaamheden 
„ dezer kracht van de menfchelijke ziel, een ftapje nader 
„aan de waarheid te doen: wij zijn daarmede ook aan de 
» grenzen van een gebied gekomen, dat met nieuwe gehei- 
» menisfen omfluijerd is. En vinden wij al de fporen van 
„ eenen vorm van leven, die van den gewonen afwijkt: wij 
Zullen toch niet fchrikken voor het denkbeeld, dat wij 
» ons zelve een raadfel zijn. Integendeel, in dit denkbeeld 
» ligt eene wereld vol hoop,” 





Verhandeling over de middelen , welke aangewend kunnen wor- 
den, om in de behoefte aan werk, bij de geringere volks- 
klasfe te Groningen beftaande , te voorzien, Door T. HOF- 
KAMP, Onderwijzer aan het Inflituut voor Doofjfomrhen, 
Te Groningen, bij R. J. Schierbeek, Jun. 1835. In gr. Svo, 
80 ži. f : - 80. | 


De bekrooning, den achtingwaardigen Schrijver dezer Ver- 
handeling, bij het Departement Groningen van de Maatfchap- 
pij Tos Nut van ‘`$ Algemeen, te beurt gevallen, is reeds 
eene gunftige beoordeeling door bevoegde regters. Gaarne 
vereenigen wij ons met hunne uitfpraak: want niet alleen 
heeft de Heer norkKaMmr het beflaan en de oorzaken der 
behoefte bij de geringere volksklasfe te Groningen duide- 
lijk aangewezen; maar de middelen, die hij tot beffrijding 
van dat kwaad aanprijst, zijn allezins gefchikt tot het oog- 
merk ; terwijl zij tevens, deels gemakkelijk, deels met eenige 
infpanning, opoffering en medewerking, kunnen worden ten 
uitvoer gelegd. Hartelijk wenfchen wij, dat men dan ook 
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alles beproeven zal, wat het loffelijk doel In de hand kan 
werken, en zoo doende onze landgenooten door vreemde ge- 
lakzoekers niet langer zuilen worden befiadeeld, maar onze . 
eigene kunstvlijt daarentegen zal worden onderfteund en opge- 
beurd, niet alleen te Groningen, maar ook elders. Zonder 
dit toch is alle gefchrijf ijdel, elke bekrooning eene fchrale 
belooning: dit laacfte echter kan der lofwaardige Maatfchap- 
pije niet geweten worden, 





De kracht der Christelijke Godsdienst, in Karakterfchetfen 
wit de Nederlandfche Gefchiedenis. II Deelen. Te Amfter- 
dam, bij G. J. A. Beijerinck. Zn gr. 8vo, 590 bh f 7 - 20. 


Di: werk bevat in 29 afdeelingen even zoo vele levenstafe- 
reelen uit de vaderlandfche gefchiedenis, ten bewijze, dat 
het vaste geloof aan, en de hartelijke zucht voor de betrach- 
ting van het reine Christendom den mensch in ftaat ftelt tot 
de vervulling der moeijelijkfte pligten van lijdzaamheid, 
menschlievendheid , weldadigheid, moedig ftrijden voor waar- 
heid en regt, vaderlandsliefde en derg. De Schrijffter, die 
zich A. G. Le teekeht, heeft dit, volgens hare betuiging, 
met lust — zij heeft het ook met oordeel en con amore 
gedaan. Wordt haar wensch vervuld, dan zullen hare ge 
„ Zich, na de lezing van dit werk, in godsdienftige, 

„dus ook in zedelijke kracht alzoo varttecke gevoelen , k 

„zij het zichzelven blijmoedig mogen toeroepen: ook ik 
„ zoude, door God onderfteund , in dergelijke gelegenheden, 
„ als deze, hebben geleefd, gehandeld, geleden en-geftreden.” 

Wij prijzen dan ook deze vaderlandfche tafereelen, in wel- 
ke eene dorre levensbefchrijving doorgaans gelukkig verme- 
den wordt, van harte aan, en vergenoegen ons met eene 
eenvoudige aankondiging, te meer, daar het eerfte Deel `i 
eenen Brief van, nu wijlen, den fchranderen $ TOLKE s (La 
teroef. 1835. Boekbefch. bl, 138) zeer juist is beoordeeld , 
inzonderheid mec aanwijzing van eenen gefchiedkundigen mis- 
flag der Schrijfiter. ten aanzien van MAGDALENA MOONS, 
Deel I, bl. 105, waaromtrent wij volkomen met den Eerw., 
Brieffchrijver inftemmen, , l 
„De uitvoering is fraai; maar, kan het er- nu nooit meer 
op overfchieten, voor elk Deel een afzonderlijk vignet te 
plaatfen? Waarlijk, alles, wat daarover -zoo vaak in Re- 
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cenfiën is geklaagd, fchijut wel bijkans eene vor clamantis 
in deferto te wezen. Dat toch de Heeren Uitgevers zich 
deze kleine opoffering eens lieten: welgevallen ! 





Christelijke Tafereelen voor het hart , aan de Gefchiedenis ont- 
leend, Naar het Engelsch van C.B. TAYLER, A. M., 
Predikant , door G: VAN REYN. Te Rotterdam, bij Wed. 
van der Meer en Verbruggen. Zn gr. 8vo. 263 bl. f 2-70. 


De algemeene geest van dezen bundel beantwoordt ten 
volle aan het motto, op den titel geplaatst : 


„ Zóó, als in t vreemd tapijt, in kleuren bont, 

„ Hier hard, daar zacht, een zuivre gouden draad 
_„ Door `t ganfche weeffel fpeelt, zoo fchittert hier, 
„ In elk verhaal, 't zij zwart of ticht gekleurd, 

' » De zuivre gloed der beste Godsdienst vit.” 


Deze Tafereelen toonen, om het ongeveer met, de woorden 
van den kundigen Vertaler te zeggen, hoe de Christelijke 
“Godsdienst waren troost verleent in leven en in fterven, Het 
cerie, FULGENTIUS En META getiteld, wijst aan, „ dat 
„ zelfs de uitftekendfte gaven van geleerdheid den man in 
` „ verlegenheid laten, die ambtshalve geroepen is, om zijne 
„ Medechristenen te (tichten en in de ure der verflagenheid 
„ en des doods te troosten, wanneer hem het ware inzigt in 
„den troostrijken geest van het Christendom ontbreekt.” 
Het tweede, JOANNA VAN KENT, fchetst „ de treurige 
„afwijkingen van het echte beginfel des Christendoms, in 
„ onberedeneerde dweepzucht aan den eenen en vervolgzieke 
„ ftelfelzucht aan den anderen kant.” Het derde, ANNA 
CARR, levert een waarfchuwend ‘voorbeeld op, „ tot hoe 
„ diepen val hofgunst en fpoedige verheffing den mensch kan. 
„ brengen, wanneer hij die niet tot anderer welzijn, maar 
„ tot inwilliging van eigen hartstogt ftrekken doet” Het 
wierde herinnert aan den edelen cuvYon, wiens edelmoedige 
zelfopoffering ter ontdekking van den eigenlijken aard der in 
zijnen tijd te Marfeille heerfchende pestziekte bekend is, 
Het vijfde verhaal draagt den naam van Lady LISLE, » de 
„ vrome, en aan de belangen van Vorst en vaderland ge- 
„ hechte. gade, (uit den tijd der onthoofding val KAREL y 
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„ welke aan beiden getrouw bleef, zonder de liefde tot 
„eenen afgedwaalden echtgenoot te verzaken,’ benevens de 
„ Christelijke moed van de grijze, om, als het onfchuidige 
„ flagtoffer eener wraakgierige hofkabaal, het leven op een 
„ moordfchavot te verliezen,” In het zesde huwt een aan- 
zienlijk Edelman met een eenvoudig landmeisje, zonder dat 
deze vooraf deszelfs rang kent; eu deze Lady van nederige 
geboorte fchittert door hare eenvoudige vroomheid, In het 
zevende Tafereel is ANNA VAN CLEEF, de verftootene ge- 
malin van HENDRIK VIII, de hoofdperfoon; terwijl het 
achtfie de wroegingen fchetst van eenen vader, die in drift 
zijnen zoon en erfgenaam eenen flag toebrengt , welke dezen 
van het gebruik zijns verftands berooft, en het negende nog 
vreefelijker gewetensangften van eenen losbandigen en aan 
manflag fchuldigen Jtaliaan teekent. No. 2, 3, &, 5 en 7 
zijn gefchiedkundig; de overigen /chijnen meer in de klasfe 
der leerzame verdichtingen te vallen, offchoon de titel van 
het boek doet denken, dat hier toch ook Kistorifche waar- 
heid ten grondflag zal liggen; maar alles, wat een op waar- 
heid gegrond verhaal is, kan daarom nog niet gezegd wor- 
den tot de eigenlijke gefchiedenis te behooren, Alle deze 
Tafereelen intusfchen zijn hoogst lezenswaardig; terwijl de, 
meest gefchiedkundige, aanteekeningen van den Vertaler de 
waarde van het boek verhoogen, en ook tegen het misbruik 
waarfchuwen, dat van hetgeen hier en daar hoofdleer is zou 
kunnen. gemaakt worden, Vertaling en ftijl zijn overigens, 
zoo als dit van den Overzetter van MUSTON’s wederzien en 
herkennen en den gefchiedkundigen Befchrijver van Rotter- 
dam te verwachten was. — Met volle ruimte prijzen wij 
deze uitheemfche lettervrucht aan. 





De Peigrimaadje van een’ Kloosterbroeder. Door C. SRINDe 
LER, Naar het Hoogduitsch. Te Haarlem, bij de Wed. 
A. Loosjes, Pz, 1835. In gr. 8yo. 244 bI. f 2- 50. 


Herfstviolen. Een viertal Verhalen. Door denzelfden en bij 
dezelfde, 1835. In gr. 8yo. 251 bl, f 2-50. 


Wi voegen deze werken van den bekenden Schrijver bij- 
een, omdat het eerstgenoemde bijna het geheele eerfte deel 
beflaat van het werk, onder den titel van het tweede in het 


C.SPINDLER, PELGRIMAADJE, ENZ. 319 


oorfpronkelijke uitgegeven, Die pelgrimaadje bevat eene al- 
legorie, hoe verleiding, zonde en dood den mensch tot het 
einde zijns levens vervolgen. De inkleeding is niet onver- 
nuftig, maar hier en daar nog al duister met betrekking tot 
de bedoelde wezens, wier aard en eigendommelijke werking 
wij niet overal herkennen, behalve den dood, die het best 
zijn karakter ftaande houdt, en op het einde van den togt 
ook den pelgrim treft, zoo als hij menig ander in-den loop 
des verhaals met koude ongevoeligheid den genadeflag toe- 
brengt. Cnafhankelijk van het zinnebeeldige, laat zich het 
- verhaal, hoe avontuurlijk en onwaarfchijnlijk het foms ook 
is, zonder verveling, ja met genoegen ten einde lezen, en 
kan derhalve tot verpoozing van ernftiger bezigheden ftrekken. 

Ook de vier verhalen van het andere werkje hebben de- 
zelfde ftrekking. Een avond van NiNON fchetst ons vrij 
losjes de jeugd van BOURSAULT en RACINE; eu hunne 
betrekkingen tot de perfonen van het tijdperk, waarin zij op- 
traden. Het heeft meer den fchijn van eene Franfche verta- 
ling, dan dat men er sPiNDLER in herkent. Het tweede 
is eene foort van complainte van een’ Romeinfchen (bij abuis 
taat ér Roomfchen in den tekst) liedjeszanger , die niet veel 
om ’t lijf heeft. Het verhaal, Maruzza genoemd, -is het 
uitvoerigfte en ook het beste, en fchildert met gelijkende 
trekken het leven van de Wallachijfche boeren, eene liefdes- 
gefchiedenis, doormengd met roof en moord; terwijl het 
vierde verhaal een voorval van eenen gekwetften Luitenant 
behelst, die van zijne ongemakken en wonden in Neuftad 
ten huize eener familie van Piëtisten uitrust. (Wij meenen 
dat verhaal vroeger reeds in het mengelwerk van eenig pe- 
riodiek werk te hebben gelezen.) Wij herkennen in deze 
ftukjes niet overal de hand van den meester, wiens Jezust , 
Jood en andere uitvoerige werken met regt hooggefchat en 
met graagte gelezen worden. 





De Wraakgodin, of Tafereelen van menfchelijke ellende, In 
- echte Verhalen van vorige dagen. Naar het Hoogduitsch. 
' Te Amfterdam, bij J. C. van Kesteren, In gr. 8yo. 342 
Men heeft ons wel eens voorproevers van den publieken 


fmaak genoemd, en als zoodanig is onze taak nu en den 
niet van de aangenaamfte, Maar wanneer een kok het in "t 
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hoofd krijgt, om gootwater-voor foep, boombladeren voor 
groenten en katten voor wildbraad op te disfchen, dat alles, 
aangebrand of niet gaar, onordelijk-opdragende, dan walgen 
wij van de lucht álleen, en proeven liever nog vergiften in kris- 
tallen vazen, fierlijk als geneesmiddelen met gouden etiquet- 
ten voorzien! Dit boek (om de leenfpreuk te laten varen) 
bevat een elftal verhalen, meest van onbeduidenden aard, en 
waar de zedekundige ftrekking in bedolven ligt als eene naald 
in een voêr hooi, door den Vertaler op zijne wijze omge- 
werkt en in een gewaad geftoken, dat Nederlandsch heeten 
moet, maâr eene bonte lappendeken van Nederduitfche woor- 
den is, zoodanig aaneengezet, dat een kind zich zulk werk 
zoude fchamen, De lezer oordeele: 
„ Het fchip dat Gervafio aan boord had, nam zijne rigting 
over. Maltha naar Sicilië, van welk eiland hij, gelijk hij 
zoo hoopte, met weinig ongemak, zijn Tiro? bereiken zou- 
„ de kunnen „” bl. 51, 
„ Verre daarvan daan, dat ik ftaan zoude mogen naar uw 
leven, aan u nu, hoe we/ bij mij verdiend, mij zoude 
willen vergrijpen! Het ftaat aan u, het is u onvermijde- 
lijke pligt, — zoo gij nog iets van pligten kent, — ge- 
worden, mij nu dood te flaan „” enz. bl. 175. 
„ Deze man was reeds bejaard, en nict heel fraai ook , 
„ geloofde nu het gevonden te hebben, waarin het toch eí- 
„ gentlijk lag, dat hij vergeten en verfmaad bleef,” enz. 
Ziet daar, zoo als het boek openvalt, een ftaaitje uit het 
begin, midden en einde; en wilt ge nu nog eene proeve van 
poëzij? leest dan het zielroerende onderfchrift van bl. 33: 
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„ Vervloekte zucht naar goud, 
„ Waarheen brengt gij de harten! 
„En, o verdoemde harten ! 
- „ Waarheen brengt gij het goud! }?” 


Waarlijk, wij beklagen Lezer, Uitgever en Schrijver! Den 
eerften waarfchuwen wij, zoo het nog bij tijds is, het boek 
‚niet te koopen, al is er ook'een weluitgevoerd, ja zelfs 
fraai vignet voor; den tweeden, zeker zijns ondanks ver- 
fchalkt, voorfpellen wij een debiet, geëvenredigd aan de 
waarde van het werk; den laatften raden wij welmeenend, 
met BOILEAU: foyez plutót maçon, fi c'est votre métier! 
hij kieze eene goede kostwinning, als hij nog jong Ìs, en 
gebruike zijne pen niet anders, dan tot het fchrijven van 
rekeningen en facturen; zoo zal hij voor zich en anderen 
nog een nuttig lid dér zamenleving kunnen worden, en minder 
walging verwekken, al wierd hij ook,... nachtwerker, 
fchreven wij bijna, maar willen er liever fchoorfteenveger 
voor zetten, — Het boek beantwoordt overigens aan den 
titel: 't is een tafereel van ellende ,— van ellendigen in- 
hoia; ellendige taal en correctie en nog ellendiger ftijl, ja 
ellende van het begin tot het ende! 
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Inftitutiones Historiae Ecclefiae Christianae , in Schola- 

- rum fuarum ufum breviter delineatae a P’ HOFS TE> 
DE DE GROOT, Theol. Doct. et in Univerfitate 
Groningana Prof. Groningae , apud J. Oomkens. 1835. 
In oct. maj. XVI et 195 pag. f 1-80. 





B; gebrek aan een gefchikt Compendium over de Ker- 
kelijke Gefchiedenis, dat de Hoogleeraar HOFSTEDE 
DE GROOT met genoegen volgen kon, heeft hij deze 
fchets, die hij eerst aan zijne leerlingen plagt te dicte- 
ren, nu in druk uitgegeven. Hij heeft zich daarin bo- 
venal toegelegd op duidelijke orde, gemakkelijken zamen- 
hang en kortheid van uitdrukking: hij heeft niet vele 
kleinigheden, maar liefst de grootfte zaken willen ver- 
halen , om een algemeen en verheven denkbeeld van deze 
Gefchiedenis in te boezemen; ook niet vele Schrijvers 
ter raadpleging aangehaald, maar meest de zoodanigen, 
die bij GIESELER, HASE en anderen niet , of niet 
duidelijk genoeg, aangewezen zijn. Dit een en ander 
wordt ons in de Voorrede berigt. 

Het plan des Schrijvers is, door dit gefchiedverhaat 
te doen blijken, „in hoe verre de Christelijke Kerk , 
„ naar het oogmerk van JEZUS CHRISTUS, aan het 
„ heil der menfchen meer en meer dienstbaar geworden 
„ is,” en dus hierin te geven „ eene Gefchiedenis van 
„ het Mepschdom, door de Goddelijke kracht van de 
„ Christelijke Godsdienst allengs. meer herfchapen , om 
„ reeds op aarde een hemelsch leven te leiden,” — Hier- 
toe dient dan ook, na korte Prolegomena over de be- 
handeling der Kerkelijke Gefchiedenis , eene befchouwing 
van de voorbereidende Periode , (waarin het woord pe- 
riode in eene ruimere beteekenis genomen wordt, dan 
vervolgens) dat is, van de Goddelijke onderwijzing des 
Menschdoms , die de Christelijke Kerk voorafgegaan is, 

BOEKBESCH. 1836. No. 8. W., 
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waarin een kort overzigt gegeven- wordt van den ftaat 
van Godsdienst en befchaving bij de Azianen , Grieken 
en Romeinen vóór CHRISTUS, en zoo wel het op- 
leidende, als het gebrekkige in dezelve, tot op den tijd 
van CHRISTUS, kortelijk aangewezen wordt, — Men 
kan niet ontkennen , dat zulks voor het oogpunt , waar- 
uit de Sehrijver de Kerkelijke Gefchiedenis befchouwen 
wil, niet ongepast is; doch tevens, dat het eigenlijk 
hier niet behoort, maar, gelijk meer andere dingen , hier 
als bekend had kunnen vooronderfteld , of bij*gelegen- 
heid met een wòord aangevoerd worden : anders kon men 
toch wel met hetzelfde, en in zeker opzigt met nog 
‚meer regt, even als voorheen , hier behandelen de Ker- 
kelijke Gefchiedenis van het Oude Verbond. 

De geheele Kerkelijke Gefchiedenis verdeelt de Hoog- 
leeraar in zes Perioden: de vier eerfte zijn dezelfde, als 
bij sPITTLER 3 en de vijfde (na de Hervorming) worst 
` in tweeën gefplitst, namelijk van LUTHER tot op FRE- 
DERIK den Grooten, en van dezen tot op onze tijden, 
— Het is misfchien moeijelijk , beflisfend te zeggen, 
wat hierin het beste is, omdat men verfchillende ftand- 
punten kiezen kan, die tot verfchillende verdeelingen of 
rustpunten fchijnen te leiden. Rec. geeft echter in be- 
denking, of de verfchijning van MOHAMMED op het 
tooneel der wereld, offchoon naderhand invloed hebben- 
de op het beftaan en den toeftand van vele Christenge- 
meenten , nogtans voor de geheele Christenheid wel zoo 
veel gevolg had, dat zij gezegd kon worden in hare 
Gefchiedenis epoque te maken voor eene derde Periode. 
Was vervolgens de hoogte, waartoe GREGORIUS VII 
fteeg, niet flechts het hoogfte punt, waarnaar de vo- 
rige Pausfen reeds geftreefd hadden? en kan men dus 
_ van daar voor het geheel een nieuw Tijdvak beginnen ? 
Was verder. „ de heilzame kracht der Kerkhervorming ; 
„ die zich, van 1740—1835, op nieuw door de geheele 
„Kerk begon uit te breiden,” aan den invloed van 
FREDERIK den Grooten, die zich daarenboven met 
het Christendom weinig bemoeide, zod bijzonder en voor- 
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namelijk toe te fchrijven, dat de regering van dezen, 
als in de Kerkelijke Gefchiedenis epoque makende , kan 
aangemerkt worden? Zou b. v. de invloed des arbeids 
van THOMASIUS, en verder die der pogingen van 
SPENER aan de eene, en der wijsbegeerte van LE 1s- 
NIiTs en woLrFrF aan de andere zijde , niet al vroeger 
eene belangrijke wijziging aan den kerkelijken geest ge- - 
geven hebben, die zich naderhand , onder begunftiging 
van andere omftandigheden, meer ontwikkelde ? Zou 
ook hetgene, dat de Schrijver als het kenmerkende van ` 
elk Tijdvak bovenaan ftelt, het laatfte alleen uitgezon-- 
derd , niet wat al te zeer, zelfs tegen het algemeene bo- 
ven gemelde hoofddoel , genomen zijn van den uitwendi- 
gen toeftand der Kerk, en zelfs fomtijds het kenmerken- 

de flechts gedeeltelijk uitdrukken; b. v. de Kerk uit- 
= wendig verdrukt; het publiek gezag der Kerk in het 
Romeinfche Rijk; de hoofdzetel der Kerk , van het Oos- 
ten naar het Westen, vooral naar Rome overgebragt ; 
de Roomfche Paus het Hoofd der Kerk, enz. ? Zou 
zelfs de gewone verdeeling van scHROECKH in vier 
Tijdvakken geen gefchikte onderfcheidende kenmerken aân- 
bieden, die zoo wel van den in- als uitwendigen toe- 
ftand der Kerk ontleend zijn? Rec, meent voor zich-. 
zelven reden te hebben, om dit laatfte toeftemmend te 
beantwoorden, maar kan dit hier nu niet breeder uit- 
eenzetten. se 

In de behandeling der woorkomende zaken heeft de 
Hoogleeraar , bij elke Periode, over het geheel eerie an- 
dere orde gevolgd. Rec. wil niet ontkennen, dat ook 
alzoo vele zaken zeer goed en geleidelijk ontwikkeld zijn, 
en het éen met het ander eene aangename verfcheiden- 
heid oplevert; en hij wil ook niet beweren , dat hij de 
orde van MOSHEIM Of SCHROECKH onbepaald voor 
de beste houdt: hij zou echter in bedenking geven, of 
het, vooral in een boek, dat voor de ftuderende jonge 
~ Heden tot eene Handleiding dienen moet, om deze we- 
tenfchap aan te leeren, niet beter ware, zoo veel de 
loop der gebeurtenisfen toelaat, eene zekere vaste en gé- 
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leidelijke orde te houden, waartoe men gedurig hoofdza- 
kelijk terugkeert, en waardoór men geregelder overzigt 
van het geheel verkrijgt. Doch, hoewel niet alle me- 
thoden even goed zijn, is het nogtans misfcltien ook 
hier waar: variis modis bene fit. 

- Over verfcheidene zaken vindt men hier heldere denk- 
beelden , belangrijke opmerkingen, echt Christelijke ge- 
voelens , b. v. in het 2de Tijdvak, over de uitbreiding 
en den eerften invloed van het Christendom onder de 
_Germaanfche Volken; over de voor- en nadeelen van 
den politieken invloed op de Kerk ; over de verouderde 
form der Latijnfche Kerk, op het einde van het 4de 
Tijdvak, enz. enz. — Over fommige andere, die de 
Hoogleeraar in zijne lesfen zeker wel nader uitbreiden 
zal, zou men wel eens iets meer verlangen; b. v. over 
de, p. 65, met een enkel woord gemelde verbeterings- 
pogingen van AËRIUS, JOVINIANUS, VIGILAN- 
Trus, gelijk p. 78, 79 de vrij merkwaardige fekte der 
- Paulicianen met reden wat breeder befchreven is; zoo 
ook over de eerfte invoering van het Christendom in 
ons Vaderland, p. 82 maar even aangeroerd; over de 
Kruistogten , p. 99, 100; over het grondbeginfel, van 
Kerkhervorming en Protestantisme, en over het nut, 
dat de Roomschkatholijke Kerk uit de Hervorming ge- 
trokken heeft, p. 136, 137 , enz.: doch het is moeije- 
lijk, in gen kort beftek eener Gefchiedenis, die zoo 
vele zaken oplevert, al het belangrijke naar eigch op te 
nemen. — Zeer goed zijn doorgaans de overzigten, die 
de Schrijver aan het einde van elke Periode geeft, om 
den Lezer het refultaat van het behandelde voor oogen 
te ftellen. — Allezins belangrijk is vooral de inhoud - 
en behandeling der 6de Periode, waar de Schrijver de 
gewigtige veranderingen , die zoo wel in de burgerlijke 
wereld, als in de Roomschkatholijke en in de Protes- 
tantfche Kerk voorgevallen zijn, en derzelver onderlin= 
gen invloed, tot op de jongfte tijden, zeer ontwikkeld 
voorftelt. ERNESTI Cn SEMLER zou Rec. aldaar 
liever op eene vereerender en gelúkkiger plaats willen 
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gefteld hebben, dan op p. 184, waar zij beide in dien 
zamenhang wat te onbepaald voorkomen, alsof zij voor- 
loopers van de zoogenaamde Neologie geweest waren , 
hetwelk toch zeker, althans van den eerften , des Hoog- 
leeraars bedoeling niet zal geweest zijn: zoo fchijnt de- 
zelve ook, p. 18l, wat al te gunftig te fpreken over 
de meening van die lateren, welke de gramatisch-histo- 
rifché uitlegging nog te gering en ongenoegzaam fchat- 
teg, en daarbij van eene yrome uitlegging fpreken. Zoo 
rekent Rec. ook de zegswijze, p. 192: „ Hi” (nempe 
» quibus ipfa Ecclefiae idea innotuit fublimior,”) 
» Laicorum et Clericorum discrimen prorfus tollunt , 
» Seque fentiunt omnes Reges et Sacerdotes, Dei ip- 
„ fius et Jefu Christi administros,” vergeleken met die 
van p. 186: „ Omnium Christianorum Sacerdotium 
„ess restitutum,’ meer figuurlijk , dan naauwkeurig, 
en nog al voor misvatting en verkeerde gevolgtrekking, 
vatbaar, doch die de Hoogleeraar door eene goede uit- 
legging zijner eigene woorden wel zal voorkomen. 

In een werk van dezen aard, waarbij men zoo dik- 
wijls in aanraking komt, aan de eene zijde met het mid- 
deleeuw{che Kerklatijn, en aan de andere met zoo vele 
fchriften , die in later’ tijd over deze wetenfchap in het 
Hoog- en Nederduitsch gefchreven zijn, gevoelt Rec, , 
hoe moeijelijk het is, de Latiniteit altijd zuiver te hou- 
den. Hij zou anders wel twijfeling kunnen opwerpen, 
of fommige woorden en fpreekwijzen, in de beteekenis , 
waarin zij hier voorkomen, met die zuiverheid wel over- 
een te brengen zijn, Doch de Hoogleeraar zal hiertoe 
Rec’. aanwijzing wel niet noodig hebben , en deze wil 
zich-dus hierbij niet langer ophouden , maar liever dit 
Compendium, dat in meer dan één opzigt zijne verdien- 
ften heeft, aanbevelen, ter bevordering der belangrijke 
kennis van de Gefchiedenis der Christelijke Kerk, als 
gedenkteeken der Goddelijke kracht van de Christelijke 
Godsdienst op het Menschdom. 
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De Kerk en Staât in wederzijdfche betrekking volgens 
de Gefchiedenis. Door w. BROES , Leeraar bij de 
Gemeente der Hervormden te Amfterdam. Wde of 
laatfte Deel. Te Amfterdam, bij J. van der Hey en 

Zoon. Žn gr. 8yo. 726 bl. f 7-50. 


D: boek behoort geenszins tot dezulken, die tot motto 
kunnen voeren: /at bene, fi fat cito (*), en, om iets 
te zijn voor Lezers van profesfie, eene fpoedige aan- 
kondiging minder verdienen, dan noodig hebben. De 
eerfte Deelen van dit werk zijn reeds vroeger ook door 
ons vermeld, en wel, zoo als van zelve fprak, met 
` grooten lof. Wanneer toch het gebruik, door Prof, 
ROYAARDSs van dit werk gemaakt bij een zijner op- 
ftellen in het Archief, den Göttingfchen Hoogleeraar 
GIESELER, in de Theolog. Studiën und Kritiken 
von ULLMANN und UMBREIT, 1833. S. 1128, 
hartelijk naar het werk zelve deed verlangen, dan is die 
lof ook bij onzen landaard volkomen geregtvaardigd. 
Met dit Deel is het voortreffelijk begonnen werk even 
voortreffelijk voltooid. De bezitters van de vroegere 
Deelen hebben zich het voor ons liggend gedeelte van 
dit werk fpoediger aangefchaft, dan zelfs de vroegfte 
aankondiging van hetzelve mogelijk was. Hun kan, het 
alzoo geene onaangename herinnering zijn, wat wij, 
voor: haastigen wat laat, maar voor niemand hopen wij 
ontijdig, uit hetzelve hier zullen mededeelen. Hetgeen 
bij de lezing altijd goed is, kan, op onderfcheidene tij- 
den aanbevolen , nog meer nut ftichten. 

Dit Deel kan men ook als een op zichzelf ftaand werk 
befchouwen, «naar den tweeden titel, onder welken 
BROES hetzelve aanbiedt: De. Kerk en Staat in we- 
derzijdfche betrekking, bijzonder in de Nederlanden en 


(*) Goed genoeg, indien. maar vroeg genoeg. Vlugfchrif- 
` ten rijmen zich niet met het voor hen looden soto: Vroeg 
genoeg , indien maar goed genoeg. 
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in Noord-Amerika, het eene land met het andere yer- 
geleken; Ife en Ide Stuk. Voor hen; die van tijd 
` tot tijd, ook door de Allgemeine Kirchenszeitung , iets 
van hef ook in dit opzigt zoo hoog geroemde Noord- 
Amerika vernemen, moet ook dit gedeelte dezes wêrks 
hoogst welkom zijn. Daar. tiert, zit men; nog meer 
dan in ons land, de veldprediking , met al hare dafiftoo- 
telijkheden en verdere fchromelijke gevolgen. 

Bij ons verflag bepalen wij ons vooral bij het eerfté 
Stuk. Het tweede. behelst meestal Bijlagen tot den in- 
houd van het vorige. Deze zijn uit haren aard weinig 
gefchikt, om. beknoptelijk te worden medegedeeld. Dit 
weinige zij er van gezegd. Zij behelzen veel bêlang= 
rijks „ dat met het vorige in juist verband ftaat, en ge- 
ven nu en dari opheldetingen, wëlke men hier niet Zoekt 
en nergens zoo duidelijk en volledig bijeenvindt. Vooral 
flippen wij aan: 1°. Eenige aanmerkingen over de groote 
verflapping der kerkelijke tucht in de Nederlandfche 
Hervormde Kerk, bl. 413—484. 2°, omtrent het 
verloopen tijdvak tusfchen de vooruitgegäne regering 
yän NAPOLEON en de opgevolgde van WILLEM $ 
over België, bl. 515—521. 3°. omtrent het be- 
dachtzaam ingevoerd beftuur over hét lager en middel- 
baar onderwijs in de zuidelijke Provinciën; bl. 566 
571. 4°. Deacht uitweidingen of excurfen, bl. 624—698. 

- Het eerfte Stuk dezes Deels is door den Schrijver gè- 
fplitst in vier Hoofdftukken. I. De vorm van betrek- 
king tusfchen de Kerk en den Staat , welke in de Repu- 
bliek der Vereenigde Nederlanden , tot aan de Franfche 
Omwenteling in het jaar 1195 toe, was ingefleld , van 
vele zijden lofwaardig; bl. 5—78. II. De wederzijd= 
fehe betrekking van Kerk en Staat , welke in het nieuw 
gevestigde Koningrijk der Nederlanden plaats heeft, be- 
fchreven, en, in vergelijking met de voorvaderlijke in- 
rigting, een’ hoogeren lof waardig gekeurd, bl. 79m 
194. II. De wederzijdfche betrekking van Kerk en 








-+ Staat, welke in het nieuw gevestigde Koningrijk der 
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op verre na niet achter te flellen , bl. 195—351. IV. 
Of de Nederlandfche Kerk- en Staatsberrekking , ver- 
diene zij ook de voorkeur boven de Noord-Amerikaan- 
fche, niet nog wel iets te wenfchen overlate, bl. 352—358. 

Deze algemeene opgaaf moge volftaan, om den hoofd. 
inhoud van dit werk aan te wijzen. Wij nemen nog 
eenige ruimte, en deelen, zooveel mogelijk met de woor- 
den des Schrijvers, iets van het geheele belaop des 
werks mede, 

Omdat het kinderen voegt, bij hetgeen de wijsheid 
der ‘Voorvaderen heeft ingefteld, gaarne te prijzen en 
noode te berispen, „zoo hebbe dan mijn berigt aan 
„ gaande de wederzijdfehe betrekking tusfchen de Kerk 
„ en den Staat , gelijk die bij het Gemeenebest der Ver 
» cenigde Nederlanden plaats had, liefst den toon eener 
» lofrede, hoezeer het ook, de waarheid boven: alles 
„ liefhebbende, niet zal verzwijgen, dat, aan de zijde 
» van het welingerigte, velerlei gebrekkigs is, en dat 
„ het goede doorgaans bepaâldelijk is te roemen uit aan- 
» merking van den ftand der vroegere eeuw , en in ver- 
» gélijking met het nog minder volkomene , hetwelk bij 
„ de andere Staten van Europa werd aangetroffen,” — 
Vooreerst dan is te prijzen, dat de heerfchende Kerk 
geenszins eene uitfluitende was, maar integendeel mer- 
kelijke verdraagzaamheid toeliet jegens andere Godsdienst- 
gezindten. Dit wogdt algemeen aangewezen. Enkele ge- 
loofsbelijdenisfen , die der Unitariërs of Socinianen, wa- 
ren van alle toelating uitgefloten. Die fcherpheid is waar- 
fchijnlijk , hetzij om gegrond of los vermoeden, van in- 
vloed geweest , bij de hevigheid der Remonftrantfche ge- 
fchillen, Ruim genot van verdraagzaamheid werd reeds 
van vroeg af toegekend aan de voornaamfte onder de 
Protestantfche Disfenters. Aan Roomschgezinden werd 
nu en dan eenig burgerlijk regt ingekort of onthouden „ 
veelal om den indringenden geest dier Kerk , zoo niet te 
temperen , ten minfte te bedwingen. Daaraan is ook toe 
te fchrijven, dat die Kerk bij oog/wiking is toegelaten ; 
maar de vrijvergunning klom van lieverlede tot hoogen 
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trap. Zen tweede is te prijzen, dat, ten aanzien van 
wederzijdfche Kerk- en Staatsbetrekking, de Kerk en 
Staat in groote mate waren afgefcheiden. Dat Kerk en 
Staat verbonden waren, volgt reeds uit het denkbeeld 
van Aeerfchende Kerk. Maar er had nog vele affchei- _ 
ding plaats. De Kerk was noch in den Staat noch de 
Stâat in de Kerk diep ingedrongen. In dit opzigt over- 
treft die Kerk de Bisfchoppelijke in Engeland, de Con- 
fistoriale in Duitschland. nk 
Hierop wordt de nieuwe vorm van Kerk- en Staatsbe- 
trekking doorgaans geroemd, als eene aanmerkelijke ver- 
betering van het oude, en aangewezen, dat, hetgeen 
in de nieuwe inrigting onvolkomen mogt zijn, gedeelte- 
lijk op rekening mag gefteld worden van het omwente- 
lingstijdperk , hetwelk haar naast was vooruitgegaan. 
Er beftaat geene heerfchende Kerk meer. Alle gezind- 
ten hebben, volgens de Grondwet , gelijk regt. De ont- 
wikkeling hiervan gaan wij voorbij. Volgens het oordeel 
van BROES, is deze nieuwe vorm boven den ouden te 
prijzen, van wege onbepaalde Godsdienstvrijheid , welke 
evenwel eenigzins beperkt fchijnt te zijn. Hier heeft 
BROES het oog op Art. 194 der Grondwet. Van het- 
geen berispelijk zou kunnen fchijnen, (tipt BROES met 
kieschheid het een en ander aan, dat wij in ons verflag 
voorbijgaan. Hij beoordeelt het gezag van den Staat 
over de Hoogefcholen, en wel over-de theologifche fa- 
culteit, van welke de aankomende Kerkleeraar door de 
wet gehouden is al zijne theologifche vorming te ont- 
vangen. Befcheiden valt hier het oordeel uit, maar toch 
wordt erkend „een indringen van het Staatsgezag in het 
» innerlijkst wezen van de Kerk, hetwelk immers den 
» Staat, hoe heilzaam ook zijn doel, hoe welgeleid - 
» Zijne bemoeijing wezen moge, niet toekomt.” Dit 
oordeel wordt met redenen bekleed en geftaafd, Het 
Staatsbeftuur over de Kerk bezit thans meer eenvoudig- 
heid en gemakkelijkheid. Het moge zich minder verzoo- 
nen, evenwel laat het meerdere vrijheid toe. Bij het 
beoordeelen van dit Kerkbeftuur behoort men te letten 
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op de gefteldheid van zaken vóór en tijdens de regeling 
van hetzelve, Aan dezen eisch wordt door BROES 
flipt voldaan. 

Vervolgens worden Nederländ en Noord-Amerika on- 
„derling vergeleken ten opzigte van wederzijdfche betrek- 
king van Kerk en Staat. In Noord-Amerika heeft ge- 
heele fcheiding tusfchen Kerk en Staat plaats. Deze 
verdient den hoogen lof niet, welken zij ontmoet. Dit 
toont BROES aan, door te letten op het beginfel, waar- 
uit zij voortfpruit , — vrijlating van Godsdienst „ zonder 
iets meer; in werking gebragt, geeft het geen fteun. 
De vruchten hiervan prijzen ook die inrigting niet aan. 
In hoe verre nu het Nederlandfche Kerkbeftuur de voor- 
keur verdient , vindt men uitvoerig aangewezen. In de- 
zen tijd van aanvallen op dit Kerkbeftuur levert de lezing 
van dit altijd hooggewigtig werk voor velen ftof op tot 
nadenken en lesfen vam wijsheid. 

‚Voor herinnering, om dit boek nog eens in handen 
te nemen, moge deze eenigzins late aankondiging dienen. 
Decits repetita placebunt. 





De Levensgefchiedenis van den Apostel des Heeren, s1- 
MON PETRUS. Eene Bijdrage tot de kennis der 
Evangeliegefchiedenis. Door C. N. DE GRAAFF, 
Theol. Doet. S.'S. Min. Cand. (thans Predikant int 
2 Woud.) Te Haarlem, bij de Wed. A. Loosjes , 
Pz. 1835. Zn gr. 8yo. VIII en 200 bl. f 1-50. 


D. jeugdige Schrijver van dit ftuk vond in de voor 
hem ongunttige omftandigheden , den grooten overvloed 
van Kandidaten tot de heilige dienst , aanleiding tot des= 
zelfs zamenftelling en uitgaaf. Zijne doctorale Verhan- 
deling over den tweeden Brief van Petrus bepaalde zijne 
keus, om de korte aanteekeningen , die hij vroeger voor 
zichzelven vervaardigd en beftemd had, uit te breiden , 
en uit dezelve een, zoo veel mogelijk, geheel te vor- 
men. „Ik heb (fchrijft hij, Voorrede, bl, VY tevens 
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gemeend, door het bijvoegen van eenige aanmerkingen, 
tot Uitlegkunde, Tijdrekenkunde, Landbefchrijving of 
andere wetenfehappen betrekkelijk, aan dit werkje 
eenige verfcheidenheid, en misfchien eene meerdere be- 
langrijkheid bij te kunnen zetten. — Daar ik mij als 
Lezers van dit werkje, inzonderheid eenvoudige en 
» waarheidlievende Christenen heb voorgefteld,. is het 
» mij het meest doelmatig voorgekomen, om de gefchie- 
» denis van ye zus openbaar leven ten leiddraad te kie- 
» zen mijner befchouwing en ontwikkeling van dat tijd- 
„ perk in het leven van onzen Apostel, toen hij, door 
» den band der’ teederfte vriendíchap met ye ZU s ver- 
s» bonden, zich fteeds in. de onmiddellijke nabijheid van 
» den Verlosfer bevond.” Ook de Redevoeringen des 
Apostels worden medegedeeld. Bij deze mededeeling 
heeft de Schrijver zich zoo veel mogelijk op verfchei- 
denheid toegelegd, maar is eenigzins fpaarzaam hierin te 
werk gegaan, „ omdat ik (fchrijft hij, bl. VII) iets 
s» befparen wilde tot eene afzonderlijke bewerking der 
» Redevoeringen van den Apostel PETRUS, wanneer 
„ik deze taal- en uitlegkundig behandeld in het licht 
» geven mogt.” Het laatfte gedeelte van ’s Apostels 
leven wordt beknopt medegedeeld. Voor den eenvoudis 
gen Lezer kwam het hem ongepast voor, in de Over- 
leveringen der Oudheid dieper in te dringen. Voor Ge- 
leerden dit te willen beproeven, achtte hij voor zich ver- 
metelheid. 

Het kwam ons het gefchiktfte voor, den Schrijver 
eerst te hooren over hetgeen hij heeft willen leveren ; en 
als men dan naar waarheid , zoo als mèt dit gefchrift 
het geval is, kan en moet zeggen, dat het geleverde 
met het aangeboden monfter overeenkomt, dan heeft men 
reeds iets gezegd tot aanbeveling van hetzelve, Het gé- 
fchiedkundige wordt doorloopend medegedeeld. Wat uit 
de levensgefchiedenis des Heeren is opgenomen, treft 
men aan bl. 1—79. ’s Apostels lotgevallen worden ver- 
meld tot op zijn verblijf te Antiochië, waar men den 
draad der gefchiedenis geheel uit het oog verliest , en 
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door de menigvuldige, met elkander meermalen ftrijden- 
de, berigten der Kerkvaders als in eenen doolhof van 
onzekerheid wordt rondgevoerd, bl. 79—137. Het ove- 
rige, bl. 138—146, behelst de eene en andere aanmer- 
king over dit duistere gedeelte van ’s Apostels leven , bij 
welke men voorzeker voldoen zal aan het verzoek ¿ 
„ De goedgunftige Lezer houde hierbij ook vooral fteeds 
„ op het oog, dat hefgeen hier medegedeeld wordt, de 
„ vruchten zijn van de onderzoekingen eens jeugdigen 
„ letteroefenaars , aan wien voorzeker menige goede bron 
„ geheel onbekend was, terwijl hem het gebruik van 
„ andere door bijzondere omftandigheden ontzegd werd.” 
Dit wordt hier niet afgefchreven , om daarmede te kennen 
te geven, dat dit werk zulk eene oogluiking telkens be- 
hoeft, maar om iets te doen zien van de befcheidenheid 
des Schrijvers, die bij wezenlijke verdienften toch nederig 
blijft. Ook dit is aanbeveling in eenen tijd, dat jeug- 
dige roervinken, ledig van hoofd, maar vol van wind, 
zoo als natuurlijk van dusdanigen te wachten is, allerlei 
wind van leering winderig voorftaan., Ook de aanteeke- 
ningen, (bl. 147—200) ten getale van 129, getuigen 
van de degelijke kennis des Schrijvers. Wij hebben gee- 
ne reden, om meer dan deze aankondiging te doen. 


Jezus in Gethfemané en aan het Kruis. Door u. 
POLMAN, AZ., Onderwijzer in de Godsdienst en 
Krankbezoeker te Haarlem. Te Haarlem, bij de 
Erven F. Bohn. Zn gr. 8yo. AVI, 132 bl. f 1-30. 


Over dit onderwerp was in 1829 eene prijsvraag uitge- 
fchreven door het Genootfchap: Zot verdediging van 
de Christelijke Godsdienst tegen derzelver hedendaagfche 
beftrijders. Twee van de zesentwintig ingekomene Ver- 
handelingen, die der Weleerw. Heeren RIEHM en vÀN 
DER WILLIGEN, werden bekroond. Het hier aan- 
gekondigde werk van den Heer poLman had mede 
naar den prijs gedongen , en was door Beoordeelaren sies 
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geheel en al onbelangrijk gekeurd. Met veel befchei- 
denheid geeft de Schrijver te kennen, wat hem heeft 
doen befluiten tot de uitgave. Hij verklaart in den ge- 
moede, geen de minfle ontevredenheid te hebben, dat 
zijne Verhandeling niet bekroond is; maar hij bevond, 
dat, bij al de gelijkheid der denkbeelden over deze en 
gene bijzonderheden, zijne ‘gedachten aangaande de ci- 
genlijke oorzaak van ’s Heilands angst in Gethfemant 
zoo geheel onderfcheiden waren van die der genoemde 
Heeren, dat er flechts weinige punten yan sanraking 
beftonden. 

De Schrijver meende dus voldoende redenen te heb- 
ben, om dit niet bekroonde ftuk te laten drukken. Het- 
zelve verfchilt inderdaad aanmerkelijk van de beide door 
het Genootfchap uitgegevene Verhandelingen. Rec. wil 
echter in geene vergelijkingen treden. PorMmaAN” gaat 
zijn’ eigen weg met vrijmoedigheid, maar tevens met 
behoedzaamheid. Men vindt hier menige belangrijke aan- 
merking , welke getuigt van ’s Mans heldere denkbeel- 
den; terwijl overal de diepfte eerbied voor de Heilige 
Schrift en voor Jezus CHRISTUS doorftraalt. Eene 
geleidelijke orde is gevolgd, en eene doorgaans vrij bon- 
dige redenering geeft klem aan het betoog. Rec. meent 
wel ‘hier en daar te moeten verfchillen van dèn Heer 
POLMAN , maar acht de Verhandeling evenwel de uit- 
gave zeer wel waardig, en durft dezelve met ruimte ter 
lezing aanprijzen. 

Drukfouten zijn bl. 5. Zegt (ligt) en bl. 114. noch 
(nog). In plaats van zijne (des Heilands) ervaringen 
in Gethfermané , bl. 4, zou men misfchien heter zeggen 
aandoeningen of gewaarwordingen. Van den avond zegt 
men niet, dat dezelve aanbreekt, — Deze efl enkele 
kleinigheden meer ontnemen echter niets aan de wezen- 
lijke waarde des boeks. 


Enten 
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De Oosterling, Tijdfchrift , verzameld door J. our- 
VIER, JZ. Ife Deel, No. 4, en Ide Deel, No. 1. 
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Te Kampen, bij K. van Hulst. 1835. In gr. 8yo. 
f 1-65. | | 


Bijdrage ter beoordeeling van het werk: Over den 
voortgang en tegenwoordigen flaat van Nederlandsch 
Indië, door N. VAN EL TEN, witgegeven door de 
Redactie van den Oosterling. Te Kampen, bij K. 
van Hulst. 1835. Zn gr. 8yo. f :-60. 


Wij voegen deze twee werkjes , als dezelfde ffrekking 
hebbende, in denzelfden geest gefteld en door dezelfde 
Redactie in het licht gegeven, te zamen. 

I. Wij zien met genoegen, dat dit nuttige Tijdfchrift , 
met een bepaald doel gefchreven, zich te midden van 
den zwerm der nieuwe Tijdfchriften ftaande houdt , en 
ons eenigermate het gemis van den Hermes, waaraan 
wij zoo vele voortreffelijke ftukken. omtrent onze Oost- 
indifche Bezittingen te danken hebben, vergoedt. Het 
vierde Stuk is vooral geen der minften.-. Het bevat het 
vervolg en flot van dat opftel over de Preanger Regent- 
fchappen , blijkbaar met kennis van zaken gefchreven, en 
waarvan wij in eene vroegere beoordeeling melding hebben 
gemaakt. Het loopt over alle betrekkingen, zoo wel na- 
tuurkundig, plaatsbefchrijvend als /atistiek, dier Regent- 
fchappen , beantwoordt dus aan het doel, om daarvan eene 
naauwkeurige kennis te geven , en fluit met eenige aanmer- 
kingen over den toeftand der inland/che bevolking. — Hier- 
op volgen eenige aanteekeningen betreffende Benkoelen , 
gehouden op eene reis van Sourabaya naar Nederland , 
door den Heer Refident van Sourabaya, Domis. Dit 
geeft ons een allezins ongunftig denkbeeld van deze voor 
zoo vele opofferingen verkregene volkplanting op Su- 
matra’s Westkust , waarvoor wij Malacca en alle onze 
Kantoren op den vasten wal hebben moeten afftaan. De 
_Engelfchen, bewoners van Benkoelen, zijn meest allen 
naar Bengale. vertrokken. De kerk is klein , gefcheurd , 
vervallen , en ftaat onder opzigt van een inlandsch kind! 
De wegen zijn met gras bedekt. De pepercultuur is 
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vervallen. Toen de Adfistent Refident KNOERLE de 
koffijteelt wilde invoeren, werd hij door de inlandfche 
hoofden en het volk vermoord. Dit zelfde lot had vroe- 
ger een Engelsch ambtenaar, PARR, ondergaan. De 
muskaatnoten- en kruidnagel-tuinen zijn in verval door het 
vertrek der eigenaars. Er beftaan voor onze Regering 
nog volftrekt geene inkomflen, behalve eenige pachten , 
fpecerijen , zoutverkoop en uit- en ingaande regten, wel- 
ke, bij gebrek van handel, zeer gering zijn. Het Chi- 
zefche kamp was vol water, en bijna niet te pasféren ; 
de huizen zijn er flecht, en alles toont gebrek agn wel- 
vaart; ook is dit volk niet zoo nijver als op Java, 
Welk eene verandering in tien jaren! roept de Schrijver 
uit. Ziedaar hetgeen de Engelfchen ons dus hebben 
achtergelaten; maar ziedaar ook gebrek aan veerkracht . 
bij ons! Daarenboven is het klimaat ongezond , en de 
inwoners verzetten geen’ voet, om aan de Hollanders 
levensmiddelen te brengen; als zij die hebben willen , 
kunnen zij die zelve in den omtrek gaan haien. — Van 
denzelfden Schrijver, die ons deze ontmoedigende berig- 
ten van onze jongfte Kolonie op Sumatra mededeelt , 
hebben wij aanteekeningen betreffende het eiland St, He- 
lena, die ons echter minder belangrijk voorkwamen, 
daar Sż. Helena, federt het de verblijfplaats van Na- 
POLEON was, reeds zoo dikwerf befchreven is. Ook 
zijn de medegedeelde bijzonderheden van den overleden 
balling niet zeer merkwaardig. 

In het eerte No. des tweeden Deels vindt men een 
hoogstmerkwaardig verflag van het nog zoo weinig be- 
kende eiland Timor, waarvan wij het zuidwestelijk, gelijk 
de Portugezen het noordoostelijk gedeelte bezetten. De 
inwoners zijn geene Mohammedanen, gelijk op de meer 
westelijke eilanden, maar heidenfche Alfoeren, Een dier 
inlandfche Vorften, de Radja van Amanoebang, is met 
de Nederlanders in oorlog. Met de Portugezen beftaan 
geene vijandelijke, maar ook geene vriendfchapsbetrek- 
kingen. De handel wordt met Java, Macasfar en Ama 
boina, en federt eenige jaren met Isle de’ France of 
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Mauritius gedreven , van waar zich een Fransch koop- 
man op de hoofdplaats Koepang heeft nedergezet; de 
paarden en buffels van het eiland Rottí geven eene winst 
van elf tot honderdvijftig, en van vijf à zes tot tachtig 
Spaanfche matten aan die nieuwe markt. Anders heeft 
Timor voornamelijk was en fandelhvuut; het eerfte wordt 
van bijen verzameld, die op hooge boomen nestelen. 
Voorts wordt‘ er goud en koper gegraven; doch dit is 
geen belangrijke tak van nijverheid, en heeft ook nim- 
‚mer veel voordeel aangebragt, ten minfte niet dan vóór 
ruim veertig jaren. De bewoners der omliggende eilan- 
den moesten vroeger, op aanvrage aan hunne Opper- 
hoofden door onze O. I. Maatfchappij, ‘aan die goud- 
mijnen werken. (Volkomen het ftelfel der Spaan/che re- 
partiyniëntos !) De Radja’s, die onder het Nederland- 
fche Gouvernement ftaan, wonen in of omtrent Koepang, 
maar hunne Rijksbeftuurders,of Fetters in de binnen- 
landen , en hebben zich daardoor bijna onafhankelijk ge- 
maakt. De Zimorezen gelooven aan eenen Opperheer 
in den Hemel (in de Zon), eene onderaardfche God- 
heid, en eene andere, die zij eigenlijk als Voorzienig- 
heid, en in het Vuur, als derzelver zinnebeeld, eerbie- 
digen. Dit eeuwige vuur wordt altijd door eene oude 
vrouw aangehouden. Een Zendeling, LE BRUN, doet 
veel tot verbetering van het fchoolwezen, zoowel op 
Timor, als op de naburige, van hetzelve meer of min 
afhankelijke eilanden; er beftaan reeds vijf fcholen 
op Timor, en vijf andere op Rotti. Dit laatstgenoem- 
de eiland, het zuidelijkfte van den Jndifchen Archi- 
pel, is voornamelijk om de veeteelt merkwaardig; de 
boven genoemde paarden en buffels worden van daar naar 
Mauritius uitgevoerd. Het moet nog tweeduizend men- 
fchen aan Timor leveren en ter befchikking van den Re- 
fident ftellen. Digt daarbij is een onvruchtbaar eilandje , 
Daauw , welks bewoners ook de voordeeligfte aanbie- 
dingen , om zich naar Timor te verplaatfen, hebben van 
de hand gewezen. Zoo groot is de vaderlandsliefde , 
vooral in ongunftige ftreken! Nog heeft men de eilan- 
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` den Savou, Solor, Odonaro en Ombay, die door de 
Nederlanders aan Timor worden afhankelijk gerekend ; 
het eiland Samba, of Sandelhout-eiland, is thans geheel 
onáf hankelijk. 

Het- Fragment van een ongedrukt Roihan is in 
een’ zwellenden, bloemrijken ftijl gefchreven. Het be- 
vat eene weidfche lofrede op de baai van Rio Janeiro, 
en op Nelrlandsch Indië in het algemeen , die echter 
wel eens uit zeer onnaauwkeurige daadzaken beftaat. 
Dus fchat men de bevolking van Neêrlandsch Indië dáár 
op twintig millioenen menfchen 5; dit.is ruim de-helft 
te veel gerekend. Immers, fchat men die van Java, 
zoo als doorgaans gefchiedt, op vijf millioenen zielen, 
dan zal het zeer bezwaarlijk vallen, in de overige Zn- 
-difche Bezittingen, die Nebrlands gezag dadelijk eer- 
biedigen, nog andere vijf millioenen te vinden. — On- 
der den titel van Gastvriendfchap van Z. K. H. den 
` Sultan yan Madura, zien wij een allerluisterrijkst ont- 
haal van Oosterfche pracht, met Westerfchen fmaak 
vereenigd, door dien Vorst gegeven aan den Chiruúrgijn- 
Majoor JANSSEN, die twee van diens Zonen als Genees- 
heer gedurende den Javaan/chen veldtogt behandeld en 
herfteld had, Deze Vorst fchijnt zeer bemiddeld te zijn; 
hij bezit een Javaansch muzijkinftrument , (den gambo- 
lang) hetwelk 70,000 Spaanfche matten (f 190,000) 
gekost had. (1) 

Eindelijk vindt men hier twee Paalse van uitheem: 
fehe oordeelkunde nopens Nederlandsch Indië. Het 
eerfte is van den dommen, oppervlakkigen Schrijver van 
het Literatuurblad in het zoo beroemde Morgenblad , 
(WOLFGANG MENZEL, met welken Schrijver fom- 
migen onzer Hollanders nog al wegloopen!) Deze 
knaap, die ergens gezegd heeft: Hollandifche Poëfie 
— eine cöntradictio in adjecto, verwart hier onzen oùe 
den, eerlijken VALENTIJN, welken toch elk, die 
eenige aanfpraak op geographifche kunde maakt, dient 
te kennen, met Lord vALENTIA, een’ nieuweren Engêl. 
fchen reiziger.” Dit is echter niet alleen, zoo als hier 
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te regt wordt aangemerkt, een blijk van diepe onkunde 
omtrent het beftaan van VALENTIJN, maar ook van 
de reis van Lord vALEN TIA zely’, die nimmer de 
Molukken, maar flechts Ceylon, Indostan , Arabië en 
Abysfinië bereisd en befchreven heeft. Een ander Tijd- 
fchrift, de beroemde Geographifche Ephemeriden, noemt 
VALENTIJN een’ Duitfcher , en toont daardoor die reis 
nimmer gelezen of zelfs gezien te hebben, daar op het 
portret van den Schrijver ftaat, dat hij uit Dordrecht 
was. En zulke menfchen beweren , dat de Hollanders 
niets voor de kennis van Indië hebben gedaan! Zij 
hebben dus ook sTAVORINUS en zoo vele andere 
Nederlandfche Schrijvers over Indië nict gelezen ; want 
zij befchouwen het werk van den Heer VAN DEN 
BOSCH als het eerfte , dat door eenen inlander het Pu- 
bliek voorgelegd wordt. Waarlijk, onze oostelijke na- 
buren maken zich omtrent ons, hunne goede ftamgenoo- 
ten, wier taal hun zoo ligt moest vallen, bijna even 
zoo befpottelijk als in hunne bovenzinnelijke droomerijen ! 

De Bijdrage ter beoordeeling van het werk over Ne- 
derlandsch Indië van VAN EL TEN is in een’ zeer ge- 
matigden ftijt tegen hetzelve gefchreven, doch verwijt 
hem niet min een’ hevigen toon tegen de vroegere (door 
ons beoordeelde) ftukken, die het beftuur van den Gou- 
verneur- Generaal vAN DEN BOSCH in een ongunftig 
daglicht ftellen; en, fchoon deze laatíte beoordeelaar 
den fchijn van onzijdigheid aanneemt, en ook wezenlijk 
vele belangrijke daadzaken, door den Heer vAN EL- 
TEN vermeld, toeftemt, zoo als de aanplanting door 
dien Landvoogd van vijftig millioenen koffijboomen , de 
geldverzendingen naar Nederland van meer dan zestien 
„millioenen tusfchen 1830 en 1834, telkens toenemende , 
zoodat in 1834 alleen voor ruim zeven millioenen zijn 
overgezonden, enz. zoo is toch de flotfom, dat. de 
„verwachting van dit werk bitter te leur gefteld is „ dat 
men meer argumenten tegen het [ystema yan VAN DEN 
BOSCH, dan wel in het voordeel van hetzelve daardoor 
verkrijgt; terwijl men toch van de vijf hoofdpunten 
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tegen het thans in zwang zijnde ftelfel van beftuur der 
O. I. Bezittingen erkênt , dat het eerfle , derde en vier- 
de door den Heer vAN EL TEN opgelost zijn. Of heb- 
ben, wat het derde betreft, de toegenomene inkomften 
ten minfte geen bewijs opgeleverd, dat de algemeene 
welvaart onder het ftelfel van cultuur vooruitgegaan is, 
el zijn die inkomften dan ook niet onmiddellijk aan de 
reeds gedane aanplantingen te danken? Enis het zoo, 
gelijk de beoordeelaar niet zonder grond doet zien, hoe 
moet die welvaart dan wel zijn , wanneer eens die vijftig 
millioenen koffijboomen en andere cultuur, als van fui- 
ker, indigo , cochenille en thee, de gewenschte vrucht 
zullen dragen? Wij kunnen niet ontkennen, dat wij 
liever op /prekende daadzaken, (ook nu weder door 
den inhoud der Koninklijke boodfchap omtrent de geld- 
middelen bevestigd) dan op theoriën afgaan, en dus 
het fystema des Heeren vAN DEN BOSCH als zeer 
heilzaam voor de Kolonie befchouwen. 





De voormalige Kloosters in Drenthe , gefchiedkundig be> 
fchouwd door j. s. MAGNIN, Archivist bij het Pro- 
vinciaal Gouvernement van Drenthe, Te Groningen, 
bij J. Oomkens. 1835. In gr. 8vo. 227 bI. f 1 -80. 


e Heer MAGNIN, bij het rangíchikken en in bruik- 
baren ftaat brengen der oude Archiven van het Land- 
fchap Drenthe, een aantal belangrijke en grootendeels 
onbekende ftukken ontmoet hebbende, welke tot de voor- 
malige geestelijke Geftichten dier Provincie betrekking had- 
den, zag zich daardoor in ftaat gefteld, om over dit 
Onderwerp een nieuw licht te doen opgaan. Het weinige 
toch, °t welk men omtrent de voormalige Abdijen , Con- 
venten of Kloosters in Drenthe geboekt vindt in de Oud- 
heden en Geflichten van Groningen en Drenthe (door 
VAN HEUSSEN N VAN RIJN), in den Zegenwoore 
digen Staat van Drenthe, bij je PicarDT En elders, 
is zeer onvolledig , duister en verward. Indien men daar- 
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mede vergelijkt, wat in het aangekondigde:werk gele- 
verd “is, zal men gereedelijk erkennen, dat de Heer 
MAGNIN geene compilatie uit oudere boeken, maar in- 
derdaad een geheel nieuw werk geleverd heeft, 

Na eene beknopte Inleiding over de verwonderlijke een 
parigheid , waarmede de ingezetenen van Drenthe tot de 
Hervorming overgegaan en daarbij gebleven zijn, waar- 
aan de Schrijver het toekent, dat weldra de geheugenis. 
van alwat naar het Pausdom zweemde bijna geheel ver- 
loren geraakte, (bl. 1—13) gaat hij over tot de ge- 
fchiedkundige behandeling der Kloosters, Convyenten of 
Abdijen , wier voormalig aanwezen Henig bewijsbaar is ; 
als-daar zijn: 

I. Het Klooster of de Abdij te Ruinen (bl. 13—23). 
Deze: Abdij is vermoedelijk het oudfte gefticht van dien 
aard in-Drentht. Zij wordt reeds vermeld in een Char- 
ter van. het jaar.1036 , van hetwelk de Heer MAGNIN 
den korten inhoud mededeelt. Wij ‘hadden liever ge- 
had, dat hij ons dit gedenkftuk der grijze oudheid in 
deszelfs geheel naauwkeurig had medegedeeld. Er zijn 
zoo weinige echte ftukken van vóór het jaar 1200 hier 
te lande overig , dat elk nieuw ontdekt Charter inderdaad 
in meer dan één opzigt eene aanwinst en op zichzelf 
belangrijk is. — 

II. Het Klooster of de Abdij te Dikninge, (bl. 23— 
105) waarfchijnlijk in 1325 gefticht. Van deze beide is 
niets meer overig. 

IH. Het Klooster of de Abdij te ds/en, vroeger tus- 
fchen Coevorden en Schoonebeek hebbende geftaan, (bl. 
106—197) en waarfchijnlijk gefticht tusfchen 1254 en 
1257. Van dit Klooster beftaan zeer aanmerkelijke over- 
blijffelen, die tot zeer onderfcheidene einden ingerigt 
zijn, en ook zeer verfchillende bewoners hebben. Hoo- 
ren wij den Heer MAGNIN op bl. 196: „ Naar de 
„ overblijffelen te oordeelen, was het Kloostergebouw 
„ ten langwerpig vierkant, in welks midden zich eene 
„ ruime binnenplaats bevond. De Abdijkerk, het te- 
„ genwoordig Kerkgebouw der Hervormden, dat echter 
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» tenige jaren geleden aanzienlijk is vergroot geworden ,„ 
-„» maakte den noordelijken vleugel uit: -de oostelijke 
» vleugel is later ingerigt tot woningen voor den Pre- 
» dikant en den bewaarder der gevangenen : het Lands- 
» huis: (vroeger een optrek voor den Drost, thans het 
» Hotel van den Gouverneur der Provincie) , de Gevan- 
genis; en een vertrek voor den Regter ter Inftructië „ 
hebben de plaats van den zuidelijken vleugel ingeno- 
men; en de westelijke is herfchapen in de Gehoor- 
zaal der Regtbank, in lokalen voor de Ambtenaren 
bij dezelve , en in de Bureaux van het gewestelijk 
beftuur,” 

IV. Het Klooster of de Abdij te >- Blijdenficin (bl. 
-198—209). De juiste tijd der ftichting is onbekend ; 

maar zeker beftond het reeds in de eerfte helft der Xlide 
‘Eeuw. De Kerk van Blijdenftein is bewijsbaar eene der 
oudfte Kerken van Drenthe, en reeds vermeld in ftuk- 
ken van den jare 1152, Van de Abdij is geen fpoor 
meer overig. 

V. Het Klooster, naderhand Kommanderij van de 
Duitfche Ridderorde, te Bunne (bl. 209—221). Dit 
gefticht is waarfchijnlijk van het laatst der XIIIde Eeuw, 
en van hetzelve is zeer weinig overgebleven , als zijnde 
veranderd in eene bouwmanswoning. 

Ten flotte vergelijkt de Heer MAGNIN het goede, 
welk Drenthe aan deze Kloosters verfchuldigd is, met 
de daaraan verhnochte nadeelen, en met den zegen, 
dien de Hervorming (ook materieel) over dat Land- 
fchap heeft verfpreid. In korte, maar krachtige en over- 
tuigende trekken , bewijst hij, (bl. 224 en volg.) „dat 
„in de laatfte tweehonderd jaren, onder de belijdenis 
„ der Hervormde Christelijke leer em onder een gematigd 
„ beftuur, tot bloei der Provincie en tot welzijn harer 
„ inwoners, oneindig meer is verrigt en tot ftand ge- 
„ bragt, dan in de vele Eeuwen, gedurende welke de 
» Geestelijkheid over de Katholijke ingezetenen van dat 
» gewest den herderlijken {taf en den wereldlijken fchep- 
» ter heeft gezwaaid,” 
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Wij hebben dit werk met genoegen en nut gelezen , 
offchoon het grootendeels meer van plaatfelijk belang 
voor Drenthe is, dan als eene uitlokkende lektuur voor 
alle onze Landgenooten kan befchouwd worden. Doch 
de Schrijver heeft zoo veel mogelijk getracht, het dor- 
re, ’twelk de minutieuze vermelding van de bezittingen, 
_ Contracten, Regten enz. dier Kloosters in zich heeft , 
af te wisfelen met meer algemeen belangrijke uitweidin- 
gen. Van dien aard is hetgeen hijop bl. 19 en 37 en volg. 
vermeldt omtrent de Kloosters, die te gelijk voor mannen 
en vrouwen dienden; (zeker om de gelofte van kuisch- 
heid moeijelijker of althans de overwinning meer onzeker 
te maken!) — op bl. 91—104, omtrent den oorfprong 
en de vroegfte beginfelen van Meppel (zeer lezenswaar- 
dig 5) — op bl. 209, over de Duitfche Orde en de in 
deze landen gevestigde Balijën en Kommanderijen, en om- 
trent meer andere bijzonderheden, tot welker opteeke- 
ning hem zijne ftof eenige aanleiding gaf 





JOHAN DE WITT en zijn Tijd, door Mr. P. SIMONS. In 
‘drie Deelen. Ilde Deel. Te Amfterdam, bij j. van der 
Hey. en Zoon, 1835, Zn gr. 8vo. 291 bl. f 2-90, 


Van het eerfte Deel van dit belangrijk werk des Heeren 
SIMONS hebben wij in de Letteroef. voor 1833, bl. 210 en 
volg. onzen Lezeren een overzigt gegeven, In het Voorbe- 
rigt van dit tweede Deel geeft de Schrijver de, voor hem 
zeer gewigtige, redenen op, waarom hetzelve eerst na een 
tijdsverloop van ongeveer drie jaren in het licht verfchijnt. 
In dien tusfchentijd is aan het eerte Deel een gunftig ont- 
haal te beurt gevallen, en verwierf het zelfs de eer eener 
vertaling in het Hoogduitsch; eene onderfcheiding, waarmede 
onze naburen anders ongemeen fpaarzaam zijn, en welke de 
Heer sımons dus wel als eene erkentenis der verdienften 
van zijnen arbeid mag opvatten. - 

In dit Deel worden de belangrijke jaren van 1664 tot 1666 
behandeld, Een tijdvak, waarin het Gemeenebest der Per- 
eenigde Nederlanden, onder het fchrander en onvermoeid be. 
leid van JOHAN DE WITT, ter zec aan het magtig Brittanje 
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en te land aan den Bisfchop van Munfer het hoofd bood, 
en niet minder door het ontwikkelen eener reuzenmagt op 
den Oceaan, dan door fchrandere onderhandelingen met de 
Kabinetten van Europa, zich eindelijk eenen eervollen Vrede 
wist voor te bereiden, De. Schrijver heeft dit tijdvak mer. 
veel omzigtigheld en naauwkeurigheid behandeld, Zijn hoofd- 
doel is, blijkens de Voorrede van het eerfte Deel, om de 
Gefchiedenis van Jonan pe WITT voor te ftellen in ver- 
band met de ftaatkundige Historie van het overige van Eu- 
ropa, en geenszins, om onze Nederlandfche Historie in klei- . 
ne bijzonderheden uiteen te zetten. Ook in dit Deel ftaat 
dos de Diplomatie op den voorgrond; zoodat alles, wat tot 
de onderhandelingen van onzen VAN GOGH, VAN BEUNIN- 
GEN, BEVERNINCK en anderen betrekking heeft, met 
uitvoerigheid is te boek gefteld, en daardoor menige minbe. 
kende bijzonderheid is aan het licht gebragt. De onfterfe. 
lijke daden der TROMPEN, DE RUITERS, EVERT- 
SENS worden daarentegen beknopt, ja, zoo wij mee- 
nen, te beknopt voorgefteld voor de gefchiedenis van ja- 
ren, die van hen dan toch derzelver grootften Iuister ont- 
leenen, De binnenlandfche gebeurtenisfen, eindelijk, wor- 
den flechts aangeftipt, om niet geheel voorbijgegaan te 
worden, Het is zoo, de Schrijver zelf heeft zich dit beftek 
gemaakt; maar wij vragen gerusteliĳjk, of het werk geene 
aangenamer en onderhoudender lectuur zoude opgeleverd 
hebben , indien hetzelve op eene iets ruimer fchaal ware aan- 
gevangen, Het is nu reeds zeer beknopt; want, zoo men 
de Bijlagen en de Aanteekeningen er afrekent, blijven er 
voor dit lIde Deel nog geene 160 bladzijden tekst over; en 
bij deze beknoptheid komt nu het fchoonfte en roemrijkfte 
nog op den achtergrond, terwijl het dorfte, hoe eervol en 
wezenlijk belangrijk op zichzelve, als de hoofdzaak voor- 
uitkomt, Wij zeggen dit niet om iets op de werkelijke ver- 
dienften van dit werk af te dingen, maar alleen om den 
wensch te uiten, dàt de Schrijver zich in het volgende Deel ` 
niet al te getrouw aan zijn ontwerp houde, en veeleer dat- 
gene, wat, vooral in dat tijdvak, Nederlands roem onfter- 
felijk heeft gemaakt, ook in een glansrijk daglicht doe uit. 
komen , ten einde dit werk niet alleen als historisch belang- 
rijk door onze naburen geprezen worde, maar nog meer ftrek- 
ken moge, om de zoo vaak miskende en nooit genoeg er- 
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kende eer van ons Voorgeflacht bij landgenoot en vreemde- 
ling te handhaven, i 





Herinneringsoffer , door Mr. j. u. BURLAGE. Te Utrecht; 
-bij J. Altheer. 1836. In gr. bre. X7, 163 b7. Bij Inteek. f 2-: 


„ N ieten , Nieten ! ii als kahle Nieten — 
“Nun, fo niete dich denn fatt und matt!” 


alzoo zong de welbekende BURGER, toen hij Fortuna aan. 
de kaak ftelde, en wij mogen zijne uitboezeming wel alzoo 
parodiéren : 


Reimen , Reimen ! P als kahle Reimen — 
Nun, fo reime dich denn [att und matt! 


Een blik, op onzen rijkbevolkten Zangberg (of, wll men, 
Zandberg) geworpen, is genoegzaam, om ons met weemoed 
en fchrik te vervullen, Alle plaatfen, van den top tot den 
voet, zijn daar bezet, even als een mierenhoop, of als de 
Toren te Babel. Vandaar dan ook de hedendaagfche fpraak- „ 

gedachten- en rijm-verwarring. Het is uit dien hoofde voor 
eenen onpartijdigen Recenfent hoogst verkwikkend , wanneer 
hij onder deze legioenen „ Zangbergftichters’ eenigen aan- 
treft, die met het ridderkruis van het Genie voorzien zijn, 
en in de heldhaftige gelederen van APOLLO, niet, als de 
Belgen, voor ieder falvo (uit het dichterlijk brein) terug- 
treden, maar moedig voorwaarts gaan, De Heer BURLAGE 
is reeds eenigzins op ons Babel bekend; hij heeft reeds nu 
en dan een fteentje en een wagentje cement (beter dan die 
van zijnen ftadgenoot cAz1ius) aangedragen, en hij treedt 
thans meer „ en grand,” onder het poëtisch werkvolkje, te 
voorfchijn, met eenen keurig uitgevoerden bundel. Zijn Her- 
inneringsoffer is, blijkens. de inleidende aanfpraak aan zijne 
Akademiebroeders, een weêrklank, een nagalm, van het ge- 
lukkig Akademieleven, Deze Opdragt is met warmte en ge- 
voel gefchreven, en zal door de Utrechtfche Hoogefchool , 
even als door ieder, die tot miNeEr va's zonen behoort , 
of behoorde, met waar genoegen gelezen worden, De Voor. 
rede is, tan? foit peu , eene captatio benevolentiae, eene bui- 
ging voor de kantoorfchaar der kritiek. Wij willen den Aka- 
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demieburger op zijn woord van eer (hij was ook Krijgsman) 
gelooven, als hij verklaart: „ Hoedanig mijn arbeid dan - 
ook, worde opgenomen, lauweren , alleen den Dichter waar- 
dig, beoog ik er niet mede.” * Maar wij zouden toch kun- 
nen vragen: welke andere lauweren dan ? 

De bundel is niet, zoo als alle goede dingen, In drieën, 
maar in vieren verdeeld, Daarom is dezelve echter Biet 
minder waardig. De quartet klonk ons niet onbehagelijk in 
de ooren, Wij zullen zoo vrij zijn, er iets meer over te - 
zeggen, C 

` Het eerfte gedeelte bevat „ meerendeels. de taal van het 
hart tot het bart” — Te regt! Hoe zoude een jeugdig 
Dichter (wij willen er maar bij vooronderftellen, dat hij ver- 
liefd is) het Aart kunnen voorbijgaan ? 

Eene doeltreffende Lithographie is de vaandeldrager voor 
deze eerfte afdeeling. Er ftaat echter te veel op, om de- 
zelve te kunnen befcbrijven. Dergelijke geestige vignetten 
maken wel eens eene harde tegenftelling met de daarop vol- 
gende gedichten: zoo veel zinnebeelden op het plaatje, zoo 
weinig gedachten in de rijmen! maar dit is geenszins hier het 
geval. De ftukjes „voor het hart” zijn gedeeltelijk vertaald, 
gedeeltelijk taal van het eigen bart. „fan mijne Moeder, bij 
het verlies van een’ Zoon, is roerend, diep gevoeld, de echte 
uitboezeming van eene weenende ziel, Het moge velen, die 
flechts het donderende, klaterende, {norrende en brommende 
beminnen, te eenvoudig. zijn, het greep ons ín het hart, 
want het kwam wit betzelve. — De Moedervreugde draagt 
denzelfden ftempel. Jammer, dat wij daar lezen: „ Geen 
parel fchittert ooit zoo fchoon,” Wel de diamant, maar 
niet de parel, fchittert. De Heer BuRLAGE heeft eene bij- 
zondere liefde voor dit werkwoord; hij zij er wat omzigtig 
mede, en late niet fchitteren, wat niet fchitteren kan en niet 
fchitteren mag: want ook bl, 23: „ voor dat de parel fchit- 
tren zal,” kan niet door den beugel; even zoo min, om van 
` eenen „ Opperzaaijer’’ te fpreken, bl, 24; dit is geen epi- 
theton ornans, veeleer een epitheton rusticorum., — De heil- 
wenfchen aan zijne Akadémiebroeders, sUERMAN, VER- 
NEDE, PEPFENHAUSER, BAKKER, ademen den waren 
geest der vriendfchap , foms met dichterlijke verheffing, b. y.: 


- „ Hij (de. jongeling) vreest de zwarte wolken niet, 
Die ’t fpieglend hemelsblaauw- verfchiet , 
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Dat droombeeld van de jeugd, in duisternis hervormen ; 
Hij volgt zijn ingellagen fpoor; _ 
Ginds breekt een heldre hemel door, 

Offchoon de fchepping beeft, bij °t jagen van de ftormen.” 


Ook met weinige, maar gevoelvolle, woorden wordt de 
Hoogleeraar sımons bezongen, — De twee uitvoerigfte 
ftukjes in deze eerfte afdeeling zijn betiteld: Herman en 
Elize, proeve eener Romance, en derzelver Parodie: Her- 
man en Choke, Wij willen de waarde der Romance niet ftreng 
beoordeelen, Vloeijende en krachtige verzen mogen voor 
het minder dichterlijke en treffende flot pleiten; er is gang 
in het ftukje; en wij kennen in dit genre meer proeven, die 
minder gelukt zijn, De Parodie beviel ons beter, Onze 
Dichter fchijnt daar op zijn eigenlijk grondgebied, Wij vin- 
den er meesterlijke trekken van het echt komifche in, Hoe- 
veel moet de eigenliefde opofferen, als men zichzelven paro- 
dieert, en zijne ernftige Muze het momaangezigt van M O- 
Mus voorbindt! 

De tweede afdeeling kenmerkt de Dichter zelf, als 


nee see eee een deel verfierde quacken, 
Uyt praetjens opgeraept, gevischt uyt Almanacken.” 


Het keurig vignet is hier een zinnebeeldige Zndex, bij den 
eerften oogopflag abrakadabra. — De blaauwe Scheen , eene 
vertelling, is hoogst luimig, en treft volkomen het doel. 
Wij gelooven niet, dat dit fprookje beter had kunnen uitge- 
werkt worden, Of „ Amftels lieve fchoonen”’ er zoo geheel 
mede tevreden geweest zijn, moge de Dichter zelf weten te 
er zullen zeker onder haar geene Grietjes gevonden zijn ! 

De meeste der ovérige luimige ftukjes, waaronder Held 
Kobus en Het Kasteel van Antwerpen veroverd, als proeven 
in. het komifche, wezenlijke waarde bezittende, zijn reeds , 
n» Uyt de Almanacken”' bekend, en ftrekken ten bewijze, dat 
de Dichter bijzondere begaafdheid bezit, om in dit indd 
genre wèl te flagen, 

De derde afdeeling bevat „ voor velen niet onbelangrijke 
herinneringen aan dagen, welke ik hoop dat wij nimmermeer 
zullen beleven,” zegt de Dichter, Zie flechts het vignet 
‘voor dit gedeelte! Vaan en lans (onze Dichter was Lan- 
fier), zwaard en fchild, helm, en de krijgshandfchoen. Het 

zijn herinneringen uit het jaar des bloeds en der overwinning, 
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uit dat jaar, toen het kogels en‚,.. gedichten regende, — 
18311 Het zijn uitboezemingen van een vaderlandsch hart, 
op de plaats zelve gedicht, niet berijmd in de muffe ftu- 
deercel ; en daarvan dragen deze, ‘meestal korte, ftukjes 
het ontwijfelbaar kenmerk.. Des machts op de wacht te 
Brecht, op den oliemolen te Chaam, tusfchen Kemps en 
Hasfelt, op het bivouac bij Leuven, — dáár greep hij de 
lier, ja zong beter dan zoo velen, die te huis ook mede op- 
dreunden , met den bril op den neus, de courant in de hand, 
en bet Rijmlexicon van WITSEN GEYSBEEK op den les- 
fenaar, Gloed, kracht, leven, verontwaardiging en krijgs- 
lust bezielen deze zangen, waaronder eenige van voortreffe- 
lijke waarde, zoo als: Oranje aan *t hoofd; God met ons; 
Bij eenen uitgeplunderden Gefneuvelden, en: Aan de keur van 
Nebrlands Helden, na derzelver krijgsgevangenfchap, enz. 
Menig ftrijder uit die dagen, die aan de zijde van den Dich- 
ter vocht, zal zijne krijgszangen met diep gevoel lezen, en 
de bijna uitgedoofde geestdrift zal weder ontgloeijen. Tel- 
kens denken wij, bij de inzage dezer ftukken, aan KÖRNER, 
Burragce ftreeft hem, onzes inziens, dikwijls op zijde, 
Dat hij wel eens ‘aan KÖRNER's Leyer und Schwerdt ge- 
dacht hebbe, zonder hem te willen navolgen, ergere nie- 
mand. Zoo bezong onze KÖRNER de Antwerpen/che helden : 


„ Neen, getrouwen! *t is geen fchand, 
Als aan d'afgeftreden hand, 
Met vernieuwde kracht befprongen , 
`t Heldenftaal wordt afgewrongen , 
Rookend van des vijands bloed; — 
Helden ! zijt gegroet. ) 


„ Als de tijger, na den ftrijd , 
`t Leeuwenrif aan ftukken rijt, 
Heet op trillende ingewanden , 
*t Bloed, dat afdruipt van zijn tanden, 
Blijft toch zuiver leeuwenbloed; — 
Helden! zijt gegroet.” 


Dergelijke coupletten bewijzen meer voor den waren Dich- 
ter, dan een geheele bundel vol vaderlandfche zangen , waar 
wij, zoo als Vader VAN DER PALM Zegt, „ tusfchen de 
gefchilderde vlammen huiveren.” 

Eindeiijk worden deze zangen met een zeer vloeijend ge- 
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dichtje, Het Zwaard, beloten. Eene apologie voor het 
zwaard! Wij laten dit voor rekening van den Dichter, Zijn 
Ed. is echter, zoo als wij vermeenen, geen Jood, en ons 
dunkt, dat het echt Joodfche motto, uit Exodus genomen, 
niet fterk pleit voor het zwaard. Hij zoeke eens, als een 
braaf Christenmensgh, naar een motto in het Nienwe Ver- 
‚ bond, en zie, hoe hij dáár te regt kome! 

De laatfte afdeeling (men vergelijke toch het geestig vig- 
net) bevat navolgingen naar HUYGHENS en MELIS STOKE. 
Ook hier, waar luim en fatyre elkander de hand bieden, is 
onze Dichter meermalen voortreffelijk geflaagd, en wij ge- 
looven niet, dat’ velen hem hierin zullen overtreffen ; het is 
ongemeen moeijelijk, eigene gedachten in dien ouden vorm 
te gieten, Wie kent de mislukte Catfiana niet van onzen tijd ? 
. Wij kunnen dit Herinneringsoffer, als eene eerfte proeve, 
van eenen niet onbegaafden Dichter, aanprijzen, Wij laten 
het onzen Mede:recenfenten over, om over de feilen en ge- 
breken, hier en daar aanwezig, het hunne te zeggen. Oor- 
fpronkelijkheid en vernuft, fomtijds dichterlijke verheffing, 
is in zijne proeve niet te miskennen. Hij ga langzaam en- 
bedachtzaam , op den goeden weg, voort; toetfe en beproe- 
ve vooral, en beware dien akademifchen, dien echt liberalen 
geest; terwijl 


» elk in dicht vivat, triomft, hoeraat, hoezeet, 
| Toot, helaast, och-armt, o-jerumt- of o-weet ; 
En bundels poëzij bij grosfen en dozijnen, | 
Als kikkers in de lente, in elk formaat verfchijnen.” 





Het Leven en de Lotgevallen van JACOBUS MARTINUS 
BALJÉE, in leven Raad van Nederlands(ch) Indië, weleer 
Voedfterling en later Weldoener en Behouder van het Nieu- 
we Stadsweeshuis te Leeuwarden. Uit echte Defcheiden en 
Overleveringen opgemaakt, door We EEKHOFF. Te Leeu- 
warden, bij G. T. N. Suringar, 1835. In gr. Svo, XVI en 
160 4/, f 1-80. 


Wagdelingen van een’ Landfekapfehilder ; langs de Ruhr en 
een gedeelte van den Rijn, Met Platen. Te Gorinchem, 
bij W. van der Wal. 1835, Ta gr. 8vo. 194 5/. f 1- 40. 
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Relstogtje langs en in eenige Havens aan de Spaanfche , Fran- 
fehe, ltaliaanfche en Barbariüfche Kusten, met de Netr- 
landfche Korvet Dolfijn, door P. A. TALMA, Luitenant ter 
Zee, Te Amfterdam, bij ten Brink en de Vries, 1835. Zn 
gr. 8ro. 112 Al. f 1-25. 


Indien ooit een Nederlander van geringe af komst, die in 
onze volkplantingen of overzeefche bezittingen zijne fortuin 
maakte, eene lofrede en eene eerzuil verdiende, dan was het 
voorzeker de fchrandere, nijvere, nederige, dankbare en 
edelmoedige BALJÉE; een weesjongen, opgevoed in het 
Nieuwe Stadsweeshuis te Leeuwarden, maar die, alleen langs 
den weg van eer en deugd, onder welverdiende begunftiging 
van brave mannen, tot de aanzienlijkfte Ambten in Zndië ge- 
raakte, Eene regtmatige, en door aanhaling van verfchil- 
lende befcheiden geftaafde, hulde wordt door zijnen Levens- . 
befchrijver, wiens -taal en ftijl wel wat zuiverder mogten ` 
zijn, dien achtingwaardigen overledene toegebragt, 

Dezelfde aanmerking nopens gebrek aan zuiverheid van taal 
en ftijl is echter in grootere mate op de twee volgende werk- 
jes toepasfelijk, welke wij overigens met genoegen en be- 
langftelling hebben gelezen. . Men ontwaart in de Wandelin- 
gen van den Landfchapfchilder fteeds, dat een fehilder ons 
omleidt, en met het oog eens fchilders alles aanwijst en be- 
oordeelt: en wie wil niet gaarne de hier gefchetfte ftreken 
vit zulk een oogpunt eens bij voorkeur befchouwen ? 

Leest men daarentegen het Reistogtje langs en in eenige ha- 
vens aan de Spaanfche, Franfche, ltaliaanfche en Barbarij- 
fehe kusten, dan hoort men in den Heer TAr MA den be- 
fchaafden en kundigen Zeeöfficier, den kenner van menfchen 
en volken, den waarnemer van zeden en gebruiken fpreken, 
Treffend is, hetgeen hij ons mededeelt als ftaalcje van der 
Franfchen veranderlijkheid, die, (volgens bl. 88) toen de 
tijding der verovering van Algiers te Port Mahon aankwam, 
dronken waren van vreugde, en om ftrijd riepen: Vive CHAR- 
LEs X! in wiens eere men niet moede werd uit te weiden; 
maar acht weken naderhand plaatften diezelfde Franfchen de 
driekleurige kokarde op de chakots, en roemden Lope wyg 
PHILIPS als den besten, der Koningen! Op dat laatfte ‚Punt 
zullen de meesten thans welligt weder anders denken, - 
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Gil Blas van Santillane. Uit het Fransch van LE SAGE. 
III Deelen , met Platen, Te °sGravenhage, bij A. Kloots. 
1835. Zn ki. 8yo. Te zamen 742 bi. f h- 50, 


Deze Roman is reeds federt lang in bijna alle talen van 
Europa overgezet, en ook in derzelver oorfpronkelijke taal 
te zeer bekend, om eene breedvoerige aankondiging te be- 
hoeven. Zelfs NAPOLEON had, te- midden der afwisfelende 
tooneelen van zijn woelig leven, zijnen Gí/ Blas niet ver- 
geten, Sangrado is tot een fpreekwoord geworden, en zelfs 
tot in Rusland toe heeft men tafereelen naar het voorbeeld 
van Gil Blas gemaakt. De held van deze gefchiedenis ge- 
raakt, door de menigvuldige avonturen van zijnen levens- 
loop, in betrekking tot perfonen van alle ftanden, Hij komt 
onder roovers, bedriegers, monniken, geneesheeren, Hij 
wordt bediende, hofmeester, geheimfchrijver bij fpelers van 
beroep, bij edellieden, prelaten, kooplieden, tooneelfpe. 
lers; ten laac{te zelfs wordt hij de vertrouweling en gunfte- 
ling van Vorften en ftaatsdienaren, ingewikkeld in minnarijen 
en in de listen. der hovelingen, en ten laatfte nog tot den 
adelftand verheven, Deugdzame en zedelooze vrouwen, los- 
bandige en wijze mannen en jongelingen vervullen bij afwis- 
feling hunne rol op het tooneel, hetwelk in dit werk voor- 
gefteld wordt. Daar nu door den Schrijver de zaken niet 
opgefierd, maar naar het leven worden afgefchetst, is dit 
werk eene rijke bron tot verkrijging van menfchenkennis, 
Vooral kunnen wij den Gif Blas, offchoon verdicht zijnde, 
als zoodanig aanprijzen, „ omdat,” gelijk Lr sace in de 
Voorrede voor zijn werk aanmerkt , (welke Voorrede echter 
hier in deze overzetting gemist wordt) „ dezelfde gebreken 
en dezelfde oorfpronkelijke karakters, niet alleen in geheel 
Frankrijk en in geheel Spanje, het tooneel des verhaals, 
maar overal gevonden worden,” 

. Reeds bijna eene eeuw geleden werd eene Nederduitfche 
vertaling van den Gí/ Blas in het licht gegeven, welke meer 
letterlijk en dus, even als het oorfpronkelijke werk, breed- 
voeriger was. Maar, offchoon de Esfecutori contro la Bes- 
temmia van het werk, zoo als het toen was, getuigden , 
non vi esfer cofa alcuna contro la Santa Fede Cattolica, e pa- 
rimente, per Attestato del Segretario nostro, niente contro 
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Principi e Buoni Costumi (*), heeft echter, naar ons oor- 
deel, de overzetter aan ons lezend publiek eene dienst be- 
wezen met de bezorging van deze uitgave, welke, indien al 
niet uit het oorfpronkelijke Fransch, dan toch verbeterd is 
in ftijl en naar de hedendaagfche fpelling van onze taal. Ook 
Zijn eenige overtolligheden, te weelderige befchrijvingen van 
minnarijen enz. achterwege gelaten. Overal, “waar wij het 
oorfpronkelijke met de thans aangekondigde vertaling hebben 
vergeleken , is deze verkorting met oordeel gefchied, en met 
behoud van hetgeen in het leven van Gí/ Blas wezenlijk gees- 
tig en karakteristiek voorkomt, Zoo is dan het werk ook . 
niet ongefchikt , om het aan jonge lieden, die vroeg aan hun 
eigen beftuur zijn overgelaten, ter lezing te geven, om hun 
‘eenigermate de wereld en de hen omringende gevaren en ver- 
zoekingen te leeren kennen, en hen opmerkzaam te maken 
op zoodanige dwaasheden, door welke de menfchen zich be- 
lagchelijk maken, — De Platen hadden wij gaarne beter ge- 
had; zóó ontfieren zij de uitgave, hetgeen te meer te be- 
‘jammeren is, omdat zoowel het tooneel der gefchiedenis, als 
de in dezelve voorkomende perfonen, van zelve gefchikt 
zijn, om eenen teekenaar, die eenigen fmaak bezit, uit te 
lokken tot het leveren van fraaije tafereelen, 


(°) Zie Gil Blas di Santillano, tratta nel! Italians dal 
Dottor D. G MONTI, In Venezia. 1779, 





De Weezen, een Verhaal van Selma, Uitgegeven door j. c. 
APPENZELLER, Te Amfterdam, bij ten Brink en de 
Vries. 1835. In gr. 8vo. 220 bI. f 2-30. 


Wi hebben met genoegen dezen Roman gelezen, en von- 
den daarin eene niet alledaagfche intrigue, op eene bekwame 
wijze uitgewerkt en door eene gelukkige uitkomst bekroond , 
waardoor fijngefponnen list en boosheid verijdeld en ten toon 
gefteld worden, Voor de menigvuldige Leesgezelfchappen 
kan dit boek dus eene aangename lecture opleveren, en tot 
verpoozing van ernftiger bezigheden verftrekken, Het zou 
der verrasfing nadeel toebrengen, indien wij den inhoud en 
' loop der gebeurtenis wilden opgeven; wij verwijzen alzoo 
naar het boek zelf, dat wel lezers zal vinden, en waarvan 
. wij ten flotte zeggen: La mère en permettra la lecture à fa 
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fille, wel te verftaan als dochter niets noodigers tè nii 
heeft. Het gefteendrukte titelprentje doet zijve meesters 
weinig eer aan, 





Belangrijke Tafereelen uit het Lijfffrafelijk Regt en oorfpron- 
kelijke Nederlandfche Verhalen, door u. Č. DRESSEL- 
nuvys. Te Tiel, bij C. Campagne. 1835. Zn gr. 8yo. 
200 5/, f 1-80. E 


Åi wederom een viertal verhalen, die zich ter verpoozing 

niet onaangenaam laten lezen , maar die wel geene aanfpraak 
` zullen maken op bijzondere belangrijkheid van ftijl of inhoud, 
Het kostuum der inkleeding is ook op verre na niet overal 
in acht genomen, met name in het eerfte, waarin de Schrij- 
ver weinig met den gang der Franfche regtspleging, die 
hoofdzakelijk ook bij ons nog gevolgd wordt, toont bekend 
te zijn, De Procureur Crimineel kan toch geen’ gevangene 
fchüldig verklaren, ’t geen het werk der gezworeten is , die 
geen regters zijn, en dus niet veroordeelen, *t welk al we- 
derom alleen het gevolg van de toepasfing der wet is. Op 
bl. 51 fpreekt een doortrapte booswicht van eenen warmen 
rug, waarmede hij wel de geefelftraf zal bedoelen , maar die 
in Frankrijk geene plaats heeft, even weinig als de doodftraf 
door middel van den ftrop, waarop bl, 63 gedoeld wordt. 
Het is edelmoedigheid van het Gouvernement, welke den 
valsch betigten en ter dood veroordeelden eene aanzienlijke 
fchadeloosftelling toekent; maar helaas! de wet kent hem 
die niet toe, en wij twijfelen dus aan de waarheid, vooral 
daar de gefchiedenis tijdens NAPoOLEON’s rampen in Rus- 
land gezegd wordt voorgevallen te zijn, Wij zouden op de 
‚overige verhalen een groot aantal ever gegronde aanmerkin= 
gen kunnen maken; maar de ruimte ontbreekt ons daartoe. 
Wij eindigen alzoo met den wensch, dat de jeugdige ‘Schrij- 
ver in het vervolg foortgelijk werk beter nazie, en meer in 
den trant van eenen CHRISTEMEIJER verhale; bij welk . 
gen en ander zijne ftukjes winnen zullen, en waarvoor het 
lezend publiek hem voorzeker dank zal weten, 
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‚De Schilder. Oorfpronkelijk Hollandfche Roman , door j.vAN 
ASSUM. JJ Deelen. Te Amfterdam, bij C. L. Schleijer. 
1835. Jrg: 8vo. 468 b/. f 4:80. 


In hoe ver des Schrijvers vroegere letterarbeid verdiend 
hebbe, in de meest geachte vaderland{che tijdfchriften gunttig 
beoordeeld te worden, willen wij niet beflisfen, Indien het 
zelfs eenen Autheur, die eenen gevestigden roem bezit, niet 
fraai ftaat, van het verkregen vertrouwen misbruik te ma- 
ken, dan’ftelt een eerst federt kort bekend Schrijver Zeer ze- 
ker het weinigje lof, door hem verkregen, nog veel meer 
in de waagfchaal, wanneer hij zich, door de hem misfchien 
tot zijne aanmoediging flechts gefchonkène goedkeuring , laat 
verleiden, om het publiek minbeduidende voortbrengfels 
aan te bieden. Hoe gaarne wij ook de menigte van vertaalde 
Romans vervangen zagen door oorfpronkelijke Hollandfche 
werken, mogen wij toch het zamenftellen van middelmatige 
werken niet aanmoedigen; en wanneer wij het thans aange- 
kondigde verhaal middelmatig noemen, gelooven wij ons al- 
thans aan geene onregtvaardigheid tegen den Schrijver fchul. 
dig te maken. In dit verhaal wordt een fchilder verliefd op 
eene aanzienlijke jonkvrouw. Hij gewint ook hare liefde, 
Maar de moeder der jonge dame en haar broeder, een hoog: 
hartig Officier, verzetten zich met alle magt tegen de ver- 
vulling van de wenfchen der gelieven, Het middel, * welk 
door deñ Schrijver gebezigd wordt, om deze zwarigheid uit 
den weg te ruimen, is, wel is waar, dood afgefleten , even- 
wel het moet hier nog eens dienen. Als een Deus ex ma- 
china komt een fchatrijke oom uit Oost- of Westindië , en 
verklaart den fchilder voor zijnen erfgenaam, Nu isde zaak 
geklonken, en de gelieyen huwen. Dat onze vaderlandfche 
fchilders gelukkig zijn in de liefde, en deelen, in de gunst 
van onze vaderlandfche fchoonen, mogen wij, ook uit ach- 
ting voor hunne kunst, gaarne lijden. Alleen willen wij oü» 
ze jonge lezeresfen verzoeken, er op bedacht te zijn, dat 
zulke rijke Oostindifche erfooms federt de vernietiging onzer 
voormalige Oostindifche Compagnie vrij zeldzaam geworden 
zijn, en dat het dus bedachtzame moeders niet ten kwade 
kan geduid worden, indien zij hare dochters bij de lezing 
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van dit boek waarfchuwen, zich niet ligtvaardig te laten 
verlokken, om het voorbeeld van des fchilders minnares na 
te volgen, : 


nn 
De erfdeugd der Arabieren, of de moordenaar door het regt 
der gastvrijheid gered. Tooneelfpel, in vijf Bedrijven. Door 


B. C.CARILLON. Te Amflerdam, bij Carillon. 1834. In 
` 8yo. 134 bl. f : - 50. 


Hulde aan de nagedachtenis van Mr. j. D. MEYER, door 
` A.C. CARILLONS3 gevolgd van eenige Dichtregelen op het- 
“zelfde onderwerp, door B. Ce CARILLON., Te Amflerdam, 
_bij Carillon, enz. 1835. Zn 8yo. 16 b/f :- 25. 


Dichtregelen , uitgefproken in het Departement Breda, der 
__Maatfchappij: Tot Nut van't Algemeen, bij de feestvie- 
ring van het vijftigjarig beflaan derzelve Maatfchappij : 
door Ge RAMAKERS. Te Breda, bij F. P. Sterk. 1835. 

In 8vo. 20 bl. f : - 30. : 


D. erfdeugd der Arabieren is een, wat de intrigue betreft, 
vrij wel geweven, en, wat de karakterfchildering aangaat, 
in ’t algemeen goed volgehouden Tooneelfpel ; waaromtrent 
wij echter het karakter van Henda moeten uitzonderen, Oos- 
terfche kleur, veel minder gloed, zal men er vruchteloos in 
zoeken ; ten zij men dit door eenige aanhalingen en fpreuken 
uit den Koran enz, mogt vergoed achten. Over het geheel 
ligt veeleer een Franséh waas en Franfche geest verfpreid, 

alsof het een vertaald Fransch produkt ware. De waar- 
fchijnlijkheid is geenszins in het oog gehouden, vooral in 
het vijfde Bedrijf, daar ‚Estavajel onmogelijk dat alles ver- 
tigten en de ftad veroveren kon, terwijl de roovers in het 
huis van Aly Barba drongen, of hij zou veel te laat tot het 
noodige ontzet verfchenen zijn. Ook kan men zich niet 
voorftellen, dat zulk eene reeks van omftandigheden in den 
kotten tijd van dat enkele Bedrijf kon afloopen, welks duur 
door den tijd, waarin het wordt afgefpeeld, van zelve be- 
paald is. Want, ja, men kan de vrijheid nemen, een too- 
neelftukk dagen, al ware het jaren lang te doen ‘duren, in 
‘dien zin, dat men een tijdsverloop ftelt tusfchen het eene 
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Bedrijf en het andere; maar elk afzonderlijk Bedrijf, en- wel’ 
vooral indien er geene tooneelverandering te midden van het- 
zelve gefchiedt, en men dus, bij de vertooning, op ééne 
plaats alles achtereenvolgende volvoeren ziet, mag en kan 
geen langer tijdsverloop voorftellen, dan de fpelers tot de 
uitvoering behoeven, Dat de ontknooping vrij zeldzaam is, 
zal ieder erkennen; doch dat zij eens zoo! ware flechts de 
wijze, waarop men tot die ontknooping komt, meer- waare 
fchijnlijk! Na laat.zich de toedragt der zaak in zoo korten 
tijd onmogelijk begrijpen. — Ziehier nog eenige bijzondere aan. 
merkingen, welke ons bij het lezen voorkwamen, Henda, 
de dochter van Aly Barba, wordt hier geroemd van wege 

» hare mannelijke fchoonheid”’! — Verwekt vermoedens. op. 
__m » Zijt gij onpasfelijk ?”* vraagt Osman aan Henda; en zij 
antwoordt: „ Ik ben zoo vervelend’ — Een geheim er 
witploffen, en een geheim filhouden, — Soraka, de moeder 
van Henda, zegt haar, dat hare eigene zwaarmoedigheid uit 
dik bloed ontftaat; waarop het verliefde meisje regt naïf ant- 
woordt: „ Nu, dan kan het bij mij immers ook wegens het 
dik bloed zijn.” Waarop Mama weder zegt, dat zij daar „ goed’ 
raad voor weet: eenige aderlatingen, lauwe baden, het vel 
eenigzins prikkelen „” enz. — „ Geen moederlijke traan zal 
mij meer bevochtigen, geen vaderlijke zege meer op mijn 
hoofd dalen,” — De redenering van Henry over de flavernij 
op’bl, 68, 69 ftaat in een fluitend contrast met die hem in 
den mond gelegd wordt op bl. 78, 79, — Dat vrijen van 
Henda, op bl. 88—90, waar zij tot baren minnaar ook van 
hare huwbaarheid Spreekt, is toch wat heel kras, en bewijst 
wel het eerfte, maar geenszins het laatfte gedeelte van het- 
geen zij tot hem zegt: „ Ik ben geen kind meêr, maar 
was het in de liefde.” — „ Hoe bevindt gij u?” vraagt 
Osman aan Estavajel, -„ Merkelijk beter” „ Geen won. 
der; gij hebt goed gegeten” — Het duël befchouwd als 
„ de uitfpraak van de regtvaardigheid des Hemels,” en wel 
in den mond eens Christens, is ergerlijk, — Iemand, die, 
door een’ knodsflag op het hoofd, bewusteloos nedervalt, 
en zich terftond daarna „ geheel herfteld” voelt, heeft wel 
eene ijzeren- herfenpant — Dat de Franfchen hier een volk 
genoemd worden, „tot de grootte der natiën verheven,” 
klinkt „ den regtfchapen WNederlander’ niet zeer nationaal 
in de ooren, en doet ong wederom gedenken aan het Fran- 
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fehe waas en den Franfchen geest, waarvan wij boven ġe- 
waagden, — Doch genoeg! Niettegenftaande deze en andere 
groote gebreken in dit Tooneelfpel, welks alleenfpraken door- 
gaans even gerekt als onnatuurlijk zijn, toont de Heer s. é, 
CARILLON echter voor dat kunstvak eenigen aanleg. 

En, wat zullen wij zeggen van de berijmde Hufde aan de 
nagedachtenis van den ook door ons bewonderden MEER; 
en van de Dichtregelen , die er op volgen? De hulde door 
den Eerw. A, Ce. CARILLON verraadt de volftrektfte onbe. 
kendheid met den Nederlandfchen of liever met alten dicht- 
ftijl, alchans het onvermogen om zich dichterlijk uit te druk- 
ken, en mist dus natuurlijk, bij allen Westerfchen fmaak, 
tevens allen Oosterfchen gloed, Hoe kan iemand dergelijke 
regels fchrijven : 


Verlicht , wijs Inflituut , Aron vol vernuftsgedachten ! 
Waarom uw tweede klas flaart zij met harteleed 
Naar °s Prefidenten floel, ach! eensklaps onbekleed ? 


’t Is overtolligheid gedingen aan te halen. 


Getuige een vreemd geval, een netelig proces, 
Waar Meijer moedyol zich dorst flellen in de bres. 


Onnoodig nogmaals is't, het verdre gansch te ontleden ; 
Oorkondig is 't geval, ook diens bijzonderheden. 


In ’t heetst van woeligheën en van doldriftige tijden, 
Zag men hem Paînes leer op °t meesterlijkst beftrijden. 
Naauw was zijn Thefis flachts als manufcript vertaald, ent. 


lets beter, of wel iets minder vol gebreken, zijn de dicht- 
regelen van B. C. CARILLON, achter die hulde, op rijm. 


Net ab …* 
De man , door wien het regt op aarde werd handhaafd, (voor 
gehandhaafd, gemakshalve) wordt er eenigermate in bezon- 
gen. Er zijn goede regels, maar toch ook befpottelijke, b. V.: 


De wondren dezes tijds, wat ds dit denkbeeld fchoon! (?) 
Zijn Meijer maximus en heilige Mendelsfohn. 


Wat is het ongelukkig, dat een groot P Man zulke mislikte 
Lijkzangers heeft ! 

Indien de Heeren CARILLON Dichters zijn, dan ís de 
Heer G. RAMAKERS een voortreffelijk Dichter: want in het 
tand der blinden is éénoog Koning. Zijne dichtregelen bi 
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de feestviering van het Nut hebben ons wel verveeld , door 
dat het vers alledaagsch van inhoud en vreefelijk gerekt is, 
maar er iş dan toch nog gang en ftijl in; het geheel is mid- 
delmatig, maar toch niet beneden het middelmatige. Het ge- 
dicht had wel ongedrukt kunnen blijven, even als negen tien- 
de van de tegenwoordig in het licht verfchijnende bundels en 
afzonderlijke verzen; maar het kan op den hoop medeloopeir, 
en in zoo ver hebben wij vrede met de uitgaaf, Regels., als: 


Om °t heil, dat zij ontluiken del, U die het edelfte ontwerp 


Jchiept. Door het tot kennis , deugd te leiden. Wat zal 
diens enklings (!) poging baten ? enz. ontfieren zelfs een mid- 
delmatig vers, gelijk het onderhavige En hiermede voor het 
tegenwoordige genoeg ! 





Deugdenfpiegel, of Pligten der Kinderen jegens hunne Ouders, 
met Voorbeelden uit de Gefchiedenis opgehelderd, door Dr. 
Je N. MULLER. Naar het Hoogduiisch door M, MAR- 
TENS. Te Haarlem, bij de Wed. A. Loosjes, Pz. In 
kl. 8yo.: 192 51. f : - 80. 


In ee inleiding toont de Schrijver aan de jeugd de naauwe 
betrekking, in welke kinderen flaan tot hunne ouders, en de 
verpligting tot liefde en dankbaarheid der kinderen jegens de 
ouders, Vervolgens verhaalt hij fchoone trekken van kinder- 
lijke liefde, verdeeld in de volgende rubrieken: 1. Gekoor- 
zaamheid, II. Hoogachting. 111. Liefde en Deelneming. IV. 
Dankbaarheid. V. Vertrouwen, VI. Dankbare Achting voor 
flervende en overledene Ouders. Wij hebben veel goeds in , 
het boekje gevonden, Maar wij hadden liever gezien, dat 
de Schrijver minder voorbeelden opgenomen had, of zich al- 
thans gewacht had voor de plaatfing van zoodanige, die iets 
onnatuurlijks of overdrevens bevatten, Onder anderen ver- 
haalt hij van eenen Chinefchen knaap van acht jaren, die, 
ten einde zijne ouders tegen het fteken der muggen te be- 
veiligen , zich naakt uitkleedde, en zijn zacht vleesch aan 
de beten van dit ongedierte blootftelde , zonder die diertjes 
te verjagen! De versjes, die hier voorkomen, en die reeds, 
wat den inhoud betreft, niet zeer belangrijk zijn, zijn ook , 
wát derzelver uitwendigen vorm betreft, niet gelukkig over- 
gezet, zoo als onder anderen uit het volgende blijken kan: 
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„ Moederliefde , Vadertrouwe — 
Heeft mij zoo gefterkt, verkwikt, 
Dat °k opgroeifend immer blijd , 
God! door hunne zorg en vlijt 

En hun llefderijk befturen, 

Mij tot deugd fteeds aan zie vuren!” 


Om den goeden geest, die in het werkje heerscht , zou 
het zeer gefchikt zijn geweest voor eene meer vrije omwer- 
king in onze taal, waarbij dan ook voorbeelden van liefde 
jegens ouders uit onze eigene Nederlandfche “gefchiedenis 
eene plaats hadden kunnen vinden, en het werk daardoor 
voor onze jeugdige lezers belangrijker zou geweest zijn. 





Handboek voor jonge lieden, bij hunne intrede in de wereld. 
Bevattende de regelen „der wellevendheid en der kunst om 
met menfchen om te gaan, in alle betrekkingen der Maat- 
fchappij. II Deeltjes. Door Prof. je Ge WENZEL, Uit het 
Hoogduitsch naar de negende uitgave, Te Deventer, bij 
A. J. van den Sigtenhorst. 1835. Zn kl. 8vo. Te zamen 
all Af 3-: | 


Gerijk alle werk van ’s menfchen hand, zoo heeft ook fchier 
elke vrucht van zijnen geest hare fterke ‘en zwakke, hare goe- 
de en min voordeelige-zijde, Deze algemeene ftelling mogen 
wij dus ook op de onderhavige boekjes toepasfen, Er is 
veel goeds in dezelve ; maar voor jonge lieden vreezen wij, 
dat het niet onderhoudend genoeg gefchreven zij, Het twee- 
de Deeltje wint het, in belangrijkheid en degelijkheid , ver 
van het eerfte, Ziet hier de verdeeling van het geheel: I. 
Inleiding. 1. Uiterlijke eigenfchappen , die den mensch in elke 
betrekking des levens verfieren, 2, — in bijzondere betrek- 


kingen van het gezellige leven. — Il. 1. Van de gezelligheid 


over het algemeen, 2. Omgangskunst. a. Van den omgang 
over het algemeen. b. met zichzelven, c. met an- 
deren, d. Bijzondere omgangskunst met ganfche fanden, e. 
met bijzondere karakters, In de bijzondere ontle. 
ding dezer afdeelingen kunnen wij niet treden, Het tweede 
Deeltje, van meer algemeenen aard, beviel ons het beste, 
‘en bevat een aantal allezins behartigenswaardige opmerkingen, 
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waarfchuwingen en regelen. Omtrent het eerfte is ons oor. 
deel niet zoo gunftig., Er is hier, behoudens het goede, dat 
wij ook hier aantroffen, veel te veel onder bepaalde regel- 
maat gebragt, wat het natuurlijk gevoel van welvoegelijk- 
heid, bij eene befchaafde opvoeding, van zelve aan de hand 
geeft, en, aldus tot in de kleinfte bijzonderheden werktuige- 
lijk aangeleerd, de jongelieden als tot automaten zoude vor- 
men. De Lezer oordeele ! 

Komplimenten, in gaande, flaande cn zittende orderfchei. 
den. „ Voor eenen aanzienlijken buige men zich diep en nog 
op eenen zekeren afltand van hem; minder diep en op min- _ 
deren afftand voor eenen, die minder aanzienlijk is” — 
„Al te diep mag nooit eene buiging gedaan worden, en 
nooit mag men lang in gebogene houding blijven.” — „Men 
buige zich niet plotfeling, en rigte zich insgelijks niet {nel 
weder op.” — „De voeten worden. een weinig op den 
grond voortgetrokken, de fchreden iets langzamer gemaakt, 
en dit voorttrekken moet even zoo langzaam toenemen en af- 
nemen, als de buiging en opbeuring van het ligchaam plaats 
heeft.” — „ Het hoofd moet eerder beginnen te bukken, 
dan de rug; doch de rug moet eerder beginnen zich in de 
hoogte te rigten, dan her hoofd.” Dit een en ander wordt 
nog veel naauwer uitgeplozen. | 
- Bij het ontbijt. „ Het kopje mag nooit op de gedekte 
tafel, of op eene daartoe niet heftemde plaats gezet wor- 
den, Men houde kopje en fchoteltje zoo lang in de handen, 
tot men uitgedronken heeft. Het best is, wanneer men het 
kopje op het -fchoteltje fiaan laat, dit met de linkerhand 
vasthoudt, terwijl de regterhand het kopje aanvat en van. 
tijd tot tijd aan den mond brengt.’ —  „ Men flurpe niet 
alles tot den laatften druppel uit, of gebruike zelfs nog 
het lepeltje, om de randen af te fchaven,”’ — „Er is voor. 
zigtigheid noodig, om met de kopjes geen geraas te maken, 
of het lepeltje, misfchien zelfs het kopje, te laten vallen,” 

Bij de tafel. „ Het fervet legt men, ter helft opgeflagen, 
nalatig op de knie, doch zoo, dat het niet ligt onder de 
tafel kan vallen” — „Onvoegzaam zou het zijn, het eerst 
te eten, Men moet wachten , tot eenigen onzer naburen be- 
gonnen zijn.” (En als nu allen aan tafel even welopgevoed 
zijn, loopen de gasten gevaar, nietmetal te krijgen!) — 
„ De befchaafde mensch fluit, bij het kaauwen den mond. 
Hij flarpt even zoo min de foep, zoo dat men het hooren 
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kan. Ook fpreekt en drinkt hij niet, zoo lang hij nog fpijze 
in den mond beeft’ — „Steenen van pruimen, van ker- 
fen, en kleine beentjes mogen nooit op het tafellaken gelegd 
worden. Men legt ze op den rand van het tafelbord. Er is’ 
veel opmerkzaamheid noodig, om deze dingen met welvoe. 
gelijkheid uit den mond op het tafelbord te brengen.” 

Gedrag in gezelfchappen. „ Men kome niemand, het zij 
in het ftaan of in het zitten, te nabij met zijnen adem, en 
dringe zich dus niet tegen de menfchen aan.” — „ Het is 
in den hoogften graad onwelvoegelijk , luid of ook eensklaps 
luid te lagchen, De befchaafde man heeft zich enkel aan 
een glimlagchen gewend, bijzonder aan het glimlagchen der 
welwillendheid, der toeftemming -of der deelneming” — 
„ Men zitte niet met te wijd geopende, niet met te ver 
uicgeftrekte, of met over elkander geflagene beenen; men 
leune niet tegen iets, het zij ftaande of zittende; mèn flepe 
den ftoel niet, wanneer deze bij de tafel moet gebragt wor- 
den, met het been bij, en vermijde over het algemeen elke 
onvoegzame plaatfing en houding der handen, elke zigtbare 
gezetheid op gemak.” — „Bij kus en bij omhelzing zij 
men niet overhaastend, niet onvoorzigtig. De kus mag nooit 
met geopende of met vochtige lippen gegeven worden; hij 
wordt over het algemeen flechts iets naast de lippen van de 
dame gegeven,” — „ Bij aanzienlijken moet men met eenen 
zindelijken neus verfchijnen, en zelfs het zuiveren van den- 
zelven met den zakdoek moet, zoo zelden als mogelijk is, 
geheel zacht en met zijdelings gewend gelaat gedaan wor- 
den. Men zuivert den neus, eer men binnentreedt, en ge- 
bruikt in voorname gezelfchappen geenen tabak. Ook hoede 
men zich voor de walgelijke gewoonte, van ín den zakdoek 
te zien.” | f 

Doch genoeg ter aanduiding van hetgeen wij wilden te 
kennen geven. In dit alles, gelijk in al het overige, is nu 
eigenlijk wel niets, dat wij afkeuren; maar het ongedwongene 
in hert gezellig verkeer, dat er als °t ware de fans van vit- 
maakt, ging bij de angstvallige inachtneming van al deze en 
nog zoo vele andere naauwgezetheden, gewis verloren. Ook 
hier zij het juste milieu, door het gezond verftand voorge- 
fehreven, onze gids; hetgeen ons dan ook wel voor in het 
oog loopende onvoegzaamheden zal vrijwaren, 
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Gefchiedenis der Kerk van Christus, door josEePH 
MILNER, M. A. in leven Leeraar bij de Episco- 
palen te Hull, Uit het Engelsch vertaald door M. j. 

CHEVALLIER. Ze Deel, Te Amflerdam, bij 
J- H. den Ouden, enz. 1835. Zn gr. 8yo. XII en 
408 bl. fA: | E 


j PE iemand meenen mogt, in dit boek een nieuw 
werk te vinden, zou hij zich zeer bedriegen, want reeds 
vóór dertig jaren is ditzelfde eerfte Deel, door den Heer 
M. VAN WERKHOVEN vertaald, uitgekomen, maar, 
zoo veel wij weten, door geen verdere Deelen gevolgd. 
Zonder hiervan melding te maken, begint nu de Heer 
CHEVALLIER eene nieuwe vertaling uit te geven. … 
Nu, hetzij oud of nieuw, indien het werk maar goed 
is, dan zal dit deszelfs innerlijke waarde niet verminde- 
ren; hoewel men het toch altijd zou mogen bejammeren, 
dat daarin van den arbeid der dertig laatfte jaren, ineen 
vak, als dat der Kerkelijke Gefchiedenis, geen gebruik 
heeft kunnen gemaakt worden. Doch laat ons zien, 
wat hier geleverd wordt. 

De Schrijver belooft „eene Kerkelijke Gefchiedenis 
» naar een nieuw plan” en dit is cene „ Gefchiedenis 
„ van menfchen, wier gezindheid, en wandel naar de 
» voorfchriften van het Nieuwe Testament geregeld wa- 
» ren, die ware en niet flechts naam-Christenen bleken 
„te zijn.” En wat vinden wij hiervan in dit-eerfte 
Deel? Uit de eerfte Eeuw, de Gefchiedenis der Ge- 
meenten van Jeruzalem , Judea en Galilea, Samarië, 
Ethiopië, enz. enz.s in korte woorden, een uittrekfel 
“(met uitweidingen over de godsdienftige gefteldheid, naar 
des Schrijvers voorftelling) uit het tweede Boek van 
LUCAS, vergeleken met de Apostolifche Brieven , en 
Openb. I—III. Uit de tweede Eeuw, de Christenen 
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onder de regering van TRAJANUS, tot aan die van 
JULIANUS ; en daarbij bijzonder de Martelaars yu s- 
TINUS, POLYCARPUS, en die te Lyon en Vienne ; 
de Christenfchrijvers ; de ketterijen en gefchillen; en iets 
over den ftaat en voortgang des Christendoms: onder 
dit alles lange uitweidingen en beoordeelingen over de 
Keizers en andere niet-Christenen; lange uittrekfels uit 
of geheele mededeelingen van brieven, zoo als die van 
IGNATIUS, van de Gemeente’ te Smyrna, over den 
dood van puryYcARPUS; van die te Vienne en Lyon enz. 

Wilde nu Rec. alles in bijzonderheden mededeelen, 
wat hij op dit boekdee} zou aan te merken hebben, dan 
gou het hem aan geen ftof ontbreken, en ligt zou hij 
dus eene onmatig lange beoordeeling kunnen leveren: 
veel nieuws zou hij intusfchen ook al niet kunnen zeg- 
gen; en waartoe zọu het dan eindelijk nog dienen bij 
een werk, waarvan hij, naaf zijn inzien, in allen ernst 
verklaren moet, dat er de beoefening der Kerkelijke Ge- 
fchiedenis niets bij winnen zal? Hij wil zich dus lie- 
ver kortelijk tot eenige algemeene aanmerkingen bepa- 
len. — 1. Het is eene groote overdrijving en partijdig- 
heid van Schrijver en Vertaler beide, in hunne Voorre- 
denen te beweren, dat de vorige Kerkelijke Gefchiede- 
nisfen genoegzaam niets anders geweest zijn, dan Ge- 
fchiedenisfen der ketterijen en boosheden. Laat het waar 
zijn, dat fommigen eenige minder belangrijke dingen wat 
te fijn uitgeplozen hebben; maar daarom vergaten zij 
geenszins de overige gewigtige ftukken, zonder welke 
eene Kerkelijke Gefchiedenis niet volledig kan zijn: 
wie met de werken van MOSHEIM, VENEMA, 
SCHROECKH (om nu van geen latere te fpreken) be- 
kend is, zal hun dit niet met grond kunnen aantijgen. 
Gelijk het warcH vrijftond, in zijn Entwurf einer 
vollfkändigen Historie der Ketzereyen u. f. w., cen bij- 
zonder gedeelte der Kerkgefchiedenis zoo van den grond 
op en uitvoerig te behandelen, dat hij het met elf Dee- 
len nog op verre na niet voltooid heeft; zoo ftond het 
ook natuurlijk miL NER vrij, een ander gedeelte of 
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een nieuw oogpunt te kiezen; en wij willen gaarne ge- 
looven , dat hij hiermede, en zoo ook CHEVALLIER 
met zijne vertaling, een nuttig doel beoogd heeft; maat 
dat zij daarom toch niet met minachting nederzíien op 
den arbeid van Mannen, die voor hetzelfde vak zeer 
verdienitelijk waren, ja in welker fchaduw zij niet kun- 
gen ftaan! — 2. Wat de Schrijver zich als bepaald 
doel voorftelt, en een nieuw plan noemt, is niet zoo 
nieuw „ dat het ook niet in eene gewone Kerkelijke Ge- 
fchiedenis zou gevonden worden: immers daarin wordt 
ook aangewezen, welke voorfpoedige vorderingen het 
Goddelijk Evangelie gemaakt, welke uitmuntende men- 
fchen het gevormd, welken invloed het op harten en ze- 
den gehad hebbe, Maar hoe veel beter wordt dit nog 
geleerd door die pragmatifche behandeling ; waarin men 
in de latere jaren zoo grootelijks gevorderd is; waardoor 
niet flechts, van eeuw tot eeuw, een dor verhaal van 
de gebeurde zaken gegeven, maar alles meer in verband 
met elkander, in den zamenhang van oorzaken cn nit- 
werkfels befchouwd, en alzoo ook dit gedeelte van de al- 
gemeene Gefchiedenis der Menschheid des te meer een 
leerrijke fpiegel der Goddelijke Voorzienigheid, maar te- 
vens een fprekende getuige wordt, wat heerlijke welda- 
den er uit het Christendom voor het Menschdom zijn 
voortgevloeid! == 3. Aan eene critifche en pragmatifche 
behandeling cer Kerkelijke Gefchiedenis ontbreekt het 
hier grootelijks, Op het onbepaald als echt aannemen 
der brieven van IGNATIUS, of van het zoogenaamde 
Edict van ANTONINUS PIUS, en dergelijke, zou 
nog al iets af te dingen vallen, Allerlei vertelfeltjes 
neemt de Schrijver, indien zij hem maar tot zijn oog- 
merk dienen, ligtgeloovig genoeg op, b.v. het zeer be. 
twistbare verblijf van PETRUS te Rome, met den 
aankleve van dien, ten opzigte van zijnen marteldood ; 
de legende omtrent JOANNES, bij zijne ontmoeting 
van CERINTHUS, toen hij naar het bad ging: „ Laat 
» Ons vlugten, uit vrees, dat het bad inftorte , terwijl 
„CERINTHUS, de vijand der waarheid, er in is!” 
L 2 
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en zijn onbefchadigd uitkomen uit kokende olie; (aan 
dezelve te twijfelen, fchijnt, volgens MILNER, bl. 
186, „ zijnen oorfprong in eenen geest van ketterij te 
„ hebben, aan den invloed van eèn verfijnd Deïsmus 
„toe te fchrijven.”) de vertelling van de legio fulmi- 
natrix; den reeds genoemden brief over den dood van 
POLYCARPUS, met alle de fabelachtige verfchijnfels, 
daarbij verteld, enz. — 4, MruNemr wilde eene Ge- 
fchiedenis fchrijven van de genen, die hij ware Christe- 
nen noemde: doch waartoe dan, bij de tweede Eeuw, 
die lange uitweidingen over het karakter en de handel- 
wijze der Romeinfche Keizers, onder welke zij geleefd 
hebben , en over anderen, die het Christendom niet kef- 
den of niet aannamen, en welke allen hij doorgaans 
ongunftig beoordeelt, of op welke , al prijst hij iemand 
der zoodanigen hoog, hij nogtans een kwaad vermoeden 
werpt? Men zie b. v. bl. 284: „ Indien men even 
„ zoo naauwkeurig het karakter van den Keizer” [A n- 
TONINUS RIUS] „ befchouwen kon,” [als dat van 
SOCRATES EN CICERO] „ zou men waarfchijnlijk 
„ bij hem den verwaanden hoogmoed van den Griek, 
„of de befpottelijke en ijdele roemzucht van den Ro- 
„ meinfchén patriot ontdekken,” Is dit Christelijke wijs- 
heid en liefde? of is het, om lucht te kunnen geven 
aan zijnen, overal blijkbaren , onverftandigen afkeer van 
alle Wijsgeerte en derzelver beoefenaars, welke hij overal 
onbepaald en lijnregt overftelt tegen de geopenbaarde 
Godsdienst? Waarlijk! men verhoogt de waarde van 
het eene Godsgefchenk niet, door het andere te verach- 
ten: waarlijk! non tali auxilio nec defenforibus istis 
Christus eget. — 5. Nog eens, MILNER wilde eene 
Gefchiedenis fchrijven van die genen, welke hij warc 
Christenen noemde: doch waren dit dan alleen- de zoo- 
danigen , die Aij daarvoor canonifeert? waren er zulken 
niet onder de zoogenaamde ketters? Wij zouden liefst 
niet denken, dat hij van deze gedachte kon zijn; en in 
het Hoofdftuk over de ketterijen en verfchillen in de 
tweede Eeuw , dat hier vreemd inkomt, zegt hij wel, 
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(bl. 391) dat, wanneer hij hiervan een voorbeeld vindt, 
hij het niet ongemerkt hoopt te laten voorbijgaan ; maar 
wat moet men dan denken van hetgene, dat men bl. 271, 
272, en elders in denzelfden geest, vindt: „Er waren 
» zekerlijk vele ketters, doch opregte Christenen ont- 
» vingen hen niet in hun midden; de lijn van affchei- 
» ding bleef al zeer naauwkeurig getrokken. De eerften 
» ontdekten zich al fpoedig door hunnen weêrzin van 
„» den perfoon en de zending van CHRISTUS, als ook 
» door hunnen afkeer- van de echt Christelijke heilig- 
» heid, terwijl de laatften, door zich van hen verwij- 
„ derd te houden, het fterkfte bewijs gaven van liefde 
» voor derzelver zielen,” (?! Gal. VI: l. zac. V: 
19, 20) „en zij zelve tevens daardoor bij het geloof 
„en de liefde zuiver bewaard bleven’? Indien M1L- 
NER, in plaats van zijn dogmatismus eñ methodismus 
overal en bij alles te willen in- en opdringen , liever de 
gebreken der eerite Christengemeeriten , waarvan hij nu 
en dan ter loops fpreekt, even aandachtig en onpartijdig, 
als hunne deugden , befchouwd en behandeld , en hiertoe 
de Apostolifche Brieven, die kostelijke oorkonden der 
onbewimpelde waarheid , grondig, mensch- en zedekun- 
dig beftudeerd hadde, dan zou zijn tafereel der eerfte 
Christelijke Kerk er hier en daar anders uitzien , en had, 
met eene fikfche hand geteekend , een zeer nuttig werk 
kunnen worden: dan zou men aan de eene zijde zien, 
dat de Christenen der eerfte Eeuwen ook menfchen wa- 
ren, gelijk zij thans nog zijn; menfchen, die, bij al 
hun hoogstloffelijk goed, ook hunne gebrekèn en ver- 
keerdheden hadden, en die niet op eenmaal dien ge- 
waanden hoogeren trap van heiligheid bereikten , waarop 
men hen wel eens onbedachtzaam plaatst; en nogtans 
zou men aan de andere zijde overvloedige ftof hebben tot 
eerbiedige bewondering en hooge dankzegging , wegens 
de Goddelijke genade, wijsheid en kracht, waardoor 
het Evangelie toen zoo onberekenbaar veel goeds en 
fchoons gefticht heeft. 

De Vertaler heeft bij dit werk eenige aanteekeningen 
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gevoegd, waarvan het beste is de aanhalingen uit NE- 
ANDER, dig. Gefchichte der Christl. Religion und 
Kirche. Voor het overige fchijnt hij wel hier en daar 
wat helderder en gematigder te denken , dan MILNER 5 
maar zijne noten zijn nogtans te veel in deszelfs geest, 
dan dat zij het veelvuldig gebrekkige en verkeerde , dat 
hier heerscht, grondig zouden kunnen verbeteren, en zijn 
ook niet van dat belang , dat zij veel gewigtigs tot het 
werk toevoegen, Van beoordeeling derzelven in bijzon- 
derheden wil Rec. zich dan ook liefst onthouden. Na 
alles, wat hij van dit eerfte Deel gelezen en gezegd 
heeft, fpijt het hem, er te moeten bijvoegen, dat hij 
eene voortzetting der vertaling van dit werk nu nog 
minder, dan vóór dertig jaten, kan verlangen. 
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Verhandelingen en Leerredenen over de Openbaring van 
JOANNES, door Pp. je LAAN, enz. Lide Deel. 


Refultaat van veeljarig onderzoek naar het onder- 
werp der Openbaring van JOANNES, Enz. 


(Vervolg van bl. 238.) 


Hooranuk XIV is gewijd aan de ontvouwing van het 
gezigt, voorkomende Openb. X en Al: l—14. Het be- 
vat drie Afdeelingen. De eerffe verklaart Hoofdft. X 3 
de tweede XI: 114; de derde handelt afzonderlijk over 
de tijdsbepalingen, (42 maanden, 1260 dagen, enz.) 
hier en vervolgens voorkomende. Vroeger (Deel I, bl. 
166 verv.) dacht LAAN aan twee afzonderlijke gezig- 
ten; nu aan één enkel, „ dat met den perfoon van Jo- 
“ANNES begint, maar met den treurigen tocitand van 
„Jezus kerk in de middeleeuwen eindigt, en van het- 
„.welk men het tiende Hoofddeel eene inleiding tot het 
„ volgende noemen kan.” De Schrijver van het Re/u/- 
taat is van een gehèel ander gevoelen. Hij houdt het 
‚niet alleen voor twee verfchillende gezigten , maar zelfs 
Hoofdft. X woor het befluit der eerte, Hoofdft. XI: 
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ł—13 voor de inleiding tot de tweede Afdeeling van 
het Openbaringsboek (bl. 15). Ten aanzien van het 
boekje, dat door den Apostel moest worden opgegeten, 
zegt LAAN (bl. 218): „lij zoude nog verder akelige 
» dingen moeten voorzeggen, welke aan jezus kerk - 
» Zouden overkomen, eer de verborgenheid Gods, die 
w de Heer aan zijne dienstknechten , de Profeten , vyer- 
„ kondigd had , vervulling ontvangen zoude, gelijk wij 
„in het elfde, twaalfde en dertiende Hoofddeel der 
p Openbaring nader zullen zien. Het is waar, wij le- 
» zen piet, wat er in het boekje ftond, maar wij kun- 
» nen uit den zamenhang wel opmaken, dat door deze 
» boekrol droevige gebeurtenisfen worden aangeduid. 
„ Echter moest de Apostel dat opeten, dat is: met het 
» Beftuur van God, hoe donker en tegen zijne verwach- 
» ting inloopende, tevreden zijn, en zich daarmede ver- 
„ eenigen. Hij deed zulks door Gods genade, en ket 
„ [maakte hem zoet, zijn wil werd vereenigd met dien 
» van zijnen Heer, en hij konde deszelfs wijsheid als 
» ondoorgrondelijk prijzen ; maar verder doordenkende, - 
» kwam zijn menfchelijk gevoel boven, en werd hij be- 
„ droefd wegens de rampen, die de Gemeente van jE- 
» ZUS zouden treffen, en welke den Satan eene fchijn- 
» bare overwinning voor langen tijd zouden doen beha- 
» len.” Het Re/ultaat (bl. 14): „Ik vermoed, dat 
» de boekrol eene zinnebeeldige voorftelling is van het 
n» nader en bijzonder onderrigt, dat JOANNES van 
den Engel zal ontvangen hebben, nopens hetgeen de 
» donderftemmen gefproken hadden , welks verklaring te 
» vernemen voor hem wel aangenaam was, maar de in- 
» houd daarentegen fmartelijk, als bevattende die vreefe- 
» lijke gebeurtenis, die de luisterrijke vestiging van het 
» Christusrijk op aarde nog meest voorafgaan , en waar- 
» van de voorftelling zijn liefderijk hart grieven moest.” (*) 
Meer verfchil is er tusfchen de beide Schriftuitleggers 


(*) Hier en overal fchijnt eene Latijnfche kleur door den 
ftijl van dit werkje. Rec. 
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over Hoofdt. XI: 1—13. Volgens LAAN, is door 
den tempel, het altaar en degenen, die bij hetzelye 
bidden, vs. l, te verftaan de kerk van jezus, die 
door Heidenen zou worden vertreden, d.i. een heidensch 
aanzien verkrijgen; door de twee getuigen, vs. 3, niet 
méer , zoo als bij de uitgave van het eerfte Deel , (bh. 
168) de Kerkhervormers, maar de Morayifche Broeders 
en Waldenzen; door het Beest, vs. 7, het Roomfche 
bewind, eigenlijk de Paufelijke Hierarchie; door de groo- 
te flad, vs. 8, Rome; door de aardbeving , vs. 13, 
» de verbazende omwenteling, die de Kerkhervorming 
„in de ftaten der volken, en ook met betrekking tot 
» Romes wereldlijke en geestelijke heerfchappij heeft te 
„ weeg gebragt.” Naar de meening van het Re/u/taat, 
behelzen vs. 1—13 „ in twee allegoriën eee teekening 
„ van de. verduistering der Christelijke kerk in het Paus- 
„ dom, en de aanvankelijke hervorming in een gedeelte 
„ der kerk,” De verklaring der cerfte allegorie, vs. 1, 
2, fchijnt zeer aannemelijk, en is niet onvernuftig. Wij 
móeten haar met de eigene woorden van den Schrijver 
opgeven: „De heilige ftad is, mijns inziens, de Chris- 
„ tenwereld-of de CAristenkerk in ’talgemeen; de zem- 
„pel het zinnebeeld der volkomene kennis van de zui- 
„ yere Evyangelieleer , en de buitenfte voorhof dat eener 
„ gebrekkige kennis yan die leer, welke door menfchen- 
» vonden misvormd en verdonkerd zou worden; en zoó 
» zal dan de zin en bedoeling der geheele leenfpreuk 
„ deze zijn: Gelijk het den volken, die geene Zsraê- 
„ lieten waren, oudtijds vergund was, de heilige flad 
„Jeruzalem en den buitenften voorhof des tempels te 
„ betreden, om daar aan Jehoya hunne hulde te bewij- 
» zen, zonder dat zij verder, b.v. in den voorhof Is- 
„ faëls, mogten komen; even zoo zullen vele volken 
„ wel tot de Christelijke gemoenfchap komen, door zich 
„ te iaten doopen, den Christennaam aan te nemen en 
» den Gekruifigden hunnen eerbied te betoonen; maar 
» Zij zullen niet tot Act heiligdom der volkomene kennis 
„ van de reine Evangelieleer geraken. Tweeênveertig 
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» maanden lang zal men hen daaruit weren, en hen als 
… in den buitenflen voorhof doen blijven. Men zal hun 
„ den Bijbel onthouden , en verhinderen , om „ door eigen 
„ Onderzoek, de waarheid te leeren kennen.” Bij de 
twee getuigen denkt hij aan de twee bundels des Bijbels , 
het O. en N. T., die „ de beide Openbaringen Gods 
„ in zich bevatten, en met alle regt befchouwd kunnen 
» worden als twee Predikers, beftemd om de leer des 
» heils aan de menfchen te verkondigen , en hun zoo den 
» toegang tot het heiligdom der waarheid te openen”’; 
bij de aardbeving fchijnt ook hij aan de Kerkhervorming 
te denken, met enkele voorbeelden uit de Gefchiedenis 
aantoonende, dat de twee getuigen nog altijd én treur- 
gewaad prediken (de Bartholomeusnacht enz.) Want 
door de 1260 dagen verftaat hij, naar het fchijnt , den 
ganfchen tijd der during van Romes nog niet geëindigde 
Priesterheerfchappij ; terwijl LAAN door de 35 dag, 
gedurende welke de lijken der twee getuigen onbegraven 
zouden liggen , den kortftondigen doodftaat der getuigen , 
den tijd alzoo van het bloedige bedwingen der Morayi- 
Sche Broeders en Waldenzen tot op de Kerkhervorming , 
verftaat; en bij de 35 jaar denkt aan „ de eeïwen , ge- 
» durende welke de ware leer in de kerk van jezus 
„ door bijgeloof en dwaling, bijkans algemeen, zou 
» Zijn verdonkerd geworden.” 

Moeijelijk komt het — om van refereren tot reten- 
feren te komen — aan Rec voor, eene keuze te doen tus- 
fchen de verfchillende uitleggingen, die hij, zoo bij 
„deze twee Schrijvers, als elders, heeft aangetroffen. Hoe 
meer. toch de denkbeelden der verfchillende Bijbeluitlege . 
gers hier uiteenloopen, des te bezwaarlijker wordt die 
keuze. Welk een verfchil b. v. ten aanzien der twee 
getuigen bij onze beide Schrijvers en GROTIUS. en 
VAN DER PALM, om geene mêerderen te noemen! 
Terwijl de eerfte der beide genoemden er door verftaat 
de Christenen uit de Joden, en die uit de Heidenen , 
denkt de laatfte aan „ allen, die voor het getuigenis van 
„Jezus te Jeruzalem den marteldood ondergingen ; 
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„en zoo men bepaalde perfonen in het oog wil hou- 
» den, dan de beide jAcoBUSSEN” 5 terwijl men 
uit de aant. 2 op vs. 9 bijna zou befluiten , dat de Hoog- 
leeraar er niet afkeerig van is, aan de beide Hoogepries- 
ters ANANUs en Josvua te denken. Ja, wat mis- 
fchien nog vreemder is, uit ééne en dezelfde uitdruk- 
king leiden VAN DER PALM En LAAN juist tegen» 
frijdige gevolgtrekking af. De eerfte toch houdt het 
daarvoor , dat door het meten van den Tempel , vs. 1, 
» waarfchijnlijk wordt aangeduid , dat de tegenwoordige 
» Jeruzalemfche tempel niet lang meer ftaan zou, en het 
» nu alleen nog de tijd was, om deszelfs afmetingen en 
„ evenredigheden op te nemen’ (aant. 2 op vs. 1) 
LAAN zegt: „ Wij zien duidelijk, dat de zinnebeel- 
» dige meting des Tempels ons het plan des Allerhoog- 
» ften voorftelt, om denzelven bij de aangekondigde 
» rampen voor. allen overlast te bewaren” (bl. 222). 
Hoe zigtbaar is hier de invloed van vooraf opgevatte 
meening op de verklaring der beide geleerde Mannen ! 
Mag Ree. ten aanzien van LAAN’s verklaring van 
dit gedeelte der Openbaring vrijmoedig zijne gedachten 
zeggen, dan komt het hem'voor, dat dezelve op vele 
plaatfen van gezochtheid niet is vrij te fpreken. Reeds 
van de uitlegging der twee getuigen zal de lezer van dit 
verflag zulks gedacht hebben; nog enkele voorbeelden 
mogen voor den onpartijdigen volftaan. Op XI: 2 zegt 
hij: „ Het Christendom zou door de Heidenen vertre- 
„ den worden, het zoude cen heidensch aanzien, hei-. 
» denfche gebruiken en inftellingen verkrijgen ; maar met 
„ dat al zoude God, weten te zorgen, dat het innerlijke 
„ Christendom, het mogte zich minder openlijk vertoo- 
„ nen wegens de Heidenen, die het Voorhof vervulden , 
» toch bewaard werd, en niet verloren ging. Ja, er 
» zouden ook nog eenige Christelijke gebruiken en ze- 
„ den uitwendig overblijven. Niet het geheele Voor- 
„ hof, maar het grootfte deel deszelven zoude vertre- 
„ den worden; dat gedeelte van hetzelve, waar het 
» brandofferaltaar ftond, zoude met de ware aanbidders 
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„ des Heeren bewaard worden. Vergelijken wij nu hiere 
„ mede den toeftand der Christelijke kerk , zoowel in het 
„ Oosten , als in het Westen, in en na de tiende eeuw , 
‘„ tot de Kerkhervorming toe, dan zien wij deze beeld- 
‚„ fpraak duidelijk vervuld. Wij zien de Opperpriesters 
„ en Patriarchen , derzelver kleeding, derzelver wijze 
„ van handelen , derzelver leeringen naar heidenfche wijze 
„ ingerigt, den Bijbel verwaarloosd, de Heiligen aange- 
„ beden, de beelden vereerd ... . Evenwel ontbrak 
„ het in die akelige tijden nog niet aan goede Christe- 
„ lijke leeringen , die , hieren daar, meer of min.zuiver, 
„ gegeven werden,” enz. Is dit de overbrenging der 
beeldfpraak niet te ver gedreven? Kan van de Mora- 
vifche Broeders en Waldenzen, met betrekking tot vs. 6, 
zonder gezochtheid gezegd worden, dat zij „ het ver- 
„ dorvene Christendom met Gods bezoekingen in geval 
„ van onbekeerlijkheid zouden bedreigen, maar oók dat 
„God, om de vervolgingen hun aangedaan , vele alge- 
„ meene rampen zenden zou; en dat hun gebed voor de 
„ verdorvene Christenwereld , ter matiging cn afwending 
„ dezer onheilen, door Hem verhoord zoude worden, 
„ En waarlijk ! het ontbrak in de middeleeuwen zoo min 
„ aan onvruchtbaarheid, pest, verwoestende oorlo- 
» gen, bij welke wij de wreedheid en voorfpoed der 
Turken en Mogollen, te voren vermeld , niet verge- 
» ten moeten, als aan matiging dezer oordeelen.” Doch 
gefteld al, dat de beide genoemde „ Kerkgenootfchap- 
pen” (2) daar ter plaatfe bedoeld zijn, dan komt het 
Rec. nog zeer gedwongen voor, het pijnigen, vs. 10, 
aldus van hen te verklaren: „ Het is niet te ontken- 
nen, dat velen der vervolgers, in hunne verblinding , 
meenden Gode cene zonderlinge (2) dienst te doen „door 
die zoogenaamde ketters uit te roeijen; doch het kan 
niet minder bewezen worden, dat het bijgeloof zich 
gaarne met den menfchelijken hoogmoed en met een 
zorgeloos leven in de zonde verdraagt, en dat het 
uit dien hoofde, ondanks de ftem, die zich tegen 
hetzelve in het geweten verheft, vast wordt aange- 
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„ kleefd, Het was, waarlijk ! niet alleen verfchil van gevoe- 
» lens, datde Waldenzen en Moraviërs bij hunne tegen- 
» partijders zoo gehaat maakte ; maar ook hunne zuivere 
» zeden, hunne ftille godsvrucht, hun afkeer van vuil ge- 
» win en dartelheid, hunne vermaningen daartegen ftaken 
„ de anderen, die, tot zelfs in de kloosters, zich aan 
» onmatigheid , losbandigheid en gewinzucht overgaven, 
„ zoozeer in het geweten, dat men verheugd was, hen 
» te hebben uitgeroeid.” De reeds opgegevene verkla- 
ring van 34 dag is almede zeer gezocht, vooral de te- 
genftelling met 35 jaar. Maar genoeg reeds ten bewijze, 
dat dit oordeel van Rec. niet uit de lucht is gegre- 
pen; en het verwondert hem zeer , dat een Man van zulke 
diepe geleerdheid en fijne fcherpzinnigheid zelf niet ge- 
_ voeld heeft, dat men inderdaad vaak zijne ‘uitleggingen 

in het Openbaringsboek moet willen vinden , om ze goed 
te keuren. Het gefchrift van den Apostel was kennelijk 
ook voor LAAN, om met WERENFELS te fpreken, 


een 
liber , in quo quaerit fua dogmata quisque; 
Invenit et pariter dogmata quisque fua. 


(Het vervolg en flot hierna.)- 





Viertal Leerredenen. Door E. WILDEBOER, Ca- 
techizeermeester en Oefeninghouder te Oude Pekel A, 
Aldaar, bij E. G. Wildeboer, Ez. In gr.8vo. 114 

bL f 1-15. | | | 


W enigt vraagt iemand: Waarom moest een perfoon, 
die toch geen predikant is, het reeds overgroote getal 
van gedrukte leerredenen nog vermeerderen ?`Rec. meent 
het hier aangebodene te moeten befchouwen als eene proeve, 
waaruit kan blijken , in hoedanigen geest WILDEBOER 
zijne oefeningen houdt. Hij verblijdt zich te mogen 
verzekeren , dat deze opftellen eene zeer nuttige ftrek- 
_ king hebben. De tekften zijn: Matth. Vil: 24-27, 

Jac. IV: 7*, Job. XXII: 21, en Pf. CXIX: 136. In 


? 
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een kort Voorberigt {preekt WIL DE BOER op zeer be- 
fcheidene wijze over zijn werk. Men verwachte hier 
geenszins datgene , wat rijkbegaafde kanfelredenaars on- 
derfcheidt en aanbeveelt. Wr1LpeBorRr weet belang- 
rijke onderwerpen te. behandelen met eenvoudigheid en 
duidelijkheid, waardoor ook het lezen van deze oefenin- 
gen nuttig voor menigeen kan worden. Mogten toch alle 
oefeninghouders in zoodanigen geest {preken ! 

Rec. onthoudt zich van aanmerkingen, die wel te 
maken zouden zijn. Alleen wil hij waarfchuwen tegen 
zekere gezwollenheid van ftijl, waartoe hij op eene en 
andere plaats min of meer overhelling meende te bemer- 
ken. Het woord Godenfpijs (bl. 72) is ongepast in eene 
Christelijke leerrede, en wordt ook niet verftaan door 
de hoorders. Rec. zou verder wel eens van WILDE- , 
BOER willen weten, wat hij eigenlijk bedoelt, wan- 
neer hij bl. 83 van ongefchapen licht Ípreekt. Eene 
drukfout is ingeflopen op bl. 38, waar men moet lezen: 
De vernederende befchouwing ‚enz. 





Jaarboeken voor de Israêliten in Nederland, Eerfle 
Jaargang, 1835. No. I—VI. ’s Gravenhage, bij 
J. Belinfante. 1835. In gr. 8vo. Te zamen All en 
390 b/. f 3- 60. 


iere nuttige onderneming, welke wij wenfchen dat 
goeden voortgang moge hebben en aan haar loffelijk doel 
beantwoorden ! Het is een Tijdfchrift, bijzonder voor 
de Israëliten in Nederland gefchikt , om daardoor (gelijk . 
de Redactie in de Inleiding meldt) „ de voortbrengfelen 
van hunnen geest wereldkundig te maken; hunne be- 
Jangen in het ware daglicht te plaatfen ; hun boekwer- 
ken, door of over hen gefchreven, te doen kennen ; 
han een middel ter opwekking tot het fchoone en goede , 
en tot verbindtenis aan hunnen geboortegrond te zijn.” 
Met regt roemt de Redactie het geluk, dat zij het niet 
behoeft te befteden, gelijk b. v. in Hoogduitfche Tijd- 
fchriften voor de Israëliten gefchiedt, tot verkrijging 
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o van geliikftelling in burgerlijke regter, daar zij deze hier 
© te lande reeds lang mogten genieten. Tot verbetering 
intusfchen van hunne inrigtingen wil zij gaarne de hand 
leenen, en anderen tot medewerking uitnoodigen ; maar 
zij verlangt hierbij billijk, dat beleediging der Overheid, 
Godsdiensttwist en aanleiding tot oneenigheid zorgvuldig 
vermeden worden. 

In vier Afdeelingen is dit Tijdfchrift verdeeld. Afd. I 
geeft, onder den titel van Kerkelijke en Ambtsberig- 
ten, a. opgaven en uittrekfels van decifiën , verordenin- 
gen enz. van het kerkelijk Hoofdbeftuur; 5. kerkelijke 
benoemingen; c. berigten nopens Israëlitiche Genoote 
fchappen van godsvrucht, liefdadigheid enz. Dit laatfte 
zou misfchien beter gepast hebben onder Afd, II, die 
bijzondere Berigten heeft nopens de Israëliten in Ne- 
derland en in andere landen. Afd. HI geeft Verflagen 
van Boeken nopens de Israëliten, zoo binnen- als bui- 
tenslands uitkomende, en van algemeene zedekundige 
en wetenfchappelijke werken; tot hiertoe meest aankon- 
digingen van de titels der uitgekomene fchriften , zeld- 
zaam beoordeelingen. Afd. IV bevat Mengelingen, 
het zij oorfpronkelijke ftukken, [d. i. door de Re- 
dactie zelve gegeven} het zij ingezondene bijdragen , het 
zij vertalingen, en genomen vooral uit de Gefchiedenis 
der Israëliten. | 

Volgens deze afdeelingen zijn de zes nommers van 
den eerften jaargang ingerigt, en bevatten inderdaad ver- 
fcheidene belangrijke ftukken. Het fpreekt van zelf, dat 
wij dezelve allen, zonder veel te groote uitvoerigheid, 
hier niet kunnen opgeven, veel min beoordeelen, Ge- 
noeg zij het, eenige van de voornaamfte even aan te wij- 
zen, die de fteìler van dit verflag met het meeste genoc- 
gen gelezen heeft. Hiertoe rekent hij, in No. 2, de 
Levensfchets van Mr, je D. MEIJER, wiens beeldte- 
nis, met een Hebreeuwsch loffchrift, voor hetzelve prijkt. 
Hierachter is een Hebreeuwsch gedicht op deszelfs nage- 
dachtenis gevoegd, dat van eene Nederduitfche vertaling 
vergezeld gaat, die voorzeker meer vrij dan getrouw 


JAARBOEKEN. 375 


genoemd mag worden: het gedicht zelf is niet onaardig, 
al kan het ook de fchoonheid der oude Hebreeuwfche 
Poëzij niet evenaren, waarvan het wel den parallelismus 
eenigzins nabootst, maar zich door het gebruik van het 
rijm, in navolging der latere Westerfche Poëzij, maar 
juist niet tot zijn voordeel, onderfcheidt. Dit laatfte 
vindt men ook in de Gezangen bij een Schoolëxamen der 
‘Portugefche Israëliten te Amfterdam, waarvan in No. 6 
verlag gedaan wordt. — In No. 3 verdient opmerking 
de opgave van Met Israëlitisch godsdienftig Schoolwezen 
in Nederland, gelijk in No. 4 omtrent het Neder- 
landsch-Israëlitisch Seminarium te Amflerdam; en in 
het eerstgenoemde een ingezonden ftuk over de Zsraë/i. 
gen in betrekking tot de Krijgsdienst , waarin historisch 
bewezen wordt, dat zij ook daarvan niet behoeven uit- 
gefloten te worden, — Wèl gefchreven is in No. à het” 
ftuk, getiteld: De maand Ab, de belegering en verwoes- 
ting van Jeruzalem; en zoois ook nuttig het korte over- 
zigt, datin No. 6 gegeven wordt, van het in de Israëliti- 
{fche Gefchiedenis hoogstbelangrijke tijdvak der Maccabeërs, 
welk ftuk den titel draagt van de maand Chtslew , hez 
Inwijdingsfeest. — Belangwekkend en bevallig opgefteld 
is het waarfchijnlijk verdichte, althans zeker opgefierde , 
uit het Hoogduitsch overgenomene verhaal, in No. 5 
en 6, van BENONI en LEÏLA, of Voorbeeld van 
Joodfche Huwelijkstrouw, tijdens de vernietiging der 
Janitfaren in 1826: maar ook onder de eenvoudig his- 
torifche berigten van den dag, omtrent de Israëliten in 
andere landen , vindt men eenige merkwaardige ftukken. _ 
Het aangevoerde zal, hoopt Referent, voldoende zijn, 
om den inhoud en de bedoeling van dit Israëlitifche 
Tijdfchrift te leeren kennen. Moge de Redactie zich in 
ftaat bevinden, om hetzelve (taande te houden, en vele 
goede en belangrijke bijdragen te leveren! Moge het on- 
der hare geloofsgenooten dienen tot bevordering van ken- 
nis , deugd en geluk, vooral tot aankweeking van waren 
godsdienftigen zin, gegrond op een redelijk en eerbiedig 
geloof aan het zuivere Mozaïsmus,-als eene ftellige 
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Openbaring van God, die eene nog verhevener en al- 
gemeener inrigting deed verwachten! Hiertoe worde het 
onder de Israëliten, in Nederland met welwillendheid 
ontvangen en. met nut gelezen! En gelijk de Redactie 
ook „ de belijders van andere Gezindheden , dan de Is- 
raëlitifche, vriendelijk uitnoodigt, om de rubriek Men- 
gelingen met hunne mededeelingen te verrijken,” zoo 
twijfelen wij ook niet, of de Nederlandfche Christenen 
zullen deze onderneming gaarne onderfteunen , en in 
deze Jaarboeken geen onbelangrijke ftof tot lectuur vinden. 


Eerfle Beginfelen der Plantkunde, door u. C. VAN 
HALL, Hoogleeraar te Groningen. Te Groningen; 
bij J. Oomkens. 1836. Zn gr. 8yo. VIII en 120 
bl. f 1-25. 


D: zeer beknopte werkje dient tot handleiding bij les- 
fen, die de Hoogl. vAN HALL aan toehoorders geeft , 
die geene leden der Groningfche Hoogefchool zijn ( Voor- 
berigt, bl. III). Welke die toehoorders zijn, wordt 
niet nader opgegeven. Hoe het zij, het werkje begint 
met eene inleiding, bl. I—6, waarin het onderwerp der 
plantkunde bepaald en eene opgave van eenige boeken 
medegedeeld wordt. De inhoud van het werkje zelve is 
voorts in vier deelen gefplitst. Het eerfte deel handelt 
over de plant in het algemeen, en maakt den lezer met 
de eerfte beginfélen van de phyfiologie en ontleedkunde 
der planten bekend. Het tweede deel behelst eene be- 
fchouwing der verfchillende werktuigen of organen, 
welke de plant zamenftellen, voeden en vermenigvuldi- 
gen. Het derde deel handelt over de rangfchikking der 
gewasfen. Het vierde, eindelijk, bevat de kunstfpraak, 
voor zoo ver dezelve niet reeds in het tweede, te gelijk 
met de Organographie , behandeld was. Dat dit werk- 
je, bij zoo beperkten omvang, flechts de eerfte beginfe- 
len behelzen kan , is duidelijk , en niets dan deze belooft 
ook de titel. Het moge tot handleiding bij het onder- 
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wijs, ook bij de Geneeskundige Scholen in ons Vader- 
land , veelvuldig gebruikt worden! Gaarne hadden wij 
echter de natuurlijke methode wat meer aanbevolen ge- 
kien. De bezwaren, daartegen op bl. 89-aangevoerd, 
komen ons niet gewigtig genoeg voor. Dat de natuur- 
lijke rangfehikking jaarlijks geftadige veranderingen on- 
dergaat, en dat zij nooit volmaakt kan worden , geldt 
toch immers evenzeer van elke wetenfchap? Het fa- 
tionaire in het wetenfchappelijke is dood; waar leven 
is, daar is ook beweging en verandering, en het vol- 
maakte zal men toch wel nimmer bereiken. Op dezelfde 
gronden zou men de ftudie der pAyfrologie voor den. Me- 
dicus als bezwaarlijk kunnen aanmerken, en voor haar, 
eene anatome fubtilior in plaats ftellen. Het fexuale 
ftelfel van LINNAEUS behoëft daarom ook niets van 
deszelfs wâarde té verliezen; maar het is mede niet vrij 
van bezwaren ; en daarbij is het flechts een ftelfel. Eene 
natuurlijke methode leert;ons toch in allen gevalle meer 
van het plantenrijk, hoezeer zij ook nog altijd onvolko- 
menheden en leemten heeft. 





Beknopte Befchrijving van den Veldtogt op Jaya in 
1811 , door BERNHARD, Hertog van Sakfen-Wei- 
mar - Eifenach, Lt, Generaal in dienst van Z. M. 
den Koning der Nederlanden, Uit het Fransch ver- 
taald door je Cc. VAN RIJNEVELD, lfe Luitenant 
bij de Rijdende Artillerie, enz. Te Dordrecht , bij 
J. van Houtrijve, Jr. 1835. An gr. 8yo. XX, 186 
bl. f 3-60. 

Verzameling van officiële Rapporten, betreffende den 
Oorlog op Java in 1825—1830, voorafgegaan door 
eenige aanmerkingen en mededeelingen omtrent denzel- 
yen, benevens eene Memorie over de uitgifte van 
landerijen aan Europeanen, door den Kolonel N A- 
muys, Ridder, enz. Oud-Refident en Commisfa- 
ris aan de Hoyen yan Soerakarta en Djocjokarta. 
BOEKBESCH. 1836. No. 9. Aa 


378 VAN SAKSEN-WEIMAR 


II Deelen. Te Deventer, bij M. Ballot. 1835. _ 
In Zr. 8yo. VIII, 866 bl. f 4-80. 7 


Wi voegen hier twee werken over twee onderfcheidene 
oorlogen op onze kostbare, bezitting Java bijeen. De 
eerfte was kort, maar beflisfend ; hij ftelde het eiland in 
bezit der ZEngelfchen. De tweede was veel langer; 
hij duurde vijf jaren, en eindigde met de volkomene 
onderwerping des eilands aan de Nederlandfche magt. 
De eerstgenoemde is wel door geenen ooggetuige, maar 
door eenen der zake volkomen kundigen man, die de 
beste bronnen en vele berigten van deelnemers in de ge- 
_beurtenisfen gebruikt heeft, te boek gefteld; de tweede 
door eenen man, die zelf ambtenaar op Java en deelge- 
poot in de’vroegere handelingen gelijk in den oorlog met 
de Vorften geweest is, en die in dit werk de officiële Rap- 
porten en mededeelingen uit de Bataviafche Courant heeft 
gebezigd. Beginnen wij met het eerfte, 

De Schrijver is een dier Edelen, welke van de pen 
gelijk van de kling zich kunnen bedienen, en welke die 
kling nooit anders dan voor. regt en deugd, tegen het 
gedrogt der Fran/che militaire wereldheerfchappij , en van 
het Belgifche leugenftelfel en volksdespotismus, hebben 

„gevoerd. Hij befchrijft hier den veldtogt der Engelchen 
ter inneming van Java in 1811, gebruik makende van 
eene Engelfche Gefchiedenis van dezelvedoor THORN , 
en van de aanmerkingen en ophelderingen van den Ge- 
neraal-Majoor KNOTZER, den Kolonel NAHUYS 
en andere Nederlandfche Officieren. 

In de inleiding wordt een fchitterende lof gegeven aan 
DAENDELS. Wij betuigen ronduit, dien niet van 
den menschlievenden Hertog van Saxen-Weimar te heb- 
ben verwacht. DAENDELS is een groot man, Wan- 
neer het doel de middelen heiligt , en een krijgsman den 
mensch: mag uitfchudden, Ook buitendien vinden wij 
het ongepast, eenen man te prijzen , die gewapenderhand , 
aan het hoofd van hongerige vreemdelingen, den ouden 
en wettigen Regeringsvorm van zijn land komt overhoop 
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werpen, hetzelve met eene zee van ellenden overftroo- 
men, en die, eerst een overdreven voorftander der on- 
bepaaldfte Volksregering , naderhand de voeten van eenen 
Despoot likt. Wij rekenen dan nog niet eens alle de dood-- 
vonnisfen, alle de opgeofferde inlanders op Java. 
DAENDELS werd door JANSSENS opgevolgd. 
Dertien jaren vóór DAENDELS had Java zich, te 
midden der ZEngelfche veroveringen, ftaande gehouden. 
Een half jaar na zijn vertrek viel het in handen der En- 
gelfchen. Wij willen dit echter liefst niet aan eerstgemel- 
den Gouverneur-Generaal toefchrijven, hoewel zijn ijze- 
ren fchepter de harten der Javanen geheel van ons ver-” 
vreemd , en'althans niet tot hartelijke verdedigers onzer 
belangen geftemd had, Wij merken alleen aan, dat het 
te veel van de Javanen en zelfs van de Nederlanders 
op Java gevergd was, dat zij zich lijdelijk zouden on- 
derwerpen niet alleen aan, maar zelfs ftrijden voor 
eenen Roover, die, niet tevreden met onze Republiek te 
hebben vernietigd, ook zijnen eigen’ Broeder, dien hij 
tot Koning had aangefteld, tot den afftand dwingt, en 
Holland als een veroverd gewest behandelt, hetwelk hij 
aan duizend wonden doet bloeden. Welke verpligting 
hadden de bewoners van Jaya, om’ dezen overweldiger 
te diepen? Het was voor de Nederlanders te Batavia, 
even als elders >» Eene diepe vernedering, den naam van 
Franschman te moeten dragen ! Desniettegenftaande hielden 
zich verfcheidene onzer krijgslieden op Jaya — onder wel- 
ke wij flechts den lateren veroveraar van Palembang en 
bevrediger van Java’s binnenlanden, DE Kock, en den 
verdienftelijken KNO TZER zullen noemen ‚ die zich ook 
in den tiendaagfchen veldtogt zoo zeer onderfcheiden 
heeft , — ftandvastig en getrouw aande Regering, die het 
gebied over hun Vaderland zwaaide , zekerlijk in de hoop, 
dat, tegen het geval eener toekomftige herftelling, de 
Kolonie voor het Moederland zou kunnen bewaard blij- 
ven. Maar dat de Jayaan/che troepen voor geenen vreem- 
den — Keizer, die Holland overheerscht had, wilden 
ftrijden, was zeer natuurlijk; en daar de Europefche 
Aa 2 ed 
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troepén op Java — eenige Hollanders, die NAPO- 
LEON van de reeds toebereide flagtbank in Rusland 
verfchoond had, om hen in Indië op te offeren — een 
niet noemenswaardig getal uitmaakten; daar de Franche 
Generaal JUMÈL, dien BUONAPARTE MEt JAN sS- 
sE Ñ s had medegezonden, om Aet bevel over het léger 
te voërin, tevens ongefchikt, onbekwaam en laf hartig 
was, zoo was de uitflag vooraf te berekenen. Vergeefs 
wafer dan ook alle de pogingen van den Generaal JAN s- 
SENs, òm de Engelfche magt tegen tehouden, die, na 
de inneming van Amboina, Ternate en in ’t algemeen 
dër Molukken, (nog ten tijde van DAENDEL s) nueene 
ónderneining tegén Java uitrustte. Derzelver Opper- 
hoofd was Lord MiNrTo; maar de ondernemingen 
werden beftuurd door den voortreffelijken krijgsman Sir 
SAMUEL AUCHMUTY, die den dapperen en bekwa- 
mencirLEsPigen iiss onderzichhad. D A ÈN- 
peL s had gene verfchanfte legerplaats te Meester Cor- 
nelis, tusfchen Batavia en Buitenzorg, doen gereed 
maker , volgens onzen Schrijver te nabij de hoofdftad ; 
het wire beter geweest, die te Samarang, of tiever 
een aantal verfchânfte legerplaatfen op het gebergte te 
plaatfen , die, met elkander iù gemeenfchap gebragt, den l 
vijand. hadden kunnen terughouden en gezámenlijk aan- 
vallen ; of door ruiterij. hem van de kust affhijden. Nu 
landden de ZEngelfchen te Tjiletjing, rukten over de 
Anjole naar Batavia , namen die half vernielde (althans ge- 
heel als vesting geflechte) ftad zonder flag of ftoot in, 
foegen de Franfchen (het bloed kookte ons bij deze 
gedurig herhaalde benaming in de aderen!) bij Welte- 
yreden , (alwaar de Franschman yumèr zelfde bewer- 
ker der nederlaag was) en beftormden, op den 26 Au- 
gustus, met een’ goeden uitflag, onder de leiding van 
eenen ovetlooper, Meester Cornelis. Bijna het geheele 
leger (6000 man) werd op eene wilde vlugt gedre- 
ven, of door de Engelfchen gevangen genomen. De 
Heer JANSSENS bereikte bijkans alleen Buitenzorg, 
alwaar hij de vlugtelingén herzamelde. Hij riep vervol- 
gens de troepen der inlandfche Vorften — nog 8000 
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man — naar Samarāng op, alwaar hij ook de vlugte- 
lingen, zoo veel doenlijk, en in zoo ver het overgaan 
van Cheribon hen nietin *s vijands:hand had doen vallen , 
herenigde, Terwijl de zeemagt onder den Schout-bij- 
nacht S TOPFRFORD naar Sourabaya zeilde, om het 
door DAENDELS gebouwde Lodewijks-Fort te belege- 
ren, deed zich AucHMmu Ty aan land zetten, verdreef 
JANSSENS uit Samarang , en , door volflagen gebrek 
aan tegenftand der Javanen, ook uit de verfterkte ftel- 
ling van Oonarang. Te Saretigohad JANSSENS geene 
foldaten meer , maar flechts Officieren. Hij moest zich 
dus ter befcheidenheid van Sir sa mue L ftellen, die, 
de verlegenheid des Generaals ziende, en tijdverlies 
vreezende , weigerde, de onderhandeling aan Lord MIN TO 
mede te deelen, maar terftond eene Capitulatie verlang- 
de, die de Heer zanssen s dan ook , op de voorgefchre- 
vene bedingen, moest fluiten. Ondertusfchen had de 
Schout-bijsnacht sTOoProRrpD zijne vaart naar Soura- 
baya en Fort Lodewijk voortgezet, en deze fterkte 
fcheen geduchten tegenftand te zullen bieden, toen zij 
zich , ten gevolge der Capitulatie, die geheel Java om- 
vatte, moest overgeven. De behandeling der gevangene 
bezetting van Java, althans der Hollanders, door de 
Engelfchen , was voorbeeldig, en wij hebben daaromtrent 
van Kolonel NAmnuys, (in het boven aangekondigde 
werk, waarvan wij ftraks zullen fpreken) die zelf een 
der gevângenen was, het fchitterende getuigenis , dat het 
lot der krijgsgevangenen in Bengale, wat het financiéle 
betreft, secl gelukkiger was, dan dat op Java; zij 
bekwamen maandelijks 600 gulden, en konden van 50 
leven! (Zie na u uijs le D, bl. 99.) 

Op deze wijze viel het eiland Java, welks bezit den. 
Nederlanderen weleer zoo veel bloed , zweet en {chatten 
gekost had , nadat die Nederlanders Franfchen geworden 
waren, of althans dien naam moesten dragen, én zes 
weken geheel in handen der Zngelfchen! Het werd er 
echter niet te ongelukkiger door. Het ftelfel van vrijen 
handel -en landbouw der ingezetenen was, hoezeer 
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overdreven , het beginfel dier welvaart van het eiland , 
dat, op verfchillende wijzen, door de Commisfarisfen 
ELOUT EN VANDER CAPELLEN, door den laatften 
en den Heer VAN DEN BOSCH als Gouverneurs-Gene- 
raal gewijzigd, Jaya tot zulk eene voordeelige bezitting 
voor Nederland: heeft gemaakt. 

Ten flotte worden nog korte berigten der verovering 
van Palembang en Djocjokarta in drie dagen (van 17— 
20 Junij 1812) door de Engelfchen ‘medegedeeld. Men 
vindt er ook eene goede Kaart van Java, alsmede een 
aantal Plans, uit het werk van den Engelschman THORN. 
De Schrijver heeft met kennis van zaken, als krijgsman, 
en met loffelijke onzijdigheid de voorvallen befchouwd 
en verhaald. Hij zwaait aan AUCHMUTY EN CILLE 8&8- 
PIE even zoo wel, als aan JANSSENS €en DE KOCK, 
lof toe, en onthoudt zich daarentegen van een fcherp 
oordeel over den armhartigen JumMè L3 hij laat flechts 
de daadzaken fpreken, Tegen het einde volgen eenige 
krijgskundige opmerkingen over verfterkte legerplaatfen 
ter verdediging van een land; de Schrijver (een be- 
proefd krijgsman) houdt dezelve voor nuttig, en 
geeft zeer belangrijke wenken nopens de verdediging van 
Java. Met veel genoegen hebben wij dus dit ftuk van 
den verdienftelijken Hertog gelezen; het vlecht eene 
nieuwe loover aan zijne eerkroon. Ook de vertaling 
is vrij goed. 

De tweede oorlog , over welken het werk van den Heer 
NAHUuYys handelt, was van eenen geheel anderen aard. 
Duurde de eerfte, die geheel Jaya aan het verfranschte 
Nederland ontrukte, flechts eenige maanden; de twee- 
de, die flechts in eenen opftand van een gedeelte der in- 
landers tegen het Nederlandfche gezag beftond, was van 
volle vijf jaren, De Heer NAmuvys, met roem door 
zijne werkzaamheden op Java, als Refident in de Vor- 
ftenlanden , en op Sumatra bekend, levert hier geen 
aaneengefchakeld verhaal van dezen oorlog, maar eerst 
een Deel bijzonderheden, meerendeels daartoe, maar toch 
ook gedeeltelijk tot de verhuring van landerijen in de 
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Vorftenlanden betrekkelijk, en vooral aanmerkingen be- 
vattende op het werk van den Heer Kolonel pes T UER S, 
Schoonzoon van den Generaal pr Kock. Wij zou- 
dén nogtans wėl een weinig meer orde in deze ftukken 
gewenscht hebben. Het daarin voorkomende, en gedeel- 
telijk den Schrijver in perfoon , gedeeltelijk de algemeene 
zaken en de Gefchiedenis der Javyaan/che Vorften, ja zelfs 
der Engelfchen in Hindostan betreffende, is fomtijds 
van veel belang; maar deze berigten zijn zoodanig ver- 
fpreid , dat het moeijelijk is, zich een juist geheel daar- 
uit te vormen; ook wordt daarin door geen Register of 
opgave van inhoud te gemoet gekomen. Misfchien zal 
dit gemis in het laatfte Deel worden verholpen , en wij 
noodigen den Schrijver daartoe dringend uit (liefst tot 
beide); dit zou de- waarde van zijn boek aanmerkelijk 
verhoogen. Het is ons dus volftrekt ondoenlijk, een 
uittrekfel uit dit werk te geven. Het tweede Deel be- 
vat de officiéle Rapporten , zoo als die achtervolgens in 
de Bataviafche Couranten geplaatst -zijn , maar flechts 
van het begin des opftands in Julij 1825 tot liet einde 
van 1827, en dus, wat den tijd betreft, omtrent de 
helft van den oorlog; wij hebben derhalve vermoedelijk 
nog een Deel daarvan te wachten. Wij zullen dus, 
paar aanleiding van het hier medegedeelde, en van het 
in de Franfche taal uitgekomene werk van den Heer pe 
STUERS, (hetwelk door onzen Schrijver zwaar ge- 
gispt wordt, en waarvan hij de kennis vooronderftelt) 
trachten, den lezer eenig denkbeeld van dezen oorlog 
te geven. E 

Men zal het misfchien zonderling vinden, dat, gelijk 
wij boven zagen, Djocfokarta door de Engelfchen in 
een’ zou korten tijd (drie dagen) (*) door een coup de 
main werd veroverd; terwijl een oorlog, ons niet eens 
door den Sultan uit het middelpunt zijner magt, maar 
door twee gevlugte voogden des jongen Sultans aange- 


(*) Volgens nanuys (ite D. bl, 131) in veertien da. 
gen, maar ook flechts met minder dan vijftienhonderd man, 


384 VAN SAKSEN-WEIMAR 


daan, zoo lang duurde, en zich zoo ver (in hét begin 
zelfs tot bij Samarang) uitbreidde, van waar achttien 
dappere vrijwilligers uittrokken, en twaalf daarvan als 
offers voor het Vaderland vielen. Maar wij moeten ook 
niet vergeten, dat, in het eerfte geval, RAFFLES, 
‘verzeld door den uitnemend vluggen en bekwamen c1r- 
LESPIE, den Sultan bij verrasfing voorkwam , eer hij 
alles nog tot den opftand gereed had , en daaraan onmid- 
dellijk door de beftorming van het paleis en de gevan- 
genneming des Sultans een einde maakte ; terwijl daar- 
entegen DIPO NEGORO, in 1825, door naar de on- 
bereikbare wildernisfen der binnenlanden te vlugten , aan 
eene verrasfing ontfnapte, en door gedurige verandering 
van plaats (terwijl, volgens het Javaanfche karakter , 
` in hem, in het Opperhoofd , de geheele oorlog zich -als 
în een middelpunt vereenigde) den opftand zoo lang dreig- 
de te doen worden als,‚zijn leven. Het werd een vol- 
maakte Guerillas-oorlog: want de bergen ; kloven en 
bosfchen van Jaya zijn daartoe vooral niet minder ge- 
fchikt dan Spanje , de Vendée of Calabrië ; en wie, die 
de moeijelijkheid kent, waarmede tegenwoordig de groote 
meerderheid der Spanjaarden tegen de bewoners van 
vier der kleinfte Provinciën, maar door het terrein en 
kunde in den bergöorlog begunftigd, moet worftelen , 
zal het zoo geheel vreemd vinden, dat de Nederlan- 
ders vijf jaren lang de bewoners der Provinciën Dyjoc- 
jokarta , onderfteund door de Rebellen in Rembang en 
op andere punten van Jaya, moesten beftrijden ? Drro 
NEGORO was voor die opftandelingen niet minder 
heilig en dierbaar, dan Don cARLOS voor de Bis- 
caijers en Navarrgzen, en veel meer dan CATHELI- 
NAU Of CHARETTE weleer voor de Vendéërs. Had 
een ARTOIS, een CcONDÉ of cenig ander Prins van 
den bloede zich toen in de Vendée aan het hoofd ge- 
fteld, de opftand had er misfchien zoo lang geduurd als 
op Java: want nipo NEGOoRO was van vorftelijk 
bloed. Nogtans is zekerlijk het uitftekende beleid en 
de fnelheid , waarmede de Eng gelfchen Jaya innamen, 
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en de opftanden te Palembang en Djocjokarta, die ons nader-… 
hand zoo veel infpanning, bloed en Schatten gekost hebben „ 
‘als in de geboorte fmoorden, onze bewondering en, in een: 
dergelijk geval, ouze navolging waardig. Onze kundige 
Schrijver, hoezeer dikwerf, van den Heer DE STUERS yer- 
fchillende, zwaait echter den hoogften lof aan deszelfs Schoouf- 
vader, den Generaal DE KOCK, en diens maatregelen toe. 
(Men zie vooral Ifte D. bl, 154.) Daartoe behooren voor- 
namelijk twee door hem gekozene ftelfels, — om namelijk den 
grond, die anders bijkans even zoo {nel verloren als gewon- 
nen werd, te verzekeren door bentings of fterkten, hetzij, 
van hout, hetzij van bamboesriet, op de inlandfche wijze 
opgeworpen, en -die de aanflagen des vijands goed afweer- 
den, terwijl zij aan de vreedzame ingezetenen tegen de muiters, ` 
evenzeer befcherming verleenden, als zij het bezit van het aan-, 
gewonnen terrein verzekerden , — en tevens niet minder op de; 
gemoederen der opftandelingen te werken, door hunne hoofden: 
met zachtheid te winnen, en zelfs, als zij tot onderwerping. 
kwamen, belooningen uit te reiken. Dit deed men- vooral, 
nadat de herhelling van den ouden, vroeger door-de Engel: 
fchen afgezesten Sultan van Djocjokarta, ten gevolge van. 
den moord des-voogds van den jongen Sulran, niets had gev 
baat tot bevrediging des. lands, Men zou misfchien; kunnen: - 
zeggen, dat de belooningen der Hoofden, die zich onder= 
wierpen, te ruim zijn geweest; maar de Ergelfchen-hebben. 
zelfs niet gefchroomd, aan «de Pindaries, een-ras van roo- 
vers, moordenaars en brand{tichters, in zoo verre zij tot on- 
derwerping kwamen, geld, land en befcherming te. verleenen 
(Nauuys, Ite D. bl, 136,) Dus mag men de onderwer- 
ping van den Javaan, wanneer men hoop mag voeden dat, 
die duurzaam zal zijn, ook wel rijkelijk beloonen , vooral 
wanneer zij zoo bekwaam, zoe ondernemend en zoo aanzien, 
lijk van af komst zijn als de jonge sENTOT, op wiens werk- 
zaamheid en gee de zaak van D1Po.N ReO R © „r0ote, 
lijks (teunde, 

Nadat op die wijze, dis door krijgsgeweld: en Soule: 
der opftandelingen van alle- bewoonbare ftreken:; deals door, 
het aftroomen hunner hoofden van DIPO NEGORO, deze 
zoo goed als verlaten was, (hoe zeer hij meermalen :met 
leeuwenmoed door den kring, dien men om hem-heen be- 
fchreef , was doorgebroken, en dus nog menigmaal-den Ve 
derlanderen groote {chade had toegebragt) zoo wenschte hij 
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eindelijk, bijkans alleen gelaten en als een wild dier ge- 
jaagd, tot onderwerping te komen , althans met de Neder- 
landfche Regering te onderhandelen, en daardoor tijd te win- 
nen. Dit -was meermalen gefchied; maar telkens toonden de 
opftandelingen zich daarbij trouweloos, gelijk toen zij den 
Kapitein Roors vasthielden, dien de Heer NAHUYS met 
list bevrijdde, of wanneer zij, eenigzins tot verademing ge- 
komen zijnde , buitenfporige eifchen deden, die het werk deden 
afbreken, De laatfte onderhandeling , die in 1830 plaats had, 
is hier nog niet geboekt; maar wij weten uit het werk van 
den Heer pes Tuers, (hetwelk op dit punt door den Heer 
NAmuys niet fchijnt te worden tegengefproken) dat DIPO 
NEGOR'O, met vrijgeleide van den Overte CLEERENS, 
` op het Nederlandfche gebied kwam, om de zaak in een mond. 
gefprek af te doen, Men kon het niet eens worden; de cl- 
fchen van den opftandeling waren te hoog, ja belagchelijk ; 
maar men kon de verzoeking niet wederftaan, den bewerker 
aller rampen van Java, dien men nu eenmaal in zijne magt 
had, daarin te houden, en, -onder voorwendfel, dat hij, 
tegen de overeenkomst, zijn gevolg vermeerderd had, (het- 
welk toch ontwapend geworden was) hem gevankelijk naar 
. Batavia en van daar verder te zenden, Wij twijfelen echter 
zeer, of deze ftap, die zekerlijk voor de welvaart en rust 
van Jaya allerheilzaamst was en de rijkfte vruchten gedragen 
heeft, voor de regtbank der goede trouw en der zedelijkheid 
wel zou kunnen verdedigd worden. 

Na het cinde des oorlogs werden de beste maatregelen ge- 
nomen, om de rust te verzekeren, Hiervan hebben wij ruime 
berigten in het eerfte Deel van den Heer NAHUYS. Voor 
de geweldige kosten, en het groote verlies aan manfchap- 
pen, die in deze vijf jaren ¿“deels in gevechten, deels in 
de hospitalen, (met lijders en flervenden opgepropt , volgens 
NAHUYS, bl. 183) bezweken waren, had onze Regering 
regt, eene behoorlijke fchavergoeding te eifchen. Dus wer- 
den de Provinciën Bagaleen , Banjoemaas, Kadirie en Madion 
bij verdrag aan de Nederlandfche Regering afgeftaan, met 
eene bevolking van meer dan een millioen inwoners; maar 
_ het Hof van Soerakarta, hetwelk niet dadelijk aan den op- 
ftand had deel genomen, bleef flechts van het beffuur over 
de afgeftane Provinciën verftoken, doch behield de inkom- 
` ften, (lets dergelijks lezen wij niet van Djocjokarta.) Hier- 
door is de magt des Keizers en des Sultans van Java, om 
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ons te benadeelen, voor altijd gebroken, en vele duizende 
Javanen zijn uit een hard en grillig despotismus onder het Rijk 
van orde en wetten gefteld, Doch daar de verdeeling dier 


` beide Rijken zoo allerzonderlingst was, dat de wederzijdfche 


Provinciën in en door elkander lagen, even als zwarte en 
witte boonen uit een’ gefchudden zak, die men op den grond 
werpt, (NAanuvys, Ite D. bl. 205.) zoo was het een 
tweede, hoogst nuttig werk van den Heer vAN DEN BOSCH, 
hierin eene vaste grensfcheiding te bepalen, die aan-de tal- 
looze onvermijdelijke botfingen der beide Hoven, uit die ou- 
de gebrekkige grensbepaling geboren, een einde moest maken, 
Te Klatten werd dit werk, door bemiddeling der Nederland- 
fehe Regering, (die daardoor nieuwen invloed op de Vor- 
ften bekwam) tot ftand gebragt, In beide die belangrijke 
maatregelen was de Schrijver, Kolonel NamuYys, een der 
Nederlandfche Afgevaardigden, en deelt alle de daartoe be- 
boorende ftukken in derzelver geheel mede, Eene derde 
groote weldaad van den nieuwen Gouverneur-Generaal was 
de affchafing der zoogenaamde to/poorten, of plaatfen voor 
accijnfen, binnenslands, waardoor de inlanders onbedenkelijk 
„gekneveld werden , zoodat de Chinefche tollenaars niet minder 
gehaat waren, dan weleer dat volk bij de Joden , of de Dou- 


+ 


aniers bij ons ten tijde der Franfche overheerfching. Er ` 


waren van die tolpoorten niet minder dan dríehonderdyijftig. 
Men kan denken, hoe landbouw en handel daardoor belem- 
merd werden! Zoo was ook, nog flechts weinige jaren ge- 
leden, Duitschland, dat groote land, ter prooije aan de #o/- 
poorten van een onnoemelijk getal groote en kleine Vorften. 


Wat nu hièr de met zoo vele moeite tot ftand gebragte. 


Duitfche Tolvereeniging heeft gedaan, dat heeft Java te 


danken aan één befluit van den edelen VAN DEN BOSCH?" 


Alle tolpoorten in de gezamenlijke Vorftenlanden zijn en blij- 


ven zonder uitzondering afgefchaft. Op deze wijze heeft die, 


uitmuntende Bewindhebber den bloei en de welvaart van Java 
voorbereid, waarin hij zich nog gedurende zijn Beftuur mogt 
verheugen, en die thans zulke fchoone en rijke vruchten 
voor het Vaderland draagt! 

Nog één punt is er in de Gedenkfchriften van den Heer 
NAHUYS, (tot deze klasfe van gefchriften behoort althans 
het eerfte Deel) dat, als behandeling van een gefchilftuk , 


voor onze Oosterfche huishouding vaf belang is. Het is de 


vraag wegens de nuttigheid of fchadelijkheid der uitgifte van 


Eed 
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landerijen in de Javganfche Vorftenlanden, in huur, aan Euro- 
pefche volkplanters. Wij hebben in ons Tijdfchrift meermalen 
gelegenheid gehad, dit verfchil te behandelen. Men weet, 
dat de Gouverneur-Generaal vAN DER CAPELLEN deze 
uitgiften verbeden, en de reeds gedane vernietigd heeft. De 
Heer Nauuys ftaat geheel op de zijde van de voorftanders 
der verhuring; en wij ontkennen niet, dat zijne gronden ons 
onwederlegbaar voorkomen. Onder anderen is het van be- 
lang, dat, door zulk eene verhuring, er eene klasfe yan ge- 
vestigde Europeanen op Java ontftaat, die met gehuurde Jg- 
vaanfche werklieden de verbeteringen in den landbouw kunnen 
in werking brengen, geprikkeld door de krachtige drangreden 
van ‘het eigenbelang; van den anderen kant echter zou het 
gevaarlijk kunnen worden, indien vele vreemdelingen, b, v, 
Engelfchen,- door zware kapitalen, landeigenaars op Java 
wierden, in het geval van eenen oorlog met die Mogendheid, 
welke wij vrij wat meer, dan de thans onfchadelijke Vorften 
van Java, bebben te vreezen, Doch dit is een verwijderd ge- 
vaar, waartegen, wij bekennen het, de Schrijver van dit 
werk zoo vele- voordeelen in de fchaal heeft gelegd, dat wij 
de intrekking van het verbod in 1827 voor zeer ftaackuudig 
en heilzaam honden. — Druk en papier, ook van dit werk, 
zijn zeer goed, | 





Neêrlands Heldendaden te Land, van de vroegfle tijden af, 
door j.BOSSCHA, Hoogleeraar aan de Militaire Akade- 
mie te Breda, Vilde tot Älllde Aflevering. Te Leeuwar- 

den, bij G. T. N. Suringar, 18331855. In gr. 8yo. Bij 
Inteek. f 3-55. 5 


Me deze Afleveringen voltooide de Hoogleeráar BossCcHa 
het eerfte Deel van zijn belangrijk werk, hetwelk wij reeds 
vroeger (1832, bl, 634, en 1833, bl. 355.) onzen Lezereri 
hebben dangeprezen, Het aangekondigde gedeelte betreft de 
jaren 1572 tot 1648, en bevat dus bijna het geheele tijdperk 
van den zoogenoemden tachtigjarigen oorlog; eéne rijke, 
misfchien tè rijke, ftof, om im 2ulk een, betrekkelijk klein, 

beftek van 300 bladzijden (196—496) behandeld te worden. 
Echter heeft de Schrijver zich, naar het oordeel van Reé., 
in de meeste opzigted op eene waarlijk uitmuntende wijze 
van zijne taak gekweten, Zoo is bi v. in de VIlde en Vllfte 
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Afleveringen het beleg van Haarlem Çt welk dan ook eene 
wezenlijke belegering, naar alle de regels der toenmalige 
kunst van aanvallen, was) uitvoerig en fraai voorgefteld, 
en toegelicht met vele belangrijke opmerkingen betrekkelijk 
de vroegere krijgskunde, — Zeer kort, en te regt, is daar- 
entegen het beleg van Leyden behandeld. Dit toch was meer 
eene blokkade; en hoezeer de onbezweken moed, waarmede 
de Burgerij hongersnood en pest trotfeerde , lof en dankbaar- 
heid verdient, is echter, met uitzondering van het ontzet 
door de Zeelieden, dit beleg, als oorlogsfeit, minder belang- 
rijk. — Breeder is dan ook de Schrijver over de roemrijke 
verdediging van Steenwijk door VAN DEN CORNPUT, (bl, 
263 en volg.) alwaar ook eene zeer belangrijke aanteekening 
over den Telegraaf, en de vroegfte fporen daarvan hier te 
lande, voorkomt, — De IXde, Xde en XIde Afleveringen zijn 
geheel aan de wapenfeiten ten tijde van Prins MAURITS 
gewijd. Hier is alles, hoe beknopt dan ook, op eene voor- 
creffelijke en leerrijke wijze- bearbeid, Wij beroepen ons op 
de voorftelling van het beleg van Geertruidenberg (1593), 
’t welk, om de reuzenwerken, door den belegeraar voor 
die ftad aangelegd, den naam verkreeg van ket Romeinfche 
beleg; op de zeer uitvoerige befchrijving van den flag bij 
Nieuwpoors (bl. 340 en volg.), en bijzonder op het, zoo 
hoogst merkwaardig, driejarig beleg van Ostende, — De krijgs- 
bedrijven ten tijde van FREDERIK HENDRIK vinden hun- 
ne plaats in de XIIde en XIllde Afleveringen. Zeer breed- 
voerig en volledig behandelt de Schrijver de niet minder 
merkwaardige belegering van ’s Hertogenbosch in 1629, ’t welk 
wij mede onder de fraaifte gedeelten van dit werk rangfchik. ` 
ken. Daarentegen verwonderde het ons, dat het overige ge- 
deelte der krijgskundige loopbaan van dezen Vorst zoo bui- 
tengewoon beknopt, of liever, om der waarheid hulde te 
doen, zoo onvolledig, is behandeld, Vijftien of zestien veld- 
togten van FREDERIK HENDRIK, waaronder de merk- 
waardige belegeringen en veroveringen van Maastricht, Rijn- 
berk, Schenkenfchans, Breda, het Huis te Gennep, Sas van 
Gend en Hulst, konden toch op een twintig bladzijden 
(bl. 475—496), die er aan toegewijd zijn, met geene mo- 
gelijkheid eenigermáte naar waarde opgegeven worden. Wij 
erkennen, dat de Schrijver (bl. 477) zich deze beknoptheid, 
uit hoofde zijner vroegere uitvoerigheid, als tot eenen pligt 
rekent, en laten dit ook gaarne tot zekere mate gelden; 
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maar dit neemt niet weg, dat de middelweg ware te bewan- 
delen geweest, en dat aan een zoo fchitterend tijdvak voor 
onzen Heldenroem te Lande toch wel een paar vellen druks 
meer uitmuntend waren befteed geweest, 

Met de Xillde Aflevering ontvangt men eenen welge. 
graveerden Titel mert Vignet voor het eerfte Deel, de Op- 
dragt aan den Prins van Oranje, en het Voorberigt van den _ 
Schrijver. Uit dit laacfte vernemen wij, dat de Hoogleeraar 
op het denkbeeld’ tot dit werk gekomen is door dat, het- 
welk in den jare 1783, onder den titel van Neérlands Hel- 
dendaden ter Zee, bij wekelijks uitkomende bladen, ver- 
fchenen is. Hij wil echter tevens dit werk dienstbaar maken 
tot het aanbrengen van bouwftoffen ter opheldering van het 
(te lang verwaarloosde) krijgskundige gedeelte onzer Vader- 
landfche Historie, zonder zich echter voor te ftellen, om 
bepaaldelijk eene volledige Krijgsgefchiedenis van ons Va- 


‚… derland te leveren. Dit eerfte boekdeel zal door een twee- 


de, mede bij Afleveringen in het licht te geven, en de oor- 
logen tegen Frankrijk gevoerd behelzende, worden gevolgd ; 
terwijl een derde de gebeurtenisfen van onzen leeftijd en de 
krijgsbedrijven der Nederlanderen in andere werelddeelen be- 
vatten zal, en het werk mer verbeteringen, bijvoegfels en 
een’ bladwijzer zal befloten worden. 

Wij wenfchen den kundigen Schrijver aanhoudenden lust 
toe, om dit zoo uitmuntend begonnen werk, waardoor voor- 
zeker eene belangrijke gaping in het geheel onzer Vaderland- 
fche Gefchiedenis zal aangevuld worden, op eene even lof- 
felijke wijze te voltooijen, 





Zeemans-leven, of Reizen en Lotgevallen van den Luitenant 
der Marine W. BOWERS, Uit het Engelsch, door G. u. 
NAGEL. Te Amflerdam, bij Gebr. Diederichs. 1835. In 
gr. 8yo. 378 bl, f 3-60, 


D: Vertaler heeft met de overbrenging van dit product der 
Engelfche pers hêt Nederlandfche publiek geen ondienst ge- 
daan, in zoo verre daardoor de kennis. van den handel op 
de nieuwe Gemeenebesten van Zuid-Amerika bevorderd wordt. 
De zeden, leefwijze en gedragingen dier jonge Republikeinen 
verfchijnen daat in het ware licht, zoo men voor dat woord 
niet liever duisternis wil lezen, Indien wij door den koop- 
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_ handel ons beftaan moesten vinden, zouden wý het althans 
bij die ruwe en door bijgeloof verbasterde Vrijheidszonen 
niet zoeken, en de menigvuldige teleurftellingen van den 
Schrijver ons een waarfchuwend baken zijn, Zoo ooit, dan 
bevestigt het leven van dezen Engelschman de bekende 
fpreuk, dat de mensch zijn eigen lot maakt; de meeste zijner 
rampen heeft hij aan zichzelven te wijten. Hij is eën avon- 
turier, wien de fortuin zeldzaam begunftigt,‚„en die van hare 
gaven geen gepast gebruik weet te maken. Zijne lotgevallen 
en omzwervingen, die zonderling genoeg zijn, kunnen den 
aankomenden zeeman leeren, hoe hij zijn geluk sief moet 
beproeven ; en het verwondert ons geenszins , dat de Schrij- 
ver op zijne gevorderde jaren, (hij zal thans ruim vijftig 
zijn) even als Sifyphus, aan den voet van den berg zijns 
geluks ftaat, met den teruggeroldenrlast nevens zich, welken 
hij gedurende zijn geheele leven naar boven wentelde, ’t Zij 
zoo , datde fortuin den ftoutmoedigen begunftigt ; maar den 
roekeloozen bedriegt zij, en hare lachjes lokken hem in den 
afgrond. Wij onderfchrijven dus, in zeker opzigt, het eerfte 
deel van de fpreuk , waarmede de Schrijver zijn werk befluic, 
dat het ftervelingen niet gegeven is, het geluk te gebieden ; 
maar ontkennen, dat Zij het zou verdiend hebben, Er is met 
dat al uit dit boek veel te leeren, offchoon- de ftijl niet uit- 
lokkend is, en alzoo kunnen wij er de behoedzame lezing 
wel van aanbevelen, — Een bevallig vignet ftrekt het werk 
tot fieraad. 





Wruchten, ingezameld doôr de aloude Rederijkkamer de Wijn- 
gaardranken, onder de zinfpreuk: Liefde boven al, te 
Haarlem. Ilde Deel. Te Haarlem, bij V. Loosjes, 1836. 
In gr. 8yo. 220 bl, f 2-75. 


Wij hebben over den aard, de ftrekking en de verdienften 
van het eerfte deel dezer Vruchten ons oordeel gezegd. De 
verfchijning van een tweede deel toont, dat de verfchillende 
ons onbekende Schrijvers genoegzame aanmoediging gevonden 
hebben, om hun werk voort te zetten. De inhoud van dit 
ftuk beftaac uit twee gedeelten, Proza en Poëzij. Eene Re- 
devoering over de verdienften van PHILIPS VAN MARNIX 
VAN ST. ALDEGONDE, Levensfchets van Mr. GERRIT 
WILLEM VAN ÒOSTEN DE BRUYN, lets over het Leven 
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en de Werken van sYRON, lets OVEr-FAMIANUS STRA- 

A, lets over dén invloed der Natuur, welke ossran 
omringde, op zijne beelden en vergelijkingen, — maken het 
Proza-gedeelte uit. Onder de rubriek van Poëzij vindt men 
De Dichter, Aan PIETER LEONARD VAN DE KASTEE- 
LE, Aan dé Nagedachtenis van den Kunstfchilder wijBRAND 
HENDRIKS, Hasfan, of de zegen komt van boven, Het 
Droomen, 

Naar ons oordeel zal ook dit werk van de Haarlemmer 
Rederijkers aan menigen lezer een nuttig en aangenaam uur 
van verpoozing kunnen verfchaffen. Iets geheel nieuws ís 
de Levensfchers van VAN OOSTEN DE BRUYN: de voor- 
treffelijke hoedanigheden van den Haarlemfchen Gefchied- 
fchrijver worden in een helder daglicht gefteld, en menig on- 
uitgegeven ftuk medegedeeld; zoodat wij dit opftel eene be- 
langrijke bijdrage tot onze Letterkundige Historie mogen noe- 
men, Men heeft vergeten eene drukfout, margina in margines, 
te veranderen. Mindere aanfpraak op nieuwheid maken de 
overige opftellen. Men zal ze echter niet zonder genoegen 
lezen. Wij zouden gemakkelijk eenige’ aanmerkingen, zoo 
wel op de- prozaïfche als op de poëtifche voortbrengfeten 
der Rederijkkamer, kunnen maken , gelijk het eenen Recen- 
fent, zelfs bij de voortreffelijkfte lettervruchten , nooit aan 
aanmerkingen kan ontbreken, indien hij dezelve zoeken wil. 
Voor het tegenwoordige vergenoegen wij ons met dit een- 
voudige verflag, en moedigen de Schrijvers aan, om onbe- 
kende bijzonderheden over beroemde Haarlemmers op te fpo- 
ren, Het kan in eene ftad, welke altijd door de beoefening 
van kunften en wetenfchappen zoo zeer heeft uitgeblonken , 
noch aan voorwerpen noch aan hulpmiddelen te dien einde 
ontbreken. 





De Rijn, ín Afbeeldingen en Tafereelen hai Ile en 2de 
Aflevering. f? -: 


Zwitferland en de Alpen van Savoije, in Afbeeldingen en Ta- 
fereelen gefchetst. Befchreven door N. G, VAN KAMPEN. 
lfe Aflevering. f 1-60. 


Bijbelfche Landfchappen, in Afbeeldingen, enz. Met bi- 
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gevoegde Tafereelen door ABM DES AMORIE VAN DER 
HOEVEN, lfe Aflevering. f 1 - 60. 


Allen te Amfterdam, bij G. J. A. Beijerinck. 


D: prachtwerken, welke wij hier aankondigen, behooren 
flechts voor een gedeelte aan ons Vaderland. Nederlandsch 
vernuft, Nederlandfche kunst en arbeid hebben aan het voor. 
paamfte, aan de prenten zelve, geen deel; het zijn voort-. 
brengfelen der teekenpen, graveernaald en drukpers van vreem- 
delingen; zelfs de Nederlandfche titels zijn, zoo wij wèl 
zien, buitenslands gegraveerd. Wat ons hier aangeboden 
wordt, beftaat in afdrukken van zeer fraaije, door Engelfche 
kunftenaars vervaardigde, ftaalplaten , die reeds aan Engeland 
en het geheele Vasteland duizende exemplaren hebben gele- 
verd. Al bragt nu het doel van ons Tijdfchrift ook mede, 
om de kunstwaarde van zulke prentwerken te beoordeelen, 
waartoe wij anders wel lust zouden gevoelen, zoo zouden 
wij toch aarzelen, in dit onderzoek te treden, omdat het 
hier alleen de verdienfte van vreemden geldt. Intusfchen 
kunnen wij niet nalaten ons leedwezen te betuigen, dat, 
vooral bij den zeer verachterden, doch thans weder eenig- 
zins vooruitgaanden ftaat der vaderlandfche graveerkunst, 
die nog gedurig zoo zeer aanmoediging behoeft, voortbreng- 
felen der graveerftift van buitenlanders langs allerlei wegen, 
door de bekende. Magazijnen, en ook door de bovenftaande 
werken, onder ons worden ingevoerd en verfpreid, waaraan 
geen vaderlandfche kunftenaar of werkman deel heeft, en 
waarvan niemand in ons land eenig voordeel trekt, dan de, 
enkel hun gewin beoogende, uitgevers alleen, Ook deze on- 
dernemingen fchijnen ons tot die veelvuldige fpeculatiën van 
onze dagen te behooren, waarbij men met niets anders te 
rade gaat, dan met eigen voordeel, De redenen althans, 
waarmede dezelve in de profpectusfen omkleed zijn, hebben 
ons ten eenemale onbevredigd gelaten, 
` De uitgever heeft, ter bevordering van den goeden uitflag 
zijner ondernemingen, de hulp ingeroepen van twee vader- 
landfche Geleerden van naam, van de Hoogleeraren vAN 
KAMPEN EN VAN DER HOEVEN, alsmede van een’ derden 
ongenoemden , naar het gerucht wil , niet onbekenden vader- 
landfchen Schrijver; en bij is zoo gelukkig geweest, dezelve 
te verkrijgen, Deze drie Schrijvers hebben de hun opgedra- 
BOEKBESCH, 1836. no. 9. Bb 
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gene taak, de befchrijving der afgebeelde landfchappen, gelijk 
te verwachten was, uitnemend volvoerd, In hoe verre deze 
befchrijvingen met den oorfpronkelijken tekst overeenkomen, 
kunnen wij niet beoordeelen, daar wij niet in de gelegenheid 
zijn, denzelven te raadplegen. Het komt ons voor, dat Prof, 
VAN KAMPEN zich het loffelijk doel voorftelt, om van de 
geheele prentverzameling over Zwitferland een op zichzelf 
ftaand geheel te maken; weshalve hij ook de volgreeks der 
afzonderlijke befchrijvingen opent met eene fraaie Inleiding 
over het merkwaardige van dat land in onderfcheidene op- 
zigten. Wij hebben die befchrijvingen, zoo als ook die van 
den Hoogleeraar VAN DER HOEVEN en van den ongenoem- 
de, doorgaans met genoegen gelezen, Ten aanzien van 
Zwitferland hebben de hier en daar zich voordoende blijken, 
dat eigene aanfchouwing geen deel mogt hebben aan de be- 
fchrijving der grootfche en bevallige natuurtooneelen, ons 
het gemis daarvan doen betreuren: het beroep op de reizi- 
gers toch, die verzekeren, dat alles inderdaad zoo grootsch 
en fchoon is, kan, naar ons gevoel, daartegen geenszins 
opwegen. Hetzelfde geldt ook omtrent de befchrijvingen van 
het Heilige Land, door Prof, VAN DER HOEVEN vervaar- 
digd. Dit gemis wordt hier vervangen, fchoon niet vergoed, 
door eenige uitweidingen over de belangrijke gebeurtenisfen, 
die, naar luid der gewijde gefchiedenis, in de afgebeelde oor- 
den zij voorgevallen, zoo als van de verwoesting van So- 
dom, van den gang van Jezus over de beke Kedron naar 
Gethfemané, enz. 

Hoe wij over deze ondernemingen, vooral in betrekking 
cot vaderlandfche kunst, denken, behoeven wij, na het bo- 
venftsande , wier te verklaren, 





Bijbelfche Taferċelen in houifneé Platen. In 12 Afleveringen, 
ap velin papier, Te Zutphen, bij W. J. Thieme. 1835, 
8yo. f 9 -3 


Hoezeer het boven door ons gezegde ook op deze onder- 
neming van toepasfing is en blijft, zoo heeft dezelve echter 
een bijzonder doel, ftraks, met de woorden des Uitgevers, 
nader te vermelden. Om dit doel zoo wel, als omdat de 
Houtfneêkunst bij ons thans zoo goed als niet beoefend 
wordt, en wij daarin niet, als in de Graveerkunst, eeni- 
germate met den vreemdeling mogen wedijveren, ja zelfs, 
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met enkele vereerende uitzonderingen, geene dragelijke 
proeven kunner leveren, hechten wij ons zegel aan het na- 
volgende berigt des Uitgevers, hetwelk wij nagenoeg naar 
waarheid hebben gevonden; hartelijk intusfchen wenfchende, 
dat de befchouwing dezer Plaatjes den weinigen beoefenaars 
van dit kunstvak tot prikkel verftrekke, om zich te beijve- - 
ren, den Engelschmam ook hierin op zijde te ftreven , opdat 
wij eenmaal vaderlandfche boekwerken met vaderlandfche 
teeken- en prentkunst mogen zien prijken! En nu voere, 
ten befluite dezer aankondiging, de Uitgever het woord: 
„ De behoefte (zoo fpreekt hij) aan eenen Prentbijbel [voor 
„de Jeugd], voldoende aan de tegenwoordige vorderingen 
» van Teeken- en Graveerkunst [in hout], werd federt lang: 
„ algemeen erkend, en bragt den Uitgever op her denkbeeld, 
„ om de onderhavige Bijbelfche Tafereelen Nederland aan te 
„ bieden, als bevattende meesterftukken in zoogenaamde 
„ Houtfneê, die, wat vinding en uitvoering betreft, niets 
„ [weinig] te wenfchen overlaten, — De Jeugd zal in de- 
» zen Prentbijbel [meerendeels] geene onbevattelijke zinne- 
„-beeldige voorftellingen behandeld, maar de gefchiedkun. 
„ dige daadzaken, naar Oosterfche leefwijze, kleederdragt 
„ En bouwkunst gefchetst, zigtbaar verklaard zien, — Deze 
n Preritbijbel moet vooral den bezitters van den Bijbel voor 
» de Jeugd door Prof. VAN DER PALM, of van dien door 
» SCHMID, hoogst welkom zijn, doch is tevens zoodanig 
» ingerigt, dat hij bij elken Bijbel in 8vo, of ook kleiner 
„ formaat, kan worden gebonden.’ Met deze XII Afleve. 
ringen, ieder van 8 Plaatjes, is het Oude Verbond compleet. 
Die voor het Nieuwe worden door den Uitgever beloofd, 

van welker verfchijning wij desgelijks, met een kort woord, 

onze Lezers hopen te verwittigen. 





De laatfle dagen van eenen Wijsgeer , door Sir HUMPHRY 
DAVY, Baronet, Naar de derde Engelfche uitgaaf. Te 
Leeuwarden, bij G. T. N, Suringer. 1836. In gr. Svo, 
335 bl. f 3 - 60. 


Waarrehijnlijk zal een deel onzer landgenooten met het 

oorfpronkelijke werk, welks vertaling wij hier aankondigen , 

reeds bekend’ zijn, Het laatfte gefchrift van den beroemden 

Scheikundige, door hem in Zralië opgéfteld, van meer gods- 
Bb 2 
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dienftig-wijsgeerigen dan ftreng wetenfchappelijken aard , trok 
de opmerkzaamheid van het befchaafd en letterkundig Europa, 
en verdiende ook in een Nederlandsch kleed te verfchijnen, 
De werkzame ALEXANDER, te Utrecht, heeft deze taak 
op zich genomen, en zijne landgenooten door eene keurige 
vertaling en bijgevoegde aanteekeningen op nieuw verpligt. 
Te regt zegt hij in het Voorberigt: „ De perfonen, in het 
werk voorkomende, hebben het doel, om belangrijke waar- 
heden op eene nuttige en bevallige wijze mede te deelen; de 
gevoelens, door hen aan den dag gelegd, de medegedeelde 
leeringen zijn de aandacht waardig van elk, die naar het 
fchoone, het goede, het ware ftreeft’* Wij onderfchrijven 
gaarne deze getuigenis, en zullen, ten dienfte onzer leze- 
ren, die het oorfpronkelijke niet kennen, met de noodige be- 
knoptheid, den geest, welke in dit hoogstbelangrijk werk 
heerscht, doen kennen, 

In zes Afdeelingen, die echter in dadelijk verband tot el- 
kander ftaan, zijn deze laatfte gedachten van den verdienfte- 
lijken Brit- gefpliest. De eerfte draagt ten opfchrift: Het 
Gezigt (the Vifion). Ambrofio en Onuphrio zijn daar de fpre- 
kers. Het reusachtige Colosfeum geeft hun Bene ongezochte 
aanleiding, om over de vergankelijkheid’, over dem invloed 
des Christendoms op de befchaving hunne verfchillende ge- 
voelens bloot te leggen; terwijl de derde aanwezige, (de 
Schrijver zelf) als zwijgend, in krachtige en beeldrijke taal, 
hunne gefprekken mededeelt, Weldra verlaten hem de twee 
vrienden; hij blijft alleen, te midden der eerwaardige bouw- 
vallen, en wordt aldaar. met een Gezigt verwaardigd, waarin 
de ontwikkeling des menfchelijken geflachts, op eene geheel 
dichterlijke, ftoute en verhevene wijze, wordt voorgefteld. 
Tooneelen aan tooneelen ontplooijen zich voor zijn oog; met 
poëtifchen gloed als bezield, biedt hij ons de rijkfte wijsgee- 
rige denkbeelden aan, tot dat des Schrijvers Genius hem bö- 
ven de zigtbare ftoffelijke wereld verheft; hij bewandelt de 
ruimten der fchepping: wereld- en kometenftelfels , met der- 
zelver bewoners, ftaan voor zijnen geest. Het was ons hier, 
alsof wij eenen Britfchen JEAN PAUL hoorden, die zelfs 
de hoogfte vlugt van zijn genie door wetenfchappelijken ernst 
beteugelt. Men leze en oordeele ! 

Het tweede Hoofdftuk draagt ten opfchrift: Onderzoek 
@angaande het Gezigt in het Colosfeum, Het zijn wederom 
Ambrofio en Onuphrio, die op den top -van den Fefuyius el- 
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kander ontmoeten; maar nu wordt ook de anders zwijgende 
Schrijver, Philalethes, in het gefprek gewikkeld, » De dich- 
terlijk-wijsgeerige denkbeelden, in het voorgaande Hoofd. 
deel, onder den vorm van het Gezigt, voorgefteld, worden 
hier veelzijdig befchouwd, ontwikkeld, getoetst. Ambrofio, 
de bedachtzame , ftreng godsdienftige, — Onuphrio, de on- 
geloovige wijsgeer, — Philalethes, de gevoelige en geloo- 
vige, (door Onuphrio den „droomen-droomer” genoemd) la- 
ten zich over de gewigtigfte belangen der menschheid onbe- 
wimpeld uit. De Godsdienst: van jezus, het Bij- en On- 
geloof der Heidenen worden in dadelijke tegenftelling gebragt ; 
en wij weten inderdaad niet, wat hier meer aan te bevelen 
is: de ècht Christelijke geest van den Schrijver, de gron- 
digheid zijner wetenfchappelijke onderzoekingen, of de zeld- 
zame kunst, waarmede dė drie fprekers hunne gedachten 
zamenvlechten, waardoor al het gedwongene eener wijsgee- 
rige zamenfpraak geheel wordt weggenomen, 

In het derde Hoofddeel, De Onbekende getiteld, neemt 
het gefprek eene meer natuurkundige wending. De voor- 
gaande fprekers ontmoeten eenen belangwekkenden onbekende 
in het binnenfte van den Tempel van NEePTuNus, die, op 
eene even duidelijke als bevallige wijze, zijn geologisch 
ftelfel ontwikkelt. De befchaafde Nederlander, al is hij 
ook flechts met eene oppervlakkige kennis der Geologie uit: 
gerust „ zal hier eenen rijken fchat vinden, bovenal wanneer 
hij bedenkt, dat een der beroemdfte Scheikundigen onzer 
eeuw aldaar de flotfom zijner navorfchingen blootlegt. ` 

De vierde Afdeeling is genoemd: De Proteus, of Onfterfe- 
lijkheid, Wij ontmoeten den geheimzinnigen vreemdeling 
weder, Een noodlottig toeval, waardoor de Schrijver bij- 
kans-was omgekomen, brengt hem in naauwere aanraking met 
der onbekende; en hunne natuurkundige navorfchingen over 
zekere merkwaardige dierenfoort, de Proteus anguinus , leidt 
tot een Loogst leerzaam gefprek , waarin over het levensbe- 
ginfel endeszelfs wijziging en voortduring , met fcheikundige 
toelichting en wijsgeerige naauwkeurigbeid, wordt gehan- 
deld; terwijl het einde van dit gefprek , in den toon der war- 
me godsvrucht gefteld, ons voor den Christen-wijze, aan 
den rand zijns grafs ftaande, de diepfte achting inboezemt. 
„In eenen meer zuiver wetenfchappelijken geest is het vijf- 
de Hoofddeel, De Scheikundige, vervaardigd, Het is eene 
doorgaande, met gloed en kracht gefchrevene, apologie der 
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Scheikunde, waarin dezelve, naar hare waarde, tot de we- 
tenfchap der wetenfchappen wordt verheven, en haar alzij- 
dige invloed op eene overtuigende wijze voorgefteld, zonder 
echter van de kennis des lezers meer te vorderen, dan men 
billijk verwachten kan, Wij gelooven niet, dat de Schei- 
kunde ooit zoo krachtig en welfprekend verdedigd is, als 
hier door haren voedfterzoon , die der moeder zelve zoo veel 
luister bijzette. 

De laatfte Afdeeling voert ten opfchrift : Pola, of de Tijd, 
Wij moeten ook hier zeggen: het einde kroont het werk; 
het is daar, dat de onbekende den Tijd uit een natuurkundig 
oogpunt befchouwt, Verandering, ontwikkeling, vereeni- 
ging, oplosfiug der ftoffen worden ons In derzelver wijzigin- 
gen voorgefteld, de wetten der fchepping en die der ver- 
woesting in verband gebragt, en alles befloten met een’ vro- 
men blik op de Sterrekunde, deze tolk van Gods grootheid, 

Houdt men nu in het oog, dat, buiten dezen rijkdom van 
wetenfchap en nacuurkennis, in dit uitmuntend werk kwistig 
ten toon gefpreid, buiten den Christelijken zin, die daar 
beerscht, hetzelve doorvlochten is met treffende, fchilder- 
achtige natuurbefchrijvingen, eenen THOMPSON waardig, 
dan is het wel niet te verwonderen, dat deze Jaatffe dagen 
van eenen Wijsgeer door ons befchaafd werelddeel met vreug- 
de en dankbaarheid zijn aangenomen, en tevens te verwach- 
_ ten, dat dezelve ook in ons Vaderland, te midden van zoo 

vele weinig beduidende gefchriften, in derzelver waarde zul- 
_ len erkend worden, Wij kunnen ons niet bedwingen, ten 
bewijze van des Schrijvers en ook van des Vertalers be- 
kwaamheid, eene kleine proeve hier mede te deelen; — de 
befchrijving van ’smenfchen toeftand in den ftaat der be- 
fchaving, in tegenftelling van dien der wildheid, (bl. 270:) 
„ Hoe verfchillend hiervan (van den ftaat der onbefchaafd- 
„ beid) is de mensch in zijnen hoogften ftaat van befcha- 
„ Ving! Elk gedeelte van zijn ligchaam is bedekt met de 
„ voortbrengfels van fechei- en werktuigkundige kunften , die 
„ niet flechts nuttig zijn, om hem voor de gure jaargetijden 
„te befchermen, maar die ook in hunne vormen fchoon- 
» heid en afwisfeling vereenigen; — hij fchept uit, het ftof 
„ der aarde onder zijne voeten werktuigen tot nug en ver- 
» fierings — bij haalt metalen uit het ruwe oer, en geeft 
„aan dezelve honderd verfchillende gedaanten tot duizende 
„ verfchillende einden; — hij kiest en veredelt de voort- 
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„ brengfels uit het plantenrijk, met welke hij de aarde be- 
» dekt; — hij bedwingt niet alleen de wildfte, vlugfte en 
„ fterkfte bewoners der bosfchen, der bergen en der lucht, 
„ maar temt dezelve tot makke huisdieren3 — hij gebiedt 
„ den wind, hem naar elk gedeelte van den onmetelijken 
» Oceaan te voeren; — hij dwingt de elementen, de lucht 
„ en het water, ja zelfs het vuur, om voor hem, als *t wa- 
„re, te werken; — hij weet ftoffen zoodanig te vereeni- 
» gen, in eene beperkte ruimte, dat zij als de blikfem wer- 
„ ken, en hare krachten zoo te rigten, dat zij op aanmer- 
„ kelijke afftanden vernielend treffen; — hij fplijt rotfen , 
„ verzet bergen, en leidt het water uit de dalen naar de 
„ hoogten; — hij geeft duurzaamheid aan de gedachten, 
» door onvergankelijke letters, en onfterfelijkheid aan de ver- 
» rigtingen van het genie, dezelve aanbiedende als bet alge- 
„ meene eigendom van alle ontwakende geesten; — in één 
„Woord, hij wordt een getrouw beeld der Goddelijke wijs- 
» heid, daar hij, door den invloed der befchaving, den adem 
„ des levens ontvangt en weder anderen inblaast’ 





Tijdkorting van een oud man, gedurende zijn verblijf in het 
„Hertogdom Nasfau. Naar den derden Druk wit het En- 
gelsch. Te Haarlem, bij de Erven F. Bohn. 1835. In gr. 
Bro, 264 bI. f 2-50. 


Toen wij dit boek eerst openfloegen, dachten wij aan 
CLAUDIUS; waarfchijnlijk door den man op den titel, die, 
in zijnen mantel, met den ftaf in de hand en het korte pijpje 
in den mond, op den aardbol, te midden van eene menigte 
manen en maantjes, rustig voortftapt; maar het werkje is 
geen Wandsbecker Bothen. Eene reisbefchrijving is het ook 
niet; want de reis uit Londen naar het Nasfaufche neemt 
flechts weinige bladzijden in, en befchrijving van dit Her- 
togdom zoeke men hier niet. Het is evenmin eene natuur- 
kundige befchrijving der Se/ters- en andere gezondheidsbron- 
nen; want er komt in het ganfche boeksken geen woord van 
ijzer-oxyde , van koolffofgas en derg. Nog veel minder is het 
een fcheepje, dat zich op de zee der politiek waagt (anders . 
nog al eene liefhebberij der Engelfchen); want dan moest 
het in dezen tijd immers vol zijn van Biberich, van Agnaten 
van het Huis van Nasfau, enz. doch ook daarvan geen 
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enkel woord, Het is eenvoudig, wat de titel belooft, tid- 
korting van een oud man , gedurende zijn verblijf in het Her- 
togdom Nasfau. „ De bejaarde Engelschman — een gepen- 
„ fioneerd Officier, zoo als wij ons herinneren ergens ge- 
» lezen te hebben — heeft het Nasfaufche bezocht, om uit 
„ deszelfs bronnen en baden nieuwe levenskracht te putten, 
„en. bij die gelegenheid tot tijdkorting de opmerkingen ten 
„ Papiere gebragt, die den inhoud dezer bladeren (bladen) 
„ uitmaken. Terwijl fommigen (Rec. niet] hem met sTER- 
» NE, anderen met den Schrijver der Brieven van eenen 
„ Afgeftorvenen (Rec. almede niet) vergelijken, komt men ` 
„ daarin overeen, dat een ongekunftelde, natuurlijke toon 
„ den ouden man bij uitnemendheid eigen is, terwijl niemand 
„ hem ook de gaaf van opmerking, luim en goedhartigheid 
„ ontzeggen zal.” Zoo zegt het Voorberigt, en wij zeggen 
het laatfte de Uitgevers na. De Redacteur van ons Tijdfchrift 
vergunne een klein plaatsje, om het volgende mede te deelen 
tot eene proeve, waaruit men den aard van dit werkje goed kan 
leeren kennen, Wij kiezen deze plaats, omdat er misfchien 
wel meer landen zijn, op welke de aanmerking van toepas- 
fing is, dan Engeland alleen: 

„ In ‘Engeland zouden fatfoenlijke lieden het een zeer ftui- 
tend denkbeeld vinden, om zich zoo gemeenzaam met hunne 
bedienden te maken, of hen in hun gezelfchap toe te laten , 
en zulks zou ook niet aangaan, wanneer men de manieren 
onzer bedienden in het oog houdt. Doch indien wij nu één 
wetboek van manieren hadden, in plaats van honderdvijftig- 
duizend, dan zou dit het geval niet zijn, en de Engelfche 
bedienden zouden zich even goed als de Duitfche in het ge- 
zelfchap (liever, in de tegenwoordigheid) hunner heeren en 
vrouwen weten te gedragen, zonder hen door vrijpostigheid 
te beleedigen, En welk een voordeel is het voor de laat. 
ften, en voor het dorp, waarheen zij, als zij eens trouwen, 
waarfchijnlijk terugkeeren, dat zij gelegenheid hebben ge- 
had, om getuigen te zijn van de levenswijze en gefprekken 
van bedaarde, verftandige, brave menfchen, die het voor- 
regt eener goede opvoeding genoten hebben! Het fpreekt 
van zelf, dat, zoo deze jonge meisjes hooge Toonen trok- 
ken, zich met den afgelegden tooi harer meesteresfen fier- 
den, en, uit het gezelfchap (de tegenwoordigheid) harer 
meerderen zonder genade verbannen, geene andere toevlugt 
hadden, dan in de dienstbodenkamer, waar knechts en mei- 
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den onder elkander hokken, — het fpreekt van zelf, zeg 
ik, dat zij dan fpoedig dezelfde manieren en dezelfde klee- 
ding zouden aannemen, om welke eene Engelfche kamenier, 
zelfs in haar eigen land, zoo berucht is. Maar in Duitsch- 
land hebben het gezond verftand en de armoede ftellig en 
geftrengelijk voorgefchreven, dat de bedienden niet alleen in 
kleedij moeten onderdoen voor hunne meesters, mear dat 
ook hun voedfel, fchoon beter dan hetgeen zij te huis ge- 
woon waren, echter eenigzins naar het overige gewijzigd 
zij. Bedienden, die op deze wijze onderhouden worden, 
kosten zeer weinig; en evenwel, als zij geen flecht karak- 
ter hebben, hebben zij fteeds aanmoediging tot het goede, 
en weinig verzoeking tot bet kwade. Zij worden wel niet, 
even als de onzen, in fatijn, fijn lijnwaad en fcharlaken ge- 
kleed, zij fmullen ook niet dagelijks, maar zijn er, geloof 
ik, des te beter aan toe, en veel meer op hun gemak, nu 
zij binpen hunnen kring gehouden worden, dan wanneer zij 
manieren wilden nabootfen, die met hunne opvoeding niet 
ftrooken, of wanneer zij met gevoelens pronkten, die zij 
zelve niet begrijpen. Maar de blaam rust niet op onze be. 
dienden; zij hebben gelijk, dat zij eene hooge huur 'aanne- 
men, vofles, glacé-handfchoenen en fijn laken dragen; dat 
zij de manieren hunner meesters naäpen, en zoo doende in 
de vestibule eene Zurlesque vertooning teruggeven van’t geen ' 
zij boven gezien hebben; in één woord, dat zij zooveel 
verteren en zoo weinig werken als zij kunnen, Geen onpar- 
tijdige kan de blaam op de dienstboden leggen; maar ik 
vrees, dat alle hunne dwaasheden op onze hoofden te huis 
komen. Waarlijk, wij hebben zulks alleen aan onszelven te 
wijten, en het ware te wenfchen voor de eer van Engeland 
(en, naar Rec’, meening, ook voor die van Nederland, in- 
zonderheid in de groote fteden), dat eenige aanzienlijke fa- 
miliën het met elkander eens werden, om met kracht en ge- 
weld hunne bedienden te noodzaken, hunne levenswijze en 
kleeding op eene nederiger fchaal in te rigten.” (B1,72 volg.) 

Rec. mag dit werkje gerust aanbevelen. Dat de zeezieken 
benedendeks naar eene plaats gingen, waar weening en kner- 
fing der tanden gehoord werd, is het eenige, dat hij zich 
herinnert met afkeuring te hebben gelezen. 
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De Verovering van Bacharach en Alexius en Irene, Histo- 
risch-Romantifche Verhalen, door F. Ww. LIPS. Uit het 
Hoogduitsch. Te Amfierdam, bij C. L, Schlegan, 1834. 
In gr. 8vo. 256 bl. f 2-90, 


He: tweetal verhalen, dat wij bij dezen aankondigen, zal 
veelligt reeds genoegzaam verfpreid zijn, zoodat wij niet 
noodig hebben hetzelve thans nog aan tebevelen. Het eerfte 
verhaal is uit den dertigjarigeù Oorlog ontleend , en het an- 
dere uit de tijden der Kruistogten. In beiden is het eigen- 
aardige van den tijd vrij goed behouden, en het eerfte vooral 
lazen wij met genoegen; ook het andere heeft verdienfie, 
Gelukkig is de vertaling in goede handen gevallen, en een 
bevallig vignet verfiert den titel, Meer is redelijkerwijze 
van zulke werkjes niet te vergen, Het is nu eenmaal de 
geest der Duicíchers, om. fmaak te vinden in het avontuur- 
lijke en middeleeuwfche, en in dat genre moeten thans de 
verhalen zijn, om te behagen, Wij hebben er vrede mede, 
zeggen al wederom: fous Jes genres font bons, hors le genre 
ennuyeux, en ftemmen in met het welgeftelde Voorberigt 
van den Vertaler, dat het werkje zijn eigen lot zal maken „ 
en ook de negative deugd heeft, dat het niets kwaads of ze- 
debedervends in zich bevat. Het drijve dus op den breeden 
ftroom, der romanwereld mede, tot dat het door anderen 
verdrongen„.en door. den vloed der Lethe met zijne lotge- 
nooten verzwolgen wordt! 
\ 





Wader en Dochter, of de Gevolgen van één enkelen Misftap. 
Naar het Engelsch van Mistrefs opte. Tweede Druk. 
Te Amfterdam, bij J. C, van Kesteren. 1835. In gr. 8yo. 
202 Bl.f 2-: 


He goed vertier. van de eerfte uitgave der Nederduicfche. 
vertaling van dezen beroemden Roman heeft eene tweede 
noodig gemaakt, die wij niet twijfelen of zal insgelijks af- 
trek vinden, Hoe fomber toch, ja dikwijls akelig, de inhoud 
zijn moge, men legt dit boek niet fpoedig uit de hand, na 
met lezen te zijn aangevangen; want fteeds klimmend is de 
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belangftelling in de ongelukkige Berty, die, na in de ftrik- 
ken van eenen listigen verleider gevallen te zijn, met de 
vrucht harer fchuldige liefde terugkeerende , om de vergiffe- 
nis van haren vader té erlangen, dezen, ten gevolge harer 
misdaad, als een krankzinnige wedervindt, en het overige 
harer dagen opoffert, om hem onderhoud te verfchaffen, en 
tevens, ware het mogelijk, het gebruik zijner redelijke ver- 
mogens te hergeven, welke hij echter niet dan in zijn fterf- 
uur herkrijgt, hetgene zoo fpoedig door dat zijner dochter 
wordt opgevolgd, dat de dag van beider begrafenis dezelfde 
is. Treurig is deze afloop; maar de ftrekking des verhaals 
was ook, om meisjes, die, in weerwil van een deugdzaam 
hart en goede opvoeding, te veel ijdelheid met te vèel zelf- 
vertrouwen paren, voor de gedachte te doen fidderen , hoe 
een enkele misftap een geheel leven, aan reine vreugde en 
kalme tevredenheid gewijd, met eindeloozen jammer en el- 
lende , zoo voor haar, welke dien begaat, als voor anderen , 
kan vergiftigen, — Deze les worde bij de lezing behartigd , 
en niemand denke: „ zoo vreefelijk zijn toch de gevolgen 
eener dwaling zeldzaam!’ — wie kent de oorzaken van al 
het lijden en verdriet, dat, foms voor het oog der menfchen, 
meer nog in het verborgen, geleden en verduurd wordt? 
Wie meent te faan, zie toe niet te vallen! 








Arkona, of de zegepraal des Christendoms over het Heiden- 
dom. II Deelen, Te ‘sGravenhage, bij A. Kloots. 1835. 
In gr. 8vo. 579 bl. f 5 - 60. 


Sedert mannén als W. SCOTT de kracht van hun genie, 
den rijkdom hunner menfchenkennis en den fchat hunner his- 
torifche kundigheden vereenigd aanwendden tot daarftelling 
van Gefchiedkundige Romans, zijn hier en elders een aantal 
Schrijvers opgeftaan, die dezen fchrijftrant hebben willen na» 
bootfen, en bij voorkeur in de’ Middeleeuwen het tooneel 
hunner historisch -romantifche tafereelen hebben gekozen, 
welke daartoe dan ook bij uitftek gefchikt zijn, bijaldien het 
genoeg is, van den aanvang tot het einde, bloedige gevech- 
ten te laten léveren, kasteelen en burgen te doen beftormen 
- en in brand fteken, grijsaards en jonkvrouwen in muffe ker- 
kerholen te doen opfluiten of de laatften te doen verkrach- 
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ten, zijne ridders en knapen te laten vechten, dreigen, vloe- 
ken en drinken, dat er iemand de haren van te berge rij- - 
zen, waarzeggers en tooverkollen hunne bezweringen te doen 
uitprevelen, en wat dies meer zij; — de Meesters in het 
vak hebben echter nog al iets meer geleverd, dat evenwel 
niet zoo gemakkelijk is na te volgen. 

Het voor ons liggende boek, blijkens de Voorrede , door 
den Duitfcher F. Ge CHRISTEN gefchreven, en door on- 
zen Landgenoot j. ANDRIESSEN in het Nederduitsch over- 
gebragt, behoort almede tot de aangeduide foort, en ver- 
plaatst ons, hoofdzakelijk, op het toen nog heidenfche ei- 
land Rugen, tijdens het, in de tweede helft der XIIde 
eeuw, door de Deenen en hunne bondgenooten veroverd, 
en op de toen gebruikelijke wijze, d, i, te vuur en te 
zwaard, tot het Christendom bekeerd werd, Voorts is het 
rijkelijk geftoffeerd met heidenfche Vorften, krijgsoverften, 
priesters, hekfen, enz, doorgaans van vrij ondeugenden ftem- 
pel, en met dolende ridders en geroofde maagden, die iede- 
ren oogenblik , als door een wonder, uit levensgevaar gered 
worden, tot dat alles zoo goed afloopt als men het- maar 
eenigzins kan verlangen, daar de boosaardige en zelfs de 
iets betere heidenfche hoofdperfonen allen, de een voor, de 
ander na, doorftoken worden, zich van boven neder te plet- 
ter florten , of den nek breken (fic); terwijl de Christen-rid- 
ders, edel- en jonkvrouwen, na jaren lange fcheiding en 
veel fukkelens, ten laatfte allen regt gelukkig worden, en 
de voornaamften hunner, eenmaal ’sjaars, en wel in de 
maand Augustus, onder een lekker glas wijn, deze zege- 
praal des Christendoms over het Heidendom gedenken; al 
hetwelk wij niet twijfelen, of zal aan vele lezers, met name 
aan dezulken, die gewoon zijn zich uit de ordinaire Lees- 
bibliotheken van zielefpijs te voorzien, niet weinig genoe- 
gen geven, zonder hun groot nadeel toe te brengen, daar 
wij niet hopen, dat zij de leelijke vloeken van den Rugifchen 
hoofdman werno, die o. a. gewoon is „ bij, den d....r 
en bij zijn’ neus’ te zweren, zullen overnemen, | 

De overbrenging is doorgaans vrij goed, en men moet den 
Vertaler ‘het regt laten wedervaren, dat hij, door hlstorifche 
en zedekundige noten , getracht heeft, de waarde des boeks, 
zooveel In hem was, te verhoogen, 





a 


BOEKBESCHOUWING. 


Verhandelingen en Leerredenen over de Openbaring van 
JOANNES, door P. je LAAN, enz. lde Deel. 





Refultaat van veeljarig onderzoek naar het onder- 
werp der Openbaring van JOANNES, enz. 


on (Wervolg en flot van bl. 312.) 


He XVde Hoofdftuk handelt over de zevende bazuin, 
naar Openb. XI: 15—19. De Schrijver van het Ref/ul- 
taat denkt hier aan eene algemeene voorftelling van den 
val des Pausdoms. LAAN befchouwt het als eene in- 
leiding tot de zeven drinkfchalen , in welke de zevende 
bazuin wordt opgelost, gelijk in het zevende zegel de 
zeven bazuinen waren begrepen. Hij meent dus, dat 
„ hier geene bijzondere gebeurtenis wordt opgegeven; 
„ maar dat er, bij het blazen der zevende bazuin , een 
„ gejuich der hemellingen plaats had, dewijl zij van die - 
„ bazuin alles goeds voor de kerk verwachtten. Het 
„ voorftel van de zevende bazuin ftaat dan in zooverre 
„ gelijk met de voordragt des zevenden zegels , dat er 
„ van beiden geene bijzondere gebeurtenis vermeld wordt, 
„en dat de hemellingen bij beiden hunne belangftelling 
„ betoonen.”” Dit ganfche tijdperk der zevende bazuin 
acht hij te beginnen met de Kerkhervorming , en in zich 
te bevatten alle de volgende eeuwen, die vandaar ver- 
loopen moeten tot op CHRISTUS’ toekomst, om de 
levenden en dooden te oordeelen. Met het Re/ultaat , 
verftaat hij door spsbijvas, vs. 18, gewroken worden, 
zoo ook GROTIUS EN VAN DER PALM, hoewel het 
naar de ganfche uitlegging van LAAN van zelf fpreekt, 
dat zijne gefchiedkundige toepasfing geheel anders uit- 
valt, b. v.: „En in-de daad, als wij letten op het- 
„ gene, dat er federt eene halve eeuw gebeurd is in 
„ Frankrijk, Spanje, Portugal, Amerika, Duitsch. 
BOEKBESCH. 1836. No. 10. ’ Cc 
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„ land en elders, om van vroegere gebeurtenisfen te 
 „ zwijgen, zien wij eene regtvaardige Voorzienigheid, 
„ die het, voor en na de Kerkhervorming vergoten, 
„ bloed der Protestanten’ (Protestanten vóór de Kerk- 
hervorming ?) „nog niet vergeten heeft te ftraffen , eh 
„ daardoor zich verheerlijkt op de aarde ; terwijl wij niet 
„ weten, wat er daartoe nog meer gefchieden zal.” De 
eigenlijke voortgang der voorfpelling wordt hier afgebro- 
ken door de infchietende gezigten van Openb. XII, XII, 
XIV. Hieram worden de drie overige Hoofd ítukken 
van dit boekdeel befteed (behalve nog twee Leerrede- 
nen); terwijl LAAN met het derde Deêl de verklaring 

van Openb. XV aanvangt. 

Het eerfte dier gezigten is. door ke NNES Hoofdft. 
Hij doet zulks in #wee Afdeelingen, ` waarvan de eerflt 
' loopt over het Profetifche in dit gezigt, en de tweede 
eene ontwikkeling behelst der leer aangaande het Gees- 
tenrijk volgens hetzelve. De vrouw — om het voor- 
naamf{te weder van den inhoud op te geven — is bij 
LAAN de Kerk van JEZUS CHRISTUS} de-zon de 
Christelijke Godsdienst; de-farren de twaalf Aposte- 
Jen; de maan alle andere wijsheid, die niet uit het 
Evangelie haren oorfprong heeft. (Alzoo de menfche- 
lijke rede? want a//e menfchelijke wijsheid zal toch wel 
niet. uit het Evangelie te halen zijn.) De Schrijver van 
het Re/ultaat houdt de vrouw voor „ het genadig wel- 

» behagen Gods, geopenbaard door de zending van zij- 
» nen Zoon in de wereld „”” en dezen voor het kind, 
dat geboren wordt, om eens alle volken te hoeden met 
eenen ijzeren ftaf, het zinnebeeld van geftrenge regtvaar- 
digheid. Zonder tusfchen deze gevoelens te willen kie- 
zen, „moet Rec. echter den laatstgenoemden Schrijver 
doen opmerken, dat het niet zeer ten voordeele van zijne 
meening fchijnt te pleiten, wanneer hij in de volgende 
verzen de allegorie der vrouw eenige verandering doet 
ondergaan; te weten, zij blijft bij hem niet het beeld 
des Gaddelijken WAPE N Dans wordt de. verkondi- 
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ging van dat welbehagen, de prediking der Evangelie- 
leer. Door den barensnood der vrouw acht LAAN ge- 
doeld op „de bittere vervolgingen , die de Christelijke 
» kerk, na JOANNES dood , eeuwen lang , tot de da- 
„gen van den eerften Christenkeizer CONSTANTI» 
» Nus toe; heeft moeten ondervinden , bijzonder op de 
» laatfte vervolging onder den Keizer DIOCLETIA- 
» NUS.” Het kind is JEZUS CHRISTUS, „ ZOO 
» als hij, naar de belofte des Vaders, de heerfchappij 
» over alle Heidenen en volken ontvangen zoude, en 
» Zoo als alle natiën en tongen hem eeren zouden 3” 
fchoon men uit bladz. 302 zou befluiten, dat L AAN 
door het kind het reine Christendom verftaat. De draak 
is de Duivel, voor zoo ver hij zich van het Romeinfche 
rijk bediende, om zijn doel te bereiken. Het vervolgen 
der vrouw door den draak is eene voorfpelling der bloe- 
dige twisten in de Christelijke Kerk; der verhindering 
van de meerdere uitbreiding van het Evangelie onder de ` 
Heidenen ; van de opkomst der Mahomedaanfche Gods- 
dlenstleer en derg. De Schrijver van het Re/ultaat 
vindt hier eene voorzegging van de overwinning des 
Christendoms na langen en heeten ftrijd. Bij het water 
fpuwen der flang wil LAAN gedacht hebben aan zoo vele 
bezoekingen en gebeurtenisfen, die de Middeleeuwen 
hebben opgeleverd, en die de geheele Christelijke Kerk „ 
en in het bijzonder hare vrome leden , dreigden uit te 
roeijen, gelijk de heirlegers der Sarracenen enz., de 
ketterjagt , de maatregelen tegen de Waldenzen enz., 
en eindelijk den aflaatbandel. Het Re/ultaat verftaat er, ` 
vrij wat eenvoudiger, de dwaalbegrippen door in de 
Christelijke Kerk. 

Het is niet te ontkennen, dat, inzonderheid in dit 
Hoofdftuk , de zucht van den Eerw. r AAN niet weinig 
doorblinkt , om że veel van de door JoANNES gebe- 
zigde beeldfpraak over te brengen, en die dan ook, 
meer dan eens, in de gefchiedenis te zoeken. Hij doet 
dat, niettegenftaande zijne eigene waarfchuwing , bledz. 

3ll, om in deze fchilderij „ niet alles te vergeestelij+ 
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« ken, maar bij het derde der vergelijking te blijven.” 
Ook vroeger konden wij den geleerden Schrijver van dit 
zwak — waarfchijnlijk een gevolg van zijne vaste over- 
tuiging der waarheid van zijne verklaring — niet vrij 
pleiten; maar in dit gedeelte is het ons bijzonder fterk 
in het oog gevallen. Om niet te fchijnen magtf{preuken 
neder te fchrijven , halen wij flechts één enkel voorbeeld 
aan. Op vs. l4 zegt hij, bladz. 311: „ Ondertus- 

„fchen werd de kerk in die woestijn door God gevoed 
„ cn onderhouden , buiten het gezigt, of het bereik der 
„ Aang. Wij behoeven hier niet weder op te halen de 
„ wonderbare zorg des Heeren voor de Waldenzen en 

„ Moraviërs , offchoon wij die hier vooral niet moeten 
„ vergeten, maar-het komt ons meer dan waarfchijnlijk, 
„en zelfs gefchiedkundig zeker voor, dat het in die 
» duistere tijden niet ontbroken hebbe aan duizenden, 
„ die, hoewel in vele opzigten met hunnen tijd mede 
» dwalende en aan de toenmalige inrigting, plegtigheden 
„en gebruiken zeer gehecht, echter eerlijke en vrome 
„ lieden waren, die den Heer jr zus teederlijk bemin- 
„den en dienden, al was het ook een crucifix of 
„ beeld , dat hen aan Denzelven deed denken.” 

Voorts kunnen wij, daar de tweede Afdeeling van dit 
Hoofdftuk voor ons openligt, de aanmerking niet voor- 
bijgaan , dat LAAN zich in het algemeen, en <hier voor- 
al, te veel heeft toegegeven in breedvoerigheid. Zijne 
geheele voorftelling van de leer aangaande de Engelen en 
Duivelen is eene uicweiding, vermits, hetgeen hij ter 
eigenlijke verklaring van Openb. XII aanvoert, gemak- 
kelijk op zeer weinige der daaraan beftede 34 bladzijden 
had kunnen gezegd zijn. Ook de uitweidingen over fom- 
mige punten in de Kerkelijke Gefchiedenis, b. v. over 
MAHOMED, over de Waldenzen, den val van het 
Westerfche Keizerrijk enz. , zijn, offchoon op zichzelve 
hoogst belangrijk en leerzaam, echter telang; en LAAN 
' zou, onzes inziens, wèl gedaan hebben, met in zijne 
lezers kennis, althans van de hoofdzaken der Kerkelijke 
Gefchiedenis, te onderftellen, te meer, dàar, ook na 
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zijne breedvoerige - voorftelling van vele bijzonderheden , 
eene algemeene kennis dezer wetenfchap voor het regt 
verftand en nuttig gebruik van zijn werk onontbeerlijk 
is. Zoo ookis alles, wat LAAN zegt over de ver- 
fchillende regeringsvormen van Rome; waar en goed, 
maar toch, voor eene uitlegging van JOANNES’ Open- 
baring, al te breedvoerig. Waarheidsliefde gebiedt ons 
echter , aan den anderen kant, op te merken, dat ginds 
en elders dit breedvoerig uit den grond ophalen der za- 
ken (gelijk inzonderheid Hoofdít. XVII, Afd. 1, daar- 
van een aangenaam bewijs oplevert) ten blijke verftrekt, 
dat dit werk gefchreven is met die grondige geleerdheid 
en dien geest van bezadigd onderzoek , op welke onze 
naburen wel eens laag vallen, maar die toch in ons oog 
zoo gunítig affteekt bij hunne oppervlakkigheid, dat wij 
er den naam van Mollandfche degelijkheid gaarne . op 
toepasfen. De Schrijver van het andere werkje, flechts, 
naar den titel, de re/u/taten van onderzoek mededeelende, 
kon natuurlijk naar zijn beftek korter zijn, en de gron- 
den niet‘opgeven, die hem tot zijne wijze van befchou- 
wing leidden. 

-Maar het ftaat zekerlijk ons niet fraai, van wijdloo- 
pigheid te fpreken, daar wij zelve nog pas ter helfte 
van dit boekdeel zijn gekomen, en met elken regel, dien 
wij meerder fchrijven, de grenzen eener boekbeoordee- 
ling, althans in een niet opzettelijk Godgeleerd Tijd- 
fchrift, al verder en verder overfchrijden! Inderdaad, 
Ree. bemerkt, dat hij op deze wijze niet kan voort- 
gaan ; zonder van dit zijn gefchrijf bijkans een afzonder- 
lijk nommer der Letteroefeningen te maken, en hij ziet 
zich dus genoodzaakt , over het vervolg luchtigjes henen . 
te flappen. Tot den a/lgemeenen geest van LAAN’S 
verklaring der Openbaring en van het Re/ultaat kan men 
uit het gezegde toch wel reeds een befluit trekken. Of- 
_ fchoon beide Schrijvers, althans omtrent het meeste, 
voor zichzelven tot zekerheid fchijnen gekomen te zijn , 
drukken zij zich met befcheidenheid uit, en LAAN gaat 
ook het praktikale niet voorbij. Hoe gaarne volgden 
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wij hem op den voet, wanneer hij in het XV IIde Hoofd- 
ftuk fpreekt over het Beest met zeven hoofden en tien 
hoornen, eù zich zet, om vooraf te handelen over de 
overeenkomst, die wij hier vinden, met de Godfpraak 
van DANIËL 3 daarna over de uitlegging , die een En- 
gel aan JOANNES geeft van het monfterdier , Openb. 
XVII; ten derde over hetgeen Openb. XIIL van hetzelve 
gezegd wordt; en eindelijk, inzonderheid voor zijne 
Roomschgezinde lezers, de bezwaren oplost, die tegen 
zijne wijze van verklaren mogten overblijven. Maar wij 
Kunnen ons met dit alles evenmin bezig houden, als met 
het XVIIIde Hoofdftuk , waarin LAAN de vijf verto0- 
ningen toelicht, die in Openb. XIV voorkomen , en aan 
de hand der Gefchiedenis voorftelt , hetgeen hij de ver- 
vulling dier gezigten acht. Met twee Leerredenen, 
êene over Openb. XIV: 4., eene onuitgefprokene Avond- 
maalspreek , maar voor die gelegenheid veel te lang, en 
ecne over Openb. XIV: 13, eene uiterst verftandige , ge- 
fnoedelijke en opwekkende ‘Redevoering „ wordt dit Deel 
befloten. 

Rec. had vele bijzonderheden opgeteekend , van welke 
hij voornemens was iets te zeggen. Het verflag is ech- 
ter te lang, om meer, dan eene keuze uit eenigen, 
te doen. | 

Bladz. 65 verftaat LAAN door fleenen, MATTH. 
II: 9, heidenfche krijgslieden en tollenaren , op welke 
de Dooper zal gewezen hebben. Wij zouden ons niet 
kunnen begrijpen, hoe onze geleerde Bijbeluitlegger aan 
eene zoo zonderlinge en harde verklaring komt, ware 
het niet, dat de ftelling , welke hij daar ter plaatfe ver- 
dedigt , hem denkelijk daartoe aanleiding gegeven hadde. 
Is dit zoo, dan zal de Heer Laan het met ons af- 
| keuren, de verklaring eener Bijbelplaats op dogmatifcht 
gronden te bouwen. Wij hebben in de beoordeeling van 
het eerfte Deel op iets dergelijks opmerkzaam gemaakt; 
en offchoon wij het met zijn Eerw. in het daar berede- 
neerde hoofzakelijk eens zijn, zoo zouden wij ook nog 
meerdere plaatfen, tot bewijs bijgebragt, uitzonderen, 
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b. v. l PETR. IV: 3. Zie VAN DER PALM; bij 
welken Uitlegger men ook eene zeêr gemakkelijke en vol- 
doende oplosfing kan vinden, waarom Openb. VII: 6 
MANASSE gelezen wordt, waar wij DAN zouden 
verwachten, offchoon de gisfing van LAAN, die het 
laatfte wil gelezen hebben, nog meer voor zich hebben 
zou, als zij maar door eenig uitwendig gezag onder- 
fteund werd; doch reeds ten tijde van orRIGENES 
luidde de tekst even als thans. Zie de noot van GR IE s- 
BACH, ad h. L 

Bladz. 212. Dat ABRAHAM ook door de larigdurige 
onvruchtbaarheid van REBEKKA in verzoeking werd 
gebragt, om aan zijnen God niet te gelooven, is moge- 
lijk, offchoon wij daarvan in de Heilige Schrift geen 
blijk vinden, en het, ook om andere redenen, ons al- 
thans niet waarfchijnlijk voorkomt. 

Bladz. 231 wordt van de Waldenzen gezegd} dat 
hunne geaardheid als bergbewoners hen wederhield van 
ligtelijk verandering in Godsdienst te gedoogen. Dat dit 
juist aan bergbewoners eigen zou wezen, daarvan weet 
Rec. noch grond, noch blijk. 

Bladz. 389 verklaart LAAN de moeijelijke en fchijn- 
baar ongerijmde ` uitdrukking, Openb. XVII: 8, aan- 
gaande het gedrogt : „ het was en is niet, hoewel het 
is.” Hij zou, maar op eene veel eenvoudiger wijze , 
tot dezelfde uitlegging — die nu hij hem hard is — 
gekomen zijn, door het aannemen der ook volgers de 
Codd. zoo waarfchijnlijke lezing sat aapeeras, voor 
KATER ECT. z l 

Bladz. 449 verftaat de Schrijver door het getal van 
het beest 666 het woord AATEINOE; die van het’ Re- 
fultaat denkt aan VICarIVs FILII Del. Rec. heeft 

over dit geheimzinnige getal nergens meer vermenging 
van geleerdheid en valsch vernuft, van bedrevenheid in 
de Kerkelijke Gefchiedenis en bijkans kabbalistifche be- 
tekeningen — offchoon dan toch het laatfte bovendrijft 
— aangetroffen, dan in een opzettelijk werkje , in het 
Engelsch gefchreven door F. Por TER, en in het. Ne- 
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derduitsch vertaald door C. VAN BERCKEL., Leyden 
` 1659, kl. 8vo; een werkje, dat zeer zeldzaam fchijnt 
te zijn, althans weinig bekend is, en op aucties nage- 
noeg nooit voorkomt. Aan welke dwaasheden heeft de 
- menfchelijke geest zich niet afgefloofd! En dan ftaat 
er nog een oordeel van Mr. JOSEPH MEDÉ voor, 


dat aldus begint: „Dit Tractaat van het ghetal des — 


„ Beestes is het gheluckigfte, dat noch oyt in de wee- 
„ reldt quam.” ! 

Moesten wij ons niet bekrimpen, dan voegden wij 
hier nog het een en ander bij over de redenering , die 
op bladz. 209 over tijd en eeuwigheid gevoerd wordt; 
over het gezegde, bladz. ‘318, „ dat niet de daad als 
„ daad, zij moge voordeelig of fchadelijk zijn , eenige 
„ zedelijke goedheid of flechtheid heeft; maar dat die 
„ zedelijke goedheid of flechtheid vooral in onze inzig- 
„ten met dezelve , en in het vrijwillige van onzen re- 

n» delijken geest moet gezocht worden.” Gaarne zou- 
den wij, bij gelegenheid der ontwikkeling van des Schrij- 
vers denkbeelden over het Geestenrijk , het een en ander 
zeggen uit en over de Betooverde Wereld van BAL- 
THAZAR BEKKER, en, bij gelegenheid der verklaring 
van een gedeelte der Profetiën van DANIËL , over de 
uitlegging van dien Profeet door denzelfden Geleerde, 
en alzoo deze beide, elk in zijne foort voortreffelijke , 
maar thans misfchiien te veel vergetene werken van eenen 
grooten, maar te weinig in zijne waarde gekenden , ja 
vaak miskenden landgenoot; maar het is meer dan tijd, 
dat wij dit verflag eindigen. 

In dit Deel troffen wij mindere taalfouten aan , dan in 
‘het vorige. Ontvangen; wijdfche pracht; zondelijkheid; 
aardsyaders ; [nel vliegendfle voor fnelst vliegende; 
SACHARIAS eN ZACHARIAS op ééne bladzijde 
(238) zullen den Schrijver bij vergisfing uit de pen ge- 
vallen zijn; en als zinftorende drukfouten moeten wij 
aanteekenen: bl. 84 not. 1 Cor. IV: 10, lees 2 Cor. 
IV: 10; Phil. II: 10, lees Phil. III: 10; bl. 175, 
r. 7. vijfde, lees zesde, bl. 180. Schijten, lees Sey- 
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then, en bl. 296, de laatfte regel van den tekst, zót 
dat de denkbeeld , lees tot dat denkbeeld. 

Van den lof, aan LAAN’s geleerdheid , bezadigdheid 
en ijver voor het Christendom vroeger gegeven , nemen 
wij bij dit Deel niets terug. Het derde of laatfte Deel 
van dit werk wenfchen wij eerlang aan te kondigen. 





Gefchiedenis der Christelijke Kerk en Godsdienst in de 
Nederlanden , vóór het. vestigen der Hervorming. 
Door B. cLASIUS, Predikant te Slijk-Ewijk. Ilde 
Deel. Te Leiden, bij S. en J. Luchtmans. In gr. 
Bvo. 464 bl. f 4-20. - 


He doel en den geheelen aanleg dezes werks , en de 
wijze, waarop de Schrijver zijn onderwerp behandelt , 
hebben wij in dit Tijdfchrift voor 1834, No. XIV, 
bl. 577 env., genoegzaam en, zoo wij meenen, naar 
waarde doen kennen: wij zullen dus het aldaar gezegde 
niet met andere woorden behoeven te herhalen; maar 
het zal genoeg zijn in het. algemeen te zeggen, dat de 
Heer cr ASITUS op ‘denzelfden voet loffelijk blijft voort- 
gaan, gelijk uit eene hoofdzakelijke opgave van den niet 
minder belangrijken inhoud van dit gedeelte blijken zal , 
welke wij hier of daar met eene aanmerking willen ver- 
gezellen. 

Dit tweede Deel vangt aan met het tweede Boek des 
tweeden Tijdperks, of den toeftand der Godsdienst in de 
Nederlanden, tot het jaar 1288. — Hier befchouwt 
GLASIUS, in H. I, de verfchillende inrigting en wer- 
king van de onderfcheidene ftanden der Geestelijkheid ; 
welk een en ander welligt voegzamer tot het eerfte Deel, 
bl. 177 env., had kunnen gebragt worden , waar over 
de toeneming en het gezag der Geestelijkheid in dit Tijd- 
perk gehandeld is. Verder doet hij de leer en den toe- 
ftand der heerfchende Godsdienst, en derzelver zoo 
voor- als nadeeligen invloed op zedelijkheid en befcha- 
ving, in H. II en III kennen, waarvan vooral het laat- 
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fte belangrijk is. — H. IV wijdt hij breedvoerig aan 
TANCHELIN en diens aanhang, en H. V aan de nieu- 
we leeringen, buitendien hier bekend geworden en inge- 
voerd, bijzonder door de gevlugte Waldenzen en Sta- 
dingers, offchoon hiervan weinig zekers te zeggen is. 
Het. oordeel over TANCHELIN ‘valt vrij onguntítig uit, 
ongunftiger zelfs, dan hij te voren (D. I,- bl. 268) 
over hem geoordeeld heeft. Het zal intusfchen wel al- 
tijd betwistbaar blijven, omdat de bronnen van ’s Mans 
_gefchiedenis onzeker en van partij afkomftig zijn. Her- 
innert men zich echter hierbij, hoe de Waldenzen , Al- 
bigenzen , Stadingers, ja de eerfte Christenen gelasterd 
en befchuldigd zijn geworden; bedenkt men verder, wat 
het voorname punt van aanklagt tegen TANCHELIN 
was, namelijk dat hij tegen het belang der Geestelijkheid 
werkte , (geen wonder dus, dat „ zij op onderfchreidene 
» plaatfen in de hoofdzaken met overeenftemming han- 
_ delden,” bl. 62) bijzonder dat hij eenige landen aan 


den Bisfchop van Utrecht wilde onttrekken; let men ' 


eindelijk hierop, dat „ onder alle de vijanden vån den 
» vermaarden Man volftrekt geene wereldlijke perforien 
„ geteld werden,” (bl. 61); en neemt men dit alles 
zamen, dan zal men eer gunftig dan ongunftig over 
hem denken. Men vergelijke ook de hier geprezene Per- 
handeling van Prof. n. w. TYDEMAN, in de By- 
dragen tot de beoef. en gefchied. der Godgel. Wetene 
fchapper , (miet Godgeleerde Bijdragen) IL, 1, 72 enve 

Het derde Tijdperk, dat naar dezelfde orde , als het 
vorige, behandeld wordt, bevat den aanvankelijken 
Plrijd tusfchen licht en duisternis, of pogingen ter hèr- 
vorming van Geestelijkheid en Godsdienst; en wel tot 
het eerfle vervolgingsbefluit tegen LUTHER en deszelfs 
aanhangers in de Nederlanden, van 1288 tot 1521. 
Indien men den invloed der leer , zoo al hiet van TAN- 
CHELIN, althans van de Waldenzen en Stadingers; 
als poging tot verbetering, in aanmerking neemt, zou 
iñen den aanvang van dit Tijdperk wel heer dan ééne 
ëeuw vroeger kunnen ftellen; te meer, daar het niet 
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blijkt, dat er juist omftreeks 1288 zoo veel bijzonders 
in dit opzigt gebeurd is. — De Inleiding geeft een 
overzigt van den toenmaligen burgerlijken toeftand onzes 
Vaderlands; en hiertoe zou men ook met bekorting den 
inhoud van H. I. des eerffen Boeks kunnen brengen , 
dat over den uitwéndigen toeftand der Christelijke Kerk 
handelt; want veel van het aldaar vermelde gaat ons 
Vaderland niet aan. — De drie volgende Hoofdftukken, 
(voor vijfde l. vierde) bl. 103—270 , worden beftced 
aan de gefchiedenis der Utrechtfche Bisfchoppen „ van 
JAN VAN ZIERIK (1288) tot aan den dood van 
FREDERIK VAN BADEN (1517). De Schrijver zelf 
erkent eenigzins in zijn Berigt, bl. X, XI, de groote 
breedvoerigheid van dit gedeelte zijns werks, maar meent, 
dat zij tot de volledigheid noodig was. Rec. erkent ook 
gaarhe de belangrijkheid van vele medegedeelde zaken , 
en de moeite, door den Schrijver daaraan befteed ; maar 
zou echter eenige meerdere beknoptheid , naar evenredig-. 
heid van het overige, vooral in het verhaal .van de 
ftaats- en krijgszaken, en daarentegen iets over de eigen- 
lijke ùitgebreidheid des gebieds der Utrechtfche Bisfchop- 
pen, nogmaals wenfchelijk geacht hebben. Intusfchen 
wordt, bl. 263—270, een goed kort overzigt gegeven 
van de in- en- uitwendige oorzaken van het verval des 
Utrechtfchen Bisdoms , dat zich vooral deed zien federt 
den invloed van het Bourgondifche Huis. Tot de eerfte 
behoorde de hoogmoed en heerschzucht der Bisfchop- 
pen, de rijkdom en het aanzien des Stichts, bron van 
veel begeerte en ftrijd, de regeringsvorm tusfchen het 
Monarchale en het.Conftitutionele; tot de laatfte, de 
veranderde toeftand der omringende Vorftendommen , de 
vermindering van het gezag der befchermers, de meer 
en meer doorbrekende verlichting. 

H. V geeft de gefchiedenis der vaderlandfche Geeste- 
lijkheid, tot op de komst van den Kardinaal DE CUSA 
(1288—1450), en betreft vooral derzelver zedelijke ge- ` 
fteldheid in het algemeen; waarbij in aanmerking komt 
de voortdurende zucht, om kerken en kloosters te ftich- 
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ten, als voor de Geestelijken een middel, om hunnen 
invloed uit te breiden; de tegenftand, dien zij van de 
Bisfchoppeú en de burgerlijke Regering ondervonden ; 
de ondeugden, die er onder hen heerschten.. Bij al het 
flechte waren er ook gunftige uitzonderingen, ook ge- 
leerde Mannen en lofwaardige Gefchiedfchrijvers. Korte 
melding wordt hier onder anderen gemaakt van de in- 
ftellingen van GEERT GROETE}; al te kort, zou Rec, 
haast gezegd hebben, zoo hij niet gezien had, dat 
cLASIUS er B. II, H. II, op terugkomt. — H, 
VI loopt van DE cusA tot op het einde van dit Tijd- 
perk, en wijst den ftrijd aan tusfchen den vromen zin 
des Nederlandfchen Volks en de verbastering der Gees- 
telijkheid. Over den eerften vindt men hier (bl. 307— 
309) zeer "goede opmerkingen, om dien , hoe gebrekkig 
en bijgeloovig ook, wèl te waarderen; maar hoe die 
toen tegen de laatfte gediend heeft, hiervan worden niet 
vele voldingende proeven gegeven. De zending van DE 
cusa (omtrent wien men ook nog iets vindt in het 
Berigt, bl. VX) was wel eenigzins nuttig, maar kwam 
uit eene, hier aangewezene , andere oorzaak voort, == 
Verder weidt erASIUS wederom uit (bl. 316 env.) 
over de verbastering der Geestelijkheid, maar is zeer koft 
over de tegenftrevende pogingen ten goede; voorts op 
nieuw over derzelver onkunde (bl. 328 env.), maar ook 
met een woord over eenige meer verlichten , op welke 
hij in B. II terugkomt; eindelijk nog over eenige hulp- 
middelen ter befchaving en hervorming, onder anderen 
ook over het tooneelfpel, waarin men Bijbelfche taferee- 
len vertoonde, waarom hij het befchouwt als uitvloeifel 
der toenmalige vroomheid. Eene wat meerdere beknopt- 
heid in de behandeling van dit alles zou Rec. verkies- 
lijker voorgekomen zijn. Zou ook het laatst aangevoer- 
de omtrent het tooneelfpel wel zoo volkomen waar zijn? 
Zou de zucht naar vermaak niet veeleer de oorzaak ge- 
weest zijn,. maar tot welker voldoening men zich van 
den godsdienftigen zin als hulpmiddel bediende? — H. 
VII eindelijk, in dit eerfle Boek , bevat algemeene op- 
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merkingen over den toeftand der Nederlandfche Kerk en 
Geestelijkheid gedurende dit Tijdperk, en is eigenlijk 
eene korte recapitulatie van al het vorige, en als zoo- 
- danig niet ongepast. 

‚Het tweede Boek dezes Tijdperks befchrijft den toe- 
ftand der Godsdienst, «en de voorbereiding van derzel- 
ver hervorming in de Nederlanden, — H. I fchetst de 
leer en den toeftand der heerfchende Godsdienst in be- 
trekking tot ons Vaderland, en handelt over het goede . 
en het verkeerde in den eerbied voor God en C HR Is- 
Tus; verder over aflaten, fakramenten, heiligendienst 
en andere bijgeloovigheden, onder welk alles toch hier 
en daar betere denkbeelden en blijken van prijsftelling op 
ware godsvrucht en deugd gevonden werden. Bl. 368 
zegt de Schrijver, dat deze fchets „ reeds voorloopig 
„ zal doen zien, wat later bijzonder zal aangetoond 
„ worden , dat in ons Vaderland reeds van oudsher meer 
» vrijgevig, (*) verlicht en vroom, dan in andere ge- 
»„ westen, gedacht werd:” Zou het hier de regte plaats 
niet geweest zijn, om dit púnt te behandelen? Het 
komt Rec, voor, dat, indien de Schrijver fommige bij 
elkander behoorende zaken meer zamengenomen en afge- 
handeld had, hij ze minder dikwijls herhaald zou heb- 
ben , dan ook in dit Hoofdftuk , in vergelijking met het 
vroeger vermelde, wel eens het geval is, — H. II 
wijst het goede en het kwade of gebrekkige van het toen- 
malige godsdienftig onderwijs alhier over het geheel goed 
aan, en handelt bijzonder over hét nut der inrigtingen 
Van GEERT GROETE, gelijk ook vrij uitvoerig en 
belangrijk over de Leerredenen , waarin hij en zijne na- 
volgers met regt geprezen, en verder de verdienften van 
THOMAS à REMPI geroemd, en de uitgegevene 
fchriften van dien tijd kort vermeld worden, — De in» 


(*) Zou dit woord vrijgevig, dat GrLASrus hier en el- 
ders, en misfchien ook daarftellen, dat hij zeer. dikwijls ge- 
bruikt, niet een Germanismus zijn? Over t geheel zij den 
Schrijver naauwkeurigheid in ftijl, taal en correctie zijns 
werks minzaam aanbevolen! 
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vloed dezer Godsdienstleer en Eerdienst op de zedelijk- 
heid en befchaving des Nederland/chen Volks was , vol- 
gens H, II, tweeledig, deszelfs deugd bevorderende , 
maar ook tegenwerkende. Door de Evangelieprediking 
werd bij velen vroomheid verwekt en onderhouden: de 
invloed echter op huwelijk en kuischheid, op rust en 
goede orde was nog niet zeer gunftig, zoo door de 
Staatkunde , als door het flechte voorbeeld veler Geeste- 
lijken, hetwelk mede in het geheel nadeelig werkte op 
het zedelijk gevoel des Volks. Verder vindt men hier 
nogmaals verfchillende dingen gemeld, die het bijgeloof 
bevorderden, Jammer is het inderdaad, dat de Schrijver 
zoo dikwijls in herhalingen valt; maar echter toont hij 
hier en elders goed aan, dat deze en dergelijke dingen 
in de hand der Voorzienigheid eindelijk tot de goede 
zaak der verlichting en Kerkhervorming medewerkten , of 
dezelve hielpen voorbereiden. Voorts wijst hij nog den _ 
meerderen of minderen invloed der Kerk aan op kunften 
en wetenfchappen , waarbij ook over de Rhetorijkers ; 
op wetten en regtspleging , hoewel in verminderende ma- 
te; en eindelijk, in fommige opzigten ten minfte, op 
handel en nijverheid. | 

De pogingen tot verbetering van de Godsdienst, en 
de voorbereidfelen der Hervorming, in de Nederlanden, 
worden in H. IV ontwikkeld. Vermoeden wordt geop- 
perd, maar weinig zekers bijgebragt van den invloed, 
dien de leer der Waldenzen, van WICLEF en der 
Husfiten hier zal gehad hebben; en verder wordt van 
de pogingen eeniger Utrechtfche Bisfchoppen melding ge- 
maakt; Voorts komt de Schrijver op nieuw terug op 
de verdienften van GEERT GRORTE €en zijne Op- en 
navolgers , bijzonder ook weder van THOMAS à KEM- 
piss zoo ook nogmaals over de Rederijkers, en over 
DE CUSA; maar nu vooral ook over WESSEL GANS- 
FORT, JOANNES VAN AMSTERDAM €N RU- 
DOLF AGRICOLA. — Aan de verdienften van ER A s- 
Mus heeft hij niet ten onregte H. V opzettelijk gewijd , 
en daarin aangetoond, wat deze. vóór LUTHER ten 
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goede der zaak van Godsdienst en Kerk gedaan heeft ; 
en zoo zal hij, bij het volgende Tijdperk, deszelfs ver- 
rigtingen, na den aanvang der Hervorming , vermelden. 
— Eindelijk in H. VIT (1. VI) worden onderfcheidene 
oorzaken aangewezen, die, ter voorbereiding der Kerk- 
hervorming, in den zedelijken en ftaatkundigen toeftand 
des Nederlandf/chen Volks, gedurende dit Tijdperk , te 
vinden waren. In den zedelijken toeftand vindt cr A- 
srius bedaarde beredeneerdheid , voorouderlijke vroom- 
heid en onbedwingbare vrijheidszucht hiertoe dienende 
trekken. De tweede echter , meent Rec. , kon zoo wel 
ongunftig als gunftig werken, en werkte ook inderdaad 
zoo, want zij kon genegen maken , om aan het oude 
gehecht te blijven; en vereenigde zij zich met traagheid, 
of met zekere voordeelen, dan kon zij zelfs zeer be- 
daard beredeneren, dat het maar het best was te blijven 
bij hetgene, waarbij de voorvaders zich al zoo lang wèl * 
bevonden hadden. Tot den ftaatkundigen toeftand brengt 
GLASIUS met regt den koophandel, en hierdoor de, 
verheffing van: den burgerftand ; eenige meerdere toenade- 
ring van den Adel tot dezen laatften ; den aanwas der 
Vorftelijke magt, en de meerdere vereeniging aller Ge- 
westen onder één Beftuur; allen als zoo vele meer of 
minder aanleidende of althans bevorderende middelen , 
om eenen beteren toeftand van Godsdienst en Kerk voor 
te bereiden. 

Men ziet dus, dat hier wederom eene menigte van 
wetenswaardige en belangrijke zaken doelmatig bijeenge- 
bragt is, waarvoor men den Schrijver dank verfchuldigd 
is, en die eene duurzame waarde aan zijn werk geven. 
Hadde hij zijn onderwerp met wat minder herhaling en 
‚gitvoerigheid en wat meer geconcentreerd kunnen behan- 
deten , het zou er gewis nog bij gewonnen hebben. Met 
genoegen zal men het derde of laatfte Deel tegemoet 
zien , waarin hij de Gefchiedenis der Hervormingizal be- 
handelen , tot aan derzelver geheele zegepraal en vesti- 
ging in ons i FACET MOe 1 
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Befchrijving der in de Kolonie Suriname voorkomende 
Elephantiafis en Lepra (Melaatschheid). Door A. 
VAN HASSELAAR, voormalig Stads-Vroedmeester 
enz. en Vifitateur der Lepreuzen te Paramaribo, 
‘thans Heel- en Vroedmeester te Lisfe. Te Amper- 
dam, bij S. de Grebber. 1835. In gr. 8yo. 78 bl. 
f 1-20. 


Í, een kort Voorberigt meldt de Schrijver, hoe hij tot 
het opftellen dezer Verhandeling gekomen is, en waar- 
om hij daarmede zoo lang gewacht heeft; (iets, waar- 
door de arbeid zelden benadeeld wordt.) Het doel van 
dit werkje fchijnt tweeledig : eensdeels eene naauwkeurige 

- befchrijving dezer gebreken te geven; anderdeels gebre- 
ken te gispen, welke de ontwikkeling dezer ziekten in 
de Kolonie zeer fchijnén te begunftigen , terwijl ook de 

ê aangewende pogingen ter beteugeling te flaauw fchijnen 
of niet behoorlijk gehandhaafd worden. Het fchijnt ech- 
ter, over het algemeen, geenen gunftigen toeftand van 
«zaken aan te duiden, wanneer men bij vrijheid der druk? 
pers niet vrij durft fchrijven, noch de waarheid zeggen, 
ten zij men noch penfioen, noch protectie te verliezen 
heeft, — of anders door protectie en penfioen als aan 
banden gelegd wordt. s | 
De Schrijver verhaalt , door eene twaalfjarige praktijk 

en verblijf in de Kolonie en weelvuldigen omgang met 
Lepreuzen, in de gelegenheid geweest te zijn, vele waar- 
nemingen betrekkelijk deze*ziektevormen, thans in Zu- 
ropa zeer zeldzaam voorkomende, te hebben kunnen doen. 
Hij kon dan ook vele misbruiken gadeflaan , welke niet 
gering fchijnen (verg. bl. 6, 7 en 8, verder bl. 49, 
76 env.) Bij gebrek aan naauwkeurige befcheiden valt 
het echter moeijelijk, het door den Heer HASSRLAAR 

. opgegevene juist te beoordeelen. 

Sommige Schrijvers, die in het algemeen over de 
ziekten te Suriname gefchreven hebben, en onder, ande- 
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ren Dr. PHILIPPE FERMIN, (Traité des maladies 
des plus fréquentes: à Surinam, Amft. 1765) zijn over 
de huidziekten zeer kort. Fermin handelt de door 
hem genoemde Boifi op twee bladzijden af. Hij noemt 
deze kwaal epidemisch, en zegt van hare geneeswijze : 
on a tant fait defforts inutiles, qwelle est regardée 
comme imposfible , pag. 128. 

Men fchijnt in de Kolonie Elephantiafis en Lepra 
voor verfchillende ziekten te houden. Offchoon de Schrij- 
ver ze befchouwt als met elkander in naauwe verwant- 
fchap te ftaan, zal hij derzelver kenteekenen'en loop 
afzonderlijk befchrijven. Het zoude te verre heen lei- 
den, indien wij hier op de verfchillende deswege geuite 
gevoelens wilden terugkomen, waarover men onder an- 
deren bij wILLAN veel opgeteekend vindt; wij keeren 
liever tot het onderhavige werk terug. Hij befchrijft 
eerst de Elephantiafis, die hij bl. 12 zegt, naar zijn 
inzien , zeer weinig van de Lepra te verfchillen ; alleen 
in kwaadaardigheid en mindere gefchiktheid tot befmet- 
ting (verg. bl. 16). Dan, hoezeer niet zoo befmettelijk 
als de Lepra, is zij echter even ongeneeslijk , wanneer 
zij in hevigheid is toegenomen. Verwaarloozing fchijnt 
veel ter uitbreiding en ongeneeslijkheid van deze ziekte 
bij te dragen, die in den beginne voor eene geregelde 
behandeling vatbaar en geneeslijk voorkomt. Men fchijnt 
echter hieromtrent zeer zorgeloos te zijn. Met bl. 22 
begint de uitvoeriger befchrijving der Lepra , wier voort- 
gangen door vier tijdperken nagegaan en befchreven wor- 
den, bl. 27—40. Vanhier tot bl. 63 verhaalt de Schrij- 
ver den togt eener tot onderzoek van grieven benoemde 
Commisfie , omtrent op den Boafte-grond wonende Ne-' 
gers ingediend, zijnde dit het etablisfement tot afzonde- 
ring der Lepreuzen; welk verhaal in deszelfs geheel 
dient gelezen te worden. De Schrijver zegt zelf, bl. 
63 : „ Hoewel de lotgevallen dezer reis, als ware het, 
„ niet tot de waarnemingen der Lepra, in dit werkje 
… door mij behandeld, behooren, heb ik dezelve er ech- 
ter in laten voorkomen , om de redenen op te geven, 
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„ die mij noopten de Kolonie te verlaten ; en mijne ver- 
„ dere waarnemingen dezer ziekte te ftaken.”” Uit des 
Schrijvers tot dusverre gedane waarnemingen, echter , 
geeft hij, van bl. 63 af, een kort overzigt der genees- 
middelen , welke in de Kolonie Suriname beproefd zijn, 
om de genezing der Lepra te bevorderen , de refulta- 
ten daarvan opfommende. Zwavelbaden , houtdranken , 
duivenkervel , jeneverbesfenhout, wilde rozemarijn, 
farfaparille , kwikbereidingen, het vleesch der hagedis, 
onder den naam van Jacopare bekend, werden te ver- 
geefs beproefd; zelfs de mirakelen der Homöopathie , 
door zekeren Dr, HEERING aangekondigd, bleven on- 
vervuld! Van de Cortex Peruyianus fuscus met de 
Cortex Sasfafras fchijnt de Schrijver eenig beter gevolg 
te verwachten, uit hoofde eener genezing, daardoor in 
Europa bewerkt. Uit de op bladz. 74 en 75 voor- 
geltelde middelen, ter voorkoming van de befmetting , 
zoude ien echter vooronderftellen, dat de Schrijver tot 
nog toe meer verwacht van maatregelen ter voorkoming 
dezer gebreken, dan van middelen te hunner genezing 
aangeprezen. Het ftaat nu te bezien, of een federt aan- 
geprezen middel beter aan de verwachting zal voldoen. 
De aandacht fchijnt eerst federt het vertrek van den 
Schrijver bij hetzelve bepaald te zijn geworden; anders 
zoude hij wel eenig gewag er van gewaakt hebben. Wij 
bedoelen de dusgenoemde Cuychunchullo, Bij andere 
geneeskùndige eigenfchappen zoude deze plant, welke te 
Cuenca Quito en Bogota wordt gevonden , vooral ter 
beftrijding van de Elephanttafis dienftig bevonden wor- 
den. Zij wordt, onder het houden van zekeren bepaal- 
den leefregel, in een aftrekfel voorgefchreven. Al het 
medegedeelde omtrent deze plant, en vooral omtrent ha- 
re werking, zal nadere en naauwkeuriger uiteenzetting 
behoeven. Groot zoude de aanwinst door zulk een ge- 
neesmiddel tegen deze bedenkelijke ziekten wezen, indien 
deszelfs geneeskundige krachten a hi mogten bevon- 
den ‘worden. 
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Handboek van de Gefchiedenis der Letterkunde, bij de 
voornaamfte Europifche Volkeren in nieuwere tijden; 
door N. G. VAN KAMPEN. Ide en lllde Deel. 
Te Haarlem, bij de Erven F. Bohn. 1835. Zn gr. 
8yo. XXX en 995 bl. f 9-: 


Ma verrasfenden fpoed is het lfte Deel van dit belang- 
rijk werk, waarvan wij vóór korten tijd verflag ga- 
ven (*) , door het IIde en IIlde opgevolgd, tevens met 
‚de belofte, dat het IVde en laatfte weldra zal volgen , 
waardoor dan den beminnaars en beoefenaars der nieu- 
were Letterkunde een genoegzaam volledig en geregeld 
overzigt derzelve zal gefchonken wezen. 

Het Ide Deel wordt geopend met een verflag nopens 
de Italiaanfche Prozafchrijvers van het tweede Tijdvak, 
in hetwelk des geleerden Schrijvers gevoelens omtrent 
MACHIAVEL, tot wiens lofredenaars of verdedigers 
hij geenszins behoort, der lezing en overweging dubbel 
waardig zijn. Daarna fchetst hij ons de gouden eeuw 
der Spaanfche en Portugefche Letterkunde, tot wier 
onfterfelijken roem inzonderheid cAMOËNs en CER- 
VANTES DE SAAVEDRA hielpen medewerken , doch 
die ook andere Vernuften heeft opgeleverd , welker na- 
men en fchriften verdienen aan de vergetelheid ontrukt 
te worden. Vervolgens wordt een Overzigt der Fran- 
fche. Letterkunde onder rRrANS I gegeven, naar den 
toon van wiens dartel Hof, gelijk de Schrijver wil, zich 
het karakter der Franfchen federt gevormd heeft, en 
daarna de lotgevallen dier Letterkunde onder de naaste 
opvolgers diens Vorften befchouwd. CLEMENT MA- 
RoT wordt te regt een der bevalligite Fran/che Dichters 
uit dit Tijdvak genoemd. Rec. gelooft zelfs , dat, had 
hij in eenen anderen kring geleefd, die fmaakvolle be- 
rijmér der Pfalmen, die zich, in weerwil zijner gehecht- 
heid aan Frankrik en het vermaak, eene vervolging 
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om zijne godsdienftige gevoclens getroostte , en pogin- 
gen aanwendde, om den Koning het vervolgen van an- 
 dersdenkenden te doen ftaken , een beter mensch en uit- 
ftekend Dichter had kunnen worden. Wat (bl. 203) 
van BRANTÔME’s Gedenkfchriften gezegd wordt, is 
volkomen juist; en de lof van den echt wijsgeerigen 
MONTAIGNE moet elken hoogfchatter van zuivere 
zedeleer , fchrandere levenswijsheid en ware verdraag- 
zaamheid aangenaam wezen. 

Nu fteken wij naar Engeland en Schotland over, en 
bewanderen daar den fchitterenden bloei eener geheel 
oorfpronkelijke Letterkunde; welken bloei de Heer v An 
KAMPEN inzonderheid toefchrijft aan het genot van 
binnenlandfche rust en onafhankelijkheid, ook in het 
godsdienftige; aan het ontluiken der klasfieke Letter- 
kunde , en aan den krachtig doorwerkenden invloed van 
de Volkspoëzij der Balladen, Met des Hoogleeraars oor- 
deel over SHAKESPEARE en zijne werken zal men 
zich doorgaans kunnen vereenigen. Hij bedient zich 
van deze gelegenheid, tot wijziging zijner, vroeger el- 
ders opgegevene, verdeeling der ftukken van dezen Dich- 
ter, in Treur-, Historie- en Blijfpelen ; daar nadere 
overweging hem geleerd heeft, dat het romantisch too- 
neelfpel het eenige is, ’t welk door hem is beoefend 
geworden. 

Na den invloed van LUTHER op de Duitfche Let- 
terkunde in dit Tijdvak te hebben aangetoond, de wei- 
nige goede Nederlandfche Dichters in hetzelve opge- 
fomd, en den Rederijkeren — wier gebrekkig werk toch 
voor ’t minst de verdienfte had, dat. de zucht tot dicht- 
oefening er door werd aangewakkerd , om nu van hum- 
nen invloed op den zin des Volks, o. a. door bevorde- 
ring van menschlievendheid, niets meer te zeggen, — 
hun befcheiden deel van afkeuring gegeven te hebben, 
opent de Schrijver met de gouden eeuw der Franfche 
Letterkunde de befchouwing van het derde Tijdvak 
(1620—1720). Zeer lezenswaardig is zijn oordeel, zoo 
over de vijf Hoofddichters dezer fchoone eeuw: eor- 
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NEILLE,.RACINE, MOLIÈRE, BOILEAU EN LA FON- 
TAINE, als over-de Dichters en Prozafchrijvers van minde- 
ren rang; en te regt gispt hij de partijdige behandeling , aan 
de Franfche tooneelpoëzij dier dagen later en nog in de onze 
te beurt gevallen. Wat hij (bl, 416) van regeringloosheid , 
als de ergfte der rampen in de Letteren gelijk in den Staat, 
zegt, was Rec., vooral na bl, 369 gelezen, en toegeftemd te 
hebben, dat in het Gemeenebest der Letteren de meestmo- 
gelijke vrijheid moet heerfchen, zoo lang zij niet in losban- 
digheid ontaardt, niet volkomen duidelijk. Het flot van dit 
Deel doet der godsdienftige verdraagzaamheid des Schrijvers 
hooge eer aan, 

In het eerfte gedeelte van het IIlde Deel wordt de bloei 
onzer vaderlandfche Letterkunde, welke die der Fran/che 
vooruit was, befchouwd. Wij vinden er eene beknopte en 
om het verband noodzakelijke herhaling van hetgene des 
Hoogleeraars rijke pen ons elders breeder gaf. Zijn afkeer 
van hetgene hij overmaat van vernuft noemt, doet hem na- 
tuurlijk met HUYGENS, J. VAN HEEMSKERK en mecr. 
dere onzer toenmalige Vernuften minder ophebben dan fom- 
mige andere kunstregters, offchoon hij hunne verdienften 
huldigt, Verder zien wij de Hoogduitfche Poëzij, onder 
OPITZ, FLEMMING €en GRYPHIUS, zich naar de Hol- 
landfche vormen, maar later de Taal- en Letterkunde der 
Hoogduitfchers jammerlijk verfranscht, en vooral hunne Dicht- 
kunde, indien het dien naam nog dragen mogt, tot den laag- 
ften trap afdalen, offchoon de Poëten, voor hunne verdien. 
ften, in den Adelftand verheven werden. Volgaarne erken- 
nen wij, wat bl. 104 gezegd wordt, dat eene taal als die, 
welke door den Weener Pater ABRAHAM van Sf. Clara 
gebezigd werd, niet voor den kanfel past, maar blijven des- 
niettemin zijne werken als een’ rijken en niet genoeg gekenden 
fchat van menfchenkennis befchouwen, ` 

Op lagen trap ftond in dit Tijdperk de Ztaliaanfche en 
Spaanfche, op veel lageren nog de Porzugefche Letterkunde. 
De tweede daarvan leverde echter het een en ander van blij- 
vende waarde, o.a. het werk van soL1s, over de verove- 
ring van Mexico, Duidelijk uiteengezet is des Schrijvers be- 
fchouwing van den invloed der ftaatkundige veranderingen in 
Engeland op de Britfche Letterkunde, gedurende de XVlIlIde 
en de eerfte jaren der XVIIIde eeuw (bl. 165 verv.), en be- 
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langrijk het overzigt er van, waarmede deze Afdeeling be- 
floten wordt, 

De volgende wordt geopend met den tijd van het Regent- 
fchap in Frankrijk, en loopt tot op den onzen, In genoem. 
de Land nam, na den dood van Lopewijg XIV, de onbe- 
wimpeldfte ongodsdienftigheid de plaats in der overgodsdien. 
ftigheid en vervolgzucht ; in zooverre althans zal elk den 
Schrijver toeftemmen, dat er overeenkomst heftaat tusfchen 
hetgene toen aldaar en eene halve eeuw vroeger in Engeland 
gebeurde, Kort, krachtig, en ons dunkt naar waarheid, is 
de karakterfchets van VOLTAIRE (bl. 251), als die van 
„ het zonderlingfte mengfel van grootheid en laagheid, van 
goedhartigheid en boosaardigheid, van zucht tot vermaak en 
tot eenzaamheid, van erkentenís der verhevenheid van de 
Christelijke Godsdienst en van verguizing derzelve, van fij- 
nen {maak en gemeenheid, van geestdrift voor menTchelijk- 
heid en onmenfchelijke zucht om den aard{chen pelgrim zijn’ 
dierbaarften ftaf te ontrukken, van fpotzucht en verontwaar- 
diging tegen fpotternij, waar zij hemzelven gold; alles flechts 
eenigzins verklaarbaar uit ijdelheid en zucht om groot. te 
Schijnen” Rec. herinnerde zich hierbij de uitfpraak van een 
beroemd gelaatkundige, dat in VOLTAIRE’§ trekken de aap 
en de adelaar op eene in het oog loopènde wijze vereenigd 
waren. Regt ter fnede is hier de opmerking, dat voL- 
TAIRE en zijne fchool, de Encyclopedisten en hunne vrien- 
den, door zich den eernaam van Wijsgeeren aan te matigen, 
aanleiding hebben gegeven, om Wijsbegeerte en Ongodsdien- 
ftigheid ten onregte te verwarren; alsmede die, dat de mees- 
te zoogenaamde philofophen adi der Jezuiten ge- 
weest zijn. 

Beknopt en helder is de befehrijving ` van den geest der 
verfchillende tijdftippen der Franfche Omwenteling (1789 
1795), die, vooral na 1791, ook inzonderheid de Geletter- 
den vervolgde, maar gedurende welke mirABEAU de fchep- 
per werd der parlementaire welfprekendheid in Frankrijk, 
terwijl CONDORCET de leer der immer vooruitgaande be- 
weging des menschdoms begon te prediken, van welke nog 
heden zoo fehromelijk misbruikt gemaakt wordt, zonder dat 
zij, welligt, in haar beginfel, mits wèl begrepen en toege- 
past, onwaar behoeft te zijn, 

Na de gunftige vooruitzigten voor de Franfche Letteren 
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bij de restauratie van 1815 te hebben aangewezen , toont de 
Hoogleeraar den oorfprong aan van den dubbelen vinnigen 
penneftrijd, t. w. tusfchen de ultra-Katholijken en Liberalen 
en de Klasfieken en Romantieken, volgens welken nu in het 
overige van dit Hoofdftuk de verdeeling gefchiedt. Eerst 
kwam het Rec. voor, dat Mevrouw DE GENLIS en ande- 
ren, wier beste werken toch vóór genoemde restauratie ge- 
fchreven zijn, hier wat laat genoemd worden; dan de opge- 
gevene verdeeling zal dit in het verband noodzakelijk hebben 
gemaakt, De invloed van CHATEAUBRIAND en Mevr. 
VAN STAEL, op de herftelling der godsdienftige en de be- 
teugeling der materiéle denkwijze, wordt naar verdienfte uit- 
eengezet, De beruchte Paroles d'un Croyant komen den 
Schrijver voor, de vrucht van een verbijsterd hoofd te zijn. 
LA MARTINE, de herfteller der godsdieuftige poëzij, wordt 
te regt hoog geroemd; cC. DE LA vIGNE misfchien wat al 
te zeer ter loops als Blijfpeldichter vermeld ; de fmakelooze 
en zedelooze geest van het tegenwoordige Franfche Tooneel 
— die fommigen onder die Natie zelve begint tegen te 
ftaan — overigens naar verdienfte gegispt; terwijl, van den 
anderen kant, de ernst en waardigheid, die de Franfche Ge- 
fchiedfchrijvers onzer dagen kenmerkt, met goedkeuring wor- 
den opgemerkt, en o. a, den ex-Minister GUIZOT, bene- 
vens andere mannen uit de fchool der Doctrinairen , welver- 
diende hulde bewezen, Van harte beamen wij den wensch, 
met welken dit Hoofdftuk befloten wordt: „ Mogt de her- 
levende rust en kalmte, mogt vooral een vernieuwde gods- 
dienftige zin een beter tijdperk dan het begin dezer Eeuw 
voor de Letteren baren !” 

Van de Spaanfche en Portugefche Letterkunde, wier be- - 
fchouwing dit IIlde Deel befluit, viel, ook in dit Tijdvak, 
betrekkelijk veel minder te zeggen, offchoon, vooral in 
Spanje, de Dichtkunde eenigermate bloeide, terwijl Proza en 
Welfprekendheid er op lagen trap bleven. Verlangend zien 
wij uit naar het laatfte Deel van dic veelomvattende werk, . 
waaraan wij eenen blijvenden aftrek mogen voorfpellen. 
Slechts zeer enkele namen of werken, die der vermelding 
niet onwaardig waren geweest, vonden wij niet geuoemd, 

Bl. 443 ftaat de (*) of verwijzing naar de Noot verkeerd 
achter Pèrinet Leclerc, in plaats van achter /a Tour de Nèsle, 
geplaatst, 
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Gefchiedenis van het Nederlandfche Zeewezen, door Mr. 
Je C> DE JONGE, Archivarius van het Rijk. Iden Deels 
2de Stuk. (Tweede Engelfche Oorlog.) In *s Gravenhage 
en te Amfterdam, bij de Gebr, van Cleef. 1835. In gr. 8vo, 
XIV en 530 bl. f 5-20. 


Hebben wij van het eerfte deel en het vorige ftuk van dit 
tweede deel loffelijke vermelding mogen maken, niet minder 
is zulks het geval met het ftuk, ’t welk wij thans het ge- 
noegen hebben aan te kondigen, Naauwkeurigheid, fcherp- 
zinnigheid, oordeelskracht en onpartijdigheid vereenigen zich. 
ook hier weder met een’ zuiveren en mannelijken ftijl. In- 
zonderheid heeft ons behaagd de verdediging van C. TROMP 
tegen den fchijn van landverraad of van opzettelijke en kwaad- 
willige verlating van DE RUYTER, bij den ongelukkigen 
zeeflag, begonnen op den 3 Augustus 16663 voorts hetgeen 
wordt bijgebragt tot betoog, dat VAN BRAKEL, tijdens 
de onderneming op den Theems, de ketting niet is overge- 
zeild; en verder in ’t algemeen al hetgene over de verfchil. 
lende manier van ftrijden ter zee, het doorbreken der linie 
enz. wordt medegedeeld, De belangrijke bijdragen, bl, 475 
tot het einde van dit ftuk, zijn volkomen beantwoordende 
aan het oogmerk tot ftaving, opheldering en uiteenzetting 
van hetgene op verfchillende plaatfen in den eigenlijken tekst 
gezegd was. Met verlangen zien wij uit naar het verdere 
vervolg des werks. 
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De Eilanden in de Zuidzee, het werk der Christelijke Zende- 
lingen op dezelve en de uitwerking van dezer bemoeijingen. 
Naar het Hoogduitsch van FR. KROHN. Te Groningen, 
bij W. Zuidema. 1836. Zn gr. 8yo. 128 bl, fl-: 


De zaak der Zendelinggenootfchappen heeft, gelijk bekend 
is, heftige beftrijders aan den eenen, en warme verdedigers 
aan den anderen kant gevonden. Terwijl het niet te ontken- 
nen is, dat inzonderheid door vroegere Zendelingen wel eens 
een EjAog werd aan den dag gelegd, die niet altijd was xar’ 
èwiyvwsiv; de bedaarde befchouwer meermalen reden vond, 
om hun toe te roepen: „ maakt de wilden eerst tot men- 
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fchen, en ziet dan, er Christenen van te maken!” en de 
Heidenfche dweeperij niet zelden voor eene Christelijke ver- 
wisfeld werd ten koste van een verlicht en redelijk Christen- 
doms zoo is het echter aan den anderen kant toch ook waar, 
dat de Zendelinggenootfchappen oneindig veel goeds gedaan 
hebben en nog blijven doen, Men moet inderdaad op zijne 
eigene Christelijke voorregten weinig prijs ftelien, om onver- 
fchillig te kunnen zijn voor het denkbeeld der bekendmaking 
van het Evangelie aan blinde Heidenen, Dat de pogingen 
daartoe tegenwerking, lastering, befpotting ondervonden, lag 
in den aard der zaak, en de Zendelinggenootfchappen hebben 
dit met elke goede poging gemeen, Jammer maar, dat dit al- 
les zooveel ingang heeft gevonden; zoodat eene bedaarde, 
gefchiedkundige , van alle overdrijving vrije wederlegging , de 
aanwijzing alzoo van den waren prijs, waarop de pogingen 
der Zendelingen te ftellen zijn, een zeer nuttig werk moet 
genoemd worden, Daartoe is dit werkje, met betrekking tot 
de Gezelfchaps- en Sandwich-Eilanden, eene nuttige bijdrage. 
Het oogmerk van den Schrijver was, tegen DUBOIS, KOT- 
ZEBUE en anderen, aan te toonen, dat Christelijke Zende- 
lingen zich op die Eilanden gevestigd hebben, „ met geene 
„ andere bedoeling, dan om zich en alle hunne krachten aan 
„ het tijdelijk en eeuwig welzijn dier volken toe te wijden 5 
dat hun arbeid in zooverre is gezegend geworden, als die 
volken uit den toeftand der wildheid in dien der Christe. 
„ telijke befchaving aanvankelijk zijn overgegaan; dat zij, 
„ wel is waar, nog niet ale zegeningen eener Christelijke 
„ volksbefchaving genieten, maar dat echter de koofdomme- 
n 
» 


n 


keer gefchied is, en zij met rasfche, doch door hunne 

eigendommelijkheid geregelde fchreden op den weg ter er. 
„ langing van het nog ontbrekende voortgaan.” Dit laatfte 
kunnen wij niet genoeg aan de hoofden en deelgenooten der 
Zendelinggenootfchappen aanprijzen. Indien zij toch maar 
bedenken, dat men door overdreven ijver alles kan bederven, 
en dat het goede zaad daarom niet minder zeker ontkiemt, 
wanneer dit langzaam gefchiedt; indien zij zich het voor- 
beeld van den Goddelijken Opvoeder des menschdoms In de 
vorming van ons geflacht, ook door het Christendom, fteeds 
voor den geest ftellen; en indien zij zich herinneren, dat 
het vaak een ander is, die zaait, en een ander , die maait ; 
terwijl de aanneming van het Christendom , niet alleen voor 
het oogenblik, maar ook met de gegronde hoop op blijvende 
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goede gevolgen, altijd eenen zekeren trap van befchaving 
onderftelt, waartoe men allereerst dient op te voeren; — 
dan kan, onder Gods zegen, deze poging veel toebrengen , 
om de dagen te befpoedigen, in welke de volheid der Hei- 
denen ingaat en gansch Jsraë/ zalig wordt. Hetgeen wij 
hartelijk wenfchen ! heh 


ee 


Reize am Kaap Hoorn langs de Westkust van Zuid-Amerika , 
door de Stille Zuidzee naar de Philippijnfche Eilanden en 
verder door de Chinefche Zee naar Batavia, gedaan in 
1823 en 1824 met Z. M. Korver Lijnx, onder bevel van 

- Je Pe Me WILLINCK, în leyen Kapitein ter Zee, Ridder 
der M. W. O. Door hemzelven befchreven en met eigen ge- 
teekende Platen verfierd. Te Breda, bij Broefe en Comp. 
1835. (Met Platen, Kaarten en Tabellen in afzonderlijke 
portefeuille.) In gr. 8yo. XVII en 259 bl. f h- 90. 


De oorlogskorvet de Lijnx werd in het jaar 1823, onder 
bevel van den Zeekapitein j. Pe M. WILLINCK, uitgezon- 
den, inzonderheid om te beproeven, in hoeverre met de op 
den titel genoemde ftreken en punten handelsbetrekkingen 
door Nederland zouden kunnen worden aangeknoopt. De 
bevelhebber mogt de uitgave van deze zijne Reisbefchrijving , 
vertraagd, deels door ’smans vrees, dat dezelve van te ge- 
ringe waarde zou wezen, in vergelijking van hetgeen men 
gewoonlijk van eene reis om de wereld verwacht, deels door 
uitlandigheid , niet beleven. Kort vóór zijnen dood fchreef 
hij het Woorberigt, waarin hij de redenen opgeeft, die hem 
noopten, dit verhaal zijner reize in het licht te zenden, Aan 
het oogmerk, dat hij zich voorftelt, „ iets te geven, dat 
„ van wezenlijke dienst kon zijn voor den Zeeman, wièn 
„ in het vervolg zoodanig eene reis werd opgedragen „” ach- 
ten wij, dat dit boek ten volle beantwoordt, Immers het 
bevat een naauwkeurig verhaal van de reis, gelijk de titel 
die opgeeft, met bijlagen, bevattende 1. de ftroomen, ge- 
durende de reis waargenomen (liever ffroomingen, daar men ' 
door ffroomen in onze vaal meestal groote rivieren verftaat) ; 
2. het rapport aan den Minister van publiek Onderwijs, na- 
tionale Nijverheid en Kolouiën; 3. goedkeuring daarop van 
wege den Koning; en eindelijk 4. een dagboek en tabellen 
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van de gedane fterre- en natuurkundige waarnemingen. Dit 
laatfte gedeelte geeft, vooreerst, voor elken dag der reis de 
gezeilde koerfen; de verheid in mijlen; de bevonden breed- 
te; de bevonden lengte, deels door waarneming (natuurlijk 
flechts nu en. dan), deels door den tijdmeter (*) ; de bevon- 
den miswijzing; ftand van den barometer en thermometer ; 
en eindelijk de rigting en kracht van den wind, de laactte 
uitgedrukt op zeemansmanier, als: bramzeilskoelte enz, Men 
bemerkt, dat flechts fommige dier opgaven van algemeen en 
blijvend belang zijn; inzonderheid kan dit gezegd worden 
van de miswijzing van het kompas, daar het ons, ook na 
de uitvoerige navorfchingen van HANSTEEN, STEINHÄU- 
SER en anderen, nog altijd ontbreekt aan genoegzame gege- 
vens, om eene voldoende theorie van het magnetismus der 
aarde te ontwerpen, volgens welke de miswijzing voor een 
gegeven punt der aarde en tijd vooruit berekend kan worden, 
Daarbij is echter de grootfte behoedzaamheid noedig; want 
wanneer Kapt. G, WILLINCK in zijne, ftraks te vermel 
den, aanteekeningen. berigt, dat eenmaal de miswijzing op 
het eene fchip 8° 11’ N. W., en op het andere te gelijker 
tijd en plaatfe 69 25’ N. W. bevonden werd, dan heeft 
men ongetwijfeld, onderfteld dat de kompasfen -even goed 
waren, aan invloed van het fcheepsijzer of andere onbekende 
oorzaken te denken, Meer belangrijk, dan het vermelde 
dagboek, is voor den Zeeman eene tweede tabel, houdende 
aanwijzing der onregelmatige rigting en fterkte van den za- 
mengeftelden ftroom, bevonden in de vaart van het Szaten- 
Jand tot de parallel van Kaap Victoria, offchoon deze ook 
wel enkel voor de aangewezen rigting en kracht van den 
wind zal gelden, De ingang dezer tabel is enkel: dagen 
der maand, van 12 tot 28, zonder dat er bij ftaat: Janua- 
rij, 1824, De laatfle tabel geeft de meteorologifche waarne- 
mingen, gedaan van lo N.B. tot lo Z. B. ` Alle deze waar- 
nemingen zullen, hoewel het niet gezegd wordt, op den 
middag gedaan zijn, Met eenige aanteekeningen van des 
Schrijvers Broeder, die dezelfde reis een jaar later gedaan 
heeft, wordt het werk befloten. 


(*) Uitwijzens de uitkomften, zoo in het werk als in 
de tabellen medegedeeld, moet de Lijnx van een’ voortreffe- 
lijken chronometer zijn voorzien geweest; dezelve was ge- 
maakt door KNEBEL, te Amflerdam. Rec. 
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Behalve de afbeelding van eenen bewoner'der populous 
group tegenover, en van de Linx in het zuider poolijs op 
den titel, heeft Kapt. winLLiNcx zijn werk verrijki-mer 
acht fteendrukplaten, voorftellende bijna zestig’ gezigten van 
onderfcheidene kusten, benevens drie kaarten van de bazijen 
van Sorgofon, van Davilican en van Polillo, aile op Luçon; 
alle welke platen, kaarten en zabellen in eene afzonderlijke 
portefeuille gelegd zijn. Deze noch ook het werk zelf zijn 
beftemd voor den gewonen lezer. Niet, dat het hier geheel 
ontbreekt aan befchfijving van landftreken en zeden der be- 
woners ; verfcheidene bladzijden getuigen van het tegendeel ; 
maar het werk is toch, naar het verklaarde oogmerk , meest 
bruikbaar voor Zeelieden, gelijk b. v. de reiziger bijzonder 
naauwkeurig is in het aanwijzen der geographifche ligging 
van onderfcheidene punten en gebreken van fommige zee- 
kaarten; hetgeen, bij den zeemanstftij!, blijkbaar in woorden, 
als: platvóer, hondewacht, enz, de aangevaamheid der lezing 
vermindert, naarmate het werenfchappelijk belang toeneemt. 
En van hoe oneindig veel belang het zij, de zeekaarten zoo 
naauwkeurig mogelijk te hebben, daarvan geeft deze reize 
een treffend voorbeeld, bladz, 83: „ Wij ftuurden W. N. W. 
„en reeds had ik dien koers voor den nacht ‘bepaald, met 
„ voornemen, van de gelegenheid gebruik te maken, en 
„tuim, vrij van alle gevaar, met kracht van zeil door te 
„ loopen, toen de uitkijk, even vóór zonsondergang, land 
„in den koers van de Korvet ontdekte; weldra zagen wij 
„het van het dek zich als eene ftrook lage heuvelen van 
„het W. tot N. W. uitftrekken; ik deed afhouden om de 
„ Noord, tot 10 u in de eerfte wacht, wanneer wij 3 mij- 
„ien hadden afgelegd, en toen om de Oost met klein zeil 
„bij den wind fteken. In de Zuidzeekaart van ARRQw- 
„SMITH, noch in de fraaíje kaart der Sa/lomons-eitanden 
„en kust van Guinea, no, 71, HORSBURGHS East India 
„pilot, ligt eenig land N. van Zord nowes groep. Wij 
„ onderzochten nu al het aan boord zijnde kaartwerk, en 
„ vonden in de Country Trade or freemariners pilot, eene kaart 
„van een gedeelte der Indifche Zee en den Stillen Oceaan, 
„door WILLIAM HEATHER in 1806 uitgegeven, de groep 
„ Populous of volkrijke eilanden, 13 mijlen N. O. van Zord 
„HOwEs groep geplaatst; zoodat, indien de befchermende 
„ hand der Voorzienigheid, wier vaderlijke goedheid wij 
„ dankbaar erkenden, niet vóór den nacht deze gevaarvolle 
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„ groep aan ons oog ontdekt had, wij waarfchijnlijk het 
„fchip verloren en ons leven welligt aan een hoop woeste 
„ kannibalen duur verkocht of ellendig onder hen zouden 
„ gefleten hebben, en wel, omdat geleerde Hydrographen 
„ naar welgevallen eilanden fcheppen of doen vèrdwijnen.” 

Zeer jammer achten wij het, dat er niet eene Reiskaart 
bijgevoegd is, in den fmaak van LA PLACE’s tot een foort- 
gelijk doel ondernomene reis, van welker vertaling wij on- 
langs verflag deden. Is de Franschman in het befchrijven 
= wat al te breedvoerig, de Hollander is (wij fpreken met be- 

trekking tot het gros der lezers) wat al te kort, 

Hoogst lezenswaardig is, om het overige niet te vermel. 
den, het verflag van den opftand te Palembang, 22 Nov. 
1824, bl. 170—176. Op deze reize, waarop „į na honderd 
» jaren het eerst de Nederlandfche oorlogsvlag de wereld 
» werd rondgevoerd „ zijn ook nog twee ontdekkingen ge- 
daan; te weten van de eilanden, door WILLINCK Frede- 
riksoord en Prinfes Marianne genoemd; liggende het eerfte 
op 10e 5’ Z. B. en 1520 22’ W. L, van Greenwich; het 
laatfte op 10° 9’ Z. B. en 16lo 11’ 30' W. L. In de ftraks 
aangehaalde Reiskaart van LA PLACE is alzoo het laatst- 
genoemde eiland geheel verkeerd geplaatst, ftaande het aldaar 
op ongeveer 16° N. B, en 220 W. L, 

Tot het opgeven van nadere bijzonderheden wegens, het 
beoordeelen van, en het mededeelen van enkele proeven uit 
dit reisverhaal ontbreekt ons geheel de ruimte, Onzes on- 
danks moeten wij het dus bij het gegevene verflag laten be- 
rusten. De uitvoering is fraai en de prijs matig gefteld, 





Herinneringen van eene Reis naar Oost-Indiën, door Q. M. R. 
VER HUELL, Kolonel en Kapitein ter Zee, Equipagemees. 
ter der Marine, enz. Ifle Deel. Met Platen en Vignetten. 
Te Haarlem, bij W. Loosjes. 1835. In gr. 8vo. XXIV en 
278 bl. f h - 90. 


D: fchrijver van dit werk, toen Kapitein-Luitenant, ver- 
trok als vrijwilliger, in het laatst des jaars 1815, bij het es- 
kader, dat toen werd uitgezonden , om onze Oostindifche Kolo- 
niën van het Britsch Gouvernement over te nemen; werd 
fpoedig na zijne aankomst te Batavia geplaatst als eerfte 
Oficier op Z. M. fchip Admiraal Evertfen, en erlangde niet 
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zeer lang daarna het bevel over dien bodem, ná het overlij- 
den van den Kapitein DIETZ, waardoor hij tevens dezen be. 
velhebber als Medecommisfaris ter overname opvolgde, en 
met het onder zijn bevel ftaande fchip een groot deel had in 
de: demping van den opftand der Molukken in 1817. Als lief- 
hebber der Natuurlijke Historie, had hij, gedurende zijn ver- 
blijf en togten in den Zndifchen Archipel, eene aanzienlijke 
verzameling gemaakt van wapenrustingen en kleederdragten 
der verfchillende volksftammen , die hij bezocht; belangrijke 
oudheden; vele foorten van dieren op liguor ; infekten, waar- 
onder een ‘groot aantal uitmuntende vlinders, waarvan velen 
bekend noch befchreven waren, en waarvan hij fommigen door 
alle gedaanteverwisfelingen heen befchreven en afgebeeld had 5 
verder visfchen, conchiliën, zeegewasfen, fraaije lavafoor- 
ten, mineraliën, de zeldzaamfte vruchten met bloem en blad 
op liquor, enz. Doch de ongelukkige fchipbreuk van de 
onder zijne bevelen ftaande Admiraal Evertfen deed dien gan- 
fchen rijkdom in den Oceaan verzinken, en tevens ’s mans uit- 
gebreid dagboek, met een groot aantal teekeningen naar de 
natuur opgehelderd. Een, fchetsboek echter van teekeningen 
naar de natuur bleef behouden; doch omftandigheden heb- 
ben de reeds begonnen en door H. M. de Koningin befcherm- 
de (gelijk, dit werk aan Prins FREDERIK is opgedragen) 
uitgave doen ftaken, Wij vernamen dit met leedwezen, en 
hopen alsnog, dat dit werk moge hervat worden, waartoe 
wij den geachten Schrijver alle aanmoediging toewenfchen , 
te meer , daar, 200 als hij bl, XIII teregt opmerkt, tot nog 
toe zoo weinig van dien aard, deze heerlijke. gewesten betref. 
fende, het licht ziet. Met behulp van het fcheepsjournaal 
van zijnen vriend, wijlen den Luitenant ter Zee °T HOOFT, 
getrouwen medgezel op alle zijne wandelingen en togten door 
onze Oostindifche eilanden, en eigene behoudene. aanteeke- 
ningen, (telde hij deze Herianeringen , die met nog één deel 
compleet zullen zijn, te zamen. 

Dit boek bevat niet alleen eenige bijzonderheden betrek- 
kelijk de reis des Schrijvers naar Indië, en verflag van zijne 
togten, wandelingen, ontmoetingen, waarnemingen aangaan- 
de Natuurlijke Historie, zeden:en gewoonten der. volksitam» 
men enz., gelijk dit in den aard der zaak ligt bij het verza- 
melen der bovengenoemde voorwerpen; maar het behelst tevens 
een. alterbelangrijkst verhaal van den opftand der Molukken în 
het jaar 1817, met de gevechten en andere maatregelen tegen 
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de muitelingen, gelijk ook van de overwinning en demping 
des oproers, Een verhaal dier rampfpoedige gebeurtenisfen 
kan ongetwijfeld niet anders, dan het hoogfte belang inboe- 
zemen; en wij verheugen er ons te meer over, het vanden Heer 
VER HUELL te Ontvangen, omdat van de uitgave des dag- 
boeks van den Majoor KRIEGER, die ook een belangrijk 
deel in deze krijgsverrigtingen genomen heeft , niet gekomen 
is, waarop hoop was gegeven in belangrijke Fragmenten, 
betreffende den Indifchen Archipel, door dien verdienftelijken 
Hoofdofficier geplaatst in het Magazijn van Prof. van KAM- 
PEN (Deel IV, bladz, 223 volg.) , welke Fragmenten door 
deze Herinneringen , en omgekeerd, op eene aangename wij. 
ze bevestigd worden, 

Daar Rec. flechts eene zeer oppervlakkige kennis van dien 
opftand en oorlog uit andere berigten verkregen had ‚ kan hij 
moeijelijk over de naauwkeurigheid van dit gedeelte des werks 
oordeelen, maar meent te meer daarop te kunnen vertrouwen , 
vermits de Heer ver HUELL goeddeels ooggetuige is, en 
alzoo in de beste gelegenheid om alles te boek te ftellen , 
terwijl hij elders de berigten der ooggetuigen woordelijk 
volgt, zoo als bladz. 181—188 en 257—261 van de Heeren 
FELDMANN En SCHEIDIUS, Over het algemeen moeten 
wij zeggen, dat de Schrijver, naar het ons voorkomt, ner- 
gens verzuimd heeft, zijn verhaal belangrijk te maken, Wij 
rekenen daartoe niet alleen, dat hij met de noodige uitvoe- 
righeid datgene befchrijft, waarover men hem ongaarne haas. 
tig zou zien heenftappen, gelijk b. v. het bezoek bij den 
Koning van Goa, bladz. 64; het beftijgen van den vulkaan 
Goenong Apie, bladz, 92; de nootmuskaatteelt, bladz, lk; 
terwijl hij oordeelkundig genoeg is, om met bijzonderheden, 
uit andere reisbefchrijvingén overvloedig bekend, — wij noe- 
men alleen de doopplegtigheid bij het fnijden der linie — 
geene bladzijden te vullen. | 

Geene geringe verdienfte achten wij het verder, dat de 
ftijl niet alleen zeer gekuischt en zuiver is, maar zich ook 
op eene aangename wijze naar het onderwerp afwisfelt, De 
krijgsverrigtingen tegen de Molukfche muitelingen worden 
verhaald in een’ eenvoudigen historifchen, de natuurtafereelen 
op Java en elders in een’ meer fchilderachtigen , trotfche 
gezigten, gelijk een ftorm op zee en het opgaan def zon op 
den Goenong Apie, in een’ verheven’ ftijl. Met één woord 
— want, bij gebrek aan ruimte tot het geven van enkele 
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ftalen, moeten wij het bij deze algemeene opmerking laten — 
de [leer ver HUELL had niet noodig, in het Voorberigt 
zich te verontfchuldigen. over zijne „ onbedrevenheid als 
„ Schrijver,” daar het „ gewaagd is, een werk aan de ftren- 
„ ge oordeelvelling van een befchaafd en verlicht publiek 
„ te onderwerpen.” Het aangehaalde gezegde van LA BR os- 
sE: Jes Marins écrivent mal, mais avec asfez de candeur, 
is dan ook flechts voor het laatfte gedeelte op onzen Kapi- 
tein toepasfelijk, De platen en vignetten, door hemzelven 
geteekend, dienen niet etkel tot verfraaijing , maar ook tot 
opheldering, inzonderheid van de befchrijvingen der Zndiaan- 
fehe vaartuigen, Orangbaai's, Corra Corra'’s enz. Kortom, 
wij verblijden ons over dit nuttige, fraaije en keurig vit- 
gevoerde lettergefchenk , loopende over belangrijke gewes- 
ten, waar de roem der Nederlandfche vlag is gehandhaafd 
en belangrijke wapenfeiten hebben plaats gehad, 

Bij de natuurkundige berigten dachten wij onwillekeurig 
aan zeker vlugtig fchrijven, onlangs (*) in het Mengelwerk 
onzer Letteroefeningen geplaatst, en meenden zoo bij ons 
zelve, dat onze Mederecenfent den fpijker wel op den kop 
kon geflagen hebben; want dat er ook wel Geleerden zijn, 
welke opzettelijk als natuurkenners de heerlijke gewesten 
van Nederlandsch Indië bezochten, en die zich nu in het ` 
mededeelen van berigten door eenen Zeeöfficier befchaamd 
zien. Mogt zijn voorbeeld hen verlokken tot jaloerschheid! 
= Zeer verlangen wij naar het tweede Deel van dit werk, en 

herhalen onzen wensch met betrekking tot het vroeger ver- 
melde werk van den Heer ver HUELL, Onzen gullen en 
welgemeenden lof willen wij ditmaal niet verkorten met een 
maar , of het vallen op kleinigheden, waar het dan toch bij 
zou moeten blijven, vermits wij anders niets aan te merken 
hadden, 


(*) 1836, bladz. 219, 





Reis van Rotterdam naar Londen; benevens eene Befchrijving 
der laatstgenoemde Stad. Door W, VAN HOUTEN. Met 
Afbeeldingen. Te Rotterdam, bij van der Meer en Ver- 
bruggen. 1835, Zn gr. 8yo. 255 Al, f 2-60, 


Een zeer zindelijk uitgevoerd werkje, waarin de reis van 
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Rotterdam naar Londen vrij breedfprakig, (eerst op bladz. ` 
14 verliest hij de vaderlandfche kust uit het oog) echter 

onderhoudend befchreven wordt, inzonderheid dat gedeelte, 
waar van de opvaart van den Theems fprake Is, Wij kunnen 

niet nalaten, uit dit gedeelte het volgende over te nemen: 

» Om de eer onzer Natie, en der zuivere waarheids wille, 

» ware het wel te wenfchen, dat een onzer bekwame su- 

„ teurs — waaraan wij waarlijk geen gebrek hebben — de 

„ pen opvatte, om eene volledige befchrijving van ons land 

» en landgenooten, in de Engelfche taal, op te ftellen ; zoo- 

» danig werk zoude zeer vele, zoo befpottelijke als zotte, 

„ denkbeelden, welke bij de Engelfchen, ten onzen opzigte, 

„ beftaan, niet alleen wegnemen, maar ons eenen hoogeren 

„ rang in den eerbied en de achting van buitenlanders doen 

„ bekleeden, Want waarlijk, daartoe is eene ruime ftoffe en 

„ buitengewone voorraad van allerlei aard voorhanden; en, 

indien ‘het mij geoorloofd is, die aan te merken, ik ben 

overtuigd, dat aan de zijde van pecunteel voordeel er gee- 

ne kwade zaken mede te doen zouden zijn, daar ik mij 

voor zeker verbeeldt, (d) dat menig uitgever in Engeland 
— aangezien er in de Engelfche taal geen opzettelijk of 
oorfpronkelijk over Holland gefchreven werk beftaat — 

nog al een ruim Aonorarium voor zoodanigen arbeid over 

zoude hebben, Zoodat ik zulks hiermede bijzonder in de 

„ Oplettendheid mijner geëerde landgenooten aanbeveel,” Rec, 

is het met den Schrijver eens, maar zou de Fran/che boven 

de Engelfche taal, als algemeener bekend, aanprijzen, en 

het geprojecteerde boek eene goede bijdrage tot de biblio- 

theek der ftoombooten enz, noemen, Doch dit alles in het’ 
voorbijgaan. De befchriĳving van Zonden Is verder, voor 

- zoo verre wij, die nimmer deze wereldftad bezochten, zulks 

kunnen beoordeelen, naauwkevrig. De acht afbeeldingen op 

één plaatje tegenover , zoowel als die van de St. Pauls-kerk ` 
op den titel, zijn der fteendrukkerije van den Heer BACKER 
tot eer, Taal en ftijl zijn beter, dan het allereerfte woord: 
Voorwoord, zou doen hopen, Het werkje is zeer gefchikt , 
om, even als LEIGH's new Picture of London, waaruit de 
Heer VAN HOUTEN erkent vele bijzonderheden te hebben 
ontleend, allen voor te lichten, die.Londen in alle deszelfs 
merkwaardigheden wenfchen te befchouwen. 
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Befchrijving der Stad Tiel, door Mr. E.D. RINK, Regter 
ter inftructie bij de Regtbank van eerften aanleg , zitting 
houdende te Tiel. Met Plans en Kaarten. Te Tiel, bij 
A. van Loon. 1836. Zn gr. 8yo. f 5-: 


De Heer en Mr. E. De RINK, bij zijne ftadgenooten als een 
voorftander van alles, wat goed en nuttig is, bekend , deelt 
aan het letterkundige publiek eene befchrijving der ftad Tiel 
mede. Deze, eerst Frankifche, daarna Brabandfche, einde. 
lijk Gelderfche ftad, eene der oudfte in de Nederlanden, in 
vroegere eeuwen door haren handel vermaard en ook thans 
nog van belang, verdient zulk eene onderfcheiding, te meer, 
daar aan menige ftad van minder omvang en beduidenis eene 
afzonderlijke befchrijving is te beurt gevallen. De Schrijver 
had, door zijne betrekkingen, den toegang tot ongedrukte 
archieven, van welke hij een vlijtig en getrouw gebruik ge- 
maakt heeft, 

In de eerfte Afdeeling geeft de Heer Rink hetgeen over 
ligging , naamsoorfprong en gefchiedenis te zeggen is. On- 
langs vonden wij ergens nog eene andere naamsafleiding , dan 
de door hem opgegevene: t. w, de tak van den Rin, die, 
uit Duitschland naar de zee ftroomende, Hel (Helium , wijde 
Hel, Wahii) genoemd werd, gaf dien naam ook aan onder- 
fcheidene plaatfen langs de oevers, b. v. Tikil (Thief), Boms 
Ail, Brehil (Briel), Helvoet, enz, en heette zelf eindelijk 
Heldenizee, Aan de door hem gekozene zouden wij echter 
ook de voorkeur geven. Hij deelt ons daarna de oudfte be- 
rigten mede, welke omtrent deze ftad bij Gefchiedfchrijvers 
voorkomen, In het voorbijgaan zij gezegd, dat het berigt, 
hetwelk bij sIGEBERTUS GEMBLACENSIS op het jaar 
453 gevonden wordt, (bl. 6) ook ftaat in de uitgave van 
Parijs, bij HENR. STEPHANUS, in 1513, aldus: ad por- 
tum Galliae, qui Ticla dicitur. De voornaamfte lotgevallen 
der ftad tot het jaar 1795 worden nu, ook uit ongedrukte 
oorkonden, medegedeeld. Uit gebrek van berigten blijft hier 
en daar veel duisters over; doch over andere punten is ge- 
noegzaam licht verfpreid, Tot de bijzonderheden, welke 
' nog niet bekend waren, behoort de bepaling van de plaats, 
waar de Strijweerd gelegen was, op welken de flag cusfchen 
de broeders REINALD en EDUARD, in het jaar 1361, 
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voorviel; de berigten omtrent het voorgevallene ten tijde 
van de Spaanfche beroerten, van de invafie der Franfchen 
in 1672, van de regeringsveranderingen na den dood van 
WILLEM III, van de onlusten in de jaren 1784 en later. — 
Bij deze Afdeeling, of op bladz. 215, had nog, als eene 
gefchiedkundige bijzonderheid, kunnen gemeld worden, dat 
BALDERIK, Bisfchop van Zwik, lid van het groote ver- 
bond tegen nırx III, Graaf van Holland, in het jaar 1018, 
te Ziel geftorven is; zie den Annalista Saxo, in EcCARD’S 
Corpus historicum medii aevi, Tom. I. p. 450, Ook hadden 
wij wel gewenscht, dat het verhaal van ALPERTUS, de 
diverfitate temporum, Le I. C. 8. en L. II. C. 20, in zijn 
geheel ware ingevoegd, Het is toch het verhaal van eenen 
tijdgenoot.: Maar welligt ftond het den Schrijver niet ten 
dienfte , gelijk wij daaruit moeten opmaken, dat hij het uit 
anderen aanhaalt. 

De tweede Afdeeling befchrijft den ouden en hedendaags 
fchen fiand der flad en van Zandwijk, de vroegere en tegen- 
woordige openbare gebouwen, enz. Ook hier vinden wij een 
aantal nog onbekende bijzonderheden, b. v, de aanduiding 
van den ouden loop eener afwatering van de Waal naar de 
Linge, waardoor de Tielrewaard een eiland was; de bepa- 
ling der plaats, waar de burg of het tolhuis ftond, gelijk 
elk, die met het lokale bekend is, terftond zal moeten toe- 
temmen, Hier leidt de Schrijver den lezer als door de ftad 
en buiten dezelve rond, en wijst hem de merkwaardigheden 
van de belangrijkfte punten aan, telkens met beroep op ge- 
drukte en ongedrukte gefchiedkundige berigten, en hier en 
daar met ophelderingen van verouderde woorden. De voor- 
naamfte, zoo geestelijke als wereldlijke , gebouwen worden 
in hunnen oorfprong en veranderingen opgegeven. Op bladz, 
169 zouden wij den Schrijver vragen, of op de ftichting van 
het klooster te Westeroijen niet ziet het verhaal in het Chro- 
nicon HERMANNICORNERI (in ECCARD’s Corpus histor. 
Tom. II. p. 1163.) Pro eodem tempore (1390) WEREMA- 
RUS DE BUREN nobilis vafallus Ducis Gelriae novum con- 
ventum eidem ordini (Praedicatorum) aedificavit prope Tyle 
opidum ejusdem Ducatus Gelriae, cujus quidem Monasterii 
frater converfus idem WEREMARUS effectus est et profesfor. 
Zeker dezelfde, die, onder den naam van BERNARD VAN 
OPBUREN, (bladz. 186) als herfteller der St. Walburgs= 
kerk in 1400 voorkomt; want (gelijk VAN LEEUWEN, 

Ee 2 


440 E. D. RINK, BESCHRIJVING VAN TIEL, 


Chron. Til. p. 432 aanmerkt) de letters B. en V. of W. wor- 
den dikwijls verwisfeld. En deze heet ook bij VAN HUES- 
SEN-ED VAN RIJN, Kerk. Oudh, II. 360, WARNER vaN 
BUREN, | 

De derde Afdeeling “handelt over regten, voorregten en 
handel. Ook hier zijn een aantal oudheidkundige ophelde, 
ringen van groot belang. Men leert hier den vroegeren 
Tielfchen koophandel op den Rijn en op Engeland kennen, 
dé belemmeringen, denzelven door de Hollanders aangedaan, 
die aanleiding gaven tor het groote verbond, waarvan boven 
gefproken is, de opneming der ftad onder de Hanzefteden, 
en hetgeen ‘daartoe in betrekking ftaac, De Schrijver deelt 
mede, wat hij gevonden heeft omtrent de tollen en de voor- 
regten, oudrijds aan de burgers verleend, 

De vierde Afdeeling befchrijft vroegeren en lateren rege- 
ringsvorm, fledelijke inrigtingen, kerkelijke zaken, kunften en 
wetenfchappen. Ook deze is rijk in wetenswaardige bijzon. 
derheden; Zij eindigt met eene opgave van eenige beroemde 
mannen , aldaar geboren. 

Aan het flot van het werk vindt men eene lijst van Rege- 
ringsleden federt 1553, der Predikanten, der Rectoren, enz; 
voorts eenige ongedrukte brieven, vonnisfen , buurtfpraken, 
d. i. gelijk wij bladz. 256 leeren, overeenkomften tusTchen 
de burgers ten aanzien hunner gemeenfchappelijke belangen. 
Het is verfierd met twee fraaije platte gronden (den ouden 
van SLICHTENHORST en den tegenwoordigen, wolgens 
de kadastrale opmetingen), met eene afbeelding van het Tol- 
huis en van een oud ftedelijk zegel, 

De Heer Rrink-heeft allen, die wenfchen, de ftad_ Tiel 
taauwkeurig te kennen, eene aangename en welvolbragte 
dienst bewezen., Geen inwoner van eenige befchaving zal 
„zijn boek willen misfen, Het behoort in eene bibliotheek 
van Gelderfche Gefchiedfchrijvers, en verdient daar eene 
plaats naast de werken van PONTANUS, SLICHWEN- 
HORST, VAN HASSELT, VAN SPAEN, NIJHOFF, ENZ, 
Hadden wij van elke ftad van eenig belang zulk eene be- 
fchrijving! Er ligt nog zoo veel, dat ongebruikt is, in 
ftedelijke en gewestelijke archieven. — BALDIR, bladz. 
15, moet BALDERIK, VAN DER EERE, bladz, 29, vAN 
DER EZE Zijn. | 
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Over het Kopijregt in Nederland, Door Mr. B. VAN DEN 
VELDEN. Te 'sGravenhage, bij S. de vien 1835. In 
gr. 8vo, FIII en 317 bl. f 2-50, 


Kantoortafel voor Notarisfen, ter vermijding van boetens 
(Boeten) of flraffen, uitgegeven door A. VOLKERSE, No- 
taris te Monnickendam. Tweede vermeerderde Druk. Te 
Amfterdam , bij W. Brave, Jun. Zn dubbel folio. f : - 35. 


He werk van den Heer Mr, B. VAN DEN VELDEN, over 
het Kopijregt in Nederland, fchijnt ons met zeer veel oplet- 
tendheid en oordeel te zijn bearbeid, zoodat wij hetzelve 
aan alle Boekhandelaars, Regtsgeleerden en Schrijvers wel 
durven aanbevelen, Het zij ons vergund eene enkele vraag 
te doen: indien de Wetgeving op dat punt eens wierd her- 
zien, zou het dan niet wenfchelijk zijn, dat het Kopijregt 
werd gewaarborgd eenvoudig tot vijftig jaren, na den dag, 
dat het vereischte getal exemplaren behoorlijk bij de ftede- 
lijke Regering, of waar de Wet het vorderen mogt, was 
gedeponeerd? De Heer VAN DEN VELDEN gevoelt zelf 
het moeijelijke der tegenwoordige bepaling van tot twintig 
jaren na den dood des’ Auteurs, waardoor alles afhankelijk 
wordt van het korter of langer leven van hem, die het werk 
door zichzelven of door een’ ander’ heeft opgefteld. Door 
zonder onderfcheid vijftig jaren te bepalen voor termijn be- 
hoeve den Auteur of zijne regtverkrijgenden, is alle kans- 
rekening weggenomen, en het Kopijregt, over het algemeen, 
levenslang aan den Auteur verzekerd, 

Ook de Kantoortafel voor Notarisfen, ter vermijding van 
boeten (zoo moest er ffaan) of ffraffen, waarvan de Notaris 
VOLKERSE ons een’ tweeden vermeerderden druk aanbiedt, 
bezit zeer veel bruikbaarheid, Men zal ons niet vergen, 
ieder artikeltje afzonderlijk te gaan toetfen; doch ééne on- 
naauwkeurigheid viel ons dadelijk in het oog. Wij lezen 
no. 17: „ Eene acte in depôt aannemen, alvorens dezelve 

… geregistreerd is, of dezelve aannemen, zonder daarvan acte 
„ van depôt op te maken, fr. 50 — boete. Wet van 22 Fri- 
„ maire An 7. Art, 42, 43. Testamenten uitgezonderd.” 
Hieruit zou men afleiden, dat een Notaris, door den Piefi- 
dent der Regtbank benoemd zijnde tot bewaring van eenig, 
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met den dood bekrachtigd efgenhandig gefchreven Testa- 
ment, hetzelve eenvoudig bij zijne protocollen kon neder- 
leggen; terwijl de Notaris toch verpligt is, het Testament, 
dat, met Affchrift zijner benoeming tot Bewaarder, hem 
overhandigd wordt, nie: alleen te laten registreren, maar 
ook van zijne in bewaring neming van dat Testament, met 
bijbehoorend Affchrift der benoeming, op te maken Akte 
van Dépôt; van welke Akte hij tevens met Testament en 
Benoeming het Affchrift uitlevert, dat vastgehecht wordt 
aan het Verzoekfchrift tot in bezit ftelling, in te dienen door 
een’ Procureur, voor de Regtbank postulerende, En wat 
de mystieke Testamenten aangaat, deze worden wel ongere- 
gistreerd in bewaring genomen, maar er wordt toch dadelijk 
eene Akte van Superfcriptie opgemaakt. Recenfent is over- 
tuigd, dat de Heer voLKERSE dat alles wel weet en in 
praktijk brengt; doch dit neemt niet weg, dat de aanteeke- 
ning: Testamenten uitgezonderd, op de Kantoortafel te vin- 
den, al zeer onvolledig is. 


De Rusfen in 1612. Een gefchiedkundige Roman van M. $A- 
GOSKIN. Jn II Deelen. Te Groningen, bij Je R. Schier- 
beek , Jun. 1835. Zn gr. 8yo. 452 %1. f 4- 80. 


Een volk kan verwonnen, overheerd, maar nimmer vernie- 
tigd worden, zoo lang Godsdienst en vaderlandsliefde in den 
boezem der natie blijven gloeijen, en het volflagenfte zede- 
bederf niet tot in de hartader en het inwendige leyen is door- 
gedrongen. Deze ftelling werd door Nederland in de zes- 
tiende , zeventiende en negentiende Eeuw glansrijk geftaafd ; 
aan derzelver waarheid dankt Griekenland, na zoo veel on- 
derdrukking, een vernieuwd volksbeftaan, en het fel getuch- 
tigde nakroost van ABRAHAM hecht daaraan de onwankcl- 
bare hoop van herftel, wanneer eindelijk de toorn des Hee- 
ren zal voorbijgegaan zijn, De gefchiedenis van Rusland 
levert daarvan in het werk, dat wij aankondigen, mede een 
fchitcerend bewijs. Door het uicfterven van den ftam der 
oude Czaren in een’ poel van jammeren gedompeld, door 
Inwendige twisten verzwakt, door burgeroorlogen vaneenge- 
reten, en tot den diepften trap van ellende door Poolfche en 
Zweedfche interventie gebragt, was het eindelijk gedwongen, 
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de kroon op het hoofd van den zoon des Konings zijner beu- 
len te zetten, en zich de wet te laten ftellen door eene na- 
tie, die chans (zonderlinge lotwisfel der dingen) aan de voe- 
ten des Keizers van dat herboren Rusland gekromd ligt, en, 
door vreemden invloed aangeftookt, in eigene dwaasheid ver- 
ward, dreigt weg te kwijnen, maar misfchien nog eenmaal, 
door rampfpoed gelouterd, haren rang in het gefchokte Eu- 
ropa zal hernemen, Het jaar 1612 is als ’t ware de band 
die de oude gefchiedenis van Rusland aan de nieuwere hecht, 
en kan voor dat Rijk onvergetelijk genoemd worden. De 
huldiging van den jongen wLADISLAUS was te Moskou ge- 
fchied ; maar zijn vader belegerde Smolensko, verwon en ver- 
woestte het, terwijl de Zweden een aantal fteden in bezit 
namen , zwermen barbaren, nog woester dan de onbefchaafde 
Rusfen zelve, alles te vuur en te zwaard roofden, plonder- 
den en uitroeiden, en de Grooten des Rijks veelal door afval 
en verraad alle herftel ondenkbaar maakten, Toen echter 
fpanden die van MVieuw-Novogorod zamen, en, Vorst P o- 
SCHARSKI aan hun hoofd ftellende, die met den Romein wel 
mogt zeggen: Rome n'est plus dans Rome; elle est toute où 
je fuis! werd Rusland gered en het geflacht van RÓMANow 
ten troon verheven, waaruit de groote Pe TER na ettelijke 
jaren afftamde, | 

Op dat woelige tooneel nu, ’t welk te regt de vruchtbare 
bron van vroegere treurfpelen en latere romantifche verhalen 
‚is geworden, verplaatst ons de kundige Schrijver van dezen 
met oordeel en fmaak gefchreven’ gefchiedkundigen Roman, 
Na grondige ftudie van het tijdvak, dat hij wenscht voor 
te ftellen, fchildert hij, in behagelijken ftijl, de zeden, klee- 
ding, leef en denkwijze, gewoonten, veroordeelen , bijge- 
loof van Woiwoden en Bojaren, krijgsoverften, landlieden, 
lijfeigenen, Kozakken en foldaten, zoodat wij, als in een 
tafereel, alles levendig voor ons zien en allen in hunnen 
kring werken en zich bewegen. De roem der vaderen is 
even weinig vergeten, en bij al het ellendige van vrees, 
verraad, wreedheid, en wat den mensch al meer onteert, 
zien wij de trouw van den regtfchapen Muskoviter in al hare 
grootheid fchitteren; zien wij dat vasthouden aan het oude 
regtzinnige geloof, die liefde voor het heilige Rusland, die 
voor mindere wezens ongeloofelijke daden van kracht, moed 
en zelfopoffering, waardoor het mogelijk werd, licht uit de 
duisternis, orde uit den bajert van verwarring te voorfchijn 
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‚ te roepen. „ Van Alkmaar begint de victorie!” was de leus 
onzer vaderen; van MNovogorod dagteekende het herftel van 
Rusland, en het wordt ons warm om het hart, wanneer wij 
zoo treffende gelijkenis van de verlosfing van ons vaderland 
met de vrijworfteling van een Rijk opmerken, dat, na meer 
dan twee Eeuwen, ons de dochter der Czaren tot Koningin 
beftemde, i i 
Niet alleen het gefchiedkundige , maar ook het romantifche 
is keurig bewerkt. De Schrijver koos tot zijnen held den 
zoon van een’ Bojaar, die, uit wanhoop fchier, den Pool- 
fchen Koningszoon huldigde, maâr aan dien eed volftandig 
vasthield, er het flagtoffer van werd, maar eindelijk toch, 
na vele gevaren, lotwisfelingen en, in zulke tijden van be. 
roerte alleen mogelijke, voorvallen, rust en geluk vindt, 
Hij wordt door zijnen getrouwen knecht vergezeld , redt in 
het begin der gefchiedenis een’ Saporoger Kozak het leven, 
en wordt wederkeerig door dien zwerver, die zich aan hem 
hecht, bij meer dan ééne gelegenheid , met woeker voor zij- 
ne menschlievendheid vergolden; is hopeloos verliefd op de 
edele dochter van zijnen doodvijand, wordt als monnik aan- 
genomen , trouwt daarna zijne beminde om haar leven te red- 
den, en tot op het oogenblik, dat zij gereed is, om ook 
den geestelijken fluijer aan te nemen, zijn knoop en verwar- 
ring zoo kunftig berekend om de belangftelling gaande te 
houden , dat men de eindelijke ontwikkeling, die zoo natuur- 
lijk is aangebragt, met voldoening, ja met toejuiching leest. 
Het romantifche is zoo innig met het historifche , en dit 
met dat, verbonden; de onbeduidendfte voorvallen zijn met 
zoo veel kunst en fmaak aangebragt en gefchilderd ; de list 
van den ruwen barbaar (want anders is de tweede hoofd- 
perfoon niet) fteekt zoo treffend af bij zijne begrippen van 
trouw en dankbaarheid en de edele gevoelens van zijnen 
zelfgekozen meester; de kleur is zoo echt Rusfisck, door- 
mengd met gevoelens en fpreekwijzen , die wij ook van el- 
. ders als lokaal kennen; kortom, alles in dezen Roman, tot 
het welgekozen tragifche flot toe, beviel ons zoodanig, dat 
wij fpijt gevoelden, het werk niet in de oorfpronkelijke taal 
te kunnen genieten, en deze vertaling van eene vertaling, 
tegen onze gewoonte, twee malen met het grootfte genoegen 
lazen, ondanks de veelvuldige Rusfifche eigennamen, die door 
een’ Hollandfchen mond niet zijn uit te fpreken en voor een 
Hollandsch geheugen moeijelijk maar noodzakelijk te bewa- 
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rén. Wij achten den letterkundigen fmaak van den Keizer 
van Ruslanddaarom reeds hoog, omdat hij den allerbekwaam- 
ften Schrijver rijkelijk beloonde, diens werk „den eerften 
Rusfifchen Roman” noemende, 

Wij verlangen naar het aangekondigde werk , dat ons juist 
twee eeuwen later in Rusland zal verpiaatfen. Moge het van 
dezelfde kundige hand zijn, welke het tegenwoordige ver- 
taalde, die, ook blijkens zijne aanteekeningen, de taak con 
amore volvoerde, De correctie is voldoende; offchoon wij 
in het tweede deel nog al drukfouten vonden, die igtusfchen 
weinig hinderen, hoewel zij altijd ftukken van blijvende waar- 
de inzonderheid ontfieren, 





Willem Berkveld, of de Kleine Bedelaar. Tafereelen uit het 

, begin der tegenwoordige Eeuw. Door den Schrijver van: 
Vier dagen op reis, enz. II Deelen. Te Amfterdam, bij 
J. C. van Kesteren. 1835. Zn gri 8yo. 605 b/, f 5-50. 


V ier dagen op reis was een koddige, maar veelal tòt het 
bas-comique, foms wel eens tot het zoutelooze afdalende ro- 

man, waarin, bij geheel de vinding, eene onwaarfchijnlijk- 
heid ten grondflag ligt, en al het medegedeelde uit eene reeks 
van onwaarfchijnlijkheden beftaat. Aanleg en geest kon men 
echter den Schrijver niet ontzeggen, die thans met een’ ande. 
ren, oorfpronkelijk Nederlandfchen, Roman weder optreedt. 
Doch welk een onderfcheid is er, in betrekkelijke waarde, 
tusfchen de vier dagen op reis en den Willem Berkveld! Naar 
ons gevoel, heeft de ons onbekende Schrijver reuzenfchreden 
in het romantifche vak gedaan. Wij zeggen dit niet , om zij. 
nen arbeid op te hemelen. Neen! wij zouden hem zelfs door 
eene fcherpe kritiek kunnen ontmoedigen, zoo wij, naar de 
gebruikelijke manier van recenferen in fommige onzer tijd- 
fchriften, b. v. van tijd tot tijd in den Vriend des Vaderlands, 
eerst eene fchets wilden geven van een’ onverbeterlijk fchoo- 
nen Roman, dan eenige meesterftukken in dat vak tot mo- 
dellen aanhalen, en eindelijk, bij tegenftelling , al het gebrek- 
kige in het onderhavige gefchrift, op een’ fronifchen toon, 
aanwijzen, om dan daaruit het gevolg te trekken, dat een 
Nederlander zelden een goed Romanfchrijver is, en de Schrij- 


446 WILLEM BERKVELD. 


ver van het aangekondigde werk dat vak wel mag laten varen, 
Doch wij willen, waar wij flechts eenigen aanleg ontdekken, 
liever aanmoedigen, dan ter neder flaan, - Het plan van den 
Willem Berkveld fchijnt ons goed ontworpen; de karakters 
zijn wèl volgehouden, en de ontknooping is natuurlijk en be- 
vredigend. Het laatfte hoofdftuk, vijfentwintig jaren later 
getiteld, komt ons voor een Kors d'oeuvre te zijn: want met 
het ontfítaan der wederzijdfche liefde tusfchen Willem en Emmys 
bij den tegenzin van de ouders der laatfte, was de knoop ge- 
legd, die bij het huwelijk ontward wordt. Het overige bee 
‘hoort niet meer tot den Roman, tenzij men daarvan eene ver- 
dichte Zevensgefchiedenis wil maken, hetgeen ons toefchijnt 
zoo ftrijdig te zijn met den aard van een’ Roman, als van 
een Heldendicht, of van een Tooneelftuk, daar met de ont- 
warring van den gelegden knoop het dichtwerk, in verzen of 
proza, behoort voltooid te wezen. Bij den aanhef van fom- 
mige hoofdftukken fchijnt ons de ftijl wat gekunfteld, en de 
overgang van het gezwollene tot het alledaagfche, eerfte deel, 
hoofdftuk 14: Mars had enz. tot op de volgende 158fte 
bladzijde: van waar nog nooit iemand wederkwam , is gansch 
niet gelukkig. Maar, in weerwil van dat alles, is deze Ro- 
man waarlijk belangwekkend gefchreven, en maakt aanfpraak 
op onderfcheiding boven een aantal andère voortbrengfelen 
van dezelfde foort van litteratuur. 

mmm en 

NOG EEN WOORD OVER DE PRACHTWERKEN VAN 
DEN HEER BEIJERINCK. 


J; ons laatfte nommer hebben wij ons gevoelen gezegd over 
de uitgave van afdrukken der ZEngelfche ftaalplaten , bevate 
tende afbeeldingen van de Alpen, de Rijn-ftreken en het 
Heilige Land, door den Boekverkooper BEyERINCKe, Wij 
hebben dit, naar wij meenen, gedaan met de hand op het 
hart, met vrijmoedigheid, zonder aanzien des perfoons, zon- 
der onbefcheidenheid, in het belang van den vaderlandfchen 
kunst- en letterroem, en wij verbeelden ons, dat een ieder, 
wien deze roem in waarheid ter harte gaat, onze poging, 
hoe gering dan ook, met welgevallen zal hebben gezien. 
Dat onze taal den Uitgever, die alleen met zijn voordeel te 
rade gaat, niet zou behagen, en dat het hem niet aan aan- 
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merkingen op onze aankondiging zou ontbreken, was niet 
moeijelijk te gisfen; maar dat hij bovendien zijne onderne- 
ming niet als fchadelijk , ja zelfs als nuttig voor vaderland. 
fche kunst zou achteh en verdedigen, dit kon nooit bij ons 
opkomen. En echter is dit gefchied, gelijk men kan lezen 
in het Amfterdamsch Handelsblad van ‘den llden, en in de 
Haarlemfche Courant van den 12den Julij, 

De Heer BEIJERINCK verwijt ons aldaar, dat wij, zon- 
der verftand van zaken, zoo ongunftig over zijne onderne- 
ming hebben geoordeeld, Het is waar, wij zijn geene kun. 
ftenaars of kunstkenners in het vak; wij hebben flechts eene 
oppervlakkige kennis van den verachterden, doch- thans we- 
der eenigzins vooruitgaanden ftaat der vaderlandfche Gra- 
veerkùnst, en wij willen gelooven, dat de Uitgever uitge- 
breider kennis en dieper inzigten daarvan bezit; maar wij 
hadden dit gaarne door eenig bewijs geftaafd gezien, en het 
zou ons aangenaam geweest zijn, zoo het hem behaagd had, 
ons daaromtrent beter in te lichten, De redenen, door hem 
aangevoerd, hebben ons even min voldaan, als de gronden, 
in de Profpéctusfen vermeld, Doch die redenen zijn te cu- 
rieus, dan dat wij dezelve niet wat meer van nabij zouden 
bezien. 

Vooreerst meent de Heer BEIJERINCK, dat de Graveer. 
kunst in ons Vaderland geene aanmoediging behoeft; maar, 
zegt hij, het aantal Graveurs in Nederland is zoo gering, 
dat de verdienftelijke kunftenaars in dat vak ten onzent altijd 
zulk een’ overvloed van werk hebben, dat zij, met den bes. 
ten wil, de Uitgevers langer moeten laten wachten, dan 
voor derzelver ondernemingen wenfchelijk is, Wij kunnen 
ons wel verbeelden, dat de bovengenoemde Uitgever deze 
verdrietige ondervinding meermaten gemaakt heeft, wanneer 
hij, vooral tegen het St. Nikolaas-feest en het einde van een 
jaar, prentjes of prenten voor zijne Kinderboekjes, Alma- 
nakken- en Romans noodig had; maar wie vit zulke onder- 
vindingen tot den bloei van die Teeken- en Graveerkunst in 
ons Land befluit, welke wij bedoelen, die ftaat in het ge- 
bied van het fchoone op een te laag ftandpunt, ten oordeelt 
over kunst te veel als een Boek-verkooper , (of Boek-Ahande- 
laar , gelijk die Heeren zich thans, tegen alle taalgebruik , 
gelieven te noemen) dan dat men zou kunnen hopen, hem 
van het verkeerde zijner redeneringen te overtuigen. 


A48 NOG EEN WOORD OVER DE PRACHTWERKEN VAN BEIJERINCK: 


~” Ten tweede, zegt de Heer BEWYERINCK, zijn onderne- 
mingen, als de bedoelde, te kostbaar voor een Land, dat 
zoo klein is als het onze; weshalve men wel genoodzaakt 
is, tov het werk van vreemdelingen zijne toevlugt te nemen, 
Deze redenering zou volkomen doorgaan, indien het hier 
aankwam op eene onderneming, die noodzakelijk is, of voor 
wetenfchap en letteren nuttig en bevorderlijk kon geacht 
worden. Maar het geldt hier- prentwerken, welker gemis 
door niemand gevoeld wordt, dan door de Uitgevers alleen ; 
werken van fmaak, van uitfpanning en weelde, waarvan nie- 
mand in ops Land eenig voordeel heeft, dan de Uitgevers 
alleen. Nagenoeg allen, die op deze werken inteekenen, 
verftaan Engelsch of Fransch, en kunnen, zoo zij willen, 
zich voor minderen -prijs betere afdrukken der platen zonder 
eenige moeite aanfchaffen, 

Ten derde verbeeldt zich de Heer BEYERINCK, dat hij 
door het uitgeven van deze plaatwerken zijn Vaderland 
werkelijk eene dienst bewijst, vermits hij menig jong kun- 
ftenaar in. ons Land daardoor tot edelen naijver opwekt, Wat 
men toch niet al durft beweren, als men in de beoordeeling 
van eene zaak zich alleen door zijn belang laat befturen ! 
Wij weten niet, of wij ons meer hebben te verwonderen 
over de aanmatiging, die in deze drogredenen doorftraalt , 
dan aver den geringen dunk van de talenten onzer vaderland- 
_ fche teekenaars en graveerders, 

Voorts mogen wij het lijden, dat de Uitgever triomf blaast, 
dat eene ruime inteekening bewezen heeft, dat het Publiek 
niet in onze overtuiging omtrent de waarde der bovenge- 
noemde werken deelt. Wij voor ons zouden echter uit deze 
ruime ioteekening niets anders opmaken, dan een vleijend 
compliment voor den Heer BEIERINCK als Boekverkoo- 
per; zij is voor ons een nieuw bewijs, dat men in dit vak 
zelfs het moeijelijkfte vermag, als men zijn Publiek maar 
kent, en de regte fpringveren in beweging weet te zetten, 
om er op te werken, 

Welverre dus van iets terug te nemen van hetgeen’wij in 
ons vorig nommer over deze prachtwerken gezegd hebben , 
herhalen wij, dat wij dezelve befchouwen le, als ten eene- 
male overtollig, 2°. als nadéelig voor vaderlandfche kunst, 
3o, als alleen voordeelig voor den Uitgever, en 4e, de on- 
derfteuning van allen onwaardig, die het met den Nederland- 
fchen kunst- en letterroem wél meenen, 
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Greijk de beeldtenis van SCHLEIERMACHER te- 
genover den titel geplaatst is, zoo heeft ook de Verta- 
ler, in de Voorrede, iets over hem en deszelfs predik- 
werk gezegd. Een weinig zonderling is de titel, waar- 
door hij de bijzondere bedoeling dezer uitgezochte Leer- 
redenen poogt aan te wijzen, — Leerredenen over het 
inwendig Christendom ; dat is, zouden wij zeggen , over 
den invloed der Christelijke leer op hart en zeden; want 
moet dit niet hoofdzakelijk de bedoeling van elke Chris- 
telijke leerrede zijn? Hij fchijnt het, bl. VII, te ver- 
klaren door de volgende woorden: „ Christus in zijn 
„ werk ten opzigte van den mensch, de grenzen van 
„ zijn rijk, en het een en ander van hetgeen hij binnen 
„ die grenzen in ’smenfchen gemoed werkt , zijn de on- 
„ derwerpen van de ftukken, die wij gekozen hebben” ; 
maar of deze omfchrijving de noodige duidelijkheid 
heeft, betwijfelen wij zeer. 

De gekozene onderwerpen zijn de volgende: I. Chris- 
tus, de Verlosfer van zonde en wet. Gar. III: 2l— 
23. Gehouden in de week vóór het Kersfeest (in den , 
Adventstijd.) IL. De onderfcheiden aard van het Oude 
en Nieuwe Verbond, zigtbaar in derzelver Stichters. 
Henr. Il: 5, 6. Gehouden als voren. III. Wie en 
wat in het Rijk Gods behoort. l Cor. XII: 3—6. 
Gehouden op Zondag na het Pinkfterfeest. IV. Wat 
in het hart den intogt des Heeren moet voorafgaan. 
Marru. XI: 7,8. Gehouden in de week vóór her 
Kersfeest. V. Dat Act niet gemakkelijk is een discipel 
van Jezus te wezen, en dat velen het meenen te zijn, 
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die het niet zijn. Lux. XIV: 25—33. VI. Over het 
vooroordeel van de letter en het aanzien. Jon. VII 
40—53. VII. Over de fmart van onzen Heiland we- 
gens het verzoek der moeder van Joannes en Jaco- 
bus. MATTH. XX: 20—28. VIII. Dat wij niet 
knechten, maar vrienden van God moeten zijn. Jon. 
XV: 9, l4, 15. IX. Wat niet uit het geloof is, is 
` zonde. Rom. XIV: 23. X. Verheugt u niet over het- 
geen gij verrigt. Lux. X: 17—20. — Op den voor- 


grond fteit Rec., dat in deze Leerredenen zeer goede, 


nuttige en behartigenswaardige dingen voorkomen ; maar 
of zij, in haar geheel zoo naar ftof als vorm befchouwd, 
eene bijzondere aanwinst voor de Kanfelwelfprekendheid 
zijn, waaraan wij ook in ons Vaderland behoefte heb- 
ben, dit meent hij op goeden grond te mogen ontken- 
nen, gelijk hij nu in eenige bijzonderheden wil aanwijzen. 

Befchouwen wij deze Leerredenen van de zijde der 
goede Bijbeluitlegging en der daarop gegronde zaakont- 
wikkeling, dan vreezen wij, dat verfcheidene derzelven 
bij den grondigen Nederland{chen Exegeet en Homileet 
den toets niet kunnen doorftaan. — Over het algemeen 
vihdt men hier weinig tekstverklaring, zelfs waar zij 
zeer noodig was, b. v. in de Ifte Leerrede , tot juiste 
bepaling der beteekenis van het woord wet. De Predi- 
ker toont zelf de eenige hier geldende verklaring in te 
zien, en evenwel het onbeftemde te volgen ; daar hij 
bl. 8 zegt: „ Hetgeen de Apostel in onzen tekst van 
„ Mozes wet zegt, moet ook op iedere wet toepasfelijk 
„ zijn.” Zoo is dan ook de titel te onbepaald; want 
er kan immers niet gezegd worden, dat Christus ons 
van de algemeene zedewetten verlost heeft: of heeft het 
Evangelie dan geen wetten of zedelijke woorfchriften ? 
en evenwel op dje verkeerde voorftelling rust des Schrij- 
vers ganfche niet zeer duidelijke redenering in het eerfte 
ftuk , en hierop zien verfcheidene even onjuiste uitdruk- 
kingen in het tweede; b.v. bl. 18: „De cenige mensch 
„ zonder zonde?” (Christus) „ was dadrom ook van zelf 
„ zonder wet; — „de verlosfing , door Christus aan- 
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„gebragt, beftaat niet in zijne leer, of in zijn voor- 
„beeld, of in beide zamengenomen,” bl. 19. „ De 
„ fchoone uitnoodiging’”’ (van Christus, MATTH. XI: 
27, 28) „zoude niets anders beduiden, dan de ver- 
„ wisfeling van de eene wet met de andere :” wat be- 
teekent het dan aldaar: „Leert van mij, neemt mijn 
„uk op u! 2” — Bl. 20, 22: „Is Christus ons wer- 
„ kelijk tot geregtigheid geworden, zoo kan hij ons niet 
„ weder tot eene wet gegeven zijns — wij moeten ons 
» zijne geregtigheid als de onze toeëigenen;’” en zoo 
ook in de 2de Leerrede, bl, 25: „ Christus heeft geen 
„gebod gegeven, niet een eenig.” — Wie zou uit de 
tekften der 3de, 4de, 8fte Leerrede zulke thema’s aflei- 
den? Wat SCHLEIERMACHER doet, om er die 
uit te krijgen, is doorgaans verre gezocht en gedwon- 
gen, gelijk in de 3de en 4de, van welke laatíte de titel 
ook zeer zonderling en mystiek luidt, en zoo is ook 
niet zelden de ontwikkeling; of, waar het opgegeven 
thema al bij den tekst gedacht kan worden , legt het er 
toch niet als hoofdzaak in, b. v. in de 7de, in welke 
daarenboven de eerzucht te onbepaald fchijnt veroordeeld 
te worden. Tekstverklaring vindt men ook in deze door- 
gaans weinig of geen. In de 8fte is het zonderling klin- 
kend onderwerp gevonden door woordfpeling buiten den 
tekst om. Is de Bijbel dan niet rijk genoeg, om zonder 
die ellendige kunstgrepen tekften en onderwerpen te vin- 
den, waarover men verftandig , nuttig en Christelijk pre- 
diken kan? — In de 9de toont SCHLEIERMACHER 
wederom zelf, bl. 216, den waren en eenigen zin van 
den tekst in te zien, namelijk geloof in den zin van 
overtuiging van onze verpligting; en nogtans redeneert 
hij verder zoo onbepaald en zonderling, dat hij het hier 
in eenen algemeenen zin voor geloof aan het Evangelie 
fchijnt te nemen, en men niet weet, wat er van te ma- 
ken zij: in het tweede (tuk echter komt hij meer op 
het eigenlijke punt neder. — Ook in de 10de vindt men 
geen verklaring van den tekst. Is ook het thema en naar 
dien tekst en uit zijnen eigen aard wel juist, of althans 
Ff 2 
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‘wel naauwkeurig uitgedrukt; want kan men wel zoo on- 
bepaald zeggen, dat men zich over zijne verrigtingen 
niet verheugen mag? was dit ook wel de meening van 
-Jezus te dezer plaatfe? De ganfche voorftelling in deze 
Leerrede, hoewel goede en nuttige dingen bevattende, 
komt ons wat al te fomber voor. 

Uit het aangevoerde zal men reeds gezien hebben, 
dat het in deze Leêrredenen, naar Recs. oordeel, maar 
al te dikwijls aan juistheid en helderheid van denkbeelden 
en uitdrukkingen ontbreekt. De volgende ftaaltjes hier- 
van kunnen wij er nog bijvoegen. Bl. 50: „En daar 
wij allen thans priesters zijn, en vrijen toegang tot 
het heiligdom hebben, zoo is er ook niemand , die 
voor zichzelven onzeker is, welke de wil Gods zij. 
Wanneer hij flechts dezen tabernakel binnentreedt, 
zich flechts in de tegenwoordigheid des Verlosfers ver- 
diept, Hem zoekt met de oogen des geestes, zoo 
heeft hij raad en aanwijzing , niet alleen gelijk Mozes 
in bijzondere gevallen , maar zoo, dat alles hem , im- 
mer als op nieuw, den Verlosfer verheerlijkt, en hij 
fteeds met denzelfden geest, als op nieuw , gedrenkt 
en overftort wordt, waardoor hij opklimt van heer- 
lijkheid tot heerlijkheid.” BJ. 74: „ Toen de Al- 
magtige den mensch met dien veelvoudigen aanleg tot 
„eene levende en redelijke ziel gefchapen had, konde 
„ Hij er nog flechts in zoo verre van zeggen, dat het 
„ alles goed was, als Hij het werk der verlosfing voor- 
„ uitzag, en de uitftorting des heiligen Geestes, die 
„ Allen in alles, wat door hen eerst eene ware gave 
„ der Godheid wordt, dezelfde is.” Bl. 207: „ Dat 
„ wij overal dat in de Goddelijke Voorzienigheid lief- 
„ hebben, wat anderen liever als ondoorgrondelijk be- 
„ fchouwen , dewijl zij anders vachten, dat zij het, bij 
„ nader inzien, als onregtvaardig moesten verwerpen.” 
Is dit laatfte de natuurlijkfte gedachte , wanneer men de 
fchikkingen van God ondoorgrondelijk noemt? of is het 
veeleer de gedachte aan eene wijsheid en liefde, die wij 
niet geheel bereiken? Op bl. 208 vinden wij eene bij 
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velen maar al te gewone verwarring van Christus en 
God, en eene toepasfing van bijzondere beloften. van 
Christus aan zijne Apostelen als algemeene op alle Chris- 
tenen. Bl. 214: „ Als Christenen erkennen wij in 
» onze daden niets dan genade en zonde, zoodat wat 
» niet uit genade is, noodzakelijk zonde zijn moet.” 
Staan deze twee dingen dan als oppofita tegen elkander ? 
is dit Bijbelleer en Bijbeltaal? Bl. 245, 6: „ Thans 
» verheugden zich deze discipelen, dat de geesten hun 
„ onderdanig waren: op een ander tijdftip kwamen zij 
» bij Jezus, en klaagden, dat er iemand rondging en 
» duivelen uitwierp in zijnen naam, en hen toch niet 
» navolgde, en het uit dien hoofde ook niet ernftig 
„ meende met hem, wiens naam hij gebruikte. Hoe 
» dikwerf wordt ook elders niet verhaald, alsof het iets 
„ gewoons ware, dat teekenen en wonderen door hen 
» volbragt worden, ‘die door God niet gezonden zijn, 
» deszelfs rijk niet fchragen, en niet in zijnen geest han- 
»„ delen !” Het eerfte is mis, want het waren niet de- 
zelfde perfonen; men vergelijke Luc. X: 17 met IX: 
49, 50, uit welke laatfte plaats blijkt, dat Jezus zelf 
er anders over dacht: en waar wordt het laatfte zoo 
dikwerf verhaald? en hoe kunnen deze voorbeelden ten” 
bewijze dienen, „ dat juist die uitflag , welken wij als 
» den hoogften triomf eengr zoodanige menfchelijke deugd 
„en wijsheid befchouwen , die ons van Gods genade 
„ toekomt, dikwerf ook in derzulker magt is, in welke 
„ wij de genade Gods niet opmerken” ? — Wat einde- 
lijk den geheelen vorm betreft, hebben deze Leerredenen 
doorgaans meer het aanzien van Verhandelingen , dan 
van Kerkelijke Redevoeringen , en misfen te dikwijls die 
levendigheid en warmte van toefpraak en die kunst van 
welzeggen , welke wij in onze beroemdfte vaderlandfíche 
Kanfelredenaars , naar de mate van elks gaven, be- 
wonderen. 

Door alles, wat Rec. aangevoerd heeft, wil hij geens- 
zins verkleinen en minachten , wat hier met Christelijken 
ernst tot bevordering van Christelijken zin gezegd is, 


A5AFR. E.D. SCHLEIERMACHER , LEERREDENEN. 


noch het nut betwijfelen, dat hierdoor (volgens de 
Voorrede des Vertalers) te Berlijn gefticht is ; maar hij 
moet tevens bekennen, dat hij met de Kanfelwelfprekend- 
heid van SCHLEIERMACHER even min hoog loopt, 
als met deszelfs Theologie, voor zoo ver hij deze uit 
RÜTRENICK’s Geloofsleer beoordeelen kan, en dat hij 
dus geen reden zou gevonden hebben, om dit Duitfche 
voortbrengfel op Nederlandfchen bodem over te planten. 





Jezus, de volmaakte Mensch; of over de Zondeloos- 


heid yan jezus; door Dr. C. ULLMANN, ge- 
woon Hoogleeraar in de Godgeleerdheid te Halle. 
Naar den tweeden druk uit het Hoogduitsch yertaald 
door Mr. H. VAN DER TUUK, én leyen Adyocaat 
bij de Regtbank van eerften aanleg te Leeuwarden. 
Te Leeuwarden, bij J. W. Brouwer. 1834. XH en 
210 l. f 1-80. 


Kien uitftekend godsdienftig gefchrift, niet van dage- 
lijkfchen , dikwijls oppervlakkigen {tempel , maar echter 
van dien aard, dat het, offchoon in de eerfte plaats 
voor Theologanten beftemd, ook met nut en genoegen 
door zulke Christenen kan worden gelezen, wier ftand 
in de Maatfchappij hen daartoe niet bepaaldelijk ver- 
pligt, maar die, meer dan kinderen in de kennis gewor- 
den zijnde, vaste fpijze kunnen verdragen. - 

De Hooggeleerde Schrijver, reeds door vroegere wer- 
ken gunftig bekend , meende, dat het vooral in onzen 
tijd behoefte was, de leer uitvoerig te ontwikkelen en 
tegen bedenkingen van onderfcheiden’ aard te verdedigen, 
dat het geestelijk beftaan des Zaligmakers in ieder op- 
zigt zonder gebrek, zijn wil volkomen vrij van zelfs 
den geringften invloed der zonde, zijne befchouwing der 
Goddelijke dingen vrij van elken zweem der dwaling ge- 
weest is, Kan toch dit een en ander niet voldingend 
bewezen worden, dan ziet hij in Hem wel een uitfte- 


C. ULLMANN, JEZUS. 455 


kend onderzoeker en ontdekker der waarheid , maar niet 
de waarheid zelve, niet den Heilige Gods. 

Dit onderwerp is, erkent de Schrijver, van ouds veel- 
vuldig behandeld, en in onze dagen heeft de diep maar 
niet altijd helder denkende SCHLEIERMACHER , die 
alzoo, toevalligerwijze, zijnen naam niet ten onregte 
draagt , zijn geheel theologisch fysteem daarnaar gerigt ; 
maar de onderhavige Verhandeling moet zich van al het 
vroeger deswege gefchrevene onderfcheiden, vooreerst door 
grootere volledigheid , ten andere door haar niet dogma- 
tisch, maar apologetisch doel, naardien zij niet het vrij 
zijn van zonde uit Jezus’ Goddelijkheid wil afleiden , 
maar door de overtuiging, dat Hij daarvan volkomen vrij 
was , opleiden tot de erkentenis zijner Goddelijkheid. _ 

Wij willen trachten, zoo beknopt mogelijk, eene 
fchets te geven van de wijze, op welke de Schrijver . 
deze zijne voorgeftelde taak heeft ten uitvoer gebragt. 

Na eerftelijk opgegeven te hebben , wat hij door zon- 
deloosheid (àvapaprysiæ) wil verftaan hebben, namelijk 
geenszins het niet kunnen zondigen, maar het vermogen 
om niet te zondigen en het niet gezondigd hebben, welk 
laatfte niet flechts op het uitwendige , maar ook op het 
inwendige , op de werking van den wil en de geheimfte 
rigting van den geest van toepasfing is, wordt door 
hem de mogelijkheid en kenbaarheid dezer zondeloosheid 
betoogd ; dáarna de getuigenis getoetst, door zeer on- 
derfcheidene menfchen, t. w. ye zus’ Hem vervolgende 
vijanden, zijne vertrouwdfte vrienden y den wanhopigen 
verrader , den berouwhebbenden moordenaar, den weife- 
lenden prLATUS, en door onverfchillige aanfchouwers 
zijner daden en zijns lijdens , van Hem gegeven ; voorts 
het bewijs, getrokken uit de voorftelling van JEZUS’ 
karakter door zijne Apostelen, en uit diens getuigenis 
wegens zichzelven, waarmede de eerfte Afdeeling be- 
floten wordt. 

In de tweede Afdeeling worden verdere bewijzen ge- 
vonden’ in hetgene door jezus is bewerkt geworden. 
Het geheele beftaan der Christelijke Kerk getuigt van 
de vlekkelooze heiligheid van haren Stichter; niemand 
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heeft ooit betuigd, door MOZES, MOHAMED, ZO- 
ROASTER Of SOCRATES verlost te zijn gewor- 
den; millioenen getuigen dit van curRIS TUS, en deze 
reinigende kracht kan niet op ons uitgeoefend worden 
dan door een Wezen, dat zich in volkomene rein- 
heid aan ons voorftelt. Hieraan fluit zich een ander be- 
wijs , daaruit ontleend, dat alleen door de verwezenlij- 
king van de idée der zondeloosheid de behoeften van on- 
zen geest vervuld kunnen worden.- Wij verlangen vu- 
rig, de innerlijke overeenftemming met onszelven door 
eenig aan ons verwant leven te bereiken; even zoo is 
het ook met de idée der liefde, daar de onze een voor- 
werp begeert, in hetwelk de volheid eener alles opoffe- 
rende liefde met eene geheel onberispelijke zedelijkheid 
verbonden is: beide deze behoeften nu worden door het 
beftaan van jezus vervuld. Verder, geene andere 
Godsdienst , buiten de Christelijke , heeft het geloof aan 
of het voorbeeld van eene Goddelijke volmaaktheid op- 
geleverd; en eindelijk, zoo beflisfend rein als in het 
Christendom komt in geene andere Godsdienst de geest 
der zedelijkheid, alleen op geloof en liefde gegrond, te 
voorfchijn. Is nu in deze levensfchepping een hooger 
geest merkbaar, dan moet die geest ook in den fchepper 
dier leer, in CHRISTUS, aanwezig zijn geweest. 
Dan, hoe ontegenzeggelijk waar dit alles den onbe- 
vooroordeelden befchouwer moge toefchijnen, den ge- 
leerden Schrijver waren de tegenwerpingen en bedenkin- 
gen, zoo wel historifche als philofophifche , daartegen 
in het midden gebragt, te wèl bekend, om zijne taak 
als voltooid te kunnen aanmerken, alvorens die getoetst 
en wederlegd te hebben. Hieraan is de derde Afdeeling 
toegewijd. De eerfte dier tegenwerpingen is deze, dat 
bij jezus eene ontwikkeling van het onvolmaakte tot 
volmaaktheid heeft plaats gehad, en dat dit voortgaan 
met het begrip der volftrekte volmaaktheid ftrijdig is. 
Voor zooverre deze bedenking het algemeen menfchelijke 
in Jezus betreft, wordt zij daardoor opgelost, dat het 
- denkbeeld van aanwas en ontwikkeling geenszins dat van 
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inwendige ftrijdigheid of dwaling influit; en voor zoo- 
verre zij betrekking heeft op het Mesfiaanfche plan, 
(welk woord, hoe algemeen ook geworden , den Schrij- 
ver mishaagt, en dat hij liever weder door de oude be- 
namingen ambt en werk zou vervangen zien) wordt ont- 
kend , en die ontkenning met duchtige bewijzen geftaafd, 
dat dit zoogenaamd-plan, gelijk ammon en na hem 
HASE gewild hebben, naar de omftandigheden veran- 
derd en uitgebreid zou wezen. 

Een ander, a priori bijzonder moeijelijk op te losfen, 
vraag{tuk is het, of er ook eenige neiging tot zonde bij 
jezus hebbe plaats gehad, gelijk zulks vooral wordt 
aangenomen door fommigen dergenen, die het verhaal 
der verzoeking (Matth. IV, Marc. I, Luc. IV) te 
regt voor. meer dan mythe of parabel houden. Die ver- 
klaring dezer zware plaatfen, met welke de Schrijver 
zich liefst vercenigt, is deze: „ Die verzoeking was 
eene inwendige daadzaak, die bij volkomen klare bewust- 
heid plaats greep, doch objectief is voorgedragen. De 
toen heerfchende doorgaans valfche Mesfias-idée trad, 
in afwisfelende vormen , verzoekend tegen JEZUS op; 
doch de zuiver, Mesfiaanfche geest, die in Hem was, 
zegepraalde daarover fteeds volkomen 3’ — en de zwa- 
righeid, dat hieruit zou voortvloeijen , dat er dus wer- 
_ kelijk zondige geneigdheden bij den Verlosfer zijn opge- 
komen, wordt hiermede wederlegd , dat de verzoekende 
gedachten niet oorfpronkelijk uit zijne ziel ontftaan wa- 
ren, en dat die gedachten zelfs -niet de geringfte bepa- 
lende kracht voor zijn gemoed, wil noch leven verkre- 
gen hebben, Eene andere foort van verzoeking , name- 
lijk die door lijden, wier keerpunt zich in den ftrijd in 
Gethfemané vertoont, getuigt evenmin tegen jezus’ 
reinheid, daar afkeer van het zedelijk kwaad en deszelfs 
vruchten evenmin , als natuurlijke affchrik van den dood, 
zonde of zwakheid is , en alles in volkomene onderwer- 
ping aan den wil des Vaders uitliep. 

Andere bedenkingen, uit ye zus’ gedrag ontleend , 
worden met minder moeite wederlegd. Sommige zijner 
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daden zijn alleen voor het oververfijnd gevoel van latere 
dagen aanftootelijk geworden. Waar Hij elders, voor 
het Hem toegekend karakter, te geftreng en te hevig 
fchijnt, handelde Hij als Reprefentant van Gad; en 
waar Hij jupas, die hem naderhand laaghartig ver- 
ried, onder zijne vertrouwden aannam, had Hij daarme- 
de wijze en liefderijke oogmerken. (ULLMANN ge- 
looft, dat die Apostel zich, met zijnen aanleg , even- 
zeer ten goede als ten kwade had kunnen keeren, en 
ontzegt jezus volflrekte Alwetendheid, zich daarbij 
beroepende op Marc. XIII vs. 32.) 

Buiten deze Aistorifche tegenwerpingen , zijn er andere 
in het midden gebragt, uit de onvolkomenheid der men- 
fchelijke natuur ontleend. — „Geen mensch,” zegt men, 
„ kan volkomen rein en heilig wezen.” — De Hoog- 
leeraar erkent de betreurenswaardige algemeenheid van het 
zedelijk kwaad, maar wil nogtans opgemerkt hebben , 
dat zedelijke volkomenheid des menfchen oorfpronkelijke 
beftemming , de zonde eene uitzondering (wij lazen lie- 
ver, eene afwijking van zijnen oorfpronkelijken aanleg) 
is. De leer der erfzonde wederfpreekt hij niet, (offchoon 
reeds vroeger betoogd is, dat de mensch wel tot zonde 
geneigd, maar geenszins er toe genoodzaakt is) maar lost 
de daaruit voortgevloeide bedenking op , door eene bij- 
zondere Goddelijke werking op den oorfprong van yE- 
zus’ perfoonlijkheid te vooronderftellen , waardoor het 
belang des voorbeelds niet vervalt, dewijl dit niet daarin 
beftaat , dat wij Hem gelijk zijn , maar Hem gelijk wor- 
den moeten. Verder: ook bij jezus is het levendige 
der befluiten en handelingen , uit de zinnelijkheid voort- 
vloeijende, niet te loochenen; maar daarin ligt niets 
zondigs, Andere vergezochte en onwaardige bedenkin- 
gen, als b. v. dat de nederigheid des gezegenden Ver- 
losfers uit het gevoel van eenigen aanleg tot zonde zou 
zijn gefproten, worden naar verdienfte verworpen. 

De vierde en laatfte Afdeeling is aan eene befchouwing 
der gevolgen van het behandelde, ten aanzien van JE- 
zus’ leer en werk, gewijd, en bevat eene treffende 
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voorftelling van den Zaligmaker, als van den éénige in 
zedelijke volmaaktheid , het oorfpronkelijk beeld der vol- 
maakte menschheid , tot hetwelk wij naderen , maar niet 
ons verheffen kunnen, met wederlegging van hen, die 
den algemeenen aanleg des menfchen tot volmaaktheid pre- 
diken. Voorts wordt nader ontwikkeld, hoe zijne waar- 
heidkennis evenzeer zonder dwaling was als zijne zede- - 
lijkheid; hoe veel omvattend en verheven de waarheid 
is , dat zijne leer uit God is, en wat rijkdom van troost 
zijne noodiging influit, om tot Hem te komen, in ver- 
band met zijne verhevene uitfpraak : „wie overtuigt mij 
van zonde?” Eindelijk, de Goddelijke Openbaring en de 
gezonde Rede, d. i. hier de Rede van CHRISTUS, 
als één met de Goddelijke Rede, ftemmen ten volle 
overeen, en de verfchijning van curis Tus is alleen 
in ftaat,om ons tot ware redelijkheid te vormen. — Twee 
Bijlagen, over de Verzoekingsgelchiedenis en over eenige 
voorftellen van jezus, die fomtijds ten onregte geoor- 
deeld worden uit verkeerde zedelijke begrippen ontítaan 
te zijn, befluiten het geheel. 

Wanneer wij dit werkje doorgaans uitftekend hebben 
genoemd, zal men daaruit wel niet befluiten , dat op 
fommige ondergefchikte punten geheel geene aanmerkin- 
gen zouden te maken zijn. Dit ware meer, dan van een 
zoo veel omvattend betoog over dikwijls moeijelijke on- 
derwerpen in billijkheid kan verwacht worden. Maar 
de hoofdftelling is helder voorgefteld , de deelen zijn dui- 
delijk uiteengezet, de verdediging is ter goeder trouw en 
krachtig , en de geest, die door de geheele Verhandeling 
heerscht , helder en tevens gemoedelijk, terwijl talrijke 
ingevlochtene opmerkingen waarlijk fchoon en ftichtelijk 
zijn, zoodat wij de aandachtige befchouwing en over- 
weging des geheels aan alle belangftellende Christenen 
gerust durven aanbevelen, 

De begaafde Vertaler kan, helaas! onzen dank voor 
zijnen welgeflaagden arbeid niet meer ontvangen, daar 
hij kort na deszelfs voltooijing en vóór de uitgave over- 
leden is. Enkele vragen omtrent de keuze van fommige 
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woorden zijn daardoor ook overtollig geworden. Een 
zoo belangrijk werkje ware eene betere correctie waardig 
geweest. 


Verkort Handboek der Christelijke Geloofsleer, ten dien- 
fle van minvermogenden, door M. CORSTIUS, Pre- 
dikant bij de Gemeente der Hervormden te Beerta. 
Te Groningen, bij J. Oomkens. 1836. In gr. 8yo. 
357 BI. f 2-: 


Dar het grootere werk van den Heer CORSTIUS, 
in twee deelen beftaande, waarvan het tegenwoordige 
eene verkorting is, reeds federt 1827 en 1829 bekend 
kan zijn, en er in dit verkorte geene veranderingen van 
belang zijn aangebragt , acht de fteller van deze aankon- 
diging het onnoodig, in een breed verflag en eene uit- 
voerige beoordeeling van hetzelve te treden; te meer, 
daar hij zich ‘over het geheel zeer wel vereenigen kan 
met het oordeel, dat over het eerstgenoemde geveld is 
door twee andere Recenfenten, in de Godgel. Bijdragen, 
II, 1, bl.396 en volgg., en IV , 2, bl. 159 en volgg. 5 
ja dit is hem te aangenamer, daar hij anders in eene 
voor dit Tijdfchrift al te uitgebreide aanwijzing zou 
moeten komen van hetgene, waarin hij van den Schrij- 
ver, zoo in denkbeelden, als in manier van voorftelling 
en bewijsvoering , meent te moeten verfchillen. 

Wat de genen betreft, voor wie de Schrijver dit yer- 
korte Handboek bijzonder beftemd heeft; indien men het 
woord minvermogenden in den gewonen zin van armen 
aan geld neemt, dan moet men bekennen, dat de prijs, 
naar mate van het getal bladzijden, zeer laag gefteld, 
maar tevens voor de zoodanigen welligt nog te hoog is. 
Doch denkt men ook hierbij aan dezulken, die arm aan 
geest zijn, dan althans komt het Rec. voor, dat het 
werk nog te veel van die omflagtigheid en wijdloopig= 
heid heeft, welke de cerfte der bovengenoemde Godge- 
leerde Beoordeclaars in het oorfpronkelijke te regt op- 
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merkte. «Hoe dit ook zij, en hoewel (teller dezes geen 
bijzondere reden vindt, om dit werk bij voorkeur aan 
te bevelen, moge het nogtans, zoo als het nu is, waar 
het, bij verftandige toetfing aan Rede en redelijk uitge- 
legd Bijbelwoord, gebruikt wordt, naar den wensch 
des Schrijvers, zoo veel als het kan, Christelijk nut 
ftichten ! 





Diatribe in HADRIANI JUNII vitam, ingenium, 
familiam , merita litteraria, auctore PETRO SCHEL- 
TEMA. Amftelodami , apud M. H. Schonekat. 1836. 
8v& f. maj. 104 pag. f 1-50. 


Man heeft de talrijke Dis/ertationes Inaugurales enz. 
wel eens willen vergelijken bij Cartes de Sureteé in het 
Rijk der Geleerdheid , welke men, op den behoorlijken 
tijd, voor een prijsje kan verkrijgen; of wel bij dwaal- 
lichtjes , die komen en verdwijnen ; of ook bij inge- 
naaide bladen, die flapen in het heilige en geleerde ftof 
op de boekenkastplank van den Promotor, van den Mae- 
cenas, en van een paar Akademievrienden. Onze goede 
Profesforen aan de talrijk bezochte Akademiën hebben 
genoeg te doen, om al die dunne, roode, gele, blaau- 
we boekjes te helpen geboren worden , en dikwijls heb- 
ben zij weinig eer van hunne ftiefkinderen ; fomtijds iets 
anders dan de eer, dat zwaarder weegt. Die arme 
mannen, welke, nolentes volentes, van jaar tot jaar, 
als geleerde Accoucheurs, de wereld helpen vervullen 
met Disfertattones! Intusfchen komen in deze groote 
familie nu en dan frisfche , gezonde kinderkens te voor- 
fchijn, die den papa’s tot roem verltrekken, en waar 
de peters zich niet over behoeven te fchamen. Eene ge- 
fchiedkundige onderzoeking naar den Zeyensloop , de yer- 
dienfte, het geflacht en de letterkundige waarde van 
onzen beroemden landgenoot HADRIANUS: JUNIUS 
kwam den jeugdigen SCHELTEMA gewigtig genoeg 
voor, om de handen aan het werk te flaan. Hoe kon 
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het ook wel anders, dear hij door onzen Nestor , JA- 
COBUS SCHELTEMA, (uupa éidws, ZOO als HOME- 
Rus plagt te zingen), daartoe werd aangemoedigd ? Het 
komt Ref. voor , dat de keuze even gelukkig als de uit- 
werking welgeflaagd is. Velen der onzen, die het let- 
terveld beploegen, (met paarden of osfen) kennen den 
grooten Geleerde flechts uit BAYLE’s Dictionnaire cri- 
tique, of uit zijne Batavia; want de hedendaagíche 
mode eischt, dat men in de akademifche proeffchriften 
platonifere; iets, dat ad promovendam humanitatem 
zeer goed is; maar het is niet billijk, om , ter gunfte 
van det ouden, wijzen, vergoden Griek, den Neder- 
„lander te vergeten, die ons meer nabij, meer eigen is. 
Mogen wij vooronderftellen , dat er iets van den geest 
des ontflapenen, die voor kKosTERrR en de waarheid 
ftreed, op zijnen jeugdigen Neef is overgegaan, dan heeft 
de laatstgenoemde hier den regten weg bewandeld, De 
Gefchiedenis der vaderlandfche Letterkunde is door deze 
kritifche Biografie van den zeer geleerden j unrtus ver- 
rijkt, en alles, wat met den grooten , vaak miskenden 
man in verband kan gebragt worden , zorgvuldig opge- 
zameld, In het eerfte gedeelte wordt ons medegedeeld , 
wat er van den levensloop des geleerden mans bekend 
is} vervolgens worden zijne karaktertrekken , vooral uit 
zijne weinig bekende en nog onuitgegevene brieven, ont- 
wikkeld, en eindelijk zijn geflacht en zijne afkomst 
daarbij gevoegd. Deze berigten, met groote zorg uit 
de oorkonden medegedeeld , zijn hoogst belangrijk, ook 
voor den beoefenaar der vaderlandfche Gefchiedenis ; en 
te meer nog , dewijl de Schrijver eene eigenlijke geleerde 
reize heeft ondernomen , om bouwftoffen te verzamelen , 
en zich daartoe bij aanzienlijke Geleerden van ons Va- 
derland aanmeldde, waar hij met echt Hollandfche en 
Zeeuwfche voorkomendheid fchijnt te zijn ontvangen. — 
Het ligt buiten ons doel, een uittrekfel uit deze geleerde 
Biografie te geven, dat trouwens voor den geletterden , 
die het werkje in handen neemt, nutteloos zoude zijn. — 
Wij vonden een klein, doch geldig bewijs van des Schrij- 
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vers onpartijdigheid aan het einde van Caput II, p. 39, 


40. Junrus, de geleerde man, ging mank aan een 
zeker euvel , waarmede onze vrome Voorvaders wel eens 
meer behebt waren: hij mogt gaarne een glaasje, of 
een groot glas , ligten. Mogelijk , als Medicus en Noord- 
hollander , had hij dit noodig , gefteld dat de vermoeije- 
nisfen van zijne praktijk en de gure , vochtige lucht hem 


daartoe aanfpoorden, — dat was nu „ more Graeco-- 


rum,’ waar de wijsgeeren, met de geyaras Diùhar (de 
Atheenfche bokalen van de grootfte foort) voor zich, 
vreefelijk hard en diepzinnig keuvelden. Onze Schrijver 
legt er een aardig pleistertje op: „ Quod fi quis in- 
gentes ejus calamitates cognoverit , minus mirabitur , 
condonabit autem potius et miferabitur ;’”’ d. i.: Indien 
iemand de groote tegenfpoeden kent, waarmede yu- 
Nius te worftelen had, zal hij zich daarover minder 
verwonderen, maar hem veeleer vergeven en beklagen.” 
Dat is nu wel zeer menschlievend gemeend; maar wij 
gelooven niet, dat deze flotfom logisch is: „ Een ge- 
leerd man , door veel leeds gekweld, mag ook geweldig 
drinken,’ Waarfchijnlijk zoude de beroemde HADR 1A- 
Nus zich op eene betere wijze hebben kunnen troos- 
ten, dan door: curas depellere vino ! 

Het tweede deel der Disfertatie behandelt de letter- 
kundige verdienften van Junius; eene zeer uitgebreide 
en geordende nomenclatuur van zijne fchriften. Wie zich 
de moeite geeft, om die Bibliotheek, door dénen mensch 
gefchreven , te ‘overzien, zal uitroepen met DOUZA: 
„ hic yobis alter ER ASMUS erit!” of met GRUTE- 


rus hem noemen: „ Batayiae Smaragdum,” Wat ` 


moeten die geleerde Mannen van vroegeren tijd toch voor 
wezens geweest zijn? Waar vonden zij het geheim, 
om hunnen levenstijd te verdubbelen ? En als wij dan 
gedenken aan onze akademifche Geleerden, die in de 
kracht van hun leven, omringd door duizend boeken en 
manufcripten , toch niets verrigten , dan hetgeen om des 
lieven broods wil verrigt moet worden , en als fluimeren 
op het reuzenwerk hunner Voorvaderen, — dan, ja 
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dan zouden wij de fchimmen van JUNIUS, ERAS- 
MUS, GRONOVIUS en anderen gaarne bezweren, dat 
zij kwamen (poken op de ftudeerkamers van zoo vele 
geleerde tijdgenooten „ zoodat hun de haren te berge re- 
zen, en zij de handen aan het werk floegen, en het 
goud hunner geleerdheid gangbaar maakten voor allen, 
die niet zijn „ênterioris admisfionis ,” d. i. van de goe- 
de` vrienden. 

Doch, genoeg reeds, om het zeer verdienftelijke werk 
van den jeugdigen SCHELTEMA aan de,algemeene aan- 
dacht der Geletterden (met en zonder titels) aan te be- 
velen. Zelfs de ongeleerde zal het allerkeurigst uitge- 
voerd portret van den beroemden veelweter met genoe- 
gen befchouwen, en dan het fierlijk gekleurd wapen van - 
den held, Wij herinneren ons niet, eenige der laatfte- 
lijk geborene Akademiewichten in zulk een keurig en 
fchoon doopkleed te hebben begroet , — even zoo min, 
als wij iets zouden mogen aanmerken op de vloeijende en 
zuivere Latiniteit. Wij vereenigen ons gaarne en geheel 
met den welgemeenden wensch, in de dichtregelen ver- 
vat van den Weleerw. LUBLINK WEDDIK achter 
de Disfertatie : 


„Gij hebt den grooten man, wiens naam u fiert, zien fterven; 
Hij eischte toen van u, dat ge, aan zijn doel getrouw, 

_ Een’ roem, die niet verkwijnt, hem waardig, zoudt verwerven. 

Gehoorzaam zijn gebod: voltooi, volmaak zijn’ bouw !” 


a 








Gefchied- en ziektekundige Bedenkingen en Aanwijzin- 
gen omtrent de Koepokinenting (Waccinatio),' door 
H. J SCHOUTEN, Med. Dr. Te Amflerdam, bij 
S. de Grebber. 1835. {In gr. 8yo. XI en 96 bl. 
f 1-50. 


„ Doa vient er . que U homme... 
„ Croit toujours feul avoir la fagesfe en partage.” 
H.J. SCHOUTEN, hier boven, bl, 8. 
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Nevens de drukfeil, tegenover de eerfte bladzijde op- 
gegeven, had ook nog behooren vermeld te worden bl. 
21, waar men, in plaats van areola, aureola leest , 
verg. ook bl. 58. 

De Verhandeling zelve wordt geopend met eene be- 
fpiegeling over de lotgevallen van menfchelijke leerftelfels 
en vindingen, en hoe het derzelver uitvinders en voor- 
ftanders is gegaan. Deze ftelling wordt met een groot 
getal voorbeelden geftaafd, welke men in de gefchiede- ` 
nis niet angftig behoeft te zoeken. Of echter hier de her- 
innering aan de lotgevallen van den Heiland wel zeer 
gepast is, geven wij in bedenking. En wat men nu 


verder van den Goddelijken (!) socrATES af tot den | 


laatften uitvinder in onzen tijd leest, het zijn niet an- 
ders dan de gewone lotgevallen der menfchen. Men doet 
best zich te fchikken naar hetgeen nu eenmaal niet te 
veranderen fchijnt, en zulks in fpijt van guafs Letter- 
oefenaren, Recenfenten , Kritikasters en het verder tal. - 
loos heir van bedillers, enz. bl. 8. Rec. zal het zich 
ook getroosten, onder welke benaming ook, zich hier 
eene plaats te zien aanwijzen. Wanneer het ook eenen 
SOCRATES, bij herhaling de Wijze genoemd, niet 
anders ging, wie zou dan op een beter lot durven aan- 
fpraak maken? En indien de Geneeskundige met zulke 
voorbeelden zich niet kon tevreden ftellen , hij leze, wat 
VAN HELMONT overkwam (bl, 9). Intusfchen heeft 
men thans minder dan ooit te klagen; de tijden zijn fe- 


~ dert veel verbeterd; door de verlichting zijn groote vor- 


deringen gemaakt; de curatio magnetica onder anderen 
mag thans vrij en onverlet uitgeoefend worden; de ver- 
volgzucht moge gepoogd hebben eenen befaamden VAN 
DER LEE en beruchten MrijeRr te bemoeijclijken , de 
Regtbanken ftaan niet meer onder den invloed van den 
Aartsbisfchop van Mechelen (bl. 9) ; deze Mannen mo- 
gen, behoorlijk gepatenteerd, met en zonder magneet 
alles genezen , tot den bloesjenden kanker toe! Hoe het 
vroeger geweest zij, onze tijden zijn toch zoo erg niet 
BOEKBESCH. 1836, No. 11. Gg f 
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meer, dank zij den geest der eeuw! Hoe kan de Heer 
SCHOUTEN dien zoo geheel miskennen ? (bl. 11 en 12.) 

Dit betoog gaat vervolgens over de Geneeskunde, en 
komt eindelijk op de Koepokken neder , alles naar aan- 
leiding van het vermelde opfchrift, Hoe uitvoerig, ver- 
nemen wij hier echter niets, hetwelk niet reeds meerma- 
len gezegd en gehoord is. Ten zij men wil uitzonderen 
de ftelling van den Schrijver, dat de koepok de meeste 
overeenkomst met de menfchelijke pokken aanbiedt , niet- 
tegenftaande menfchen- en koepokken de grootfte ver- 
fcheidenheid opleveren; vergelijk hiermede bl. 85. Dit 
betoog wordt met 14 gevolgtrekkingen befloten , tegen 
fommige van welke niet veel te zeggen valt, als b. v. 
n°. 8, dat niets op deze wereld de proef der volmaakt- 
heid kan doorftaan; n°. 9, dat niets volftrekt goed , 
niets volftrekt kwaad is, enz. Van bl. 34 houdt de 
Heer SCHOUTEN zich met de inenting bezig. Tegen 
het geweld der kinderziekte werd eerst de vroegere inen- 
ting beproefd, en later de ontdekking van JENNER 
aangewend.: Met bl. 42 fchijnt hij eerst tot zijn eigen- 
lijk doel te komen,,en handelt over de voorwaarden , 
welke de koepokinehting vordert, waarbij hij zich tot 
5 punten bepaalt. Het gewone wordt bl. 44 over het 
voorwerp gezegd; hetzelfde geldt van de ftof bl. 47— 
49; de wijze van inenting bl. 49. Bl. 53 wordt de 
ontwikkeling der ware en valfche koepok nagegaan. Van 
bl. 6l worden. de voorwaarden behandeld, die de be» 
hoorlijke werking der koepok moeten waarborgen. Van 
hier tot het einde houdt de Schrijver zich nog bezig 
met befpiegelingen, waarvan vele op losfe gronden rus-: 
ten, andere nog veel tijds zullen vorderen, eer men met 
eenige zekerheid omtrent dezelve iets zal kunnen vast- 
ftellen. Over het algemeen mag men weinig van be- 
fpiegelingen wachten, waar alles op ondervinding berust. 
Ten opzigte der Koepokinenting is onze ondervinding 
nog van zoo weinig belang; in het geheel omtrent de 
fmetftoffen, hoe verre zijn wij nog gevorderd ? Och had 
de Schrijver vooral hier niet aan de Cholera , onder an- 
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deren bl. 82, herinnerd! Dit laatfte gedeelte eindigt 
wederom met 17 gevolgtrekkingen, waaronder ons vooral 
die getroffen heeft, „ dat het niet plaats hebben van 
„ reactieverfchijnfelen van eenig belang na de vaccinatie 
» geenszins bewijst, dat zij haar zedelijk doel zal mis- 
„ fen” (2!) Het flot der Verhandeling, bl. 95, her- 
haalt, „dat de Koepokinenting niet vrij kan blijven van 
» hetgeen alle uitvindingen treft; — dat zij echter geene 
» menfchelijke uitvinding is, maar door de Natuur, dat 
„is door Gods vinger is aangewezen, en de mensch 
» flechts deze aanwijzing van toepasfing heeft gemaakt.” 

Indien de bijgevoegde plaat wezenlijk nut zoude ftich- 
ten, had zij behooren gekleurd te zijn. 


hd 





Handboek der Analytifche Scheikunde van u. Rose, enz. 
‚Alden Deels ifle en 2de Afleveringen. Te Rotterdam, bij 
P. H. van den Heuvell. 1836. Js gr. 8vo. f 2-80, 


Wi hebben reeds in een der vorige ftukken dezes Tijd- 
Cchrifts het eerfte deel van bovenftaand werk aangekondigd, 
en onze lezers met deszelfs trekking bekend gemaakt. Het 
zij ons dan nu flechts vergund, het publiek oplettend te ma- 
ken op den fpoed, waarmede de uitgave wordt voortgezet, 
en waardoor de vlijtige Vertaler en Uitgever beiden de be- 
langen der bezitters van hetzelve bevorderlijk zijn, Dit twee- 
de deel loopt over quantitatieve ontledingen, gelijk het eerfte 
over qualitatieve liep. Hetzelve handelt in ’t bijzonder over 
de bepaling van het potasfium en potasfa, over fodium , li- 
thium , baryum , firontium , calcium , magnefium , aluminium, 
beryllium, thorium, yttrium, cerium , zirconium, mangane- 
fium , ferrum , zincum , cobaltum , niccolum , cadmium , plum- 
bum, bismuthum, uranium, cùprum , argentum , hydrargy- 
rum, rhodium, palladium, iridium, osmium, platina, ag- 
rum, annum , titanium , antimonium, wolfranicum, molybde- 
num, chromium, arfenicum. De beloofde bijvoegfelen van 
Rose zijn. niet achterwege gebleven. Zij zijn in her eerfte 
deel zoowel in als achter den tekst geplaatst, In deze twee 
ftukken van het tweede deel zijn die bijvoegfelen op ver- 
‚feheidene plaatfen in den tekst ingelascht. Men ziet hieruit Pi 
Gg2 
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onder anderen ook, dat Prof. Rose over de uitvoering der 
vertaling tevreden is, en den Heere pe vrij dezen arbeid 
genoegzaam toebetrouwt, Wij verheugen ons, dat zich al- 
zoo bevestigt, hetgeen men vroeger heeft doen verwachten , 
dat namelijk de vertaling van Rose door DE vR eene 
nieuwe uitgave van het boek van Rose zijn zoude. 

Druk en papier zijn gelijk aan die der vorige ftukken, In 
deze twee laatfte vindt men drie zeer goede houtfneêfiguren. 





Verhandeling over het Rundvee, deszelfs aard en hoedanighe- 
den, verbetering van het ras, kweeking , en voorkoming of 
herftelling der ziekten, enz. Door j. L. BRUINZEEL, 
gebrevetteerd Veeärts, in het Land van Tholen, Te Rotter- 
dam, bij T. J. Wijnhoven Hendrikfen, 1834. Zn gr. 8yo. 
136 47. f : - 90. 


Recentent zal beginnen met de verklaring , dat hij geen ge- 
brevetteerd of ongebrevetteerd Veeärts is, en dat hij vreest: 
onder die Geleerden te behooren, aan wier gevoelen de Schrij- 
ver bij herhaling in zijn boekje betuigt weinig gewigt te 


‘hechten, Zoo dus deze recenfie bij geval onder het oog des 


Schrijvers kwam, legge hij dezelve gerust ter zijde, Maar 
Rec. meent toch niet geheel ongeroepen te zijn, om over 
dit werkje te oordeelen; want, daar geneeskundige en na- 
tuurkundige wetenfchappen hem eene reeks van jaren onaf- 
gebroken hebben bezig gehouden, kan hij eenigermate be- 
feffen, wat theorie van Veeärtfenijkennis wezen moet. Te- 
gen deze theorie tellen de empirici ervaring; en wij hebben 
voor ervaring zoo veel achting, dat wij haar niet tegen, 
maar naast of boven theorie plaatfen, met dat verftand even- 
wel, dat ervaring en #heorie nimmer ftrijden kunnen. 

Het was te wenfchen, dat de Schrijver, die een ervaren 
man fchijnt te zijn, uit zijn werkje veel onnoodig gepraat 
had weggelaten, zoo als zijne declamatiën tegen wetenfchap, 
waaraan hij vreemd is; dat hij daarbij zijne ervaring niet met 
verkeerd aangebragte, uitheemfche woorden ontfierd, en daar- 
door zich in het oog van kundigen benadeeld had. Zijne ge- 
tiologie is in het ééne woord verkoudheid opgefloten, en 
daaruit ontfpringen alle kwalen bij het vee, die hij, elf in 
getal, opnoemt en befchouwt; het gele water, de longziekte, 
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het bloedpisfen , de bot of leverworm enz, Op bl. 70 leeren 
wij, dat de vloeibare deelen, door welke het geheele 
dierlijke ligchaam gevoed wordt, uit bloed, weiftof en (!) 
lympha' beftaan; op bl. 71, dat de vulkanen verfteeningen 
veroorzaken (hetwelk tot betoog der mogelijkheid eener ge- 
neratio fpontanea der wormen wordt aangevoerd), Voorts ver- 
wart de Schrijver chijl met fpeekfel, en fpreekt over voe- 
ding, over uitwafeming (waarbij, volgens den Schrijver, 
zich zoutachtige, bitumineuze deelen uit de huid ontlasten) 
op zoodanig eene wijze, dat het duidelijk blijkt, dat hij zelf 
er geen regt begrip van heeft, Van dit woord Bitwmineus is, 
om het in °t voorbijgaan te zeggen, de Schrijver een groot 
vriend, en gebruikt hetzelve telkens, zonder, zoo het fchijnt, 
te weten, wát her eigenlijk beteekent, — Zoo lang men ons 
niet overtuigd heeft, dat de phyfiologie eene werenfchap is, 
die enkel tot het menfchelijk ligchaam moet beperkt worden, 
zoo lang zullen wij elken Veeärts alle theoretifche kennis 
ontzeggen, die niet regt weet, hoe het inwendig maakfel en 
welk het nut der deelen zij. 

Is daarom het boekje onnut? Wij gelooven neen! Het 
behelst vele goede, weldoordachte zaken, en draagt blijken 
van ervaring; maar het had beknopter en vooral eenvoudiger 
moeten wezen, zonder omhaling eener geleerdheid, die de 
Schrijver (zonderling genoeg !) niet fchijnt te achten en ech. 
ter hier en daar waant te moeten vertoonen, 

Bijzonder komt ons het eerfte gedeelte aangaande de aan- 
fokking van gezond vee en de verzorging der kalveren alle- 
zins aanprijzenswaardig voor, Had de Schrijver zich daarbij 
bepaald, zonder eene behandeling der ziekten van het vee, 
welke veel te wenfchen overlaat, al bevat dezelve dan ook 
eenig goeds, wij zouden zijn boekje onbepaald en met de 
meeste gerustheid hebben aanbevolen, 

Een aanhangfel over het fcheren der fchapen , hetwelk de 
Schrijver meent dat eerst in Julij behoort te gefchieden, de- 
wijl het vroeger fcheren deze dieren aan verkoudheid bloot- 
ftelt , wordt als een toegift achter de Verhandeling gevonden. 





Volledige Jagersfchool, of Kortbegrip der geheele Jagt. Een 
Hand- en Leerboek in alphabetifche orde voor Jagers, Voge- 
laars, Landbouwkundigen en Liefhebbers, van de Natuur- 


470 , VOLLEDIGE JAGERSSCHOOL , ENZ. 


lijke Historie. Naar het Hoogduitsch van C. F. G. THON, 
door D. BOMHOFF, HZ. Te Arnhem, bij J. G. Meijer. 
1835. In ki. 8yo. 588 BI. f 4-50. 


De kunst om op de jagt goed te fchieten. Mitsgaders aanwij- 
zingen omtrent de behandeling yan het jagtgeweer en wat 
daartoe behoort. Als Aanhangfel. De kunst om het wild 
uit de verte in de nabijheid te lokken. Naar het Hoog- 
duitsch. Te Arnhem, bij J. G. Meijer. 1835. In kl. 8vo. 
103 B/. f : - 90. 


He ware, voor jagers van beroep en voor de menigvuldige 
liefhebbers van her edele (*) jagtvermaak, wel te wenfchen, 
dat eene bekwame hand zich verledigde tot het opftellen van 
eene volledige Jagersfchool voor onze gewesten, die, hoe- 
zeer, met uitzondering van Maltha, de meest bevolkte van 
Europa , toch altoos nog genoegzame bosfchen , velden, wa- 
teren en rivieren’ opleveren, om velerlei foorten van wild 
te verfchaffen, Zoo lang echter die wensch onvervuld blijft,’ 
moeten wij ons wel behelpen met vertalingen van werken, 
door onze Duitfche, Engelfche en Franfche naburen in het 
ticht gegevens en daaraan zijn dan ook de werkjes, welke 
wij aankondigen, de eer der vertolking verfchuldigd. _ 

De wijdloopige titel van het eerfte belooft veel, maar 
geeft niet alles, wat hij belooft, om op volledigheid aan- 
fpraak te kunnen maken, en bevat evenwel verfcheidere ar- 
tikels , die voor onze jagers volkomen overbodig zijn, Had 
de Vertaler kunnen goedvinden, dat overbodige uit te mon- 
fteren, dan zou het werkje even veel aan dikte verloren als 
aan bruikbaarheid gewonnen hebben. De woorden: Beer, 
Bever, Damhert, Eland, Gems, Steenbok, Wolf, Zwijn 
Cwild) konden voor Nederlandfche jagers gerust overgeflagen 
zijn; het wijdloopige artikel over Herten en Reeën is ook 
van weinig nut, omdat de jagt op dat vorftelijke wild bij 
Art. 13 van de Wet van 11 Julij 1814 verboden is, anders 
dan op bijzondere vergunning, die niet menigvuldig gegeven 
wordt. De geheele oppervlakkige befchrijving van het af- 
rigten der Valken kon ook wel gemist worden. Bij het ar- 
tikel Konijn had de Vertaler wel mogen voegen het nadeel, 
dat deze dieren aan onze duinen en zeeweringen doen, en 
de verordeningen tot uitroeiĳjing, dien ten gevolge gegeven. 

(*) In den zin van Adellijk misfchien? — Redact. 
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Wij meenen ook, dat de benaming van het moeder-konijn 
bij ons voedfter is. (*) Vruchteloos zochten wij naar ver- 
fchillende jagttermen en benamingen, die hier toch eigenaar- 
dig thuis hoorden, en vonden enkele, die bij onze jagers 
vergeefs op burgerregt aanfpraak zouden maken. Misfchien 
komen die termen vollediger voor in het Jagers-woorden- 
boek, dat wij, met den Almanak, in ons exemplaar niet 
hebben gevonden, offchoon de aankondiging van dit werk, 
achter No, 2 te vinden, dezelven opnoemt, als daarbij be- 
hoorende; ten zij dan, dat er nog eene andere vol/edige Ja- 
gersfchool bij den Uitgever te bekomen is, hetgeen wij be- 
zwaarlijk kunnen denken, hoezeer de titel, aldaar opgege- 
ven, eenigzins verfchilt met dien, welken wij aan het hoofd 
van dit verflag getrouw hebben afgefchreven. De geheele 
inrigting van het werkje is ten behoeve van Duitschland ; de 
afmetingen in duimen zullen dus ‘ook wel Duitsch zijn ; taal 
en ftijl dragen van dien oorfprong mede veelvuldige blijken, 
en op de correctie valt niet zeer te roemen, Indien men dus 
geen jager is, zal men het door de ftudie van dit boek niet 
worden; trouwens er is geen vak, waarvan de praktijk be- 
zwaarlijker door de theorie duidelijk kan worden, en zouden 
wij fchier aanraden, om bij de jagt de eerfte altoos grooten- 
deels de laatfte te doen voorafgaan. Ondanks alle deze aan. 
merkingen, welke wij nog met andere zouden kunnen ver- 
meerderen, is er veel goeds en bruikbaars in dit werkje, en 
kunnen wij de liefhebbers wel aanraden hetzelve te koopen 
en aan de praktijk te toetfen, waartoe het naderend jagtfai- 
zoen gefchikte gelegenheid aanbiedt, De geoefende jager zal 
altoos nog veel vinden, dat hij of niet, of zóó niet wist, 
als het hier geleerd wordt door een’ man, die, als voorma- 
lig Bosch-Commisfaris van den Groothertog van Saxen-Wei- 
mar Eifenach, voorzeker eene authoriteit is, welke mag ge- 
citeerd worden. Zes goed gefteendrukte tafels, met afbeel. 
dingen van herten-, beeren-, wolfs- , vosfen- en andere wild- 
fporen, eenige jagtgereedfchappen, en veelvuldige strikken, 
vallen, knippen en beugels, vermeerderen de bruikbaarheid 
van dit wat al te lijvige boekdeeitje, 

No, 2 kan op uitvoerigheid wel niet, veel min op zuiver- 
heid van ftijl of taal roemen, maar levert toch, wat het be- 


(*) Zie BIL DERDUK's verkl. Geflachtlijst der Naam- 
woorden, D. I, bl. 33. 
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iooft,. zelfs nog wel wat meer en overtolligs, alzoo het den 
jager vrij onverfchillig is, wie het buskruid heeft uitgevon- 
den, of uit welke beftanddeelen en evenredigheden hetzelve 
is zamengefteld. . Dat het werkje uit twee Schrijvers is bij- 
eengebragt en vertaald, blijkt, behalve uit het Voorberigt, 
uit bl, 48 en 99, waar de verhouding van het lood tot het 
buskruid der lading geheel verfchillend wordt opgegeven, en 
zouden wij de empirifche behandeling , die aan het einde der 
laatstgenoemde bladzijde wordt aangeraden, niet alleen voor 
enkele, maar voor alle jagtgeweren wel de beste keuren, _ 
Het werkje geeft zeer goede wenken omtrent het fchieten 
op fnelbewegende voorwerpen , de behandeling van het jagt- 
geweer, de beproeving der kracht en de bewaring van het 
buskruid, de kenteekenen, ook voor mingeoefenden, van de 
deugdzaamheid dier gevaarlijke , maar voor den jager onont- 
beerlijke ftof, en levert omtrent de geweerproppen een ver- 
toogje, dat der overweging wel waardig is, 





Wenken ter handleiding in de beoefening der Schilderkunst. 
(ita brevis, ars longa.) Te Utrecht, bij N. van der 
Monde. 1835. In gr. 8yo. 96 BI. f :- 90. 


De toenemende beoefening en aanmoediging der vaderland- 
fche Schilderkunst behoort onder de verblijdende verfchijnfe. 
len onzer dagen. Elke goede handleiding, om die beoefe- 
ning aan het groote doel dier kunst te doen beantwoorden, 
verdient aanprijzing en opmerking. 

De Schrijver van dit ftukje noemt zich niet, waartoe ook 
niemand hem kan verpligten; offchoon de daarvoor door hem 
opgegevene reden, dat hij zich niet fterk genoeg gevoelt, 
om bij eene-fcherpe kritiek koud te blijven, ons op zich- 
zelve niet genoeg afdoende toefchijnt, Dit daargelaten, wij 
vragen minder naar den perfoon dan naar zijnen arbeid, en 
deze getuigt, dat de Schrijver voor zijne taak berekend en 
met al de deelen van het vak, waarover hij fchrijft, bekend 
is, al mogt dan ook een of ander kunstbroeder met hem over 
ondergefchikte punten verfchillen, 

Wij ontvangen hier de opgave zijner meening , hoe de be- 
oefenaar der Teeken- en Schilderkunst trapswijze behoort op 
te klimmen, om eindelijk meester in het vak te worden; wel- 
ke hulpwetenfchappen hem daartoe noodig zijn; wie hij zich, 
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in de onderfcheidene vakken der kunst, tot voorbeeiden te 
ftellen heeft, en van welke werken , zoo oudere als latere, 
hij zich bij deze ftudiën met vrucht kan bedienen, Het boek- 
je, hoe beknopt, is rijk in goede lesfen voor den leerling , 
en zal ook, naar wij vertrouwen, den leermeester hier en 
daar niet overtollige wenken en herinneringen geven. 

‚Rec. vereenigt zich o. a. met den wensch des Schrijvers, 
(bl. 7) dat bij de Schilder- en Teekenäkademiën in ons Va- 
derland oordeelkundige lesfen over de historile compofitie 
mogten worden gegeven, het gemis waarvan hij onder de 
voornaamfte oorzaken telt der, naar zijn oordeel, te menig- 
vuldige navolging van het romantieke genre, dat hem ftrijdig 
voorkomt met de kenmerkende trekken der Nederlandfche 
Schilderfchool , eenvoudigheid. en waarheid namelijk. 





De Mensch, de Wereld en het Leven, Befchouwingen en Op- 
merkingen, naar het Hoogduitsch van C. VON HACKE, 
Minister van Staat, enz. Te Amflerdam, hij G.J. A. 
Beijerinck. 1836. Zn gr. 8yo. VIT, 220 bI. f 2-10. 


Menig Vertaler van onzen tijd fchijnt zich meer op het 

veel, dan op het goed, toe te leggen. Het oude multum en 

multa! Gefchreven en vertaald moet er worden ; maar gaar- 

ne zagen wij, dat onze Boekhandelaars iets meer geleken op 

filtreermachines, dan op dakgoten, die dikwerf vuil en lood- 

water laten pasferen. Onder de kenmerkende eigenfchappen 

onzer eeuw behoort ook de vertaafwoede, Oud-Nederland 
ftaat tusfchen Frankrijk, Engeland en Duitschland, als een 

jarig kind, dat men van alle zijden de handen, rok- en broek- 

zakken met zoetigheden volftopt: het rijk begiftigde kind 

beeft het zoo druk met gedurig ontvangen, dat het geen tijd- 
heeft, om de eigene handen zelf uit te fteken, en onophou- 

delijk knikken moet, om de drie milde naburen vriendelijk te 

bedanken, 

De Vertaler van dit klein, maar rein boeksken heeft geene 
dwaze of overhaaste keuze sedan ‚ toen hij de, in Duitsch- 
land gunftig bekende, Auffätze aus den Papieren eines Ver- 
florbenen voor zich nam en in een Nederlandsch gewaad ftak. 
De Titel, door hem gekozen: de Mensch, de Wereld en het 
Leven, geeft ons eenigzins een begrip van den rijken voor- 
raad, hier te vinden. Maar, wat is hier dan te vinden? 
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vraagt de lezer, die gaarne, en te regt, bepaalde Titels leest. , 
Wij beroepen ons op den Vertaler, in zijn Voorberigt: „ De 
Schrijver behandelt in deze weinige bladen eenen fchat van 
de belangrijkfte onderwerpen, en toont eene meer dan ge- 
wone kennis van het menfchelijk hart te bezitten, Op eene 
eigenaardige, dikwerf oorfpronkelijke wijze, befchouwt hij 
den mensch in zijne betrekking tot de wereld en het leven, 
der menfchen deugden en ondeugden, hunne goede en kwade 
eigenfchappen ; met geestige fcherts weet hij zijne fchrandere 
opmerkingen te kruiden, en allerwegen ftraalt bij hem door 
eene waarachtige belangftelling in alles, wat ’s menfchen heil 
en geluk bévorderen kan. Men vindt in dit werkje alzoo 
een kort begrip van eenvoudige levenswijsheid, of, wil men 
het, eene handleiding tot levensgeluk, eene beoordeelende 
befchouwing van het belang en de waarde van menfchelijke 
en wereldfche zaken’ Wij moeten bekennen, dat de Ver- 
taler (de Weleerw, Heer MEPPEN, te Schiedam) ons hier 
niet, volgens gebruik der Voorberigters, iets op de mouw 
heeft gefpeld. Het werkje is inderdaad rijk aan kernachtige, 
grondige, geestige gedachten, — befchouwing van den mensch 
en zijnen verfchillenden taeftand, op eene oorfpronkelijke 
wijze uitgedrukt, waarbij de echt zedelijke en godsdienftige 
ftichting niet uit het oog is verloren, Inderdaad belangrijke 
onderwerpen worden hier in een helder en aangenaam licht 
geplaatst: de mensch, de befchaafde mensch, de vrouw , de 
meisjes, het huwelijksleven, de opvoeding, de liefde, de 
vriendfchap , de geestdrijverij, het Evangelie, de dood, het 
geluk, de behaagzucht, de burgerlijke vrijheid, de bedelaars, 
de rijken, en nog vele andere onderwerpen, worden ons, in 
62 kortere en meer uitvoerige hoofdftukken , ter beoordeelen- 
de befchouwing aangeboden, doorvlochten met wijsgeerige 
bepalingen, treffende vergelijkingen en foms roerende gevolg- 
trekkingen. Het werkje is dus, in zekeren zin, eene nale- 
zing, een fupplement, een aanhangfel op de bekende prin- 
cipes philofophigues van den fchranderen Kolonel DE WEISS, 
met dit verfchil, dat men hier voor het Nederlandfche hart 
meer echt godsdienftige denkwijze aantreft, en eene meer 
kalme levensbefchouwing, zoo als men die gewoon is van 
den wijsgeerigen Duitfcher, Naar ons oordeel is dit kleine 
werkje de lezing en behartiging van ons befchaafd publiek 
overwaardig, en de moeite, door den Vertaler daaraan be- 
fteed, ‘achten wij niet voor verloren, De vertaling zelve is 
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buitengemeen juist en duidelijk, hier en daar zelfs wat al 
te fchroomvallig; doch zeer gelukkig zijn hier tevens de 
blinde klippen van het indringend Germanismus vermeden , en 
de Vertaler heeft het oorfpronkelijke meer na-gedacht, dan 
na-gefchreven, — Het zal onzen lezeren zeker niet onaan- 
genaam zijn, wanneer wij, als proeve, eenige gedachten 
uit dit werkje losmaken en mededeelen, waardoor deszelfs 
geest en ftrekking best zal kunnen gekend worden: 

„ De menfchen zeggen: het leven is kórt, en niettemin 
beiĳveren zij zich om het nog korter te maken. Niemand 
wil heden leven; niemand is tevreden met het tegenwoordig 
uurs allen vinden zestig minuten te lang.” 

» Die in ledigheid verteert èn doorbrengt hetgeen hij zich 
niet zelf verwierf, fteelt — en wien de Staat betaalt, om 
niets te doen, leeft, even als de roover, ten koste der voor- 
bijtrekkende reizigers,” 

„ De mensch is zeer fterk, indien hij zich vergenoègr te 
zijn hetgeen hij is, en zeer zwak, indien hij zich boven de 
menschheid poogt te verheffen. Overwegen wij den omtrek 
van onze fpheer, en houden wij ons in het middelpunt, ge- 
lijk de fpin in haar webbe,” 

„De vrouwen hebben eene zekere buigzaamheid van tong; 
zij fpreken gemakkelijker, vroeger-en aangenamer, dan de man- 
nen,- De man zegt hetgeen hij weet, de vrouw hetgeen 
haar behaagt.” | 

„ De mannen fpreken en philofopheren juister over het 
menfchelijk hart, de vrouwen kennen het beter en lezen er 
juister in. De vrouw merkt beter op, de man oordeelt 
beter.” 

„ Als men de vrouwen van zingen, danfen of van alle an- 
dere verftrooiĳjingen der wereld terughoudt, dan worden zij 
gemelijk, knorrig, krakeelachtig, onverdragelijk in haar huis.” 

„ Het geweten is de meest verlichte wijsgeer, en men 
kan zeer pligtmatig handelen, zonder CICEeERo’s boeken 
over de Pligten gelezen te hebben; gelijk de deugdzame 
vrouw: niet altijd weet te bepalen, waarin de deugd beftaat.” 

„ Een braaf man zal nooit eenen beteren vriend bezitten, 
dan zijne vrouw.” 

„ Men kan gelooven, dat een vriend zich bedriegt, maar 
nimmer, dat hij ons bedriegt,” 

„ Er zijn dulzend geheimen, welke drie vrienden moeten 
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weten, maar die flechts twee vrienden elkander kunnen me- 
dedeelen,” 

„ Men legt bet Evangelie nooit uit de hand ,'zonder dat 
men zich door de lezing verbeterd gevoelt; en vervullen 
andere gefchriften ons met bewondering, de heiligheid van 
het Evangelie treft ons hart.” 

» God te dienen, wil niet zeggen: zijn leven knielend op 
een’ bidftoel door te brengen, maar de ons voorgefchrevene 
pligten te vervullen,” | 

„ De liefde tot God wordt voor den fchijnvromen eene 
verontfchuldiging om niemand te beminnen; ja, zij beminnen 
elkander onderling niet, Hoe meer zij zich van de menfchen 
losrukken, des te meer eifchen zij van dezelve; en men 
zoude bijna gelooven, dat zij zich flechts tot God verhie- 
ven, om zijne magt op aarde te kunnen uitoefenen” 

„ Men zag groote misdadigers tot de deugd terugkeeren , 
en in eene goede godsdienftige gemoedsgefteldheid hun leven 
eindigen, doch niemand zag ooit eenen huichelaar in eenen 
braven man herfchapen, Meén zou misfchien met gevolg de 
verbetering van eenen CARTOUCHE hebben kunnen beproe- 
ven en hopen; maar geen nadenkend mensch zou de vruchte- 
looze poging daartoe bij eenen CROMWELL hebben aan. 
gewend,” 





Geld en Geldzaken, voor jonge lieden uit den befchaafden 
fand. Door W. je OLIVIER, uit het Engelsch vrij yver- 
taald. Met 15 Platen. Te Amfterdam, bij Gebr. Diede- 
richs. 1835. Zn k/. 8yo. 85 bl, f 1-20, 


Een klein , net gedrukt boeksken , zoo als de meeste voort- 
brengfels der pers van den Heer c. A. sPIN; het neemt da- 
delijk in door het zindelijk voorkomen en de geheele behan- 
deling; de plaatjes onderfcheiden zich wel niet bijzonder, 
het zij door ordonnantie of uitvoering; zij kunnen ook als 
geen noodzakelijk vereischte tot dit werkje befchouwd wore 
den, ja zouden voor jonge lieden uit den befchaafden ftand 
zeer wel gemist kunnen worden; nogtans zijn zij niet zoo- 
danig, dat zij eene volftrekte afkeuring verdienen, Men 
kan met den Vertaler zeggen, dat de zaken, én dit werkje 
behandeld , de aandacht der jonge lezers (lezeresfen worden 
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immers niet uitgefloten ?) zen volle verdienen. De bewerking 
komt Rec. over het algemeen zeer doelmatig voor, inzon- 
derheid doordien de Vertaler door eene vrije vertaling haar 
voor de Nederlandfche jeugd des te gefchikter gemaakt heeft, 
Rec, bezit het oorfpronkelijke nier, en kan dus de meer- of 
mindere getrouwheid niet beoordeelen; over het algemeen 
komt de ‘overbrenging hem voor, vloeijende te zijn. Het 
boekje is in afdeelingen gefplitst: 1. Geld. 2. Ruiling. 3. 
Koophandel (zeer kort; beflaat iets meer dan twee bladzijden). 
hk. Muntfpeciën. 5. Waarde (in verfcheidene gedeelten be- 
handeld). 6. Werkloonen. T. Rijk en arm. 8. Kapitaal. 9. 
Belastingen (zeer uitvoerig, denkelijk om hare groote uitge- 
ftrekcheid , zoo wel in Engeland, als tegenwoordig ook in 
Nederland). 10. Verhuren en Huren. Het zijn eigenlijk meer 
losfe ftukken, die hier zonder- bepaalde volgorde worden 
behandeld, dan wel eene doorgaande ontwikkeling van het 
denkbeeld Geld en Geldzaken, Dit werkje is derhalve voor 
geene geregelde beoordeeling vatbaar, In het'algemeen zij 
dus gezegd, dat het onderhoudend gefchreven is, nuttige 
wenken bevat, een zedelijk doel beoogt, en fteeds op het 
goede aandringt naar de voorfchriften van het Evangelie. 
Tot eene proeve ftrekke: „ De eenige foort van armoede , 
„ die nimmer is te verhelpen, is de begeerlijkheid ; want re- 
„ delijke verlangens kunnen bevredigd worden, maar de be- 
„geerten der geldgierigheid zijn nimmer te voldoen. Een 
„ man, die niets bezit, kan mogelijkerwijze nog eenmaal 
„tijk worden; maar een geldgierig man, hoe veel hij ook 
„ verkrijgen moge, zal altijd inderdaad arm zijn, omdat hij 
„ bevreesd is datgene te gebruiken wat hij heeft, en altijd 
„ angftig haakt en zwoegt, naar meer. En, wat nog erger 
„ is, zulk een man „vergadert voor zich eenen fchat, die 
„alleen op aarde is,” en „is niet rijk bij God.” Onze 
„ Heer en Zaligmaker had dus wel reden ons te vermanen, 
„ Op onze hoede te zijn tegen de begeerlijkheid’’ Met deze 
proef zal men den Uitgeveren het welgelukken hunner po- 
gingen gaarne toewen{chen. 





ELEONORA VAN LICHTEVELDE, of de Blinde uit den Bouw- 
val. Eene oorfpronkelijke Nederlandfche Gefchiedenis uit de 
laatfte helft der zeventiende Eeuw, Te Alkmaar , bij J. A. M. 
W., le Ságe ten Broek. 1834. Zn gr. 8yo. 264 BI. f 2-75. 
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Evenmin als de Schrijver beminnen wij verdichte verhalen , 
wanneer Zij, „ gelijk de producten van fommigen onzer na- 
„ buren, meer de verbeelding verhitten, dan wel eigenlik 
„ voldoen,” of wanneer het „ voertuigen zijn van eene uit- 
„ gerekte zedeleer, die vaak lezers en fchrijver zelve ver- 
„ moeit, en toch in een’ Roman meestal, als onbruikbaar, 
„ wordt overgeflagen ;” ‚maar evenmin wil het ons bevallen, 
wanneer een dikker of dunner boekdeel, wèl befchouwd, 
niet veel meer bevat, dan de rampen van een paar gelieven, 
die met allerlei tegenwerking te kampen hebben, doch einde. 
lijk , va dat alles in getrouwheid en deugd te zijn doorgewor- 
fteld, elkander door eenen zamenloop van zonderlinge ge- 
beurtenisfen krijgen, zoodat de zaak, even als eene uit het 
venfter geworpene kat, na eenige flingeringen, op hare poo- 
ten te land komt. Dit laacfte is van velen onzer hedendaag- 
fche Nederlandfche Romanfchrijvers het gebrek. Schilderen 
al enkelen (men denke -aan eenen Schildknaap, Pleegzoon en 
dergelijken) belangrijke tijdvakken uit de gefchiedenis des va- 
derlands, of de zeden en gewoonten onzer voorouderen , men 
zal moeten toeftemmen, dat dit uitzonderingen zijn, en dat — 
ook wat het fonds aangaat — dit vak van letterkunde nog op 
verre na niet bij ons taat op de hoogte, tot welke het door 
eenen WALTER SCOTT, SPINDLER, COOPER en ande- 
ren elders is opgevoerd. Onze Romans zweven te veel in 
denzelfden beperkten kring; en waarlijk! men behoeft nies 
te zoeken naar gelegenheid, om dien te verwijden. Welk 
eene verbazend rijke ftof ligt b. v. nog onbearbeid in de tog- 
ten, ontdekkingen en overwinningen onzer voorvaderen in 
Oost en West! . | 

Uit deze roemrijke herinneringen heeft de Schrijver van het 
voor ons liggende boek een gedeelte zijner tof genomen, Hij 
heeft daardoor eene rijke mijn trachten te openen; en waar. 
lijk! al ware het alleen hierom, zouden wij het niet van ons 
kunnen verkrijgen, thans een geftreng oordeel te vellen; maar 
pasfen, wat dit gedeelte van het werkje bertreft, gaarne het 
in magnis voluisfe fat est toe, van harte wenfchende, dat 
deze goudmijn door onze goede vaderlandfche Romanfchrij- 
vers verder worde bewerkt, waartoe wij bun lust en aanmoe- 
diging toewenfchen, en het grondig beftuderen van vAN 
KAMPEN’ s Nederlanders buiten Europa aanbevelen. 

Ook overigens heeft ons dit gefchrift over het algemeen 
wèl bevallen, en wij moedigen den Schrijver, die zich j. £. 
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AZ. te dikmaar teekeat en door zijne vier dagen op reis 
reeds bekend is, aan, om op het ingeflagen fpoor voort te 
gaan, waartoe enkele aanmerkingen mogen ftrekken, om hem 
misfchien van eenige dienst te zijn, 

Hij heeft het gebrek, een al te veelvuldig gebruik te ma- 
ken van den eenen of anderen perfoon zijne losgevallen te 
doen verhalen, ten einde aan den lezer een gedeelte der ge- 
fchiedenis te doen bekend worden. Dit moge eene enkele 
keer gaan, maar het wordt ongevallig, wanneer het te dik- 
wijls herhaald wordt; terwijl, en dit is eene aanmerking, 
die daarmede in een naauw verband ftaat, het boek niet is 
vrij te fpreken van eene fout, aan vele nieuwere Romans . 
eigen, — te grooten overvloed van epifoden, die of op de 
hoofdgefchiedenis eene zeer verwijderde, zoo als bladz. 54 
volgg., of in het geheel geene betrekking hebben, gelijk 
bladz. 88, 135 volgg. Datzelfde omne nimium nocet is ook 
op meer bijzonderheden van toepasfing. De befchrijvingen 
b. v. van eenen fchoonen morgen, verrukkelijken avond enz, 
zijn wat al te dik gezaaid, 

Op al te grove: onwasrfchijnlijkheden hebben. wij onzen 
Schrijver, vôor zoo verre wij ons kunnen herinneren, weinig 
betrapt. Dar evenwel een jongeling in een oogenblik beflo- 
ten is, om den anderen dag naar Oost-Indië te vertrekken, 
is, ook bij zijne vroegere neiging tot de zeevaart en in zijne 
omftandigheden zelfs, wat kras; zoo-ook, dat zijn vader dit 
zoo bijkans onmiddellijk -toeftaat; en of ook onze voorva- 
ders, die ja! vrij wat minder omlag op het lijf hadden dan. 
wij, echter in één uur tot zulk eene reis uitgerust en vol- 
komen reisvaardig waren, lijdt eenigen twijfel. Ook zullen 
geene twintig Romans ons overtuigen, dat een beeldfchoon 
Hollandsch meisje, door het befmeren van gelaat en handen 
met zeker kzuid, (aan boord van een fchip te bekomen) in 
eenen leelijken Mesties zóó te herfcheppen is, dat haar 
meester (zij voegt er een matrozenpak bij) er in geruimen 
tijd niets van gewaar wordt. „ Maar het moet ook niet al 
„ te alledaagsch wezen,” zegt de vrouw van Rec,, met wie 
hij onder heç fchrijven daarover praat; en daarom genoeg 
hiervan, Me 4 . Ro ú 

Rec. flootte op enkele anachronismen en zonden, tegen het 
kostuum, Het gefchrift, blad, 46 aangehaald, bootst de 
taal van het begin der veertiende eeuw flechts middelmatig 
na; en in de J7de eeuw werden bij het ledigen van eenen 
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beker de namen van Vorst en Vaderland zoo niet zämenge- 
voegd als in onzen tijd. Bovendien een Luitenant ter Zee 
aan boord van een koopvaardijfchip , bladz. 144. Doch dit 
zijn dingen, tot de kleinigheden behoorende, even als dat 
‚de Moor, die bladz. 36 volg. murvyv heet, bij zijn we- 
der te voorfchijn treden, bladz, 246, murevy is gewor- 
den, en GROENENDAAL Op bladz. 176 GROENEN- 
BERG genoemd wordt. -Doch het lust ons niet, aanleiding 
te geven tot het vermoeden, alsof vitzucht onze pen be- 
ftuurde. 

In fpijt van den titel, is de hoofdperfoon niet LEONORE, 
maar DIDERIK MOLENVLIETS; gelijk ook de Alinde wit 
den bouwval mede eene plaats op den titel inneemt, dien hij 
waarfchijnlijk niet zou gekregen hebben, indien het niet zoo 
romantisch klonk, maar op welke hij meer regt zou hebben, 
indien hij of een meer werkdadig deel had aan de ontwikke- 
ling der gefchiedenis, of aan het einde bleek een meer inte- 
resfant perfoon te zijn, dan de voormalige bediende van Le o- 
NORE's grootouders, f 

Voorts is de uitvoering goed, en ftrekt den Uitgever tot 
eer. „ Eene koelte van de dandsijde „ bladz, 205, zal zee- 
zijde moeten zijn. 





Pandora. Lektuur voor den befchaafden fiand, Verzameld 
en uitgegeven door B. Te LUBLINK WEDDIK. Iden Deels 
lfe Stuk. Te Amfterdam, bij G.J. A. hennen 1836. 
In gr. 8vo. 104 BI. fl- 25. 


Å angemoedigd door het gunftig onthaal, aan Pandora's eer- 
fte deel te beurt gevallen, (blijkens het Voorberigt) vindt 
de geachte Verzamelaar, geholpen door vriendelijke Mede. 
arbeiders, zich aangemoedigd, op den ingeflagen weg voort 
te gaan. Moge de belangftelling van het befchaafd Publiek 
hem op dien weg vergezellen, en hem bevorderlijk wezen 
in het ftreven naar het voorgeftelde doel ! 

De Correspondentie, waarvan in het 3de Stukje reeds een 
en ander werd medegedeeld, wordt bl, 93 verder voortgezet. 
De drie brieven loopen over nog al belangrijke onderwerpen. 
Wij hopen, dat de Verzamelaar zich door den daar fchzij- 
venden Recenfent niet zal laten affchrikken, het Publiek 
meer van dergelijke Correspondentie mede te deelen. 


` 
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De gefchiedkundige Portretten, ontìieend uit een gefchied. 
kundig werk van Prof. wACHSMUTH, (derhalve vertaald) 
zijn fiksch geteckend. De wijsgeerige befchouwing, de kern- 
achtige ftiji plaatfen ze echter wat hoog voor het gewone 
gezigtpunt. Zij kunnen welligt de zucht naar meer gefchied- 
kundige kennis opwekken, en het ware, onzes inziens, ge- 
lukkig, wanneer daardoor afbreuk werd gedaan aan het gretig 
lezen der zoogenoemde gefchiedkundige Romans. Indien deze 
ook voor de zedelijkheid minder gevaarlijk zijn, zij werken 
nadeelig op de vorming vån jongelieden; want de Roman 
van dien aard veroorlooft zich te dikwijls verplaatfing van 
perfonen en verzetting van tijd, (anders zoude hij ook 
geen Roman (verdichtfel) blijven) waardoor jongelieden op 
het laatst niet meer weten te onderfcheiden, wat verzinfel, 
wat waarheid is. 

Het Vertoog over de Taalzwivering is naar den tegenwoor- 
digen tijd ingerigt. Na verloop van eene eeuw is het nog 
ongeveer gefteld als ten tijde van onzen niet genoeg gewaar- 
deerden Spectator. Die lust heeft, dit ten onregte nagenoeg 
vergeten boek nog eens in te zien, kan uit Vertoog No. 5 
van den 17 Sept. 1731 ontwaren, hoe het toen reeds gefteld 
was. Mogt ten regeì gelden, dat, terwijl het gebruik van 
uitheemfche woorden fomwijlen onvermijdelijk is, men deze 
evenwel nimmer buiten noodzakelijkheid bezigen moet ! 

Met genoegen zal men de Pleitrede voor de Barmhartigheid 
lezen. Voor de barmhartigen kan zij evenwel als overtollig be- 
fchouwd worden. Of zij veel zal vermogen op Eigenbelang , 
Gierigheid en Weelde? ... De ‘Pleitbezorger heeft wèl ge- 
fproken en verdedigd. Waar echter cen der drie genoemde 
vijanden in het fpel is, vreezen wij, of het niet voor doove 
ooren zal gefchied zijn. 

Met ruim zoo veel genoegen zal men van dezelfde hand 
lezen Albanos Boom, wit het Dagboek van eenen Menfchen- 
vriend. De zich noemende A/bano befchrijft, hoe het hem, 
den man, te moede was, toen hij na een aantal jaren de 
plaats wederzag, waar hij genoegelijke jaren zijner jeugd ge- 
fleten had; veel was er federt omgegaan! Over A/bano's vroege 
jeugd fchijnt een helder zonlicht geftraald te hebben; onder 
menige ftorm- en onweêrsbui fchijnt hij tot man gerijpt. Wel 
was het u, goede Albano, zonderling , onbefchrijfelijk wee- 
moedig , maar toch aangenaam te moede, (bl. 50) toen gij 
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van die plaats moest fcheiden en van den man, die de leids- 
man en ook de vriend uwer jeugd was geweest. 

Wij ontvangen ook wederom eenige bladen uit het Dagboek 
wan eenen Arts, Ook in deze blinkt hier en daar luim; — 
over het geheel zouden wij hem eenen fcherpen vogel noe- 
men. Leefde hij nog, wij zouden zijnen Cliënten den raad 
geven, hem vooral niet ondankbaar te bejegenen, wilden zij 
op den duur op eene goede behandeling rekenen. Offchoon 
hij de geldelijke belooning niet uit het oog verliest (bl. 31), 
fehijnt dankbaarheid bij hem ook iets gegolden te hebben. 
Voóor eenen Arts toont hij meer geweest te zijn dan een am- 
bachtelijk uitoefenaar zijner kunst; getuige zijne bekendheid 
met goede gefchriften buiten zijn vak. 

Met eene Proeve van een menschkundig Woordenboek voor 
de negentiende Eeuw wordt eigenlijk deze bundel geopend. 
In een kort Voorberigt deelt de Schrijver dezer Proeve ons 
mede, hoe hij bij het opftellen van dit Woordenboek is te 
werk gegaan. Tevens verneemt men, hoe hij wenscht, dat 
van zijnen arbeid gebruik mag gemaakt worden, Het komt 
ons voor, dat, zoo voortgaande, deze aanteekeningen ruim 
zoo veel goeds voorfpellen als de Oogpunten, aân welke de 
Schrijver herinnert. Ten einde ook zonder ons praeadvie: 
(verfchooning voor dit woord, Mijnheer V, H. L., Schrij- 
ver vàn het iets over de Taalzuivering!) de zachtmoedige , 
Heve lezer (bl, Z) over deze aanteekeningen’zijn oordeel kun- 
ne vellen, fchrijven wij die over op het woord aanhalen : 
„ Aanhalen, b. w. Eigenlijk een woord voor geleerden en 
„ kommiefen — want beiden zullen. zonder aanhalingen niet 
„ ver komen. De aanhalingen der geleerden zijn fchitterende 
„ dauwdruppen, die zij, des morgens vroeg, als niemand 
„ nog wakker is, van de verfchillende bloembedden der ge- 
„teerde wereld afligten en op hunne fchriften doen kleven, 
„ Opdat menigeen dezelve voor parels houde, maar het be- 
„ drog komt vroeg of laat aan den dag; of, zoo gij wiit, 
„ gouden bakerfpelden , waarmede het papieren kind, dat de 
„ geleerden met moeite baarden, ín het doopkleed wordt 
„ vastgehecht, en alzoo aan het Publiek voorgedragen; meer- 
„ malen bladvullingen, waar de Schrijver liever zijne boeke. 
„tij, dan zichzelven laat fpreken, Wanneer da kommiefen 
„ enig verboden ftuk aanhalen, zouden wij hen met de Re- 
« cenfénten vergelijken, die fchip en lading onderzoeken. 
„ Jammer maar, dat er in de geleerde wereld nog zoo veel 
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» gefmokkeld wordt, en men fomtijds de kommiefen zelve 
» aanhaalt; dat noemt men dan, geloof ik, „ zich de han- 
„ den branden,” 
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De Admirante van Castilië, Door Mevrouw de Hertogin 
D'ABRANTES. II Deelen. Te Amflerdam, bij G. M, P. 
Londonek. 1835. Zn gr. 8yo. 587 BA f 5-25. 


Ziet hier, lezers, eene vertaling van een der producten uit 
de nieuwere Franfche Romanfchool, door eene Schrijffter , 
die daarvan geen verwerpelijk deel uitmaakt, en die, met 
het Hof en deszelfs kronkelwegen niet onbekend, wel bere- 
kend is, om daarvan in eenen historifchen Roman gebruik 
te maken. Zij koos tot haar cooneel het Spaanfche Hof, kort 
vóór den dood van KAREL II, toen alle hartstogten in be- 
weging en drie partijen in werking waren, om, reeds bij 
het wegkwijnend leven van dien zwakken, fchier krankzin. 
nigen Koning, de erfopvolging in zijne rijken, over welke 
de zon niet onderging, voor Beijeren , Oostenrijk of Frank- 
rijk te verzekeren, Ieder, die in de Gefchiedenis bekend 
is, weet, op hoe veel bloeds en tranen de dood van dien 
Vorst Europa te ftaan kwam; hoe ook ons land rijkelijk 
deel had aan de algemeene ellende, en tot wat prijs de trot- 
fche LopewykK XIV eindelijk mogt zeggen, dat er voor 
zijn rijk geene Pyreneën meer beftonden. De voornaamfte 
voorvallen van dat tijdvak, tot in het begin der regering van 
PHILIPS VAN ANJOU, worden deels volgens de Gefchie- 
denis, deels volgens de Mémoires van dien tijd, en deels vol- 
gens de funtaifie der Schrijflter bewerkt, om daaraan het on- 
gelukkige huwelijk van een’ der jeugdige raddranijers der 
groote ftaatsmachine vast te knoopen, waarin het aan geen 
Moorden door vergift en dolk, echtbreuk en tweegevecht 
ontbreekt, met de noodige iĳfelijkheden en gruwelen over- 
faust, om den bedorven’ fmaak van het Franfche publiek 
door bijtmiddelen te prikkelen, zonder welke tegenwoordig 
geen tetterkundig onderwerp meer belang kan wekken- of 
opgang maken, , Evenwel is de Auteur eene Vrouw, en heeft 
alzoo te veel fmaak, om niet nog al fpaarzaam met die in- 
grediënten om te gaan; en wij mogen haar het getuigenis ge- 
ven, om met vATBL te fpreken: gw'elle n'a pas pousft le 
| Hh 2 er 
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goût du poivre jusqu'à da fureur; ce qui est beaucoup dit, 
par le temps qui court. 

Het eerfte deel moet men als inleiding befchouwen van 
het vrij wat uitvoeriger tweede, waarin de handeling beter 
voortfpoedt en tot een tamelijk bevredigend einde gebragt 
wordt; offchoon er veel duisters op te helderen zou vallen, 
indien men niet wist, dat ook het donkere en onbeftemde 
tot den geest van die foort van gefchriften behoort. 

Met meer genoegen en belangftelling zouden wij dit ver- 
haal gelezen hebben, indien de Vertaler zich wat minder 
gehaast , en zich de moeite gegeven had, zijn werk nog 
eens over te lezen, waardoor verfcheiden’ volzinnen de noo- 
dige verbetering zou te beurt gevallen zijn, en het Spaansch, 
dat niet algemeen genoeg bekend is, kad kunnen vertaald 
worden, waartoe, zoo hij zelf die taal niet verftond, ge- 
makkelijk gelegenheid te vinden ware geweest. Wij hadden 
ook liever op den titel Admirant gelezen, als beter met ons 
taaleigen overeenkomende, daar men nu ligt op de gedachte 
komt, dat eene Vrouw de hoofdperfonaadje van het werk 
uitmaakt. Hoe dit zij, wij kunnen de lezing van dezen 
Roman wel aanbevelen, voor dezulken, die moeds genoeg 
hebben, om over de gemaakte bedenkingen heen te flappen, 
en meer, dan een gewoon verzierd verhaal, wenfchen te le- 
zen; maar of daaronder het grootfte deel van ons romanlee 
zend publiek wel behoort, durven wij niet verzekeren, en 
zal de Uitgever het best kunnen bemerken aan het meerder 
of minder debiet van dit gefchrift, dat met een fraai vignet 
voorzien is, 





Thomas Morus, Lord Kanfelier van Engeland, door Mevrouw 
de Prinfes DE CRAYON[CRAÖN]. Z Deelen. Te Am- 
flerdam, bij de Gebr. Diederichs. 1835. Zn gr. 8yo. 507 
Bl, f à - 80. 


De Belegering van het Kasteel van Gozzo; of de laatfte As- 
fasfine. Door den Schrijver van Scipio Cicala, Uit het 

- Hoogduitsch vertaald. II Deelen. Te Schiedam, bij de 
Munnik en Wijnands. 1834. In gr. 8vo. 554 BI. f 5-70. 


De Prins van Madagaskar, door x. GUTZKOW, en Oude- 
jaarsnacht-avontuur , door u, ZSCHOKKE. Twee lwimige 
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Verhalen. Naar het Hoogduitsch. Te Deventer, bij A. ter 
Gunne, 1835. Zn gr. 8yo. 223 Bi. f 2-25. 


In bet eerfte der boven aangekondigde drie werken wordt 
het edele, eenvoudige en verhevene karakter van THOMAS 
MORUS met gefchiedkundige waarheid voorgefteld, Ook 
HENDRIK VILI en zijne waardige gade fchijnen ons ge- 
trouw geteekend, ANNA BOLEIN is wel wat ongunftig 
afgemaald. Als roman befchouwd, laat het geheel zich met 
belangftelling lezen, 

Dit laacfte is ook het geval met de Belegering van Gozzo; 
maar de waarfchijnlijkheid is daarbij minder in acht geno- 
men. Waarom de ontknooping zoo treurig is, begrijpen wij 
niet. Hoe ligt had de Schrijver in den heldhaftigen , zijne 
vrouw en kinderen zoo vurig beminnenden CAMILLO, toen 
hij op den laatíten dag zijns levens, gelijk thans de voor- 
ftelling is, het aurum potabile met hen gedronken, en daar- 
door de bezorgdheid en de wanhoop van hem geweken 
waren, het gelukkige denkbeeld kunnen doen opkomen: 
„ Neen! weg met alle vrees! wat zou ik nu reeds miine 
toevlugt tot het ferrum potabile nemen?” Hoe ligt had hij 
hem de flesch mer vergift kunnen doen wegflingeren, nog 
eenmaal naar den ouden Alchymist beneden in het flot te- 
rugkeeren, en, door dezen onderrigt, met hem, met gade 
en kroost, en al de nog overige braven, of fommigen hun. 
ner, langs de onderaardfche wegen, den veiligen uitweg ter 
zekere redding inflaan? Nu is de ontknooping akelig, zon- 
der eenige noodzaak, 

Gelukkig in de uitkomst zijn de beide verhalen in het 
laatfte hierboven aangekondigde boekdeel, Wat echter de 
waarde daarvan overigens aangaat, loopen wij niet hoog met 
den Prins van Madagaskar, en, fchoon ook dit verhaal 
luimig moet heeten, kunnen wij voor onszelven er geest 
noch doel in vinden, Maar het Oudejaarsnacht - avontuur, 


fchoon onwaarfchijnlijk, vooral ook daardoor , dat die jonge . 


tuinman en adfistent-klapwachter zijne rol van Prins, op het 
gemaskerd bal, zoo goed weet vol te houden, is desniette- 


genftaande onderhoudend, geestig en leerzaam. Het oordeel - 


van den eenvoudigen, doch bravén en fchranderen jongeling 
uit den lageren ftand, over de kabalen en verliefde intrigues 
ten Hove, is treffend en naïf. Dar alles zoo gelukkig af- 
loopt, is bevredigend voor den lezer, 
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De Zweden in het Klooster te Ueterfen , door TH. VON KOB- 
BE. Uit het Hoogduitsch. Te Groningen, bij W. van Boe- 
keren. Zn gr. 8yo. 264 BI. f 1 - 80. 


De titel kondigt alleen het eerfte hier voorkomende verhaal 
aan, terwijl de bundel eigenlijk uit drie verhalen beftaat. 
De Zweden te Ueterfen behelst de gefchiedenis van een Zweedsch 
Edelman, den Heer van...sTRÖM. Buiten zijne, fchuld 
verdacht van fluipmoord, door magtige bloedverwanten te- 
gengewerkt in zijne liefde, brengt hij, in eene regtvaardige 
noodweer betrokken, aan een’ aanzienlijken landgenoot eene 
zware wonde toe, ontvlugt met zijne geliefde, en wordt 
Luitenant in dienst van den Duitfchen Keizer, Ook in Wee. 
nen door tegenfpoed vervolgd, verbergt hij onder eenen 
vreemden naam zijn aanwezen, en leeft met zijne echtgenoo- 
te en beide zonen te Ueterfen, eene kleine ftad op Deensch 
grondgebied, in de nabijheid van Hamburg. Van alle zijne 
bezittingen beroofd, oefent hij het beroep van uurwerkmaker 
uit. Zijn oudfte zoon erik begeeft zich naar zee, en zwerft 
zoo wel in het noordelijke Lapland, als in Amerika, komt 
na velerlei avonturen tot het bezit van groote rijkdommen, 
maar fterft kort vóór den afloop der gefchiedenis. Door een’ 
zouderlingen zamenloop van omftandigheden, wordt de on- 
gelukkige vAN...sTRÖM na zijnen dood in zijn vaderland 
geregtvaardigd, Zijn tweede zoon Anrer begeeft zich met 
„gade en kroost naar Zweden, en wordt, na zware beproe- 
vingen, de gelukkige bezitter van het voorvaderlijke erfgoed. 
Ziet daar den hoofdzakelijken inhoud van het eerfte verhaal. 
Hetzelve houdt de nieuwsgierigheid gaande, en bevredigt de- 
zelve bij den afloop op eene aangename wijze, Schilderin- 
gen van karakters van Zweedfche en Laplandfche zeden en 
leefwijze maken deze gefthiedenis niet onbelangrijk. De twee 
volgende vertellingen zijn van minderen omvang; de bekan- 
gen Kamer, eene Spookgefchiedenis, de Spiegel van Moei 
Margaretha, beide van w. scorr. Het bovennatuurlijke 
in de Zweden te Ueterfen kan verdedigd worden, als zijnde 
eene voorftelling naar het leven van den invloed der gevoelens 
van den bekenden swEDENBORG. Indien de beide laatfte 
vertellingen inderdaad van den beroemden Schrijver zijn, 
wiens naam zij dragen, behooren zij niet tot de belangrijk- 
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fte, door hem veryaardigd, en hebben alleen waarde als proe- 
ven der heerfchende denkbeelden aangaande geestverfchijningen 
en middelen om de toekomst en het afwezige te ontdekken. _ 
Hier en daar troffen wij zonderlinge woorden aan, o.a, 
» eene windsbruid huilde door de lucht,” bij de befchrijving 
van eenen ftorm. „ Zijn gelaat met rimpels gevroord,” — 
Voor lezers, die tijdkorting zoeken, zonder juist krachtig 
voedfel voor verftand en hart te begeeren, zal dit werk, daar 
in hetzelve niets voorkomt, dat ftrijdig is met de goede ze. 
den, en wij ook niet gelooven, dat hetzelve in ftaat, is om 
profelyten voor het bijgeloof te maken, wel aan het oog- 
merk der uitgave beantwoorden. : Dus, in aanmerking ne- 
mende, dat de markt van onfchadelijke koopwaar fteeds moet 
voorzien worden, mogen wij gaarne lijden, dat ook dit boek 
zijne lezers vinde, 


nn vn en 





Nagelaten “Gedichten van SIMON 8 TIL, Schrijver van de 
Opkomst en Bloei der Vereenigde Nederlanden. Tooneelpoë- 
zij. [fie Deel.) Te Leeuwarden en Harlingen, bij G. T. 
N. Saringar en M. van der Plaats, 1835. Jn gr. 8yo. XLIV 
en 226 bl. f 2- 90. 


Jacoba van Beijeren en Frank van Borsfelen , romantisch. Too- 
neelfpel, door G. ALEX. VAN RAY (noyer’s Jaqueline 
de Bavière vrij gevolgd en voor het Nederlandfche Tooneel 
bewerkt.) 'sGravenhage, bij G. Vervloet. 1835. In kl: 8yo. 
PIII en 211 b1. f 1-25. 


Dichtlievende Uitfpanningen, door u. W. LAURENTIUS, 
te Rotterdam. 1834. In gr. 8yo. 96 bl. 


Bloemlezing wit de zedelijke en flichtelijke Gezangen van JAN 
LUIKEN, 7e Groningen, bij M. Smit. 1835. In kI. 8vo. 
VIII en Qh bl. f :- 60. 


Weikom zal wel aan geheel het letterlievend Publiek de 
uitgaaf zijn der nagelaten Gedichten van den beroemden Ge- 
fchiedfchrijver sTijr, die tevens, al bleek het flechts uit 
deze nalezing zijner lettervruchten, een gansch niet onbe- 
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gaafd Dichter was. Met nog meerdere vreugde en belang- 
ftelling zal bovendien dit werk ontvangen en gelezen wor- 
den, omdat de geleerde j. BROUWER hetzelve door eene 
` uitvoerige, doelmatige en- voortreffelijk geftelde Voorrede 
doet voorafgaan, waarin hij ons den levensloop , de letter- 
kundige ontwikkeling, den geest en het karakter van sTIjL 
fchildert, en wijders een welgewikt oordeel velt over den 
inhoud. van het werk, welks uitgaaf hij wel wilde verzor- 
gen. Het thans aangekondigd wordende eerfte deel van s TIJ L's 
nagelaten Gedichten behelst des Schrijvers nog onuitgegevene 
Tooneelpoëzij, beftaande in de Treurfpelen: Heraklea, of 
‘+ rampzalig Staatoffer, en Agnes; benevens het Kluchtfpel : 
De belagchelijke  Minnenijd, of de Knecht van fortuin, Het 
hier geleverde is niet, beftemd ter opvoering ten tooneele. 
De Heer BROUWER, als Uitgever, bedoelt flechts eene 
mededeeling diens letterarbeids aan het geletterde Publiek, 
en heeft hetzelve voorzeker hiermede aan zich verpligt. De 
Treurfpelen , vooral Herakiéa, bezitten vele verdienften ; en 
zoodanige Nederlanders, wier fmaak door het zoogenaamde 
Romantismus nog niet bedorven is, zouden aan die Trage- 
diën, bij de opvoering, indien deze bij de uitgaaf bedoeld 
en ten gevolge daarvan verkregen wierd, al is het dan niet 
de hoogfte bewondering, ten minfte rtoereikenden bijval 
fchenken, 

Dit zal van wege zoodanige Nederlanders geenszins te beurs 
vallen aan de Jacoba van Beijeren en Frank van Borsfelen 
door den Heêr vAN RAY, offchoon dat romantifche Too- 
neelfpel den grooten hoop veelligt meer zal behagen. Doch 
alwie eenigzins nadenkt, kan geen genoegen vinden in zulk 
eene jammerlijke verminking eener, wac de voornaamfte fei- 
ten betreft, zoo algemeen bekende Nederlandfche gefchiede- 
nis. Het oorfpronkelijke van den romantifchen Tooneeldich- 
ter Noyer week nog al meer van de waarheid af; maar, 
in weerwil van hetgeen vaN RAY veranderd heeft aan de 
ontknooping, die in het Franfche ftuk, overeenkomftig den 
tegenwoordigen wanfinaak , zoo gruwelijk was, als men het 
flechts verzinnen kon, daar men FRANK VAN BORSSE- 
LEN zichzelven liet vergiftigen, is nog de historie zoodanig 
verknoeid gebleven, dat het allezins ftuitend is. Buitendien , 
hoe is alles in dit ftuk er op toegelegd, om vooral door 
verbijsterende pracht van kostumen, decoratiën enz, op 


# 
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de verbeelding. te werken! terwijl dit flechts onderge- 
fchikt- behoort te zijn aan het hoofddoel, den gang, de im- 
wikkeling en de ontknooping van het ftuk. — Ook wij 
willen wel het zoogenaamde klasfieke niet onbepaald voor- 
ftaan, en veroordeelen dus geenszins de vrijere manier noch 
het romantifche karakter, maar alleen de bandeloosheid en 
het misbruik, Doch vele romantifche Schrijvers meenen, 
onder dien titel, zich ailes te mogen veroorloven, en de 
ware Tooneelpoëzij gaat er mede te gronde, Dit ftuk van 
NOYER, ook na de wijziging door VAN RAY, gaat insge- 
lijks mank aan dat euvel, en in het algemeen hebben wij er 
geenen vrede meê, fchoon wij er daarom niet alle verdienfte 
aan willen ontzeggen, 

En thans tot de beide hier nog aangekondigde dicht- 
bundeltjes overgaande, beginnen wij met dat van den, 
zoo wij meenen, nog jeugdigen LAURENTIUS., Hij le- 
verde een aantal godsdienftige en zedelijke mengeldicht- 
jes, waaronder fommige van de foort der huifelijke ftuk- 
jes, ‘en voorts eenige romancen, Geenszins willen wij 
hem de beoefening der dicktkunst afraden ; daartoe toont hij, 
op eenige plaacfen, te veel aanleg te bezitten. Maar, als 
hij weder de lier ter hand neemt, dan ftemme hij haar meer 
op eigenen , oorfpronkelijken toon: het verraadt zich nu tel- 
kens, waar hij FEITH, waar hij TOLLENS, vooral den 
laatften, heeft trachten na’ te zingen; fchoon de oppervlak- 
kigfte lezing dadelijk een’ ieder’ zal overtuigen, dat niets 
van het hier voorkomende, gelijk het daar“ gedrukt (taat, 
van FEITH Of TOLLENS zou kunnen afkomftig zijn. De 
navolging beftaat flechts in nabootfing van deze of gene ei- 
genaardigheden in ftijl, wending en verfificatie, Wij herinne- 
ren ons niet, iets te hebben ontmoet, dat den oorfpronke-. 
lijken, den waren Dichter kenmerkt; doch, indien hij zich 
blijft beiĳveren, zal LAURENTIUS met der tijd vrij goede 
verzen leeren vervaardigen, en op gelijke hoogte geraken 
met een aantal andere beklimmers van het gemakkelijk te 
beftijgene lagere gedeelte van den Zangberg. Waar deszelfs 
fpits zich fteil begint te verheffen, zou de togt voor hem, 
en voor velen, te bezwaarlijk, en te gevaarlijk worden, 
Maar, om nu niet altijd aan den voet des bergs te blijven 
rondzwalken, en die hoogte te kunnen bereiken, die voor 
hem misfchien niet volftrekt ongenaakbaar is, zal de Heer 


590 S.-STI L, NAGELATEN GEDICHTEN , ENZ, 


LAURENTIUS zich moeten toeleggen op eene naauwkeu- 
riger kennis van taal en verfificatie: want de fouten tegen 
beide zijn zoo menigvuldig, dat eene lijst daarvan bijster 
groot, en voor den Schrijver veelal nutteloos zijn zou, Hij 
zoeke eenen deskundige, die hem onderwijst, alvorens hij 
weder iets uitgeeft; dan zal hij zich ten minfte voor de 
ergfte en ouverfchoonlijkfte feilen wachten, zoodat hij b, v. 


niet meer Ferdinand voor Ferdinand fchrijve (bl. 40), om 
van al het overige nu flechts te zwijgen. 

De bloemlezing, eindelijk, vit de zedelijke en ftichtelijke 
Gezangen van JAN LUIKEN, is door den Heer M. A, AMS- 
HoFrF vrij gelukkig gefchied. Wij wenfchen, dat de vit- 
gaaf nut moge ftichten, en twijfelen er niet aan, offchoon 
de toon, gelijk ieder vooraf wel gisfen kan, eenigzins mys- 
tiek is, Het ontbreekt hier en daar, bij eene zwakke verfi- 
ficatie en niet volkomen zuivere taal, geenszins aan dichter- 
lijke verheffing. Enkele plaatfen zijn fchoon, en niets is 
geheel verwerpelijk, 





Kusenr, Een Verhaal door den Autheur van jose. Te 
Haarlem, bij de Erven F. Bohn. 1835. Zn gr. 8vo, XII 
en 78 b1. f 1-60. 


Da de Autheur (*) van jose een jong Dichter is, heeft 
Rec. van dat dichtftuk, in dit Tijdfchrife voor 1835, b1. 496, 
vermoed, en blijkt nu zoo te zijn; want in de Opdragt van 
dezen KUSER aan een’ Vriend, bl, IX, doet de Schrijver 
zich kennen, als flechts den ouderdom van 21 jaren hebben- 
de. Men zou hem nu, bij deze Opdragt, wel dergelijke 
vragen kunnen doen, als bij die vorige aan zijne Zuster; 
vragen b, v., of hij niet weder vrij lang over zichzelven en 
zijne dichterlijke voortbrengfels fpreekt; vragen, of het wel 
zoo zuiver waar is, dat „ geen drift naar eer zijn hart doet 


(+) Waarom fchrijft men toch autheur? Noch het La- 
tijnfche auctor, noch het Franfche auteur geeft er aan- 
leiding toe, waartegen het gezag van het Engelfche gu- 
thor niet opwegen kan: volgens het eerfte zou men nog lie- 
ver aucteur moeten fchrijven. 


KUSER. - 40l 


„ blaken,” enz. (bl. VIII); vragen, of de roemzucht eerst 
in den mensch ontftaat, „als ’c vuur van jeugd en liefde 
„ en hoop is uitgedoofd” (bl. 1X): maar wij willen dit nu 
liefst aan zijnen Vriend, indien deze ten minfte, als een waar, 
Vriend, niet verblind met hem ingenomen is, overlaten, om 
hem hierover onder vier oogen te onderhouden; of ‘aan hem- 
zelven , wanneer hij eens weder in „’t eeùzaam woud van 
» Zijn gepeinzen” is, (bl. VIII) mits dat „ zijne Muze,” 
die haar guant à moi wat fterk fchijnt te houden, daar niet 
bij hem zij. 

Wil men nu ook over dit dichtftuk het oordeel van Rec. 
weten, dan zal dit de keus des onderwerps, het beloop van 
het ftuk, de dichterlijke behandeling, en de woordelijke uit- 
drukking moeten betreffen, 

De keus des onderwerps is niet ongelukkig: het is name- 
lijk de moord, gepleegd aan ALEIDE VAN POELGEEST, 
minnares van AALBRECHT, Hertog van Beijeren en Graaf 
van Holland, maar heimelijk bemind door deszelfs Hofmees- 
ter WILLEM KUYSER Of KUSER; eene ftof, door eenige 
historifche Aanteekeningen achteraan toegelicht, en genoeg 
opleverende voor eene dichterlijke bearbeiding. 

Het beloop van dit fluk komt hierop neder: Op eenen 
fchoonen najaarsdag zit de held des gedichts in een prieel te 
peinzen. Zijne houding en zijn gelaat worden nu befchreven ; 
zijn naam en zijne waardigheid aangeduid; zijn karakter, 
vooral zijne fomberheid gekenfchetst. Eindelijk wordt hij 
uit zijne mijmering door eene vrouweftem gewekt. En die 
vrouw ÍS ALEIDE, welker fchoonheid, karakter en betrek- 
klag tot Graaf AALBRECHT befchreven worden, BER- 
THA, hare vertrouwde kamermaagd, waarfchuwt haar har- 
telijk voor des Graven liefde, en een brief van een’ onbe- 
kenden voor het gevaar, dat haar aan het Hof wacht: hier- 
door werpt zij een kwaad vermoeden op KUSER, als ko- 
mende wraak nemen, omdat zij hem verfmaad heeft, Ter- 
wijl zij in het bosch is, komt wILLEM,AALBRECHT's 
zoon, aldaar met eenige gewapende ruiters: BERTHA wordt 
weggevoerd: ALEIDE fpreekt Graaf wILLEM toe, fteeds 
in de gedachte, dat het WILLEM KUSER is, Eensklaps 
fnelt er nu een Ridder (het is KUSER) te harer verdediging 
toe, doch te vergeefs: zij wordt vermoord, bij doodelijk ge- 
wond. Aan het Hof gebragt, geeft hij Graaf AALBRECHT 
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te vertaan, dat hij haar bemind heeft; doch ziende, dat 
zijne liefde vruchteloos was, zichzelven gisteren had. willen 
om het leven brengen, maar daarin plotfeling wederhouden 
was door iemand, die hem kwam berigten, dat ALEIDE in 
gevaar was, waarop hij hare verdediging beproefd had: nu 
bezweert hij den Graaf, om haren dood te wreken ; en ein- 
delijk, haren fluijer, waarmede men hem verbonden had, af- 
rukkende, fterft hij. BERTHA komt in, vraagt naar hem, 
en, zijn lijk ziende, vaart tegen hem uit, als meenende, 
dat hij Ar eine vermoord heeft; maar de Graaf geeft haar 
te kennen, dat niemand anders dan zijn zoon dit fnoode feit 
gepleegd heeft, — De voorraamfte aanmerking, die Rec. 
op dit anders vrij wel geftelde beloop heeft, is deze, dat 
ALEIDE hem voorkomt de hoofdperfoon te zijn, die hier, 
even als in de gefchiedenis zelve, het meest uitkomt en be- 
lang wekt, daar men volgens den titel verwachten moest, 
dat KUSER het zijn zou, die misfchien nog meer handelend 
kon zijn voorgefteld… 

De dichterlijke behandeling van dit onderwerp ans min- 
dere blijken van wildheid en hardheid op, dan die van jose, 
maar niet minder van des jeugdigen Dichters gunftigen aan- 
leg voor de Poëzij,. en doet ons eenige fraaije plaacfen met 
‚ welgevallen aanhalen, b. v. de befchrijving van den herfst, 
waarmede het gedicht aanvangt, bl. 3—5, en die van eenen 
fchoonen najaarsdag, bl, 7, welke misfchien liever onmid- 
dellijk achter de eerstgenoemde had moeten volgen, zonder 
de tusfchenkomende en hier te lange uitweiding, bl. 5, 6, 
over de Godfpraak der Natuur, en de genen, die er al of 
niet gevoelig voor zijn. Eenvoudig lief is over het geheel 
de befchrijving van ALEIDE’Ss fchoonheid en beminnelijk- 
heid, bl. 19—21, en die van BER THAa’s welwillendheid en 
minzame waarfchuwing , bl. 27—33, Of wil men krachtiger 
tooneelen, dan zie men, bl. 63, het fterven van KUSER, 
die den fluijer van Ar EipeE zoekt en aan zich vindt: 


„ Helaas! men had zijn borst er meê verbonden ; 
„ Hij rukt hem af, en drukt hem aan zijn mond, 

„ Een laatfte kus daauwt van zijn veege lippen, 

„ Hem fchijnt een zucht, een flaauw gekerm te ontglippen, 
„ Maar ’t bruizend bloed ftroomt gudfend uit zijn wond — 


m 


„ De Graaf fchiet tóe — 't was K u s ER slaatfte ftond ! 
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waarna men de gerekte befchrijving van zijnen toeftand als 
doode, bl. 64%, gaarne misfen zou. — Kort en treffend is 
mede het flot van het ganfche gedicht, waar BERT HA 


. . . Ld . ka . e é . L . ” gilt, 

„ Als ze op den Hertog toetreedt; „ Zeg mij, waar 
„Is KUSER — KUSER?” En des Vorften hand 

„ Verwees de maagd naar *t bloedig ledikant 3” 


waarop zij tegen hem als den vermeenden moordenaar uit- 
vaart, maar de Graaf haar tot zwijgen brengt, en in deze 
flotwoorden uitbarst : 


„ Niet hij, mijn kind! Haar moorder was mijn zoon!” 


Op andere plaatfen echter laat de dichterlijke behandeling 
nog veel te wenfchen over, en is even min, als in Jose, 
van langwijligheid en al te prozaïfche befchrijving vrij te 
fpreken, Hoe lang gerekt is b. v, de befchrijving van K vu- 
seR’s gefteldheid, bl. 10—18, en hoe plat proza zijn fom- 
mige plaacfen! Zoo volgen op de zeer gôede dichterlijke 
voorftelling van deszelfs afwisfelende vrolijkheid en droef- 
geestigheid, bl. 11, 12, deze drooge regels : 


„ Dit zag men; dit werd opgemerkt; maar geen 
„ Vermoeide zich met gisfingen te fmeén (P?) 
„ Naar de oorzaak van een toeftand” enz, 


„ En mooglijk was op zijn gelaat te lezen, 
„ Hoe vruchteloos zo’n (?) onderzoek zou wezen.” 


In de uitweiding bij de lange’ befchrijving van KUSER's 
fomberheid fchijnt de Dichter zelf wel iets van dien fombe. - 
ren te hebben, Zekerlijk, de aanleg des eenen is meer tot 
vrolijkheid , die des anderen tot droefgeestigheid ; maar er is 
ook eene aangenomene en aangewende, trotfche en norfche 
fomberheid, die, in hoog gevoel van eigene ingebeelde 
waarde, op anderen laag nederziet, en, als zij gekoesterd 
wordt, tot onverftandig en ondankbaar klagen en morren 
over deze aarde en dit leven, tot menfchenhaat en menfchen- 
verachting overflaat. Moeten dan onze jeugdige Dichters 
BILDERDIJK hierin ook al naäpen? — Bl, 17 leest men: 
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„ Hij beet zich op de lip, totdat zij bloedde, — Van fpijt 
„ misfchien, waarfchijnlijker van woede!” Dit heeft eene 
houding van epigrammatifche geestigheid, die hier niet past. 
— Hoe onpoëtisch en tevens wanluidend is de volgende be- 
fchrijving van ALgeive! (bl, 41.) 


„ Daar was, als zij dus fprak, iets in haar toon, 
= „ Haar wezen en haar houding, dat (offchoon. 
` » Zij `t evenbeeld was van haar moeder) hij 
‚„ Die dus haar had gezien gemeend had, dat - 
„ Zij meerder van heur vaders trekken had, 
„ Dan ván haar moeders zacht gezicht.” 


Men fchrijve deze regels, die bovendien, gelijk een groot aantal 
andere, platte en matte rijmwoorden hebben, eens achter elkan- 
der neder ; en wat verkrijgt men ? enkel proza, en wel flecht pro- 
za! — In de befchrijving van ALeipeE's doodftaat, bl. 50, is 
veel goeds ; maar. zou het wel natuurlijk zijn, daarin aan eene 
zoo plotfeling en wreed vermoorde eene zoo kalme houding 
te geven? en is de daarop volgende uitweiding, die twee 
bladzijden beflaat, over de verandering in den doodftaat eens 
ligchaams, offchoon ook goede dichtregels bevattende, hier 
niet veel te lang? — Zoo zou men ook, bl. 55, nadat ge- 
zegd was, dat kuser den Graaf „met onverzwakte ftem 
„ toefprak „” en men deszelfs woorden onmiddellijk daarop 
denkt te hooren, geen zeven prozaïfche regels verwachten 
over de werking van de koorts op het ligchaam, en in de 
toefpraak zelve geen platten regel, als deze: °k Had een 
gevoel van weeheid door mijn leden.” Waarlijk! de befchrij- 
vende Poëzij is geen berijmd proza, en zoo gemakkelijk 
niet, als fommigen zich fchijnen te verbeelden. „ Befchrij- 
„ ving of fchildering is de grootfte proeffteen van dichter- 
„ lijke verbeeldingskracht,” zegt LAIR, die in zijne Les- 
fen over de Redekunst, (uitg. van 1790, D. III bl. 174 en 
volgg.) hierover verdient nagelezen te worden, 

Ten aanzien der woordelijke uitdrukking, zal Rec, ook 
nu niet ftilftaan bij het gebruik van het geflacht van fom- 
mige zelfftandige naamwoorden, noch bij de fpelling van 
eenige woorden, waarin hij het met den jongen Dichter niet 
eens is, maár hetwelk hem nu te breedvoerig zou maken, 
Alleen over het gebruik van fommige woorden of woord- 
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Tchikkingen , die hem minder goed voorkomen, wil hij zich 
kortelijk uitlaten, — is de zamenttelling van gezevenkleurd , 
bl, 8, goed te keuren? Men felt wel het bijv. n., Kleurig 
‚dus zamen, driekleurig, zevenkleurig, maar immers geen 
deelwoord, als van een werkwoord driekleuren, zevenkleu= 
ren, — Het woord feest vindt men hier nog al eens ge- 
bruikt, maar niet altijd even gelukkig; b. v. bl. 9: „ een 
„ ziel, die voor die leest te groot, dat ligchaam veel doet - 
„ lijden? zoo is dan het ligchaam de leest, de ziel de 
fchoen?! Bl. 47 wordt ALEIDE eene Miefelijke leest ge- 
noemd, en wel in dezen zamenhang: „ Och ware ’t voor 
„ die liefelijke leest Reeds nu de roerloosheid des grafs ge. 
„ Weest!” roerloosheid des grafs voor eene Jeest!! maar ja! 
dat rijm, och dat lieve rijm, waardoor ook bl, 19 de zraan- 
drop (zie bl, 17) vrij plat genoemd wordt „ rampzalig nat, 
„ waarvan KUsEeR’s oog fchitterde,”” — Daar keid een on- 
fcheidbare uitgang is, is  sjdel- wuft- en onbedachtzaam- 
„ heid”, bl. 27, dat daarenboven pleonastisch gerekt is, 
niet goed te keuren, — Ook op eenige moeijelijke en 
harde conftructiën en botfingen van zamengeplaactte woor- 
den meent Rec. den jongen Dichter opmerkzaam te moeten 
maken. Veel te dikwijls maakt hij gebruik van ’s voor 
het, ook waar het hoogst onwelluidend is door de botfing 
der medeklinkers; b.v. bl. 9, draagt’t droevig merk, — met 
't verdriet; bl. 13, „ indien men ter beftemder plaats °t ge- 
„ field wou zien”; bl 36, „ dat `t in dat roerloos lichaam 
„ nog beftaat.” Zeer dikwijls komt hier ook voor het ge- 
bruik van het betrekkelijk voornaamwoord achter eèn voor 
zetfel, terwijl het aanwijzend of perfoonlijk voornaamwoord 
of het voorwerp zelf uitgelaten, en hierdoor de conftructie 
ftroef en de zin fomtijds onverftaanbaar wordt; b. v. bl, 9: 
„`t droevig merk van wie een vroege dood zijn voorbeftemd „” 
voor: van hen, die voor een’ vroegen dood enz.; bl, 13: 
„ van wiens liefderijk gemoed een wareld zich beloofd had 
„ braaf en goed, van wie met liefde” enz. „ zich zalig had 
„ gevleid,” voor: van hem, wiens enZ., van een’ , die enz.; 
bl. 65: „aan wiens hart haar zoo wanhopig minde,” voor: 
aan hem, wiens enz. — Hard is insgelijks deze conftructie, 
bl. 16: „ Zijn, wat het waar, leed, wroeging, haat of 
„ mart,” voor: zijn leed, wat het ook ware enz. — Zeer 
onwelluidend is ook de volgende regel, bl, 64: „ Men 
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„ komt om °t krakend (?) lijk Zijn wijdst, laatst , nutloost 
„ hulfel aan te trekken”: welk eene noodelooze harde op- 
eenvolging van medeklinkers ! 

Rec. heeft bij dit dichtftuk wat langer, hoewel hij nog 
veel meer zou kunnen zeggen, willen ftilftaan, en het aan 
eenen wat fcherper’ toets onderwerpen, omdat hij van ge- 
dachten is, dat deze jonge Auteur wel eenen gunftigen aan- 
leg heeft, om een goed, misfchien een uictftekend Dichter 
te worden, maar dat hij, om hiertoe te komen, zich niet 
moet verbeelden, of zich door anderen laten wijsmaken, 
het reeds te zijn, en dat het bem nuttig is te gedenken aan 
het gezegde van een’ groot’ Man: „ Niet dat ik het al- 
„reede gegrepen heb, of alreede volmaakt ben; maar ik 
„ jaag daarnaar, of ik het ook grijpen mogte.” 





Landelijk Schoon, in het Sticht van Utrecht , en in deszelf: 
omftreken. Door j> B. CHRISTEMRIJER. Met eene Af- 
beelding. Te Utrecht, bij J. G. van Terveen en Zoon, 1836, 
In kl. 8yo. 147 BA. f 1-50, 


Twee brieven , oorfpronkelijk voor een’ vriend beftemd, 
doch thans meer uitgebreid in het licht gezonden, en die 
welligt zullen worden gevolgd door eene dergelijke fchets 
van de lagchende oorden tusfchen Amflel en Grebbe en de 
omftreken in de meer onmiddellijke nabijheid der Steden 
Utrecht, Amersfoord, Rhenen enz. — ziet daar en hetgeen 
dit boekje bevat en hetgeen deszelfs geachte Schrijver verder 
belooft. De druk is net en zindelijk, en het plaatje tegen- 
over den titel, voorftellende het Vorftelijk Lustflot te Soest- 
dijk, van den kant des Vijvers te zien, de geoefende hand 
van den Lithographist BACKER waardig. Wie de bevallige, 
ongedwongene fchrijfwijs van den befcheiden CHRISTE- 
MEIJER kent, (en wie kent haar niet?) zal gaarne geloo- 
ven, dat wij de lectuur en het gebruik van dit werkje met” 
volle ruimte mogen aanbevelen. 
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In No. VI, Boekbefth., bl. 257 en elders, ftaat Leiçon, lees Luçon. 














In No. VII, bl. 289, reg. 19, leze men: judicat, 
In No, X, = bl. 411, reg. 26, die nu bij hem bard is. 
—— bl. 417, rege 32, THOMAS A KENPTIÈ 

——— a bl, 426, regs 38, — misbruik, 
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BOEKBESCHOUWING. 








Proeve cener Zielsbefchrijving van JEZUS, door E. G. 
WINKLER, Predikant te Pedelwitz bij Pegau. Uit 
‚het Hoogduitsch. Te Amfterdam, bij Schalekamp - 
en van de Grampel. 1835. In gr. 8yo. XXIV en 
291 bl. f3-: 


D. Schrijver van dit werkje is aan onze landgenooten 
reeds bekend door eene, vóór verfcheidene jaren ver- 
taalde, Proeye over jezus gefchiktheid als Leeraar j 
en oyer zijne leerwijze; een zeer lezenswaardig gefchrift, 
dat vele fraaije opmerkingen en belangrijke oogpunten 
bevat, en welks vervaardiging den Schrijver aanleiding 
gaf tot zielkundige opmerkingen aangaande JEZUS. 
Hieruit ontwikkelde zich een denkbeeld, waaraan het 
gefchrift: Verfuch einer Psychographie JESU, van 
hetwelk wij thans eene . vertaling aankondigen, zijnen 
oorfprong verfchuldigd is. | 

, Zielsbefchrijving van jezus! een belangrijk , maar 
tevens een moeijelijk onderwerp. Het is bekend, dat 
NIEMEIJER wel voornemens was, zijne Bijbelfche 
Karakterkunde met die van Jezus in een afzonderlijk 
boekdeel te befluiten ; maar dit gedeelte van ’s mans ar- 
beid is nooit verfchenen, en het fchijnt , dat de Schrij- 
ver — en wie was, zoo wel om dit te doen , als om 
het moeijelijke te beoordeelen, beter bevoegd, dan hij ? — 
dien arbeid als te zwaar befchouwd hebbe. De moeije- 
lijkheid dezer taak is dan ook ten allen tijde erkend ge- 
worden. Een Schrijver, bij wien de Proeye eener Schets 
van JEZUS karakter flechts een Hoofdftuk, maar 
dan ook een vrij uitgebreid Hoofdftuk , van een grooter 
werk uitmaakt (*), begon met te zeggen: „ De cerfte 


(*) J.G. MULLER, Aet Geloof der Christenen, D, 1, 
bl. 110—238 der Nederd, vertaling. 
BOEKBESCH. 1836. Noa 12. Ii 
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„ denkbeeldén en gewaarwordingen zijner jeugd, de ont- 
„ kieming zijner geestvermogens en bewustheid zijner 
„ beftemming, de wasdom van het licht en leven in 
„ Hem, tot dat Hij de volkomenheid, die Hij zich voor- 
„ ftelde, bereikt had, en hetgene in die heilige nachten, 
„die Hij, afgefcheiden zelfs van zijne vertrouwdfte 
„ vrienden, op eenzame bergen in hartsverheffing tot 
„ den eeuwigen Vader doorwaakte, in zijne ziel om- 
„ ging — is ons verborgen , en naauwelijks kunnen wij 
„er, door waarfchijnlijke gisfingen, iets van ont- 
_„ dekken. De weinige fporen echter, die wij daarvan 
„ hebben, zijn voldoende, om ons te overtuigen , dat 
„ men ook van zijn aardfche leven zeggen mag: ket- 
„geen Hij leefde , dat leefde Hij Gode” 

Trouwens, die geheel éénige vereeniging. van het God- 
delijke met het menfchelijke; die volmaakte zamenfinel- 
ting van het ideaal aller volkomenheden tot één Aar- 
monisch geheel; die opleiding, in eenen voor gewone 
menfchen even onbereikbaren als onbevatbaren verborgen’ 
omgang met God; die blik over het menfchelijke leven 
heen in dat der eeuwigheid; die onbefefbare eenheid met 
God, niet enkel in bedoeling, maar ook in wezen; die 
werkkring op Goddelijken last, tevens eene vrijwillig op- 
genomene taak, waarbij zich het leven van niemand laat 
vergelijken; met één woord, de geheel eenige perfoon 
van jezus, die geheel op zichzelf ftaat en met nie- 
mand kan worden vergeleken, wat het geheel aangaat, 
(want vergelijking in enkele opzigten doet hier niets af) 
dit alles is van dien aard, dat men mag wanhopen aan 
het verkrijgen van eene voldoende ziels- en karakterbe- 
fchrijving (want wINKLER doet verkeerd met het eene 
van het andere te willen fcheiden) van ye zus. Ons 
kennen houdt op, waar ons vergelijken eindigt, en men 
mag hier het zeggen wel toepasfen : pour dire qui est 
Dieu, il faut Etre Dieu méme. 

Rec. weet wel, dat de Hoogleeraar M UNTIN- 
GHR (*) zegt, „ dat wij Jezus hier geheel en alleen 

(*) Gefchied, d. Menschh. DIX, bl, 34, nieuwe uitgave. 
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„als mensch moeten befchouwen , zonder nog in aan- 
‚ merking te nemen dat bovenmenfchelijke en waarlijk 
„ Goddelijke, hetwelk met zijne menfchelijke natuur 
„ vereenigd was’’; maar zeker is het toch, dat niemand 
eene ziels- “en karakterbefchrijving van jezus, als 
mensch alleen befchouwd, voor eene van (men vergunne 
ons dit woord) den geheelen yr zus zal kunnen hou- 
den. Maar offchoon er nu geene voldoende befchrijving 
van den geest en het karakter onzes Heeren beftaat , en 
naar onze denkbeelden ook niet beftaan kan (*), zoo 
neemt dit echter niet weg , dat hiertoe vele bouwftoffen 
en opmerkingen geleverd zijn, en nog altijd geleverd 
kunnen worden. Niet te veel zegt de ftraks aangehaalde 
MULLER van den arbeid, door den zaligen Hess 
aan het leven, de leer en de daden van jezus be- 
fteed (}):- „Een algemeen geacht Schrijver, die de 
„ gefchiedenis van jezus tot de ftudie zijns levens 
„ maakte, heeft, hetgene hier flechts onvolledig , over 
„ dit onuitputtelijk onderwerp, gezegd is, uitvoerig, 
„ met eene in onze dagen ongewone gegrondheid , en in 
„ den hem eigenen aangenaam onderwijzenden trant, zoo 
„ gelukkig behandeld, dat dit ‘werk , als een der bes- 
„ ten, welke hierover het licht zagen, kan aangeprezen 
„ worden.” | 
Befchouwen wij nu (want het wordt tijd, iets van 
de onderhavige Proeve te zeggen) het gefchrift van 
WINKLER als eene volledige zielsbefchrijving van y£- 
zus, dan kunnen wij wel a priori befluiten tot hare 
onvolledigheid ; maar als proeve, als bouwftoffen, als 
geregel de opmerkingen vonden wij in dezelve , toen wij 
haar in het oorfpronkelijke lazen, zeer veel goeds en 
fchoons , zoo dat Rec. er vóór weinige jaren wel eens 


(*) Cok zou het de Goddelijke grootheid des Verlosfers, 
onzes bedunkens, voor het menfchelijk oog niet weinig ver- 
minderen, wanneer wij hem geheel konden kennen; even als de 
Schepper niet meer zoo oneindig groot voor ons wezen zou, 
indien wij de geheele fchepping konden kennen. Rec. 

(GH) T. a. pl. bl. 231, 
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aan gedacht heeft, dit werkje, behoudens eenige aan- 
merkingen, te vertaleù ; hetgeen echter door eene me- 
nigte bezigheden en beletfelen, en niet het minst door 
bedenkingen tegen fommige gedeelten van het gefchrift 
zelf , bij een voornemen gebleven is. 

Deze bedenkingen zullen wij hier evenwel niet ontvou- 
wen; ten deele, omdat het wel van zelf fpreekt , dat 
ieder zijne eigene wijze van befchouwen heeft, en even- 
min, als het van eenen Recenfent kan verwacht wor- 
den, dat hij in alles met zijnen Schrijver inftemme, 
evenmin kan de eerfte ook van den laatften vorderen, 
dat hij overal eenftemmig denke met den beoordeelaar 
van zijn gefchrift; anc veniam damus petimusque 
vicisfim; maar ten deele ook en vooral onthouden wij 

- ons hiervan , omdat onze aanmerkingen inzonderheid die 
plaatfen zouden moeten betretfen, waar de Schrijver het 
Goddelijke in onzen Heer wat al te veel uit het oog 
verliest, en zelfs op eene eenigzins losfe wijze over het 
zoogenoemde pofitive des Christendoms fpreekt , doch 
hetwelk bij het aankondigen der fertaling geheel niet 
noodig is, vermits de kundige en echt /öerale Vertaler 
hieromtrent zijnen Auteur, waar het pas geeft, uitfte= 
kend heeft teregt gewezen, waarvan de aanteekeningen 
b. v. bl. 93, 126, 150, 166, 196 en 251 , om geene 
meerdere te noemen, kunnen getuigen, gelijk hij ook 
behartigenswaardige bijzonderheden , zoo als bladz. 194, 
meldt, welke doen zien, dat dit boek eenen zeer bekwa- 
men Vertaler gevonden heeft; weshalve wij hem met dit 
zijn werk , den Schrijver met de bevallige gedaante (uit- 
en inwendig), onder welke zijn werk bij onze landge- 
nooten wordt ingeleid, en ons godsdienftig publiek met 
deze aanwinst in deszelfs letterkunde van harte geluk- 
wenfchen. 

Wij zeiden zoo even, dat WINKLER wel eens het 
Goddelijke in yr zus te veel uit het oog verliest; hier- 
toe brengen wij zijne gedurige uitdrukking: wijze yan 
Nazareth , wijze uit Galilea en derg., welke wij daar- 

en ook door den Overzetter liever hadden zien wegge- 
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laten. De vergelijking met mannen der ongewijde oud- 
heid, als ZENO, SOCRATES en anderen, behoort 
hiertoe mede, en is, naar ons inzien, ongepast. JE- 
zus verklaarde zelf, dat zijne leer niet de zijne was, 
maar des Vaders, die Hem gezonden had; en wan- 
neer men derhalve b. v. ZENO met Jezůs als Zede- 
leeraar wil vergelijken, doet men aan beiden onregt. 
Rec. moet echter erkennen, dat deze vergelijkingen met 
de oeconomie (om zoo te fpreken) van het werk te 
_ nauw zijn verbonden , dan dat een Vertaler ze kon weg- 
laten; en deze was eene der bedenkingen , die ons van 
de vertaling terughielden. Dat ANCILLON b. v., in 
zijne, door scuar pP vertaalde, Prijsverhandeling over 
de voortreffelijkheid der gewijde boven de ongewijde 
Schriften, (bl. 42—83) MOZES met COLUMBUS 
vergeleek, is geheel iets anders. De perfoon van JE- 
zus duldt.zoo iets niet. 

Zeer veel van het hier geleverde kan men bij Hess 
vinden, met name in de Verhandelingen over de wijde 
van verhalen der Evangelisten, voor het Iide Deel der 
Levensgefchiedenis yan jezus; over de Joodfche ftaats- 
gefteldheid van dien tijd, met opzigt tot de gefchiede- , 
nis van onzen Heer, in Leer, Daden en Lotgevallen 
van onzen Heer, (nieuwe vertaling) D. I. bl. 1, en 
Schets der Joodfche vyooroordeelen, ald, D. II. bl. 13 
over het achtgeven van JEZUS op tijden enz., ald. 
D. I. bl. 833 over den geest van jezus’ ker, ald. 
bl. 111; over de vorming van zijn karakter, ald. 
D. II. bl. 10l; over den leerzamen omgang van 
JEZUS, en meerdere; doch wiNKLER’s Proeve 
heeft toch veel nieuws, en ook waarlijk veel goeds. 

Wij moeten ons, om niet al te wijdloopig te wor- 
den, thans vergenoegen met den inhoud des werks op 
te geven, 

In eene Inleiding handelt hij over de wijze, op welke 
de Evangelisten het leven van jezus verhalen; over 
de godsdienftige en zedelijke gefteldheid van de Joden 
ten tijde van Jezus, en over zijne vorming als Leer- 
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aar., Daarna tot het werk zelf komende, zegt hij, 
bl. 38: „Onze fchets van jezus’ Geest (zie/sbe- 
» Sthrijving) fplitst zich in twee deelen. In het eerfte 
„ deel zullen wij zijne geestvermogens befchouwen , zoo 
„als deze zich uit de berigten der Evangelisten laten 
„ opmaken. In het tweede deel bepalen wij ons alleen 
„ bij datgene, wat jezus deed, om zijn werk , als 
„ Heiland der wereld, met diepe wijsheid voor te be- 
„reiden, en met onwrikbaren moed te grondvesten en 
» uit te voeren. Ik noem dit laatfte zedebefchrijving.” 
(Een ongepaste naam.) In het eerfte deel behandelt hij 
alzoo: A, de lagere geestvermogens, en wel het ge- 
heugen en herinneringsvermogen, benevens de verbeel- 
dingskracht van yr zus; B, de hoogere geestvermogens 
van onzen Heer, t. w. het oordeel , de diepzinnigheid, 
de fcherpzinnigheid , het vernuft van JEZ Us, zijne op- 
merkzaamheid van geest, zijne natuur- en menfchenken- 
nis, zijne rede, zijn gevoel- en zijn begeervermogen. 
De opfchriften der afdeelingen van het tweede deel zijn 
deze: Wijsheid van jezus in de uitvoering van zijn 
ontwerp (in allen deele verre beneden het bekende ge- 
fchrift van REINHARD: Plan van den Stichter des 
Christendoms); de Jongeren van jezus 5; fchouwplaats 
van Jezus’ leer, en van zijne daden; wijsheid, waar- 
mede jezus zijne Jongeren tot Apostelen vormde; 
wijsheid, waarmede jezus op het volk werkte; groot- 
heid van ziel, waarmede jezus zijn werk volbragt ; 
befluit. 

Taal en ftijl verdienen lof; de vertaling is uitmuntend, 
de correctie goed. Philofofen, bl. 67, moet Philofo- 
phen of, wil men, Filozofen zijn, en bl. 26 not. 
ftaat Matth. Il: 10, moet zijn Afal. Ik 10. 





Gefthiedenis van het Joodfche Volk, van de fchepping 
der Wereld, tot na de verwoesting van Jeruzalem, 
door je NOLET DE BRAUWERE. 'sCGravenhagc, 
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bij A.J. van Weelden. 1835. Zn gr. 8vo. 245 BI. 
f 1-80. 


Vors de Voorrede is dit werkje „ de cerfteling der 
„ itudiën van eenen jongeling, die naauwelijks den voet 
» Op den drempel van het heiligdom der wetenfchappen 
„ geplaatst heeft.” Dat zulk een jongeling, het zij 
onder het oog van zijnen leermeester, of alleen voor 
zichzelven , uittrekfels maakt uit gelezene werken , met 
name uit de algemeene Wereld- of bijzondere Volksge- 
fchiedenis, kan zeer nuttig zijn; maar dat hij in het 
hoofd krijgt, om deze uittrekfels in druk uit te geven , 
is, zoo al geen verwaande, dan toch eene roem- en nut- 
telooze onderneming, alsof er aan gefchiedkundige lees- 
of leerboeken van beknopten omvang zoo groot gebrek, 
en elk uittrekfel uit een grooter werk hiertoe reeds ge- 
fchikt ware. 

De redenen , die deze jongeling bijbrengt , waarom hij 
bij voorkeur de Gefchiedenis der Joden behandeld heeft , 
zijn: l. Omdat hij zich dus met de bronnen derzelve 
heeft moeten bekend maken, en zoo „kennisfen (kundig- 
„ heden wil hij zeggen) over bijzonderheden bijeenver- 
„ zameld hecft, die hem anders zouden ontgaan zijn 3” 
dus, in één woord, tot zine eigene oefening: maar dit 
zou hij van elke andere Gefchiedenis hebben kunnen zeg- 
gen; en is dit reden van uitgave eener Gefchiedenis , die 
een uittrekfel is uit de Schriften des Ouden Verbonds en 
uit JosePHus? welk eene redenering! 2. Omdat hij 
dacht, „dat eene ftelzel- (1. /tel/el-) matige Gefchiedenis 
„ der Joden eene niet onwezenlijke (2?) behoefte in Ne- 
„ derland was, waar, in het lager onderwijs, wel be- 
„ zendere daadzaken naauwkeurig en uitvoerig onderwe- 
„ zen (l. geleerd) worden, maar in welke gevolgd on- 
„ derwijs” (achtèreenvolgend of aaneengefchakeld wil hij 
denkelijk zeggen; maar het bastaardwoord ge/wiveerd 
lag hem zeker in de gedachten) „over den gang der Ge- 
„ fchiedenis in hare beginfelen , voortgang , ontwikke- 
» ling, luister, Kkwijnenden ftaat en verval geleverd 
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„ wordt.” (Wat is hier beginfelen enz, der Gefchie- 
denis ? hij bedoelt waarfchijnlijk de Ge/chiedenis yan een 
Volk in zijne beginfelen enz. Men ziet dus, dat de 
jongeling, behalve de oefening in de Gefchiedenis , ook 
nog wel ftijl- en taaloefening noodig heeft, om zijne ge- 
dachten zoo juist en duidelijk in onze taal uit te druk- 
den, dat hij met fatfoen als Schrijver kan optreden.) 
„ Mijne Gefchiedenis, zonder aan alle deze behoeften 
„ te voldoen, duidt ten minfte reeds den weg aan eener 
„ fystematifche behandeling, en mijne pogingen kunnen 
„ niet beter bekroond worden, dan dat de kritiek eenen 
… beteren weg aanduidt, en de kundigeren opwekt om 
„ mijne gapingen aan te vullen.” Waarin nu die ftel- 
felmatige of fystematifche behandeling der Gefchiedenis 
des Joodfchen Volks beftaat , waarvan de jongeling hier 
den weg aangeduid heeft, betuigt Rec. niet te weten ; 
of het moest daarin zijn, dat hij de Gefchiedenis der 
Joden in vijf tijdvakken verdeelt, en doorloopend ver- 
haalt, wat daarin voorgevallen is, namelijk, na eene 
Inleiding , die loopt van de fcheppina der Wereld , tot 
aan Abraham, Stamvader van het Joodfche Volk, 
I. van Abraham, tot de komst der Israëliten in 
Kanaän; Il. van de komst enz. tot de Alleenheer- 
fching,; UI. van de Alleenheerfching tot de wegvoering 
naar Babylon; IV. van de aankomst der Israëliten te 
Babylon tot de overheerfching der Romeinen; V. van 
die overheerfching tot de verfpreiding van het Joodfche 
Volk : maar heet dit nu de Gefchiedenis behandelen naar 
zeker vast ftelfel of fystema? Draagt de jongeling ook 
geen kennis van hetgene, dat er, ten opzigte der Ge- 
fchiedenis dezes ‘Volks , het zij afzonderlijk, of naar het 
geheele beloop der Bijbelfche Gefchiedenis, in ons Va- 
derland gefchreven is, waarvan alleen de Bijbel voor de 
Jeugd van VAN DER PALM als een uitttekend voor- 
beeld. behoeft genoemd te worden ? 

„ Offchoon ,° zegt de jongeling verder, „ de Ge- 
» fchiedenis der Joden eigenlijk met Abraham haren 
» aanvang neemt, zoo heb ik nogtans , naar aanleiding 
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» van Mozes gefchiedboeken , het verhaal van datgene 
„ doen voorafgaan , wat er federt de cerfte (2) fchepping 
»„ der wereld tot op den tijd van Abraham merkwaare 
» digst is voorgevallen. Dit heb ik bij wijze van inlei- 
» ding behandeld.’ Om nu niet te zeggen, dat de la- 
tere naam van Joden voor de vroegere tijden der Zsraë- 
liten niet past ; hunne Gefchiedenis neemt immers, naauw- 
keurig gefproken , eenen aanvang, toen zij werkelijk als 
afftammelingen van JAK op’s twaalf zonen, als één ge- 
heel, als een Volk beftonden : maar nog onnaauwkeurl- 
ger, ja ongerijmder is het, te zeggen, gelijk op den ^ 
titel ftaat: Gefchiedenis yan het Joodfche Volk, van 
de fchepping der Wereld, enz. want toen beftond er im- 
mers nog geen Joodsch Volk. — „Van het tijdftip 
„ van Abraham te beginnen,” zoo gaat de jongeling 
voort „-» zal ik de Gefchiedenis in tijdvakken verdeelen , 
„ opdat mijne jeugdige lezers van poos tot poos (?) ge- 
„ fchikte rustpunten mogen vinden,” Dit laatfte is er, 
ja, eene nuttigheid van, wanneer de tijdvakken juist 
aangewezen zijn; maar hangt het eerfte van de wille- 
keur des Schrijvers af? Rec. meende, dat de Gefchie- . 
denis zelve wèl gekend en beftudeerd moest worden, om 
te zien, welke tijdvakken zij in zichzelve door zekere 
onderfcheidende kenmerken aanwijst, en dat deze allcen 
ook de besté rustpunten kunnen geven. 

„ Zoo dit mijn eerfte werk ,° zegt de jongeling ein- 
delijk, „ een niet ongunftig onthaal bij mijne landge- 
„ nooten vindt, (zal ik) hetzelve door een tweede over 
„ het geographifche en archeologifche der Joodfche Ge- 
„ fchiedenis laten volgen”; maar hiertoe wil hij zich 
eerst „ de uitfluitfels (meent hij ook witkomften, refulta- 
» Zen?) der belangrijke nafporingen van verfcheidene nieu- 
„ were Geleerden, vooral in Duitschland, eigen ma- 
„ ken.” Naar hetgene, dat hij nu geleverd heeft, zal 
er wel geen gevaar bij het wachten zijn, en eigen een- 
voudig en bedaard onderzoek en nadenken , gepaard met 
zoo voortreffelijke hulpmiddelen , als ons Vaderland op- 
levert, ter vermeerdering zijner kennis en opklaring zij- 
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ner denkbeelden, zal hem vooreerst welligt heilzamer 
zijn, dan zich in de nafporingen van Duitfche Geleer- 
den te verdiepen. 

Wilde nu Rec. het werkje zelf op deze wijze door- 
loopen en beoordeelen , hij zou, zoo wel wat ftof als 
vorm deszelven aangaat, in overvloed aan te merken 
vinden ; maar hij meent genoeg gezegd te hebben, om 
inhoud en gehalte van hetzelve te leeren kennen , en- den 
lezer te doen zeggen: Ex ungue leonem! (Uit den 
klaauw kent men den leeuw.) En al is het dan , dat hij 
er gaarne bijvoegen wil: Ut defint vires, tamen est 
laudanda voluntas; (Ontbreekt het al aan kracht, de 
goede wil is toch te prijzen) hij moet nogtans, zoo 
den jongeling verder de lust bekruipen mogt, om voor 
het Publiek te fchrijven, hem het onderzoek , dat Ho- 
RATIUS den Schrijvers aanbeveelt, guid valeant hu- 
meri, quid ferre recufent , en deszelfs welverftane no- 
numque prematur in annum , ernftig aanraden. Rec. 
weet niet, of de jongeling , die hem zelfs bij naam on- 
bekend was, Latijn verftaat; maar hij vertrouwt in al- 
len gevalle, dat een van deszelfs Leermeesters hem deze 
raadgevingen wel zal willen overzetten, en hij er zijn 
nut mede doen zal. 





De graauwe Man, een Volksboek , doof HENDRIK 
STILLING, d/telllde Stukje. Uit het Hoogduitsch. 
Te Amfterdam, bij J. C. Sepp en Zoon. Zn gr. 
8yo. Te zamen 204 bl. f k-80. 


D. Hofraad zun G, meer bekend onder den naam van 
STILLING, gelijk hij zich in zijne uitgegevene fchrif- 
ten meest noemde, heeft van dit werk dertig ftukjes , 
na korter en langer tijd, in het licht gezonden. De 
vijf eerfte daarvan zijn vroeger in het Nederduitsch ver= 
taald; thans heeft men eenen aanvang gemaakt met het 
ganfche werk in onze taal over te brengen. Wij kunnen 
niet zeggen, daarmede hoog te zijn ingenomen. Trou- 
wens, hoe diep wij ook de godvruchtige gemoedsftem- 
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ming. des fehrijvers van het Heimwee vereeren , wij heb- 
ben het altijd daarvoor gehouden, dat vele uitdrukkingen 
en fpreekwijzen bij-diegenen, welke den vromen man niet 
naauwkeurig begrijpen, tot mystieke denkbeelden kun- 
nen, en waarfchijnlijk ook wel zullen aanleiding geven. 
Verder is in den graauwen Man allerwegen duidelijk te 
befpeuren de invloed der omftandigheden van den tijd, 
toen de ftukjes gefchreven werden, gelijk de Fran/che 
omwenteling, de verfpreiding van het Rationalisme enz., 
in het laatst der vorige eeuw en later; hetgeen dan ook 
cen groot gedeelte van dit — zoo men wil, periodiek — 
werk voor onzen tijd minder belangrijk maakt. Ook 
wordt een niet gering gedeelte ingenomen door de (fit 
venia yerbo!) vrome droomerijen van STILLING over 
de Openbaring van JoANNes en de laathe tijden der 
wereld , hetgeen wij voor ons ook al maar liefst onver- 
taald zouden laten. Kost nu ieder ftukje 60 cents, dan 
zal het geheele werk op f 18-: te ftaan komen, en 
reeds daarom ophouden, aan den titel: cen Volksboek , 
te beantwoorden. Wij zien derhalve te gemoet, dat, om 
alle deze redenen, de meeste lezers wel zullen gewenscht 
hebben , dat het beftendig nuttige en bruikbare hun lie- 
ver — om met eenen dichter te fpreken — op eene ver- 
giettest ware voorgediend. 

Doch wat ons inzonderheid van de vertaling dezes 
werks zou hebben teruggehouden, is het nadeel, dat wij 
er van vreezen. In het Voorberigt heet het wel, dat 
de lezer hier zal aantreffen , hetgeen hem in onze tijden 
van onrust bij gemeenten en Predikanten, tot de afdee- 
ling der Hervormden behoorende, zal doen zeggen: 
» dit boekje wil geene onrust zaaijen.” Dat dit de be- 
doeling niet was, daarvan houdt Rec. zich overtuigd ; 
maar het is eene andere vraag, of er geenen zullen we- 
zen, die onvoorzigtiglijk en uit misverftand op onze da- 
gen toepasfen , wat Juna tegen het destijds veldwin- 
nende ongeloof fchreef? Wij noemen alleen het her- 
háalde voorftellen van een’ jong’ Predikant (die zich b. v. 
niet fteeds in zijne ambtskleeding vertoonde , bladz. 40) 
als een Neoloog, als iemand, die de grondwaarheden 
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van het Evangelie verdraait of loochent ; terwijl een ou- 
der Leeraar een voorbeeld is van wijsheid en Christen- 
zin. Zie bladz. 14, 40, 5l, 91. Is daarvan geen 
misbruik te duchten? Is het dit niet van bladz. 84, 
waar het met zoo vele woorden heet: „ Vele nieuwer- 
„ wetfche predikers leeren niets anders: men bepaalt 
„de menfchen niet meer bij de erkentenis van eigen 
„ grenzenloos verderf; men zegt hun niet meer , dat zij 
„ in hunnen natuurlijken toeftand bij geene mogelijkheid 
„ kunnen zalig worden; dat bij hen eene verande- 
„ ring, van den grond af, behoort plaats te grijpen, 
„ Men fpot met de woorden bekeering en wederge- 
„ oorte, houdt ze voor woorden, die in den grond 
„ niets te kennen geven, die dus in het geheel niet te 
„ pas komen. In plaatfe hiervan, maakt men het za- 
„ lig worden zoo gemakkelijk, als-dat maar wezen kan; 
„ fpreekt fteeds op hoogen toon van de deugd,” enz. 
Is dit, toen sTIiLLING het fchreef, van Duitschland 
waar geweest, hetgeen wij gaarne gelooven; het is meer 
dan waarfehijnlijk fchadelijk , en op het zachtfte onnoo- 
dig, dit nu nog te vertalen. 

Het oordeel over de menfchen is hier nog al geftreng ; 
doorduiveld te zijn met grimmigen haat tegen CHR IS- 
Tus ergerlijk (bladz. 124). Bladz, 89 heet het: 

» De graauwe Man. Ik ben dat metu eens, menig een 
„ doet eene weldaad, om — mag ik zoo zeggen — den 
„ lieven God om te koopen, dat Hij hem naderhand 
„eene lieve zonde vergeven mag. Denkelijk hebt gij 
„ ook wel opgemerkt, dat men, voor het tegenwoor- 
„ dige, van vrijwillige giften en zoogenoemde edele da- 
„ den veel meer hoort, dan in vorige tijden. 

» STILLING. Zoude ik niet! maar dat vind ik 
gedeeltelijk ook daarin, omdat men begrepen: heeft , 
zulke, edele daden, in de nieuwspapieren en ande- 
„ re vlugfchriften, te plaatfen, en alzoo meer bekend 
„ te maken. Men doet dan nu ook — en dat was te 
voren heel anders — geene weldaad, of de wereld 
„ hoort daarvan. [?] Jk heb echter zorge (vreeze), 
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„ dat hier en daar zoo iets gefchiedt, enkel en alleen, 
„ opdat het in de nieuwsbladen geprezen mag worden. 

„ De graauwe Man, Dat kan wel zijn: maar meest- 
„al, blijf ik nog denken, zal dat wezen, zoo als ik 
„ reeds gezegd heb, om den heiligen en regtvaardigen 
„ God daardoor ten vriend te verkrijgen; of ook dat 
„ men gelooft, het wezen des Christendoms alleen en 
geheel in goede werken beftaat , met voorbijgang dus 
van volkomene zinsverandering, die alleen de dusge- 
„ naamde goede werken tot echte goede werken maakt.” 
Welk eene verwarring van denkbeelden in het-laatst ge- 
zegde! En welk een malsch oordeel, nadat in het Voor- 
berigt gefchreven was, dat men dit werk lezen moet 
met den geest van welwillendheid en goede gedachten 
yan den naasten! ! 

Bladz. 78 eindelijk: „Daar is een tijd geweest , dat , 
„ kwamen er zware landplagen , men boete- en bededag 
„ hield; men liet dagelijks op een bepaald uur de klok- 
„ ken luiden,” enz. En waren dan toen de menfchen 
godvruchtiger en beter? Of ftond dit bij velen op ééne 
lijn met het „in nieuwsbladen aankondigen van giften” ? 
Verg. Matth. VI: 16—18. 

De Vertaler geve zich in het vervolg de moeite, de 
dichtftukken in rijmende verzen over te brengen, en 
zette nooit meer practifche Vernunft over door practisch 
vernuft , maar altijd door practifche rede. (Bladz. 78.) 

Het vele nuttige en belangrijke, voorkomende in dit 
werk, door junc genoemd naar den graauwen Man, 
aan wien hij zijn Meimwee (naar ons gevoel het geluk- 
kigfte zijner werken) heeft opgedragen, vinde vele be- 
hartiging , waartoe men het vooral leze met den geest 
des onderfcheids ! 


» 
» 








Archives ou Correspondance de la Maifon d’Orange- 
Nasfau. Recueil publié , avec Pautorifation de S. M. 
le Roi, par M. G. GROEN VAN PRINSTERER. 
I° Série, P. II. J566, Avec des Fac-fimilés, Leide, 
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chez $. et J. Luchtmans. 1835. gr. Svo. XLI et 
513 pag. f 7-20. 


Wi; ontvangen hier, in het tweede Deel van dit werk, 
kostbare bouwftoffen tot de Gefchiedenis. Het loopt 
flechts over één jaar (1566); maar welk een jaar! Men 
vindt daarin het verbond en fmeekfchrift der Edelen, de 
openbare preek , den beeldenitorm , het verval des Bond- 
genootfchaps , en de eerfte kuiperijen der Landvoogdes , 
om het te ontbinden. Even als in het eerfte Deel , zijn 
alle de brieven in het Fransch en Hoogduitsch, geen 
enkele in de landstaal! Men ziet, hoe ver de Bour- 
gondisch-Oostenrijkfche Regering het gebragt had, om 
alle Nationaliteit weg te nemen. Onderling correspon- 
deren de Nederlandfche Edelen allen in het Fransch. 
De Duitfche Vorften daarentegen bezigen alleen hunne 
volkstaal. Zelfs is de Landvoogdes MARGARETHA 
genoodzaakt , hun daarin te fchrijven. (N°. 125, p. 379 
388.) Het is echter waar, dat men in alle deze brie- 
ven in beide talen, zelfs in die der aanzienlijkften , een 
deerlijk gebrek aan juistheid in ftijl en fpelling aantreft, 
die doet zien, hoe weinig de Ridders toen nog aan de 
Letteren deden. BREDERODE blijft echter onder allen 
de ergfte, en is, even als (ommige anderen, nu en dan 
bijkans niet te verftaan. Wat de gemeenheid ook van 
zijne denkbeelden aangaat, zie men flechts p. 254, 
N°. 193. 

De voorrede van het ftuk, de inleidingen tot de mees- 
te brieven , en (wij twijfelen er niet aan) de ontcijfering 
van fommige (blijkens de bijgevoegde 10 fac-fimilés) ge- 
ven blijken van de groote bekwaamheden des Heeren 
GROEN VAN PRINSTERER in het diplomatifche 
vak. Wij hebben over het algemeen die aanteekeningen, 
even als de meesterlijk geftelde voorrede , zeer juist en 
wel beredeneerd gevonden; en wij moeten het den Schrij- 
ver toeftaan, dat het Geuzenverbond en fommige van 
deszelfs handelingen niet van onberadenheid en voorba- 
righeid zijn vrij te pleiten. Doch wij fchrijven dit alleen 
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aan den invloed van BREDERODE toe, die echter niet 
lang fchijnt te hebben geduurd, fchoon hij aan het hoofd 
der Edelen het verzoek{chrift aan de Gouvernante ter 
hand ftelde. Maar dit verzoekfchrift was door 1 op.r- 
wijk van Nasfau gefteld, en deze fchijnt in dat merk- 
waardige jaar de ziel, het middelpunt van alle handelin- 
gen der Nederlandf/che Edelen en der vrienden van Gods- 
dienstvrijheid te zijn. Aan hem rigten daaromtrent hun- 
ne brieven de voorbarige doch onbekwame BREDERO- 
DE, die zonder LODEWIJK niets fchijnc tot ftand te 
kunnen brengen; de Graaf vAN BERGEN, de latere 
verrader; de Graaf VAN HOOGSTRATEN; de Heer 
VAN MONTIGNY, Een opregt en ijverig Roomschge- 
zinde, hoewel een voorftander der verdraagzaamheid-, 
maar niet der openbare preke; de Graaf DE MERODE, 
een opregt Protestant en vrijheidsvriend; de Heer van 
MELBERG, een der verbondenen in Luxemburg ; eene 
enkele maal ook EGMOND, die reeds tusfchen de voor- 
ftanders der verdraagzaamheid en de gunst des Konings 
begon te wankelen; zekere B. VOGELSANCK, die 
vergeeffche pogingen deed , om te Breda de Lutherfchen 
met de Hervormden te vereenigen, enz. doch vooral 
LODEWiIJK'’s edele moeder JULIANA, blijkens deze 
brieven een voorbeeld van godsvrucht; zijn voortreffelijke 
broeder JAN van Nasfau-Dietz , later de ftichter der 
Unie van Utrecht en de (tamvader van ons Koningshuis, 
die alle geweldige maatregelen ontried , en nogtans alle 
zijne bezittingen voor de zaak van het Evangelie veil 
had; de verftandige en ijverig Protestantfche Landgraaf 
WILLEM van Hesfenkasfel, doch vooral de broeder 
Van LODEWIJK, WILLEM l, Prins van Oranje. De- 
ze groote man vertoont zich hier niet veel op den voor- 
grond. Hij blijkt echter overal een vijand van driftige 
maatregelen te zijn, en keurde dan ook de openbare 
preek en vooral den beeldenftorm af. Doch deze uit- 
barftingen van een lang weêrhouden en tot weêrwraak 
voor het bloed der martelaren overgegane gevoel (immers 
ftond het breken van beelden niet gelijk met het verbran- 
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den of (lagten van men/chen) fchenen den diepdenkenden 
en vooruitzienden Vorst veel minder gevaarlijk , dan de 
fchijnbaar gematigde handelingen van het Spaan/che Be- 
ftuur , hetwelk een oogenblik uit zwakheid toegaf , maar 
flechts om in ftilte in Duitschland te werven , en door 
zijnen Gezant (p'ALAVA) den Prins, EGMOND en 
HOORNE met ftraffe ter gelegener tijd te bedreigen. Daar- 
om tracht hij reeds vroeg , door wervingen in Duitsch- 
land , in de voorbaat te zijn. Reeds in de eerfte maan- 
den van 1566, vóór de overlevering van het verzoek- 
fchrift , verfpreidde zich het gerucht der wervingen van 
Hertog e R 1 K vanBrunswijk, onderfteund door de Stadhou- 
ders van Gelderland en Friesland, MEGEN en ARE M- 
BERG, en daarop fchrijft de Prins aan zijn’ broeder Lo- 
DE WIJK , om ook van zijnen kant in Duitschland troe- 
pen te werven; zekerlijk een veruitziende maatregel, 
doch het was niet, om die terftond in dienst te nemen , 
maar flechts om de werving van Hertog ERIK tegen te 
gaan. Naderhand worden deze wervingen , toen de om- 
ftandigheden dringender worden en de Koning openlijk 
in Duitschland troepen ligt tegen de Nederlandfche Re- 
bellen, ernftiger doorgezet. Maar de Prins blijft gedu- 
rende de eerfte verrigtingen van het verbond fchijnbaar 
werkeloos , althans verreweg de meeste brieven zijn aan 
zijn’ broeder gerigt; maar of hij zoo geheel onkundig 
was van het verbond, en het naderhand zoo opregtelijk 
afkeurde, als de Uitgever denkt, dit meenen wij zeer 
te moeten in twijfel trekken, Daar was ORANJE, die 
alles opmerkte, maar zich over niets uitliet vóór dat het 
tijd was, de man niet naar! Met den minder nadenken- 
den EGMOND was het gansch anders. Nogtans geloo- 
ven wij met onzen Uitgever, dat de bedoelingen van 
ORANJE volkomen zuiver waren; dat hij flechts het 
ophouden der vervolging bedoelde, te meer, daar het 
uit deze brieven nu ftellig blijkt, dat hij in 1566 reeds 
tot de Protestantíche leer was overgegaan. 

Een der gewigtigfte gedeelten van de Gefchiedenis, in 
dit Deel opgehelderd, bevat weder de betrekkingen tot 
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Duitschland. De Prins hoopte en begeerde niets ernfti- 
ger, dan eene tusfchenkomst der Duitfche Vorften , met 
name van den Keurvorst van Sak/en, zijn’ Behuwdoom, 
de Landgraven van Mesfen, FILIPS eN WILLEM, 
zijne magen en vrienden, en den Hertog van Wurtem- 
berg , ten behoeve der Protestanten in Nederland. (Van 
het toen nog afgelegene en zwakke Brandenburg wordt 
niet gefproken.) Maar, hoe genegen ook die Vorften 
waren tot krachtige voorfpraak bij Koning FILIPS, 
Chet eenige, dat de Prins verlangde) zij begeerden daar- 
entegen van Mem, dat hij openlijk tot hunne, d. i. tot 
de Lwutherfche, Godsdienst zou overgaan, en dus de 
Augsburgfche Geloofsbelijdenis aannemen. Inderdaad zien 
wij in deze brieven, tot onze verwondering, niet alleen 
den Prins, maar ook dên naderhand zoo ijverig Her- 
vormden LODEWIJK, zijnen Broeder, en vooral Graaf 
JAN van Nasfau, als Lutherfchen voorkomen; Graaf 
JAN ijvert zelfs tegen de Calvinisten; en de Duitf/che 
Vorften , vooral Keurvorst Aucus Tus, maar ook de 
verdraagzame WILLEM van Hesfen , ja zelfs JAN van 
Nasfau , dringen bij den Prins, bij Lope wK, ja bij 
alle de Verbondenen , aan, om openlijk de Zugsburgfche 
Belijdenis aan te nemen. Eene raadgeving, zeker van 
Lutherfche Godgeleerden, door Landgraaf wILLEM 
uitgelokt , zegt met eene edele vrijmoedigheid , „ dat de 
„ Prins om geene wereldfche inzigten noch bedoelingen 
„ fchade aan zijne ziel moet lijden, maar rondborftig 
„ voor zijn gevoelen uitkomen, omdat men niet op twee 
„ gedachten kan hinken, maar tusfchen God en BAÄL 
„ moet kiezen.” (N°. 216°, p. 338—343.) Maar de 
Prins , waarlijk boven zijne Eeuw verheven , geeft eene 
andere reden op voor dit aarzelen; eene reden , die hem 
de grootfte eere aandoet. Hij was overtuigd van de 
groote waarheden der Christelijke leer volgens de opvatting 
der Protestanten ; maar de gefchillen tusfchen de Luther- 
fchen en Calvinisten kwamen hem van te weinig belang voor, 
om, door eene aanneming der Augsburgfche Confesfie, de 
“BOEKBESCH. 1836. No. 12. Kk 
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anderen voor het hoofd te ttooten. De beide fekten haat- 
ten elkander namelijk destijds van harte: men vindt in 
de Gefchiedenislen van Brandenburg, (zie onder ande- 
ren STENZEL, Gefchichte des Preusfifchen Staats) 
welke onaangenaamheden de Keurvorften JOHAN SIGIS- 
MOND en zijn Zoon GEORGE WILLEM om hunnen 
overgang tot de Hervormde leer van de Zutherfchen 
moesten lijden, en onder dezen zelfden Keurvorst A u- 
GUSTUS van Sakfen, die zóó op het aannemen der 
Augsburgfche Belijdenis door den Prins aandrong , werd 
de Formula Concordiae, opzettelijk tegen de Hervorm- 
den, ingevoerd; gelijk onder zijnen tweeden opvolger 
een Staatsdienaar, als Krypto-Calvinist, (geheim Her- 
vormde) werd ter dood gebragt! Aan zulk eenen fek- 
tenhaat wilde zich de verlichte Vorst, die het geringe 
gefchil tusfchen de beide gezindten, dat flechts door 
wederzijdfche hardnekkigheid vergroot werd , verachtte , 
niet blootftellen , of de zeer talrijke Calyinisten in de 
Nederlanden verlaten en aan ’s Konings gram{chap ter 
prooije laten. Hij fchreef aan wiLLEM yan Hesfen, 
(N°. 237 , p. 452—456) dat de Hervormde Predikanten 
niets tegen de oude, onveranderde Augsburafche Belij- 
denis hadden , maar wel tegen den naam derzelve en de 
latere bijvoegfelen en verklaringen, en dat het onder- 
fcheid tusfchen LUTHER en CALVIJN in allen ge- 
valle zoo groot niet was , dat de Duitfche Vorften daar- 
am het Nederlandfche Volk, indien het den laatftea 
boven den eerften verkoor, aan een bloedbad, zoo als 
waarmede het bedreigd werd door de aangekondigde komst 
des - Konings met een aanzienlijk leger, moesten bloot- 
ftellen. De Prins deed ook alle moeite om de Protestan- 
ten: te vereenigen , maar het gelukte niet, en daardoor 
is dan ook de voorfpraak en hulp der Duitfche Vorften 
weggebleven , opdat men niet de Calvinisten en Weder- 
doopers , tevens met de regtzinnige Lutheranen, zou 
moeten befchermen! Wij verwachten in een volgend 
Deel de aanleiding , waardoor de Vorften van het Nas- 
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faufche Huis tot de belijdenis der Hervormde leer zijn 
gebragt. 

Voorts ftrekt dit geheele boekdeel ten bewijze, „dat 

» de Godsdienst genoegzaam het eenige beweegrad was 
» in dit voorfpel onzer roemrijke en heilige omwentee 
» ling.” Voorrede, p. VIII en XXV. Reeds in het, 
verdrag , door de Landvoogdes met de Edelen gefloten, 
(25 Aug.) wordt door de eerfte , za veel uitfel, tra- 
nen en betuigingen van dwang en gevangenis , niets an- 
ders toegeftemd, dan eene toelating voor ongewapenden 
ter openbare preke, ter plaatje waar die tot dusver 
gehouden was, (meestal buiten de fteden) mits zich 
wachtende voor ergernis » n» âlles tot dat de Koning, 
„ met gemeen overleg der Staten-Generaal, dit anders 
„ zou mogen befchikken ;’’ waartegen de Edelen beloof: 
den , het volk tot gehoorzaamheid en rust terug te bren- 
gen, het de wapenen te doen afleggen en de beeldftor- 
mers te doen ftraffen, (p. 240.) Tegen de verzekering 
nu , onder de betuiging van zoo veel harteleed en dwang 
door de Landvoogdesfe gegeven, dat zij de Godsdienst- 
oefeningen zou vrijlaten, vernietigden de Edelen hun 
verbond; een bewijs van vertrouwen , hetwelk bijna on- 
noogel mag heeten. Er werd verder op geene ftaatkun- 
dige verbeteringen hoegenaamd aangedrongen: de bijeen- 
komst der Staten-Generaal kon men als zoodanig niet 
aanmerken; deze had ook onder KAREL V bij gewig- 
tige omftandigheden plaats, en werd thans door ’s Lands 
zoeltand dringend vereischt, zoo men de wond wilde 
heelen en niet openfcheuren of toefchroeijen. En nog- 
gans wisten de Koning en de Landvoogdes dit verdrag, 
waarvan de Edelen, door ftilling der beroerten en ge- 
deeltelijke doodftraf (tot 200 perfonen toe) der beeld- 
{tormers , de voorwaarden getrouwelijk waren nageko- 
men , te ontduiken, de openbare preke eerst hier en daar 
te belemmeren, en daarna fchier overal te doen ophou- 
den; en, toen nu alles bevredigd was, kwam Ar va 
met zijne beulen in het land, gelijk wij ongetwijfeld in 
het volgende Deel zullen zien. 

Kk 2 
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Deze onbuigzaamheid en bedriegelijkheid van FIL 1Ps 
deed den Prins’ nog in 1566 eene poging doen, om, 
door de zeer juiste uiteenzetting van den ftaat van za- 
ken en den nood des lands, den Koning tot het 
geven van eenige Godsdienstvrijheid te nopen. In dit 
uitmuntende ftuk worden zeven middelen tot demping der 
onlusten voorgefteld: 1) gewelden doodftraffen, 2) bal- 
lingfchap der andersdenkenden , 3) zoogenaamde vrijheid 
van geweten, maar zonder vrijheid van eerdienst ; wie 
deze verlangde , mogt buitenslands gaan, 4) vrije Gods- 
dienstoefening , met bepaling van zekere plaatfen daar- 
toe, 5) het toelaten van Godsdienstoefening aan elke Stad 
of elken Landedelman, die dezelve verkoos , 6) uitflui- 
tende toelating (naast de Roomschgezinde) der Lu- 
therfche gezindte, 7) of ook die der Hervormden, Van 
deze punten verklaarde zich de Prins meest voor het 
4de en 5de, omdat anders de grootfte onheilen , verloop 
van handel en vernielende oorlog tegen wanhopigen, het 
gevolg zouden zijn; en bepaaldelijk, wat het derde punt 
aangaat, dat men door het weigeren van Godsdienstoe- 
fening op Awnne wijze, zonder hen tot de heerfchende 
Kerk te dwingen, de lieden van a//e Godsdienst berooft 
en dus tot het Atheismus dwingt. „Men moet niet bang 
„ wezen , door andere gevoelens te worden aangevallen, 
„ maar veeleer blijde, de gelegenheid te hebben beko- 
„ men, om voor de geheele wereld te toonen, dat het 
„ onze het meest gegronde is, eń dat wij de tegenftan- 
„ ders met alle zachtheid kunnen befchamen, zonder 
„onze zaak met vuistflagen en wapenen te wille ver- 
„ dedigen, zoo als de Turken, Heidenen en allen , die 
„ gevoelen, dat hunne zaak ongegrond is. Ziende dus, 
„ dat ons Volk zich aflerlei gevoelens in het hoofd ge- 
„ fteld heeft, die men het niet ontrukken kan dan door 
„ betere, en met lengte van tijd, moesten wij die midde- 
„len in het werk ttellen, en wanneer het volk in rust 
„en, wat het ftaatkundige aangaat, gehoorzaam was, 
„ hen met hunne gevoelens en eene bepaalde Godsdienst- 

» Oefening vrijlaten ;.... want zijn die gevoelens flecht 
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„en verkeerd, zoo zullen zij verdwijnen als fneeuw 
» voor de zon, tot hunne groote fchande en tot eer en 
» verfterking der onze.” (Zie deze hoogstbelangrijke 
Memorie des Prinfen, N°, 236*, p: 429—445.) Men 
ziet daaruit, dat de Stichter van onzen Staat wilde, 
dat ieder voor zijne gevoelens mogt uitkomen, en vrij- 
heid van eerdienst genieten ; hetwelk thans, niet zeer 
confequent met de beginfelen van algemeene Godsdienst- 
vrijheid in de negentiende Eeuw, aan fommigen wordt 
geweigerd, of althans met eene zeer bekrompene hand 
toegeftaan. (*) 

Wanneer wij nagaan, hoe veel magt het verbond der 
` Edelen ten toon fpreidde , zoodat het met de Landvoog- 
desfe bijkans als gelijk met gelijk onderhandelde en een 
verdrag kon fluiten, zoo moeten wij ons over deszelfs 
fpoedig verloop en verval, waarvan in dit Deel reeds 
blijkbare {poren voorkomen, en waardoor het nog vóór 
de komst van Ar va geheel te niet was , verwonderen, 
Wij kunnen daarvoor echter uit de Gefchiedenis dier tij- 
den twee redenen ontleenen: 1) Het gevoel van fchuld > 
in het geval van den beeldenftorm. Wij zijn het wel 
met onzen Uitgever volkomen eens, dat de Edelen on- 
middellijk geen deel aan den beeldenftorm hadden, ja 
dat de meesten, zelfs BREDERODE, denzelven af- 
keurden; maar nogtans was de Jijdelijke houding van 
het verbond, gelijk van het geheele volk, bij deze open- 
bare fchennis der goede orde, toch in het oog loopend, 
en moest te Madrid opzien en verontwaardiging wek- 
ken. De Hervormden, althans velen hunner, moesten - 
gevoelen , dat hierdoor een groote misftap gepleegd, en 
men van veel voordeel in zijne ftelling verftoken was, 
Zoodra de Regering en de Roomschgezinden van hunnen 
eerften fchrik bekomen waren, merkten zij, welk eene 
meerderheid deze blijkbare misdaad der tot hiertoe ver- 


(*) Redacteur zal wel niet noodig hebben te herinneren , 
dat Recenfent dezes niet dezelfde is, die (bl, 541, 42 van 
dit No.) de Pleitredenen heeft aangekondigd. 
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volgden of naauwelijks oogluikend toegelatenen hun gaf, 
Loprwijk van Nasfau, hoewel zelf onfchuldig, ge- 
voelde, dat hij zich uitvoerig verdedigen moest, daar 
de Landvoogdesfe ; ftout op de hulp van EGMOND en 
anderen, die door den beeldenftorm ten hoogfte verbol- 
gen waren, den moed reeds had, tLopewijk uit het 
land te willen verwijderen. Doch hierbij kwam , 2) dat 
in het verdrag, hetwelk MARGARETHA in den eer 
iten fchrik had gefloten , de Edelen beloofd hadden, hun 
Compromis als ontbonden te zullen befehouwen , zoo lang 
de Godsdienstvrijheid aanhield; tenons nostre dit com- 
promis nul, casfd et aboli; tant et fi longuement que 
lá dicte feuretd promile par Son Alteze au nom de 
S. M. tiendra. (p. 241.) Natuurlijk ham de doorfle- 
petie, in de fchool van MACHITAVEL opgevoede; MAR- 
GARETHA den /chijn aan, alsof zij het verdrag wilde 
houden, en verlamde dâardoor de pogingen der, wel 
is waar een weinig ruwe, maar toch rondborftige en 
Hgtgeloovige Edelen, die nu elk op zichzelven het land 
in rust bragten , maar als Jigchaam niet meer konden 
werker. De bundel pijlen was losgemaakt, en de Land- 
voogdes tfof die nu een voor een. Een heclitere , fchoo- 
de bundel, door de hand van den Zwijger en zijn’ Broe- 
der jan zamengefhoerd, zot eerlang dieneerften , watr- 
vah de ftof te broos was, vervangen. 

Wij hebben hiet flechts het algemeene beloop en den 
gatig van zaken in dit Deel aangeftipt: het bevat nog 
eene menigte meer of min gewigtige bijzonderheden , ge- 
deeltelijk in verband (taande tot huifelijke betrekkin- 
gen, b.v, het huiskruis van den Prins met zijne tweede 
vrouw mtNa yan Sakfen , de moeder van MAURITS, 
en eetie fchaking der dochter van MANSFELD uit het 
Huis van BREDERODE, hetwelk misfchien Het meeste 
bijdroeg, om eerstgenoemden Edelman, te voren een 
voorftander der verbondene Edelen, tot derzelver vijand 


te maken, enz. Nog vindt men er eene opmerkelijke | 


lijst van Lutherfchen, Hervormden (Calvinisten) en 
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van beider Predikanten en Kerkeraden, in den herfst van 
1566 te Antwerpen , zekerlijk voor den Koning gemaakt, 
die zijne flagtoffers wenschte te kennen , om ze ter ge- 
legener tijd te kunnen ftraffen. Het blijkt daaruit, dat 
ook de Wederdoopers (Doopsgezinden) destijds in de 
Kamerflraat aldaar eene Vergadering hielden. Onder de 
Lutherfchen (Martinisten) worden de Prins, zijne 
Vrouw enzijn Broeder LODEWIJK opgenoemd, en ge- 
zegd, dat een derde der flad daartoe behoorde. Zoo 
men slsdan de nog talrijker Ca/yinisten daarbij rekent „ 
maakten zekerlijk de Protestanten destijds te Antwerpen 
de groote meerderheid uit. Onder de Calvinisten wordt 
ook de beroemde Drukker PLANTINUS onder den 
naam van PALATIN opgenoemd: (Zie dit ftuk, p. 
328—338 , No. 216.) 

Wij hebben de voortzetting van dit zeer belangrijke 
werk, hetwelk zoo wel door uit- als door inwendige 
keurigheid van bewerking de Uitgevers en den Drukker 
eer aandoet, reeds ontvangen, en hopen onzen Leze- 
ren cerlang van het derde Deel, waarin de treurigfte 
tijden, maar ook de aanvankelijke herleving van Neder- 
land , zullen voorkomen , te kunnen verflag geven. 





NN 





Gefchiedenis des Vaderlands, door Mr. w. BILDER- 
DYK5 witgegeven door Prof. H. W. TYDEMAN, 
VlIde Deel, Van de Unie van Utrecht tot aan het 
twaalfjarig Befland. Te Amflerdam, bij P. Meijer 
Warnars. 1835. In gr. 8vo. 312 bl. f 3-: 


He tijdvak van dertig jaren, (1579—1609) ’t welk 
in dit Deel behandeld wordt, vangt aan met de zoo be- 
roemde Unie van Utrecht, die gedurende 316 jaren de 
Grondwet van het Gemeenebest der Vereenigde Neder- 
landen is geweest. Over het doel van dit Verbond 
wordt door BILDERDIJK (van bl. 2-10) fraai gė- 
handeld. Zijne voorftelling komt ongeveer hierop ne- 
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der: „ Het oogmerk der Unie was niet de Provinciën 
„ tot dén Land te maken , maar alleen zoodanig te ver- 
„ binden, Arsor zij maar ééne Provincie waren: niet 
„ daarover eene algemeene Souverainiteit op te richten 
» (want zij bleven onder den Koning) maar alleen een 
„ algemeen bewind daar te ftellen,-ten aanzien van de 
» aldaar uitgedrukte, of onder de uitgedrukte noodza- 
„ kelijk begrepen punten.” — „ Hieruit blijkt,” zegt 
hij, (bl. 8) „dat wij de voorftanders van OLDEN- 
„ BARNEVELT toevallen in de gronden van hun fus- 
» tenu ; ja die gronden veel vaster {tellen dan ooit vóór 
„ Ons gedaan is: hetgeen echter niet wegneemt , dat wij 
„ in de applicatie hun even fterk tegen moeten zijn, 
„ als op zijnen tijd en plaats blijken zal.” Op bl. 30 
en verv. wordt gehandeld over de afzwering van Fi- 
Lies in 1581 en de gevolgen daarvan. BILDERDIJK 
merkt aan: „ Men ontfloeg alle onderdanen van ’s Ko- 
„ nings gehoorzaamheid en gezag, en verbood hen den 
» Koning verder teerkennen. Goed! Maar men ontfloeg 
„ NB. ook zijn Leenmannen. Zie daar een alleraf= 
» Grijslijktte verwarring van Principia Juris (Rèchts- 
„ begrippen). Dit denkbeeld wordt in de volgende 
bladzijden nader aangedrongen. Wij moeten erkennen 
hierin geene allerafgrijfelijkfte verwarring te kunnen zien. 
Hetgeen BILDERDIJK zegt: „ Geen Staten, geen 
Volk is bevoegd om het vinculum feudale op te heffen 
moge al eens, juridiek befchouwd , waar zijn; aan den 
anderen kant is het onloochenbaar , dat de aanwezigheid 
van Leenmannen , die zich, door eenen eed van trouw, 
voortdurend aan FILIPS verbonden rekenden , eene vol- 
ftrekte Anomalie zoude geweest zijn in een Land, ’t welk 
hem afzwoer: zoodat dit ontflag hier minder in eenen 
juridieken, veel min in eenen morelen zin (als afdoende 
in foro confcientiae) behoeft befchouwd te worden , dan 
wel als eene volftrekte noodzakelijkheid tot behoud van 
den nieuwen Staat. (Verg. BILD. zelf, bl. 32 en 35.) 

Ware het overige van dit Deel in dezen geest gefchre- 
ven, wij zouden hetzelve , ondanks alle verfchil van ge- 
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voelens , een nuttig en leerzaam boek kunnen noemen, Maar, 
helaas! hier ftuiten wij op de onderhandelingen over de op- 
dragt der Grafelijkheid aan, en den moord van WILLEM 
DEN I, tusfchen welke beide het, volgens BILDERDIJK, 
niet zoo ongerijmd is een verband te vinden, en alzoo de 
Regering van Amflerdam te houden voor de hand, die de 
pistool van BALTHAZAR GERARDS beftuurde! Wij zijn 
verpligt onze Lezers hiervan verflag te doen: aanmerkingen 
zullen wel overbodig zijn, 

Na opgegeven te hebben, dat de grootfte tegenftand tegen 
de opdragt der Grafelijkheid aan wir LEM I van de zijde 
kwam van Zmfterdam en Gouda en van eenige fteden in Zee- 
land, inzonderheid van Middelburg, (*) zegt hij, bl, 75: 
De meeste fteden nu ftemden om hem de Acte over te ge. 
ven, maar Amfferdam en Gouda (dat zeker zijn meeste pij- 
pen te dmfterdam fleet) hielden haar ftreng vast.” Bl. 77: 
Naar deze beide fteden werd nu eene Kommisfie gezonden, 
die onder anderen in last had om te verklaren, dat men, 
ondanks haar tegenwil, met de inhuldiging voort zou gaan, 
Te Amfterdam deed KORN. PIETERSZ. HOOFD, die 
Oud-Schepen en nu kers-versch Raad in de Vroedfchap 
was geworden, een zeer intempestive redevoering, — 
Een bedreiging kwam er bij: dat men Amfferdam en haar 
regering niet te klein moest achten, en niet meenen dat 
men ze dwingen kon, — De Vroedfchap, minder inge- 
beeld dan dit kareltjen , befloot een affchrift van de voor- 
waarden te verzoeken.” (Bl, 79.) „ Nu moest men raad- 
plegen of men, niettegenftaande deze kwaadwilligheid van 
twee fteden, met de huldiging voort zou gaan, — toen ie- 
mand, die reeds lang met het opzet van hem (wILLEM I) 
te moorden zwanger gegaan, en daar federt drie maanden 
ontelbare malen de gelegenheid toe gehad had, dit nu 
» juist op het oogenblik uitvoerde, als volftrekt noodig was 
» Om Amfterdam en de Zeeuwfche partij te doen triomfeeren ; 
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(*) Deze ftad fehijnt de eer niet te hebben, bij BIL- 
DERDIJK in een goed’ blaadje te ftaan: bl, 36 heet het: 
» Middelburg is akijd een pest onzer Landen in ’ politieke 
» en ’t zedelijke geweest: in ’t eerfte een klein Amfferdam ; 
„ in ’t laatfte duizendmaal erger dan Amfterdam,” Dit dui- 
zendmaal erger dan Amflerdam zegt nog al iets in den mond 
van BILDERDIJK! 
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» waarover men zich naderhand zeer openlijk en giorieerende 
„ heeft uitgelaten, als de uicfteekendfte weldaad waar de 
„ Voorzienigheid het Land meê behouden had, Het ont- 
„ breekt niet aan lieden die daar een zeer menfchelijke voor- 
 Zienigheid in meenen te zien (die, zeker, de Goddelijke 
» niet uitfluit) en ik heb buiten ’s Lands zelfs de Hollanders 
„ daarover wel hooren belachen, dát zij, uit ontzag voor 
„de Amflerdamfche pruiken, daar niet rond voor uit kwa- 
„ men: maar ik zou niet durven verzekeren, dat het dreige- 
„ ment van HOOFT juist op dit evenement doelde , (1) fchoon 
„ het moeilijk te zeggen is, wat daar al anders onder konde 
„ bedoeld worden. (!) Het tyrannicidium was ook federt 
„ eenigen tijd een geliefd thema in Amfferdam geworden ;en het 
„ Ontbrak niet aan libellen, die den Prins een ondraagtijker 
» tytan dan rILIPs fcholden en den koophandel den onder- 
„ gang fpelden, zoo men hem tot Heer had, maar een onvoor- 
„ beeldigen bloet daartegen, zoo men hem uit de voeten, en 

„'de Regering alleen in handen der Staten bracht, Maar dit 

> alles bewijst niets,” 

” Tot dusverre BILDERDIJK's Gefehiedenis des Vaderlands , 
Vilde Deel, bl. 79 en 80! 

De voornaamfte perfonen, die wij in het overige van dis 
Deel aantreffen, zijn MAURITS, OLDENBARNEVELD, 
Koningin ELIZABETH ECN LEYCESTER, BILDERDIK 
is even onvoorwaardelijk met MAURITS ingenomen, als hij 
OLDENBARNEVELD Verguist. Hierover nader, Eu1za- 
BETHis, volgens hem, (bl. 146) „een zottin, die voor 
„`t overige haar belang wel verftond,” De zending van 
LEYCEsSTER wordt, bl. 97, aldus voorgefteld: „ Deze 
„ Graaf van LEYCESTER was de lieveling der Koningin na 
„ESSEX. Hij ftond niet alleen uit hoofde van zijn af- 
„ komst, maar inzonderheid wegens zijn aart en inborst 
„in Engeland in een zeer flecht blaadtjen, en daar zijn (om 
„ het dus uit te drukken) geen gruwelen waarvan men hem daar 
„ niet reeds openlijk en in druk befchuldigd had, eer deze 
„ keus op hem viel, Maar zijn uiterlijk, °t geen in een man 
„ Oneindig veel op deze maagd (zoo zij gewoon was zich 
„ te noemen) vermocht, deed haar alles wat ten zijner na- 
„ deele tot haar kwam, verwerpen; en het fchijnt zelfs dat 
» Zij een poos voor heeft gehad, hem, die het talent had 
„ van als het pas gaf den minnaar bij haar te fpelen, tot iets 
„ meer te maken, En daar de amants-titrés der Koninginnen 
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„tóen nog niet in gebruik waren, gaf dat iefs meer hooge 
„ Gitzichten. Hij althands, toen zij zich daarover had uit- 
„ geldten, wilde van zijn kant niet ontbreken, en daar 
„ hij kort te voren, in ’t heimlijk een jonge vrouw getrouwd 
„ had (waht haar Hovelingen, die alle den Sonpirant bij 
» haar moesten fpelen, waren verplicht in het heimlijk te 
„trouwen, om niet in haar ongenade te vallen) wist híj 
» Zich die door een Awismiddeltjen dadelijk weêr kwijt te ma. 
a» ken; hetgeen (trouwens) toen in Engeland juist geen 
» vreemdigheid was.” Men ziet, dat BILDERDIJK den 
Graaf van LEYCESTER als eenen fnoodaard voorftelt; en 
het kan wel zijn, dat hij daarin gelijk heeft: maar hoe rijmt 
diet hu met de loffpraak op LEYCESTER, welke op bl, 155 
al57 voorkomt? Daêr worden zijne handelingen in een 
zeer voordeelig daglicht geplaatst. „ Ons Lad heeft veel 
„ verplichting aan hem. En zoo hij niet meer gedaan heeft, 
„ het is inderdaad niet aan hem, maart aan de Staten (en vooral 
„ Holland) te imputeren. Hij heeft zijne Koningin getrouw 
toeken te dienen en ten beste van °t Land zelve, Ja, hij 
s verdiende de liefde die't volk hem toedroeg.” (P) 
OLDENBARNEVELD wordt voorgefteld als eene foort 
van parvenw; (bl. 85) die eene vereeniging van listigheid en 
ftijfhoofdigheid bezat, welke voor verftand en kracht van 
geest doorgingen (bl. 100). Hij was een Stichtenaar in zijn 
hart (bl. 143) 5 een man van een hevig en onverdraagzaam 
karakter (bl. 152). Hij werd door ALBERTUS gevleid, en 
was daar zeer aandoenlijk voor, zoo wel als voor gefchen. 
ken van allerlei aard, (bl. 196) enz. enz, Doch dit alles 
haalt niet bij de wijze, waarOp OLDENBARNEVELD if 
hee volgende Deel behandeld wordt! Tot het verflag daar- 
van befparen wij de aanmerkingen, waartoe deze voorftel. 
king ruimfchoots aanleiding geeft. Zoo veel valt intusfchen 
ieder in het oog, dat men in eene Gefchiedenis, met zoo 
weel drift, bitterheid en vooringenofnenheid gefchreven , gee 
ne de minfte onpartijdigheid verwachten kan, (én wat toch 
is Gefchiedenis zonder deze?) en dat hetgeen B11DER- 
Dijk ergens gezegd heeft (III, 157): „ men begint met de 
a Historirche perfonen een karakter te geven, en plooit dan 
„de daden naar dat arbitrair gegeven karakter,’ wel op 
niemand, die ooit eene Gefchiedenis befchreven heeft, meer 
van toepasing is, dan juist op SILDERDYRK zelv’, 
Met den Mijl van dit Deel ziet het er even bont en ruw 
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uit als bij de vorige Deelen, Uitdrukkingen als den Beest 
fpelen, cajoleren, zich lam fchrijven, de Kalotten van dien 
tijd (de Predikanten), de Amflerdamfche Pruiken, (de Re- 
gering), în lelijke parketten brengen, enz. zijn in menigte 
voorhanden. Eene der fchilderachtigfte voorftellingen von- 
den wij bl, 105: LeYCESTER infusfchen zat tusfchen twee 
foelen in de asch. 
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De Suicidio , obfervationibus anatomico-pathologicis illustra- 
to. Scripfit D. j. A. ARNTZENIUS, Med. et Chir, Doc- 
tor. Traj. ad Rhen. apud N. van der Monde. 1835. 8vo. 
p. 204. (Over den Zelfmoord, ontleed- en ziektekundig be- 
fchouwd.) f 1-80. 


Toen de Heer ARNTZENIUS met het eindigen zijner aka- 
demifche ftudiën het gewoon proeffchrift zoude geven, koos 
hij ten onderwerp daarvan den Zelfmoord, De twee eerfte 
Hoofdftukken zagen bij die gelegenheid het licht, met de 
betofte der verdere mededeeling van hetgeen de Schrijver 
zich ten doel had gefteld, Werkzaamheden ten nutte der 
wetenfchappen en in de dienst van het Vaderland hebben 
hem belet zijne taak vroeger af te werken; daardoor is een 
langer uitftel gekomen dan hij zich had voorgefteld , en is 
waarfchijnlijk ook de gekeele Disfertatie niet wedergekeerd 
tot hen, die vroeger het afgewerkte gedeelte hadden ontvan- 
gen, en hetwelk zij op verzoek, en in de hoop van het ge- 
heele ftuk later te erlangen, terug hadden gegeven. De 
Schrijver geeft verder in de Inleiding eenige redenen op, 
waarom hij het woord Suicidium gekozen heeft boven het 
Griekfche dvrogeipiz. Weinig gezag zal voor het eerfte bij- 
gebragt kunnen worden; maar verwerpelijk is het niet, voor 
al wanneer men telkens daarvoor omfchrijvingen zoude moe- 
ten bezigen. 

De Schrijver zal zijn onderwerp in sser Hoofdftukken be- 
handelen, In het eerffe zal hij over den Zelfmoord in het 
algemeen fpreken. Dit Hoofdftuk begint met de aanhaling 
van CICERO over de zorg van den Schepper voor den 
mensch en de zucht voor eigen behoud, welke daaruit moet - 
voortvloeijen, Hij ftelt echter dadelijk een onderfcheid, vol- 
gens KRUG, tusfchen de betamelijke liefde tot het leven en 
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de ongeoorloofde eigenliefde voor het leven, Hij gaat al aan- 
ftonds tot de vraag over, welke de banden zijn, die den 
mensch aan het leven boeijen, die bij gedeeltelijk zoekt in 
de bewarende krachten der natuur (vires medicatrices natus 
rae) en ook in den redelijken aanleg van den mensch, Tot 
wezenlijken lust des levens zoude echter eene gezonde ziel 
in een gezond ligchaam vereischt worden; maar hoe zelden 
is dit het geval, en toch hoe groot de zucht te blijven le- 
ven! Liefde tot het leven is de groote drijfveer. Intusfchen 
zij kent vele trappen, en kan eindelijk tot onverfchilligheid , 
ja tot afkeer van het leven dalen, Wat bewerkt deze ver- 
andering? welke zijn de oorzaken, waaraan zij kan toege- 
fchreven worden? Dit zal de Schrijver onderzoeken, met 
uitfluiting echter van alles, wat niet uit een geneeskundig 
oogpunt daaronder gebragt kan worden. Hij wijst hiermede 
het ftandpunt aan, van hetwelk zijne Verhandeling moet be- 
oordeeld worden. Vooraf echter: wat verftaat men door 
Zelfmoord? welke is de bepaling (definitio), daarvan te ge- 
. ven, Hier doen zich wederom de gewone zwarigheden op, 
en, gelijk van zelve fpreekt, heerscht er verfchil van ge- 
voelens. Bij de juiste beoordeeling van alles, wat tot den 
Zelfmoord kan gebragt, ook hetgeen flechts uit een genees- 
kundig gezigtpunt mag aangenomen worden, behoort de Ge- 
neeskundige, onzes achtens, de Christelijke Godsdienst te 
belijden; want alleen naar de voorfchriften van het Evange- 
lie kan de Zelfmoord, en wat er aanleiding toe gegeven heb. 
be, juist beoordeeld worden, De Schrijver beroept zich op 
de gezegden van den Zaligmaker, Jok. X: II env. Het fpreekt 
van zelve, dat bij deze uitingen aan geen Zelfmoord, zoo 
als men dien gewoonlijk verftaat, kan gedacht worden, Maar 
kunnen hier dan in eenige vergelijking komen de voorbeel. 
den, welke de Schrijver. later aanhaalt? Intusfchen, hoe 
men met de Oudheid den Zelfmoord trachtte te verdedigen , 
die zelfde Oudheid had ook hare ftellige uitfpraken daarte- 
gen, zoo als men onder anderen leest, c1ic, de Senect, Cap. 
XX: „Vetatgue PYTHAGORAS, injusfu imperatoris, idest, 
„ Dei, de praefidio et flatione ritae decedere.” Zonder een 
vast ftandpunt,; als het opgegevene, geraakt men in groote 
moeijelijkheden, De vrouw, welke zich bij het lijk van ha- 
ren man in den brandftapel ftort, moge volgens hare denk- 
beelden een deugdzaam werk verrigten, men kan haar vol- 
gens Christelijke begrippen niet van Zelfmoord vrijfpreken, 
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zelfs niet eens volgens de wet der Natuur. In het algemeen 
zijn echter de grenzen, althans de zedelijke, moeijelijk af te 
perken, waar de vrijwillige dood opoffering , niet Zelfmoord 
is. Ook lijdt het eenige bedenking, of HAMBROEK, BEJ- 
LING, en die later om eene of andere reden van hoog be- 
lang het leven afgelegd hebben, den dood geheel vrijwillig 
zijn te gemoet gegaan, Was het niet meer bukken voor nood- 
dwang? Ook kon hun en anderen in dergelijke gevallen 
nog fteeds de hoop cener Goddelijke tusfchenkomst bijblij- 
ven; de redding daagde niet,en zij lieten zich offeren, De 
Zelfmoordenaar handelt voorbedachtelijk , of liever opzettelijk 
(ut mors praemeditata fit, pag. 13.) Zijn eigen ík en geens- 
zins hoogere belangen doen hem naar ftrop of pistool omzien, 
De uitkomst was dikwijls nabij en lag als voor den voets 
de verblinde zag haar voorbij! Het onderfcheid tusfchen 
Selbsttüdtung und Selbstmord komt ons, ondanks het aangehaalde 
gezag van KRUG, eenigzins gezocht voor. Wat hiervau 
zij, de Schrijver zal van bl, 15 af nagaan, op welke wijze 
de Nofologi den Zelfmoord onder de ziefsaandoeningen ge- 
rangfchikt hebben. Tot dit einde treedt hij in een kort ge- 
fchiedkundig overzigt, waar wij hem echter even mio zullen 
volgen, als wanneer hij de verfchillende Nofologifche ftelfels 
tot dit einde doorloopt. Hij begint met sauvagEs, en 
fchijnt, elk de verdiende eer fehenkende, nogtans met £ s- 
QUIROL veel op te hebben. Met eeve befchouwing der 
verfchijnfels en der oorzaken van verdriet in het leven en 
Zelfmoord eindigt dit Hoofdftuk. De Schrijver bepaalt zich 
te regt bij bet algemeene, waarvan echter veel ook op elke 
andere ziektegefteldheid kan toegepast worden. Wat het ġġ- 
zondere betreft, dit zal bij elken Zelfmoord als eigenaardig 
voor dusdanig geval moeten nagefpoord worden. 

In het sweede Hoofdftuk gaat de Schrijver ovér, om de 
afwijkingen in de bewerktuiging na te fporen, welke men 
bij zelfmoordenaars heeft aangetroffen. Hij zoekt in de in- 
leiding tot dit Hoofdftnk als eenen middelweg te houden tus» 
{chen hen, die alle zielsaandoeningen flechts als gevolgen der 
ontftemde of veranderde bewerktuiging aanzien, en die alles 
alleen aan dynamifche of psychifche oorzaken toefchrijven. 
Herinneren wij ons hier, wat een onzer Ziektekundigen 
fchrijft: „ Mens fana in fano corpore perfectae exhiber fa- 
nitatis humanae exemplar, Haec quidem rara inter homines 
felicitas, quorum animus Qiàuvria deperiens, multis perpetuo 
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affectibus commotionibusque perturbatus, etiam corporeae vitae 
harmoniam turbare confuevit. Ut adeo, qua est utrumque 
hominis principium arctisfima focietate conjunctum non mi- 
rum fit, a mente toties corporis labefactari valetudinem.” (*) 
Dit Hoofdftuk word: in drie Afdeelingen gefplitst. De eerfle 
gaat de veranderingen in den fchedel na, en houdt zich vere 
der bezig met het onderzoek van den fchedel zelv’, met de 
verandering der herfenen, de aandoening der vliezen en die 
van het ruggemerg. Men zal letten op de dikte of dunheid 
van den fchedel, de gebrekkige ruimte van denzelven en af- 
wijking van den gewonen vorm. Niet weinig ziekelijks kune 
nen de vliezen opleveren; desgelijks de herfenen zelve. In- 
tusfchen blijkt onder anderen ook uit p. 72, dat men in het 
maken van gevolgtrekkingen omzigtig moet zijn. Zoo zal 
het over ’t algemeen wel wezen, want niet alle veranderin- 
gen in de bewerktuiging bij Zelfmoordenaars zullen als dade- 
lijke aanleidende oorzaken daartoe befchouwd kunnen wor- 
den; ook moeten zij niet als onvermijdelijk ten Zelf. 
moord leidende geacht worden, Het zou mede gewaagd 
zijn, wanneer men ftellig den zedelijken prikkel ten Zelf. 
moord kent, dien uit ligchamelijke aandoening af te leiden. 
Men verlieze bij de befchouwing van den Zelfmoord niet 
uit het oog, dat er Zogifche , ethifche en phyfifche zielsziekten 
kunnen wezen, Bij eene wezenlijke fchrikbarende vermeer- 
dering van Zelfmoorden houden wij deze meer voor een ge- 
volg der beide eerffen , dan wel van de Jaatffe. Ligtzinnig- 
heid, verfchrikkelijke ligtzinnigheid in het leven, verzaking 
van zedelijke grondbeginfelen, ongeloof aan Goddelijke Voor- 
zienigheid, verkeerde voorbeelden, nog verkeerdere leerin- 
gen van zoogenoemde vrijzinnige wijsgeerige woel. en dwaal- 
geesten, ziedaar oorzaken, die menig jong mensch, in het 
pas ontluikend leven, om eene beuzelarij de handen aan 
zichzelven deden flaan! Verfchrikkelijk, wanneer dit opzet 
van zulk een’ toeftel vergezeld ging, dat men het diepgefcho- 
tene van zulke verfoeijelijke zaden niet miskennen kont! 

In de tweede Onderafdeeling worden de afwijkingen onder- 
zocht, welke de borstholte heeft opgeleverd 3 want niet al- 
tijd is de oorzaak onmiddellijk in het werktuig gelegen, van 
hetwelk wij vooronderftellen, dat de zielswerking uitgaat. 


C(*) C. PR. VAN DER HOEVEN, Jnitia discipli. Pathol. 
§ 506, 
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Uit de wet der medelijdenfchap kan desgelijks veel verklaard 
worden. Laat men echter ook hier vooral op zijne hoede 
wezen! Groot moge de invloed zijn, welken de ademhaling 
op het herfenftelfel uitoefent, niet minder aanmerkelijk is die, 
welke van den bloedsomloop uitgaat; — uit den buik fchijnt 
zelfs meer voort te komen, waarom ook de Schrijver teregt 
fchrijft: „ Verwonderlijk en alle andere overtreffende is de 
„ medelijdenfchap, welke tusfchen het herfen. en onder- 
„ buikftelfel beftaat. Zij was den Ouden reeds bekend; de 
„ nieuweren erkennen haar, en ieder, bijna zonder uitzonde- 
» ring, ftemt haar toe.” 

Aan dit onderzoek wordt eene derde Onderafdeeling, en 
wel de uitvoerigfte, toegewijd. Ouden en nieuweren komen 
echter niet overeen, waarin die afwijkingen te zoeken zijn. 
Thans verklaart men ze grootendeels uit het verband der ze- 
nuwen, vooral van den /ympathicus met het tiende paar (ner- 
yus vagus). Vroeger waren het-meer de vochten, waarvan 
fommige , b. v. de zwarte gål, zeer denkbeeldig waren. Dit 
is zeker, dat, bij alle zenuwwerking, de vele ingewanden, 
in de buikholte bevat, niet over het hoofd mogen gezien 
worden, welke alle dan ook in meerdere of mindere mate 
des Schrijvers aandacht tot zich trekken. Hij vergeet niet 
te fpreken, zoo wel over eene gewijzigde ligging der in- 
gewanden, als over eene vernaauwing, vooral der dikke 
darmen, uit welke beide men laatftelijk zoo vele gevolgen 
heeft willen afleiden. 

In het derde Hoofdftuk wordt eene verzameling van lijk- 
openingen medegedeeld, ten getale van 27, waaronder drie 
van den Schrijver. ‘Twee dezer menfchen hadden zich met 
een mes, de derde door een pistoolfchot van het leven be- 
roofd, Op het einde van dit Hoofdftuk keert de Schrijver 
terug tot de federt eenigen tijd toegenomene Zelfmoorden in 
de Provinciën Friesland en Groningen, waarvan hij p. 52 
` reeds met een woord gewag had gemaakt. Hem werden fe- 
dert daaromtrent eenige nadere berigten medegedeeld, Men 
fchijnt niet ongeneigd, deze in verband te brengen met de 
voorafgegane ziekten, Hiertoe behoeft men echter niet da- 
delijk eene oorzaak in de ziekte zelve van 1826 te zoeken, 
daar de gevolgen, welke zulk eene volksramp als van zelve 
naar zich fleept, genoeg aanleidende oorzaken kunnen ople- 
veren. Wij veroorloven ons eene aanmerking op de door 
den Schrijver medegedeelde lijkopening No. 23. Zij werd be- 
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werkftelligd 40 uren na den dood ten gevolge van een fchot ; 
de kogel van de pistool was van tusfchen het tongbeen en 
de kin door het hoofd heengegaan, en had op de kruin den 
fchedel wederom doorboord. Vreefelijk was dus de verwoes- 
ting, zegt de Schrijver. Hij vond herfenzelfftandigheid tot 
in de luchtpijp en den flokdarm verfpreid, En hij zegt even- 
wel: /ubflantia cerebri, ubi (?) haec intacta manferat, 
folito MOLLIOR. 

Zoo zijn wij, den Schrijver volgende, tot het vierde Hoofd- 
ftuk gekomen, handelende over de plaats, van waar de Zelf- 
moord kan geoordeeld worden uit te gaan, en deszelfs waren 
aard en gefteldheid, Wij begint met eene vermelding van het 
verfchil van gevoelens, afwisfelende naar het in der tijd bo- 
vendrijvend ftelfel, of de heerfchende meening, gelijk wij 
daarvan reeds met een woord gewag gemaakt hebben, Ver- 
der kent hij AVENBRUGGER toe, den Zelfmoord het eerst 
als eene ziekelijke aandoening of gefteldheid te hebben be. 
fchouwd. Bij het ftelfel van GaL blijft hij eene poos fil- 
ftaan; diens gevoelens en leer konden natuurlijk niet zonder 
invloed blijven op de befchouwing van den Zelfmoord, Gaar- 
ne vereenigt men zich met den Schrijver in den hoogen lof, 
welken hij aan GALL geeft; maar de Heer ARNTZENIUS 
doet tevens zeer wèl, met er onmiddellijk op te laten vol- 
gen, dat desniettemin in dit ftelfel de zwarigheden niet wei- 
nige zijn, en dat hetzelve op vele punten alsnog met een’ 
donkeren fluijer bedekt is; doch, waar worden deze moeije- 
lijkheden niet gevonden! Des Schrijvers aanhaling der /ym- 
pathie en antipathie, p. 161, (men vergelijke hier eene be- 
oordeeling in de Letteroef. voor 1833, bl. 288) ftrekt daar- 
van niet minder ten bewijze. Overal, waar men op het ge- 
voel terug moet komen, nadert men het niet verlichte ge- 
deelte der menfchelijke fpheer. Waarfchijnlijk zal het eerst 
aan gene zijde des grafs zijn, dat gevoel en rede tot één vol- 
ledig harmonisch geheel zullen ineenfmelten, Hier, in deze 
fchool der beproeving, zal het kampen wezen, zoeken naar 
het ware, onder afwisfelend ftrijden tusfchen gevoel en rede. 
Wel was het CATO, den ouden, (CICERO, de Sen. Cap. 
XIX) naarmate hij op de levensreize vorderde, of hij het 
ware land meer zag opdagen, en de haven als in het ver- 
fchiet ontwaarde, waar hij na eene langdurige fcheepvaart 
hoopte aan te landen, in de ftad, waar geen nacht: meer zal 
wezen, (Openb. van Joh. H. XXII: 5) zal de verwachting 
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van CICERO eerst volkomen vervuld worden. — Van nu 
af zal de Schrijver nog eens de voornaamfte veranderingen 
in eenige der meest aangelegene deelen van de bewerktuiging 
doorloopen. Hij befteedt daaraan bl. 168—186. Zeeer voor- 
zigtig eindigt hij deze overweging met den raad van vooral 
toe te zien, dat men Aetgeer na den dood wordt gevonden 
niet fleeds als aanleidende oorzaak tot den waanzin befchou- 
we. Wij leeren hieruit, dat wij ook hier nog zeer in de be- 
ginfelen zijn, en nog geenszins geregtigd, om, met hoop op 
een’ goeden uitflag, uit het waargenomene gevolgtrekkingen te 
kunnen afleiden, Water behoort in acht genomen te worden, 
om zich ook in dezen vooral niet te laten misleiden, be- 
fchrijft de Heer ARNTZENtius van bl, 186—190. Na dit 
voorafgezondene is derhalve de herhaling van hetgeen de lijk. 
openingen hebben opgeleverd flechts als eene proef te be. 
fchouwen, hoe men verder dezen weg zoude kunnen ver- 
volgen. Intusfchen kan de Schrijver niet nalaten, met het 
eindigen zijner Verhandeling, eenige refultaten voor te ftel- 
len, welke hij meent uit het behandelde te mogen afleiden, 

Het is van groot belang voor de Geneeskunde, fteunende 
op, ja geheel en al uit de Ondervinding voortgefproten , dat 
haar op den duur overvloedige ftof worde aangeboden, om 
die Ondervinding fteeds meer in uitgebreidheid te doen winnen. 
Maar wat zegt het, waarneming op waarneming te ftapelen, 
indien men te zijner tijd van den verzamelden voorraad geene 
partij zoekt te trekken? HORATIUS zegt: 


Quid habet pulchri conflructus acervus! 


Indien men zich derhalve met veel van het door den Schrij- 
ver uit het behandelde afgeleide niet geheel kan vereenigen, 
men moet hulde doen aan zijne vlijtige pogingen, om voor 
dezen belangrijken tak der wetenfchap nuttig te zijn. De 
voorzigtigheid , door hem ten toon gefpreid , waarborgt, dat 
hij in de toepasfing van hetgeen hij hier mededeelde in het 
dagelijkfche leven niet minder omzigtig zal wezen. Deze 
Verhandeling doet eer aan zijn verftand, en ftelt zijn hart in 
een niet minder gunftig daglicht, Edel is het doel, hetwelk 
hij op de laatfte bladzijde verkondigt, den overgeblevene be- 
trekkingen het geleden verlies zoo min fmartelijk mogelijk 
te doen herdenken, Den Zelfmoord derhalve, zoo veel mo- 
gelijk, meer als bet gevolg van eene ligchamelijke verande- 
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ring, dan wel van eene zielsontftemming, te doen voor- 
komen, moet troostgronden opleveren voor het geleden 
verlies aan deze zijde des grafs, en den gevallenen. met 
ftille onderwerping en hoop op de ontfermende barmhartig- 
heid Gods in de gewesten der eeuwigheid doen naoogen; 
Gaarne gunne men dien troost aan de verflagene betrek- 
kingen! Hij zij voor de naar het graf waggelende ouders 
een ftaf ter onderfteuning op de verdere droeve levensreize ! 
Voor elk echter, die eenigen invloed heeft op de vorming 
van het aankomende geflacht, is het pligt, den Zelfmoord 
niet als flechts ligchamelijk voor te ftellen, en den aanleg 
daartoe niet enkel in het ligchaam te zoeken, of zulk een 
gevoelen onbepaald te verdedigen. Het ligchaam, heerlijk 
gewrocht des Scheppers, is ons niet altijd behulpzaam in 
onze zedelijke opvoeding. Cicero befchouwt het flechts 
als een tijdelijk verblijf, niet als eene vaste woning der ziel, 
ja foms als een kerker der ziele. De Hoogfte Wijsheid zelve 
geeft er geen ander getuigenis van. - Maar God fchenk den 
mensch ook eene rede; hij bezit een verftand, dat tot de 
- oorzaken opklimt, dat zich tot eene eerfte Oorzaak , tot een 

Wezen alier wezens kan opheffen, - Wij eindigen met de 
wuorden van HALLER: er 


Der Wahrheit Morgenroth zeigt erst die wahre Welt, 
Wann Gottes Sonnenlicht durch unf re Dämmrung fälkt. 
Zu flamm’lend für den Schall geoffenbahrter Lehren,. 
« Soll die Vernunft hier Gott mit eignem Lallen ehren, ` 
Sie führt uns bis zu GOTT; mehr ist ein Ueberflufs. . 





Dichterlijke Herfstbloemten. Door HENDRIK HARMEN 
KLIJN. Te Amflerdam, bij j. van der Hey en Zoon. 
1835. Zn gr. 8vo. PIII en 266 bl, f3 - 60. 


Een van Nederlands geliefde Dichters, de Heer H. H. KLIJN, 
kondigt, bij de uitgaaf van dit zijn werk , in deszelfs Voor- 
berigt, aan, dat .deze verzameling misfchien “de laatfte zal 
zijn, welke hij in het licht zendt, Wij hopen, dat dit mis- 
fchien niet in wezenlijkheid zal veranderen, en wij nog meer- 
der van zulk ‘eene begaafde en milde hand zullen ontvangen, 
Schoon natuurlijk. niet alles, wat in dezen bundet voor- 
komt, van gelijke’ waarde ís, wordt er echter niets gevon- 
LI 2 
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den, dat den Dichter tot oneer zou ftrekkens veel daaren- 
tegen, dat bewijs geeft van zijnen onverflaauwden gloed en 
onverzwakte kracht. Bij eenen Dichter van zoo veel kiesch- 
heid en fmaak, verwonderden wij ons echter, eenige on- 
naauwkeurigheden , eenige vlekjes te ontmoeten, die men bij 
hem niet verwachten zou, gelijk b. v. bl, 4, zoo het 
fchijnt, om te rijmen op dondert; Die oogwenk, zoo geducht, 
wiens magt foms de aarde PLONDERT. Wij begrijpen niet, 
wat het plonderen der aarde hier beteekent. Bi, III. Waar 
ook ons flarend oog op mikk, Admt onbeftendigheid. Dat 
mikken van een ftarend oog wil ons niet bevallen, en ten 
minfte zou er moeten ftaan: ° Aamt (namelijk slles, waar 
ons ftarend oog op mikt, ademt) ondeftendigheid. Bl 237 
lezen wij t 


Maar elken eeuwloop ftaaft, hoe volop de akkers bloeijen, 


En ftaaft, wat rijkdom of de Bouwheer van °t heelal 
Eens in de voorraadíchuur , na d’ oogst, verzaamlen zal, 


Elken zal wel iedere eeuwloop moeten zijn, om den eerften 
naamval te herftellen; doch dat of is overtollig niet alleen, 
maar komt ook flechts in twijfelachtige fpreekwijzen te pas, 
b. ve Jk weet niet, of dit gebeuren zal, Hier echter is de 
meening, iets ftelligs uit te drukken, Deze en dergelijke fei- 
len zijn altijd ftuitend in gedichten van wezenlijke verdienfte, 
gelijk die van den Heer Kun. Klinkt het niet wat raar 
en plat, op bl. 121, in een ernftig en aandoenlijk vers: 
Hulde aan Amftels Burgerweeshuis: 


Want wie, die ooit dit kleinood ziet, 

Denkt dan om (aan) de eedle fchenkíter niet? 
Of heeft, bij al wat hij hier roemt, 

Niet dankend HAASJE KLAAS genoemd? 


Zou het niet beter zijn geweest , dien koddigen naam te on- 
derdrukken , en eenvoudig te fchrijven ; 


Niet dankend haren naam genoemdP 


Onder de beste ftukken in dezen bundel behoort voorzeker 
het in berijmde tienfilbigen vervatte gedicht: Mr. wit» 
LEM BILDERDIJK. Maar het is moeijelijk, proeven van 
het in deze verzameling voorkomende fchoone te geven: er 
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valt dan te veel uit te fchrijven, De zwakke plaatfen vielen 
ligter aan te teekenen, omdat zij weinig in getal zijn, en 
ons beftek vordert bovenal kortheid. | 





De Citadel van Andwerpen (*); vaderlandfche Cytherklanken 
VAN G., A. C, W, Marquis DE THOUARS, Luitenant 
der 10de Afd. Infanterie, II Deelen. Te Amfterdam, bij 
L, van der Vinne. 1835. Zn gr. 8yo. XVI, 280 en 300 b/. 


fie: 


D: fchandelijke aanranding en de roemrijke verdediging van 
het kasteel van Antwerpen, in December 1832, is voorze- 
ker eene zeer merkwaardige gebeurtenis, zoo wel wegens 
de fchreeuwende onregtvaardigheid, die daarbij aan de zijde 
der Mogendheden gepleegd en gedoogd, als wegens de dap- 
perheid en volharding, die daarbij aan de zijde van Nederland 
betoond is; zoodat zij wel verdient, door eenen krijgsman, die 
de vaderlandfche citer befpeelt, in fchoone zangen vereeuwigd 
te worden, Als eene loffelijke, ja edele poging hiertoe willen 
wij dan ook de onderneming van den Heer DE THOUARS 
gaarne toejuichen: hoe echter hiermede 410 bladzijden , be- 
halve de Aanteekeningen , die achter elk Deel volgen, hebben 
kunnen gevuld worden, zal misfchien in den eerften opflag 
moeijelijk te begrijpen zijn: laat ons dus zien, wat hiertoe 
geleverd ist — Vooraf wil fteller dezes verflags naâr waar- 
heid verzekeren, dat hij geen van die Recenfenten is, tegen 
welke DE THOUARS, Voorr, bl. IX—XII, D. I, bl, 259- 
—269, en D. Il, bl. 195—200, wegens beoordeeling van 
zijne vroegere dichtftukken,„ te velde trekt 5 dat hij zich in 
dien ftrijd niet mengen, noch zich deszelfs verbolgenheid 
aantrekken wil; dat hij hem geen „eeuwige onverzoenbare 
vijandfchap toegezworen heeft’, (D. I, bl. 269) maar niets „ 
noch goed noch kwaad, van hem weet; dat hij, ten opzigte 
van hem, geen de minfte reden of neiging heeft tot „afgunst, 
onridderlijkheid en kinderachtige jaloezij"’, (ald. bl. 264) en 
dus, wat hij goed- of afkeurend zeggen mogt, alleen ter lief- 


(*). De fchrijfwijze Andwerpen , als ware het voor Hand- 
werpen, rust op te onzekere legende, en is zelfs daarbij nog 
te onbewezen, om hierom de gewone (chrijfwijze te verlaten, 
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de van de kunst, en, ware ’t mogelijk, ten nutte van ande- 
ren, naar zijn inzien, zal in het midden brengen. 

De Dichter heeft zijn onderwerp in eenige rubrieken ver- 
deeld, als: Voorzang, de Bezetting, het Noorderleger , het 
Beleg, in 5 Zangen, de Overgaaf, Blik op de Schelde, de 
edelmoedige evers, de Held van Liefkenshoek, Elegie op 
Bastioen Alva, Ontboezeming op de Puinhoopen, de Terug- 
komst der Dapperen, Befluit. — Voor elk gedeelte heeft hij 
eene Opdragt geplaatst, niet alleen eerst aan Z., M. onzen 
Koning, maar ook aan andere Grooten der aarde, Bloedver- 
wanten en Vrienden, tot zelfs aan Z. M. den Koning van 
Beijeren toe; en die Opdragten noemt hij Znleidingen tot 
elken Zang. Rec. moet echter bekennen daarin doorgaans 
weinig inleidends gevonden te hebben, maar wel veel om- 
haal van lof en eer, aan de, daarin bedoelde perfonen met 
onbedwongen hand toegezwaaid, Zulk opdragen, voor zoo 
verre het geen overdrijving en vleijerij is, ftond zeker den 
Schrijver vrij; maar voor het Publiek en voor het onder- 
werp heeft het dat groote belang niet. Doch, daar hij zoo 
mild met zijne Opdragten is, dat er niet minder dan vijftien 
in dit werk gevonden worden, loopt het toch in het oog, 
en moet het grootelijks verwondering wekken, dat er geen 
gevonden wordt, noch aan cassé, die hier de eerfte 
hoofdperfoon was, noch aan Nederlands Kroonprins en Veld- 
maarfchalk, tot welke laatfte daarenboven hier zoo gereede 
aanleiding was, daar men deszelfs verjaardag op de Citadel 
met de eerfte, hevigfte kanonnade enz. gevierd heeft, 

Wat DE THOUARS in de Woorreden vecl op anderen en 
over zichzelven te zeggen heeft, gaan wij liefst mer fil- 
zwijgen voorbij, als in die woorden en wederwoorden voor 
het Publiek geen nuttigheid, en voor onszelven geen aange. 
naamheid vindende, Een paar vragen flechts, Bl, XIII wil 
„hij, „dat men eerst het proza”, (d, i. de Aanteekeningen 
“achter elk Deel) „ daarna het berijmde gedeelte leze, het- 
„ geen tot het we eiberd der meeste zangen noodzakelijk 
‚n Zal zijn,” Is het goed, dat een gedicht zoo duister is, 
dat het zulks behoeft? Sommige jonge Dichters fchijnen 
dit alzoo te begrijpen; want het wordt mode, gedichten met 
aanteekeningen uit te geven. Bl, XIV zegt hij: „ Het lag 
„in het plan mijner Dichterlijke Krijgstafereelen hd waar- 
á heid in enkele voorftellingen opzettelijk te verminken, om 
„in de Prozaïfche Bijlagen des te naauwkeuriger te zijn,” 
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Mag een Dichter het eerfte, althans bij eene gebeurtenis van 
zoo verfche geheugenis, doen? — Omtrent den Voorzang 
meldt hij, D. I, bl. 241, dat dezelve afgedrukt is, tijdens 
zijn verblijf buiten Holland; dat hij anders ftellig iets beters 
leveren zou, en nu in de aanteckeningen nog het een en an- 
der tracht te herftellen, ‘waarom hij verzoekt, dat „ men 
„ om den goeden wil al het onverdragelijke edelmoedig over. 
„ fla” Nu, dit laacfte zij toegeftaan ! maar, zouden wij 
vragen, had het zoo groote haast, dat in de wereld geftoo- 
ten moest worden, wat de Dichter zelf afkeurt? Naar Recs. 
gevoel, zou de geheele Voorzang gemakkelijk gemist kunnen 
worden ; maar ieder zijn fmaak ! 

Wilde nu Rec. den ganfchen inhoud van deze twee lijvige 
boekdeelen ftukswijze beoordeelen, dan zou hij veel breed- 
voeriger moeten worden, dan hij zich hier veroorloven kan, 
Hij wil dus althans in het algemeen opmerken, dat er in 
dit werk vele blijken zijn van dichterlijk gevoel en geluk- 
kige dichterlijke vinding en uitvoering, en alzoo verfchei- 
dene zeer goede, ja uitmuntende plaatfen; maar tevens mag 
hij niet verbergen, dat er neiging in is tot eene langwijlig- 
heid, die, zoo als men zegt, van geen uitfcheiden weet, 
maar den lezer eindelijk vermoeit en verveelt, en tot eene 
gezwollenheid en hoogdravendheid, die de rede hard en duis- ` 
ter maakt, en op het gebied der ware Poëzij niet te dulden 
is, Van het een en ander eenige voorbeelden ! 

Wèl gedicht is over °t geheel de Strijdzang der Bezetting, 
D. I, bl, 30—34, die dus aanheft: 


„ Op! Zonen der Vrijheid! de hand aan ’t gevest 
„ Van ’t lemmer, dat dorst heeft naar bloed! 
„ Het oog op Chasfé en den Hemel gevest, 
„ Het dwangjuk vertrapt met den voet! 
„ Op, op , Kameraden! ten kampftrijd gereed, 
„ Wij dienen één’ Koning, één’ God, en een’ Eed! 
„ De lont nu aan ’t zundgat geftoken | 
„ Den fluipmoord van Brusfel gewroken !” 


en zoo ook de uitdrukking van haar voornemen, om, on- 
danks alle zwarigheden, vol te houden; hoewel dit laatfte 
wat lang gerekt is, — Schoon is ook, in het volgende 
ftuk, de lof van het godsdienftig ftandvastige Holland vit- 
gedrukt, bl. 61, 62: 


536 DE THOUARS 


n Holland, fchoon met fmaad bejegend, fchoon in ’s noodlots 
boei geklemd, 


„ Had nog e een’ wreevlen klaagtoon in verdrukking aan- 
geftemd ; 


„ Holland, hoe door dwinglandij en‚hoe door martling afgeftreên, 
» Sloeg een’ oogblik naar den Hemel, nederknielende in gebeên, 
„» Nog,nog ftonden duizendtallen voor hunn’Koning in ’t geweer; 


„ Nog, nog klonk de leus der Vaadren luid weêrgalmende als 
weleer; 


» Nog, nog ftond aan ’t hoofd van °t leger riddrentrouw en 
leeuwenmoed ; 


» Nog was Holland niet verloren, Holland *t grootst in tegen- 
; fpoed!” 


. De apostrophe aan GÉRARD, bl. 64—66, (te groot, om 
hier over te nemen) is ook zeer wel; maar korter zou zij 
nog krachtiger kunnen zijn, Zoo is ook de befchrijving van 
het Noorderleger, bl. 66—74, over ’t geheel wèl, maar al 
te uitvoerig tot in chen en eindigt in die flaauwe 
couplet: | 


„ Zóó, zóó heeft dan ’t Noorderleger , reeds gevestigd op zijn’ 

post, 
„ De oorlogsmacht der lage Belgen bij zijne aankomst afgelost ! 
„ Zóó,zóó ftaan die duizendtallen dan gefchaard om ’t veegeSlot, 


„ Dat zijn moed en krachtontwikkling, dat zijn geestdrift dankt 
aan God.” 


De THOUARS fchijnt nog al van apostrophes of fpraak- 
wendingen te houden, en, welgepast aangebragt, kunnen zij 
ook zeer ter verlevendiging dienen , zoo als de zoo even ge- 
melde aan GÉRARD: maar men kan ze ook te veel en te 
dikwijls gebruiken; en dit fchijnt hier wel eens het geval 
te zijn, daar de drie eerfte Zangen door zoodanige geopend 
worden, als aan den Oorlog, aan de Dichtkunst, aan den 
Nacht, welke allen zeer uitvoerig, te veel Jocus communis, 
en daar weinig ter zake dienende zijn; zoo als ook de apos- 
trophe aan den „ Schepper van die ftarrenpracht” , bl. 169, 
hoe goed ook op zichzelve, daar bij die oorlogstooneelen 
minder fchijnt te pasfen. 

In de befchrijving van het eerfte vuur van het kasteel is 
veel poëzij, aan het onderwerp wèl beantwoordende. Hier 
en elders geeft zich de Dichter wel eens wat veel moeite 
op zamenftelling van woorden, die niet altijd even gelukkig 


bai 
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iss zoo als vuurbooggeflonker „ Alverzorgeraar , (voor Al- 
verzorger, want het werkwoord is immers niet verzorgeren , 
maar verzorgen) lichtflroomvlucht, nevelfloerskleed van graau- 
we folverdampen, en elders fmeekknikkend, ook fmeekfnik- 
kend, Opperharpfnaarzanger, Bloeiinaands-echtomarming enz. 
of op zamenvoeging van beelden, die zoo hard en duister 
is, als b. y. D. I, bl. 79, waar ket brein van beelden over- 
vloeit, die °t hart, tot boete en ernst geftemd, în ’t klank- 
gareel van vaerzen klemt: en kan een pekkrans eene zuil, in 
bloed gegrondvest, oprigten; kan die zuil zijne wortels fchie- 
ten, met een lijktrofee ommuurd, zoo als men bl, 166 in 
éénen adem gezegd vindt? en wat is, bl. 169, de dooden- 
baar van 't vloertapijt (lees vloertapeet, volgens de aan- 
teek, bl. 216) der Englenfchaar?! Men zegt bij dit alles 
onwillekeurig met HORATIUS: 


n Projicit ampullas et fesquipedalia verba.” 


Gepast en goed is daarentegen over *t geheel, in den twee- 
den Zang over het Beleg, het Krijgslied der Belegerden , de 
Vrijheidszang der Vlotelingen , en de Lijkzang op Lewe 
VAN ADUARD; doch minder gepast het Vrijwilligers-lied 
in den vijfden Zang, daar er, volgens bl. 277, geen vrij- 
willigers op het kasteel geweest zijn. Ook verder zijn er 
in deze Zangen zeer goede plaatfen en echt dichterlijke be- 
fchrijvingen; doch de drie laatfte zijn aan het flot flaauwer 
en prozaïfcher, komen ook meer en meer tot dezelfde woor- 
den en fpreekwijzen terug , dragen, met één woord , blijken 
van vermoeijenis en uitputting: maar geen wonder! kan het 
wel anders, wanneer men alles zoo lang en zoo breed uit- 
halen wil? 

Van die zelfde langgerektheid en verflaauwing meent Rec, 
ook vooral in het tweede Deel blijken te vinden, misfchien 
gedeeltelijk veroorzaakt door de betrekkelijk mindere belang- 
rijkheid der behandelde onderwerpen. Zoo is het ftuk, be- 
zingende de Overgaaf , over ’t geheel flaauw. Zoo is de 
Romance op den edelmoedigen EVERS, en die op SOETER $, 
den held van Liefkenshoek, op zichzelve wèl; maar zij val- 
len af en moesten afvallen bij al het vorige: hadde de Dich. 
ter hiervan in het eerffe Deel korte epifoden gemaakt, zij 
zouden welligt veel beter doel getroffen hebben. — De 
Elegie op Bastioen Alva, dat is op de aldaar begravene ge- 
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fneuvelden, is niet verwerpelijk; maar komt in eene Elegie 
wel die gedurig, ja zeer dikwijls afgewisfelde maat te pas, 
welke de Dichter hier , gelijk overal elders, gebruikt? (Bl. 
100. Hij, die onze erf}chuld heeft voldaan. Waartoe hier 
deze onbijbelfche uitdrukking?) — De Onthoezeming op de 
Puinhoopen laat zich wat al te zeer in akeligheden uit, 
waarvan fommige zonder noodzake, b. v. dat van den gods- 
lasterlijken VERTIN, hetwelk weinigen zullen verftaan, 
zouder de lange noot daartoe behoorende, Zoo zijn ook al- 
daar, bl, 132, de volgende regels duister: Waar zijn (Gods) 
gunst niet wilde laven , (Het is ons beurtgezang , Bataven!) 
Schiep dij geen vatbaarheid voor dorst, — De Terugkomst 
der Dapperen was voorzeker eene verblijdende gebeurtenis, 
‘waardig in eenen hartelijken Nederlandfchen zang uitgedrukt 
te worden; en dat DE THOUARS hiertoe zeer wel in ftaat 
is, heeft hij getoond door zijnen Welkomstgroet der Feeste- 
lingen, die eenvoudig vrolijk, natuurlijk en dichterlijk te- 
vens is, b. v. bl. 144: 


„ Treedt nader, door eerpoort, festoenen en boog ! 
„ Door groenende kroonen, zacht welvende omhoog ; 
„ En jubelt met de echo ons volksgezang meê: 

„ Lang leve de Koning, zijn heir en Chasfé!” 


„ Treedt nader, hier wappert, met vorstlijken zwier, 
„ Naast Vlaggen en Wimpels de ontrolde Banier ; 

„ En daavrend weêrgalmt langs de Hollandfche reê: 
„ Ter eer van den Koning, zijn heir en Chasfé!” 


Doch des te meer jammer is het, dat het vorige, de eerfte 
tijding der nadering, en het volgende, de vreugde over de 
wederkomst, zoo hoog opgefmukt is, dat men, wegens het 
onnatuurlijke. en overdrevene, bij al de poging des Dichters, 
om den Lezer in vuur te zeten, koud blijft, daar men 
ziet, dat het gefchilderd en hoog opgekleurd vuur is, en 
het die bastaard-verhevenheid wordt, welke men gezwollen- 
beid en hoogdravendheid noemen moet, Slechts enkele ftaal- 
tjes, niet beter voorwaar, dan de onwelrwalmen van het ge- 
folterd hart, bl, 142! Één proefje maar uit bl, 146 en 147, 
die geheel zoo zijn: 


Strand en bergvallei webtgalmen’t lied door Englen aangehoord, 
Dat het windjen op zijn wiekjens, eens uit Edenspalmloofpoort , 
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Tot den Opperharpfnaarzanger in den Hemel overbracht, 
En nog weêrklank wekt daar boven: „'tlicht ontfpruit in d'af- 
zijnsnacht !” 


Wat er bij die gelegenheid door outervieren, die in den walm 
van de offerfchaal vlammen en knetteren, bl. 149, en door 
den vreugdepfalim der PRIESTEREN, bl, 154 e. v., moet ver- 
ftaan worden, is moeijelijk te begrijpen; even als wat 4al- 
lelnoten"zijn, bl. 155; of een zetel, geflicht op flarplavei- 
fels, vloeiend licht ; (wat zonderlinge zamenvoeging van beel- 
den!) of pleiten, bij dropplen wit Gods hemelwel, op ’t bloed 
van Edens Hoflangveller, bl, 1563 of wat in Gods pleitzaal 
werd voldongen, bl. 1575 of hoe 't lied voor Vader, Geest 
en Zoon, waaraan Nederland de fchokkende orgeltoon huwt, 
bl. 158, hier te pas komt, — Het komt ons voor, en ver- 
wondert ons waarlijk niet, dat de Dichter hoe langer hoe 
meer vermoeid en uitgeput raakt, van zijn onderwerp , zoo 
waardig en goed, te veel heeft willen maken, en hierdoor 
gedrongen en gedwongen wordt, Hiervan moet Rec. ook 
uit het Beflwit nog enkele blijken aanvoeren, opdat het niet 
fchijne, dat hij te veel zegt, en men zich niet aan ijdelen 
klinkklank vergape en dien als echte Poëzij bewondere, 
Van zijn Gedicht zegt DE THOUARS, bl, 162: °k Heb den 
boezemklem ontfloten, Zoo deze fpreekwijze al goed te keu- 
ren is, past zij dan hier, waar van geen boezem-beklem- 
mende zorgen gefproken wordt? — ’t Zwaard des rechts, 
nooit in °t wandlen botgefchaard, bl, 163: past dit bij elkan- 
der? — Ook is aldaar het voegwoord dat te ver van dan- 
ken, bl, 162, verwijderd, zoodat de zin duister wordt; ge- 
lijk mede bl. 166, coupl. 2, de conftructie gebrekkig is, 
daar bij de woorden, was nog nooit een proef te zwaar , het 
vroeger ftaande Holland in den derden naamval zou moeten 
ftaan, maar bij het onmiddellijk voorgaande en volgende niet 
anders dan in den eerften pasfen kan, — Verheven fchij- 
nend, maar duister-en zonderling, is verder het volgende , 
bl. 167: Jn het wolken van hun galmen Blijv’ mijn ziel de 
lucht doorwalmen , En bazuin’ dit Slotgezang ; en in de Hymne 
aan God, bl. 169: De bergreus (wie is dit hier?) beeft, 
als van uw throon De wil van Vader, Geest en Zoon , (waar- 
om dit ook hier?) Door vleuglen van d'orkaan gedragen , Op 
de aarde neêrdaalt enz., en niet minder, bl. 171: . Wij zwij- 
gen, Heer! eerbiedig (til, Bij *t /nerpen van uw geesfelroeden 
Om de witgeloopen Waereldfpil; (welk eene platte, barde en 
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onwelvoegelijke vergelijking!) en past het den mensch, tot 
God te zeggen, bl. 172: Stel tof uw flalen hemelwet, Dat 
Neérland uitkomst zij befchoren!? — In het volgende, in- 
dien het verftaanbaar zal zijn, moet misfchien juich’ en buig’ 
voor juicht en buigt gelezen worden; maar na eene goede 
bede, dat Koning en Volk vereenigd mogen blijven, en God 
ook in tegenfpoed onderfteunen moge, volgt dit zonderlinge 
flot van alles: Behoed, o God! het tarwegraan , Maar laat 
de dolik in de voren Op aarde in laaien gloed vergaan! Men 
zal misfchien des Dichters meening wel verftaan; maar was 
er geen zachter en gepaster flot te vinden, dan eene ver- 
wenfching, die niet eens zeer gelukkig uitgedrukt is? en 
wat zegt dan nog de grootfte Leeraar van de dolik onder 
de tarw? 

De Aanteekeningen achter de beide Deelen zijn meest van 
historifchen inhoud, en van meerder of minder belang: bij- 
zonder wordt in het tweede Deel een Dagverhaal van de 
Belegering der Citadel gegeven, en worden Aanmerkingen 
gemaakt op wverfchillende Dagverhalen van dezelve : omtrent 
welk een en ander Rec. in geene bijzonderheden kan treden, 
maar ‘hetwelk hij gaarne aan meer bevoegden overlaat. — 
Met des Schrijvers letterkundige Antikritiek, die in deze 
Aanteekeningen voorkomt, wil Rec., gelijk hij reeds gezegd 
heeft, zich mede niet inlaten: alleen wil hij vermelden, dat 
DE THOUARS het woord Aeldendader , in een vroeger ftuk- 
je door hem gebruikt, verdedigen wil met gruweldader , et- 
veldader , wonderdader enz.; doch waartegen Rec. de vrij- 
heid neemt op te merken, dat deze woorden niet analogisch 
gelijk ftaan, want wat is gruweldader enz.? een dader van 
gruwelen, van euvelen, van wonderen; zeer goed gezegd; 
maar dus ook Aeldendader een dader van helden! doch dit 
gaat immers niet aan. 

Trekken wij alles kortelijk zamen, dan komt het ons voor, 
dat de Marquis pe THOUARS in deze Cytherklanken de 
zoodafige heeft doen hooren, die goed, ja fchoon, en, wat 
niet weinig zegt, vaderlandsch klinken, en zeer waardig zija 
gehoord te worden; maar dat het geheel welligt veel fchoo- 
ner had kunnen zijn, indien de fpeler zich toegelegd had, 
om ten minfte de helft, zoo niet twee derden korter, en 
hier en daar met minder gedruisch te fpelen, opdat alzoo 
de belangftelling des hoorders in een den Dichter waardig 
vaderlandsch onderwerp, zonder vermoeijenis van befde zij- 
den, nog meer tot het einde toe mogte onderhouden worden, 
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De regtsvraag: zijn de bepalingen van het Code Pénal, over 
de ongeoorloofde Genootfchappen of Vergaderingen, toepasfe- 
lijk op godsdienftige bijeenkomflen en godsdienstoe feningen, 
in Nederland? in eene Pleitrede behandeld , door Mr. Je W. 
GEFKEN, Advocaat te 's Gravenhage. Te Amfterdam, bij 
W. Mesfchert. 1836, In gr. 8yo. IV en 54 bl, f: - 50. 


Pleitrede in de zaak van H. P. SCHOLTE, gewezen-Predt- 
kant der Hervormde Gemeente van Doveren, enz. cum fuis, 
_Appellanten van een vonnis, door de Correctionele Regtbank 
te Gorinchem, op ‘den T Oct. 1835, te hunnen laste gewe- 
zen. Uitgefproken in de teregtzitting van het Hoog Geregts- 
hof te `s Gravenhage, Kamer van Correctionele Appellen, 
van den 2 Dec. 1835, door Mr. A. We VANAPPELTERE, 
fubftituut Prokureur - generaal bij hetzelve Geregtshof. In 
Gravenhage en te Amfterdam, bij de Gebr. van Cleef, 
1836. In gr. 8yo. IV en 84 bl. f :- 80. | 


Beide  aeze Pleitredenen heeft Recenfent met aandacht en 
belangftelling gelezen en herlezen, Het regt fchijnt hem toë 
aan de zijde van het Openbaar Ministerie te zijn: want, hoe 
men ook moge denken over de billijkheid en doelmatigheid 
der bepalingen van het nog in werking zijnde Wetboek van 
Strafregt; dat die bepalingen nog moeten worden toegepast, 
en geenszins door de Grondwet zijn afgefchaft, heeft de 
Heer Mr. VAN APPELTERE voldingend bewezen, Dit 
ontneemt echter niets aan het verdienftelijke van den arbeid 
des bekwamen Pleitverzorgers GEFKEN: want hij heeft ten 
voordeele van de zaak der Appellanten alles bijgebragt, wat 
mogelijk was, en meer kan er met redelijkheid nooit van 
een’ geregteliĳk’ verdediger worden gevergd. Voor het ove- 
rige fpreekt het van zelve, dat elk regter flechts vermag te 
wvonnisfen overeenkomftig de beffagnde wet, en deszelfs uit- 
Spraak dus onafhankelijk moet zijn van het perfoonlijk ge. 
voelen, zoo over de innerlijke waarde dier wet, als over 
het al of niet aannemelijke van de feerflellingen van hen, die 
befchuldigd worden de beftaande verordeningen te hebben 
overtreden. Als Recenfent echter zijne meening hierover mag 
ge kennen geven, dan ziet hij evenmin, als de Heer vAN 
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APPELTERE, €r eenig fpoor van gewetensdwang in, wan- 
neer ieder, gelijk thans, zijne denkwijs door middel der druk. 
pers mag openbaren; daarvoor uitkomen in gefprekken met 
iedereen; dezelve belijden en verdedigen in alle vergaderin- 
gen, die niet op een’ bepaalden dag en tot dat bepaalde oog- 
merk zijn bijeengeroepen, mits flechts daardoor geene in- 
breuk op de gelijke regten van anderen en op de orde in die 
vergaderingen worde gemaakt; en eindelijk in zamenkomften 
op daartoe beftemden dag, doch niet zóó talrijk, dat de vei- 
ligheidsmaatregelen der ftrafwet kunnen worden toegepast, 
De vrije mededeeling der denkbeelden wordt daardoor in gee- 
nen deele belemmerd; maar de wijze, waarop zij gefchiedt, 
alleenlijk onderworpen aan een’ heilzamen maatregel van po- 
licie, die in geenen welgeordenden Staat, vooral in het te- 
genwoordige tijdperk, kan worden gemist. En wat wijders 
de leer der zich noemende Gereformeerden onder het kruis 
betreft , daarmede heeft de Regtsmagt niets te maken; maar, 
offchoon die afgefcheidene Gereformeerden zeggen zich te 
houden aan de bekende, door de Synode te Dordrecht in 
1618 en 1619 gehandhaafde, Geloofsbelijdenis en aan den Hei- 
delbergfchen Catechismus, ìs zulks ten minfte zeer twijfelach- 
tig. Hunne manier van fpreken over godsdienftige onderwer- 
pen, en de wijze, waarop zij de te Dordrecht aangeno- 
mene of volgehoudene ftellingen opvatten en toepasfen, 
heeft meer van het Quiëtismus van Pontiaan van Hattem en 
zijne aanhangers, dan van de ftelfelleer van Calvinus en 
Gomarus. Recenfent is geen Godgeleerde, en wil over 
die zaak in geenen penneftrijd geraken , waartoe zijn tijd hem 
te dierbaar is; maar hij beveelt aan kundige Theologanten 
het onderzoek eens aan, of dat werkeloos klagen over doode- 
lijke onmagt' ten goede, en dat zich Zijdelijk overgeven aan 
Gods genade, met den aankleve vandien, gelijk $s CH OLTE; 
VIJGEBOOM en zoo velen hunner overigens zoo onrustige 
geloofsgenooten het drijven, niet gehouden moet worden voor 
gelijkfoortig met het, door de, zelfs kerkelijk meest regtzinnige, 
Godgeleerden onder de Hervormden, bevorens reeds veroordeel- 
de Quiëtismus; en of de oude Gereformeerden met de leer der 
‘voorbefchikking omtrent des menfchen lot in de eeuwigheid 
niet fteeds wilden gehandeld hebben als met de leer van Gods 
voorzienig beftuur in het tijdelijke, die almede des menfchen 
werkzaamheid niet uitfloot, doch waarbij men erkende, dat 
de zamenhang tusfchen het vrije van onze daden en het al- 
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omvattende der Goddelijke beftellingen iets onbegrijpelijks is - 
voor bet eindig verftand; zoodat aan de eene zijde de on- 
afhankelijke en alles regelende wil van God, en aan de an- 
dere zijde de verantwoordelijkheid en ongedwongen werk- 
zaamheid van den mensch even fterk verdedigd werden. 





Thadeus de Herrezene. Naar het Fransch van MICHEL 
RAYMOND. TI Deelen, Te Amflerdam, bij j, M. E. 
Meijer. 1835. Zn gr. 8vo. 657 bI. f 6-60, 


Drie vragen ftelt zich de Nederduitfche Vertaler van dit 
boek voor: of het gefchiedkundig waar is, of het eenig 
goeds zal te weeg brengen, en of het eenig genoegen ver- 
fchaffen zal, 

Het eerfte fchijnt hij zelf te betwijfelen, offchoon , vak 
gens hem, voor dit gevoelen pleiten zou, wat zijne Bader: 
wijzers hem in zijne jeugd geleerd hebben, dat namelijk een 
verhaal befchouwd wordt dat eener werkelijk plaats gehad 
hebbende gebeurtenis te zijn, wanneer daarbij opgegeven wordt 
de tijd wanneer en de plaars waar zij is gefchied, benevens 
den naam van den bedrijver of lijder van het gebeurde. — 
Of dit echter de toetsfteen zij, waaraan Romantifche verha- 
len, met name de Franfche onzer dagen, beproefd moeten 
worden, betwijfelt Rec, grooteliĳjks; en hij durft er het wel 
voor houden, dat in het thema van dit boek, hetwelk van het 
begin tot het einde eene aaneenfchakeling van hoogst onwaar- 
fchijnlijke ontmoetingen en uitkomften is, al zeer weinig 
waars wordt gevonden, 

De goede zedelijke uitwerking der lectuur er van laat zich, 
wederom volgens den Vertaler, daaruit voorfpellen, dat men 
nu en dan onder de lezing zal uitroepen: Foei, dat is in- 
faam! O, dat is edel gehandeld! en dat dus het gevoel 
voor het edele en onedele zal worden aangedaan. — Tot 
de eerfte dezer uitroepingen nu vindt de lezer overvloedige 
aanleiding; want het is op vele plaatfen , vooral in het IIde 
Deel, zóó infaam, dat men zich dikwijls niet verbeelden 
kan, de daden van redelijke menfchen — zelfs van Parijfche 
menfchen — gefchilderd te zien. Het edele is dunner ge- 
zaaid ; er wordt veel voor uitgevent, wat Rec. er liever niet 
voor gehouden zou hebben; althans de helden der vertelling, 
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bij welke het dan gevonden zou moeten worden, hebben het 
bij den echt- Hollandfchen Lezér , door verregaande ligtzin- 
nigheid en het inwilligen van gevaarlijke hartstogten , vroeger 
zoozeer verkorven, dat zij ook al vrij wat edels verrigten 
moesten, om zijne belangftelling nog eenigermate te blijven 
verdienen, Bij dat alles,fchijnt het, dat de Schrijvers — want 
volgens de Noor, achter het.IIde Deel gevoegd, heeft de 
Heer RAYMoNpD een’ medehelper in den Heer A. LUCHET 
gevonden — geen onzedelijk, maar, altijd op zijn modern- 
Fransch, eenigermate een moreel doel met dit gewrocht hun- 
ner , dikwijls vrij opgewondene, verbeelding gehad hebben. 

De vraag blijft dan nu nog over, of de lezing eenig ge- 
noegen verfchaffen zal, Dit nu moet natuurlijk van de foort 
der Lezers afhangen. De telkens gaande gemaakte nieuws- 
gierigheid, wat er nu weder gebeuren en hoe alles afloo- 
pen zal, doet fommigen zeker het boek ten einde toe uitle- 
zen, indien zij zich de mesthoopen (men vergeve dit woord) 
gelieven te getroosten, welke zij langs en over moeten wan- 
delen, om het ftichtelijk fterfbed van den Held te bereiken, 
die, na eenmaal eenen algemeen vermeende dood te zijn ont- 
komen, (aan welke omftandigheid wij de mystificatie op den 
titel danken) ten laatfte voor goed fterft, 

’t Is ons natuurlijk onbekend, of de Vertaler zijn onderwijs 
in de fpelling en wòordvoeging van het Nederduitsch aan de- 
zelfde Onderwijzers te danken heeft, die hem het onder- 
fcheid tusfchen een verhaal en eene vertelling hebben leeren 
kennen, en of het hunne of wel zijne fchuld is, dat hij van 
het een en ander geen beter en oordeelkundiger gebruik 
heeft gemaakt. 


In den titel onderaan bl, 509 hier boven moet ftaan: Cor- 
respondance inédite; verder: avec autorifation 3 Tome II, in 
ftede van P. I, en, op bl. 510, 516 pag. Voorts moest, 
reg. 9 van ond., het getal 10 zijn weggelaten. 
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‚Het Evangelie van Johannes, in deszelfs fchoonheid 
befchouwd. Voor befchaafde Bijbellezers. Door c. 
H. VAN HERWERDEN, C. HZ. , Theol, Doct. en 
Predikant te Groningen. Ifte Stuk. Te Groningen, 
bij W. van Boekeren. 1835. Zn Er 8yo. VIII en 
. 222 bl. f 2-: 





Si eenigen tijd heeft men de aandacht voornamelijk 
gevestigd op het voortreffelijk Evangelie van Joannes, 
Reeds vroeger heeft dit gefchrift velerlei aanval moeten 
verduren, maar heeft het zich ook uitnemend gehand- 
haafd. De gefchriften van STRONCE, VAN GRIET- 
HUIZEN €en BORGER zijn bekend. Van het oogen- 
blik, dat BRETSCHNEIDER met zijne Probabilia 
den aanval op dit Evangelie hernieuwde , zijn , behalve 
in Duitschland STEIN, HEMSEN en anderen, ook 
op uitnoodiging van Nederland twee Duitfchersin de 
bres gefprongen, CROME en HAUFF. Als bijdrage 
ter verdediging van het Evangelie is het onderhavige 
werk bij uitftek wel gefchikt. Befchaafde Bijbelle- 
zets ‘hebben menig woord opgevangen, welk tegen het 
werk van Joannes is -woortgebragt. Dit moge dienen ter 
aanbeveling van ‘het werk „dat wij aankondigen, het- 
welk het inwendige: bewijs voor het Evangelie veelal 
gelukkig voert, offchoon de wijze, waarop dit gefchiëde; 
niet dezelfde is, als welke STRONCK en BOR GER 
gevolgd zijn. ` 

De Schrijver, „ een groot liefhebber van al wat tot 
het gebied der fchoonheid en der kunst: behoort, plagt 
deze in oudere en nieuwere. ongewijde Letterkunde op 
te fporen , zóo lang hem nog de vrije keus zijner ftu. 
diën gelaten was; maar finds hij zich openlijk aan de 
prediking van Christus verbonden had, meende-hij, 
zonder nogtans zijne vorige òefeningen geheel te laten 
BOEKBESCH. 1836. No. 13. M m 
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„ varen, deze, immers grootendeels, op dat kostelijke 
„ Boek ‘te móeten overbrengen ‚ hetwelk in. een’ ande- 
„ren zin, dan het eertijds van den zanger der Iliade 
„ gezegd werd, de altijd vloeijende bron blijft, waaruit 
„ de Godgewijden: hunne ftroomen fcheppen.”” Voor- 
rede , bh I-verv. 

Dit Evangelie wordt hier aesthetisch befchouwd. Zulk 
eene onderneming heeft:altijd iets gewaagds , omdat ner- 
gens: meer de /ubjectiviteit zich laas gevoelen, dan juist 
hier. Over (maak en gevoel kan men niet redetwisten. 
Ook is de fmaak van den eenen de maat{taf nooit voor 
dien van anderen, „Ware dit het geval, dan -zou juist 
die fmaak en dat gevoel, als. aan alleni gemeen , voor 
bewijs moeten gelden. Men zegt dan ook maar, hoe- 
danig de zaak ons voorkdnit, maar men moet toch ook 
fteeds den--fmaak van anderen eerbiedigen. Van belang 
is het dus altijd, eerst alles grondig te proeven voor 
zichzelven , opdat het aesthetifche de noodige onderda- 
nigheid betoone en nefgens oppermagtig beflisfe. 

Het fpreekt van zelve, dat ons verflag niet in bij- 
zonderheden mag trede. Hetgeen door BORGER (*) 
is opgemerkt, verbiedt dit uitdrukkelijk. Hiér zuilen 
wij-die woorden vertaald mededeelen : Indien het mogt 
„gebeuren, zoo als ik vermoed dat niet zelden: zal 
j plaats- hebben ;. dat; mijne lezers vân,mij:in gevoelen 
y :verfchillen „zoa: beloof ‘ik „ dat ik dit verfchil van 
‚ meening geduldig zak dragen; maar ik verzoek we- 
wderkeerig, dat zij mij eenig regt zullen laten weder- 
» varm, en danook niet altijd.naar hun gevoel mijn 
„ oordeel. afmeten, …Toen ik toch het plan van mijn 
» gefchrift vormde, fchreef ik mij de wet voor, dat 
ik: mij van het kunftelen zou onthouden, en niets op- 
se nemen, of. het moest zich van: zelve aanbieden; want 
„ ik: vreesde: dat door. fijnheid: van kunst het zuivere 
wen ongerepte gordeel des gevoels zou wonin omge- 


KO De conanti et aegpabiji Jas Christi indole, doetrind 
ac docendi ratione. Praefat. pag. XIH et XIV.. 
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„ kocht, en meende , dat zulk een oordeel, als de` ftem 
„ der natuur, alleen moest worden gehoord. Wanneer 
„ de Lezer, naar mijnen wensch, ook voor zich, bij het 
» oordeel over mijn gefchrift, die wet volgt, dan ben 
„ik voor zijn vonnis niet grootelijks beducht. Indien 
» ik toch dwaal, dan is het dwaling van het gevoel ; 
» en juist omdat ik niet anders gevoelen kan, zal voor- 
» zeker de teregtwijzing van hen, die met mij in ge- 
» voelen verfchillen, met befcheidenheid gepaard gaan.” 

Het is dan ook natuurlijk, dat alles, wat in dit ge- 
fchrift voorkomt, niet algemeen zal worden goedgekeurd 
en aangenomen. Wanneer men zich zet, zoo als de 
geleerde Schrijver, tot aesthetifche befchouwingen , dan 
brengt men fomtijds het een en ander te pas, dat an- 
ders niet, althans niet van zelve, zou te pas komen. 
De meer koele en op dit punt onpartijdige beoordeelaar . 
deelt dan ook niet overal in hetgeen de ingenomenheid 
des Schrijvers meent gevonden te hebben. Het gevaar, 
dat het gevoel te veel beflist, beftaat juist bij dit op- 
zettelijke telkens, en verhindert niet zelden de noodige 
onpartijdigheid. Hetgeen de Schrijver als nadruk aan- 
grijpt, omdat het gevoel heerscht, wordt bij den beoor- 
deelaar vaak aangezien voor iets, dat, hoezeer gepast, 
den ophef niet verdient, welke er van gemaakt wordt. 
Het is als met zenuwachtigen , die overal erg vinden, 
omdat hun gevoel overfpannen is. Het opzettelijke ver- 
ergert de kwaal, | 

De Schrijver volgt den gang van den Evangelist, om 
de “befchouwingen niet te verfnipperen. Hij heeft zee 
kere affcheidingen gemaakt, Moofddeelen genoemd, die 
dan weder in Afdeelingen onderfcheiden zijn, zonder ver- 
dere fplitfing. De vier eerfte Hoofdftukken uit het Evan- 
gelie van Joannes worden hier behandeld. Het eerfte 
Hoofdftuk komt voor als Inleiding, met het opfchrift : 
Algemeene verklaringen en getuigenisfen omtrent deñ 
Perfoon van Jezus Christus. Hij zelf treedt té voors 
fchijn, maar niet openlijk , en flechts om zich leer linie 
gen te vormen. Hier komen de volgende Afdeelingen 
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voor: l; Verklaringen en getuigenisfen van den Schrij- 
wer en van Johannes den Dooper , vs. 1-18. 2. Na- 
dere verklaringen van den Dooper. Jezus wordt ge- 
zien, vs. 19—34. 3. Jezus vormt zich zijne eerfle 
leerlingen. Hij fpreekt en handelt zelf daarbij, vs. 
35—52, Op deze Inleiding, welke bl. 1—94 beflaat, 
volgt van bl. 95—222 het eerfle Hoofddeel , met het 
opfchrift: Jezus treedt in onderfcheidene , meest kleine 
kringen, als Leeraar , met of zonder zijne leerlingen, 
op. Hij verrigt een en ander tecken, De eerfle firijd 
zusfchen Hem en zijne vijanden. H. H. II—IV. Men 
vindt hier de zes volgende Afdelingen: 1. Jezus, als 
Leeraar, met zijne leerlingen in kleinen kring. Hij 
werrigt een tecken, H. IL: lll. 2. Jezus, als 
Leeraar, in grooter kring, met zijne leerlingen. De 
eerfte firijd tusfchen Hem en zijne vijanden, H. Ik 
12—25. 8. Jezus alleen in gefprek mat eenen Leeraar 
Israëls. H. III: 121. 4. Nog eene getuigenis van 
Johannes den Dooper. H. IL: 22—36. 5. Jezus in ge- 
fprek met eene vrouw uit Samaria. Gedeeltelijk zon- 
der , gedeeltelijk met zijne leerlingen. Uitwerking van 
dit gefprek. H. IV: 1-42. 6. De zoon eens hoyec- 
lings op Jezus woord genezen, H. IV: 43—54. „ Ove- 
„ rigens” Woorrede, bl, IV volg. „ftel ik mij voor, 
„ dat men deze mijne befchouwing lezen kan, zonder 
„den Bijbel zelven daarbij telkens te raadplegen. Ik 
„ heb daarom ook geene aanhalingen van Hoofdftukken 
„of Verzen daartusfchen gevoegd, gelijk er over het 
„ geheel. geene aanhalingen in gevonden worden , daar 
„ ik mij verbeeld, dat het een werk zijn moet niet voor 
„ geleerden, maar voor befchaafde Bijbellezers, gelijk 
„op den titel is uitgedrukt. De eerften zouden regt 
„ hebben, naar bewijs en gezag te vragen: van de laat- 
„ften kan men niet verwachten, dat zij het zouden 
„ willen. Daarom is er ook geen bewijs voor afwij- 
„ king der vertaling in fommige Bijbelplaatfen bijgebragt. 
„ Deskundigen, dacht mij, konden dit ‘zien; anderen 
„zou het ftoren in hun lezen. Dit moet, ftel ik mij 
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» voor, een lezen tot vermaak, maar ftichtelijk vermaak 
»„ zijns een lezen tot verhooging va onze waardering 
» des dierbaarften kleinoods, dat wij bezitten; een le- 
» zen, waarbij men niet alleen naar den geest meer ge- 
» fcherpt wordt, om het Evangelie te verftaan, maar 
» ook naar het hart gedrongen, om het lief te hebben 
„en er in te leven.” Bij ons verflag zijn wij hier 
eenigzins uitvoerig, omdat hetgeen nù wordt aangevoerd 
ook dienen moet bij het beoordeelen der andere Stukken, 
die ‘wij hartelijk. wenfchen dat niet zullen achterblijven. 

Hetgeen hier geleverd wordt, is voor geen uittrekfel 
vatbaar. Men moet alles in zijn geheel lezen. En of- 
fchoon men hier en daar het een en ander zal aantreffen, 
dat aan hooge ingenomenheid, wij zouden haast zeg- 
gen aan overdreven gevoel, zijn aanzijn fchijnt vers 
fchuldigd te zijn, zoo onthouden wij ons toch van ons 
oordeel in bijzonderheden op te geven, omdat dan wel» 
ligt de eene /ubjectiviteit voor de andere zou in de plaats 
komen. En de gustibus non est disputandum. De 
fmaak van den eenen is nooit maatftaf voor het oordeel 
des anderen; want hier vooral proeft ieder met ei 
gene tong. 

Het is ons bij het lezen meermálen voorgekomen, dat 
de Schrijver het werk van den Evangelist niet fcherp 
genoeg onderfcheidt van het eigenlijke onderwerp in dit 
Evangelie, en dat hij aan kunst toefchrijft , wat alleen 
aan de eenvoudigheid des verhaals moet worden toege- 
wezen. Men oordeele uit hetgeen bl. 55 volg. voor- 
komt: „ Men treft in deze tweede Afdeeling , die wij 
„ nu gaan befluiten , wederlegging van dwaalbegrippen , 
„ meer ‘regtftreekfche of zijdelingfche, flechts zelden 
„aan. Maar de Schrijver had in de cerfle Afdeeling 
„ ook reeds veel ter wederlegging gedaan, en de too- 
„ neelen , die hij in deze tweede voor oogen ftelt , kon- 
„ den meer dan alle redenering werken. Wij zien voorts . 
„de kleine, gevoelvolle trekken , welke hier aanwezig 
„ zijn, zamenloopen tot het ééne groote doel, hetwelk 
„ de Schrijver beoogt, en befeffen , hoe hij langzamere 
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„ hand al hooger en hooger denkbeelden omtrent Jezus 
„ doet geboren worden. Hoe er ook in de derde en 
„ laatfte Afdeeling eene fchoone opklimming plaats heeft; 
„‚ hoe ook daarin de onderdeelen van het geheel in eene 
» juiste verhouding tot het oogmerk des Schrijvers ftaan; 
» hoe dus een gevoelvolle geest, fteeds met zijn hoofd- 
» Onderwerp vervuld, het geheel bezielt, dit wenfchen 
»„ wij thans nader aan te toonen,” Wanneer men nu 
nagaat, wat op dien voet verder aangetoond is, dan 
zal men ontdekken, dat het van lieverlede ontwikkelen 
van dit alles én de zaken zelve gelegen is, welke de 
Evangelist mededeelt , zoo eenvoudig hij kan. Dit Zaat- 
fte is zijn werk ; het overige behoort aan het onderwerp, 
dat hij behandelt. In den loop van het Stuk, over het- 
welk wij fpreken , vindt men meer dan ééne proeve van 
dien aard, welke wij niet willen aanwijzen, maar welke 
door den Schrijver en door iederen bezadigden Lezer 
_ gemakkelijk zal worden opgemerkt. Het gevoel, alleen 
geraadpleegd , brengt en houdt op den doolweg. Wan- 
neer men voetftoots, zonder voorafgaand kritisch en 
exzegetisch onderzoek, zich op het pad van aesthetifche 
befchouwing begeeft, dan mist men vasten grond ; den 
noodigen ftaf en fteun heeft men weggeworpen, en men 
laat dan den Schrijver zeggen , wat men wil, of liever, 
wat ons door prikkeling aangezet gevoel meent te ont- 
dekken. Zelfs KRUMMACHER'S aesthetifche Befchou- 
wing der Evangeliën gaat eenigzins aan dit euvel mank. 
Men mag hier wel ten ftelregel volgen: niets worde acs- 
shetisch behandeld , wat niet vooraf de kritifche en exe- 
getifche proef heeft doorgeflaan. Zonder deze voorbe- 
„reiding komt alles op woordenfpel uit. (Dit zeggen wij 
meer voor jeugdige Bijbelonderzoekers , dan voor den ge- 
leerden Schrijver van dit werk.) Met vermaak en ge- 
makkelijkheid zet men zich aan het werk; het grondige , 
tegen hetwelk men , als droog en fmakeloos , blijft inge- 
nomen , ontbreekt , en zonder fondament wordt niets ge- 
bouwd , dat degelijk is. De fpijs, die goed {maakt , 
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moet. ook voedzaam zijn 5; door enkel lekkernijen wordt 
de gezondíte maag eindelijk geheel bedorven. 

bij: het algemeene van dit verflag zullen wij het thans : 
leen hebben, gemaakt, houden wij terug: Als bij- 
drage ter handhaving vanhet Evangelie van Joannes te= 
gen BRETSCHNEIDER geldt ook dit, ‚gefchrift, en 
moet als. zoodanig welkom, zijn,, zelfs. bij hen „wier, ge- 
voel in. de aesthetifche befchouwing. des haaks aks 
bri meent te moeten berusten. > + 





Nikodemus, of Pora befchouwing yan. Johannes 

„Ill: 1—16, door Ga BENTHEM REDDINGIUS; 
Th. Dr. en Predikant te Asfen: Te Groningens by 
: W. Zuidema. 1836. . LAN 8vo. 90: bl. K te db, : Hai 


D. nuttig werkzame. REDDINGLUS. „doet met: ps 
uitgave wan dit-werkjg:, wederom eene poging, om het 
regt verftand en gebruik des Bijbels te bevorderen ; en 
dit oogmerk is voorzeker, lofwaardig, Hiertoe ‘heeft hij 
eene Bijbelfche-pericope, gekozen: die, den Uitleggers ten 
allen tijde veel moeite. gemaakt heeft, misfchien wel te 
vee} , omdat zij er in zochten, wat er niet in te vinden 
is, en zich niet genoeg wisten, te verplaatfen in den 
denk en fpreektrant der Joden wan dien tijd. — Het 
eene deel van den titel, NIKODEMUS, zou doen ver- 
wachten eene befchouwing van het karakter , of althans 
man vindt opgetekend ; maar de verklaring, die er in 
het andere van gegeven wordt, godsdienftige befthou- 
wing over yon. lll: l-—-16, toont, dat het onderwerp 
is het bekende gefprek van jezus met NIKODEMUS: 
Het had even goed kunnen heeten Leérredenen. over enz. 
want het zijn. inderdaad vijf zoodanige, die de Schrijver 
zegt van haren vorm ontdaan te hebben , doch die overe 
al nog ten flerkfte doorkijkt, zoo zelfs, dat men bl.. 50 
gezegd vindt: … Broeders en Zusters! de viering van 
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» het Avondmaal, die ons in deze dagen weêr ten deel 
» mogt vallen, ftrekke- ons” enz., en hierover, als in 
eene nabetrachtingsleerrede , uitgeweid wordt. Rec. houdt 
niet van verminkte preken, of halfflachtige befchou- 
wingen, daar zij de eigenaardigheden van elk genus di- 
_éendi vernietigen, of met elkander verwarren , en tot 
volmaking van geen derzelve iets toebrengen. 

In eene breedvoerige opgave en beoordeeling van de 
uitlegging der bewuste plaats, doorarREDDINGIUS 
gegeven, kunnen wij hier niet komen : het zij Rec. Rechts 
vergund, met terzijdelegging van alle Commentatoren , 
alleen met den grondtekst voor zich , eenige bedenkingen 
mede te deelen, die, onder het lezen van dit ftuk , bij 
hem zijn opgerezen! — De zamenhang van het eeríte_ 
antwoord van jezus (vs. 3) met het gerfte zeggen 
van NIKODEMUS, (vs. 2) en dus ook de zin daar- 
van, zal verfchillend begrepen worden , naar mate men 
verfchijlend denkt over het oogtmerk van NIKODEMUS 
met dit zeggen, en wat men uit deszelfs vermoedelijk 
plan meent te moeten invullen. Doch zou het ook een- 
voudig kunnen zijn, dat JoANNES flechts de hoofd- 
zaak opgeeft, maar NIKODEMUS, naar Hebreeuwfche 
dramatifche voorftelling , fprekend invoert, waarvoor wij 
in onzen ftijl zouden zeggen: Nikopemus kwam 
met jezus (preken over deszelfs Goddelijke zending , 
en de ftrekking daarvan? Dat hij jezus nog niet 
voor den Mesfias hield , (gelijk RroppiNerius meent) 
dit zegt hij niet; dit volgt ook niet noodzakelijk uit 
zijne rede, en jezus fchijnt er ook niet op te doe- 
len. =— Vs, 3. Dat het wedergeboren worden, waarvan 
jezus hier fpreekt , ook als zoodanig nog tot alle men- 
fchen behoort, wordt door REDDINGIUS, ook in 
het practifche, wel gefteld, maar niet bewezen: het 
Joodfche gebruik van dit woord , ten opzigte van Gods- 
dienstverandering, en dat van jezus zelven, MAT TH. 
XIX: 28, en van PAULUS, TIT., Ili: 5, moet hier 
wel. degelijk in aanmerking genomen worden. —. Betee- 
kent Act Koningrijk van God zien hier „ inzien , van 
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» welken aard het Godsrijk van jezus zjn zou” 
(bl. 15)? Is het, en volgens het Hebreeuwf{che fpraak- 
gebruik, ez volgens den zamenhang, niët gelijkluidend 
met het meer gewone ingaan in het Koningrijk der he- 
meleh, dat jezus ook vervolgens (vs: 5) gebruikt, 
namelijk daarin toegelaten worden, daaryan de voor- 
regten genieten? Kan men op dat gewaande onder- 
fcheid practifche aanmerkingen bouwen, gelijk hier bl. 
17 es v.? — Vs. 5. Zou jezus hiermede hebben 
willen te kennen geven, dat NiKODE:MUus zich door 
Hem óf zijne Apostelen (discipelen) moest läten doopen ? 
Is er eenig ander blijk, dat je zus dit toen gevorderd 
heeft ? Zou Hij niet zinfpelen op Joannes den Doo» 
per, en deszelfs getuigenis omtrent Hem, dat hij zelf 
wel met water doopte, maar zijn Opvolger met geest 
zou doopen? Dus met andere woorden: Wie de leer 
en den-Dóop’ van JOANNES en mijne door- Goddelijke 
teekens bevestigde leer niet aarintemt-, kan de voorregten 
van het nieuwe Mesfiasrijk niet genieten. — Vs. 7. 
» Gijlieden, Waarfchijnlijk Nrkopemus en zijne 
» vrienden” (bl. 28). Waarom niet liever de Joden 
in het algemeen, die zich op hunne geboorte naar den 
vleefche , op hunne vleefchelijke afkomst zoo veel lieten 
voorftaan? — Bl. 40. „ De geestelijke geboorte bij 

„» den mensch ís niet verklaarbaar :” (is dit in morelen 
En waar?) ‚maar zij leert zich kennen door vrijheid 
- „en door kracht, welke hare onderfcheidende eigen- 
„ fchappen zijn; en daardoor is zij eenigzins gelijk aan 
„ den wind , dien gij hoort.” Is dit de zin van vs. 8? 
Is de zinfpeling: niet genomen van de dubbele beteekenis 
van het Hebreeuwsch -Griekfche woord, dat en voor 
geest en voor wind gebruikt wordt? En zou hieruit 
deze zin niet ontftaan: Die geestelijke opneming in het 
Mesfiasrijk maakt- geen onderfcheid van tijd of plaats of 
volk, maar zij behoort, gelijk de wind, tot alle he- 
melftreken? — Vs. 9. „ Zijne vraag [van nieuwsgie- 
» righeid] fcheen mede uit ongeloof voort te komen” 
(bl. 53). Is het-niet veeleer de taal der- verwondering , 
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dat men op zulk eene wijze over het Mesfiasrijk denken 
moest? — Vs. 1l. Beteekent wij hier „ de vroegere 
„ Gezanten van God’? En waaruit blijkt het, dat 
jezus over dezen meer met NIKODEMUS gefproken 
heeft” ? (bl. 57.) Waarom niet eenvoudig: JoAN- 
NES de Dooper en ik? En dan laat zich dat ge- 
zien hebben, ten opzigte van beiden, eenvoudig en let- 
terlijk verklaren van de Goddelijke inwijding van JE zus 
tot zijn ambt, door beiden gezien. — Vs. 12, „ Aard- 
» Sche dingen, de noodzakelijkheid der,geboorte door 
» den geest; dingen, die hier op aarde door de men- 
» fchen moesten ter harte genomen worden 5. hemelfche s 
» die in den hemel bepaald, maar nog niet aan de men- 
„ {chen bekend waren, het Goddelijk plan der verlos- 
» fing van zondaren” (bl. 584 59). Maar behoorde 
dit laatfte niet onaffcheidelijk bij het eerfte? ; En was er 
als zoodanig niet reeds opening van gegeven? ‘Zou het 
niet zijn: Dingen, op-aardíche wijze, door aardíche 
zinnebeelden opgehelderd, — en verhevene , geheel rede- 
lijk, zuiver geestelijk voorgeftelde zaken? (*) — Vs. 
16. Men weet, dat fommige Uitleggers vs. 16—21 voor 
woorden van JoANNESs houden: REDDINGIUS 
zondert vs. 16 hiervan af, en houdt dit nog voor woor- 
den van JEZUS: „ het woordje want in vs. 16,” zegt 
hij, „fchijnt hetzelve naauw met de voorgaande verzen 
„te verbinden; terwijl het tweede want, vs. 17, niet 
» Onduidelijk fchijntaan te wijzen, dat JOHANNES daar 
» Zijne eigene redenering aanvangt.” Hoe deze redene- 
ring fluit, betuigt Rec. niet te begrijpen : hij ziet ook 
geene reden, waarom het niet, tot vs. 21 ingefloten , 
woorden van jezus kunnen zijn; ja zoa heeft, in zijn 
oog, alles nog veel meer kracht en ronding, en eindigt 
op eene treffende wijze, geheel in den denk- en fprcek- 
trant van den grooten Leeraar en Redenaar,, die waardig 


(*) Zou ó &v v ră oùpzvij, waarin ook cenige varietas 
lectionis is, geen randglosfe zijn, naderhand in den tekst ge- 
flopen, om, daar jezus nu ten hemel verhoogd was, aan 
zin en periode nog meer ronding te geven? 
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en krachtig van zijn onderwerp wist af te treden. — 
Nog iets, maar dat den Schrijver van dit {tuk alleen 
niet raakt; en dan zet Rec. een punt achter zijne mis- 
fchien noch nieuwe noch gewigtige bedenkingen. De 
eene Uitlegger zegt het den anderen na, dat Je zus met 
de vergelijking, die vs. 14 voorkomt, op zijne kruifi- 
ging ziet: maar is djt hier wel het punt van vergelij- 
king? is het niet veel meer jezus een perfoon, op 
wien men ziet, dat is, aan wien men gelooft, tot ze- 
delijke, gelijk Zsraë/ op dat opgerigte flangenbeeld tot 
ligchamelijke genezing ? 

De practifche aanmerkingen en vermaningen, die de 
Heer ReppiNertus achter de uitlegkundige behande- 
ling van elk gedeelte gevoegd heeft, zijn wel niet bui- 
tengemeen , maar zeer ftichtelijk. Sommige van dezelve 
zijn ook te dezen tijde bijzonder gepast; b. v. wat bl, 
66, 67 gevonden wordt over „ de verdonkering van die 
„ hoofdleer van Gods woord,” welke JEZUS voor- 
droeg, maar de Joden niet verdragen konden, daar „Hij 
» vermaande tot bekeering , tot godsvrucht, tot liefde , 
» tot het ftreven naar zedelijke vrijheid en kracht ;”’ of 
die op bl. 87, 88, over het „ vermengen van de reine 
„ leer van jezus met menfchelijke bijbegrippen ,” b. v. 
bij de vergelijking van jezus met de koperen flang ; 
bij de beteekenis van de woorden geloof en wereld , in 
de hier behandelde rede van jezus, enz. ~— Als zoo- 
danig dan vooral wenfchen wij, dat dit werkje, naar - 
het doel des Schrijvers , nut ftichte. 





Beknopte Handleiding tot de Natuurlijke Gefchiedenis 
van het Dierenrijk, door j. VAN DER HOEVEN. 
Te llaarlem , bij de Erven F. Bohn. 1835. In gr. 
8vo. VIII en 198 bl. f 1-80. 


3 D. mensch kan niet regt gekend worden , wanneer 
men hem flechts in den mensch zoekt te kennen.” (Ta- 
fel van het Dierenrijk, door j. VAN DER HOEVEN.) 
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Eene beknopte Handleiding tot de Natuurlijke Gefchie- 
denis van het Dierenrijk te fchrijven, vooral voor de jeugd, 
is geene gemakkelijke taak, . De Schrijver zelf achtte 
dit moeijelijk ; weshalve hij niet verkoos, dit op den 
titel aan te kondigen. Offehoon niet bij uitfluiting voor 
de jeugd beftemd, is zij evenwel voor haar gefchreven. 
Of het echter noodig was, dit werk niet, als bepaalde- 
lijk voor de jeugd gefchreven, aan te kondigen, omdat 
de Schrijver de bekwaamheid zich niet durft toekennen, 
om in den regten trant voor de jeugd te fchrijven , deze 
reden achten wij meer een uitvloeifel van ’s mans zedig- 
heid, Wij hebben niet kunnen ontdekken, dat hij de 
gaven zoude ontberen, welke voor zulk eene taak ver- 
eischt worden. De Schrijver heeft intusfchen in eene 
wezenlijke behoefte voorzien. Zijne bedoeling was niet 
flechts goed, de witvoering beantwoordt aan het doel. 
Dat het hem poch aan lust, noch aan ijver ontbroken 
hebbe, om nuttig te zijn, daarvan getuigen vele blad- 
zijden. Dat hij zijn werk dienstbaar wilde maken tot 
eer des grooten Scheppers van het Heelal, blijkt uit 
aanleg en uitvoering. Met die gevoelens begint hij zijn 
werk ; met dezelve eindigt hij, in verhevene bewoordingen, 
zijne taak. Ja, menfchen van aarde en flof , wanneer 
gij zoo denkt, zoo fpreekt, zoo fchrijft, dan és uw 
geest van Gods geflachte ! 

- Deze proeve — laat zij ook niet volkomen wezen — 
zal niet flechts den weetlust der aankomende jeugd vol- 
doen ; menig volwasfene, dien het aan g&egenheid ont- 
broken heeft, in vroegeren leeftijd zulke kundigheden op 
te doen , zal door haar bevredigd worden; menig meer- 
gevorderde zal haar met voldoening, al ware het ook 
flechts ter herinnering, in de hand nemen. Meerdere 
nitvoerigheid ware wenfchelijk geweest; maar de duide- 
lijkheid is niet aan de beknoptheid opgeofferd. 

De Schrijver maakt indachtig, dat dit werk niet be- 
fchouwd moet worden als eene verkorte uitgave of en- 
kel uittrekfel uit zijn vóór eenige jaren van de pers gè 
komen Handboek der Dierkunde. Dit werd met een 


HANDLEIDING. _ 557 


ander doel opgefteld, Wij houden dit boek meer voor 
eene uitbreiding der Tafel van het. Dierenrijk, met bij-. 
voeging van de kenmerken der klasfen en orden, te 
Leyden, bij Je Ce CijF VEER, 1829. De verdeeling , 
aldaar aangenomen, ligt ook hier ten grond{lage. 

Deze Handleiding wordt met eene Inleiding aan de 
jeugdige Lezers geopend; een kort maar krachtig woord, 
voortgevloeid uit een warm harte. Ook hier is eenvoum 
digheid het zegel der waarheid. Ja, de menfchelijke 
kunst , hoe veel zij ook vermag, is arm en nietig , als 
zij tegenover de almagt der natuur wordt gefield (bl. 2). 
Dit zullen ons de volgende bladzijden leeren. Vrienden 
en leerlingen der natuur! gij zult u niet beklagen u te 
verpoozen in de befchouwing der natuur; hem volgen- 
de, die zich hier als uw leidsman in een gedeelte van 
dat veld van kennis aanbiedt. — | 

Het eerfte Hoofdftuk is gewijd aan de natuurlijke 
gefchiedenis der dieren in het algemeen. Het 2de > 3de 
en 4de handelt over de geleiachtige of ftraaldieren, over 
de gelede en over de weekdieren. Het öde over de ge- 
wervelde dieren in het algemeen ; in het bijzonder over 
de visfchen en kruipende dieren. In het 6de wordt de 
befchouwing tot de gewervelde dieren, die warmbloedig 
zijn, uitgebreid. De vogels en de zoogdieren vinden 
hier hunne plaats. Met den mensch wordt befloten ; 
met den mensch, die in het ftelfel van LiNNAR us 
den gepasten foortsnaam Aomo fapiens , d.i. de wijze of 
verflandige mensch, heeft ontvangen. Mogt verwezenlijkt 
worden , wat de Schrijver zegt bl. 26, fprekende over de 
afgietfeldiertjes : „ Weldra zullen wij eene gefchiedenis dier 
kleine wezens bezitten, die de plaats der romans zal vervan- 
gen!” Met genoegen hoort men hier al aanftonds van eenen 
Landgenoot, van LEEUWENHOEK, fpreken, De 
Schrijver verzuimt niet, telkens, waar het te pas komt, 
aan de verdienften van Landgenooten welverdiende hulde 
toe te brengen. (Zie Onder anderen bl. 84, 86, 95, 
107.) Zij waren en zijn over het geheel niet gering. 
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Nooit te vergeefs biedt de natuur hare voortbrengfels 
den beoefenaren der natuurkunde, ook ín de overzeefche 
bezittingen, aan. Maar, hoe zullen wij den Schrijver 
verder volgen op het uitgeftrekte veld van befchouwing, 
hetwelk voor ons ligt (bl. 37), vooral wanneer wij 
in bijzonderheden wilden aanwijzen , hoe hij op hetzelve 
ons rondleidt? Naar mate men op dat veld vordert, 
verlangt men van den Schrijver fteeds meer, dat hij niet 
flechts de ruime, zich beftendig uitbreidende kringen 
aanwees, maar ons in elken kring meer bepaald bezig 
hield, Jammer, dat de Schrijver beknopt moest zijn ! 

Eenige weinige vragen. Is het, bij de algemeene be- 
fchouwing van het zamenftel der dieren, wel juist ge- 
zegd, dat het bloed, al de deelen doorftroomende , yan 
een middelpunt uitgaat en derwaarts terugkeert? (bl. 12.) 
— Bl. 13. Is het aderlijk bloed in de laatfte takken onge- 
fchikt geworden, om de voeding der deelen of de af- 
fcheiding der vochten te bewerken ? — Met den Schrij- 
ver, bl. 48, de ontwikkelingsziekten gaarne aannemende, 
drukt hij zich echter in die noot niet te fterk uit? Ge- 
ring moge de magt van den mensch zijn, om de natuur 
te wijzigen, kan hij zich echter niet van haar vervreem- 
den? Of zoude eene kunftige , vooral onnatuurlijke op- 
voeding niet van den ongelukkigften invloed zijn, om 
den mensch van de natuur te vervreemden ? — Zoude men 
in zeer oude tijden vander bijen voortbrengfels niet meer 
nut getrokken hebben , zonder ze daarom tot huisdieren 
te maken? (bl. 55.) — Maakt de fpijsbuis bij het paard 
geene uitzondering op den algemeenen regel omtrent de 
‘plantenetende dieren, bl. 123 voorgefteld. — Als druk- 
fout teekenden wij op, bl. 190, crus vcor urfus. — 
Maar, gaan wij niet verder met deze aanmerkingen, wel- 
ke wij den Schrijver met de meeste befcheidenheid in 
overweging geven. Wij kunnen ons niet weêrhouden , 
eene enkele proeve van ’s mans wijze van fchrijven mede 
te deelen, om des te meer tot de lezing van het geheel 
aan te moedigen. Wij kiezen dezelve uit bl. 164 : 
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„ De vogelen. zaaijen nìet, noch maafjen, noch verzame. 
len in de fchuren, en onze hemelfche Vader voedt nogtans 
dezelve, Wie was het daarenboven, die dezen trek, om 
verre reizen te ondernemen, in den vogel gelegd heeft? Aan- 
geboren is hun die aandrift, en oude vogels behoeven hunnen 
jongen niet eerst den weg aan te wijzen, Men ziet het aan 
jong uit het nest genomene en opgekweekte vogels, die in 
den tijd, dat het trekken bij hunne foort invalt, onrustig 
* worden en ’snachts in hunne gevangenis omfladderen. De 
Schepper. zelf weefde dien trek in het aanzijn des vogels, 
even gelijk Hij vatbaarheid om Hem te erkennen, te veree- 
ren en lief te hebben, in den aanleg des menfchen gelegd 
heeft. Hoe befchamend zou het voor ons zijn, zoo wij dien 
aanleg verftikten in onszelven, terwijl, gelijk die oude Godse 
man zeide, zelfs een ooijevaar agn den hemel zijne gezette 
tijden weet, en eene tortelduif, en kraan, en zwaluw den 
tijd harer aankomst {” 


- En, ten flotte, bl. 197: 


„ Zullen wij het menfchelijke leven kort noemen? Om dit 
regt te beoordeelen, behoeven wij de fterflijsten niet angttig 
te doorzoeken, om enkele voorbeelden op te zamelen van 
menfchen, die tot meer dan honderdjarigen ouderdom zijn 
opgeklommen, Het beteekent weinig, dat het hart eenige 
meerdere flagen geteld, de longen meermalen geademd heb- 
ben. Niets, hetwelk eindigt, is lang. Maar als wij de ge- 
fchiedenis raadplegen, dan zien wij nogtans met verbazing, 
hoe veel er dikwerf in een korftondig menfchenleven verrigt 
is, al was het ook niet tot de helft gekomen van het gewo- 
ne. perk, hetwelk het bereiken kan. Het korte leven’ wordt 
lang, als men het wèl befteedt; en daden, niet dagen zijn de 
maatftaf van deszelfs waarde, Maar, hoe goed het ook be- 
fteed zij, het is flechts de voorbereiding tot een hooger aan- 
zijn.. De trek naar onfterfelijkheid ligt diep in het menfche- 
lijk gemoed. Hoe groot is niet de aanleg, dien de goede 
Schepper aan den mensch gegeven heeft! Tot iets groots, 
iets heerlijks zijn wij verordend. Welke vermogens, welke 
krachten! Het aardfche leven omvat die niet, de dood ver- 
dooft die niet. Menfchen van aarde en ftof, uw geest is 
van Gods geflachte! Reizigers en vreemdelingen, gij hebt 
een Vaderland !™ 
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Met geheel ons hart wenfchen wij, dat door des Schrij- 
vers arbeid onze jeugd den grondflag moge leggen van 
hare kennis, om die naderhand dienstbaar te maken ten 
nutte der tijdgenooten, tot roem des vaderlands , en tot 
eere des Scheppers! 





Algemeene Gefchiedenis, door K. F. BECKER. XV IIde 
tot XXfle Deel. Te, Haarlem , bij de Erven F. Bohn. 
1834—1836. In gr. 8yo. Te zamen 161647. f 1-50. 


Gaven wij vroeger met fteeds klimmend genoegen bij 
herhaling verflag van den aanvang en de voortzetting van 
het bovenftaande werk, thans verheugen wij ons „ dat 
wij den Vertaler zoo wel, als ons Publiek mogen ge- 
jukwenfchen met het voltooijen van een’ zoo belang- 
rijken arbeid. Waarlijk, het is, bij het veelal on- 
beraden aanbrengen van de vruchten eener vreemde Let- 
terkunde op onzen bodem, aangenaam , op te merken, 
dat het de Uitgevers, gedurende een tijdsverloop van 
tien jaren, niet aan de noodige aanmoediging heeft ont- 


broken, om een werk, gelijk het hier aangekondigde , 


gelukkig te voltooijen. Het geldt hier wel geen’ oor- 
fpronkelijken arbeid; maar niemand zal het Gemeenebest 
der Letteren door bepaalde grenzen beperkt achten , of 
willen beweren, dat de eene natie van de andere te dezen 
niet mag ontleenen wat haarzelve ontbreekt , wanneer het 
op de bevordering van nuttige kennis aankomt. Doch men 
zou ook deze Algemeene Gefchiedenis, die zich onder 
den befcheiden titel eener vertaling naar het oorfpronke« 
lijke aankondigt , verkeerd beoordeelen, zoo men dezelve 
goor niets meer befchouwde; de arbeid , daaraan te kos- 
te gelegd, is van het hoogfte. belang. De Doopsgezinde 
Predikant A. DOIJER, TZ., te Leiden, dien wij, uit 
het welgefchreven Voorberigt voor het laatfte Deel, als 
den Vertaler leeren kennen , heeft getoond, voor de op 
zich genomen taak volkomen berekend te zijn. Uitgerust 
met grondige historiekennis, bedeeld met een juist en 


had 


Ke F. BECKER, ALGEMEENE GESCHIEDENIS. 561 


fchrander oordeel, en vertrouwd met den geest en de 
behoeften van onze natie, heeft hij het geftelde door 
de oorfpronkelijke Auteurs aan een’ fcherpen toets on- 
derworpen, ten gevolge waarvan hij hier veel van het 
zijne er heeft bijgevoegd, elders veel, zoo niet geheel 
weggelaten , dan toch gewijzigd, en alzoo het nut- 
tig gebruik van dit boek voor zijne Landgenooten heeft 
bevorderd. Deze bijvoegfelen , uitlatingen en verande- 
ringen zijn door het geheele werk verfpreid; doch zij 
worden inzonderheid daar aangetroffen, waar het de 
zaak van het Christendom , de lotgevallen en dierbaarfte 
belangen van ons Vaderland geldt, en den ernftigen , 
godsdienftigen geest betreft, die alle Gefchiedenis moet 
doordringen en heiligen, zal zij aan hare hooge beftem- 
ming beantwoorden , om te zijn de tolk en de dienaresfe 
van een onzigtbaar Wereldbeftuur. Het geheele fchoone 
Hoofdftuk over de (tichting en invoering van het Chris- 
tendom in het Vde Deel is van de hand des Vertalers af- 
komftig; hij heeft de Gefchiedenis tot de tweede Fran- 
fche Omwenteling gebragt, als den aanvang van een ge- 
heel nieuw tijdperk, daar het oorfpronkelijke werk met 
het flot van het jaar 1828 eindigt, en vooral in de vier 
laatfte Deelen aan de Nederlanden de plaats aangewe- 
zen , welke zij in eene Algemeene Gefchiedenis behooren 
te beflaan. Wij fchromen niet te beweren , dat het werk 
van BECKER, zoo als het in onze taal beftaat , bo- 
ven het oorfpronkelijke zich voordeelig onderfcheidt ; en 
het is te hopen, dat de arbeid van onzen Landgenoot 
ter kennis zal komen van de tegenwoordige Uitgevers 
in Duitschland , opdat zij bij den achtften druk , die ze- 
kerlijk binnen weinig tijds zal worden vereischt, van 
denzelven ter verrijking en verbetering van het werk 
zullen kunnen gebruik maken. De ftijl beantwoordt ook 
ten volle aan het verdienftelijke der bewerking ; dezelve 
bezit eene hooge mate van duidelijkheid , levendigheid „ 
beknoptheid en fierlijkheid; hij heeft eene echt Neder- 
duitfche kleur, en men wordt minder herinnerd, dat 
men eene vertaling leest, dan men helaas! weleens in 
BOEKBESCH. 1836, No. 13. Nn 
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oorfpronkelijke gefchriften fporen van een vreemd taal- 
eigen opmerkt. _— 
- De vier laatite Deelen , die wij hier aankondigen, om- 
vatten nagenoeg de laatfte halve eeuw , onder den titel 
van „ Gefchiedenis van onzen tijd,” en zijn gefchreven 
door den Heer K. A. MENZEL., Deze arbeid heeft in 
Duitschland de goedkeuring der meest beroemde Ge- 
fchiedkenners in eene zoo hooge mate weggedragen „ dat 
men denzelven als de kroon van het geheele werk be- 
fchouwt. De Uitgevers hebben hierom teregt befloten , 
deze vier Deelen tevens als een op zichzelf ftaand werk, 
onder een’ afzonderlijken titel, verkrijgbaar te ftellen, 
Hetgeen de Vertaler, in het Voorberigt voor het laatfte 
Deel, van het geheele werk betuigt, dat zeggen wij 
met nadruk van deze vier laatfte Deelen: „ Het is 
blijkbaar de vrucht van een naauwkeurig en oordeelkun- 
dig onderzoek der beste bronnen, maar deelt van dit 
onderzoek enkel de re/ultaten mede, en doet zulks, 
met ‘verftandig voorbijgaan van het minder belangrijke, 
’t welk flechts overlading zou voortbrengen, zoo vol- 
ledig, in zulk eene geleidelijke orde, en met zoo veel 
levendigheid van voordragt, tot de jongfte tijden toc, 
dat men er de voornaamfte gebeurtenisfen in derzelver 
aanleiding , gevolgen en. onderling verband door leert 
kennen, en dus in ftaat gefteld wordt, om er zelf wijs- 
geerig over na te denken, of van de werken, waarin 
dit gefchiedt , met des te meer vrucht gebruik te maken.” 
Na dit in ’t algemeen over den aard en de waarde 
van dit werk te hebben aangemerkt , rekenen wij eene 
eigenlijke beoordeeling overtollig, en vergenoegen ons, 
den inhoud der Hoofdftukken op te geven, die in deze 
vier Deelen voorkomen, waardoor men den rijkdom der 
behandelde zaken eenigzins kan leeren kennen.. 
` XVIIIde Deel. I. Invloed van Pruisfen na den dood 
van FREDERIK H, 1786—1796. II. De Franfche 
Omwenteling tot DUMOURIER’s afval en vlugt, 1789 
— 1793. XVIIIde Deel. IM. De Franche Omwente- 
ling van DUMOURIER’s afval en vlugt tot de herovee 
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ring van Taulon, 1793. IV. Het Schrikbewind en de 
laatfte dagen der Conventie , 1793—1795. V. Krijgsbe- 
drijven van den Slag bij Fleurus tot den Vrede van 
Campo Formio, 1194—1797.. VI.’ Het Directoire tot 
de uitbarfting van den tweeden Coalitie-oorlog , 1795 — 
1798. XIXde Deel. VII.. Het Directoire van het be- 
gin des tweeden Coalitie-oorlogs tot deszelfs val, 1799. 
VIII. Het Confulaat, 1799—1804.. IX. Het Franfche 
Keizerrijk tot den Vrede te 7#/ft, 1804—1807. X. Het 
Franfche Keizerrijk van den Vrede te 7ilfst tot den Oor- 
log der Spanjaarden tegen NAPOLEON, 1807—1813. 
XXfte Deel. XI. Het Franfche Keizerrijk van den Oor- 
log in Spanje tot deszelfs val, 1808—1815. XII. De 
vijftienjarige Vrede , 1815—1830. 

Mogt het voortreffelijk boek in veler handen komen ! 
Mogt het inzonderheid veel door het opkomend geflacht 
gelezen worden, niet alleen om den geest met nuttige en 
voor alle (landen heilzame kennis te verrijken, maar ook 
om het hart met edele godsdienftige gezindheden te ver- 
vullen; en mogt alzoo de lezing en herlezing van hets 
zelve een veelvermogend middel worden, om, bij de 
duisterheden en verwarringen dezes levens , het oog te 
rigten op den hoogen en wijzen Beftuurder van den gang 
onzes geflachts ! 


mnd 


Reis door Zweden, in den jare 1830 , behelzende uit- 
voerige berigten wegens den tegenwoordigen flaat van 
dat Koningrijk en deszelfs bewoners, benevens. yele 
bijzonderheden aangaande de regering van KAREE 
XIV (BERNADOTTE), en de gebeurtenisfen , zijk 
ne troonsyerhefing voorafgegaan. Naar het Fransch 
yan ALEX. DAUMONT. I Deelen. Te Haarlem, 
bij de Wed. A. Loosjes, Pz. 1835. Zn gr. 8yo. 
280 en 290 Bl. f 6-: 

eze Reis meenen wij onder de belangrijke en der ver- 


taling waardige Reizen te mogen rangfchikken , die zich 
Nn 2 
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door ftijl zoo wel als door inhoud gunftig aanbevelen. 
De Schrijver houdt hier den Lezer doorgaans niet op, met 
hem tot vervelens toe te vertellen , (gelijk wen zoo dik- 
wijls hooren moet) hoe hij hier met eene fchuit, daar 
met een’ wagen gekomen is, in hoe vele herbergen hij 
korter of langer ftil gehouden, wat hij hier, wat hij 
daar gebruikt, hoe hij hier zeer lekker, daar zeer el- 
lendig gegeten heeft, en dergelijke voorbijgaande kleinig- 
heden meer , die men wel in een journaal voor zichzel- 
ven, of in een’ brief of reisverhaal voor goede vrien- 
den , invlechten kan , maar die voor het Publiek , en tot 
kennis van landen , volken en menfchen , doorgaans wei- 
nig of liever geen blijvend belang hebben. De Schrijver 
van deze Reis daarentegen levert meestal belangrijke bij- 
dragen tot de kennis van Zweden, een van die Noorde- 
lijke landen van Europa , die betrekkelijk minder bereisd 
zijn, en echter wel waardig zijn gekend te worden. 
Jammer flechts , dat deze Reiziger (gelijk hij zelf erkent) 
zich te kort in Zweden kon ophouden , en de Zweedfche 
taal niet verftond. In het algemeen is het altijd fchade , 
wanneer hij, die een land bereist , met deszelfs taal niet 
bekend is; en althans moest iemand, die een der be- 
fchaafde landen van Európa goed wilde leeren kennen , 
geen reis derwaarts ondernemen, zonder zich deszelfs 
taal wèl eigen gemaakt te hebben. Het is waar, het 
Fransch is aldaar doorgaans nog al het algemeene yeki- 
culum van mededeeling der gedachten ; maar in vele om- 
ftandigheden , en tot kennis van de eigenaardigheden des 
lands en des volks, zal het toch dikwerf te kort fchie- 
ten; en vandaar gedeeltelijk zoo vele gebrekkige berig- 
ten, zoo vele fcheeve oordeelvellingen „ die men in ver- 
„fcheidene Reizen maar al te dikwijls aantreft. — Ge- 
zegde onkunde der landstaal vinden wij bij dezen Reizi- 
ger des te meer jammer, omdat hij in eene Znleiding 
zulke goede en juiste opmerkingen over het reizen en 
de gefteldheid der reisberigten in het algemeen maakt , 
dat men van hem iets bijzonder goeds verwachten mag. 
Hierop laat hij daar ook , dat niet onbelangrijk is, vol- 
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gen, eerst eene korte vermelding van de reistogten van 
den Griek PYTHEAS, die ook aan de Scandinayifche 
kusten fchijnt: geweest te zijn, en een zeer kort over- 
zigt van de gefchiedenis der Scandinaviërs of Noorman 
nen, en van Zweden in het bijzonder, tot aan de veer- 
tiende Eeuw, en daarna eene korte letterkundige ge- 
fchiedenis en beoordeeling van de ‘voornaamfte Reizen 
door Zweden, van ALFRED, Koning van Engeland, 
in 890, tot op CARR, in 1804. Jammer, dat hij dit 
niet verder vervolgd heeft met eene dergelijke opgave 
van de Engelfche, Duttfche, Zweedfche en‘ Franfche 
Reisverhalen, die hij zelf erkent, dat daarna het licht 
gezien hebben, en onder welke er belangrijke gevonden 
worden. 

„Wegens perfoonlijke belangen reisde de Heer DA u- 
MON T naar Hayre de Grace, en van daar ter zee over - 
Elfeneur naar Zweden, waardoor hij kortelijk het een 
en ander over Denemarken mededeelt. Van Melfingborg 
doorreist hij de provincie Schonen, waarvan hij het we- 
tenswaardige befchrijft, en over Astorp, Vernamo, Jon- 
köping , langs het meer Väder, en verder over Grenna, 
Linköping en Norköping , te Stokholm komt. Hier 
biedt hij (dit was het oogmerk zijner reis) den Koning 
van Zweden zijne dienst aan, met wien hij door vorige 
krijgsdienst en familiebetrekking bekend was; doch hij 
fláagt in deze poging niet, daar Z. M. niet anders dan 
inboorlingen met posten begunftigen wil. Een navol- 
genswaardig voorbeeld inderdaad! — Bij deze gelegen- 
heid fpreekt hij verder met veel lof oyer den perfoon en 
de verdienften diens Konings, alsmede over: de. Konink- 
lijke Familie. — Hierop wordt een Hoofdftuk aan de 
merkwaardigheden van Stokholm, en een volgend aan 
die van Upfal en omftreken toegewijd; bij welk laatfte 
eene uitweiding over de Scandinavifche Fabelleer en 
Letterkunde. — De Reiziger, zelf geene gelegenheid 
gehad hebbende, dan bij een enkel vlugtig uitftapje, 
het landfchap Dalekarlië te bezoeken, deelt het mel- 
denswaardigfte daarvan mede door belangrijke uittrekfels 
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uit een Zweedsch werk van FORSELL, Een jaar in 
Zweden, ten jare 1830 uitgekomen. — In twee vol- 
gende Hoofdftukken worden de Zeden en Gewoonten der 
Zweden befchreven, en in een derde wordt een overzigt 
van ’slands Bevolking gegeven. Over deszelfs Klimaat 
en de aldaar Aeerfchende Ziekten wordt in een ander 
Hoofdftuk gehandeld, en in de twee daarop volgende 
deszelfs Land- en Tuinbouw befchouwd; waarna van 
de twee laatfte Hoofdftukken des eerften Deels het eene 
voor de Mijnen , en het andere voor de Manufacturen 
van Zweden beftemd is. — Op dergelijke welgeregelde 
wijze wordt, in het tweede Deel, in vier Hoofdftukken 
achtervolgens gehandeld over Zwedens Koophandel, 
Scheepvaart, Land- en Zeemagt, en alzoo ook, in 
twee daarop volgende, eerst over de Zutherfche Gees- 
tchykheid en andere Kerkgenootfchappen, en daarna over 
den Zweedfthen Adel, belangrijk door eene korte be- 
fchouwing van eenige Zweedfche Adellijke geflachten, 
die kunnen gerekend worden tot de Gefchiedenis te be- 
hooren. — In een Hoofdftuk , onder den titel open- 
baar Onderwijs, wordt ook aan de Zweedf/che Geleer- 
den en wetenfchappelijke Inrigtingen hulde gedaan, en 
in een ander, getiteld Kwunflen en Letterkunde, voorna- 
melijk Zwedens Tooneel, Muzijk en Boekdrukkunst be- 
fchouwd.-— ’s Lands Befluur , Regtspleging en Wet- 
geving, Rijksdagen en Grondwet , en flaatkurndige Be- 
trekkingen, maken den inhoud der drie volgende Hoofd- 
ftukken uit. — Zeer belangrijk zijn de twee hieraan 
grenzende Hoofdftukken, die de aanleidingen verhalen 
tot de verheffing van het nieuwe Stamhuis, waarmede 
men het Zanhangfel vergelijken kan, dat de Vertaler 
achter dit werk gevoegd heeft, behelzende een verhaal 
van diezelfde gebeurtenis , gefchreven door den voorma- 
ligen Koning van Zweden, zich thans noemende Kolo- 
nel GUSTAFSON; uit welk een en ander, dat in de 
hoofdpunten overeenkomt, men opmaken mag, dat D A U- 
MONT het zijne uit goede bronnen geput heeft. — In 
een volgend Hoofdftuk, bij gelegenheid van een gf- 
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fcheidsgehoor bij den Koning , handelt de Schrijver nog 
kortelijk over het befluur yan dien Vorst, en over de 
Vorftelijke Bezittingen. Zoo ook in het daarnevens 
ftaande , bij een bezoek van een’ zijnef vrienden op het 
land , over eenige Zeden der Landprovinciën, Jagt en 
Visfcherij; waarop, bij de afreize van Stokholm naar 
Norköping , nog iets over de landftreek, die hij door- 
trekt, en eene aangename ontmoeting aldaar. Op, der- 
gelijke wijze worden in het laatfte Hoofdítuk ettelijke 
merkwaardigheden van eenige te voren meest niet be- 
zochte plaatfen kortelijk verhaald. tot dat de Schrijver 
te Helfingborg aankomt en Zweden verlaat. — 

Uit het bovenftaande verflag ziet ‘men, dat men hier 
geen bonte aaneenfchakeling van allerlei reisavonturen 
aantreft, maar veel meer eene ordelijke, vrij omftandige 
en hier en daar met goede opmerkingen doorvlochtené 
befchrijving van land en volk van Zweden, die daarte- 
gen rijkelijk opwegen kan, en aan deze Reis eene duur- 
zamer waarde geeft. Wij zouden nu hierbij nog: wel 
eenig uittrekfel kunnen geven, om te toonen, dat zij 
zich ook, wat den ftijl betreft, over °t geheel met ge- 
noegen lezen lat; maar wij meenen genoeg gezegd te 
hebben ter billijke waardering en aanprijzing dezes werks; 
waaraan niemand zich beklagen zal zijn geld en tijd be: 
fteed te hebben. 





Reize naar de Oost- en Westkust van Zuid-Amerika, en, van 
daar, naar de Sandwichs- en Philippijnfche Eilanden, China 
enz. Door je BOELEN, JOH. ZOON, thans Kapitein- 
Luitenant. dide Deel, Te Amflerdam, bij ten Brink en 
de Vries. 1835. In gr. 8yo. 445 Bl, f 5 - 60. 


Bi de aankondiging van het eerfte deel van dit werk hebben 
wij met grooten lof hetzelve aangekondigd, Daar wij in ons 
toen gegeven verflag reeds het een en ander hebben aange. 
merkt tot opwekking der belangftelling van onze landgenooten 
in het verhaal van eene onderneming, welke de goedkeuring 
moet wegdragen van cen’ ieder, die deel neemt in den bloei 
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van onzen handel en den roem van onze landgenooten , zal 
het genoegzaam zijn, dat wij thans ons bepalen tot de opgave 
van den hoofdzakelijken inhoud van dit deel. 

Aan het einde van het eerfte deel verlieten wij onzen rei- 
ziger aan den mond der rivier van Guayaquil “voor het eiland 
Puna , geprest tot overbrenging van eenige honderden Colum- 
biaanfche krijgslieden, wier gebrek aan krijgstucht het voor 
den Scheepsbevelhebber zeer wenfchelijk maakte, fpoedig 
van deze hem opgedrongene reisgenooten ontflagen te zijn, 
Maar juist was er te Guayaquil eene nieuwe omwenteling 
voorgevallen; daarom trachtten de gezagvoerders aldaar den 
Kapitein eerst het ontfchepen der Colwmnbianen moeijelijk te 
maken, of hem te noodzaken om weder met dezelve te ver- 
trekken, Eindelijk echter gelukte de ontfcheping. Na eenig 
verblijf te Guayaquil, zakte het fchip de rivier van dien 
naam weder af, en zeilde, na nog eenigen tijd te Puna ver- 
toefd te hebben, zuidwaarts langs de kust, eerst naar Payta 
‘en vervolgens naar Callao, hetwelk als de haven van Lima 
Kan aangemerkt worden. Over deze hoofdftad van Peru wordt 
een omftandig berigt gegeven, Na eene voorfpoedige vaart 
bereikte het fchip Valparaifo , en vertoefde daar achttien da- 
gen, om de bij het eerfte bezoek van die haven aangevan- 
gene handelszaken af te doen., Met hetzelfde oogmerk zeilde 
de Heer BOELEN terug naar Arica, waar men hem de eerfte 
maal toc het overbrengen der Columbiaanfche krijgslieden ge- 
prest had, Hij ankerde vervolgens te /lay, een te voren 
onbeduidend dorpje, maar toen eerst federt eenige maanden 
erkend, als puerto abilitado, of haven, waarin vreemde fchepen 
voor den handel met Peru mogen binnenloopen, en hetwelk 
als zoodanig aan de meer landwaarts gelegene aanzienlijke 
ftad Arequipa tot haven dient. Hier zou het den Kapitein 
bijna gegaan zijn, als vroeger te Montevideo, Door de fchuld 
vau eenen pasfagier, die, buiten weten van den Scheepsbe- 
velhebber , verbodene waren aan boord gebragt had, kwamen 
fchip en lading in groot gevaar, om, zoo niet verbeurd ver- 
klaard, dan toch weder in een langdurig en kostbaar regts- 
geding gewikkeld te worden, Toen nu de Kapitein zag, dat 
het onmogelijk was, om in dezen nieuwen en nog ongeregel. 
den Staat regt te verkrijgen, dewijl men, bij de fchaarfche 
geldomftandigheden van het Gouvernement van dit district, 
het Hollandfche Schip en deszelfs kostbare lading als een’ wel- 
komen buit befchouwde, wist hij aan deze motijelijkheid 
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geen beter einde te maken, dan door op het alleronver- 
wachtst met zijn fchip uit de haven van Jay de vlugt te ne» 
men, De op het fchip geplaatfte Pervaanfche wacht werd, 
willens of onwillens, overgegeven aan een Amerikaansch vaar- 
tuig. De reizigers maakten kracht van zeil, en geraakten 
fpoedig van de kust. Hier eindigt dit deel, en in een volgend 
zal de lezer vinden, werwaarts toen hunne beftemming was. 
Ook dit deel behelst belangrijke berigten aangaande den na- 
~ tuurlijken en ftaatkundigen toeftand der plaatfen en menfchen, 
door den reiziger bezocht. Alwat voor den koopman en den 
zeevaarder van belang is ten aanzien van vaarwaters, win- 
den, ftroomen enz., is met naauwkeurigheid te boek gefteld, 
Ook dit deel wordt, bij wijze van aanhangfel, befloten met 
eene lijst, behelzende de approximative waarde van goede- 
ren, die het meeste gewild zijn op dat gedeelte van de kust 
van Peru, waarvan Arica en Ilay de havens, of Tacna en 
Arequipa de ftapelplaatfen zijn, benevens eene daarop , voor 
een fchip, gebafeerde lading; nota der Chinefche zijden ftof- 
fen, het meeste gefchikt voor den handel aldaar, en der goe- 
deren voor de markten van Lima, Guayaquil en die van de 
tusfchenbeiden gelegene havens, voor Columbia en Peru, 
benevens het ftelfel van inkomende regten te Guayaquil, tij- 
dens het verblijf van den Heer BOELEN aldaar, 
Verfcheidene gedeelten van het in dit deel voorkomende 
brengen ons in verzoeking, om iets tot eene proeve van het 
belangrijke en onderhoudende van deszelfs inhoud af te fchrij- 
‚ven. Maar wij kunnen ons verflag niet genoeg daartoe uit- 
breiden, Alleen willen wij hier nog iets melden, hetwelk 
vooral onze opmerkzaamheid tot zich trok: „ De fchoone 
purperroode verw, welke te Guayaquil een belangrijk artikel 
van handel uitmaakt, is ontleend van het vocht van eene 
foort van flak, Bulgado de Mar genaamd, die hare woning 
heeft in een kegelachtig fchelpje of flakkehuisje.”” Hetgeen 
dit berigt belangrijk maakt, is de -overeenkomst van deze 
verwfítof met het beroemde purper der oude Pheniciërs, van 
hetwelk het bekend is, dat hetzelve bij toeval ontdekt werd, 
De hond van eenen herder beet eenen fchelpvisch aan ftuk- 
ken; het bloed, daaruit loopende, verwde hem den fnoet; de 
fchoone roode kleur viel in het oog; zij werd tot het ver. 
wen van ftoffen gebezigd , en ten fieraad voor de praalkleede. 
ren der Vorften bewaard, Het was ons tot nog toe onbe- 
kend, dat dergelijk purper thans nog in gebruik was. Des- 
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zelfs beftaan bevestigt het berigt, door de oude Schrijvers 
aangaande het Phenicifche purper gegeven. 

Het titelvignet van dit tweede deel (telt de ftad Lima 
voor, gezien van de reede van Callao; buitendien is hetzelve 
verfierd door vier platen en eene kaart van een gedeelte der 
westkust van Columbia en een gedeelte van de kust van 
Peru , benevens de golf van Guayaquil. 

Wij eindigen ons verflag met het getuigenis, dat, naar ons 
gevoelen, dit tweede deel in aangenaam onderhoud en rijk- 
dom van nuctige en belangrijke zaken het eerfte nog over- 
treft 3 zoodat wij wenfchen, dat de Schrijver door eene gun- 
ftige ontvangst van zijn verhaal bij ons lezend publiek aan- 
gemoedigd worde, om met ijver in het aangevangen voet- 
fpoor voort te gaan, en zijn werk in denzelfden trant te 
voltooijen, Na het eindigen van dit verflag vernemen wij, 
dat het werk met een derde deel volledig zal zijn, 





Epifoden wit het Leven van KAREL Vy Koning van Spanje. 
Door den Baron DE LOS VALLES, Uit het-oorfpronke- 
lijke (*) vertaald. Te Rotterdam, bij Menfing en van 
Westreenen. 1836, Zn gr. 8vo. XXIII en 340 bi. f'3-60. 


Wij hadden van dit werk, dat geheel éen ftùk van den dag 
is, reeds eerder melding moeten maken; doch ons verzuim 
vinde daarin zijne verontfchaldiging, dat de gebeurtenisfen 
der laatfte weken in Spanje, ons bij het gereedmaken dezer 
aankondiging als overvalterde, ons telkens weder nieuwe berig- 
ten deden afwachten; maar ook dit wachten kunnen wij niet 
volhouden, én, daar de treurige burgeroorlog ìn het in zijne 
eigene ingewanden wroetende Spanje nog lang duren kan, 
mogen noch kummen wij dáartaar met ons verflag langer 
toeven, i 

De Schrijver dan van dit werk, Brigadier der Infamterie, 
en Aide de Camp wan Don cARLOS, vervoegde zich, op 
zijne doorreize naar Engeland, in perfoon bij de Uitgevers, 
ten einde de verfpreiding van zijn werk aan te bevelen, De 
door hen voorgeflagene vertaling verfcheen op verlangen van 


(*) Niet Spaamsch, gelijk men misfchien zou denken, 
maar Fransch. Trouwens, de Schrijver is ook een Fransch- 
man, en heet eigenlijk: M, Le XAVIER AUGUET, Rec. 
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den Baron zelven in het licht. Zijne hooge ingenomenheid 
met den Pretendent des Spaan/chen troons blijkt op elke 
bladzijde, en van de zijde eener volkomene onpartijdigheid 
zouden wij dit gefchrift minder durven aanbevelen. De warm- 
te voor Don CARLOS gaat wel eens verzeld van bitterheid 
tegen de Christino’s; echter is het boek in eenen befchaafden 
flijl, met blijkbare kennis van zaken, en niet zonder vele 
kracht van overtuiging gefchreven. Wij hebben het met 
klimmend genoegen gelezen. De hoofdperfoon fpeelt eene 
der gewigtigfte rollen op het ftaatkundig tooneel van het he- 
dendaagsch Europa; de bijzonderheden van zijne overhaaste. 
reis uit Engeland, door het hart van Frankrijk, naar Spanje 
waren tot nog toe minder bekend; elke bijdrage tot de ken- 
nis van Spanjes toeftand kan niet anders dan welkom wezen, 
en de ganfche zaak eens van haren oorfprong, deh laatften 
tevenstijd van FERDINAND VII, uit den mond van eenen 
der voornaamfte Carlisten te hooren, moet aan verre de 
meeste lezers des te aangenamer zijn, vermits de meeste der 
door de dagbladen bekend gewordene berigten van de andere 
zijde gekomen zijn, Aan de bevoegdheid van den opfteller 
valt niet te twijfelen, en de als Bijlagen medegedeelde ftaats- 
ftukken zijn niet alleen hoogstbelangrijk, maar ten deele al- 
mede aan het publiek niet — althans in hun geheel — bekend. 

Den geheelen inhoud kunnen wij niet opgeven, maar be- 
palen ons bij hetgeen DE LOS vALLES zegt van den oor- 
fprong der zaak, waarover wij daarom dan ook iets uitvoe- 
riger zijn kunnen, | 

Mag men den Schrijver gelooven , dan ligt de grond der 
rampen , die ten gevolge der veranderde erfopvolging Spanje 
teisteren, dn naijver en vijandfchap der Napelfche en Portu- 
gefche Prinfesfen aan bet Hof van Madrid, De eerften — 
‚ wij revenferen niet, maar refereren alleen — behoorden tot 
de partij der omwentelingsgezinden, welke Don CARLOS, 
den vriend der Geestelijkheid en van het abfolwtisme, het 
kostte wat het wilde, van den troon wilde verwijderen. 
Daartoe moest het vierde huwelijk van FERDINAND VII 
met MARIA CHRISTINA van Napels trekken. De Salifche 
wet moest verder afgefchaft worden. In 1713 was door Ko- 
ning PHILIPS V, ten gevolge eener wet, door de alge- 
meene Cortes des rijks, tot de regeling der erfopvolging bij- 
eengekomen, bekrachtigd, vastgefteld: „ dat de Prinfen , 
„ afftammelingen van pHuIiLIPPUS V, in welken graad het 
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„ook zijn mogt, den troon zonden beklimmên, zelfs vóór 
„ de dochters des regerenden Konings.” Zoodra de zwan- 
gerheid der Koningin bekend werd, bewoog de revolutio- 
naire partij den Koning, de Expediente der Cortes van 1789 
weder in zwang te brengen. „ Het was op verlangen van 
KAREL IV, dat de Cortes, in 1789 bijeengeroepen, om 
over eenige financieele wetten te ftemmen, tegen het 
einde der maand September eene-petitie inleverden, om de 
affchafling der Salifche wet te vragen, De afgevaardigden 
der Provinciën, welke in dit opzigt geene lastgeving hadden, 
bepaalden zich, volgens gewoonte, tot de voorbehouding 
om het voorftel aan hunne Committenten mede te deelen ; 
maar het is algemeen bekend, dat deze mededeeling geen 
plaats had, Koning FERDINAND noch de Cortes kon- 
den, in geval Koningin MARIA CHRISTINA van eene 
dochter beviel, den Jnufant Don CARLOS van zijn regt 
berooven: want het eenmaal verkregen regt duurt zoolang 
als de zaak, waarop het zich uitoefent, en geene wette- 
lijke magt kan het dengenen benemen, die er mede be- 
kleed is, tenzij hij zich hetzelve door zijn gedrag onwaar- 
dig gemaakt hebbe, Al hadden derhalve de in 1789 wet- 
tiglijk zamengeroepen Cortes toegeftemd, om van de vast- 
geftelde troonsopvolging af te wijken, dan zoude die af- 
wijking nog geene inbreuk hebben kunnen maken op de 
regten der Prinfen, welke vroeger geboren waren, want 
geene wet kan ooit eene terugwerkende kracht hebben. 
De Znfant Don CARLOS was in 1788 geboren, en de 
Cortes van 1789 konden hem in geen geval van zijn regt 
berooven, dat hij, na den dood van zijn’ oudften broeder, 
Koning FERDINAND, zonder mannelijke erfgenamen na 
te laten, op den troon had. De Liberalen lieten zich 
echter door de redenen van zedelijkheid en regtvaardigheid 
„ geenszins terughouden,” Bladz. 5, 6. 

De Expediente werd den 29 Maart 1830 te Madrid uitge- 
vaardigd. „ De Infant Don CARLOS protesteerde destijds 
„ piet, want hij wilde het onbetwistbaar regt, dat de Sa/i- 
„fche wet, welke federt 1713 ‘in Spanje beftond, hem op 
„ de kroon gaf, ingeval de Koning, zijn broeder, zonder 
„ mannelijke erven kwam te overlijden, door zulk eene daad 
„niet in twijfel ftellen; maar hij hield zich voor, dat regt 
„te laten gelden, wauneer de tijd daar mogt zijn , dat de 
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„ nieuwe wet ten uitvoer konde gelegd worden.” Bladz. 11. 
Naar onze meening (om dit in het voorbijgaan te zeggen) 
had Don CARLOS met zulk een protest moeten beginnen. 
Men bewoog FERDINAND, na Zijne aanvankelijke herftel- 
ling, in 1832, met Don CARLOS te doen onderhandelen. 
Vergeefs. Deze wilde noch bewiligen in den voorflag, om 
Raad der Koningin, gedurende ’s Konings ziekte, te wor- 
den, noch het plan goedkeuren, om gezamenlijk met de Ko- 
ningin deel te nemen aan het Hoofdbeftuur, en zijnen zoon 
met de Jnfante ISABELLA te doen huwen. Het laatfte 
hadde misfchien veel bloed en onrust voorgekomen. De 
Koning vroeg den Graaf van Alcudia, die met deze zending 
bij Don CARLOS belast was geweest, wat nu te doen? 
Deze ftelde: de herftelling der Sa/ifche wet voor. FERDI- 
NAND bewilligde, en fchreef: „ Daar ík wensch, aan mijn 
„ volk een nieuw bewijs te geven der liefde, welke ik het 
toedraag , heb ik noodig geacht, af te zien van de tweede 
wet, titel 15, tweede partida, betreffende de erfopvolging 
van den troon, en van alle claufu/en van mijn testament, 
welke ftrijdig mogten zijn met dit mijn laatfte befluit. Ik 
„ beveel, dat dit mijn decreet, tot na mijnen dood, op het 
„ Ministerie van Justitie zal nedergelegd worden. Gijlieden 
„ houdt het voor gezegd, en waakt over de uitvoering.” 


3 3 3 3 


„ Ik, de Koning.” 


De Infante LOUISA CHARLOTTA bewerkte andermaal 
eene herroeping, Aan kuiperijen ontbrak het niet. Maar de 
Koning was ook toen een ftervend mensch , „ zonder kracht 
„ Of wil: hij miste het gebruik zijner verftandelijke vermo. 
„ gens geheel, en werd blindelings door zijne vrouw en 
„ fchoonzuster beftuurd: hij gaf zijne toeftemming geheel 
» werktuigelijk tot alles, wat men van hem vorderde , in de 
„ hoop van hierdoor eenige rust te zullen kunnen genieten,” 
Men dichtte de oproerige bewegingen, die in onderfcheidene 
gedeelten van het Koningrijk plaats hadden, aan Dor- CA R- 
LOs toe, Deze week naar Portugal. 

Maar wij kunnen op dezen voet niet voortgaan, Het werk 
loopt tot den dood van zZUMALACARREGUY, wiens fac- 
fimile en portret, benevens de afbeelding van Don CARLOS 
en den Schrijver, het boek verfiert. Dertig Bijlagen , meest , 
gelijk wij zeiden, ftaatsftukken, befluiten hetzelve, Zonder 
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ons — wat hier ook niet te pas komt — uit te laten over 
onze ftaatkundige gevoelens ten aanzien der Spaanfche zaken, 
bevelen wij de lezing van dit onderhoudend gefchreven , goed 
vertaald en fraai uitgevoerd gefchrift aan allen, die van den 
oorfprong en de eerfte gefchiedenis des Spaanf/chen burgeroor- 
logs kennis verlangen, Dat de rampen van dart rijk fpoedig 
een einde nemen, is de wensch van Rec, en zeker van elk, 
die het bloed betreurt, dat daar vergoten wordt, om ftaat- 
kundige ftelfels, die reeds te lang, Europa beroeren. Van 
Spanje was waar het Spaanfche {preekwoord : 


A Rey muerto, 
Reyno rebuelto. 


Door nv yceENs vertaald: 


De Koningh dood, 
Het rijk in nood, 


Ach! die rampzalige burgertwisten! Wat hebben zij ook ons 
Vaderland al leeds gebrouwen! De God «des vredes geve 
aan het fel geteisterd Spanje vrede, en eene goede, menfche- 
lijke, zachte regering, zij moge dan van CARLOS of van 
CHRISTINA uitgaan! 





Tijdfchrift voor Munt. en Penningkunde, uitgegeven door 
Pe Os VAN DER CHS. Fide Stuk. Te Leiden, bij j. 
C. Cijfveer. 1836. Zn gr. 8yo. 589—732 B1. f 2: 10. 


Die fuk is van bet belangrijke tijdfchrift des Heeren yan 
DER CHIS geenszins een der minften. Behalve het vervolg 
der Verhandeling van ECKHEL over de oude munten, en 
wel bepaaldelijk over die der Romeinfche Keizers van ANTO- 
NINUS PIUS COL CARACALLA, waarin tevens eene korte 
karakterfchets dier Vorften voorkomt, en het ontwerp tot 
eene beredeneerde naamlijst der Nederlandfche munten en 
penningen uit van MIERIS, VAN LOON, ENZ. door G. VAN 
ORDEN , is dit tuk wezenlijk verfierd door eene Voorlezing 
van onzen beroemden Hoogleeraar HERINGA, over de Gods» 
dienfligheid der Nederlanders, bij de grondvesting van hun 
Gemeenebest , blijkbaar uit hunne Gedenkpenningen, Uitmun- 
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tend heeft de Hoogeerw. Schrijver daarin her karakter onzer 
Natie ontwikkeld uiet den geest, die in hare gedenkpenningen 
gedurende den Spaanfchen oorlog doorftraalt. Het is ver- 
trouwen op God , erkentenis van de menigvuldige blijken van 
redding en hulp, die Hij haar, ook in de hagchelijkfte oogen- 
` blikken, zoo menigmaal deed ondervinden, hoop op redding 
in nieuwe gevaren, en bede om. hulp, wanneer alles verloren 
fcheen. Dit kinderlijke, hartelijke toevlugtnemen tot Hem, 
wiens hand de Republiek zoo blijkbaar gefticht en tegen eenen 
overmagtigen vijand befchermd had, wordt ineen aantal voor= 
beelden van geflagene gedenkpenningen en noodmunten aan- 
getoond. Het verwondert ons flechts, dat de Hoogleeraar 
‘geen ênkel voorbeeld wit den bangen tijd tusfchen 1672 en 
1674 heeft aangehaald, Hooren wij zijn voortreffelijk flot: 
„ Onze Vaderen, getrouw aan deze grondbeginfelen, zijn 
„ henengegaan , zoo wij hopen, naar eene betere Maatfchappij, 
„ Zij, hunne kinderen, hunne kiìndskinderen, in meer dan 
„ één geflacht, beftaan niet meer, Het land onzer woning is 
„ hier uitgebreid, dáár ingekort. Hunne ftichtingen zijn door 
„ andere vervangen, De ftaatsvorm ligt verbroken, welken 
„ zij verkozen, en eene nieuwe is, na vele lotwisfelingen , in 
„ deszelfs plaats gefteld. De betrekkingen op naburige Sta- 
„ ten zijn veranderd, Maar cop is dezelfde. De Waarheid 
» is onveranderlijk, De Godsdienst is een onwrikbaar fteun. 
„ fel van elken Staat, De Deugd houdt eeuwig hare waardij. 
„ Het Woord des Heeren blijft in eeuwigheid. En wij, wat 
„ dan ook, in vrede of oorlog, de wil des Allerhoogften over 
„ons zij, zullen, bij getrouwheid aan de Godsdienftigheid 
„ onzer Voorvaderen, ondervinden , dat zij de belofte van het 
„ tegenwoordige en van hect toekomende leven heeft.” Daar- 
op volgen Gefchied- en penningkundige aanmerkingen, naar 
aanleiding van eenige hier te lande gevondene munten, door 
S. He VAN DER NOORDAA, te Dordrecht. Hier vinden 
wij alléén eene wat uitvoerige befchrijving van een gouden 
. muntje, in 1826 nabij Arkel gevonden, zijnde het borstbeeld 
van eenen Frankifchen Koning uit den eerffen tam, en het 
omfchrift Mafilia civitas (Marfeille). Hierover wordt zeer 
veel gezegd; zoo als, hoe de Frankifche Koningen aan hee 
muntregt kwamen, hoe er te Marfeille , in plaatsder gewone 
muntplaats Arles, geld kon geflagen worden enz., hetgeen 
wij kier moeten voorbijgaan. Wij hebben daarin eene fchran. 


% 
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dere opmerking gevonden, dat namelijk de denariën der Ro- 
meinen, die bij de Franken faigae genoemd werden, mis- 
fchien de denarii ferrati, de op den rand als eene zaag uit- 
getande denariën der Romeinfche Republiek zijn, welke, 
volgens TACITUS, bij de oude Germanen zeer gewild wa- 
ren. Dit faiga is dan flechts eene Oud-Duitfche vertaling van 
het Latijnfche ferratus of ferra (gezaagd, zaag). Eene twee. 
de opmerking is, dat federt vALENTINIAAN het goud en 
zilver ongemunt in de Keizerlijke fchatkist bewaard is; 
iets, hetwelk door de Frankifche Koningen en bijzondere per- 
fonen tot in de veertiende Eeuw werd nagevolgd: men muntte 
flechts het noodige geld tot den dagelijkfchen omzet, en woog 
de grootere fommen toe in ongemunt goud, zilver en koper. 
Een zilveren folidus (fol) had 12 denariën of penningen. Wij 
vinden vervolgens iets over ALBERT DURER en zijne ge- 
denkpenningen van MARIA van Engeland en ERASMUS, 
door G, VAN ORDEN, en over de gewaande noodmunt van 
Groningen in 1591, die dezelfde Schrijver voor een prefentie- 
loodje houdt; een levensberigt van vAN DER KELLEN, en 
verfchillende berigten, onder anderen van het vinden van 
eenen pot met 2740 zilveren munten in Oostpruisfen , uit de 
tijden der Grootmeesters, van 1251 tot 1422; het plan eener 
Gefchiedenis van Frankrijk in brons, opklimmende van KA- 
REL X Zof PHARAMOND3 gedenkpenningen op het Geneef- 
fehe Hervormingsfeest en op CALVIjN, en eene regtmatige 
befpotting der nieuwe Belgifche muncftempels, die den leeuw 
omgekeerd. (en dus op de vlugt) voorftellen, die onze zin- 
ee Eendragt maakt Magt, geftolen en flechts vertaald 

ebben, en die, daar zij toch de pijlen weglaten, zoodat de 
geheele zinfpreuk geen’ zin heeft, die fpreuk aldus moesten 
veranderen: de omgekeerde Leeuw maakt de Magt uit ; voorts 
het befluit der Belgen, om de centen in centimes te herfmel- 
ten, De Redacteur heeft blijkbaar vele moeite ook aan dit Stuk 
befteed. Wij hopen, dat een geëvenredigd debiet hem daar- 
voor zal fchadeloos ftellen, 





De Spraakkunst der Spraakkunften, of algemeen Leerftelfel > 
voor de grondige en volledige kennis der Europefche Talen. 
(fte Deel: Franfche Taal.) Door G. j. DEKKER, voor- 
malig Taalonderwijzer te Parijs. Te Amfterdam, bij de 
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Erven Wed, F. G. Onder de Linden. 1836, (Gedrukt voor 
rekening van den Schrij iici In gr. 8yo, XIX, 516 en 
37 bl. f 5-50. 


De Spraakkunst dèr Spraakkunflen! In welken zin moet 
dit verftaan worden? in een’ Westerfchen, of in een’ Oos- 
terfchen zin? In een’ Westerfchen zin zou het, hoewel de 
fpreekwijze minder gewoon is, kunnen beteekenen eene Spraak- - 
kunst, welke een verflag geeft van alle Spraakkunften , en 
dus zoo veel als eene gefchiedenis van alle fpraakkunftige 
methoden; maar deze wordt in dit boek niet gevonden: of 
wel eene aanwijzing van die algemeene fpraakkundige grond- 
beginfelen, welke op alle, ten minfte op de meest bekende 
en befchaafde talen toepasfelijk zijn, en waar de bijzon. 
dere, die aan elke taal op haarzelve eigen zijn, als wijzi- 
gingen bijkomen; en dit zou men, naar de uitlegging, die 
er op den titel aan gegeven wordt, wel kunnen denken de. 
meening te zijn, algemeen Leerftelfel voor de grondige en 
volledige kennis der Europefche Talen; doch ook een zoodanig 
wordt in dit boek niet gevonden, Misfchien moet het dan 
in eenen Oosterfchen zin genomen worden, gelijk b.v. ijde/= 
heid der ijdelheden, dat is, naar een Orientalismus, die te- 
gen ons taaleigen behouden is, de grooëffe ijdelheid; dus ook 
Spraakkunst der Spraakkunften ‚-de allergrootfte of allervoor- 
treffelijkfte Spraakkunst. Misfchien meent men, dat het on- 
gerijmd is te denken, dat een Schrijver zulk eenen titel in 
‚ dezen zin aan zijn werk zou geven: maar. waarom niet? 
Wanneer men niet alleen zeggen kan, „gwen Hollande ii 
„ meziste point de Grammaire Frangaife théorique et prati- 
„ que telle qu'il convient pour étudier cette langue avec fuc- 
» cès” (Avant-propos, p. V); maar ook, in gevoel van ei- 
gene waarde, deze taal kan voeren (bl, XVI): „ Ik durf 
„ mij vleijen met het denkbeeld althans, dat ik de vóór mij 
„ vervaardigde leerboeken heb overtroffen, en van daar uit- 
„ gaande heb ik niet gefchroomd aan het hoofd van mijn 
„ werk te plaatfen: Spraakkunst der Spraakkunffen „” — waar- 
em zou men zich dan van zulken titel niet bedienen? en 
wat zou den Lezer verhinderen, denzelven in den Ooster- 
fchen zin te nemen, en hierbij te vergelijken gdelheid der 
ijdelheden ? 

Over gemelde Voorrede kan Rec. zich hier niet breed 
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uitlaten, waarin hij voor het overige hler eti daat goede op- 
merkingen gevonden heeft, zoo als b, v. bl. XIV, waar de 
Schrijver „de wijze van door middel van fout-opftellen ce 
„ Onderwijzen” verwerpt. Volkomen is Rec. het hiermede 
eens, en meent er te mogen bijvoegen, dat, wat men hier- 
door aan de wetenfchappelijke zijde meent te winnen, ge- 
vaar doet loopen van verlies aan de zedelijke, ja zelfs aan 
de verftandelijke zijde; gevaar namelijk van de jonge lieden 
tot fcherp turende beoordeelaars van eens anders gebreken, 
tot wijsneuzige betweters en ongeroepene criticasters te ma- 
ken ; zij hebben waarlijk eigene fouten en gebreken genoeg, 
waarop men hen, niet op den trotfchen toon van pedaste 
fchoolvosferij, maar mét verftand , nederigheid en zachtmoe- 
digheid, opmerkzaam te maken heeft, zoodat zij de fouten 
niet bij anderen behoeven te gaan zoeken. — Minder vol. 
komen is Rec. het met den: Schrijver eens, wanneer hij bl, 
XI „de redenen’ opgeeft; „ die hem. bewogen hebben, om 
» in- die werk de regetén’ voor de uitfpraak achterwege te 
„ laten,” Rec, gelooft wel, dát zij gebrekkig en zonder de 
levende ftem niet voldoendé zijn; maar oordeelt nogtans, 
dat er zoodanige kuhnen gegeven worden, die even min ge- 
heel onnut zijn als die, welke in deze Spraakkunst zelve, 
bl, 395 e. v;i, over de. uiëfpraak der letters gegeven wor- 
den, — De woorden wervolkoming voor volinaking, t. a. p. 
en elders, en aanzigt voor aanzien of voorkomen , fchijnen 
Germanismen té zijn: het eerfte zou eigenlijk vervolkomening 
(Hoogd. verwolkomming) moeten zijn; maat de analogie on- 
zer taal fchijnt zulk. eene afleiding en zamenftelling niet toé 
té laten. Me 

Wat nu den inhoud dezes boeks aangaat, het bevar eerfte. 
lijk, bl. 1186, Opflellen ter vertaling; en wel eerst uit 
het Hollandsch. in het Fransch, waarin de méthode inter. 
linéaire gevolgd is, met gedurige verwijzingen door letters 
en nommers op de regels, die in een later gedeelte des 
boeks’te vinden zijn; hetwelk Rec, zeer vermoeijend voor 
‚ komt, en gefchikt om de leerlingen in de war te brengen, 
die daarenboven nóg geen kennis -hebben van verfcheidene 
dingen, die in de Spraakkunst zelve eerst moeten aangeleerd 
wórden , én dus de bedoeling dier Opftellen niet vertaan, — 
Waarom niet liever elke, of nog beter eenige bij-elkander 
behoorende grammaticale regels eérse duidelijk- voorgefteld , 

ebs 
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en dan door daartoe betrekkelijke vertalingsopftellen opge- 
helderd, en de nog onbekende woorden en fpreekwijzen met 
nommers er onder gezet? — Hierop volgen Exercices pour 
traduire du Français en Hollandais, waarin bovengemelde 
méthode niet gebruikt, maar achteraan (wederom vrij lastig) 
eene vertaling van de moeijelijkfte uitdrukkingen, en eene 
alphabetifche lijst van de moeijelijkfte woorden, die in de 
Exercices voorkomen, gegeven wordt. Omgekeerd volgen 
desgelijks Oefeningen om van het Hollandsch in het Fransch 
te vertalen, of toepasfing van het oplosfende en tusfchenrege- 
lige flelfel: waar echter deze laatfte is, blijkt niet, daar er 
alleen bij verfcheidene woorden en fpreekwijzen nommers 
ftaan, waarvoor men de Franfche woorden een dertig blad- 
zijden later vinden kan, 

Het tweede voorname deel dezes werks is eene meer of 
min letterlijke vertaling der Grammgiré van NOËL en CHAP- 
SAL," met eenige bijvoëgfelen tot gemakkelijker beoefening. 
In eene breede beoordeeling van een reeds bekend werk wil 
Rec. zich nu niet inlaten: flechts enkele aanmerkingen, die 
hem onder het doorloopen van deze vertaling voorkwamen, ~- 
De rededeelen worden hier nog als van ouds ten gêtale van 
tien opgenoemd, zonder op de latere eenvoudigere onder- 
fcheiding der hoofd- en onderfoorten te letten, waarvan de 
eerfte zeer goed tot drie te brengen zijn, Naamwoord , Werk- 
woord en Bijwoord. — Deze Spraakkunst onderfcheidt zich 
hierdoor , dat zij na de eigenlijk gezegde grammaticale behan- 
deling van elk rededeel de fynracticale laat volgen: deze má- 
nier heeft haar voor en tegen; baar voor, omdat deus telkens 
voet bij tuk gezet, en het practifche gebruik , als’t ware „der 
Spraakkunst, ook door voorbeelden , die hier doorgaans goed 
en nuttig gekozen zijn, aangewezen wordt ; haar tegen, om- 
dat er gedurig rededeelen en conftructiën van en mêt dezelve 
te pas komen, die de leerling nog niet kent: een goed moh- 
deling onderrigt kan hier incusfchen veel helpen. — De duis- 
tere namen van de tijden der werkwoorden zijn hier als van 
ouds behouden, en de bepalingen niet gelukkiger: wat on- 
derfcheid is er b, v, tusfchen Je pas/é défini en indéfini , of, 
gelijk het in het Nederduitsch omfchreven wordt, tusfchén 

» cenen tijd, die geheel voorbij is,” en „ eenen tijd, die ge- 

„heel verfireken is’? — Zou het ook niet beter geweest 
zija, de vervoeging der werkwoorden met de onbepaalde 

Oo 2 
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wijze te beginnen, waarin toch in alle talen de eenvoudigfte 
form te vinden is, en daarop de deelwoorden te laten vol- 
gen, waarvan het verledene althans in de verdere vervoeging 
te pas komt? —: De lijst van zoogenaamde onregelmatige 
werkwoorden had veel bekort kunnen worden, door alleen 
de eenvoudige te plaatfen, waarnaar de zamengeftelde zich 
doorgaans fchikken, en waarbij enkele uitzonderingen ligt aan 
te wijzen zijn; zoo als ook door het clasfificeren van de aan 
. elkander gelijkvormige, — Te regt merkt de Schrijver aan, 
bl. 290 e. v., dat de onzijdige, wederkeerige en onperfoon. 
lijke werkwoorden geen eigene vervoeging hebben: de voor- 
beelden daarvan hadden dus kunnen weggelaten worden , even 
als vroeger had kunnen gefchieden bij de werkwoorden, vra- 
genderwijze vervoegd: de hier gegevene goede regels zouden 
voldoende geweest zijn, — Zonderling is de orde van behan. 
deling van het llde Hoofddeel af, dat getiteld is: Over de 
figuren van woordvoeging, en handelt over de ellipfis , pleo- 
nasmus, fyllepfis en inverfio, en over de regelregte en omge- 
keerde woordvoeging. Hierop volgt het 12de , over de fpel- 
ling , vreemd genoeg ingeworpen tusfchen het vorige en het 
13de , dat ten opfchrift heeft fpraakkunftige analyfis , en han- 
delt over het klasferen der woorden , en de dienst der woorden 
in eene rede; verder wederom over de woordvoeging , over de 
inverfio, ellipfis en pleonasmus, en eindelijk over de Gal/icis- 
men. Hierna leest men met groote letters : TWEEDE GEDEELTE: 
dit fchijnt eigenlijk het begin der f/yntaxis te wezen, waarvan 
latere artikels reeds vroeger voorgekomen zijn; daarin dus ou 
al weder over de woordvoeging , redekunflige of logifche ana- 
byfis. Hierop krijgt men in het l4de Hoofddeel Zijzondere 
opmerkingen , los op zichzelve ftaande, in alphabetifche orde, 
over allerlei Franfche fpreekwijzen. Verder, Hoofddeel 15, 
over het plaatfen der leesteekens; 16, over de uitfpraak er 
het lezen, en eindelijk, I7, gebrekkige fpreekwijzen, med: 
alphabetisch, Is dit nu de /wcídus ordo, dit niet alleen in 
redevoeringen, maar ook vooral in leerboeken een groot ver- 
-eischte is? Wie ziet ook niet, hoe de Schrijver hier in ber- 
halingen vallen moest, die te vermijden waren geweest , indien 
het bij elkander behoorende in geregelde orde ware zamen- 
gevoegd? — Had er bij het artikel Gallicisme , bl. 363, $, 
niet nog wel opgemerkt mogen worden, dat men Galficisme 
ook in een’ bijzonderen zin noemt eene fpreekwijze, uit het 
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Fransch in eene andere taal tegen dezer taaleigen overgeno- 
men, en zoo ook Belgicisme eene fpreekwijze, uit het Ne- 
derlandsch in eene andere taal ten onregte overgebragt? welk 
een en ander voor de Nederlandfche jeugd, voor welke de 
Heer peKKER de Spraakkunst der genoemde Franfche Hee- 
ren heeft willen inrigten , tot het zuiver fpreken en fchrijven 
van hare eigene en andere talen gansch niet overtollig is op 
te merken. , 

Op deze Spraakkunst van Noër en cmHAaPsaL, met der- 
zelver Register, volgt eene Woordenlijst, of Verzameling 
van woorden, welke het meest in het gefprek voorkomen, die, - 
naar Rec*, oordeel, het gebrek heeft van zoo menige andere 
oude en nieuwe Woordenlijsten, namelijk dat zij doorgaans 
veel te veel geven, eene menigte van woorden, die waarlijk 
niet het meest in het gefprek voorkomen, althans waaraan de 
jonge lieden op dien leeftijd, waarop zij gewoonlijk het 
Fransch leeren, nog niets hebben, en waarvan het zelfs niet 
nuttig zou zijn hun verdere uitlegging te geven, Waartoe 
toch b. v. zeer vele van die woorden over de Godsdienst, en 
wat daarop betrekking heeft, bl, 438, 9, waarvan zij verre 
de meeste dan nog zeer wel misfen kunnen? En in welke 
zonderlinge orde ftaan fommige nevens elkander geplaatst! 
b. v. le malin esprit, un fpectre, un Quaker, un Menno- 
nite, un Anabaptiste, un Hernute, un Païen!! Men vindt 
daar ook Je Mahométisme en I Islamisme van elkander onder- 
fcheiden , en het eerfte overgezet door de leer van Mahomet , 
het laatfte door de Turkfche Godsdienst. Immers beide woor- 
den zijn van gelijke beteekenis, hoewel van verfchillende 
‚ afleiding, het eene van den ftichter MAHOMET (MOHAM- 
` MED), het andere van het Arabifche woord slam, d, i. de 
zaligmakende leer; en de benaming Turkfche Godsdienst is niet 
juist, daar het Islamismus niet uitfluitend aan de Turken, 
maar ook aan andere. volken van het Oosten eigen is, 

Hierop volgt eene menigte Gefprekken in het Fransch en 
Hollandsch, bij fommige met verwijzing op de regels-der 
Spraakkunst, benevens eenige weinige voorbeelden van Wisa 
felbrieven, en eenige eigenaardige Franfche fpreekwijzen, 

Als een Aanhangfel geeft de Schrijver nog de Geflachten 
der Franfche zelf}andige Naamwoorden, voorgefleld in zes 
Fabelen, zijnde een gefchikt en volledig ontwerp, om de ge- 
fachten van 15500 Franfche Naamwoorden in korten tijd te, 
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leeren, waarvan bij vérder de uitlegging geeft, en un Pro. 
gramme de Questions op de bovenftaande Grammaire, ten 
dienfte der Onderwijzers. De vinding van het eerfte is niet 
onaardig: evenwel meent Rec., dat eene goede clasfificering 
der uitgangen geregelder, minder omflagtig , en hierdoor be- 
ter zou zijn, 

Men ziet dus, dat in‘ dit boekdeel eene overgroote menigte 
van zaken vervat is. Dat verfcheidene van dezelve- goed be- 
handeld zijn, wil Rec, gaarne toeftemmen ; maar tevens kan 
hij , behalve het hier en daar aangemerkte , niet oncveinzen, 
dat er eene groote Ómflagtigheid en overladenheid in het- 
zelve heerscht, en die meerdere eenvoudigheid, waartoe hij 
meent, dat de Spraakkunften van verfchillende talen nog kun- 
nen en moeten teruggebragt worden, ook hier gemist wordt. 
In de nommers der artikels van de beide hoofdgedeelten der 
Spraakkunst, gewoonlijk Woorderonding en Woordvoeging ge- 
noemd, heerscht eene zonderling door elkander loopende orde, 
die te vreezen is, dat de leerling niet gemakkelijk zal kunnen 
vinden en volgen. — Na al het gezegde, zij dus het oordeel 
aan Onzen Lezer verbleven, of hij den titel Spraakkunst der 
Spraakkunften in eenen‘ Westerfchen of in eenen Oosterfchen 
zin op dit werk hebbe toe te pasfen, | 





l. Specimen Paedagogico-philofophicum inaugurale, conti- 
nens brevisfimum confpectum Paedagogices, quod etc. pu- 
blicae disputatione offert MICHAËL JACOBI FIL, NOOR- 
DEWIER, etc. a. d. XII Jan, 1835.. Groningae, apud 
J. Römelingh. 8vo, maj. 94 pag. 


2e Kart Overzigt der Leer van de Opvoeding en het Onderwijs, 
voornamelijk met toepasfing op de lagere Scholen, doar B 
BRUGSMA, Onderwijzer te Groningen. Te Groningen, bij 
_W. Zuidema. 1835, Zn gr. 8yo. 160 5/. f' 1-25. 


3. Gedachten over de Opvoeding: Te Groningen, bij Je Oom- 
kens. 1834. In gr. 8yo. 35 bl, f :- 25. 


bh. Iets nopens de eigene voortdurende vorming , verheffing en yer- 
edeling van den Onderwijzer, van M. KARL HEINRICH 
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GOTTFRIED TÄNZÉR, door D, BUDDINGH. (Ten voore 
deele van eene brave, bejaarde Weduwe uitgegeven.) Te 
Groningen , bij J. Oomkens. 1834, In gr. 8yo. Sh bl. f: -'75. 


5. Gebeden voor jonge Lieden in Scholen en Huisgezinnen , door 
We VAN DEN HULL. Te Amflerdam, bij A. Vink. 1835. 
In kl. 8yo. 57 bi. f : -50. 


6. Versjes voor Kinderen, door j. Fe LeMÜLLER. Tweede ver- 
meerderde Druk, TAEAE, bij F, Kaal, 1834. Je kl, 8v0. 
112 bl. f: ha 


Bs Bake voor de Jangelingschap,. Naar het Werk yanye 

. DROZ, Ápplications.de la Morale àla Politique. Ten dienfte 
der Scholen, door Mt. C. Je VAN HEUSDEN., Te "s Herto- 
genbosch, bij H. Palier en Zoon, 1835, In kl, 8yo. 80 bl. 
f: -40. 


Da alle de bovenftaande febriften tot hetzelfde ak « van 
wetenfchap , namelijk de Opvoeding en het Onderwijs der 
Jeugd, meer: of min betrekking hebben, kunnen wij dezelve 
voegzaam vereenigen, en achten:eene korte aankondiging van 
elk voldoende, om inhoud en waarde eenigzins te doën kennen. 

No, I. De Heer NOORDEWTER, Rector te Winfchoten , 
heeft dit Specimen eeniglijk gefchreven, om aan de Akade- 
miewet te voldoen, noemt de Schrijvers, aan welke hij het 
hierin geftelde meestal te danken heeft, en maakt-geen aan- 
fpraak op lets nieuws of beters, dat hij zou voortgebragt 
hebben, Hij heeft dan ook van het vaormaamfte, dat tot de 
Opvoedkunde behoort, in eèn kort beftek een vrij goed over- 
zigt gegeven, dat ook voor anderen cot herinnering dienen 
kan, — Ons over een of ander van de daarin aangevoerde 
onderwerpen tit te laren, achten wij, uit hoofde van ge- 

melde doel eu wijze van zamenftelling, niet noodig, Alteen 
moeten wij nog opmerken,.dat hij zich aring tot de 
geleerde opvoeding bepaald heeft. 

Van veel grooter algemeen belang is No. 2, zoo” wel door 
de taal , waarin, als wegens het einde, waartoe, ende wijze, 
waarop pet gefthreven is, Het werkje ís iù ijken vorfprong 
eene bandleiding voor de lesfen, die de Heer BRUGSMA, als 
Onderwijzer der Kweekfchool voor Onderwijzers tè Gronire 
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gen, gewoon is te geven; en op aanrading van twee School- 
opzieners heeft hij tor de uitgave befloten , ten. behoeve van 
Onderwijzers, en van de genen, die er toe opgeleid wor- 
den. Met zedigheid fpreekt hij over hetzelve, erkent, wat 
bij aan anderen verfchuldigd is, en wijst zijne bronnen aan, 
met name sCHWARTZ.EN HARNISCH, waaruit hij iets over- 
genomen heeft, — De eerffe Afdeeling handelt, in twee Hoofd- . 
ftukken, over Opvoeding en Onderwijs; de tweede , in drie, 
over de Scholen, eerst in het algemeen en de lagere in het 
bijzonder, en dan over de Zagere School, welke het voor- 
name doel van het werkje is, als Opvoedingsgeflicht en als 
Geflicht van Onderwijs. In -zulke geregelde orde, die ook 
bij de verdere ontwikkeling naauwkeurig in acht genomen 
wordt, befchrijft BRUGSMA zeer verftandig en oordeelkun- 
dig het voornaamfte, dat vooral tot het lagere Schoolwezen 
behoort, en doet in alles eenen helder en Christelijk gods- 
dienftigen zin blijken, op welks noodzakelijkheid, om aan 
opvoeding en onderwijs de beste zedelijke en heilzame ftrek- 
king te geven, hij allerwegen aandringt. Al maakt hij op 
roem als ‚ftijlist geen de minfte aanfpraak, en al meent hij 
met regt, dat een Onderwijzer der jeugd meer voor zijne 
leerlingen moet trachten nuctig te zijn, dan door letterarbeid 
roem in te oogften; zoo is nogtans dit zaakrijke werkje ook 
wegens den goeden ftijl zeer aanbevelenswaardig. Reéêc, heeft 
hetzelve dus met veel genoegen gelezen, en durft het aan 
alle Opvoeders en Onderwijzers, bijzonder in de lagere fcho- 
len, gerust aanbevelen. Bij de overweging daarvan zal: mis- 
{chien wel menigeen bij zichzelven zeggen: „ Wie is tot alle 
deze dingen bekwaam?’ maar het volmaaktfte , ‘mits niet over- 
dreven, moet ons toch voorgefteld worden, en dan ftreve 
ieder, onder opzien tot den Allervolmaaktften,‚in zijne. mate 
naar de volmaaktheid ! N 

. In denzelfden goeden geest is No. 3 over *t geheel opge- 
teld, Deze Gedachten, meest tot Opvoedingsgeftichten be- 
trekkelijk, zijn, reeds vóór 15 jaar, door den met lof be- 
kenden Inftituteur F RÜA UF., te Zeist, opgefteld en uitgege- 
ven, thans, met deszelfs toeftemming, door den kundigen 
en braven:prOvirLy, te IJsfelflein, met een Voorwoord (?), 
in het Groningfche Tijdfchrift voor Onderwijzers geplaatst, 
en, met goedvinden der Redactie van hetzelve, nu ook af- 
zonderlijk- gedrukt. Bij zulke geëerde en vereerende namen 
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zou onze goedkeuring overtollig kunnen fchijnen, offchoon 
zij niet onverdiend zou zijn. Voor nadere opgave zijn deze 
losfe Gedachten, ten getale van 48, met eèn Slotwoord, niet 
vatbaar. Met vele van dezelve kan Rec. zich wel vereeni- 
gen; met fommige minder , waarin hij meer magtfpreuk , dan 
gegronde redenering vindt, b. v, over de ligchamelijke ftraf , 
die rrüAUF, hoewel zeer zeldzaam aan te wenden, het 
regale des Opvoeders gelieft te noemen, (zelfs BRUGSMA, 
wat vreemd is, fchijnt de affchaffing daarvan flechts om het 
misbruik goed te keuren) en die hij zeer ongelukkig verge- 
lijkt met het regt des Landheers over leven en dood; of ook 
overdrevenheid, zoo als in de onbepaalde’ voorkeur van de 
zoogenaamde natuurlijke boven de kunstmatige opvoeding, 
. en in de onbepaalde verheffing van het oude boven het nieu- 
we , die op inconfequentie of op woordenftrijd uitloopt : doch 
wij kunnen hierover thans niet uitweiden, 

De titel van No, 4 drukt het doel van het ftukje, als be- 
paaldelijk voor Onderwijzers gefchikt , benevens het bijzon- 
dere liefdadige doel van den Vertaler, duidelijk genoeg uit; 
en hieraan beantwoordt ook de inhoud genoegzaam. De 
voortgaande vorming van den Onderwijzer wordt daar in vier 
opzigten befchouwd , wetenfchappelijk , zedelijk , aesthetisch , 
godsdienftig, en in deze allen zeer verftandige, ernftige en 
nuttige herinneringen en vermaningen voorgedragen. Het 
tweede en vierde zou Rec., om den allernaauwften zamen- 
hang, liefst in de laatfte plaats tot één geheel vereenigd en in 
elkander gewerkt gezien hebben. De Heer BUDDINGH 
heeft het geftelde des Hoogduitfchen Schrijvers hier en daar 
voor Nederlandfche Lezers gewijzigd, en achteraan eene op- 
gave van letterkundige hulpmiddelen gevoegd, d. i. van eeni- 
ge boeken, die den Onderwijzer, in verfchillende vakken, tot 
handleiding of verdere vordering kunnen verftrekken; eene 
opgave, die nog vollediger en vruchtbaarder zou kunnen ge- 
maakt worden, maar die nogtans , zoo als zij is , dank verdient. 

No. 5. Bij de beoordeeling van het Woord van den Heer 
VAN DEN HULL aan Onderwijzers enz., in dit Tijdfchrifc 
voor 1834, No. XV, bl. 676, heeft Rec. zijne gedachten 
over formulier-fchoolgebeden hoofdzakelijk gezegd; en de 
uitgave van deze 79 (zegge negen-en-zeventig) gebeden, die 
allen elke week wederkomen, benevens één voor zieke en één 
voor herftelde jonge lieden, beeft hem nog niet van meening _ 
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doen veranderen. Korte en krachtige, door den Onderwij. 
zer zelven, naar tijdsgelegenheid, uit hoofd en hart gepast 
uitgefprokene en in aantal zeer verminderde gebeden, of tus. 
fchenbeiden, in plaats’ daarvan, gepaste godsdienftig-zede- 
lijke gezangen, door de fchooljeugd op te zingen, zouden 
hem veel doelmatiger voorkomen, dan dit vermenigvuldigde 
formuliér- en fleurwerk, dat hij, offcheon aan de goede be. 
doeling des Opftellers huide: doende, noch naar ftof noch 
haar vorm-kan aanbevelen: van bijzondere miles wil 
hij zich thans llefst onthouden, 

No. 6, De Versjes van den Heer MÜLLER zijn den her- 
druk, die noodig geworden is, waardig, en met l4 nieuwe 
vermeerderd. Zij bereiken wel vAN ALPHEN’s naïfheid 
niet, maar vatten toch ovér °t geheel eenen goeden kinder- 
toon; zijn doorgaans niet boven het kinderlijk bereik , be- 
vatten nuttige lesfen, en vele hebben eene eenvoudige be- 
valligheid , die ze met vermaak zal doen lezen, — Sommige 
zedelesfen zou Rec. liefst ook door voorbeelden opgehel- 
derd. hebben, b. v. over de matigheid , bl, 13, over het gè- 
duld, bl, 19, — De bij velen gewone, maar toch onduide- 
fijke en tevens onjuiste uitdrukking; „ God, onze Vader 
in Christus,” bl, 4, is althans voor kinderen onverftaanbaar. 
— In de Herinnering, bl. 9, 10, of liever Opwekking tot 
medelijden in den winter, of dergelijke, zou- Rec., volgens 
den geheelen meer tot verteedering (temmenden inhoud , liefst 
met eene andere drangreden, dan mec de bedreiging van God- 

‚ delijke ftraf, geëindigd hebben, — ii hef volmwaaktfle Gebed, 
bl. 54, 55, (her Onze Vader, naat veler gewoonte dus ge- 
noemd, maar, hoe welgemeend:ook, nogtans onnaauwkeu- 
tig, want zijn andere gebedén van jezus, b. ve JOAN. 
XVII, dan in hunne foort minder volmaakt?) hierin dan 
meent Rec,, dat het faatfte gedeelte der vijfde bede niet 
juist genoeg uitgedrukt is door: „ Opdat wij dan ook ver- 
„ geven Onzen grootften fchuldenaar,” maar liever zou moe- 
ten Zijn: „ Zoo als wij ook graag vergeven” enz, — De 
laatfte regel, bl, 52: „ En bij dien grootften fechar geen 
„ fchatten meer begeeren,” die vier lettergrepen te lang is, 
zou misfchien dus kunnen verholpen worden: „ En bij dien 
fchat niets meer begeeren.” — Deze en dergelijke kleine aan- 
merkingen nemen nogtans niet weg, dat wij deze Versjes gè- 
rust mogen aanbevelen, 


ha 
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No. 7. Loffelijk is de bedoeling van deh Heer van HEUS- 
DEN mêt de bewerking van dit:ffukje, naar het op den titél 
gemelde Franfche werk: hij wil nameljk den jongeling de 
ware beginfelen doen kennen, waarnaar hij vervolgens in 
den Burgerftaat behoort werkzaam te zijn, Of echter het 
hiertoe gekozene middel in allen deele het gefchiktfte zij, 
hieraan meent Rec. te moeten twijfelen: voor dien leeftijd, 
waarop de meesten op de lagere fcholen zijn, komt het hem 
te vroegtijdig, en althans, zoo als dit over het geheel is, 
niet bevactelijk genoeg voor: het vooronderftelt te veel, dat 
de jeugd dan nog niet heeft; en de voordragt is ook door- 
gaans niet populair genoeg. Zelfs de titel fchijnt minder ge: 
lukkig te zijn: men wil immers der jongelingfchap hiermede 
geen Staatkunde leeren,: hen tót- geen Staackundigen ma- 
ken, maar hun leeren, hoe zij zich als burgers van den Sraat 
moeten gedragen. Ten algemeenen gebruike voor dè fcholer 
durft Rec. het dus niet aanprijzen; en hij meent ook , dat het 
onderwerp in zijn geheel daar nog hiet thuis behoort : maar een 
Volksleesboek over hetzelve , gêheel van Nederländsch maakfel, 
en in den trant der werken ván de Maatschappij Tot Nut van 
`t Algemeen, zou hij gansch niet onnuttig keureú. Voor 
’'t overige ontkent hij hiermede niet, dat er in dit boekje 
(welks correctie, in ’t voorbijgaan gezegd, gebrekkig is) 
goede en belangrijke zaken, b, v. het hoofdftuk over de Gods- 
dienst, vervat zijn, die door de jongelingfchap , welke den 
fchooltijd te boven is, wel moge ter harte genomen worden. 
mmm 
De Gefchiedenis der Jeugd van ALBERT DORING, eenen 

braven en deugdzamen Jongeling , als een voorbeeld ter nan 

volging voor alle Kinderen, die in hunnen jeugdigen leef- 
tijd aangename en droevige lotgevallen ondervinden, Door 

He MULLER, Predikant te Wollmirsleben , enz. Vrij naar 


het Hoogduitsch bewerkt. Met Platen. Te Haarlem, bij 
de Wed. A. Loosjes, Pz. In kl. 8yo. 184 b1. f 1-50, 


Oorfpronkelijk is bovenftaand verdienftelijk werkje voor de 
jeugd in het Hoogduitsch gefchreven; maar de bekwame Ver- 
taler heeft het tooneel geheel op Nederlandfchen bodem ver- 
plaatst, zoodat de kleur daardoor inlandsch geworden is, 
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Wij bevelen het daarom des te meer allen ouders en opvoe- 
ders aan, tot leesboek voor hunne kinderen en kweekelingen, 
Echter hadden wij wel gewenscht , dat bij de vermelding van 
het ongeluk, den Heere DoRrING overgekomen, door dat 
hij eenen borgtogt van f 14000 —, zonder eenig pand en zon- 
der vooraf naar den ftaat en het al of niet bezwaarde der goe- 
deren van den fchuldenaar behoorlijk onderzoek te hebben 
gedaan, voor een hem volftrekt vreemd perfoon had getee- 
kend (zie bi. 58), terwijl. die man weldra bleek buiten de 
mogelijkheid tot voldoening zijner fchuld te zijn, en dus D o- 
RING, gehuwd en vader van een talrijk gezin, alsnu dat 
aanzienlijk kapitaal moest opbrengen; gaarne hadden wij ge- 
wenscht; zeggen wij, dat te dier plaatfe eene aanmerking 
ware gemaakt, en men b.v. DORING zijne kinderen had la- 
ten waarfchuwen, en hun de belofte had laten doen, toch 
nimmer in dat opzigt zijn voorbeeld te volgen; of dat de 
Schrijver zelf, bij wege van uitweiding, hadde aangetoond, 
hoe onbetamelijk het voor een’ huisvader, of voor elk , die 
voor anderen zorg moet dragen, fteeds is, zich borg te ftel- 
len voor de betaling van fommen, welker voldoening , zoo 
die ooit van den borg mogt worden gevorderd , -hetgeen toch 
altijd gefchieden kan, denzelven op eene aanmerkelijke wijze 
krenken, en hem verhinderen zou, datgene voor zijne naaste 
betrekkingen te doen, waartoe hij anders in ftaat zou zijn 
geweest. De voorbeelderi van goedhartige lieden, die door’ 
het teekenen van borgtogten zichzelven en hunne huisgezin- 
nen in het verderf hebben geftort, zijn in het werkelijke 
leven zoo talrijk, dat eene vermaning tegen dergelijke on- 
voorzigtigheid niet overtollig zou kunnen worden gerekend. — 
Wij herhalen overigens gaarne onze bijzondere aanbeveling 
van dit werkje, 
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Nieuwe Verhandelingen van het Genootfchap tot yerde- 
diging van de Christelijke Godsdienst tegen derzel- 

ver hedendaagfche Beftrijders. Voor het jaar 1831. 

= Hde Deel. In ’s Gravenhage, bij de Erve J. Thier- 
ry en C. Menfing en Zoon. 1835. Zn gr. 8vo. 518 
Bl. f 3-50. 








jai Doo toevallige omftandigheden verfchijnen deze Vert- 
„ handelingen voor 1832 eerder in het licht, dan de 
„ Verhandeling over Aet zedelijk karakter der voor- 
„ naamfte Hervormers in de zestiende Eeuw, en den 
„invloed, welke derzelver zedelijke grondbeginfels op 
„ hetgene zij ondernomen en verrigt hebben, heeft vit- 
„ geoefend, welke reeds ten jare 1831 bekroond is gé- 
„ worden.” Dit werd berigt bij de uitgaaf der Verhan-- 
delingen van FOCKENS EN BERGSMA, Welke ten 
jare 1833 in het licht verfchenen. Men gaf tevens de 
hoop te kennen, dat de uitgaaf dier Verhandeling fpoe- 
dig zou volgen. Deze hoop is eerst vervuld ten jare 
1835. Indien wij wèl onderrigt zijn, is deze vertraging 
veroorzaakt door ongefteldheid van den Schrijver, waar- 
door het herzien zijner Verhandeling hem voor eenigen 
tijd niet enkel ontraden , maar zelfs geheel verboden was; 
Waarfchijnlijk moet men aan deze ontftelling van ’s mans 
oogen de uitvoerigheid van het ftuk toefchrijven , zoo- 
dat zijne anders bekende naauwkeurigheid buiten ftaat 
werd gefteld, naar keus en wensch , beknopter te zijn. 
Hiervan genoeg. | 

Reeds ten jare 1827 fchreef het Genootfchap de boven 
omfchrevene vraag uit. Geen antwoord is toen inge- 
komen. De vraag werd ten jare 1829 letterlijk herhaald. 
Één antwoord werd flechts ingezonden, maar hetwelk waar- 
dig is gekeurd met den gouden eereprijs bekroond te wor- 
den. Dit is het ftuk, dat nu voor ons ligt, welks 
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Schrijver is B. R. DR GEER, Theol. Doctor en Pre 
fesfor te Franeker. De uitfchrijvingswoorden zijn ons 
bij herhaling eenigzins duister voorgekomen. Het is een 
gemakkelijk geneesmiddel, dat door meer dan éénen Beoor- 
deelaar dezer Verhandeling aan die woorden is toege- 
diend, bij hetwelk de woorden: „ welke derzelver 
„ zedelijke grondbeginfels op hetgene zij ondernomen 
„én verrigt hebben, heeft uitgeoefend’ als druk- of 
fchrijffout behandeld, en aldus verbeterd worden: wel- 
ken — hebben uitgeoefend. Of nu het Genootfchap met 
die goedgemeende verbeterifig gediend zij, blijve hier on- 
beflist. Wij ontwaren hier duisterheid , welke door na- 
dere omfchrijving had kunnen en moeten opgehelderd 
worden, Anders is het ons onverklaarbaar , dat die fout 
eerst door het fcherpe oog van Reeenfenten is ontdekt 
geworden, daar het Genootfchap vroeger, bij het zoo 
dikwerf herhalen der woorden , ter verbetering evenzeer 
is in ftaat geweest. Dit duistere der uitfchrijvingswoor- 
den komt ons voor, in aanmerking genomen te moeten 
worden, bij het beoordeelen van de Verhandeling zelve. 
Profesfor pe GEER heeft de woorden der uitfchrijving 
behouden, en toch het onderwerp zoo behandeld, als 
hetzelve door de veranderde lezing bij eenige Beoordeel- 
aars nader gewijzigd wordt. Dit blijkt uit den ganfchen 
inhoud der Verhandeling, dien wij hier zullen opgeven. 
Hierbij zullen wij de meestmogelijke beknoptheid in acht 
nemen. 

Ter Inleiding deelt § l eenige Aanmerkingen mede 
over de aanleidende oorzaken der Kerkhervorming, 
vermeldt § 2 Befchuldigingen , ingebragt tegen de Her- 
"vorming en Hervormers , en wijst eindelijk $ 3 de voor- 
naamfte Hervormers aan, die in aanmerking komen, 
LUTHER, MELANCHTHON, ZWINGLI €N KAL- 
VIJN, met terzijdeftelling van ERASMUS. Hierop ver- 
deelt zich de Verhandeling in vier A/deelingen, naar de 
vier genoemde Hervormers, die ieder afzonderlijk be- 
handeld worden. Het is waar, op deze wijze moeten 
vele herhalingen voorkomen, die het hier geleverde , als 
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één geheel befchouwd, te uitvoerig maken. Doch let 
men op de befchuldigingen , of liever lasteringen , tegen 
de Hervormers afzonderlijk ingebragt , dan moge de vorm 
dezer Verhandeling minder behagelijk zijn, ieder Her- 
vormer {taat dan ook met eigen {child gedekt tegen de 
vergiftigde pijlen, door den laster uit zijnen fchuilhoek 
op hen en hun werk boosaardig afgefchoten. De be- 
hoeften ook, van onzen tijd vorderen misfchien zulk eene 
voorftelling nadrukkelijk. Daardoor kan ieder Protes- 
tant, zonder Geleerde te zijn, ook de andere partij hoo- 
ren, bij hetgeen tegen elken Hervormer afzonderlijk wordt 
ingebragt. De eerfte Afdeeling ftelt Hoofdftuk I Lu- 
THER’s zedelijk karakter voor, waarbij ook het on- 
gunftige niet wordt voorbijgezien. Die voorftelling is 
zeer beknopt, bl. 30—44. Het llde Hoofdituk geeft 
den inhoud van LUTHER’ S karakter op zijne werk- 
zaamheden, Het leven des Hervormers wordt doorloo- 
pen, en bet geheel befloten met Algemeene aanmerkin- 
gcn, aangaande de voor- en nadeelen , ten aanzien der 
Hervorming voortgevloeid uit LUTHER’s karakter , bl. 
45—165. De tweede Afdeeling heeft aangaande me- 
LANCHTHON eveneens twee Hoofdftukken: I ver- 
meldt Aet zedelijk karakter diens Hervormers, bl. 166 
_—l75;.I ftelt den invloed van dit zijn karakter op 
zijne werkzaamheden voor, bl. 176—239. Eveneens 
worden in twee volgende Afdeelingen ZwINGLI en 
KALVIJN behandeld, Er heeft hier een klein verfchil 
plaats, dat namelijk vóór de opgaaf van het zedelijk ka- 
rakter dezer Hervormers telkens een afzonderlijk Hoofd- 
ftuk voorkomt, bl. 241—250 , vermeldende aanleidende 
oorzaken tot de Zwitferfche Kerkhervorming , bewerkt 
door ZWINGLI, en bl. 347--353 voorafgaande her- 
vormingspogingen vóór de komst van KALVIJN te Ge- 
neve. Bij nadere redaktie van dit geheele ftuk hadden 
beide deze Hoofditukken hier althans geheel kunnen en 
moeten wegvallen. In de Inleiding zou dit alles b. v. 
§ l voegzamer plaats gevonden hebben. De Hoogleer- 
aar zal dit gereedelijk erkennen. Ons ontbreekt de ruim- 
Pp 2 
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te, om met aanmerkingen meer bijzonder op te treden. 
Van algemeene , -welke dan meestal oppervlakkig zijn, 
onthouden wij ons gaarne. Wij deelen de flotfom mede, 
liefst met de woorden van den geleerden Schrijver , bl. 
513 volg.: „ Werpen wij nog een’ algemeeren en on- 
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partijdigen blik op hunne gezamenlijke denkwijze en 
beginfelen, en op den gewigtigen arbeid, door hen 
volbragt, dan zien wij met verbazing, wat hooge 
vlugt, voor hunnen tijd, zij hebben genomen ; hoe 
onbegrijpelijk veel zij tot zuivering en vereenvoudi- 
ging der Christelijke belijdenis en eerdienst hebben 
ontworpen, daargefteld en gehandhaafd. Doch wij 
ontdekken alsdan tevens, dat aan elk van hen, in 
meerdere of mindere mate, nog altijd iets aankleefde 
van den ouden Godsdienstvorm, en van de fchoolfche 
wijziging , “welke de Godsdienst had gekenmerkt ge- 
durende verichillende eeuwen. Dit moest hen natuur- 
lijk ‘altijd eenigermate in hunne vrijheid van denken 
belemmeren , gelijk zij ook altijd door de omftandig- 
heden eenigzins gehinderd werden in hunne handelin- 
gen. Hunne verfchijhing was dus gelijk aan een op- 
komend licht , hetwelk te midden der duisternis glin- 
ftert, -maar door de nevelen , die hetzelve omringen, 
verhinderd wordt met vollen glans te fchijnen. Na 
den ftaat van onkunde en bijgeloof, die eeuwen lang 
had ftand gegrepen, kon men dit wel miet anders ver- 
wachten. Niet op eenmaal konden de Hervormers alle 
dwalingen en bekrompene begrippen áfleggen , en in 
allen deele aan den federt lang gevestigden vorm der 
Christelijke Godsdienst eene geheel nieuwe rigting ge- 
ven. Alleen door den tijd, en bij eenen voorfpoedi- 
gen voortgang der Hervorming, konden Godsdienst 
en Godgeleerdheid dien graad van zuiverheid verkrij- 
gen, welke het karakter was v°n latere tijden. Im 
tusfchen verfchilden de Hervormers hierin eenigzins 
van elkander, dat de een meer, de ander minder, 
naarmate van zijnen verfchillenden aanleg en karakter, 
afweek van de lang beftaan hebbende vormen,” enz. 
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Die geest openbaart zich geheel de Verhandeling door , 
en alles wordt met zoo veelvuldige bewijzen uit de Ge- 
fchiedenis geftaafd, dat men de grondige kennis dier 
Gefchiedenis in den Schrijver alom opmerkt. Het ftuk, 
zoo als het ons aangeboden is, ftellen wij niet enkel 
voor onze, maar ook voor volgende dagen op hoogen 
prijs, als eene gewigtige bijdrage ter verdediging van 
Protestantismus en echt Christendom , tot welke de Ver- 
handelingen van de Heeren nuër en orrTo evenzeer 
het hare geleverd hebben. Waar het licht zich ver- 
toont, daar openbaart zich, volgens de opmerking van 
Profesfor HAGENBACH, verfcheidenheid van kleuren 3 
waar het duister is, daar heeft alles ééne kleur , daar 
is. alles zwart.: Verfcheidenheid behaagt dus hier niet 
alleen , maar bewaart tegen verfterf en ondergang. Gods 
woord blijft tot in eeuwigheid, en evenzeer het Protes- 
tantismus , dat zich daaraan houdt. 





Godsdienffig Handboek voor Kranken, door R. BAL S= 
LEV, Predikant te Haarsley in Fuhnen. Naar den 
wierden druk , wit het Hoogduitsch vertaald. Te Rot- 
terdam , bij H. W. van Harderwijk. 1835. Zn gr. 8vo. 
205 B/. f 1-90. 


Åis eene vertaling van eene vertaling uit het Deensch , 
komt dit gefchrift uit de derde hand tot ons. Rec. zou 
hierop geenerlei aanmerking maken, indien geen onzer 
vaderlandfche Godsdienstleeraars in ftaat ware, om zulk 
een godsdienftig handboek te fchrijven. Van het tegen- 
deel beftaan echter uitmuntende voorbeelden. Men den- 
ke aan VERWEY, CORSTIUS Cn anderen. Even- 
wel, wat waar en goed is, mag ook wel bij herhaling 
gezegd worden, al kwame het uit Siberië of Nieuw-Zee- 
land, En waar en goed is verre het meeste, wat hier 
gezegd wordt. Het gefchrift leert de krankheden uit de 
regte oogpunten befchouwen ; waarfchuwt tegen het uit- 
itellen der bekeering tot het einde des levens ; niet min- 


- 
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der tegen het wanbegrip, alsof het lijden eene genoeg- 
doening ware voor de zonden dergenen, die zich door 
eigen toedoen de ziekten op den hals gehaald hebben; 
wijst als de voor alle bekommerden troostrijkfte waar- 
heid aan, dat ye zus de zondaars aanneemt; vermaant 
tegen wederkeering tot zonde, na de herftelling 3 {preekt 
ook woorden van waarheid en wijsheid tot echte Chris- 
tenen, die krank zijn; geeft verder raad en bemoediging, 
troost en befturing , ook met betrekking tot het fterven, 
en eindigt met eenige gebeden voor kranken. Daar nu 
alles in eenen Christelijken geest en met veel hartelijkheid 
gefchreven is, zien wij niet, waarom wij onzen lezeren 
niet zonden aanprijzen , dit werkje te voegen bij degenen, 
met welke zij bij zichzelven en anderen in krankheden 
en ligchaams{marten nut kunnen en willen ftichten. God 
gebiede er zijnen zêgen over! 





De Predestinatieleer der Dord/che Vaderen , befchorewd 
in het licht der reine Bijbelwaarheid , door den Schrij- 
yer van het boeksken: Satan's nederlaag op Golgo- 
tha, enz. Te ’s Gravenhage, bij A. J. van Weelden. 
In kl. 8yo. 61 B/. f :-60. l 


AV ainia men op de Predestinatieleer, zoo als zij 
door de Dordrechtfche Synode van 1618 en 1619 is 
vastgefteld, den regel toepast, „dat, wie eene ftelling 
aanneemt, ook alles voor waar houdt, wat bij wettige 
gevolgtrekking uit dezelve wordt afgeleid,” dan ver- 
krijgt deze leer een, om het zachtfte te zeggen, zon- 
derling aanzien. Leest men het XVIde Artikel der Ne- 
derlandfche Geloofsbelijdenis, dan durft men naauwelijks 
zijne oogen gelooven; terwijl het vreemd is, dat de 
Dordfche Vaderen niet hebben ingezien , hoe ongelijk zij 
aan zichzelven waren, en hoe lijnregt zij op dit punt 
niet zelden in tegenfpraak zijn met hunne eigene ftellin- 
gen. Hem, die over de gefchiedenis der twisten aan- 
gaande dit onderwerp veel goeds bijeen wil lezen, ver- 
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wijzen wij naar de relatio historica de origins et pro- 
gresfu controverfiarum in foederato Belgio de prades- 
tinatione et capittbùs annexis; een tractatus posthu- 
mus van PHIL. à LIMBORCH (*). 

‚De Schrijver van het voor ons liggend ftukje werd 
door de federt geruimen tijd herlevende twisten en ver- 
deeldheden in de Nederlandfche Hervormde Kefk genoopt, 
om zijne aandacht op dit punt, als cen der hoofdonder- 
werpen des verfchils, te vestigen. Wat dienaangaande 
waarheid is, wenschte hij te onderzoeken door eene âan- 
dachtige vergelijking der genoemde leer, zoo als zij be- 
vat is in Art. XVI der Nederlandfche Geloofsbelijdenis , 
met de leer des Bijbels, Deze leer, voegen wij er bij, 
meenden ook de Dordfche Vaderen te volgen. Trou- 
wens, van de H. Schrift is het een waarachtig zeggen 
van WERENFELS (}). i 


Hic liber est, in quo quaerit fua dogmata quisque, 
Invenit et pariter dogmata quisque fua. 


Alles hangt van de verklaring af, en diegene is het 
naaste aan de waarheid , wiens Bijbelverklaring het mees- 
te historisch-grammatisch is. 

De Schrijver dan ftelt op den voorgrond , dat alle ze- 
delijke wezens vrijwerkende zijn; hij bewijst dit bijzon- 
der aangaande den mensch , ook in deszelfs zedelijk ver- 
dorvenen toeftand. Hem is (bl 7) „het vermogen bijge- 
„ bleven tot het doen eener vrije keuze tusfchen goed 
„ en kwaad, zoodat, wat hij ook verrigte , elke daad , 
» uit die keuze voortvloeijende , als eene yrsje daad moet 
„ worden befchouwd,” Het lijdt echter geenen twijfel, 
(bl. 12) „ dat Gods voorzienigheid a/, wat geweest 
„is, al, wat is, en al, wat zijn zal, in haar eeuwig 
» raadsbefluit heeft opgenomen; dat voor haar niets 
» beftaat van ’t geen wij onzekerheid, kans of toeval 


(*) O. a. gedrukt achter de 5de uitgave var 's mans Thes- 
logia Christiana. ’ 


(t) Epigr. LIX. 
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„ noemen; dat hetzelve befluit ook alle mogelijke vrijc 
„ gezindheden , woorden en daden van alle vrijwerkende 
„ wezens, met al derzelver gevolgen, tot den einde 
„ toe, en dus ook aller menfchen zaligfpreking of yer- 
„ oordeeling omvat en omvatten moet.” Men kan aan 
dit „ raadsbefluit „”” des verkiezende, zonder bezwaar 
den naam van voorverordening geven, mits men zorge, 
vooreerst, om dat „ voor”? in eenen Gode betamenden 
zin te nemen; ten tweede, „om alzoo , menfchclijker 
„ wijze, dat is: met een voor en na, redenerende , de 
„ orde der volging in eene gegeven zedelijke keten, waar- 
„ van de eerfte fchakel in de vrijwillige daad eens zede- 
„ lijken wezens ligt, niet te verbreken, veel min om 
„ te keeren, en om mitsdien de eindbefchikking , waarin 
„ die keten uitloopt, niet anders te befchouwen , dan 
„als het eindgevolg van die vrijwillige daad , en niet 

„ anders, dan a/s zoodanig voorbeftemd.”” Deze voor- 
befchikking is oneindig ruimer van omvang, en tevens 
Gode waardiger , dan die, welke, na eene in Art. XIV 
voorafgegane vol/trekte loochening van ’s menfchen vrijen 
wil, geleerd wordt in Art. XVI der Nederlandfche Ge- 
loofsbelijdenis. Tegen deze leer, die hij „ allerverfchrik- 
„ kelijkst’’ noemt, trekt hij te velde. Het komt hem 
onmogelijk voor, dat het menfchelijk geflacht (bl. 16) 
„ in den eerften Adam God zou verlaten hebben , en de 
„ tweede Adam gekomen zijn, om door vrijwillige zelf- 
„ verloochening dat geflacht weder met God te verzoe- 
nen, en de uitkomst dier twee vrijwillige daden , met 
elkander in verband gebragt , zou wezen , een met of 
tegen dank getrokken worden des eenen en een met 
of tegen dank verworpen worden des anderen der, 
» 4300 geleerd wordt, geheel van vrijen wil verftokent 
„ Adamskinderen.”’ Hij meent het dus daarvoor te mo- 
gen houden, dat (bl. 17) „alleen de eerstgegevene 
„ voorftelling der voorverordening, verbonden aan de 
„ vrijwerkendheid van alle zedelijke wezens, aanne- 
„ melijk is.” 

De leer der voorbefchikking alzoo als een deel van die 
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der voorzienigheid aangemerkt, en daarmede, naar ons 
inzien, de zaak bij het regte einde aangevat hebbende , 
gaat hij uit dit oogpunt de voornaamfte Bijbelplaatfen , 
tot de zaak betrekkelijk , behandelen en met zijn gevoelen 
in overeenftemming brengen. Deze zijn: Rom, IX: 18, 
21, 13, 16, Matth. XX: 16 en XXII: 14, benevens 
Phil. II: 13. 

De Schrijver, wiens fcherpzinnigheid wij uit zijn vo- 
rig gefchriftje reeds leerden kennen, zegt hier zeer veel 
goeds, in eenen meestal levendigen ftijl. Op volledig- 
heid zal hij wel geene aanfpraak maken; dan toch moes- 
ten plaatfen als Hand. XIII: 48 niet zijn overgeflagen. 
Ook over dit onderwerp zeggen wij met WE REN- 
FELO (1); 


Quaestio te nunc haec , nunc quaestio distinet illa; 
In coelum aspiras: plus age, quaere minus. 


en vereenigen ons ten volle met den wensch, zoo 
van denzelfden Geleerde (4), als van onzen kam p- 
HUIZEN ($): 


Och waren alle menfchen wijs, 
En wilden daarbij wèl: 

De aard’ ware hun een Paradijs ; 
Nu is ze meest een hel, 


Ja, dat wordt zij door dat eindeloos twisten over den 
fleutel van AsMmus (4). Mogt men dien liever ge- 
bruiken ! 


(*) Epigr. XXXVII. 
(t) Epigr. XXVIL 
(S) Mayfche Morgenftond. 


(+) MATTHIAS CLAUDIUS, Werke. Th. VI, Band 
IIL, S. 123. | 





Over de Infbellingen van hooger Onderwijs in Utrecht 
vóór de oprigting der Hoogefchool inden jare 1636. Biy 
gelegenheid der viering van het tweede Eeuwfcest dier 
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Hoogefchool , door u. M. A. Je VAN ASCH VAN 
Wijck, Staatsraad , Burgemeester der Stad Utrecht. 
Te Utrecht, bij N. van der Monde, enz. In gr. 
8yo. 100 en XIX bl. f 1-80. 


Redevoering over den heilrijken invloed, welken de 
Christelijke Godsdienst ten allen tijde in ons Vaders 
land heeft uitgeoefend , uitgefproken bij de overdrag? 
yan het bewind der Groningfche Hoogefchool , door 
Je F. VAN OORDT, J. W» Z., Hoogleeraar in de 
Godgeleerdheid enz. Uit het Latijn vertaald door 
G. W. SANNES,; Predikant te Kolham. Te Gro- 
ningen, bij W. Zuidema. 1836. Zn gr. 8vo. 4t 
Bl. f :-40. 


Bi gelegenheid van het Eeuwfeest der Akademie van 
Utrecht, heeft de Heer Burgemeester dier Stad zich 
verledigd tot het nafporen van berigten omtrent de In- 
ftellingen van hooger Onderwijs , welke aldaar vóór de 
vestiging van eene Hoogefchool hebben plaats gebad. 
Hij toont aan, dat, met de vestiging van eenen Bis- 
fchopszetel aldaar door den Engelfchen WILLEBRORD, 
de wetenfchappelijke Engelfche inftellingen invloed gehad 
hebben op de oprigting van de Kapittel-fcholen der Ka- 
nonniken , waarvan hij de lotgevallen, inrigtingen en uit- 
werkingen kortelijk verhaalt , nog verdere ftof tot onder- 
zoek hieromtrent aanwijzende. Vervolgens vermeldt hij, 
dat, toen het onderwijs in dezelve niet meer alles om- 
vatte, wat toen tot eene geleerde opvoeding vereischt 
werd, bij de-Regering der Stad, in 1470, het eerfte 
denkbeeld ontftond, om aldaar eene Hoogefchool tot 
ftand te brengen, waaraan evenwel, wegens de daarop 
gevolgde onrustige tijden, geen gevolg kon gegeven wor- 
den, Tusfchenbeiden wordt nu kortelijk verhaald de 
gefchiedenis van de Hiëronymus-fchool, in navolging 
van de Deventerfche, ten jare 1474, en van eene open- 
bare Bibliotheek, in 1582. Hierna vermeldt hij, hoe 
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het ontwerp van 1470 in 1580 hervat, doch toen door 
verfchil van gevóeléns wederom gefchorst werd , terwijl 
de Regering intusfchen tot uitbreiding van het onderwijs 
op de Hiëronymus-fchool maatregels nam. Eindelijk 
geeft hij verflag van de oprigting eener Illustre fchool 
aldaar, in 1633, die, drie jaren later, tot eene Hooge- 
fchool of Univerfiteit verheven werd, — Dit welge- 
fchreven verflag, vertrouwt Referent, dat niet alleen 
voor allen, die in de Akademie van Utrecht , wegens 
hunne voormalige of tegenwoordige betrekking tót de- 
zelve, bijzonder belang ftellen , maar ook voor alle bé- 
minnaars van de Letterkundige Gefchiedenis onzes Vae 
derlands eene aangename bijdrage zal zijn. 

Gelijk nu dit ftuk een fchoon bewijs oplevert van het 
hooge belang, dat de Nederlanders ook van vroegere 
eeuwen in de aankweeking, den bloei en de vruchten 
der Wetenfchappen gefteld hebben; zoo is de Redevoe- 
ring van Prof. VAN OORDT eene aangename en nut- 
tige herinnering van den godsdienftigen zin dierzelfde 
Nederlanders, en levert proeven van den invloed, op 
hen door het Christendom te weeg gebragt. +- Wanneer 
echter op den titel gezegd wordt ten allen tijde, moet 
Referent aanmerken , dat zulks meer bepaald te verftaan 
zij van den tijd der invoering des Christendoms in deze 
landen tot aan de Kerkhervorming, uit welk tijdperk de 
Hoogleeraar eenige gepaste proeven aanvoert , terwijl hij 
het overige flechts met een kort woord aanroert. Het 
is intusfchen eene welgeftelde Redevoering, die zich met 
genoegen en nut laat lezen: de Heer sANNeES heeft 
dus geen onnuttig werk gedaan, met derzelver meerdere 
verfpreiding door eene Nederduitfche vertaling te be- 
vorderen. | l 


ææ - =- ;- -S [Á e -o Å 


F 


Aanteckeningen en Waarnemingen van RIGORD , Hoog- 
leeraar en Heelkundige van het Hospitaal der Vene- 
rijchen te Parijs, Uit het Fransch door j. A. MUL- 
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DER, że Utrecht. Te Utrecht, bij C. van der 
Post, Jun. 1836. Zn gr. 8yo. 146 B/. f 1-50. 


Orrenoon wij ex principio tegen alle vertalingen zijn , 
en ons dagelijks bedroeven over den guafi-wetenfchap- 
pelijken ijver van velen onzer vaderlandfche Genees- en 
Heelkundigen in het overzetten van Franfche , Hoog- 
duitfche en andere boeken, waardoor zij de luiheid in 
de hand werken en de Aalve ftudie bevorderen van men- 
fchen, die, bij gebrek aan intellectuéle ontwikkeling en 
wetenfchappelijke vorming, nimmer aan ftudie, en vooral 
niet aan die der Geneeskunde, denken moesten; zoo 
kunnen wij toch niet ontveinzen, dat wij er in één ge- 
val onze goedkeuring aan hechten, wanneer namelijk de 
vertaling dienen kan, om de aandacht op eenig belang- 
rijk gefchrift meer bijzonder te vestigen, hetwelk an- 
ders in den oceaan der éphémères fpoedig zijn graf zou- 
de vinden. 

Het is dan ook uit dien hoofde, dat wij de door den 
Heer MULDER gegevene vertaling van eenige aantce- 
keningen en waarnemingen van RICORD, over den 
aard en de geneeswijze van fommige fyphilitifche gebre- 
ken, met veel genoegen gelezen hebben. De belang- 
rijke praktifche daadzaken, daarin vermeld , de duidelijk 
bewezene onmisbaarheid van het /peculum uteri bij het 
onderzoek der genitalia feminina, en de befchrijving en 
afbeelding van den wterus-fpiegel van Rrcorp, maken 
dit werkje tot eene gewigtige bijdrage voor de behande- 
ling eener ziekte, die ook op onzen bodem , helaas ! 
zoo vele verwoestingen aanregt. Doch niet alleen de 
praktifche Arts, maar ook de Geneeskundige Policie 
kan hier belangrijke wenken vinden, om het kwaad in 
deszelfs cerften oorfprong op te fporen , en alzoo tegen 
deszelfs verdere verfpreiding krachtige maatregelen aan 
te wenden. En het zou inderdaad te wenfchen zijn, 
dat het examen meretricium , hetwelk flechts in fom- 
mige fteden van ons vaderland door het openbaar gezag 
wordt voorgefchreven, in alle plaatfen van Regerings- 
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wege bevolen werd, en dat diegenen, wien dat onder- 
zoek werd toevertrouwd, verpligt waren, om in alle 
gevallen gebruik te maken van het /peculum uteri, het- 
welk toch, blijkens de veelvuldige ondervinding van den 
bekwamen rrcorpD, dikwijls alleen in ftaat is, om 
de plaatfelijke fyphilitifche gebreken der vrouwen aan 
den dag te brengen. 

Wij betuigen den Heere mMuLDER onzen dank voor 
zijne naauwkeurige vertaling, en voor de ophelderende 
aanteekeningen , die hij er op ‘fommige plaatfen heeft 
bijgevoegd; terwijl wij hartelijk hopen, dat dezelve vele 
goede lezers vinden, en alzoo aan het doel, dat hij zich 
bij de uitgave heeft voorgefteld , rijkelijk beantwoorden 
zal. Intusfchen noodigen wij den kundigen Vertaler uit , 
om ons, na verloop van eenige jaren, ook de rijpe 
vruchten zijner eigene ondervinding te fchenken , waar- 
toe hij door zijne wetenfchappelijke kennis en uitgebrei- 
de praktifche betrekking ad dan vele anderen , be- 
rekend is. 


Bman innen 


Redevoering over de Sterrekunde , het waardigfle voor- 
werp eener «algemeene beoefening. Met Aanteekenin- 
gen. Door F. RAISER, Math. Mag. Phil. Nat. 
Doct., Obfervator ‘astron, aan de Hoogefchool te 
Leiden, enz. Te ’s Gravenhage enz. bij de Gebr. 
van Cleef. 1836. Zn gr. 8yo. 76 BL f:-75. 


Grei wij bij de beoordeeling van het Wolksleesboek 
van GLEUNS zeiden, er gijn weinige wetenfchappen, 
die de achting meer moeten misfen, welke aan derzelver 
fchoonheid en belangrijkheid billijk toekomt, dan de Ster- 
rekunde , en wij verheugen ons dus, dat de Heer KA r- 
SER, die zich als kundig Astronomist inzonderheid 
vóór en bij de verfchijning der Komeet van HALLEY 
heeft doen kennen, in deze Redevoering de fchoonfte 
der menfchelijke wetenfchappen in hare onfchatbare waar- 
de heeft doen kennen. Wij wenfchen- dit welgefchreven 
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ftuk in de handen van allen, die meenen , dat de kennis 
van de hemelligchamen en derzelver verfchijnfelen alleen 
moet beperkt worden tot de ftudeervertrekken en ob/er- 
vatoria dergenen, bij wie deze wetenfchap uit ftand of 
neiging hoofdvak is; terwijl het overigens met verftan- 
delijke. befchaving zeer wel beftaanbaar is, gecne de 
minfte kennis te hebben van de hemelen, die Gods eer 
vertellen , en van het uitfpanfel , dat zijner handen werk 
verkondigt! De ontwikkeling des onderwerps, de aan- 
teekeningen , de vermelding en korte beoordeeling der 
werken , in welke de Sterrekunde volledig , of ten deele, 
op eene algemeen verftaanbare wijze , voorgedragen wordt, 
voor zoo verre deze in het Nederduitsch zijn ; alles draagt 
onze volle goedkeuring weg. Het laatfte ware welligt 
nog voor eenige aanvulling vatbaar. Althans, op onze 
boekenkas ziende, valt ons oog op den Wereldbefchou- 
wer van HUYGENS; op de Algemeene Oefenfchole, 
waar ook een gedeelte aan de Sterrekunde is toegewijd ; 
op de Wis-, Natuur- en Sterrekundige Briefwisfcling 
(Amft. 1790) 3 op NOLLE Ts Natuurkundige Lesfen, 
D. VI. St. 15 op MARTINE T's Katechismus der Na- 
tuur, D. I. enz. Rec. heeft reeds vóór een jaar of 
vijf plan gehad, om de voortreffelijke Worlefungen über 
die Astronomie van Prof. BRANDES in het Neder- 
duitsch te vertalen; doch hiervan is tot heden niet ge- 
komen. Het oorfpronkelijke beflaat eene waardige plaats 
onder de werken, die deze fchoone wetenfchap op hare 
tegenwoordige hoogte aan den niet-wiskundige doen ken- 
nen, Doch dit in het voorbijgaan. Aan de allerkeurigfte 
uitvoering dezer Redevoering geven wij eenen bijzon- 
deren lof. 





De Zonsverduistering van 15 Mei 1836, berekend door 
G. R. FOCKENS, Ob/ervator bij de Sterrcwacht te 
Utrecht. Met [drie] uitflaande Platen. Te Utrecht, 
bij J. G. Andriesfen. 1836. In gr. 8vo. 95 B}. f 1-50. 


a eenige aanmerkingen over zonsverduisteringen in het 
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algemeen, wordt die van 15 Mei 1. I. berekend, zoo 
in hare algemeene omftandigheden, als geftalten voor 
Nederland, en meer bijzonder voor het ob/ervatorium 
te Utrecht. De Heer rocKens heeft zich ter juiste 
berekening der eclips vele moeite gegeven, en wij kunnen 
hem dan ook den lof van vlijt en naauwkeurigheid niet 
onthouden. Even als KAISER te Leiden, doet hij 
zijnen post eer aan. Het was eene gelukkige gedachte, 
dit gefchrift op den tweehonderdften verjaardag der 
Utrechtfche Hoogefchool als eene feesthulde aan den 
Baron VAN DER CAPELLEN, Prefident van Cura- 
toren, op te dragen. Hoe echter de zonsverduistering 
aan den hemel hare vereeuwiging teekent , begrijpen wij 
niet, of het zou door de onfterfelijkheid van dit werkje 
— want wij weten niets anders, dat het eene met het 
andere in verband brengt — moeten wezen. 

- Meer kunnen wij van dit gefchrift niet zeggen. Na 
- de eclips zelve, begunftigd door het fchoonfte weder, 
is deze bloote aankondiging misfchien reeds mosterd na 
den maaltijd; maar wij ontvingen het eerst na den dag 
van het verfchijnfel, en prijzen het aan , als eene proeve 
der degelijkheid, met welke in ons land — hoe weinige 
proeven men er ook van in druk ziet verfchijnen — de 
wetenfchappen beoefend worden. Het lijstje van alle in 
Nederland: zigtbare zonsverduisteringen gedurende deze 
eeuw , bladz. 70, is geen onaangenaam toevoegfel. Als 
de eerstkomenden halen wij de volgende aan : 


1841. 18 Julij; grootte 2, 2 duim. 
1842. 8 Julij; nae DMS ura 
1845. 6 Mei; cin Mel esn 
1847. 9 October; ..., 0,9 ...: 
1851. 28 Julij; bien BOR ei 


Vóór 19 Augustus 1887 is geene totale zon-eclips te 
verwachten ; en dan komt nóg de zon verduisterd op. 
» Maar dan zijn wij er appârent niet meer,” zegt onze 
BORGER ergens in een luimig gedicht. 
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De Levant of Mohammedaansch Azië, volgens de nieuw- 
fe Ontdekkingen ; een Werk ter bevordering der ken- 
nis van Landen en Volken en van derzelver voort- 
brengfels en handel. Door Ne G. VAN KAMPEN. 
Met Platen. Ile Deel, Te Haarlem, bij de Erven 
F. Bohn. 1835. In gr.8vo. XIV en 384 bl. f 3-75. 


fet het allen beminnaars der wetenfchap leed was, 
dat het werk van den geleerden ZIMMERMANN, de 
Aarde en hare Bewoners , onvolledig was gebleven, even 
welkom was het hun, dat onze onvermoeide Landge- 
noot, de Hoogleeraar vAN KAMPEN, aanvankelijk 
begonnen was het ontbrekende aan te vullen , door. ons, 
in 1828 en 1829, zijn Afrika en deszelfs Bewoners in 
drie Deelen te leveren. Maar, wekt dit werelddeel be- 
lang, veel meer nog dat gedeelte van Zzië, dat als de 
bakermat der menschheid en der vier hoofdgodsdienften , 
in welke zij zich in den loop der eeuwen verdeeld heeft, 
kan worden aangemerkt; dat even belangrijk is, hetzij 
men het uit een godsdienftig , wetenfchappelijk , histo- 
risch oogpunt, of wel imet betrekking tot den handel 
befchouwt: dat gedeelte, namelijk , hetwelk het groote 
Schiereiland tusfchen den Noordoosthoek der Middel- 
landfche Zee en den Tigris, en voorts Perzië, de ge- 
westen tusfchen dat Land en Zndië, Armenië, Kurdis- 
tan en Klein-Azië bevat, en, bij onderfcheiding van 
die deelen van dit werelddeel , waar de heerfchappij en 
invloed der Europeanen zich. meer onmiddellijk doen ge- 
voelen, of waar het Heidendom heerscht of althans 
werkt , Mohammedaansch Azië kan genoemd worden. 
Hoogst aangenaam is ons derhalve het befluit des ge- 
noemden Hoogleeraars , om, door de bewerking van dit 
gedeelte van ZIMMERMAN Ns afgebroken’ arbeid, diens 
befchrijving der Landen buiten Europa (Auffralië al- 
leen uitgezonderd) te voltooijen, hetwelk in twee Deelen 
gefchieden zal, waarvan het eerte voor ons ligt, ter- 
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wijl wij, den loffelijken fpoed kennende, waarmede de 
-Heer van KAMPEN gewoon is aan zijne vrijwillige 
verbindtenisfen te voldoen, niet vreezen ` lang naar het 
tweede of laatfte te zullen wachten. 

Bij den eerften opflag zullen fommigen zich welligt 
verwonderen, dat een Zoo uitgeftrekt gedeelte van Zzië 
door den Schrijver onder den naam Levant begrepen 
wordt, dien velen anders gewoon zijn alleen aan het 
Oostelijk gedeelte der Landen in de Middellandfche Zee, 
voorbij Candia, met influiting van den Archipel, te 
geven; doch , de oorfpronkelijke beteekenis des woords, 
Opgang der Zon, in aanmerking nemende, laat zich 
deze keuze van den titel wel verdedigen. 

In dit [fte Deel wordt, na een algemeen Overzigt, 
Arabië, Syrië, Mefopotamië en Babylonië of Chaldea 
behandeld , waarbij zoo wel oudere als latere Reisbe- 
fchrijvingen , benevens BÜSCHING’8 Geographie yan 
Azië en de klasfieke Schrijvers over het Oosten , po- 
COCKE, SHAW en NIEBUHR , niet flechts vlijtig , 
maar, naar het Rec. voorkomt, ook met de vereischte 
omzigtigheid geraadpleegd zijn. | 

De behandeling is naauwkeurig, de ftijl vloeijend en 
gemakkelijk ; de inhoud kan wel, volgens den aard der 
zake, niet anders dan overrijk zijn. Verfcheidene inge- 
vlochtene aanmerkingen en wenken verhoogen nog de 
waarde van het gefchrevene. Elk befchaafd Nederlan- 
der , vooral hij, die met velen het oog gevestigd houdt 
op den gewijden grond, die van oudsher het tooneel 
van zoo vele gewigtige gebeurtenisfen geweest is, en 
het hoogst waarfchijnlijk, vroeger of later, nog van 
meerdere worden zal, behoort zich met dit werk bekend 
te maken, waarvan wij het flot willen afwachten , om 
nader op eene en andere plaats terug te komen. Alleen 
zij hier voor de bezitters en verdere lezers van dit Ifte 
Deel aangeftipt, dat de Schrijver, na de uitgave er van, 
elders de gelegenheid heeft waargenomen, om eene hin- 
derlijke drukfeil aan te wijzen: bl. 280 r. 10 v. o. 
ftaat namelijk , dat de Korinthifche zuilen van den Zon- 
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netempel te Heliopolis 22 voet hoog zijn, waarvoor 12 
‚voet moet gelezen worden. — Eene fraaije koperen 
Plaat, een gezigt uit den omtrek van Tripoli in Syrië 
voorftellende , ftrekt dit Deel tot fieraad. 





België en het Westen van Duischland , in het jaar 1333. 
Naar het Engelsch van Mistresf TROLLOPE. T 
Deelen. Te Haarlem, bij de Wed. A. Loosjes , Pz. 
1835. Zn gr. 8vo. 480 BI. f 4-50. 


Mevrouw OFROLLOPB, die onzen Landgenooten, 
door hare Reis door Noord-Amerika, niet ongunftig 
bekend is, heeft, wederom in gezelfchap van zekeren 
Heer H*** en haren zoon, een gedeelte van België 
en Duitschland doorreisd , en hiervan aan het Engelsch 
Publiek verflag gedaan, waarvan eene, zoo verre wij bij 
gebrek van het oorfpronkelijke oordeelen kunnen , goede 
Nederduitfche vertaling hier voor ons ligt. Alleen heeft 
de Vertaler, volgens het Voorberigt, het al te langwij- 
lige van de Schrijffter hier en daar ingekort , waaraan 
wij vinden dat hij zeer wel gedaan heeft, daar het werk 
evenwel nog herhalingen bevat , en, hoewel er genoeg be- 
langrijks en onderhoudends in is , dat hetzelve koopens- 
en lezenswaardig maakt, de ftijl nogtans over het ge- 
heel niet uitftekend is. Ja ook in de behandeling zelve 
is eene groote ongelijkheid: over (ommige onderwerpen 
maakt de Schrijffter zeer goede opmerkingen ; maar ook 
op andere plaatfen is het waargenomene en medegedeelde 
gering en oppervlakkig. 

Over België, dat flechts de 90 eerfte bladzijden van 
het eerfte Deel beflaat, is de Schrijffter zeer kort en 
dikwijls vrij fchraal, en deelt hier meer, daar minder 
jets mede over Ostende, Brugge, Gend, Antwerpen, 
Brusfel , Leuven, Waterloo, Namen, Huy en Luik, 
van waar zij zich over Aken naar Duitschland {poedt. 

Met Duitschland en het Duitfche Volk zou Mistresf 
rROLLOPB tamelijk weltevreden, ja zelfs nu en dan 
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zeer ingenomen zijn, indien maar de Duitfche mannen 
en heeren hadden kunnen goedvinden, gedurende haar 
verblijf aldaar, niet te rooken; maar die tabakspijp , 
die noodlottige tabakspijp, welke zij overal aantreft, 
geeft haar gedurig gelegenheid, om zich over deze haar 
walgelijke gewoonte te ergeren, en op dit haar ftok- 
paardje telkens terug te komen. — Na in Zken eenige 
overblijffelen , tot KAREL den Grooten betrekkelijk , 
bezigtigd, en eenige politieke aanmerkingen over Pruis- 
Jen gemaakt te hebben, reist zij naar Keulen, waar zij 
flechts kort vertoeft , even als te Bonn, om de fchoone 
bergachtige ftreken in den omtrek der laatstgenoemde 
ftad te bezigtigen, en over Rolandseck en Nonnenwerth 
naar Coblentz te vertrekken ; van waar zij voortfpoedt 
naar Maintz en Frankfort, in welke laatfte plaats zij 
zich nog het langst ophoudt, om daarvan het een en 
ander merkwaardigs mede te deelen. Van daar gaat het, 
over Darmftadt en eenige andere Hesfifche plaatfen, 
naar Mannheim, waar zij eenige merkwaardigheden 
befchouwt, en de reis over Schwetzingen om deszelfs 
beroemde tuinen neemt, en vervolgt naar Meidelberg, 
welke ftad en de boorden van de haar befpoelende Nec- 
kar zij in oogenfchouw neemt. Slechts kort houdt zij 
zich te Carlsruhe op, langer daarentegen te Baden, 
waar zij het merkwaardigfte, als ook de omftreken, 
leert kennen; van waar zij eenen uitftap naar Straats- 
burg doet, en naar Mannheim terugreist, om van daar 
met fpoedigen togt de reis, over Mentz en Worms, 
naar Wiesbaden voort te zetten. Van deze laatfte bad- 
plaats gaat de togt over vier tusíchenliggende, die der- 
gelijke beftemming hebben, naar eene van denzelfden 
aard, naar Ems, waar zij met veel genoegen vertoeft , : 
en van waar zij eenige uitftapjes in de nabuurfchap doet, 
en eenige bijzonderheden en anecdoten mededeelt. Nu 
gaat het over Ehrenbreitflein nogmaals even naar Co- 
blentz , en van daar naar $S4. Goar ; van waar zij, na 
eenige opmerkingen over onderwijs, opvoeding en druk- 
persvrijheid in Pruisfen, en na eenige uitftapjes in de 
| Qq 2 
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omftreken , nogmaals Mentz gaat bezoeken. Hier ech- 
ter blijft zij niet veel langer, dan noodig is tot een be- 
zoek van Ingelheim , en begeeft zij zich op nieuw naar 
Frankfort, welks omftreken zij ook bezoekt, doch 
hiervan niets meldt, maar voortfpoedt naar Kas/el , en 
ook aldaar niet lang vertoeft, even min als te Góttin- 
gen, maar zich van daar naar het Hartzgebergte wendt, 
bijzonder om aldaar den Brocken te beklimmen , waar- 
van zij eene vrij uitvoerige befchrijving geeft. Verder 
bezigtigt zij de oudheden te Goslar, en cenige merk- 
waardigheden te Hanover, maar deelt van de landftreek 
tusfchen deze laatfte plaats en Keulen zeer weinig me- 
de, even min als over Arnhem , waar zij, Duitschland 
verlatende , nachtverblijf houdt, en over Rotterdam , 
dat zij eene „fombere en mistige ftad noemt, en waar- 
over zij nog eene flaauwe en mislukte aardigheid uit- 
kraamt , maar waar zij echter „ de aangename en ge- 
makkelijke inrigting der Hollandfche huizen,” gelijk even 
te voren „de Hollandfche zindelijkheid „” hoewel deze 
Jaatfte eenigzins fpottende , roemt, en weldra naar Lon- 
den vertrekt. Een kort befluit, tot lof van Duitsch- 
tand en het Duitfche Volk, eindigt het geheele werk. 
Men leze dan deze Reis, zoo als zij is, met genoe- 
gen, en doe er zijn nut mede , waartoe het, al is alles 
niet even nieuw en grondig, hier en daar niet aan ftof 
ontbreken zal. Over de Duitfche Letterkunde verwach- 
te men hier weinig, te meer, daar de Schrijffter zelfs 
met de Duitfche taal niet zeer bekend fchijnt te zijn , het- 
welk jammer is, gelijk men het over ’t algemeen fchade 
mag rekenen, indien een reiziger de taal van het land, 
dat hij bereist, niet kent. — „Mogt Mistresf TROL- 
„ore zich ten eenigen tijde nog eens verwaardigen , om 
ook ons Land met een meer gezet bezoek te vereeren, 
en hare ondervindingen en opmerkingen in hetzelve aan 
het Publiek mede te deelen; dan zorge men toch, om 
tegen hare komst de hatelijke tabakspijp zorgvuldig weg 
te (toppen, opdat men de reukzenuwen deze Engelfche 
Mistresf niet kwetfe, en hare gal tegen ons niet doe 
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overloopen ; ' maar opdat men, zonder haar die vreefe- 
lijke ergernis te geven, hare gunst winne, om over het 
door vreemdelingen, ook door Engeland en de Engel- 
fchen, zoo dikwijls miskende en verachte, maar toch 
voor dezelve gansch niet onbelangrijke Nederland een 
gunftig oordeel te doen vellen! 





Herinneringen mijner Reizen naar onderfcheidene Werelddee- 
len; door G. VAN LENNEP COSTER, Kapt. Luit, ter 
Zee. Te Amfterdam, bij J. F. Schleijer. 1836. Zn gr. 8yo. 
324 BI. f 3-90. 

Reizen naar onderfcheidene werelddeelen. Deze titel, of- 

{choon naar de Jetter waar, is evenwel vrij grootsch voor 

een boek, dat aanteekeningen bevat, gehouden op eene reis 

naar de kust van Afrika en West-Indië, in de jaren 1819 — 

1821, en op eenen kruistogt in de Noordzee met de haring- 

vloot, in 1827, Het eerfte, verre het uitvoerigfte , is niet 

onbelangrijk, Nieuws is er wel niet zeer veel in, en enkele 
medegedeelde zaken, als bladz. 83, 89 en elders, hadde men 
in een gedrukt reisverhaal wel kunnen misfen, als zijnde ên- 
kel voor den Schrijver van huifelijk en afzonderlijk belang, 

Ook dingen als bladz, 227 behooren daartoe: alles, wat een 

reiziger aanteekent , is daarom nog niet voor het publiek be- 

langrijk. De befchrijving van Sierra Leone; van St. George 
d'Elmina; van het leven der inboorlingen aldaar; van eene 
koffj-, katoen- en fuikerplantaadje; van Paramaribo; van 

Bonaire; van Curagao en dergelijke bijzonderheden lazen wij 

met veel genoegen. Hooger loopen wij, maar het is mis- 

fchien alleen in onze wijze van zien, met het andere gedeel- 
te, den kruistogt in de Noordzee betreffende. Rec. herinnert 
zich althans niet, eene zoo breedvoerige befchrijving van de 
haringvangst, in alle bijzonderheden, elders te hebben gele- 
zen, en, nog onlangs weder den toch overfchoonen Pirate 
van WALTER SCOTT gelezen hebbende, was hij nog meer 
bijzonder met zijne gedachten op Hitland en in dien omtrek 
te huis, In dit verhaal van den Heer VAN LENNEP COS- 

TER was dus veel, dat hem nieuw was en geviel. Rec. 

twijfelt niet, of de Schrijver heeft aan zijne vrienden eene 

aangename dienst bewezen met de uitgave van dit boekdeel, 
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en wij willen hem de uitgave zijner Reis naar de Middel- 
landfche Zee en Konftantinopel, van welke hij in bet Voor- 
berigt gewag maakt, in geenen deele afraden, maar hem al- 
leen aanbevelen, enkel datgene mede te deelen, wat voor 
zijne lezers belangrijk kan zijn, waardoor hij dan ook Zier- 
van iets meer kan zeggen, dan wanneer hij een gedeelte zij- 
ner bladzijden toewijdt aan dingen, die kem des opteekenens 
waardig mogen zijn voorgekomen, maar in een uitgegeven 
reisverhaal, gelijk wij reeds zeiden, minder te huis behooren, 
Het werk is overigens zeer goed gefchreven, en drie fteen- 
drukplaten, naar teekeningen van den Schrijver, verfieren het 
meer, dan de niet zeer fraai uitgevallen titel, op welken wij 
ook liever eene afbeelding van een der bezochte punten ge- 
zien hadden; dan Neptunus met den drietand, 

‚ Onze Zeeöfficieren beginnen hunne reizen te befchrijven. 
Wij moedigen hen, en in het bijzonder den Heer VAN LEN- 
NEP COSTER, daartoe verder welmeenend aan, Zelfs zou 
een Magazijn van kortere, op zichzelve ter uitgave te kleine 
reisverhalen, door hen befchreven, misfchien geen onaange- 
naam gefchenk kunnen worden, 





Natuurkundige Gefchiedenis van de Kusten der Noordzee , enz. 
Uit het Hoogduitsch van FR. ARENDS., Lide Deel, Te 
Groningen, bij W. van Boekeren. 1835. Zn gr. 8vo. 464 


Bl. f 4-: 


De Mensch, enz. Door M. STUART. Ide Deel. Tweede 
verbeterde Druk, Te Zaltbommel, bij J. Noman en Zoon. 
1835. Zn gr. 8vo. 160 BZ f 3-: 


Niet minder belangrijk dan het eerfte is het tweede deel van 
de Natuurkundige Gefchiedenis van de Kusten der Noordzee ; 
en tot hoogen lof van den bekwamen Vertolker kan men ge- 
tuigen, dat hij meer doet dan eenvoudig vertalen. Zijne 
Voorrede niet alleen, maar ook zijne geleerde Aanteekenin- 
gen, waaronder niet weinig gewigtige teregtwijzingen, doen 
het werk aanmerkelijk in waarde boven het oorfpronkelijke 
ftijgen, Wij kunnen dit, met opzigt tot den tweeden druk 
van het werk van STUART en KUYPER, ZOO ruimfchoots 
niet toeftemmen. De eerfte druk bezit eene fteeds blijvende , 
en de tweede druk, waarbij eenig gebruik van latere berigten 
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gemaakt is, eene hoogere waarde voor den tegenwoordigen 
tijd; doch wenfchelijk ware het, indien men zoodanig voor- 
deel met later uitgekomene reisbefchrijvingen gedaan had, als 
waarop STUART zich ftellig zou hebben bevlijtigd, indien 
bij thans zelf en voor het eerst het werk had uitgegeven, of 
in perfoon den tweeden verbeterden druk had bezorgd. Bij 
dien tweeden druk is dus niet zóó veel tot heden gewonnen , 
als bij de vertaling van het werk van AREN Ds door den 
Heer WESTERHOFF, En echter zijn zelfs in die vertaling 
niet alle onnaauwkeurigheden in de aanteekeningen verbeterd, 
Zoo lezen wij b. v. bl, 37, dat de Friezen, onder anderen, 
geheel Gelderland bewoonden. Dit wordt bij de aanteekevin- 
gen niet verholpen, Intusfchen weet een ieder, dat een 
groot deel van Gelderland, en wel geheel de Betuwe, gelijk 
de naam zelfs aanduidt, tot het eiland der Batavieren be- 
hoorde , terwijl de Veluwe en het kwartier van Zutphen deels 
in het bezit der Friezen, deels in dat van andere volken wa- 
ren. Of Kennemerland de woonplaats der Caninefaten ge- 
weest zij, is ten minfte niet buiten gefchil, Immers, op 
grond eener uitdrukking van rTACiTus, worden zij door 
velen, naar den zin, dien dezen aan die woorden des Ge- 
fchiedfchrijvers hechten, op hetzelfde eiland met de Bata- 
vieren geplaatst. In de aanteekeningen had men dus daar- 
over wel iets mogen verwachten. Hoe voortreffelijk derhal- 
ve, oòk dit werk is niet volmaakt; maar wie kan zulks ook 
vorderen? In het algemeen heeft de Heer WESTERHOFF 
zich uitmuntend van zijne taak gekweten. 





Arctoa Tempe. Ockenburgh, door j WESTERBAEN., Nieuwe 
Uitgave. Te Utrecht, bij Jj. Altheer. 1835. In gr. 8yo. 
IV, 50 en 179 b}. f 1-80. 


De Voorrede des Uitgevers wijst de reden aan, waarom de- 
ze nieuwe. uitgaaf ondernomen is. Bij de beftaande fchaarsch- 
heid der eerfte drukken van WESTERBAEN's Ockenburgh” 
afzonderlijk, en het minder algemeen verkrijgbare der volle. 
dige uitgaaf van al de werken van WESTERBAEN, Zal deze 
nieuwe van het dichtwerk Ockenburgh wel aangenaam zijn aan 
het letterlievend publiek. Immers Ockenburgh is een der bes- 
te zoogenaamde Hofdichten, Niet alleen is er zeer veel ware 
poëzij op. vele plaatfen te vinden, maar het geheel is ook 
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leerzaam en kernachtig; het bewijst de hooge mate van kennis 
en de verlichte godsvrucht van den Schrijver. Het is waar, 
dat WESTERBAEN, even als HUYGENS en zelfs CATS, 
fomwijlen plat en gemeen is; dat bij zich dikwijls met wei- 
nige kieschheid uitdrukt, en verzen fchrijft, waarvoor tegen- 
woordig een ieder zich wachten zou, b. v. bl. 3 vs. 3 van 
onderen ot bl, 13 vs. 6 van boven, waar men zeer veel 
vindt, dat zich tegenwoordig moeijelijk laat voorlezen. Zoo 
is het ook met bl. 38 vs, 2 v. o. tot bl. 44 vs. 13 v. 0.5 
bl. 8L vs. 10 v., o. tot bl, 83 vs, 2 v, b.; bl, 96—100 en 
elders, Doch daarentegen, hoe levendig en fierlijk zijn vele 
befchrijvingen! Hoe dichterlijk ís vaak het meest prozaïfche 
uitgedrukt, b. v. bl, 107 het bereiden van fommige geregten,! 
Hoe naïf is veelal de wijze van vertellen; en hoe verftan- 
dig, hoe edel denkt en {preekt WESTERBAEN over de kerk- 
gefchillen , bl, 150—153! O! mogten te dien opzigte de ge- 
voelens van eenen WESTERBAEN meer worden gevolgd, 
en mogten alle ijveraars van den tegenwoordigen tijd bij dien 
ouden Dichter ter fchole gaan, om gematigdheid te leeren ! 
Wij befluiten onze aankondiging met het affchrijven der vol- 
gende dichtregelen, bl. 152: 


Verdacht is my *t Befluyt der Synodale mannen, 
Daer ick Eenzydigheyt de Vierfchaer heb fien fpannen , 

En daer men het Canon nae fijn believen giet, 

Nae dat men fijn party, met macht, daer buyten ftiet: 
Daer ’t vonnis werd geveld van die fich, van te vooren, 
Als vyand lieten: fien, en van de preek-ftoel hooren. 

Het zy te Conftantz dan, te Trenten, en te Dort, 

Het gelt by my niet veel, dat fo gewefen wordt, 


De Val der Engelen. Naar het Engelsch van THOMAS 
MOORE, door K. SIJBRANDI, Met Platen. Te Gronin- 
gen, bij W. van Boekeren. 1835. Jmn 12mo. VI, 159 bl 
f 1-80. En | 


Die Dichters, waarvan twee zeker zonder iets van el- 
kander te weten, bepaalden zich tot nagenoeg hetzelfde on- 
derwerp, 

Tuomas MOORE, gunftig bekend door meerdere frazije 
dichtftukken , behandelde een onderwerp, in het zesde hoofd. 
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ftuk van Genefis voorkomende (*). Het werd door hem tot 
eene epifode van een uitgebreider werk beftemd. Hiermede 
bezig, werd hij ontwaar, dat-de aandacht van zijnen vriend 
Lord BYRON zich ook daarbij bepaald had. Hij wilde niet 
gaarne als mededinger van, en vooral niet na, BYRON 

optreden; dit deed hem van zijn eerfte voornemen afzien. 
= Om echter niet te vergeefs gearbeid te hebben , befloot hij 
tot eene afzonderlijke en befpoedigde ‘uitgaaf van zijn dicht- 
ftuk, hetwelk hij den naam gaf: the Loves of the Angels. — 
Het dichtftuk, hetwelk Zord Byron heeft medegedeeld, 
draagt den naam van Heaven and Earth. A mistery, — Het- - 
geen wij van BILDERDIJK, echter flechts ten deele, ont- 
vangen hebben, is zijne bekende Woorwereld. 

Elk dezer Dichters heeft zijne ‘taak naar de hem eigene 
wijze behandeld, De mededeeling van den inhoud van elk 
dichtftuk, de wijze van bewerking en eene onderlinge ver- 
gelijking zoude geene gemakkelijke taak zijn, maar gewis 
velen niet ongevallig wezen, Krachtig is de trant van BIL» 
DERDIJK, en vol van veelvuldige fchqonheden ; ftout is de 
gang van BYRON s denkbeelden , met verrasfende wendin- 
gen; zacht en liefelijk, offchoon niet minder treffende, zijn 
de meer kalme fchilderingen van Moore. Het doel van 
dezen Dichter met de bewerking van zijn gedicht was zuiver 
zedelijk, zoo als hij dit zelf in zijn Voorberigt mededeelt. 
Hij wilde den val der ziel van hare oorfpronkelijke zuiver- 
heid op eene treffende wijze fchilderen, en dit doel is hem 
uitnemend wel gelukt. In drie afdeelingen of verhalen wordt 
dit onderwerp behandeld, Elk dezer verbalen wordt aan eenen 
Engel toegefchreven. Na eene korte inleiding, ‘door welke 
men als op het tooneel der gefchiedenis verplaatst wordt , 
hoort men elken Engel zijne lotgevallen aan zijne gevallene 
Medeëngelen verhalen, 

De eerfte dezer Geesten werd met eenen last naar de aarde 
vereerd ; hij zag daar een der fchoonfte vrouwelijke wezens, 
werd door haar betooverd, en vergat om haar fchoon het 
doel zijner zending. Hij kon evenwel niet toeven op eene 
plaats, die de zijne niet was, zoo lang hij zich zijner waar- 
digheid niet onwaardig gedragen had. Tusfchenbeiden ont- 
waakte het gevoel zijner verpligting, om telkens weder in 


(*) Men leze deswege des Dichters nadere opheldering 
in het Voorberigt, ` 
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te fluimeren, Eindelijk fcheen hij hetzelve gehoor te zullen 
geven, en was gereed het woord uit te fpreken, waarmede 
hij zich van de aarde verheffen zoude. Lea (dit was de 
naam der fchoone) wenscht bet insgelijks te weten 5 hij zegt 
het haar; zacht herhaalt zij het driemalen, en verheft zich 
op Engelenwieken naar de ftar , hare aanftaande woning; ter- 
wijl de Engel, als verlamd aan zijne vleugels, zich niet 
meer boven het ftof der aarde verheffen kan, Dus fpreekt 
hij cot zijne lotgenooten : | 


°k Was als met ketens vastgefmeed 
Aan de aarde, en vruchtloos was mijn pogen, 
Om op te ftijgen naar den hoogen. 

Mijn vleugels hingen flap ter neer ; 

En nooit verheffen zij zich weer, 

Naar ’t ftraf bevel van d’ Opperheer. 


Niets bleef hem over, dan de verbeelding, dat Lea foms 
een’ blik vol mededoogen wierp „op zijn wanhopig, vrucht- 
loos pogen.” 

Terwijl deze Engel met fchaamte het hoofd ter aarde boog, 
begon de tweede Engel, RupBı genaamd, zijn verhaal, 


Hij, eens der Englen roem, 
Maar die, te trotsch van geest, 
Naar dwaze kennis had geftreefd. 


Niet tevreden met de zigtbare fchepping te hebben mogen 
doorgronden, wilde hij ook het vrouwelijk hart peilen, en 
nog wel een hart, vervuld van 


Een zucht naar kennis, fterk en groot, 
Als nooit een vrouwenhart befloot , 
Sints Eva ea o e o 


Wat wonder, dat de trotfche Engel de ftraf eener vermetel- 
heid, te groot om uit te fpreken, met wisfe fchreden te 
gemoet Melde? Het hart van LILI, waarin de zucht naar 
kennis reeds zoo fterk en groot was, ftreefde nog onver- 
moeid naar meerdere; de Engel zelf had daarenboven die 
zucht tot drift ontgloeid! Zij verlangt, zij begeert den En- 
gel in al den glans en luister voor haar te zien, waarin hij 
flechts te midden der Cherubs kon. verfchijnen, „ wijl mijn 
krans” (dus getuigt de Engel van zichzelven) 
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Van ftralen, veel te fchoon voor de aard, 
In gindfche fterren werd bewgard, 

Ik had van al mijn Englenpracht 

Op aard flechts zooveel meegebragt, 

Als voegde . . . . … 


Hij zocht haar op andere wijze te bevredigen, Hij ftortte 
aan hare voeten uit alwat Natuur fchoons en kostbaars had, 
_ den rijken diamant, de parel uit de fchulp gehaald, want 


Het pronkfieraad vergat zij niet, 
Dat fchoonheid hooger luister biedt, 
En door zijn tooi aan dien magneet 
Een nieuwe kracht te geven weer. 


't Mogt alles niet baten; LILí'’s weetlust kende, even als 
hare wenfchen , geene grenzen, 


Wat ik, eens een der hemellingen, 
Haar toonen kon, ik toonde °t haar. 


Zij bidt toch den Engel: 


„ Laat dan flechts eens uw vleugels pralen 
„ Met al hun glans! Gewis, hun gloed 
„ Doordringt mijn fterflijk deel en doer 
„ Ook mij van Engtenluister ftralen |” 
Zoo fprak de maagd op vasten toon, 
Als waar ze aan weigring ongewoon, 
Bij mensch of Engel, — — — | 
De Engel bezwijkt voor de kracht der begeerte van eene 
der dochteren Eva's. Hij verfchijnt voor LILI in den hoog- 
ften giens des Cherubs, Zij valt in zijne armen, maar wordt 
door ’t brandend vuur tot asch verteerd, Eer zij fterft, 
drukt zij hem, 


` Mer lippén reeds verfchroeid „ 
Een kus op ‘t hoofd, die eeuwig gloeit ! 


Bij het eindigen van dit verhaal, onder wanhoops felfte 
wtoegingen geuit, waren de Engelen, met dezen diep ge- 
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‚vallen Medeëngel begaan, nedergeknield, en ‘rees uit hunne 
diep geroerde ziel een innig, ftil gebed omhoog. 


Nog knielden zij, toen teer en zacht 
Een zoete toon vernomen wierd. 


Het waren de tóonen, welke NAMA, de geliefde van den 
derden. Engel, aan hare luit ontlokte, Zij vergezelden de 
bede, die uit het hart van hare lippen tot den Opperheer 
_opgezonden werd, Toen zij geëeindigd had en der Engelen 
opgewekt gevoel tot meerdere kalmte was teruggekeerd, be- 
gon de derde der Engelen zijn verhaal, 

Ook deze, hoe hoog in aanzien verheven, behoorende 
tot de orde der genen, 


Op wier banier, in gloeijend fchrift, i 
De Liefde Gods is ingegrift, 


vergat dezen hemelfchen rang voor der vrouwe fchoon. 


Ach, ook het reinfte zielsgevoel 
Stelt aan gevaar en val ten doel, 


ZARAPH, dus wordt deze Engel genoemd, verliet den 
kring der hemellingen, om te luisteren naar de gave der 
toonkunst, waarin NAMA uitmuntte, Offchoon hare luit 
voor liefde en godsvrucht geftemd was, mogt echter ZA- 
RAPH zich door haar van zijne verhevener roeping.niet la- 
ten aftrekken. Hij, de reeds onfterfelijke, kon niet meer 
zonder gevaar in den kring der ftof bewoners verkeeren, al 
ware het ook om in derzelver hooger geftemde gevoelens te 
deelen. ZARAPH, verlokt door aardsch en vrouwelijk 
fchoon, verviel van ‘den eerrang bij des Eeuwigen troon; 
maar hij viel niet als zijne medebroederen, Hij had zijnen 
Heer vergeten; mahr in zijn verzuim had hij zichzelven niet 
‚zoo zeer verzaakt, dat hij met den eerften Engel moest 
zeggen: 


’k Vergat mijn afkomst, dacht niet meer 
Om hemelvreugd ‚ Zonk dieper neêr — 


noch gevoelde hij de wanhoop van hem, „die bij zijnen val 
zich nog verwijten moest: 


` 
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Ik heb haar trots ten val geleid. 


ZARAPH moet door eene ballingfchap zijn verzuim boeten ; 
maar NAMA blijft hem als gezellinne bij, Zij moeten op 
aarde ronddwalen als Pelgrims, die niet voor altijd van de 
hemelfche woning verftoken zullen blijven. - Moeten zij foms 
uit den kelk der beproeving drinken, fteeds blijft hun de pa- 
rel der Hoop van den bodem tegenbłinken, Ook voor hen 
ftaat gefchreven: 


Hij is een Vader eindloos goed ! 


Wij hebben ons niet kunnen weêrhouden, den inhoud van 
dit bevallig dichtftuk eenigzins uitvoerig op te geven, waar- 
in wij deels het oorfpronkelijke zijn gevolgd , deels het een 
en ander met de woorden des bekwamen Overbrengers hebben 
medegedeeld, 

Men mag, daar de Dichter zelf, in zijne Voorrede, zoo 
befcheiden erkent het oorfpronkelijke niet geëvenaard te heb. 
ben, niet geftreng oordeelen over zijnen toch altijd zeer ver- 
dienftelijken arbeid. Hij zegt verder, zich hier en daar vele 
vrijheden veroorloofd te hebben, waardoor zijn arbeid meer 
vrije vertaling is geworden dan flaaffche navolging. Of dit 
echter niet altijd eenigzins gevaarlijk zij bij eenen Dichter, van 
wien SJBRANDI Zegt: „ Levendige, ik zou bijna zeg- 
„gen, Oosterfche verbeelding, rijkdom van inntg gevoel en 
n teederheid en gloed van uitdrukking zijn de kenmerken, 
„ waardoor zijne beste gedichten zich heerlijk onderfchei- 
„ den.” De Heer syjBRANDI heeft zeker veel gedaan, om 
het zoetvloeijende der poëzij van moore niet verloren te 
doen gaan, en heeft gemeend, daartoe dezelfde voetmaat te 
moeten volgen, die de Engelfche Dichter heeft gekozen. Of 
echter juist daardoor zijn gedicht niet hier en daar iets ftroefs 
heeft bekomen, hetwelk bij het bezigen van eene andere 
versmaat meer had kunnen vermeden. worden, geven wij min- 
zaam in bedenking. Het geheel althans heeft daardoor , naar 
ons gevoel, iets eentoonigs gekregen. In het overbrengen 
van een of ander krachtig gezegde, hoogstbezwaarlijk , wij 
erkennen het, altijd even kort en krachtig over te gieten, 
heeft wel eens, door meerdere omfchrijving , iets flaauwers 
deszelfs plaats vervangen. Slechts één voorbeeld : 
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„ Pilgrims of Love, whofe way is Time, 
„ Whofe home is in Eternity !” 


't Zijn pelgrims, wie een moeilijk pad 
Tot aan het eind des Tijds geleidt, 
Totdat hen eens, des zwervens mat, 
De woning wacht der Eeuwigheid. 


In bet’ navolgende: 


„ As if, even yet, through pain and ill, 
_„ Hope had not quit him — as if ftill 
„ Her precious pearl, in forrow’s cup, 
„ Unmelted at the bottom lay, 
„ To fhine again, when, all drunk up, 
„ The bitternesf fhould pasf away.” 


Als of ook nu, bij ramp en fmart, 
De hoop hem restte in ’t lijdend hart; 
Als-of haar kostbre parel, thans 
In rampfpoeds kelk ter neer gezonken, 
Weer fchittren zou met nieuwen glans, 
Was eens die beker leeggedronken. 


is het fraaije beeld, unmelted (the pearl) aż the bottem lay, 
verloren gegaan. 

Wij halen deze voorbeelden niet aan, om den Vertaler hard 
te vallen; dit zij verre! Zoo iemand federt lang van het 
moeijelijke der overbrenging vooral van kernachtige Engelfche 
verzen overtuigd was, wij rangfchikken ons bij de genen, 
‚die fteeds met ons van dit gevoelen geweest zijn. 

Het ontbreekt niet aan voortreffelijke en tevens zoetvloei- 


jende regels, bD. v.: 


Doch ziet gij immer hier of daar 
Een teeder minnend jeugdig paar, 
Welks fchoonheid, boven °t aardsth verheven, 
Der Englen fchoon op zijde ftreeft ; 
‚Dat enkel vleuglen noodig heeft 
Om ’s hemels woning in te zweven, 
Welks minzaamheid uw liefde wekt 
En aller oogen tot zich trekt, 
Schoon enz. 
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O, treft gij ooit op ’s levens baan 

Een zoo volkomen tweetal aan, 
Bedenkt dan: flechts één enkel paar 

Is zoo vereenigd met elkaar ; 

En als uw mond hen zeegnend groet 
Op reis door ’s levens rampwoestijn , 
Zoo zegt met diep geroerd gemoed: 

't Moet ZARAPH met zijn NAMA zijn! 


Welligt had de Heer sijBRANDI, naar fommiger oor- 
deel, nog beter gedaan, ons eene fraaije vertaling in’ onge- 
bonden ftijl, in den fmaak der Nachtgedachten van Young 
door wijlen den zoo verdienftelijken LuBLINK de Jonge, 
te fchenken, Maar, wie eenmaal zich der Dichtkunst met 
een gelukkig gevolg heeft gewijd, hem valt het moeijelijk ; 
hare reijen te verlaten, en vrijwillig uit hoogere fpheer af 
te dalen, 

De Heer syjBRAND: heeft het, ook onzes inziens te 
regt, beter geoordeeld, dit gedicht den titel te geven de Wal 
der Engelen, dan het oorfpronkelijke the Loves of the Angels 
te vertolken. Hij ontvange onzen zoo wel, als den dank 
des Publieks, voor zijne over *t geheel gelukkig geflaagde, 
fchoon inderdaad uiterst moeijelijke onderneming ! 





Genoveva, Treurfpel, door JOHANNES HILMAN. Te Am- 
flerdam, bij M. Westerman en Zoon en C. van Hulst. 1835. 
In kl. 8vo. 92 BA f :-50. g 


Een Treurfpel, dat is niet flechts een fpel vol treurigheid 
en akeligheid en afgrijfelijkheid, maar een Treurfpel in den 
verheven kunstzin van dit woord, een belangrijk, door het 
echte tragifche treffend, roerend, wegflepend, en bij dit at. 
les hoog zedelijk en leerrijk Treurfpel, dat zich door zijn 
gewigtig onderwerp, door zijne gepaste ontwikkeling, door 
zijne waardige ontknooping, door zijne gelukkige dichterlijke 
voorftelling en verfificatie, — dat zich door deze en andere 
hoedanigheden aanbeveelt; zulk een Treurfpel te maken, dit 
is voorzeker geen gemakkelijk werk, maar eene hagchelijke 
taak, „ periculofae plenum opus aleae,” waardoor de groot- 
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fte Dichter zou kunnen afgefchrikt worden, — ` Dit alles 
echter heeft den Heer uir-man niet afgefchrikt van het bo- 
venftaande ftuk te fchrijven, en als zijnen eerfteling in dit vak 
in ’t licht te zenden; en voorzeker, bij de fchaarschte van 
goede oorfponkelijke Treurfpelen in onze taal, zou men er 
van mogen zeggen: „ln magnis voluisfe fat est („In groo. 
te dingen is het willen zelfs genoeg’): maar of hij nu hier- 
mede de gewenschte hoogte eenigermate bereikt hebbe, is 
eene andere vraag, waaromtrent de beoordeelaar zijne beden- 
kingen met befcheidenheid mag voordragen, 

Het onderwerp is, hoewel wat verouderd, nogtans niet 
van belangrijkheid ontbloot: her is de legende van GEN O vE- 
vA, waaruit de Dichter „de onwaarfchijnlijk- en ongerijmd- 
heden” (1, „de onwaarfchijnlijkheden e.o,,” want het is geen 
zamentftelling) heeft zoeken weg te nemen. Hij ftelt GEN o- 
veva voor, als door den Burgvoogd Goro, wiens onwet- 
tige liefde zij verfmaad heeft, bij haren Gemaal sigGrFRIED 
zoo belasterd, dat deze het bevel geeft, om haar om te 
brengen. Doch vervolgens blijkt, dat zij door hare moor- 
ders in een bosch gebragt, maar, onder eede van aldaar le- 
venslang te blijven, gefpaard is, en bij eenen kluizenaar 
HERMAN befcherming en hulp gevonden heeft. Daar wordt 
zij door streGrrieD’s Ridder Luporr ontdekt, en door 
dezen en zijnen vader, den Ridder worr, op eene jagt- 
partij, in SIEGFRIEDS tegenwoordigheid gebragt ;. waar- 
bij hij door eenen brief van Ridder BERTRAM, die zich 
eerst door GoLo had laten medeflepen, van hare onfchuld 
overtuigd wordt, en zich met haar verzoent, Hierna wordt 
ook coLo van deze ontdekking zijns verraads onderrigt, en, 
door siESsrFRIED met de hoogfte ftraf bedreigd wordende, 
brengt hij zichzelven om het leven, — Dit is in 't kort het 
beloop van dit ftuk, welks afloop in zoo verre ook aan de. 
zen zedelijken eisch van het Treurfpel voldoet, dat de on- 
fchuld en deugd gered en geëerd, de ondeugd en misdaad 
befchaamd en geftraft wordt; en te dezen opzigte hebben wij 
met dit ftuk vrede, 

Of nu de bewerking, de geheele in- en ontwikkeling en de 
dichterlijke voorftelling gelukkig zijn, dit is eene vraag , die 
Rec. niet omtreut alles even bevredigend beantwoorden kan: 
het zij hem vergund, van zijn bevind eenig verflag te doen ! 
— Zonder de eenheid van tijd eu plaats al te flreng te wil- 
len vorderen, zou men toch kunnen vragen, of er van het 
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eerte Bedrijf, dat op het Slot plaats heeft, waarin het be- 
vel tot vermoording van GENOVEVA blijkt gegeven te zijn, 
niet een te groote fprong is tot het tweede, waarin zij, 
blijkbaar na een zeer ruim tijdsverloop, in een bosch te 
voorfchijn komt: is hier niet eene gaping in de handeling , 
die‘ anders vrij doorloopend verhaald wordt? zou het welligt 
piet treffender geweest zijn, indien dit bosch de hoofdfchouw- 
plaats geweest, en zij daar terftond opgetreden ware; indien 
men, gelijk zij een gedeelte van hare lotgevallen vermeldt , 
dezelve aldaar op de eene of andere wijze geheel vernomen 
hadde; indien...? Doch manum de tabula! de Dichter zou 
ons misfchien zeggen, dat wij hem een geheel ander plan 
wilden voorfchrijven; maar dit was de meening niet. — 
Verder moet in dit ftuk Goro zekerlijk eene groote rol fpe- 
len; maar het is toch flechts eene ondergefchikte, welke 
die der hoofdperfonaadje niet overfchaduwen moet: en komt 
hij dan hier niet te dikwerf ten tooneele? hij verwekt daar- 
enboven te veel af keer, om hem zoo dikwijls en zoo lang te 
hooren; en noch zijne noch SIEGFRIED's redenen tot hem 
zijn belangrijk genoeg, om gedurig met andere woorden het- 
zelfde te herhalen, — Indien men de gemoedsgefteldheid van 
GENOVEVA in het tweede Bedrijf, waarin zij, in fier ge- 
voel harer onfchuld, ftandvastig wederftand biedt aan de 
pogingen van LUDOLF, om haar bij SIEGFRIED te bren. 
gen, vergelijkt met die in het eerfte Tooneel van het vierde, 
waarin zij, hoewei met eenigen zelfftrijd, aldra genegen is, 
ja vurig verlangt, om hem te zien, zonder dat zij iets naders 
vernomen heeft, om haar gunftiger over hem te doen denken; 
dan is míisfchien deze verandering wat te groot en plotfeling 
` voorgefteld, en naar die máte ook de ontdekking in het der- 
de Tooneel wat al te fchielijk en gemakkelijk, hoewel zij 
anders met de laatstgenoemde zielsgefteldheid van GENOV B- ` 
va wel genoeg overeenkomt, Maar hoe raauw komt nu in 


ditzelfde roerende tooneel van echtelijke teederheid het voor- 


ftel van worLr in, om GoLO ter ftraffe te dagen! en is- 
het eigenaardig, ja in die oogenblikken denkbaar, dat zij zich, 
gelijk zij zegt, „ aan zijn oog ontdekken” wil? en heeft dus 
ook zijn zelfmoord op het tooneel in haar bijzijn wel die 
welvoegelijkheid, welke bij haar karakter en bij die omftan-. 
digheden past? — Nog eene bedenking! De goede Henr- 
MAN wordt bij de heugelijke ontknooping bijna geheel ver- 
geten: in het vijfde Tooneel vermeldt GENoveva flechts 
BOEKBESCH. 1836. mo. l4. Rr 
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met een enkel woord hare verpligting aan hem; waarop hij 
ftijf antwoordt: „Wat heil voor mij, Mevrouw !” en sreg- 
FRIED hem even ftijf een’ regel of drie toefpreekt: in het 
zesde blijft hij nog op het tooneel, maar als een tomme per- 
foon, en er wordt van bem niet gerept: het laacfte Tooneel 
loopt af, en nog eenmaal de goede HERMAN, die zoo zeer 
verdiend had erkend te worden , wordt ganfchelijk vergeten. 

Wat de dichterlijke uitdrukking betreft, welke de Treur- 
fpeldichter aan zijne handelende en fprekende perfonen geven 
moet, hiervan zijn uit dit ftuk goede proeven bij te brengen ; 
maar ook andere ‚ waarin men meer dichterlijke levendigheid 
en warmte zou mogen wenfchen, — Zoo is b. v. de taal 
van SIEGFRIED in het zevende Tooneel van het eerfte Be- 
drijf beter gefchikt, om de flingering zijns gemoeds, bij de 
gedachte, dat GENOVEVA gedood is, uit te drukken , dan 
die in het zesde, waar zij minder natuurlijk, althans in het 
eerst voor die omftandigheid te kalm is, — De taal van 
GENOVEVA, bij haar eerte opkomen met haar kind, in het 
tweede Bedrijf, is over ’t geheel wel, b. v. waar zij dus 
begint : 


„ Beminlijk kind, mij nog in *t jammer bijgebleven ! 
„ Kom, volg uw moeder, fchoon haar wankle knieën beven, 
» Opdat haar fchreijend oog zich weêr ten hemel rigt, 
„ Nu ’t lieflijk morgenrood verrijst voor ons gezigt. 
„ Vouw, vouw uw handjes zaam, fteun uw verguisde moeder 
„ In ’t bidden, daar zij ’t hart ontlast voor d’ Albehoeder.” enz, 


Het vijfde Tooneel van hetzelfde Bedrijf, waarop Lu Dorr 
haar ontmoet, en HERMAN ontdekt, wie zij is, is over °t 
geheel wel en levendig voorgefteld ; doch in het verhaal, dat 
zij van hare lotgevallen doet, zou men hier en daar minder 
droog befchrijvend verflag, meer levendige aandoening en 
hartstògtelijkheid verwachten, Toen zij zegt (bl. 36): „ Ze 
„ ontdekte” (de Almagt namelijk) „aan HERMAN, daar 

„ mij °t ergfte ftond te duchten, Mijn fchuilplaats „* valt hij 
in met: „Ach Mevrouw !* waartoe dit hier? dit ach Mevrouw ! 
of ach Mijnheer! hebben wij al- zoo dikwijls in Treur- en 
Blijfpelen en Romans geboord, dat het welhaast een ftop- 
woord, fchijnt te worden, als de fprekers niet fpoedig genoeg 
weten, wat zij zeggen zullen, — De weigering van GEN o- 
veva} om zich met LUDOLF aan SIEGFRIED te ver. 
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toonen, die hier verder voorkómt, is wel genoeg naar de 
omftandigheden voorgefteld ; en ‘zoo ook hare taal tot HER- 
MANs (bl, 63—65) waarin zij zich haar vorig echtgeluk her- 
inneft, en hare nog niet uitgedoofde liefde voor SIEGFRIED 
te‘kennen geeft, Die toon van het hart ontbreekt ook wel 
niet geheel in de wederontmoeting van beide; maar echter 
zou men er meer natuurlijkheid, meer warmte, meer dich- 
terlijken gang in kunnen verwachten: het opvoeren van hun 
kind door HERMAN, op het oogenblik , dat zij van hetzelve 
fpreken, is wèl aangebragt; maar in de taal van simG« 
FRIED hierop heerscht te veel koude kunst, b. v.: 


„ Hoe! voeren Engelen mij eensklaps in een Eden? 
» Mijn dierbre zoon! mijn ga! wijk, bang en wreed verleden! 

„ O dat mijn boezem thans, zoo lang verhard als fteen, 

» Zich aan uw kniên ontlaste in fprakeloos geween!" 

Dit laatfte moest hij niet zeggen, maar doen; en dan behoef- 
de het voor den man juist nog niet aan hare knieën. Zou et 
van het kind ook niet-nog meer partij te trekken geweest 
zijn, dan dat het alleen zegt: „ Is dit mijn vader?” en dat 
GENOVEVA hierop niets anders zegt, dan: „ O ja! naast 
„» d'Opperheer hebt gij thans niemand nader; Door zijn ge- 
s» wenscht bezit zien we al ons leed verzoet,” en S1EG- 
FRIED niets anders zegt of doet, dan uitroepen: „ Mijn 
„ heilftaat is te groot, mijn overkropt gemoed...” waarop 
WOLF (gelijk ftraks gezegd is) hem zeer onvoegzaam er 
- raauw met zijn wraakplan tegen Goro invalt. — Het vijf- 
de Bedrijf is, behoudens het flraks daarvan gezegde, over 
“ geheel vrij wel, levendig en tragisch uitgedrukt: de afloop 
is, terftond na den zelfmoord van coro op het tooneel, 
veel te kalm, daar -het met eene zeer algemeene zedeles 
van woLF en met eene even algemeene betuiging der te- 
vredenheid van GENOVEVA en SIEGFRIED eindigt, 

Bij prozaffche of ftroeve regels, die men hier en daar, 
ook in anders goede plaatfen, vindt, zullen wij thans niet 
verder ftilftaan, — Nog een enkel woord over eenige taal- 
bijzonderheden, waar de verbeterende hand noodig zou ge- 
weest zijn. Verradr voor verrader (bl, 2) en aangebebne 
voor aangebedene (bl. 18, waarom niet liever aangebeedne ?) 
zijn zamentrekkingen, die, zoo al op zichzelve goed te ma- 
ken, ten minfte niet welluidend zijn; en de af kapping in ġe- 

Rr 2 
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zig? voor betigtte (bl. 85) is bezwaarijk te verdedigen. Me- 
de niet goed te keuren is, dat men hier dikwijls vindt Aef- 
geen voor dat of hetwelk, daar het een aanwijzend, maar 
geen betrekkelijk voornaamwoord is. Boosaarde voor boos- 
aardige, (bl. 4, l. booze of fnoode) mij, die — heeft voor 
heb, (bl. 5) berstte voor borst, (bl. 7) herdenk ik aan de 
—, VOOr „als ik Kerdenk de” enz. (bl. 14) zou zonder 
moeite en fchade te veranderen zijn. — Conftructiën als de- 
ze, „verlaten in dees ftreken, Was de* Almagt mij — niet 
p ontweken,” (bl. 34) „ tot zelfbehoud Bewogen, Viel ’t 
„ knellendst juk niet zwaar,” (bl. 35) offchoon ook door - 
anderen wel eens gemaakt, gelooft Rec. niet, dat door den 
aard onzer taal toegelaten worden, daar de zoo geplaatfte 
deelwoorden geen of een niet duidelijk uitgedrukt zelfftandig 
naamwoord of voornaamwoord hebben, waartoe zij behooren , 
en niet, gelijk in het Grieksch en Latijn, in een’ verbogen 
naamval kunnen ftaan, — Herzien voor wederzien, iemand 
ontgaan voor van iemand weggaan, van hier gaan fcheiden 
voor heengaan, zijn fpreekwijzen, die men hier een- en an- 
dermaal vindt, maar die niet als fynoniem_ met elkander kun- 
nen verwisfeld worden , daar het fpraakgebruik er geheel ver- 
fchillende beteekenisfen aan geeft. 

Daar dit ftuk des Heeren HiLMAN’s eerfteling in dit vak 
is, heeft Rec, er wat langer bij willen ftilftaan, om het goe- 
de zoo wel als het gebrekkige, zoo veel de ruimte toeliet, 
eenigermate aan te wijzen, Er blijkt dus uit, dat hetzelve inder- 
daad goede hoedanigheden bezit, welke zeker Commisfarisfen 
` van den Amfterdamfchen Schouwburg het hun aangeboden hand- 
Schrift hebben doen goedkeuren en aannemen: maar ook mo- 
ge het aangevoerde eene kleine herinnering zijn, hoe veel er 
noodig is, om in het hooge Treurfpel eenen - zekeren verhe- 
ven trap van volmaaktheid te bereiken, 
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La Fiancée d'Abydos, Poëme en deux Chants, traduit de 
Lord BYRON, par A. CLAVAREAU, Maestricht, F, Bu- 
ry-Lefebvre, 1836. 12mo, 93 p. 

e 


Ziet hier wederom drie proeven, dat de Heer CLAVA- 
REAU de dichterlijke bloemen van andere Volken op Fran- 
fchen grond tracht over te brengen, en dat hem deze po- 
gingen over ’t geheel wèl gelukken! — Hoe hij hierin ge- 
flaagd is ten opzigte van NIEUWLAND's Orion, kan de 
Lezer, die der beide talen magtig is, des te gemakkelijker 
zelf beoordeelen, daar de Hollandfche tekst hier tegenover 
den Franfchen gedrukt is, waardoor men dus, de Gedichten 
van NIEUWLAND niet bezittende, het fchoone origineel 
kan bewonderen en tevens met de kopij vergelijken, — Een 
kort levensberigt, dat voorafgaat, doet aan de verdienften 
des beroemden en godsdienftigen Mans waardige hulde. — 
Offchoon het geen gemakkelijke taak was, deze Ode uit 
eene taal, die voor het verhevene en ftatige zoo gefchikt 
is, als de Nederlandfche, in eene andere over te brengen, 
is het echter over ’t geheel wèl uitgevallen. Men oordeele 
uit dezen aanhef: 


„ Wie heft met ftatelijke pracht, ` 
„ Bij de achtbre ftilte van den nacht, 
„ Uit d’ oceaan het hoofd naar boven? 
„ Wie blijft in 't aanzien van Diaan’, 
» Die vruchtloos poogt dien gloed te dooven, 
„ Met onverzwakten luister ftaan ? 


» Zijt gij °t, Orion! voor wiens licht 

„ Der kleiner zonnen flikkring zwicht, 
„ Als ’t licht der maan voor Febus glanfen? 
’ » Rijs, groote Orion! rijs omhoog ! 
» Zijt welkom, held! aan onze tranfen! 

„ Verruk, verruk ons flarend oog!” 


door CLAVARBAU dus overgebragt: 


„ Dans le calme impofant des nuits et du filence, 
„ De l'abime des flots , avec magnificence , 
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» Qui lève fon front radieux ? 
» Quel fier émule de Diane, l 
„ Défiant de fon char la fplendeur diaphane, 
„ Grandit en dépit d'elle et brille dans les cieux ? 


„ Orion! est-ce toi, que tant d'éclat dévance, 
» Toi, qui vois des foleils fdlir à ta préfence, 
` »„ Comme Pastre des nuits [efface aux feux du jour? 
„ Salut, héros ! falut! furgis è Pempyrée! 
» Que hos regards, fixés fur la plaine éthérée , 
„ Soient en extafe à ton retour!” 


En al, mag het den Vertaler niet altijd gelukken, de fijnfte 
en zachtfte fchoonheden uit te drukken , b. v, van dat heer- 
lijke couplet: 


„ Die baan, wier zacht en lieflijk licht 

„ Slechts wolkjes vormt voor °t fcherpst gezigt , 
„ Is een geftel van fterrenheemten;, 

„ Wier eindloos flaauwe tinteling 
„ Van verre fchijnt dooreen te weemlen, 

„ Zich zamenfmelt tot éénen kring.” 


» Ces blanches lueurs , cette voie, 
» Telles qu'un océan où Foeil mortel fe noie, 
„ Sont d'autres dómes étoilés , 
„ Dont la fplendeur fans fin de bien loin étincelle , 
„ Et que la Sagesfe éternelle 
„ Nous montre comme un cercle et na point dévoilés.” 


. elders toont hij echter dezelve nabij te komen, b. v.: 


„ Is ’t waar? of faalt mijn zwak gezigt, 
„ Dat ginds een’ kring van bleeker licht 

„ Meent in uw prachtig zwaard te ontdekken ? 
„ Een dunne plek, wier flaauwe fchijn - 

» Zich telkens poogt aan ’t oog te onttrekken ? 
» Wat mag dat glinftrend wolkje zijn?” 


„ Mais quoi ! ne vois-je pas dans ton glaive qui brille, 
„ Un foible cercle qui fcintille, ` 
„ Et femble fuir en pâlisfant ? 

Une tache qui veut à la yue incertaine 
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„ Dérober par degré fa lumière lointaine ? 
„ Quel est ce nuage luifant ?” 


De opmerking van dit een en ander doet ons van verdere 
kleine aanmerkingen gaarne afzien, 

In de overbrenging van de Gedichtjes voor de Nederlandfhe 
. Jeugd van onderfcheidene vaderlandfche Dichters, waarvan 
een derde druk beftaat, is cLAVAREAU op dergelijke wij- 
ze wèl geflaagd, als in die van F. DE BOER €En van H. VAN 
ALPHEN. Ook deze hebben in hunne foort hunne betrek- 
kelijke verdienften, die althans de meeste der overbrenging 
in de taal der Franfchen waardig doen zijn. — Het eenvou- 
dig naïve en zachte is misfchien niet minder moeijelijk in 
eene dichterlijke vertaling te treffen, dan het verhevene en 
ftatige; b. v. die natuurlijke aanhef van een ftukje van Me- 
jufvrouw MOEN s, waarbij het Franfche wat te droog is: 


„ Komt naar buiten, lieve kleinen ! 

„ t Lentekoeltje omwaait u zacht; 

„ Watmte doet aan blóem en ftruiken _ 
„ Knop en blaadjes weêr ontluiken,” 


„ Mes enfans , la faifon nouvelle 

„ Au milieu des champs vous appelle : 
„ Sentez-vous cet air caresfant ? 

n A [ouvrir de bouton f'apprête”” 


Zoo kan ook in een ander ftukje van deze Dichteres dit na- 
tuurlijke gezegde omtrent een’ wees: „ Vader kust vol tee- 
„ dre liefde Nooit zijn koontjes warm of rood „” dit Fran- 
fche niet halen: „ Ef tout le matin de fa vie Sécoule fans 
„ un feul baifer) — Somtijds is het misfchien ook wel 
eens te mooi, zoodat de zuivere kindertoon verloren gaat. 
Zou alzoo ook morceau de chant voor zangflukje niet te defe 
tig, en niet beter met chanfon of chanfonnette verwisfeld 
zijn? Het is ook jammer, dat die zangftukjes in het Fransch 
niet op eenige, zoo niet op dezelfde wijze als de Holland. 
fche, gefteld zijn, welk laacfte-althans bij /.Anniverfaire d'un 
père had kunnen gefchieden, indien de voetmaat van het be. 
kende Cueillons la rofe gebruikt ware, die dezelfde is, als 
van het Schep vreugd in't leven. — Op andere plaatfen is 
de Vertaler het oorfpronkelijke zeer gelukkig nabij gekomen, 
b. v. in het laate lieve Avondlied van wARNSINCH, dat 
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regt in den trant yan*vAN ALPHEN is; men vergelijke 
reeds de twee eerfte coupletten : 


„ Ik zag de zon verdwijnen 
„ En ftatig ondergaan; 

„ Ik zie de ftarren fchijnen, 
„ En ginder klimt de maan. 


„ Het fchijnfel van haar ftralen í | 

„ Blinkt fchoon in beek en vloed, . 
„ En glanst door woud en dalen 

„ Mij vrolijk in 't gemoet.” 


„J'ai vu le foleil disparaitre ; 
„ lI fe coucha majestueux. 
„ Je vois les étoiles renaitre; 
„ La lune monte dans les cieux. 


„ Sa mobile et douce lumière 
» Brille fur le miroir des flots, 
„ Et devant moi gaiment éclaire 
„ Et les foréts ef les coteaux,” 


Met moeite weêrhouden wij ons om uit beide meer af te 
Schrijven, en prijzen ze in hun geheel fan. 

Het gedicht, getiteid Ja Fiancée d° Abydos, en gevolgd naar 
het Engelsch van BYRON, van wien er hier een levensbe- 
rigt voorafgaat, is, volgens de Notes, p. 85, 86, geen let- 
terlijke , maar op verfcheidene plaacfen eene vrije vertaling , 
daar CLAVAREAU eenige bijzonderheden heeft moeten weg- 
laten, die hij geen kans zag om bevaitig genoeg over te 
brengen, Ook verklaart hij, bij deze tweede uitgave van 
eenige hem medegedeelde aanmerkingen een dankbaar gebruik 
gemaakt te hebben, De eerfte uitgave niet bij de hand heb- 
bende, noch ook het oorfpronkelijke van Byron, is Rec. 
niet in ftaat, om eene vergelijkende uitfpraak over het een 
en ander te doen; maar, zoo veel hij nit het hier gegevene 
oordeelen kan, fchijnt de Heer CLAVAREAU ook in de 
overbrenging van deze foort van gedichten over ’t geheel 
niet ongelukkig geflaagd te zijn, Tot eene beoordeeling van 
_ het ftuk zelf acht Rec, zich hier niet geroepen. 
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Handleiding tot het opzetten en bewaren van de verfchillende 
voorwerpen van het Dierenrijk. Te Amfterdam, bij Je C. 
Sepp en Zoon, 1835. Zn gr. 8yo. XII en 157 bl. f 2-40. 


Eene Handleiding zoo als deze zal zeker vele jeugdige lief- 
hebbers der Natuurlijke Gefchiedenis in ons Vaderland regt 
welkom zijn, Men heeft in de laacfte jaren vele vorderingen 
in het bewaren der dieren gemaakt, en onze Kabinetten van 
naturalia hebben thans een geheel ander aanzien, dan vóór 
vijftig jaren. Het beste is hier in deze Handleiding veree- 
nigd, die wij alleen nog wat minder in prijs zouden wen- 
fchen, omdat zij dan zeker meer algemeen nuttig konde 
zijn. Enkele aanmerkingen zouden wij wel hier en daar kun- 
nen maken; doch over het geheel is deze Handleiding alle 
aanbeveling waardig. Wij veroorloven ons alleen op te tee- 
kenen, dat de wijze, om fpinnen op te zetten, waarbij het 
achterlijf van het borstftuk afgefneden, uitgehaald, gedroogd , 
opgeblazen, en vervolgens weder aan het borstftuk met Ara- 
bifche gom vastgelijmd wordt, (bl. 114) ons niet eenvou- 
dig, maar omflagtig en daarbij onzeker toefchijnt, HAHN, 
die zoo vele fpinnen verzameld heeft, geeft (in zijne in 1834 
te Nürnberg uitgekomene Anweifung Kruster-Thiere, Arach- ~ 
niden und Infecten zw fammeln) eenvoudig het droogen bo- 
ven kolenvuur op, waarbij de warmte tevens de lucht en 
het vocht uitzet en de huid genoegzaam fpant en opblaast. 





Het Koningrijk der Nederlanden, van deszelfs flichting af, 
tot op het oogenblik der affcheiding van de Belzifche ge- 
westen, door den Baron DE MONTEMART BO1sSE. Uit 
het Fransch. Te Zaltbommel, bij J. Noman en Zoon. 1836. 
In gr. 8yo. XII en 16 bl, fl-: 


Penfées philofophiques. Nimègue, chez D. J. Haspels. 1835. 
8vo. 90 pag. f l-: . - 


Vorfienfpiegel , naar het Hoogduitsch van j. ENGEL. Te Am- 
flerdam, bij J. C. van Kesteren. 1836. In gr, 8vo, VIII 
en 108 bif 1-: i 
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Me bijzonder genoegen lazen wij het werkje, naar het 
Fransch van den Baron DE MONTEMARTBOISGE, waar- 
in, voor een’ Franschman vrij gelukkig en onpartijdig, de 
_ftaac van ons gefchil met de Belgen wordt opgegeven, en 
het beftuur van onzen Koning met vuur verdedigd wordt. 

Ook vele belangftelling boezemden ons in de Penfées philo- 
fophriques van eenen ongenoemden, Het valt te bejammeren, 
dat een man van doorgaans zoo vrijen en helderen denktrant 
en zulke edele beginfelen tot de dwaalleer van het Dualismus 
vervallen is, en zoo wel aan de eeuwigheid en oorfpronke. 
lijkheid der ongevormde ftof, als van den Bouwheer des heel- 
als gelooft. De lezing van niet dan Franfche, of in derzel- 
ver geest en taal zich uitdrukkende Wijsgeeren , met verzuim 
van beoefening der Duitfche Philofophie, fchijnt de oorzaak 
dier verkeerdheid in des Schrijvers redekaveling te zijn, In- 
dien hij, uit KANT's Kritiek der zuivere Rede , zich over- 
tuigd had vande /ubjectiviteit van tijd en ruimte, dan zou 
hij, zonder daarom Kantiaansch te moeten wezen, (want 
ook het ftelfel van dien vermaarden man heeft, in zijn ge- 
heel, den toets der tijden niet kunnen doorftaan) echter niet 
zijn uitgegaan van een grondbeginfel, dat de ab/olute reali- 
teit: van tijd en ruimte op den voorgrond ftelt, en daardoor 
ligtelijk tot -de leer van twee beginfelen, een floffelijk en een 
geestelijk , vervoert. 

Nuttiger voor het algemeen, en rijk in lesfen, vooral voor 
Vorften en perfonen van hoogen ftand, is de Vorffenfpiegel 
van den achtingwaardigen ENGEL. De aangename en on- 
derhoudende ftijl, zoo wel als de echt liberale denkwijs des 
opfteilers , verdient onzen welmeenenden lof, 


oe en . — 


Handleiding om op aarde gelukkig te leven. Een Gefchenk 
voor Nederlandfche Huisgezinnen. Te Nijmegen, bij D. J. 
Haspels. 1835. Zn8vo, 156 B/, In kartonnen band. f 1 - 80. 


Uitiorkender titel kan zeker een boek niet hebbent Wie 
wenscht niet op aarde gelukkig te leven? En wie acht gee- 
ne handleiding daartoe der geringe opoffering van f 1-80 
waardig? De Schrijver van-her onderhavige nette boeks- 
ken zegt, het werk van DROZ, PArt d'être heureux, tot 
gids te hebben genomen, en vaak letterlijk gevolgd, Dus, 
zoo eene foort van vertaling; want daarop zal het dan wei 


HANDLEIDING OM OP AARDE GELUKKIG TE LEVEN. 63! 


goeddeels vederkomen. Wij kunnen hier niet beflisfend fpre- 
ken, Lezers! bij mangel aan kennis van het Fran/che ge- 
fchrift; maar Rec. vergenoegt zich met te zeggen , dat hij, 
behoudens enkele aanmerkingen, het lieve werkje met genoe- 
gen las; dat ook het oordeel van zijne Gade — en op het 
oordeel van verftandige en brave huismoeders ftelt hij bij 
zulke onderwerpen hoogen prijs — gunftig was, en dat hij 
dus veel nut wenscht over de lezing dezes gefchrifts in onze 
vaderlandfche huisgezinnen, waartoe het zich door goedkoo- 
pen prijs den weg helpt banen, Wij geven een paar regels uit 
het Befluit: „ Maar wij fchrijven groote boeken, om ons 
„ gelukkig te maken, en toch zeggen wij niets meer, dan 
„de woorden van CHRISTUS: Bemint God bovenal, en 
„ uwe naasten als u zelven, Ziedaar de leer, die ons op de 
n» wegen der gelukzaligheid leidt ; ziedaar de grondflag [ grond- 
„ regel} van den braven en wijzen man; ziedaar het doel, 
» waarheen onze pogingen ftrekken, om des menfchen leven 
„ gelukkig te doen zijn, O! mogten wij dat doel bereikt 
„ hebben, en iets bijgedragen, ter bevordering van het-ge- 
„ luk, al was het dan ook maar van één mensch; dan toch 
„ zouden die pogingen niet vruchteloos geweest zijn.” 
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Proeven van een Humoriste Naar het Engelsch van Cu. 
LAMB, door Es je POTGIETER., Te Amflerdam. bij H. 
Frijlink. 1836. In gre Bro. VI, 300 bl. f 2-90. 


Hee is moeijelijk te bepalen, wat een lezer van de gewone 
foort, een fteunpilaar der Leesbibliocheeken en Inteekenings- . 
lijsten, denkt bij het uitheemfche woordje Humorist. Mo- 
gelijk wel niets. Zoo hij er iets bij denkt, is het waar- 
fchijnlijk meessal de voorftelling van eenen. vrolijken, aar- 
digen Schrijver, een Auteur, grappenmaker de métier, die 
allerhande kluchten verkoopt. Zoo hoorde Rec. menigmaal 
onzen FOKKE een’ Humorist noemen, want men bezigt gaar- 
ne dit hieroglyphisch woordje, Zeker is het, dat LAMB 
alsdan iets geheel anders was, (de man is dood.) Hij is 
geen JEAN PAUL, geen STERNE, geen CLAUDIUS, geen 
VOSMAER, maar vereenigt weder, op zijne eigene wijze, 
de eigenaardige. vormen dezer Oorfpronkelijke Schrijvers in 
zich: Gij kunt hem niet leeren kennen, waarde Lezer! dan 
door zijne werken, Het is mw met Huworiseifche fchrif- 
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ten maar niet anders: men moet dezelve geheel van alle 
zijden kennen, doorgronden en doorzien; anders heeft men 
niets aan het bonte fpel der verbeelding en de luimeń des 
gevoels; men moet leeren lagchen waar hij lacht, weenen 
waar hij weent, Het is hier even zoo als in het huwelijk: 
er behoort eene beproefde, langdurige kennis en vertrouwde 
omgang toe, om de beminde wederhelft règt te kunnen beoor- 
deeien ; om te bepalen, of eene XANTIPPE, Of CORNELIA, 
der Gracchen moeder, aan onze zijde wandelt. — Wat levert 
bij ons dan, vraagt gij, deze Sir LAMB? Ik antwoord: een 
tamelijk lijvig boek, rijk aan oorfpronkelijke denkbeelden, 
fchrandere opmerkingen, diep gevoel, zeldzame menfchen- 
kennis en bevallige inkleeding; een afwisfelend fchilderftuk, 
hier in den grootfchen ftijl, daar kinderlijk-naïf. — „ Maar 
dat vind ik ook in andere boeken,” zegt gij. — Zeer ze- 
ker, Lezer! maar zóó niet, en juist alzoo is het even keu- 
rig en fchoon gedacht als gefchreven, Ik weet het wel, 
als gij in den inhoud leest: Verhandeling over een gebraden 
fpeenvarken, Gebed vóór den eten, Heb mij lief en mijn 
hond ook. Met de kippen op flok: Gedroomde kinderen, — 
als gij dergelijke opfchriften leest, en gij zijt ongelukkig een 
weinig kwalijk gehumeurd, dan zoudt gij ligtelijk kunnen 
zeggen: „ Is die kerel mal?” Juist om die reden zal het 
goed zijn, deze en dergelijke hoofdftukken te lezen en te 
berlezen, en dan te beflisfen, of de man wel zoo geheel on- 
regt had, om dergelijke opfchriften te kiezen, — Niet alles 
echter draagt den ftempel van het echt Humoristifche, Som- 
mige fthkjes zijn bloot aardige, welgefchrevene verhalen , die 
ons boeijen, en hooge achting doen verkrijgen voor het hart 
van den verdienftelijken Brit, Onder de juweeltjes rekenen 
wij: De Oudejaarsavond. De arme Bloedverwanten. Heden. 
daagfche Galanterie, Briefwisfeling met verre afwezigen. Ge- 
droomde kinderen. Het Hoofdfluk over ooren, Het zijn kleine 
meesterfkukken, welke den geoefenden Schrijver en bovenal 
den oorfpronkelijken denker verraden, — Zal het lieve boek 
ook aan lieve vrouwen en aan Dames (want er is eene breede 
klove tusfchen eene Dame en eene vrouw) bevallen? — Ik 
geloof aan fommigen, die iets meer eifchen van eenen Schrij- 
ver, dan eeuwigdurende begoocheting der verbeelding; ook 
opfcherping van het verftand en veredeling van het bart, dat 
wonderlijke , dubbelzinnige ding, hetwelk u, Heeren, Dames 
en Vrouwen, dagelijks parten fpeelt. Wij bevelen het boek 
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u allen aan, Neemt het ter hand, en zoekt er uit hetgeen 
u behaagt, even alsof gij bij de Heeren siNKEL Of BAHL- 
MAN (hoe gelukkig voor u, lieve Dames , dat hun magazijn 
niet mede verbrand is; want gij kunt hen nog minder ont- 
beren, dan Je ci-devant Sieur CANONGETTE) een nieuw 
kleedje gaat uitzoeken, nu de Felix- en Concert-avonden 
weder aanvangen. Leest het boek, ook omdat het zoo uit- 
muncend en vloeijend vertaald is door eene even bekwame 
als Smaakvolle hand. Er zijn ook twee lieve plaatjes in; dus 
hebt gij, buiten de Setters en de waarheden, nog wat meer 
voor uw geld, Wij voor ons gelooven, dat onze wel eens 
wat al te hoog opgevijzelde Letrerkunde aan dergelijke wer- 
ken van vernuft en {maak nog groote behoefte heeft, en dat 
de lezing van een boek, waarin waarheid, wijsheid en diep 
. gevoel zich vereenigen, iets zal kunnen medewerken, om 
goede, vriendelijke, aangename menfchen te vormen; hoewel 
wij, om onze aanprijzing des te gereederen ingang te doen. 
vinden , onvoorwaardelijk aannemen, dat a/ de befchaafde 
lezers en lezeresfen in het leesgierig vaderland daartoe be- 
hooren. 





-~ aem 


Het Slot te Vollenhoven, of Vrijheidsmin en Heldendeugd, 
Eene [Een] Gefchiedkundige Roman, uit de [den] Opftand 
der Stellingwerver Vriezen tegen Bisfchop Gui van Utrecht, 
ín 1311—1313. Door A. D.VAN BUREN SCHELE. Te 
Amfterdam, bij J. Allart Rietberg. 1836. In gr. 8yo. f 3- 20. 


D: Schrijver van Magdalena Moons, of het Beleg van Ley- ` 
den, niet lang geleden in dit Tijdfchrift (No, VI) met bil- 
lijke onpartijdigheid beoordeeld, heeft thans het thema van 
zijnen Roman uit een meer verwijderd tijdperk, op den titel 
genoegzaam aangeduid, genomen. Reeds deze keus geeft 
daaraan een voordeel boven den voorgaanden, dewijl de ver- 
beelding. ruimer fpel heeft, waar men, onder de zamenftel. 
ling, niet bijna op elke bladzijde bekende gefchiedkundige 
bijzonderheden moet raadplegen en met de verdichting in ver- 
band brengen, Veel meer zuiver historifche waarheid, dan 
wij, omtrent de hier gefchilderde gebeurtenisfen, bij w A GE- 
NAAR (liide D. bl. 195v. v.) vinden opgeteekend , zullen 
wij in dit boek denkelijk niet behoeven te zoeken; doch hier 
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behoefde zulks ook niet, en gaarne erkent Rec., dar de 
Heer VAN BUREN SCHELE eene aardige en goed volge- 
houdene romantifche vinding met deze waarheid verbonden 
heeft. De karakters der hoofdperfonen, waaronder waarlijk 
edele, zijn ‘wèl bewaard; de uitkomften , offchoon gelukkig 
genoeg om altijd waarfchijnlijk te wezen, zijn hier en daar 
verrasfend; de ftijl is levendig, op fommige plaatfen zelfs 
wat hoogdravend, offchoon minder dan dien: van de Mag- 
dalena, en wij gelooven, dat dit werk door velen met ge- 
noegen gelezen zal worden. Op détails, den fmagk der mot- 
tos, die eene vreemde foort van inhoudsopgave zijn, en wat 
dies meer zij, wil Rec. thans geene breedvoerige aanmerkin- 
gen maken; maar hij mag zijn leedwezen niet verbergen, dat 
een Nederlandsch Schrijver, die zich op de zamenftelling van 
vaderlandfche Romans toelegt, — ’t welk hij hem, vooral na 
deze tweede proeve, niet ontraadt, — zich zoo grovelijk 
tegen de eerfte regelen der Nederduitfche taal, zoo wel wat 
het geflacht en de verbuiging der naamwoorden, als de ver- 
voeging der werkwoorden betreft , bezondigt, als hier onop- 
houdélijk gefchiedt, om nu van nieuw gefmede woorden, als 
gegrijsde foldaten, Zlikvolle verachting, ontylugtiging enz. 
enz., niets meer te zeggen. Dit alles kan toch bij geene 
mogelijkheid tot de drukfeilen behooren , welke de lezer ver- 
zocht wordt te verontfchuldigen., Blijft de Schriver, vol- 
gens zijn oogmerk, het eenmaal ingeflagen pad volgen, hij 
zal. dan, zoo hij het beneden zich mogt achten zijne moeder- 
taal behoorlijk te leeren fchrijven, een’ of anderen vriende- 
lijken Corrector dienen te zoeken, die zijne bladen overziet, 
om ze van deze hinderlijke fouten te zuiveren. Immers geen’ 
openbaar’ Schrijver ftaat het vrij, in zulk een haveloos ge- 
waad voor het Publiek op te treden. j 


De roode Zeeroover; door je F. C OOPER. Naar het En- 
gelsch. III Deelen. Te Amfterdam, bij J. F. Schleijer 1836. 
In gr. 8yo. 702 Bl. f 71-20. 


Uitmuntend in karakrerfchildering, de belangftelling opwek- 
kende en boeijende bij de geheimzinnige verwikkelìng, «en 
zoo wel het gevoel als de nieuwsgierigheid bevredigende, is 
deze Roman van COOPER, die, even als zoo vele andere 
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kunstgewrochten van dien Schrijver, de eer der vertaling vol- 
komen verdiende. Het karakter van dem hoofdperfoon zel- 
ven, dat van den zoogenaamden rooden Zeeroover , is VOOr- 
treffelijk volgehouden en goed geteekend , hoe moeijelijk an- 
ders het fcheufen van zuik eene geaardheid zij; en hoe onmo- 
gelijk her anders fchijnen mogt, zulk eenen man, in allerlei 
omftandigheden, naar zijne inborst, die eene zonderlinge men- 
geling van goed en kwaad was, te doen fpreken en handelen. 
Dit werk zij derhalve aan alle leesbibliotheken en leesgezel- 
fchappen ruimfchoots aanbevolen ! 





Het Leven en de nagelaten Verhalen van WILMOT WAR- 
WICK, uitgegeven*door zijn’ Vriend u. VERNON, Naar 
„het Engelsch. Te Dordrecht, bij Blusfé en van Braam. Jn 
gr. 8yo. 316 BĲ. f 2-75. 


De Heer VERNON zat op een’ namiddag geheel alleen in 
zijne eetkamer, Een zacht gevulde armftoel verfchafte hem 
aangename rust. Hij verloor zich in weemoedig gepeins. Zijne 
matte oogen werden door fluimering bevangen. De toonen der 
guitare van een’ rondtrekkeuden fpeelman troffen eensklaps 
zijne ooren, De ftem van den zanger was zuiver, en hij 
fpeelde met gevoel. VeERNON riep zijnen ouden knecht 
toe: „ Geef dien man een’ fchelling, Ap AM! en verzoek 
hem, om nog iets te fpelen,” - De armie muzikant liet zich 
van: tijd- tot tijd weder hooren, en ontving dan telkens een” 
fchelling. Vernon verlangde iets meer van den onbekenden 
perfoon te vernemen, en liet hem te dien einde door zijnen 
knecht verzoeken , om in de keuken te komèn, Daarop volgde 
eene beleefde weigering. De nieuwsgierigheid van VERNON 
werd des te grooter; maar de muzikant verfcheen niet we- 
der. Na verloop van eenige dagen ontving hij van denzelven 
een eigenhandig fchrijven. VeERNoON fpoedde naar hem toe, 
en herkende in hem een’ oud’ fchoolmakker , den vriend zijner 
jeugd, die thans in armoede op zijn doodbed lag, Men vindt 
in dit boek het levensberigt van wILMOT WARWICK, en 
verder den inhoud van meer en min belangrijke papieren, 
welke zijne nalatenfchap uitmaakten. Wij twijfelen geens…… 
zins, of het werk, waarin luim en ernst afwisfelen, en het 
welk zeer onderhoudend: gefchreven ‘is, zal eene aangename: 
lektuur voor vele Leesgezelfchappen opleveren, 
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De kleine Buffon , of Natuurlijke Historie voor Kinderen. Door 
R. Ge RIJKENS. Met 46 Plaatjes. Te Groningen, bij J. 
Oomkens, 1835. Z» 12mo.-132 B/. f :- 40. 


Het fchoone Boek der Natuur , geopend voor de Jeugd; of Na- 
tuurlijke Historie, loopende over de Nederlandfche- Zoog- 
dieren en Vogelen. Met 115 Afbeeldingen. Door R. G. Rij- 
KENS, Onderwijzer te Groningen. Ill Stukjes. Te Gro- 
ningen, bij J. Oomkens. 1836. /n kl. 8vo. 365 Bl. f 1-25. 


De Heer Rijke Ns wil gaarne de jeugd reeds vroeg met de 
Natuur bekend maken, Wie zou zulks niet goedkeuren ? Het 
hangt er echter veel van af, hoe zulks gefchiede. Ne, 1 is 
- een kinderboekje van zeer geringen prijs, De daarin vervatte 
46 plaatjes zijn kleine houcfneêvignerten boven elk hoofd- 
ftukje. Dezelve zijn dikwerf geheel onnaauwkeurig , zoodat 
b. v. niemand ligt een tapir zou herkênnen in de op bl, 91 
voorkomende figuur. Dat er eene neushorenfoort in Ame- 
rika zou leven, gelijk wij bl, 93 lezen , zal wel door eene 
drukfout voor Afrika gefteld zijn.: Overigens is dit boekje 
geen onaardig kindergefchenk; en zoo moge (volgens her 
motto , door den Schrijver uit JEAN PAUL ontleend en voor 
Neo. 2 geplaatst) de Natuurlijke Historie het fuikerfnoepgoed 
zijn, hetwelk de Onderwijzer het kind in den beginne in den 
zak fleekt, om èr aan te knabbelen. 

Dit motto begrijpen wij. JEAN PAUL vereert daarbij de 
Natuurlijke Gefchiedenis juist niet bijzonder, door haar met 
bon-bon en -ulevelles gelijk te ftellen. Maar zou zulk fuiker- 

oed ook den eetlust niet bederven? Een tweede motto voor 
Ne, 2 begrijpen wij minder; het is van.r. (veelligt van 
der Schrijver zelven?): De fchoone Natuur worde door 
den Opvoeder eene wandelende kinderkerk voor de lieve jeugd, - 
Eene wandelende kinderkerk? en dan nog eene Kinderkerk 
voor de lieve jeugd? Het is pleonasmus en onzin, dunkt 
ons; maar de charaden, die bij fuikergoed gevoegd zijn, be- 
vatten veelal niet veel beters, 

Om ernftig te preken: wij houden Natuurlijke Gefchiede- 
nis voor eene nuttige en leerzame oefening en uicfpanning der 
jeugd. Eer zij den Onderwijzer, die vroeg den regten zin 
voor de Natuur bij zijne kweekelingen opwekt! Dank ver- 
dient ook eene welgemeende poging, gelijk deze, al kunnen 
wij de uitvoering niet geheel billijken, De platen van N°, 2 
zijn evenwel, althans wat de vogels betreft, veel beter dan 
die van Ne, 1. Het zijn mede houtfneêfiguren , maar grooter 
dan die van het kleinere boekje. Overigens vinden wij hier 
over leefwijze en huishouding menige voor de jeugd niet on- 
belangrijke bijzonderheid; maar het befchrijvende en weten- 
fchappelijke ontbreekt, onzes oordeels, al te zeer, om dit 
werkje eene Natuurlijke Historie te noemen, De vroegere titel, 
waaronder de ftukjes afzonderlijk uitkwamen, (Vertellingen van 
den Onderwijzer Schoolvriend over Nederlandfche voortbrengfels 
der Natuurlijke Historie) zouden wij daarom gepaster keuren. 
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Elfde tiental Leerredenen door je H. VAN DER PALM. 
Te Leyden, bij D. du Mortier en Zoon. 1836. In 
gr. 8yo. 342 BI. f 2-50. 


He fchijnt, dat wij niet vele leerredenen meer uit 
deze milde hand zullen ontvangen. Zijn wij wèl on- 
derrigt, dan heeft de achtbare Grijsaard zijn ontflag , als 
Akademieprediker , gevraagd. De ouderdom en de ver- 
tiezen , die daarvan eenigzins een natuurlijk gevolg moe- 
ten geacht worden, beginnen hem, zoo men zegt, te 
drukken. Velen meenen dat ook in zijne leerredenen op 
te merken; wij zelve gaven vroeger te kennen , dat er 
welligt minder kracht en gloed in te befpeuren waren, - 
Wie echter zou willen zeggen: „ al genoeg! het is 
tijd, dat de oude man uitfcheide ! hij zou zijnen roem 
overleven,” die zou in ons de vurigfte tegenzeggers ont- 
moeten. Er is nog niet ééne leerrede bij, die wij niet 
met aanhoudende belangftelling , met blijkbare goedkeu- 
ring en foms met bewondéring lazen, Het is nog alles 
natuurlijk, helder, gepast en regt ftichtelijk. Vooral 
bleek het ons, hoe VAN DER PALM altijd met een 
oog op den tijd en deszelfs behoefte preekt; hoe hem 
ook vooral die denkbeelden mishagen', welke men thans 
weêr met zoo vele luidruchtigheid ter fchouw draagt. 
En wie zou zich ook met meer regt en met meer hoop 
op goede vrucht tegen dezelve kunnen verzetten? Zijne 
fchriften worden zoo algemeen gelezen , zijn voor elk 
zoo verftaanbaar en indringend, en boezemen met zoo 
veel grond de. grootfte mate van vertrouwen in. Het 
is een grijsaard, het is een geleerde van den eerften 
rang, het is een man vol gezond verftand en van de 
beminnelijkfte zeden, die hier fpreekt , veel beproefd en 
tot den rand van het graf gênaderd; een man, die de 
gematigdheid als Godgeleerde nooit verzaakte , met zijn 
BOEKBESCH. 1836. No. 15. Ss 
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geheele hart aan den Bijbel gelooft en aan den Bijbel 
hangt , de leer der genade in Christus met ouderwetfche 
geftrengheid predikt, ja immer toont geen’ anderen regel 
van geloof te kennen, dan die fchriften, aan welker 
onderzoek hij, met aanvoering van alle geleerdheid en 
fchranderheid , zijn ganfche leven befteedde, 

Wij gaan over om eenig verflag van de afzonderlijke 
ftukken te geven. 

I. David flerkte zich in den Heer zijnen God. 
I saM. XXX: 6?. Bij gelegenheid des overlijdens van 
’s Hoogleeraars echtgenoote. Over tterkte. in God, als 
het eenige en genoegzame middel, om onder weder- 
waardigheden en gemis onze gemoedsrust niet te verlie- 
zen enz., en dat zij ontftaat, I. uit de herinnering 
van al het goede, dat wij vroeger genoten , en de er- 
kentenis , dat het weldaden waren, door God ons ge- 
fchonken ; II. uit waardering van het goede, dat wij 
nog bezitten; IH. uit de erkentenis van Gods deugden 
en het geloof aan zijne beloften; IV. uit de hoop eener 
milde en genadige vergoeding. — Velen zullen de ge- 
fchiedenis wel een weinig vreemd’ voor het onderwerp 
vinden; maar, na zoo vele treurige gevallen behandeld 
te hebben „ vordert de afwisfeling ligt zoo iets. 

I. Genoegzaamheid van Gods woord om den mensch 
te bewegen tot bekeering. Luc. XVI: 27—31. Dit 
onderwerp ligt ten volle in den tekst, het flot der ge- 
lijkenis van den rijken man en Lazarus, en is der be- 
handeling overwaardig. Of men bij het verzoek van 
eerstgenoemden , om den laatften tot zijne broederen te 
zenden , aan eene ingewikkelde befchuldiging moet den- 
ken, alsof zijne ellende flechts ten. deele aan hem te 
wijten was, zouden wij betwijfelen; het is niet een- 
voudig genoeg. 

„ Welke is de reden, waarom hetgeen buitengewoon 
» is, hetgeen flechts op de zinnen en verbeelding werkt, 
„ geene duurzame zucht tot verbetering kan te weeg 
„ brengen? Ik heb het u reeds doen gevoelen , het is 
„ omdat het den wortel des kwaads niet aantast, omdat 
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„het de liefde tot de zonde niet witroeit, en geene 
„liefde tot God doet geboren wofdert. Maar, al 
„ ware het ook, dat de zucht tot ongeoorloofd ver- 
' „ maak en verboden genieting er voot altijd door on- 
„ derdrukt kon worden, hoe zou daaruit liefde tot God 
„en zijne dienst kunnen geboren worden ? wat wadrde 
„heeft het, alleen uit vrees te gehoorzamen? en wat 
» baat het te beven voor God als den regtvaardigen 
„ Regter, zoo men Hem ook niet als den liefderijken 
» Vader bemint?” Op zichzelve achten wij deze gea 
heele redenering fraai en gegrond; maar of zij tot het 
bedoelde oogmerk geheel voldoende zij, lijdt bij ons 
eenigen twijfel. Hetgeen vervolgens van de werking des 
H. Geestes gezegd wordt, fehijnt ons geheel waar en 
behartigingwaardig. 

HI Liefde de meest kenmerkende eigenfchap des 
Christendoms. Gate Vr 22, Inleiding en aadmerkin- 
gen over den zin dezer woorden komien ons uitmuntend 
voor. Het tweede deel is meer gewoon. Het derde 
noemt eenige gevolgen, misfchien liever bijzondere Zan: 
merkingen, van welke 2°, de noodzakelijkheid van an- 
dere deugden , regtvaardigheid , matigheid enz. „ als blije 
ken van de echtheid der vrucht, wel wat meer mogt 
in het licht doen treden, en 3°. meer de toepásfi ing 
van 39, iss 

IV. De barmhartige Samaritaan, Luc. X: 30— 
35. „Gelijkenis, welke de natuurlijke ftrekking hid, 
om àdn te toonen, dat bij het bewijzen van liefda- 
digheid geen verfehil van land of volk of Godsdienst 
in aanmerking komt, maar dat allen, omtrent wie 
wij den pligt der menschlievendheid beoefenen: kunnen, 
im de wet ván God onze naasten genoemd worden.” 
Ons dunkt, er ligt meer in; het is een beroep op het 
gewoel van den vragemden Wergeleerde. „ Doch deze 
„ zelfde gelijkenis, waarmede Jezus zijn oogmerk zoo 
‚‚ Volkomen bereikte, dat de Wertgeleerde zelf hem zijne 
„ toeftenrming miet weigeren kons’’ já, omdat zijn hart 
het daartoe drong; „deze gelijkenis behelst tevens het 
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„ voorbeeld eener liefdadigheid , die en ten aanzien der 
„ bron, waaruit zij gevloeid was, en ten aanzien der 
„ wijze, waarop zij beoefend werd, tot een modél 
„ verftrekken kan, naar hetwelk wij onze bewijzen van 
„ liefde en hulpvaardigheid omtrent onzen evenmensch 
„ behooren in te rigten. — Uit dit oogpunt wilde ik 
„ deze gelijkenis met u befchouwen.” — Zoo wel ont- 
vouwing als toepasfing zijn uitnemend, Doch, komen 
de Priester en de Leviet er niet wat al te gemakkelijk ` 
af? Is het zonder oogmerk, dat deze perfonen geko- 
zen zijn? En moet niet eenigzins op de tegenftelling 
gelet worden ? 

V. Het gewigt der verpligtingen, door het bezit 
yan onderfcheidende voorregten, opgelegd. MATTH. 
V: 13. Uitgefproken den 2l Junij 1835, ‘de taatfte 
vóór het einde des Akademiejaars en tevens de eerfte 
na den gedenkdag van Waterloo. Fraai fpreekt de Hoog- 
leeraar over het zout en de gepastheid van dit beeld, 
Nieuw zal welligt voor velen de volgende aanmerking 
zijn: „Hier zou ligt eene bedenking kunnen oprijzen , 
„of het zout wel zoo geheel zijn’ fmaak en prikkel 
„ verliezen kan, dat het tot niets meer nut of dienftig 
„is! En echter, zoo men het gezegde moest opvat- 
„ ten, alsof er (tond: indien het mogelijk was, dat 
„ het zout fmakeloos wierd, dan zou de waarfchuwing 
„ alle hare kracht verliezen. Doch wij moeten het zout, 
„ hetwelk wij gebruiken, en ’t welk klip- of mijnzout 
„is, dat, door vuur gezoden en uitgedampt, zijne 
„ kristallen vormt; wij moeten dit niet verwarren met 
„ het zout, waarvan men zich in Palestina bediende, 
„en °t welk uit de doode zee afkomftig was. Dit 
zout, dat met harst- en pekdeelen bezwangerd is, is 
„ aan zulk bederf onderhevig „’’ enz. 

Nog een woord, dat onze opmerking trok: „ waar- 
„ om ook een onverbreekbaar verbond een zouztverbond 
„ geheeten werd.” Is dit werkelijk zoo? Recenfent 
kent flechts een voorbeeld van later tijd, doch dat in- 
derdaad op vroeger voorbeeld fchijnt te rusten. Het 
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komt voor in paNse’s Gefchiedenis yan de verhuizing 
der Evyangelifche Salzburgers. Toen deze eindelijk de 
hoop opgaven, om in hun vaderland te kunnen verblij- 
ven, en eene vergadering belegden, om over de verhui- 
zing te fpreken , toen lezen wij het volgende: „ Nadat 
» Zij rondom eene tafel, op welke een zoutvat ftond , 
» waren nedergeknield, doopten zij de natgemaakte 
» vingers in het zout en hieven de regterhand ten hemel. 
„ Den waren’ en driemaal eenigen „God zwoeren zij 
„» ENZ.., en namen daarop het zout, als eene heilige 
„ hostie, tot zich. Niets was doodelijker voor de 
„ zaak der radelooze Protestanten, dan dit zooge- 
„ naamde .zoutverbond.”’ (Zie ook het Mengelwerk de- 
zer Letteroefeningen , 1830, N°. IH.) Overigens is de 
leerrede vol ftichting , eerst voor Akademieburgers, daar- 
na voor allen, en wordt er ook het lot van den Ica- 
. rus, die bij Waterloo viel, treffend in te pas gebragt. 

VI. Gefchiedenis der genezing van den blindgebore- 
nen. Jon. IX: 1—12. „ Dit IXde Hoofdítuk van 
„ Johannes Evangelie is, in vele opzigten, ten uiterfte 
„ merkwaardig. Het behelst het verhaal eener wondere 
„ dadige genezing , die eenig is in haar foort, Hec be- 
„ helst een geregtelijk onderzoek nir de waarheid en 
„ echtheid van het verrigte wonder, hoedanig wij elders 
„ niet opgeteekend vinden. Het ftelt het karakter van 
„ Jezus, en als Leeraar, en als Verlosfer des mensch- 
„ doms, in een helder en belangrijk licht. En het is 
» Eindelijk gefchreven in zulk een’ eenvoudig natuurlij- 
„ ken trant, met zoo veel levendigheid en aanfchouwe- 
„ lijkheid der voorftelling , dat wij daarvan vruchteloos 
„ Een tweede voorbeeld, elders dan bij dezen Evange- 
„ list, zouden zoeken. Ik heb befloten, over hetzelve 
„ in drie achtereenvolgende leerredenen te handelen, 
„ In het eerfte vinden wij de wonderdadige genezing van 
„ eenen blindgeborenen. Het tweede bevat de geregte- 
„ lijke ondervraging enz. Het derde ftelt ons Jezus 
„ voor, die zich aan hem als den Zoon van God 
‚ openbaart.” ' 
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Heezeer voor de hand liggende, trof ons toch de 
aanmerking , dat het heengaan van den blinde met de 
beftrekene pogen natuurlijk aanleiding gaf, om velen tot 
getuigen van dit wonder, en wel buiten de tegenwoors 
digheid van den Meester, te maken, Voorts befchouwt 
VAN DER PALM de wondergebeurtenis 1°. als een 
Goddelijk werk en 2°, als ten uitvaer gebragt door den 
van God gezondene, Dank hebbe de fteller , daar wij 
wel eens eene kleine bedenking hadden, maar veel me- 
pigvuldiger gelegenheid vonden, om met volle, hartelijke 
toeftemming te lezen, 

VII. Vervalg der Gefchiedenis, Jon. IX; 13-34, 
» Hoe men van de waarheid verwijderd is, wanneer men 
» zich in den waan gebragt heeft, van niet te kunnen 
» dwalen, en daardoor voor alle verftandelijke overtuiging 
» oogen en ooren gefloten heeft; ziedaar de voorname 
leering van dit ftuk. 

„ Dat de Farizeën hier niet voorkomen als bijzon- 
„ dere perfonen, maar als Regters, blijkt uit het ge- 
„ fprokene vonnis der verbanning.” Wij geven dit toe, 
maar moeten echter bekennen, in het geheele, zoo na» 
tuurlijke verhaal niets van het plegtige en afgemetene 
der regterlijke vormen te kunnen vinden. Het Oosterfche 
is zeker de fleutel hiertoe, Wij behoeven niet te zeg» 
gen , hae veel leerzaams en treffends deze rede bevat, 

VIH. Slot der Gefchiedenis. Jon. IX: 35—41., De 
Leeraar befchouwt Jezus hier in zijne menschlievendheid , 
zijne wijsheid en het eigen gevoel zijner Goddelijke 
grootheid , benevens zijne handhaving tegen de vijanden, 
Hierover zegt hij vele fchoone en hehartigingwaardige 
zaken. Ja, buiten tegenfpraak maakt dit drietal leerre- 
denen een belangrijk geheel; fchoon wij toch niet durs 
ven zeggen , dat elke verklaring, hetzij van Jezus woor» 
den, hetzij van den blinde, ons even gemakkelijk en 
voldoende is voorgekomen, en dat ons inzonderheid de 
taal des laatften van alle bitsheid vrijgepleit fchijnt te 
kunnen worden, 

IX. Jezus de voeten zijner discipelen wasfchende. 
Jan. XU 3—15. Wàt er in dezen tekst op te hel 


LEERREDENEN. 643 


deren viel, dat is uithemend opgehelderd. De wijze, 
de bedoeling, de gemoedsftemming van Jezus zijn daar- 
bij naauwkeurig nagegaan, en, hoe bekend het onder- 
werp zij, wij vonden er nog al het een en ander , dat 
ons trof. Ten flotte wordt aangetoond, dat Jezus ook 
in deze handeling het oogmerk zijner hemelfche zending 
enz. treffend aan den dag legde. Deze toepasfing heeft 
hare zeer belangrijke zijde, màar ik weet niet hoe het 
kwam, dat dit ops niet zoo terftond in het oog viel, 
dat wij deze toepasfing niet verwacht hadden. Komt 
het misfchien ook hierbij toe, dat wij door zeer be- 
voegde lezers zoo zeer gunftig en min gunftig over deze 
leerrede hebben hooren fpreken ? 

X. Jezus ter kruifiging weggeleid. Luc. XXIII: 
26-32. Een lijdenstekst, en wel een gewone. Het is 
niet onbelangrijk , eenmaal een’ zoodanigen door vAN 
DER PALM behandeld: te zien. Eerst ontwikkelt hij 
de gebeurtenis; daarna de gevoelens en overdenkingen , 
die daaruit voortvloeijen. In het eerst trof, maar be- 
vreemdde het ons toch eenigzins, dat Simon van Cirene 
zoo ftellig voor een’ aanhanger van Jezus wordt uitge- 
geven. De aanmerking, dat het woordje zij niet in 
men moet veranderd worden, maar regtftreeks op de 
Romeinen ziet, is niet onbelangrijk. De toepasfing is 
zeer ftichtelijk. 

Op het gefchrevene terugziende, moeten wij erken- 
nen, de ftukken in derzelver juiste waarde weinig te 
hebben doen zien. Maar wie heeft dit ten aanzien van 
’s mans werk noodig, daar wij reeds betuigden, den 
ouden man, die af is en flechts nog op het lang be- 
kende kan terugkomen , hier geenszins gevonden te heb- 
ben ? Neen, het is nog altijd dezelfde helderheid, juiste 
heid, gematigdheid en klaar inzigt in het woord van 
God, die wij er aantreffen. En zoo wij hier en daar 
op kleinigheden aanmerkten, het is omdat flechts deze 
den loep onzer gedachten fomtijds ftuitten. Ja, ook 
grootere kwamen ons wel eens bedenkelijk voor, en 
kunnen zeker anders befchouwd en anders behandeld wor- 
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den. Maar, wie zegt, dat het beter zou zijn? VAN 
DER PALM heeft onze aanwijzing in geen ọpzigt noo- 
dig; heeft zij eenige waarde, dan ftrekke ze flechts om 
den jeugdigen beoefenaar door zoo groot een voorbeeld 
niet al te onbepaald te laten wegflepen. Wij eindigen 
deze met den voortreffelijken man al het goede toe te 


 wenfchen , dat hij aan duizenden , al fprekende en fchrij- 


vende, moet gedaan hebben. 


Het Christelijk geloof van SCHLEIERMACHER #7 
verband tot het Rationalismus befchouwd , door j. H. 
REDDINGIUS, GZ., Theol, Doct. en Predikant 
te Hoogeveen. Te Groningen, bij W. Zuidema. 1836. 
In gr. 8yo. 85 BĲ. f :-75. 


Godsdienflige waarheid en dwaling. Kan de eerfte ge- 
yaarlijk, de laatfle nuttig wezen? Een belangrijk 
woord voor onzen tijd. Te Leeuwarden, bij L. 
Schierbeek. 1836. Zn gr. 8yo, 31 B/. f :-40. 


De Christelijke vrijheid , cene uitboezeming van het 
hart, bi gelegenheid, dat de Doopsgezinde Gemcen- 
terin ons Vaderland het cerfle Eeuwfeest harer Kweek- 
School, te Amfterdam gevestigd, op den 6 Dec. 1835, 
godsdienflig vierden. Met eene Bijlage, Door r. 
POSTHUMUS, Leeraar der Hervormden te Waa- 
xens en Brantgum. Te Groningen, bij J. Oomkens. 
1836. In gr. 8yo. 32 Bl. f:-30. 


U: het werk van wijlen den Berlijnfchen Hoogleeraar 
SCHLEIERMACHER, der Christliche Glaube, heeft 
de Heer je H. REDDINGIUS eerst voor zichzelven 
bijeengezameld, en nu ook ten dienfte van anderen uit- 
gegeven, wat het refultaat is van deszelfs befchouwing 


‘van het Christendom, en aangetoond, dat deze een vuit- 


vloeifel was van het Rationalismus, ín zijnen ganfchen 
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omvang genomen, Rec, vindt er juist geen groote be- 
hoefte aan, dat zulks voor ons Publiek , althans in on- 
ze taal, gefchiede, want niet voor iedereen is het noo- 
dig of nuttig; en de Godgeleerde kan, des verkiezende, 
er zich door het werk van SCHLEIERMACHER zelf 
mede bekend maken. Hij acht dus ook niet noodig, een 
breeder verflag ‘van dit ftukje te geven ; maar verklaart 
nogtans naar zijn inzien gaarne , dat REDDINGIUS de 
opgenomene taak ordelijk en duidelijk, voor zoo veel 
dit bij de zonderlinge en dikwijls ‘duistere voorftelling 
van SCHLEIERMACHER gefchieden kan, volbragt , 
en er ten flotte te regt bijgevoegd heeft, dat wij het 
model van wijsgeerige befchouwing van de Godsdienst- 
leer niet bij SCHLEIERMACHER, hoe goed hij het 
ook moge gemeend hebben, behoeven te zoeken, zoo 
lang wij zulke Wijsgeeren, als BORGER en VAN 
HEUSDE, kunnen volgen, gelijk hij met eenige plaat- 
fen uit -de Disp. de Mysticismo en uit de OER 
School bewijst. 

Het ftukje, onder N°. 2 voorkomende, is miesi 
uit de Allgemeine Kirchenzeitung van BRETSCHNEI- 
DER CN ZIMMERMANN, en door den eerstgenoemden 
opgefteld. Het is een welgefchreven en nuttig ftukje, 
waarbij nog wel iets te wijzigen of te voegen zou zijn ; 
maar het geheel verdient behartiging, vooral ook in 
eenen tijd, waarin het voorgewende gezag van fymboli- 
fche fchriften ook bij Protestanten zoo dikwijls ter fprake 
komt. Liever dus, dan een dor uittrekfel te geven , wil 
Rec., die het reeds vroeger met genoegen in het oor- 
fpronkelijke las, de lezing van het vertaalde aanbevelen. 

Het ftukje, bij N°, 3 opgegeven, bevat l. eenen 
Brief van den Schrijver aan zijnen Vriend, den Heer 
Je H. HALBERTSMA, Leeraar bij de Doopsgezinden 
te Deventer, over de waarde der menfchelijke , en bij- 
zonder der Christelijke vrijheid, met een’ enkelen wenk 
op het vrije Kerkgenootfchap der Doopsgezinden, en op 
de kerkelijke gebeurtenisfen des tijds. 2. Een Gedicht , 
nagenoeg van denzelfden inhoud , waaronder wij wel hier 
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en daar, gelijk onder den Brief, met den Maker zouden 
fchrijven: won ex arte (niet naar de kunst), maar 
nogtans gaarne gelooven , dat het is ex animo (uit het 
hart), en dat er althans die goede zin in heerscht , dat 
hij er bijvoegen mogt: uti et veritatis ac libertatis 
Christianae ergo, (zoo als ook ter zake van Christen 
lijke waarheid en vrijheid.) 3. Als bijlage, eene Voor- 
lezing van wijlen den B/yafchen Predikant, P. BROU- 
WER, PZ., in het laatst der achttiende Eeuw gedaan , 
over de vrijheid in godsdienftige en burgerlijke gevoe- 
lens en begrippen, of eigenlijk over het onregtvaardige 
en fchadelijke van de vervolging om dezelve, thans, 
vooral ten aanzien van het politieke, gelukkig minder 
belangrijk dan in die dagen, en in zichzelve, hoe goed 
ook gemeend, juist niet van die hooge voortreffelijk. 
heid, dat zij ons der uitgave waardig zou hebben toe- 
gefchenen, 





De flem des wondermans wit de grot van het woud 
Brozeliand. Eene korte herinnering uit de gefchied- 
rollen der Ridders van de ronde tafel.. Door D. P. 
MANVIS, WILLEMSZ., Art. Veter, P. Te Zut- 
phen, bij W. C. Wansleven. 1836. In gr. 8yo. 
2l B7. f :-20. 


Jezus Christus, de Gekruifigde op Golgotha, is onzer 
aller vrijbrief naar de oorden der onverderfelijk- 
heid. Een woord tot alle Christenen, Door D. P. 

_MANVIS; WILLEMSZ., Art. Veter. P, Te Zut- 
phen, bij W. C. Wansleven. 1856. Zn gr. 8yo. 
17 BI. f :-15. 


Re. zit waarlijk verlegen, wat hij van deze ftukjes 
zeggen zal: in het eerfte vooral is alles hem zoo duis- 
ter, zoo in elkander gewikkeld , zoo raadfelachtig , dat - 
hij niet zeker durft zeggen, wat er de Schrijver mede 
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gewild heeft, Misfchien is zelfs naam en titel des Au- 
teurs mysterieus: de beide ftukjes zijn wel gedagteekend 
uit Loenen op de Veluwe; uit Art. Veter, P, kan men 
wel Kriis Veterinariae Practicus of Profesfor , (Veen 
arts, of Hoogleeraar in de Veeärtfenijkunde) maar 
ook welligt eene geheel andere praxis of profesfie les 
zen: wie weet ook, (het zou het eerfte voorbeeld niet 
zijn) of de naam zelf niet verdicht is? — Maar nu 
de inhoud dan? — Ja, lieve Lezer! die is zoo inge- 
wikkeld; fcherts en ernst, fabel en waarheid fchijnen 
daarin zoo dooreengemengd, dat Referent het geheele 
finkje grootendeels zou moeten uitfchrijven. — Maar 
de bedoeling dan ten minte? — Ja, nog eens, be~ 
fcheiden Lezer! Referent weet het niet regt: hij meent 


wel op een paar plaatfen eene of twee belangrijke waar- 


heden , de eene eigenlijk, de. andere allegorisch inge- 
kleed, voorgefteld te zien; maar hoe die met het ges 
heele fprookje, zoo als het daar is, zamenhangen , het 
ligt misfchien aan zijne zwakke oogen, dat hij dit niet 
ziet. Hij heeft er wel niet tegen, dat de fabel de 
naakte waarheid fomtijds onder haar kleed bedekt ; maar 
dat kleed moet dan toch niet van al te donkere ftof of 
te digt toegemaakt zijn ; want anders zou men de waar- 
heid wel eens kunnen miskennen, en der fabel toeroe- 
pen: „ Non digna. es legi, quae non vis intelligi ,” 
d. i. (Wilt gij niet verftaan zijn, dan verdient gij ook 
niet gelezen te worden.) Hij wil ook het goede van 
des Sèhrijvers vernuft en fchrijfftijl niet miskennen , zoo 
min als deszelfs ernftige bedoeling; maar juist hierom 
ware het welligt te wenfchen , dat deszelfs vertelfeltje 
wat minder raadfelachtig geweest ware, 

Het tweede ftukje ís, ja, over ’t geheel duidelijker van 
inhoud: evenwel die benaming van „ vrijbrief naar de 
oorden der onverderfelijkheid „” waarmede", JEZUS 
CHRISTUS, de Gekruifigde op Golgotha’ (*) hier 


(*) Bij deze gelegenheid eens eene vraag: Waarom noe- 
meu toch fommigen, bij hun gewagen van het lijden en fter- 
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benoemd is, komt Rec. vrij gezocht en niet zeer Bij- 
belmatig voor, zoo als hij ook de fpreekwijzen , dat 
Jezus kwam, om „ onze fchuld met God te vereffe- 
nen, om „p God met zijne kinderen te verzoenen ;” 
dat „ Hij het hoogffe voorwerp onzer hartelijkfte veree- 
ring is, op wien onze liefde onverdeeld moet gerigt 
blijven ,? en eenige dergelijke, er liever niet in gezien 
had , als zijnde, naar zijne meening, noch naar de letter 
noch naar den geest des Evangelies. — Het ftukje zelf 
is hoofdzakelijk eene foort van preekje over l] Joan. 
II: Ib. Aan de daarin uitgedrukte bedoeling des Schrij- , 
vers, om geloof en liefde , en vereeniging aller Christe- 
nen in de hoofdzaak des Christendoms, zonder aanzien 
van, en vooral zonder haat om vêrfchillende denkwijze 
of vereeringsform , te bevorderen, doet Rec, gaarne hul- 
de, en is het in de hoofdzaak wel genoeg met hem 
eens, offchoon hij de noodzakelijkheid der uitgave van 
dit ftukje tot dat einde niet inziet. 

ven des Zaligmakers, den naam van Golgotha zoo dikwijls ? 
Ook deze Schrijver is er mild mede, Wij vinden in de na- 
gelatene redenen en fchriften der Apostelen geen ééne plaats, 
(behalve in de gefchiedenis) waar zij aan die Jeruzalemfche 
hoofdfchedelplaats zoo veel eer bewijzen: en waarlijk te 
regt! zij hadden met gewigtiger zaken te doen; maar he- 


laas t de Christenen liepen maar al te dikwijls klanken, en- 
kel klanken na. 





Heelkundige Mengelingen, door j. F. KERST s Chir. 
Doctor, ete. Met Platen. Te Utrecht, bij Je Gr. 
van Terveen en Zoon. 1835. In gr. 8yo. XVI en 
258 %72. f 2-60. 


Bijdrage tot de behandeling der Ophthalmia purulen- 
ta, door Dr. KERST, Chirurgijn” Majoor enz. 
Te Utrecht, bij C. van der Post, Jr. 1836. Zn gr. 
8yo. 40 BI. f :- 50. 
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Spoedig achter elkander zien twee lettervruchten van 
den Heer kers mT het licht, Over onderwerpen van 
denzelfden aard handelende, kunnen zij gevoegelijk te 
zamen aangekondigd worden; te meer, dewijl de Schrij- 
ver in het eerst vermelde back: bl. 226 , eenige opmer- 
kingen omtrent de doende der legers heeft medege- 
deeld, van welke de waarnemingen als het vervolg 
kunnen befchouwd worden. Bij deze gelegenheid be- 
fchrijft hij deze oogziekte als „ eene eigenaardige atmos- 
»„ pherisch-epidemifche ziekte, (even als de cholera , de 
„ griep of influenza, de pokken (?), mazelen (?) enz.) 
» die in eenige landen ftationair of endemisch geworden 
is, en die, wat haren aard betreft , duidelijk (?) ca- 
„ tarrhaal is; zij is daarenboven contagieus , hoofdza- 


» kelijk echter dan, wanneer zij ‘den meer purulenten - 


„ vorm heeft aangenomen.” De Schrijver tracht van 
bl. 227 deze ftellingen nader toe te lichten. Het zoude 
te verre heenleiden, hem bij elke ftelling op den voet 
te volgen. Toegevende, dat de oogziekte door de lucht 
gewijzigd wordt, is het echter gewaagd dit zoo ftellig 
te bepalen, omdat geene der oorzaken , die men voor 
deze ziekte opgegeven heeft, den toets heeft kunnen 
doorftaan. Uit het oogpunt der zoogenaamde compres- 
fionisten , (bl. 228) die alles overdreven , heeft de Schrij= 
ver gelijk; maar wanneer men niet op één ding alleen , 
b. v. de ftropdas, let, maar geheel de uitrusting, 
kleeding en leefwijze van den foldaat nagaat, dan 
valt er veel op zijne {telling af te dingen. De Heer 
KERST is der waarheid meer nabij, wanneer hij, bl. 
234, behalve de atmospherifche oorzaken, ook nog eeni- 
ge omftandigheden aanneemt, die, zoo zij miet de ziek- 
te kunnen te weeg brengen, de verfpreiding vooral zeer 
bevorderen. Zij is uit het eerfte oogpunt in het geheel 
niet in overeenftemming met „ wat tot de so/ologie, 
„ vooral wat tot de aetiologie en {ymptomatologie de- 
„ zer ziekte behoort,” Dit loopt inzonderheid in het 
oog, wanneer de Schrijver van haren catarrhalen aard 
fpreekt. Deze wordt door de ondervinding dikwijls ge- 


r 
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togenftraft. Zij vertoont zich catafrhaalt, wantieer it 
karakter heerfchende is 3 zij komt anders gewijzigd voor; 
wanneer een ander ziektekarakter gastrisch of rheuma- 
tisch de bovenhand heeft, hetwelk door Geneeskundigen 
zal bevestigd worden , wier ondervinding bij den Schrij- 
ver mede wel van eenig gezag zal Zijn: — Het ware 
te wenfchen, dat zij, die deze oogziekte op eene ruime 
fehaal hebben gadegeflagen, hunne bevindingen niet 
terughielden. Zijn wij wèl onderrigt, dan heeft het 
hieraan i het Hospitaal te Utrecht ħiet ontbroken. 
Zij, die met de belrandeling aldaar belast waren, zijn 
zeker niet ongelukkiger dan anderen geflaagd. Wat het 
flarionaire en endemifche betreft, — woorden , die niet 
hetzelfde uitdrukken, — zij heeft in Engeland, Ftalič 
en Pruisfen tot nog toe even min opgehouden als in 
ons land. Omtrent het contagieuze (D) is de Schrijver 
thans van gevoelens y welke hij vroeger niet fchijnt om 
helsd te hebbem, — dat de oogontfteking bef/mettelijk 
is. Teregt zegt hij, dat zulke fprekende gevallen , de 
vrucht der ondervinding, geen nader betoog behoeven. 
Wat de voorbehoedingsmiddelen betreft, is de Schrijver 
zeer kort; — wat zal men veel van deze verwachten, 
na het met waarheid door hem gezegde, bf. 231: Al 
deze eigendommelijkheden zijn bij uitfluiting aan het 
beraép van militair verbonden, en kunnen de Gouverne: 
menten òf de Chefs der korpfen, met den besten wil, 
den foldaat aan deze oorzaken niet onttrekken? In- 
tusfchen zoude een en ander in kleeding, vooral wat 
het hoofddekfet aangaat, nog voor vele verbetering vate 
baar wezen. De Schrijver zal, wat de heelkundige bë- 
handeling aangaat, flechts ééne geneeswijze opgeven, 
door hem: in 1830 reeds beproefd , tot dusverre evenwel 
als remedium anceps befchouwd „ em niet zonder reden 
hoeroïischs (hberoïsch) genoemd. Zij beffaat in Aet brem 
den van het zoo zeer ontjloken oog met lapis inferna- 
lis. De aanwending van dit middel wordt reeds in de- 
zen bundel door met gunftig gevolg behandelde gevailen 
geftadfd. De Bijdrage dient daarenboven, om door 
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meerdere waarnemingen den goeden dunk van dit middel 
te bevestigen. Tevens wordt hier de behandeling vol- 
gens deze geneeswijze omfchreven, Mogt zij op den 
duur door den Schrijver zoodanig bevonden worden, 
dat zij nog eens den roem wegdrage, de methode te 
zijn, in flaat om ook dem meest verwoestenden vorm 
der oogontfleking met vrucht te beftrijden , zonder dea 
zelve daarom als onfeilbaar op te geven! (Bijdr. bl. 
27.) Waarfchijntijk zał tot dusverre geen der Genees. 
heelkundigen , die in het Nederlandfche leger dien naam 
verdienen, en die wezenlijk genoegzame ondervinding 
gehad hebben, zich beroemen, dat de door hen gea 
volgde geneeswijze onfeilbaar ts. De niet door den bril 
der onfeilbaarheid zienden zullen gaarne met KERST 
het navolgende onderfchrijven: Eyen als zulks bij an- 
dere epidemifche ziekten plaats vindt , verheft sich de 
oogontfleking op zekeren tijd, zonder bepaalde oorzan 
ken; en nu is het, dat onze beste pogingen fehipbreuk 
lijden; zulks is mij ten minfle meermalen voorgekomen. 
(Bijdr. bl. 27.) Tegen zulk gevaar wordt deze me- 
thode als vooral behulpzaam opgegeven. De Schrijver 
zegt, bl. 239, dat Aij haar in de handen yan een’ 
ondervindingrijken en gooefenden Heelkundige gerust 
durft aanbevelen, Waren er flechts vele van deze! In 
des Schrijvers geoefende hand, bij zijne ondervinding , 
zij dit zoo; maar, lettende op de veranderingen, welke 
de cornea door de aanwending van den Aelfchen fleen 
kan ondergaan, (Bijdr. bh, 16. 1.) achten wij deze 
geneeswijze eene gewaagde methode, vooral in de hand 
der genem, die tot dusverre door zoo veel tijdelijks nog 
tot niets degelijks hebben. kunnen of willen: komen. 

Laat ens na deze befchouwing der Bijdrage tot de 
Heelkundige Mengelingen terugkeeren. De bijval, aan 
des Schrijvers beknopt Verflag, in het jaar 1830 uitgen 
geven; gefchonken , moedigt hem aan „ ook deze Men: 
gelingen het licht te doen zien, ter vervanging van het- 
geen hij toen befloten had jaarlijks te zullen vervolgen. 
De tijdsomftandigheden hebben hem hierin verhinderd. 
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Hij fchijnt- hiervan echter ook: voor het vervolg af te 
zien, ten einde zijne waarnemingen liever mede te deelen 
aan de Genootfchappen, welke den Schrijver met het lid- 
maatfchap vereerd hebben. Wanneer men uit het Voor- 
berigt, bl. X en XI, verneemt, in welke betrekkingen 
de Heer. kers T elders vooral federt het jaar 1830 
heeft verkeerd, moet men zich grootelijks verwonderen 
over’ de onnaauwkeurigheid, welke in zeker berigt over 
het Rijks-Hospitaal te Utrecht heerscht. (*) Die, vol- 
gens den wensch van den fteller van dit berigt, eene 
gefehiedenis van dit Hospitaal zoude willen fchrijven, 
zoude wèl doen, zich vooraf van betere bronnen te. 
voorzien en DALERS in zijne mededeelingen te 
wezen. 

Deze - Mengelingen worden geopend met een overzigt 
van het meest belangrijk voorgekomene in de Aeelkuen- 
dige afdeeling van het Rijks Militair Hospitaal ter in- 
ftructie te Utrecht , gedurende het jaar 1830, 1831 de 
drie eerfte, 1834 de twee laatfte maanden. Wanneer 
de Schrijver geruimen tijd kon befteden aan het van 
vroegere jaren verzamelde, fchijnt er groote fpoed. ge- 
maakt te zijn met de twee laatfte maanden van 1834: 
<waartoe deze? Hij behoefde zich immers, bij de te- 
rugkeering tot zijne vroegere betrekking, niet als op 
nieuw aan te bevelen? Het is waarfchijnlijk aan deze 
overhaasting, dat het groot aantal zinftorende drukfou- 
ten toe te fchrijven is, nog meer in getal dan de aan- 
teekeningslijst opgeeft. Van bijzondere onachtzaamheid 
getuigt onder anderen in de Voorrede , bl. X, de aan- 
haling van BAĠLIVIUS, alwaar filium in “plaats van 
filum gelezen wordt. Dit Hoofdftuk is in meerdere 
SS verdeeld. Nevens bedenkingen over het beenbederf, 
worden eenige der voornaamfte verrigte kunstbewerkin- 
gen befchreven; § 2. de vorming van eenen nieuwen weg 
voor de tranen; § 3. wijziging van de kunstbewerking 


(*) Verfraaijingen veranderingen en verbeteringen van 
Utrecht na 1820. 
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der zakwaterbreuk door onderbinding, (methode van den 
Heer VAN ONSENOOR TS) $ 5 de wegneming (refec- 
tio) van den buiten -enklaauw. Dewijl het geval van 
den Hoogleeraar MULDER geene gelukkige uitkomst 
had , ware het wenfchelijk geweest, dat de Heer KER s f 
dit geval ten einde toe had kunnen gadeflaan, want zóó 
doet het ter vergelijking weinig af, daar het einde den 
Schrijver flechts van hooren zeggen fchijnt bekend te 
wezen. Belangrijk ware het insgelijks, den geheelen af- 
loop der exflirpatio van het os cuboideum , met de twee 
laatfte navoetsbeenderen en teenen van den linker voet , 
aan den fufelier H. RENAU, te vernemen. Waarne- 
mingen van zulk een’ belangrijken aard moesten niet dan 
in derzelver geheel medegedeeld worden. Het is toch 
niet alleen te doen, of en hoe eene operatie is verrigt „ 
maar vooral, met welk gevolg zij is bewerkftelligd. Daarom 
moet men zich te meer verwonderen over den grooten 
fpoed in de mededeeling der waarnemingen van de twee 
laatfte maanden des jaars 1834, ten ware er bijzondere 
redenen voor mogten beftaan, die de Schrijver echter 
niet geraden fchijnt geoordeeld te hebben wereldkundig 
te maken. In § 8 wordt over den doodelijken uitgang 
eener gonarthritis gefproken. De uitweidingen, of eenig 
gezwel aan de gewrichten den naam van breuk verdient, 
vervallen’ nagenoeg door het zeggen van den Schrijver, 
dat zij niet in alle opzigten aan de definitio der hernie 
voldoen ` (bl. 47). Voor de verandering, waardoor 
dit geval doodelijk werd, waren geene oorzaken te vin- 
den, in zoo verre men hier niet aan eene ftofverplaatfing 
zoude kunnen denken, bij gebreken van dien aard, uit 
rheumatifche oorzaken voortvloeijende, niet geheel zeld- 
zaam. Wenken, door wARDROP te dezen opzigte me- 
degedeeld , verdienen zeer de aandacht. § 9 behelst 
eene waarneming van otorrhea cerebralis, met de lijk- 
opening; zeer belangrijk vooral door de laatfte. Den 
practicus zal dit geval geene bijzondere oplettendheid 
leeren; maar het zal den wetenfchappelijk gevormden 
Arts indachtig maken, dat de aandoeningen der ooren 
BOEKBESCH. 1836. No. 15, Tt 
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des te meer de aandacht verdienen, naarmate de bewerk- 
tuiging en de verrigtingen van het oor nog meerdere 
nafporingen behoeven. In § 10 wordt eene zeer uit- 
voerige ziektegefchiedenis , met lijkopening, van eene 
vermeende aderontfteking medegedeeld. Dit geval is 
hoogstbelangrijk , maar niet geheel uit het gezigtpunt, 
waarop de Schrijver zich plaatst. De vaataandoening 
in het bekken was waarfchijnlijk een gevolg der zieke- 
lijke aandoening van de genitalia, en kan ook in ver- 
band ftaan met de ziekelijke gefteldheid der lever. Op 
bl. 177 komt de Schrijver op dit onderwerp térug, ver- 
moedende, dat de koortfen, door hem waargenomen , 
met eene aderontfteking in verband ftonden. Hij voegt 
daarbij: dat de ondervinding beflisfe, of de aderont- 
fleking zich meermalen onder eenen tusfchenpoozenden 
vorm voordoet. Men zie intusfchen de leververrigting 
niet over het hoofd. Bij vele verwondingen en andere 
uitwendige beleedigingen fchijnt dit ingewand ligtelijk te 
lijden , en de geftoorde verrigting der lever is van groo- 
ten invloed op het overig geftels hiervan ftrekke ten 
‚ bewijze de geelzucht, met hare foms fchromelijke ge- 
volgen. De uitwendige overeenkomst van het lijk met 
die aan gele koorts bezwijken wijst reeds daarheen.” De 
meeste der bl. 79 aangehaalde bewijzen duiden niet af- 
doende op aderontfteking; vooral is het opgegeven on- 
derfcheid tusfchen de concretiën in gezonde en ziekelijk 
geftelde aderen niet zeer duidelijk (bl. 79, noot a). Eer- 
der fchijnt hier eene eigenaardige bloedsontaarding aan- 
wezig, zigtbaar in de bijna overal heerfchende gele kleur. 
Bl. 84 geeft de Schrijver op, dat de roode kleur van 
imbibitis fchijnt te moeten afgeleid worden; de gele 
kleur werd echter noch door water, noch door alcohol 
uitgetrokken, een bewijs voor de innige vereeniging van 
zulk beginfel met het weeffel, De tijdsbepaling omtrent 
de vorming des knobbels, bl. 85 a, is al zeer ftellig. — 
Dit Hoofdftuk wordt door eenige korte aanteekeningen 
gevolgd, voor geen uittrekfel gefchikt. 


(Het vervolg en flot hierna.) 
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Bedenkingen over de Korenwetten, door j. ACKER s- 


DICK. Te Utrecht, bij N. van der Monde. 1835. 
In gr. 8vo. 58 Bl. f :-75. 


Zou de tegenwoordige Graanwet door geene andere kun- 
nen worden vervangen, waardoor de bedenkingen, daar- 
tegen ingebragt , konden weggenomen en de Landbouw 
meer regiflreeks kon onderfleund en verbeterd wor- 
den? Door je. VAN OUWERKBRK DE VRIES, 
Te Amfterdam , bij ten Brink en de Vries. 1836. Zn 
gr. 8yo. 47 Bl. f : -60. 


He ftelfel der korenwetten is door geen onzer landge- 
nooten , die over Staathuishoudkunde gefchreven hebben, 
van JAN DE WIT af tot GIJSBERT KAREL VAN 
HOGENDORP toe, aangeprezen. „ Zal het desniet- 
temin bij ons worden ingevoerd?” Met deze vraag ein- 
digt de bekwame Schrijver van het eerfte der boven ver- 
melde werkjes zijn opftel. De vraag is beflist, en de 
uitkomst zal leeren, (of heeft reeds geleerd) of de Land- 
bouw bij de invoering dier wetten dat voordeel heeft, 
’t welk de voorftanders derzelven er zich van beloofden, 

Het komt ons voor, dat men niet wel overtuigender 
eene zaak behandelen kan, dan de Heer A cKERSDICK 
in zijne Bedenkingen gedaan heeft. Vooringenomenheid 
alleen met eenig ftelfel kan de kracht dezer redenen mis- 
kennen. Deze wetten zijn alleen in het voordeel van 
den landeigenaar, niet in het voordeel van den landbouw ; 
zij bevoordeelen eene klasfe van burgers ten nadeele van 
andere. „ De landeigenaar heeft eene bezitting, die 
„ uit haren aard zeer ongelijke inkomften oplevert ; nu 
„ heeft de korenwet ten doel , om de ongunftige kanfen 
„ op rekening der natie te brengen en de gunftige aan 
„ den eigenaar te laten.” (Bl. 32.) Geen middel is 
gefchikter, om het graan fteeds op een’ middelprijs te 
houden , dan vrije en onbelemmerde handel. Dien níid- 
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delprijs, als gevolg van vrijen handel, vond men in 
Holland, ook volgens getuigenis ván Franfche en En- 
gelfche Schrijvers. „Is het niet alsof wij ons fchaam- 
„ den verftandiger gehandeld te hebben dan anderen ?” 
(Bl. 27.) É 

Mogt men er toch meer en meer van overtuigd wor- 
den, dat geen maatregel van Staathuishoudkunde aanprij- 
zing verdient, dan die in het belang van allen is! Alle 
burgers hebben er belang bij, dat zij de eerfte levens- 
behoeften zoo goedkoop mogelijk bekomen. Een jaar van 
fchaarschte is voor het algemeen eene ramp, al bevor- 
dert het ook de belangen van eenen landeigenaar, die 
zijn koren tegen hoogere prijzen verkoopen of meerder 
pacht van zijner huurder erlangen kan. De korenwetten 
zijn, dunkt ons, belastingen op de zegeningen des Hemels. 

Voor zijn eigen bijzonder belang moet elk in ’t bij- 
zonder zorgen. Geeft de tarwe geen voordeel, welnu, 
men vervange dezelve, zoo veel mogelijk , door andere 
gewasfen , die meer voordeel opleveren. Wij verwijzen 
naar de Gedachten over den Landbouw van den Heer 
pous, waarvan wij vroeger verflag gaven, (Letterocf. 
Jan. 1836, bl. 4l, 42) en welke evenzeer door den 
Heer ACKERSDIJCK geprezen worden, als zij ons 
alle aanbeveling en behartiging overwaardig toefchenen. 

Wij weten hier niets beter bij te voegen dan de woor- 
den van BULWER: „Sir Harry Hargraye geeft el- 
ken winter honderd en twee brooden aan de armen. Het 
is goed, dat de werkman nu en dan een brood voor niet 
heeft; maar, Sir Marry ! zou het niet beter zijn, hem 
in de gelegenheid te ftellen altijd goedkoop brood te beko- 
men? Goedkoop brood: wat zegt gij daar? Sir Harry 
thinks of the rents, and confiders you a revolutionist 
for. the question.” Zoo ver zal het bij ons ook nog 
kunnen komen , wanneer men op den nu ingeflagen weg 
voortgaat. Korenwetten zijn aristocrati{che , geene po- 
pulaire wetten. 

Ne, 2 is, gelijk reeds de titel aanwijst, gefchreven ná 
de aanneming der Graanwert. De Schrijver (telt het mo- 
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gelijk , dat men er van terugkome, en wil haar dan door 
eene andere doen vervangen. Hij erkent, de eerfte aan- 
leiding tot zijn ontwerp aan het meergemelde werkje van 
den Heer pous verfchuldigd te zijn. Wij kunnen ons . 
niet weêrhouden, het volgende (mogt het alzoo nog 
meer algemeen bekend worden en nut ftichten !) af te 
fchrijven : „ Hoe is het mogelijk , dat menfchen , die het 
„bedrijf des Landbouws in den grond verftaan en met 
-„ gezond verltand en oordeel zijn begaafd , zulke edel- 
„ moedige voorlichtingen , teregtwijzingen en aanbiedin= 
„gen kunnen in den wind flaan, en niet liever zelve 
„ de handen naar het werk uitfteken , om daardoor de 
~ „ ter hunner eigene onaf hankelijkheid te handhaven, dan 
te dulden, dat er ten hunnen behoeve eene belasting , 
die op de geheele Natie drukt, wordt afgevorderd , 
om daaruit foms anders welgeftelde, zoo niet zelfs 
vermogende, familiën te alimenteren? Een welinge- 
rigt Armbeftuur zou weigeren toelagen tot onder- 
fteuning uit te reiken , zoo lang er voor hen, die be- 
deelingen verlangden, nog zoo vele üitzigten en mid- 
delen voorhanden waren, om zich zêlve een eerlijk 
beftaan te verzekeren. Het karakter van den Hollan- 
der is niet laag genoeg , dat wij den nijveren , eerlij- 
ken Landman, en nog minder den vermogenden Land- 
eigenaar , het opzet zouden toefchrijven, om met eene 
onkiefche zorgeloosheid het- er maar op te laten aan- 
komen, bij de gedachte: wat er op den prijs onzer 
landprodukten te kort fchiet, mag de Natie er bij leg- 
gen! Die verdenking komt bij ons niet op, en wij 
hebben de vergelijking van armenbedeeling dan ook 
alleen voor dat derde aangevoerd, om het eergevoel 
van onaf hankelijkheid in de borst van elk braaf Land- 
bouwer of Eigenaar op te wekken , door hem de kleur 
te laten zien, die zijn onderftand verkrijgen zou , wan- 
„ neer eigene bereikbare wegen en middelen verwaarloosd 
„ werden.” (Bl. 14, 15.) Het ontwerp van den Schrijver 
zou dan ook meer een’ regtftreekfchen onderftand te weeg 
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brengen, welke afhankelijk zou zijn van de vervulling 
van zekere voorwaarden, waaraan elk eigenaar of pachter 
zich onderwerpen moest. Hij zou zijne bouwlanden 
door eene Commisfie moeten doen onderzoeken. Reeds 
dit onderzoek zouden velen niet verlangen , en de onder- 
ftand zou daardoor flechts aan een betrekkelijk gering 
aantal landeigenaars en landbouwers behoeven verftrekt 
te worden. Bij lage prijzen zou men premiën tot fup- 
pletie aan hen uitreiken. De gelden daartoe zouden door 
opcenten op het patentregt der zeehandelaars in het al- 
gemeen en der handelaars in granen in het bijzonder en 
op den accijns van het gemaal kunnen gevonden worden. 
De Heer VAN OUWERKERK DE VRIES geeft dit 
ontwerp flechts in groote trekken en in het algemeen 
op. Of het in de uitvoering zoo gemakkelijk zoude 
zijn, durven wij niet beflisfen. Maar wij gelooven niet, 
dat men zoo ligt van de thans door de Regering inge- 
voerde Graanwet terug zal keeren; en wij vreezen bij- 
kans, dat de Schrijver van N°. l het ontwerp van den 
Heer DE vries rekenen zou tot die maatregelen , welke 
het gewenschte doel niet bereiken kunnen: „ Geene 
wetten, geen dwang kunnen den loop der jaargetijden 
» veranderen , of de aarde noodzaken om fteeds gelijken 
„ oogst op te leveren. Daarentegen heeft de ondervin- 
» ding geleerd, dat, waar men de natuur in haren loop 
» niet ftoorde, maar den handel in granen volkomen 
» vrij liet, de ongelijkheid van voorraad en prijzen het 
» minfte plaats vond.” (AcKERSDIJCK, bl. 14.) 
_ Intusfchen laten wij de beoordeeling van het ontwerp 
van den Heer DE vries aan het meerder doorzigt van 
hen over, die met de Staathuishoudkunde in haren ge- 
heelen omvang bekend zijn. Aan de zoodanigen onder 
_ onze Volksvertegenwoordigers zagen wij gaarne deze zaak 
dringend aanbevolen, opdat men nog in tijds, zoo men 
werkelijk gedwaald heeft, waaraan wij ook na de lezing 
dezer beide (tukjes bijna niet twijfelen, van den ver- 
keerden weg terugkeere; hoezeer het niet waarfchijnlijk 
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is, dat een daartoe ftrekkend voorftel der tweede Kamer 
genoegzamen onderftand in de eerfte vinden zou, om 
aan den Koning te kunnen worden aangeboden. 





Aanhangfel op het Algemeen Woordenboek van Kunften en 
Wetenfchappen van G. NIEUWENHUIS, bijeenverzameld 
en in orde gerangfchikt door een vaderlandsch Geleerde, 
Ude Deel. C—F, Te Nijmegen, bij J. F. Thieme. 1835. 
In gr. 8vo. 712 Bl, f7-: | 


Me genoegen zien wij, dat dit- aanhangfel op het Woorden- 
boek van wijlen den Heer NieuwEenunurs met ijver wordt 
voortgezet, zekerlijk op eene wat groote fchaal, want twee 
Deelen voor zes letters is voor een fupplement ruim genoeg ; 
doch alles hangt af van het denkbeeld, dat men zich van 
zulk een fupplement maakt. Was inderdaad het oorfpronke- 
lijke werk van dien aard, dat het aan alle vorderingen van 
den befchaafden, maar ongeleerden lezer voldeed, en hield 
zich de aanvulling of het aanhangfel (gelijk het op den titel; 
misfchien minder gelukkig, genoemd wordt, want voor een’ 
flaart is het te lang en te dik) alleen met beuzelachtige, 
met moeite bijeengeraapte, nalezingen bezig, dan, ja dan 
zou het beftek ongetwijfeld te breed zijn, De behoeften van 
den gezelligen omgang aan de eene, van de kennis aan landen, 
fteden , andere eigennamen en kunsttermen , die zelfs inde ge- 
fchriften van den dag, laat ftaan in meer wetenfchappelijke 
ftukken voorkomen, aan de andere zijde, zijn zoo groot, dat de 
fchaal van acht Deelen, waarop de Heer NIEUWENHUIS 
zijn werk had aangelegd, toch wel wat te bekrompen was, , 
en er veel is achterwege gebleven; terwijl! ook in de 16 of 
17 jaren, die federt het begin of het einde van het tijdperk 
der uitgave verftreken zijn, zoo veel is voorgevallen, zoo vele 
fterfgevallen hebben plaats gehad, zoo vele nieuwe ontdekkin- 
gen in onderfcheidene vakken gedaan zijn, dat reeds dit alleen 
zulk een /upplement bijna zou wenfchelijk maken, Aan deze 
dubbele behoefte wordt nu zeer goed voldaan, Wij hebben 
hier weder eene merigte Artikelen van meer of min, doch 
doorgaans van eenig en fomtijds van groot belang en niet 
weinig waarde. Onder de vaderlandfche eigennamen of woor- 
den vinden wij hier CAMPER (A. G.), CANNEGIETER 
(Vader en Zoon), de Admiraal VAN DE CAPELLEN, VAN 
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CAPPELLE (de in 1829 overleden Hoogleeraar), de Gon- 
verneur-Generaal CARPENTIER, de portretfchilder Cas- 
PARI, Celebes (eene zeer lezenswaardige befchrijving van 
het nog weinig bekende Loewoe op dat grootendeels Neder- 
landfche eiland, en aanfporing aan onzen landaard , om be- 
trekkingen daarmede te openen), CHALMOT, CHAUDOIR, 
(Hoogleeraar te Franeker), THEODORUS ADRIANUS CLA- 
RISSE (eene levensfchers, grootendeels uit de eigene me- 
dedeelingen des nog levenden beroemden Vaders overgenomen), 
CLIGNETT (j. A.), COORNHERT, CORVER (de be- 
roemde tooneelfpeler), r. cuNmus (geleerd Oosterling), 
D. VAN CLOON (Gouverneur-Generaal van Neérlands In- 
dië) , Curaçao (een zeer uitgewerkt en zaakrijk Artikel, voor- 
al voor de gefchiedenis en den handel van dat eiland belang- 
rijk), DAENDELS, DAINE (indien deze vervalfcher en 
verrader, wiens vroegere misdaad met f 43000 beloond is, 
en hem dus tot nieuwe heeft aangemoedigd , een Nederlan- 
der mag heeten), de natuurkundige D AMEN, de oudheidken. 
ner en verzamelaar PIETER VAN DAMME, de aardrijkskua- 
dige OLFERT DAPPER in de 17de Eeuw, wiens werken 
nog altijd waarde hebben, en zelfs door vreemden worden 
aangehaald (de verzamelaar oordeelt er minder gunftig over), 
PETRUS DATHENUS, moetende eene foort van Apologie 
voor dezen woelgeest zijn, hoewel alle de feiten, waardoor 
hij de Hervorming, door overmaat van revolutionaire beweging, 
in België in een’ kwaden reuk gebragt en bijna heeft uitge. 
roeid, daarin moeten erkend worden, Indien men de fpreuk 
des Zaligmakers: Met welk oordeel gij oordeelt, zult gij ge- 
oordeeld worden, voor waar erkent, zoo kan de uitfpraak 

„der Gefchiedenis omtrent dezen lasteraar van den verlichtften 
en Jiberaalffen man van zijnen tijd, WILLEM I, bijna niet 
fterk genoeg zijn. Tot de rampzalige Pfalmberijming van 
dezen omwentelaar toe neemt de verzamelaar in zijne be- 
fcherming ; men moet in een’ berijmer der verhevene Pfalmen 
een volflagen gemis van dichterlijken aanleg niet ten kwade 
duiden , want de man werkte in haast! Maar 


Le tems ne fait rien à affaire! 
zeggen wij met ALCESTES. Wij willen niet gispen,” 


dus eindigt het verflag. Wel nu, fchrijf dan geene Gefchie- 
denis, zoo gij beloten hebt, alles, wat u voorkomt, te 
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prijzen! Bj DeLLEBARRE, den vermaarden gezigtkun= 
dige, kon men hebben opgemerkt, dat hij zijne laatfte 
jaren bij zijnen zoon te Leyden heeft doorgebragt. Voorts 
vinden wij hier Delfland, vAN DEVENTER, de Holland. 
Sche Graven DIRK, Dokkum, Domburgfche Oudheden (uit- 
voerig en oordeelkundig), Dordrecht (opgave van den han- 
del in 1832 en 1833), Dordfche tras (bewijs van deszelfs 
groote voordeelen boven het zoogenaamde kunst- cement 
van CASsIUS), Drenthe (uitvoerig), R. K. DRIESSEN 
(met geleerde aanteekeningen), Vrijheid der Drukpers 
(in de Vereenigde Nederlanden), Duinen (een geleerd en - 
landbouwkundig Artikel), CORNELIS FRANSEN VAN 
ECK, de Eem, Eendracht (rivier tusfchen Tholen en 
Bergen op Zoom, welke ftad daarbij echter niet genoemd 
wordt), Eendragt (der Nederlanders federt 1830), een Ar- 
tikel zoo vol eigenlof , dat wij het eerst voor ironie hielden, - 
„ Deeer, een Nederlander te zijn, werd met den dag grooter 3 
„ het zoogenaamde ZEngelfche volkskarakter zonk weg bij 
„ het onze; hun opgevijzeld Patriotismus was wind bij het 
» Onze, en de hooggeroemde Duitfche vaderlandsliefde was 
n» klätergoud bij de onze,” Dus ook de heldenzangen, de 
opoffering en de dood van KÖRNER en zoo vele held- 
haftige jongelingen, die’ zelfs NAPOLEON te Lutzen, 
Bautzen, Leipzig enz, durfden onder de oogen zien? Waar- 
lijk, dit is overdrevene vaderlandsliefde! Anders is het Ar- 
tikel wèl en naar waarheid gefteld, Daarop volgen van onze 
landgenooten EISINGA, EKAMA, EPKEMA (uit het 
verflag des Heeren sreceNBeeEK bij de Maatfchappij van 
Ned. Letterkunde) , St. Euflathius (eiland), BAART DE LA 
FAILLE (Hoogleeraar te Groningen), FEITH, Ferwerd 
(Friesch dorp), Fyenoord (Maas-eiland bij Rotterdam, met 
eene groote ftoommachine-fabriek), FORSTEN VERSCHUIR 
(Hoogleeraar in de Geneeskunde te Groningen) en Friesland, 

Onder de andere Artikelen hebben wij vooral opgemerkt 
CAPO DISTRIAS, als minder uitgewerkt, en wiens moord 
daaraan wordt toegefchreven, dat vele zijner handelingen min- 
der goed moeten geweest zijn. Dus zijn ook HENDRIK IV 
en WILLEM I zekerlijk om hunne zonden vermoord? Ca- 
PO DISTRIAS viel als flagtoffer eener woelzieke partij, 
die hij tot orde en pligt en rust brengen wilde, maar die 
niets van dat alles begeerde. De Charrwanen ({childering 
van eenen merkwaardigen Zwid-Amerikaanftchen volksftam), 
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China (keurige nalezing der jongfte berigten over dat land 
en volk.) Cui-rTsou wordt genoemd de eerfte Tartaar fche 
Vorst, die den Chinefchen troon befteeg, een tijdgenoot van 
LopEwijkK XII, Dit gaat niet zamen, De Tartaren (dit 
woord in den ruimften zin genomen) hebben tweemaal Ching 
veroverd, de eerfte maal in de dertiende, de tweede keer in 
de zeventiende Eeuw; de eerfte maal werden zij na een hon- 
derdjarig bezit daaruit verdreven, en LopewiyjkK XII leefde 
op het einde der vijftiende en het begin der zestiende Eeuw: 
het zal dus LonewyK IX of Lopewijk XIV moeten 
zijn. Het Artikel Cochenille is omtrent de gefchiedenis van 
dat infekt merkwaardig. Een Nederlander ontdekte eerst in 
Europa, dat het een dier en geene plant was. De overplan- 
ting van deze kostbare verwftof (het infekt met de Nopal- 
plant) naar Java wordt daarbij verhaald, Het Co/ifeum te 
Londen is thans eene plaats van vermaak, met een Panorama 
vereenigd, en de oude Vauxhall oneindig in pracht van aan. 
leg te boven gaande, Cuvier, de groote natuurkundige, 
wordt naar verdienften gefchilderd; de Dagbladen, voor 
in Engeland en Noord-Amerika, in derzelver onbegrijpelijke 
vermenigvuldiging gefchetst; het tegenwoordige danfen zeer 
donker afgemaald, waarin ook inderdaad al het kunstmatige 
door wilde en woeste walfen en galopades wordt verdrongen, 
Aan Koning pa vip, gelijk aan den Schilder van dien naam, 
is een Artikel toegewijd , (het eerfte gansch niet in den geest 
van BAYLE.) De Deenfche, gelijk de Engelfche en Franfche 
Letterkunde in den jongften tijd worden befchouwd , alsmede 
Deenemarken over ’t algemeen, en de Franfche Geleerden 
DENON eN DESSAULT; DIEBITsSCH en de Czare 
witsch CONSTANTIJN worden vergeleken. Men ver- 
meldt de ftoomboot-vaart op den Donau. De affchaffing der 
doodftraf’ wordt aangeprezen door het voorbeeld van, Otafiti. 
De doorgraving van Amerika wordt in derzelver moge- 
lijkheid befchouwd. Dat de E/be eigenlijk Halbe zou hee- 
ten, omdat zij Duitschland: midden door fnijdt, is hoogst- 
onwaarfchijnlijk; reeds de Romeinen noemden haar Albis, & 
toen waren de grenzen van Duitschland toch geheel anders 
dan thans. Op het woord Eleufis vindt men een zeer goed 
beredeneerd onderzoek naar de Mysteriën der Ouden en det- 
zelver eigenlijke bedoeling. De bevolking van Europa maakt 
het onderwerp van een ander belangrijk Artikel uit. OP 
DANIEL DE FOR vindt men eene aardige gefchiedenis va 
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het ontftaan des beroemden ROBINSONCRUSsOÊë’s: de tijd- 
rekening is echter wat in de war; want ALEXANDER SEL- 
KIRK leefde in den aanvang der-achttiende Eeuw , dus nog 
niet in 1691, op zijn onbewoond eiland. Het iets over Frank- 
rijk is van niet weinig belang. | 

De lezer ziet uit het bovenftaande, in weerwil van eenige 
aanmerkingen, dat wij dit Deel met veel genoegen hebben 
doorgezien, Wij hopen, dat de volgende Deelen daaraan zul- 
len geliĳjkblijven, 





| Eeuwzang op het tweehonderdjarig beflaan der Utrechtfche 


Hoogefchool , toegeëigend aan derzelver krijgshaftige Voed- 
flerzanen, door G. A.C. W, Marquis DE THOUARS. Te 
Utrecht, bij L. E. Bosch. 1836, In gr.8vo. 44 BI f :- 30. 


Bi het lezen van dezen Eeuwzang , heeft Rec, in de voor- 
afgaande Toewijding aan de Utrechtfche Studenten, en in de 
drie laatfte bladzijden van den Zang zelven, als het meest ter 
zake dienende, en het meest in duldelijken en vloeijenden 
dichtftijl voorgedragen, het meeste behagen gevonden, In 
het overige ontbreekt het ook wel niet geheel aan goede en 
vloeijend gedichte plaatfen; maar er komen te veel uitwei- 
dingen over allerlei zaken in voor , die te ver van het onder. 
werp verwijderd zijn, hetzelve te veel verdonkeren, en als 
joci communes op zichzelve ftaan; zoo als die over de doo- 
den en over bet verledene, bl. 18—27; over de zorg van 
God in het algemeen en voor Nederland, bl. 29, 30, en nog- 
maals bl, 36, 37, waar naauwelijks met een paar regels aan 
de Utrechtífche Hoogefchool gedacht wordt; over Gods on- 
veranderlijkheid, bl. 33, 34; over NAPOLEON, bl. 35, 
van wien reeds vroeger gefproken was; over de krijgsdapper- 
heid der Ucrechtfche Studenten, bl. 39, dat daar veel minder 


in verband met het overige ftaat, en minder te pas komt, dan 


in de Toewijding, waar er reeds gepaste melding van gemaakt 
was. — Ook ftiet Rec. hier op verfcheidene plaatfen , die 
hem duister, en uitdrukkingen, die hem min gepast voor- 
kwamen, Tot de eerfte behooren b. v., bl. 20, de „ fcha- 
„ren van barbaren,’ die „ zweven heden in dit Eden als 
„ geftalten voor zijn’ (des Bards) fchreên ;” die „zwaarden 
„en flandaarden,” die „ weemlen op dit gloriefeest;”’ die 
» heldentallen: en vafallen,” welke „ flaken beurtlings daf- 
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„ fcheidsgroet;” bl. 30, God, „ die vervuidigt °t eeuwge in 
„ Z eeuwgen Almachtsyloed;” bl. 32, „ al die nachten, 
(welke?) „°t dierbaar Neêrland toebedeeld ;* bl. 33, „ want 
„ geen Eeuwgeest Leidt ons Eeuwfeest , Maar Gods vleklooze 
» Englenwacht „ en dit wel als eene reden van de onmiddel. 
lijk voorgaande opwekking: „ Feestgenooden! Ook de doo- 
„ den, die daar” (bij Quatrebras enz.) „ vielen, thans her- 
n» dacht ;” bl. 38, „ Als een regen Nebrgezegen” (voor neér- 
gedaald?) „ Op den dorftend’” (voor dorftenden?) „ akker- 
» grond, Moog’ * (voor mogen?) „ uw teugen Ons verheugen 
„ In den blijdflen morgenflond;” en verder: „t Mocht hier 
„ klaatren, Langs de waatren , God der Vaadren, U ter eer!” 
Wat mogt er klateren? er gaat niets vooraf , dan „de feest- 
„ zon, die veel fchooner klimt dan weleer 3°’ bl. 40, + aar 
n bij 't knoppen De eerfte droppen Van den doopdaauw ne- 
„ derzeeg ’ (moest het misfchien nederzegen zijn, doch dat 
hier om de voetmaat niet kon? maar ook dan nog is de plaats 
duister.) — Tot de laatfte (de min gepaste uitdrukkingen) 
fchijnen onder anderen de volgende te moeten gebragt wor- 
den: in de Toewijding, Gods Bondsvolk, dat wel op Israël, 
maar niet op Nederland past, gelijk elders, bl. 36, op Jezus 
zoenbloed pleiten, dat niet naar het Evangelie is, hetwelk 
ons meer geldt dan BILDERDIJK, op wien DE THOUARS 
zich tot verdediging van deze fpreekwijze beroept, in zijne 
Aanteekeningen op de Citadel van Andwerpen , D. IL, bl. 195, 
196, en aldaar Slangverworger, en bl. 38 Nachtverneêrder, 
dat zeer ongepast van God gezegd wordt; ontploken voor 
uitgebreid, en elders „ door den gloed gebloosd „’” misfchien 
te oud, om algemeen verftaan te worden: in den Eeuwzang 
zelven, bl, 20, woeling en krioeling, te plat, om „ dont- 
p gloeiden Bard geboeid te houden;” b!,29, Alverzorgeraar , 
voor Alverzorger, die „tf koeltje in formen kiemen deed 
onnatuurlijk zamengevoegde beelden; zoo ook bl. 31: „ Os- 
n» geneeslijk bloedde, o School! uw hart-kwetfuur „’ en onge- 
neeslijk! maar dan bloedt zij nog?! NAPOLEON, „Pri- 
pn heer van 't befpraakt metaal’ (hoe zot!) Kan men „een 
» altaar ontmantlen, (bl. 35) gelijk eene vesting? („’°z veir 
„ van laakbren eigenwaan,” bl, 43, is waarfchijnlijk eene 
drukfout voor 'tvier of ’tyuur.) Indien DE THOUARS, in 
zijne zoo even gemelde danteek. t. a. p. bl, 196, niet betuigd 
had, „ dat hij om des lieven rijms- wille nooit sefs levert „” 
dan zou Rec, geneigd zijn, om verfcheidene ftaaltjes uit de- 
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zen Eeuwzang bij te brengen, die het tegendeel fchijnen te 
bewijzen, b. v. bl, 25, waar gefproken wordt van menfchen, 
» die Gods vinger, D'eeuwgen flinger Van hun uurwerk, hul- 
n» de bién’. en verzekerd wordt, dat „SCHELTEMA Lost 
» reeds juichend Nederbuigend °t Raadfel op van Golgotha; 
of bl, 32, waar men omtrent NAPOLEON leest: „ Tot de 
» Heiland” (dus jezus curistTus?) „ Hem een eiland 
n Aanwees tot zijn kerkerkof (?); of bl, 33: „Heel de fchep- 
» Ping Dreigt verlepping:” bij deze en dergelijke zegswijzen 
zou Rec, lust hebben, om uit te roepen: „ O dat rijmt 
» dat lieve, of beter, dat booze rijm!”,,. Hoe gaarne 
hadden wij gewenscht, dat bij zoo fchoone gelegenheid, als 
het Urrechtíche Akademiefeest, de geheele Eeuwzang van den 
Heer DE THOUARS, die alwat vaderlandsch is bezingen wil, 
in dien trant geweest ware, als de coupletten der drie laat- 
fte bladzijden ! 





Macbeth, Treurfpel van W., SHAKESPEARE, uit het En- 

gelsch, in de voetmaat van het oorfpronkelijke , vertaald 

en opgehelderd door JURRIAAN MOULIN. Te Kampen, 
bij W. J. Tibout. 1835. Zn gr. 8yo. IV, 120 4/. f 1-50. 


Tegen den Heer A. VAN DER HOOP, JR. als Beoordeelaar 
mijner Vertaling van Macbeth, door je MOULIN. Te Kam- 
pen, bij K. van Hulst. 1836. Zn gr. 8yo. 18 B/, f :- 25. 


Proeve eener metrifche Vertaling van W. SHAK(E)SPEARES 
Tooneelfpel de Storm, door j. MOULIN. Te Kampen, bij 
de Erven Æg. Valckenier. 1836. In gr. 8yo. 35 B/. f :- 40, 


Hamlet, Treurfpel van W. SHAKESPEARE, wit het En- 
gelsch, in den vorm van het oorfpronkelijke, vertaald 
door P. P. ROORDA VAN EYSINGA, Indisch Ambtenaar 
enz. Met eene Inleiding en een Aanhangfel van je m. 
Te Kampen, bij K. van Hulst, 1836. In 8yo. XII, 142 
bi. f i- 40. 


Bioemen en gewasfen van eenen vreemden bodem op eenen 
aùderen grond over te planten en op te kweeken, is iets, 
dat aan veel moeite en zorg onderhevig is. Veel oplettend. 
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heid en eene niet geringe kennis wordt er vereischt, om de 
frisfche kleuren in al hare levendigheid te behouden , en den 
oorfpronkelijken aangenamen geur niet te doen verloren gaan, 
welke hun in hunne eigene luchtftreek die hooge bekoor- 
lijkheid fchonken; en flechts zelden mag het den overplanter 
gelukken, hierin naar wensch te flagen, Even zoo is het ge- 
legen met het overbrengen van dichterlijke werken uit de 
eene taal in eene andere ; de oorfpronkelijke gloed, het waas, 
over dezelve verfpreid, verdooft en vervliegt maar al te 
dikwijls, Juist oordeel, fijne fmaak , een hooggeftemd dich- 
terlijk gevoel, en eene naauwkeurige kennis der taal, zijn 
bij ondernemingen van dergelijken aard een onmisbaar ver- 
eischte; en zelfs het bezit van al deze voorregten is niet 
altijd voldoende, om het voorgeftelde doel op de gewenschte 
wijze te bereiken, De taal, waarvan de dichter zich be- 
dient, het tijdvak, in hetwelk hij fchreef, geven dikwerf 
aan zijne voortbrengfels eene eigenaardige kleur, welke bij 
verfchillende zeden en gewoonten, bij eene geheel andere 
taal niet dan bezwaarlijk gebezigd kan worden, Moeijelijk 
derhalve, maar eervol is de taak dier verdienftelijke man- 
nen, welke het fchoone uit de letterkunde van andere volken 
in hunne moedertaal trachten over te brengen, om daardoor 
den eigenen fchat te verrijken, en hunne landgenooten met 
het voortreffelijke bekend te maken, dat andere landen op- 
leveren, 
Het ontvangen der bovengenoemde vertalingen van den in 
zijne foort éénigen SHAKESPEARE konde uit dien hoof- 
de, in het afgetrokkene befchouwd, den Recenfent niet dan 
hoogst welkom zijn, De meesterftukken van het onfterfelijk 
Genie, welks groote verdienften door geheel Europa naar 
waarde gehuldigd worden, bleven reeds te lang aan het 
grootfte gedeelte van ons lezend publiek onbekend; en, ter- 
wijl ieder ander volk zich op eene of meer vertolkingen kan 
beroemen, was Nederland alleen nog van eene den onna- 
volgbaren dichter waardige overzetting verftoken. Met eene 
gunftige vooringenomenheid namen wij den arbeid der Hee- 
ren MOULINEN ROORDA VAN EYSINGA ter hand, ver- 
geleken dien met het oorfpronkelijke, en zullen nu trachten, 
naar onze wijze van zien, een onpartijdig oordeel over den- 
zelven te vellen, 

De Heer MouLIN geeft ons hier eene vertaling van het 
bekende meesterftuk Macheth, benevens eene proeve van 
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eene metrifche overbrenging van het tooneelfpel the Tempest, 
of de Storm, In een Voorberigt wordt ons iets aangaande 
SHAKESPEARE's leven, en den geest, die in zijne ftukken, 
bepaaldelijk in den Macbeth, heerscht, medegedeeld , doch 
flechts ter loops, zonder in bijzonderheden te treden. Naar 
ons gevoelen is deze opgave niet vrij van gezwollenheid, 
Tot eene duidelijke voorftelling van SHAKESPEARE'S geest 
in zijne ftukken zijn hoogdravende uitdrukkingen, dikwijls 
niet meer dan ijdele klanken, geenszins genoegzaam. Beter 
heeft de Vertaler, onzes inziens, gehandeld, door bij de 
vertaling van #he Tempest alleen den inhoud des ftuks op te 
geven, zonder in noodelooze en voor den met het oorfpron- 
kelijke niet bekenden lezer onverftaanbare uitboezemingen 
zich toe te geven. 

De vertaling zelve is getrouw; dat is, de woorden van 
SHAKESPEARE, de versmaat, de figuurlijke fpreekwijzen 
worden alle met de grootfte naauwkeurigheid wedergegeven , 
zoo zelfs, dat men zich ter naauwernood kan voorftellen , 
Hollandsch te lezen, Of dit nu echter voldoende zij voor 
eene vertaling, die niet alleen op eene bevallige en vloeijen- 
de wijze de fchoonheden van het oorfpronkelijke moet te- 
ruggeven, maar ook den dichter in diervoege doen fpreken, 
als hij zelf gefproken zoude hebben, wanneer hij in de Ne- 
derlandfche taal gefchreven had, meenen wij zeer te moeten 
betwijfelen. Dit toch is, naar ons oordeel, de toetsfteen van 
iedere overbrenging, dat men kan zeggen: „ Aldus zoude 
de oorfpronkelijke fchrijver ook zich uitgedrukt hebben, bij- 
' aldien hij zich van onze taal had bediend.” En kan dan 
eene vertaling als deze, waarin het Nederlandfche taaleigen , 
in iederen regel bijna, geweld aangedaan, waarin de Neder- 
fandfche verfificatie op eene geheel Engelfche wijze ver- 
wrongen, de losfe, bevallige zwier geheel verwaarloosd wordt, 
eenige goedkeuring verdienen? Kan onjuistheid en fmake- 
loosheid in het kiezen der gefchikte woorden, de hoogst moe 
gelijke ftroef heid van versbouw , eene dikwerf onverftaanbare 
woordvoeging in ftaat zijn, den Nederlandfchen, met het En- 
gelsch onbekenden lezer een gunftig denkbeeld in te boeze- 
men van SHAKESPEARE’s grootheid? Men leze en vere 
gelijke flechts den aanvang van den Macbeth, het gefprek 
ger hekfen: 
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Mfte Heks. Wanneer komen we elkaâr weêr tegen, 
Bij donder, blikfem of in regen? 
2de Heks. Als het krijgslot is bepaald, 
Als de winnaar zegepraalt, 
` 3de Heks. Eer de zon in °t westen daalt, 
lte Heks, Waar zal °t zijn ? 
2de Heks. Op gindfche hei, 
3de Heks. Macbeth komt daar ook voorbij. 
lte Heks. Ik kom, ik kom, Graauwpietje ! 
Alle drie, Paddeke roept, — komt, voort! — 
Schoon is leelijk , leelijk fchoon. 


De taal, welke door hekfen gevoerd wordt, behoeft zeker 
niet ZOO gekuischt te zijn; maar het is er echter verre van 
daan, dat in het oorfpronkelijke eene zoo grove platheid en 

zoo algeheel gemis aan poëzij zoude heerfchen, 


When fhall we three meet again 
In thunder, ligthning or in rain? 


Het platte: „ Wanneer komen we elkaâr weêr tegen,” is 
geenszins eene den fmaak voldoende vertaling van het eerfte 
vers. „Als de winnaar zegepraalt„”’ is veel minder dan het 
krachtige: When the battle’s lost and won. Hoe kan de Heer 
MOULIN: There to meet with Macbeth, door het niets be- 
teekenende en geheel onjuiste: „ Macbeth komt daar ook 
voorbij „’ overzetten? De laacfte regel is door het weglaten 
van een vers bij SHAKESPEARE: Mover through the fog 
and filthy air, (misfchien echter is dit eene glosfa) waar- 
door de zin duidelijk wordt , geheel van allen zin ontbloot. 
Nog erger is de vertaling der rijmelooze jamben van den 
Engelfchen dichter in insgelijks rijmelooze vijfvoetige jam- 
ben, naar ons oordeel de minst gefchikte van alle versmaten 
in onze taal, die in haren bouw zoo geheel van de Engelfche 
verfchilt, Deze laatfte toch, door eenen grooten overvloed 
van woorden, die in ééne fyllabe worden uitgefproken , door 
het bijna geheel gemis van fpoundeën en trocheën, door de 
kortheid, welke zij in hare woordvoeging toelaat, fchikc 
zich gemakkelijk, ja zelfs met bevalligheid, naar den vijf- 
voetigen jambus, wiens fombere, afgebroken rhythmus in En- 
gelfche verzen eene eigenaardige uitwerking doet, welke 
in geene andere taal kan te weeg brengen, Vandaar wordt 
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deze versmaat dan ook algemeen in het Engelsch gebezigd 
bij elk dicheftuk , dat eenen meer plegtigen, indrukmakenden 
versbouw vereischt; en welk gebruik MILTON, THOMP- 
SON, YOUNG van denzelven maakten, kan aan geenen be- 
winnaar der Engelfche letterkunde onbekend zijn, Zeer ge- 
past is deze jambus ook voor de ftukken van sH AKE SPEA- 
RE, daar hij door zijnen fomberen ernst evenzeer voor het 
hoog tragifche gefchikt is, als door zijnen kunfteloozen ,, 
eenvoudigen rhythmus in den meer dagelijkfchen toon van 
het gefprek kan aangewend worden. Hij vervangt derhalve 
in de Engelfche taal, eenigermate althans, den fehoonen 
jambus der Griekfche treurfpeldichters. In onze taal, echter, 
is het hiermede geheel anders gelegen: de trochaeus heeft 
bij ons dezelfde regten als de jambus; beide geven daardoor 
aan onze verfificatie eene aangename afwisfeling, die haar 
een beflisfend voordeel boven de Engelfche taal verleent, 
Waarom heeft de Heer MouLIiN hiervan geen gebruik ge- 
maakt? Vond hij onzen deftigen en afgemeten alexandrijn 
te regt minder gefchikt voor SHAKESPEARES korte, 
krachtvolle taal, waarom dan niet den viervoetigen jambus ge- 
nomen, met gedurige afwisfeling van andere versmaten, naar 
den eisch van het onderwerp? De verzen, door hem nu 
gekozen ; kunnen , onzes inziens, aan niemand behagen, die 
voor de welluidendheid en buigzaamheid onzer fchoone De 
derlahdfche taal eenig gehoor heeft ontvangen. | 
Wilden wij elke plaats aanhalen, waar.de korte, krachtige 
“uitdrukkingen van SHAKESPEARE door wel korte, maar 
tevens lage, platte woorden worden wedergegeven , waar de 
woordvoeging geheel Engelsch is, waar ftroef proza ftoute 
poëzij vervangt, dan zouden wij bijna regel voor regel kun- 
nen overnemen, en zoo de geheele vertaling nagaan, De Heer 
MOULIN fchijnt SHAKESPEARE zelv’, wat den zin betreft, 
wèl te verftaan, doch mist. geheel de bekwaamheid, om des- 
zelfs: woorden- en gedachten in een Nederlandsch gewaad te 
kleeden. Zoude in deze onbevoegdheid zelve ook misfchien de 
reden te vinden zijn, dat hij, zelf geen dichter zijnde, het 
gewaagd hebbe, eenen der groorfte, der oorfpronkelijkfte 
en daardoor moeijelijk fte dichters ọnder handen te nemen?, 
Maar „ wie kan eenen dichter waardig vertolkeú, dan hij, 
„die zelf dichter is? Daarom vindt HOMERUS,. daarom 
vindt SHAKESPEARE mis(chien nimmer iemand, die hen 
BOEKBESCH. 1836, wo. 15. Uu 
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op: eene hun waardige wijze vertolkt, zonder te verre. be- 
neden zijn voorbeeld te blijven; hij, die dit met vrucht wilde 
ondernemen, zoude een Genie moeten zijn, aan deze beide 
alieenftaande , nooit geëvenaarde meesters fchier gelijk. 

Over: de vertaling van het ftuk zhe Tempest te fpreken, 
zoude. overtollig zijn, naardien deze op dezelfde, naar 
ons oordeel zoo geheel verkeerde wijze is ingerigt, fchoon 
ons dei jambus minder ftroef en de woordvoeging ook piet 
zoo ineengeperst voorkwamen. 

‚Het- belangrijkfte is dan wel de bijdrage tor de litteratuur 
van den: Engelfchen dichter, door de opgave der overzettin- 
gen im verfchillende talen, De achteraan gevoegde aanteeke- 
ningen, fchoon vèrre van geheel nutteloos te wezen, bevatten 
zeer veel noodelooze geleerdheid; en op den ftijl en den 
toon, in dezelve heerfchende , zoude nog al iets aan te mer- 
ken zijn, 

Van het gefchrijf tegen den Heer VAN DER HOOP Zeg- 
gen wij, ons niet in dien twist willende mengeu, alleen, 
dat hetzelve op hoogen en bitfen. toon geftemd is, en dat 
wij op iets foortgelijks niet zouden antwoorden, _- 

De vertaling van den Hamlet door den Heer ROORDA 
VAN EYSINGA is op dezelfde hoogst ondichterlijke wijze 
aangevangen, voortgezet en voltooid, De Voorrede, voor 
dezelve door den Heer MoULIN- gefchreven, bevat niecs 
anders dan twee befchouwingen van den Hamlet door A. W. 
SCHLEGEL EN K. We F, SÒÓLGER3} inderdaad het eenige, 
wat in dit boekje lezenswaardig is.: 

Wanneer zal eens een Nederlandsch dichter zijne krachten 
aan. eene taak beproeven, die, zoo boit eene , nog. meer de 
hulp der poëzij dan die der geleerdheid behoeft ? 





‚ De Student, of Verhalen en Schetfen voor Vernuft en Smaak. 
… Naar het Engelsch vang. Le BULWER. Te ’sGravenkage, 
‘bij A. Kloots. 1836. In gr. 8vo. 269 B/, f 2-80. 


Luchtige fcherfen en verhalen, die menfchenkennis bevor- 
‘deren, tot alwat goed is aanfporen, tegen alwat kwaad is 
affchrikken of waarfchuwen, en in den vorm van sovellen 
de hand des meesters verraden, mogen wel den titel van 
Seudent voeren; zij geven aanleiding tot nadenken en ftof 
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tot onderzoek van het menfchelijk hart, en hebben dezelfde 
bevalligheid als de ftudiën uit het album van eenen bekwa- 
men teekenaar, Wie derhalve eenvoudigheid, levendigheid, ` 
nu en dan met luim afgewisfeld of door fantastifche fchilde- 
ring gefchaduwd, bemint, dien kunnen wij dit werkje van 
BULWERS, tot verpoozing van ernftiger lektuur, gerust 
aanbevelen, en voorzeker zal hij het niet onvoldaan uit de : 
hand leggen; zijne kennis zal vermeerderd of verlevendigd 
worden, en aan ftof tot nadenken zal het niet ontbreken, 





Trudefinde van Friesland, Door Hs Ne SIEBU RGH. IT Dee- 
len. Te Amfterdam, bij H. J. Poelders. 1835. Zn gr. 8vo. 
536 Bl, f 6-: 


E? Hem: die uijen in zijne foep begeert, kan knoflook niet 
p Ongevallig wezen: of wenscht hij peper, diën hem die van . 
„ Cayenne voor. Ee 

„ Ik houde van paarden-middelen. Wilt gij eene aderla- 
„ting, goed! Ik tap eene geheele fteekkan af, | 

» Radikaal zijn, is welligt geene deugd; doch het is fets 
„ wezen, en dat fefs te zijn, was het doel mijner poging, 
» toen ik mij waagde aan het malen van dit tafereel.” 

Ziet hier het grootfte deel van de Voorrede des Schrij- 
vers, of, zoo als hij zelf het noemt, van zijn Argument 
Het geheele werk beantwoordt aan dezen grilligen aanloop. 
Wij voor ons kunnen den reuk van knoflook bezwaarlijk 
verdragen, branden ons het gehemelte aan Cayenne-peper, 
nemen liever manna dan jalappe, zijn tegen het bloedvergie= 
ten, en hebben een’ affchuw van het tegenwoordige radika- 
lisme: maar de fmaken zijn verfchillend; wij betwisten nie- 
mand den zijnen, en wie VICTOR HUGO, JULES JANIN 
en alle de Corypheën der nieuwe romantifche fchool in een 
oorfpronkelijk Nederlandsch gewaad wil zien verfchijnen, 
ontbloot echter van hunnen piquenten, wegflependen ftiĳls 
wie lust in moord, verraad, krijg, wilde vrolijkheid , woeste 
uitfpattingen, en in al het leven en rumoer heeft, dat de 
Schrijver goedvindt ons op te disfchen, die koope, teze, 
ja verflinde dezen Roman! Voor velen zal dat alles een 
prikkel zijn. Wij gelooven echter, dat ons lezend publiek 
dien nog ‘kan ontberen, om op ecne aangename wijze bezig 
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‘gehouden, al is het dan niet geleerd of gefticht te worden. 
Én wanneer de Schrijver, die zeker jong en levendig is, 
dat alles op rijperen leeftijd nadenkt, zal hij gewis ons ge- 
voelen billijken, Hij toont aanleg, belezenheid, vinding, 
en is niet van ftudie ontbloot, maar koos zich verkeerde 
modellen. Om van deze te zwijgen, volgt hij zelfs von- 
DEL, wiens Gijsbrecht van Aemftel hem dikwerf voor den 
geest zweefde, juist dáár, waar bevoegde kunstregters hem 
_berispenz en bet gefchiedkundige is zoo zonderling met 
waarheid en logen, anachronismen en blijkbare onwaarfchijn- 
lijkheden doormengd; de ftijl is op vele plaacfen zoo ge-- 
meen, en het indécente met zulk een dun gaas bedekt, dat 
wij den Schrijver op den door hem ingeflagen’ weg niet mo- 
gen aanmoedigen, - Het flot, of de ontknooping, is zoo gru- 

welijk, afíchuwelijk , iĳfelijk en akelig, dat het met he: 
meest befaamde in dat genre mag wedijveren, en de Schrij- 
ver ten míinfte toont aan zijn Argument getrouw gebie- 
ven te zijn, 

De Uitgever heeft den eerfteling, dien bij het licht deed 
zien, in een fraai pak gedost. Zindelijke druk, goede correc- 
tie, best papier, twee fraaije ftaalgravures van den bekwa- 
men COUWENBERG en een bevallig omflag onderfchei- 
den dit product te dezen zeer voordeelig onder de menigte 
Romans, die dagelijks de drukpers, foms al vrij meike 
verlaten, Eere dus, wien eere toekomt ! 





Het Huis te Ilpendam en deszelfs voornaamfte Bezitters. Uit 

~ echte befcheiden, door G. VANENST KONING, Lid der 
Maatfeh. van Nederl. Letterk. te Leyden. Te Amfterdam, 
bij H. J. Poelders. 1836. In gr. velin 8yo. 75 BI. f 2- 20. 


De bekwame Zoon van eenen bekwamen Vader vergast ons 
hier op een ftukje, dat wij lang gewenscht hadden te ont- 
vangen, en wij zeggen hem dank, dat hij der drukpers zijne 
voorlezing in het Tweede Amfterdamfche Departement der 
Maatfchappij tot Nut van 't Algemeen niet heeft, onthouden. 
Het zoogenaamd Mipendamsch Archief bevat bouwftoffen voor 
de Gefchiedenis, die onbekend en ongebruikt zijn, en die 
nu door den Schrijver aan de opmerking der Geleerden zijn 
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aangewezen. Wij zullen gaarne zijne belofte vervuld zien, 
om van tijd tot tijd -iets belangrijks uit die ftukken mede te 
‚deelen, en prijzen hetgeen nu reeds geleverd is gaarne aaù, 
beftaande in eene gefchiedenis der ftichting van het Kasteel 
te dlpendam, met vermelding der oudfte en merkwaardigfte 
‘voorwerpen aldaar te vinden, waaronder het afbeeldfel van 
eene NEHALENNIA, bij de bedijking van de Purmer in 1612 
aldaar gevonden en op het Huis- bewaard; en in eene fchets 
der belangrijkfte voorvallen in ons Vaderland federe de komst 
van den Hertog VAN ALVA tot aan het laatfte gedeel- 
te der XVIlde Eeuw, waarbij gebruik is gemaakt van ftuk, 
ken uit het Archief, bevattende fommige nog onbekende 
bijzonderheden, en ftrekkende tot herinnering der dienften, 
welke het gefacht van DE GRAEFP, welks eigendom het 
Kasteel thans nog is, der ftad Amfterdam en den lande in 
het algemeen bewezen heeft. 

Een 24 tal aanteekeningen dient tot opheldering of be- 
vestiging van fommige daadzaken. Bijlage A bevat de lijst 
der voornaamfte Manufcripten op het Huis gevonden; Bij- 
lage B de ftukken, die nog niet zijn teruggevonden; die 
onder C een Extract uit het Dagboek van den Heer Pre- 
TER DE GRAEFF van 1672 tot en met 1701; D levert de 
Bijfchriften van voNDEL op de Afbeeldfels van DIRE 
JANSZ., JACOB, ANDRIES, CORNELIS €N PIETER 
pe GRAEFF; E de Naamlijst der Predikanten bij de Her- ` 
vormde Gemeente te Jipendam federe 1582; terwijl eindelijk 
Bijlage F de namen bevat van de opgevolgde bezitters van 
de vrije Heerlijkheid M/pendam, federt de ftichting van het 
Kasteel pendam tot op heden. 

Hij, die weet, welk een verdrietig en foms oodinkbade’ 
werk het is, uit eene menigte oude papieren , het onbedui- 
dende van het bruikbare, en dit laatfte van het voor de ge- 
leerde wereld belangrijke te fchiften, zal zich aan den vlij. 
tigen verzamelaar verpligt rekenen, en gaarne deze letter- 
vrucht zich eigen maken, die door den Uitgever op gtoot 
velin papier en ‚op de pers van den bekwamen Drukker 
SPIN is bezorgd, Aan het hoofd prijkt eene fmaakvolle 
lithograpbifche teekening „van het Huis Zipenflein in de 18de 
Eeuw. Het werkje vereenigt alzoo alles in zich, wat (maak 
en PRAET EDEN kunnen vorderen, 
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Bijzonderheden betreffende den Heer HENRI MARTIN en 
zijne Diergaarde, ’sGravenhage, bij A.P. van Langen- 
huyfen, Zn kl, 8yo. 23 BL f :- 20. 


Di boeksken, in eenigzins zwellenden ftijl gefchreven , is 
toch den kleinen prijs wel waard, en nog bovendien met 
een vignet vóór en achter verfierd, Wij willen er eenige 
minbekende merkwaardigheden uit aanftippen. Wij laten 
aan zijne plaats, wat er zijn mag van de vermelde bijzonder- 
heid, dat MARTIN, nog tijdens zijn verblijf te Amferdam , 
genoodzaakt is geweest, den leeuw Vero, met eene tijgerin 
in dezelfde kooi opgefloten, van zijne gedwongene gezellin 
te fcheiden, „ omdat laacstgemelde, niet togtig zijnde, de 
amours van haren doorluchtigen medgezel niet wilde gedoo- 
gen ;’ alsmede, dat „ de kleine beer Glouton des avonds zij- 
nen meester met den naam van papa begroet” (1) Meer 
geloofwaardig, en daarom ook meer belangrijk, is ons het 
navolgende voorgekomen: Te Brunswijk, 8 Aug. 1823, 
wierp eene leeuwin drie jongen, De leeuw wilde die ver- 
flinden; de moeder verdedigde ze tegen hem. MARTIN 
fnelt in de kooi, beveelt den leeuw zich te verwijderen, 
grijpt de jonge leeuwen, in fpijt van de woede der leen- 
win, en neemt ze met zich; terwijl hij, vier maanden lang, 
zulks tweemaal daags herhaalde, telkens nadat ze gezogen 
hadden, — Te Amfierdam, 9 Sept. 1825, gebeurde het- 
zelfde met eene andere leeuwin, die, in het tijdsverloop 
wan drie dagen, drie jongen werpt; in welke moeijelijke 
verlosfing MARTIN bij het derde jong, naar aanwijzing 
van (nu wijlen) Dr. BENEKER, de zoo gevaarlijke rol 
van Accoucheur vervult! De eerst woedende kraamvrouw 
erkent weldra de haar bewezene weldaad, rigt zich op, en 
ftreelt haren meester.. Een dier welpen, levend ter wereld 
gekomen, werd door eene teef gezoogd, en leefde, als het 
. makfte huisdier, een jaar lang in de kamer van MARTIN, 
elk vermakende door zijne kuren, tot dat het, op zekeren 
tijd met een paar oude pantoffels fpelende, aan de gevolgen 
van het verzwelgen van een (tuk vilt omkwam, — Op eene 
reis naar Göttingen met zijne Menagerie werd een zijner 
leeuwen ongefteld, Levende kiekens, anders zoo heilzaam 
bevonden, konden zijnen trek niet opwekken; lavementen, 
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ter kele ingefpoten , baatten even min, Dr. BLUMENBACH 
flaagde niet beter in zijne beproefde kuur, MARTIN valt 
op het denkbeeld, dat eenig vreemd voorwerp zich in, den 
anus van het dier vastgenesteld hebbe, Zijn befluit is ge- 
nomen. Hij gaat in de kooi, vat met kracht den koning 
van het woud bij de manen, brengt de andere met olie be- 
ftrekene hand, ondanks den brullenden wederftand, in het 
intestinum , maakt voorzigtig een been van een te gulzig 
verflonden aas, zich daar bevindende, los en naar buiten, 
en de leeuw is gered, Ook dit beest betoonde hem de le. 
vendigfte erkentenis, — Den leeuw Koburg gebeurde iets 
foortgelijks. (Sedert voert MARTIN met vleesch, ontdaan 
van de beenderen.) Een ftuk wervelbeen blijft hem achter 
in den muil, gedurende 24 uren, onbewegelijk vastzitten, 
Ontfteking, verzeld van geweldige pijn, openbaart zich wel- 
dra. MARTIN wapent zich met een’ ijzeren bout van een’ 
zijner wagens, treedt in de kooi, opent met beide handen 
des diers muil, onderzoekt denzelven, plaatst de punt van 
den bout tegen het been, flaat met de andere hand op het 
andere einde, en het been fpringt los, — In Nov. van 
1828, eindelijk, brak, digt bij Frijburg, een der reiswa- 
gens. Het herftel veroorzaakte een lang oponthoud, en de 
togt werd tot na middernacht voortgezet. Door eene be- 
gane onvoorzigtigheid en het fchokken op een’ flechten weg 
was intusfchen de kooi eens tijgers opengeraakt. Te midden 
der duisternis komt een der voerlieden, op eene pleister. 
plaats, met eene lantaren zijnen mantel halen, en — zièt 
eensklaps den tijger, die zijne kooi had verlaten , op hét 
achtereinde des wagens voor zich ftaan! De voerman heeft 
de tegenwoordigheid van geest, om het licht van zijne lan. 
taren , terwijl hij langzaam achterwaarts treedt, in de oogen 
des tijgers te laten fchijnen, die, daardoor als verbijsterd, 
onbewegelijk blijft, Zoo bereikt hij de deur, opent dezelve 
krampachtig, en valt in onmagt neder. MARTIN, ter hul- 
pe toegefchoten, verneemt, wat er gaande is, aarzelt niet, 
fnelt naar buiten, ziet het ondier, geeft het een* zwaren 
vuistflag op den muil, dwingt het achteruit te deinzen tot 
in de kooi, en fluit het dadelijk daarin op. 

Wie dit alles, en nog al meer, breedvoeriger verlangt te 
lezen, kan voor eene kleinigheid zijnen lust boeten. 
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‚Het Leven, de voornaamfte Daden en Lotgevallen yän GER- 
RIT VERDOOREN VAN ASPEREN, Vice-Adsniraal in 
„Koninklijke dienst , enz. voor de Jeugd bewerkt; door j. A 
OOSTKAMP. Met Platen. Te Deventer, bij A. J. van 
den Sigtenhorst. 1836, Zn k/. Bro. 120 Bl f 1l-: 


Wonderbare Verhalen van den Rijn, ter bevordering van goede 
zeden bij de opwasfende Jeugd; van Ke. BLUMAUER. Met 
Piaten. Te Deventer, bij A. J. van den Sigtenhorst. In 
ki. 8yo. 199 BL f 1l-: 


Het nieuwe Rad van Avontuur, of boertige en vermakelijke 
Voorfpellingen. Eene bijdrage tot gezellig onderhoud. Te 
Deventer , bij A. ter Gunne, 1836. Zn 12mo. 80 B: f :- 50. 


Drie werkjes voor de jeugd, welke wij gaarne aanbeve- 
len. — No, I fchetst het leven, de daden en lorgevallen 
van VERDOOREN, wien te regt de eigenfchappen van be- 
daarde dapperheid, grondige kennis, tegenwoordigheid van 
geest, ware menschlievendheid en onbezwekene trouw , bij 
“veel ondervinding, worden toegekend, De vorm der zamen. 
fpraken heeft niet altijd dat ongedwongene en die natuurlijke 
naïveteit, welke de vragen en invallen van kinderen behoo- 
ren te kenmerken; maar het boekje heeft eene te nuttige 
en vaderlandlievende ftrekking, dan dat wij het niet in han. 
den onzer aankomende jongelingfchap, boven vele andere, 
zouden wenfchen, 

` No, 2, met den geest des onderfcheids gelezen, kan der 
jeugd een aangenaam onderhoud verfchaffen. „ Verfcheiden- 
heid vermaakt,” zegt de Vertaler, die haar hier een 35 tal 
Duitfche dusgenoemde Volkslegenden opdischt, welke mee- 
rendeels eene zedekundige toepasfing erlangen, Wij door- 
bladerden’ het boekje met vermaak, hetwelk de nieuwsgie- 
righeid prikkelt, zonder het bijgeloof te voeden, 

No, 3 is een vernuftig uitgedacht fpel, dat, in de lange 
winteravonden, de doorgaans laffe pand- en andere fpelletjes 
wel mogt vervangen. De gegevene antwoorden op de ge- 
dane vragen zijn meestal welgekozen, altijd kiesch en fom- 
wijlen geestig. Eene enkele maal zijn dezelve vervat io 
‚eene aangehaalde Bijbelplaats; iets, dat wij hier ongepast 
keuren. 


BOEKBESCHOU WING. 


Verhandelingen en Leerredenen over de Openbaring van 
den Apostel JOANNES, door P. Jj, LAAN, rustend 
Predikant bij de Hervormde Gemeente te Amersfoort. 
IIIde Deel. Te Utrecht, bij J. G. van Terveen en 
Zoon. 1835. In gr. 8yo. 284 en 364 bl. f 5-25. 





Het laatfte gedeelte ook onder den afzonderlijken titel: ` 


Leerredenen over het laatfte Gerigt en het eeuwige 
leyen , enz. door P. J. LAAN, Enz, 


nze lezers, voor zoo verre zij geene eigenlijke God- 
geleerden zijn, hebben waarfchijnlijk onze beoordeeling 
van het tweede Deel dezes werks (*) tamelijk langwijlig 
gevonden. Zij was dan ook inderdaad, naar den aanleg 
van dit Tijdfchrift, breedvoerig genoeg, en wij weten - 
er niets beters op, dan, in vergoeding daarvan, dit ver- 
flag van het derde of laatfte Deel zooveel mogelijk te 
bekorten ; waartoe wel inzonderheid dienen kan , dat wij 
de uitlegging, welke de Schrijver van de acht laatfte 
Hoofdftukken der Openbaring geeft, noch vermelden 
noch toetfen ; dat wij, met voorbijgang van alles, wat 
wij daaromtrent aanteekenden, alleen den. hoofdinhoud 
van dit boekdeel opgeven, en verder ons met eenige al- 
gemeene opmerkingen vergenoegen. 

Het voor ons liggend Deel beftaat eigenlijk uit twee , 
ook door de paginering onderfcheidene boeken; het 
eerte, in vijf Hoofdftukken, eene verklaring gevende 
van Openb. XV XX; het andere , elf Leerredenen be- 
vattende, in welke Openb. XXI, XXII wordt opgehel- 
derd. In een XIXde Hoofdft. handelt LAAN over het 
gezigt ter inleiding tot de zeven Fiolen of Schalen, 

naar Openb. XV ; welke Schalen in Hoofdft. XX deels 


(*) Zie boven, Ne. IX en X. 
BOEKBESCH. 1836. no. 16, Vv 


678 P. Je LAAN 


worden verklaard, deels derzelver vervulling, gelijk 
LAAN die in de Kerkelijke Gefchiedenis meent te vinden, 
aangewezen wordt , even gelijk hij zulks vroeger met de 
Zegelen en Bazuinen gedaan heeft. Aan Babel en des- 
zelfs yal, Openb. XVII, XVIII, mede op dezelfde wijze 
behandeld , is het XXlfte Hoofdft. toegewijd; terwijl 
het XXlIIfte loopt over het Duizendjarige Rijk , en wel 
in drie Afdeelingen. De eerfte verklaart Openb. XIX; 
de tweede Openb. XX , en de derde fpreekt over de leer 
der andere Profeten aangaande dit onderwerp. De Schrij- 
ver neemt hier de volgende ftellingen op ten betooge: 1. 
Alle Heidenfche volken zullen zich, nog vóór den heer- 
lijken Kerkftaat, bekeeren. 2. De Jood/che natie zal dit 
in het bijzonder doen. 3. De verftrooijing van dit volk 
zal ophouden; het zal weder in zijn Vaderland wonen, 
en zichzelven aldaar befturen. 4, Het is niet duidelijk , 
of het dit voorregt niet eenmaal met bloedftorting zal 
moeten handhaven. 5. Er zal voorts allerwegen buiten- 
gewone vrede, liefde en eendragt op de aarde zijn. 6, 
Er zal eené , nooit te voren gekende, Godsdienstkennis 
en Godzaligheid heerfchen. 7. Er zal allerwegen eene 
Mesfiatifche (2?) Godsregering zijn. 6. Mogelijk zal er 
nog eene zoodanige meer bijzondere regering over Js 
raël wezen. 9. Alle zedelijke onvolkomenheid en ver- 
keerdheid zullen in dien tijd niet geheel ophouden, 
maar flechts bedwongen wordën. — Het XXIIIfte 
Hoofdft. , eindelijk, fpreekt over de allerlaatfte tijden 
der wereld, naar Openb. XIX, XX, ook in vergelij- 
king met andere Bijbelplaatfen. Immers op het Duizend- 
jarige Rijk zal, naar LAA N’s verklaring , de algemeene 
oordeelsdag en de flooping der wereld niet oogenblikke- 
lijk volgen, daar tusfchen beide nog een akelig tijdvak 
van ongeloof, bijgeloof en verwarring komt. „ De Sa- 
„tan fchijnt ten laatfte nog geheel de overwinning te 
„ behalen, eer onze Zailgmaker hem voor eeuwig te niet 
„ doet.” De ontwikkeling daarvan gefchiedt in twee 
Afdelingen: l. over de laatfte vijanden der kerk, 
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hunne maatregelen en eerften vaorpood, en 3. over 
_derzelver verdelging. 

De verklaring en ontwikkeling van de beide laat {te 
Hoofdftukken der Openbaring gefchiedt, gelijk wij reeds 
zeiden, in het andere gedeelte dezes boeks, ook een 
afzonderlijk verkrijgbaar werk, in elf Zeerredenen ; 
t. w. twee over Openb, XX: 1115; over XXI: 1, 25 
twee over XXI: 3—8 (na welke eene korte Leerrede , 
of eigenlijk toefpraak, bij het einde des jaars, over 
XXI: 6».); over XXI: 9—23; over XXI: 24—X XII: 
55 over XXII: 5,, in welke naar de Bijbelleer de zg- 
ken worden uiteengezet, die het in de vorige Leerrede 
verklaarde, naar des Schrijvers uitlegging, bevatte , en 
die daar, wegens tijdsgebrek, niet konden. ontwikkeld 
worden; over XXII: 6—15, en over XXII: 16-21, 

Schoon wij ons, gelijk gezegd is , kortheidshalve voor 
ditmaal onthouden van het mededeelen der bedenkingen, 
die wij tegen de opheldering van meer dan ééne plaats 
hadden, en ons moeten vergenoegen met in het alge- 
meen te zeggen, dat de Eerw. LAAN dezelfde wijze 
van behandelen volgt als in de voorgaande ; zoo kun- 
nen wij echter niet voorbijgaan op te merken, dat de 
geleerde man niet zelden te verre gaat in het overbrengen 
van de beelden, in den Bijbel voorkomende. Zelfs het yal- 
len der fierren , Matth. XXIV: 29, meent hij eigenlijk 
te kunnen opvatten, namelijk gezigtkundig, „ indien 
„ eens de helling onzer aarde tot de zon alsdan (te we- 
„ ten, na het Duizendjarige Rijk) veranderd werd.” Bij 
deze gelegenheid moeten wij"aanmerken, dat de Heer 
LAAN op meerdere plaatfen toont, van de wetten , die 
het heelal in orde houden, geene heldere denkbeelden te 
hebben. Bladz. 278 zegt bý: „ De Natuurkundigen 
„ en Sterrekundigen, al zijn zij juist geene Bijbelvrien- 
„ den, komen daarin met de leer der Heilige Schrift 
„ overeen , dat zij des aardrijks ingewanden vol genoeg 
„ van falpeter, zwavel en lava vinden, om deszelfs 
„ buitenfte korst te kunnen vernielen, en dat zij de 
„ vérwoesting , die een Komeet ooit zou kunnen ver- 

Vv 2 


680 P. J LAAN ` 


„ oorzaken, niet durven berekenen; zoodat men zich 
„eerder verwonderen kan, dat de aarde het zoolang 
„ heeft kunnen uithouden , dan dat zij eens verbrand zal 
„ worden.” Bladz. 79 der Leerredenen: „ Hare pools- 
„ helling tot de zon kan anders, dan nu wezen , indien 
„de Schepper zulks voor de volgende Huishouding 
„ noodig oordeelt. Hij, die dat, met eene magtfpreuk, 
„ voor ongerijmd verklaart, geeft duidelijk te` kennen, 
„ dat hij lage gedachten van de almagt zijns Formeer- 
„.ders koestert, en in de Natuurkunde, Sterrekunde en 
„ Wijsbegeerte geene groote vorderingen gemaakt heeft.” 
Dit laatfte is juist eene „ magtfpreuk’’ van den Schrij- 
ver. Rec. wil den Eerw. LAAN niets toegegeven heb- 
ben in onbepaalden eerbied voor den Bijbel en in ge- 
- loof aan de oneindige magt des eeuwigen Scheppers; 
maar hij vergunne hem, over dit onderwerp , bij deze 
gelegenheid , het volgende in het midden te brengen. 
De Almagtige, die ook aan alle de hemelligchamen 
het aanzijn heeft gegeven , heeft derzelver orde en bewe- 
gingen onderworpen aan vaste wetten, die de wiskunde 
— immers ten deele — leert berekenen, en zonder welke 
wij ons het beftaan en de regelmaat der fchepping even- 
min kunnen denken , als ftoffe zonder aantrekking. Vra- 
gen wij, of dan de oneindige Beheerfcher der natuur aan 
deze wetten gebonden zij; het antwoord is: neen! Maar 
zijne diepe wijsheid heeft het heelal aan die wetten on- 
derworpen, en het kan noch uit den aard der zaak, noch 
uit de Heilige Schrift bewezen worden , dat hij de ftoffe 
daarvan zal doen afwijken, of datgene vernietigen , het- 
geen eene conditio fine qua non van het beftaan der din- 
gen fchijnt te wezen. Wanneer b. v. de Almagt het 
wilde, kon zij ongetwijfeld de algemeene zwaartekracht 
wegnemen, en door onmiddellijke werking , indien men 
het zoo verkiest te noemen , de orde der gefchapene we- 
reld in ftand houden; maar tot dat denkbeeld is in den 
Bijbel geen grond, en DAAROM, (om geene andere reden) 
is het zedelijk ongerijmd , te beweren, dat b. v. de hel- 
ling van den egwator op de etliptica anders zal worden, 
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dan de wankeling tusfchen de grenzen, door LA PLACE 
uit de theorie der perturbatiën aangewezen. Van welk 
eenen verbazenden invloed zou het b. v. op de beweging 
der maan zijn, indien de pool der aarde eens eene hel- 
ling hadde, zoo klein als die van Jupiter, of zoo 
groot als die van Uranus! En of wel de omloop van 
onzen wachter met zulk eene veranderde: ligging der 
aard-as beftaanbaar ware, zou eerst de ana/y/o moeten 
beflisfen. Zoo is, op dezelfde gronden, de ftelling , 
bladz.. 79 der Leerredenen voorgedragen: „ Waarom 
» zoude onze Planeet dan ook niet zonder zee kunnen. 
„ wezen? Het water des Oceaans behoeft daartoe niet 
„ vernietigd te wordén, maar kan de holligheden der 
» aarde vullen’, even gelijk wij, die het drooge bewo- 
s» nen, eene zee (2?) onder onze voeten hebben, die 
» Wij de wel noemen, en door de aarde bedekt is,” — 
niet van ongerijmdheid- vrij «te pleiten. Het is hier de 
plaats niet, om zulks aan te toonen; even min, als wij 
hier wederleggen kunnen het op de aangehaalde plaats 
gezegde aangaande de verwoesting der aarde door eene 
komeet, en meerdere. Wij merken alleen aan, dat er 
een onderfcheid moet gemaakt worden tusfchen het Gode 
in abflracto en in concreto onmogelijke; tusfchen het- 
geen de Almagtige niet zou kunnen doen uit onvermo- 
gen, en hetgeen Hij niet doet als wijze Onderhouder 
en Beftuurder der fchepping (*); terwijl het in geenen 
deele noodig is, eene verkrachting van alle natuurwetten 
aan te nemen, om eene natuurkundige uitlegging te ge- 
ven van hetgæn de Bijbel aangaande het einde van de 
tegenwoordige huishouding der dingen leert. Gods al- 
magt behoeft alzoo niet tot eene magtfpreuk gebruikt te 
worden , evenmin als het geloof in die almagt verzwakt 


(*) Gods almagt zelve wordt in de dogmatiek befchreven 
als het vermogen — niet, om onbepaald alles te kunnen 
doen; want dan zou God b.v ook eenen anderen, even 
oneindigen, nevens zich kunnen fcheppen, zichzelven ver- 
nietigen enz., hetgeen ongerijmd is, maar — om te kunnen 


doen, wat Hij kan willen. Rec. i 
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is geworden door KEPLER’s ontdekking van de wet- 
ten van beweging der hemelfche ligchamen en NEw- 
TON’S theorie der algemeene zwaarte. Dat echter de 
Schrijver — het zij gezegd met allen eerbied voor 
’s mans ‘geleerdheid — zich hier eenigzins op een vreemd 
grondgebied bevond, moge wel alleen daaruit blijken, 
‘dat hij, na de latere ontdekkingen in Geologie en Schei- 
kunde, nog naar sCHEUCHZER's Bijbel der Na- 
tuur als hoofdbron verwijst; en wij hebben deze gan- 
fche aanmerking met geen ander oogmerk gemaakt, dan 
omdat het ons fmarten zou, wanneer de Natuur- en 
Sterrekundige, die „juist geen Bijbelvriend is,” uit 
dergelijke redeneringen, als op de Heilige Schrift ge- 
grond, aanleiding nam , om over het eerwaardigfte aller 
boeken min gunftig te denken. Het zal den lezer niet 
berouwen, na het lezen onzer aanmerking, de Zetter- 
oefeningen voor een oogenblik neder te leggen, en het 
gulden boeksken van LIT RÓW over de Kometen, 
bladz. 225-240 , op te faan , waar hij, om naar geene 
andere fchriften te verwijzen, zich kan overtuigen, hoe 
de tegenwoordige hoogte der wetenfchap tot diepe in- 
drukken van de almagt des Oneindigen leidt. 

Verbood onze beperkte ruimte het niet, dan zouden 
wij wel lust hebben, om eene en andere bedenking te 
maken tegen uitdrukkingen, als bladz. 87 der Verhan- 
delingen: „ Zalig hij, die zijne kleederen bewaart, 
mp (Openb. XVI: 15) te weten het kleed van des Hei- 
„ lands eeuwige geregtigheid door het geloof aangetrok- 
„ ken;” bladz. 36 der Leerredenen , dat Het laatfte oort- 
deel „zoowel over het ligchaam „ als over de ziel gaat; 
bladz. 20 ald. , waar ye zus geftorven heet „ter ontwa- 
„ pening van Gods ftraffende regtvaardigheid 3” bladz. 
153 der Verhandelingen, waar hij KOHLBRUGGE's 
Disfert. de Ps, XLV lectu dignisfima noemt. Ja, hoogst 
lezenswaardig, om te zien, hoe weinig de kennis der 
Oosterfche talen vrijwaart tegen het verwringen der Hei- 
lige Schrift ten einde ftelfelzucht door te drijven, en te- 
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gen eene wijsheid , die gaat boven (of zelfs buiten) het- 
geen er gefchreven is | 

Een enkel woord nog over de Leerredenen. Daar de- 
zelve ter opheldering van de inderdaad niet gemakkelijke 
twee laatfte Hoofdftukken der Openbaring , in verband 
tot het geheele werk , dienen , ligt het in den aard der 
zaak , dat er veel in is, hetwelk wij boven de bevatting 
van de meeste toehoorders zouden rekenen; gelijk ook 
wel hier en daar het een en ander gevonden wordt, dat, 
naar de tegenwoordige wijze van zien, ftrijdt tegen de . 
deftigheid van den kanfelftijl.. Ontfieren de Latijnfche 
noten het Nederduitfche werk, zij doen dit den bundel 
der Leerredenen nog meer, en vooral, wanneer , zoo als 
bladz. 194, eene enkele aanteekening ten deele in onze, 
ten deele in de Latijnfche taal gefchreven is. 

Eindelijk kunnen wij niet nalaten op te merken , dat 
het -Alphabetisch Register van eenige zaken, Bijbel- 
plaarfen , perfonen en woorden, die in het werk korter 
‘of witvoeriger behandeld en toegelicht worden , zeer on- 
volledig is. De Schrijver erkent dit zelf, maar wilde 
zijnen arbeid niet kostbaarder maken, dan noodig was. 
Wij zouden gedacht hebben, en denken dit nog, dat 
een uitvoerig Register wel degelijk noodig was , en dat 
het bij een werk van drie zulke lijvige boekdeelen op één 
enkel blad druks niet zoozeer aankwam. 

Wij eindigen alles, wat wij aangaande dit werk van 
den Eerw. LAAN gezegd hebben, met hem te danken: 
voor deze veelzijdig fchoonc , belangrijke en nuttige op- 
heldering van een zeer moeijelijk , zoo niet het aller- 
moeijelijkfte, Bijbelboek. Hij houde ons de nu en vroc- 
ger gemaakte aanmerkingen ten goede, als bewijzen van 
de aandacht en belangftelling, met welke wij zijn ge- 
fchrift hebben gelezen en overwogen. Wordt onze har- ` 
telijke wensch en bede vervuld , dan fmaakt de waardige 
„man het genoegen, dat de ernfítige lesfen en vermanin- 
gen, hier door hem gegeven, meer en meer worden op-' ` 
gevolgd; dan fchenkt hij aan zijne landgenooten nog 
meerdere vruchten van zijne geleerdheid en zijnen ijver ; 
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dan ondervindt hij in zijnen ouderdom overvloedig den 
zegen des Heeren, en aanfchouwt eenmaal de vervulling 
der heerlijke beloften , in het laatfte Bijbelboek , voor de 
eeuwigheid gedaan aan allen „ die de verfchijning van on- 
zen Heer hebben liefgehad en gehoord , wat de Geest 
tot de gemeente zegt! 





Kortbondig onderfoeck en berigt, flrekkende tot cen 
regtskundig bewijs, dat de hedendaegfche facmenkom- 
fien en oefeningen van de zoogenaemde fijnen ònge- 
oorloft zijn; en diensvolgens door de tijdelijcke Oye- 
righeit geweerd en de halfterrige over haere onge- 
hoorfaemheit naer bevinden gefiraft en tot haeren 
pligt gebragt behoren te werden, Door Mr. JORAN 
SCHRASSERT. Vierde Druk. Te Groningen, bij 
J. Römelingh. 1836. In gr. 8vo. 66 bl, f : - 50. 


Een ftukje van het jaar 1742 , waarvan „eene nieuwe 
„ uitgave, zonder verandering van taal of fpelling ,” 
aangeboden wordt, alleen met uitlating van eenige per- 
foonlijke bijzonderheden ; den Schrijver zelven betreffen- 
de. Hetzelve toont het ongepaste en ongeoorloofde van 
zulke feparatistifche zamenkomften aan, als te dien tij- 
de, bijzonder, zoo het fchijnt, in Gelderland , plaats 
hadden ; en het grondt zich daarin „op defe vijf grond- 
„ flagen, de Forme van de Gemeente, de ordre van de 

„ Kerck, het gevaer van den Godsdienst, het nadeel 
„ van het Burgerlijcke, de Wetten ende openbaere Or- 
„ donnantiën van den Lande.” — Offchoon nu hier 
wel veel noodelooze geleerde omhaal is, alle hier voor- 
komende bewijzen en manieren van redenering niet even 
zeer geldig zijn, en de thans anders gewijzigde betrek- 
king van Kerk en Staat de bewijsvoering uit het vorige 
niet allezins toepasfelijk maakt, is er nogtans ook het 
„een en ander in, dat nog wel behartigd mag worden 
door „ alle,” (gelijk in de oude editie van het Avond- 
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maalsformulier der Hervormden ftaat) „ die tweedracht , 
» fecten ende muyterije in Kercken ende wereltlicke Re- 
» gimenten begeeren aen te richten.” Het moge ook 
den lofredenaars van den goeden ouden tijd doen zien, 
dat het ook in vroegere eeuw niet ontbroken heeft aan 
onvergenoegde en onbillijke klagers en waanwijze woel- 
geesten , die de zielen der geloovigen zochten af te trek- 
ken ; maar ook niet aan regtfchapene en kundige God- 
en Regtsgeleerden , die bij waarheid en regt ook orde, 
liefde en vrede liefhadden , en dus ook fpraken en fchre- 
ven, Opdat, naar de Apostolifche vermaning , alle din- 
gen in de Gemeente welvoegelijk en met orde zouden 
nn 





Redevoering , ter godsdienftige inwijding van het twee- 

` de Eeuwfeest der Utrechtfche Hoogefchool , gehouden 
door HERMANNUS BOUMAN. Te Utrecht, bij 
J- G. van Terveen en Zoon. 1836. Zn gr. 8yo. 
39 BĲ. f :-50. 


| Dm voor het oogmerk zeer gepaste, in netten ftijl 
geftelde , voortreffelijke Redevoering, waarin „ de Spre- 
» ker kortelijk Aerinnert , hoe oriveranderlijke trouwe, 
„ hoe aanhoudende weldadigheid de Heer aan de flich- - 
» ting onzer vaderen bewezen heeft,” en dit vooral doet 
opmerken in de oprigting, bewaring en uitbreiding 
van Utrechts Hoogefchool, en verder in eenige „ bij- 
» zondere omf/tandigheden, als fteeds aan haar heil 
» dienstbaar gemaakt, en uitnemende zegeningen, als 
„» haar ten allen tijde gefchonken werden ;° waarna de- 
zelve met eene ernltige en minzame toefpraak tot beta- 
melijke feestviering befloten, en door een hartelijk en 
ootmoedig Gebed gevolgd wordt. — Eenige historifche 
aanteekeningen , ter toelichting van fommige gezegden 
in de Redevoering, zijn hier gepast achtergevoegd. — 
Liever, dan eene breedere dorre fchets van dit ftuk te 
geven, wil Referent deszelfs lezing aanprijzen, die het 
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ook na de feestviering: allezins verdient; en hiertoe 
fchrijft hij het volgende uit de inleiding over: „ Wel, 
„ wel hebt gij gedaan, van alom ter viering van dezen 
» hoogtijd zamenkomende! Die belangftelling toch en 
» die eere verdient dezelve grootelijks. Geene zegepraal 
» doet ons jubelen, die de menschheid weenen deed, 
„ den grond met bloed en tranen drenkte. Eene zege- 
» praal veeleer, waarover zelfs uw teêrgevoelig hart, 
„beminnelijke Maagden en Vrouwen! met onvermengd 
» genot; zich verblijden mag; de overwinning , die on- 
» 2e Hoogefchool uwe vaders en zonen , uwe broedes 
„ren en vrienden behalen deed over ziekten van lig- 
„ Chaam en ziel, over onkunde en bijgeloof, over on- 
» regt en wanfmaak. O! geloofd zij Hij, wiens gunst 
» ons zulk gen heerlijk gedenkfeest vieren doet, dat de 
» menschheid vereert, maar veel meer nog der Godde- 
» lijke hulp eene nederige gedenkzuil poogt te ftichten !” 








Hollands Roem in Kunften. en Wetenfchappen, met 
Aanteekeningen enz., door HENDRIK Baron coL- 
LOT D'ESCURY, Heer van Heinenoord, Viden 
Deels lfte Stuka (het tweede der Wetenfchap- 
pen.) *sGravenhage en Amfterdam, bij de Gebr. 
van Cleef. Zn gr. 8yo. VIH en 423 bl. f 4-20. 


D. voortreffelijke Schrijver van dit werk, die, zoo in 
’s lands Vergaderzaal, als in het Gemeenebest der Lete 
teren, de eer van Hollands Adel zoo uitnemend weet 
te handhaven, had in het Vde Deel van zijn veelomvat- 
tend werk , na de behandeling der Kunften en Letteren, 
die der Wetenfchappen met Godgeleerdheid en Wijsbe- 
geerte begonnen. Thans gaat hij over tot de wiskundige 
wetenfchappen 3; een vak, hetwelk , volgens zijne betui- 
ging in de Voorrede , eigenlijk het zijne niet is, en het- 
welk hij dus met zekere huivering heeft onder handen 
genomen. Zoo veel te grooter is de verdienfte des ge- 
achten Schrijvers, dat hij zich daarvan op eene zoo ab 


COLLOT D'ESCURY, HOLLANDS ROEM. 687 


lezins uitmuntende wijze gekweten heeft ; en het is mis- 
fchien gelukkig voor het groote Publiek , dat een onge- 
wijde voet (gelijk de Baron zich bl. VI der Voorrede 
uitdrukt) dat gebied is ingetreden , omdat daardoor onze 
veroveringen in dat meer of min fteile gebied op eene 
aangename, âlgemeen verftaanbâare en onderhoudende wij- 
ze ook aan ongewijden worden bekend gemaakt; terwijl 
de gewijden doorgaans flechts de heilige taal voeren; 
die alleen hunne medebroeders verftaan. En wat naauw- 
keurigheid en volledigheid betreft, zoo is dit boek van 
den Heere p’rscUry, over dit vak in het algemeen 
befchouwd , zekerlijk het meestomvattende , hetwelk wij 
in Onze taal over de Gefchiedenis onzer wiskundige ver- 
dienften bezitten. Wij kunen dit gerustelijk zeggen, 
daar de Bijdragen, zoo van Prof, MOLL als den over- 
leden” Prof, vAN CAPPELLE, flechts bijdragen zijn, 
waarvan men dus geen volledig overzigt tnag verwachten. 

Voor een geregeld uittrekfel is dit werk, zoo als van 
zelve fpreekt , niet vatbaar. Wij zullen ons dus flechts 
bepalen tot eenige hoofdtrekken. In het eerfte gedeelte 
vindt men Wiskunde, d. i. zuivere en toegepaste. Vol- 
gens de vroegere gewoonte des Schrijvers, gaat hij tot 
in de hooge Oudheid terug, en befchouwt de Gefchie- 
denis der Mathefis bij Grieken en Romeinen , waarbij 
weder een- zeer groot aantal wetenswaardige bijzonder- 
heden voorkomen, die te beter en te aangenamer in ’t 
oog vallen, daar de geleerde Schrijver die thans, met 
eene kleinere letter, niet achter, maar onder den tekst 
heeft geplaatst, hetwelk zeer veel naflaan en ook plaats. 
uitwint. Dezen ongemeenen rijkdom aan geleerde kennis 
vindt men ook bij de vermelding onzer eigene Wiskun- 
digen, te beginnen van paAurLUus van Middelburg, in 
1445 geboren. Te regt worden de verdienften van 
MAURITS, als Wiskundige, en van zijnen leermeester 
STEVIN, hoog geroemd, en dan de aandacht des le- 
zers op Friesland, als het verblijf van zeer vele be- 
roemde Wiskunftenaren , gevestigd, zoo: inboorlingen 
als Hooglecraren te Franeker, onder welke ADRI- 
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AAN METIUS (wiens wiskundige bloedverwanten me- 
de niet worden vergeten) en FULLENIUS reeds in de 
17de Eeuw. uitmunten; terwijl later de beide y PEY s 
(zelfs: de Geneesheer) dat: {poor drukten. Alkmaar , 
het vaderland van Me Trus, had ook zijnen DRE B- 
BEL, waarvan hier zoo veel wordt opgenoemd , dat hij 
ons de minachting, waarmede hem wijlen Prof. vAN 
CAPPELLE behandelt, niet fchijnt te verdienen. — 
Gelijktijdig met Me TIUS bloeiden te Leyden wILLE- 
BRORD SNELLIUS € VAN SCHOOTEN; welke 
laatfte vooral, daar hij minder bekend is dan de eerfte , 
in zijne waarde wordt voorgefteld,.. Na dus over de 
Wiskunde in ’t algemeen te hebben gefproken , wordt 
tot de Stelkunst of A/gebra overgegaan, en, na over 
hare uitvinding iets te hebben gezegd, de verdienften 
van HUDDE, JAN DE WITT, REES, WASSE- 
NAAR, VLACQ (den grooten berekenaar der Loga- 
rithmen), VAN SWINDEN, ÆNEÆ, FLORIJN € 
VAN CAPPELLE opgenoemd. Wij vernemen hier te- 
vens eene zeer opmerkelijke bijzonderheid, ten bewijze, 
hoe hoog zelfs vreemdelingen vroeger onze Wiskundi- 
gen flelden. De Vader van den beroemden Hoogleeraar 
in de OosterfChe talen, VERSCHUIR, te Franeker, 
bekleedde den nederigen post van fchoolmeester te Lop- 
perfum in Groningerland , en werd , wegens de oplos- 
fing van een allermoeijelijkst vraagftuk, te Parijs tot 
Hoogleeraar in de Wijsbegeerte geroepen; welk ambt 
hij, als fchoolmeester , van de hand wees, deels uit 
gehechtheid aan zijn Vaderland, deels omdat hij aldaar 
zijne Godsdienst niet openlijk kon belijden ; een treffe- 
lijk voorbeeld van het overwigt van godsdienftigheid en 
vaderlandsmin boven eer- en rangzucht! (Zie bl. 119,) 
Van de levenden fpreekt de voorzigtige Schrijver niet. 
Tot de Sterre- en algemeene Aardrijkskunde over- 
gaande, wordt eerst weder van de groote Ouden ge- 
waagd, de heillooze verbastering dier wetenfchap door 
de fterrewigchelarij vermeld, en dan van hare herleving 
door COPERNICUS, TYCHO BRAHÉ CO KEP- 
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PLER gefproken. (Want de Schrijver is geenszins zoo- 
danig door vaderlandsliëfde verblind, dat hij aan groote 
vreemdelingen den verdienden lof zou onthouden.) Bij 
TYCHO BRAHÉ wordt het verhaal in tekst en noten 
door allerlei kleine Anekdoten verlevendigd. GEMMA 
Frifius, of yemMme de Fries, wordt, als de oudfte 
onzer vermaarde Sterrekundigen en verbeteraar van het 
Astrolabium , eenigzins uitvoerig behandeld. De Sterre- 
kunde werd op de Zeevaart toegepast door MAALSON , 
PLANCIUS en REAEL 5 welke laatfte, hoezeer te- 
vens Staatsman, Bewindhebber in Oostindië, koopman 
en dichter, ook over den zeilfteen fchreef. PrANctus, 
‘Predikant te Amfferdam, en ijveraar tegen de Remon- 
ftranten , was tevens groot Sterre- en Aardrijkskundige 
en bevorderaar onzer vroegfte ontdekkingsreizen, even 
als MAALSON. FREDRIK HOUTMAN €n PIE- 
TER DIRKSZ ontdekten zeer vele fterrebeelden in 
het zuidelijk Halfrond; de eerstgemelde was tevens fchrij- 
ver, geletterde, en, met zijnen broeder, de grondleg- 
ger onzer vaart op Oostindië. BrAry maäkte voor- 
treffelijke Hemel- en Aardgloben. VARENIUS, CLU- 
VERIUS €en MERULA waren groote Aardrijkskundi- 
gen: de Geographia generalis van eerstgemelden werd 
door den grooten NEw TON uitgegeven. De Predikant 
LANSBERGEN, in het laatst der zestiende Eeuw , 
die (volgens de gewoonte dier tijden, wanneer men eenen 
Predikant moede was) naar eene lagere ftandplaats ver- 
wezen werd, troostte zich daar met de beoefening der 
Sterrekunde , en ijverde voor het ftelfel van COPERNI- 
cus, hetwelk zelfs rycuo BRAHÉ niet had durven 
‘doen. Zou dit misfchien réeds vroeger door hem ge- 
uite gevoelen ook de reden zijner verplaatfing geweest 
zijn, en dus de Hervormde Kerk op eene kleinere fchaal 
een’ tegenhanger leveren tot de vervolging van GAL 1- 
LEJ in de Room/che? LANSBERGEN had vele be- 
ftrijders, die ook hij niet zacht behandelde. Zijn leer- 
ling HORTENSIUS (TEN HOVE), Hoogleeraar te 
Amfterdam, werd op zijne beurt de leermeester van 
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DE WITT, De Nederlanders waren niet ongevoelig 
`. voor de groote verdienften van GALILEI. Zij zoch- 
ten hem aan tot bet vinden der lengte op zee, en poog- 
den hem , na deszelfs {noode vervolging , tot Hoogleeraar 
naar Amfterdam te doen overgaan, hetwelk hij van de 
hand wees ‘om zijne vergevorderde jaren. Met bijzon- 
dere liefde en ijver wendt zich nu onze Schrijver tot 
den Hollandfchen GALILEI, tot HUYGENS, wiens 
Grootvader reeds den Staat in eene netelige omftandig- 
heid (die men bij onzen Schrijver moet nazien, bl. 208 
— 219) eene gewigtige dienst had bewezen, en wiens va- 
der als een onzer eerfte dichters en letterkundigen in de 
17de Eeuw bekend ftaat. Hij zelf was uitvinder van 
de flingerkracht (die van zoo onbedenkelijk veel nut 
voor de uurwerken en daardoor ook voor de fterrekunde 
geweest is) en van den mikrometer , verbeteraar der te- 
leskopen, vinder van den ring om Saturnus en eenen 
wachter van die Planeet, en van de wetten der dubbele 
ftraalbreking. — Daarop bragt de Sterrekunde geene 
mannen van gewigt voort, tot dat LuLorFs, in het 
midden der achttiende Eeuw, in weerwil der toenmalige 
karigheid aan hulpmiddelen, niet alleen voor den Wa- 
terftaat, maar ook voor de Sterrekunde veel deed, in wel- 
ke beide opzigten KLINKENBERG met hem wedijver- 
de, die ook in 1743 den overgang van Mercurius over 
de Zon waarnam. De vele toen van 1743 tot 1759 ver- 
fchijnende Kometen werden ook door bekwame Sterre- 
kundigen waargenomen , waarin OOk KLINKENBERG 
uvitmuntte. STRUYCK gaf eene goede algemeene Aard- 
rijksbefchrijving ; KEY ZER leide zich op de praktifche 
Sterrekunde toe; EISE EISINGA, een geheel ongeftu- 
deerd man, vervaardigde een Pl/anctarium, door van 
SWINDEN bewonderd, Van dezen laatften grooten man 
wordt, tot onze verwondering, hier weinig gefproken , 
maar wel van zijnen grooten leerling, den jonggeftorve- 
nen NIEUWLAND (wie kent hem niet?) en van vAN 
BEECK CALKOEN, eerst Hoogleeraar te Leyden en 
daarna (om familiebetrekkingen) te Utrecht. CaL- 
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KOBN was verdediger van de Godsdienst tegen het mis- 
bruik, hetwelk DUPUIS en vOLNEy van de Sterre- 
kunde gemaakt hadden, om het Christendom uit de oude 
Sterredienst te verklaren. 

Omtrent de Zeevaartkunde zijn de verdienften der 
Nederlanders vooral onbetwistbaar, Eerst wordt de 
praktifche zeevaart of de zeereizen, van de vroegfte 
tijden af tot op de uitvinding der kompasnaald , be- 
fchouwd, (omtrent welke laatfte de onderfcheidene ge» 
voelens worden ten toets gebragt, en betoogd, dat 
dezelve ouder is dan de veertiende Eeuw.) Een kort 
overzigt onzer voornaamfte y- en zelfs van eenige hoog- 
verdienftelijke , maar minbekende zeehelden , (waaronder 
wij ook, bl. 304,-ROEMER VLAK Vinden, alsof 
hij in 1677 , bij het in de lucht vliegen van zijn {chip , 
was omgekomen, daar hij toch destijds wonderdadig ge- 
red en eerst veel later gefneuveld is) wordt gevolgd 
door een kort verflag van onze handelreizen en ontdek- 
kingen, van de algemeen bekende togten naar Noya 
Zembla af, tot op de ontdekking van het Nederlands- 
eiland in 1825 toe, Wij moeten hier eene kleine mis- 
vatting van den edelen Schrijver verbeteren. ‘Hij zegt, 
(bl. 322) dat de bekende Engelfche Zeekapiteinen Ross 
en PARRY Kef (1818—1820) nog zoo ver als BA- 
RENDSZ en de zijnen geenszins hebben kunnen bren- 
gen. Dit duldt geene vergelijking: want genen zochten 
den Noordwester-, dezen den Noordooster- doortogt ; 
en de Engelfchen zijn in het Noordwesten zekerlijk al 
thans zoo ver en verder van hunne havens doorgedron- 
gen, dan wij in het Noordoosten, (Eene uitvinding 
over het {torten van olie in zee tot het bedaren der gol- - 
ven, hoewel geenszins onbelangrijk, komt ons voor, 
hier cen Mors d'oeuvre te zijn.) Onder de landreizí. - 
gers (die eigenlijk bij de Aardrijkskunde behoord had- 
den) worden coOOTWIJCK, MEERMAN, WOUTER 
SCHOUTEN, BOSMAN, DAPPER (die echter zelf 
niet gereisd heeft), NIEUHOF, VAN BRAAM HOUCK- 
GEEST, VALENTIJN (wiens werk in het Fransch 
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vertaald wordt ten koste van het Ministerie van Ma- 
rint), CORNELIS DB BRUYN EN WITSEN Opgt- 
noemd; dus in geene cAronologifche orde. EcMmonp 
VAN DER NIJENBURG is vergeten. 

Nu wórdt de theoretifche Sterrekunde befchouwd , en 
wel eerst de Stuurmanskunsb, waaromtrent LUCAS 
WAGENAAR;,DOUWES, VAN NIEROP, ALLARD, 
KINSBERGEN Vooral, BIJLANDT eN VAILLANT 
worden opgenoemd, gelijk bij den Scheepsbouw (die me- 
de van oude tijden af wordt opgehaald) WITSEN, 
VAN IJK en ALLARD, allen in de 17de Eeuw, waar- 
onder vooral aan wiTSEN de verdiende lof wordt ge- 
fchonken, gelijk aan M. M. BAKKER, uitvinder der 
kameelen tot het ligten der fchepen over Pampus. Het 
koperen der fchepen werd door de Fran/chen uitgevon- 
den , doch door ons fpoedig nagevolgd en verbeterd. 

Wij verlangen naar het vervolg van dit voor onzen 
roem belangrijke werk. 





Heelkundige Mengelingen, enz. Door je F. KERST, Chir. 
Doctor , etc, 


(Wervolg en flot van bl. 654.) 


In het tweede Hoofdftuk geeft de Heer KeERsT verflag van 
hetgeen in de heelkundige afdeeling van het Militair Hospi- 
taal te Antwerpen gedurende de maanden September en Oc- 
tober van het jaar 1830 is voorgekomen. Voorwaar een 
‚ merkwaardig tijdvak in het leven des Schrijvers, voor de 
heelkundige dienst bij ons leger, en in het algemeen voor 
de gefchiedenis. Hij treedt hier tot in de kleinfte bijzonder- 
heden, en de wijze, op welke hij elk vermeldt, die daar 
„ aanwezig was, moet hem in ruime mate de uitkomst doen 
ondervinden van het bekende fpreekwoord : Obfequium ami- 
cos —. Hij heeft bij deze gelegenheid zich doen kennen als 
onvermoeid en ijverig in de vervulling zijner pligten, en, 
waar dit van hem afhing, kundig en gaardig in het aanwer- 
den der gepaste red- en hulpmiddelen. Hij behoore onder 
die genen, welke de orde van verdienften door waarachtige 
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verdienften verworven hebben, geholpen door gunst noch 
toeval, waardoor zij, die verdienften misfen, zoo dikwijls 
op den voorgrond geraken. — Het zoude hier niet wel voe- 
gen vele kritiek te pas te brengen, dewijl in zulke gevallen 
„en onder zulke omftandigheden zoo veel van tijd, plaats en 
gelegenheid afhangt. Echter eene enkele aanmerking.. Op 
bl. 133, gewag makende vanden Chirurgijn FELIX würTz, 
vervalt de Schrijver in eenen kluchtigen, ook door anderen 
reeds beganen misflag, hem noemende F. w. WEYLAND. 
Deze Heelkundige heet, wij herhalen het, F. wüûr Trz; terwijl 
weyland hier wil zeggen: wijlen , of bij zijn leven, Chirurgus 
te Bazel. Te regt beftrijdt de Schrijver bl. 117 het gevoe- 
len, dat wonden van het aangezigt ftee@s als gewigtig moe. 
ten befchouwd worden. Op bl. 133 keurt hij het onbepaald 
infnijden of dilateren der gefchotene wonden af: de niet ge- 
dilateerde wonden genezen doorgaans fpoediger, onder eene 
anders doelmatige behandeling. Intusfchen worden er nog vele 
zulke liefhebbers van onnoodig infnijden gevonden, om toch 
maar te kunnen zeggen, dat ook zij gefneden hebben! Zeer 
juist is ook het aangemerkte over de verwijdering van vreemde 
‘ligchamen. Ook is de aanmerking zeer gegrond over den 
zak, waarin de kogels na eenigen tijd als befloten zijn, Die 
deze ondervinding mist, doet dikwijls vruchtelooze en voor 
den lijder- pijnlijke en nadeelige pogingen, en flaagt niet. 
Rec. verwijderde fomwijlen , na eenigen tijd, zijns ondanks, 
deze vruchtelooze pogingen van betweters aangezien te heb- 
ben, door het openen van dezen zak, in weinige oogenblik- 
ken, den fchijnbaar te voren onbewegelijken kogel. Het 
baart verwondering, bij zoo vele aanhalingen van beroemde 
militaire wondartfen, volftrekt geen gewag van scHMUC- 
KER, dien in der tijd zoo verdienftelijken wondarts, ge- 
maakt te zien, De Schrijver doet zich hier voor, geen 
voorftander van de genezing door de onmiddellijke vereeni- 
ging te zijn. Elk zijne wijze, voordl wanneer de onder- 
vinding die begunftigt. Doorgaans zal de gemengde de voor- 
keur verdienen boven die, welke zij bezigen, die van geene 
genezing per primam intentionem willen weten, Geene me- 
thode, welke die ook zijn moge, is overal en ten allen tijde 
adriwendbaar of onfeilbaar, Met regt wordt de exarticu- 
latio van den opperarm eene van de fchoonfte en voor den 
geoefenden gemakkelijke kunstbewerkingen der Chirurgie 
genoemd, en wel in tegenoverftelling van die van het dije- 
BOEKBESCH. 1836, No. 16, Ww 
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been. Zij worde. meestal door een gelukkig gevolg bekroond; 
terwijl de laatfte dikwijls door. eenen. zoo fpoedigen dood 
gevolgd wordt, dat mem den lijder kan houden onder de ope. 
ratie bezweken te zijn. Ten opzigte dezer kunstbewerking, 
die, volgens den Schrijver, 37 of 38 malen verrigt zoude 
wezen en eene enkele maal wezenlijk met gelukkig gevolg, 
ftrekt zij ten bewijze van de ftoutmoedigheid van den wond. 
arts, die voor een oogenblik alle bedenkingen vergeet, om 


een laatfte redmiddel, vooral bij hoogstgevaarlijke verwon. 


dingen, te beproeven, Wanneer men echter let op den ge. 
wigtigen indruk, welken het zenuwtftelfel op het oogenblik 
der kunstbewerking ondervind:, hoe nabij het ruggemerg 
eene der grootte zenuwen moet doorfneden worden, welke 
dè reflexie der beleediging van deze bewegingszenuw op alle 
de wortels, die ter beweging dienen, zal wezen; zoo is het 
piet te verwonderen, dat fleches: ia. enkele gevallen het ge- 
ftel des lijders dezen hevigen fchok wederftond. De Schrij- 
ver fchijnt dit zelf te gevoelen in zijne redeneringen bl. 203; 
verg. ook de waarnemingen van THOMSON en COOPER, 
Er moge dan ook geene kwaadfappigheid beftaan hebben, 
bl. 186, (verg. evenwel de liĳjkbefchouwing, bl. 194) en de 
gefteldheid van. den lijder, van het aangedane deel , bl. 187, 
zoodanig geweest zijn, dat de exffirpatio van het dijebeen 
het eenig mogelijke redmiddel fcheen, het was evenwel an- 
ders, om te kunnen zeggen: zoo ooit, dan kon zeker hier 
alle hoop op eenen goeden uitflag verzekerd worden , ook on- 
danks. de vooraf gehoudene raadpleging. De hectifche koorts 
moge hier in een’ geringen graad aanwezig geweest zijn; 
maar welke zijn de herkenningsmiddelen, waardoor men de 
gewone hectifche koorts duidelijk van die kan onderfcheiden, 
waar abforptie van etter, knobbelftof enz, daartoe aanleiding 
geeft ? er 196, n: ifchiaticus, l. ifchiadicus.) Het twee. 
de geval, bl. 196, maakte deze kunstbewerking meer on- 
are 

Het derde Hoofdftuk bepaalt zich tot een verflag van het 
belangrijke, den Schrijver gedurende zijn verblijf bij het le- 
ger te velde voorgekomen. Dit gedeelte kan met regt den 
naam van Mfengelingen dragen. Van dit Hoofdftuk wordt 
een groot gedeelte aan de befchouwing der reeds vermelde 
oogziekte gewijd. Een nafchrift over, de aanwending van 
het Decoctum Zittmanni. befluit dit werk, benevens eenige 
nalezingen. over reeds behandelde gevallen. Billijkerwijze 
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moest men den uitflag van elke behandeling eerst afwachten, 
eer men die bekend gaat maken, Een oud Nederlandsch 
heelkundige heeft gezegd: de Heelkunst ftrekt zich inzon- 
derheid uit, om de gebreken, die het menfchelijk ligchaam 
kunnen treffen, op eene kundige en zachte wijze, met be- 
boud van leden en leven, te brengen tot een heilzaam ge- 
nezingseinde, Dit alles kan flechts uit den geheelen afloop 
der behandeling blijken, — Drie Platen zijn bij deze Men- 
gelingen gevoegd. De tweede vooral heeft geene bijzondere 
ftrekking, om hetgeen zij moet ophelderen duidelijk voor te 
fellen, 

De Heer kEnsT heeft hier en daar zijn leedwezen be- 
tuigd, dat, door tijdsverloop, denkbeelden, hem bijzonder 
eigen, door anderen federt zijn medegedeeld, Wat zegt dit? 
Een denkbeeld, eene vinding verliest voor hem , bij wien zij 
opkwam, niets in waarde; de eer der oorfpronkelijkheid 
blijft -dezelfde. Het nadenken over één bepaald onderwerp 
kan aan denkende wezens, offchoon zij niets van elkander 
weten, dezelfde rigting geven. Het voornaamfte doel blijve 
echter fteeds, elke vinding ten algemeenen nutte dienstbaar 
te maken; en dit doel kan niet te fpoedig bereikt worden, 
Men komt hiertoe langs verfchillende wegen, waarbij de 
oorfpronkelijkheid desgelijks behouden kan blijven. 

Hier en daar had de ftijl meer gekuischt- kunnen zijn, 
Zoo klinkt het woord kop voor hoofd dikwijls vreemd; bra- 
cheriunt had zeer wel door breukband uitgedrukt kamei 
worden; obffakel door beletfel; autoriteiten door gezag, 
enz. Eene lijst van belangrijke drukfouten tot bl. 234 zoude 
met meerdere uitgebreid kunnen worden; na deze komen er 
ook nog voor exfciffo voor excifio, haemopthifis voor haemop- 
tyfis , etna voor imbibitio, enz. 





Herinneringen , gedurende eene Reize naar het Oosten, enz. 
Door A.DELAMARTINE,. dIde Deel, Te Breda en Am- 
flerdam, bij F. P. Sterk en L. van Bakkenes. In gr. Bro; 
370 Bi. f 2-90. 


Drie Weken in Palestina en op den Libanon. Naar den iii 
den druk, uit het Engelsch vertaald, Te Sehiedan, bij: de 


Munnik en Wijnands. Zn gr. 8vo. 182 bl. f 1-80. 
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Het tweede Deel der Herinneringen enz. van LAMARTINE, 
waarin hij ons de voornaamfte bijzonderheden en ontmoetin- 
gen op zijne reis naar het Oosten mededeelt, is over het al- 
gemeen nog belangrijker dan het eerfte, In dat eerfte Deel 
befloegen des Schrijvers befpiegelingen wat te veel plaats, en 
dit is hier minder het geval, zoodat zij hier meer tot aan- 
gename verpoozing, dan tot oponthoud van den lezer ftrek- 
ken, Met enafgebrokene belangftelling hebben wij derhalve 
dit tweede Deel gelezen, en zien verlangend uit naar het 
derde of laatfte, hetwelk ons des Schrijvers waarnemingen 
te Damascus, Balbek enz. zal doen kennen; terwijl daarer- 
tegen het voor ons liggende zich geheel tot den Libanon en 
Palestina bepaalt. 

Niet onbelangrijk is het, met het verflag van LAMAR- 
TINE te vergelijken dat van een’ ongenoemden Engelfchen 
Schrijver, getiteld: Drie weken in Palestina en op den Li- 
banon. Ook dat werkje zal men met genoegen lezen, al is 
de ftijl niet zoo groorsch en fchoon, niet zoo levendig es 
fchilderachtig, „als die van LAMARTINE, Pilatus, voot 
Paulus, (bl. 178 van dat uit het Engelsch vertaalde ftuk) 
is eene ‘hinderlijke druk- of fchrijffout, — Daar zoo wel de 
Reis van LAMARTINE, als die van den Auteur der drie 
weken, in bijna aller handen zijn of komen zullen, al ware 
ket flechts door middel van leesgezelfchappen en leesbibliothe. 
ken, zullen wij geene uittrekfets\mededeelen; te minder , daar 
de keuze, wegens het veelvuldige fchoone en het algemeen 
belangwekkende, zoo moeijelijk valt. Hoe ongekunfteld en 
waarheidlievend echter de Engelfche Schrijver is, zal de reis- 
befchrijving, of hoe men dat opftel anders noemen wil, var 
LAMARTINE fteeds de kroon fpannen: vooreerst om het 
meer uitgewerkte en veelomvattende vanhet plan; ten an- 
dere om de menigte bijzonderheden, welke hij mededeek, 
door dat de vriendfchap met Lady STANHOPE en andere 
betrekkingen hem in gunftiger gelegenheden ftelden tot he 
doen van: opmerkingen: en den omgang met onderfcheider: 
volksftammen en perfonen, meer dan zulks bij eenig ander 
reiziger het geval kon zijns en ten derde om het heerlijk: 
en boeijende van den fchrijfftijl, waarin LAMARTINE zeke 
een ‘meester îs. Bij. hem ligt een Oosterfche gloed over be 
geheel verfpreid, en dit. is zoo welkom bij- eene reis doo 
het Oosten. | 
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en 

Hulde, aan de letterkundige verdienflen van Mr. yacoBus 
SCHELTEMA Zoegebragt, door JAN Kops, Hoogleeraar 
te Utrecht, Te Utrecht, bij van Paddenburg en Comp. 
1836. Zn gr. 8yo. 40 B7. f :- 50. 


Redevoering , uitgefproken door Mr. u. o. EBITH, bij de 
vicring van het vijftigjarig beftaan der Maatfchappij: Tot 
Nut van t Algemeen, door het Departement Groningen , 
enz. Te Groningen , bij J. Oomkens'en R. J. Schierbeek. 
1836. In gr. 8vo. 14 BI, 


Redevoering over den gouden tijd van Nederland, door F. n. 
BATENBURG, Conrector der Latijnfche Scholen te Mid- 
delburg. ’s dd bij S. de Visfer, 1835, In gr. 
8yo. 49 Blf :- 


Das drie vardiantatiks Redevoeringen , aile gehouden door 
en voor Leden der Maatfchappij Toz Nut van 't Algemeen, 
voegen wij in onze beoordeeling zamen, 

De eerfte is gene waardige hulde aan den beroemden 
SCHELTEMA, wiens veelzijdige verdienten behoorlijk in 
het licht worden gezet; wiens veelvuldige fchriften, met 
korte opgaaf van den kenfchetfenden inhoud, worden opge- . 
fomd, en wiens beeld, als beoefenaar van Nederlands ge- 
fchiedenis, oudheden en letterkunde, ons als voor oogen 
gefteld wordt. 

Welgeflaagd is ook de Redevoering van Mr. H. o. FEITH, 
waarin hij vooral betoogde, dat de Maatfchappij, die door 
NIEUWENHUYZEN gefticht is, niet alleen tot de befcha- 
ving der Natie, maar ook tot de ontwikkeling der mensch- 
heid zelve leidt, ja tot de gefchiedenis dezer laatfte behoort, 
De welfprekende en krachtige Redevoering wordt opgevolgd 
door lezenswaardige aanteekemingen, en het geheel befloten 
met eenige tafelliedjes door Mr, A, MODDERMAN, die in 
den echten geest gedicht en voor de gelegenheid ongemeen 
gefchikt zijn, doch die fragijer en keuriger zouden wezen, 
indien de opfteller zich geene. vrijheden had veroorloofd, 


als b. v. op bl, 66: Schuim’ de bokaal, en’: Als men niet 
onder °t zingen drinkt. 
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Gelukkige vinding, gloed en kracht van ftijl, onderfchei- 
den en kenmerken de Redevoering van den Heer BATEN- 
BURG. Na eene, gelijk hij zelf in zijn Voorberigt erkent, 
veel te wijdloopige, maar anders goede en ter zake dienende 
inleiding , ftelt hij zich voor, dat, na ruim honderd jaren, 
aan iemand in een’ letterkundigen kring de taak was opge- 
legd, om over den gouden tijd van Nederland het woord 
te voeren, en de fpreker het tijdvak van 1830 tot 1835 als 
zoodanig fchildert, Dat doet dan die alzoo ingevoerde Re- 
denaar met de hoogfte geestdrift, en toch, als men flechts 
op het meest uitkomend goede en loffelijke hecht, met waar- 
heid, Het doel van BATENBURG was, te betoogen, hoe 
verkeerd het is, fteeds alleen het verkeerde en gebrekkige 
in onzen eigenen leeftijd op te merken, en daarentegen in 
vroegere tijdvakken alleen het voortreffelijke en gezegende 
te willen zien; en hij bewijst, dat men in volgende eeuwen 
met niet minder regt onzen tegenwoordigen den gouden tijd 
van Nederland zal kunnen noemen, als wij thans wel eens 
dien naam aan dezen of genen tijdkring uit de gefchiedenis 
onzer vaderen geven. Het bijgebragte fchijnt ons ter zake, 
en dus het oogmerk van den Redenaar bereikt. 


/ 





Eugenius van Kroonftein, of de verborgene drijfveren vans men- 
fchen daden. Door C. SPINDLER., Te Amflerdam, bij 
C. L. Schleijer. Zn gr. 8yo. 212 Bj. f 2-90. 


Een allerlieffte Roman, waarin alles gevonden wordt, wat 
men in foortgelijke ftukken verlangen kan; levendigheid van 
ftijl , aardig gefponnene inwikkeling, welgeteekende karakters 
en bevredigende uitkomst. Wij kunnen denzelven dus ruim- 
{choots aanbevelen, wanneer men lectuur tot verpoozing na 
ernftiger arbeid begeert. De Vertaler berigt ons, dat het 
werkje de eerfte lettervrucht van den Schrijver is, die zich 
bij de uitgave onder den naam van Spinalba verborg: als 
zoodanig heeft het voor hen, die den bekwamen Schrijver 
vele genoegelijke oogenblikken danken, eene aantrekkelijk- 
heid te meer. Wij herhalen alzoo onze aanbeveling. 


t 
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Emma en Bertha. Historisch-romantisch Tafereel wit het Le- 
ven VAB KAREL DEN GROOTEN., Door H. C. DRES- 
SELHUYS. Te Amflerdam, bij j. C. van Kesteren. 1836, 
In gr. Bro. 232 BL f 2-40, ‘ 


De Schrijver van dit Tafereel verplaatst ons in den tijd van 
KAREL DEN GROOTEN, en fchetst vrij wel de zeden van 
dien buitengemeenen Keizer en Veldheer, Het huwelijk van 
zijne beide dochters met mannen, wier geboorte hun daarop 
hoop noch aanfpraak konden geven, is eene daadzaak, door 
overlevering tamelijk bevestigd, en leverde aan Vader CATS 
reeds de ftoffe tot zijne mândragende maagd. Wij willen dit 
oorfpronkelijke product niet ftreng beoordeelen, noch fouten 
tegen den tijd, de zeden en het costuum opzoeken en aanwij- 
zen. Her werkje laat zich wel lezen, en zal in de winter- 
avonden geene vervelende lectuur opleveren. Voor leesge- 
zelfchappen is het dus allezins gefchikt, en kan, zoo al geen 
nut, althans geen kwaad ftichten, Wij beleven toch geen 
tijd meer, dat de Geheimfchrijvers van het Hoofd des Staats 
kans hebben om op Prinfesfen van den bloede te verlieven, 
veelmin om die door huwelijk te verkrijgen, en alzoo kan 
ook de kracht van het voorbeeld niet nadeelig wetken, — De 
jonge pRESSELHUYS, het zij door gewin- of door roem- 
zucht gedreven, zorge flechts geen VeeMchrijver te worden, 
iets, hetwelk doorgaans eindigt met eer en winst beide te 
verliezen, | 


Selma's romantifche Verhalen van ware Gebeurtenisfen. Uit- 
gegeven door j. C. APPENZELLER., Te Haarlem, bij de 
Wed. A. Loosjes, Pz. 1835. Jn gr. 8yo. 232 B7. f 2- 50, 


De naam van den Schriver dezer Verhalen is bij ons le- 
zend publiek te gunftig bekend, dan dat men zou kunnen 
vermoeden, dat dezelve geene leerzame en aangename lec- 
tuur zouden opleveren; en zoo is het ook inderdaad. Uit 
het werkelijke leven ontleend en, gelijk ons verzekerd wordt, 
op ware gebeurtenisfen gegrond, ontvangt men hier een 
viertal verhalen, die alle ftrekken om het goede te bevor- 
deren, De vaderlijke woning des jongen Reizigers is een hui- 
felijk taferéel vol van hartelijke onderlinge liefde, en leert 
ons, hoe de fmart bij het rampfpoedig verfcheiden van be- 
minde bloedverwanten gelenigd en gedragen moet worden, 
en hoe die beproevingen moeten medewerken tot de innige 
overtuiging des harten. dat, wat de Heer doet, wèl gedaan 
is, De onnatuurlijke Moeder, waarop het fraaije titelvignet 
betrekking heeft, Zet Feest der tehuiskomst en de Echtgenoote 
zijn alle drie in andere opzigten even belangrijk, en leeren 
door tegenftelling en waarfchuwing ware godsvrucht ‘en echte 
levenswijsheid, Ons beftek gedoogt niet, den hoofdinhoud 
daarvan op te geven: aankondiging èn aanprijzing zullen, 
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hopen wij, wel genoegzaam zijn, om aan dit werkje een 
„ruim debiet te verzekeren, 





Bonaccia. Nachtvertellingen op een’ Scheepstogt in de Mid- 
dellandfche Zee, door C. SPINDLER., Te Amflerdam, bij 
J. C. van Kesteren, 1836. Zn gr. 8yo. 310 Bi. f 2-75. 


S 
Een Napolitaansch brikfcheepje, bemand zoo als dat in de 
Italiaanfche havens veelal gefchiedt, en beladen met ver- 
fchillende pasfagiers, die van Livorno naar Napels gevoerd 
‚worden, en die bij de telkens invallende windttilte (Zonac- 
cia) elkander den tijd verdrijven met verhalen, ziet daar de 
. lijst van dit boekdeeltje, dat zich in een uur van uicfpan- 
ning wel lezen laat, De bekwame Schrijver (hij moge 
SPINDLER heeten of niet) heeft gezorgd voor eene leven- 
dige fchildering van perfonen, karakters en handeling, waar- 
toe het fcheepsleven overvloedige aanleiding geeft; terwijl 
de verhalen trapswijze in belangrijkheid winnen en de aan- 
dacht gaande houden, zonder de zedelijkheid te kwerfen. 
Een allerliefst vignet geeft het af beeldfel van de eenige 
vrouw aan boord, en is een uitlokkend titelblad, Wat wil 
men meer van een boekje, dat tot verpoozing in handen ge- 
nomen wordt? Het zal zijn publiek wel vinden en dea 
Uitgever voor zijne kosten fchadeloos ftellen, 





Badverhalen. Door A. LEWALD én K. GUTSKO wW. Uit 
het Hoogduitsch. Te Amflerdam, bij J. C. van Kesteren. 
1836. Zn gr. 8yo. 280 BI. f 2-75. 


Inaten men geen brikfcheepje wil gebruiken, om vertellin- 
gen tusfchen Livorno en Napels te boeken, en een deel van 
het Zuidelijk Europa te doen kennen, ftaat den dichter het 
middel ten diente, om, het Noorden te baat nemende, bi 
gure regenachtige dagen een. gezelfchap op Helgoland of 
Swinemünde bij de zeebaden te befpieden, de voorvallen op 
te teekenen en de verhalen na te vertellen, die de tijdver- 
veling , aan zulke plaatsjes eigen, zoo al niet verbant, al- 
thans lenigt, Daaraan zijn wij dit boek verfchuldigd , vol- 
gens opgave des Vertalers zamengefteld uit de belangrijkfte 
ftukken, voorkomende in den Bad-d/manak voor 1836 , door 
LEWALD uitgegeven, Behalve deze verhalen, die door een 
fraai gefteendrukt vignet opgeluisterd worden, ontvangt de 
lezer een toegift van gefchiedkundige herinreringen van 
1806—1813, in Koningsbergen gefchreven, tusfchen welke 
eene lieve familiegefchiedenis is ingeweven. Ware de ver- 
taling met minder haast gefchied, het werk zou er bij ge- 
wonnen hebben, dat nu echter ook wel, als een welopgetuigd 
{cheepje, op den ftroom der romanwereld mag medevaren, 
zonder dat de Uitgever voor averij behoeft te vreezen: 
daartegen verzekeren hem de lange winteravonden, en niet 
de as/wrantie- maar wel de veelvuldige Jees-compagniëa. 
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Bulgarin, (T.) Peter Iwanowitsch. JHI Deelen. Leeuw, 
bij Steenbergen yan Goor. 178 
Bulwer, (E. L.) De laatfte dagen van Pompeji, IH 
Deelen. Amft. bij G. J. A. Beijerinck. 83 
——— De Student. `s Hag. bij A. Kloots. 670 
Buren Schele, (A. D. yan) Magdalena Moons. Amt. 


bij G. Portielje. 272 
— m Het Slot te Vollenhoven. 
Amft. bij J. Allart Rietberg. 633 


Burlage, (J. H.) Herinneringsoffer. Utr. bij J. 44- 
heer. 344 
Bijbelfche Landfchappen, in Afbeeldingen enz. Ifte Aflev. 
_ Amft. bij G. J. A. Beijerinck. 392 
= Tafereclen, in 12 Afleveringen. 
Zutph. bij W. J. Thieme. 394 
Bijdrage , rakende een Werkje van N. van Elten. Kamp. 
bij K. van Hulst. 334 


REGISTER 


Bijzonderheden wegens Martin enz. ’s Hag. bij 4. P. 
van Langenhuyfen. 674 
Ce 
Carillon, (B. C.) De Erfdeugd der Arabieren , Too- 
neelfpel, Amft. bij Carillon. 354 
——— (A. C.) Hulde aan J. D. Meijer. Amft. i 
Carillon. 354 
Catholijke (Eene) Nederl. Stem. ’s Bosch , bij J- Je 
Arkefleyn en Zoon. 
Christemeijer , (J. B.) Landelijk Schoon. Utr. ii 
J. G. yan Teryeen en Zoon. 496 
Chijs, (P. O. van der) Tijdfchrift. Vllde St. Leyd. 
bij J. C. Cijfveer. 574 
Clavareau, (A.) La Nation Hollandaife de Helmers. 
2me Edit. Maestr, chez F. Bury-Lefebvre. 308 
Petits Poèmes de F. de Boer. Maestr. 
=- chez F. Bury-Lefebvre. 308 
Nicuwland’s Orion. Amfi. chez ten Brink en 
de Vries. 624 
Petits Poëmes, La Haye, chez S. de Visfer. 624 
Byron’s Fiancée, Maestr, chez F. Bury-Le- 








febvre, 625 
Clemens, (C. H.) Lambert Brousfard. Gorinch. bij 
Noorduyn, 130 


Conradi, (J. W. H.) Handboek. Iften D. 3de St. 
Amft. bij S. de Grebber. 239 
Cooper , g F.) De roode Zeeroover. IH Deelen. Amft, 

bij fi Schleijer, 634 
Corflius , (M.) Veik. Handb. der Geloofsleer. Gron. 
= bij J. Oomkens. 460 
Crane (J. W. de) en W. Eekhof, Loré en n 
Dijken en Sluizen. Fran. bij G. ZJ i 
Cran, (De) Thomas Morus., JI beden. Amft. bi 
Gebr. Diederichs. 484 


. 


D. 


Daumont , (4:) Reis door Zweden. II Deelen. Haari. 
bij de Wed. A. Loosjes, Pz. 563 
Davy, 41.) De laatfte Dagen van een’ Wijsgeer. 
Leeuw. bij G. T. N. Suringar. | 395 
Dekker, (G. J.) De Spraakkunst der Spraakkunften. 1fte 
D. Amft. bij de Erven Wed. F. G.Onder de Lindzn.516 
Die freie Maurerci. Haag , bei Doorman. 176 
Doy, 4e A en J. Boeke, Tweetal ` Leerredenen. 
ij J. Müller en C°. 189 








REGISTER 


Dresfelhuys , (H. C.) Belangrijke Tafereelen. Tiel, bij 
C. Campagne. 352 

— Emma en Bertha. Amft. pad Js 
C. van Kesteren. 

Drie Weken in Palestina. Schied. bij de Munnik M 





Wijnands. 695 
E. 
Echtfcheiding (De) en de Violist. Amft. bij J. C. van 
Kesteren. Nr, OD 
Edgeworth, (M.) Helena. III Deelen. Amft. bij M. 
He Schonekat. 180 
Eekhof , CW.) Het Leven van J. Me Baljée. Leeuw. 
bij G. T. N. Suringar. 348 
iconors van Lichtevelde. Alkm. bij J. A. M. W. le 
Sage ten Broek. 477 
Engel, (J. J-) Vorftenfpiegel. Amft, bij T C. van 
Kesteren. 629 


Engelberts Gerrits, (G.) Napoleon. II Deelen. Amft. 
bij G. Portielje. 206 
Escury, (Collot d’) Hollands Roem. VlIden D. Lte St. 
’s Hag. en Amft. bij de Gebr, van Cleef, 656 
Eyk, (J. P. Sprenger van) Handleiding. Rott. bij 
Menj ing en van Westreenen. . 221 


F. 


Fabelen enz. voor Kinderen. Gron. bij W. yan Boe- 
` keren. 228 
Feen, (Z. H. van der) Brief. Amft. bij J. H. den 
Ouden. 2 
Feestviering van het 50jarig Beftaan tot Nut. Amft. bij 


ten Brink en de Vries. 22) 
Feith, (H. O.) Redevoering. Gron. bij J. Oomkens 
en-R. Je Schierbeek. 697 
Finn Magnufen, De eerfte November. Leeuw. ‚bij L. 

Schierbeek. 122 


Fockens, (G. R.) De Zonsverduistering. Utr. bij ER 
G. Andriesfen. 


G. à 
Gedachten over de Opvoeding. Gron. bij J. Oomkens. 582 
Gefken, J. F. ) Pleitrede. Amft. bij W. Mesfehert, 54l 


REGISTER 


Geist (Der) J. Gensfleisch's. Utr, bei R. Natan. 221 
Geld en Geldzaken. Amft. bij Gebr. Diederichs. 416 
Gelder , (J. J. de) M.T. Ciceronis Cato Major. Leyd. 
bij J. C. Cijfveer. 170 
Glafius, (B.) Gefch. der Christ. Kerk, enz. Ide D. 
Leid. bij S$. en J, Luchtmans. 413 
Gods Voorzienigheid. Amft. bij J. C. van Kesteren. 105 
Graaff, (N. de) Het Evangelie de Weg der Zaligheid. 
U Deelen. Haarl. bij-de Erven F. Bohn. 14l 
—— (CiN. de) Levensgefchiedenis van Simon Pe- 
trus. Haarl. bij de Wed. A. Loosjes, Pz. 330 
Graauwe Man. (De) Ifte tot Iide St. Amft. bij J. C. 
‚Sepp en Zoon. 506 
Groen van Printterer, (G.) Archives. Lt, Série. Tom. IL. 
Leyd. chez S. et J. Luchtmans. 509 
Grondbeg. der Nat, Weteních. Hide Afl. Breda, bij 
F. P. Sterk. 267 
Gutzkow., (K.) De Prins van Madagaskar, enz. Dev. 
bij 4. ter Gunne. 484 





| H. 
Hacke , (C. yon) De Mensch, de Wereld en het Le- 
vens Amft. bij G. J. 4. Beijerinck. 473 


Hall, (4. M. C. yan) Pleitrede. Amft. bij 7. Mes- 
fchert. 24 
—— (H. C. van) Eerfte Beginf. der Plantk. Gron, bij 
. Oomkens. 376 
Hamaker, CH. A.) Akademifche Voorlezingen. Leyd. 
. bij C. C. van der Hoek. 7 
Handelingen. Amft. bij Æ. Möveker enz. | 288 
Handleiding tot het Opzetten, enz. Amft. bij F. C. 
Sepp en Zoon. 629 
om gelukkig te leven. Nijm. bij. D. F. Has- 
630 


els. Ü 
Herderwijk , Rz.(J. van) Gedichten. Rott. bij Æ. W. 
yan: Harderwijk. > 217 
Hasfdlaar , (A. van) Befchr. der Elephantiafis enz. 
‘Amit. bij S. de Grebber. | 420 
Hazelhoff , Tijdkorter voor 1836. Gron. bij Æ. Ha- 
zelhof. © 0 
Helfen, (C. H.) De Oorbiecht. Zutph. bij W. J. 
Thieme. | 238 
Hengel, (W. A. van) Nieuwe Leerredenen. IIlde of 
l D Amft. bij: J. van der Hey en Zoon. 271 





REGISTER 


Herinneringen uit mijne Militaire Loopbaan. Amft. bij 
J. C. van Kesteren. Oe 
Hermans, (C. R.) Disfertatio. Lugd, Bat. apud J. 
© We van Leeuwen. ' Ì 
Herwerden, C. Hz. (H. van) Het Evangelie van Johan- 
nes. Ifte St. Gron. bij I. van Boekeren, | 5 
Heusde, (J. A. C. van) Diatribe etc. Traj. ad Rhen, 
apud J. Altheer. ' | 
Heusden, (C. J.van) Staatk. voor Jongelingen. ’s Bosch, 
bij H. Palier en Zoon. | 
Hilman, (FJ.) Genoveva, Treurfpel. Amft. bij M. 
Westerman en Zoon , enz. 
Hippocratis dphorismi, Amit. bij A.D. Santbergen. 111 
Hoeven, (F. van der) Nat. Getch. van het Dierenrijk. 
Haart. bijde. Erven F. Bohn. 555 
Hofkamp , (T.) Verhandeling. Gron. bij R. J. Schier- 
beek, June ` | 315 
Hofftede de Groot, (P.) In/litutiones Hist. Ectl. Christ. 
Gron: apud J. Oomkens. 32 
Houten, (W. van) Reis van Rotterdam naar Londen, 
Rott. bij van der Meer en Verbruggen. 436 
Hull, (W. van den) Gebeden. Amit. bij 4. Vink. 593 


Jo. 


Jaarboeken voor de Israëliten in Nederland. N°. [—VTI, 
’s Hag. bij J. Belinfante. | 373 
Jacobs, Odo en Amanda. Ifte D. Amft. bij J. H. van 
Heteren. NE 180 
"Jeune, (Je C. W. le) Bouwftoffen. Illde St. ’s Hag, 
bij G. Vervloet. 221 
Jonge, (J. C. de) Gefchied, van het Nederl. Zeewezen, 
er `D. Ilte St. ’s Hag. en Amft. bij de Gebr. van 
Cleef. | 


GSBSER ESE 





121 
—— Ilden D. 2de St. 428 
K. 


Kaifer, (F.) Redev. over de Sterrek. ’s Hag. enz. bij 
de Gebr. van Cleef. 601 
Kampen, (N. G. van) Handb. van de Gefch. der 
in Hde en Hide D. Haarl. bij- de Erven F} 
ohn. 


de Erven F. Bohn. 








423 
De Levant. Ifte D. Haarl. bij 
. -604 


REGISTER 
Kerst, (J. F.) Heelkundige Mengelingen. Utr. bij J. 
648 





G. van Terveen en Zoon. en 692 
Bijdrage. Utr. bij C. van der Post, Jun, 
GAS en 692 


Kl je (H H.) Diehterlijke Herfstbloemen. Amit. bij 
J. van der Hey en Zoon. 531 
Kobbe, (T. Ma De Zweden te Ueterfen; Gron. bij 
W. van Boekeren. 486 
Koning, (G. van Enst) Het Huis te Ilpendam. Amft. 
bij H. J. Poelders. 672 
Kops » Cn ) Hulde aan J. Scheltema. Utr. bij van Pad- 
denburg en Comp. 647 
Kracht (De) der Christ. Godsd, II Deelen. Amft. bij 
G. J. A. Beijerinck. 316 
Krohn, (F-) De Eilanden in de Zuidzee. Gron. bij 
W. Zuidema. - 4928 
Kunst (De) om op de Jagt goed te fchieten. Arnh. bij 


G. Meijer. 470 
Künth, (K. S.) Handboek der Botanie, II Deelen. Amt. 
bij C. G. Sulpkes 290 
Kufer. Haal. bij de Erven F. Bohn. 490 


L. 


Laan, (P. J.) Verhandelingen enz. over de Openb. van 
Joannes. Iide D. Utr. bĳ J. G. g Terveen en 
Zoon. 3, 366 , 

` Hide of laatfte D. a? 

Lamartine, (A. de) Herinneringen. Ide D. Be en 
Amh. bij F. P. Sterk en L. van Bakkenes. 695 

Lamb, (C.) Proeven van.een Humorist. Amft. bij 
A Fri ilink. 

Laurentius , (H: W.) Dicht. Uitfpanningen. 

Lennep Coster (G. van) Herinneringen. Amft. bij Žž. 
F. Schleier. 609 

Le Sage, Gil Blas van Santillane. III. Deelen. ’s Hag. 
bij 4. Kloots. 350 

Levensberigt van J. ter Pelkwijk. Zwolle, bij J. J. 





EA 


Tijl. 
Boe (A.) en K. Gutskow, Badverhalen. Amft. bij 

F. C. van Kesteren. 700 
Licht en Bruin. Gron. bij W. van Boekeren. 270 
Lips, (E. W. ) De Verovering van Bacharach , enz. 
Amft. bij Ce L. Schleyer., 402 
_ Lublink Weddik , (B. T. A Pandora. Ide St. Amft. bij 


G. J. 4. Beijerinck. 90 
Iden D. lfte St. 450 





m 


' REEGCGLCSIT? EIRG 
M? 
Magnin’, € Mt De’ voòfmaligd Klosters im Drenthe. 
ron. bi UJ Oomkens, 339 
Mâkannas IL Déelén.-rAmift bij -J. C: Schlelijer. “137 
Manvis, Wa. (DSP) DE gi ft dek Wondermaris. 
Zùtpli: bij W O. Wänslèven, 5 A 646 
Jezus Phrissus, pea bij W. 
€. Wansleven; > \ E9 0646 
Mahz oni, (4.) De Vrloöfden» mr ‘pesten: “Gròn: bii 
IW. Yah Boeksren. +++ 37 
Meijer , Sy J.) Het Leven van J ZUS, Een Hånd- . 
l: B, 





-Tehifift e de” 15de Eeti Gton.-b Oomkens-’195 
Merlink, (B.) Beg: dêr“ Sehëik. HEE St, Dev. bij 4. 
J. van den Sigtenhorst. a 197 
Millard, (N.; B,), Grondb. der Plantenk. „Amft, bij 
Gebr. Dredettehi. 70 
Milper >, Kee gefel. de Kerk van “Carels. TED. 
Amft, 7. den Ou den, 361 
Nrirdkuicuse Thean (Dey Amt, bij! Y, p. yan Ber 
deren. 
Moens , (P) Zestar Godsá. Ovdrdenktrigen. Koevord. 
obij D.H. yan der, Scheer, 108, 
Mits, (R.Y Taalwénken. ‘rr. bj A E sti 


f; Raren, (T. ) De Val, der „Fapgelsd . Gron, bij W. yän 


Boëkerens `. 612 
B TJ) rard “mMiébétn i Kip, ‘bij 4d 
6 


o Tiboute, 
M tégen A. van dir Hop $ Jin. Kamp. bij 
K. yan Hulst, 665 
EC Shakespeare $ Sori, Kâmp. bij de Er- 
yên Æg, Valckenier. 665 
Muller, (JE N.) Déigdenfpiegel. Haar, bij de bt 
A. Loosjes „Pz. 
(J. È. L.) Versjes. Amit. bij P. Kaal. BES 
-CH.) Albert, Doring. Haar), bij. de Wed. A 
Lojë I. PŽ. 587 
; rn IN. s r ee , 
Nahuys. 5 Verz. van officiële kn enz. IU Deelen. ' 
Dev. bij M. Ballot. 377 
Nieuwe Reizen van een Rootnsch-Katholijk. her Deelen. 
Amft. bij J. F. Schleier.) T 16% 
Noordewiér , CMS) í Specimen’ Gross: sped: J- n Römhes 
Tingh. „582 
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REGISTER 


0. 
Oldenhuis Gratama, (L.) Disputatio. Gron. apud J. 
Oomkens. 995 
Olivier, Jz. (J.) De Oosterling. Ite D. N°, 4. en 








Ide D. N°. 1. Kamp. bij K. van Hulst. 333 
Oordt, (J. Fe van) Redevoering. Gron. bij W. Zui- 
dema. 595 
Oostkamp, (J. A.) Het Leven van Verdooren. Dev. bij 
. J. van den Sigtenhorst. 676 
Opie, Vader en Dochter. Amft. bij J. C. van Kes- 
teren, 402 
Ouwerkerk de Vries, (F. van) Over de Graanwet. 
Amft. bij ten Brink en de. Vries. 655 
P. - | 
Palm, q: H. yan der) Tiende tiental Leerredenen. 
Leyd. bij D.. du Mortier en Zoon. l 
“Elfde Tiental. 637 
Pape, (C. W.) Handelingen: omtrent D°. Schòlte. Ii 
tukken. ’s Hag. bij de Erven Doorman. 2 


Pellico, (Silvio) Over de Pligten. Breda , bij F. 
Sterk. 35 
Penftes al hiques. Nim. chez D. J. Haspels. 629 
Pesch, (A. J. van) Gelegenheidsrede. Rott. bij C. 
Dy ilerinck Cuperus. 192 
Palou. (4. H. De Ballingen. ’s Hag. bij 4. Kloots. 178 
Pfeiffer, (S. F) Befchrijving van Algiers, Leeuw. b bij 
L. Schierbeek. 94 
Place, (C. P. T., la) Reis rondom de Wereld. I—IV de 
D. Zaltb. bij }. Noman en Zoon. 255 
Polman, Az. (H.) Jezus in Gerhfemané , enz. Haarl. 
bij de bs E. Bohn. 332 
Pool, (S. P. Oudkerk) Nederland in 1572. Enkh. bij 
. over de Linden. ` 
Posthumus > CR.) De Christelijke Vrijheid. Gron. bij 


. Oomkens. 644 
Pòus , (P.) Gedachten over den Landbouw. Middeib. 
bij S. van Benthem. 4l 


Predestinatieleer. (De) ’s Hag. bij 4. J.van Weelden. 594 
Proes, (L.) Dis putate Theol. Traj. ad Rhen. or 
Padden arg et 


R. 
Raad en Opok ‚ enz. Utr. bij L. E. Bosch. 56 


Rad van Avontuur. (Het nieuwe) Dev. bij Æ. ter 
Gunne. 676 


REGISTER. 


Ramakers , (G.) Verhaal. Breda, bij Broefe en Comp. 266 
——— Dichtregelen. Breda , bij F. P. Sterk. 354 
Ray, (C. A. yan) Jacoba yan. Beijeren. ’s Hag. bij G. 





Vervloet, - 487 
Raymond, (M.) Thadeus. II Deelen. Amft. bij J. M. 
È. Meijer. 543 
Reddingius, (G. Benthem) Nikodemus. Gron. bij IP. 
Zuidema. 551 
Gz. (J. H.) Het Geloof van Schleiermacher. 

Gron. bij W. Zuidema, 644 . 
Refultaat van veeljarig Onderzoek , enz. Kamp. bij K. 
yan Hulst, 229, 366, 405 
Ricord , Aanteekeningen enz. Utr. bij C. van der Post, 
Fun. 599 


Ridderwoord. (Het) Zaltb. bij J. Noman en Zoon. 224 
Rienftra, (B.) Disputatio Hist. Theol. Traj. ad Rhen. 
apud Paddenburg et Soc. 49 
Rink, (E. D.) Befchrijving der Stad Tiel. Tiel, bij 4. 
van Loon. 438 
Roomsch-Katholijke Kerk, (De) zoo als zij is, enz. 
III Stukken. Amft. bij J. C. van Kesteren, 97 
Roorda , (T.) Ontwikkeling van het begrip der Philo- 
fophie, enz. Leeuw. bij G. T. N. Suringar. 120 
Roorda van Eyfinga, (P. P.) Shakespeares Hamlet. 
Kamp. bij K. van Hulst. 665 
Rofe, ar ) Handb. der Anal. Scheik. Itte D. Rott. bij 
P. H. van den Heuvell. 68 
Iden D. lfte en 


2de Afl. 467 
Rofen, (L.) Ewald en Augusta. Tiel, bij C. Cam- 
pagne. 135 - 
Roud, (F. C.) Petites Etrennes Morales. Rott: chez 
Menfing et van Westreenen. 308 
Roijaards, (H. J.) Oratio. Traj. ad Rhen., apud J. 
Altheer. 118 
Roijer , (A.) Biographie. ’s Hag. bij G. Vervloet. 223 
Ri kens, (R. G.) De kleine Buffon. Gron. bij J. Oom- 
kens. 636 
——— Het Boek der Natuur. III Stukjes. 
- Gron. bij J. Oomkens. 656 
Rijn, (De) in OE enz. Ifte en 2de Aflev, 
Amft. bij G. J4 . Beijerinck, 392 


S. 
Sagan; (M. ) De Pe in 1612. II Deelen, Gron. 


bij J. R. Schierbeek , f 442 
$ 





REG HS EER. 


. Sakferi-Weimar „(Van) Befchrijving van den Veldtogt 5 
Java. Dordr bij J. van Houtrijve, Jun.  - 

„Sallé, (A.) Leven van- Souit. Zaltb. bij J. Noman i 
Zoon. 171 

Scheltema , (P.) Diattibe in-H. Junii Vitam etc. Anh: 
apud M. H. Schonekat. 

Schleiermacher , (F. E. D.) Leerredenen. Gron. ie 


W. van Boekeren. 449 
Scholten, (J. H.) Disquifitio etc. ‘Traj. ad Rhen. 
apud R. Natan. 247 


Schouten, (H. F.) Bedenkingen omtrent de Koepokin- 
enting. Amft. bij S. de Grebber. 464 
Schrasfert, Kortbondig Onderfoeck , enz. Gron. bij 
~ Je Romelin li 654 
Schröder, (A. J.) Dicht. Taf. uit den Bijbel. Ite St. 
Amft. bij G. J. 4. Beijerinck. 3l 
Scott, (IV. ) De Abt. H Deelen. Nijm. bij J. F. Thieme.136 
Sieburgh, (H. N.) Trudefinde van Friesland. II Dee- 
len. Amft, bij H. f. Poelders. 671 
Siegenbeek , (M.) Twaalf Leerredenen. Haarl. wi de 
Eryen F, Bohn. 185 
— De: Eer van Wagenaar en Jacobs 
yan Beijeren verdedigd. Haarl. bij V. Loosjes. 243 
Simons, (P.) Johan de Witt en zijn Tijd. Hide D. 
Amtt. bij J- van der A en Zoon. 342 
Sloet yan Oldhuis, (B. 4. E.) Poëzij. Zutph. bij 
W., J. Thieme. 305 
Sommer ; (J-. G.) Tafereel van het Heelal. Ide D. 
Amft. a 25 Diederichs. 71 
Spandaw, (H. A.) Vrouwelijk Schoon. Gron. bij J. 
Ooimkens. 268 
Spannenburg, (T. L.) Magazijn. Leeuw. bij H. G 
Schetsberg. 92 
Spindler,(C.)Z onneglans enz. Amft. bij} .M,E. Meijer A 
-— Tafereelen uit den ouden tijd. Haarl. bij 








de Eryen F. Bohn. . 225 
—— De Pelgrimaadje van een’ Kloosterbroeder. 
Haarl. bij de Wed. A. Loosjes, Pz. 318 
_—___—__—___— Herfstviolen. Haarl. bij ae Wed. A. 
Loosjes., Pz. 318 
~ Bonaceia. Amft. bij. C. van Kesteren. 700 


—— Eugenius van Kroonftein. Amft. bij C. 
L. Schleier. 698 


Stuart, (M.) De Mensch. Ite D. Zaltb. bij }. Ne 
man en Zoon. „267 
Ilde D. | | 610 


REGISTER 


sul, A Nagelaten Gedichten. ‘Ifte D.. „Leeuw. bij 
Suringar enz. 

Ei CF.) Verzameling van Tafelen: Derde Druk, | 

Amt. bij de Wed. G, Hulst van Keulen. 159, 212. 


T. 
Talma, (P. A.) Reistogtje, Amft. bij ten Brink en de 


Vries. 
Tänzer, (M. K. H. G.) Iets; Gron. bij F. Domkans. Sen 
T. gayler y (C. B.) Christelijke Tafereelen. Rott. bij. de 
Wed. van der Meer en Verbruggen.. 317 
Thon, (C. F. G.) Volledige Jagersfchool. Arnh. SE 
F. G. Meer. 469 
Thouars, (G. A. C. W. de) De Citadel van Antwer- 
pen. II Deelen. Amf. bij L. yan der Vinne. 533 
—— Eeuwzang, Utr. bij. E. Bosch.663 
Tichler , (F.) Iets over Borger’s Kanfelwelfprekendheid, 
Amft. bij zen Brink en de. Vries, 109 
Trollope, België enz. II Deelen. Haarl. bij de Wed. 
A. Loosjes , Pz. 606 
Tromlitz y (A. von) Vergeet mij niet, Kamp. bij 7. 
. Tibout. 278 
Tornbull, (4.) Onderzoek wegens de Veratrine. giy 
bij S. Alier. ł8 
Tijdkorting van een oud Man. Haarl. bij de Erven 





F. Bohn. 399 
U. 

Ullmann, (C.) Jesus de volmaakte Mensch. Leeuw. bij 

J. W. Brouwer. y 454 

Valles, (De los) Epifoden van Karel V. Rott. bij 

Menfing en yan Westreenen, 570 


Velden, (B, van den) Over het Kopijregt. ’s Hag. B 
= Se de Visfer, 
Verhandelingen (Nieuwe) van het Haagsch Gen. oe 
-~ 1831. Iide D. ’s Hag. bij de Erve J. Thierry en 
C. Menfing en Zoon. 589 
Ver Huell, Herinneringen, Ifte D. Haarl. bij 7. Loosjes.433 
Vernde, (F. A.) Onderzoek over den Volksdichter. 
Delft. ‚ bij de Eryen A. Sterck. | 22i . 
Pernon, (H.) Het Leven enz. van W. Warwick. Dordr. 
bij Blusfé en van Braam. | 635 
Verfchijnfelen (Belangrijke) van het Zieleleven. Dev. bij 
J. de Lange. 313 
Verflag (Kort) van het Gedrag van De. Scholte. Utr. 
bij L. E. Bosch. 56 
Volkerfe, (A.) Kantoortafel. Amft. b W. Braye, ]Jun.44l 
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REGISTER 


Vreede, (G. W. _Gefchied- en Letterk. Herinneringen, Ifte 
St. Gor, bij W. van der Wal. 92 


Vruchten der Rederijkkamer, enz, Iide D. Haarl, bij 7. 
Loosjes. ` ` ğ 391 


Waarheid en Dwaling, (Godsd.) Leeuw, bij L. Schierbeek. 6i 
Wal, (G. de) Inleid. tot het Europ. Volkenregt. Gron, bij 
J. Oomkens. 266 
Wandelingen van een’ Landfchapfchilder, Gor. bij . rvan 
der Wal. - 348 
Wangenheim, (F. Th.) De Joden dezer Eeuw. I Deelen, 
Amft. bij J. C. van Kesteren. 183 
Wardlaw, (W.) Macneil, Rott. bij van der Meer en n 
li 


bruggen. 
Warnfinck, Bz. (W. H.) Scipio en de Spaanfche Bruid, 
Treurfpel. Amft, bij M. Westerman en Zoon enz. 35 
Wat mogen wij verwachten van de Synode? Gron. bij 7. 
yañ. Boekeren. . 56 
Waterfoo. II Deelen, Amft. bij C. L. Schleijer. 130 
Weisf,“(De) Grondb, van Zedekunde enz. Ifte D. Gron. bij 
J. Oomkens. 73 
Wenken over de Schilderkunst, Utr. bij N. van der Monde. 472 
Wenzel, (J. G.) Handboek voor jonge lieden, II Deeltjes. 
Dev. bij £A. J. van den Sigtenhorst, 358 
Werken (Nieuwe) van de Maatfch. der Nederl. Letterk. te 
Leiden. IIIden D. 2de St. Dordr. bij Blusft en van Braam, 123 
Westerbaen , Y Arctoa Tempe. Utr. bij J. Altheer. 611 
Wildeboer, (E.) Viertal Leerredenen. Oude Pekel A, bï 
E. G. Wildeboer , Ez. 372 
Willemier, (G. A. F. Quarin) De Otorrhoea. Traj, ad Rhet, 
apud N. van der Monde. i 151 
Willinck ,- (J. P. M.) Reize om Kaap Hoorn enz. Bred:, 
bij Broefe en Comp. 430 
Winkler, (E. G.) Proeve eener Zielsbefchrijving van Jezus. 
Amft. bij Schalekamp en van de Grampel. 497 
Woord (Een) tot rust en vrede, Gron, bij J. Oomkens, 167 
Woordenregister op C. Weg Zutph. bij W. J. Thieme. 169 
Wraakgodin. (De) Amft, bij J. C. van Kesteren. 319 
Wubben, (F. A. Ebbinge) Plaatsbefchrijving van Staphorst 
Gron. bij J. Oomkens. 92 
Wijk, Rz. (J. van) Supplement. Aflev. N°. LII, Amft, bij 
C, Li Schleijer, : dl 221 
de 
Zeeman, (H.) De Gunfteling. Amft, bij J. C. van Kesteren. 178 
Zumpt , (C. C.) Spraakleer der Latijnfche Taal, Ifte St. Amf, 
bij S. de Grebber. 125 
Zwitferland en de Alpen, in Afbeeldingen enz, Ifte Afev. 
Amft. bij G. J. A. Beijerinck. 392 
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